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GB eB PSI 0E 

O' πρῶτοι τὰς τέχνας ἐοικέναι ταῖς ᾿αἰσϑήσεσιν 

| ὑπολαβόντες, Sy, "ud μοι δοκδσι τὴν περὶ τὰς 
Ἀφίσεις αὐτῶν κατανοῆσαι δύναμιν, y τῶν ἐναντίων 
ὁμοίως ἑκατέρῳ γένει πεφύκαμεν ἐντιλαμβάνεσϑαι. 
TETO yae αὐταὶς κοινόν gr τῇ δὲ πρὸς το τέλῃ τῶν 
μρινομένων ἀνα (oed διαλλάττεσιν. ἡ μὲν γὰρ αἰσϑησις 
δέν τι μᾶλλον ἐπὶ λευκῶν, ἤ μελάνων, διωγνώσει 
γέγονεν, PE γλυκέων, ἢ πικρῶν, δὸὲ μαλακῶν. καὶ 
εἰκόντων, ἢ σκληρῶν καὶ ἀντιτύπων, ἀλλ᾽ ἔφγον αὐτῆς, 
PTT ἐντυγχάνεσαν, ὑπὸ πάντων τε κινεῖσθαι, καὶ 
κινειμένην πρὸς τὸ Φρονδν ἀναφέρειν !, ὡς πέπονθεν. αἱ 


Qui artes primi cenfuere fenfibus germanas effe, hi viden- 
tur mihi praecipue eorum in iudicando confideraffe facultatem; 
qua contraria iuxta in vtroque genere folemus comprehendere. 
Nam hoc eít eis commune: verum in eis, quae iudicauerunt, ad 
finem referendis minime confentiunt. Senfus enim etfi inalbis 
et nigris, dulcibus et amaris, mollibus, cedentibufue, et duris, 
fiue renitentibus, diftinguendis yerfantur, baud tamen in eo fitunt 
gradum: fed vt horum cuique aliquid occurrit, vt ab eo mouetur 
et afficitur, fic illud ipfum ad intelligentiam refert: idenim eius eft 

munus. 


. Pyrrhi aequalis hic fuit, 2. διάγνωσις ] Re&e Cod. 
filius et fucceffor Antigoni ma-  Afion. διαγνώσει habet, vt. ad 
gni, a quo regnum Macedo- ἐπὶ referatur; vti volebat et 
niae víque ad Perfeum a mor.  Dacerius. 
te Alexandri durauit. Xylan- 3- w2) κινημένην πρὸς τὸ Φρονᾶν 
der. ἀναφέρειν ἡ Haec verba Scho- 

PLyT.T. V. A lium 
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RN 1 , E -Ὁ LU e » " ba E" a 
d$ τέχναι μετ Ao'yB C'UVES CO) πρὸς ὠέρεσιν καὶ λῆψιν, 
, ΄ M L4 ? Y νι ὦ 
oet τινός, Φυγήν τἜ γι διάκοεσιν ἀλλοτρία, τὰ μὲν 
ἀφ᾿ αὐτῶν προηγεμένως ^, τὰ δ᾽ ὑπὲρ 73- φυλάξασθαι, 
XT συμβεβηκος ἐπιϑεωρξσι παὶ yep. ἰατρικῇ τὸ νο- Ὁ 
σερὸν, καὶ aepo τὸ ἐκμελὲς, o7 GC Ἔχει, σποπ είν. 
EY θηκε πρὸς τὴν τῶν ἐνωντίων ἐπ εργασίων. αἵ 76 
^ , - í /, - 7 
πάσων τελειοτάται τέχνων, σωφφοσυνή, καὶ δικαιοσύνη, 
^ / , ^s , ^ X , 
καὶ Φρόνησις, S κάλων μόνον καὶ δικαίων κα ὠφελίμων, 
, X N ^ M " - A, Z8 A^ ARM 
a AA καὶ βλαβερῶν καὶ αἰσχρῶν X04 aua ES 


ὥσαι,, τὴν ὠπειρίῳ τῶν κωκῶν καλλωπιζ ομένην ὠκακίαν ἡ 


ἐκ ἐπαινέσιν, ἀλλ᾽ ἀβελτερίαν ἡγξνται, καὶ ἄγνοιαν,, 
ὧν uasa γινώσκειν προσήκει τὸς ὀρϑῶς βιωσομένες.. oi 
μὲν ὃν παλαιοὶ Σπαρτιάται τας Εἵλωτας ἐν ταὶς ἑορταῖς 
πολὺν ἀνωγκάξ οντες πίνειν ἄκρατον, εἰσῆγον εἰς τὼ 
συμπόσια, τοὺς νέοις, οἷόν ἐςι τὸ μεθύειν, ἐπιδεικνύντες" 


c ^ s M » , E δᾷ «7 ivl ΄ » 
ἡμεῖς δὲ τὴν μὲν ἐκ διαςροφῆς ἑτέρων ἐπανόρϑωσιν, ἃ 


munus, Artes vero cum ratione confpirantes ad eligendum et 
fumendum id, quod ipfis eít familiare, ad declinandumque et 
repellendum alienum, illa fua fponte praecipue, haec ad deui- 
tandum obiter infpectant. Quippe medicina morbum, mufica ἡ 
abfonum, quemadmodum fe habeat, fpectare folet, ideo nimi- 
rum, vt diuerfa horum rectius poílit efficere. Atque artium . 
omnium abfolutiffimae, temperaniia, et iuílitia, et prudentia; 
quae non loneítorum modo, iuítorumque et vtilium iudicium. 
faciunt, fed et damnoforum , turpium, iniuftorum, venditan- 
tem fe, quod malorum fit i inexperta, non commendant fimpli- 
.citatem, fed ineptiam eam et imperxiam exiftimant eorum, 
quae maxime cognofcere conuenit honefte victuris. Ac vete 
res quidem Spartiat ae. feftis diebus Ilotas multo mero quum . 
onerare fe coéeiffent; in conuiuia introducebant : quo, quam. 
fit foeda ebrietas, cílenderent iuuentuti. ^ Nos vero corre- 
ionem 


lium mibi videntur continere, νεῖν, πρὸς τὸ φρονῶν ἀναψέρεσαν. ] 
quod, in textum | receptum, 4. τὰ μὲν αὐτῶν προηγεμένως 
omnia perturbat. Decr. [in  Auon. etam z5/, quod in vul- 
vulgatis enim ante haec verba — gatis ante προηγεμένως legitur, a 
praecedunt haec: xsj avra κι- Iuntina abeft. 


5. «vrais ] 


M 


- - b : ας, 


6. το DEMETRIVS 3 


πάνυ Φιλάνθοωπον, εδὲ πολιτικὴν, ἡγέμεϑα, τῶν δὲ 
κεχρημένων ἀσκεπτότερον αὑτοὶς ^, καὶ γεγονότων ἐν 
ἐξεσίαις καὶ πράγμασι μεγάλοις ἐπιφανῶν εἰς κακίαν, 
5 χεῖρον ἰσως ἐςὶ συζυγίαν μίαν, ἢ δύο, σώρεμ 3αλεῖν 
εἰς τὰ παραὲ εἰγμάτα τῶν βίων, ἐκ ἐφ᾽ zd ovi, μα Δία, 
καὶ διαγωγῇ τῶν ἐντυγχανόντων ποικίλλοντας τὴν γρα- 
Qm, ἀλλ᾽ ὥσπερ Ἰσμηνίας ὁ Θηβαῖος, ἐπιδεικνύμενος 
τοῖς μαϑηταῖς καὶ τὰς εὖ κἀὶ τὸς κακῶς αὐλᾶντας, 
εἰώθει λέγεν: Οὕτως αὐλεῖν δεῖ: καὶ πώλων: Οὕτως 
αὐλεῖν 8 δεῖ. ὁ δ᾽ ᾿Αντιγενίδας καὶ ἥδιον ῴετο τῶν 
ἀγαθῶν ἀκροᾶσϑαι τὲς νέες αὐλητῶν, ἐάν τινα καὶ ? 
τῶν Φαύλων πεῖραν λαμβάνωσιν: ὅτω μοι δοκϑμεν καὶ 
ἡμεῖς προθυμότεροι τῶν βελτιόνων ἔσεσϑαι καὶ ϑεαταὴ 
Xa) μιμηταὶ βίων, εἰ μηδὲ τῶν φαύλων καὶ Ψεγομένων 
εἰνισορήτως ἔχοιμεν. περιέξει δὲ τῶτο τὸ βιβλίον τὸν 
Δημητρίῃ τὸ Πολιορκητξ, βίον, καὶ ᾿Αντωνίᾳ v5 αὐτοκρά- 
τορος, ἀνδρῶν μάλιςα δὴ τῷ Πλάτωνι μαφτυρησάντων, 


&ionem ex corruptela aliorum non fane humanam ducimus, ne- 
que ciuilem: atillorum, qui nimium fuerunt impotentes, atque 
in imperio et fummo poteítatis gradu pofiti, nobili fuerunt im- 
probitate, non alienum fortaffe fit, vnum, aut alterum, par vitarum 
exemplis iniexere, non quo voluptatis mehercle, vel oblectan. 
di, caufa leSGores variis imaginibus. illuftremu:, vt picturam, 
commentationem noftram : fed vt Thebanus Ifmenias difcipulis 
fuis oftendens tam eos, qui bene, quam qui fecus,: tibia cane- 
gent, folitus erat dicere: Ita canendum: ac contra: lta canen- 
dum non eft: Antigenidas vero etiam maiore oble&amento iu- 
venes arbitrabatur bonos tibicines audituros, ἢ aliquando malo- 
rum quoque experimenta egiffent;ita mihi videmur nos quoqse 
attentiores et promtiores fore vitarum Ípectaiores et aemulos 
meliorum; fi nec peruerfarum et improbatarum íimus rudes. 
Comple&detur autem hoc volumen Demetrii ab. expugnandis 
vrbibus Poliorcetis difti vitam, er M. Antonu- triamuirt, homi- 
num, qui maxime ad(lipulati funt Platoni, afferenti, vitia item 

| magna, 


5. αὐταῖς ] Immo ἑαυτοῖς, VL 6, ἵνα »5j] Re&e idem Cod. 
in Anon. Cod. legitar. Dacer. εἴ τινα κού. Dacer. 
A2 pio e ὦκο- 


4 ον Ἢ ΡΉΓ Δι ἶὰ pret 
ὅτι καὶ κακίας μεγώλας, ὥσπερ ὠρετὰς, αἱ μεγάλαι 
φύσεις ix Egan γενόμενοι δ᾽ ὁμοίως ἐρωτικηὶ, ποτί- 
s, σξατιωτικοὶ, μεγαλόδ G0, πολύῦτελεῖς, ὑβεις αἱ, 
sa τεὶς κατὰ τύχην ὁμοιότητας ἀκολέϑες ἔσχον. ἃ 
γὰρ μόν ον ἐν τῷ λοιπῷ βίω μεγάλα μὲν κατορθξντες, 
μεγάλα δὲ σφαλλόμενοι, πλείτων δ᾽ ἐπικρατϑντες, 
“1λεῖςα δ᾽ ἀποβάλλοντες, ὠπροσδοκήτως δὲ πΊαίοντες, 
ἐνελπίξως δὲ πάλω ἀναφέροντες διετέλεσαν: ἀλλὰ καὶ 
κατέτεεψαν, ὃ μὲν ἀλὲς ὑπὸ τῶν πολεμίων, ὁ δ᾽ ἔγγιτα 
? quá T8TO yere voc. 
2. ᾿Αντιγόνῳ τοίυν δυσὶν υἱῶν ἐκ Στρατονίκης τῆς 
Koppaós Ἶ ye "ape νων, τὸν μὲν ἐπὶ τἀδελφῷ Δημήτριον, 
τὸν δ᾽ ἐπὶ τῶ πατεὶ Φίλιππον ὠνόμασεν. ὥτός es 
ὁ τῶν πλείξων λόγος. ἔνιοι δὲ τὸν Δημήτειον, EX, υἱὸν, 
ἀλλ᾽ «6 δελφιδϑ 8y γενέσθαι TÉ ᾿Αντιγόνδ λέγεσιν' ἐπὶ 
γὰρ aU παντάπασι T8 πατρὸς τελευτή- 


τῷ 


νηπίω 


magna, vt virtutes, a magna proferri indole. Fuerunt aeque 
luffris vinoque dedii, bellicof, munifici, fumtuofi, infolen- 
tes. . Iam fortunae. quoque habuerunt paritates confentaneas. 
Non folum enim per tótam vitam reliquam magnas res felici- 
ter gefferunt, magnis in rebus cefpitauerunt, plurimis potiti 
funt, plurimas amiferunt, inopinato conciderunt, praeter fpem 
denuo funt excitati: verum etiam viram finierunt captus ser 
ab hoftibus, alter paene in eam fortunam delapfus. 

Igitar Antigonus, duobus fufceptis ex Stratonice bonae 
filiis, vnum fra:ris nomine Deed paterno nomine alte- 
rum Philippum dixit. lta fere, pl erique tradunt. Nonnulli 
vero non filium Demetrium Antigoni, fed fratris eius memo- 
rant fuiffe. Nam quum eflet pater, admodum eo infante, de- 

fun&us; 


7. ἀκολέϑες ] Mallem ἀκολέϑως. 

4. τῷ Anon. 

9. Keóaís ] Legitur et eseaís, 
inquit Stephanus; quodin Var. 
Lect. locum meretur. Matrem 
Demetrii PAilum vocat Steph. 
x. πολ. V. Φίλα.ἴξἃ piaue. Vi- 


de infra p. 54. et fcribe: 'Avzs- 
yo: τῷ Δημητρίε. Mofes Dufoul. 

IO. ἐπὶ νηπίῳ ] Sufpicor, Plu- 
tarchum fcripfifle £z; νηπίῳ, Vide 
tamen Lucian. Dial. Mort. VIII. 
ἐπ᾿ ἐμοὶ viÜvyuEsegos. Mofes Dn- 


Jul. 


"14. '"DEMETRIVS (5 


Y ^ 1 »( λ ^» ΄ / 
σαντος, εἶτω τῆς μητρὸς εὐθὺς τῷ ᾿Αντιγόνω γαμηϑεῖ- 
σῆς, υἱὸν ἐκείν νομισϑῆνω. τὸν μὲν ὃν Φίλιππον, ἃ 
πολλοῖς ἔτεσι τῇ Δημητρίβ νεώτερον ὄντα, συνέβη τε- 
λευτῆσα. Δημήτριος δὲ μεγέθει μὲν ἦν τῷ πατρὸς 
3 ^ / ^ 2 »WN7 M N , 
ϑλαττώνι, καίπερ ὧν μέγας" ἰδέᾳ δὲ κα κάλλει προσ- 
ὠπὸ ϑαυμαςὸς καὶ περιττός: ὥςε τῶν πλαττόντων 
καὶ γραφόντων μηϑένα τῆς ὁμοιότητος ἐφικέσθαι. τὸ 
γαρ αὐτὸ χάριν καὶ βάρος καὶ φόβον καὶ ὥραν εἶχε, 
καὶ συνεκξηρώτο τῷ νεαρῷ x04 ἰταμῷ δυσμέμητος ἡ ἡρωϊκή 
τις ἐπιφάνειω " καὶ βασιλικὴ σεμνότης. ὅτω δὲ πως 

M wl 3 4 A »] , » [4 
xo) τὸ ἤϑος ἐπεφύκει πρὸς ἔκπληξιν ἀνθρώπων CU 
xal χάρι. ἥδισος γὰρ ὧν συγγενέσϑαι pure s 
περὶ πότες καὶ τρυφας καὶ διαίτας ἐβροβιώτατος βα- 
σιλέων, ἐνεργότατον αὖ “πάλιν καὶ σφοδρότατον τὸ περὶ 
τὰς πράξεις ἐνδελεχὲς εἶχε καὶ δραςήριον' ἢ καὶ μάλιξα 

^w ^o , ΄, Ὶ o € / : ^ 

τῶν ϑεῶν ἐζήλε τὸν Διόνυσον, ὡς πολέμω τε χρῆσθαι 

δεινότατον, εἰρήνην. T αὖϑις ἐκ πολέμων τρέψαι, καὶ πρὸς 
εὐφροσύνην καὶ χάριν ἐμμελές ατον. 


fun&us, mater autem mox Antigono nupfiffet, pro filio illius 
habitum. At Philippus non multis annis Demetrio. minor for- 
te deceíit. Demetrius corporis proceritate, quamuis procerus, 
minor parente fuit: forma vero et faciei venuítate adeo mira 
atque excellenti, vt plaftes, vel pi&or, exprimere nullus ima- 
ginem eius poffet, Eadem enim venuffatem et grauitatem, 
terrorem et hilaritatem habebat; confufaque erat cum iuuenili 
et feroci vultus adfpe&tu paene inimitabiiis heroica quaedam 
fpecies et maieftas regia. Perinde mores inerant ei pariter for- 
midabiles hominibus et grati. Vt enim iucundiffimus per otium 
in familiari confuetudine, atque inter pocula, in deliciis, in 
victu regum ΟΠ} ΠῚ molliflimus: ita vigilantifimus rurfus et 
intentiffimus erat in rebus gerendis afliduitate et ftrenuitate; 
qua in re prae caeteris diis Liberum patrem aemulabatur, vt 
qui optime vti bello noffet, contraque pacem ex bellis alere, 
efletque ad hilaritatem ac voluptates maxime compofitus. 
Iam 
II. ἐπιφάνεια ἢ εὐγένεια 4ἰ- τ ptura; fed ad Var. LeCt. eius- 
dam Codd. habent, inquit modi Notae reiiciendae erant. 
Steph. Non placet haec fcri- Mofes Dufoul. 
PT CHAPUS I2. ὥσπερ 


΄ 


-- 


6 occSOPLVTARCHI $T 


τ «X. ἼΔΕ ^ ΄ ͵ ΄ ^ UM 

3: Hv μὲν ὃν καὶ CiAomaTwe διαφερόντως. τῇ δὲ 

i] 7 "s A A / » riri φῳ 
περὶ τήν μητέρα σπεδῇ καὶ τὸν πατέρα τιμῶν ἐφαίνε- 
» » Σ λ ^v ^ - - 
qo, Oi εὔνοιαν ὠληθινὴῆν μᾶλλον, 7» ϑεραπείαν τῆς δὺυ- 
᾿ / δ» » x ^ 3 ] , 6... 
νάμεως. X0) ποτε πρεσβεία τινὶ τὸ Αντίγονθ σχολω»-" 
σι ͵ « τὸς DEM Y Ea ἢ 
ζοντος, ao ϑήρας ὁ Δημήτριος ἐπέςη᾽ καὶ προσελϑων 
^ Y X , ci E d Ui (δ 12 
τῷ πατεὶ, καὶ Φιλήσας, ὥσπερ εἶχε τὰς βολίδας ^, 
5 7 , x. οδ c X os / , , "δ M 
ἐκώϑισε παρ᾽ αὐτόν. ὁ δὲ ᾿Αντίγονος ἀπιόντας ἤδη τὲς 
/ ὁ 3f ? , , ^ A 
πρέσβεις, ἐχοντὰς ἀποκρίσεις, μεγάλη ᾧωνη προσῶ- 

, λ Fw 5 * » » ^ 
yocsucac Καὶ v8T, εἶπεν, ὦ ἄνδρες, ἀπαγγείλατε 

€ Nt ^2 €? X , ᾽ὔ ej 3! € ^ 
περὶ ἡμῶν, ὅτι πρὸς ἀλλήλες δτῶς ἔχομεν" ὡς ἰσχὼν 

΄ f A , - 41. ἢ 
pis onde βασιλικῶν, καὶ δυνάμεως ἐπίδειξιν 
^ A € c P4 A Á €; 
ὅσων, τὴν πρὸς τὸν υἱὸν OJLOVOICU) ταὶ Tris V. δτῶς CtOoL 
΄ ΄ € , Hn A ' , ^ B "A 
παντῇ δυσκοινώνητον ἢ ἀρχῆ, παὶ Lo) ἀπιτίας καὶ - 
7 qM. Ὁ 39e. V M 7 E L3 ΄ 
δυσνοίας, ὥς᾽ ὠγάλλεσϑαι τὸν μέγιφςον τῶν ᾿Αλεξάν- 
à à P 7 A 7 c A ni ^ 
eS διαδόχων καὶ πρεσβύτατον, ὅτι μη Φοβμεῖται τὸν 
€* , V Y , » ^ / t "us 
υἱον, ἀλλα προσίετο! τῆν. λόγχην ἔχοντα 38 σώματος 
1 Z/ , ' » M A , ς , bo L T 
πλησίον. S μὴν ἀλλα καὶ μόνος, ὡς εἰπεῖν, O οἶκος. 
x : 

Iam fuit fingulariter patris amans. Obfernare vero ma- 
trem etiam in patris eratiam videbatur ex fincerd potius pietate, 
quam quod potentiam eius captaret obfequiis; Ac quum ali- 
quando audiret Antigonus certos legatos, fuperuenit a venatio- , 
ne Demetriss, adiitque paren:em, atque eum ofculatus, quum 
teneret adhue iacula, apad eum afiedit. bi Antigonus digre- 
dientes iam eum refponío legatos alta voce appellans: Et hoc, 
inquit, de nob:s, legari, renuntiate, ita inter nos conuenire: 
quah concordia cum filio fuo fidesque, quam ei habebat, regni 
nerut efient et potentiae demonílratio. Nempe vfque adeo in- 
fociabüe vrdequaque eff imperium, difhdentiaeque et maleuo- 
leniae plenum, vt fumimus inter Alexandri fuccelfores et na- 
iu maximus olopareiur, quod non timeret íilium, fed eum ad 
fe cum haíta venientem admitteret. Verum euimuero vnica prope 

dixerim 

12. ὥσπεσ εἶχε τὰς m quo βολίδας regi poflit. Exci- 

fta haeca Plutarcho feripta fui- dit ergo ἐν χερσὶ, ἔχων, vel ali. 

te, fi quis eredat, nae is me- quid fimile, quod in bonae no. 

com non fentit. ὥσπερ εἶχε Grae- |, tae Codd. quaerendum eft. 

cis efft με eraz5' Vide 27, 9. Mofes Dufoui. | 
T» 


et piífhim.) adeo vt nihil fit, a 


, 


Ν 


- 
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*c 1 ^ ᾽ὔ ^ 
οτος ἐπὶ πλείξφως διαδοχας τῶν τοιότων κακῶν ἐκαϑά.- 


φτυσε μάλλον δ᾽ εἷς μόνος τῶν ἀπ᾽ ᾿Αντεγόνε Φίλιππος. 


avéiAsy viov “, αἱ δ᾽ ἄλλα) σχεδὸ ον ἅπασαι διαδοχαὶ, 


“πολλῶν μὲν. EIC. dies. que πολλῶν δὲ μητέρων Φόνες 
καὶ γυνωικῶν. τὸ μὲν yae ὠδελφὲς ἀναιρεῖν, ὥσπερ 
οἱ. γεωμέτεαι τὰ αἰτήματα qouiista, ὅτω φυϊεχῶ- 
ρεῖτο κοινόν Ti νομιζόμενον eva, καὶ βασιλικὸν ὑπὲρ 


, ἀσφαλείας. 


4. T8 μέντοι καὶ φιλώνρωπον Φύσει καὶ Φιλε- 


ταῖρον γεγονέναι τὸν Δημήτριον ἐν dex, Milena 


TOIRTÓV ἐσὶν εἰπεῖν. Μιϑοιδάτης, ὁ ὃ ᾿Αριοβαρξάνε TOi. 
ἑταῖρος ἦν xaO ἡλικίαν αὐτῷ καὶ συνήθης, x dm 


P ᾿Αντίγονον, ὅτ᾽ ὧν, ὅτε δοκῶν “πονηρός: ἐκ δ᾽ ἐνυπνίω 


A ἈΝ." ͵΄)Ἱ 23 ^4, 7e 
τινος ὑποψίαν ᾿Δντιγόνῳ παρέσχεν. 
dixerim in multas fucceffiones haec doravs eiufcemodi vacauit 
malis, Immo ex Antigoni pofteris filium fuum folus trucidauit 
Philippus. Reliquae familiae regum paene omnes frequentes 
babent liberorum , frequentes etiam matrum neces et vxorutm. 
Nam fratrum parricidia, vt poftulata geometrae fumunt, fic con- 
cedebantur, habebanturque. tanquam. commune quoddam po- 
. flnlatum ad fecuritatem et regium. 


N^ 7 M 
ἐδόκει μέγα καὶ 


Ad haec humanum natura amicorumque Demetrium aman- 
tem initio fuiffe, hoc habeo exemplum commemorare: Mithri- 
- dates Ariobarzanis, amicus erat eius, et propter aetatem fami- 
. Maris. — Hic in comitata Antigoni erat, nec erat, vel habeba- 


tur, improbus: verum ex fomnio quopiam venit Antigono in 
fufpi- 


ofcitantiam nequit. Vide ge- 


13. μᾶλλον δ᾽ εἷς μόνος τῶν ἀπ᾿ 
nealogiam, quam apud Aemi- 


9 , * 7 50^ / 
Αντέγονα Φίλιππος φὠνεῖλεν υἱόν} 


, Necauit autem Demetrium, Per- 
Hifto-. 
' xia copiofe eft et eleganter a 


fei calumniis inductus. 


Liuio defcripta lib. XLIV. Do- 
natus imperite locum peruerte- 


.— yat, et Antigoni filium Philip- 
pum nominauerat : 
"pruignus fuit, excufare eius 


nam quod 


li vitam deferipfimus. Xylan- 
der. 

I4. μιϑριδάτης, ὃ ᾿Αριοβαρδάνε 
παῖς Palmerius fcribendum 
cenfet: μιϑριδάτης, ὃ Μμιϑριδάτῳ 
τῷ ᾽Αρ. v. Cuius rationes vide, 
filubet, in eius Nota. 4Mofes 
Dufoul. : 


A 4 I5. ψήγματι 
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N » A » ΟἿ Ze b. ^ 
καλὸν πεδίον ἐπιὼν ὁ ᾿Αντίγονος, ψήγματω  yeucín 


/ - » ^ x ^ ἣν « ΄ 1 N / 
κατασπείρειν" ἐξ αὐτῷ δὲ πρῶτον μὲν ὑποφύεσϑαι Ds 
Q6 χρυσξν, ὀλίγω δ᾽ ὕςερον ἐπανελϑων, ἐδὲν idem, 
&AXM ἢ τετμημένην καλάμην: λυπέμενος δὲ καὶ περ 
παϑῶν, ὠκᾶῆσαι τινῶν λεγόντων, ὡς ἄρα o Μιϑειδάτης 
E] , 2 » A ^ , 4 vn L4 M 
ἐς Πόντον Εὐξεινον οἴχεται, τὸ χρυσὸν ϑέρος ἐξαμησώ- 
μένος. ἐκ τότε ταραχβεὶς, καὶ, τὸν υἱόν ᾿ὁρκώσας σίω-. 
πήσειν, ἔφρασε τὴν ὄψιν αὐτῷ, καὶ ὅτι πάντως τὸν 
ἄνθρωπον ἐκποδὼν ποιεῖσϑαι καὶ dio DN ἔγνωμεν, 
ἀκέσας δ᾽ ὁ Δημήτριος ἡχθέσϑη σφόδρα, καὶ τϑ vsa- 
αἱ . ^ / , 3 ^ / 

νίσκξ, καθάπερ εἰώθει, γενομένα Trag αὐτῶ καὶ συνόν- 

23 "Ne s Nn. 2 S N P AE. δὲ Id 
τος ἐπὶ σχϑλῆ, φϑεγξασ B μὲν EZ ni PUE "7 
Φωνῇ κακοί τ ew 7 διὰ TOV: ὅρκον ὑπαγαγῶν δὲ κατὰ 
μρίρον a0 τῶν Φίλων, ὡς ἐγεγόνεισαν μόνοι καθ᾽ αὐτὲς, 
τῶ σύρακι τῆς λόγχης κατέγραφεν εἰς τῆν γῆν, ὁρῶν- 
τος QUTE' Φεῦγε, Μιϑριδάτα. συνεὶς δ᾽ ἐκεῖνος, ὠπέ- 
δρα νυκτὸς. eie Kaarmadonkai. καὶ ταχὺ τήν ᾿Αντιγό- 
νῳ γενομένην ὄψιν ὕπαρ αὐτῇ "ἢ συνετέλει τὸ χρεῶν, 


fufpicionem. ^ Vifas eft fibi Antigonus amplum et pulchrum 
campum inire, atque eum auri ramentis conferere: ex eo pri- 
mum exfurgere aerea meíüis: mox regreffus nihil, nifi demef- 
fum culmum, videre. Quum anxio et moefto animo effet, au- . 
diuiffe q&efdam dicentes, Mithridarem in Pontum Euxinum fa- 
gere, afportantem auream mefflem defe&iam. — Hinc trepidans, 
fiio iureiurando adado taciturum, vifum aperuit, ac fe prorfus 
de medio tollere eum et interficere ftatuifle. Quod "vt. audiuit 
Demetrius, oppido fuit ei acerbum: adclefcentique, quum mo- 
re fuo ipfum adiiffet, vt otium fecum falleret, verbum facere, 
aut voce id deicgere, jurisiurandi religione dubitauir: fed ab- 
duxit eum paulatim ab amicis, atque vbi foli fine arbitris fae- 
runt, haftili, in iciente illo, deleri ipit: Fuge, Mithridate, Is, 
re intellecta, profugit ndqee in Cappadociam, nre obla- 
tam Antigono de ipfo vifionem íatum compleuit ^ Ampla 

enim 


TE. Φήγματι Vulccb. vt Op. Mor. 288, Io. pro Brite 
16 ὑπὲρ αὐτῷ ἢ Vide, annon πατῶσιν, ὕπαχο ἐξαπ. cpüme 1d- 
potius fcribendumfit ὕπαρ avrà: betlegere Xylander. 


17. ἐν 


| 9. 21 D'EWETTTVS' 9 


πολλῆς γεὶρ καὶ ἀγαθῆς ἐκράτησε χώρας, καὶ τὸ τῶν 
Ποντικῶν βασιλέων γένος ὀγδόη πε διαδοχῇ παυσάμε- 
νον ὑπὸ Ῥωμαίων, ἐκεῖνος παρέσχε. ταῦτα μὲν ὅν 
εὐφυΐας δείγματα «v8 Δημητρία πρὸς ἐπιείκειαν καὶ 


, 
δικαιοσύνην. , 


ς. Ἐπεὶ δ᾽, ὥσπερ ἐν τοῖς Ἐμπεὸ oxXAésG ςοιχείοις, 
dud τὸ νεῖκος καὶ τὴν Φιλίαν ἔνεςι διαφορὰ πρὸς ἄλ- 
ληλα καὶ πόλεμος, μᾶλλον δὲ τοῖς ἀλλήλων ἁπτομέ- 
νοις καὶ πελάζεσιν" ὅτω τὸν πᾶσι τοῖς, ᾿Αλεξάνδρε 
διαδόχοις πρὸς ἀλλήλας ὄντα συνεχῆ πόλεμον ᾿αἱ τῶν 
πραγμάτων καὶ τῶν τόπων συνάφειαι πρὸς ἐνίες ἐποίεν 
PmiQavégspov, καὶ μᾶλλον ἐξέκαον, ὥσπερ ᾿Αντιγόνῳ. 
τότε πρὸς Πτολεμαῖον. αὐτὸς μὲν ᾿Λντίγονος ἐν Φρυγίᾳ 
διέτριβε: Πτολεμαῖον δ᾽ ἀκόσας ix Κύπρε " διαβάντα 
πορϑεῖν Συρίαν, καὶ τὰς πόλεις ἀπάγειν καὶ βιόάζεσϑα), 
κατέπεμψε τὸν υἱὸν Δημήτριον, δύο καὶ εἴκοσι ἐτῶν 
ὄντώ, καὶ ςρατείας τότε πρῶτον αὐτοτελῶς ἐπὶ πραγ- 
μασι μεγάλοις am]óusvow. οἷα δὲ νέος καὶ ἄπειρος 
ἀνδρὶ συμπεσὼν ἐκ τῆς Αλεξάνδοε παλαίςρας, ηϑλη- 


enim et praeclara regione, potitus eft, regumque Ponti ille ftir- 
pem, quae oCtaua ferme facceffione a populo Romano eft dele- 
ta, edidit, - Praeclarae indolis haec ad humanitatem et iuftitiam 
fpecimina exftant Demetrii. 
Quia vero, quemadmodum Empedoclis elementis, difcor- 
diae et concordiae eaufa mutuum ineít diífidium et bellum, 
magisque contiguis et vicinis: ita bellum, quod inter omnes. 
Alesandrzi fucceffores fuit perpetuum, magis patefecerunt in 
quofdam , magifque inflammauerunt prouinciarum et locorum 
confinia. Id quod tum Antigono et Ptolemaeo vfu venit. Ipfe 
id temporis in Phrygia Antigonus agebat. Quum autem Ptole- 
maeum tranfiiffe accepiffet in Cyprum, et Syriam populari, vr- 
besque follicitare, et vi in poteftatem fuam redigere, filium De- 
metrium 60 mifit annos natum duos et viginti, qui tunc primum 
,plena poteftate magnis rebus praefedus exercitum du&tare coe- 
pit: atque vt iuuenis et tiro cum viro confligens ex Alexandri pa- 
laeftra, 


17. ἐν Κύπρῳ ] Recte Vulcob. et Anon. ix xvzes. Mofes Dufoul. 
e 5 bd I$. κατ᾽ 


΄ 


IG PEVm$ASGHT. ἡ. 


xri πολλὲς καὶ μεγάλες xav αὐτὸν “" ἀγῶνας, tc a-. 
λη περὶ πόλιν Γά ζαν ἡττηθεὶς, ὀκ7ακισχιλίων ἁλόντων 
καὶ πεντωκισχιλίων “ ἀποθανόντων. ἀπέβαλε δὲ καὶ 
σκηνήν καὶ χρήματα , καὶ ὅλως σύμπασαν τὴν περὶ 
τὸ σῶμα bien είων. ἀλλὰ ταῦτα μὲν αὐτῷ IlroAe- 
μαῖος ἀπέπεμψε μετὰ τῶν φίλων, εὐγνώμονα καὶ Φι- 
λάνθρωπον αἰνειπῶν λόγον, ὡς 8 περὶ πάντων ἅμα, 
περὶ δόξης ὃ δὲ καὶ ἀρχῆς πολεμητέον ἐςὶν αὐτοῖς. Δη- 
μήτριος δὲ ὃ ἐξάμενος εὐξατο τοῖς Θεοῖς μή πολὺν 
χρόνον ὀφειλέτην γενέσθαι Πτολεμαίῳ χάριτος * , ἀλλὰ. 
ταχέως ἀμείψασθαι διὰ τῶν ὁμοίων. καὶ πάϑος B 
μειρωκίβ πώϑων, ἐν ἀρχῆ πράξεων ἀνατραπέντος, ἀλλ᾽ 
iu Deis σρωτήγϑ8, κεχρημένε πραγμάτων μεταβολαῖς, 
d pn τε συλλογῆς. καὶ κατασκευῆς ὅπλων ἐπεμελεῖ- 

ο" καὶ τάς πόλεις a χειρὸς εἶχε, καὶ τὲς ἀϑροιφο- 


ἴων Ey pur va er 


laefira, qui multa fuo du&u et magna proelia obierat, ad vr- 
bem Gazam offendit, fufufque eft, octo millibus captis et quin- 
que millibus defideratis. Amifit fimul tabernacuium, ftipen- 
dium, totumque, quo ad corporis cultum vrebatur, famulitium. : 
Caeterum remifit ei haec cum amicis Ptolemaeus, generofo et 
- humano adiedo di&o, non de omnibus fimul rebus, fed effe de 
gloria ipfis et imperio decertandum. ^ Quibus receptis, preca- 
tus Demetrius deos eft, ne eius beneficii diu maneret debitor, 
fed eito paria referret ei. Neque fuit inuenili more attonitus, 

quum in rerum gerendarum effet veftibulo proftratus, fed vt 


"- 


.-conftans dux rerum vicibus verfatus; militum delen un ar-- 


misque parandis intendit, atque vrbes inflütit in po M retine- 
re, confcriptosque exercere. 


᾿ 


Antigonus 


18. xaT avró;] Melius Vule. Sic. p. 724. apud quem DCC.- 
xaS'morov. vt p. praec.l. Ig.et tantum caefi leguntur. 
feq. L8. - Mofes Dufoul. DO. χάριτος ] Recte articulum 
| 75; additante hanc vocem Cod. 
ΤΌ. πεντακισχιλίων | Vide Diod. —Vulc. Mofes Dufotd. 
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dii. i, ᾿Αντύγονος δὲ, τὴν μάχην, πυϑέμενος, Πτολε- 
μαῖον μὲν ἀγενείας νενικηκότα ἐφ νῦν, αὖϑις διαγω- 
νὴεσιϑαι ^ πρὸς ἄνδρας. τῇ δ᾽ υἱξ τὸ φρόνημα κα- 
ϑελεῖν καὶ κολβσω 7 μὴ βελέμενος, Sx ἐνέςη πάλιν 
᾿αἰτεμένῳ μάχεσθαι xa9' αὑτὸν, ἀλλ᾽ ἀφῆκε. καὶ μετ᾽ 
S πολὺν χρόνον e QCQix]o Κίλλης, IIzoAeuaín σφατηγός, 
μετὰ λαμπρᾶς δυνάμεως, ὡς ἐξελάσων Συρίας Δημή- 
ριον ἁπάσης, TO ᾿προητῆσϑαι καταφρονέμενον. ὁ δ᾽ 
ἐξαίφνης ἐπιπεσὼν B προαισϑομένω, καὶ Φοβήσας, 
ἐλαΐβεν αὐτῷ φρατηγῷ τὸ σρατόπεὸό ον" καὶ ςρατιώ- 
fac μὲν ἑπγακισχιλίας ζῶ ὥντας εἷλε, χρημάτων δὲ σαμ- 
πόλλων ἐκυρίευσεν. ἔχαιρε δὲ νικήσας, SX, οἷς ire, 
ἀλλ᾽ οἷς aaro) c £I ἐμελλε' καὶ τῆς νίκης 8 τὸν TAB- 
τον ὅτως, ESQ? τὴν ὃ ὁξαν, ὡς τὴν διάλυσιν v8 Φιλαν- 
ϑρωπεύματος ἐκείν καὶ τὴν χάριν ἠγάπησεν. ἃ μὴν 
αὐτογνωμόνως ταῦτ᾽ ἔπεαξεν, ἀλλ᾽ ἔγραψε τῷ πατρί. 
δόντος δ᾽ ἐκεί καὶ κελεύσαντος ὃν βόλεται πᾶσι 
χρήσϑαι τρόπον, αὐτόν τε τὸν Κίλλην, καὶ Φίλες αὐτῷ ^^ 


Antigonus vero, pugna nuntiata, Ptolemaeum imber- 
"bes ait nune viciffe, fed mox dimicaturum cum viris. . Ne 


. animum autem infringeret, aut perftringeret, filii, petenti de 


integro per fe proeliari non prohibuit, fed conceffit. Mox ma- 
gnis cum copiis Ptolemaei Gux, Cilles, quod Demetrium ex 
priore aduerfo proelio contemneret, adfuit, ad eum tota Syria 
fummouendum. At Demetrius repentino infultu non exfpe- 
&antem perculit, atque callra cum ipfo cepit duce. — Milites 
feprem millia viuos in poteftatem redegit, ac permagna praeda 
potitus eft. Victor exfultauit non horum caufa, quae habiturus, 
Íed quae redditurus effet. Atque ex victoria non ita opes et 
gloriam, vt penfitaionem munificentiae et gratiae. in Ptole- 
maeum relationem, eftamplexus. Neque haec tamen exfequu- 
. tus eít ex fno arbitrio, fed ad patrem fcripfit, — Quo annuente, 
et mandante, omnibus vt ex libitu fao vteretur, ipfum Ciilem et 

amicos 


'2r. ita etiam dant Vulc. et * ^ 22. κωλῦσοι ] Melius, eredo, 
Anon. fed in vulgatis eft «23i; legetur xeadec. -ὦ 
δ᾽ αἰ γωνιεἴσϑοι. 23. αὐτῷ Anon. 


T PLVTARCHI ' IL 17 


δ z E] 62 , 7 ! ^ M , z 

ὡρησάμενος e DÓovae , ἀπέπεμψε. TETO TO πάϑος Συ- 
P. , Á M 2 : " , 

είας ἐξήλασε Πτολεμαῖον, Ἀντίγονον δὲ κατήγαγεν £z, Ke- 

λαινῶν, χαίροντα τῇ νίκη, καὶ ποϑξιτα ϑεάσασϑαι τὸν υἱόν. 


7- "Ex τότῳ δὲ τῶν ᾿Αράβων τὲς καλεμένες Ναβα- 


ταίες ὑπαγαγέσθαι πεμφϑὰ € 0 Ag ἡμήτειος, ἐκινδύνευσε 
e εἰς τόπες ἐνύδρες ἐμπεσών" τῷ δὲ ut |! διαταραχβῆ- 

aj, μηδ᾽ ἐκπλαγῆνωι καταπληξάμενος τὲς βαρβάρες, 
Ms τε λαβὼν πολλήν; καὶ καμήλες em ]ακοσίας παρ 


αὐτῶν, ἀνεχώρησεν. ἐπεὶ δὲ Σελευΐος, ἐκπεσων μὲν ὑπ᾽ 


᾿Αντιγόνϑ τῆς Βαβυλωνίας πρότερον, ὕτερον δ᾽ ava 
βὼν τὴν ἀρχήν δέ αὐτῷ καὶ oie ἀνέβη μετὰ δυνά- 
uL τὰ συνορῆντα τοὺς ᾿ἵνὸ δὶς ἐθνη καὶ τὰς περὶ τὸν 


Καύκασον ἐπαρχ! ίας προσωξόμενος: ἐλπίζων Δημήτριος. 


ἔρημον εὑρήσειν τῆν “Μεσοποταμίαν, καὶ περάσας ἄφνω 
τοὺ Εὐφράτην, εἰς τήν Βαβυλωνίαν παρεισπεσῶν διέῷϑη, 
καὶ τῆς ἑτέρας ἀκρας ( δύο γαρ ἧσαν) ἐκκρέσας τὴν 
78 Σελεύκε Φρεφών, καὶ κρατήσας, ἰδίες ἐγκατέςησεν 
ε Á X , Ww. ^v , ei 7 * 
ἐπ7ακισχιλίως ἀνδρας. ἐκ δὲ τῆς χώρας, ὅσα Φέρειν, ἢ 
»/ , , 24 ^ 7 , ^v A : 

ἄγειν, ἠδύναντο ^^, τὲς ςφατιώτας ὠφελεῖσϑαι καὶ λαμ- 


amicos eius magnifice donatos remifit. Hoc infortunium exe- 
git Ptolemaeum Syria, et Antigonum victoria ouantem, filium- 
que auentem adfpicere, exciuit Celaenis. 

Inde ad fübiugandos Arabas, quos Nabataeos appellant, 
Demetrius miffas, quum incidiffet in loca arentia, in pericu- 
lum venit. Atco ipfo, quod non expauefcerer, nec perculfus 
effet, percellens barbaros, ingenti capra praeda et feptingen- 
tis camelis, recepit fe. Quum vero Seleucus, ante ab Anti- 
gono Babylonia emotus, recepta inde per fe ea prouincia, vi- 
&tor cum exercitu fuperiores regiones petiiffet, ad conterminas 
Indis gentes ac circumiectas Caucafo fubigendas nationes: fpe- 
rans vacuam fe Demetrius Mefopotamiam deprehenfurum, trans- 
miffo repente Euphrate, Babyloniam inuafit. Occupauit etiam 
altera (nam duae erant) arce Seleuci praefidium fummonere : 
qua potitus fuum ibi feprem milium militum impofuit, Ac 


quaecunque ex illa prouincia rapere poflent, in praedam fuam 
vertere 


24. ἀδύνατο ] Leg. ἠδύναντο, vt ad milites referatur. Mof: Duf. 


^ 


Ὡς. δια 
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" , ^J , , j! 
βάνειν κελεύσας, ἐπανῆλθεν ἐπὶ ϑάλασσωαν, βεβαιοτέ. 

, ͵΄ ^ 
ga εΣελεύκω τήν οἰρχὴν ἀπολιπών. ἐξίξασθϑαι γαρ 


ἐδόκει τῷ καῖξν, ὡς μηκέτι προσήκεσαν αὐτοῖς.  llro- 
᾿λεμαίς μέντοι πολιορκᾶντος ᾿Αλικαρνασσον, ὀξέως βοη- 


ϑήσας ἐξήρπασε τήν πόλιν. 

ῷ. Ἐνδόξε δὲ τῆς Φιλοτημίας ταύτης γενομένης, 
ὁρμὴ παρέφη ϑαυμάσιος αὐτοῖς ἐλευϑεεϑν τὴν Ἑλλάδα 
πᾶσαν, ὑπὸ Κασάνδρι καὶ Πτολεμαίε καταδεδελωμέ- 
viv. τέτϑε móAeudy ἐδ εὶ εἰς ἐπολέμησε τῶν βασιλέων κωλ- 
λίω καὶ δικαιότερον. ἃς γάρ, ἅμα τὲς βαρβάφες τα- 
πεινξντες, εὐπορίας συνήγαγον, εἰς τὰς Ἕλληνας ὑπερ 
εὐδοξίας καὶ τιμῆς ἀνήλισκον. ὡς δὲ πρῶτον ἐδόκει 


^u , » / ^! 7 7 ΄ ἃ 3 
m ἐπὶ τὰς Αϑήνας, τῶν φίλων εἰπόντος. τινος προς 


T 


τὸν ᾿Αντίγονον, ὅτι δεῖ ταύτην τὴν πόλιν, ὧν ἕλωσι, κα- 

τέχειν δι αὐτῶν, ἐπιβάϑεαν τῆς Ἑλλάδος ὅσαν, 8 

V 

προσέσχεν ὃ ᾿Αντίγονος, ἀλλ᾽ ἐπιβάϑραν μὲν ἐφη καλήν 

N ) TÀ M » Ν 2 ΄, e 

καὶ ἀσάλευτον εἶναι τὴν εὔνοιαν τὰς δ᾽ ᾿Αθήνας, ὥσπερ 

^ , Z N - / , 25 

σκοπὸν τῆς οἰκεμένης, ταχὺ τῇ ὃ ὀξη διωπυρσεύσειν τ 

3 eg , , M T 1 2, N , 

εἰς ἅπαντας ἀνθρώπες τάς πράξεις. ἔπλει δὲ Δημή- 

vertere militibus iuffis, ad mare eft regreffus, firmius Seleu- 

co relinquens imperium: quippe cedere videbatur, dum vaftat 

quafi non iam fuum. At Halicarnafíum, quam obfi debat Pto- 
lemaeus, celeriter fuccurrens eripuit, 


Hoc fa&um quum ingentem his gloriam attuliffet, magna 
€upido inceffit eos oppreffam a Caífandro et Ptolemaeo vniuer. 


fam liberandi Graeciam. Eo bellum nullus regum fplendidius 


geílit, vel iuftius. Quas enim ex barbarorum praeda college- 
rant opes, eas in Graecos pro gloria et laude profundebant. Vt 
primum Athenas nauigare ftetit fententia, quum fuübiiceret quidam 
ex amicis Antigono , banc vrbem, fi effent ea. potiti, praefidio 
ipfis quafi pro fcalis Graeciae retinendam:  non.eft eum Antigo- 
nus fequutus, fed (calas ait praeclaras effe et firmas beneuolen- 
tiam: Athenas vero, vt orbis terrae fpecolam , mox res gettas 
fuas laudibus apud omnes mortales illuftraruras. — Nauigaait 

1 Athenas 


' 25. διαπυρσεύειν ἡ  Dacerius, ex MS. nefcio quo διαπυρσεύσειν 
reponit; vti volebat et Steph. 
26, προῦ- 
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τειος ἔχων ἀργυρίῳ πεντακισχίλια τάλαντα, καὶ φόλον 
νεῶν πεντήκοντα καὶ διακοσίων ἐπὶ τὰς ᾿Αϑήνας, τὸ μὲν 
ἄστυ Δημητρίῃ TÀ Φαληρέως Κασάνδρῳ δ IOpciV TOS ον ἐν δὲ 


τῇ Μενυχία Φρερᾶς καϑεςώσης. εὐτυχία δ᾽ ἅμα καὶ 


^ / zx "A ev ^» AME 
qeovoi χρήσαμενος, ἐπεφαίνετο τῷ lleweusi πέμπ 


͵΄ » ^ : "Á N »N , 5 NN 
Qivovroc Θαργηλιῶνος, Teomi-OouévS μὲν Sotvóg ἐπεὶ, 


δ᾽ apa πλησίον ὁ ςόλος, ἁπάντων ὡς liroAeusaixag 
τὰς ναῦς ὑπο ἔχεσθαι παρασκευαζο ένων, ὀψὲ συμ- 
φρονήσαντες ἐβοήδεν οἱ ςρατηγοὶ, καὶ θόρυβος ἡ ἦν, οἷον 
εἰκὸς ἐν amc2. "σδοκήτω πολεμίδς ἀποβαίνοντας ἀναγκαζο- 


μένων ἀμύνεσϑαι. τοῖς γάρ ςόμασε τῶν λιμένων ἀκλείξοις 


ἐσιτυχῶν ὁ Δημήτριος, xe ὃ πξελάσας d ἐντὸς, ἦν ἠδ ἡ κα- 
Tp πᾶσι, καὶ διεσήμηνεν eo τῆς νεως αἰτησιν. 


ἡσυχίας καὶ σιωπῆς. γενομένϑ δὲ τότε, κήρυκα. πα: 


ραςησάμενος, ἀνεῖπεν, ὅτι πέμψειεν αὐτὸν ὁ πατὴρ 
eyabn TUA ᾿Αὐηναίες ἐλευθερώσοντω, καὶ τῆν Φρεραν 
ἐκβαλξντα, καὶ τὲς νόμδς αὐτοῖς καὶ τῆν πάτριον ἄπο- 
δώσοντα πολιτείαν. Ὁ ᾿ 

9. ᾿Αναῤῥηθέντων δὲ τότων, οἱ μὲν πολλοὶ x 


σπίδας παραχρῆμα ϑέμεν 6 δ dua: 
e ρωχρήμα “έμενοι πρὸ τῶν ποόωὼν ἀνεκροτή- 


N ^e zy , ἊΣ A , 
σαν, καὶ βοῶντες ἐκέλευον ἀποβαίνειν τὸν Δημήτριον, 


Athenas Demetrius quinque millibus talentorum argenti , et 


nauium ducentarum fubcinéctus claffe. Vrbem Demetrius Pha- 


lereus Caffandri nomine regebat. | Munychia tenebatur praefi- 
dio. Sed fecunda fortuna fimul et prouidentia vfus, repente ad 
Piraeeum die vigefimo fexto menfis Thargelionis ex improuifo 
applicuit. Vt prope in confpectum venit claffis, omnibus, vt 
Ptolemaei naues, recipere eam parantibus, tandem, re iutelle- 


&a, duces infütuerant occurrere: fuitque tumultus , qualem 


verifimile eft, quum hoftium defcenfionem arcere nec opinatam 
cogerentur. Siquidem fauces RUE tus nactus apertas Demetrius, 1n- 
vectusque eít iam omnibus conípicuus, fignoque ex naui dato 
audientiam et filentium poftulauit. Quo dato, pronuntiauit per 
praeconem, parentem fe, quod felix fauftumque effet, ad libe- 
randas Athenas praefidiumque eiiciendum mififfe, atque ad le- 

ges illis. prittinamque rempublicam reddendam. 
His praedicaus, vulgus, depofitis ad pedes civpeis, ingenti 
plaufu et clamore, vt exiret de naui Demetrius, hortati iunt, 
iN. 
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σωτῆρα “καὶ ᾿πὐεργέτην ἀναγορεύοντες ?*. oi δὰ περὶ TOV 
Φαληρέα πάντως 77 μὲν ὦοντο δεῖν δέχεσθαι τὸν aga 
τῶντα, κἂν ἐδὲν, ὧν ἐπαγγέλλεται, μέλλῃ βεβαιξν" ὅ ὅμως 
δὲ πρέσβεις δεομένες Gore οἷς ὁ Δημήτριος ἐντυ- 
xe Φιλανθρώπως, συνέπεωψε παρ ἑαυτῇ τῶν πᾶς: 
τρῴων Φίλων, τὸν Μιλήσιον ᾿Αρίδ δ ηϊμον τῷ δὲ Φαλη- 
ξέως dim τὴν μεταβολὴν τῆς πολιτείας μᾶλλον τὰς πὸ- 
λίτας, ἢ τὸς πολεμίες, Φοβεμένε "^, ἐκ ἠμέλησεν ὁ Δη- 
μήτριος, ἀλλὰ καὶ τῆν ὃ ὁξαν αἰδεσϑεὶς καὶ τὴν ἀρετήν 
τῇ ἀνδρὸς εἰς Θήβας αὐτὸν, ὥσπερ ἠβέλετο, uev a Qa- 
. λείας. συνεξέπεμψεν.. αὐτὸς δὲ τὴν μὲν. πόλιν Sx dy 
ἜΡ καίπερ ἐπιθυμῶν, ἰδεῖν πρότερον, ἢ παντάπασιν 
ἐλευθερῶσαι, τῆς Φρερᾶς ἀπαλλάξας. τῇ δὲ Μενυχίῳ 
χαράκωμα καὶ Tu Deor περιβαλὼν διὸ μέσῃ, Μεγά- 
goi. ἐπέπλευσεν ὑπὸ Κασάνδρε Φρδρεμένοις. πυθόμενος 
δὲ τὴν ᾿λλεξάνδρε 8 Πολυπέρχοντος γενομένην. γυναϊκω 
- Κρατησίπολιν, ἐν Πάτραις διατρίβεσαν, S£ ὧν ἀηδῶς 
γενέσϑαι μετ αὐτῇ, περιβόητον ὅσαν ἐπὶ κάλλει, κα- 


feruatoremque et behefactorem appellauere. —Phalerei cohors 

 emnis, quamuis recipiendum cenfebant potentiorem, licet ni- 
hil eorum, quae oftendebat, efíet praeítaturus, legatos tamen 

cum fuppliciis mifere. Quos Demetrius benigne affatus, ex 

paternis amicis cum eis fuo nomine mi'it Milefium Ariftode- 

. mum. Phalereum vero, ciuium magis ob reipublicae mutatio- 

nem, quam hoftium, metuentem, non neglexit Demetrius: fed 

dignitatis eius et virtutis veneratione Thebas eum, vti petebat, 

addito praefidio, deduci iuffit. Vrbem ipfe negauit fe, quam- 

vis defiderio teneretur, prius vifurum, quam, pulfo praefidio, 

libertatem ei reddidiffet folidam. Munychiam vallo foffaque 

-cinxit. Dum tenet obfidio, Megaram infeflam a Caffandro in- 
feflus nauigauit. Quum effet autem ad eum allatum, Cratefi- 

.polim , quae Alexandro Polyperchontis fuerat nupta, Patris 

agentem, cupere fe ad ipfum conferre, celebratae mulierem 

formae: 


26. προσωγορεύοντες Vulccb. re&le in Anon. Cod. legitur. 
27. πάντες] Immo πάντως, vt 29. δεδοικότρς Vulcob. 


29. CVy£i€- 
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ταλιπῶν τὴν ὃ ὕναμιν ἐν τῇ Μεγαρικῇ, προῆλϑεν εὐζώς- 
VEG τινὰς ἔχων σὺν αὐτῷ. καὶ τόέτων πάλιν ἀποςφέψας, 
ἀπεσκήνωσε χωρὶς, ὑπὲρ τῷ λαβεῖν τὴν γυναῖκα συνεισ- 
ελθῶσαν ^" αὐτῷ.. TSTO τινὲς αἰσθόμενοι τῶν πολε- 
μίων, ἐξαίφνης κατέδραμον ἐπ᾿ αὐτόν: ὁ δὲ φοβηθεὶς, 
καὶ Ac χλαμύδιον εὐτελὲς, δρόμῳ Φεύγων ἐξέφυ- 
γεν, ὀλίγδ δεήσας αἰσχίτην ἅλωσιν ἐξ ἀκρασίας λῶ- 
yag. τὴν δὲ σκηνήν μετὰ τῶν χρημάτων ὥχοντο λαβθόν- 
“τες οἱ πολέμιοι. τῶν δὲ Μεγαρέων ἁλόντων, καὶ τῶν 
ςρατιωτῶν ἐφ᾽ ἁρπαγήν τ τραπομένων, ᾿Αθηναῖοι πα-. 
ρητήσαντο πολλῇ δεήσει τὰς Μεγαρεῖς: καὶ τήν Qeseau 
ὁ Δημήτριος ἐκβαλῶν, ἠλευθέρωσε τὴν πόλιν. ἔτι δὲ τῶτο 
πράττων, τῷ Φιλοσόφε Στίλπωνος ἐμνήσϑη, δόξαν 
ἔχοντος. ἀνδρὸς, ἡρημένϑ πὼς ἐν ἡσυχία καταββιῶναι. 
μεταπεμψάμενος ὃν ἠρώτα ", μή τις εἰληφέ τι. τῶν 
ἐκείν. καὶ ὁ Στίλπων: Οὐδεὶς, εἶπεν. ἐδένα γὰρ εἶδον, 


formae: relicto in finibus Megaricis exercitu, perrexit illuc cum 
expeditis quibusdam, atque rurfus ab his abfcedens, ne quis 
congredientem fecum [entirer, reduxit feorfum tabernaculum. 
Quod quia quidam. de hoftibus odorati funt, repente incurre- 
runtin eum. Ille pauidus, obfoleta fumta chlataydula, conci- 
tataque fuga, proripuit fe, ac parum abfuit, quin ob libidinem 
foediflime venerit in hoftium poteftatem.  Hoítes, direpto cum 
pecunia tabernaculo eius, receperunt fe. Capta Megara, mili- 
tibusque ad praedandum conuerfis, Athenienfes enixe deprecati 
funt pro Megarenfibus. -Ita, praefidio eiecto, reddidit Deme- 
trius illi ciuitati libertatem. — Dum haec agit, philofophi ei 
in mentem venitStilponis, qui exiftimabatur vitam feciari tran- 
-quillam, Hunc accitum rogauit, num quid rerum ipfius quis- 
quam cepiffet: cui Stilpo: Nemo, inquit; neminem enim vidi, - 

fcientiam 


, 20. συνεισελϑσὰν ] Melius ἐφ᾽ ἁρπαγήν. Mofes DufouL Et 
Vulc. Cod. συνελϑῦσαν. Mofes ita H. Stephano quoque repo- 
Dufoul —— nendam videtur. 

30. ἐφ᾽ demayj ] Scribendum 


xc » , E 
potius, cum Vulcob. er Anon. 31. αὐτὸν ἠρώτα Vulcob. 


22. πρῶτον 
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ἐπιςάμαν ἀποφέροντα. τῶν δὲ ϑεραπόντων σχεδὸν ὧπαάν- 
τῶν διακλαπέντων, ἐπεὶ πάλιν αὐτὸν ὁ Δημήτριος ἐφι- 
λοζρονεῖτο, καὶ τέλος ἀπαλλαττόμενος εἶπεν' Ἔλευ- 
ϑέραν ὑμῶν, ὦ Στίλπων, ἀπολείπω τὴν πόλιν" ᾿Ορθῶς, 
ἔφη, λέγεις. δδένα yag ἡμῶν δᾶλον ἀπολέλοιπας. 
Io. Ἐπεὶ δὲ πάλιν ἐπανελθων πρὸς τὴν Μενυ- 
χίαν, καταςρατοπεδεύσας ἐξέκοψε τὴν Φρεράν, καὶ 
κατέσκαψε τὸ Φρόριον, ὅτως ἤδη τῶν ᾿Αθηναίων δέεχο- 
μένων καὶ καλέντων, παρελθων εἰς τὸ ἄςυ, καὶ συναγα- 
γῶν τὸν δῆμον, ἀπέδωκε τὴν πάτριον πολιτείαν: καὶ 
προσυπέσχετο παρὰ τῷ πατρὸς αὐτοῖς ἀφίξεσϑαι σίτῳ 
πενγεκαίδεκα μυριάδας μεδίμνων, καὶ ξύλων ναυπη- 
γησίμων πλῆθος εἰς ἑκατὸν τριήφεις. ᾿Αθηναῖοι δ᾽ ἐπο- 
λαβόντες τὴν δημοκρατίαν ἔτει πεντεκαιδεκάτῳ, τὸν διαὶ 
pécs χρόνον ἀπὸ τῶν Λαμιακῶν καὶ τῆς περὶ Κρανῶνα 
μάχης, λόγω μὲν ὀλιγαρχικῆς, ἔργω δὲ μοναρχικῆς 
καταφάσεως γενομένης, δια τὴν τῷ Φαληρέως δύναμιν, 
ὅτω λαμπρὸν ἐν ταῖς εὐεργεσίαις καὶ μέγαν Φάνέντα 
τὸν Δημήτριον, ἐπαχβθή καὶ βαρὺν ἐποίησαν τῶν τιμῶν 


fcientiam qui eriperet. — Quum feruitia effent paene omnia 
. furrepta, ageret autem iterum cum eo Demetrius benigne, tan- 
demque digrediens diceret: Liberam,Stilpo, ciuitatem veftram 
relinquo : Recte ais, inquit: nullum enim noftrum feruum re- 
liquifti, : 
Poftquam vero. ad Munychiam reuerfus, caftris ibi permu- 
nitis, deiecit praefidium, arcemque excidit: tum denique, in- 
vitantibus eum et excipientibus Athenienfibus, vrbem iniit, 
concioneque aduocata, veterem reftituit iis reipublicae formam. 
Addit promiffum, miffurum ipfis patrem fuum centum qua- 
draginta millia medimnorum tritici, et materiam ad centem 
triremes faciendas. Populus Athenienfis, vbi anno quintode- 
. €imo popularem reipublicae formam recuperauit, (nami interme- 
dium tempus a bello Lamiaco er. pugna ad Cranona commiffa, 
verbo, paucorum, reuera vnius, propter Phalerei potentiam, 
viguerat dominatus ) tam fplendidum beneficiis Demerrium 
et magnificum, immodicis honoribus, quos ei decreuerunt, 
PLVyT. . V. B odiofum 


το 
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ταῖς ἀμετρίαις, ἃς ἐψηφίσαντο. πρῶτον "^ piv γα 
ἁπάντων “ἢ τὸν Δημήτριον καὶ Αντίγονον βασιλεῖς ἀνη- 
γόρευσαν, ἄλλως ἀφοσιεμένες τἄνομα, καὶ τῶτο δὴ 
μόνον τῶν βασιλικῶν ἔτι τοῖς ἀπὸ Φιλίππε καὶ ᾿Αλε- 
ξάνδος περιεῖναι δοκῶν ἀἄϑικ7ον ἑτέροις καὶ ἀκοινώνη- 
τον. μόνοι δὲ Σωτῆρας ἀνέγραψαν. ϑεὲς 05, καὶ τὸν 
ἐπώνυμον καὶ πάτριον ἄρχοντα καταπαύσαντες ^, ἱερέα 
Σωτήρων ἐχειροτόνδεν xaO ἕκαςον ἐνιαυτόν" καὶ τῶτον 
ἐπὶ τῶν. ψηφισμάτων καὶ τῶν συμβολαίων προέγφαφον. 
ἐνυφαίνεσϑαι δὲ τῷ πέπλωῳω μετὰ τῶν ϑεῶν αὐτὲς ἐψη- 
Φίσαντο" καὶ τὸν τόπον, ὅπ8 πρῶτον ἀπέβη τῇ deua- 
voc, καϑιερώσαντες, καὶ βωμὸν ἐπιθέντες, Δημητρία 
Καταιβάτε προσηγόρευσαν. καὶ. ταῖς Φυλαὶς δύο προσ- 
ἔϑεσαν, Δημητριάδα καὶ ᾿Αντιγονίδα: καὶ τὴν βελὴν 
τῶν πεντακοσίων πρῶτον, ἑξακοσίων ἐποίησαν, ἅτε δὴ 
Φυλῆς ἑκάςης πεντήκοντα βελευτὰς παρεχομένης. — 


ediofum et moleftum reddidere. Nam omnium primum Deme- 
trium et Antigonum reges appellanerunt, hoc nomen in eam 
diem auerfatos: quod quidem ex infignibus regiis vnum ad- 
huc Philippi et Alexandri generi illibatum aliis et. inta&tum fu-. 
pererat. Solieos feruatores deos in acta retulerunt, abrogato, 
que vetere magiítratu Archonte, a quo denominabatur in faftis 
annus, Seruatorum facerdotem quotannis creauerunt, quem ple- 
biícitis contractibusque praefcripferunt, fciueruntque, vt eorum 
cum diis nomina peplo intexerentur. Locum etiam, vbi primum 
defcenderat de curru,confecrauerunt, pofueruntque ibi aram,quam 
Demetrii Catábatae, id eft dcfultoris, fiue defrendentis, nomi- 
nauere. Infuper tribubus duas adiecere, Demetriadem et An- 
tigonidem, curiamque quingentenariam tum primum fexcentena- 
riam fecere: quod fingulae tribus quinquagenos fenatores prae» 


berent. 7 
Superauit 

32. πρῶτον] Ego πρῶτοι mal. — 3$. τὸν ἐπώνυμον ws) πάτριον 
lem; eo magis, quia fequitur ἄρχοντα 'ικαταπαύσαντες ] Xylan- 
μόνοι δέ. Adde etiam 22, 17. der vertit: eponymo  magillra- 


Mofes Dufoul. | τῳ fuüblazo: et annotat: De 
33. ἀνθρώπων ἁπάντων Vulc. hoc fupra in Ariftidam annota- 
24. αὐτὰς Vulc. vimus, Interpres ridicule: quw 


eerie 
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| TP ὑπεζφυέτατον ἐνθύμημα, τῷ Σρατο- 
MER ὅτος γὰρ ἦν 7 o τῶν σοφῶν TÉTOW καὶ περιτ- 
τῶν καινεργὸς ἀρεσκευμάτων. ἔγραψεν, ὅπως οἱ περ- 
πόμενοι κατὰ ψήφισμα δημοσίᾳ πρὸς ᾿Αντίγονον, ἢ Δη- 
μήτριον, ἀντὶ πρεσβευτῶν ϑεωροὶ λέγοιντο, καϑάπερ οἱ 
᾿“Πυϑοῖ καὶ Ὀλυμπίαζε τὰς πατρίως ϑυσίας ὑπὲρ τῶν 
πόλεων ἀπάγοντες ἐν ταῖς Ἑλληνικαῖς ἑορταῖς. ἥν δὲ καὶ 
τὠλλα παράτολμος ὁ Στρατοκλῆς, καὶ βεβιωκως, ἀσελγῶς, 
καὶ τῇ τῇ παλαιξ Κλέωνος ὠπομιμεῖσϑαι δοκῶν βωμολο- 
χία καὶ βδελυρία τὴν πρὸς τὸν δῆμον εὐχέρειαν. ἔσχε 
δὲ τὴν ἑταίραν Φυλάκιον ἀνειληφώς" καὶ ποτ αὐτῷ 
πρὸς δεϊπνον ἐξ ἐγορᾶς πειωμένης ἐγκεφάλες καὶ 
τραχήλες' Παπαι,, εἶπε, τοιαῦτά γ᾽ ὠψώνηκας, dic 
σφαιρίζομεν οἱ πολιτευόμενοι. τῆς δὲ περὶ ᾿Αμοργὸν 
ἥττης τῶν νεῶν συμβάσης τοῖς ᾿Αϑηναίοις, φϑάσας τὲς 


Superauit omnia Stratoclis commentum. [Π6 fuit enim 
fcitorum horum et praeclarorum defignator blandimentorum: qui 
promuigauit, vt, qui ex plebifeito- publice ad Antigonum et 
Demetrium mitterentur, pro legatis dicerentur theori, ficut qui 
Delphos et Olympiam folennibus Graecorum victimas a maiori- 
bus' traditas pro ciuitatibus agunt. Erat velalias proiectae Strato- 
cles audaciae, et lafciuam vitam agebat, procacitateque et info- 
lentia veteris Cleonis videbatur ad bopulum licentiam referre. 
Meretrix erat ei domi Phylacium: quae quum aliquando ad 
 €oenam ei cerebella et colla emiffet: Papae, inquit, haec obfo- 
nata es, quibus, tanquam pilis, nos, qui gerimus rempublicam, 
ludimus.. Quum cladem illam Athenienfes naualem apud Amor- 

| gam 


cerro. quodam momine appellari 
confueueraz. ldem contra et 
verba lententiamque Plutarchi, 
et veritatem rei, regis nomen 
ἃ folis faccefforibus Alexandri 
hadenus vfurpatum fuifie fcri- 
bit, quafi fub. eorum numero 
non comprehenderentur An'i- 
gonus et Demeuius. Sed et 


paulo ante nefcio quam Lamia- 
cenfium pugnam dixit. Ve- 
rum i(ta perfequi omnia eíl mo- 
leftum. 

26. BTOQ γὰρ ἦν Ἦν; quod 
fic pofitum negotium: faceffit, 
pott Στρατοκλέαος reponi debet. 
quo facto re&e omnia habe- 
bunt. Mofes Dwufonl.. 


B 2a 37. "eem 
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? / ιν, , ^ 
ἀπαγγέλλοντας, εἰσήλασεν ἐςεφανωμένος ia τῇ Κε- 
^ Y ΄ , 
σαμεικξ, καὶ προσαγγείλας, ὅτι νενικήκασιν, εὐαγγέ- 
Aun ϑύειν ἔγραψε, καὶ κρεωδοσίαν "^ τινὰ κατε Φυλὴν 


! 


16. 19 


, / 9 ἡ Ἢ Ψ ^ V / ΄, 1 
ἐποίησεν. ολίγω ὁ ὕςερον των τὰ ναυαγία κομιζόνγων 


ὠπὸ τῆς μάχης παραγενομένων, καὶ τῇ δήμε πρὸς ὀρ- " 


εἶ ^v » “ἢ 38 2 ^ ς Ὶ iH , 
γὴν καλβντος αὐτὸν ^, ἰταμῶς ὑπος-ἐς τὸν. ϑόρυβον" 


Εἶτα, ἔφη, τί πεπόνϑατε δεινὸν, εἰ δύο ἡμέρας ἡδέως. 


γεγόνατε; τοιαύτη μὲν ἡ τῇ Στρατοκλέες ϑρασύτης. 
12. Ἦν δ᾽ ἄρα καὶ πυρὸς “ ἕτερα ϑερμότερα, κα- 
τοὶ τὸν ᾿Αριςοφάνη. γράφει γάρ τις ἄλλος, ὑπερβαλ- 
λόμενος ἀνελευϑερίᾳα τὸν Στρατοκλέα, δέχεσϑαι Δη- 
μήτριον, ὁσάκις ἄν παραγένηται ^^, τοῖς Δήμητρος καὶ 
Διονύσξ ξενισμοῖς" τῷ δ᾽ ὑπερβαλλομένῳ λαμπρότητι καὶ 


πολυτελεία τὴν ὑποδοχὴν ἀργύριον εἰς ἀνάθημα δημο- 


gum accepiffent, praeuertens nuntios coronatus per Ceramicum 
inceffit, ac victoriam nuntiauit, tulitque rogationem, vt eius cau- 
fa diis immortalibus gratiae haberentur: atque viícerationem 
popolo tributim dedi. Mox adfuere, qui naufragia pugnae 
retulerunt. Vbi hic ira incenfus acciuit eum populus, tumul- 
tum fubfiftens impudenter: Quid tandem, inquit, iniuriae ac- 
cepiftis, fi duos dies tranfegiítis per laetitiam? Ea exftititStrato- 

clis audacia. 
Iam fuerunt etiam igne alia feruidiora, vt Ariftophanis 
verbis vtar. Nam rogationem alius quidam promulgauit, im- 
udentia fuperans Stratoclem: vt Demetrium, quotiefcunque 
appelleret, Cereris et Liberi patris lautitiis exciperent; 
qui fplendore et magnificentia in eo excipiendo excelluiffet, 
vt pecunia huic de publico tribueretur ad donum diis uiris 
um, 


37. κρεωδοσίαν ] Melius Vule, ἐγκαλ. αὐτῷ, inquit Cl. Editor, 


Cod. κρεωδαισίαν. Vide III. 375, 
9. et Not. Dryanus et Mofes 
Dufsul. [1dem quoque H. Sre- 
phanus praefeit, ita annotans: 
Vide, num potius fcribere 
oporteat κρεωδαισίαν. 

39. καλῶντος αὐτὸν 1 F orfan 


Vide Not. ad IV. 449, pen. 
Mofes Dufoul. 

39. πυρὸς etc. ] Non exítat 
in Superftitibus Ariftophanis fa- 
bulis. Mofes Dufoul. 

40. ἀφίκητρη Vulcob. 


41. Legitur 


* 
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σία δίδοσϑαι. τέλος δὲ τῶν τε μηνῶν τὸν Μενυχιῶνω Δη- 
μητριώνω, καὶ τῶν ἡμερῶν τὴν ἔνην καὶ νέαν Δημητριαδ a 
προσηγόρευσαν, καὶ τῶν ἑορτῶν τὰ Διονύσιω μετωνόμα- 
'δαν Δημήτρια. ἐπεσήμαινε δὲ τοῖς πλείξοις τὸ Θεῖον. 
6 μὲν γὰρ πέπλος, ὥσπερ ἐψηφίσαντο, μετὰ τῷ Διὸς 
καὶ τῆς ᾿Αθηνᾶς προσενυφηνωμένων Δημήτριον καὶ “᾿Αν- 
τίγονον, πεμπόμενος did τῷ Κεραμεικό, μέσος ἐῤῥάγη, 
ϑυέλλης ἐμπεσέσης: περὶ δὲ τὲς βωμὲς τὲς ἐκείνων 
ἐξήνθησεν ἡ yn κύκλῳ πολὺ κώνειον, ἄλλως μηδὲ τῆς 


χώρας πολλαχᾷ Φυόμενον. τῇ δ᾽ ἡμέρα, ἣ τὸ Διονύ- 
cia * ἐγίνετο, τὴν πομπὴν κατέλυσαν, ἰσχυρῶν πάγων 
“γενομένων παρ᾽ ὥραν, καὶ πάχνης βαϑείας πεσέσης, 
ἧς καὶ μόνον ἀμπέλες καὶ συκᾶς ἁπάσας ἀπέκαυσε τὸ 
"bóxoc, ἀλλὰ καὶ τῇ σίτε τὸν πλεῖςον κωτέφϑειρεν ἐν 
χλόη. διὸ καὶ Φιλιππίδης, ἐχϑρὸς ὧν τῇ Στρατοκλέες, 
ἐν κωμωδίᾳ πρὸς αὐτὸν ἐποίησε ταῦτα" 

Δί ὃν ἀπέκαυσεν ἡ πάχνη τὰς ἀμπέλες, 

Δί ὃν ἀσεβᾶντα ὁ "^ πέπλος ἐῤῥάγη μέσος, 


dum. Ad poftremum, menfem Munychionem Demetrionem, 
et diem menfis vniufcuiufque vltimum Demetriadem appellaue- 
runt. — Ad haec Bacchanalia mutato nomine vocauerunt De- 
metria. At in plerisque demonfítrarunt dii portentis offenfio- 
nem fuam: quando peplum, in quo Demetrius et Antigonus ex 
plebifeito fuerant vna cum Ioue et Minerua. intexti, dum per 
Ceramicum transfertur, irruente procella, medium laceratum 
eft. Circa aras illorum frequens in ambitu edita cicuta, quum 
nec ea regio paffim iftam fundat. | Quo die agi folent Baccha- 
nalia, pompam intermiferunt, quod ingens et intempeftiuum ge- 
lu exítitiffet: et quia frequens deciderat pruina, non vineas 
modo et ficos omnes aduffit frigus, fed frumentum quoque maxi- 
$a ex parte in herba perdidit. Quapropter Stratoclis inimicus, 
Philippides, his verfibus perftrinxiteum in Comoedia: 
Quem propter obfuit pruina wiribus, 
Propter quem agentem non pie fciffum efl peplum, 
| Diuinum 


41. Legitur etiam 2 τὰ dv 42. ἀσεβᾶντα ὁ ] Forfan àce- 
Διονυσίων ἐγίνετο, H. Srephanus. βῶνϑ᾽ ὁ. ἰ ᾿ 
.ta Vulcob. B 2 43. ἄνϑρω- 
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Tac τῶν ϑεῶν τιμὰς ἀνθρωπίνας ποιδντα ἦἢ 
Ταῦτα καταλύει δῆμον, αὶ κωμῳδία. 
ἥν δ᾽ ὁ Φιλιππίδης Λυσιμάχε φίλος, καὶ πολλὰ δὲ 
αὐτὸν ὁ δῆμος εὖ ἔπαθεν ὑπὸ ^ τῷ βασιλέως. ἐδόκει 


δὲ καὶ πρὸς πρᾶξιν" αὐτῶ καὶ πρὸς ςρατείαν εὐσύμ- — 
βολος ὠπαντήσας εἶναι καὶ ὀφθείς. ἄλλως δὲ καὶ Ou. 


τὸ ἦϑος εὐδοκίμεει, μηδὲν ^^ ἐνοχλῶν, μηδ᾽ αὐλικῆς 
περιεργίας ἀναπιμπλάμενος. Φιλοφρονεμένε δέ ποτε 
τὸ AUC ILS πρὸς αὐτὸν, καὶ εἰπόντος: ἾΩ, Φιλιππίδη, 
τίνος σοι τῶν ἐμῶν μεταδῶς Μόνον, ἔφη, βασιλεῦ, μὴ 
τῶν ἀποῤῥήτων. — THTOW μὲν ὃν ἐπίτηδες ἐκείνω 'παρεθή- 
κάμεν, τῷ ἀπὸ TÀ βήματος, τὸν ἀπὸ τῆς ϑυμέλης, 

I3. Ὃ δὲ μάλιςα τῶν τιμῶν ὑπεεφυὲς p καὶ 
ἀλλόκοτον. ἔγραψε Δρομοκλείδης ὁ ΣΦήττιος, ὑπὲρ τῆς 


τῶν ἀσπίδων ἀναϑέσεως εἰς Δελφὲς, παρὰ Δημητρία, 


λαβεῖν χεησμόν. αὐτὴν δὲ παραγράψω, τῆν λέξιν ἐκ 
τὸ ψηφίσματος, ὅτως ἔχεσαν" ᾿Αγαύῃ τύχῃ δεδόχθω 


Diuinum bonorem qui dedit mortalibus: 

Populo exitialia funz baec, non comoedia. 
vtebatur Philippides Lyfirnacho familiariter, multaque eius gra- 
tia populus a rege beneficia accepit. — Huius videbatur occur- 
fus et confpe&tus bonum omen ;lli ad res gerendas et expeditio- 
nes adíerre. Fuit alioquin ei etiam ob mores probatus, quod 
non effet importunus, et aulica vacaret affedtiatione. Agente 
cum eozliquando comiter Lyfimacho , ac dicente: Quid ubi, 


Philippide, rerum mearum impertiar ? Tantum, (inquit) ne, rex, 


fecreia. Hunc de induílria cum illo contendimus, cum concio- 
nali viro fcenicum. 


Quod vero praeter caeteros honores modum exceffit et 


fuit abfonum, de confecrandis apud Delphos clypeis Dromo- 
clides Sphettius rogationem tulit, vt oraculum a Demetrio pete- 
rent. Verba ipfa adfcribam legis, quae fic habent: Quod fe. 


lix 
43. ἀνθρωπίνας ποιῶντα] Anon. &2e. Mofes. Dufoul. 
Od. zcZvz ἀνθρωπίνας, vti con- 44. παρὰ Wulc. 
iciebant Steph. er Cl. Edi- 45. τάξιν idem, 
tor. Dallowe autem in meo 46. μηϑὲν idem. 


codice: To τῶν ϑεῶν τιμὲς ποιεὶν 47. ᾿Αγαϑῇ τύχῃ δεδόχϑω] Le- 
gitur 
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τῷ δήμῳ, χειροτονῆσαι τὸν δῆμον ἕνα ἄνδρα ἐξ ᾿Αθη- 
νῶν ^, ὅςις ἀφικόμενος πρὸς τὸν Σωτῆρα, καὶ καλ.-. 
λιερησάμενος, ἐπερωτήσει Δημήτριον τὸν Σωτῆρα, πῶς. 
εὐσεβέτατα καὶ κάλλιξ'α« καὶ τὴν ταχίφξην ὁ δῆμος τὴν 
ἀποκατας ἀσιν ποιήσαιτο τῶν ἀνωθημάτων. ὅ τι δ᾽ ἀν 
χρήσῃ, ταῦτα πράττειν τὸν δῆμον. Οὕτω ᾿καταμωκώς- 
μενοὶ: T8 ἀνϑρώπϑ, προσδιέφθειραν αὐτὸν, ἐδ’ ἄλλως 


ὑγιαίνοντα τὴν διάνοιαν. 
14. AAA ἐν ye ταῖς ᾿Αθήναις τότε σχολάζων, 


ἠγάγετο χηρεύεσαν Εὐρυδί ἱκῆν, ? Μιλτιάδεα μὲν ἦν ἀπό- 
Ὑόνος, T8 παλαιβ, συνοικήσασα. δ᾽ ᾿Οφέλτᾳ “, τῷ 


Κυρήνης ἄρξαντι, μετὰ τὴν ἐκείνῃ τελευτὴν ἀφίκετο 
πάλιν εἰς τὰς ᾿Αθήνας. οἱ μὲν ἂν ᾿Αθηναῖοι τὸν γάμον 
τᾶτον εἰς χάριν ἔϑεντο καὶ τιμὴν τῆς πόλεως. ἄλλως 
δ᾽ ὁ Δημήτριος εὐχερής τις ἦν περὶ γάμες, καὶ πολλαῖς 


lix fauftumque fit, velit iubeat populus, vnum vt populus ciuem 
Athenienfem defi ignet, qui ad Seruatorem profectus, vbi litauerit, * 
confulat Demetrium Seruatorem , quemadmodum religiofiffime, 
commodiífime, et ocyffime dona dedicaturus fit: quamcunque 
. dederit di&tonem, eam vt populus fequatur. Ita hominem de- 
ridentes infuper dementauerunt, nec alias fatis fanum. 

At ille Athenis tunc otio indulgens Eurydicen viduam ma- 
trimonio fibi iunxit. Fuit illa ex veteris illius Miltiadis genere 
oriunda, et Opheltae nuptias, Cyrenaeorum principis, tenuerat. 
Quo defuncto, remigrauerat Athenas. — Has nuptias pofuerunt 
in beneficio et honore ciuitatis fuae Athenienfes. ^ Caeterum 
erat alias ad nuptias Demetrius procliuis, multasque vno tempo- . 


gitur etiam 3500 x9», et ᾿Αϑηναίων οἱ teftatur Steph, [ vid. not. 
ΡΙῸ ᾿Αθηνῶν, paulo poft. For- praec. 7 | 
taffe autem non male quis fa- 49. 'oe£»rz ] Sic fcribitur 
Ípicetur, 2&3oxro fuiffe fcriptum: / etiam apud Pauf. in Cor. inquit 
vt videmus in aliorum quorun-  Notarum in Juftinum Ed. Ox. 
dam ψηφισμάτων principio fcri- Scriptor. Sed Opheltas ilie a 
bi. Quin etiam haec duo ver-. noftro longe diuerfus: Vide p. 
ba, ἀγαθῇ τύχῃ, feorfim legi Ed. Sylb. 57. quamuis hoc a 
poffe videntur. H. Srepbanus. . Leopardo primum, et ipfo Grae-- 
48. ἐξ ᾿Αϑηνῶν ] Malim ἐξ vio deinde, viro egregio, hau- 
᾿Αϑηναίων : vtinlibb.aliquot]le- fiffe videtur. Apud Iuftinum 
B 4 ? XXIL 7. 
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ἅμα συνῆν γυναιξὶν, ὧν ἀξίωμα μέγιξον εἶχε καὶ τιμὴν 
Φίλα 7, δὲ ᾿Αντέίπατρον τὸν πατέρα, καὶ die τὸ προ- 
συνωκηπένα, Κρατερῷ, τῷ πλείςην εὔνοιαν αὑτῷ παροὶ 
Μακεδόσι τῶν ᾿Αλεξάνδρε διαδόχων ὠπολιπόντι. ταύ- 
την, ὡς ἔδικε, πομιδῆ γέον ὄντά τὸν Δημήτριον ἔπειθεν 
ὁ πατὴρ, SX ὥσαν αὐτῷ καϑ' ὥραν, ἀλλαὶ vesc ur. 
Ed λαβεῖν" ἀπροθύμως δ᾽ ἔχοντι, λέγεται πρὸς τὸ ὃς 
τὰ Εὐριπίδ εἰον ἢ * εἰπ εἰν" 


Ὅπε τὰ κέρδος, παρὰ Φύσιν γαμητέον " be 


re coniuges babebat: quarum erat maxima in dignatione et ho- 
nore Phila, cum propter patrem Antipatrum, tum quod etianr 
matrimonio iun&a fuiffet Cratero, qui fummum ex Alexandri 
fucceíferibus defiderium fui reliquerat Macedonibus. Hanc fci- 
licet Demeirio admodum iuueni fuafit pater, vt aetate fibi nom 
refpondentem, fed natu maiorem duceret. Abhorrenti dicitur 
$n auremr hoc Euripideum infufurraffe : 
Duc ob lucrum inuiza marra coniugem: 


vbi 


XXW. 7. Impreffiferehabent H. Stephanus haec annotat; 
Aphellas ; fed. in Iunt. Opbelzas, Scribendum puto τὸ Εὐρ'πίδειον. 
vti et bic; legitur. Apud Diod. Fuit autem fortaílis in. caufa, 
XX. 41. Opbellas; quod fecu- | cur omitteretur articalus hoc in 
tus eft Cl. Humpli Prideaux. loco, is, qui proxime praece- 
Mofes Dufoul. dit. Quod fi non fcribamus τὸ 
EG erm íosiov, fcribendum fu erit, vt 
epinor, Εὐριπίδειον ἐκεῖνο. ] 

51 b. Ὅπε τὸ κέρδος, παρὰ 
φύσιν γαμητέον } Euripidis nobi- 
lem  verficalum ( quam nos 
ipfum quoque perfpicuitatis 
caufa! integrum in verfionem 


$0. 963a ] Sic iufra etiam 
faepius fcribitar hoc. nomen, 
quod melius vnico a fcribere- 
tur; vti vel ex nomine vrbis 
eonílat, quae in Macedonia a 
flo eins condita eft. Vide 
MS ΠΝ et Not.ad7, yo. nofiram tranftulimus) nemo 
à eruditorum eft fere qui non 

AT. £vciz fee :»] Anon. Cod. faepe viderit , aut audierit: 
eo híc inferit, quod in Imprr. Ὅπϑ τὸ πέρδος. Ted φύσιν δε- 
ante ὃς eft. In Phoen. 398. λευτέον, Antigonus ita immu- 
verba Eurijidis funt; Ὅτε τὸ tauit, et ab obfequio ad nuptias 
πέρδος, x82 diei; δολευτέον. quae detorfit, vt ὁμοιόπ)ωτον elegan- 
Antigonus acute fane mutaüit. tem'allufionem contineret, pro . 
Mefes Dufoul. [vid. not. fequ. — óuusvréovrepofito γαμητέον, Quod 
minime 
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ὁμοιόπηωτόν Ti τῷ δλευτέον εὐθυῤῥημονήσας. τοιαύτη 
. gà 3v τις ἦν ἡ τῷ Δημητρίῃ τιμὴ πρός τε Φίλαν καὶ τεὶς 
29 N UA “Ὁ Ν E / € / 
ἄλλας γαβμετας, (S8 πολλαϊς μὲν ἀναίδην ἑταίραις, 
πολλαῖς δ᾽ ἐλευϑέραις συνεῖναι γυναιξὶ, καὶ utis 
δὴ περὶ τὴν ἡδονὴν ταύτην κακῶς ἀκϑσαι τῶν τότε βα- 
σιλέων. 

I$. Ἐπεὶ δ᾽ ὁ πατὴρ αὐτὸν ἐκάλει Πτολέμαίω 
περὶ Κύπρεξ πολεμήσοντα, πείϑεσϑαι μὲν ἣν ἀναγκαῖον". 
ἄχϑόμενος δ᾽, ὅτι τὸν ὑπὲρ τῆς Ἑλλάδος πόλεμον, ὄν7α 
καλλίω καὶ λαμπρότερον, ἀπολείπει, προσέπεμψε 
Κλεωνίδη, τῷ Πτολεμαίς ςρατηγῷ, Qosesv] Σικυῶνα 

A ^ 4 L4 v. oiu ὁ ἃ / H “Ὁ 
καὶ Κόρινθον, χρήματα προτείνων, ὥς’ ἐλευϑέρας εἰφεῖ- 
να! Tac πόλεις. καὶ προσδεξαμένε δ᾽ ἐκείνε, du ταχέων 
v X NM Y 4 SD aA ^ 
ἀναχϑεὶς καὶ προσλαβὼν δύναμιν, ἐπέπλευσε Κύπρω" 
καὶ Μενέλαον μὲν, ἀδελφὸν Πτολεμαίβ, μοΐχην συνάψας 
εὐθὺς ἐνίκησεν" αὐτῷ δὲ Πτολεμαίξ μετὰ δυνάμεως πε- 


vbi vnam tantum voculam, yausréo, fimiliter definentem in 
locum alterius, δαλευτέον, pro re nata fubítituit. AtquihuncDe- 
meétrius Philae caeterisque coniugibus honorem habuit, impu- 
denter vt confuefceret multis fcortis et multis liberis matronis, 
*elfetque fupra illius aeui reges ex hac libidine infamis. - 

Vt pater eum ad bellum Ptolemaeo de Cypro mouendum 
exciuit, babuit neceffarium obtemperare ei. Caeterum mole- 
fle ferens, quod bellum pro Graeciae libertate cogeretur prae- 
clarius et illuftrius omittere, Ptolemaei ducem, Cleonidem, qui 
Sicyonem et Corinthum tuebatur, pecunia pertentauit certis 
interpretibus, illas ciuitates vt relinqueret liberas. ^ Renuente 
illo, confeftim cum copiis confcendit, petiitque Cyprum, et fra- 
.trem Ptolemaei, Menelaum , fignis collatis, protinus fudit. 
Mox contulit fe eo Ptolemaeus ipfe cum ingentibus pede- 

ftribus 


minime obferuans Acciaiolus feu δῆμος, Atticae) nominatur, 
omnem loci venuflatem inter- nefcio quid tribui (fi diis pla- 
vertit, et abs re de feruien- cet) Sphettiae abeo iniunctum 
do mulieri mentioriem intulit. commehtus eft. Philam vnico 
Idem fupra, quum Dromoclides 1 feribo, fecutus Diodorum et 
Sphetius (Sphettia curia eft, alios, Xylander. 


B $5 58. ὃ 
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Gau ἅμα καὶ ναυτικῆς μεγάλης ἐπιφανέντος, ἐγένον- 
vo μὲν ἀπειλαί τινες. κομπώδεις καὶ διάλογοι, 78 μὲν. 
ἀποπλεῖν Δημήτριον κελεύοντος, πρὶν ὑπὸ τῆς δυνάμεως 
“πάσης ἐϑεοισϑείσης καταπατηθῆναι' Δημητρία δ᾽ ἐμεῖς. 
νον ἀφεῖναι Φάσκοντος, ἂν ὁμολογήσῃ Σικυῶνα καὶ 
Κόρινθον ἀπαλλάξειν τῆς Φρερᾶς. ὁ δ᾽ ἀγὼν S μόνον. 
αὐτοῖς ἐκείνοις, ὠλλὰ καὶ τοῖς ἄλλοις ἅπασι δυνάςαις, 
πολλὴν εἶχε προσ οκίαν τῆς ἐπικρεμαμένης δηλότη-. 
τος, ὡς & Κύπρον, δδὲ Συρίαν, ἀλλὰ τὸ, μέγιςον εὐθὺς. 
εἶναι πάνγων, τῷ κρωτᾶντι τῆς νίκης προστιθείσης. 

16. Αὐτὸς μὲν ὅν Πτολεμαῖος ^ ἐπέπλει, πεντή- 
κοντὰ " καὶ ἑκατὸν ναῦς ἔχων ἐκ δὲ Σαλαμῖνος ἐκέ- 
λευσε Μενέλαον ἑξήκοντα ναυσὶν, ὅταν μάλιςα σύςωασιν. 
ὁ ἀγὼν ἔχη, προσφερόμενον, τῶς Δημητρίῳ κόπήειν 
ἐξόπισϑεν, καὶ διωταράτήειν τὴν τάξιν. Δημήτριος δὲ. 
ταῖς μὲν ἑξήκοντα ταύταις ἀντέταξε δέκα ναῦς, (το- 
Caro ye ἤρκδν ge ὄντώ τῷ λιμένος ἐμφράξαι τὸν 
ἔκπλδν) αὐτὸς δὲ τὸ πεζὸν ἐκτάξας καὶ τοῖς ἀνατείνε- 


ftribus fimul et iulii copiis, ac minae quaedam infolentes: 
difputationesque habitae funt: Ptolemaeo Demetrium, vt rece- 
deret, prius monente, quam a toto coacto exercitu fuo obtere- 
retur: Demetrio omiffurum fe illum oftendente, fi Sicyone et 
Corintho praefidium fe deducturum recepiífet. Certamen hoc: 
non illis ipfis modo, verum etiam omnibus vbique dynaftis, gran- 
dem mouit impendentis exfpectationem eueutus: quod non Cy- 
prum, non Syriam, fed principatum inter omnes, victoria proti- 
nus effet palmam referenti praebitüra, ! 
Igitar Ptolemaeus ipfe centum quinquaginta nauibus infe-: 

ftus petiit hoftem, — Menelao ex Salamine imperauit, vt fexagin-' 
ta nauibus in ipfo pugnae ardoreinueheret, et Demetrii nauium - 
terga caederet ordinesque turbaret, His fexaginta Demetrius 
decem obiecit. Tot enim ar&tum excladere portus exitum va- 
lebant. Ipfe pedeftres copias inflru&as per prominentia in pe-' 
lagus' 


52. ὃ Πτολεμαῖος Vulc. 52. πεντήκοντα ] Diod. Sic. P. 
785. CXL. tantum haber. ' 


54. 7£ot- 


a A c . DEMET RI V S. | 27 


σιν εἰς τὴν ϑάλασσαν εκρωτηρίοις περιχεώμενος, τως 
dre ναυσὶν ἑκατὸν ὀγδοήκοντα. προσμίξας ᾿ MP 
ῥώμη καὶ βίᾳ πολλῇ, Xo κράτος ἐτρέψατο τὸν Πῖο- 
λεμαῖον, αὐτὸν μὲν, ὡς ἐνικήϑη, διὰ ταχέων Φεύγον- 
τὰ “ ναυσὶν ὀκτὼ μόναις, ( τοσαῦται γὰρ ἐκ πασῶν 
περιεσώθησαν) τῶν δ᾽ ἄλλων αἱ μὲν ἐν τῇ ναυμαχίω᾽ 
διεφϑάρησαν, ἑβδομήκοντα 5 δ᾽ ἥλωσαν αὐτανδροι. 
τῷ δ᾽ ἐν ὁλκάσι παρορμᾶντος ὄχλξ ϑεραπόντων καὶ 
Φίλων xa) γυναικῶν, ἔτι δ᾽ ὁπλων καὶ χρημαίτων καὶ 
μηχανημαίτων ἁπλῶς S0 &y ἐξέφυγε τὸν Δημήτριον, ἀλλ᾽ 
ἔλαβε, πάντα καὶ κατήγαγεν εἰς τὸ σρατόπεδον. ἐν 
δὲ τότοις. ἡ περιβόητος ἦν Λάμειω, τὴν μὲν ἀρχῆν 
δπεδασϑεσα διὰ τὴν τέχνην, ( ἐδόκει γὰρ αὐλεῖν SA 
εὐκαταφρονήτως) ὕςερον δὲ καὶ τοῖς ἐρωτικοῖς λαμπρὰ 
γενομένη. τότε γῶν ἤδη λήγεσα τῆς ὥρας, καὶ πολὺ 
νεώτερον ἑαυτῆς λαβᾶῆσα T0) Δημήτριον, ἐκράτησε τῇ 
χάριτι καὶ κατέσχεν, ὥστ᾽ ἐκείνης εἶναι μόνης ias, 
τῶν δ᾽ ἄλλων γυναικῶν ἐρώμενον. μετὰ δὲ τὴν VaU- 


lagus promontoria circumfudit, ac fic centum o&toginta nauibus 
eítin altum prouectus. lllatus magna. impreffione et impetu 
Ptolemaeum vi pepulit. Qui, vt profligatus eft , citato curfu 
cum folis octo nauibus profugit. Neque enim plures ex omni- 
bus euafere. Caeterae partim in proelio depreffae,  feptuagin- 
ta cum propugnatoribus et fociis naualibus captae. Ex turba, 
quae in nauibus onerariis circa litus ftationem habebant, ferui- 
tiorum, amicorum Ptolemaei, foeminarumque, ad haec armorum, 
ftipendii, machinarum, nihil prorfus elapfum Demetrio eft, fed 
omnia cepit, atque in caftra deportauit. In his nobilis illa fait 
Lamia, quae initio propter artem fuit in pretio habita. Siqui- 
dem fcienter tibia canebat. Poft exítitit commercio meretricio 
celebris. Tunc vero etiam, exolefcente forma, multo fe natu 
minorem pellexit Demetrium, adeoque lepore deuinxit et cepit 
eum, vt ab aliis mulieribus amaretur, vnius illius effet amator. 

Secundum 


54. προσρήξας Vulc. [f. προσρώ- 56. ἑβδομήκοντα ] Diod. p.789. 
$ac voluit. ] XL. tantum haber, 

55. φυγόντα Vulcob. 

. $7. Xt- 
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μαχίαν Sà' ὁ Μενέλαος ἀντέσχεν, dAAR τήν TE Σαλα- 
μῆνα παρέδωκε τῷ Δημητρίῳ, καὶ τὰς ναῦς, καὶ τὸ 
πεζόν: ἱππεῖς δὲ χιλίες " καὶ διακοσίως, καὶ μυρίες καὶ 
δισχιλίες ὁπλίτας. 

17. Οὕτω δὲ λαμπρὰν καὶ καλὴν τὴν νίκην γενομένην 
ἔτι μᾶλλον ἐπικοσμῶν ὁ Δημήτριος εὐγνωμοσύνη καὶ 
Φιλανϑρωπίᾳ,, τὲς νεκρὲς τῶν πολεμίων ἔϑαψε μεγά- 
λοπρεπῶς, καὶ τὲς αἰχμαλώτες ἀφῆκεν" ᾿Αθηναίοις δὲ 
χιλίας καὶ διακοσίας ἀπὸ τῶν λαφύρων ἐδωρήσατο 
πανοπλίας. αὐτάγγελον δὲ τῆς νίκης τῷ πατρὶ τὸν 
Μιλήσιον ᾿Αριςόδημον ἔπεμψε, πρωτεύοντα κολακείᾳ 
τῶν αὐλικῶν ὡπάνγων, καὶ τότε παρεσκευασμένον, ὡς 
ἔοικε, τῶν κολακευμάτων τὸ μέγιςον ἐπενεγκεῖν τοὶς 
πράγμασιν. ὡς γὰρ ἐπέρασεν ἀπὸ τῆς Κύπρξε, προσ- 
ἔχειν μὲν Sx εἰασε τῇ γῇ τὸ πλοῖον, ὠγκύρας δ᾽ ἀφεῖ- 
να! κελεύσας, καὶ κατὰ ναῦν ἔχειν ἀτρέμα πάντας, 
αὐτὸς ἐμβὰς εἰς τὸ ἐφόλκιον, ἐξῆλθε μόνος, καὶ πρὸς 
τὸν ᾿Αντέγονον ἐνέβαινε μετέωρον ὄντα τῇ προσδοκίᾳ 
τῆς μάχης, καὶ διακείμενον, ὡς εἰκός ἐςε διωκεῖσϑαι 


Secundum proelium nauale etiam Menelaus manus dedit, Sala- 
minaque Demetrio et naues et pedef(lres copias tradidit: equites 
mille ducentos, grauis armaturae militum duodecim millia, — 
. A Hanc victoriam Demetrius adeo claram et infignem multo 
magis aequanimitate et humanitate decorans, hoftes, qui ceci- 
derant, magnifice funerauit, atque captiuos miffos fecit.  Athe- 
nienfibus tantum armorum numerum dono dedit, quibus mille 
dusentos milites valebant exornare, Victoriae nuntium patri 
Milefium Ariftodemum mifit, inter omnes aulicos primum adu- 
latorem, qui tunc elaborauit, vti compertum eíl, maxima adula- 
tione cumulare hanc victoriam. "Vt enim ex Cypro transmifit, 
vetuit nauigium terrae appelli; fed ancoras iaci, omnibusque 
conquiefcere praecepit in naui: ipfe fcapham conícendens, fo- 
lus eft egreffus, arque ad füfpenfum pugnae exfpectatione per- 
rexit Antigonum, itaque aíffedum, vt verifimile eft tantis de 
rebus 


57. χιλίος 1 Diod. ib. equites DC. peditum XVI. millia habet. 
58. yTof 
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τὲς πεεὶ πραγμάτων τηλικότων ὠγωνιῶντας. τότε 'y8 
n ὠκᾶσας ἐκεῖνον ἥκειν, ἔτι μᾶλλον, 5 πρότερον, ἔσχε 
ταραχωδῶς, καὶ μόλις μὲν αὑτὸν οἴκοι κατεῖχεν, ἄλλες 
δ᾽ ἔπεμπεν ἐπ᾿ ἄλλοις ὑπηρέτας καὴ φίλες, πευσομέ- 
V8c παρὰ T8 ᾿Αρισοδήμε περὶ τῶν γεγονότων, ἀποκθι- 
ναμένε E μηδὲν αὐτῇ μηδενὶ, βάδην δὲ καὶ συνες TE 
τῷ προσώπω pere πολλῆς σιωπῆς προσιόντος, ἐκπλά- 
γεὶς κομιδῆ, καὶ μηκέτι καρτερῶν 0 ᾿Αντίγονος, ἐπὶ τὰς 
ϑύρας ὠπήντησε, πολλ8 παραπέμποντος ἤδη τὸν Aqis é- 
δῆμον ὄχλε, καὶ συντρέχοντος ἐπὶ τὸ βασίλειον. ὡς ἂν 
ἐγγὺς ἤλϑεν, ἐκείνας τὴν δεξιοὶν ἀνεβόησε μεγάλη τῇ 
Φωνῇ" Χαῖρε, βασιλεῦ ᾿Αντίγονε, νικῶμεν βασιλέα 
Πτολεμαῖον ναυμαχίῳ, καὶ Κύπρον ἔχομεν, καὶ. ςρα- 
τιώτας αἰχμαλώτες μυρίες ἑξακισχιλίες Ox]axocíse. ὃ 
δ᾽ ᾿Αντίγονος" Καὶ σὺ, νὴ Δίω χαῖρε, εἶπεν’ ὅτω δ᾽ ἡμᾶς 
βασανίσας, δίκην ὑφέξεις" βράδιον γὰρ ὠπολήψη τὸ 
εὐαγγέλιον. 

19. 'Ex τότε πρῶτον ἀνεφώνησε τὸ πλῆϑος ᾿Αν- 
τίγονον καὶ Δημήτριον βασιλέας. ᾿Αντίγονον μὲν 8v. εὐθὺς 
ἀνέδησαν οἱ Φίλοι: Δημητρίῳ δ᾽ ὁ πατὴρ ἔπεμπε διά-, 
δήημα, καὶ γράφων ἐπιςολὴν, βασιλέα προσεῖπεν. οἵ 


rebus folicitos. Tunc vero, vbi illum accepit adeffe, multo, 
quam prius, magis trepidauit, vixque fe tenuit domi, atque alios 
fuper alios miniftros amicosque ad percontandum de pugnae 
exitu Ariftodemum mifit. Qui vt nihil cuiquam refpondit, fed 
lento gradu vultuque immoto acceífit admodum tacitus, mire 
attonitus Antigonus, neque vltra fui compos, occurrit ei ad ia- 
nuam, multa iam Ariftodemum profequente turba, atque in re- 
giam concurrente. Vt ergo prope venit, protenfa dextra, ex- 
clamauit alta voce: Salue, rex Antigone, vicimus proelio nauali 
regem Ptolemaeum, Cyprum tenemus, militum fexdecim millia 
octingentos captiuos habemus. Tum Antigonus: Ettu quoque 
hercle, inquit, falue. Quia vero ita nos του], lues poenam; 
nam tardius praemium laeti nuntii accipies. 

Hinc primum Antigonum et Demetrium vulgus reges con- 
falutauit, atque Antigonum confeftim diademate amici euinxere: 
Demetrio pater diadema mifit, fcriptaque epiftola regem appella- 


vit. 


/go | PLVTARCHI 22. 19 


δ᾽ ἐν Aiyum]e, τότων ἀπαγγελλομένων, καὶ αὐτοὶ βά- 
σιλέα τὸν Πτολεμαῖον ἀνηγόρευσαν, ὡς μὴ δοκεῖν τῷ 
Φρονήματος ὑφίεσϑαι διὰ τὴν ἧτταν. ἐπενείματο δ᾽ 
ὅτως τὸ πρᾶγμα τῷ ζήλῳ τὲς διαδόχες. καὶ γὰν Au- 
σίμαχος ἤρξατο Φορεῖν διάδημα, καὶ Σέλευκος ἐντυγχά- 
νων τοῖς Ἕλλησιν: ἐπεὶ τοῖς γε βαρβάροις πρότερον 
ὅτως ^^, ὡς βασιλεὺς, ἐχρημάτιζε. Κάσανδρος δὲ, τῶν 
ἄλλων αὐτὸν βασιλέα καὶ γφραφόνγων καὶ καλένγων, 
αὐτὸς, ὥσπερ πρότερον εἰώϑει, τοὺς ἐπιτολαὶς ἔγραφε. 
78T0 δ᾽ καὶ προσϑήκην ὀνόματος καὶ σχήματος ifaA- 
λαγὴν εἶχε μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰ Φρονήματα τῶν ἀν- 
δρῶν ἐκίνησε, καὶ τὰς γνώμας ἐπῇρε, καὶ τοῖς βίδις καὶ 
ταὶς ὁμιλίαις αὐτῶν ὄγκον ἐνεποίησε “καὶ βαρύτητα, 
καθάπερ τραγικῶν ὑποκριτῶν ἅμα τῇ σκευῆ μεταβαλ- 
λόντων καὶ βάδισμα, καὶ φωνὴν, καὶ κατάκλισιν, καὶ 
προσαγόρευσιν. ἐκ δὲ τότων ἐγένοντο καὶ περὶ τὰς 
δικαιώσεις βιαιότεροι, τὴν εἰς πολλὰ παρέχεσαν αὐτὲς 
ἐλαφροτέρες xa) μαλακωτέρες τοῖς ὑπηκόοις πρότερον 
εἰρωνείαν τῆς ἐξεσίας ἀφελόντες. τοσδτον ἰσχυσε κἄ- 


vit. Aegyptii quoque, his nuntiatis, ne ob cladem abiecifle 


viderentur animos, regem Ptolemaeum dixere. Ea res pariter Ὁ 


aemulatione omnes fucceffores Alexandri peruafit, Etenim coe- 
pit diadema Lyfimachus geltare, et Graecos Seleucus alloquens: 
quando barbaris eo ornatu ante quoque, vt rex, refponfa dede- 
rat. At Caflander, aliis regem eum fcribentibus et vocantibus, 
ipfe priftino more fuo infcripfit epiftolas. Id vero non addita- 
mentum nominis et habitus tantum habuit variationem, verum 
etiam illorum inflauit fpiritus et animos fuftulit, moribusque et 
congreílibus eorum faftum, addidit et fupercilium , tragicorum 
hiítrionum more vna cum perfona inceflum, vocem, accubitum 
falutationemque immutantium. Hinc euaferunt in imperiis et 
iudiciis violentiores: vbi iliam, quae ipfos. multo facilio:es et 
leniores ante popularibus reddebat, detraxerunt potettati diílimu- 


lanuam. 
58. ὦτος Vulcob. Cod. ἐνεποίησε: et L. feq. συμμε- 
59. ἐποίησε ] Melius Vulcob. ταβαλλόντων, | MEC 


6C. Δο- 


- 
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Aaxoc Φωνὴ μία, καὶ τοσαύτης ἐνέπλησε τὴν οἰκδμένην 
μεταβολῆς. 

19. ᾿Αντίγονος δὲ, τοῖς πεπραγμένοις ὑπὸ Δημή- 
τρίς περὶ Κύπρον ἐπαρθεὶς, εὐθὺς ἐςράώτευσεν ἐπὶ Πτο- 
λεμαῖον, αὐτὸς μὲν ἄγων πεζῇ τὴν δύναμιν, Δημητρίβ 
δὲ μεγάλῳ σόλῳ συμπαραπλέοντος. ὃν δὲ τρόπον ἔμελ- 
λε κρίεσϑαι τὼ πράγματα, Μήδιος, ᾿Αντιγόνξ Φίλος, 
ὄψιν εἶδε κατὰ τὲς ὕπνες. ἐδόκει yat αὐτὸν ᾿Αν7ΐγο- 
νὸν ἀγωνίζεσϑαι μετὰ τῆς ςρατιᾶς ἁπάσης δίαυλον, 
εὐρώςφως καὶ ταχὺ τὸ πρῶτον, εἶτα κατὰ μικρὸν ἐνδι- 
δόναι τὴν δύναμιν αὐτῷ: καὶ τέλος, ὡς ἔκαμψεν, ἄσϑε- 
V] γενόμενον καὶ μεςὸν ἄσϑματος, 8 pat (uic ava QÉé- 
gen. αὐτός T ὅν ἐντυχῶν κατὰ γῆν πολλαῖς ἀπορίαις, 
καὶ Δημητρίξ χειμῶνι καὶ κλύδωνι μεγάλῳ κινδυνεύ- 
σαντος εἰς TOTSG ἀλιμένες καὶ χαλεπὲς ἐκριφῆναι, σολ- 
Adc δὲ τῶν νεῶν ἀπολέσαντος, ἐπανῆλθεν ἄπρακτος. 
ἣν δὲ τότε μικρὸν ἀπολείποντα γεγονὼς ἔτη ὀγδοήκον- 
74, μεγέθει δὲ καὶ βαρύτητι σώματος μᾶλλον, ἢ διὰ 
τὸ γῆρας, ἐπὶ τὰς σεξατείας γεγονώς δυσπαρακόμιςος, 
ἐχρῆτο τῷ παιδὶ xal δὲ εὐτυχίαν, "n δ ἐμπειρίαν ἤδη. 


lantiam. "Tantum vox vna valuit adulatoris, tantaque orbem ter- 
rae impleuit conuerfione. 


Porro Antigonus, rebus geftis. Demetrii circa. Cyprum 
intumefcens ,' confeftim mouit in Ptolemaeum. ^ Copias ter- 
reílres ipfe duxit. Demetrius magna claffe eum litus legens co- 
mitabatur. Res autem quemadmodum decreturae erant, Me- 
dius vidit in fomnis, Antigoni amicus, Vifus enim ei ipfe eft 
Antigonus cum toto exercitu diauli curfu certare, valide et acri- 
ter primum , deinde vires eius flaccefcere paulatim: denique, 
vt flexit curfum, languidus et anhelofus aegre fpiritum recipe- 
re. Igitur Antigonus, quum in magnas difhiculiates terra in- 
' ceurriffet, Demetrius vero tempeftate et ingentibus fluctibus ia- 
— &latus prope in loca importuofa et afpera eíler eie&tus, multas- 
que amififfet naues, re infe&a rediit. — Erat ille tunc annos natug 
paulo minus octoginta, mole vero et pondere corporis magis, 
quam fenio, ad expeditiones inhabilis, filio vtebatur ob feieitátem 

et 
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τὸ μέγιςα καλῶς διοικῶντι τευφὰς δὲ καὶ πολυτελείας 
καὶ πότες αὐτῇ μὴ βαρυνόμενος. εἰρήνης γὰρ ὅσης; 
ἀφύβριξεν εἰς ταῦτα, καὶ σχολώζων ἐχρῆτο πρὸς τὰς 
ἡδονὰς ἀνειμένως αὐτῷ καὶ κατακόρως" ἐν δὲ τοῖς πολέ- 
μοις, ὡς οἱ Φύσει σώφρονες, ἔνηφε. λέγεται δὲ, τῆς 
Λαμείας ἀναφανδὸν ἤδη κρατόσης, τὸν Αντίγονον, Uma 
TH Δημητρία καταφιλόμενον, ἥκοντος «πο ξένης, εἰπεῖν 
ἅμα γελῶντα Δοκεῖς Λάμειαν, ὦ παῖ, καταφιλεῖν ““- 
Πάλιν δέ ποτε πλείονας ἡμέρας ἐν πότοις γενομένξ, καὶ 
πρόφασιν λέγοντος, ὡς ῥεῦμα τι διοχλήσειεν αὐτὸν" 
Ἐπυϑόμην, Φάναι τὸν ᾿Αντίγονον, ἀλλεὶ πότερον Θάσιον, 
ἢ Χῖον, ἦν τὸ ρεῦμα ^, Πυϑόμενος ᾿ δ᾽ αὖϑις ἀσϑενῶς 


-— 


et rerum vfum maxima quaeque iam praeclare procurante. Nec 
delicias, vel luxum eius, vel potationes, moleíte ferebat. Pace 
enim proiectus erat in haec vitia, atque per otium profundebat. 
affatim fe in voluptates: bello autem, vt natura temperantes, 
fobrius erat. Fama eft, quum Lamia propalam iam omnia apud 
Demetrium poffet, Antigonum, cui reuertens peregre tulir ille 
ofeulum , arridentem dixiffe: Videris Lamiam, fili, ofculari. 
Alio tempore, quum plures dies perpotaflet, et praetexeret 
flaore fe conflidatum: Audiui, dixiffe Antigonum: fed Tha- 
fius, an Chius, fuit fluor? Rurfus quum eum accepiflet male 
habere, 


Hunc iocum varie etiam Ger- 
mani, neque minus fcite, vfur- 
pant: nam et eum, qui, in iti- 
nere diutius moratus, eluuie 
aquarum fe impeditum minus 
concinne  caufatur, potuiífe 
quoad aquam pergere dicimus 
ioco, nifi vinum (cui non item 
pontes infternuntur) obftitiffet ; 
et vino deditos, ac catarrhis 
conquerentes, fimili plane mo- 


60. Δοκεῖς Adel, ὦ παῖ, κατα- 
φιλεῖν ] Poffint fortaffis haec in- 
terrogatiue etiam legi. 77. S;e- 
phanus. — in Δ ἃ 

6I. πότερον Θάσιον, ἡ Χίον, ἡν 
τὸ ῥεῦμα; Elegans eft et face- 
tus plàne iocus: nam quod af- 
fluxui(ita enim liceat expone- 
re vocem ῥεῦμα ) Demetrius 
humoris alicuius, feu pituitae, 


imputabat, id vini abundant 
aff4ioni Antigonus adícribit. 
Nobili(fima vina funt Chium et 
'(hafam: de quibus praeter 
alios Plinius lib XIV. «ap. 7. et 
deinde, atque Athenaeus lib.I. 


do notamus, quum dicimus, fi 
velint efficere, ne tanto afHuxu 
infeftentur, ab affumendo (ni- 
mirum vino) effe temperan- 
dum. Xylander. 


62. αὐτὸγ 
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^ 7 , , ^ τω φω 
ἔχειν αὐτὸν, ἐβάδιζ sy ὀψόμενος, καὶ τῶν καλῶν τινε περὶ 


ϑύρας ἀπήντησεν: εἰσελθὼν δὲ καὶ καϑίσας παρ 
αὐτῷ m ἥψατο τῆς χειρός" ἐκείνας δ᾽ εἰπόντος, ὅτε νῦν 
ὁ πυρετὸς ἀποκεχώρηκεν' ᾿Αμέλει παιδίον, £Qm, καὶ 
ἐμοὶ περὶ ϑύρας ἀπιὸν νῦν ἀπήντηκε. ταῦτα δ΄ ὅτω 
πράως ἔφερε διὰ τὴν ἄλλην πρᾶξιν τῇ Δημητρίῳ, oi 
μὲν yat. Σκύϑαι πίνοντες καὶ μεθυσκόμενοι παραψ ἀλ- 
λεσι τὰς νευρᾶς τῶν τόξων, οἷον ἐκλυόμενον ὑπὸ τῆς 


€ ^w » , V 9 /, » v δὲ X x 
κδονῆς ϑυβκεμλεμενος τον ees £A£ívOG OE τὰ μεν 


ἡδονή διδὲς ἁπλῶς ἑαυτὸν, τὰ δὲ σπϑδῆ, καὶ ϑάτερα 
τῶν ἑτέρων ἄκρατα μεταχειριζόμενος, S, an]or ἡ Zv δεινὸς 
ἐν ταὶς T9 πολέμε παρασκευαῖς. 

20. ᾿Αλλὰ καὶ παρασκευάσασϑαι δύναμιν, ἢ χρή- 
σασϑαι, βελτίων ἐδόκει ςρατηγὸς εἶναι, πάντα μὲν ἐκ 


᾿περιεσίας. ὑπάρχειν βελόμενος ἐπὶ τὰς χρείας, τῆς 


δὲ περὶ τὰς ναῦς καὶ τὰ μηχανικῶ. μεγαλξργίας καὶ, 
καϑ' 7 ad ὀνήν Ta τῇ θεωρεῖν, ἀπλήφως ἔχων. εὐφυής 
γάρ. ὧν καὶ ϑεωρητικος, ἐκ εἰς παιδιᾶς, SÓ εἰς ayuo- 
yac ** axes s, ἔτρεψε τὸ Φιλότεχνον, ὥσπερ βασιλεῖς 


habere, perrexit ad eum vifendum, ac formofo puero ad fores 
occurrit. Ingreffus, quum apud eum affediffet, terigit manum. 
eius. Qui quum dixiffet, febrem modo recelfile: Sane, in- 
quit, fili: et mihi ad ianuam modo digredicns obuiam venit. 
Haec ob alia Demetr praeílantia διὰ tam ferebat leniter. 
Nempe Scythae inter pocula et temulentiam arcuum neruos in- 
terim pulfant, quafi voloptaübus remiíffum reuocantes animum. 
llle vero partim fe luxuriae totum dedeus, partim rebus feriis, 


| tractansque feorfum vtrumque, altero HOgnquME; admiíto, aeque 


erat in belli apparatu acris. 

Caeterum dux in exercitu ifte ien da: quam tra&ando, 
videbatur melior, quod omnia ad vfum fuppetere vellet aíHuen- 
ter, effetque in claffe machinamentisque fplendide parandis, at- 
que in iis cam voluptate commentandis nimium curiofus. Nam 
folerti quum effet atque contemplationibus apto ingenio, non 
ad ludicra, neque ad ítudia futilia, applicuit ingenii fai prae- 

" ftantiam, 
62. αὐτὸν Vulc. . bunt haec, fi καὶ deleueris. 
63. x») x3 | Melius habe- 64. ᾿ἀγωγὰς ] Meliussieyeyas, 

-PLVYT. T.V. C vt 
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ἄλλοι, αὐλξντες καὶ ζωγραφδϑντες καὶ τορεύοντες.᾿ Αέροπος 


δ᾽ “ὁ Μακεδὼν, τραπέζια μικρὰ καὶ λυχνίδια vex] 


νόμενος, ὁπότε σχολάς οι, διῆγεν. λτταλος δ᾽ ὁ Φιλο- 
μήτως ἐκήπευε τὰς aguas sie βοτάνας, 8 μόνον 
ὑοσκύαμον καὶ ἐλλέβορον, ἀλλὰ καὶ κώνειον καὶ aA. 
νιτον καὶ δορύκνιον, αὐτὸς ἐν τοῖς βασιλικοῖς σπείρων 
καὶ Φυτεύων, ὁπός τε καὶ καρπὸν αὐτῶν ἔργον πε- 


ποιημένος εἰδέναι καὶ κομίζεσϑαι xod ὥραν. οἱ δὲ 


Πάρϑων βασιλεῖς ἐσεμνύνοντο τς ἀκίδας τῶν βελῶν 
χαρατήοντες αὐτοὶ καὶ παραϑθήγοντες. ἀλλο μὴν, Δη- 
puel καὶ τὸ βάναυσον ἣ ἤν βασιλικὸν, καὶ μέγεϑος ἢ 
μέδοδος εἶχεν, ἅμα τῶ περιττῷ καὶ Φιλοτέχνῳ τῶν 
ἐξγων ὕψος τι διανοίας καὶ φρονήματος συνεκφερόντων' 
ὥςε μὴ μόνον γνώμης καὶ περιδσίας, ἀλλὰ καὶ χειρὸς 
ἀξία Φαίνεσϑωι βασιλικῆς. μεγέϑει μὲν γὰρ ἐξέπλητ- 
τε καὶ τὲς Φίλες, κάλλει δὲ καὶ τὸς πολεμίες ἔτερ- 
πε. τῶτο δ᾽ ἔτι μᾶλλον ἀληθῶς, ἢ κομψῶς, εἴρηται. 


ftantiam, aliorum regum more, et tibiis canentium, pingentium, 
'et tornantium. Quippe Aé&ropus Macedo fubtiles menfulas et lu- 
cernulas, vbi vacabat, fabricando tempus traducebat. Attalus 
Philometor herbas venenofas colebat, non tantum hyofcyamum 
et helleborum, fed et cicutam, aconitum, dorycnium, ipfe in 
hortis regiis feminans et plantans: liquoresque et femina et 
fractus horum elaborabat cognofcere, ac fno. quaeque tempore 
colligere. Parthorum reges telorum cufpidibus ipfi formandis 
et exacuendis fefe venditabant. At Demetrii erant. etiam vul- 
garia opificia regalia, granditatemque ratio fabricae habe- 
bat, vna cum artificio et folertia celfitudinem quandam.men- 


tis et magnanimitatem auctoris repraefentantibas operibus: vt 


non ingenie tantum et opulentia, verum etiam manu regia, 
viderentur digna. Quippe mole vel amicos percellebant, venufta- 

te deledabant et hoftes. Atque hoc quoque verius eft, quam lepi- 

dius, 

vt in MS. Codice efl, cuius no- memini. Mofes Dufoul. 

menin Var, Lect. excidit. Sic 65. ᾿Αέροπος δὲ} Aut γε, aut 

ea voce vtitur 156, 3. et I73, γὰρ, reponendum videtur, pro 
18. ἀγρὸν δὲ διαγωγής χάριν &xlu- — Mlo δέ, Mofes Dufoul. 

σατο. Altera illa fic ν non 


66. ὡς 


/ 
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καὶ τὸς μὲν ἑκκαιδεκήρεις αὐτῇ καὶ τὰς πεντεκαιδειή- 
esie ἐϑαύμας ον ἑςῶτες οἱ πολέμιοι παρὼ τὴν γῆν αὐτῶν 
πλεάσας' αἱ δ᾽ ἑλεπόλεις ὡς ϑέαμα 99 τοῖς πολιορκε- 
μένοις ἦσαν, ὡς αὐτὰ τὰ πράγματα μαρτυρεῖ. Aucí- 
μαχος μὲν γὰρ, ἔχϑιςος ὧν Δημητρίῳ τῶν βασιλέων, 
καὶ πολιορκϑντι XóAsg τὲς Κιλρκίες ἀντιτεταγμένος, 
ἔπεμψε παρακαλῶν ἐπιδεϊξαι τὰς μηχανὰς αὐτῷ, καὶ 
τας ναῦς πλεύσας" Pri eie avro δὲ, ϑαυμάσας απηλ- 
Os. Ῥόδιοι δὲ, πολὺν χρόνον ὑπ᾽ αὐτῷ πολιορκηθεν- 
τες, ἐπεὶ κατελύσατο τὸν πόλεμον, ἡτήσαντο τῶν μη- 
χανῶν ἐνίας, ὅπως ὑπόμνημα τῆς ἐκείν δυνάμεως ἅμα 


. καὶ τῆς αὑτῶν ἀνδραγαϑίας ἔχωσιν. 


Á 


᾿Επολέμησε δὲ Ῥοδίοις, Πτολεμαίβ συμ- 
lige Sci, καὶ τὴν psy ἑλέπολιν τοῖς τείχεσι 


προσήγαγεν". "6 ἕδρα μὲν ἦν τετράγωνος, ἑκάςην ἔχϑ- 


6 
σὰ τῷ κάτω πλαισίᾳ πλευραν ὀκτῶ "7 καὶ bec. 


κοντώ πηχῶν, ἐξ δὲ καὶ ἑξήκοντα πηχῶν ὕψος εἶχεν 


dius, relatum. Quippe fedeciremes et quindeciremes eius fta- 
bant (tupentes hoítes, quum litora fua praeterueherentur. iam 
helepoles velat fpectaculum erant obfíeffis, vt res ipfae adílipu- 
lantur. Siquidem ex omnibus regibus Lyfíimachus Demetrio 
infeftiffimus, qui ad repeliendum eum ab obfidione Soloram 
in Cilicia venerat, mifit ad eum, oratum, vt machinas fuas et 
claffem oftenderet fibi in curfu. Vbi ille oftendit eas, difceffit 
cum admiratione. Rhodii diu ab eo obfeffi, bello compofito, 
machinas aliquot ab eo petiuere: quo et illius potentiae pariter 
et virtutis fuae haberent monumentum. 

Rhodiis intulit bellum, quod Ptolemaei focii effent, maxi- 
mamque helepolim admouit muro. Huius fuit quadrata bafis, 
habuitque íingula imae quadraturae latera oConum et qua- 
dragenum cubitorum.  Aflurrexit fexaginta fex cubitos in fafti- 

gium 


66. ὡς ϑέαμα ] Delendum 67. éxld etc.] Apud Diod. 
cenfeo illud ὡς Neque hic Sic. p.785. et g17. lateris lon- 
— fed et in Op. Mor.1329, gitudo XLV. Cubitorum tra- 

"Vide etiam Xen. Conu. ditur; altitudo XC. Palmerius 
^" 875. d Viuuuium adire iubet X. 22. 


C 2 δὲ. συνγεύε- 
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sic κορυφὴν, συννεύεσων "vale ἄνω πλευραῖς εἰς ςενώτε- 
ea τῆς βάσεως. ἔνδοθεν μὲν ὅν ςέγαις διεπέφρακο 
καὶ χώραις πολλαῖς: τὸ δὲ πρὸς τὲς πολεμίες αὐτῆς. 
μέτωπον ἀνέωκ7ο, καὶ xaO ἑκάφην ςέγην ϑυρὶς, καὶ 
διὰ τότων ἐξέπιπε βέλη παντοδαπά: μεςὴ γὰρ ἦν 
ἀνδρῶν μωχομένων πᾶσαν ἰδέαν μάχης. καὶ τὸ μὴ 
κραδαινόμενον αὐτῆς, μηδὲ κλινόμενον ἐν ταῖς κινήσεσιν, 
ἀλλ᾽ ὀρϑὸν ἐν ἔδρα καὶ ἀσάλευτον ἰσοῤῥόπως ἅμα 
ῥοίξῳ καὶ τόνῳ πολλῷ πρεοσχωρδν  ϑάμβος [dua] 
τῇ Ψυχῇ καὶ χάριν ous τινα τῇ ὄψει τῶν ϑεωμένων 
παρεῖχε. πρὸς δὲ τῶτον τὸν πόλεμον αὐτῷ καὶ ϑώ- 
ρακες ἐκομίσϑησαν ἐκ Κύπρε δύο σιδηροῖ, μνῶν "? 
ὁλκῆς ἑκάτερος τεσσαράκοντα. δυσπάθειαν δ᾽ αὐτῶν 
καὶ ῥώμην ἐπιδεικνύμενος ὁ τεχνίτης, Ζωΐλος, ἐκέλευσεν 


gium fubuexa, fuperioribus lateribus bafi contra&ioribus. Intus 
contignationibus frequentibusque cameris interfepta fuit. Frons 
eius hoftium ex aduerfo aperta, et per quamque contignationenr 
fenefítrata. Hinc omnis generis miílilia mittebantur: nam re- 
ferta militibus erat omni genere armorum proeliantibus, Quod 
vero non vibraret, neque nutaret, quum moueretur, verum recta 
in bafi ac nihil flu&uans in aequilibrio cum (tridore et vi magna 
promoueretur: id pauorem fimul animo et oculis oblectationem 
exhibebat fpectantium. Hoc ad bellum duo ei ex Cypro allati 
thoraces ferrei fuerunt, appendens vterque minas quadraginta : 
"quorum firmitatem et robur opifex oílentans , Zoilus , intor- 

queri 


70. μνῶν ] In Imprr. ante 
Stephanum  defiderabatur ea 
vox. Mofes Dufoul. [Vnde etiam 
Xylander haec annotat: Deeft 
μνῶν, vt puto, id eft, libras, vel 


69. συῤνεύεσαν ] Melius lege- 
tür ev; vscx. Si enim ad xe- 
ουφηὴν, cum vulgata, referri ve- 
lis, copula opus erit ante seve- 
τέραν. | E Vulc. affertur συννεύε- 


σα τὰς ἄνω πλευρᾶς.] 


69. προσχωρᾶν ] Vulc. melius 
προχωρῶν. Vt 48; 14. προελθεῖν 
de eadem machina dicitur. 


Mofes Dufoul. 


minas, (mina Attica non ita 
multum a libra Romana differt, 
nimirum' drachmis quatuor: de 
qua re Budaeus et alii) quadra- 
ginta; quomodo et interpretes 
acceperunt. ] 


γι. ἐξ 
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Y 1 , ^. ^ 
δξ καὶ εἴκοσι 7 βημάτων eria, καταπελτικὸν βέλος. 
* 

E προσπεσόντος, ἀῤῥαγῆς διέμεινεν ὃ σίδηρος, ἐμυχῆν 

δὲ μόλις ἔσχεν du Alan, οἵαν ἀπὸ γραφείϑ. 7ÀTOV 
i ΄ » « ἃ 

αὐτὸς ἐφόρει" τὸν δ᾽ ἕτερον ΓΑλκιμος ὁ Ἠπειρώτης, ἐἰνῆφ 
"m λ A (v € ΄ e 

πολεμικώτατος τῶν σὺν αὐτῷ καὶ βωμαλεωτατος, OG 
£ 5 ^ ^ 3 7 

μόνος ἐχρῆτο διταλάντῳ πανοπλία, τῶν ἄλλων χρωμέ- 
x , , € É / 

νων ταλαντιαίᾳ" καὶ μαχόμενος ἐν Ῥόδω, περὶ τὸ ϑέα- 

τρον ἔπεσεν. 

22. Εὐρώςως δὲ καὶ τῶν Ῥοδίων ἀμυνομένων, ἐδὲν 
» t, 2 £ 
ἄξιον λόγε πράττων ὁ Δημήτριος, ὅμως ἐθυμομάχεε 

T. | €j ^ Ht P] ^v , 
“πρὸς αὐτὲς, ὅτι, ᾧίλας, τῆς γυναικὸς, αὐτῷ γράμ- 
M r1 ; , 
para καὶ ςρώματα καὶ ἱμάτια πεμψάσης, λαβόντες 
A ^ e *Y. 72 N “ Ys Ἃ * 
τὸ πλοῖον, ὡσπερ εἶχε“, πρὸς Πτολεμαῖον ὠὡπέςειλαν 
A M 2 3 ἅ 
καὶ τὴν ᾿Αθηναίων ἐκ ἐμιμήσαντο φιλανϑρωπίαν, οἵ 
Φιλίππε πολεμᾶντος αὐτοὶς γραμματοφόρες ἑλόντες, 
τὸς μὲν ἄλλας ἀνέγνωσαν ἐπιςολάς, μόνην δὲ τὴν 
᾿Ολυμπιάδος ἐκ ἔλυσαν, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἣν κατασεση- 

Φ , A » : , , y^ 
μασμένη, πρὸς ἐκέϊνον ἀπέςειλαν. ἃ μὴν ἀλλὰ καίπερ 
queri catapulta 'ex fpatio paBuum viginti fex telum iuflit. 
Quo ada&o, integrum ferrum permanfit, ac vix leuiter fuit, 
ficut a ftilo, perftritum. Hunc thoracem ipfe geftauit, alterum 
Alcimus Epirota, vir omnium, qui in praefidiis eius erant, belli- 
cofiffimus valentiffimusque: qui folus centum viginti pondo 
armis vtebatur, quum caeteri fexaginta pondo vterentur. [18 
pugnans Rhodi fecundum theatrum occubuit, 

Quum defenderent fe fortiter Rhodii, quamuis ME 
operae pretium Demetrius faceret, oppugnauit eos tamen per- 
tinaciter prae ira, quod, quum vxor fibi Phila literas, veftem 
ftragulam, et pallia curaffet, captum nauigium mififfent cum 
omnibus rebus ad δἰ πριν: nec humanitatem imitati Athe- 
nienfium, qui, Philippi captis tabellariis, hoftis fui, caeteras li- 


teras legerunt, folam epiftolam Olympiadis non foluerunt, fed 


Uona fide obfignatam ei remifere.' Haud tamen, licet non me- 
diocriter 


71. ἕξ καὶ £ixos] Stephanus fuiffe arbitror. Rotundo enim 
ἀπὸ praemittendum his cenfet. in huiufmodi rebus numero vti 
Vulc. καὶ non agnofci. Ego homines amant. Mofés Dafoul. 
ἐξ εἴκοσι a Plutarcho fcriptum 72. εἶχον Vulc. 

C 3 73. γράφων) 


- 


27.14 


ἐπὶ τότω σφόδρα δηχθεὶς o Δημήτριος, εὐθὺς ma- 
ρασχόντας λαβὴν Sy, ὑπέμεινεν ἀντιλυπῆσαι τὲς Ῥοδίες. 
ἔτυχε γὰρ αὐτοῖς ὁ Καύνιος Πρωτογένης γράφων » τὴν 
περὶ τὸν Ἰάλυσον διάθεσιν 7", καὶ τὸν πίνακα μικρὸν 
ὠπολείποντωα τῷ τέλος “ἢ ἔχειν, ἔν TWi τῶν προας είων 
ἔλαβεν ὁ Δημήτριος. πεμψάντων δὲ κήρυκα τῶν Ῥο- 
δίων, καὶ δεομένων Φείσασϑαι καὶ μὴ διαφθεῖραι và 
ἔργον, ὠπεκρίνατο τὰς 78 πατρὸς εἰκόνας ἐμπρῆσαι ds 
μᾶλλον, ἢ τέχνης πόνον TocSTOV.  &T]a γάρ ἔτεσι 
συντελέσαι λέγεται τὴν γρωφὴν ᾿ ὃ Πρωτογένης. κα 
Cpzcw ὁ ᾿Απελλῆς ὅτως ἐκπλαγῆνω ϑεασάμενος TO 
ἔργον, ὥςε καὶ Φωνὴν ἐπιλιπεῖν αὐτὸν, ὀψὲ δ᾽ εἰπεῖν" 
Μέγας 6 πόνος, καὶ ϑαυμαςὸν τὸ ἔργον" καὶ μὴν ἔχειν 
γε χάριτας, δὲ ἃς ἐρανβ 
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, iT € 2 » 
ψαύειν 77 τὰ ὑπ᾽ αὖ- 


diocriter ftimulatus, quum mox oblata occafio effet fibi, vicem fufti- 


naitillis Demetrius reddere iniuriae. Nam forte'pingebat eis Cau- 
nius Protogenes lalyfi figuram, tabulamque ceperat Demetrius 
in vno ex fuburbiis paene abfolutam. ^ Mittentibus caduceato- 
rem et deprecantibus eum Rhodiis, pi&urae vt parceret, neque 
eam violaret, patris refpondit fe prius fimulaerza concrematurum, 
quam tantos artis fudores: feptem enim annis expleuiffe Proto- 
genes picturam kane memorajur. | Quo Apelles adípecto ope- 
re vfaue adeo refert obftupuiffe fe, vt vox eum defecerit: ac 
tandem dixiffe, ingentem laborem et inclytum opus effe, de- 
fici tamen gratiis, ob quas picturae fuae coelum attingerent. 


Haec 


73. γράφων ] Palmam babet 
zabularum eius. Ialyfus, inquit 
Phnius de Protegene; cuins et 
reliqua verba legas auctor fim; 
Hiít. Nat, XXXV, το. Dacer. 
Vide Op. Mor. 320. Mofe: Duf. 

74. διάϑεσιν) Inuenitur etiam 
fcriptum διάλυσιν, H. Szepbanus. 
Ita Vulcob. 

75. τέλος ] In praecedentibus 
editionibus legitur τέλος, pro 
quo minime dubium eft quin 


fcribendum fuerit τέλος, vt ha- 
bés hic. Sed perperam ante 
τέλος et ἔχειν pofita fuit inter- 
punctionis nota. Conftat enim, 
fenfum effe: Cui parum aberat, 
quin abfoluza effet. H. Stepbanus. 

76. ἐμπρῆσαι ] Vel ipmeszaon ἂν, 
vel ἐμπρήσειν, Plutarchum fcri- 
püffe puto. ΗΠ. Szepbanus. 

77. ἐρανᾷ ψαύειν Sic Horat. 
Sublimi feriam fidera vertice. 
Mofes Dufoul. 


78. ὑφ᾽ 


28.2 — DEMETRIVS 39. 


2.78 ^ , ὲ Γ΄. ᾿ 1 ; » ' 
τὸν Ὑγραφομενῶ. ταύτην μὲν Sv τὴν γραζην εἰς ταῦτο 
ταὶς ἄλλοις συνωσϑεῖσαν ἐν Ῥώμη τὸ πῦρ ἐπενείματο. 
τῶν δὲ Ῥοδίων κατεξανις:αμένων τῇ πολέμε, δεόμενον 
M , ^ / 

προφάσεως TOV Δημήτριον Αθηναῖοι 7? παραγένόμενοι διήλ- 
λαξαν, ἐπὶ τῷ συμμαχεῖν Ῥοδίες ᾿Αντιγόνῳ καὶ Δημή- 
τρίῳ, πλὴν ἐπὶ Πτολεμαῖον. 

τ N , “Ὁ . 
22. ExaAsy δὲ vv Δημήτριον Αθηναῖοι, Κασάνδρος 

Ἁ » ^ € , 
τὸ XU πολιορκδντος. 0 δὲ ναυσὶν ἐπιπλεύσας TeiaX0- 

? , A ^ c / , , , L 
σίαις τριοίκοντα, καὶ πολλοὶς ὁπλίταις, E: μόνον ἐξήλασε 

av DN. ἃ ^ ΄ , Y " 
τῆς Αττικῆς TOV Κάσανδρον, ἄλλα Φευγοντὰ μέχρι Θερ- 
μοπυλῶν διώξας καὶ τρεψάμενος, Ἡράκλειαν ἔλαβεν, 
Ἑκεσίως αὐτῷ προσϑεμένην, καὶ τῶν Μακεδόνων ἐξα- 

X , , , 

κισχιλίθς μεταβαλλομένες πρὸς αὐτόν. ἐπανιων δὲ, τὲς 
? N e^ € , , ^, 
ἐντὸς πυλῶν Ἕλληνας ἡλευθέρξ, καὶ Βοιωτὲς ἐποιήσατο 

, - 8 7 ^ ΄ 
συμμάχες, καὶ Κεγχαειοὶς ^ εἷλε" καὶ Φυλὴν, καὶ Πά- 
νακῆον, ἐπιτειχίσματα τῆς ᾿Αττικῆς ὑπὸ Κασάνδ e Qeg- 
οόμενα καταςρεψάμενος, ἀπέδωκε τοῖς ᾿Αθηναίοις. οἵ 

m , , E SA cw) N 
δὲ καίπερ ἐκκεχυμένοι πρότερον πρὸς " αὐτὸν καὶ M&- 
Haec tabula vna cum aliis Romam congefta, atque ibi incendio 
eít abfumta. Porro bellum Rhodiis fortiter fuftinentibus, et quae- 
rente velamentum Demetrio, Athenienfes eo adue&li fecerunt 
inter eos foedus, hac lege, vt focii Antigoni et Demetrii Rhodii 
praeterquam contra Ptolemaeum, effent. 

Aeceerfiuerunt. Athenienfes Demetrium, quod vrbem eo- 
rum: obfideret Caffander: Ille nauibus. adue&tus triginta fupra 
trecentas cum magna peditum manu, non Attica terra modo 

Caffandrum. | füummouit, fed fugientem tergori. inhaerens vfque 
"d Thermopylas fudit, Heracleamque vltro fe dedentem rece- 
pit; ac Macedonum fex millia ad. eum tranfierunt. — In reditu 
Graecos citra Thermopylas in Jibertatem afleruit, Boeotiosinfo- 
cietatem adfeiuit, Cenchreis potitus eft, Phylenque et Pana&tum, 
praefidia Atticae a Caffandro infeffa, in poteftatem redegit, refti- 


tuitque Athenienfibus. Qui quamuis effufi ante in illum fuerant, et 
/ omnis: 


79. ὑφ᾽ αὑτῷ Anon. 80. Κεγχρήας Vulc. Keyxeiie 
79. ᾿Αθηναῖοι ] Aetolis id a  Iunt. 
Diodoro tribuitur, quem vide $1. εἰς Vulcob. 


p. 823. 
C 4 82, ἐξάγεις 


λ 
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7 “- ΄ Á 3 ^ e 1 F 
ταπεχρημένοι πᾶσαν Φιλοτιμίαν, ἐξεῦρον ὅμως καὶ τότε 
ev τω A Y 
πρόσφατοι καὶ καινοὶ ταῖς κολακείαις Φανῆναι. τὸν "yate 
ὀπισθόδομον τῇ Παρϑενῶνος ἀπέδειξαν αὐτῷ κατάλυ- 
σιν" κἀκεὶϊ δίαιταν εἶχε, τῆς ᾿Αθηνᾶς λεγομένης ὑπο- 
P V * F , - M5 
δέχεσϑαι καὶ ξενίζειν αὐτὸν, καὶ πάνυ κόσμιον ξένον, ἐδ 
ε / L2 » , P V »V* X 
ὡς παρϑένῳω πράως ἐπιςαϑμεύοντα. καίτοι τὸν ἀδελφὸν 
αὐτῷ, Φίλιππον, αἰσϑόμενος ποτὲ ὁ πατήρ κατωλύοντα 
Σ ᾽ ^v * d / ^ A , "€ : 
ἐν οἰκία. τρέϊς ἐχξση νέας γυναῖκας, πρὸς ἐκεῖνον μὲν 
» Ἂὶ » : / pA RN S / D A S dh 
Sdiv EQÜtyZavo παρόντος δ᾽ ἐκείν, τὸν ςαϑμοδότην 
; / 7 » , , 82 
μεταπεμψάμενος: Οὗτος, εἶπεν, ἐκ ἐξάξεις us τὸν 
υἱὸν ἐκ τῆς ςενοχωρίας 9 ; 
^ Sx AA. 1 ^ . ὍΝ D » 
24. Δημήτριος δὲ, τὴν Αϑηνᾶν αὐτῷ προσῆκον, εἰ 
ΕΣ [7 7 , A , : 
dí ἄλλο μηδὲν, ὥς γε πρεσβυτέραν ἀδελφὴν αἰσχύνε- 
^ , , / F 
σϑα!, {τῶτο γὰρ ἐβέλετο λέγεσϑαι!) τοσαύτην ὕβριν 
» ^ , us - »J XI SS 
εἰς παῖδας ἐλευθέρας καὶ γυνοῦκας ἀςὰς — κατεσκέδα- 
σε τῆς ἀκροπόλεως, ὥστε δοκεῖν τότε μάλιτα καϑα- 
" ΄ € Y í 
ρεύειν "τὸν τόπον, ὅτε Χρυσίδ (, καὶ Λαμείᾳ, καὶ Δημσῖ, 


omnis generis exhauferant honores, excogitauerunt rationem 
tamen, vt runc quoque recentes et noui aflentationibus appare- 
rent. Siquidem Paribenonis partem pofteriorem attribuerunt 
ei pro diuerforio, ibique agebat; et Minerua dicebatur eum 
hofpitio excipere, non nimium caítum hofpitem, nequevtapud 
virginem diuertentem honefte. Atqui fratrem eius, Philippum, 
pater, quum animaduerteret aliquando, hofpitium babere eum 
inaedibus, in quibus tres iunenculae erant, nullum verbum 
huic fecit , fed accito illo, qui fuper hofpitia attribuenda pofi- 


ius erat, eo praefente: Quin tu, inquit, filium meum educis 
ex iftis anguftiis? 


At Demetrius, quum Mineruam debuiffet, fi nulla alia de cau- 
fa, certe vt maiorem natu fororem, (id enim dici volebat)eru- 
befcere, tanta in pueros ingenuoset vrbanas matronas conípurcauit 
arcem lafeiuia, tunc vt maxime locus ille videretur mundus, vbi 
«um Chryfide, Lamia, Demo, Anticyra, fcortis illis, in omni 

lafciuia 
$2. ἐξάγεις Vulcob. p. 156, ult. τὴν ἀςὴν καὶ δικαίως 


δ2. κατατὰς ΕἸ. ἘΔ. ἀφὰς Πα- γαμηϑεῖσαν ἐξήλασε. et 157; 6. 
bet, quod genuinum puto. Sic de hoc ipfo Demetrio: x2/ τῶν, 


KS y 
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καὶ ᾿Αντιπκύρα, ταὶς πόρναις ἐκείναις, συνακολὰς αἴνοι. 
A Ν ki » a ^ D / ) / LI 
τῷ μὲν ὃν ἀλλα ca(Dec ἀπαγγέλλειν 8 πρέπει, διὰ 
2 ΄ M N / ) A A , 
τήν πόλιν' τὴν δὲ Δημοκλέες ἀρετὴν καὶ σωφροσύνην 
ἀξιόν £g μὴ παρελθεῖν. ἐκεῖνος γάρ ἦν ἔτι παῖς ἀνη- 
» 3) N M /, '» M , “2 
βος, ἐκ ἔλαϑε δὲ τὸν Δημήτριον, ἔχων τῆς εὐμορφίας 
τὴν ἐπωνυμίαν κατήγορον" ἐκαλεῖτο γάρ Δημοκλῆς ὁ κα: 
λός. ὡς δὲ πολλὰ διδόντων, καὶ πειρώντων, καὶ Qo-. 
, t 35,2 D M Ca 7 / N ? V 
βέντων, ὑπ᾽ sósvóc ἡλίσκετο' τέλος δὲ, Φεύγων τὰς 
παλαίςτρας καὶ τὸ γυμνάσιον, εἰς τι βαλανεέϊον ἰδίωτι- 
xov ἐφοίτα λεσόμενος ἐπιτηρήσας τὸν καιρὸν ὁ Δημή- 
τρίος ἐπεισῆλϑεν αὐτῷ μόνω. ὁ δὲ παῖς, ὡς συνεὶδα 
τήν περὶ αὑτὸν ἐρημίαν, καὶ τὴν ἀνάγκην, ἀφελὼν τὸ 
πῶμα T3 χαλκώματος, εἰς ζέον ὕδωρ ἐνήλατο, καὶ 
διέφδειρεν αὑτὸν, ἀνάξια μὲν παϑῶν, ἀξία δὲ τῆς πα- 
τρίδος καὶ 78 κάλλαες Φρονήσας" Sy, ὡς Κλεαίνετος ὁ 
Κλεομέδοντος, ὃς ὠφΦληκότι τῷ πατρὶ πεντήκοντα τῶ- 
λάντων d fen ἀφεθῆναι διαπραξάμενος, X2) γράμμα- 
τὰ παρὰ Δημητρίᾳ κομίσας πρὸς τὸν δῆμον, S μόνον 


lafeiuia volutaretur. Ac caetera quidem non decet vrbis nomi- 
ne aperte in lucem proferre: Democlis vero et virtutem et pu- 
dicitiam operae pretium eft non praeterire. Puer ille impubes 
adhuc erat, tamen non latebat Demetrium, habebatque formae 
cognomen delatorem: Democles formofus vocabatar. Qui quum 
multis propofitis muneribus, folicitationibus, terroribus, fupe- 
ratus effat a nemine, palaeflras denique gymnafiumque decli- 
nans contuliffet fe lanatum ad priuatum balneum , captata De- 
metrius opportunitate, ad folum eft ingreffus. Vbi in folitudi- 
ne deprehenfum fe, et neceífitatem cognouit, detra&to aheni 
operculo, in aquam infiliit feruentem, ac femet ipfe peremit. 
Ita ille indigno quidem modo periit, fed fpiritibus praeditus 
fuit patria et fpecie dignis fua: fecus atque Cleaenetus Cleome- 
donri, Qui quum patri fuo quinquaginta talentorum, quanti 
ei lis aeftimata.füerat, remiffionem confeciffet, et literas attulif- 
fet ad populum a Demetrio, non fe modo foedauit, veruni 
etiam 
àsdvw κατεπόρνευσε πολλᾶς. ll. I3, ς. vbi τὰς àsac prO τῷ dsà re- 
IO. ἑταίραις ξέναις καὶ ἀταῖς συν. ponendum cenfeo. 
ὄντος. Vide et Op. Mor. 526, 
C. 5 84. ita 
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ἑαυτὸν κατήσχυνεν, ἀλλὰ καὶ τὴν πόλιν συνετάραξε. 
τὸν μὴ γάρ Κλεομέδ ovra, τῆς δίκης ἀφηκαν US ἐγράφη 
δὲ ψήφισμα, μηδένα, τῶν πολιτῶν ἐπιςολῆν παρά Ay- 
preis κομίζειν. ἐπεὶ δ᾽ ἀκέσας ἐκεῖνος ἐς ἤνεγκε qub 
τρίως, ἀλλ᾽ ἠγανώκγησε, ὃ εἰσαντες αὖϑις, 8 μόνον τὸ 
ψήφισμα καθεῖλον, ἀλλο καὶ - τῶν εἰσηγησαμένων καὶ 
συνειπόντων τὲς μὲν ἀπέκτειναν, τὰς δ᾽ ἐφυγάδευσαν. 
ἔτι δὲ προσεψηφίσαντο δεδόχϑαι τῷ δήμῳ τῶν ᾿Αθη- 
ναίων, πᾶν, ὅ τι ὁ βασιλεὺς Δημήτριος κελεύση, τῶτο καὶ 
πρὸς ϑεὲς ὁσιον, καὶ πρὸς εὐνθρώπ ες εἶναι δίκαιον. εἰπόντος 
δέ τινος τῶν καλῶν κἀγαθῶν ἀνδρῶν, μαίνεσθαι τὸν Στρα- 
τορλέα τοιαῦτα γράφοντα, Δημοχάρης ὁ Λευκονοεὺς " 
εἶπε' Μαίνοιτο μέν τ᾽ ἂν, εἰ μή μαΐνοιτο. πολλαὶ γὰρ 
ὃ Στρατοκλῆς ὠφελεῖτο Qi, τὴν κολακείαν ὁ δὲ Δημο- 
χάρης ἐπὶ τότῳω διαβληϑεὶς ἐφυγαδεύθη. τοιαῦτα ἔπρατ- 
τον ᾿Αθηναῖοι, Φρερῶς ἀπηλλάχϑαι,, καὶ τὴν ἐλευθερίαν 
ἔχειν δοκῶντες. 


etiam in turbas coniecit ciuitatem. Nam Cleomedonti quidem 
remifirt mul&cam, fed plebifcito cauit, ne quis ciuium a Deme- 
trio afferret literas. (Quam rem vbi ille delatam non modice tu- 
lit; fed indignatus eft, rurfus trepidantes non tantum refixe- 
runt plebifcitum illud, fed et eos, qui tulerant et fuaferant id, 
parüim necauerunt, partim exterminauerunt. Sciuerunt infu- 
per, videri populo Athenienfi, quicquid iufliffet rex Demetrius, 
fas id et apud deos, et ias apud homines effe. Ibi quum qui-- 
dam ex optimatibus infanire dixiffet Stratoclem , eam qui pro- 
mulgaret legem, Demochares Laconenfis ait : Atqui infaniat, 
nifi infaniat. Habebat enim admodum quaeftuofam Stratocles 
adulationem.  Demochares ob id di&um delatus quum effet, in 
exfilium datus eft. Haec agebant Athenienfes, quum liberati 
p;aefidio, et agere viderentur in libertate. 

. At 


94. ita etiam exhibet Vulc. 
vuloo legitur ἀφῆκεν. 

ἃς, Λακωνε Corrupte. Scri- 
be ΛΔευκωνεὺς ;, vel Λευκονιεὺς, 
com Codd. Vulc. et Anon. [quo- 
rum prior vtramque le&ionem, 


* 


poflerior autem, Anon. puta, 
ΔΛευκονιεὺς tantum, exhibet. ] et 
confale, fi lubet, Notam Palme- 
ri, Exerc. p. 213. PDaceriüs 
etiam adire iubet Op. Mor, 
( p. 1557. ) vbi huius ipfius De- 

mocharis 
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25. Δημήτριος δὲ παρελθὼν εἰς Πελοπόννησον, ὡς 
| BÓ &vóc ὑφιςαμένε τῶν ἐναντίων, ἀλλὰ φευγόντων, καὶ 
προϊεμένων 7? vd6G πόλεις, προσηγάγετο τὴν καλξμένην 
᾿Αντῆν καὶ Aguad í ίαν, πλὴν Μαντινείας" καὶ ᾿Δφγος, καὶ 
Σικυῶνα, καὶ | Κόρινθον ἐλύσατο, τάλαντα δὲς ἑκατὸν τοῖς 
Φρερᾶσιν. ἐν ΓΑργει μὲν £v τῆς τῶν Ἡραΐων ἑορτῆς καϑη- 
κϑὅσης, αὐγωνοθετῶν καὶ συμπανηγυριζων ἥτοῖς “Ἕλλησιν, 
ἔγημε τὴν Aiaxídg ' 7 ϑυγατέρωα, τῇ Μολοττῶν βασι- 
λέως, ἀδελφὴν δὲ Πύῤῥε, Δηϊδάμειαν. Σικυωνίως δὲ 
Φήσας παρὸ τὴν πόλιν οἰκεῖν, εἰς τὴν πόλιν ἔπεισεν "^, 
ὃ νῦν oixSci, μετοικίσασθαι!. τῷ δὲ τόπῳ καὶ τἄνομα 
τὴν πόλιν συμμεταβαλϑσαν, ἀντὶ Σικυῶνος Δημητριάδα 
προσηγόρευσεν. ἐν δ᾽ Ισϑμῷ xong συνεδρίε γενομένε, καὶ 
πολλῶν ἀνθρώπων συνελθόντων, ἡγεμὼν ἀνηγορεύθη τῆς 
Ἑλλάδος, ὡς πρότερον οἱ περὶ Φίλιππον καὶ ᾿Αλέξαν- 
gov ὧν ἐκεῖνος 8 παρὸ μικρὸν ἐνόμιζεν ἑαυτὸν εἴνω βελ- 


At Demetrius progreffus in Peloponnefum , quod nemo 
fabfifteret hoftis, füugerentque omnes et oppida defererent, adiun- 
xit fibi A&en, quam vocant, Arcadiamque, demta Mantinea; 
Argos, Sicyonem, Corinthum redemit centum talentis, quae 
praefidiariis numerauit. Inftante apud Argiuos Iunonis folenni, 
ludos faciens et feftos dies cum Graecis agitans, Aeacidis, Mo- 
lofforum regis, filiam, fororem Pyrrhi, μον ει PNE. Si- 
cyonios oder. cum dixiffet, eos extra vrbem habitare, vt de- 
migrarent. eo, vbi nunc fedes habent. Hac ratione, mutato 
etiam vrbis nomine, pro Sicyone Demetriadem appellauit. 
Quum in Iílhmo conuentus:publicus celebraretur, multique 
mortales eo conueniffent, renuntiatus eft dux Graeciae, vt an- 
te Philippus et Alexander: 'quibus ille non paulo fe cenfe- 

bat 


mocharis pater, Laches, Asve- ἢ ignare id vocabuli puto.  Az- 
γεὺς recte dicitur. Bryanus et κωνεὺς quidem Spartanus non 
Mofes Dufoul. [ Xvlander haec dicitur.] 

annotat: Λακωνεὺς: Spartiatam 


: 36. ita etiam dat Vulc. vulgo 
Donatus, Amiotus cognomen- ὃ 5 


ES io προεμένων, 
to ità didum. Mihi neurum E 
probatur, et patriam, aut vero Ss Ales Nes 
curiam Atticam, vel pagum; de- 88. ἐποίησεν Vulc. 


89. épo- 
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víova, τῇ τύχῃ τῇ παρόση καὶ τῇ δυνάμει τῶν πραγμά- 
τῶν ἐπαιρόμενος. ᾿Αλέξανδρός γ᾽ ἂν ἐδένα τῶν ἄλλων 
βασιλέων ἀπεςέρησε τῆς ἐπωνυμίας “5, ἐδ᾽ αὑτὸν ἀνεῖπε 
βασιλέων βασιλέα, καίτοι πολλοῖς τοὶ καλέῖσϑαι καὶ 
εἶνω βασιλέας αὐτὸς δεδωκώς * ἐκέϊνος δὲ χλευάζων 
καὶ γελῶν τὲς ἄλλον τινὰ, πλὴν τῇ πατρὸς καὶ αὐτῷ, 
βασιλέα προσαγορεύοντας, ἡδέως ἤκξε τῶν παρὰ πότον 
ἐπιχύσεις λωμίβανόντων, Δημητρίς βασιλέως, Σελεύκξ 
à ἐλεφαντάρχξ, Πτολεμαίῳ δὲ ναυάρχε, Λυσιμάχῃ δὲ 
yac οφύλωκος, ᾿Αγαϑθοκλέες δὲ, 78 Σικελιῶτα, νησιάρ- 
XS. τότων δὲ πρὸς τὲς βασιλέϊς ἐκφερομένων, οἱ μὲν 
ἄλλοι βασιλεῖς κατεγέλων, Λυσίμαχος δ᾽ ἠγανάκτει 
μόνος, εἰ σπάδοντα νομίζει Δημήτριος αὐτόν. ἐπιεικῶς 
γῶρ εἰώθεισαν εὐνόέχες ἔχειν γαξοφύλακας. ἦν δὲ καὶ 
πάντων ἀπεχϑέςατος ὁ Λυσίμαχος αὐτῷ, καὶ λοιδο- 
φῶν εἰς τὸν ἔρωτα τῆς Λαμείας ἔλεγε, νῦν πρῶτον ἕωρά- 
κέναι πόρνην προερχομένην “ ἐκ τραγικῆς σκηνῆς" ὁ δὲ 
Δημήτριος ἔφη, σωφρονεςέραν εἶναι τὴν ἑαυτῷ πόρνην τῆς 
ἐκείνῃ Πηνελόπης. 


bat praeftare, praefenti fortuna et potentia inflatus. Alexan- 
der quidem certe aliorum neminem nomine regio fraudauit, 
neque regem regum pronuntiauit fe, quamuis eius munere mul- 
ti effent et dicerentur reges. — At hic illudens et irridens, fiquisg 
alium extra patrem fuum et fe appellaret regem, liberiter audie- 
bat, quum inrer pocula quis, poftulato vino , propinaret Deme- 
trio regi, Seleuco elephantorum magiítro , Ptolemaeo claffia. 
praefecto, Lyfimacho a thefauris, Agathocli infulae Siciliae re- 
étori. His apud reges enuntiatis, reliqui deriferunt eum, folus fto- 
machatus eft Lyfimachus, quod haberet fe pro fpadone Demetrius, 
Eunuchos enim fere praeponere folent thefauris. Erat autem 
omnium ei Lyfimachus infeftiffimus: qui infedlans eum ob La- 
miae amores, dictitabat, nunc primum fcortum fe ex tragica pro- 
deuntem fcena vidiffe. Contra Demetrius caílius iactauit illius 
Penelope fuum effe fcortum. ; 

Porro 


$9. ὁμωνυμίας Vulcob. go. ἔπερχομ. Tunt, 


ΟἹ. ἀπὲ 
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26. Τότε δ᾽ ὅν ἀναζευγνύων εἰς τὰς Αϑήνας, ἔγραψεν, 

, ^/ ) ^ Xx 
ὅτι βέλεταωι παραγενόμενος εὐθὺς μυηθῆναι!, καὶ τήν τε- 
λετὴν ἅπασαν ἀπὸ τῶν μικρῶν ἀχσι τῶν Evo κῶν 

A ^ » » λα ) ἈΝ A : 

παραλαβεῖν. τῶτο δ᾽ S ϑεμιτὸν ἦν, ἐδὲ γεγονὸς πρότε- 
, à. A N ^ ^ , “ N δὲ 
gov, aAÀa τὰ μικρὼ τὰ Ανϑεςτηριῶνος ἐτελδντο, TOL ὁ8 
΄,ὕ ^ ^ τ ΄ 3 / , M] 
μεγάλα τῷ Βοηδρομιῶνος" ἐπώπτευον δὲ τἐλάχιςον ἀπὸ 
τῶν μεγώλων P. ἐνιαυτὸν διαλιπόντες. ἀναγνωσϑέντων 
δὲ τῶν γραμμάτων, μόνος ἐτόλμησεν ἀντειπεῖν Πυθόδω- 
got ὁ δαδβχος" ἐπέρανε δ᾽ ἐδέν. ἀλλὰ Στρατοκλέες. 
γνώμην εἰπόντος, ᾿Ανθεςηριῶνα τὸν Μενυχιίῶνα ψηφισα- 
μένες καλεῖν καὶ νομίζ εἰν, ἐτέλεν τῷ Δημητρίῳ τὰ πρὸς 
ἀγοράν "^. καὶ μετὰ ταῦτα πάλιν ἐξ ᾿Ανθεςηριῶνος ὁ 
Mavux,ov γενόμενος Bono Qoia, ἐὸ ἔξατο τὴν λοιπῆν τε- 


Porro repetens tunc Athenas, velle fcripfit fe, vbi eo ve- 
niffet, illico initiari, myfleriaque a paruis vfque ad vltima et 
recondita facra, quae epoptica;appellant, cuncta percipere. ld 
nefas erat, neque factum ante fuerat vnquam: verum perage- 
bantur parua menfe Antheflerione, magna Boédromione: recon- 
dita infpiciebant, interiecto a magnis vt minimum anno. Le- 
&is literis eius, vnus fuftinuit intercedere taedifer Pythodorus, 
incaffum tamen. — Caeterum lata ex Stratoclis fententia lege, vt 

"menfem Munychionem Anthefterionem nuncuparent et habe- 
rent, Demetrium initiauerunt caeremoniis , quae publice fie- 
bant. Mox iterum ab Anthefterione Munychion conuerfus in 
Boédromionem reliquas caeremonias recepit, fimulque ad infpe- 

| &ionem 


ΟἹ. ἀπὸ τῶν uey&Aauy] Cafaub. mum ἐπόπτοι dicebantur. AMo- 


ad Athen. Lib. VI. refcribere 
lubet ἀπὸ τῶν μικρῶν: Meurtius 
ἐπὶ τῶν μεγάλων. Dacer.  Vide- 
tur éroz]eíz diuerfum quid ἔα 
fe ab Initiatione etiam pofte- 
riore; quod a Viris do&i(fimis, 
qui haec traéctarunt, non vide- 
tur animaduerfüm fuifle. Adi 
omnino Sen. N. Q. VII. 31. 
Non femel quaedam facra zra- 
duntur.  Eleufma fevuaz, quod 
oflendaz Reuifentibus. Mi de- 


Jes Dufoul. ἀπὸ deeft Iuntinae. 


. 92. τὰ πρὸς zyogzv ] Corru- 
pta haec verba varie emenda- 
re conati funt Viri eruditi. Pro 


| &y0pzy Meurfius ἀγυρμον: Ca- 


faub. Zyvsízv: Salmafis, Peti- 
tus, et Petauius, ἴάγραν, repo- 
nunt; quia in eo loco conftat 
ea geri folita fuiffe, Dacer. Op. 
Mor. p. 1582, 20. 74» πρὸς Ayeac 
πομπὴν habemus. 


93. tica- 
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λετὴν, ἅμα καὶ τὴν ἐποπΊείαν τῷ Δημητρίῃ προσεπιλα- 
βόντος. δι ὃ καὶ ϑυσέσθες τὸν Στρατοκλέᾳ λοιδορῶν. 
ἐποίησεν" 3 
Ὁ τὸν ἐνιαυτὸν συντεμωὼν εἰς μὴν ἕνα. 
καὶ περὶ τῆς ἐν τῷ Παρθενῶνι κατασκηνώσεως" 
'O τὴν ἀκρόπολιν πανδοκεῖον ὑπολαίβων,. 
Καὶ τὰς ἑταίρας εἰσάγων ^ τῇ Παρθένῳ. 

27. Πολλών δὲ γενομένων ἐν τῇ πόλει τότε πλημ- 
μελημάτων καὶ παρανομημάτων, ἐκέϊνο μάλιστα “λέγε- 
τῶ λυπῆσαι τὲς ᾿Αδηναίδς, € ὅτι διακόσιω καὶ πεντήκοντα 
τάλαντα πορίσαι ταχὺ καὶ δξνωι προσταχϑὲν αὐτοῖς, καὶ 
τῆς εἰσπράξεως συντόμε “ καὶ ἀπαραιτήτῳ γενομένης, 
ἰδὼν ἠϑροισμένον T0 ἀργύριον, ἐκέλευσε Λαμία καὶ ταῖς 
περὶ αὐτὴν ἑταίραις εἰς σμῆγμα ὃ οϑῆναι. 9 γὰρ αἰσχύνη 
τῆς ζημίας, καὶ τὸ ῥῆμα 78 πράγματος μᾶλλον ἠνώ- 
χλήσε τς ἀνθρώπες. ἔνιοι δὲ 13910 Θετταλοῖς, ἐκ 
᾿Αθηναίοις, ὑπ᾽ αὐτῷ συμβῆναι λέγεσι. χωρὶς δὲ τώτων,, 


&ionem quoque admifífus Demetrius eft facrorum. — Vnde in. 
Stratoclis opprobrium Philippides hos verfus fecit: 

In menfis arctum. traxiz anni circulum. 
Iam de diuerforio eius in templo Mineruae: 

Arcem. tabernae depuzauiz bic loco, 

Er fcorta duxit ad facrata virginis. 


Multis admiífis id temporis in. vrbe ilia delis et flagitiis, E 


illud. momordit, vt fertur, Athenienfes potiffimum, quod, cum 
ducenta quinquaginta talenta ipfis propere imperata ab Deme- 
trio fuiffent, praecipitataque exa&io et acerbe exercita : vbicoa- 
&um argentum vidit, Lamiae iuílit id, caeterisque meretricibus, 
quae circa eam erant, ad faponem emendum praeberi. Pupu- 
git enim ciues pudor magis , quam iactura, et verba, quibus 
εἴ vías, quam exacdio. Sunt, qui Theffalis hoc, non Athe- 
nienfibus, referant accidiffe. Praeter haec ipfa feorfum  La- 
: mia 
93. εἰσαγαγῶν Vulcob. 40. σύντονος λιμός. Sed vtitur - 
94. ewróps] Forfan ewrów, etiam eo fenfu aduerbio συντό- 
inquit Cl. Editor. Sic fane: μως. Vide p. 270. ult. et IV. 
ἐξείᾳ val συντόνω χρώμενος τῇ "70- 437; I9.et συντομώτερον, 144; αὶ ἐὰν 
5; 11.279,14. Sicinfra p. Mofes δα θηὶ. 


95. poft - 


? 
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αὐτὴ x«9. ἑαυτὴν ἡ Λαμία τῷ βασιλεῖ παρασκευάξε- 
σα δεῖπνον. ἠργυρολόγησε πολλές. καὶ τὸ δεῖπνον ὅτως 
ἤνϑησε τῇ ὃ ὁξή διοὶ τὴν πολυτέλειαν, ὥςε ὑπὸ Λυγκέως 
78 Σαμίς συγγεγφάφθω. dí ὃ καὶ τῶν κωμικῶν τις καὶ 
Φαύλως τὴν Λαμίαν Ἑλέπολιν ἀληθῶς προσεῖπε. Δη- 
μοχάρης δ᾽ ὁ Σόλιος τὸν Δημήτριον “ ἐκάλει MoOor 
silva) γὰρ αὐτῷ καὶ Λαμίαν ?? 


32. 20 


*. S μόνον δὲ ταῖς γαμε- 
ταῖς, ἀλλα καὶ τοῖς Φίλος τῷ Δημητρίᾳ ἐ ἥλον καὶ Φθόνον 
εὐημερᾶσα καὶ ςεργομένη παρεῖχεν. ἀφίκοντο γὲν τινες 
παρ αὐτῷ κατὰ πρεσβείαν πρὸς Λυσίμαχον, οἷς ἐκεῖνος 
ἄγων σχολήν ἐπέδ εἰξεν ἕν τε τοῖς μηροῖς καὶ τοῖς (dea- 
/ M ᾽ 1 B UT Ζ ᾿ 4s 
χίοσιν ὠτειλὰς βαϑείας ὀνύχων λεοντείων' καὶ διηγεῖτο 
τὴν γενομένην αὐτῷ μάχην πρὸς τὸ ϑηρίον, ὑπ᾽ ᾿Αλεξάν- 


mia coenam regi parans, a multis pecuniam conciliauit, at- 
que ob immenfos fumtüs vfque adeo fuit illa celebrata coena, 
vt eam Lynceus Samius mandauerit literis. Quamobrem La- 
miam comicus quidam appofite veram Helepolim vocauit. De- 
mochares etiam Solius Demetrium Fabulam appellauit, quod ei 
Lamia quoque effet. Huius, non vxoribus modo, fed amicis 
quoque Demetrii, gratia apud eum, eiusque in hanc amor, 
aemulationem et!inuidiam mouit. ^ Venerunt ad Lyfimachum 
aliqui ab Demetriolegati, quibus ille:per otium altas in cru- 
ribus et brachiis fuis leoninorum vnguium cicatrices often- 
dit, expofuitque fuam cum leone pugnam, quam ab Alexan- 

dro 


95. poft Δημήτριον Vulc. infe- 
Eit αὐτὸν. 

96. Δημοχάρης δ᾽ ὃ Σόλιος τὸν 
Δημήτριον ἐκάλει Μῦϑον" sivo4 γὰρ 
αὐτῷ καὶ Λαμίαν] Apparet, La- 
mias in fabulis, vt et Sphyn- 
gas, Satyros, et alia id genus, 
aliquem habuiffe locum: atque 
ideo Demetrium, qui Lamiam 
meretricem, monítlro illi: co- 
gnominem , fecum haberet 
oftlentaretque, dramati, feu fa- 
bulae, (nam μῦϑον dixit Plutar. 


chus, quod pro fcenico figmen- 
to vfurpari vix puto) fimilem 
effe. Sane in ícena Lamias 
aliquando vel produ&ias , vel 
faltem commemoratas, ex Hora- 
tii arte poética apparet. 'Ta- 
metfi etiam ita exponi poffe 
videtur hic locus, (eft enim 
obfcurus) vt fabulofum homi- 
nem diceret Demochares 1)6- 
metrium, qui praeter alia ina- 
nia etiam Lamiam meretricem 
fecum haberet, non male ex 

fabulis 
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des συγκαϑειρχθέντι τῇ βασιλέως. οἱ δὲ γελῶντες 


ἔφασαν, καὶ τὸν αὑτῶν βασιλέα δεινξ ϑηρίῳ δήγματα. 


Φέρειν ἐν τῷ τραχήλω, Λαμίας. ἦν δὲ ϑαυμαςὸν, ὅτι 
τῆς Φίλας ἐν ἀρχή τὸ μὴ καϑ' ἡλικίαν duc χεραίνων, ἥττη- 


vo τῆς Λαμίας, καὶ τοσᾶτον ἤρα χρόνον ἤδη. Tapa 
Δημώ y 8, ἐπικαλεμένη Μανία, παρὰ 


7 
κυίας. 


δεῖπνον αὐλέσης τῆς Λαμίας, καὶ τῷ Δημητρί πυϑο- 
μένε" Τίσοι δοκεῖ, Τραῦς, εἶπεν, ὦ βασιλεῦ. Πάλιν 


ἊΝ L4 /, 
δὲ τρωγημάτων παρατεθέντων, 


, ἃ ees 
XOUAEÍUB T206 aUTIV 


εἰπόντος: Ὅρφας, ὅσα μοι Λαμία πέμπει; IlAsova, £Qy, 
΄, 7 ^S » Ὁ M , 

πεμφθήσεται σοι παρὰ τῆς ἐμῆς μητεος, ἐών ϑέλης καὶ 

μετ᾿ αὐτῆς καθεύδειν. ἀπομνημονεύεται δὲ τῆς Λαμίας καὶ 

πρὸς τὴν λεγομένην Βοκχόρεως κρίσιν ἀντίῤῥησις. ἐπεὶ γάρ 


dro rege cum illo conclufas conferuerat. llli in rifum effufi 


fuum quoque regem praedicauerunt immanis ferae in collo - 
Mirum fuit, eum, qui Philae deflore- 


ferre morfus Lamiae. 


fcente aetate o&enfus fuerat initio, fuccubuiffe Lamiae, et tam- 


diu iam vergentem annis dilexiffe. 


Ac Demo quidem, cogno- 


mento Mania, tibia fuper coenam canente Lamia, quum roga- 
ret eam Demetrius: Quid tibi videtur? Anus, inquit, rex. Ite- 
rum appofitis fecundis menfis, quum diceret ille: Videfne, 
quam multa mihi mittat Lamia? Plura, inquit, a matre mea mit- 


tentur tibi, fi cum ea quoque volueris cubare. 


Memoratur La-- 


miae quoque celebrati Bocchoris iudicii impugnatio: nam quum 


- 


fabulis notarum iftarum Lamia- 
rum refpondentem titalis. Quae 
de Lamiis apud Philottratum in 
Apollonii Tyanei libro quarto 
leguntur, vt ille Lamiae tali, 
monítro, feu fpectro, Menip- 
pum philofophum Corinthi eri- 
pueri (quo loco eaedem effe 
Empufae, Lamiae et Mormoly- 
cia oftenduntur, in id inten- 
tae, vt re venerea illectos ho- 
miaes deuorent) prolixiora 
fant, quam vt huc commode 


quidam 


inferi poffint. Ariftophanis in- 


terpres in efpis et Pace ex Duri 


et aliis fcribit, Lamiam, Beli et 
Africae filiam, a Ioue conftu- 
pratam, filios eius a Iunone: 
interfectos, ipfamque tetra for- 
m^ ob moerorem aliorum par- 
tus rapuiffe interfecifleque: et 
caetera, quae inde etiam Vari- 
nus tranítulit. Lyncei. de coe- 
na Lamiae fcriptum citat ali: 
quoties etiam Athenaeus. Xy- 
lander. 


97. ἐν 
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τις ἐρῶν ἐν Αἰγύπηω τῆς ἑταίρας Θωνέδως, ἡτεῖτο συχνὸν 
χρυσίον, εἶτα κατῶ τὸς ὕπνες δόξας αὐτῇ συγγε- 
νέσϑαι, τῆς ἐπιϑυμίας ἐπαύσατο: δίκην ἔλαχεν ἡ Θωνὶς 
αὐτῷ τῇ μισϑώματος. ἀκέσας δὲ τὸν λόγον ὁ Βόκχρρις, 
ἐκέλευσε τὸν ἄνθρωπον, ὅσον ἡτήθη χρυσίον medunuévoy 
ἐν τῷ ἀγγείω διαφέρειν δεῦρο κἀκεῖσε τῇ χειρὶ, τὴν δ᾽ 
ἑταίραν ἔχεσϑαι τῆς σκιᾶς" ὡς τῆν δόξαν τῆς ἀληθείας 
σκιαν ὅσων. SX ῴετο ταύτην εἶναι τὴ; κρίσιν ἡ Λαμίᾳ 
δικαίαν. 8 yae ἀπέλυσεν ἡ σκιὰ τῆς ἐπιθυμίας τῇ 
ὠφγυρία τὴν ἑταίραν, τὸ δ᾽ ὄναρ ἔπαυσεν ἐρῶντα τὸν 
νεανίσκον. ταῦτα μὲν ὃν περὶ Λαμίας. 


A e , ^ ^ 
28. Tm δὲ διήγησιν, ὥσπερ ἐκ κωμικῆς σκηνῆς, 
* N í , V € z 
πάλιν εἰς τραγικήν μετάγδσιν αἱ τύχαι καὶ αἱ πράξεις 
.- Ὁ , i a , ^v Y » / 
T8 ἀνδρὸς, ὃν διηγέμεϑα. τῶν γαρ ἄλλων βασιλέων 
€ , B 75 
ἁπάντων συνις ἀμένων ἐπὶ τὸν ᾿Αντίγονον, xal συμφερόν- 
τῶν εἰς ταὐτὸ τὰς δυνάμεις, ὠπῆσεν ὁ Δημήτριος ἐκ τῆς 
« , ἃ ^e 4 
Ἑλλάδος, καὶ τῷ πατρὶ συμμίξας Φιλοτιμεμένω παρ 
€ - V ᾽ὔ 3 -»"Ἥ ) b , 4.6 7 
ἡλικίαν, πρὸς τὸν πόλεμον ἔτι μᾶλλον αὐτὸς ἐπεῤῥωσϑθη. 
καίτοι δοκεῖ γ᾽ ᾿Αντίγονος, εἰ μικρῶν τινῶν ὑφεῖτο, κω 


quidam meretricem Aegyptiam, Thonidem, amaret, popofcit illa 
ingentem pecuniae fummam. — Adolefcens inde, quum in omnis 
fibi vifus effet cum illa concumbere, liberatus eít libidine. Ob 
íd mercedem ab illo inttirit Phonis iudicio exigere. Cogni- 
ta caufa, iuffit Bocchoris illi; quantum poftülauerat Thonis 
argenti, in vafe numeratum huc atque illuc manu iactare, ac 
meretricem vmbra frui: quod veritatis opinio vmbra fit. Hanc 
fententiam cenfuit Lamia iniquam e[fe. Neque enim, iaquit 
illa, ademit meretrici vmbra pecuniae cupiditatem, fomnium 
vero amore adolefcentem expediuit. Hactenus de Lamia, 


Porro hiftoriam fortunae et res geflae viri, quem defcribi- 
^mus, ex comica fcena iterum traducunt in tragicam. Nam quum 
caeteri reges in Antigonum omnes confpirarent, virefque con. 
ferrent in vnum, foluit Demetrius ex Graecia. Qui poftquam 
-. fe parenti fupra aetatem in bellum incumbenti et exfultanti con- 
iunxit, multo magis erectus ipfe eíl. ^ Quanquam videtur 
Antigonus, fi paululum de iure fuo decellifler, atque ex in. 

EnvT.T.V. D fana 
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τῆς ἄγαν Φιλαρχίας ἐχάλασε, μέχρι παντὸς ἂν αὑτῷ 
τε διαφυλάξαι, κὠκείνω καταλιπεῖν τὸ πρῶτον εἶναι. 
Φύσει δὲ βαρὺς ὧν καὶ ὑπερόπηης, καὶ τοῖς λόγοιξ Ex, 
ἧττον, ἤ τ ἊΝ πρώγμασι, τραχὺς, πολλὲς καὶ νέος καὶ 


δυνατὲς ἄνδρας ἐξηγρίαινε καὶ παξώξυνε, καὶ τήν γε, 


τότε. σύςασιν καὶ κοινωνίαν αὐτῶν ἔλεγεν, ὥσπερ ὀρνί- 


ϑὼν σπερμολόγων συνδρομὴν, ἑνὶ λίϑω “7 καὶ ψόφῳ, 


συνδιαταράξειν. ἦγε δὲ πεζὲς μὲν ἑπΊήακισ μυρίων 
πλείςς, ἱππεῖς δὲ μυρίως, ἐλέφαντας δ᾽ ἑβδομήκοντα 
πέντε' τῶν ἐνωντίων ἐχόντων πεζὲς μὲν ὁξακισμυρίες 
καὶ τετρωπισχιλίες, ἱππεῖς δὲ πεντακοσίας τῶν ἐκείν 
πλείονας, ἐλέφαντας δὲ τετρακοσίας, ἄῤματα δ᾽ ἑκα- 
τὸν εἴκοσι. γενομένων δ᾽ ἐγγὺς, αὐτῷ “" τροπὴν ἔσχεν 
ἡ διάνοια τῆς ἐλπίδος μᾶλλον, ἤ τῆς γνωμής. ὑψηλὸς 
yag εἶναι! καὶ γαῦρος εἰωϑως ἐν τόῖς ἀγῶσι, καὶ χφώ- 
μίΞνος Φωνῇ τε μεγάλη καὶ λόγοις σοββαροῖς, πολλάκις 
δὲ καὶ τῷ παρασκῶψαί τι καὶ γελοῖον εἰπεῖν, τῶν πο- 
λεμίων ἐν χερσὶν ὄντων, ἐπιδεικνύμενος “ὃ εὐς ἄδειαν 


fana ambitione remififfet, retenturus fibi perpetuo er illi fuiffe 
xeli&urus primatum: verum ingenio ferox et contemtor alio- 
rum, verbisque non fecus, ac factis, infolens, multos et iuue- 
nes et potentes efferauit exacerbauitque viros. Atque. coitio- 
nem illam regum et focietatem iacuit fe, ficut auium paícen- 
tium globum, vno lapide et ftrepitu diflurbaturum. —Pedites 
fub fignis habebat fupra feptuaginta millia; decem equitum, 
elephantos quinque et feptuaginta. Hofiibus pedites erant qua- 
tuor millia fupra fesaginta miilia, equites, quam illi, plus quin- 
gentis, quadringenti elephanti, currus centum viginti. Quum 
ili caftra caftris eius contuliffent , mutationem mens eius 
fpei magis, quam conkilii ,' habuit. Nam qui efe celíus in 
proeliis et exfultare confüeuerat, et magna vti voce verbifque 
elatis, fubinde etiam, commilTo iam proclio, per canillum ridi- 
culum quippiam iacere ad conítantiam fuam et contemtum ho- 

ftium 


97. b λίϑῳ ] Scribe ἕν), [vt — 98. αὐτῷ 1 Anon. Cod, me«- 


fuit in Anon.] vel dele pror- lius αὐτῶν, Mofes Dnfoul. . 
fus. 99. ἐπιδειξάμενος Vulcob. 
100. τὸν 
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n , , , € € LT A 
καὶ καταφρόνησιν, τότε σύννες ἑωρᾶτο καὶ σιωπηλὸς Td 
N Y Y ' , ᾽ ^ 
πολλὰ, καὶ τὸν υἱὸν ἀπέδειξε τῷ πλήθει καὶ συνέξησε 
, «Δ , -» “ 
διάδοχον. ὃ δὲ μάλιξα πάντες ἐθαύμασαν. ἐν τῇ σκηνὴ 
I4 ὃ / ' 37. 2 , 7 » " REN 
μόνος διελέχθη πρὸς αὐτὸν, ἐκ εἰθισμένος ἔχειν ἐδὲ 
A , ^ , $E , » 5 l 
πρὸς ἐκεῖνον ἀποῤῥήτες κοινολογίας, ἀλλ ἴδιος ὧν γνώμη, 
Ν 7 L M , - $ 
εἶτα προστώττων φανερῶς καὶ χϑώμενος oic βελεύσαιτο 
A^ Ἃ “ / "A ΄ 2) » b 
κῶωϑ ἑαυτόν. λέγεται γὅν, μειρακίον ἔτι ὄντα τὸν Δη- 
, 1OoO A ΕΖ -9 , / , ? 
μήτριον αὐτὸ πυϑέσϑαι, πότε μέλλδσιν ve ευγνύειν" 
V T , ET N ) Y , "v M ^ 
τὸν δ᾽ εἰπεῖν πρὸς ὀργήν: ᾿Ἀγωνιᾷᾶς, μὴ μόνος σὺ τῆς 
, dee 
σώλπιγγος Ex ἀκδσης 3 
N M M » 
29. Τότε μέντοι καὶ σημεῖα μοχθηροὶ κατεδελξτο 
X. s , ) ^w , 2 1 * 
τὴν γνώμην αὐτῶν. Δημήτριος ^ μὲν "yap ἔδοξε xao 
A e ᾽ , € / ^s , ^e 
τὸς UTVSG Αλέξανδρον ὡπλισμένον λαμήρως εθωτῶν, 
L ^a ΄ / D / 
ὁποῖόν τι σύνθημα διδόνω πρὸς τὴν μάχην μέλλδσιν, 
» ^ , 7 N » 
αὐτῷ δὲ φήσαντος" Δία καὶ Νίκην: "Απειμε τοίνυν, Φά- 
M εἶ “5 - ΄ Υ 
va, πρὸς τὰς ἐναντίες" ἐκεῖνοι γάρ μὲ παραλαμβάνε- 
) / 3) ^v Á, 
σιν. ᾿Αντίγονος δὲ, παραταττομένης ἤδη τῆς Φάλαγ- 
fiium oftendendum, tunc cogitabundus fere et taciturnus con- 
fpiciebatur, filiumque fuum exercitui oftendit commendauitque, 
fuccefforem defignaus. ^ Quod vero praecipue omnes. ftupue- 
. runt, in tabernaculo colloquium cum eo folus habuit, haud fo- 
litus ne cum illo quidem remotis arbitris agere: verum fuum 
folius confilium fecutus, inde propalam dabat imperia, vteba- 
turque iis, quae fecum ipfe ftatuiffet. Fama eít, quum adole- 
fcentulus etiamnum Demetrius ex eo quaefiffet, quando caftra 
effent moturi, illum refpondiffe ftomachabundum: Times, ne 
folus tubam non. exaudias ἢ 
At tunc foeda praefagia quoque multa animos eorum fre- 
gere. Demetrio vifus eft Alexauder fecundum quietem eximie 
armatus ab eo percontari, quodnam fignum pugnae daturi 
effent: vbi refpondit Demetrius: Iouem et Victoriam; Abeo 


ergo, dicere ille, ad hoftes tuos: illi enim recipient me. An- 
tigonus, quum acies iam inílrueretur, progreffus offendit pe- 


dem, 
100. τὸν Δημήτριον] Alibi Pài- pturam, ὠκέσεις. Mofes Dufoul. 
lippo fratri haec tribuuntur. 2. Axusreic]Rectius. forfan 


Vide Op. Mor. 318, 11. Mofts Anon. Cod. δυμητρίῳ, vt ab 
Dufoul. pt. ἐδοξε regatur. Mofes Dufoul. 
I- ἀκύσῃς ] Malo Ed. Fl. fcri- 
D 2 3- ὅλως 


- " A Á ^ 
52 | FL'V'TAR GHI 2 ὃ C 
E e ^ / ΤΣ fA τς πὰ -- o 9. ἀν ἐλ Ἐκ" 
syoc, &fiwv προσεπταισεν, ὥστε “εσεῖν ὅλος ^ ἐπὶ ξόΞ: 
j ' ^ - L X "vu λ , ^» 
μὰ, καὶ διατεθῆναι χαλεπῶς" -ἀνατὰς δὲ καὶ τὰς χεὶ- 
! , ΄ Y »-— X , 
ρῶς ἀνατείνας Trpoc τὸν ὀρανον, ἡτήσατο νίκην παρὰ 
τῶν ϑεῶν, ἡ ϑάνατον ἀναϊσιϑητοῦ πρὸ τῆς ἥττης. Ὑένο- 
yh NN ^w / ' ͵ » * / 
μένης σὲ τῆς μαάχῆς ἐν χερσὶ, Δημήτριος ἔχων τὸς τέλεί- 
φὰς καὶ κρατίτες τῶν ἱππέων, ᾿Αντιόχω τῷ Σελεύκῳ 
; / ' ; - - X v - 
ὄυνέπεσε, καὶ μέχρι τροπῆς τῶν πολεμίων λαμπρῶς 
2 , , e ^y ^ ^ ΄ - 
ἀγωνίσαμενος, EV τῆ διώξει codaez καὶ Φιλοτίμῳ παρὰ 
D ΄ n : 2 E 
"καιρὸν γενομένη τὴν νύκην διέφϑειρεν. αὐτὸς μὲν "ydp Hx 
, » , 3» ^ ^v 44 " 
ἔσχε παλιν ἀναςρέψας συμμέξωι "τοῖς πεζοῖς, τῶν ἐλε- 
΄, γ Ae / ΠΝ ἌΝ , 
Φαάντων ἐν μέσῳ γενομένων: τὴν δὲ Φαλαγγα γυμνὴν 
€ / δά c Nox i , : 4 Lu 
ἱππέων κατιδόντες οἱ περὶ Σέλευκον, Sx ἐνέβαλον μὲν, 
€ $5 ) nd . ΄ ΄ , H 
ὡς ὃ ἐμίαλξντες ἐφόβεν καὶ περιήλαυνον, μεταβάλ.- 
1 , , ^ a N ; A 
AscOa, διδόντες αὐτοῖς. 0 καὶ συνέβη. πολὺ yae μέρος 
2 "τ N € Pd ; V 2 x 
εἰποῤῥαγὲν ἑκδσίως μετεχώρησε πρὸς ἐκείνξς, τὸ δὲ λοί- 
: T , , / N ^ 9523 A » PI 
To» ἐτξα πη. V rsdwrtatl δὲ πολλῶν em. TO Avréyo- 
γον, καὶ TivOG τῶν περὶ αὐτὸν εἰπόντος" Ἐπί σε ὅτοι, 
^s 4 M 4 ^s , , E 
βασιλεῦ Tám yag “, εἶπεν, ius σκοπὸν EyScus 


dem, vt totus in faciem caderet, atque affigeret corpus. Vt 
refürrexit, tenfis ad caelum manibus, victoriam ab diis, vel. 
mortem popofcit, antequam vinceretur, fübitam. ^ Quum in 
proelio ad manus effet ventum, Demetrius, qui plurimos et de- 
le&iffimos equites ducebat, concurrit cum Antiocho, Seleuci fi- 
lio: atque vfquedum profligauit hoftem, praeclare certauit, fed 
lhoftium tergis infolenter et ambitiofe inftando vltra, quam tem- 
pus poftulabat, labefecit victoriam. Neque enim regreffuscon- 
iungere fe pediratui valuit, elephantis interie&is. Cernens au- 
tem aciem Andgoni Seleucus nudatam equitatu, non irrupit in. 
eam , fed irruptionem minitans circumuectus eft, ac poteftatem 
militibus fecit tranfeandi ad fe: quod euenit. Magna enim 
pars abrapta tranfiionem voluntariam ad illum fecere. — Reli- 
qui dederant terga. Petente Antigonum ingenti hoftium glo- 
bo, quum quidam ex iis, qui circa eum erant, diceret ei: 
Lhi te hi, rex: Quo vero propofito ifi, inquit, me petunt? 
| EI 


4. ὅλως Voleob. 6 κι - abeunt Interpp. Nec mirum. 
4.τίνα γὲφ εἰς. En diuerfahic | Correpta-enim haee funt, aut 
e ^i pouus 
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* 
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ἀλλὰ Δημήτριος ἀφίξεται βοηθῶν. καὶ τῶτο μέχρι παν- 
πὸς ἐλπίζων, καὶ περισκοπῶν τὸν υἱὸν, ἅμα πολλῶν. 
ἀκοντισμάτων εἰς αὐτὸν ἀφεθέντων, ἔπεσε: καὶ τῶν ἄλλων 
ὠπολιπόντων ὀπαδῶν καὶ Φίλων, μόνος παρέμεινε, τῷ, 
νεκρῷ Θώραξ ὃ Λαρισσαῖος. 
30. Οὕτω δὲ κριθείσης 176 μάχης, οἱ μὲν VEVIXIJ- 
κότες βασιλῆς τὴν ὑπ᾿ ᾿Αντιγόνῳ καὶ Δημητρίῳ πᾶσαν. 
ἀξχῆν, ὥσπερ “μέγα σῶμῳ, καταμόπτοντες, ἐλώμβα- 
Voy μερίδας, καὶ προσδιενείμαντο τὰς ἐκείνων ἐπαρχίας, 


at Demetrius fuppetias veniet. Tdque vfque ad extremum ex« 
fpectans, et refpectans filium, pruridiae in eum coniecta te- 


lorum, occubuit, aliisque comitibus et. amicis eum relinquenti-- 
bus, folus apud cadauer Lariffaeus Thorax remanfit. 


[ta proelio decreto, victores reges totam imperium, quod 
Antigono et Demetrio parebat, ficut magnum corpus, difcer- 
prim diuiferunt inter fe, illorumque prouincias. coniunxerunt. 


potins manca. Anon. Cod. πλὴν 
ἐμῷ habet, vti volebat Stepha- 
nus. Mofes Dufoul. [τὰ nimi- 


qum H. Stephanus ad hune lo- 


cum annotat: Locus hic ali- 
quamdiu me torfit: fed conie- 
&ura tàndem veram lectionem 
affecutus mihi videor: vt nimi- 
rum fcribatur: Tiv γὰρ, εἶπεν, 
πλὴν ἐμ σκοπὸν ἔχεσι; Quum 
autem initio putarem, interpre- 
tes quoque quod faübeft mendi 
depreltendiffe ,  animaduerti, 
omnes aliquem alium fenfum, 
quam verum, (id eíl, eum, quem 


verum effe puto, et quem, vt. 


opinor, ipfimet verum effe fa- 
tebuntur) finxiffe. Vnus au- 
tem ita vertit: Quo vero pro- 
pofito ifl, inquir, me perunz ? 
Alter boc modo : Nimirum : in- 
quit: nam quis me defendit? 
.. Quidam vero fignificari puta- 


fuis, 


verunt: quo /ryz0 me interno 
cunt? Sed quis vnquam σκοπὸν 
in vlla iflarum fignificationum 

vfurpauit? Praefertim autem 
de duobus pofterioribus loquor. | 
Nam in prima expofitione da- 
tur quidem huic nomini figni-. 
ficatio , quam habere conftat, , 

quum dicit: Qro propofito ifti 
me petuur? ied ius expun- 
gendum effet. Adde, quod: 
haec refponfio nom fatis apta 
fuerit. | At legens, vti dixi, 
τίνα vxo πλὴν ἐμᾷ σκοπὸν ἐχεσιν, 

et propriam fhominis σκοπὸς 


fignificationem retinebimus, et 


refponfam non interrogationi 
folum, fed iis etiam, quae Plu- 
tarchus narrat, aptiflimum ha- 
bebimus. Quum enim ab omni- 
bus propemodum deferi fe vi- 
deret, aliis ad hoftes deficien- . 
tibus, aliis terga dantibus, iure 

D 3 optimo 
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eic * εἶχον αὐτοὶ πρότερον. Δημήτριος δὲ μετὰ πεν- 
τακισχιλίων πεζῶν καὶ τετρακισχιλίων ἱππέων φεύγων, 
xaj συντόνως ἐλάσας εἰς ἜΦεσον, οἰομένων ἁπάντων, 
ἀὐπορᾶντα χρημάτων αὐτὸν ἐκ εἰφέξεσϑαι τῷ ἱερᾷ, Φο- 

εἰς τὲς ςρατιώτας, μὴ TETO ποιήσωσιν, dvégm διὰ 
ταχέων, καὶ τὸν πλὃν ἐπὶ τῆς Ἑλλάδος ἐποιεῖτο, τῶν λοιπῶν 
ἐλπίδων ἐν᾿ Αδηναίοις ἔχων τὰς μεγίτας. καὶ γὰρ καὶ ναῦς 
£x £I καὶ χρήματα καὶ γυναῖκα Δηϊδάμειαν ἐτύγχανε κα- 
ταλελοιπώς: καὶ βεβαιοτέραν ἐκ ἐνέμιξζε καταφυγὴν 
εἶναι τοῖς πράγμασι τῆς Αθηναίων εὐνοίας. ὅθεν ἐπεὶ 
ἐπειγομένω περὶ τὰς Κυκλάδας αὐτῶ πρέσβεις ᾿Αθη- 
ναίων ἀπήντησαν, ἐπέχεσϑαι τῆς πόλεως παρακαλᾶντες, 
ὡς ἐψηφισμένῳ τῷ δήμε μηδένα δέχεσθαι τῇ πόλει τῶν 
βασιλέων, τὴν δὲ Δηϊδάμειαν εἰς Μέγαρα ἐξέπεμψαν. 
μετὰ τιμῆς καὶ πομπῆς πρεπώσης, τῇ καθεξηκότος 


fuis, quas ante tenebant. Demetrius quinque millibus pedi- 
tum εἰ quatuor equitum fugam cepit. Qui citato curfu. delatus 
Ephefum, omnibus non abítenturum ob pecuniae difficultatem 
fano exiftimantibus , quia timebat ipfe, ne id facerent milites, 
raptim mouit figna. Curfum in Graeciam direxit, inter fpes re- 
liquas maximam reponens in Athenienfibus. Quippe claffem 
illic pecuniamque et coniugem Deidamiam reliquerat, nec por- 
tum arbitratus eft rebus fuis fideliorem  Athenienfium beneuo- 
lentia. Vnde vbi properanti Athenienfium legati ad Cycladas 
infulas oecurrerunt , vt vrbe abítineret orantes, quod fciuiífet 
populus, ne quis ex regibus vrbe acciperetur , Deidamiamque 
Megaram honorifice et magno cum comitatu miferunt, inflam- 

. matus 


optimoilli, qui dicebat, multos 5. προσδιενείμαντο — ὅς Ne- 
hoftes in eum tendere, refpon-  ceffario fcribendum αἷς pro Ze: 
det: Quem enim alium, quam nam, vt nunc verba baberi, 
me, fcopum babent? Perinde acfi omnia  mifere conturbantur. 
diceret: Nil mirum; quum fo- Nunc autem priftinis fuis Pro- 
lut ego. illis, veluz fcepus, pro- — vinciis notas, ac pugna partas, 
pofüss fim.  Loquiter autem  etinter foederatos duces diui- 
tanquam de tela dirigentibus.] fas, agdunr. 


6. ὀργὴν 
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ἐξέςη δὲ ὀργὴν αὐτῷ ^, καίπερ ἐνηνοχώς pesas τὴν 
ἄλλην ἀτυχίαν, καὶ γεγονὼς ἱ ἐν τοιαύτη μετωβολῆ 
“πραγμάτων S ταπεινὸς, SÓ' ὠγενιής. ἀλλὰ τὸ παρ᾽ 
ἐλπίδ a διεψεῦσθαι τῶν ᾿Αδηναίων, xaj τῆν δοκῶσαν 
εὐνοιῶν ἐξεληλέγχϑαι τοὶς πράγμασι κενὴν παὶ πεπλα- 
σμένην ὅσαν, ὀδυνηρὸν ἦν αὐτῷ. τὸ yd) Φαυλότατον, 
ὡς ἔοικεν, εὐνοίας ὄχλων βασιλεῦσι καὶ δυνόφαις τεκμή- 
ειόν ἐςν ὑπερβολὴ τιμῶν, ἧς ἐν τῇ προαιρέσει τῶν ἀπο- 
διδόντων ἐχέσης τὸ καλὸν, ὠφαιρεὶ τὴν mízm ὁ Φόβος. 
τὸ "yao αὐτὰ καὶ δεδιότες ψηφίζοντω καὶ Φιλόντες. ὃ (ὅ- 
στερ οἱ νδν ἔχοντες, Bx εἰς ἀνδριάντας, 58 γραφάς, ΠΝ 
ἀποϑεώσεις, ἀλλὰ μᾶλλον εἰς τὼ ἔργα καὶ τὸς 71 πφάξεις 
τὰς ἑαυτῶν ἀποβλέποντες, ἢ πιφςεύεσιν, ὡς τιμαῖς, 9 
εὐπιςᾶσιν, ὡς ἀνάγκαις. ὡς οἵ γε δῆμοι πολλάκις ἐν 
αὐταῖς pasa ταῖς cipue pirüci τὲς ἀμέτρως. καὶ 
ὑπερόγκως καὶ παρ᾿ ἀκόντων λαμίβάνουτας. 

31. Ὁ ys Δημήτριος τότε δεινὸ μὲν ἡγόμενος πό- 
σχειν, ὠδύνωτος δ᾽ ὧν ἀμύνασϑαι, προσέπεμψε τοῖς 
matus ira exiuit e poteftate mentis: quamuis moderatifhime 


afperitatem reliquam fortunae tulit, neque in ea rerum inclina- 
tione fe geflit vel abiecte, vel ignauiter. Verum quod fpem 


|. fuam fefelliffent Athenienfes, et fpeciem illam beneuolentiae 


vfu vanam deprehenderet et fücatam, id fuit οἱ acerbum.  Si- 
quidem inconflantifimum profecto beneuolentiae multitudinis 
erga reges et principes funt indicium effafi honores. Quorum 
quum pofitum fit in offerentium ftudio ornamentum, fidem metus 


erogat. Eadem enim, οἵ quum timent, decernunt, et quum 


"amant. Quamobrem non ftatuas fani, neque tabulas pictas, vel 
diuinos honores, fed fua ipforum potius réfpicien tes opera et 
facta, aut duri vt honoribus, aut, vt neceffitate expreffis, diffi- 
"dunt. Nam frequenter populi in ipfis maxime conferendis ho- 
moribus ederunt eos, qui immodicos et immoderatos accipiunt, 
"ag ab inuitis. . 

—^Ac Demetrius quidem id temporis infigni iniuria fe pu- 


tans affe&um, quum vlcifei non valeret, leniter cum Atbe- 
nienfibus 


€. ὀργὴν ones An fub 110 αὐτῷ ' aliquid aliud lateat, ocu- 
D 4 latiores. 
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᾿Αϑηναίοις ἐγκαλῶν μετρίως, ἀξιῶν. δὲ τὰς ναῦς ἀπολα- 
βεῖν, ἐν αἷς ἣν καὶ ἡ τρισκαιδ εκήφης. κομισώμενος. δὲ πα- 
ἐξέπλευσεν εἰς ᾿Ισϑμον, καὶ τῶν πραγμάτων αὐτῷ κα- 
κῶς ἐχόντων, ( (ἐξέπιπτον γὰρ ἑκας αχόθεν αἱ Φεεραὶ, 
καὶ πάντα μεϑίξατο πρὸς τὲς πολεμίας) απολιπῶν ἐπὶ 
τῆς Ἑλλάδος Πύῤῥον, αὐτὸς ἄρας ἐπὶ τὴν Χεῤῥόνησον 
ἔπλευσε' καὶ κακῶς ἅμα ποιῶν Λυσίμαχον, ὠφέλει καὶ 
συνέίχε τὴν περὶ αὑτὸν δύναμιν, οἰρχομένην ἐναλαμβά- 
νειν, na) γίεσϑαι πάλιν ἐκ εὐκαταφρόνητον, ὁ δὲ Auc, 
͵΄ € A “Ὁ 5 / , M v 
σίμαχος UTO τῶν ἄλλων βασιλέων ἡμελεῖίτο, μηδὲν 
ἐπιεικέςερος ἐκείνε δοκῶν εἶναι, τῷ δὲ μᾶλλον 7 ἰσχύειν 
Y 2 » —- Sg / , — 
καὶ Φοβερώτερος. — S πολλῷ à ὕςερον Σέλευκος ἐμνᾶτο 
΄ N / M / Z z 
πέμπων τῆν Δημητρίῳ καὶ Φίλας ϑυγατέσα, Στρατονί- 
κην, ἔχων μὲν ἐξ ᾿Απάμας, τῆς Περσίδος, υἱὸν ᾿Αντίοχον" 
οἰόμενος δὲ, τὰ πράγματα καὶ δια ύχοις ἀρκεῖν πλείο- 
σι, καὶ δέσϑαι τῆς πρὸς ἐκεῖνον οἰκειότητος" ἐπεὶ καὶ 
Λυσίμαχον. ἑώρω τῶν Πτολεμαίς ϑυγατέρων τὴν μὲν 
ἑαυτῷ, τὴν δ᾽ ᾿Αγαϑοκλεῖ τῷ υἱῷ λαμβάνοντα. Δημη- 


nienfibus per legatos expoftulauit, petiitque, vt claffem fibi, in 
qua nauis vria erat tredecim ordinum, remitterent, Qua acce- 
pia, praeternauigauit in Ifthmum, rebusque fuis aíHictis, ( prae- 
fidia enim eius eiiciebantur vndique, cunctaque defci(cebant ad 
hoftes) reliquit in Graecia Pyrrhum, ac curfum in Cherfone- 
fam intendit, vaftansque fimul Lyfimachi ditionem praeda dita- 
bat et retinebat copias fuas, quae recipere vires, nec mediocria 
incrementa accipere denuo occipiebant, Lyíimachus autem. ni- 
hil erat aliis regibus curae, quod nihilo: haberetur moderatior. 
illo,ob maiores vero viresformidabilior. Breui poft petiit perlega- 
tos Seleucus dari fibi coniugem Demetrii et Philae filiam, Strato- 
nicen. Erat quidem ei iam ex Apama Perfide Antiochus filius, 
fed res fuas fufticere vel pluribus fuccelfforibus, et illius ducebat ne- 
ceffitudinem poftulare. Quandoquidem Lyfimachum quoque vi- 
debat ex Ptolemaei filiabus vnam fibi, filio Agathocli alteram in 


matrimo- 


latiores videant. Ego delen- ^ 5. τῷ μᾶλλον Anon. Cod, 
dum cerfeo, vt abfurdifimum. recte τῷ δὲ μᾶλλον, Mofes Du- 
Mofes Dufoul. Joul. 


8. ἦρχε 
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τρίῳ δ᾽ ἦν ἀνέλπιςος εὐτυχία, κηδεῦσαι Σελεύκῳ. καὶ 
τὴν κόρην ἀναλαίβων ἔπλει ταὶς ναυσὶ πάσαις εἰς Συ- 
ρίαν, τῇ τ᾿ ἀλλη γῇ προσέχων ἐνωγκαίως, καὶ τῆς Κι- 
λικίας ἀπήόμενος, ἣν Πλείςαρχος εἶχε ἡ μετὰ τῆν πρὸς 
᾿Αντίγονον μάχην, ἐξαίρετον αὐτῷ δοθεῖσαν ὑπὸ τῶν 
βασιλέων. ἦν δὲ Κασάνδρε Πλείταρχος ἀδελφός. ἀδι- 
^) 1 ’ ΠΑΡ, ὦ / QU CUP Ν 
κεῖσϑαι δὲ τὴν χώραν αὐτῷ νομίς ων" ὑπο ᾿Δημητρί κῶς- 
và τὰς ἀποβάσεις, καὶ μέμψασθαι βελόμενος τὸν Σέ- 
λευκον, ὅτι τῷ κοινῷ διαλλάττεται πολεμίῳ δίχα τῶν 
» , ; /^ ^ 3. ἢ ] 
ἄλλων βασιλέων, ἀνέ(ϑη προς αὕτον. 
: ᾽ ^ i ^ 7 Υ͂ E. s 
32. Αἰσϑόμενος δὲ v8vo. Δημήτριος, ὥρμησεν ἀπὸ 
ϑαλάσσης ἐπὶ Kuióww , καὶ τῶν χρημόώτων εὑρωὼν ἔτι 
λοιπὰ χίλια διακόσια τάλαντα, ταῦτα συσκευασάμε- 
νος, καὶ Φθάσας ἐμβαλέσϑαι, διὰ ταχέων ἀνήχϑη. 
καὶ παρόσης ἤδη Φίλας τῆς γυναικὸς αὐτῷ, περὶ ᾽Οροσ- 


matrimonium affumere. Demetrio oblata infperato fuitSeleuci 
afünitas, affumtaque puella, nauigauit cum tota claffe in Sy- 
riam. Neceffe habuit cum ad aliam terram appellere, tum at- 
üngere etiam Ciliciam: quam tenebat Pliftarchus, extra ordi- 
nem fibi a regibus, poftquam contlictum fuit cum Antigono, do- 
natam.  Caffandri fuit Pliftarchus frater. ' Qui violatos putans 
ex Demetrii defícenfione fines fuos, profectus eft ad eum, vt 
quereretur de Seleuco, quod cum communi hofte fine aliis re- 
gibus in gratiam rediffer. 

De eo fa&us Demetrius certior, a mari ad Quinda conten- 
dit. Vbi quum reliqua adhuc ex thefauris mille ducenta talen-. 
ta reperiffet, his afportatis maturauit confcendere, ac raptim (ol- 
vit. Quum iam adiunxiffet fe ei vxor Phila, occurrit ei ad 
] Oroflum 


4, ἦρχε] Immo εἶχε, vtrete | accufandi Demetrii caufa. pro- 


in Vulc. et Anon. legitur: id 
- enim poftulat ἥν, quod praecef- 
fit. Mofes Dufoul. 

9. ἀδικεῖσϑοη δὲ τὴν χώραν εαὕ- 
TE νομίζων etc, | Corruperunt hic 
hiftoriam interpretes, et ad Se- 
leucum iuiffe Piittarchum dixe- 
runt, qui ad fratrem Cafandrum 


fectus fcribitur. lidem Quin- 
da (de quibus in Eumene fa- 
&a. mentio) in Cynda nimis füb- 
tiliter verterunt; quafi vero Ci- 
lices barbari non barbara etiam 
locorum nomina retinuiffenr. 
Quae paucis poft verfibus de 
Cilicia, Tyro, Sidone, et cae- 

5 teris - 


$8 PLVTARCHI 294 -— 


σὸν ^ ἀπήντησε Σέλευκος" καὶ τῆν ἔντευξιν εὐθὺς ἄδολον 
καὶ ἀνύποπτον Xu βασιλικήν ἐποιῶντο, πρότερον μὲν 
Σέλευκος ἑςιάσας ἐπὶ σκηνῆς ᾿ ἐν τῷ σρατοπέδῳ Δη- 
μήτριον, edi δὲ Δημήτριος ἐκεῖνον ἐν v5] τριτκαιδεκήρει 
δεξάμενος. ἧσαν δὲ καὶ σχολαὶ καὶ κοινολον ἴδ! "αἱ συν- 
* , E ΄ Δ...» 4 & E T 4 " 4, 
C ημερεύσεις a(DzSeuw καὶ ἀνόπτλων. ἄχρις S EAM 


τὴν Ἀπ δον ava Aaa) Aem au εἰς ᾿Αντιόχείαν. ayé- 


βη. Δημήτριος δὲ Κιλικίαν s 3794 5 καὶ Φίλαν τὴν 
γυναῖκα πρὸς Κάσανδρον ἔπεμψε, τὸν ἀδελφὸν, ὠπδλυ- 

/ N ΄, / » Soon. VL. dani 
σομένην τας ᾿λεισάρχα pones i ΙΝ: ἐν δὲ — 
δάμεια πλεύσασω 706 (p αὐτὸν dT 6 τῆς Ἑλλάδος, καὶ 


»»)-ς 


συγγενομένη χρόνον. 8 πολὺν, ED εἰῤῥωςίας τινὸς ἐτελεύ- 


τήσε. γενομένης δὲ Φιλίας πρὸς Πτολεμαῖον αὐτῷ διὰ 
Σελεύκα ὡμολογήθη Πτολεμαῖδ &, | “Πτολεμαίξ 
Quyaríom , λαβεῖν αὐτὸν γυναΐϊκα.. δὰ ταῦτα μὲν 
esa τῷ Σελεύκϑ. Κιλικίαν δ᾽ ἀξιῶν χρήματα, Aa- 
βόντα παραδδιωι Δημήτριον, ὡς ἐκ ἔπειϑε, Σιδῶνω 


Oroffüm Seleucus. Congreffis fuit eorum fimplex, candidus, et 
vegalis. Prior in tabernaculum fuum inuitauit in caílris Seleu- 
cus Demetrium. Inde Demetrius illum in tredecim ordinum 
naui accepit. Ferias vna colloquutique fant, et tempus tradu- 
xerunt incuftoditi et inermes. "Fandem Seleucus, duda fecum 
Stratonice , magna cum pompa Antiochiam perrexit. Δὲ De- 
metrius Ciliciam occ üpauit, vxoremque philam mifit criminum 
Pli(tarchi dilaendorum gratia ad fratrem. Caffandrum.... Interea 
Deidamia ad Demetrium ex Graecia nauigauit. — Quum non 
diu apud eum fuiffet, ex morbo eft exfüinda. . Amicitia 
cum Ptolemaeo Scleuci epera conciliata nuptias Ptolemai- 
dis, Ptolemaei fororis, pepigit. Atque haec plena ciuilita- 
tis facta Seleuci fant. |. Caeterum vbi poítulauit a Demetrio , vt 
Pu certa pecunia traderet fibi Ciliciam : renuente vero. hoc, 


|popor 
teris referuntur, plane diuerfo us et Mofes Dvfoal. : Ms Dit 
fenfu protulit Donatus. Xylau- — rr. ἐπὶ σκηνὴν Anom. Cod. 
der. ἐπὶ σκηνῆς», quod magis Stepha. 


IO. 'Osozeó;] Lubinus (apud no placebat. Vide IV. 85, r. 
Dacerium) et Cellarius 'pueeév vbi alia ratio eft. — Da- 
fcribere iubent. Optime. Brya- foul. 

I2. pes: 
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. ^s 2$ ^9 *, , t 
καὶ Τύρον ἀπαιτῶν πρὸς ὀργὴν, ἐδόκει βίαιος εἶναι καὶ 
δεινὰ ποιξῖν, εἰ τὴν cbr Ἰνδῶν ἄχρι τῆς κατὰ Συρίαν Oa- 
λάσσης ἅπασαν 0D αὑτῷ πεποιημένος, ὅτως ἐνδεής ESTY 
ἔτι χρημάτων " καὶ π7ωχὲς, ὥσϑ' ὑπὲρ δυσὶν πόλεων 
ἄνδρα κηδεςὴν καὶ μεταβολῇ τύχης κεχρημένον ἐλαύνειν" 
À ἣν τῷ Πλά υείαν διδὲς, διαπελ 3 
αἀμπρᾶν τῷ Πλάτωνι μαρτυείαν διδὲς, διακελευομένῳ, 
μὴ τὴν ἐσίαν πλείω, τὴν δ᾽ ἀπληξίαν ποιεῖν ἐλάσσω, 
ETT ( ᾽7 c , ^ T " € cd n 
τὸν ὙΞ βελόμενον ὡς ἀληθῶς sive πλέσιον. ὡς ὅ ys p 
΄ : τ' » » )» ᾽ 
σαύων " Φιλοπλετίαν, ὅτος ὅτε πενίας, ὅτ «ἀπορίας 
ἀπήλλακαι. 
2$ » A S. , , A , 
2. Οὐ μὴν ὑπέπηηξε Δημήτριος, ὠλλὰ Φήσας, 
δ ) ἢ Ζὶ € 92 ^, ZÀ ἐν ΘΚ X4 
80, ἂν μυριακις ἡττηϑση μαχᾶς ὦ λᾶς, εἐνϑησω γαμ- 
eov ἀγαπήσειν ἐπὶ μισϑῷ Σέλευκον, τὸς μὲν πόλεις 


'popofeit cum ftomacho Sidonem et Tyrum; habitus eft violen- 
^er agere et faeue: qui, quum recidiffet in poteftatem fuam, 
qhiéquid inter Indiam et mare Syrium interiacet, adeo adhuc 
eflet inops et mendicus, vt duorum caufa oppidorum focerum 
fuum, et fortunae varietate afflidum, agitaret: praebuitque il- 
luftre teftimonium Platoni, monenti, ne facukates amplificet, 
fed diminuat is, qui vere effe velit diues, cupiditatem infatia- 
"bilem. Nam auiditatem habendi qui non reprimit, hic nec a 
paupertate, nec inopia, eft exfolutus. 

Nihil trepidauit tamen Demetrius: fed: Vt fexcentis pugnis 
- aliis, inquit, victus fim, non inducam in animum, vt Seleuci aflini- 

tatem 


I2. πραγμάτων  Vulcob. 
I3. παύων ] Legitur etiam 
παύσας. H. Stepbanus. 
14. ἐνθήσω)] Pro corrupta pa- 
lam hac voce, (vel duabus, ἐν 
ϑήσῳ, quae in Vett. Edd. erant.) 
Vulc. et Anon. ἐν "ryere&e ha- 
bent. Pugnam in hac Vita ha- 
buimus, p. 35. et 36. Nomen 
exftat 1T. 426, 3. Phrafis autem 
huic fimilis, I. 458, 17. κἀν n: 
μυρίες A. τοέψητου μαχόμενος, [Η. 
Stephanus haec annotat: 561- 
vata fuit hic omnino aliarum 


editionum fcriptura habentium 
itidem ἐν ϑήσῳ, et difiunctum, 
et litera ὦ habente iota fübícri- 
ptum. Hoc enim femper fa- 
ciendum cenfui in huius et alio- 
rum pariter fcriptorum locis 
deprauatis, et quorum emen- 
datio manifefta non eft, vt le- 
Gio, quaein aliis editionibus ha- 
betur, fine vlla vel leuiffima 
mutatione retineretur, quoniam 
faepenumero comperi, in iis, 
quae primo adfpectu offende- 
re poí(int, tanquam deprauatio- 


nem. ἡ 


^e 


6o PLVTARCHI WIE 
, » A AM. NN X LÀ 2 A CHF 
ἐκρατύυνῶτο Φρεφαὶς" αὐτος dà 7 πυϑόμενος, Aaxaen 
Aut ᾽ 1 *» ^ » ! 
ςασιάζεσιν ᾿Αθηναίοις ἐπιϑέμενον τυρωννεῖν, ἤλπισε ῥα- 
Ó , ι “4 9. ^ ; $3. 55 Ν / : 
ίως ET ἀνεὶς ληψεσσώ τὴν πολιν. καὶ τὸ μὲν πέλαγος 
ἢ “ E , St ' V. EM VEA 
Qc Qa Acc διεπεραιώϑη μεγάλω ςόλω" παρὰ δὲ τὴν. 
2 M / , , b E / ! 
Ἀττικὴν παραπλέων ἐχειμάσιϑη, καὶ τὸς πλείτας ἀπέ-. 
! ^ a» v 7 M , ^ ᾽ 
βαλε τῶν νεῶν, καὶ συνδιεφθάρη πλῆθος ἀνθρώπων Bx 
ac 9 Y6 e / K. ls 
ὀλίγον "..— αὐτὸς δὲ σωθεὶς ἥψατο μὲν τινος πολέμα 
Y 1 , € 7 - ** 5 
σρος τὸς ᾿Αϑηναίως: ὡς δ᾽ βδὲν ἐπέραινε, πόμψας vau 
Y * ^ , / i LE , p. - ^ ] 
τικὸν LU iG ἐθροίσοντας, αὐτὸς εἰς ᾿ϊελοπόοννησον qraenA- 
6. * : Mts PL CR c A. 4. h Y οὶ , φῆ di 
ME, καὶ ΝΜιεσσηνῆν E7TOAIOQASL, καὶ προσμαχόμενος τοις͵ 
tatem ampleGar mercede. Atque vrbes illas praefidio firmauit, 
Vt vero accepit, difhdentibus Athenienfibus moliri Lacharem 
tyrannidem, fperauit, repentino incurfu vrbe fe facile potitu- 
rum. Ac pelagus magna claffe incolumis transmifit. Atticam 
. praeteruehens, tempeítate iactatus eft, nauefque plerafque ami- 
ἔτ, εἰ non exiguus hominum numerus interit. Ipfe .fofpes 
quum euafiffet, bellum commifit cum Aibenienfibus aliquantu- 
lum.' Vbi nihil profecit, milis certis, qui claffem denuo co- 
gerent, tranfit in Peloponne(um, et Meffenem obfedit. Vbi, dum 
oppu- 


nem augentia, verae ledionis 
veflieia. tandem inueniri. [τᾷ 


igitur ex ἐν ϑήσῳ facere nolui 
ἐνϑήσω, a verbo. ἐντίϑημε: quam- 


vis non ignorarem, Budaeum, 
Galliae noíirae fimulque do- 
&rinae literarum Graecarum lu- 


men , ita legere, tanquam de, 


hac le&ione nullo pacto, ambi- 
gentem. 'Eví(2wa, (inquit) zn 
euinum induco. Plutarchusin 
Demetrio: Οὐ μὴν ὑπέσ7ηξε Aw- 
μήτριος, etc, Atque hanc Budaei 
interpretationem vnus. inter- 
prerum fequitur, ita vertens 
hunc locum: Nihil trepidauit 
zamen Demetrius: fed: Κὲ fix- 
cenris pugnis aliis (inquit) victus 
fim, uon inducam in. animum, 
vi Seleuci. affinitatem. ample&iar 
ewercedc. Arque vrbes. illas prae- 


fídio firmeuiz. | Alter autem ita 
vertit: Neque vero Demetrius 
concc(Tis, fed inquiens, fe, ne. fe 
millies quidem vicis. cffetz, nun- 
quam mercede fibi Seleucum | ge- 
geruin adfcifcere dignaturum, vr- 
bes eas praefidis smunii. At 
ego &ridévzu nec pro 77 animu 
inducere | poffe dici exiftimo, 
nec zvri$évw« γαμβρὸν pro ad- 


JLiftere generum. δὶ tamen al- - 


terutram, harum interpre:atio- 
num eligere neceffe foret, po- 
freriorem, vt e duobus malis 
minus eligerem.] . 

15. αὐτὸν δὲ ] Melius Ed. ΕἸ. 
et Anon. Cod. αὐτὸς δέ, Mofes 
Dufoul. 

16. ὀλίγων 1 Elegantior erit 


oratio, fi ὀλίγον fcribatur. 7Mo-. 


fes Dufoul. ^y : 
17. δια- 
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T ; " A ^n , Y ? 
τεΐχεσιν ἐκινδύνευσε, καταπελτικβ βέλες εἰς τὸ πρόσω- 
«2 ^e P" Á, , N ^v 7 ΠῚ Fd 
qo» αὐτῷ καὶ τὸ ςόμα διὰ τῆς σιαγόνος ἐμπεσόν. 
| "uy , M N Ν , N » ΄ 
τος. ἀναληφθεὶς δὲ, καὶ πόλεις τινὰς ἀφεςώσας προσ- 
΄ 17 ΄ , E. N UA XX 
αγαγόμενος " , πάλιν εἰς τῆν ᾿Αττικήν ἐνέβαλε" καὶ 
: y, E ^» «€ “ » N ΄ 
κρατήσας Ἐλευσῖνος καὶ Ῥαμνξδντος, ἔφϑειρε τήν x pau 
A m : JA E ^ A ) , ^ 
καὶ ναῦν τινα λείων ἔχεσωαν σῖτον, καὶ εἰσώγεσαν τοῖς 
" )»9 / à 3 Ἣ N , 
᾿Αϑηναίοις, ἐκρέμωσε τὸν ἔμπορον καὶ τὸν κυβερνήτην" 
ῳ xc » 2 M A M ΄ ΄ 
ὥστε, τῶν ἄλλων ἀποτρεπομένων διὰ Φόβον, σύντονον 
ke τ... »/ 7 9 ' δὲ ^ M D € » 
λιμὸν ἐν ἄτει γενέσσαι!, πρὸς δὲ τῷ λιμῳ. καὶ τῶν &À- 
»3 ͵΄ / 18 c ^v is. / ) 0 
λων ἀπορίαν γενέσϑαι - ἁλῶν γδν μέδιμνον ὠνᾶντο 
" d Ὑ 2 X m . ^ ^w , T 3, 
TuS δραχμῶν ^ ὁ δὲ τῶν σύρων μόδιος ὦνιος 
^ ^ AC 7] » ; 
ἤν TOIGALOT UV. UAE δὲ τοὺς ᾿Αθηναίοις ἀναπνοὴν re 
“δῷ € NN , à ^e ^3 rid 
ϑέσχον ἑκωτὸν πεντήκοντα νῆες Φανεῖσαι περὶ Δίγιναν, 
Διο. , ΄ 2 “ ^ 7 / 
ac ἔπεμψεν ἐπικερδς αὐτοὶς Πτολεμαῖος. sia Δημητρίῳ 
" ^ , , i ^9 ) ) N - ^ " 
΄σολλων μὲν £x Πελοποννησϑ, πολλων δ᾽ ὠπὸ Κύπρε νξων 
M à / νῷ L4 ) ^ 
“Παραγενομένων, ὠσῖε συμπάσας ἐϑεοισϑῆναι τειωκο- 
7 » » € Á A /, fd Á 
σίας, &Quyov ἀφραντες οἱ Πτολεμαίδ, καὶ Δαχαρης o vu- 
^ ; τ» . Ζ Ν ΄ 
gavvoc ὠπέδρα προέμενος τήν πόλιν. 
oppugnat moenia, in difcrimen venit, telo ex catapulta in fa- 
ciem eius ét os per maxillam adacto, — Vt recollegit fe, et oppi- 
daaliquot, quae defecerant, recepit, incurrit de integro in 
Atticam, captaque Eleufine et Rhamnunte, fines foedavit: ac 
naue capta frumento onuíta, quod importabatur Athenas, nego» 
tiatorem et gubernatorem fufpendit. | Vnde deterritis aliis, pref- 
fa eft ingenti fame vrbs: praeterque fainem aliarum rerum la- 
borabat difficultate. Salis medimnum licitabantur quadraginta 
drachmis: tritici modius trecentis venundabatar. | Exiguam ve- 
ro populo Athenienfi refpirationem centum quinquaginta naues 
praebuerunt circa Aeginam confpe&tae, quas Ptolemaeus eis fub- 
fidio miít. ^ Mox quum multas Demetrius ex Peloponnefo, 
multas ex Cypro accepiffet naues, atque cunctae trecentas nu- 
mero compleffent, coníciuit claffis Ptolemaei fugam, ac tyran- 


nus Lachares deferta profugit vrbe. 
Athenienfes 


C17. διαγαγόμενος Vulcob. praefertim cum in quibufdam 
18. γενέσϑου ] Delere fuadet — Vett. Codd. non. exftet. Mofes 
Steph. pofterius hoe;[quoniam | Dufoal. 
dariuftula fit eius reperitio] 
IQ. esipáe 
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34. Oi δ᾽ ᾿Αϑηνὰῖοι, καίπερ ψηφισώμενοι Θάνατον, 
εἰ μνησθείη τις εἰρήνης, καὶ διαλλαγῆς πρὸς Δημήτριον, 
εὐϑὺς ἀνεῴγνυσαν τάς ἐγγὺς πύλας. καὶ πρέσβεις 
ὴ n eiand, qas. AR: 
ἔπεμπον, SÓSV μὲν ἀπ᾽ — ExsívH gs oy πεοσδοκῶντες, 
ἐκβιαδομένης δὲ τῆς ἀπορίας, ἐν ἢ, δυσχερῶν πολ- 
λῶν συνεμπεσόντων, λέγεταί 7! καὶ TOIETOV γενέσϑαι, 
πατέρα καὶ υἱὸν ἐν οἰκήματι καϑέζεσθαι τὸ καϑ' ἑαυ- 
τὲς ἀπεγνωκότας, ἐκ δὲ τῆς ὀροφῆς μῦν νεκρὸν ἐκπε-. 
σεὶν, τὰς δ᾽, ὡς εἶδον, ἀναπηδήσαντας ὠμΦοτέρες δια- 
μάχεσθαι περὶ αὐτῇ. τότε καὶ τὸν φιλόσοφον Est 


uec d σορᾶσι διωϑεέψαι τὲς συνήϑεις, κυάμες πρὸς 
comu μὸν μετ᾽ αὐτῶν διανεμόμενον. ὅτως ὅν τῆς πόλεως 
ἐγέσης, εἰσελθὼν ὁ Δημήτριος, καὶ κελεύσας εἰς τὸ 
ϑξατρον εἰθφοισιθῆναι πάντας, ὅπλοις μὲν συνέφραξε 
τὴν σπκηνῆν, μα δορυφόροις τὸ λο γεῖον περιέλαβεν, αὐ- 
τὸς δὲ καταβὰς, ὥσπερ οἱ τραγῳδοὶ, dic τῶν ἄνω 
παρ΄ (du , ἔτι “μᾶλλον ἐκπεπληγμένων τῶν ᾿Αϑηναίων, 
τῆν ἀφχῆν 7E λύγε πέρας ἐποιήσατο τὸ δέος αὐ- 
των. καὶ γὰρ TOVE Φωνῆς, καὶ ρημάτων πικρίας Φει- 
σώμενος, ἐλαῷφως δὲ καὶ Φιλικῶς μεμψάμενος αὖ 


Athenienfes vero, licet fanxiffent poenam capitalem in 
eum, qui pacis cum Demetrio et foederis feciffet mentionem, 
protinus proximam portam patefecerunt, legatofque miferunt, 
non quo quicquam ab eo exípectarent clementiae, fed quia 
exprimebat inopia: in qua inter multa acerbitatis exempla hoc 
refertur accidiffe, patrem et filium vno in domicilio, rebus fuis 
deploratis, fediffe; quam ex te&o mus mortuus eft delapfus, 
illos, vt viderunt, ambos exfiliiffe, atque de eo inter fe decer- 
ταῦθ. 'Tunc etiam Epicurum philofophum eos, qui efient ex 
fecta fua, memoriae tradunt fuftinuiffe, fabafque cum iis ad nu- 
merum partitum. Eo in ciuitatis ftatu Demetrius vrbem ingref- 
fus, imperauit, vt omnes in theatrum conuenirent, fepfitque 
fcenam armis, et pulpitum ftipatoribus cinxit. lpfe tragoedo- 
rum more faperioribus defcendens tranfitibus, multo iam magis 
attonitis Athenienfibus, initio orationis metum eorum termina- 
vit. Etenim vocis contentioni et verborum amarulentiae par- 
cens, molliter et beneuole caíigauit eos, atque in gratiam 

cum 
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τοῖς ?, διηλλάσσετο, καὶ δέκα μυριάδας σίΐτξ μεδίμγων 
ἐπέδωκε, καὶ κατέζησεν ἀρχάς, dj uasa τῷ δήμῳ 
προσφιλεῖς cas. συνιδὼν δὲ Δρομοκλείδ ἧς ὁ ῥήτωρ ὑπὸ 
χαρᾶς τὸν dips ἐν τε φωναῖς ὄντα παντοδαπαῖς, καὶ 
τὲς ἀπὸ T2 βήματος ἐπαίνες τῶν δημαγωγῶν ἁμιλλώ- 
μένον ὑπ reg UAM Sal, γνώμην ἔγραψε, Δημητρίῳ τῷ 
βασιλεὶ τὸν Πειραιᾶ getué ug καὶ τὴν Μενυχίαν. 
ἐπανψηφισθέντων δὲ τότων, ὁ Δημήτξιος αὐτὸς ἐφ᾽ ἑαυ- 
^ προσενέβαλε un εἰς τὸ Μασεῖον, ὡς μή πά- 
λιν. ἀναχοιτίσαντα τὸν δήμον ἀσχολίας αὐτῷ πραγμά 
των ἑτέρων παρασχεῖν. 

35' Ἐχομένων δὲ τῶν A man , εὐϑὺς ἐπεβέ- 
λευε τῇ Λακεδαίμονι καὶ περὶ Μαντίνειαν Apad dua 
τὸ βασιλέως ἀπαντήσαντος αὐτῶ, yt uicas ext καὶ 
τρεψάμενος, εἰς τὴν Λακωνικήν ἐνέβαλε. καὶ πρὸς αὐτῇ 
τῇ Σπάρτη πάλιν ἐκ παξατάξεως ἑλων πεντακοσίες, 
καὶ | διαφϑείρας διακοσίες, ὅσον ὅπω τὴν πόλιν ἔχειν 
ἐδόκει μέχει τῶν χεύνων ἐκείνων ἀνώλωτον ὅσαν. ἀλλ᾽ 


2Χ 


cum iis redit. Donauit iis centum millia medimnum tritici, 
magiflratufque praefecit, qui maxime populo forent grati. Hic 
Dromoclides orator populum aduertens prae laetitia varias fa- 
cere acclamationes, ac praeconia ex fuggefiu certare vr. fupe- 
raret concionatorum, legem promuleauit , vt Demetrio regi 
Piraeeum et Monychia traderentur. — Hac perlata, collocauit 


. Demetrius per fe praefidium in Mufeo quoque, ne, fi iterum 


defciuiffet ab fe populus, ab aliis occupationibus diftineret fe, 
Redadis in poteftatem. Athenis, mox appetiit Lacedae- 
monem, atque rege Archidamo, qui apud Mantineam fibi oc- 
currit, fignis collatis fufo fügatoque, in Laconiam inuafit, at- 
que in ipfius confpedu Spartae conflixit iterum cum eo, ca- 
ptifque quingentis, ducentis caefis, tantum non videbatur vibemn 
ad illam vfque memoriam nunquam captam cepiffe. Veruin 
enimuera 
. 19. μεμψάμενος αὐτὰς} Anon. Df. [Idem quoque Η. Stepha. 
Cod. αὐτοῖς : melius. ZMofis nuspraefert, iia annotans: Malit 
Dufoul. is fortaifis Z9" ἑαυτῇ. 
—. 20. ἐφ᾽ avri ]Immo z?' s ἑαυτῶ, . ᾿Αθηνφίων } Melius Cod, 
vti re&ie in Anon. legitur. Mof. Ano. ᾿Αθηνῶν, Mofis Dufoul. Ὁ 
"vn Αὐσχκῴ: 
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ἡ τύχη περὶ PT, τῶν βασιλέων ἔοικεν ὅτω τροπὰς 
λαβὲν μεγώλας καὶ ταχείας, só' ἐν ἑτέροις πράγμασι 
τοσαυτάκις μικρὰ καὶ πάλιν. μεγάλη, καὶ ταπεινὴ μὲν 
ἐκ λαμπεᾶς, ἰσχυρὰ δ᾽ αὖϑις ἐκ Φαύλης γενέσϑαι. 
διὸ καὶ Qaci αὑτὸν ἐν. Tai χείροσι μεταβολαῖς πρὸς 
τήν τύχην ἀναφύεγγε σϑαι τὸ Αἰἱσ χύλειον ὌΝ, 

Σὺ τοί μ' ἔφυσας, σύ με καθαιφεῖν μοι δοκεῖς. 


M » ^v 
καὶ "ydo τότε τῶν πραγμάτων ὅτως εὐπόρως αὐτῶ 


reo ἀρχὴν καὶ δύναμιν ἐπιδιδόντων, ἀγγέλλεται Λυ- 
σίμαχος μὲν πρῶτος ἀφηρημένος αὐτῷ τὰς ἐν᾿Ασία πό- 
Auc, Κύπρον δὲ Πτολεμαῖος ἡρηκῶς, ἄνευ μιᾶς πό- 
λεὼς Σαλαμῖνος, ἐν δὲ Σαλαμῖνι πολιορκῶν τὸς παὶ- 
δας αὐτῷ καὶ τὴν μητέρα κατειλημμένες. 8 un ἀλλὰ 
παὶ ἥ τύχη, καθάπερ ἡ παρ Ἀρχιλόχω yum 

Tz μὲν ὕδωρ ἐφόρει δολοφρονέωσα χειρὶ ^, τῇ ) 

ἑτέρη πῦρ' 


enimuero in nullo fortunam rege adeo magnas apparet et velu- 
cres viciílitudines feciffe, neque aliis in negotiis toties ex abiecta 
denuo celíam, et humilem ex clara, potenremque rurfus ex fra- 
&a eualille. Vnde in fini(terioribus inclinationibus ad fortunam 
aiant eum dicere hoc Acfehyli folitum: 
Tu me exzuli]li, eadcm me is, υεπεῖο, perdizum. 

Etenim rebus eius tam foiendide ad imperium tunc er poten- 
tiam affurgentibus, Lylimachum nuntiatur vrbes A[ianas ei 
abítuliffe, Cyprum Ptolemaeum, vna excepta vrbe Salamine, 
cepifle: Salamine autem liberos eius matremque occupatos 


circumfedere. ^ Verum enimuero fortuna, ficut illa apad Ar-. 


chilochum mulier: 
Vna manu dolofa aquam, ignemque altera. 
Ferebaz: 
tam 


25. AlexvAsoy ] Verfus hic hic ἐῴυσας legitur, cum illic 
Aeíchyli laudatur iterum a no- φυσᾷς fcribatur. Bryanus et Mo- 
(lro Op. Mor. 1479. vbi men- Μὲς Dufoul. φυσᾷ: euam hie dat 
dofe quidem, vti et hic, καταίϑειν — Vulcob. 
legitur, quod recte Tan. F Faber 23. δολοφρονέεσα χειρὶ} Recte. 
in καβαιρεὶν mutandum cenfe- Cod. Anon. δολόφρων χερί, Hire 
hat, Dacerio monente, At recte emendanda eadem haec Archi- 

locha 


e 
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δεινοῖς αὐτὸν ὅτω καὶ φοβεροῖς ἀγγέλμασιν ἀποςήσασα 
τῆς Λακεδαίμονος, εὐθὺς ἑτέρας πραγμάτων καινῶν 
καὶ μεγάλων ἐπήνεγκεν ἐλπίδας, ἐκ τοιαύτης αἰτίας. 
46. Ἐπεὶ, Κασάνδριε τελευτήσαντος, ὁ πρεσβύ- 
τατος αὐτῇ τῶν παίδων, Φίλιππος, S πολὺν χρόνον 
βασιλεύσας Μακεδόνων, ἀπέθανεν, οἱ λοιποὶ δύο πρὸς 
ὠλλήλεως ἐςασίαξ ον.. ϑατέρᾳ δ᾽ αὐτῶν, ᾿Αντιπάτρε, 
τῆν μητέρα Θεσσαλονίκην Φονεύσαντος, ἅτερος ἐκώλει 
βοηϑὲς, ἐκ μὲν Ἠπείρε Πύῤῥον, ἐκ δὲ Πελοποννήσᾳ Δη- 
μήτριον. ἔφθασε δε Πύῤῥος ἐλθων, καὶ πολὺ μέρος Μα- 
κεδονίως ἀποτεμόμενος, τῆς βοηϑείας μισϑὸν, φοβερὸς 
μὲν ἦν ἤδη παροικῶν ᾿Αλεξάνδρω" Δημητείε δ᾽, ὡς 
ἐδέξατο τὰ γράμματα, μετὰ τῆς δυνάμεως προσιόντος, 
ἔτι μᾶλλον ὁ νεανίας τϑἕτον Φοβηθεὶς διὸ τὲ ὠξίωμα 
καὶ τὴν δόξαν, ἀπήντησεν αὐτῷ περὶ Δήϊνον ^ , ἀσπα- 


tam grauibus eum et triftibus nuntiis ab Lacedaemone auellens, 
alios de integro nouarum et fplendidarum fpes rerum ex hu- 

iufcemodi caufa obtulit. | 
Poftquam, defun&o Caffandro, filius eius ftirpis maximus, 
quum haud diu tenuiffet regnum Macedonum, deceffit, reliqui 
duo inter fe diffederunt. Quoram quoniam alter matrem trucida- 
vit Theffalonicam, alter focios euocauit, ex Epiro Pyrrhum, ex 
Peloponnefo Demetrium. Pyrrhus autem maturauit venire; 
qui, magna parte ablata Macedoniae, auxilii mercede, formi. 
dabilis iam Alexandro erat vicinus. "Vbi vero Demetrius, lite- 
ris acceptis, cum exercitu adfuit, multo hunc magis ex dignitate et 
auctoritate formidans adolefcens, proceífit e1ad Dion obuiam: at- 
| que 


lochi verbain Op. Mor. 1965,7. haec eft: In Graeco περὶ Δίηνον: 


- 


€et1751,24. Bryanus et Mofes 
Dufoul. 

24. περὶ Aviv] Recte Anon. 
Cod. περὶ Δῖον. quod. merito fe- 
cad funt Interpp.excepto Angl. 
omnes; obferuatumque 4 Xyl. 
et Palm. eft. Bryauus et Mofes 
Dufoul. [Caeterum Xylandii 
annotatio de hoc vocabulo 

PLYVT.. V. 


Donatus Dium, Amiotus nefcio 
quale Demos. | go, qui Dium 
eíle Macedoniae vrbem iníra 
Pydnam in ora maritima finus 
'Thermaici et fcirem, et omni- 
bus eruditis cognitum putarem, |. 
facile id cum Donato repofui. 

Verum ille corrector ne nihil : 
diceret, praeclaze. meritam fe 

et 
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ζό ὄμενος, μὲν καὶ Φιλοφρονέμενος, ἐδὲν καὶ φάσκων in 
τῆς ἐκείνα δέϊσϑαι τὰ πράγματα παρεσίας. ἦσαν By 
ἐκ τότων ὑποψίαι! πρὸς ἀλλήλες αὐτοῖς, καὶ βαδίζοντε 
Δημητρίω πρὸς δέϊπνον ὑπὸ τῇ νεανίσκε παρὰκεκλῆ- 
μένω μηνύει τις ἐπιβελὴν, ὡς ἐν αὐτῷ τῷ πότῳ μελ- 
λόντων αὐτὸν ἀνελεῖν C. ὁ δὲ, μηδὲν διαταφαχϑεὶς τὸ 
ἀλλὰ μεάρον ὑφεὶς τῆς πορείας, ἐκέλευσε τὲς μὲν ἡγε- 
μόνας ἐν τοῖς ὅπλοις τὴν σφατιον ἔχειν" ἀκολέϑες δὲ 
καὶ παῖδας, t ὅσοι περὶ αὐτὸν ἦσαν, ἦσαν δὲ πολὺ 
πλείες τῶν AMiEdió gn ) συνεισελϑεῖν εἰς τὸὐ dvd gara, 
καὶ παραμένειν, άχεις ἂν ἐξαναφτῆ. v8TO δείσαντες οἱ 
περὶ TOV ᾿Αλέξανδρον, SX ἐτόλμησαν ἐπιχειρῆσαι. καὶ 
ὁ μὲν. Δημήτριος B, ἔχειν αὐτῷ τὸ σῶμα ποτίκῶς σκῆ 

μένος, ἀπῆλθε dud ταχέων' τῇ δ᾽ ὑςεραίᾳ πεεὶ ἀναζυ- 
γὴν εἶχε, πράγματα νεώτερα προσπεπτωκένωι Φαμενος 
αὐτῷ, καὶ παρφητεῖτο συγγνώμην ἔχειν τὸν ᾿Αλέξανδρον, 


que illum quidem falutauit, comiterque accepit, fed res fuas 
negauit iam praelentiam eius requirere. Hinc maütuae inter eos 
exílitere fufpicionés, pergentique ad coenam, quum effet ab 
adolefcente inuitatus Deraetrius, indicat non nemo infidias, caes 
dem nempeei inter pocula parari. Hle nihilattonitus, verum 
iter fuum minus maturans, iimperauit ducibus fuis, vt copias in - 
armis tenerent, comitibusque ac miniflris, quotquot eum feque- 
bantur, (erant hilonge, quam Alexandri, plores ) vt in tricli- 
nium comitarentur fe, ibique, dum exfurgeret, remanerent. 
Hoc veriti Alexandri miniliri, non fuerunt aufi eum aggredi. - 
Demetrius autem corpus fuum fimulaus ad comporationem non 
effe comparatum, cito eft digreffus. Poftiidie iuílit vafa concla- 
mari, noua negotia fibi ferens oblata, orauitque Alexandrum, 
vt 


et de auctore et de interprete erat omnino talis, quicunque 
et de le&oribus putavit, {1 an- fuit, vt libenter fumos vende- 
notaret, Aío vrbem efle Eu- ret.] 


boeae, ex Stephano et Strabo- 23. ἀνελεῖν ] Melius Vulcob. 
ne: appofite falicet: qualivni- ἀναιρεῖν. Mofes Dufoul.— | 
€um tantum bium Stephanus 26. ταραχϑες  lunplex dat 


et alii geographi notaíffeat, Sed  Iunüna. 
27. δρᾷν} 


4.5 


/ 


44. 4 DEMETRIVS. 
εἰ τάχιον ἀπαίρει συνέσεσιϑοι γὰρ αὐτῷ μᾶλλον ἀλ.- 
λοτε σχολάζων. ἔχαιρεν ὅν ᾿Αλέξανδρος , ὡς 8 πρὸς 
ἔχϑραν, ἐλλ᾽ ἐκβσίως, ἐκ τῆς χώρας ἀπαίροντος αὐτῷ, 
xa) προέπεμπεν ἄχρι Θετταλίας. ἐπεὶ δ᾽ εἰς Λάρισ- 
σαν ἧκον, αὖθις ἀλλήλοις ἐπήγγελλον ἑςιώσεις ἄντε- 
πιβελεύοντες: ὃ δὴ μάλιξα τὸν ᾿Αλέξανδρον ὑποχείξωον 
ἐποίησε τῷ Δημητρίῳ. Φυλάττεσϑθαι yae ὀκνῶν, ὡς 
μὴ καμεῖνον ἀντιφυλάττεσϑαι διδάξῃ, παϑὼν ἔφθασε, 
δρῶν * " μέλλοντος αὐτῷ, un ὃ it Qu'ysiv ἐκεῖνον, ὃ ἐμηχανᾶ- 
το. κληθεὶς γὰρ ἐπὶ δῆσνον ἦλθε πρὸς τὸν Δημήτριον. ὡς 
δ᾽ ἐκέϊνος ἐξανέξη μεταξὺ δειπνῶν, φοβηθεὶς ὁ ᾿Αλέξαν- 
δρος συνεξανέςη, καὶ xaTa πόδας αὐτῷ πρὸς τὰς ϑύρας 
συνηκολέϑει. γενόμενος ὅν Δημήτριος πρὸς ταῖς ϑύφαις 
κατα τὸς ἑαυτῇ δορυφόρες, καὶ τῶτο μόνον εἰπῶν: 
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yt de maturiore abitu ignofceret fibi: alias, vbi vacaret, futurum 
fe cum eo diutins. Gauifus eft Alexander, non infenfum, fed 
. vltro, ex ditione fua illum dig:edi, atque in Theffiliam viue 
eít eum profequutus. Vt autem ventum eít Lariffam , iterum 
alter alterum, molientes inuicem iníidias, inuirauerunt ad con- 
viuia: quod Alexandrum maxime fecit Demetrio opportunum. 
Nam quum cauere fibi nollet, ne cauere vici(fim docerer illum, 
dum cun&atur efficere, ne ille euadat, infidiis, quas machina- 
batur, eft occupatus. — Quippe ad coenam vocatus, venit ad 
Demetrium. Vt hic media coena furrexit, trepidus Alexander 
vna furrexit, et veítigiis eum ad fores fequutus eft. Vt erga 
' peruenit Demetrius ad fores, vbi flipatores eius ftabant, hoc folum 

loquutus: 


27. δρᾶν ] Perturbata haec 
verba, alio eoque meliori or- 
dine in Vulc. et Anon. legun- 
(ur: δρᾷν ὃ ἐμηχανᾶτο μέλλοντος 
αὐτῷ, μὴ διαφυγεῖν ἐκεῖνον: vel 
δοξν — ἐκεῖνον parenthefi inclu- 
denda. Mofes Dafoul. [H. Ste- 
phanus haec annotat: Poft 
αὐτῷ expungendam cenfeo in- 
terpunctionis notam, vt δρᾶν 
iungatur can qu διαφυγεῖν. Quae 


tamen orationis ftruCtura parum 
mihi placet, fed non video, 
quam aptiorem excogitare quis 
hoe loco poffit. Vnus inter 
pretum ita vertit: Nam ΦΉΜΗΣ 
caucre fubi nollet, me cauere 
vicifjim docerez illum, dum cun- 
carur efficere, ne ille euadat, iu- 
fidis, quas macbiuabatur, ef 
occtipatus. Quae i inter pretatio 
iungit δ ἐμηχανᾶτο. Cum παϑῶὼν 
E2 ἐγϑας 
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΄ ᾿ 


α΄ ὦ € ^e εἶ » 8 
Κύπ7ε τὸν ἑπόμενον" αὐτὸς μὲν ὑπεξῆλθεν: ὁ δ᾽ ᾿Αλέ- 


e» 7 , V “Ὁ / 7E 
ξανδρος υπ εκείνων κατεκοπῆ, X4 τῶν Φίλων οι προσ 


^ T e / ΄ *, ^ € » 
βοηϑξντες, ὧν ἕνα λέγδσι σφΦαττόμενον εἰπεῖν, ὡς ἐν 
c / "- 28 ΄ , A € 7 
ἡμέρα μιὰ ^ Φθάσειεν αὐτὲς ὁ Δημήτριος. . 


37. H μὲν ὅν νυξ, οἷον εἰκὲς, ϑόρυβον ἔσχεν. ἅμα. 
δ᾽ ἡμέρα ταρασσομένοις τοῖς Μακεδόσι, καὶ Φοβεμέ-. 
voc τὴν τῷ Δημητρίῃ δύναμιν, 


ὡς ἐπῆει μὲν δὸεὶς. 


Φοβερὸς, ὁ δὲ Δημήτριος ἔπεμπε βελόμενος ἐντυχεῖν, καὶ 
περὶ τῶν πεπρωγμένων ὠπολογήσασϑαι, ϑαῤῥεῖν παρέςη, 


^ » 8 ᾽ ^e , 3 X ^ ^ » » 
κρῶν ἐδέησεν αὐτῷ λόγων, ὠλλαὰ va μισεῖν μὲν " Avrízra- 
/ M X » , ) ^ *, ^ 
vgov, Φονέω τῆς μητρὸς ὄντα, βελτίονος δ᾽ ὠπορεῖν, ἐκεῖνον 
, ΄ Y : 
ἀνηγόρευσαν βασιλέα Μακεδόνων, καὶ παραλαβόντες 


αὐτὸν κατῆγον εἰς Μακεδονίαν. 


«- ὮΝ N ^ » 
ἥν dé καὶ τοῖς οἴκοι 


loquutus: Caede fequentem: egreffus eft: Alexander vero ab 
iis eft trucidatus, vnaque, qui opem ferebant, amici eius; quo- 
rum vnum, dum obtruncaretur, referunt dixifie, vno die De- 


metrium ipfos anteuertifle. 


'Jumultum nox, qualem verifimile eft, habuit. 


ES rm 


xit, confternatis Macedonibus, et Demetrii formidantibus co- 
pias, quum nullus oblatus eft terror, et Demetrius mifit ad illos, 
alloqui eos quaerens, et factum purgare , rediit iis animus, fta- 


tueruntque recipere eum benigne. 


Vt venit, non eguit pro- 


lixa oratione, fed quod Antipatrum odiffent, matris parricidam, 
neque haberent prae manibus meliorem, regem illum Mace- 
donum appellauerant, receptumque deduxerunt in Macedoniam. 


ἐφϑασε. | Sed mirum videri pof- 
fit, cur non potius dixerit Plu- 
tarchus δρῶν μέλλων αὐτὸς, con- 
tinuando fub eodem cafu, quod 
de vna eademque perfona di- 
«itur. Alter autem interpres 
loci huius fententiam porius, 
quam verba, conatus eft inter- 
pretari: ita enim eum reddit: 
Hic Alexander meruens, ne, fi ab 
bofpisio Demesrii fibi cauerez; 


Nec . 


eu; quoque, quem im conuiuio 
necare flazueraz, cauziorem [uo 
exemplo vedderer, fe ipfum im 
manus Demeirii prior zradidir, 
Equidem abfimile vero non eft, 
Plutarchum vel aliter fcripfiffe, 
vel aliqua, quae hic defunt;* 
verba interieciffe. ] 


29. ὡς ἐν ἡμέρᾳ wp] Autex- 
pungendam eíle praepofitio- 
nem 


| 
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καὶ δέχεσϑαι Φιλανθρώπως αὐτόν. ὡς δ᾽ ἦλθεν, S μα- 4 


* 


αἴ honoribus. 


' 
45.4 


Μακεδόσιν sx ἀπκέσιος 5» μεταβολὴ, μεμνημένοις αἰεὶ 
xej μισϑσιν, ἃ Κάσανδρος εἰς ᾿Αλέξανδρον τεθνηκότα 7? 
παρηνόμησεν. εἰ δέ τις ἔτι μνήμη τῆς ᾿Αντιπάτρα τῷ 
gro, Acus μετριότητος ὑπελείπετο, καὶ ταύτην Δημήτριος 
ἐκαρπᾶτο Φίλω συνοικῶν, καὶ τὸν ἐξ ἐκείνης υἱὸν ἔχων 
διώδοχον τῆς ἀρχῆς, ἤδη τότε μειράκιον ὄντα καὶ τῷ Tra 
30i συτρατευόμενον. 
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38. Οὕτω δὲ λαμπρᾷ κεχρημένος εὐτυχία, πὺυν- 
ϑάνετω μὲν περὶ τῶν τέκνων καὶ τῆς μητρὸς, ὡς με- 


᾿ϑῆνται, δῶρα καὶ τιμὲς IIroAsua(s προσϑέντος αὐτοῖς" 
: , Ν Y ^ , ! /Á, , Ν 
πυνθάνεται δὲ περὶ τῆς Σελεύκῳ γαμηϑείσης ϑυγατρὸς; 


ὡς ᾿Αντιόχῳ τῷ Σελεύκξ συνοικεῖ, καὶ βασίλισσα τῶν 
E , € 2 
ἄνω βαρβάρων ἀνηγόρευτα. συνέβη "yao, ὡς ἔοικε, 
τὸν ᾿Αντίοχον ἐρασϑέντα τῆς Στρωτονίκης, νέας ὅσης, 
3; x vd , ’ 5 M ΄ “Ὁ 

ἤδη δὲ παιδίον ἐχόσης ἐκ τῷ Σελεύκε, διωκείσϑαι κα- 


^ N Ἁ ^a ^ / l4 
πῶς, Xe πολλὰ oiv τῷ πάϑει διαμωχόμενον- 


Nec abhorruerunt, qui domi erant Macedones, ab hac mutatio- 
ne, memores femper Caf(andri fcelerum, quae in Alexandrum 
admiferat. defunctum, et proinde liberis eius infefti. Quod fi 
qua etiam veteris memoria Antipatri moderationis, qua vteba- 


tur, fupereffet, fruebatur hac quoque Demetrius, quod Philam 


in matrimonio haberet, atque ex illa filium regni fuccefforem 


-jam tunc adultum, qui caftra patris fequebatur. 


In rerum. curfu. tam fecandarum nuntium accipit, liberos 
faos et vxorem dimiffos, additis infuper a Ptolemaeo muneribus 
Adfertur etiam, filiam eius, quam Seleuco col- 
locauerat, Antiocho, Seleuci filio, nupfiffe, ac fuperiorum pro- 
vinciarum renuntiatam regiaam. Forte enim Antiochus, amo- 


. ye deperiens Stratonices iuuenculae, quae puerum iam ex Se- 
- Jeuco ediderat , grauiter fuit affe&us, multaque ad reluctandum 


animi 


mem i, autin 2;mutandam,ar- venenum, quo periiffe Alexan- 


bitror. H. Szepbanus. 

29. eis ᾿Αλέξανδρον τεθνηκότα] De 
Alexandro Maguo intelligit, et 
vertit, Dacerius, Et fane a 
Caffandro allatum credebatur 


drum fufpicio fuit, aliquot poft 
mortem annis. Sed quid de 
σεϑνηκότα Ítatuemus? Abfurde 
enim de Alexandro Magno di- 
ci, palam e(t: nec de Caffandri 

E3 filio, 
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τέλος δ᾽ αὐτῷ καταγνόντω, δεινῶν ? ? μὲν ἐπιϑυμεῖν, ἐνή- 
κετὰ δὲ νοσεῖν, κεκρατῆσϑαρ δὲ e τῷ λογισμῷ, τρόπον 
εἰπαλλαγῆς τῷ Qm ζητεῖν, καὶ mega ien ἀτρέμα, καὶ 
ϑεραπείας ἀμελείᾳ, καὶ τροφῆς ἀποχῆ, τὸ σῶμα, νο- 
céiv τινα νόσον σκηπτόμενον. Ἐρασέσρατον δὲ τὸν ἰα- 
τρὸν " αἰσϑέσϑαι μὲν αὶ χαλεπῶς ἐρῶντος αὐτῷ" τὸ δ΄, 
5 Tuc ἐρᾷ ἢ, δυστόπαςον ὃν, ἐξανευρεῖν βελόμενον, 
ei μὲν ἐν τῷ ᾿δωματίῳ. διημερεύειν" εἰ δέ τις εἰσίοι 
τῶν ἐν ὥρᾳ μειρακίων, ] γυναικῶν, ἐγκαϑορᾶν τε τῷ 
Ξεοσώπῳ TE ᾿Αντιόχε, καὶ τὰ συμπάσχειν μάλισα. 
τῇ ψυχῇ τρεπομένῃ πεφυκότα μέρη καὶ κινήματα τῷ 
σώματος ETIGXULÉW. ὡς ἕν, τῶν μὲν ἄλλων εἰσιόνἼων, 
ὁμοίως εἶχε, τῆς δὲ Στρατονίκης, καὶ xaO ἑαυτήν καὶ 
μετώ v8 Σελεύκα Φοιτώσης. πολλάκις, ἐγίνετο τὰ τῆς 


ZawQ3c ἐκεῖνα 7 περὶ αὐτὸν πάντα, Φωνῆς ἐπίσχεσις, 


animi motui motitus eft. Ροϊεγεπιο perpendens, dira fe libidi- 
ne teneri, aegritudine aflligi deplorata , et confilio effe defti- 
tutum ; rationem quaefiuit vitae deponendae, corpusque infti- 
tit fenfim curationis negligentia atque inedia conficere, morbo 
quodam Íe correptum fimuians. At medicus Erafiftratus facile 
amorem eius deprehendit: verum, vt, cuius amore flagraret, 
quod coniectu erat arduum, exploraret ; agebat affidue apud eum 
in cubiculo. Si quis formofus adolefcens, vel foemina, ingrede- 
retur , obferuabat Antiochi vultum et partes, quae potiffimum 
folent affectibus animi confentire, ac corporis infpiciebat mo- 
tus, Quum igitur ad caeterorum  ingreffum nihil moueretur, 
Stratonice vero et fola et cum Seleuco fubinde eum inuifen- ' 
te, ila Sapphus in eo omnia exfiflerent, vocis | compreffi 0, 

rubor 


A 


30. δεινὴ} Vulcob.et Anon. 
melius δεινῶν, Mofes Dufoul. 


, 1 
21. ᾿Ἐρασίτσατον δὲ τὸν imrgov 


filio, de quo ἰοίο Orationis le- 
ges intelligere rubent, ( Viae 
$0,6.) quicquam €t, cur a 


Plutarclio dictum credamus. Vi- 
de, an non potius fub ilia voce 
aiiquid lateat, de facinore, quo 
Alexandrum Aegum fuftulit, 
Magni filium: legendumque 
üt vs xsj τόκνα. Moyes Dufoul 


etc.] Simile quoque de fe Ga- 


lenus praed'cat. (jruferius. 
32. ἐρᾷν | Melius Anon. Cod. 
&z. Mofes λα τ, v 
33. τὰ τῆς Σαπφῦς ἐκεῖνα ) In 
nobiliffimailla oda, (nifi vehe- 
menter 
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DEMETRIV S. 7I 


ἐρύϑημωα πυρῶδες, ὄψεων ὑποδείξεις ^, ἱδρῶτες ὀξεῖς, 


ἀταξία καὶ ϑόρυβος ἐν τοῖς σφυγμοῖς: τέλος δὲ, τῆς 

«Ψυχῆς κατὰ κράτος ἡττωμένης, ἀπορία καὶ ϑάμ- 

βος, καὶ ὠχρίασις" ἐπὶ τότοις προσλογιζόμενον τὸν 

X , « , ^ó c »* ^ 

Ἐρασίφξρατον κατὸὼ τὸ εἰκὸς, ὡς Sx ἄν ἑτέρας ἐρῶν 
/ εν , / Ὁ ^ 7 ΄,ὔ , 

βασιλέως υἱὸς ἐνεκαρτέρει τῷ σιωπῶν μέχρι ϑανάτε, χα- 


^ € ^ A ^ * ^ 
Aso» μὲν ἡγέσθω τὸ Φράσαι ταῦτα καὶ κατειπεῖν" 


» δ Σ A ΄ ^ M ^ € » ͵΄ ^ 4 
S μήν ἀλλῶ πιςευοντῶ τῇ πρὸς TOV UiOV εὐνοίῳ T5 2- 
^v N , c 3 
AsUXB, παρακινδυνεῦσωι ποτὲ καὶ εἰπεῖν, ὡς ἔρως μὲν 
εἴη τῷ νεωνίσκε τὸ πάϑος, ἔρως δ᾽ ἀδύνατος καὶ ἀνία- 
: , » i / m" , 
πος. ἐκπλαγέντος δ᾽ ἐκείνε καὶ πυϑομέν:, πῶς ἀνίατος" 
/ A 7 M » - ο , ^--c 
ὅτι νὴ Δίω, Quia] vov Ἐρασίςρατον, ἐρᾷ τῆς ἐμῆς "yu- 


' rübor vultus igneus, tectus oculorum coniectus, fudores prae- 


eipites, conf.fio et perturbatio pulfus, denique vi victo animo, 
perplexitas, ftupor, et pallor: his verifimilibus conie&uris re- 
putans Erafiflratus, in nullam aliam exardefcentem revis filium 
in filentio ad mortem víque perfeuerare, graue hoc | putauit 
nuntiare et detegere: attamen indulgentia fretus in filium Seleuci, 
tentauit aliquando aperire ei, amore adolefcentem aflligi, fed de- 
plorato amore incurabilique. — Obftupefa&to et rogante rege, 
«quemadmodum incurabili : Quia liercle, inquit Erafiftratus;meam 

didi | j amat 


menter fallor) quam infignis 
venufias iniuriae  edacitati- 
que temporum exemtam noftro 
quoque tempore in lucem re- 
tulit; et quam Catullus Sapphi- 
(Ὁ verfu elegantiffime depinxit. 


' Exflat impreffa cum Anacreon- 


ris reliquis, et Dionyfio Longi- 
no, et Mureti in Catullum com- 
mentario. Xylanuder. 

34- ὄψεων ὑποδείξεις ] Corru- 
ptam effe pofteriorem vocem, 
omnes fatentur. Dacerius ózo- 
ses reponit? Cl. Editor de 
ὑποδήσεις et ὑποῤῥίψεις cogitarat, 
(quarum pofteriori fzuere ei 
videbantur verba, quae III. 95, 


2. legere potes) fed ὑποδύσεις 
mauült, propter Luciani in 
'Tim. locum ( c. 11.) vbi inter 
amoris figna hoc recenfetur: 
ἀπὸ — τῶν ὀφθαλμῶν ὑποδεδυκό- 
voy, Adducit ες ex Heliod. Aeth. 
haec veiba, p. 172. ἐχ δρᾷς, «c 
κυλλοιδίςα τὰς ὀφθαλμὲς κοαὶ τὸ 
βλέμμα διέῤῥιπαι! Harum o- 
mnium vocum fihi maxime 
placet ὑποδύσεις. | Sed a Plutar- 
cho potius ὑποτήξεις ex ductu 
literarum fcriptum fuiffe conii- 
cio; quae vox rei étiam mihi 
videtur aptifima. Vide infra 
p. 119, 6. LeGoris iudicium 
efto, donec ex melioribus Codd. 
E 4 de 


s 
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ναϊκός. “Εἶτ᾽ ἐκ ἂν, εἰπεῖν τὸν Σέλευκον, ἐπιδοίης, Ἔρα- 
^ 5 ^o ^l iT , X U^ 
σίξρατε, τῷ ἐμῷ παιδὶ, Φίλος ὧν, τὸν γάμον; καὶ ταῦτα, 
ὁρῶν ἡμᾶς ἐπὶ τότῳ μόνῳ σαλεύοντας: Οὐδὲ γὰρ ἂν 
σὺ, φάναι, τῶτο πατὴρ ὧν ἐποίησας, εἰ Στρατονίκης ᾿Αν- 
τίοχος ἐπεθύμησε. καὶ τὸν Σέλευκον" Εἶϑε "yao , ὦ 
ε ^ , ^v i , , ἣ 
ἑταῖρε, εἰπεῖν, ταχὺ μεταςφέψα, τις ἐπὶ ταύτην καὶ με- 
, ^M "^ » , M , € , A X M 
ταβάλοι ϑεῶν, ἢ ἀνθρώπων, τὸ mra Soc ὡς ἐμοὶ καὶ τὴν 
L , ^ δ... ὦ , / 35 t o» - 
βασιλείαν ὠφεϊνωι καλὸν ᾿Αντιόχε περιεχομένῳ 7. Ταῦτ 
ἐμπαϑῶς σφόδρω τῇ Σελεύκε καὶ μετὰ πολλῶν δα- 
΄ Ζ , ΄ ^ 4 » ^ 3 
κρύων λέγοντος, ἐμβαλόντα τὴν δεξιὰν αὐτῷ τὸν Ἔρα- 
σίξρατον εἰπεῖν, ὡς SÓi» Ἐρασιςράτε δέοιτο" καὶ γὰρ 
πατὴρ καὶ ἀνὴρ ὧν καὶ βασιλεὺς αὐτὸς, ἅμα καὶ ἰατρὸς 
εἴη τῆς οἰκίας ἄριςος. ἐκ TÉTS τὸν Σέλευκον ἐκκλησίαν 
ϑθροίσαντα πάνδημον, εἰπεῖν, ὅτε βέλεται καὶ διέγνω- 
X5, τῶν avo πάντων τόπων ᾿Αντίοχον ὠποὸδεῖξαι ac 
λέα καὶ Στρατονίκην βασιλίδα, ἀλλήλοις συνοικξβντας" 
- ON * x € 5 / qu /i 
οἴεσϑαι δὲ τὸν μὲν υἱὸν, εἰϑισμένον ἅπαντα πείϑεσϑαι 


amat vxorem. — Et tu, infit Seleucus, neges, Erafiflrate, qui 
amicus nofter es, haie filio meo nuptias; idque, qui vnum 
hunc cernis rerum nofítrarum facram ancoram effe? Ne tu qui- 
dem, inquit ille, id facias, pater, fi Stratonicem Antiochus ada- 
maret. Vtinam vero, (inquit) amice, deus aliquis, vel homo, 
€o traducat morbum: nam equidem vel regnum, modo retineam 
Antiochum, cupiam dimittere. — Ita commote Seleuco multis 
cum lacrymis fato dextram  Erafiffratus inüciens, nihil eum 
Erafiflrato ait indigere: nam quum pater, vir, et rex effet, 
ipfum fimul medicum domus fuae optimum fore. Hinc Seleu- 
cus, vniuerfi populi aduocata concione, declarauit, velle fe et 
ftatuifie omnium fuperiorum. regionum Antiochum regem et 
Suatonicen declarare reginam connubio iunctos.  Atrbitrari fe, 
dium, qui parere fibi vbique fit folitus et dicto audiens 

effe, 


de genuina Platarchi voce con- 
fte. Seruauit autem Sapphus 
Oden, ex qua haec defumta 
funt, Longinus; apud quem 
et in Lyricorum Gr. Oper. fra- 


gmentifue a Steph. colle&is et 
editis, videre potes. Vide et 
Op. Mor. 140, 27. et feqq. et 
1358, 8. Mofes Dufoul. 
33. περιεχόμενον V uleob, 
26. Μα- 
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καὶ κατήκοον ὄντα, μηθὲν εἰντερεῖν αὐτῷ πρὸς τὸν γά- 
gv εἰ δ᾽ ἡ γυνὴ τῷ μὴ νενομισμένῳ δυσκολαίνοι, πα- 
ρακαλεῖν τὲς Φίλες, ὅπως διδάσκωσιν αὐτὴν καὶ πεῖ. 
ϑωσι, καλὰ καὶ δίκαιω va δοκϑντα βασιλεῖ μετὰ τῷ 
συμφέροντος ἡγεῖσθαι. τὸν μὲν ὃν ᾿Αντιόχε καὶ Στρατο- 
νίκης γάώμονὶ ἐκ, τοιωύτης γενέσϑαι προφάσεως λέγεσι. 

39. Δημήτριος δὲ Μακεδονίαν ^ καὶ Θετταλίαν 
ἦν παρειληφώς. ἔχων δὲ καὶ τῆς Πελοποννήσε τὰ 
πλεῖσα,, καὶ τῶν ἐντὸς Ισϑμξ ", Μέγαρα καὶ ᾿Αθήνας, 
ἐπὶ Bourse ἐςσράτευσε. καὶ πρῶτον μὲν ἐγένοντο συμ- 
βάσεις μέτρια! περὶ Φιλίας πρὸς αὐτὸν, ἔπειτα Κλεωνύ- 
ps τῇ Σπαρτιάτξε παραβαλόντος εἰς Θήβας μετὰ sea- 
τιᾶς, ἐπαρθέντες οἱ Βοιωτοὶ, καὶ Πίσιδος ἅμα τῇ Θεσπιέως, 
ὃς ἐπρώτευε δόξη καὶ δυνάμει τότε, συμπαρορμῶντος 
αὐτὲς, ὠπέξησαν. ὡς δὲ ταῖς Θήβαις ἐπαγαγων τὰς 
μηχανὰς ὁ Δημήτριος ἐπολιόρκει, καὶ Φοβηθεὶς ὑπεξὴλ- 
Os ὁ Κλεώνυμος, καταπλαγέντες οἱ Ῥοιωτοὶ παρέδω- 


effe, non repugnaturum fibi in hifce nuptiis. Quod fi vxor 
Íua ab re inufitata abhorreat, orare amicos, vt doceant et in- 
ducant eam, vt omnia , quae regi videantur, et fint ex vía 
publico, recta habeat et iuíla. AtqueAntiochi cum Stratonice 
ex huiufcemodi perhibent occafione conciliatas fuiffe nuptias. 
Porro Demetrius, Macedonia cum 'Theffalia potitus, te- 
nens etiam maiore ex parte Peloponnefum, item intra Ifthmum 
Megaram et Athenas, bellum mouit Boeotis. Ac primo con- 
ditionibus pacta pax tolerabilibus fuit. inde vt Lacon Cleony- 
mus (fhebas cum exercitu intrauit, erecti Boeotii, fimulque 
a Pifide Thefpienfi, qui princeps ciuium dignitate et opibus 
erat, tunc concitati defciuere. At vbi Thebas Demetrius, ma- 
chinis admotis, obfedit, perterritus autem fubduxit fe ex vr- 
be Cleonymus, trepidi Boeotii deditionem fecere. Demetrius, 
impofito 


ες 96. Μακεδονίαν ] Melius Vule. ᾿Ισϑμᾷ a noftro dici fitas? Itata- 
Cod. μετὰ Maxs2oyíay. Mofes Du- | men Lat. et Gall.Interpr. At 
foul. | tu refcribe ocius ἐκτὸς ἐ nectam 
|.37. τῶν ἐντὸς ᾿ισϑμῷ ] Quis foede in Geographiam pecces. 
ferat, Athenas et Megara ἐντὸς Mofes Dufoul. 
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xay ἑαυτός. ὁ δὲ ταῖς πόλεσιν ἐμβαλὼν Φρεράν, καὶ 
πραξάμενος πολλὰ χρήματα, καὶ καταλιπὼν αὐτοῖς 
᾿ ἐπιμελητὴν "-" aquest Ἱερώνυμον, τὸν ἱςτορικὸν, ἔδοξεν 
ἡπίως κεχρήσ' Sa, καὶ μάλιστα διὰ Πίσιν 75. ἑλῶν γάρ 
αὐτὸν, ἐδὲν κακὸν ἐποίψσσεν, ἀλλὰ καὶ προσαγορεύ- 
σας καὶ φιλοφρονηθεὶς, πολέμαρχον ἐν Θεσσιαϊΐς ἀπέ- 
δειξεν. 8 πολ λῷ δ᾽ ὕςε ερον ἁλίσκεται Auc argo "TO 
Aeopuyara nel πρὸς τξτο κατὰ τάχος ἐδαρμφανιντεὶ 
ἐπὶ gaz 78 Δημητρίς, ὥσπερ εὕρημα ἡ ? καταληψο- 
μένε, πάλιν. ἀπέξησαν οἱ Βοιωτοὶ, καὶ Λυσίμαχος ἅμα 
διειμένος ἀπηγγέλλετο. ταχέως ὃν καὶ πρὸς ὀργὴν 
εἰναςεέψας 6 o Ami veio εὗρεν ἡττημένες ὑπὸ τῷ παι- 
óoc' Αντεγόνϑ μάχη τὸς Βοιωτες,. καὶ τὰς Θήβας αὐϑις 
ἐπολιόρκει. 

4o. Πύῤῥε δὲ Θεσσαλίαν κατατρέχοντος, καὶ | μέ- 
xe Θερμοπυλῶν παρα(φανέντος, ᾿Αντίγονον ἐπὶ τῆς πο- 
λιορκίας καταλίπῶν, αὐτὸς ὥρμησεν ἐπ᾽ ἐκεῖνον. ὀξέως 


impofito oppidis praefidio, magnaque exacta pecuniae fumma, 
relicto etiam eis procuratore praefideque, Hieronymo, hiftorio- 
grapho, clementer cum iis vifas eft egiffe, Pifi dis potiffimum 
caufa, Hunc enim captum nulla affecit iniuria, immo comiter 
appellauit, ac polemarchum Thefpiis creauit. | Breui poft ca. 
pitur a Dromichaete Lyfimachus. ^ Quapropter properante in 
"Thraciam Demetrio, et fperante, vacuam fe occupaturum, de. 
fecerunt iterum Boeotii, fimulque Lyfimachum nuntiatur dimif- 
fum efle. lgitur confeftim ira flagrans Demetrius retro rece- 
pit fe, Boeotiosque offendit iam acie a filio fuo, Antigono, cae- 
fos, ac Thebas iterum obfedit. 

Depopulante autem Thefífaliam Pyrrho, et vfque ad Ther- 
mopylas excurrente, relinquens ad continuandam obfidionem 
Antigonum, contendit in illum. Qui quum prepera fugiffet, 


decem . 


- 38. nie» ]Ita Ed. Fl.etAnon. 1. τό. dux defe&ionis fuiffe tra- 
Cod. in Imprr. reliquis ís» ditur et Thefpienfis, ominia fua- 
eít. Pifida vertunt Xyl. Crufer. dent. Bryanus et Mofes Dufoul. 
et reliqui Interpp. Etfaneeun- — 39. ὄρυμᾳ Vulcob. vulgatae 
dem efle, qui fapra, p. praec. dant ἔρημα. 


40.» 
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Ν "Am. E ^ / 
“δὲ Quyóvroc , ἐν Θεσσωλίῳ xavacucac μυρίες ὁπλίτας 
M /, c ^ - , ^v 
πα! χιλίας ἱππεῖς, αὖϑις ἐνέκειτο ταῖς Θήβαις, καὶ 
^ M Z € / 
προσῆγε τήν λεγομένην ἑλέπολιν, πολυπόνως καὶ κατὰὼ 
" . (^ € N A / [4 
μικρὸν ὑπο βρίϑες καὶ μεγέϑες μοχλευομένην, ὡς Mó-- 
. , A / ^ ^ 
Jue ἐν δυσὶ μησὶ δύο ςαδίως προελθεῖν. τῶν δὲ Βοιω- 
^ »5€ / ) / ^ 7; 
τῶν ἐῤῥωμένως εὐμυνομένων, καὶ τῇ Δημητρίᾳ πολλάκις 
1 / e/ ct ὶ à 
Φιλονεικίας ἕνεκα μάλλον, ἤ χρείας, μάχεσϑω καὶ 
N , M ΄ ) / Eo ume Ec 3 
UV DVEUEIW. τὲς ςρατιώτως ἀνωγκάς ὄντος, ὁρῶν ὃ Aví- 
γόνος πίπγοντας sx ὀλίγες, καὶ περιπαθῶν: Τί, ὦ πά- 
J / , » 
τερ, ἔφη, παραναλισκομένες ἐκ ἀναγκαίως τότες πε- 
a e ς N Y io M 
Ῥιορῶμεν; ὁ δὲ παροξυνθεὶς" Σὺ δὲ, ἔφη, ví δυσχεραΐεις 
"oia Musas " 4o NT Σ " ) Noo ἃ 
ἡ διοίμετρον ὀφείλεις ^^ τοῖς ἀποθνήσκεσιν; S μὴν! ἀλ- 
, V A ΄ " δὰ 2 ἈΝ 
Aa καὶ βελόμενός γε μὴ. δοκεῖν ἑταίρων ^ οἰφειδ εἶν μόνον, 
H M 1 ^s N 
ἀλλὰ καὶ συγκινδυνεύειν τοῖς μαχομένοις, o ἐλαύνεται 
M , , ^ , N ^v E] 2 ^ 
τὸν τράχηλον ὀξεῖ βέλει. καὶ δεινῶς μὲν ἔσχεν, καὶ μὴν 
, ^ em , , T ᾽ N i » 
ἄνηκεν,, ἀλλ᾽ εἷλε vac Θήβας πάλιν. καὶ παρελθὼν ἀνά- 
Δ...) A L € ᾿ ΄ Ζ 
τασὶν μὲν καὶ Φόβον ὡς τὰ δεινότατα πεισομένοις πτώ- 
decem millibus peditum et mille equitibus ad praefidium Theffa- 
liae relictis, rurfus preílit "Thebanos, machinamque helepolim 
:di&am inítitit vrbi admouere. Eam ingenti labore ponderis et 
τ ce caufa moliebantur pedetentim, vix vt duobus men- 
fibus duo ftadia promoueretur. — Quum Boeotii fortiter defen- 
derent fe, Demetrius vero frequenter, ex peruicacia magis, 
quam ex vtilitate, oppugnare vrbem milites et periculo fe co- 
geret obiicere, videns Antigonus, non paucos cadere, et magno 
percitus dolore: Quid, pater, inquit, perire hos nequicquam, 
nulla fubigente neceffitate, floccipendimus? Tum ille ira perci- 
tus: Quid, tu, inquit, cruciaris, anne admenfurus frumentum 
^occumbentibus fis? Atque dum oftendit, non aliorum modo 
]leuem fe iacturam facere, fed et feipfum vna cum militibus 
capeffere periculum, collum eius acuto telo traiicitur. | Qui 
quanquam grauitef aflidus fuit, non remifit obfidionem ta- 
men: verum Thebis iterum potitus eft. Vrbem ingreffus mi- 
"pas et térrorem,vt faeuifime in eos confulturus, prae fe tulit, 
| : fed 


* «4o. 4 διάμετρον, τὸ ἐλλεῖπον λές Anon. 
X - 


Ar) τῷ δικαίως μετρηθέντος ὀφε- ὠἀΑ41. ἑτέρων Νυΐς, 
i 42. izío . 
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φέσχεν' ἀνελὼν δὲ τρισκαίδεκα καὶ μεταφήσας τινες, 
ἐφῆκε τὲς ἄλλες. ταῖς μὲν ἂν Θήβαις ὅπω δέκατον oixa- 
μέναις ἔτος ἁλῶναι δὶς ἐν τῷ χρόνῳ τότω συνέπεσε. τῶν 
δὲ Πυϑίων κωϑηκόντων, πράγμα καινότατον ἐπέτρεψεν 
αὐτῷ “ ποιεῖν ὁ Δημήτριος. ἐπεὶ yat. Αἰτωλοὶ τὰ περὶ 
᾿Δελφες esit κατέϊχον, ἐν ᾿Αθήναις αὐτὸς ἦγε τὸν ἀγῶ- 
Vc, καὶ τὴν πανήγυριν, ὡς ἂν προσῆκον αὐτόϑι uasa 
τιμᾶσϑαι τὸν ϑεὸν, ὃς δὴ καὶ πατρῷός isi, καὶ Minn 
τῷ γένες ἀρχηγός. ᾿ 
41. ντεῦϑεν ἐπανελθὼν. εἰς Μακεδονίαν, καὶ μήτ' 
εἰὐτὸς ἄγειν ἡσυχίαν πεφυκὼς, τύς τ᾽ ἄλλες ὁρῶν ἐν 
τὰϊς ςρατείχις μᾶλλον αὐτῷ προσέχοντας. , οἴκοι δὲ 
ταφαχώδεις καὶ πολυπράγ μονας ὄντως, ἐσράτευσεν em 
Airis , καὶ τὴν χώραν μωκώσας, καὶ Πάνταυχον ἐν 
αὐτῇ, μέρος ἔχοντα τῆς δυνάμεως 8x ὀλίγον, ἀπολίπῶν, 
ἐπὶ Πύῤῥον αὐτὸς ἐχώρει, καὶ Πύρῤρος ἐπ᾽ ἐκεῖνον". ἀλ- 
λήλων δὲ διαμαρτόντες, ὁ μὲν ἐπόρϑει τὴν Ἤπειρον, ὁ ; 
δὲ, Πανταύχῳ περίπεσωῶν καὶ μάχην συνάψας, αὐτὸν 


fed tredecim interfe&is et nonnullis in exfilium pulfis, li liberit- 
vit noxa caeteros. lta vrbi Thebanse accidit, vt, quum fuiffet 
nondum decem annos inftaurata, bis hoc fpatio caperetur. In- 
ftantibus Pythiis, rem plane nouam Demetrius animum indu- 
xit facere. — Quum enim anguítias apud. Delphos infediflent 
Aetoli, ludum et feftum egit apud Athenienfes, quafi illic po- 
tius colere deceret deum, qui fcilicet praefes vrbis effet, et ori- 
ginis eorum. perhiberetur auctor, 

Hinc in Macedoniam regreffus, et neque ipfe ad quietem 
natus, atque Macedonas confiderans magis fibi in expeditioni- 
bus audientes, domi vero feditiofos et nouarum rerum effe. cu- 
pidos, mouit in Aetolos. ^ Vafiatis eorum finibus, relictoque 
ibi cum magna exercitus parte Pantaucho, in Pyrrhum conten- 
dit, et in hunc Pyrrhus. Caeterum quia diuerfis itineribus pro- 
fei non occurrerunt inter fe, Epirum Demetrius vaítauit, al- 
ter in Pantauchum incurrens, fignis collatis. hactenus fecum 

con- 

42. ἐπέτρεψεν αὐτῷ 1 Quid il- lebis, autin αὑτῷ mutabis: quod 
lud αὐτῷ fibi velit, non affe- cum non placeat, aliud ver- 
quor. Si mecum [fentias, de. bum mihi quaerendum videtur 
pro 


/ 
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μὲν ἄχοι τῷ δᾶναι καὶ λαβεῖν πληγὴν ἐν χερσὶ γενόμε- 
νον ἐτρέψατο, τῶν δ᾽ ἄλλων πολλὲς μὲν ὠπέκτεινεν, 
ἐζώγρησε δὲ πεντακισχιλίας. καὶ τῶτο μάλιςα Δημή- 
τρίον ἐκάκωσεν" S y«e ὅτω μισηϑεὶς ὁ Πύῤῥος, ἀφ᾽ ὧν 
ἔπραξεν, ὡς ϑαυμασϑεὶς dut τὸ πλεέϊφα τῇ χειρὶ κα- 
τεργώσασϑαι, μέγα τε καὶ λαμπρὸν ἔσχεν ἐπὸ τῆς μάχης 
ἐκείνης ὄνομα "aoc τοῖς Μακεδόσι καὶ πολλοῖς ἐπήεὲ, 
λέγειν τῶν Μακεδόνων, ὡς ἐν μόνῳ τότῳ τῶν βασιλέων 
εἴδωλον ἐνορῶτο "^ τῆς Αλεξάνδρε τόλμης" οἱ δ᾽ ἄλλοι, 
xa) μάλιςα Δημήτριος, ὡς ἐπὶ σκηνῆς, τὸ βάρος ὑπο- 
κρίνοιντο καὶ τὸν OyXoy τῷ ἐνδρός. ἦν δ᾽ ὡς ὠληϑῶς 
τραγῳδία μεγάλη πεξὶ τὸν Δημήτριον, αὶ μόνον ἀμπεχό- 
μενον καὶ διαδώμενον περιττῶς καυσίαις διμίτροις ^, 
καὶ χρυσοπαρύφοις ἁλξογῖσιν, ἀλλὰ καὶ περὶ τοῖς ποσὶν 
ἐκ πορφύρας ἀκρώτα συμπεπιλημένης χρυσοβαφεῖς πε- 
ποιημένον ἐμβάδας. 3 δέ τις ὑφαινομένη χλαμὺς 
αὐτῷ πολὺν χρόνον, ἔργον ὑπερήφανον, εἴκασμα τῷ 


congreffum, vt inferret et acciperet in manu vulnus, fudit: 
ex alis multos peremit, et quinque millia cepit. Ea poiiíTi- 
mum res afllixit Demetrium. Neque enim ita factis fuis inuifus 
Pyrrhus, vt admiratione exceptus ob infignem ftrenuitatem, ma- 
gnum quaefiuit ex illo conflictu et illuftre apud Macedonas na- 
men: mulisque fubiit Macedonum dicere, in vno feliocomnium 
regum imaginem contemplari Alexandri audaciae: caeteros, et 
Demetrium inprimis, velut in fcena grauitatem fimulare et fa- 
percilium illius. Et erat reuera ingens circa Demetrium tragoe- 
diae fpecies, qui non folum amiciebat fe et caput ornabat nullo 
exemplo dimitris caufiis atque auro intertextis purpuris: verum 
etiam pedibus adhibuit auratas ex pura purpura compacia foleas. 
Chlamys ei longo tempore texebatur, fuperbum opus, in qua 

mundus 
nihil. mutandum 


Sed 


pro ἐπέτρεψεν, | Sed nullum fuc- 
currit, quod reponi lic com- 
mode poffit. Mofes Dufoul. 

43. ἐνεώρων Ed. Fl. ἐνορῶτο, 
Ald. ἐνορῶντο, Vulc. Cod. μὴν 


δρῶτο, 
cenfeo; cum paffim verbo zvo- 
ράω {τς vtatur nofter. 

44. διαμέτροις, δαμήτροις Vul- 
cob. 


45. τοῖς 
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κόσμε καὶ τῶν κατ᾽ ἐρανὸν Φαινομένων" o κατελείζβη 
μὲν ἡμιτελὲς ἐν τῇ μεταβολῇ τῶν πραγμάτων, ἐδεὶς δ᾽ 
ἐτόλμησεν αὐτὴ χρήσασϑαι, καίπερ ἐκ ὀλίγων ὕςερον 
3 Ww, ; ^ / c / 
ἐν Μακεδονίᾳ σοβαρῶν γενομένων βασιλέων. : 
42. Οὐ μόνον δὲ τότοις τοῖς ϑεώμασιν ἐλύπει τὲς 
, , » 7 »" , Ν X A. λ 7 : 
ἀνθρώπες ἀήθεις ὄντας, ἀλλὰ καὶ τρυφὴν καὶ δίαιταν 
, Td ᾿ , KK M / ? "ν LT 
ἐβαρύνοντ' καὶ μάλιςτα δὴ τὸ δυσόμιλον αὐτῷ καὶ 
δυσπρόσοδον. ἢ γὰρ καὶ παρεῖχε καιρὸν ἐντυχεῖν, ἢ χα- 
λεπὸς καὶ τραχὺς ἦν τοῖς " ἐντυγχάνεσιν. ᾿Αϑηναίων 
Ν A ᾿ UM , ΄ , ^ € L4 » 
μὲν γὰρ, περὶ ὃς ἐσπουδάκει putAus a, τῶν “Ἑλλήνων, ἔτη 
δύο πρεσβείαν κατέσχεν" ἐκ Λακεδαίμονος δ΄. ἑνὸς reg» 
σβευτξ παφαγενομένε, καταφρονεῖσϑαι δοκῶν, ἠγανά-᾿ 
x]ucsw. ἀφείως μέντοι καὶ Λακωνικῶς ἐκεῖνος, νί πόσο 
3 ^ A / € 1 B 
αὐτϑ' lí συ λέγεις; ἕνα Λακεδαιμόνιοι πρεσβευτὴν 
ἔπεμψαν: Ναὶ, εἶπεν, ὦ βασιλεῦ, πρὸν ἕνα. Δόξαντος 
δὲ αὐτῷ ποτὲ δημοτικώτερον ἐξελαύνειν, καὶ πρὸς ἐντεω- 
ξιν ἔχειν EX ἀηδῶς, συνέδραμόν τένερ ἐγγφάφες ἀξίιώ- 
σεις ἀναδιδόντες. δεξαμένε ὃ δὲ πάσας καὶ 77 χλαμύδι 
συλλαβόντος, ἥσϑησαν οἱ ἄνθρωποι καὶ παρηκολέϑεν' 


mundus et fidera depingenda erant: hanc imperfe&am in rerum 
conuerfione reliquit. Neque ifta fuítinuit quifquam vti, quam- 

vis fuccefferint ei non pauci in Macedoniam faítuofi reges. 
Neque vero his tantum fpectaculis homines offendit eorum 
infolentes, fed luxus eius etiam et vitae inílitutam moleíte fe- 
rebant, maxime alloquii et aditus difficultatem. Aut enim locum 
non dabat fui conueniendi, aut acerbus et afper erat ipfum. 
consenientibus. — Quippe Athenienfium, quorum erat fupra 
caeteros Graecos ftudiofus, duos annos detinuit legatos. — Ab 
Lacedaemoniis quum legatus miflus vnus effet, defpici ratus fe; 
flomachatus eft. Vrbane tamen et Laconice ille, quum hic di- 
ceret: Quid tu ais, vnum miferunt Lacedaemonii legatum ? Sa- 
ne vero, inquit, rex, ad vnum. Quum aliquando magis popu- 
lariter exire videretor, nec aditum ditticilem praebiturus: con- 
currerunt aliqui ad, libellos fupplices ei porrigendos. Quos quum 
omnes accepilfet, et chlamyde collegiffet, laeti affeclabantur eum 
homines. 


45. τοῖς deeft Iuntinae. 
45. "ous- 
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ὡς δ᾽ ἤλθεν ἐπὶ τὴν T8 ᾿Δξίε γέφυραν, yannijébos 
τὴν χλαμύδα, πάσας εἰς τὸν ποταμὸν ἐξέῤῥαψε. καὶ 
τῶτο δὴ δεινῶς ἠνίασε τὲς Μακεδόνας, ὑβρίζεσϑαι δο- 
κᾶντας, 8 βασιλεύεσθαι" καὶ Φιλίππε μνημονεύοντας, 
Z2 τῶν μνημονευόντων ἀκδοντας, ὡς μέτριος ἥν περὶ 
ταῦτα καὶ κοινός. καί ποτε πρεσβυτέρα γυναΐίβ. κό- 
πήοντος αὐτὸν ἐν παρόδῳ τινὲ, καὶ δεομένε πολλάκις 
οἰκδσαθῆναι, φήσας, μὴ σχολάζειν, ἐγκραγόντος ἐκείνε;, 
καὶ; M7 βασίλευε" "m δηχθεὶς σφόδεα, καὶ πρὸς 
τότῳ “γενόμενος, ἀνέτρεψεν εἰς τὴν οἰκίαν, καὶ πάντα 
ποιησάμενος Ügspa, τοῖς ἐντυχεῖν βελομένοις, ἀφρξάμε- 
νος ἀπὸ τῆς πρεσβύτιδος ἐκείνης, ἐπὶ πολλὲς ἡμέρας 
ἐσχόλασεν. δὲν γάρ᾽ ὅτως τῷ βασιλεῖ προσῆκον, Ge 
| τὸ τῆς δίκης ἔργον. " Aene μὲν γαρ τύραννος, ὥς quei 
Τιμόθεος" νόμος δὲ πάντων βασιλεὺς κατὰ Πώδαρον € és. 
καὶ τὸς βασιλεῖς ἡ Ὅμηρός Qe Ts Sy, ἐλεπόλεις,. 88 
ναῦς χαλκήρεις, ὠλλὰ ϑέμιτας, παρὼ τῷ Διὸς λαμ- 
βάνοντας ῥύεσϑαι καὶ φυλάσσειν. καὶ τῷ Διὸς, καὶ τὸν᾿ 


homines. Vt venit ad Axii pontem, explicata chlamyde, pro- 
iecit omnes in flumen. Id vero maiorem in modum pupugit 
Macedonas, qui ludibrio haberi fe, non regem aibitrabantue 
habere; atque Philippum commemorabant, vel audiebant de 
commemorantibus, quam ciuilis in his et communis fuiffet, 
Obtundente aliquando eum anu in tranfitu, et crebrius flagitan- 
teaudientiam, ait, fibi non vacare. Quaf quum exclamaret, 
et diceret: Noli ergo rex effe: grauiter ftimulatus, ac dictum 
. animo verfans, rediit domam , eom pofthabitis, conue- 
nire fe volentibus exorfus ab illa anu per multos dies vacauit. 
Nempe nullum aeque conuenit regi , ac iuftitiae munus. Mars 
enim efl, vt ait Timotheus, tyrannus: lex vero omnium, vt apud 
Pindarum eft, regina. Er reges Homerus auctor eft, non ma- | 
chinas ad expngnandas vibes ab Ioue, neque aeratas naues, 
fed legum oracula ,accipeze in depofitum et cuftodiam: louis- 

| que 


M6. " Ὅμηρός μὰ Θέμιφας; Il. A. 238. "Qagisvy autem, Od. X. 
179. Ducer. 


417. 7£e7n- 
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πολεμικώτατον, ἐδὲ τὸν ἀδικώτατον καὶ Φονικώτατον τῶν 
βασιλέων, ἀλλὰ τὸν ὃ ικαιόταον, ὀαριφῆν. καὶ μαϑητὴν 
προσηγόρευκεν. ἀλλὰ Δημήτριος ἔχαιρε, τῷ βασιλεῖ τῶν 
Θεῶν ἀνομοιοτάτην ἐπιγραφόμενος προσωνυμίαν T. ὁ 
μὲν γάρ Πολιεὺς καὶ Πολιᾶχος,ὁ δὲ Πολιορκητῆς ἐπίκλησιν 
ἔσχεν. ὅτως ἐπὶ τὴν τῇ καλξ χώραν τὸ αἰσχρὸν ὑπὸ δυνά- 


μέως ἀμωϑὲς ἐπελϑὸν, συνῳκείωσε τῇ δύξη τὴν ἀδικίαν. 


43. Ὁ δ᾽ ὃν Δημήτριος ἐπισφαλέξφατα νοσήσας 
ἐν Πέλλῃ, μικρῷ τότε Μακεδονίαν ἀπέβαλε, κατα- 


ὃ ἐαμόντος ὀξέως Πύῤῥε, καὶ μέχεις Ἐδέσσης προελθόν-. 


τος. ἅμα δὲ τῷ κεφότερος γενέσθαι, πάνυ. ῥαδίως 
ἐξελώσας αὐτὸν, ἐποιίήσωτο τινὰς ὁμολογίας" S βελό- 
μένος, ἐμποδὼν ὄντι συνέχως προσπηαίων ^ καὶ τοπο- 
DX», ἥττων εἶναι πρὸς οἷς διενοεῖτο. διενοεῖτο δ᾽ δὲν 
ὀλίγον, ἀλλὰ πᾶσαν ἀναλαμβάνειν τὴν ὑπὸ τῷ asd 
γενομένην ὠρχῆν. καὶ τῆς iAmdoc ταύτης καὶ τῆς ἐπι- 


βολῆς ἐκ ὠπελείπετο τὰ τῆς παρασκευῆς, ἀλλοὶ ςρά- 


τιᾶς μὲν ἤδη συνετέτακ7ο πεζῆς μυριάδας δέκα, δισχι- 


que non bellaciffimum, nec violentiffimum et cruentiffimum 
regem, fed iuftillimum, alumnum et difripulum vocauit. Enim- 
vero gaudebat Demetrius diílimillimum fuperorum regis infcri- 
bifibi cognomen. Hic enim Πολιεὺς, et Ieu&xoc, id eit, vrbium 
tutor et praefes : ille Ππολιορκητὴς, id eft, expugnator, cognomine 
distus eft, Ita in honeíti locum turpitudo per imperitam poten- 
tiam faccedens adícripfit gloriae iniuftitiam. 

Porro Demetrius, quum Pellae in ancipitem morbum in- 
cidiflet, amifit tanc paene totam Macedoniam, incurrenre fubi- 
to Pyrrho, qui vfque ad Edefífam eft progreífus. Verum fimul 
atque paululum alleuatus eft, fane quam facile expulit eum, fe- 
citque cum eo certum foedus: nolebat enim, cum hoite affidue 
conflidando finitimo, leuibusque proeliis et excurfionibus di- 
gladiando, diftrahi ab inflitutis confiliis, Inftituerat auien'rem 
non exiguam, fed totuma imperium, quod obtinuerat pater fuus, 


recuperare. Huic fpei et molimini refpondebat apparatus. Si- 


quidem exercitam habebat iam conícriptum peditum. centum 
millium 


47. προσηγορίαν V ulcob. chi affecuti fant Interpp. Ver- 
48. προσπ]αίων ] Abfurde. Scri- ba ipfa nos reftituiffe confidi- . 


P 


be προσπαλαίων. Mentem Plutar- mus. Mofer Dufoul. 
| 49. dA» 


Ld 


E 
- 
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 Aíew ἀνδρῶν ἀὠποδεόσας, καὶ χωρὶς, ἱππέας ὀλίγῳ 
δισχιλίων καὶ μυρίων ἐλάττες. ςόλον δὲ νεῶν ἅμα πεν- 
τακοσίων καταβαλλόμενος, τὰς μὲν ἐν Πειραιεῖ τρόπεις 
ἔϑετο, τὰς δ᾽ ἐν Κορύϑω, τὰς δ᾽ ἐν Χαλκίδι, Tac δὲ 
περὶ Πέλλαν" αὐτὸς ἐπιων ἑκαςαχόσε, καὶ διδάσκων, ἃ 
: xe. καὶ συντεχνώμενος:' ἐκπληττομένων ὠὡπάντων καὶ τοὶ 
πλήϑη μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰ μεγέϑη τῶν ἔργων. δὲεὶς 
γὰρ οἶδεν ἀνθρώπων Bib πεντεκαιδεκήρη ναῦν πρότερον, 
ὅτε ἑκκαιδεκήρη" ὠλλ᾽ ὕφερον τεσσαραωκοντήρη “ Πτο- 
λεμαῖος ὁ Φιλοπάτωρ ἐναυπηγήσατο, μῆκος διακοσίων 
ὀγδοήκοντα πηχῶν, ὕψος δὲ ἕως ὠκροςολίῳ πεντήκοντα 
. δυσὶν δεόντων; ναύταις δὲ, χωρὶς ἐρετῶν, ἐξηοτυμένην 
τετρακοσίοις, ἐρέτωις δὲ τετρακισχιλίοις" χωρὶς δὲ τότων, 
ὁπλίτας δεχομένην ἐπί τε τῶν παρόδων καὶ 18 καταά- 
σρώματος, ὀλίγῳ τρισχιλίων ἀποδέοντας. ἀλλὰ ϑέαν 
μόνην ἐκείνη παρέσχε" καὶ μιπρὸν ὅσον διαφέρεσα τῶν 


milium duobus millibus minus, ad haec equitum paulo-minus 
duodecim millia. —Claffem nauium ad quingentarum nume- 
rum moliens, alias aedificabat in portu Piraei, alias Corinthi, 
alias Chalcide, alias circa Pellam. Ipfe a(lidue accurrebat, do- 
cebatque, quae effent ex vfu, et confilio fabros adiuuabat. Ob- 
ftupefcebant. omnes non numerum modo, verum molem quo- 
que operum, X Nemo enim confpexerat ante mortalium. nec 
quindecim ordinum, nec fexdecim, nauem. "Verum poft qua- 
"draginta ordinum nauem Ptolemaeus Philopator fabricatus eit, 
ducentorum oCtoginta cubitorum longitudine, altitudine autem 
vfque ad fummitatem puppis duodequinquaginta : nautis extra 
remiges quadringentis inítructam, remigum quatuor millibus: 
ad haec milites armatos capiebat in foris et tabulato paulo mi- 
nus tria millia. - Verum fpe&taculum tantum exhibuit illa, atque 

? | perparum 


49. ἐλλ᾽ Üespoy τεσσαρακον)ήρη 


etc. | Splendide mentiri DAce- 


-rius putat, qui haec tradunt. 
Nempe facile eft negare, quae 


- non intelligimus quomodo fiant. 


Naues noílrates maximae vix 
ad CC. pedum longitudinem 
ΒΕ T.V. 


pertingunt; haec vltra csito- 
ram totidem numerum. Ideone 
dicendum, mentiri viros fide 
digniffimos? Nefcimus, quomo- 
do tot remorum ordines aptari 
etagi potuerint: ideone res 
tota reiicienda e(t? Male fane 

EF cum 
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μονίμων οἰκοδομημώτων, Φανῆναι πρὸς ἐπίδειξιν, 8 
χρείαν, ἐπισφαλῶς καὶ δυσέργως ἐκινήθη. τῶν δὲ Δῆ- 
nre νεῶν ἐκ ἦν τὸ καλὸν ἀναγώνιτον, ἐδὲ τῷ περιτο 
τῷ τῆς κατασκευῆς ἀπεςξερξντο τήν χρείαν, ἀλλα τὸ 
τάχος καὶ τὸ ἔργον ἀξιοϑεωατότερον 38 μεγέθθς πα- 
ρεῖχον. 
, / T , δ , $^ Ai 3 
44. Διρομενηῆς s» τοσαύτης δυναμεῶς ἐπὶ τὴν 
᾿Ασίαν, ὅσην μετ᾽ ᾿Αλέξανδεον ἐδεὶς ἔσχε πρότερον, oi 
τρεὶς συνέςησαν ἐπὶ Δημήτριον, Σέλευκος, Πτολεμαῖος, 
Λυσίμαχος: ἔπειτα κοινῆ πρὸς Πύῤῥον ἀποςείλαντες, 
ἐκέλευον ἐξάπ7εσϑαι Μακεδονίας, καὶ μὴ νομίζειν σπον- 
dac, eic "Δημήτριος ἐκ ἐκείνῳ τὸ μὴ πολεμεῖσϑαι δέ- 
δὺώκεν, ἀλλ᾽ εἴληφεν ἑαυτῷ τὸ πολεμεῖν οἷς (BATA 
, / s ἄπ M / , - 
πρότερον. δεξαμένε δὲ Πύῤῥε, πολυς περιέξη πόλεμος ETE. 
μέλλοντα Δημήτριον. ἅμα γὰρ τὴν μὲν: Ἑλλάδα πλεύ- 
σας ςφόλῳ μεγάλῳ Πτολεμαῖος ἀφίξη, Μακεδονίαν δὲ Au- 


perparum ab immobilibus aedi&ciis fpecie differens; ad oftenta- 
tionem, non ad vfum, magno periculo et labore mota füt. De- 
metrii vero nauium haud erat decor ignauus, neque ob eximium 
opificium deficiebant vfu, fed agilitatem et vtilitatem mole con- 
fpe&tiorem praebebant. 

Tantis viribus Afiae imminentibus, quantas fecundum Ale- 
xandrum habuit nemo quisquam, tres in Demetrium confpira- 
vere, Seleucus, Ptolemaeus, Lyfimachus. lnde communi no- 
mine miflis ad Pyrrhum legatis, hortati eum funt, Macedoniam - 
. vt affereret, neque duceret inducias, quas Demetrius non ipfi, 
ne bello lacefferetur, dederat, fed fibi fumferat, quo bellum 
prius, quibus vellet, poffet mouere. 1d vbi probauit Pyrrhus, 
multiplex Demetrium morantem adhuc bellum circumftetit. Eo- 
dem enim tempore: Graeciam Ptolemaeus ingenti E^ | 

4 





cum Hiítoricis agetur, fi fic huius. Ptolemaicae nauis capa- 

impune, quae vltra captum no- citatem probe examinauerit, 

ftrum ab iis traduntur, reiicere facile intelle&urum, quae de 

et fibilis explodere liceat. Sed Arca Noae in S. Scriptura tra» 

haec vltra perfequi hic nonli- duntar. Mofes Dufoul. 

cet. Hociantum addam. Qui 50. ἃς] Scribe cum Ed. Fl. 
ei 
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σίμαχος ἐκ Gehen, ἐκ δὲ τῆς ὁμόρε Πύῤῥος, iude. 
τες ἐλεηλάτεν. ὁ δὲ τὸν μὲν υἱὸν ἐπὶ τῆς Ἑλλάδος κα- 
γρλητεν, αὐτὸς δὲ βοηϑῶν Μακεδονίᾳ, πρῶτον ὥρμησεν 
ἐπὶ Λυσίμαχον' ἀγγέλλεται δ᾽ αὐτῷ Πύῤῥος Deux “τς: 
λιν Βέῤῥοιαν. καὶ τῷ Aoys ταχέως εἰς vi Ma πεὸ ὄνας 
ἐμπεσόντος, ἐδὲν ἔτι τῷ Δημητρίω κατε κόσμον εἶχεν, 
ὠλλαὰ καὶ ὀδυρμῶν καὶ δακρύων. καὶ πρὸς ἐκξῖνον ὀργῆς 
καὶ | βλασφημιῶν d ἤν τὸ σξάτευμα ^. καὶ συμμένειν 
εκ ἤθελον, ἀλλ᾽ ἀπιέναι, τῷ μὲν λόγω πρὸς τῶ οἴκοι, τῇ 

δ᾽ ἀληϑεία πρὸς τὸν Λυσίμαχον. ἐδ ofer ὃ ὃν τῷ Ἄσηδ- 
| vgío , AUC Hu Y en ἀποφῆναι ποῤῥωτάτω, πρὸς δὲ 
Πύῤῥον τρωπέσϑα! ". τὸν μὲν γὰρ ὁμόφυλον εἶναι, καὶ 
“πολλοῖς συνήθη δὲ ᾿Αλέξανδρον. ἔπηλυν δὲ καὶ ξένον 
ἄνδρα, τὸν Πύῤῥον, BA ἂν αὑτῷ προτιμῆσαι VT V OVaLG. 
τότων μέντοι πολὺ διεψεύσθη τῶν λογισμῶν. ὡς yap 
ἐγγὺς ἐλϑων τῷ Πύῤῥῳ παρεςρωτοπέδ ευσεν , αεὶ μὲν 
εὐὐτῷ τὴν ἐν τοὺς ὅπλοις λαμπρότητα ϑαυμάς οντες, ἔκ 


caffe follicitanit, Macedoniam Lyfimachus ex Thracia, ex vicino 
Pyrrhus incurfionibus populati funt. Ille filium in Graecia reliquit, 
ipfe ad tuendam Macedoniam primum petiit Lyfimachum. | ibi 
nuntium accepit, Pyrrhum vrbe Berrhoea potitum. Quo rumo- 
re ciro ad Macedonas delato, nihil Demetrio iam ordine gere- 
. batur: fed lamentationibus, lacrymis et indignatione in illum 
atque maledictis perfonabat exercitus: neque cohaerere vltra, 
fed volebant difcedere, verbo domum ad confulendum rebus 
fuis, re ipfa ad Lyfimachum. Itaque vifum Demetrio eft quam 
longiffime ab Lyfimacho defle&ere, et vertere in Pyrrhum. 1]- 
lum enim popularem effe perpendit, et compluribus ex Alexan- 
dri militia familiarem: aduenam vero et hofpitem non praelata- 
ros Macedonas fibi, Pyrrhum. — Caeterum hae eum multum 
- fefellere rationes. Nam vt ex propinquo caília Pyrrho contu- 
- lit, quum femper eius fuiffent in armis mirati (irenuitatem, et 
plane 


et Anon. Cod. αἷς. et mox, τὸ 51. τρατόπεδον Vulcob. 


μὴ 7. €t τὸ πολ. Bryanti et Mofts 42. Teívec9eq Vulcob. 
did ul. 
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τε τῷ παλαιοτάώταε βασιλικώτατον εἰϑισμένος. νομίζειν 

τὸν P ἐν τοῖς ὅπλοις κράτισον, τότε δὲ καὶ πράως κα- 

» DEMNM Z Θανέμεν AMET δὲ 

χεῆσϑαι τοῖς ἁλισκομένοις πυνθανόμενοι, πάντες US 

^ * t, M A ^ 3 nd ^ 

xd) πρὸς ἕτερον καὶ πρὸς vETOV ἀπαλλαγήνω τ Δημη- 

^ ᾽ , , A »323 , 

τοί ζ 4T8VTEG, ἀπεχωρδν λάώϑρα, καὶ κατ ὀλίγας τὸ 'yS 

^ * bd e 7 M Y 

πεῶτον, εἶτα φανερῶς eumay εἶχε κίνησιν καὶ ταθαχῆν 

N 1 ^ z 
τὸ ςρατόπεδον. τέλος δὲ τῷ Δημητρίῳ τολμήσαντες τι- 
νὲς προσελθεῖν, ἐκέλευον dariéva) καὶ σώζειν αὑτόν" ἀπει- 
3 V8 , ς -“ * . ^ 

ρηκέναι γὰρ ἤδη Μακεδόνας ὑπὲρ τῆς ἐκεῖνῳ τρυῷης πο- 

Asuüvrag. ὅτοι μετριώτατοι τῶν λόγων ἐφαίνοντο τῷ 

* ^M » , X 

Δημητρίω πρὸς τήν τῶν ἄλλων τραχύτητα: καὶ πιαρελδων 
, X e , Σ » Li ^ 

ἐπὶ σκηνῆν, ὥσπερ ἃ βασιλεύς, ἀλλ᾽ ὑποκριτὴς, με- 

, LE ^ AND u^ ^ Me 

ταμφιέννυται "^ χλαμύδω ᾧαιαν ἀντὶ τῆς τραγικῆς ὦ 


E / N d 6 A ς ΄ c , iS E" 
ἐκείνης, καὶ GiQLÀmU V ὑπεχώρησεν. ορμήσαντων δὲ τῶν 


πλείςξων εὐθὺς &Q' ἁρπαγὴν, καὶ πρὸς ἀλλήλες διαμα- 
χομένων, καὶ τὴν σκηνὴν διασπώντων, ἐπιφανεὶς ὁ Πύῤ- 


plane iam inde antiquitus regno digniffimum effent foliti habere 
eum, armis qui foret praeftantiffimus, et vero tunc eius in ca- 
priuos lenitatem accepiílent ; omnes autem et ad alium, prae- 

cipue ad hunc, ab Demetrio quaererent deficere: clam et exi- - 
guis'agminibus primum defcinere, deinde aperte totus in mo- - 
tu et feditione exercitus,  Poftremo non dübitauerunt nonnulli 
adire Demetrium, et tmonere, abiret fibique confuleret: fatiga- 
tos enim iam effe Macedonas pro illius luxu bellando. — Mode- 
ratiffima haec Demetrio oratio prae aliorum vifa afperitate eít: 
tabernaculumque ingreffus, vt fi non rex, fed effet hiftrio, tra- 
gicam illam chlamydem pulla commutauit, ac furtim fubduxit 
fe. Properantibus plerifque ítatim ad praedam, atqueinterfe digla- 
diantibus, dilacerantibusquetabernaculum Demetrii, fuperueniens 


Pyrrhus 

$3. pro τὸν Anon. exhibet Cl. Editor, quod etiam in qui- 
x. bufdam legi Stephanus ait. Az 
4. πάντες ] Immo, vel inui- idem Stephanus genuinam effe 

tis Libris, πάντως. fcripturam τραγικῆς oftendit, ex 
55. μεταμπίσχετοη V ulcob. iis, quae fupra, p. 50. 1. 3. et 4. 


56. τραγικῆς ] Στρατηγικῆς re-. de Demetrii vefte dicuntur; 
ponendum effe, vt 1V. 149,10. quae vide. Eo fenfu patfim vti- 
et infra p. IIO. pen, puiabat tur et Lucianus. Vide etiam 


infra, 
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« , , 5 Y MI / A / ὃ 
pos ἐκράτησεν αὐτοβοεὶ καὶ κατέσχε τὸ ςφατόπεδον. καὶ 
A » ^ ^ d 
vera πρὸς Λυσίμωχον αὐτῷ συμπάσης Μακεδονίας 
7 ς "4 y N /, 7 » / 
νέμησις, Em] aes ὑπὸ Δημητρία βεβαίως ὠἀρχβείσης. 
t *N ^v Á, ^e ΄ , 
4$. Θύτω δὲ τῷ Δημητρία τῶν πραγμάτων ἐκπε- 
N ΄ , ’ c 4 
σόντος, καὶ καταφυγόντος εἰς Κασανδρειαν "Sog γυνὴ 
: 7 ^ » € 
Q Aa περιπαθὴς γενομένη, προσιδεῖν μὲν ἐχ ὑπέμεινεν 
M d 1 / / 
αὖϑις ἰδιώτην καὶ φυγάδα, τὸν τλημονέςατον βασιλέων 
- VN (e «v9 ] V L4 
Δημήτριον, ἀπειπαμένη δὲ πᾶσαν ἐλπίδα, καὶ μισήσω- 
- eM “ / ᾽ ^ ^" "n 
ca τὴν τύχην αὐτξ, βεβαιοτέραν ἐν τοῖς κακοῖς ὅσων, 
Ἢ Ὁ ^ l4 ΄, dj X314 4 
ἢ τοῖς ὠγωθοῖς, πιῶσα Φάρμακον ἀπέθανε. Δημήτριος 
?, ^ ^ 35 ^N 3 f 
δ᾽ ἔτι τῶν λοιπῶν ναυαγίων ἔχεσϑαι διανοηθεὶς, ὠπῆρεν 
A τὰς ’ N N ? ^ ^ N xd 
εἰς τὴν Ἑλλάδα, καὶ τὲς Ex ςρατηγξς xa) Φίλες συνή- 
I n * € 7 / . * ^s epo» 
ys. ἣν s» ὁ Σοφοκλέθς Μενέλαος εἰκόνα τας αὐτῷ 
’ 
τύχαις παρατίϑησιν' 
€» A X P4 ^o a 
"AAA ' ὀύμος «isi πότμος EV πυκνῷ Or 
A ^ A V^ ΄ ? 
Ἴροχῳ xuxA&TO, καὶ μετάλλασσει Φυσιν. 
Pyrrhus protinus compreffit eos, et occupauit caftra. — Inde 
y p P p 
partitus eft cum Lyfimacho vniuerfam Macedoniam, in qua an- 
nos feptem Demetrius, nemine turbante, regnauerat. 
. Ita nudatus regno Demetrius quum Caffandriam refugiffet, 
vxor eius, Phila, dolore victa non fuftinuit iterum priuatum 
et exfulem videre regem aerumnofiffimum Demetrium : fed abie- 
€la omni fpe, fortunam eius exfecrata', quae in aduerfitatibus 
- eflet, quam fecundis rebus, ftabilior, atque hauíto veneno ex- 
Íftin&a eit. Demetrius vero, reliquias adliuc colligere naufra- 
giorum fuorum deliberans, contendit in Graeciam, ducesque et 
amicos, quos ibi habebat, contraxit. Igitur quam Sophocleus 
. Menelaus cum fortunis fuis confert imaginem: 
Ar mea iugi fortuna voluimr dei 


Rota, bifronfque fuam. vetexit indolem, 
Lunae 


infra, 63, 16. Mofes Dufoul. 
[Plena H. Stephani annotatio 
haec eft: Pro τραγικῆς legitur 
etiam «ρατηγικῆς: led τραγικῆς 
genuinam lectionem effe puto, 
quum ante dictum fit itidem: 
οἱ δὲ ἄλλοι, καὶ UMS Δημήτριος, 
ὡς ἐπὶ σκηνῆς τὸ βάρος ὕσοκρί» 


γοιντο νοὶ τὸν ὄγκον τῷ ἀνδρός. 
Quibus fubiungit: ἦν δὲ ὡς ἀλη. 
ϑῶς τραγῳδίᾳ μεγάλη περὶ τὸν Ast 
μήτριον. ] ' 
57. Κασάνδραν ] Scribe cum 
Anon. Cod. κασανδρείαν. Dryanus 
et Mofes Dufoul. 
58. αὑτῆς} 


PLVTARCHI ἀτ ἡ 


“Ὥσπερ σελήνης δ᾽ ὄψις εὐφιρόναις dva - 

Στῆναι δύναιτ᾽ ἄν ὅποτ᾽ ἐν μορφῇ pua, 

"AAX ἐξ ἀδήλε πρῶτον ἔρχεται νέα, 

Πρόσωπα καλλύνεσα καὶ πληφϑμένη, 

X' ὥτανπερ αὑτῆς ^ εὐγενες ἀτή Qaa, 

Πάλιν διαῤῥεῖ, καπὶ μηδὲν à ἔρχεται. 
ταύτη βάλλον ἄν τις dene al τῶ Δημητρίβ πράγμα- 
τὰ καὶ τὰς πεεὶ αὐτὸν αὐξήσεις καὶ φθίσεις 7", καὶ 
ἀναπληρώσεις καὶ ταπεινότητας. 8 γε καὶ τότε παν- 
τάπασιν ἀπολείπειν καὶ κατασβέννυσθαι ὃ οκξντος, εἰνέ- 
λαμπεν αὖϑις 7 ἀρχή" καὶ δυνάμεις τινὲς ἐπιῤῥέεσαι 
κατοὶ μιωρὸν ἀνεπλήρεν τὴν ἐλπίδα. καὶ τότε πρῶτον 
ἰδιώτης καὶ τῶν βασιλικῶν κοσμίων ^^ ἔρημος ἐπεφοίτα 


Lunae fiut vultus, duas quae non poreft 

Noces im vma permanere imagine: 

Obfiura nunc, fed imnouatur illico, 

Vulimmque fümit, augez atque fplendidum. 

Er cum refulget nitida lumime plurimo, 

$poliata ruríum luce tenebras induit. 
huic re&ius Demetrii res eiusque incrementa et abfceffiones, cu- 
mulatiores et inclinationes aíflimules. Cuius quidem tunc quo- 
que quam prorfus exfpirare et exftingui videretur, de intesro 
eluxit potentia: affluentesque fenfim aliquae copiae fpem eius 


refecerunt. 


A 


58. αὐτῆς ] Ante Stephanum, 
qui hanc Scripturam ex ; Vett. 
Codd. repofuit, 253; in. Imprr. 
erat; vti fcribitur Op. Mor. 
403,19. At p. 918; 20. αὑτῆς 
rece legitur. In omnibus illis 
locis mox κἀπὶ vt hic, e(t. Brya- 
aus et Mofes Dajoul. [ in Vulc. 
vero pro καπὶ hic legitur κ᾽ εἰς 
τος. H. Stephani autem plena de 
voc. αὐτῆς annotatio haec eft: 
In praecedentibus editionibus 
leeitur 222: : fednon dubium 
eft, quin αὑτης (vt habent vett. 


Tunc vero primum priuatus, atque regiis deflitutus 


ornamen- 


codices) germana fit ledio. At- 
que adeo exíiat et in alio Plu- 
tarchi loco, nimirum in libro 
περὶ πολυπραγμοσύνης: wbi eoSe 
dem verfus affert. ] 
τὰς περὶ αὐτὸν αὐξήσεις 
καὶ φθίσεις ] Pro αὐξήσεις καὶ φϑί- 
σεις legitur etiam τάξεις 4! ἀπο. 
θέσεις. Tv in Vulcob. ] quae 
lectio mihi non placet, ac prae- 
fertim illud τάξεις. H. Szepbanus. 
60. κοσμίων ] Forfan κόσμων, 
inquit Cl. Editor. Sed vide 81,9. 
Mofes Dufoul. 
61. Εύρω 
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^s , , $:0NÀ , PY 
ταὺς πόλεσι. καί τις αὐτὸν ἐν Θήβαις τοιδτον ϑεασά- 


τς μενος, ἐχρήσωτο τοῖς Εὐριπίδε “΄ ςίχοις ἐκ ἀηδῶς: 


Μορφὴν ἀμείψας ἐκ O38 βροτησίαν, 
Πάρες: Δίρκης νώματ᾽ loq O' ὕδωρ. 

46. Ἐπεὶ δ᾽ ἅπαξ ὥσπερ εἰς ὁδὸν βασιλικὴν τὴν 
ἐλπίδα κατέςη, καὶ συνίξατο πάλιν σῶμα καὶ σχῆμα 
περὶ αὐτὸν ἀρχῆς, Θηβαίοις μὲν ἀπέδωκε τὴν πολιτείαν, 
᾿Αθηναῖοι δ᾽ ἀπέξησαν αὐτῇ, καὶ τόν τε Δίφιλον, ὃς ἦν 
δερεὺς τῶν Σωτήρων ἀνωγεγραμμένος, ἐκ τῶν ἐπωνύμων 
εἰνεῖλον 9^, ἄρχοντας αἱρέσϑωι! πάλιν, ὥσπερ ἦν πά- 
TÉIOV, ψηφισάμενοι, τὸν τε Πύρρον £x. Μακεδονίας μετε- 
πέμποντο, μᾶλλον, 5 προσεδόκησαν, ἰσχύοντῳ τὸν Δη- 
μήτριον ὁρῶντες. ὁ δ᾽ ὀργῇ μὲν ἐπῆλθεν αὐτοῖς, καὶ πο- 
λιορκίαν περὶ τὸ «sU συνεςήσατο καφτεράν. Κράτητος 
δὲ, τῷ Φιλοσόφε, πεμφθέντος ὑπὰ «8 δήμε πρὸς αὐ- 
τὸν, ἀνδρὸς ἐνδόξε καὶ δυνατθ, τὼ μὲν, οἷς ὑπὲρ τῶν 


᾿Αθηναίων ἐδεῖτο, πεισϑεὶς, τὰ δ᾽, ἐξ ὧν ἐδίδασκε 


ornamentis, iniit ciuitates. Ac quum Thebis quifpiam eum in 
ifto fqualore confpexiffet, non illepide Euripidis verfus vfurpauit: 
Habits dei mutato inm bominis imaginem, 
lfieni adis ripam, Dircefque rviuulos. 

Vt autem femel, tanquam regiam viam, fpem eft ingref- 
fus, corpusque denuo et fpecies circa. eum regni coepit effe, 
"Fhebanis reftituit rempublicam, Athenienfes defecerunt ab eo, 
ac Diphilum, qui in a&a relatus Seruatorum facerdos erat, ex 
faftis expunxerunt: fciueruntque; vt archontes denuo, quod de mo- 
yeiis erat, crearentur: Pyrrhumque ex Macedonia acciuere, quum 
effe Demetrium aduerterent exípeGatione fua validiorem. Ille 
inflammátus mouit in eos, vrbemque valida cinxit obfidione. 
Caeterum miffo ad ipfum philofopho a populo, Cratete, claro 
viro et magnae auctoritatis, partim illius adductus pro Athe- 


nienfibus precibus, partim penfitatis illis, quae Crates de ra- 
tionibus 


61. εὐριπίδα ] Bacch. verf, 4. 62. ix τῶν ἐπωνύμων ἀνεῖλον | 
vnde, quid mutatum fit, pate- "Vide fupra, p. 16, 2. et tolle, - 
bit. Mof: Duf. [Hos verfusex | quod adfcriptum eft, comma. 
Bacchis Euripidisdefumtos effe, Mofes Dufoul. 

&tiam Xylander annotat. ] 
F 4 63.ἀπώ- 


38 PLVTARCHI $6. 10 
περὶ τῶν ἐκείνω συμφερόντων, νοήσας, ἔλυσε τὴν πο- 
λιορκίαν, καὶ συναγαγῶν, ὅσα! νῆες ἧσαν αὐτῷ, καὶ 
σρατιώτας μυρίες καὶ χιλίες σὺν ἱππεῦσιν ἐμβιβάσας, 
ἐπὶ τὴν ᾿Ασίαν ἔπλει, Λυσιμάχε Καρίαν καὶ Λυδίαν 
ὠποςήσων. δέχεται δ᾽ αὐτὸν Εὐρυδίκη περὶ Μίλητον, 
ἀδελφὴ Φίλας, ἄγεσα τῶν αὐτῆς καὶ Πτολεμαίε ϑυγα- 
τέρων Πτολεμαΐδα, κωϑωμολογημένην ἐκείνῳ πρότερον 
Qux EsAsóxs. ταύτην γαμεῖ Δημήτριος, Edeud (age ixdi- 
δέσης. καὶ μετὰ τὸν γώμον εὐθὺς ἐπὶ τὰς πόλεις τρέ- 
Ξεται!, πολλῶν μὲν ἑκασίως προστιϑεμένων, πολλᾶς δὲ 
καὶ βιαζόμενος, ἔλαβε δὲ καὶ Σάρδεις: καί τινες τῶν 
Δυσιμάχϑ ςρατιωτῶν ἀπεχώρησαν πρὸς αὐτὸν, χρήμα- 
τὰ παὶ φρωτιὰν κομίζοντες. ἐπερχομένε δ᾽ ᾿Αγαθοκλέες, 
TS Λυσιμάχε, μετα δυνάμεως, ἀνέβαινεν εἰς Φρυγίαν, 
ἐγνωπὼς, QUT eg ᾿Δρμενίας ἐπιλάβηται, Μήδειαν κινεῖν, 
καὶ τῶν ἄνω πραγμάτων ἔχεσϑαι, πολλὰς ἐξωϑε- 
μένῳ περιφυγὲς καὶ ἀναχωφρήσεις ἐχόντων. ἑπομένε δ᾽ 
᾿Αγαϑθϑοκλέες, ἐν ταὶς συμπλοκαῖς περιῆν" ἐπισιτισμᾷ 
δὲ καὶ προνομῶν εἰργόμενος, ἠπορεῖτο, καὶ τοῖς ςρατιώταις 
δ ὑποψίας ἣν ὡς ἐπ᾽ ᾿Αρμενίαν καὶ Mz sias ἐκγοπίζων. 


tionibus fuis fübiiciebat fibi, foluit obfidionem, coa&disque na- 
vibus fuis omnibus, ac militum vndecim millibus cum equitatu 
impofitis, in Afiam ad Cariam et Lydiam Lyfimacho adimen- 
dam nauigavit. Ibi Eurydice eum, Philae foror, circa Miletum 
excepit, adducens fuam et Ptolemaei filiam, Ptolemaidem, an- 
tea er interpreie pa&tam Seleuco. Hanc Demetrius, collocante 
Eurydice, ducit, ac protinus a nuptiis in vrbes fe conuertit. 
Earum multae vltro venerunt in poteftatem eius, multas vi fub. - 
egit. Cepit etiam Sardes, defeceruntque ad eum nonnulli Ly- 
fimachi inilites: qui ei pecuniam et copias fecum adduxerunt. 
At fuperueniente cum exercitu Lyfimachi flio, Agathocle, Phry- 
giam petiit, flataitque, fi occupaffet Armeniam, Mediam mouere, 
et fuperiores tentare prouincias: quae, fi repelleretur, multa prae-- 
berent effugia et receptus. Premente eum Agathocle, fuit in 
procurfationibus leuibusque proeliis fuperior, fed frumenta- 
iiene et pabulatione prohibitus in magnis fuit anguftiis, militi- 
busque in fufpicionem venit, quod in Armeniam et Mediam eo$ 

exporta- 
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ἅμα δὲ μᾶλλον ὁ λιμὸς ἐπέτεινε, καὶ διαμαρτίᾳ τις γε- 
γνομένη περὶ «nv Λύκ διάβασιν πλῆϑος aO pur y 
 demacOn ὑπὸ τῷ ῥεύματος ἀπώλεσεν "* ὅμως δὲ τῷ 
σκώπηειν ἐκ ἀπείγοντο. reoyed De δέ τις αὐτῷ πρὸ 
τῆς σκηνῆς τὴν τῷ Οἰδίποδος ^ εἰρχῆν, μικρὸν παραλ- 
Adag ! 
(0 ὙῬέκνον τυῶλξ γέροντος ᾿Αντιγόνε, τίνας 
Χώρες ἀφίγμεθα; 


/ ^ DB , ^ ^ 
—.. 47. Τέλος δὲ καὶ vor& τῷ λιμῷ συνεπιτιβεμένης, 
e 3, LR, / , 
ὥσπερ εἴωθεν, ἐπὶ βρώσεις ἀναγκαίας τρεπομένων, τὲς 
᾽7ὔ d , , , , N , ^ 
“πάντας 8x, ἐλάσσονας ὑκ)ακισχιλίων ὠποίαλων, ἀπῆγεν 
a 7 A ΄ N N , bU , , 
ὀπίσω 86 λοιπξς" καὶ καταβάς εἰς Ταρσὸν, ἐβέλετο 
x » ^e /, » [1 A / 
μὲν ἀπέχεσθαι τῆς χώρας, ἔσης ὑπὸ Σελεύκῳ τότο, 
X / , / / ^ D o * 
καὶ πρόφασιν ixsíp μηδεμίαν παρασχεῖν ὡς δ᾽ ἥν 
, ^ , » , ^J 
ἀμήχανον, ἐν ταῖς. ἐσχάταις ὄντων ἀπορίαις τῶν ςρα- 
^ X e 7] X [4 (n 1 , »"ὔΡ-2 " 
τιωτῶν, καὶ T3 Ταύρξ τὰς ὑπερίβδολα; ᾿Αγαϑθοκλῆς ἀπε- 
yd , ? Ν / , » A ᾿ 7’ ju 
τείχισε, γράφει πρὸς Σέλευκον £04; 0M, μῶΐίφον τινῶ 


exportaret, Simul fames magis intendebatur, atque ex errore 
quodam in tranfitu Lyci mulu milites vndis rapti, interierunt. 
Nec a dicterüs abftinuerunt tamen. — Praefcripfit tabernaculo 
eius quidam Oedipi exordium paululum immutatum; 


Quo gentium , coeci. Antigoni fili finis, 
Deuenimus ? 


Morbus quoque demum vbi eum fuper peftilentiam, vt fo- 
let, quum quibufuis cibariis vefcuntur neceffario, infeftaret: 
amiffis non minus in fumma o&o millibus militum, reliquos re- 
tro reduxit. — Vt Tarfum defcendit, cupiuit quidem abftinere ἃ 
praedando, quia ea regio tunc in ditione erat Seleuci, neque 
anfam illi praebere vllam: veram quod fieri id non poflet in 

vltima militum inopia, et Tauri iuga Agathocles muro clau. 
ἤει, dedit ad Seleucum literas, quibus prolixe fortem lamen- 
| tabatur 


Le 
63. ἀπώλετο Vulcob. tata tzntum eft vox 'Avrryé in 
264. Οἰδίποδος ] Initium eft "'avrów. Dacer. 
OEd. Col. Sophoclis, in quo mu- | 
| Fs 65. óxv- 


j. V 


9o PLVTARCHI 57. 16 


τῆς αὑτῷ τύχης ὀδυρμὸν, εἶτα πολλὴν ἱκεσίαν καὶ δέη- 
σιν ἔχεσαν, ἀνδρὸς οἰκείθ λαβεῖν οἶκον, ἀξία καὶ πο- 
λεμίοις συναλγῆσωι πεπονθότος. ἐπιωμλασϑέντος δέ πως. 
Σελεύκξ, καὶ γράψαντος τοῖς ἐκεῖ ςφατηγοῖς, ὅπως 
αὐτῷ τε τῷ Δημητρίῳ χορηγίαν βασιλικὴν καὶ τῇ δυνά- 
psi τροφὴν ἀφϑονον παρέχωσιν, ἐπελθὼν Πατεοκλῆς, 
eig συνετὸς εἶναι δοκῶν καὶ Σελεύκῳ Φίλος πιφτὸς, ἃ 
τὸ τῆς δαπάνης ἔφη TAÉÍSOV εἷναι! τῶν Δημητείς σξατιω- 
τῶν τρεφομένων, &AA ἐνδιατρίβοντα τῇ χώρα Δημήτριον 
S καλῶς περιορῶν αὐτὸν, ὃς «ἀεὶ βιαιότατος ὧν καὶ με- 
γαλοπραγμονέςατος βασιλέων, νῦν ἐν τύχαις γέγονεν, 
αἱ καὶ τὲς Φύσει μετρίας ἐξάγεσι τολμᾷν καὶ ἀδικεῖν. 
ἐκ TESTS παροξυνϑεὶς ὃ Σέλευκος ἐξώρμησεν εἰς Κιλι- 
κίαν μετὰ πολλῆς δυνάμεως. ὁ δὲ Δημήτριος, ἐκπλά- 
γεὶς τῇ δὲ ὀλίγβ μεταβολῇ τῷ Σελεύκξ, καὶ Φοβηθεὶς, 
ὑπέςειλε τοῖς ὀχυροτάτοις es 78 Ταύρε, καὶ διαπεμπό- 
μένος, ἡξίξ ace μὲν αὐτὸν περιϊδεῖν τῶν αὐτονόμων 
vua βαρβώρων κἼησάώμενον ἀρχὴν, ἐν 9» καταβιώσεται 


tabatur fuam: inde fupplex obfecrabat, miferaretur hominis ne- 
ceffarii, ita affli&ti, vt commouere poffet vel hoftes. Quum effet 
nonnihil fractus Seleucus, atque illius regionis praefidibus feri- 
pfiffet, vt ipfi Demetrio fumtum regalem, copiisque eius abunde 
praeberent commeatum: interueniens Patrocles, vir prudentia 
celebris ac fidus Seleuci amicus , negauit, famtum in militum 
Demetrii neceffaria tanti faciendum: fed confulere eum parum 
recte, quod Demetrium, qui regum femper fuiffet violentiffi- 
mus, atque ad res magnificas gerendas acerrimus, nunc vero 
flu&tibus iadiatus effet fortunae, quae etiam fua fponte moderatos 
ad audendum atque ad iniuriam impellat, permitteret in finibus - 
fuis morari. His verbis ftimulatus Seleucus níagno exercitu conten- 
ditin Ciliciam. Attonitus Demetrius mutatione tam celeri Seleuci, 
pauidusque, ad loca Tauri munitiffima recepit fe, miffisque ad eum 
legatis, orauit maxime, vt concederet fibi liberorum barba- 
rorum aliquod regnum quaerere, vbi explicatus erroribus et 


fuga 


ὅς. ὀχυροτάτοις ΕἸ. Ald.Baf.. quod et Budaeoimpofuit.Brya- 
Steph. Ed. ὀχυροπάτοις habent; nus et Mofes Dufoul. 
66. συμ- 
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ey 1 ^ / $ NS 1 1 ^ 
πλάνης καὶ Φυγῆς παυσάμενος" εἰ δὲ μὴ, τὸν χειμῶνα 
᾿ / A / , / A ^ ^ , ^ 
διαϑρέψαι τὴν δύναμιν αὐτόϑι, καὶ μὴ πάντων ἐνδεᾶ 
λ M ᾽ , Ne 5, 2 WA ^" ri 
καὶ γυμνὸν ἐξελαύνειν, καὶ προβάλλειν τοὺς πολεμίοις. 
48. Ἐπεὶ δὲ Σέλευκος, ταῦτα πώντα ὑποπΊηεύων, 
/ 2 , , , t , ^ ' 
ἐκέλευσεν αὐτὸν, εἰ βέλεται, δύο μῆνας ἐν τῇ Καταονίᾳ 
^ € [74 a 
χειμάσαι, δόντα τὲς πρώτες τῶν Φίλων ὁμήρες, ἄμα 
δὲ M 9 P » 4.3 , f) ^, , / 
& τὰς εἰς Συρίαν ἀπετείχιζεν ἐκβολάς" ἐγκλειόμενος, 
e ΄ c E 7 " M , 
ὥσπερ ϑηρίον, ὁ Δημήτριος κύκλῳ καὶ περιβαλλόμενος, 
e c» L4 / A , 
UT ἀνάγκης τρέπεται πρὸς ἀλκὴν, καὶ τήν τε χώρων 
7! A ^o , , FK 
κατέτρεχε, καὶ τῷ Σελεύκῳ προσβάλλοντι συμπλεκό- 
μένος, ἀεὶ πλέον εἶχε. Xo ποτε τῶν δρεπανηφόρων εἰς 
» 2 , c Y M , “ 
αὐτὸν ἀφεθέντων, ὑπερβες τροπήν ἐποιήσατο, καὶ τῶν 
ς 1 ^ M , 7 ἢ 
εἰς Συρίαν ὑπερβολῶν τὲς ἀποτειχίζοντας ἐξελάσας 
2 ὔ M φῇ TS ^ ^ / A ἃ 
Me TTC Xd) efus. ἈΟ ΦΈΡ, Tf Yat s Hp SE ERE 
τιώτας ἀνωτεθαῤῥηκότας ὁρῶν, παρεσκευάζετο διαγω- 
7 πο A Ó| / » ch / * 7.9. 
vícac- 04 πρὸς τὸν Σέλευκον επὶ τοῖς μεγίςοις, CoD ÀCLC, 
Ens / »/ V $9 » d VA 
qmoenutvoy ἤδη καὶ αὐτόν. ἀπέτρεψε μὲν γὰρ τῆν 
«^ 7 ᾽ὔ , ^ X , » 
παρὰ Λυσιμάχε orna, ἀπιςῶν καὶ Φοβέμενος" ad- 
M δὲ 2 7.8 Y » “ Ἃ ͵ 
τὸς δὲ καϑ'᾿ ἑαυτὸν ὥκνει τῷ Δημητρίῳ συνάψαι, δὲ- 
i M P] / » m V , , 
διως τὴν ἀπόνοιαν αὐτῇ, καὶ τὴν ἀεὶ μεταβολὴν, ἐκ 


- fuga reliquum vitae traduceret: fin minus, copias fuas vt ibi 
aleret per hyemem, neque omnium rerum egenum nudumque 
fummoueret, et obiiceret hoftibus. 

Vbi Seleucus, qui baec omnia habebat fufpe&a, praefcri- 
pfit ei, vt duos genfes, fi videretur ei, in Cataonia hybernarer, 
datis fibi idi... obfidibus, fimulque fauces, qua patet 
iter in Syriam, obítruxit: inclufus vndique inftar ferae Deme- 

| trius et circumuentus, ve:tit fe neceffario ad vim, finesque Se- 
leuci depopulatus eft, ac cum adoriente confligens Seleuco fem- 
per fuit fuperior. Currus falcatos aliquando in fe emiffos fu- 
perauit, atque hofles fudit fugauitque. Ad haec clauftra Sy- 
riae, deie&tis munitoribus, in fuam redegit poteftatem. Iamque 
plane animo erectus, cernensque milites fuos alacres, inftitit. 
«um Seleuco de fumma dimicare. Erat hic iam perplexus: 

" quippe reiecerat Lyfimachi auxilia, quod ei diffideret et me- 
tueret. — Dubitabat vero folus cum Demetrio figna conferre, 

- defperationem eius formidaus, perpetuamque viciffitudinem eius 

fortunae, 
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τῶν ἐσχάτων ἀποριῶν τὰς μεγίτας εὐτυχίας ἐπιφέρθ. — 
σών, νόσος μέντοι βαρέα τὸν Δημήτριον ἐν τότῳ καθ 
τὐλαβϑσω, τό τε COMO, δεινῶς ἐκάκωσε, καὶ τοὶ ey. 
ματα παντέπασι διέφθειρεν. οἱ μὲν yde ἀπεχώρησαν — 
πρὸς τὸς πολεμίως, οἱ δὲ διεῤῥύησαν αὐτῷ τῶν ςϑατιω: — 
τῶν. μόλις δ᾽ ἐν ἡμέραις τεσσαράκοντα ῥαϊσας, καὶ 
436 ὑπολοίπες ἐναλωβωὼν, καὶ ὁρμήσας, ὅσον ἰδεῖν καὶ 
δοξάσαι τὸς πολεμίες, ἐπὶ Κιλικίας, εἶτα vox] 2€ ἄνευ 
σάλπιγγος ἄτας ἐπὶ ϑάτερω, καὶ τὸν ᾿Αμανὸν ὑπερίθα- 
λῶν, ἐπόρδει τὴν κώτω χώραν ἄχρι τῆς Κυῤῥηςικῆς. 
49- Ἐπιφανέντος δὲ τῷ Σελεύκε, καὶ ποιδ μένῳ 
τὰς καταλύσεις ἐγγὺς, ἀνατήσας ὁ Δημήτριος τὸ ςρά- - 
τευμα, νυχ]ὸς ἐβώδιζεν ἐπ᾿ αὐτὸν, ἀγνοᾶντα μέχρι 
πολλᾷ καὶ κοιμώμενον. αὐτομόλων δέ τινῶν παραγενο- 
μένων καὶ Φρασαντων τὸν κίνδυνον, ἐκπλαγεὶς καὶ ἀνρί- 
πηδήσας, ἐκέλευσε σημαίνειν, ἅμα τὰς κρηπῖδας ὑπο- 
δέμενος, καὶ [βοῶν πρὸς τὸς ἑταίρες, ὡς ϑηρίῳ δεινῷ. 
συμπλέκεται. “ Δημήτριος δὲ, τῷ ϑορύβῳ τῶν πολε- 


: 


fortunae , quae ex noui(fimis difficultatibus fumtas afferebat 
felicitates. — At grauis morbus interea Demetrium occupans, 
cum corpus eius debilitauit vehementer, tum rationes eius femel 
conuulfit, quando alii milites eius ad hoftes tranfiere, pars di- 
lapfi funt. Tandem diebus quadraginta vires recollegit, tra- 
hensque fecum reliquias exercitus, fpeciem praebuit, et mouit 
hoftibus fufpicionem, petere fe Ciliciam: mig ποῦς fine tuba 
in alteram partem motis fignis, fuperátoqu nano, incurfa- 
vit fubiectam regionem vfque ad Cyrrhefticam. | 
Quum fuperueniffet Seleucus, effetque metatus in propin. 
quo, excitauit Demetrius exercitum. fuum, moüitque in eum 
no&u, diu nihil fentientem et fopitum. — Verum a perfugis 
quibufdam, qui ad ipfum concefferunt, de periculo edo&tus, co- 
. horruit, exfiliensque ex le&to figna 1iuílit canere: ac dum cre- 
pidas induit, clamauit ad amicos, 'commiflum fe cum immani | 
fera. At Demetrius, ex hoftium trepidatione confilium fuum 
: ; animade 
66. συμπέπλεκαι dant Vulc. et Anon. 


M 67. “κατα: 
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μίων αἰσϑόμενος, ὅτε μεμήνυται, κατο τώχος ἐπῆγεν. 
ἅμα δ᾽ ἡμέρα προσκειμένε τῷ Σελεύκε, πέμψας τινὰ 
τῶν περὶ αὐτὸν ἐπὶ ϑάτερον κέρας, ἐποίησε τινοὶ τροπὴν 
τῶν ἐναντίων. εἶτα μέντοι Σέλευκος αὐτὸς, ἀφεὶς τὸν 
ἵππον, καὶ τὸ κράνος ἀποθέμενος, καὶ λαβὼν πέλτην, 
ὠπήντω τοῖς μισϑοφόροις ἐπιδεικνύμενος αὑτὸν, καὶ με- 
ταβάλλεσϑαι παρακωλῶν, ἤδη ποτὲ συμφρφονήσανγας, 
ὅτι Φειδόμενος ἐκεύων, 8. Δημητρίς, χρόνον πολὺν δια- 
τετέλεκεν. ἐκ TETS πάντες ἀσπαζόμενοι, καὶ βασιλέα 
προσαγορεύοντες μεϑίςαντο. Δημῆφριος δὲ, πολλῶν με- 
ταβολῶν αἰσϑόμενος, ἐσχάτην ἐκείνην ἥκεσαν ἐπ᾽ αὐτὸν 
ἐκκλίνας, ἐπὶ τάς ᾿Αμανίδας ἔφευγε πύλας, καὶ κατα- 
λαβὼν ὕλην “7 τινὰ συνηφεφῆ, μετὰ Φίλων τινῶν καὶ ἐἰκο- 
λέϑων ὀλίγων παντάπασιν ὄντων προσέμεινε τὴν vUx.]a, 
βελόμενος, εἰ δύναιτο, τῆς ἐπὶ Καῦνον, 698 λαβέσϑαι, 


M ^ 3 ὶ 3 ^ ^ / τ A Á, 
καὶ διεκπεσειϊν ἐπὶ τὴν ἐκεὶ Θάλασσαν, 2 τὸν ναύςαϑ.- 
19 A p ς A “) »6 ^ c 
μον εὑρήσειν ἤλπιζεν. ὡς δ᾽ ἔγνω μηδ᾽ ἐκείνης τῆς ἡμέ- 
» , 5 » M E 5] , 
ρας ἐφόδιον ἔχοντας αὐτὲς, Em ἄλλων ἐγίνετο Aoyi- 


animaduertens deteCtum, recepit fe propere. Orta luce, quum 
inftaret Seleucus, certum de fuis in alterum cornu mifit , ipfe 
hoftem partim in cornu fibi oppofito in fugam egit. "Mox ta- 
men ipfe Seleucus, dimiffo equo, galeaque detracta, et parma 
fumta , proceffit in primam aciem, monítrans fe mercenariis : 
hortatusque eft eos, ad fe vt tranfirent, tandemque intellige- 
rent, tamdiu cun&latum fe effe, vt illis parceret, non Demetrio. 
Ibi omnes falutantes eum et regem appellantes; tranfitionem 
fecere. Demetrius, qui multarum conuerfionum «extremam | il- 
lam premere intelligebat fe, defle&ens de via ad portas Amani- 
das refugit: affequutusque cum amicis quibusdam et miniítris 
admodum paucis denfam fyluam, exfpeétauit ibi noctem, cer- 
tus, fi qua fieri poffet, viam Caunum verfus arripere, atque ad 
propinquum illic mare, vbi claffem fperabat fe inuenturum, 
euadere. Vt vero comperit, ne in illum quidem diem habere 
eos viaticum applicuit ad alia confilia animum. — Poftquam 

tameu 


67. καταλαβὼν ὕλην ] Aliam καταβαλὼν εἰς ὕλην. fed haec po- 
lectionem habet Cod. Vulcob. tior e(t. Mofes Dufoul. 
62. 7«- 
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σμῶν. εἶτα μέντοι Σωσιγένης ἐπῆλθεν, ἑταῖρος αὐτῇ, 
χρυσᾶς τετρακοσίας ὑπεζωσμένος, καὶ ὠπὸ τότων ἐλπίς 
ζοντες ἄχρι ϑαλάσσης διαγενήσεσϑω,, πρὸς τὰς ὑπερ- 
βολὰς ἐχώρεν σκοταῖοι. πυρῶν δὲ καιομένων “πρὸς αὖ- 
ταῖς πολεμίων, ὠπογνόντες ἐκείνην τὴν ὁδὸν, αὖϑις ἀνε. 
χώρησαν εἰς τὸν αὐτὸν τόπον, ὅτε πάντες (Ξνίοι γὰρ 
᾿ὠπέδρασαν) ὅτε ὁμοίως οἱ παραμένοντες πρόϑυμοι, 
τολμήσαντος δέ τινος εἰπεῖν τι, ὡς Σελεύκῳ χρὴ τὸ σῶ- 
μα παραδξναι, Δημήτριος ὥρμησε μὲν τὸ ξίφος σπα- 
σάμενος ἀνελεῖν ἑαυτόν" οἱ δὲ Φίλοι σεριςἄντες 75 αὶ 
παραμυϑέμενοι, συνέπεισαν ὅτω ποιῆσω. καὶ πέμπει 
πρὸς Σέλευκον, ἐπιτρέπων ἐκείνῳ το καϑ' ἑαυτόν." 

go. Axécac δὲ Σέλευκος, ἐκ ἔφη τῇ Δημητρίῳ 
τύχη σώξεσϑαι Δημήτριον, ἀλλὰ τῇ αὐτῷ, μετεὶ τῶν 
ἄλλων καλῶν αὐτῷ Φιλανϑρωπίας καὶ χρηςότητος ἐπί. 
às 0d dcn 09 καλέσας δὲ τὲς ἐπιμελητάς, σκηνήν 
τε πηγνύνω βασιλικὴν ἐκέλευσε, καὶ πάντα AAA. 


tamen aduenit amicus eius, Sofigenes, quadringentis aureis 
fuccin&tus, his toleraturos fe vfque ad mare fperantes, conten- 
derunt per tenebras ad iuga montium fuperanda. Caeterum quia . 
hoftium frequentes ignes apud ea lucebant, iilo deplorato iti- 
nere, retro fe, vnde digreífi erant, receperunt; neque omnes 
tamen, (aliqui enim profugerant) neque perinde, qui remanfe- 
runt, alacres, Quum dicere quidam fuítinniffet, Seleuco vt fe 
traderet, admouit Demetrius manum gladio ad fe interfcien- 
dum. Verum circumfufi amici , confoilantesque, induxerunt 
eum, vt id confilii fequeretar. [τὰ milis certis, Seleuci fidei fa. 
Jutem fuam perrnittit. 

Ea re nuntiata, negauitSeleucus, ipfius fortuna incolumem 
effe Demetrium, fed fua; quae cum reliqua felicitate humanitatis 
fibi et clementiae materiam oflendendae praeberet: ac vocatis 
procuratoribus, tabernaculum ftatui regale praecepit, omniaque 

alia 

69. παραξάντες Vulc. Mofes Dufoul, [ H. Stephani 
69. διδέσης] Re&e Vule.Cod. integra ad hunc locum anno. 
διδέσρ: vti fcribendum effe mo- tatio baec eít: Pro τύχῃ legi. 
nuerat iam Stephanus. αὐτῷ tur eriam χάριτε: quod vocabu- 
etiam melius fcribetur, nifallor. lum minime admittendum cen- 


feo, 
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ποιξϊν καὶ παρασκευάζειν εἰς ὑποδοχὴν 
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καὶ ϑερα- 


πείαν μεγαλοπρεπῶς. ἦν δέ τις ᾿Απολλωνίδης παρὰ τῶ 
, Σελεύτω, τῷ Δημητρίᾳ γεγονῶς συνήϑης" ττον εὐθὺς 
ἐξέπεμψε πρὸς αὐτὸν, ὅπως ἡδίων γένητοαι, καὶ ϑαῤῥῶν, 


ὡς πρὸς οἰκεῖον ἄνδρα καὶ κηδεςὴν ἀπαντᾷ 


7. Φανε- 


Qc δὲ τῆς γνώμης αὐτῇ γενομένης, ὀλίγοι τὸ πρῶτον, 
εἶτα οἱ πλεῖςοι τῶν Φίλων ἐξεπήδων παρὼ τὸν Δημή- 
τιον, ὁμιλλώμενοι καὶ Φθάνοντες ἀλλήλες. ἡλπίζετο 


yag εὐθὺς παρὰ τῷ Σελεύκῳ μέγιςος ἔσεσθαι. 


τϑτο 


᾿ δ᾽ ἐκείνῳ μὲν εἰς Φϑόνον μετέβαλλε τὸν ἔλεον, τοῖς δὲ 
/ » / V & 
καποήθεσι καὶ βασκάνοις παρέσχεν ἀποτρέψαι καὶ δία- 
φθεῖραι τὴν Φιλανθρωπίαν τῷ βασιλέως, ἐκφοβήσασιν 
B. ν ς 2 , b A , » P ^s tone 
αὐτὸν, ὡς HX εἰς ἀνάβολας, ἀλλ᾽ ἅμα τῷ πρῶτον 


alia fieri et parari ad eum excipiendum et tractandum fplendi- 
de. Erat in comitatu Seleuci quidam Apollonides, cui familia- 
ritas intercefferat cum Demetrio. Hunc, quo animo eflet ere- 
&iore, et citra vllum metum tanquam ad neceffarium et gene- 
rum veniret, confeítim mifit ad eum. — Vulgata Seleuci fenten- 
tia, pauci primo, mox plerique amici eius pro fe quifque magno 
ftudio procefferunt certatim Demetrio obuiam. Sperabatur enim 


ftatim apud Seleucum maximus fore. 


Caeterum vertit id ei ex 


mifericordia in inuidiam, malignifque atque inuidis diuerten- 
dae et deprauandae regis humanitatis praebuit occafionem, 
terrentibus regem , fine mora, fimul atque confpe&us ille 


feo, fed potius retinendum 
τύχῃ. Verum paülo poft ex 
διδέσης faciendum cenfeo διδέσῃ, 
'vt ad τύχῃ referatur. Ambo cer- 
'te interpretes ita legifíe viden- 
tur. Vnus enim vertit: £a re 
| munciata, negauiz Seleucus, fpfius 
fortuna incolumem effe | Deme- 
trium, fed fua; quae cur veli- 
- qua felicizaze bumanizazis fibi et 
clemenziae materiam  oflenderet 
ac praeberet, — Alter autem hoc 
modo: Seleucus. Demetrii falu- 
aon fazus non τρίς, fed Seleuci, 


eflet, 


bonae forrunae adfcribi debere, 
quae fibi praezer reliqua. bona 
materiam etiam bumanitazis cle- 
mentiaeque exercendae obzulifjes, 
adminiftris mandauit, etc.) 


7o. Poft ὑποδοχὴν adiectum 
habent quidam codices accufa- 
tiuum μεγαλοπρέπειαν, praetxa 
particula »4/: fed expungen- 
dum fuerit aduerbium qgeya2s- 
πρετῶς, Íi accufatiuum illum ad- 
dere velimus. H. Stepbanus. 


7I. ἀπαντᾷν Vulcob. 
72. 4 'ya- 
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eU gvaj TOV ἄνδρα, μεγάλων ἐσομένων ἐν τῷ σφατοπέ- ] 


δὼ νεωτερισμῶν. ἄρτι δὴ τῷ ᾿Ἀπολλωνίδε πρὸς, τὸν 
Δημήτριον ὠφιγμένα περιχαφᾶς, καὶ τῶν ἄλλων ᾿ἐπερχο-. 
μένων, καὶ λόγες ϑαυμαςὲς ^ ἀπαγγελλόντων παᾶρῶ 7 
τϑ Σελεύκε, καὶ τῷ Δημητρίῳ μετα τηλικαύτην δυστυχίαν 
καὶ κακοπραγίαν, εἰ καὶ πρότερον ἐδόκει τὴν παράδ οσιν 
τῷ σώματος αἰσχράν πεποιῆσθαι, τότε μετεγνωκότος Oud 
τὸ ϑαῤῥεῖν καὶ πιςεὐειν ταῖς ἐλπίσιν, gAOs Παυσανίας 
ἔχων ςρατιώτας ὁμξ πεζὲς καὶ ἱππεὶς περὶ χιλίξς. καὶ 
τότοις περισχῶν τὸν Δημήτριον ἄφνω, τὸς δ᾽ ἄλλος ἐπο- 
ςήσας, Σελεύκω μὲν αὐτὸν εἰς E κατέτησεν, εἰς δὲ 
Χεῤῥόνησον τὴν ib ws εἰπτὙ 1 ye TE τὸ λοιπὸν ἰσχυ- 
ρᾶς Φυλωπῆς ἐ £T AS d ϑείσης, ϑερώπ ef ix μὲν ἧκεν ἱκανὴ aad | 
Σελεύκε, καὶ χρήματα, καὶ δίαιτα παρεσκευείς ea καθ᾽ 
ἡμέραν καὶ μεμπΊηή, δρόμοι δὲ καὶ περίπατοι βασιλικοὶ, 
καὶ παράδεισοι ϑήρας ἔχοντες ἀπεδείχθησαν" ἣν δὲ καὶ 
τῶν Φίλων τῶν συμφυγόντων τῷ βελομένῳ συνεῖναι" 


V , , A ἈΝ e 74 ; 
e TZ «UTOV τινες ὁμῶς ἐπιζοιτώντες ἀπὸ τῷ Σε- 


λεύκ ἧκον, κομίζοντες ἐ ἐπιεικεῖς λόγθς, καὶ | ϑαῤῥεῖν πα- 


effet, multas innouationes exítituras in exercitu, Quum modo 
autem Apollonides ad Demetrium laetus veniffet , fequutique 
eflent alii, et mirificos fermones nuntiarent a Seleuco, ac De- 
metrius ex tam dira fortuna et infeílo cafa, quamuis ante cor- 
poris deditionem fe feciffe foedam ceufaerat, tunc ex fidu- 
cia et fpe oílentata fretus fententiam mutauiffet : venit cum 
peditibus fimul et equitibus ad mille Paufanias, atque his re- 
pente Demetrium circam(ufum , aiiis remotis, in Seleuci 
non adduxit conípectum , fed in Cherfonefum Syriae remo- 
vit. Vbi per reliquum tempus valida (adhibita cuítodia, cul- 
tus fufficiens Seleuci iuffu praebitus ei fuit, pecuniaque, et ad vi- 
&um neceffaria quotidie fübminiftrata prolixe. — Curriculi prae- 
terea affignati, et ambulationes regiae, et inftructa feris viuaria, 
Ad haec amicis, qui fuerant fugam eius comitati, quicunque 
vellent, poteffas. fajdla cum eo viuendi. Aliqui etiam quotidie 
ad eum a Seleuco ventitabant cum benignis mandatis, bono 

animo 


72. ὠγαϑες Vulcob, 74. ὅμως ] Foxfan ὁμοίως. Mo. 


73. περὶ idem. fis Duf^ul. 
- ως. S ME 
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62.5 
gaxaAPWTEC, ὡς, ὅταν πρῶτον ᾿Αντίοχος εἰφίκηται σὺν 
Στρατονίκη, διαφεϑησόμενον 7. 

$1. Ὁ δὲ Δημήτριος ἐν τοιαύτη τύχη γεγονὼς ἐπές ει- 
As πρὸς τὸν υἱὸν "^ καὶ τὰς περὶ ᾿Αθήνας καὶ Κόρινθον 
ἡγεμόνας καὶ Φίλες, μήτε γράμμασιν αὐτῷ, μήτε v Qea- 
γίδι, πιςεύειν, ὠλλ᾽ ὥσπερ τεθνηκότος, ᾿Αντιγόνῳ τὰς 
πόλεις καὶ τὰ λοιπὰ πράγματα διαφυλάττειν. ᾿Αντί 
γόνος δὲ, τὴν τῷ πατρὸς σύλληψιν πυϑόμενος, καὶ βα- 
δέως ἐνεγκῶν, καὶ πενδίμην ἀνωλαίβων ἐσθῆτα, πρός τε 
τὲς ἄλλες βασιλεῖς ἔγραψε, καὶ πρὸς αὐτὸν Σέλευκον, 
δεόμενος, καὶ πᾶν, ὁ τι λοιπὸν ἣν αὐτοῖς, σαραδιὸ 3C, καὶ 


, ^ A s. of ζ m OU τ m 
"gà παντὸς ὁμηρεύειν ἕτοιμος ὧν αὐτὸς ὑπὲρ TH πατρός. 


καὶ συνεδέοντο ταῦτα πόλεις τε πολλαὶ, καὶ δυνετοαι, 
teet Ν ΄ 

σπλὴν Λυσιμάχξ. λυσίναχος δὲ χρήματα πολλὰ πέμπων 
ὑπισχνεῖτο Σελεύκῳ κ7είναντε Δημήτριον. ὁ δ᾽ ἐκεῖνον 


animo elTet hortantes, atque, vt primum Antiochus cum Strato- 


mice adeflet, conuenturum oftendentes inter ipfos de pa&is. 


- Demetrius vero, poftquam in eam decidit fortunam, man- 
dauit filio ducibusque et amicis, qui Athenis et Corinthi erant, 
ne literis, vel annulo fuo, fidem adhiberent, fed, vt fi mortuus 
fit, refernarent oppida et reliquias regni Antigono. At Anti: 
gonus allatam patris captiuitatem grauiter ferens, fumta vefte 
lugubri, cam ad alios reges, tum ad Seleucum, fupplex fcribit, et, 
quicquid relictum ipfis fuerat, traditurus, ante omnia pro pa- 
rente offert fe obíidem. Eadem orauerunt multae ciuitates et 
dynaftae extra Lyfimachum, Hic etiam ingentem pecuniam per 
legatos Seleuco, fi necaffet Demetrium, obiulit. Seleucusautem, 
vel 


75. inue disevov] Scribendum 
omnino eít διαϑησομένῃ ; quia 
'pendet a zeaevxs. Mofes Dufout. 


76. ἐπέξειλε πρὸς τὸν viov etc.] 


- Repofitum fuit ἐπέφειλε pro. ezé- 


ξειλε ex veteribus codicibus. Sed 
in iisdem habentur datiui loco 


* | . 
. iflorum accufatinorum prae. 


xam habentium praepofitionem 
. PLyT.T.V. 


ποῦςὶ neque υἱὸν ἀπὸ τῶν ἡγεμό- 
νῶν feparant, vt hic feparari vi- 
demus. ita enim fcriptus eít 
in illis hic locus: ἐπσέςειλε τοῖς 
περὶ τὸν υἱὸν καὶ τοῖς περὶ ᾿ἈἌϑηνας 
x2! Κόρινθον ἡγεμόσι νοὶ φίλοις. 
H. Srcpbanus. LeQto τοῖς περὶ τὸν 
υἱὸν e Vulcob. quoque enota- 
met | 


G 77. φυ- 


"C 
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μὲν καὶ ἄλλως προβαλλόμενος, ἔτι μᾶλλον ἐπὶ τάτῳ 
μιαρὸν ἡγεῖτο καὶ βάρβαρον. ᾿Αντιόχῳ δὲ, τῷ παιδὶ, 
καὶ Στρατονίκη πωαραφυλάτἼων τὸ Δημήτριον, ὡς ἐκείνων ^ 
ἡ χάρις γένοιτο, παρήγαγε τὸν χρόνον. ; 3 
$2. Ὁ δὲ Δημήτριος, ὡς ἐν ἀρχῇ τὴν τύχην προσ- 
πεσῶσαν ὑπέμεινε, καὶ ῥᾷον ἤδη Φέρειν εἰϑίζετο τὰ 
παρόντα, πρῶτον μὲν ἀμωσγέπως ἐκίνει τὸ σῶμα, ϑή- 
ρας, ἐφ᾽ ὅσον ἥν, καὶ δρόμων ἀπήόμενος, ἔπειτα κατὸὶ 
uxo» ORB πρὸς αὐτὼ «καὶ νωϑείας ἐπίωπλατο, καὶ 
Φέρων ἑαυτὸν εἰς πότες καὶ κύβες κατέβαλλε, καὶ τῷ 
χρόνξ τὸ πλεϊῖςον ἐν τότοις διζγεν" εἴτε τὲς ἐν τῷ νή- 
Φειν ἀνωλογισμὲς τῶν παρόντων ἀποδιδράσκων, καὶ 
παρακαλυπήόμενος τῆ μέϑη τὴν διάνοιαν" εἴτε συγ- 
γνὲς ἑαυτῷ, τῶτον sivo, τὸν βίον, ὃν ἔκπαλαι ποϑῶν 
καὶ διώκων, ἄλλως ὑπ᾽ ἀνοίας καὶ κενῆς δόξης ἐπλά- 
ζετο, καὶ πολλὰ μὲν ἑαυτῷ, πολλὰ δ᾽ ἑτέροις πρώγμα- 
τὰ παρέϊχεν, ἐν ὅπλοις καὶ φόλοις καὶ ςρατοπέδοις τὸ 
ὠγαϑὸν ζητῶν, ὃ νῦν ἐν ὠπραγμοσύνη καὶ σχολῇ καὶ 
ἀναπαύσει μὴ προσδοκήσας ἀνεύρηκε. τί γὰρ ἄλλο 


vel alias eum exfecratus, longe impenfius hinc duxit deteftabi- 
lem et barbarum. Antiocho vero e: Stratonicae referuans De- 
metrium, vt illoram beneficium foret, protrahebat tempus, 

Αἴ Demetrius, vt initio fortunae cafum tulit, facilius iam 
praefentem fortem affueuit tolerare. Primo corpus quouis mo-- 
do exercuit, venatione, quatenus licebat, et curfibus vtens. 
Hinc paulatim ab iis ad pigritiam et ignauiam delapfus, prae- 
cipitauit fe in pocula ,et aleam , atque his tempus fere traduxit; 
vel quo conditionis fuae praefentis cogitationes, quibus ange- 
batur fobrius, deuitaret, et obtegeret crapula mentem fuam : vel, 
quo perfpiceret iam, hanc effe vitam, quam iampridem affeGtaffet 
et captaffet, temere vero ex vecordia et inani ambitione erraffer, 
multumque fibi ipfe, multum negotii exhibuiffetaliis, dum in ar- 
mis, claílibus, caftris, quaerit fummam felicitatem, quam tunc in 
tranquillitate et otio et quiete nec opinato reperiflet. Nam quis bel- Ὁ 

lorum 


77. φυλάττων fimplex dat Vulcob. 
78.» 
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τῶν πολέμων καὶ τῶν κινδύνων πέρας ἐςὶ τοῖς φαύλοις 
βασιλεῦσι, κακῶς καὶ ἀνοήτως διακειμένοις, SY, ὅτι 
μόνον τρυφὴν καὶ ἡδονὴν ἀντὶ τῆς ἀρετῆς καὶ τῷ καλβ 
— διώκοσιν, MAX ὅτι μηδὲ ἥδεσϑαι, μηδὲ τρυφᾶν, ὡς 
ληθῶς ἰσασιν; ὁ δ᾽ sw" Δημήτριος ἔτος τρίτον ἐν «g 
Χεῤῥονήσῳ καϑειργμένος, ὑπ᾽ ἀργίας καὶ πλησμονῆς καὶ 
οἴνα νοσήσας ἀπέϑανεν, ἔτη τέσσαρα καὶ πεντήκοντα 
βεβιωκώς. καὶ Σέλευκος ἤκεσέ τε κακῶς, xo) μετε- 
νόησεν! καὶ μετρίως, ἐν ὑποψία τὸν Δημήτριον ϑέμενος 
τότε" καὶ μηδὲ Δρομιχαίτην, ἄνδρα βάρβαρον Θρᾷκα, 
μιμησάμενος, ὅτω Φιλανϑθρώπως καὶ βασιλικῶς ἁλόντε 
Λυσιμάχῳ χρησάμενον. 
52. Ἔσχε μέντοι καὶ τὸ περὶ τὴν ταφὴν αὐτῷ 
τοαγικήν van xo) ϑεατρικὴν διόάϑεσν. ὁ γάρ υἱὸς, 
᾿ ᾿Αντέγονος, ὡς ἤσϑετο τὰ λείψανα κομιζόμενω, πάσαις 
ἀναχβεὶς ταῖς ναυσὶν, ἐπὶ νήσων ἀπήνγησε. καὶ δεξά- 
μενος εἰς τὴν. μεγίφην τῶν νωυαφρχίδων ἔϑετο τὴν ὑδρίαν 
χρυσήλατον ὅσαν. αἱ δὲ πόλεις, αἷς προσέΐχον, ττα 
μὲν ςσεφάνες ἐπέφερον τῇ ὑδρίᾳ, Evo δ᾽ ἀνδρως ἐν 


. lorum etpericulorum eft miferis regibus terminusalius, qui adeo 

male et infipienter fibi confulunt, vt non delicias folum et volu- 

ptatem venentur virtutis et honefti loco, fed et neque iucunde vi- 

. vere, neque obleclare fe, vere fciant? Igiur Demetrius, poftquam 

. tertium annum inclufus Cherfonnefo fuit, ex otio, fagina et vino 

. jin morbum delapfus deceflit, quum annos natus effet quatuor et 

. quinquaginta, Seleucus et infamis fuit, etnon mediocriter eum 

poenituit, quod Demetrium eo tempore fufpe&tum habuiffet, ne- 

que barbarum Thracem effet aemulatus, Dromichaetem, qui tam 

. benigne et regaliter de Lyfimacho capto confuluerat, 

| At enim habuit et funus Demetrii tragicam theatralemque 

fpeciem. Nam filius eius, Antigonus, vbi reliquias patris cognouit 

afferri, totam claffem foluit, eifque apud infulas occurrit obuiam. 

. Wt eas accepit, impofuit vrnam, quae ex folido auro erat, in na- 
vem praetoriam.  Ciuitates, ad quas appulerunt, hinc e i 

1 ingelle. 


I. ὁ δ᾽ ἐν] Vuleob. Cod. melius: ὅ y' ὄν. Mofes Dufoul. 
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σχήματι πενθίμω συνϑάψοντας xa] συμπαραπέμψον. —— 
τὰς ἀπέςελλον. εἰς δὲ Κόρινϑον τϑ ςόλξ καταπλέον- 
τος, ἥ τε κάλπις ἐκ πρύμνης περιφανὴς ἑωρᾶτο, πορ- o 
Quee βασιλικῇ καὶ διαδήματι κεκοσμημένη, καὶ πᾶ- 
ρειτήκεισαν ἐν ὅπλοις νεανίσκοι δορυφορῶντες. ὁ δὲ τῶν. 
τότε αὐλητῶν ἐλλογιμώτατος, Ξενόφαντος, ἐγγὺς κα΄ — 
ϑεζόμενος προσηύλει τῶν μελῶν τὸ ἱερώτατον" παὶ πρὸς 
Ὁ “ , ͵ , / X Je " , os 
sro τῆς εἰρεσίας ἀναφερομένης μετά pupa τινος ὠπήν- 
τὰ ψόφος, ὥσπερ ἐν κοπετῷ, ταῖς τῶν αὐλημάτων πε- 
ριόδοις. τὸν δὲ " πλέϊςον οἶκον καὶ ὀλοφυρμὸν αὖ- 
τὸς ὁ ᾿Αντίγονος τοῖς ἠϑροισμένοις ἐπὶ τὴν ϑάλατταν 
ὀφθεὶς ταπεινὸς καὶ δεδακρυμένος παρέσχεν. ἐπενεχϑεί- 
σῶν δὲ τιμῶν καὶ vive περὶ Κόρινϑον, εἰς Δη- 
μητριάδ a κομίσας ἔϑηκε τὰ λείψανα, πόλιν ἐπώνυ- 
μον ἐκείνα, οἰκισϑεσαν ἐκ μικρῶν τῶν περὶ τὴν Ἰωλκὸν 
Ζ 2 / n N M , 3 7 
πολιχνίων. ἀπέλιδε δὲ γενεὰν Δημήτριος, ᾿Αντίγομον 
μὲν ἐκ Φίλας καὶ Στρατονίκην, δύο δὲ Δημητρίες, 
M Ν A » , / - A ἃ δι Ὦ 
τὸν μὲν Λεπῆον, ἐξ Ιλλυρίδος γυναικὸς, τὸν ὃ ἄρξαν- 
τὰ Κυρήνης, £X Πτολεμαΐδος" ἐκ δὲ Δηϊδαμείας ᾿Αλέ- 
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ingefferunt vrnae, hine viros cultu lugubri miferunt ad exfequias 
decorandas et profequendas. Decurrente Corinthum claffe, vrna 
ex puppi confpicua vifa, regali purpura et diademate exornata, 
quam circumfítititiin armis iuuenum flatio. Celeberrimus illius 
aetatis tibicen , Xenophantus, aílidens facratiffimum carmen 
accinuit: cui concinente remigio, clangor cüm modulatione qua- 

dam velut in plan&u refpondit cantilenae ad tibias ambitibus. ο΄ 
Maximam commiferationem et ludum ipfe Antigonus ftanti- 
bus in portu et litore frequentibus mouit fordidatus lacrymis- 
que confectus. Honoribus et coronis funeri Corinthi delatis, . 
 deportauit reliquias Demetriadem, vrbem illi cognominem ex 
paruis ad Ioleum oppidulis frequentatam. Stirpem Demetrius 
reliquit, ex Phila Antigonum et Stratonicen: duos Demetrios, 
alterum cognomine Gracilem, ex muliere Illyrica: alterum, qui 
Cyrenis regnauit, ex Ptolemaide: ex Deidamia Alexandrum, 
qui 

179. τὸ δὲ ] Lege τὸν δὲ, vt conueniat cum οἶκον, — Mofés 

Dufoul. 
I. Μάριος 
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ξανδρον, ὃς ἐν Αἰγύπγῳ κατεβίωσε. λέγεταί δὲ καὶ 
Κόῤῥαβον υἱον ἐξ Εὐριδίκης αὐτῷ γενέσϑαι. κατέβη δὲ 
ταῖς διωδοχαὶς τὸ γένος αὐτῷ βασιλεῦον εἰς Περσέα τε- 
λευταῖον, ἐφ᾽ ὁ 'Ῥωμαῖοι Μακεδονίαν ὑπηγάγοντο. δεη- 
γωνισμένε δὲ τὸ Μακεδονικᾷ δράματος, ὥρα τὸ Ῥωμαϊκὸν 
ἐπεισ Oy vy εἶν. 


qui in Aegypto vitam egit. Fama eft, filium quoque illi ex 
Eurydice fuiffe Corrhabum genitum. Progenies eius per fuc- 
cefhones regnans defcendit ad Perfeum, in quo exípirauit, 
eoque regnante, Macedoniam fuübiugauere Romani,  Per- 
. aCla iam fabula Macedonica, tempus efl, vt Romana introdu- 
catur, 


ANTXONIOZX 
A ΄ (C MM e ἐδ , o^ E ^ 
A παάππος μὲ ἥν ὁ ρήτωρ Αντώνιος, OV τῆς 
Σύλλα γενόμενον ςάσεως Μάριος ^. ἀπέκήεινε' 
) € Ἢ D ) , » € 
πατὴρ δὲ, 0 Κρητικὸς ? ἐπικληθεὶς ᾿Αντώνιος, SY, STO 
N NN , "T 2U , í , A 
pev εὐδόκιμος εν τοίς πολιτικοῖς ave , δὲ λαμπρος, 
a. ΄ δὲ A A »/ N A Y 
εὐγνώμων δὲ καὶ χρήςος, ἄλλως τε καὶ πρὸς τας με- 
ταδόσεις. ἐλευθέριος, ὡς ἀφ᾽ ἑνὸς ἄν τις ἔργε καταμά- 
Soi. πεν )ημένος "ydo αὶ πολλοὶ, καὶ διοὶ τῶτο τῆ Φιλαν- 
Antonii auus M. Antonius orator fuit, quem partes Sylla- 
τὲ fequutum interfecit Marius. Pater, Creticus dictus Antonius, 
non ille quidem vir celebratus in toga, neque clarus, fed rectus 


benignusque, praefertim ad largiendum liberalis, vt ex vno facto 


perfpicia. Nam quum ei anguftum patrimonium effet, ΠΡ 
ideo, 


᾿ . 
1. Μάριος ] In Editionis Par. 
Var. Lect. haec verba habes, 
quae in hac omiffa funt: Immo 
porius Cinna. M. Anzonium | in- 
gerfecit, vt fcribit Cicero Phil. 
I. Haec nimis auide arripiens 
Dacerius, Plutarchum, aut Li- 
brarios, erroris arguit. Sed adi 


tu Ciceronem ipfum Ed. Graeu. . 


Ρ. 360. et, quae ibi ab Abram. 





annotata fant, lepito, Bryauss 
et Mofes Dufoul, 

2. ó Κρητικὸς ] In Graeco. eft 
Crizicus, (vt Aretinus reliquit: 
et Amiotus explicauit zzd;cia- 
rium) κριτικὸς ) led mendofe, 
pro Κρητικός, Critici cognomen 
ego tribui huie poffe non pu-- 
to. Creticum vocari a bello 
contra Cretenfes gefto arbitror, 

G 3 argumene 
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ϑρωπία χρῆσθαι κωλυόμενος ὑπὸ τῆς γυναικὸς, ἐπεί 
τις einer τῶν συνήϑων πρὸς αὐτὸν ἀφργυρία δεόμενος, 
ἐργύριον μὲν ἐκ εἶχε, παιδαρίῳ δὲ προσέταξεν εἰς ἀφ- 
υξϑν σκύφον ὕδωρ ἐμβαλόντι κομίσα καὶ κομίσαν- 
τος, ὡς ξύφεσϑαι μέλλων, κατέβρεχε τὼ γένεια. τῷ 
“δὲ παιδαρίβ καθ᾿ ἑτέραν πρόφασιν ἐκποδων γενομέν, 
τὸν μὲν σκύφον ἔδωκε τῷ Φίλῳ, χρῆσϑαι κελεύσας" 
ζητήσεως δὲ πολλῆς ἐν τοῖς οἰκέταις ἔσης, ὁρῶν χαλε- 
ZraívSgay τῆν γυναῖκα καὶ βελομένην καϑ' ἕκαςον ἐξε- 
τάζειν, ὡμολόγησε, συγγνώμην ἔχειν δεηθείς. 

2. Ἦν δ᾽ αὐτῷ γυνὴ Ἰελία, τῷ Καισάφων οἶκε, 
ταῖς ἀρίξιαις τότε καὶ σωφρονες ταις ἐνάμιλλος. ὑπὸ 
ταύτης ὃ υἱὸς ᾿Αντώνιος ἐτραφη μετοὶ τὴν 7E πατρὸς 
τελευτὴν, Κορνηλίῳ Λένηλω γαμηϑείσης, ὃν Κικέρων 
ὠπέκηεινε, τῶν Κατιλίνα συνωμοτῶν γενόμενον. αὕτη 
δοκεῖ τῆς σφοδρᾶς ἔχϑρας ᾿Αντωνίῳ πρὸς Κικέρωνα, πρό- 
Φασις καὶ ἀρχῇ γενέσϑωι. Φησὶ γϑν ᾿Αντώνιος, ἐδὲ τὸν 
νεκρὸν αὐτοῖς ὠποδοϑῆναι v8 Λέν]λε πρότερον, ἢ τῆς 


ideo, ne exerceret munificentiam fuam, contineretur ab vxo- 
re; familiaris autem eius quifpiam difficultate pecuniaria labo- 
rans eum adiiflet, pecuniam rogatum: quia deficiebatur argento, 
imperauit puero, vt fcyphum argenteum aqua impleret, et ad fe 
ferret. Quo allato, quafi barbam rafarus rigauit mentum: ac 
puero ad aliud negotium ablegato, dedit fcyphum amico fuo, 
vt eo vteretur. Quum effet autem magna inter feruos inuefüi- 
gatio, videns exardefcentem vxorem, atque de fingulis paran- 
rem quaerere, petita venia, id, quod erat, confeffus eft. 

Vxer eius Iulia fuit ex Caefarum familia, cum praeftantiffi- 
mis et pudiciíimis illius memoriae matronis comparanda. — In 
huius contubeznio fiias Antonius educatus eft, quum poft pa- 
tris eius fata nupíiffet Cornelio Lentulo, quem Cicero vnum 
ex Caulinae coniuratione necauit. Hinc apparet aaris illius cum 
Cicerone Antonio fimultatis occafio et fons exftitiffe. Iactat An- 
tonius, ne exanime quidem corpus Lentuli prius, quam exorata a 

matre 


argumento eorum, quae apud ma Liuiana XCVIL et alibi le- - 
Florum, lib.]H.cap.7. in Epito- guntur. Xj/ander. 


3. Tty. 





M. ANTONIV S 
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γυναικὸς τὸ Κικέρωνος τὴν μητέρα δεηθῆναι. τδτο μὲν 
3» ὁμολογϑμένως ψεῦδος ἐςίν. ἐδεὶς γὰρ εἰρχβη ταφῆς 
τῶν τότε κολασϑέντων ὑπὸ τῇ Κριέρωνος, ᾿Αντωνίῳ δὲ 
λαμπρῷ καϑ᾽ ὥραν γενομένῳ τὴν ἸΚβρίωνος Φιλίαν xa] 
συνήϑειαν, ὥσπερ τινὰ κῆρα, προσπεσεῖν λέγεσιν αὐὖ- 
48 τε περὶ τὰς ἡδονὰς ἀπαιδεύτῳ γενομένε;, καὶ τὸν ᾿Αν- 
τώνιον, ὡς μᾶλλον εἴ χειροήθης, εἰς πότες καὶ γύναια 
"καὶ δαπάνας πολυτελεῖς καὶ ἀκολάςες ἐμβαλόντος. ἐξ 
: ὧν ὀῴλημα βαρὺ καὶ παρ᾽ ἡλικίαν αὐτῷ συνήχβη “εν- 
τήκοντα καὶ διακοσίων ταλάντων vETO πᾶν ἐγγυησα- 
μένε τῇ Kseíevoc, ὁ πατὴρ αἰσϑόμενος ἐξήλασε τὸν 
᾿Αντώνιον ἐκ τῆς οἰκίας. ὁ δὲ βραχὺν μέν τινα χρόνον τῇ 
Κλωδίῳ τ ϑρασυτάτε καὶ βδελυρωτάτε τῶν τότε δη- 
μαωγωγῶν Φορῷ πάντα ^ τὰ πράγματα ταραττόσηῃ 


matre fua Ciceronis vxore, redditum: verum id apertum eft men- 
dacium. Nemo enim quifquam eorum, in quos tunc fuit a Cice- 
rone animaduerfum, fuit fepultura prohibitus. Antonio forma 
infigni quafi peftem aliquam adhaefiffe amicitiam et confuetudi- 
- nem ferunt Curionis: qui fefe efrenibus dediderat voluptatibus, - 
et Antonium, quo magis fibi foret obnoxius, in vinum, luflra, 
et graues profufosque fumtus immerfit. Vnde hicaes alienum 
grande, et plus, quam aetati fuae conueniebat, contraxit, fexa- 
gies feftertium. Id omne interceffit pro eo Curio. Quod vbi 
veíciuit pater eiüs, interdixit Antonio domo fua. [τὰ hic pau- 
lifper Clodii, audaciífimi et teterrimi illius. feculi tribunorum, fu- 

ΤΟΙΣ 


proflernens ,. ἱφογγημαης τὸ emibi 


3. πεντήκοντα νοΐ διακοσίων τῶν 
commendabat: orabat,vt te cou- 


acyray] Vide, íi lubet, Rual- 


dum (An, XXXV.) de fummis 
pecuniae Romanorum Graeco 
 numiímate a Plutarcho decla- 
ratis. Bryanus et Mofes Dufoul. 
[Xylander haec annotat: CCC, 
zalentorum..—.. Cicero Philippica 
fecunda hanc rem ita defcribit: 
Recordare zempus illud, quum 
parer Curio sioe[lus. iacebaz in 


dedo, filins, fe ad pedes meos 


zya fuum parrem, fi: HS. fexa- 
gies pererer , defenderem: — tan- 
zum enim pro te inrerce[[iffe di- 
cebaz, etc. Ciceronis verbisin 
fumma hac exprimenda Latine 
malui vti; quam talenta pone- 
re. |dem vero effe CCL ta- 
lenta et fexagies feítertium, 
oftendimus in vita Ciceronis.) 
4. πάντα deeft Iunt. 
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προσέμιξιν ἑαυτέν: ταχὺ δὲ τῆς μανίας ἐκείν μεςὸς γε- 
νόμενος, καὶ Φοβηϑεὶς τὲς συνιςαμένες ἐπὶ τὸν Κλώδιον, 
ὠπῇρεν ἐκ τῆς Ἰταλίας εἰς τὴν Ἑλλάδα, καὶ διέτριβε τό 
τε σῶμα γυμνάζων πρὸς τὲς ςρατιωτικὲς ἀγῶνας, καὶ 


λέγειν μελετῶν: ἐχρῆτο δὲ τῷ καλεμένῳ μὲν ᾿Ασιανῷ, 


ζήλῳ τῶν λόγων, ἀνθϑντι μώλιτιαᾳ κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον, 
ἔχοντι δὲ πολλὴν ὁμοιότητα πρὸς τὸν βίον αὐτῷ, κομπώ- 
δὴ καὶ Φρυαγματίαν ὄντα, καὶ xev γωυριάματος καὶ 
φιλοτιμίας ἀνωμάώλε μεςόν. | 

^83. Ἐπεὶ δὲ La(jwoc, ἀνὴρ ὑπατικὸς, εἰς Συρίαν 
πλέων, ἀνέπειθεν αὐτὸν ὁρμῆσαι πρὸς τὴν φςφατείαν, 
ἰδιώτης μὲν ἐκ ὧν ἔφη συνεξελθεῖν: ἀποδειχϑεὶς δ᾽ 
ἱππέων ἄρχων, συνεςράτευε. καὶ πρῶτον μὲν ἐπ᾿ ᾿Αρι- 
ςόβελον Ιεδαίῶς ἀφιτάντα πεμφθεὶς, αὐτὸς μὲν ἐπέ- 
βη τῷ μεγίτῳ τῶν ἐρυμάτων πρῶτος, ἐκεῖνον δὲ πάντων 
ἐξήλασεν" εἶτα μάχην συνάψας, καὶ τρεψάμενος ὁλίΞ 
yog τοῖς σὺν αὐτῷ τὲς ixsüm πολλαπλασίες ὄντας, 
πέκγεινε, πλὴν ὀλίγων, ἅπαντας" αὐτὸς δὲ perd τῷ παι- 
δὸς AcizogAoc ἥλω. μετὰ ταῦτα Ταβίνον ἐπὶ μυρίοις τα- 
λάντεις Πτολεμαίς πείθοντος εἰς Αἰγυπ7ον ἅμα συνεμίβάλε. 


rori rempublicam perturbanti applicuit ἴδ, Caeterum cito infa- 


niam Clodii pertaefus, et timens illorum, qui confpirabantinillum, . 


nauigauit ex Italia in Graeciam. llic corpus ad labores mili- 
tares exercuit, et dicendi facultatem excoluit. Sequutus eft 
Afiaticum, quod vocant, dicendi genus, quod ea tempeftate ma- 
xime florebat, oppido moribus fuis congruens infolentibus, ela- 
tis; inanisque iactantiae et inconftantis ambitionis plenis. 
Quum autem Gabinius proconful in Syriam nauigans in- 
vitaret eum ad capeflendum militiam, abnuit priuatum fequutu- 
rum fe: fed delata fibi equitum praefeQura, fequutus eft illum 
ad bellum. Primum in Ariftobulum, qui Iudaeos ad rebellan- 
dum felicitauerat, miflus, primus ampliífimae arcis muros trans- 
Ícendit, praefidiisque illum omnibus exuit reliquis. Inde fi- 
gnis collatis; numero multo plures copias eius parna manu fu- 
dit, paucisque demtis, has occidione occidit. Ipfe vna cum ἢ- 


lio Ariftobulus captus eft. Hic quum Gabinium Ptolemaeus de- 


cem millium talentorum mercede impelleret ad reducendum fein 
Aegyprum, 


- -" 4. 
4 7 
2? - (78 
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, " " - Ἢ d 2 
| Asw αὑτῷ, καὶ τὴν βασιλείαν ἀναλαβεῖν, οἱ μὲν πλεΐςοι 


f- 


^ € ’ » “ἡ X / a x» I ^o oc 
τῶν ἡγεμόνων ἠναντιῶτο, καὶ Γαβίνιον δ᾽ ὄκνος τις εἶχε 78 
πολέμξ, καίπερ ἐξηνδρωποδισμένον κομιδὴ τοῖς μυρίοις 
΄ 3 ΄ M ΄ ΄ , "4 
ταλάντοις" ᾿Αντώνιος δὲ, πράξεων μεγάλων ἐφιέμενος, 


V "e 7 2? 7 / X 
καὶ τῷ llvoAsuaín χαριζ ομέενος ὃ εομένω, συνέπεισε μὲν 


Ὁ 


καὶ συνεξώρμησεν ἐπὶ τὴν ςρατείαν τὸν Γαβίνιον. ἐπεὶ δὲ 
78 πολέμῳ μᾶλλον ἐφοβᾶντο τὴν ἐπὶ τὸ Πηλόσιον ὁδὸν, 
ἅτε δὴ διὼ ψάμμε βαϑείας καὶ ἀνύδρε παρὼ ἢ τὸ 
Ἔκρηγμα “ καὶ vx τῆς Σερβωνίδος " ἕλη γινομένης, 


Ὁ Ὁ a Ὁ , εἰ ΄ : 
αὐτοῖς τῆς πορείας, ἃ Τυφῶνος μὲν ἐκπνοὼς Αἰγύπήιοι 


XGABCi, τῆς δ᾽ ἐρυθρᾶς ϑαλάσσης ὑπονόςησις εἶναι δο- 
κεὶ καὶ διήϑησις, ἢ ^ βραχυτάτῳ διορίζεται πρὸς τὴν 


I. ) ΄ 9 ^ ^ € / 

ἐνὸς ϑάλασσαν ἰσϑμῷ" πεμφθεὶς μετὰ τῶν ἱππέων ὃ 
2 / 8 , 4 "M / ) M M , 

Ἀντώνιος, BH μόνον τῶ G'EVOb κωτέσχεν, ἀλλὰ καὶ [1ηλξ- 


σίον ἑλῶν, πόλιν μεγάλην, καὶ τῶν ἐν αὐτῇ Φρδρῶν 


, ei N M c Y 2 “Ὁ ^ / 
 πὩρατήσας, ἄμα καὶ τῆν ὁδὸν ac(QaM τῷ ςρατεύματι, 


"d 


- 


Aegyptum, et regnum fuum recipiendum, plerique duces re- 
fragau funt, et Gabinius bellum hoc dubitauit fufcipere, quam- 
yis vehementer decem illis millibus talentorum mancipatus. 
Antonius vero rerum auidus magnificarum, et Ptolemaeo cu- 
piens gratificari roganti, praeílo ei fuit ad inducendum atque in- 
cendendum ad fufcipiendum hoc bellum Gabinium. Sed quia 


- bello longe magis iter ad Pelufium formidabant, quod per al- 


tum et fitiens fabulum faciendum ipfis erat circa eluuiem etSer- 
bonidis paludes, quas Typhonis quidem exhalationes vocant 
Aegyptii; videntur vero reítagnatio fub terram et percolatio 
effe maris rubri, quod ar&tiffima ceruice a mari interno dirimi- 
tur: miffus cum equitatu Antonius non modo anguítias occu- 
pauit, fed Pelufium quoque cepit, amplam vrbem: redacto. 
que in poteftatem praefidio eius, fimul iter praeflitit exerci- 

; tui 


$. ita etiam dat Vulcob. et 


paulo infra ἃ τυφῶνος, pro vul. 


| gatis, περὶ, et. ἃς τυφῶνος, 


- 6. ἐκρηγμα | Nomen eft ap- 
pellatiuum, de quo confvle Cel- 


^ add p.38. Mofis Dufoul. 


7. Σερβωνίδος ] Ptolemaeus et 
Strabo per ; Ícribunt, Σιρβωνὶ δ 
λίμνη. Diodorus et Herodotus, 
cum noflro, per ε. Mof. Duf. 

$. à £e. ]Scribendum omni- 
no cum Anon.Cod. $. 
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dis, ἐλπίδα τῆς νίκης ἐποίησε τῷ σρατηγῷ 2 βέβαιον. 
ἀπέλαυσαν δὲ τῆς -Φιλοτιμίας αὐτῷ καὶ οἱ πολέμιοι. 
Πτολεμαίξ ye? ' ἅμα τῷ παρελθεῖν εἰς τὸ Πηλόσιον, 
oT ὀργῆς καὶ μίσες ὡρμημένς φονεύειν τὲς Αἰγυπήϊες, 

“ἢ καὶ | διεκώλυσεν. ἐν δὲ ταῖς μάχαις καὶ τοὶς ἀγῶσι 
dedii καὶ συχνοῖς γενομένοις πολλὰ καὶ τόλμης ἔρ- 
γα καὶ προνοίως ἡγεμονικῆς ἀποδειξάμενος, ἐμφΦανέςα- 
τῷ δὲ τῷ κυκλώσασϑαι καὶ περιβαλεῖν κατόπιν τὲς 
πολεμίβς, τὴν νίκην τοῖς κατοὶ ςόμα παρασχῶν, ὠρις εἶα 
καὶ τιμὲς ἔλαβε πρεπόσας. καὶ διέλαϑε δὲ τὲς πολλὲς 
SÓ' ἡ πρὸς ᾿Αρχέλαον αὐτῇ τεθνηκότα Qua pma 
γεγονὼς γὰρ αὐτῷ συνήθης καὶ ξένος, ἐπολέμει μὲν 
ενωγκαίως ζῶντι, τὸ δὲ σῶμα πεσόντος ἐξευρὼν, καὶ 
κοσμήσας βασιλικῶς ἐκήδευσεν. ἐπὶ τότοις ᾿Αλεξαν- 
δρεῦσ τε πλεῖςον αὑτῇ λόγον κατέλιπε, καὶ Ῥωμαίων | 
τοῖς ςφωτευομένοις ἀνὴρ ἔδοξε λαμπρότατος εἶναι. | 


4. Προσῆν δὲ καὶ μορφῆς ἐλευϑέριον ἀξίωμα, καὶ 
πώγων τις ἐκ ἀγεννὴς, καὶ πλάτος μετώπε, καὶ Ὑου- 
πότης μυκήηρος ἐδόκει τοῖς γραφομένοις καὶ πλατ- 


tui fecurum, et fpem imperatori νιξοσίαθ firmauit. Huius 
cupiditas gloriae fuit hoftibus quoque falutariis Nam quum 
Ptolemaeus, fimul atque Pelufium iniit, ira et odio inflammatus 
inftituiffer Aegyptios trucidare, interceflit et prohibuit id. In 
proeliis et certaminibus, quae magna et crebra commifía fue- 
runt, multa virtutis et confilii i imperatorii fa&ta edidit: liquidis- 
fime autem, quum circumdedit et circumuenit a tergo ho- 
ftes; qua re victoriam in frontem incurrentibus parauit. Ho- 
rum caufa eximiis donis honoratus eft. Nec vero obfcura ad 
vulgus humanitas eius aduerfus Archelaum defunctum exftitir. 
Nam quum familiaritas ei cum illo et ius hofpitii interceffiffet, 
bellum cum viuente geffit neceffario, corpus vero interfecli re- 
quifitum regio cultu fanerauit. Hinc magnam fui memoriam 
Alexandrinis reliquit, et apud milites Romanos maximum no- 
minis fplendorem fibi comparauit. 


Formae quoque ei ingenua dignitas fuit, et barba non in- 
decore promiffa: frontisque amplitudo et nafus aduncus faciem 
virilens 
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τομένοις Ἡρακλέες προσώποις ἐμφερὲς ἔχειν τὸ ἀῤῥενω. 
“πόν. ἦν δὲ καὶ λόγος παλαιὸς, Ἡρακλείδας εἶναι τὸς 
᾿Αντωνίες, ἐπ᾿ ᾿Αντέωνος, παιδὸς Ἥξακλέες ^ γεγονό- 
τας. "αὶ τϑτον ῴετο τὸν λόγον τῇ τε μορφῇ τϑ σώ- 
ματος, ὥσπερ εἴρηται, καὶ τῇ Soy βεβαιῶν. ἀεὶ ye, 
ὅτε μέλλοι πλείοσιν ὁρῶσιϑαι, χιτῶνα εἰς μηρὸν ἔξωςο, καὶ 
μάχαιρα μεγάλη παρήρτητο, καὶ σάγος περιξμειτο τῶν 
ςερεῶν. 8 μὴν ὠλλοὶ καὶ τὰ τοῖς ἄλλοις Φορτικαὶ δοκϑν- 
τώ, μεγαλαυχία, καὶ σκῶμμα, καὶ κώϑων ἐμφανὴς, καὶ 
xabícp παροὶ τὸν ἐσθίοντω, καὶ φαγεῖν ἐπισάντα Tga- 
πές! 7 σρωτιωτικῇ, ϑαυματὸν t ὅσον εὐνοίας καὶ πόϑε πρὸς 
αὐτὸν ἐνεποίει τοῖς σεξατιώταις. ἦν δέ πε " καὶ τὸ ἐρωτι- 
XCU SX ἀναφρόδιτον, ἀλλὰ καὶ τότῳ πολλὲς ἐδημα- 
γώγει, συμπράττων τε τοῖς ἐρῶσι, καὶ σκωπήόμενος ἐκ 
ἀηδῶς εἰς τὰς ἰδίως ἔρωτας. ἡ δ᾽ ἐλευϑεριότης, καὶ τὸ 
μηδὲν. ὀλίγη χειρὶ, μηδὲ Φειδομένη, χαρίζεσθαι B af. 
τιώταις καὶ Φίλοις, ἀρχήν τε λαμπραν ἐπὶ τὴν ἰσχὺν 1: 
αὐτῷ παρέσχβ; καὶ μεγάλξ γενομένε: τὴν δύναμιν ἐπὶ 


virilem repraefentare pictis et fculptis Herculis fimulacris germa- 

nam videbatur, Fuit etiam vetus fama, ducere ab Hercule An- 

tonios genus, atque effe ab Anteone, Herculis filio, prognatos. 

Quem rumorem corporis fpecie, vti dicitur , et veftitu confir- 
mare exiftimabatur: quippe quum proditurus in multorum con- 

fpe&tam effet, femper tunicam ad coxam incinctam habebat, 

grandem gladium fafpendebat ex cingulo, et rigido cilicio 

amiciebat fe. At quae etiam importuna | aliis videbantur, iactan- 

tia, dicacitas, perpotatio aperta, in publico federe, inter vefcen- 

dum, et cibum fumere affiflentem ex militari menfa: incredi- 

bile dictu quantam beneuolentiam ei er defiderium conciliauit 

apud milites, I2m nec amores eius veneribus carebant: verüm 

et his allexit multos, dum amantes adiuuit, neque aegre tulit 

in amores fuos dicta. Liberalitas vero, et quod nihil parca ma- 

^nu, neque adfiricta, militibus et amicis largiretur, aditum prae- 
buitei ad potentiam amplum, eiusque, quum iam magnus euatiffet, 

maiorem 


9. ἣν δέ cw] Forfan ἦν δ᾽ IO. ἐπὶ τῷ ἰσχύειν Vulcob. 
αὐτῷ, 


4 I. ira- 
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πλεῖον ἐπῆρεν " E. μυρίων ἄλλων ἁμαρτημάτων eva- 
τρεπομένην. ἐν δέ τι «8 μεγαλοδώ ὡρὰ παράδειγμα 
διηγήσομαι. τῶν Φίλων τινὶ μυριάδας ἐκέλευσε πέντε 
καὶ εἴκοσι δοθῆναι" τῶτο Ῥωμαῖοι δεκίες "ἢ καλξσι. 78. 
δ᾽ ἐπιτρόπε ϑαυμάσαντος, Xdj hia δείξη τὸ πλῆϑος 
αὐτῷ, καταβαλόντες ἐν μέσῳ τὸ ἐλευ ἠρώτησε 
magi, ó τι δὴ T8T εἴη. τῷ δ᾽ ἐπιτρόπε φήσαντος, ὡς 
ὃ κελεύσεις δοθῆναι, cuu aA dy αὐτῷ τὴν κακοήθειαν 
ὁ ᾿Αντώνιος" Ἐγὼ πλεῖον aun, ἔφη, τὸ δεκίες εἶναι. 
τῦτο δὲ μικρόν ἐς ν" ds ἄλλο πρόσϑες αὐτῷ TOC STOV. 
ς. Ταῦτα μὲν ὃν ὕφερον' ἐπεὶ δὲ τὰ Ῥωμαίων 
πράγματα dign, τῶν “μὲν ὠριςοκρατικῶν. Πομπηΐω 
παρόντι προσϑεμένων, τῶν δὲ δημοτικῶν Καίσαρα Xd. 
λέόντων ἐκ Ταλατίας ἐν τοῖς ὅπλοις ὄντα, Κερίων, δ᾽ 
᾿Αντωνίβ. Φίλος, ἐκ μεταβολῆς ϑεραπεύων τὰ Καίσα- 


ρος, ᾿Αντώνιον προσηγάγετο, καὶ μεγάλην μὲν ἀπὸ τῷ 





maiorem in modum amplificauit opes: quas infinita alia euerte- 
bant vitia. Vnum munificentiae eius exemplum commemorabo. 
Amico cuipiam decies feftertium iufferat dari, Obftupefcente 
difpenfatore, et, quo fummae, magnitudinem ei oftenderet, ar- 
gentum in medio proponente, tranfiens, quid hoceffet, rogauit. 
Vbi refpondit difpenfator, id, quod donari iufferat: liuorem 
eius coniciensAntonius: Ego vero maiorem fummam, inquit, 
effe decies putaui: hoc exiguum eft. Itaque alterum ei tantum 
adiice. i 4 
Caeterum haec poflea. In difcordia Romanorum ciuili, 
quum optimates praefentem Pompeium fequerentur, populares 
armatum ex Gallia excirent Caefarem : Antonii amicus, Curio, 
mutata fententia, a Caefare ftans, adiunxit Antonium, ac quum 
multum 

II. ἐπῆρεν] Quadrare haee esie; vt in Romulo I. 75, 5. 
vox poteít cum μεγάλῃ 'ysvouéva, ὑπερείδων ὀροφὴν κίων, Vide L 
quod praeceflit; fed non cum 75, 5.et 1I. 258, 16. et CI. Edi- 
ἀνατρεπομένην, quod fequitur. toris notam. Mofes Dufoul. | 
Vulc. Cod. ὑπερείδειν. mendofe ' 
quidem, fed ad verum proxi- I2. 2:sisc] Rede Vulc. Cod. i1 
me. Scribendum eít enim éz*- δεχίης. Mofes Dufoul. ᾿ : 
13. ist 


69. 20 | M. ANTONIVS. | 109 


λέγειν ἐν τόϊςς πολλοῖς ἔχων ἰσχυν, χρώμενος δὲ καὶ 
δαπάναις ἀφειδῶς, a(D ὧν Καῖσαρ ἐχορήγει, δήμαρ- 
xo ἀπέδειξε τὸν ᾿Αντώνιον' εἶτα, τῶν ἐπ᾽ οἰωνοῖς ἱε- 
ρέων P, ὃς Αὐγέρας xaAScu. ὁ δ᾽ εὐθὺς εἰς τὴν ὠἀρχῆν 
παρελθὼν, S μικρὸν ἦν ὄφελος τοῖς πολιτευομένοις ὑπὲρ 
Καίσαρος: ἀλλὰ πρῶτον μὲν Μαφκέλλξ, τῇ ὑπάτε, 
Πομπηΐω τός τε συνειλεγμένες ἤδη ςρατιώτας παρεγ- 
υῶντος, καὶ καταλέγειν ἑτέρες διδόντος, ἐμποδων ἔφη, 
διάταγμα γράψας, ὅπως ἡ μὲν ἠϑροισμένη δύναμις εἰς 
Συρίαν πλέῃ, xa] Βίβλῳ βοηθῆ πολεμᾶντι Πάρϑοις, 8c 
δὲ Πομπήϊος καταλέγοι, μὴ προσέχωσιν αὐτῷ. δεύτε- 
go», καὶ τὰς Καίσαρος ἐπιςολὰς S προσιεμένων, PN 
ἐώντων ἀναγινώσκεσϑαι τῶν συγκλητικῶν, αὐτὸς ἰσχύων 
διὰ τὸ ἄρχειν ἀνέγνω, καὶ πολλὲς μετέτησε 75 γνώμή, 
δίκαια καὶ μέτρια Καίσαρος ἀξιῶν, ἀφ᾽ ὧν ἔγραψε, 
δόξαντος. τέλος δὲ, δυσὶν ἐρωτήσεων ἐν τῇ βελῆ γε- 
γομένων, τῆς μὲν, εἰ δοκεὶ Πομπήϊον ἀφενω το ςφα- 
τεύματα, τῆς δ᾽, εἰ Καίσαρα" καὶ Πομπήϊον μὲν ὀλίγων 
τὰ ὅπλα καταϑέσϑαι, Καίσαρα δὲ παρ᾽ ὀλίγας πάν- 


d 
multum facundia ad plebem poffet, multaque profunderet, prae- 
bente Caefare, tribunum plebis Antonium, mox augurem, cu- 
ius eít aufpiciis praeeffe, creauit. Hic, ftatim inito magiftra- 
tu, non leue praefidium fuit partibus Iulianis. Primum enim 
confule Marcello Pompeio veteres legiones mandante, et nouos 
delectus permittente, interceffit , promulgationem ferens, vt. 
confcriptus exercitus in Syriam mitteretur, et Bibulo fubueniret 
bellum cum Parthis gerenti, ac ne quis delectum habenti Pom- 
peio nomen daret. Iterum Caefaris literas non recipientibus 
patribus, neque recitari permittentibus, hic pro tribunitia po- 
teflate recitauit, multosque a priore fententia deduxit, quod vi- 
derentur ex epiftolis aequa et moderata Caefaris poftulata. Po- 
flremo duabus in fenatu propofitis quaeffionibus: vna, an vide- 
retur, vt exercitum dimitteret Pompeius: altera, an Caefar; 
quum pauci, vt Pompeius arma poneret, vt Caefar, exceptis paucis, 
j ; omnes 
— 33. ἐπ᾿ οἱωνοῦῖς ἱερέων ] Vulc. folet; vt 20T, I4. 204; IO. €t 
Cod. οἱωνεὶς habet. Alibiinbu- 1L 349, vlt. Moe; Dufoul. 
iufmodi phrafibus genitiuo vti —— 
| 14. “θεν 
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τῶν XMEAEUOVTAY , ἀναςὰς ᾿Αντώνιος ἠξώτησεν, εἰ δοκεῖ 
καὶ Πομπήϊον E καὶ Καίσαρα, τὰ ὅπλα καταθέσθαι, 
καὶ τὰς ὃ υναίμεις ἀφεῖναι. ταύτην ἐδέξαντο λαμπρῶς 
τὴν γνώμην ἅπαντες, καὶ μετὰ Doi ἐπαινᾶντες τὸν᾿ 
᾿Αντώνιον, ἡξίεν ἐπιψηφίζεσϑω. μὴ βελομένων δὲ τῶν 
ὑπάτων, αὖϑις ἑτέρας οἱ Καίσαρος Φίλοι πρὄτειναν, 
ἐπιεικεῖς εἶναι δοκόσας ἀξιώσεις, αἷς ὅ τε Κάτων ἀν7έ-- 
πιπῆε, καὶ Λέντλος ὑπατεύων ἐξέβαλε τῆς βελῆς τὸν 
᾿Αντώνιον. ὁ δὲ πολλὰ μὲν αὐτοῖς ἐξίων ἐπηράσατο, Aa. 
Bev δὲ ϑεράποντος ἐσθῆτα, καὶ μισθωσάμενος μετὰ 
Kaccís Κοῖίντε ζεῦγος, ἐξώρμησε πρὸς Καίσαρα, καὶ 
κοτείβόων eu uc ὀφόέντες, ὡς ἐδένα κόσμον ἔτι τῶν BV. 
Ῥώμῃ πραγμάτων ἐχόντων, ὅτε μηδὲ δημάφχοις παῤ- 
βησίας μέτεςιν, ἀλλ᾽ ἐλαύνεται καὶ κινδυνεύει πᾶς ὁ 
φϑεγξάμενος ὑπὲρ τῶν δικαίων. 

6. Ἐκ «8*8 Aaa» τὴν seat) “ ὃ Kaioug ; Y εἰς 
Ἰταλίαν ἐνέβαλε. διὸ καὶ Κιμέρων ἐν τοῖς Φιλιππικοὶς “ἢ 
ἔγραψε, 78 μὲν Ὑρωϊκξ σολέμξ τὴν Ἑλένην, τῷ » 


^. 


omnes cenferent: exfurgens Antoniusrogauit, placeretne, vtrum] 
que, Pompeium et Caeíarem , arma ponere et exercitus dimit- 
tere: omnes hane fententiam citra controuerfiam comprobaue- 
Tunt, Antoniumque cum afienfione laudantes, poftulaue 
vt difceffionem facerer. Repugnantibus confulibus, propofi 
runt de integro alias Caefaris amici in fpeciem aequas poftula- 
tiones: quibus Cato obfirepuit, et conful Lentulus eiecit Anto- 
nium curia. llle dira in iis inter exeundsm imprecatus, fumta 
'ete famulari, curruque conducto, cum Q. Οδῆϊο profe&us ad 
Caefarem eft. Simul vt in confpe&um exercitus venere, cl 
verunt, nihil iam Romae recte, vel ordine, geri, quum ne t 
bunis plebis quidem libera vox permittatur, fed quicunqu 
aequitatem tueatur, hic exagitetur atque in periculum νοσεῖ 
Inde Caefar cum exercitu irrupit in Italiam. 

fcipfit in Philippieis Cicero, vt bello Troiano Helenam, i 

| 


14. sgareíay | Immo sezr:z». vide, fi lubet, Notam, ν Mofa 
15. Κικέρων ἐν τοῖς bum] | Dufoul. | 
Phil. IL. Num. Graeu. 22. vbi 
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p uA a τὸν ᾿Αντώνιον ἐρχὴν "yevér day περιφανῶς ψευδό- 
μενος. ἃ yc τως εὐχερῆς ἦν, βὸὲ ῥάδιος ὑπ᾽ ὀργῆς 
ἐκπεσεῖν τῶν λογισμῶν Γάϊος Καΐσωρ, ὥστ᾽, εἰ μὴ ταῦ- 
τα πάλαι ἔγνωςο πρώτγειν, ὅτως dw ἐπὶ καιρξ τὸν 
κατο τῆς πατρίδος ἐξενεγκεῖν πόλεμον, ὅτι Φαύλως 
ἠμφιεσμένον εἶδεν ᾿Αντώνιον καὶ Κάσσιον ἐπὶ ζεύγες 
ucOís πεφευγότας πρὸς αὐτόν" ἀλλὰ ταῦτα πάλαι 
ΝΗ προφάσεως, σχῆμα καὶ λόγον εὐπρεπῆ τὰ πο- 
λέμε παρέσχεν. ἦγε δ᾽ αὐτὸν ἐπὶ πάντας ἐνθρώπες, 
ἃ καὶ πρότερον ᾿Αλέξανδρον, καὶ πάλω Κῦρον, ἔρως ἀπα- 
ρηγόρητος εἰρχῆς, καὶ περιμανὴς ἐπιθυμία τῇ πρῶτον 
εἶναι καὶ μέγιςον' ὧν τυχεῖν BA ἦν, μὴ Πομπηΐξδ κατα- 
λυϑέντος. ὡς δ᾽ ὅν ἐπελθὼν ἐκράτησε τῆς Ῥώμης, καὶ 
Πομπήϊον ἐξήλασε τῆς Ἰταλίας, καὶ πρὸς vac ἐν Ἰβηρία 
Πομπηΐς δυνώμεις ἐπιςρέφειν ἔγνω πρότερον, εἶτα ὅτως 
παῤβασκευασάμενος '? φξόλον ἐπὶ Πομπήϊον διαβαίνειν, 
Λεπίδῳ μὲν ςρωτηγϑν), τὴν Ῥώμην, ᾿Αντωνίῳ δὲ δη- 
μαρχᾶντι τὸ ςρατεύματα καὶ τὴν Ἰταλίαν ἐπέτρεψεν. 
ὁ δὲ τοῖς μὲν ςρατιώταις εὐθὺς προσφιλὴς ἦν, συγ- 


"Antonium caufam ciuili dediffe. Sed aperte mentitur, Ne- 
que enim tam promte, vel facile, ira Caefar a confilio effet 
ablatus, vt, nifi haec iam pridem habuiffet deliberata exfequi, 
ita repente bellum patriae inferret, quod fordidatos vidiffet An- 
tonium et Caffium, atque in vehiculo meritorio ad fe refugien- 
tes. Verum haec iamdudum occafionem quaerenti colorem et 
praetextum praebuerunt bellom faciendi fpeciofum. Immoim- 
pulerunt illum ad laceffendos omnes mortales eadem, quae Ale- 
Xandrum ante, et olim Cyrum, inexplebilis imperandi amor, 
atque infana principatus fummaeque poteftatis cupiditas: quae 
affequi nifi conculcato non valebat Pompeio. Vt igitur repen- 
tino aduentu Roma potitus eft, et Pompeium exegit Italia, atque 
Pompeii legiones Hifpanienfes primum petere decreuit, ita in- 
de parata claffe perfequi trans mare Pompeium: Lepidum prae- 
torem vrbi, Antonium tribunum plebis legionibus et ltaliae 
praefecit. — Fuit hic mox militibus acceptas, quod yna cum 
lis 
16. παρεσκευκσμένον Vulcob. 


17. εἰς 
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γυμναζό eue; καὶ συνδιαιτώμενος τὰ πολλὲ, καὶ ἘΣ 3 
θέμενος ἐκ τῶν παρόντων' τοῖς δ᾽ ἄλλοις Prae. xa] 1 
ye ἀδικεμένων ὑπὸ ῥαϑυμίας ὠλιγώρει, καὶ πρὸς de- 
γὴν ἠκροάτοι τῶν ἐντυγχανόντων, καὶ κακῶς ἐπὶ γυναιξὶν, 
ἀλλοτρίαις 2388. καὶ ὅλως τὴν Καίσαρος ἐφχὴν, πάντα 
μάλλον, 7 τυραννίδα, δὲ αὐτὸν ἐκεῖνον φανεῖσαν, οἷ, : 
φίλοι διέβαλλον: ὧν ᾿Αντώνιος, ac ἐξεσίας μεγί 
ἁμαρτάνειν ui δόξας, τὴν πλείτην αἰτίαν ἔλαβον 

. Οὐ μὴν ὠλλ᾽ ἐπανελθὼν ὁ Καῖσαρ, ἐκ τῆς Ἰβη- 
eias , τὰ μὲν ἐγκλήματα παρεῖδεν, αὐτϑ' πρὸς ἰδὲ τὸν 
πόλεμον ὡς ἐνεργῷῶ καὶ ἀνδρείῳ, καὶ ἡγεμονικῷ χρώμε-. 
νος, cuum διήμαρτεν. αὐτὸς μὲν ὃν μὲξ ὀλέγων ἀπὸ 

à, 

Beevrgoía διαπεράσας τὸν Ἰόνιον, ἔπεμψεν ὀπίσω τὰ 
πλοῖα, Γ αβωίῳ καὶ ᾿Αντωνίῳω τὰς “δυνάμεις ἐμβιβάζειν. 
καὶ περαιδν κατο τάχος εἰς Μακεδονίαν “ ἐπιςείλας.. 
Γαβινίς δὲ πρὸς τὸν πλὲν χαλεπὸν ὄντα χειμῶνος ὥρᾳ, 
καταδειλιάσαντος, καὶ πεζὴ ή μαωκραν ὁδὸν περιάγοντος, 
iis plerumque exerceret fe, vna cibum fumerer, stque pro praefen- i 
tibus facultatibus iis largiretur: aliis odio venit. Siquidem laefo- A 
rum p:ae focordia nullam habebat rationem, c«m ftomacho audie- 
bat adeuntes, ob adulteria infamis erat: denique Caefaris im 
rium, quod nihil minus, quam tyrannis, ipiius quidem caufa erat, ἢ 
reddebant inuifam amici eius; quorum in Antonium, ex maxi- 
ma poteftate maxime peccare habitum, conferebatur poufimam. 
caufa. 

.. Attamen reuerfus ex Hifpania Caefar conniuit criminibr 
eius, et quoad bellum impigri , fortis, atque rei militaris periti - 
opera vtens, haudquaquam exfpedlatione decidi, Acquum. 
paucis copiis ex Brundufio mare Ionium transmififfet , remifit 
naues retro, mandauitque per literas Gabinio et Antonio, vt 
imponerent exercitum, eamque quam ocyffime traníporase ota 1 


Macedoniam. Quum efiet a nauigando Gabinius hyemis met 
alienus, ac pedeítri longinquo itinere exercitum circumdus 


4 


18. mod 





17: εἰς Μακεδονίαν ] Macedo- ticum vfque pertingebat. Vi 
4116} hic Prouinciam Romanam | Cellarium. Mofes Dufour. 
intelligit, quae ad mare Adria- 
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MANN 4 , UN , - ᾽ 
τὸν ςρατὸν, ᾿Αντώνιος ὑπὲρ Καίσαρος ἐν πολλοῖς ὠπει- 
/ ^ M AZ * , ^ 
᾿λημμένα πολεμίοις Φοβηϑεὶς ; Λίβωνα μὲν ἐφορωξντοω 
τῷ sopa: τῷ λιμένος ἀπεκρόέσατο, πολλὰ τῶν λεπ7ῶν 
E / 3 0^ ^ 8 , , 
ἀκατίων ταῖς τριήρεσιν αὐτῷ περιςήσας ^ ἐμβιβάσας δὲ 
“ταῖς ναυσὶν ἱππεῖς ὀκ]ακοσίες καὶ δισμυρίες ὁπλίτας, 
ἀνήχιϑη. καὶ γενόμενος καταφανὴς τοῖς πολεμίοις καὶ διω- 
κόμενος, τὸν μὲν ἐκ TTG. κίνδυνον διέφυγε, λαμπρ vor 
^ X ?; ^o » Ind 
κῦμα μέγα καὶ κοίλην ϑάλατἼαν ταῖς τριήρεσιν αὐτῶν 
περιφήσαντος" ἐκφερόμενος δὲ ταῖς ναυσὶ πρὸς κρημνὸς 
y M , bé I9 2) 7 ? (d 
“αὶ φάραγγας ἀγχιβαθεῖς ^, ἐδεμίαν ἐλπίδα σωτη- 
áp. τ » δὲ ^ ΄ A , , 1 Ζ 
φίας εἶχεν. αᾧνω δὲ v8 κολπδ πολὺν ἐκπνευσαντος M- 
A ^ , , ^ ^ , 
Ba. καὶ τῷ κλύδωνος ἀπὸ τῆς γῆς εἰς τὸ πέλαγος. 
διαχεομένε, μεταβωλλόμενος ἀπὸ τῆς γῆς, καὶ πλέων 
eret, Antonius verfanti inter multos hoftes timens Caefari, Li- 
onem, qui pro faucibus portus flationem habens imminebat 
tranfituris, repulit, cum eius triremes arcuiflet multis paruis aca- 
fis; impofitisque peditum viginti millibus, octingentis equitum, 
vela fecit, Poftquam eft ab hoftibus confpe&tus, infequuti funt 
illi eum: verum imminens ab his difcrimen effugit, quod vis 
acrior auflri magnis vndis et fluctuante mari naues eorum  in- 
"voluerit. Caeterum quod coniiceretur claffis eius in abruptos 
fcopulos atque altos finus maris, omném fpem falutis abie- 
,cit. Vt vero ex finu vehemens 'increbuit Africus, et flu&us 


ἃ terra expulfus in pelagus eft, repetens altum, ac feliciter 
nauigans, 


/— 38. voAAz τῶν AeTIGy ἀκατίων 
“ταῖς τριήρεσιν αὐτῷ περιτήσας] In- 
"terpres ὑπαλλαγὴν fecit: non 
'enim Antonii triremes fuerunt, 
fed Libonis. Totum flratage- 
ma defcripfit ipfe Caefar venu- 
fte libro tertio Belli ciuilis. 
AXolander. | 


bi ^ r9. φάραγγας ἀγχιβαϑεὶς] prae- 
€eps er Jcopulofum lirus. inter- 
ES φάραγξ inter alia hiatum, 

eu fifuram terrae fignificat, 


PLy T. T. V. 


quae aquam incidentem abfor 
beat. Varinus. Voce ἀγχιβαϑὴς 
(rectius enim legitür hoc mo- 
do, quam &yxefa64c) etiam Ho- 
merus vfus eft Vlyff. v. 'Ay xc 
βαϑὴς δὲ ϑάλασσα, καὶ ὅ πῶς i 
φόλεσσι Στήμενοι ἀμφοτέροισι »24 
ἐκφυγέειν κακότητα, Quod expo- 
nit Euftathius Jus, vbi altuhi 
fit mare. Border. Caeterum 


in noftro Plutarchi loco ἀγχε- 


βαϑεῖς dat luntina, ἀγχεβατεῖς 
Vulcob. 


H 20. δύω χο- 
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' ^v € μ ι /N - , ^s 
σοβαρῶς, opa ναυαγίων περίπλεων τὸν αἰγιαλόν. ἐνταῦ- 
Oa ydg ἐξέβαλε τὸ πνεῦμα τὰς διωκόσας αὐτὸν τριή- 


£e , καὶ διεφθάφησαν ἐκ ὀλίγαι" καὶ σωμάτων πολλῶν. 
καὶ χρημάτων ἐκράτησεν ᾿Αντώνιδς" ᾿ καὶ Λίσσον εἷλε, ἡ 


καὶ μέγα Καίσαρι παρέσχε ϑάρσος, ἐν καιρῷ μετὰ τη- 
λικαύτης ἀφικόμενος δυνώμεως. mls 

Q. Πολλῶν δὲ γινομένων καὶ συνεχῶν ἀγώνων, ἐν πῶ- 
σι μὲν ἦν διαπρεπής' δὶς δὲ φεύγοντας προτροπείδην τὲς 
Καίσαρος ἀπαντήσας ἐνέςρεψε, καὶ ξῆνω καὶ συμβαλεῖν 
αὖϑις τοὺς διώκεσιν ἀνωγκεσας, ἐνίκησεν. ἣν SY αὐτῷ 
pera Καίσαρα πλεῖφος ἐν τῷ ςρατοπέδ & λόγος. ἐδή- 
λωσε δὲ Καῖσαρ, ἣν ἔχοι περὶ αὐτῷ δόξαν. ἐπεὶ γὰρ 
ἔμελλε τὴν τελευταίαν καὶ τὰ ὅλω κρύασαν ἐν Φαρσάλῳ 
μάχην μάχεσϑαι, τὸ μὲν δεξιὸν αὐτὸς εἶχε κέρας, τῷ 
δ᾽ εὐωνύμε τὴν ἡγεμονίαν ᾿Αντωνίῳ παραδέδωκεν, ὡς 


^ € 235& ^e iT ^ : d , 
πολεμικωτάτω τῶν UD ἑαυτῷ. μετὼ δὲ τὴν νίκην Dix] ώ-᾿ 


, 5. ji N ,. E" 
τῶν ἀνωγορευθεὶς, αὐτὸς μὲν ἐδίωκε Πομπήϊον, ᾿Αντώ- 
B] 


| woy δὲ δήμαρχον ^^ ἑλόμενος εἰς Ῥώμην ἔπεμψεν. ἔς: 


nauigans, cernit plenum naufragiorum litus. Eo enim con- 
fectantes eum naues eiecit ventus, et affiidtae funt non paucae, 


multisque captiuis et praeda potitus eft Antonius. HincLiffum - 
cepit, magnosque Caelari animes addidit opportunus eiustantis . 


cum copiis aduentus. 


Commiffae fuerant crebrae et affiduae velitationes: in qui- 


bus vbique enituit eximia eius virtus. Bis eífufum in fugam 


Caefaris exercitum occurrens conuertit, fugamque repreffit, et 


repetere cogens fuos pugnam, inftantes profligauit. Maximum 
igitur eius erat fecundum Caefarem in exercitu nomen. Quanti 
autem eum faceret, demonfítrauit Caefar: nam quum poftremum, 
qua de fumma rerum decreuit, effet pugnam Pharfalicam initu- 


rus dextrum cornu ipfe tenuit, Antonium finiftro, vt omnium 
fuorum bellicofiffimum, praepofuit. Poft victoriam dictator di&us, - 


mox infequutus ef Pompeium: Antonium tribunum plebis fecit, 


mifitque... 


20. δήμαρχον ] Immo vero cerius poft Xyl. emendationem - 


ὕσπαρχον, vt reclein Cod. Anon. molitur , adducta Dionis Caílii 
egitur. quo nen infpezto, Da- auclorirate, quam vel fequen- 
tia 


᾿ 
LI 





- 


73034 
eg. iex δευτέρα, τῇ διιγάτωρος παρόντος. ἄν δὲ 


M. ΑΝΤΟΝΙνΝϑ5. 


II$ 


μὴ aen ᾧ πρώτη καὶ μόνη σχεδό 0 4 γαρ δήμαρ- 


γι 


mif itque enm Romam. Hic magiflratus, praefente di&latore, fe- 
,£undum obtinet locum; quo abfente, primus et paene eft folus. 


tia Plutarchi verba. fatis flabili- 


re queant. Bryauus et Mofes 

óul. [Caeterum Xylandri 
- ad hunc locüm annotatio liaec 
.eft: De hoc loco quod ftatuam, 
mon habeo. Quae de tribuni- 
"tia poteftate fequuntur, vera 
. per fe funt, et hiftoriae Roma- 
.Óae non rudibus cognita. Sed 
adduci, vtcredam, Plutarchum 
: hoc loco ab omnibus aliis au- 
oribus diffenfile, vix potero. 
Nihil eft enim notius, quam, 
Caefare iterum didlatore, An- 
tonium magiftrum equitum (7z- 


maexov, non OXgzexov)eiadiun- 


&um fuiffe. 14 oftendit copio- 


4e Dio et aperte in huius hi- 


ftoriae luculenta narratione, 
lib. XLIL contentionem etiam 
eius cum Dolabella perfequens 
fülo. Idem in Philippica fe- 
cunda Ciceronis eft, —Deni- 


.que, eur Antonium eo tempo- 
ze Romam tribunum plebis mit- 
teret, ne caufam quidem fuitfe 


exiftimo.. Nihil enim iftis ar- 
tibus et tumultibus tribunitiis 
Caefari ad id, quod volebat, 
opus erat, fed iis, quae erant 
in Antonio maxima, infolentia, 
et, quae conílituendae ftabi- 
liendaeque tyrannidi conduce- 
ret, iniufta et legibus contraria 
xleminatione, qualem tum fuif. 
fe Antonii, magiílri equitum, 
ex Dione apparet, Quid er- 


Manet 


go, inqnies, Plutarchus haec 
de tribuni plebis poteftate hoc 
loco commemorat, fi Yvrzexov, 
vt tu vis, non δήμχοχον, eit le- 
gendum? Dicam. Sufpicor, in- 
teicidiffe aliquot verfus poít 
haec verba: εἰς Ῥώμην ἐπειψεν. 
lilis autem verfibus defcriptam 
fuiffe ἀναρχίαν ipfam et confu- 
fionem, quae tum Romae fuir, 
quum, Caefare iterum. populi, 
et Antonio equitum )Magiftro 
creato, neque conful eflet, ne- 
que praetor: vti perfpicue eft 
a Dione noftro explicatum. His 
deinde malis acce(Iiffe tribuni- 
tias illas contentiones et tur- 
bas, quae veluti vnguis effent 
in vlcere. | Caufam autem red- 
ditam obiter a Plutarcho, cur 
tribunis plebis licuerit quic- 
quam moliri, diclatore creato, 
et magiílro equitam praefen- 
te, reliquis magiftratibus aboli- 
tis. Caetera interpretari, et 
de tribunorum plebis porefta- 
te commentari, non elt huius 
operae. Hanc autem medici- 
nam puto adhiberi huic Pluta- 
chiano loco poffe, atque haud 
fcio, an nuliam aliam. Quod 
fi quis integrum locum effe 
putat, ipfe Tideri: modo ne; 


.in eum finem contendat, v1 opti- 


mum et minime imperitum au- 
€&orem  calumniandi occafio- 
nem capter. Sane in vita Cice- 

Ha ronis 
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χία y. Qué τὰς δ᾽ ἄλλας καταλύει: “πᾶσαι, 
δι) άτωρος αἱρεϑέντος. 

9. Οὐ μῆν &AÀd τότε ὃ ημαρχῶν Mira. s νὼς | 
ἀνὴρ καὶ νέων πραγμάτων ὀρεγόμενος, εἰσηγεῖτο χρεῶν, 
ὠποκοπᾶς, καὶ τὸν ᾿Αντώνιον, αὐτῷ τε Φίλον ὄντα, καὶ ἤ 
βελόμενον ἀεὶ τοῖς πολλοῖς ἀφέσκειν, ἔπειϑε συμπράτ-΄ 
τειν καὶ κοινωνεῖν τϑ πολιτεύματος. ᾿Ασινίς δὲ καὶ Τρε- 
βελλί τοναντία παρακαλέντων,. ὑπόνοια δεινὴ. hir 
τύχην τῷ ᾿Αντωνίῳ προσέπεσεν, ὡς ἀδικεμένῳ περὶ τὸν 
γάμον ὑπὸ τ5 Δολοβέλλα. καὶ τὸ πράγμα, βι géc 
ἐνεγκῶν, τήν τε γυναῖκα τῆς οἰκίας ἐξήλασεν, dv, 
ὥσαν αὐτϑ' ϑυγάτηρ yd ἤν las ᾿Αντωνίῳ, τῷ Κικέρωνι 
᾿ς συνυπατεύσαντος" καὶ τὲς περὶ Λσίνιον “δεξάμενος 8TO- 
λέμει τῷ 2 Δολοβέλλα. κατέλαβε yag τὴν ἀγοραν ἐκεῖνος, | 
ὡς βία πυρώσων τὸν νόμον.. ᾿Αντώνιος δὲ, καὶ τῆς βε- 
λῆς ψηφισαμένης, ὅπλων δεῖν ἐπὶ τὸν Δολοβέλλαν, ἐπελ- 
Sov, καὶ μάχην συνάψας, dat] εινέ τε τινοὶς τῶν. Pula, 
καὶ τῶν ἰδίων ἀπέβαλε. τοῖς μὲν ὧν πολλαῖς ἐκ Trav 


᾿ 





Manet enim tribunatus, quum alios magiftratus, dictatore diclo, 
omnes abrogent. 

At Dolabella, id temporis tribunus plebis, iuuenis et re- 
rum nouarum cupidus, legem de nouis tabulis promulgabat, 
Antoniumque impellebat, amicum fuum, qui femper gratificari 
auebat plebi, vt adiutor et focius fibi in hac aGtode cioe  Con- 
tra fuadebant Afinius et Trebellius. — Ibi forte grauis fufpicio 
allata eft Antonio, violaffe nuptias fuas Dolabellam. Quod fa- 
&um iniquo animo ferens, nuntium remifit vxori, quae 
wuelis fua erat, C. Antonii, Ciceronis collegae, filia. igi- 
tur Afinii partes fequutus, Dolabellam oppugnauit. | Nam 
forum occupauerat ille, legem intendens vi perferre. — Anto-- 
nius vero, quum;/etiam arma fenatus decreuiffet in  Dola- 
bellam, irrumpens in forum, proelio commiffo, nonnullos illius 
gregales occidit, et aliquot amifit,de fuis. Hinc in multitudi- 

nem 


ronis quoque" χιλίαροι legitur 21. 4 γὰρ δημαρχία 7 Lege 
pro δήμαρχοι: quam cauillandi ἡ μὲν yag δημ. Mofes Dufoul. 
anfam arripuit Corradus.] 


"- 


4. ὁ δὲ} 
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ὠπηχθάνετο' τοῖς δὲ χρητοῖς καὶ σώφροσι did. τὸν. ἄλ- 
λον βίον ἐκ zv ἀφεςὸς, ὡς Κικέρων Φησὶν, ἀλλ᾽ ἐμ σεῖς 
το, βδελυτ)ομένων αὐτῷ μέϑας ἀώρες, καὶ δαπάνας 
ἐπαχθεῖς, καὶ κυλινδήσεις ἐν γυναίοις" καὶ μεϑ᾽ ἡμέραν μὲν 
ὕπνδς καὶ περίπάτες ὠλύοντος καὶ κραιπαλῶντος, νύκω 
δὲ κώμες, καὶ θέατρα, καὶ διατριβὰς ἐν γάμοις μίμων 
καὶ γελωτοποιῶν. λέγεται γᾶν, ὡς ἐν Ἱππί ποτὲ, τῷ 
uus, γάμοις ἐςιωϑεὶς, καὶ Tu dua vux] c, εἶτα; πρωΐ 
78 dps καλξντος εἰς ἀγορᾶν, προελϑῶν ἔτι τροφῆς 
[sess ἐμέσειε, τῶν Φίλων τινὸς ὑποσιχόντος τὸ ἱμάτιον. 
ἦν δὲ καὶ Σέργιος, ὁ μίμος, τῶν “μέγισαν Tao αὐτῷ 
δυναμένων, καὶ Κύϑηρις, ἀπὸ τῆς αὐτῆς παλαίςρὰς 
| γύναιον,. οὐγαπώμενον' 0.08 7, καὶ τὰς πόλεις ἐπιῶν, 
ἐν ! Φορείῳ περιήγετο, καὶ τὸ Φορεῖϊον ἐκ ἐλάττξς, 7 τὸ 
τῆς μητρὸς αὐτῷ, περιέποντες ἠκολώϑεν. ἐλύπεν δὲ καὶ 
χρυσῶν ἐκπωμαίτων, ὥσπερ ἐν πομπαῖς, ταὶς ἀποδη- 
Mee διαφερομένων ὄψεις, καὶ «datis ἐνόδιοι σκηνῶν, 


nem incurrit. Bonis et fanis ob vitam reliquam (vt Cicero ait) 
non placebat, fed erat iis inuifus, exfecrantibus intempeftiuas 
eius perpotationes et odiofos fumtus, volutationesque i in luftris, 
fomnos diurnos, ambulationes naufeantis et vino merfi, com οἵ- 
fationes no&urnas, ludos et commorationes in mimorum et 
 fcurrarum nuptiis. Ac fertur, quum ad Hippiae mimi nuptias 
inuitatus totam noctem perpotaffet, mane autem a populo accitus 
in forum effet, adhuc cibo plenus progreffus , vomuiffe, exci- 
piente amico quodam toga fua. Iam erat Sergius mimus vnus 
€x iis, qui plurimum apud eum poterant, et Cytheris ex eadem 
palaeftra, quam mulierculam adamabat. Hanc vrbes peragrans 
€eircumducebat lectica. | Le&icam eius hon minor cotmitatus, 
quam matris ipfius, fequebatur. ^ Mordebant etiam homines 
poculorum , aureorum in peregrinationibus eius tanquam ii 
triumphali pompa translatorum fpectacula, ere&iones in itinere 
" * — e tentorio» 
22. ὃ 8c] 'Ad Sergium mi- 23. ταῖς ἀποδημία! Ante has 
mum refert: Ciceroad mimam — voces excidiffe puto ἐν. Mofes 
in fecunda Philippica. Interpres | Dufou/. 
non aduertit. X5lander. 
| Hg. 24244 
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xd) πρὸς ἄλσεσι καὶ ποταμοῖς ἐρίξων πολυτελῶν 'δια- 
ϑέσεις, καὶ λέοντες ἅρμασιν ὑπεζευγμένοι, καὶ σωφρό- 
νων ἀνδρῶν καὶ γυναικῶν οἰκίαι χαμαιτύπαις καὶ COH 
βυκιςρίαις ἐπιςαϑμευόμενα.. δεινὸν γὰρ ἐποιῶντο, Kati- 
caca μὲν αὐτὸν ἔξω τῆς Ἰταλίας ϑυραυλεῖν, τοὶ πε-ς 
εἰόντα. τῷ μεγάλε πολέμε μεγώλοις πόνοις καὶ κινδύ- 
νοις ἀνακωϑαιρόμενον, ἑτέρες δὲ δὲ ἐκᾶνον τρυφᾷν. τόϊς 
πολίταις ἐνυβρίξοντας. iae Sad 

10. Ταῦτα καὶ τὴν ςάσιν αὐξῆσαι δοκεῖ, καὶ τὸ 
ςφατιωτικὸν εἰς ὕβρεις δεινὰς καὶ πλεονεξίας ἀνεϊναι. διὸ 
καὶ Καῖσαρ ἐπανελθὼν Δολοβέλλᾳ τε συγγνώμην ἔδω- 
χε, καὶ τὸ τρίτον αἱρεθεὶς ὕπατος, ἐκ ᾿Αντώνιον, ἀλλὰ 
Λέπιδον, εἵλετο συνάρχοντα. τὴν δὲ Πομπηΐξ πωλδ- 
μένην οἰκίαν ὠνήσατο μὲν ᾿Αντώνιος, ὠπαϊτώμενος δὲ τὴν 
τιμὴν ἠγανώκγε καί Φησιν αὐτὸς, διοὶ τῶτο μὴ μετε- 
σχεῖν Καίσαρι τῆς εἰς Αἰβύην ςρατείας, ἐπὶ τοῖς προτέ- 
ξοις κατορθώμασι un τυχων εἰμοιβῆς. ἔοικε μέντοι τὸ πο- 
Au τῆς ἀβελτερίας αὐτῇ καὶ ἀσωτείας ἀφελεῖν ὁ Καὶ- 
cag, 8S& ἀναισϑήτως τὰ πλημμελήματα ὃ εξάμενος. 
ἀπαλλαγεὶς yag ἐκείνε τῷ (día, γάμῳ προσέσχε, ᾧελ- 


» MÀ 


tentoriorumr , prandiorum apud lucos et flumina exquifitorum 
apparatus, leonibus iuncti currus, pudicorum virorum et ma- 
tronarum domicilia fcertis et fambuciftriis ad diuertendum attri- 
buta.  Intolerandum enim videbatur , Caefarem extra. Italiam 
pernoctave fub dio, dum magni illius belli magnis fudoribus et 
perxulis reliquias perfequitur, alios vero per illius auctoritatem 
luxu diffiuere ciuibus infultantes. | 
Haec etiam intendiffe videntur feditionem , militibusque 
frenum ad foediffima flagitia atque rapinas relaxaffe. Quapro- 
yter reuerfus Caefar ignonit Dolabellae: ac creatus tertium con- 
fab non Antonjum, fed Lepidum, ecooptauit collepam. Pom. 
peii domum fuübhaítatam emit Antonius. At indignabatur, quum 
exigeretur pretium: qua quidem de caufa noluiffe allegat ipfe 
fe comitari Caefarem ad bellum Africanum, αν οὐ praeclaris fa&tis 
fuis prioribus non fuiffet honos babitus. Apparet tamen, multum 
de Antoni amentia et intemperantia Caefarem, peccata eius 
non diffimulando, detraxiffe, Siquidem explicuit fe illa vita, 
! | animoque 
l 
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βίαν ἐγαγόμενος 7^, τὴν Κλωδίω, τῷ δημωαγωγῷ, αὐνοι- 
πκήσασαν, sS ταλεσίαν, ἐεδ᾽ οἰκερίαν: Φρονᾶν γύναιον, 
ἐδ ἀνδρὸς ἰδιώτα κρατεῖν ἀξιῶν, ἀλλ' ἄρχοντος. ἄρχειν, 
καὶ ςρατηγᾶντος ςρατηγεῖν. βδλόμενο"' ὥστε KAeoma- 
vea διδασκάλια Φελβία. τῆς ᾿Αντωνίᾳ γυναιχοχρωσίας 
ὀφείλειν, πάνυ χειροήϑη. καὶ πεπαιὸ αὐγωγημένον. dm 
οἰρχῆς ἀκροᾶσθαι γυναικῶν παραλαββσανς αὐτόνε S μὴν 


ὠλλὰ κὠκείνην. ἐπειρᾶτο: προσπαίζων καὶ μειρακιευόμε- 
νος ἱλαρωτέραν aroiéiv ὁ ᾿Αντώνιος" οἷον ὅτε, Καίσαρι πολ- 
λῶν ὠπαντώντων μετώ τὴν ἐν ᾿Ιβηρίῳ ^ νίκην, κα) αὐτὸς 
ἐξῆλθεν" εἶτ᾽ ἄφνω φήμης εἰς τὴν Ἰταλίαν ἐμπεσέσης, 
ὡς: ἐπίασιν οἱ πολέμιοι, Καίσαρὸς τεθνηκότος, ἀνέςφεψψεν 
εἰς Ῥώμην. λαβὼν δὲ ϑεράποντος ἐσθῆτα, νύκ]ὼρ' ἐπὶ 
τὴν οἰκίαν ἤλϑε, καὶ Φήσας, ἐπιφολὴν Φελβία παρ᾽ 
᾿Αντωνίῳ Ls. εἰν, εἰσήχϑη πρὸς αὐτὴν ἐγκεκαλυμμέ. 
yoc. εἶτα ? μὲν ἐκπαθὴς à ὅσα, πρὶν 2. τὼ γράμ uar 
λαβεῖν, ἠρώτησεν, si ζἢ ὁ ᾿Αντώνιος" ὁ δὲ τὴν ἐπιςο- 


animoque ad nuptias applicato, Fuluiam, Clodii, plebis conci- 
"tatoris, viduam, vxorem duxit; mulierem, non ad lanificium, aut 
ad rei familiaris adminiflrationem, factam, neque in virum cone 
tentam dominari priuatum,. fed quae imperanti imperare et du- 
cem volebat ducere : vt mercedein. Fuluiae, quod ancillari An- 
tonium docuiffet foeminis, debuerit Cleopatra; quae plane ci- 
curematque a tirocinio inítitatum ad obtemperandum mulieribus 
accepit. Atqui illam quoque alladendo. et lafciuiendo eniteba-- 
tur Antonius, reddere hilariorem: vt quum inter frequentiam, 
Caefari a victoria Hifpanienfi obuiam procedentem, ipfe quo- 
que focium fe adiunxit. Mox allato in ltaliam rumore, hoftes, 
Cae(are fato functo, aduentare, Romam recurrit, fumtaque ve- 
fte famulari, nocte domum venit, ac Fuluiae fimulans fe literas 
ab Antonio portare, obuoluto capite eft ad eam introductus. 
Tum illa magno percita motu, antequam acciperet literas, per- 


«uncta efl; viueretne Antonius: Antonius vero epiftolam ei 
tacitus 


24. ἀγάμενος ἢ Vulcob.Ced. 25. Ἰβηρίᾳ] Forfan Λιβύῃ, in- 
rede ἀγόμενος. quod fecuti funt! quit Cl. Editor. Credo, quia 
Interpp. (fed Anon. corrupte | Fuluiam nondum duxerat ante - 
&yaMgmno.] ς ὁ “- Caefaris ex Hifpania reditum. 

: H4 - Vide 
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76.7 
Ag» σιωπῇ προτείνας , ἀρξαμένην λύειν καὶ ἀναγινώσκειν. 
περιβαλὼν κατεφίλησε. Ταῦτα μὲν ὅν ὀλίγα, πολλῶν 
ὄντων, ἕνεκεν δείγματος ἐξενηνόχαμεν. oi ἊΣ 
Il. Ἐκ δ᾽ Ἰβηρίας, ἐπανιόντι Καίσαρι πάντες ε φὸν 
οἱ πρῶτοι πολλῶν ἡμερῶν ὁδὸν ἀπήντων" ἐτιμήϑη ἃ 
᾿Αντώνιος ἐκπρεπῶς UT αὐτϑ. κομιζόμενος γάρ, ἐπὶ 
ζεύγες διὸ τῆς Ἰταλίας ᾿Αντώνιον εἶχε μεθ᾽ ἑαυτῷ 
συνοχώμενον, ὁπισϑεν δὲ Βρϑτον ᾿Αλίββῆνον, καὶ τὸν τῆς 
ἀδελφιδῆς υἱὸν ^^, "Ox]asiavóv, ὃς pere. ταῦτα Καῖϊ- 


cae ὠνομάσϑη, καὶ Ῥωμαίων ἦρξε πλεῖον χρόνον. - 


ἐπεὶ δὲ τὸν πέμπ7ον ἀπεδείχϑη Καῖσαρ ὕπατος, προσ- 
είλετο μὲν εὐϑὺς συνάρχοντα τὸν ᾿Αντώνιον., ἐβάλετο 
δὲ τὴν ἀρχὴν ἀπειπάμενος Δολοβέλλα παρεγγυῆσαρ 
καὶ τῶτο πρὸς τὴν σύγκλητον ἐξήνεγκεν. ᾿Αντωνία δὲ 
τραχέως ἀντιπεσόντος, καὶ πολλὰ μὲν εἰπόντας κακοὶ 
Δολοβέλλαν, Sx ἐλώττονα δ᾽ axsScavrot, τότε μὲν 
εεἰσιχυνϑ εὶς τὴν ἀκοσμίαν ὁ Καῖσαρ ἀπηλλάγη. μετα 


tacitus reddidit, foluere et legere aggreffam complexus eft et 
ofculatus. Haec nos ex multis pauca exempli caufa retulimus. - 


At regredienti ex Hifpania Caefari quum omnes principes 
multorum dierum itinere occurrerent, Antonius honoratus ab eo - 
eximie eft. Quippe rheda per Italiam vehens affidentem habuit 
Antonium, a tergo Brutum Albinum, et fororis fuae nepotem, 
Ociauianum, qui poft Caefar dicus eft, longoque tempore Ro- 
fanum tenuit imperium. Creatus Caefar quintum conful, il- 
lico €ooptauit collegam Antonium.  Jntendit autem abdicare 
fe magiftratu, et cedere Dolabellae, idque ad fenatum retu- 
lit: verum repugnantae afpere Antonio, multaque maledicta 


in Dolabellam congerente, nec pauciora audiente, illius in-- 


dignitatis Caefar pudore rem in praefentia omifit. Poft ad - 
renun- — 


Vide autem Cic. Phil II. 31. 
Mofes Du[oul. 

26- éz,39s» δὲ BeUTow AAQivov, 
γα τὸν τῆς ἀδελφιδᾷς υἱὸν} In 
Graeco funt duo infignia men- 


da, Λαβῖνος pro 'Aafivec, et ἀδελε΄ ὁ 


$4; pro ἀδελφιδῆς. De quibus 


apud Dionem monuimus, Albi- - 


nus. re&e in Caelare legirur. 
Xylander. | 


27. ἀνα» 
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δὲ ταῦτα προελθὼν ἀναγορεῦσαι “7 Δολοβέλλαν, ᾿ΑΔυ- 
n δὲ M] , M , ^ ^ T A] 
quvía. δὲ τὸς οἰωνὸς ἐναντιᾶσϑαι! βοῶντος, εἶξε 1 καὶ 
προήκατο Δολοβέλλαν ὠχϑόμενον. ἐδόκει δὲ κἀκεῖνον 
εἰδὲν ἧττον τῷ ᾿Αντωνίε βδελύττεσϑιι!. λέγεται yao, 
ὡς, ἐμφοτέρες τινὸς ὁμᾶ διαβάλλοντος πρὸς αὐτὸν, εἴποι, 
μὴ δεδιέναι τὸς παχεῖς τότες καὶ κομήτας, ἀλλὰ τὲς 
τὰ : N , ων , 
ὠχρὲς καὶ λεπῆὲς ἐκείνως, Begvov καὶ Κάσσιον ὠποὸδ εικνύ- 
μένος ^^, ὑφ᾽ ὧν ἔμελλεν ἐπιβελευθεὶς ἀναιρεέῖσϑαι. 
—* 12. Κακείνοις δὲ τὴν εὐπρεπες ἄτην πρόφασιν ἄκων 
παρέσχεν ᾿Αντώνιος. ἦν μὲν γὰρ ἡ τῶν Λυκαίων ἑορτὴ 
« 7 D , ^ ^ Ν 
Ῥωμαίοις, ἣν Λεπερκάλια xaAScr Καῖσαρ δὲ κεκοσμη- 
μένος ἐσιϑῆτι ϑριαμβικῇ, καὶ καθήμενος ὑπὲρ βήματος 
? ΤΑ ον ^ ; Pn , ^ / N ^T 
ἐν ὠἀγορᾶ, τὲς διωϑέοντας ἐθεᾶτο: διαϑέεσι δὲ τῶν 
εὐγενῶν νέο; πολλοὶ, καὶ τῶν dex ova , ἐληλειμμένοι 
Ara, σκύτεσι λασίοις 7. καϑικνέμενοι μετὼ παιδιᾶς 
τῶν ἐντυγχσνόντων, ἐν TESTO; ὁ ᾿Αντώνιος διωϑέων τὰ 


renunciandum Dolabellam progreffus, aufpicia obfiftere claman- 
te Antonio, ceffit, Dolabellamque ftomacbantem deftituit. "Vi- 
detur autem illum non minus , quam Antonium, deteflatus. 
Fertur enim, quum ambos fimul quidam apud illum deferret, 
dixiffe, non formidare fe craffos illos et comatos, fed iftos pal- 
lidos et macilentos: Brutum et Caffium defignans; a quibus in- 
de per infidias eft interfectus. 
"^ . JHis Antonins fpeciofiíimum velamentum praebuit impru- 
dens, Lupercalia Romae agebantur Lycaeis fimilia. Caefar au- 
tem triumphali ornatus ve(te fedens pro roítris fpe&tabat in fo- 
ro difcurrentes. — Multi iuuenes ex nobilitate et magiítratibus 
difcurrunt oleo vn&i, atque albis fcuticis verberant ludibundi 
obuium quemque. Inter hos difcurrens Antonius, falute His 
| olenni- 


2:77. ἀναγορεῦσοι ] Melius Anon. 50. λευκοῖς 1 IV. 163, 21. ha- ᾿ 
Cod. ἀνηγόφευσε. Mofes Dufonl, bes de hac eadem re σκύτεσι 
C weg ita annotat: Re- λασίαις, qnod hie etiam pro 


m 1 V s “ - id ee 
ius fortaffe πρὸς τὸ ἀναγορεῦ- λευκοῖς reponendum videtur:cum 


σαι. ] nufquam alibi, quod fciam, hoc. 
98. ἀποδεικγ. deeft — Tunti- ἐπίθετον illis uibuatur. Mofes 
nae. Duwfonl. 


Hs 40. fa- 
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μὲν πάτρια χαίρειν εἴασε, διάδημα δὲ δάφνης esDavo 
περελίξας, προσέδραμε τῷ βήματι, καὶ , καὶ συνεξ αρϑεὶς 
U72 τῶν συνθεόντων, ἐπέϑηκε τῇ -— τῷ Καίσαρος, 
ὡς δὴ βασιλεύειν αὐτῷ προσῆκον. ἐκείν δὲ ϑευπήομένε 
καὶ διωκλίνοντος, ᾿ἡσϑεὶς ὁ ὁ δῆμος ἀἐνεκρότησε' καὶ πάλιν 
ὁ ᾿Αντώνιος ἐπῆγε, καὶ πάλιν ἐκεῖνος ἀπετρίθετο.. L 
πολὺν χρόνον ὅτω διαμαχομένων,. ᾿Αντωνίω᾽ μὲν. ὀλίγοι. 
τῶν φίλων βιαξ ομένῳ, Καίσαρι δ᾽ deisuévo πᾶς δ δῆ- 
μὸς ἐπεκρότει μετὼ βοῆς, ὃ καὶ ϑαυμαςον ἣν; oTt τοῖς 
ἔργοις τὸ τῶν βασιλευόντων 7^ ὑπομένοντες, τὄνομα τῷ 
βασιλέως, ὡς κωτώλυσιν τῆς ἐλευθερίας, ἔφευγον. εἰνέξη 
μὲν à» ὁ Καῖσαρ ἐχϑεσϑεὶς ἀπὸ τῇ βήματος, καὶ τὸ 
ἰωάτιον ἀπάγων ἀπὸ τῇ τραχήλε, τῷ βελομένῳ “ταρέ- 
χεῖν τῆν σφαγήν ἐβόα. τὸν δὲ φέφανον ἑνὲ τῶν ὠνδριάν- 
τῶν αὐτῷ περιτεϑέντα. δή ἡμαρχοί τινες κατέσπασαν, ὃς 
ὁ δὴ ἥμος εὐφημῶν μετὼ XQOTS παρείπετο, Reuráps δὲ 
τῆς ἀρχῆς ὠπέτησεν ^. 
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folennibus dida, diadema ferens lauri coronam cirenmie&um, 
accurrit ad roftra, fublatusque ab fodalibus impofuit eam capiti 
Caefaris , quafi deferendum ei regnum effet. Simolanti illi re- 
iicere diadema laetus populus applautit. Antonio illud iterum 
ingerente, repulit Caefar denuo. Quum ad hunc modum diu 
concertarent, pauci A inftani Antonio, Caefari renuenti 
populus vniuerfus plaufum cum gratulatione dedit. Quod fane 
mirandum erat, eos, qui reipfa dominatum ferebant, regis no- 
men, vt diffolutionem libertatis, defagifle. Ac Caefar quidem 
offenfus furrexit ex roftris, detractaque a collo toga, iugulum 
volenti percutere clamauit fe offerre. Coronam vni ex fiatois 
eius impofitam detraxerunt tribuni qnidam, quos populus fe- 
fiis vocibus plaufu eft profequutus. His abrogauit Caefar ma- 


giftratim. b 
Ea 


20. βαδιλευόντων ] Melius in 
Anon. Cod. et Steph. βασιλενομέ- 
v» legitur. [H. Stephanus hanc 
adiicit annotationem: Pro 8z- 
σιλευόντων minime dubium eft 
quin reponi debeat Bas:asvoué- 


νῶν) affentientibus etiam vete- 
ribus exemplaribus. Ideoque 
re&e interpretes ab altera illa 

lecione diícefferunt.] 
21. Καίσαρα — ἀπέφηταν ] Re- 
Ge Xyl Καῖσαρ — ἀπέξησεν le- 
gendum 
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13. Ταῦτα τὲς περὶ Besvov καὶ Κάσσιον ἐπέῤῥωσε" 
καὶ τῶν Φίλων τὲς πιςὲς καταλέγοντες ἐπὶ τὴν πρᾶξιν, 
ἐσκέπγοντο περὶ ᾿Αντωνίε, τῶν δ᾽ ἄλλων προσιεμένων τὸν 
ἄνδρα; Τρεβώνιος ἀντεῖπεν: ἔφη "yc, ὑφ᾽ ὃν χρόνον 
amne ἐξ Ἰβηρίας ἐπανιόντι Καίσαρι, τῷ ᾿Αντωνίβ συ- 
σκηνῶντος αὐτῷ καὶ συνοδεύοντος, ἅψασθαι τῆς γνώμης 
ἐτρέμα πως, καὶ pev εὐλαβείας: τὸν δὲ νοῆσαι uiv , καὶ 
δέξασϑαι δὲ τὴν πεῖραν, 8 μὴν ἐδὲ πρὸς Καίσαρα κα- 
τειπεῖν, ἀλλοὶ πιςῶς κατασιωπῆσωι τὸν λόγον. ἐκ TTE 
πάλιν ἐβελεύοντο Καίσαρα κἼείναντες ἐπισφάττειν ' Av- 
τώνιον: ἐκώλυσε δὲ Βρδτος, ὠξιῶν τὴν ὑπὲρ τῶν νόμων καὶ 
τῶν δικαίων τολμωμένην πρᾶξιν εἰλικρινῆ καὶ καθαρὰν 
ἀδικίας εἶναι. Φοβέμενοι δὲ τήν τε ῥώμην τῇ ᾿Αντωνίς καὶ 
τὸ τῆς ἀρχῆς ὠξίωμα, τάττεσιν bw αὐτὸν ἐνίας τῶν ἐκ 


᾿ς Ea Caffium et Brutum confirmauerunt, dele&isque ad illud 

facinus fidis amicis, confultauerunt de Antonio. Quem caeteris 
admirtentibus, reclamauit Trebonius. Docuit enim, quo tem- 
pore redeunti ex Hifpania Caefari prodibant obuiam , Antonii 
fe, qui eodem fecum tabernaculo vtebatur, et vna faciebat iter, 
leuiter fententiam et caute tentaflc:. percepiffe autem illum fe, 
fed incepto non adfeníifle, nec Caefari prodidiffe tamen, fed 
cum fide compreíliffe eum fermonem. Ilinc denuo deliberaue- 
runt vna cum Caefare interficere Antonium. Verum id Brutus 
impediuit. Volebat enim, vt fufcepta pro legibus et iure fin- 
cera et pura maneret actio. Caeterum, quod robur Antonii et 
imperii maieftatem timerent, aíignauerunt ei de coniuratis 
certos, 


gendum effe monuit; eiusque 
emendationem firmant Anon. 
Cod. et Steph. in quorum alte- 
YO kxécwoey, in hoc vero Καῖσαρ 
legitur. Abfurde vertit Dace- 
rius: caeteri optime. Vide in 
Caef. IV. p. 164. Bzyanus et 
Mofes Dufoul. [Caeterum inte- 
gra Xylandri nota haee eft: 
Καίσαρα δὲ τῆς ἀρχῆς ἀπέςφησαν. 
Infigne mendum, et hiftoriae 


contrarium : quod et Aretinus 
fenferat. Legendum eít: xz 
σαρ δὲ τῆς ἀρχῆς ἀπέφησεν : nem- 
pe illos tribunos plebis. Hifto- 
ria eft apud noftrum in Caefa- 
re apud Dionem lib. XLIV.. 
apud Suetonium, et alios. Hac- 
tenus Xj3lander. | H.. Stepha- 
nus vero ita annotat: Legi- 
tur etiam: Καῖσαρ δὲ τῆς ἀρχῆς 
ἀπέςη. ] 

32. ἐμφα- 


ΣΙ 


7 
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τῆς συνωμοσίας, ὅπως, ὅταν sicín Καῖσαρ εἰς τὴν βολὴν, 
καὶ μέλλη δρᾶσϑαι τὸ ἔργον, ἔξω ip tec 7 in 
σπεδάζοντες κατέχωσιν QUTÓV. 

14. Τἕέτων δὲ πραττομένων, ὡς συντέϑη, » xa) πε- 
σόντος ἐν 75 βελῆ τῷ Καίσαρος, εὐθὺς μὲν o. ᾿Αντώνιος, 
ἐσθῆτα ϑεράποντος μεταλαβὼν, j ἔκρυψεν αὑτόν, ὡς 
δ᾽ ἔγνω τὲς ἀνδ gas ἐπιχειρῆντας μὲν δδενὶ, ᾿συνηϑροι- 
σμένες δ᾽ εἰς τὸ Καπιτώλιον : ἔπεισε καταβῆναι, λα- 
βόντας ὅ ὅμηρον παρ᾿ αὐτῷ, τὸν υἱόν. καὶ Κάσσιον μὲν 
αὐτὸς ἐδεί εἴπνισε, Βοϑτον δὲ Λέπιδος. συναγαγών. δὲ 


βελῆν, αὐτὸς μὲν ὑπὲρ ὠμνηςίας εἶπε καὶ διανομῆς | 
ἐπαρχιῶν τοῖς πεοὶ Κάσσιον καὶ Βρῶτον: ἡ δὲ σύγπλη- 

τος ἐκύρωσε ταῦτα, καὶ τῶν ὑπὸ Καίσαρος γεγονότων 
ἐψηφίσατο μηδὲν ὠλλάτήειν. ἐξήει δὲ τῆς βελῆς λαμ- 
πρότατος ἀνθρώπων ὁ ᾿Αντώνιος, ἀνηρηκέναι δοκῶν ἐ ἐμ- 
Φύλιον πόλεμον : καὶ πράγμασι δυσκολίας ἔχεσι καὶ 
Tagan dis 8 τὲς τυχέσας ἐμφρονέτατα Y ᾿ κεχρῆσϑαι 
καὶ πολιτικώτατα. τότων Μέντοι ταχὺ τῶν λογισμῶν 
ἐξέσεισεν αὐτὸν ἡ παρὼ τῶν ὄχλων δόξα, πρῶτον ἐλπί : 


certos, qui, quum fenatum ingrederetur Caefar, atque exfe- 
quendum confilium effet, fermone de rebus feriis iniecto de- 
tinerent eum. 

His, vt compofita erant, atis, ac Caefare in enria perem- 
to, Antonius extemplo, vefte ὌΡΟΣ famulari, abdidit fefe. "Vt 
vero illos neminem aduertit laedere, fed in Capitolium rece- 
piffe fe, dato filio fuo obfi de, induxit illos ad defcendendum, 
ac Caffium ad coenam inuitauit, Brutum Lepidus; fenatuque 
coacto, retulit de praeteritorum obliuione et prouinciis Caffio et 
Bruto decernendis Antonius. Haec comprobauerunt patres, de- " 
ereueruntque, vt a&a Caefaris rata effent. [ta egreflus! ! curia eft 
omnium hominum Antonius clariffimus, quod futuliffe bel- 
lum ciuile, et res di&icillimas et perturbatiffimas putaretur pru- 
dentiífime et peritiffime compofuiffe. Caeterum haec confiliaei : 
breui popularis gloria excuflit, perna oppreffo Bruto, prin- 

cipa 


22. ἐμφανέτατα ] Immo ἐμφρονέξατα, vt recte in Akimod 
legitur. Mofes Dufoul. 
33. ἐγέ-. 
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σαντα βεβαίως ἔσεσϑαι, Βρέτε καταλυϑέντος. ἔτυχε 


μὸν ἂν ἐκκομιζ ομένε Καίσαρος, ὥσπερ ἔϑος ἦν, ἐν 
dy διεξιὼν ἐγκώμιον' ὁρῶν δὲ τὸν δῆμον ὑπερφυῶς 
ἀῤγόμεενον, 7 oxaj κηλόμενον, ἐπέμιξε τοῖς ἐπαίνοις οἶκον 
ἅμα καὶ δείνωωσιν ἐπὶ τῷ πάϑει καὶ τῶν λόγων Ü 
πελευτῶν, τὸς TE χιτωνίσκες TS τεϑνηκότος ἡμαγμένες 
καὶ διακεκομμένες τοὶς ξίφεσιν ἀνασείων, καὶ τὲς εἰργώ- 
sva ταῦτα καλῶν παλαμναίες καὶ ἀνδροφόνες, τοσὅ- 
τὸν ὀργῆς ἐνέβαλε τοῖς ἀνθρώποις, ὥστε τὸ μὲν σῶμα 
TE Καίσαρος ἐν οἰγορὰ κωαϑαγίσαι, συνενεγκαμένες τὰ 
᾿βάϑρα καὶ ταῖς τραπές ac, ἁρπάζοντας δὲ τὸς '᾿ἀπὸ τῆς 
πυρᾶς δαλὲς, ἐπὶ τὰς οἰκίας ϑεῖν τῶν ἀπεκγονότων, καὶ 
'προσμάχεσϑαι. | 
'o 1$. Au ταῦτα τῶν περὶ Βρᾶτον ἐκ τῆς πόλεως 
εἰπελθόντων, οἵ τε Φίλοι τῇ Καίσαρος συνίξαντο πρὸὰς 
τὸν ᾿Αντώνιον, ἥ τε γυνὴ, Καλπερνίω, πιςεύσασα τῶν 


.cipatum fe citra LG. di am affequuturum. Vt igitur elatum 
- Caefarem in foro de more laudauit , populum cernens mirifice 
duci et mulceri oratione fua, laudibus commiferationem pariter 
etexagserationem intexuit caedis, atque in peroratione veftes 
interfecti fanguinolentas gladiisque traiectas explicans, patrato- 
resque nefarios vocans et parricidas, vfque adeo inflammauit 
populum, vtcorpus Caefaris in foro cremauerint, fcalis et men- 
fis congeftis , Taptisque ex rogo titionibus, , currerent ad aedes 
interfectorum, easque oppugnarent. 


Itaque. coniuratis vrbem relinquentibus, Caefaris amici 
€«oniunxerunt fe Agranio; vxorque eius, Calpurnia, huic fidens 
pecuniam 


33- ἀγόμενον Vide, num po- 


[vti Moab dant] et poft κη- 
tius ἀγάμενον a Plutarcho fcri- 


λόμενον reponas, auctor fim. Vi- 


ptum fuiffe cenfendum fit; vt 
ΤΙ. 149,7. τὸ ϑεῖον --τ-- δ, ἀὐδὶ, 
αὐτῶν τὴν ἀνδραγαθίαν. et IV. 


5386, IO. ὃ δῆμος ἠἡγάσϑη. Certe, 


fi fleruetur ὠγόμενον, loco mo- 
Veas im) τῷ πάϑει x) τῷ λόγω, 


de 82,9. ,Mafes Dufoul. 

34- x51 τῷ λόγῳ] Cl. Editor 
ita refingenda putabat : πάϑεν 
X4 TO λόγῳ τελευτῶντι. o in 


. Nota praec, quid de iis fentiam, 


dixi. Mofes Dufoul, 
35. X« 
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, "Lat ^ 7 ἊΝ τα x3. A. $0 p , Y 
χρημάτων τὰ Tira κατέϑετο πρὸς αὐτὸν ἐκ τῆς οἰκίας, 
εἰς λόγον τὰ σύμπαντα “τετρακισχιλίων ταλάντων. Ἶ 


ἔλαβε δὲ καὶ τὰ βιβλία τὰ Καίσαρος, ἐν οἷς ὑπομνή-, 
paca τῶν κεκριμένων καὶ δεδογμένων ἢ ἦν ἀναγεγφωμμέ-. 
να καὶ TMTOIC mageyyea an, ὃς ἐβέλετο, πολλὲς μὲν 
ἄρχοντας ἀπεδ εἰ; είἰκνυε, 'πολλδς δὲ βελευτᾶς,. ἐνίως δὲ 
καὶ κατῆγε πεφυγαδευμένες, καὶ καϑειργμένες ἔλυεν, 
ὡς δὴ ταῦτα τῷ Καίσαρι ὃ ὄξαντα. δι2 τότας ἅπανἼας 
ἐπισκώπήοντες οἱ Ῥωμαῖοι. Χαρωνίτας ?* ἐκάλεν. ἐλεγχό- 
d y«e εἰς τὲς τῷ νεκρξ κατέφευγον ὑπομνηματισμᾶς. 
καὶ τάλλα δ᾽ ἔπραττεν. αὐτοκρατορικῶς ὃ ᾿Αντώνιος, &J- 
τὸς μὲν ὑπατεύων, τὲς δ᾽ aÓsA(QUe ἔχων συνάρχοντας, 
Γάϊον μὲν ςφατηγὸν, Λεύκιον δὲ δήμαρχον. yd arcae 
16. Ἐνταῦϑα δὲ τῶν πραγμώτων ὄντων, ὁ νέος 
eQixyéiva, Καῖσαρ sic Ῥώμην, ἀδελφῆς μὲν ὧν v8 τεθνη- 


κότος υἱὸς, ὡς εἴρηται, κληρονόμος δὲ τῆς ἐσίας ἀπολε- 


pecuniam magna ex parte, cuius fuit fumma quatuor millia ta-- 
lenta, domo fua exportauit, depofuitque apud eum. Accepit 
etiam commentarios Caefaris, in quibus perfcripta erant, quae 
ipe agere decreuiffet. His interferens, quos ei vifam eft, mul- 
tis magiftratus dedit, multos in fenatum allegit, aliquos etiam 
reduxit exfules, et cuítodias foluit, tanquam ea decreuiffet Cae- 
far. Vnde omnes hos populus Romanus per ludibrium Charo-- 
nitas appellabat: quandoquidem, vbi arguebantur, ad mortui 
confugiebant commentarios. lam caetera quoque pro domino 
agebat Antonius, ipfe conful, et fratres habens in magiftratibus - 
pofitos, Catum praetorem, tribunum plebis Lucium. 

Hoc rerum ftatu O&auius Caefar appulit Romam, defun- ' 
& fororis, vt diximus, filius, et haeres patrimonii relictus, 


35. Χαρωνίτας ] Orcinos Ro- 
mani vocabant, quos hie Grae- 
ci Χαρωνίτας appellat Plut. Sic 
autem vocare libertos folebant, 
qui heri teftamento libertatem 
erant adepti. VideSuet. Aug. 
c. 55. Mofes Dufoul. 

36. ἀδελφῆς ] Non ita, fed 


qui 


ecass, vt in Anon. Cod. re- 
&e legitur. Qua de re monuit 
iam Stephanus : : [qui ita an- 
notat : Pro ἀδελφῆς repone ἐδελ- 
φιδῆς, vt repofitum fuit paulo 
ante: [p. 76. 13. edit. Lond.] «a? 


τὸν τῆς ἀδελφιδῆς υἱὸν, 'Ox]auiavóy. 


Nam hic quoque ἀδελφῆς prae- - 


cedentes 





E 
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/ , Ν € E uw , 
λειμμένος" ἐν ᾿Απολλωνίᾳῳ δὲ διατρίβων ὑφ᾽ ὃν χρόνον 
^ ^u 7 ᾽ N 3 , € Ht 
εἰνηρεῖτο Καίσαρ. 8706 εὐϑὺς Αντωνίον, ὡς δὴ 7 c- 
y » ΄ “Ὁ ^ , 7 
τρῶον. Φίλον, ἀσπασάμενος, τῶν παρακαταθηκῶν ἐμέ- 
᾽ c : ΄ mf 
μνητο. καὶ "ydg ὠφειλε Ῥωμαίων ἑκάφῳ δραχμοεὶς ἑβδο-. 
͵ ^ ,» , 2» / - ν᾿, 
μήκοντα σγέντε δδναι, Καίσαρος ἐν ταῖς διωϑήκαις γρώ- 
, M az c 
Ψψαντος. ᾿Αντώνιος δὲ, τὸ μὲν πρῶτον ὡς μειρωκίᾳ κα- 
» ^o E74 » ς ^ 3, i] , i iT 
ταῴρονων, ἔλεγεν, xy, ὑγιαίνειν αὑτὸν, ἀλλώ καὶ ᾧρε- 
^v εν, ^ ^ 7 2! » M. ᾽ , 
γῶν ὠγωαϑῶν καὶ Φίλων ἔρημον ὄντα, Φορτίον ἀβάς au ]ov 
€ ov ) / δ δ , ᾿ 7Ζ δὲ 
αἱρεῖσθαι τήν Καίσαρος διαδοχήν. μὴ πειϑομένδ δὲ 
, , , ^v N ἧς Y M / 
τὥτοις, ἀλλ᾽ ἀπαίτδντος τὰ χρηήματώ, πολλὰ καὶ λε- 
[7 » ^ ^ , Z 
yov πρὸς ὕβριν αὐτῷ καὶ πρώτων διετέλει. δημαρχίαν 
" , Y ^v ^. V 
TE γάρ ἐνέφη μετιόντι, καὶ δίφρον χρυσδν τὸ πάᾶτρος, 
, « , , , , 
ὥσπερ ἐψήφιςο, ϑέντος " , ἠπείλησεν εἰς φυλακὴν ἀπά- 
, E , / »- / 
ἔειν, εἰ μὴ παύσαιτο δημαγωγῶν. ἐπεὶ μέντοι Kizsgani 
A 1 c A ^ » e/ 1 , 
δὲς ἑαυτὸν ὁ νεανίας, καὶ τοὺς ἄλλοις, ὅσοι τὸν ᾿Αντω- 
, Ys» ^ , ^ “ ^ ΜᾺ 
νιον ἐμίσεν, δὲ ἐκείνων μὲν ὠκειῶτο τῇ βελῆ ^ , αὐτὸς 
ἼΩΝ " , / Y P4 » nd 
δὲ τὸν δῆμον ἀνελάμβανε, καὶ τὸς ςρατιώτας ἀπὸ τῶν᾽ 
qui Apolloniae fub tempus caedis Caefaris agebat. Is ftatim 
vt paternum amicum falutans Antonium, fecit depofiti mentio. 
nem: fiquidem populo Romano ex teftamento Caefaris trecen- 
tos feftertios viritim debebat. Antonius primum, vt adolefcen- 
tem defpiciens, infanire dixit eum, bonoque confilio et amicis 
carere, qui onus importabile fuübiret Caefaris haereditatem. His - 
verbis quum non fedaretur adolefcens, fed repeteret argentum, 
multa in contumeliam eius aflidue dixit et egit: nam ambienti 
tribunatum obflitit, et fellam auream patris ex plebifcito ponen- 
ti minitatus eft, nifi populum defifteret folicitare, in carcerem 
feieum dudlurum. Vt vero Ciceroni fe adolefcens et aliis, qui 
oderant Antonium, dedidit, illorum opera commendatus fe. 
 matui eft, gratiam popularem ipfe inftitit colligere, et veteranos 
ex 


cedentes editiones habent. 7 37. τιϑέντος Vulc. 

Vide etiam p.76, 13. vbi praue 38. ὠκειᾶτο τῇ βελῇ } In vet. 
ante eum exítabat itidem 43ea- cod. fcriptum οἱ ὠκειῦτο τὴν 
φῆς. ως εἴρητο pellime reddi- sav: quae con(ítructio minime 
tura Dacerio, et ad fequentia reiicienda, fenfum alioqui eun- 


refertur. 44ofcs Dufoul. dem efficiens. H. $zepbanus. 
99. ἐῤῥο- 
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κατοικιῶν συνῆγε, δείσας ὁ ᾿Αντώνιος εἰς λόγες αὐτῷ 

συνῆλϑεν ἐν Καπιτωλίῳ, καὶ δοιλλάγησαν, εἶτα κοιμμώ- 
μενος ἐκείνης τῆς νυκ7]ὸς ὄψιν. εἶδεν ἄτοπον ὃ ᾿Αντώνιος. 
ἐδόκει γὰρ αὑτῷ τὴν δεξιὰν χεῖρα βεβλῆσϑαι κεραυνῷ. 
καὶ 69. ἡμέρας ὀλίγας ἐνέπεσε λόγος, ὡς ἐπιβελεύοι 
Καῖσαρ αὐτῷ: Καῖσαρ δ᾽ ἀπελογεῖτο μὲν, ἐκ ἔπειθε 
δέ καὶ πάλιν ἦν ἐνεργὸς ἡ ἔχθρα, καὶ περεϑέοντες ἐμ- 
Φότεροι τὴν Ἰταλίαν, τὸ μὲν ἱδρυμένον ἐν ταῖς κατοικίαις 
ἤδη 18 φςρατιωτικξ μεγάλοις ἀνίςξασαν μισϑόϊς, τὸ 
δ᾽ ἐν ὅπλοις ἔτι τεταγμένον, ὑποφϑάώνοντες ὠλλήλξδε, ὁ 


προσήγοντο. TU 

17. Τῶν δ᾽ ἐν τῇ πόλει Κικέρων μέγιςον δονάμενος, 
καὶ παροξύνων ἐπὶ τὸν ᾿Αντώνιον ἅπαντας ἀνθρώπες, 
τέλος ἔπεισε τὴν βελὴν, ἐκεῖνον μὲν πολέμιον ψηφίσα- 
σϑαι, Καίσαρι δὲ ῥαβδεχίαν πέμψαι, καὶ ςρατηγικεὶ 
κόσμια, Πάνσαν δὲ καὶ Ἵρτιον ἐποςέλλειν, ἐξελξντας 
᾿Αντώνιον τῆς Ἰταλίας. ὅτοι δ᾽ ἦσαν ὕπατοι τότε, καὶ 
συμβαλόντες ᾿Αντωνίῳ περὶ πόλιν Μυτίνην, Καίσαρος 
παρόντος καὶ συμμαχομένε, τὲς μὲν πολεμίως ἐνίκων, 
αὐτοὶ δ᾽ ἀπέθανον. Φεύγοντι δ᾽ ᾿Αντωνίῳ πολλὰ συνέ- 


ex coloniis cogere. "Tum pauefa&us Antonius, venit cum eo 
in colloquium | in Capitolio, vbi reconciliati funt. Ilia nocte fo- ἡ 
mnium oblatum Antonio dirum eft. Dextra manus ei fulmine 
vifa eft ida, paucisque diebus delatum ad eum eít, Caefarem 
infidias fibi parare. Purganti fe non credidit Caefari. "Vnde fi- 
multas exarfit de integro inter eos vehemens, percurfitauitque 
vterque Iraliam, ad veteranos ex coloniis, magnis propofitis 
praemiis, excitandos, milites vero , qui adhuc fub fignis erant, 
alter alteri praeripientes, certatim folicitauere. 

In vrbe Cicero plurimum pollens, omnesque homines con- 
citans in Antonium, tandem fenatum perpulit, vt hoftem illum 
iudicaret, Caefari li&ores et infignia praetoria decerneret, Pan- 
famque et Hirtium, qui tanc confules erant, mitteret ad. pellen- 
dum Italia Antonium. | Hi, commiffo ad Mutinam oppidum cum 
Antonio proelio, Caefare praefente et focio, fuderunt Antonium, .| 
fed ipfi occubuere. Fugientem multae exceperunt Antonium dif- 

ficultates, 
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qum]s τῶν ἀπόρων ὁ δὲ λιμὸς ἀπορώτατον. ἀλλὰ φύ. 
σει "ropa τὰς κακοπραγίας ἐγένετο βέλτιςος ἑαυτξ, καὶ 
δυστυχῶν ὁμοιότατος ἦν ἀγαθῷ κοινξ μὲν ὄντος τῷ 
αἰσϑάνεσϑαι τῆς ἀρετῆς τοῖς δὶ ἀπορίαν τινὰ σΦαλ- 
λομένοις, s μὴν ἁπάντων, c ζηλῶσι μιμεῖσθαι, καὶ 
Φεύγειν, ἃ δυσχεραίνεσιν, ἐῤῥωμένων 59. ἐν ταῖς μετώ- 
βολαῖς: ἀλλὰ. καὶ μᾶλλον ἐνίων τοῖς ἔϑεσιν ἐνδιδόνἼων 
ὑπ ἀσϑενείας καὶ ϑραυομένων τὸν λογισμόν. ὁ δ΄ ὅν 
᾿Αντώνιος τότε ϑαυμαςὸν ἦν παράδειγμα τοῖς ςρει- 
τιώταις, ἀπὸ τρυφῆς τοσαύτης καὶ πολυτελείας ὕδωρ 
τε πίνων διεφ)αρμένον εὐκόλως, καὶ καρπὲς ἀγείες 

καὶ ῥίζας προσφερόμενος. ἐβρώϑη δὲ καὶ φλοιός, ὡς 
E. καὶ ζώων ἀγεύςων πρότερον ἥψαντο, τὰς ÀM- 
LET ὑπερβάλλοντες. 

18. "Hv δ᾽ ὁρμὴ τοῖς ἐπέκεινα σφατεύμασιν ἐντυ- 
x&v, ὧν Λέπιδος 7 nex, Φίλος εἶναι δοκῶν ᾿Αντωνίς, 
καὶ πολλὰ τῆς Καίσαρος Φιλίας ἀπολελαυκέναι δὲ αὐ- 


ficultates, difficillima vero, fames. Sed natura erat afperisin re- 
bus longe folito praeftantior, ac fortuna improfpera preffus, ger- 
(maniífimus reddebatur bono viro. ΕἸ quidem commune virtu- 
tem intelligere illis, qui anguítiis pre(fi funt: non omnium eit 
tamen, quae laudant et mirantur, exprimere, er fugere, a qui- 
- bus abhorrent, et quae improbant, in rerum viciflitudinibus : 
fed quidam magis etiam ex inertia concedunt moribus priftinis, 
- et ratione debilitantur. Erat igitur tunc notabile militibus exem- 
plum Antonius: qui ex tantis deliciis et luxu facile aquam pu- 
tridam potabat, fructibusque agreítibus et radicibus vefcebatur. 
Vorauerunt etiam, vt fama eít, corticem, nec ab animalibus 
. nunquam antea guftaris in faperandis Alpibus ab(tinuere.. 
Subiit animum cupido proticifcendi ad legiones tranfalpi- 
mas, quibus praeerat Lepidus. ^ Hunc numerabat Antonius 
'amicum, qui multa putabatur eius opera confequutus a Cae- 
fare. 


Fio. ἐῤῥωμένων 1 Hanc vocem, dunt, Lucianus z, γυμν. €. 24. 
vt inutilem, omittunt Interpp. ἐῤῥῶσθοι ναὶ καρτερὸς εἶναι, vt 
omnes; fententiamque adeo idem fignificantia, coniungit, 
nobis debilem admodum ua-  Mofe Dufoul. 


PLV'T.T.V. I 40. «ρατο. 
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τόν. PAS δὲ καὶ σεατοπεδεύ εύσας ^ 5. πλησών, ὡς odd 
ἀπήντα Φιλανῆρωπον, ἔγνω xinen Diii Xaj κόμη 
μὲν ἀτημελῆς, καὶ βαϑὺς πώγων μετὰ τὴν ἧτταν εὐθὺς 
ἤν αὐτῷ κοωϑειμένος" λαβὼν δὲ φαιὸν ἱμάτιον, ἐγγὺς 
προσῆγε τῷ χάρακι τῷ Aemíós , καὶ λέγειν ἤρξατο. 
πολλῶν δὲ καὶ πρὸς τῆν ὄψιν ἐπικλωμένων καὶ. τοὶς. λό- 
γοις ἀγομένων, δείσας ὁ Λέπιδος, τὰς σάλπιγγας 
ἐκέλευε συνηχόσας ἀφαιρεῖσϑωι " τὸ κατακξεσϑαι τὸν 
ἐΔντώνιον, οἱ δὲ ςρατιῶται μᾶλλον X] εἰρον καὶ διελέ- 
γοντὸ πρύφα, Λαίλιον καὶ Κλώδιον ὠποςείλαντες πρὸς 
αὐτὸν, ἐσθῆτας λαβόντας ἑταιφευομένων γυναικῶν, οἱ 
τὸν Ἀντώνιον ἐκέλευον ἐπιχειρεῖν ϑαῤρδντα τῶ xdg axe 
πολλὲς γὰρ εἴνω ὃ εξομένες, Xd) τὸν Λέπιδον, εἰ βά- 
λοιτο, κΊενξντας. ᾿Δντώνιος δὲ & Λεπίδε μὲν sx εἴασεν 
ἄψασϑαι, μεθ᾽ ἡμέραν δὲ τὸν gara ἔχων, ἀπεπειρᾶς-" 
το 73 ποταμξ. καὶ πρῶτος αὐτὸς ἐμβὰς ἐπορεύετο πρὸς 
“τῆν ἀντιπέρας ὄχθην, ὁρῶν ἤδη πολλὲς τῶν Λεπίδε eque 
τιωτῶν vg τε χεῖρας ὀρέγοντας αὐτῷ καὶ τὸν χάρακα 


fare. Eo profedtus, caftris prope locatis, vbi nihil ei benigne 
oblatum eít, ftatuit vltimam aleam fubire. Coma eius incornta 
erat, et barba prolixa, quam mox ab aduerfo proelio habebat 
promiffam: fumtaque toga pulla, fub vallum Lepidi acceffit, at- 
que orationem exorfus eit habere. Multi ad eam fpeciem in- 
fringebantur et ducebantur oratione eius. Quare timens Lepidus, 
ad interpellandum Antonii orationem tubis :üflit concini. At 
milites inde mifericordiam maiorem eius ceperunt, et colloquia 
fecreta cum Antonio babuerunt per Laelium et Clodium, quos 
veftitu meretricio miferunt ad eum. Hi Antonium hortati funt, 
vt vallum adoriretur audacter: multos effe, qui eum recepturi, 
L Lepidum, fi vellet, effent interfeduri. Verum non permifit 
Antenius, manus vt Lepido inferrent. Poflero die tentauit cum 
exercitu flumen, ac primus ingreífus ad vlteriorem ripam comn- 
tendit, frequentesque iam Lepidi milites confpexit manus fibi por-- 
rigentes$ 
40. ςρατοπεδεύσας ] Legitur bii “πλησίον vfus. H. Stepbanus. 
etiam παραςφατοπεδεύσας; led ita 41. ἀφελέσθοη Vulc, 
legendo nullus erit aduer- 


42. Φλάκ:, 
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T RS ον ΄ ἐς δι ὦ κ 
διωασπῶντας. εἰσελθὼν δὲ καὶ κρατήσας ἁπάντων, ἦμε- 
1 , / - A 
garaca Λεπίδω προσηνέχθη. πατέρω yup προσηγό- 

, 34:43 2 7 Y ^w * 4 

ξευσεν αὐτὸν ἀσπασάμενος" καὶ τῷ μὲν ἔργῳ πάντων 
᾽ 3 μή Y ᾽ 

εἰὐτὸς ἦν κύριος, ἐκείνῳ δ᾽ ὄνομα καὶ τιμὴν ὠὐτοκρείτο- 

--- , Uv ^ ΄, 42. Xx » j| 
got διετέλει φυλάτἼων. v8vo. καὶ Πλαγκον. “ αὐτῷ Ms- 

2 ? 7 , ᾽ ^J E 
γάτιον ἐποίησε προσϑέσϑαι, καϑήμενον S πρόσω μετὰ 

-» , T 'd 4 2 “ c 
συχνῆς δυνάμεως. ὅτω δὲ μέγας ἀρϑεὶς, αὖϑις ὑπερέ- 

Vox A pi e 7 
βαλε τὰς Αλπεις εἰς τὴν Ἰταλίαν, ἄγων Em ]axaidsnes 
AERA , m P. ον» N n? ANUS. mL IM NS 
τέλη πεζῶν συν Lupin » Eb μυξίδς ἐππεῖς χωρίς 06, 
M € U , 
Qeseav Γαλατίας, ἐξ τάγματα λελοίπει μετώ Ovací 
"A ^ / hà! ^ « » ΄ 
τινὸς τῶν συνήϑων καὶ συμποτῶν, ὃν Κοτύλωνα ? 
' κεὲ / P 
προσηγοῤεῦον.. J 
p m / x » 7 »Ὡ ^^ 
19. Καῖσαρ δὲ Κικέρωνι μὲν Sx&Ti προσεῖχε, τῆς 
í € ^ £ , & , Ὁ 
ἐλευθερίας δρῶν περιεχόμενον, ᾿Αντωνιὸν δὲ πρϑκαλεῖτα 
Quà τῶν Φίλων εἰς διαλύσεις, καὶ συνελθόντες οἱ τρεῖς 
E ^ »€ 7 2 ^) c 
εἰς νησίδα ποταμῷ περιῤῥεομένην, ἐπὶ τρεϊς ἡμέρας συνή- 
ἔἴρεπιαϑ et vallum diffipantes. Ingreffus caftra, et potitusomnium, 
egit cum Lepido bumaniffime. Nam in falutando appellauit eum 
" patrem: ac quamuis reuera omnia in poteftate fua haberet, no- 
men illi tamen et honorem non deftitit conferuare imperatoris. 
Ea res adiunxit ei quoque Muriatium Plancum, qui non procu 
cum magnis copiis confidebat. Iam praepotens iterum reddi- 
tus, Alpes trajecit, duxitque in Italiam fecum peditum fepten- 
decim integras legiones, et decem millia equitum.  Praetez 
hos reliquit ad praefidium Galliae fex legiones fnb Vario quodaas 
familiari et compotore fuo, quem Cotylonem appellabant, — 
: At Caefar Ciceroni iam, quem iahaerere videbat libertati, 
falutem dixit, Antoniumque per neceffarios ad reconciliationem 
inuitauit. Congreffi tres illi in modica infula amne circumflua, 
| triduum 


42. Φλάκκον} Immo Πλάγκον, 
vti- volebat Xyl. et in Anon. 
Cod. legitur, Mofes Dufoul. 
[Xylander nimirum haec anno- 
tat: Is eít L. Munatius Plancus, 
ad quem exftant libro decimo 
Familiarium multae Ciceronis 
epiftolae: etfi in plerisque li- 
biis vitiofe Cn. pro L. legitur, 


vt hic Φλάκκος pro Πλάγκος. Quod 
et alibi annotatum eft.] 

43. Κοτύλωνα ] Is eft, quem 
L. Varium Cotylam Ciceroni in 
Phil. V. et VIIf. dicium depre- 
hendimus. Apparet, a potan- 
do cognomentum effe effictum: 
eft enim cotyla genus menfu- 
rae, X3lander. 


i2 44. δοκῶ) 


v. TTE 3 
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à etum. καὶ τἄλλα μὲν ἐπιεικῶς ὡμολογεῖτο, καὶ διενεί. 
Maro τὴν σύμπασαν ae, ὥσπερ ἐσίαν “πατρῴαν ἐν 
ἀλλήλοις. ἡ δὲ περὶ τῶν ἀπολεμένων ἀνδρῶν ἀμφισβή- 
vucig αὐτῶς πλεῖξα πράγματα παρέσχε, τὲς μὲν 
ἐχϑρὲς ἀνελεῖν ἑκάς, σῶσαι δὲ τὲς προσήκοντας ἐξιῶν- 
τος. τέλος δὲ τῇ πρὸς τὰς μισεμένες ὀργῇ καὶ συγγε- - 
νῶν τιμὴν καὶ Φίλων εὔνοιαν προέμενοι, Κικέρωνος μὲν 
᾿Αντωνίῳ Καῖσαρ ἐξέφη, τότῳ δ᾽ ᾿Αντώνιος Λευκίβ Καί. 
σαρος, ὃς ἦν ϑεῖος αὐτῷ πρὸς μητρός" ἐδόϑη δὲ καὶ 
Λεπίδῳ, Παῦλον ἀνελεῖν τὸν ἀδελφόν οἱ δέ Φασιν ἐκ- 
ξῆνωι 13 Παύλξ τὸν Λέπιδον ἐκείνοις, ἀποθανεῖν aU. 
Τὸν αἰτησαμένοις. δὲν ὠμότερον, EO ὠγφριώτερον τῆς 
διαμείψεως ταύτης δοκῶ ^* γενέσϑαι. Φόνων "yag ἀν- | 
τικαταλλασσόμενοι φόνες, ὁμοίως μὲν, οἷς ἐλάμβανον, 
arg, Ac sdídomav «d ικώτεροι δὲ περὶ τὲς Φίλες 7 ἤσαν, 
ὃς ὠπεκγώνυσαν μηδὲ μισᾶντες. 
20. Ἐπὶ δ᾽ ἂν ταῖς διαλλαγαῖς ταύταις οἱ ega- 
“Τιῶται περιςώντες ἠξίεν καὶ γάμῳ τινὶ τὴν Φιλίαν συνά- 
Qa Καίσαρα, λαβόντα τὴν Φελβίας, τῆς ᾿Αντωνίᾳ γυ- 


hl 


triduum in eolloquio fuere. De caeteris conuenit .inter eos fa- 
cile, totumque imperium inter fe, ficut patrimonium faum, funt 
partiti: fed difceptatio de illis, quos flatuerant interficere , , diu 
diftinuit eos, quod interimere quisque inimicos fuos, et necef- | 
' farios niteretur conferuare. "Tandem iracundiae in eos, quos | 
oderant, et coghatorum reuerentiam et amicorum beneuoleri- . 
tiam pofthabentes, Cicerone ceffit Caefar Antonio, huic Anto; 
nius L. Caefare, auunculo fuo: Lepido permiffum, Paulum fra- : 
trem fuum trucidare. Alii ferunt, Lepidum illis Paulum, queni 
ad caedem depofcebant, conceffifle. . Hac permutatione nihil 
equidem arbitror atrocius, vel immanius, exíliifle; nam quum 
caedibus caedes mutarent; non fecus occiderunt illos, quos 
condonabant, quam quos accipiebant. Iniquiores autem  fue- 
runt in amicos, quos nullo adducti odio peremerunt. 

Hoc foedus petierunt circumfi(tentes milites, vt nuptia- 
rum aliquarum vinculo conglutinarent, et Caefar Fuluiae filiam 

duceret, 


44. $vxà] Anon. Cod. δοκοῖς quod iusdig. Mofes Dufaul. | 
45. τῶν Ϊ 


Lr ...., 


- 
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γαικὸς, ϑυγατέρα, Κλωδίαν. ὁμολογηθέντος δὲ καὶ 


τ Á EY , ^ ^ A € » 

τότε, τριακόσιοι μὲν ἐκ προγραφῆς ἐθανωξώϑθησαν ὑπ 

ac. vw Ld Z N / 2 uw » 4 e 

αὐτῶν" Κικέρωνος δὲ σφαγέντος, ἐκέλευσεν ᾿Αντώνιος τήν 

" , M ^v 4 L] TY 

τε κεφαλὴν αὐποκοπήνοι καὴ τῆν χεῖρα τὴν δεξιὰν, 5 

τὲς κατ᾿ αὐτῇ λόγες ἔγραψε. καὶ κομισϑέντων, ἐθεῶ- 

X , € ^v 

qo γεγηϑως, xa) ἀνακαγχάζων ὑπὸ χαρᾶς πολλάκις. 

εἶτ ἐμπλησϑεὶς, ἐκέλευσεν ὑπὲρ 78 βήματος ἐν ἀγορᾷ 

τεθῆναι, καϑάπερ εἰς τὸν νεκρὸν ὑβρίζων, SY, αὑτὸν 

ἐνυβοίζοντα τὴ τύχη καὶ καταισχύνοντα τὴν ἐξεσίαν ἐπι- 

Ἂς ; ^ » ^ ^o , A 

δεικνύμενος. ὁ δὲ Og αὐτῷ, Καῖσαρ, ζητόμενος καὶ 

’ὔ 7 vs i] » /, € N ^ 

διωκόμενος, κωτεῷυγε πρὸς τήν ἀδελφήν. ἡ δὲ, τῶν 
΄ , X 

σφαγέων ἐπιςάντων καὶ βιαζομένων εἰς τὸ δωμάτιον 


| » ΜΝ 3 ^s , Ὁ “Ὁ M ^v 
 «UrZc, ἐν ταῖς ϑύραις ςᾶσα xd) διασχξσα τάς χεῖρας, 


ἐβόα πολλώκις: Οὐκ ἀποκΊενεῖτε Καίσαρα Δεύκιον, ἐὰν 
μὴ πρῶτον ἐμὲ ὠποκήείνητε, τὴν τὸν αὐτοκράτορα τεκδσαν. 
ἐκείνη μὲν ὧν τοιαύτη γενομένη, διέκλεψε καὶ διέσωσε 
τὸν ἀδελφόν. | 

. 21. "Hy δὲ καὶ τὼ πολλὰ Ῥωμαίοις ἐπαχθὴς ἡ τῶν 
τριῶν ἀρχή" καὶ TO πλέϊςον ὁ ᾿Αντώνιος τῆς αἰτίας εἶχε, 
πρεσβύτερος μὲν ὧν Καίσαρος, Λεπίδε δὲ δυνατώτερος. 


duceret, priuignam Antonii, Clodiam, Poftquam et hoc conue- 
nit, trecentos ad caedem profcripferunt. Ciceronis interfecti 


- mperauit Antonius caput et dextram, qua Philippicas fcripferat, 


detruncari: quae allata exfultans fpe&tauit, cachinnansque cre- 


"bro prae gaudio. Vbi fatiatus fuit, mandauit, vt pro roftris in 


foro fiverentur. Quafi vero infultaret mortuo, et non potius fe 


- ipfe fortunae infultare fuae, et poteftatem, quam tenebat, often- 


deret maculare. Auunculus eius, L. Caefar, quum eum inue- 
ftigarent et perfequerentur, confugit ad fororem fuam, δ, in- 
ftantibus percufforibus , atque in cubiculum fuum irrumpentie 


bus, confiftens in ianua expanfis manibus clamauit fubinde: L. 


"Caefarem non interficietis, nifi ante. interfeceritis me, quae ve- 


ftrum peperi imperatorem. lla ergo hac ratione eripuit et con- 


- feruauit fratrem. fuum. 


Erat populo Romano illorum triumuiratus multis in rebus 


odiofus: culpam tamen in Antonium conferebant potiffimum, 


qui; natu Caefare maior, et Lepido potentior, in vitam eam 
5 luxurio- 


- M ab^ ED 
, À u 
J , M 
ὧν 
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εἰς δὲ τὸν βίον ἐ ἐκέϊνον αὖϑις, τὸν ndum aln καὶ ἀκόλα-. 
ςον, ὡς πρῶτον ἀνεχαίτισε τῶν πραγμάτων, ἐκκεχυμέ- 1 
γος. προσῆν δὲ τῇ κοινῇ κακοδοξία τὸ διὰ τὴν οἰκίαν - 
E μιαρὸν pres, ἣν ᾧκει, Πομπηΐξ τῷ Μεγάλῃ γενομέ- : 
νὴν, ἀνδρὸς SY, ἧττον ἐπὶ σωφροσύνη καὶ TO τεταγμέ- i 
νῶς καὶ δημοτικῶς διαιτᾶσϑαι ϑαυμασϑέντος, à " ; διὸ τς 
τρεῖς ϑειάμβες. ἤχθοντο γάρ ὁρῶντες αὐτὴν τὼ πολλὲ 
ἀμελυημμης μὲν ἡγεμόσι καὶ ςρατηγοὶς καὶ πεέσβεσων, 

ὠϑθεμένοις πρὸς ὕβριν ὠπὸ τῶν ϑυρῶν, μεςὴν δὲ μίμων 
καὶ ϑαυματοποιῶν, καὶ κολάκων πραιπαλώντων" εἰς ἃς 
το TMisa κατανηλίσκετο τῶν χρημώτων, τῷ βιαιοτά- 
τῷ καὶ χαλεπωτάτῳ τρόπῳ ποριζομένων. 8 γὰρ μό- 
γον ἐπώλεν ἐσίας τῶν φονευομένων, ἐπισυκοφανπέντες 
οἰκείως καὶ γυναῖκας αὐτῶν, ἐδὲ τελῶν πᾶν ἐκύησαν 
γένος" &ÀÀa καὶ παρὰ ταῖς Ἑςιώσι πυϑόμενοι παρθέ- 
voc παρωκωταϑήκας τινὸς κέϊσϑαι καὶ ξένων καὶ πολι-. 
τῶν, ἔλαβον ἐπελθόντες. ὡς δ᾽ 2 ἦν ixcwov ᾿Αντω- 
νίω, Καῖσαρ ἠξίωσε νείμασθαι τὰ χρήματα πρὸς at- 
τόν. ἐνείμαντο δὲ καὶ τὸν ςφατὸν, ἐπὶ Βρϑτον καὶ Κάσ- 


{ 


luxuriofam et perditam, vt primum emerfit ex negotiis, eft re 
volutus. Acceffit ad communem illius infamiam non mediocre 
edium ex ea, in qua habitabat, domo, quae faerat Magni Pom- 
peii viri non minus ob temperantiam modeftamque et ciuilem 
vitam, quam ob tres triumphos, admirabilis. Dolebant enim, 
quum cernerent claufam magiitratibus, ducibus et legatis, qui 
contumeliofe repellebantur a foribus: plenam vero mimorum, 
praefügiatorum, etadulaterura vinolentorum, in quos fere ar- 
gentum violentiflima et acerbiífima coactum ratione abfume- 
batur. Quippe non tantum profcriptorum fubhaftauerunt bo- 
na, circGmuenienres infuper calumniis neceffarios eorum et - 
coniuges, neque folum omnis generis mouerunt vetigalia, ve- 
rum etiam, vt compererunt, apud virgines Veítales quaedam a 
peregrinis et ciuibus depofita, illuc profe&i ea abítulere, Vbi 
nihil fatis fuit Antonio, poftulauit Caefar, vt diuideret fecum 
pecuniam. Diuilerant euam exerciturn, proficifcentes in Ma- 


cedoniam. 
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giov εἰς Μακεδονίαν «ρατεύοντες ἀμφότεροι, Λεπίδῳ δὲ 
τὴν Ῥώμην ἐπέτρεψαν. 

€ cr. / , ej 7 1 

2. «Ὡς μέντοι διαβάντες ἥψαντο moMus, καὶ 

παρεςφατοπέδε εὐσῶν τοὺς πολεμίοις, ᾿Αντωνίβ μὲν ἐπιτε- 

ταγμένξ Κασσίω, Βρότῳ δὲ Καίσαρος, ἐδὲν ἔργον £a 


Y" μέγα T8 Καίσαρος, ἀλλ᾽ ᾿Αντώνιος ἣν ὃ νιμῶν πάν- 
τὰ καὶ κατορϑῶν. τῇ μέν "ys προτέρω μάχη Καῖσαρ 


€ i] , X , € , ÁF 
ὑπὸ Bev κατὰ κράτος ἡττηθεὶς, ἀπέβωλε τὸ ςρωτό- 


πεδον, καὶ μικρὸν ἔφθη τὲς διώκοντας ὑπεκφυγών. ὡς 


δ᾽ αὐτὸς ἐν τοῖς ὑπομνήμασι γέγραφε, τῶν Φίλων τινὲς 
ὄναρ ἰδόντος  , ἀνεχώρησε πρὸ τῆς μάχης. ᾿Αντώνιος 
δὲ Κάσσιον ἐνίκησε' καέτοι γεγράφασιν ἔνιοι, μὴ πώ- 
θαγενέσϑαι τῇ μάχη 10v ᾿Λντώνιον, ἀλλὰ προσγενέσϑαι 
μετὰ τὴν μάχην ἤδη διώκωσι. Κάσσιον δὲ Πύώδα.- 
QoS , τῶν πιτῶν τις ὠπελευϑέρων, αὐτῷ δεομένε καὶ 
κελεύοντος, ἔσφαξεν — 8 γὰρ ἔγνω νενικηκότω, Bga- 
τον. ὀλίγων δ᾽ ἡμερῶν διωγενομένων, πάλιν ἐμαχέσαντο" 
καὶ DeSvog μὲν ἡττηθεὶς ἑαυτὸν ἀνεῖλεν, ᾿Αντώνιος δὲ 


cedoniam ambo δά bellum Bruto et Caffio facierdum , Lepido 
autem vrbem permifere. 

Poftquam tamen inflituerunt, transmiffo mari, res gerere, 
et caftris hoftium collata caftra habuere, quum oppofitus Anto- 
nius Caffio effet, Caefar Bruto, nihil Caefat geffit praeclari, ve- 
rum vbique palmam tulit et fucceffum habuit Antonius. Priere 
certe acie prorfus a Bruto Caefar fufus fugatusque caftra amifit, 
et paene in poteflatem venit fugientem infedantium. — Vt vero 
in commentariis ipfe prodidit Caefar, quum oblatum cuidam eius 
amico fuiffet fomnium, recepit fe ante conflitum. | Antonius 
Caffium pepulit: quamuis fint, qui fcripferunt, non interfuiffe 

roelio Antonium, fed poft pugnam confe&tantibus iam hoftes 
huis fuperueniffe. Caffium Pindarus, fidus libertus eius, oran- 


tem et inftantem, quod non refciuiffet victoriam Bruti, obtrun- 


cauit. Paucis interiectis diebus, iterum conflixere. Vi&us Bru- 


tus femetipfum traiecit. Tulit autem totam,paene Antonius 
| huius 


45. Twy φίλων TIVO5 ὄναρ ἰδόν- lib. XLVII. et Valerius lib. I. C. 7. 
τος | A&orii fcilicet medici. Dio et alii. XyJander. 
la 46. ὠνεί- 


136 56. 2 
τῆς νίκης ἠνέγκατο τῇ δόξη τὸ πλεῖςον, ἅτε δὴ κα΄ 
Ῥοσξντος τῷ Καίσαρος. ἐπιςὰς δὲ τῷ Bess νεκρῷ, μι- 
κροὶ μὲν ὠνείδισεν "^ ὑπὲρ τῆς Γαΐξ τῇ ἀδέλφξ τελευ- 
τῆς" ἀνηρήκει "yap ἐκεῖνον ὁ Βρϑτος ἐν Μακεδονία, Κικέ- 
ρων! τιμωρῶν. Φήσας δὲ, μᾶλλον Ορτήσιον, 7 Βρᾶτον, 
αἰτιῶσϑαι τῆς τῇ ἀδελῷξ σφαγῆς, ρτήσιον μὲν ἐκέ- 
λευσεν ἐπισφάξαι τῷ μνήματι “- Βρότῳ δὲ τὴν αὑτῷ 
Φοινικίδα πολλῶν χρημάτων ἀξίαν ὥσαν ἐπέῤῥαψε, καὶ 
τῶν ὠπελευϑέρων vni τῶν ἑαυτῇ προσέταξε τῆς ταφῆς 
ἐπιμεληθῆναι. τῷῶτον ὕςερον γνὲς 8 συγκατακαύσαντα 
τῆν (οινικέδ a τῷ νεκρῷ, καὶ πολλὰ τῆς εἰς τήν ταφὴν 
δαπάνης υὑφηρημένον ὠπέκή εινεν. 


PLVEYARCHI: 


buius gloriam pugnae, nempe aegrotante Caefare. Affiftens 
vero cadaueri Bruti, exprobrauit ei modice Caii, fratris fui; ne- 
cem : illum enim in Ciceronis vindictam interfecerat in Mace- 
donia Brutus, — Caeterum Hortenfio potius dictitans fe, quam 
Bruto, caedem fratris imputare, Horteníium fuper illius menu- - 
mentum praecepit interfici: Bruto magni pretii paludamentum ἢ 
fnum purpureum iniecit, et cuidam liberto fuo ecommifit eius 
funerandi curam. Hunc poft, cognito, exquifitum illud paluda- 
mentium non concremafle.in funere, plurimumque impeníae 
funeri deflinatae interuexüiffe, interfecit. ΕἸ : 
inc 


46. ὠνείδικεν "Vulcob, 


47. "Oerwtiov μὲν ἐκέλευσεν ἔπι- 


tarchi Bruto et Dione patet. 
De morte eius Hortenfii eft 


- 


σφάξαι Ta sani] Xyla nder ver- 
tit: Illum ad fegulzrum frarris 
iupulauit : et annotat: Horten- 


fium fcilicet. Interpres hoc non 


iam omifit, qnam perueztüt. 
ἴῃ Graeco mendum eít, fed 
non difficile animaduerfu, ἐπες 
σφάξαι pro ἐπέσφοξε. [In hbris 
enim ante Siephanum editis 
verbum ἐκέλευσεν defuit, ab eo 
poflea reflitutam: vid. paulo 
poft, hac ipfa nota 47.] Cur 


autem Hortenfius in culpacae-- 


dis C. Antonii fuerit, ex Plu- 


apud Velleium et in Epitoma 
Liuiana CXXIV. Hactenus X5- 
lander. H. Stephanus vero haec 
annotat: Additum fuit ex vet. 
cod. verbum ἐκέλευσεν. Paulo 
poft autem male repetita funt 
in praecedentibus ediuonibus 
illa verba πολλῶν χρημάτων ἀξίαν 
ὅσαν: [ita nimirum in Iuntina 
et Aldina legitur pro his ver- 
bis: τῷ νεκρῷ κοὶ πολλὰ τῆς εἰς 
74».] ideoque et hicvet. exem- 
plaria fecuti fumus. — Et paucis 
interieciis ex πρὸς ἑώας fecimus 

πρὸς 
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23. Ἐκ τότε Καῖσαρ μὲν εἰς Ῥώμην ἐκομίζετο, δο- 
κῶν αὶ περιέσεσϑαι πολὺν χρόνον ἐκ τῆς ἐῤῥωςίας" ᾿Αντώ- 
γιος δὲ τὰς πρὸς ἕω πάσας ἐπαρχίας ἀργυρολογήσων, 
[καὶ] διέβαινεν εἰς τὴν Ἑλλάδα πολλὴν ςρατιὲν ἄγων' 
ὑπεσχημένοι "ydo ἑκάςῳ ςρατιώτη δραχμοεὶς πεντακισ- 
χιλίας, ἐδέοντο συντονωτέρε χρηματισμδ καὶ δασμολο- 
γίας. τοῖς μὲν Sv Ἕλλησιν ἐκ ἄτοπος, ἐδὲ Φορτικὸς, 
συνηνέχθη τό γε “ἡ πρῶτον, ἀλλὰ καὶ τὸ παῖζον αὐτῷ 
πρὸς ἀὠἀκροάσεις Φιλολόγων, καὶ ϑέας ἀγώνων, καὶ μυή- 
σεις ἔῤῥεπε ^, καὶ περὶ τὰς κρίσεις ἦν ἐπιείκεια "^ καὶ 
Φιλέλλην ἀκόων ἔχαιρεν, ἔτι δὲ μᾶλλον φΦιλαϑήναιος 


Hinc Caefar Romam deportatus eff , quem ex valetudinis 
imbecillitate apparebat non diu fuperfuturum. Antonius vero 
ad prouincias Orientales, vt cogeret pecuniam, profectus, trans- 
fcendit magno exercitu in Graeciam : qui enim militibus in ca- 
pita vicena millia nummum polliciti fuerant, intentiore cura 

.quaerenda ipfis et impetranda pecunia erat. ^ Atque Graecis 
quidem tunc primo neque durum, neque acerbum, praebuit fe, 
fed remiffio eius ad viros eruditos audiendos ludosque fpectan- 
dos et initiationes fuit illis iucunda, Iam aequum fe in iudican- 
do exhibebat, atque Graecorum ftudiofus gaudebat dici, mul- 

toque 


πρὸς ἕω, ex eorundem auctori- 
. tate; fed fortaílis retineri etiam 
poffit ἑώας, expuncta praepo- 
fitione. Verum ante διέβαινεν 
[paulo poft] praepofitionem 
abeffe mallem. 
48. τότε] Immo vero τό js. 
49. &resze] Vulcob. Cod. et 
Steph. [vti etiam Anon. Jzrecze. 
quod et Dacerius arripit. Ego 
ἔπρεπε retineri poffe cenfeo; fi, 
pto zaico» eiusdem Cod. Vulc. 
πεζὸν adícifcamus, quod paflim 
apud Scriptores zragico oppo- 
nitur. Cl. Editor ézeszs etiam 
ample&i videtur ; adducto etiam 
jin eam rem hoc ex Demetr. 
Vita loco, p. 25; 7. ἐκ εἰς παι- 


διὸς — ἔτρεψε τὸ φιλότεχνον. 
Quo vifo, et ego in eius fen- 
tentiam pedibus eo. "Tum au- 
tem, monente Stephano, za;- 
Qo» αὑτῷ Ícribendum eft. Vide 
88,17. Mofes Dufoul. [Plena 
H. Stephani annotatio haec eft: 
Scribendum potius £reeze, vt in 
vet. cod. fimulque αὐτῷ repo- 
nendum pro αὐτῷ: id eft: Re- 
laxationem | fuam. (intellige re- 
laxationis fuae tempus) ad 645 
res conuertobaz.] 


$0. ἐπτείκεια ] Re&e Vulc. et 
Anon. £TiEIXM C, vti et Stephani 


'Vet. Cod. quem fequendum effe 


cenfebat. 


l5 51. αὐτὸν] 


| T -— o 
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X p , / 4 » , ! 
προσαγορευόμενος, καὶ τῇ πόλει πλείςας à ὠρεῶς ἔδωκε. 
/ 7 X , *. » 
βελομένων δέ τι καὶ Μεγαφέων καλον ἀντεπιδείξζασθαι. 
EN αὶ Δ ^ M £ ds » wA o» x " 
ταῖς ᾿Αδήναις, καὶ τὸ βελευτήριον iO εἰν αὐτῶν ἐξιωσών- | 
, , [3 , , 7 £^ i 
των, ἀνεβας καὶ Osacauevoc, ὡς ἐπυνθάνοντο, τί δο- 
2 V. 42 Ψ, E ἊΝ | 5$ 5 
κοί Μιιρὸν μὲν, ἔφη, σαπρὸν " δέ. πρὸς, δὲ, καὶ — 
τὸν v8 llufíg νεῶν κατεμέτρησεν ὡς συντελέσων. . τῶτο, 
€ M ἐν “ 
γὰρ ὑπέσχετο πρὸς τήν συγηλήτον. .. 
' , ^o ^ τ od 
24. Ἐπεὶ δὲ Λεύκιον Κηνσωρῖνον ἐπὶ τῆς Ἑλλάδος 
? [4 V ——- ow ^o * " 
καταλιπὼν εἰς ᾿Ασίαν διέβη, καὶ τῶν ἐκεῖ πλδτων. 
« N ^ , LL" , 4 / ^ y 
ἥψατο, καὶ βασιλεῖς ἐπὶ ϑύρας ἐφοίτων, καὶ βασιλέων 
UE € 7 ^ X 7 , j 
γυναῖκες, ὠμιλλωμνενοη δωρεαῖς προς AA AG xa) Xd À- 
, M , , , € ͵ Ψ΄ 
λεσιν, ἐφθείροντο πρὸς αὐτὸν. ἐν Ῥωμή δὲ Καίσαρος 
A , , 7 Y c , x , 
ςάσεσι καὶ πολέμοις ἀποτρυχομένξ, πολλήν αὐτὸς ἄγων 
᾿ & ] , , ^v 54 - ὔ L " 4 ' 
σχολὴν καὶ εἰρήνην, ἀνεκυκλεῖτο “τοῖς πάϑεσιν εἰς τὸν 
7 » ΄ ON N n pago 3 1 
συνήϑη βίον ᾿Αναξήνορες δὲ κιϑαφῳδοὶ, καὶ Ξξϑοι 
A! ᾽ t 
toque magis Athenienfium appellariftudiofus: quorum civitatem ἡ 
plurimis donis affecit. Geftientibus autem Megarenfibus certare — 
"cum Athenienfibus, et aliquid ei eximii oftendere, orantibusque; - 
vt curiam fuam viferet, eo profe&us fpectauit eam.  Interroga- 
tus, quae fibi videretur: Anguíta, inquit, et ruinofa. Ad haec 
Apollinis Pythii templum dimenfus eft, oftendens, fe id inftaura- ᾿ 
turum: id enim declarauit ad fenatum. 


^X 


Poftquam, reli&o in Graecia L. Cenforino, in Afiam trans- 
mifit, illiusque guftauit opes, reges autem iáeuam eius frequen- 
tauere, regamque coniuges munezibus inter fe et formae fplen- 
dore certantes fefe ei venditarunt, atque dum Romae Caefar 
fedizionibus et bellis fatigatur, otio ipfe et pace diffluens reuo- 
latus eftex praua eius indolein priftinam vitam: Anaxenores vero ᾿ 

. citharoedi, 


^ 


detur. 


sr. αὐτὸν ] Mallem αὐτῶν, 
Mofa. Dufout. 

$2. σαπρὸν] Aretinus disze&ta : 
quali ez2eov legiffet, quod et 
Amictus habet.  Xylanuder. 

$2. δὲ. πρὸς δὲ, καὶ] Corra- 
pta effe haec verba, nemo mo- 
nuit; fed certiffimum mihi vi- 


πρὸν δὲ πρός. καὶ etc. vt elegane - 
ter Graeci, in rationibus prae- 
cipue, vfurpant; fed alibi etiam. : 
Sic Eur, Phoen. 613. καὶ xzra- 
x]avà γε πρός, Mofes Dufoul. 


— $4. ἀνεκαλεῖτο Vulcob. . 


55.745 


Forfan legendum: ez- | 
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χοραῦλαι!, καὶ Μητρόδ ὡρός τις ὀρχητὴς, καὶ τοιῶτος ἄλ.- 
λος ᾿Ασιανῶν ἀκροωαμάτων ϑίασος, ὑπερβαλλομένων λα- 
μυρία καὶ βωμολοχία τὰς ἀπὸ τῆς Ἰταλίας κῆρας ^, 
εἰσεῤῥύη καὶ διώκει τὴν αὐλὴν, HÀ» ἦν ἀνεκτὸν, εἰς ταῦ- 
τὰ Φορεμένων ἁπάντων. ἡ γαρ ᾿Ασία πᾶσα, καϑά- 
περ. ἡ Σοφόκλειος ὁ ἐκείνη πόλις, ὁμᾷ μὲν ϑυμιαμά- 
τῶν ἔγεμεν, 
Ὁμϑ δὲ παιάνων τε καὶ φξεναγμάτων. 

εἰς γᾶν ἜφΦεσον εἰσιόντος αὐτϑ, γυναῖκες μὲν εἰς Βάώκχας, 
ἄνδρες δὲ καὶ παῖδες εἰς Σατύρες καὶ Πᾶνας ἡγϑντο 
διεσκευασμένοι κιττῇ δὲ καὶ ϑύρσων καὶ ψαλτηρίων 
καὶ συρίγγων καὶ αὐλῶν ἡ πόλις ἦν πλέω, Διόνυσον 
αὐτὸν ἀνωκωλδμένων χαριδ mv καὶ μειλίχιον. ἦν γάρ 
ὠμέλει τοιϑτος ἐνίοις, τοῖς δὲ πολλοὶς ὠμηςὴς καὶ εἰγριώ- 
Woc. οἰφηρέῖτο γὰρ εὐγενεὶς ἐνθοώπες τὸ ὄντα, μας!- 


citharoedi, Xuthi choraulae, Metrodorus quidam faltator, reli- 
quusque acroamatum chorus Afianorum, facetia et dicacitate 
]talicas peftes fuperantium, irrepferunt. aulae, fimulque ei im- 
peritarunt: 111] iam ordine gerebatur, quod omnes ad iíta 
delaberentur. Siquidem tora Afia, vt ciuitas illa Sophoclea, gra- 
tis fimul fuffitibus referta erat, 

Ez cauzilenis, ez ftmul quoque fletibus. 
Ingredientem: Ephefum foeminae, Baccharum ; viri. puerique, 
Satyrorum et Panum habitu praecefferunt. — Hedera, thyríis, 
pfalteriis, fiftulis, tibiis perfonabat vrbs: appellabantque eum Bac- 
hum benignum ac blandum. Eterat fane nonnullis talis, multis 
tamen immanis et truculentus: exfpoliabat enim homines no- 
biles facultatibus, quas verberonibus et adulatoribus largieba- 

| | tur, 
pro peftilentibus et fcelerofis 
hominibus : eftque perufitata 
dicio. Aretinus, quum id non 


* δ. τὸς ἀπὸ T4C Ἰταλίας x4- 
ga; ] Sic vocat mimos, tibicines, 
praeftigiateres, et alios eius fa- 


rinae homines , quibusimpen- 
fe delectatum deditumque iam 
olim fuifle Antonium, nemo 
nefcit. κῆρας autem, ficut et 
ὄλεθρον, et [imilia, Graeci di- 
eunt, vt Latini peftem, fcelus, 


récordaretur, infulzatum calami- 
atibus lralicis, nullo autore 
et magno errore dixit. Xy/ander. 
56. Σοφόκλειος ] In Oed.Tyr. 
(verf. 4. — ὁμξ μὲν ϑυμιαμά-- 

τῶν γέμει, ete.)  Xylander. 
57.ita 
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Χ , ^ Ἁ , ! 
γίαις καὶ πόλαξι χαριζόμενος. πολλῶν δὲ καὶ ζώντων, 
ὡς τεθνηκότων, αἰτησάμενοι τινὲς ἐσίας ἔλαβον. ἀνδρὸς, 
|i Μάγνητος οἶκον ἐδωρήσατο μαγείρῳ, περὶ ἕν, ὡς λέ- 
γεται, δεῖπνον εὐδοκιμήσαντι. τέλος δὲ, ταῖς πόλεσι 
δεύτερον ἐπιβάλλοντος Φόρον, ἐτόλμησεν ὙὝβρέας ὑπὲρ 
τῆς ᾿Ασίας λέγων ", εἰπεῖν, ὠγοφαίως μὲν ἐκεῖνα, καὶ 
πρὸς τὸν ᾿Αντωνίῳ ζῆλον S4 ἀηδῶς: Εἰ δύνασω, δὶς λα- 
^ € , A 4 , M ἐν C vx , 
Bev ἑνὸς ἐνιαυτῷ Φόρον, δύνασαι καὶ δὶς ἡμῖν ποιή- 
σασϑαι ϑέρος, καὶ δὶς ὀπώραν. πρωκικῶς δὲ καὶ πά- 

/ ι e/ 5 ͵ » e 

ραβόλως συναγαγαν: Οτι μυριάδας εἴκοσι ταλάνγων 
ἡ ᾿Ασία δέδωκε. ταῦτ᾽, εἶπεν, εἰ μὲν ἐκ εἴληφας, ἀπαΐί- 
M ^v Δ΄’ , N M , 5 , P4 
cu παρὰ τῶν λαββόντων' εἰ δὲ λαβὼν ἐκ ἔχεις, ἀπολώ- 
Multorum fortunas viuentium petebant, accipiebantque 
aliqui, quafi mortuorum. ^ Ciuis Magnetis bona coquo, qui - 
vnam coenam, vtfertur, parauerat fcite, donauit. — Poítremo, 
quum ciuitates altero tributo oneraret, aufus eft Hybreas, qui 
pro Afia agebat, quiddam dicere, vrbanum illud quidem, at- 
que ad Antonii aures non illepidum : Si bis anno tributum vales 
exigere, vales bis etiam aeftatem nobis et bis autumnum eftice- 
re. Sed cumacrimonia et confidentia adiecit, vbi ducen:a millia 


talentorum intulit Afia: Haec, inquit, fi nonaccepifli, ab illis, qui - 
ácceperunt, repete: fin quae accepifli, haec non habes, perimus. Ὁ 
Eo: 
verba: (De hitt. Confer, c. 16.) 
ἕτω GCUyZyymyBy οἰκεῖον εἴνοη ἰατρῷ 
ἱςορίαν συγγράφειν, etc. et(c. 17.) 
ἐγκώμια ἐκ ἀσυλλόγιξα, ἀλλὰ 
συνηρωτημένα XS] συνηγμένα xd. 


tur. 


57. ita etiam datVulc. vulgo 
legitur λύγον- 


58. πρακ]ικῶς — ὅτε Ἐεέϊα 
Anon. Cod. ὅτι, non ὅτε, habet. 


Sed de πρακ7ικῶς quid ftatue- 
mus? Alii, quafi πικρῶς Ícri- 
ptum effet, vertunt: alii: efff- 
caciter. Ego κρακ]ικῶς fcriptum 
fuiffe a Plut. arbitror. Cl. Edi- 
tor fufpicatur, legendum effe 
veosxxlixec. qua vece vfus eft 
in Phoc. IV. 130, 2. locum vi- 
de. Obferuandum autem hic, 
nulli Interprerum intelletam 
fuifle vocem συναγαγών, quam 
enarrabunt tibi haec Luciani 


κεῖνα. Noua autem Hybreae 
verba, quod plerique Intt. 
et Stephanus ipfe non fatis 
animaduerterunt, non priug 
incipiunt, quam ad εἰ μὲν dx E. 
ventum eft. Mofes Dufoul. [H. 
Stephanus nimirum, cum "in. 
vulgatis inter ταῦτα et εἶπεν non 
interpungatur, [4 annotat: 
Poffumus ταῦτα iungere fequen- 
tibus, vt intelligamus: εἰ μὲν 
ἐς εἴληφας ταῦτα, | 


59. τέτῳ] 
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Aapsr Ἐτρέψατο τότῳ 7? δεινῶς τὸν ᾿Αντώνιον. ἠγνόει 
γὰρ τὰ πολλὰ τῶν γιγνομένων, Sy, ὅτω ῥάϑυμος ὧν, 
ὡς Y! ἁπλότητα πιςεύων τοῖς περὶ αὐτόν. ἐνῆν γὰρ 
ἁπλότης τῷ ἤϑει, καὶ βραδεῖα μὲν αἰσϑησις" αἰσϑα- 
νομένῳ δὲ τῶν ἁμαρτανομένων ἰσχυρὰ μετάνοιω, καὶ 
πρὸς αὐτὲς ἐξομολόγησις τὲς ἀγνωμονηθέντας, μέγεθος 
δὲ καὶ περὶ τὰς ἀμοιβὰς καὶ περὶ τες τιμωρίας. μᾶλ- 
λόν "ys μὴν ἐδόκει χαριζόμενος, ἢ κολάζων, ὑπερβάλ- 
As τὸ μέτριον. ἡ δὲ περὶ τὰς παιδιος καὶ τὰς ἐπι- 
σκώψεις ὕβρις ἐν αὑτῇ τὸ φάρμακον εἶχεν. ἐντισκῶψαι 
γὰρ ἐξῆν καὶ ἀνθυβρίσαι!: καὶ γελώμενος Sx, ἧττον, ἢ 
γελῶν, ἔχαιρε. καὶ τῦτο διελυμήνατο πολλὰ τῶν πραγ- 
βάτων. τὲς γὰρ ἐν τῷ παίζειν παῤῥησιαζομένες ἐκ ἂν 
οἰηθεὶς σπεδάζοντας κολακεύειν αὐτὸν, ἡλίσκετο pa- 
δίως ὑπὸ τῶν ἐπαίνων" ἀγνοῶν. ὅτι τὴν παῤῥησίαν τιὲς, 
ὡς UzócuQov ἥδυσμα, τῇ κολακείᾳ παραμιγνύντες, 
ἀφήρεν τὸ πλήσμιον, τῇ παρὰ τὴν κύλικα ϑρασύτητι 
καὶ λαλιᾷ διωμηχανώμενοι τὴν ἐπὶ τῶν πραγμάτων 


Ly 


Eo dicto vehementer pupugit Antonium: nam pleraque, quae 
agebantur, ignorabat , non quod ita foret focors, fed quia ex 
-fimplicitate credebat fuis. Inerat enim moribus eius fimplicitas 
et tarda rerum perceptio. Verum fi quando fenfiffet peccata, 
mire angebatur, eaque apud laefos abunde fatebatur. Effufus 
erat ad praemia et füpplicia, beneficiis magis tamen, quam 
poenis, repraefentandis excedebat modum.  Contumelia eius 
án iocis et dicteriis afferebat fecum medicinam. Siquidem repo- 
nere licebat dicla et conuicia. Nec minus hilaris erat, quum 
 deridererur, quam quum derideret alium: quod quidem multa 
negotia illius labefactauit. Quippe liberos in iocando quia non 
arbitrabatur tibi in rebus feriis affentari, capiebatur facile, quum 
ab eis laudaretur, ignorans, liberam linguam nonnullos, ficut 
condimentum fubadítringens adulationi admifcere, quod detra- 
herent fatietatem audaciae et loquacitati, qua vtebantur inter po- 
a cuia; 


$9. 7ér«] Melius'inlAnon. ἐτρέψατο ipfe dubito. Το; 
Cod. 7é7e legitur, | $ed de  Dujfoul. 


* 
i 


- 
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, e i 
ὕφεσιν καὶ συγκατάϑεσιν, μὴ πρὸς “χάριν ὁμιλάντων, 
dAAa τῷ Φρονεῖν ἡττωμένων "^ Φαίνεσϑαι. 


: $ 
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cula; machinantes, ne cedere in feriis et affentiri prae adulatione | 
viderentur, fed quia vincerentur prudentia. 
Eo 


la loquacitati taedium ez farie- . 
atem dimoueams: idque confé- 


60. μὲ — éui^svric — ἡττώμε- 
νοι ] Melius. Vulc. et Anon. 


Codd. in quibus ὁμιλέντων et 
ἡττωμένων legitur. Quod autem 
Anon. ante μή, τὸ habet, non 
probo: multo minus Dacerium, 


quantur, vr affenziemtes et com- 
cedentes , quoties de vegraui fer- 
3:0 incidit, non graziam captare, 


Jed prudeuzia mferiores vide 


ante τὴν ἐπὶ ld reperiri, con- 
tra fidem Var. Le&. afferentem. 
Oprime autem Stephanus mo- 
nuit, poft πλήσμιον nouam inci- 
pere fententiam, et τῇ παρὰ 


rentur. At ego, poft πλήσμιον 
interpungens, vti dixi, et cor- 

tra poft λαλιᾷ interpun&clionem - 
auferens, longe alium fenfum . 
eíflicio, et eum quidem com- - 


etc. ad διαμηχανώμενοι pertinere. 
Quo facio; etnoua Codd. Vulc. 
et Anon. quam diximus, lecio- 
ne adícita, omnia nitide iam 
et optime habebunt. Mofes 
Du[oul. (Caetérum plena, ea- 
que fatis longa:H. Stephani ad 
hunc locum annotatio haec eft: 
Poft πλήσμιον interpungendum 
cenfeo. Qua tamen in re ab 
vtroque interprete  diffentio. 
Ambo enim τὸ σλήσμιον iun- 
gunt cum ϑρασύτητε. Siquidem 
vnus ita vertit: Ignoranus, libe- 
yam linguam nonnullos , ficut con- 
dimentum fubad[ivringens adula- 
zioni admifteve, quo dezrabe- 
vent fatiezazemm. audaciae. ez lo- 


parationi, qua vtitur, confen- 
taneum: quod de altero dici 
poffe non videtur. Quod enim 
παῤῥησίαν appellauit, vocat poft- 
ea ϑρασύτητα. ()uum autem di- 
xerit, eos παῤῥησίαν admifcere 
adulationi, tanquam condimen-. 
tum fübacidum, quomodo τὸ 
πλήσμιον de eadem víurparet? | 
Ita igitur fe res habet. Plutar- 
chus eos, qui cante adulabantur, 
dicit "hbertatem quandam lo- 
quendi, veluti condimentum, 
quod guítum aliquantum ad- 
ftringit, adulationi fuae folitos 
admifcere, atque ita efficere, 
ne huius dulcedo (hoc enim ex 
comparatione intelligendum 


quacitari, qua vrebantur inter 
pocula, machinanzes , ne cedere 
in feriis et affenzivi adulazorie 


eft) fatietatem afferret, et nau- - 
feam tandem pareret. Quibus |. 
addit, eos, quaedam inter po- - 


viderentur, fed quia vincerentur 
prudenzia. Alter vero fic: Non 
enim. intelligebaz, effe, qui adu- 
lazioni  berzazem , veluti fub- 


cula paulo liberius deblateran- | 
do, hoc confecutos, vt, quum 
fermones de rebus feriis oriren- - 
tur, fi tunc eius, cui affentari 


volebant, fententiae affentiren- - 
tur, eiusque fe iudicio velut 
fub- 


aufteruim condimenzum, admifce- 
venr: quo proreyuae imtev pocu- 





La 


.89. 3 M ANTONIVYS. 143 


. y M ? MM s "n ^ 
$2. Τοίστω δ᾽ ὃν oves τὴν Φύσιν "Avsavía τελευταῖον 
€ L4 3 , / A A “ 
xaxov ὁ Κλεοπάτρας ἔρως ἐπιγενόμενος, καὶ πολλὰ τῶν 
, λον X 23 ΄ ET ; u 
ἔτι κρυπομένων ἐν αὐτῷ καὶ ἀτρεμέντων παϑῶν ἐγείρας 
1 ? 3 A M , c/ ες 
καὶ ἀνωαβακχεύσας, εἴ Ti χρηφὸν καὶ σωτήριον ὅμως ἀν- 
ἢ (Da διέφθειρεν. ἁλίσκετω δὲ τῶτον 
τέϊχεν, ἠφάνισε καὶ προσοθιεῷῴϑειρεν. eA. eu TET 
Ns , € , ^ / » 20 Y 
τὸν τρόπον. a ]opusvoc TÀ Παρϑικδ σολὲμδ, ἔπεμψε πρὸς 
M ΄ , , mv A v 7 
"αὐτὴν, κελεύων sig Κιλικίαν ἀπαντῆσαι, λόγον ὑφέξε- 


Eo praeditum ingenio Antonium nouiffimum malum exci- 
piens Cleopatrae amor, qui multa etiamnum latentia in eo et 
"quiefcentia vitia excitauit atque inflammauit, fi quid repugna- 
ταὶ adhuc in eo boni et virtutis, id oppreflit infuper et corrupit. 
Capitur autem hoc modo: Accin&us ad bellum Parthicum, mifit 
ad eam, imperans, in Ciliciam vt fibi occurreret. ad caufam 


- fobmitterent, in eo non gra- 
tiam aucupari, fed ab eo pru- 
"dentia fuperai, viderentur. 
Hunc effe verum et germanum 
huius loci fenfum, nemo, vt 
" Opinor, qui attente, quae dixi, 
conliderauerit, inficiabitur. $ic 
autem interpungendo et inter- 
» pretando ϑρασύτητι et λαλιᾷ da- 
tiui inftrumentales erunt, (vt 
grammaticam vocem vfürpem) 
. perinde, ac fi di&um effet δια- 
μηχανώμενοι διὰ τῆς ϑρασύτητος 
χαὶ λαλιᾶς. Sed fiue hanc, quam 
dico, fiue alteram , intérpun- 
. &ionem fequamur, ftructurae 
-erationis aliquid difficultatis 
fubeffe videtur... Eft. enim hu- 
jusmodi: διαμηχανώμενοι τὴν ὕφε- 
σιν μὴ ποὸς χάριν ὁμιλῶντες Φαίνε- 
€2«: quum potius dicendum 
effet: διαμηχανώμενοι τὴν ὕφεσιν 
μή πρὸς χάριν ὁμιλίαν φαίνεσϑοι. 
Ego nullum in praefentia re- 
medium aptius inuenio, quam 
vt praepontionem xar articu- 
lo praefigamus. Αἵ faepefub- 


dicen- 


audienda relinquitur, dicet 
quifpiam. Hoc ego fateor: fed 
hunc locum ex iis, qui fübau- 
ditionem illam admittant, effe 
nego. Hoc etiam addo, vide- 
ri poffe cum fubítantiuo πραγ- 
μάτων adiectiuum aliquod defi- 
derari, quo eum de feriis re- 
bus, feu grauibus, loqui intel- 
ligatur. Sed alibi quoque ob- 
feruaffe mihi videor πράγματα 
íÁne adiectione. de rebus illis 


. di&um, ficat nimirum in ver- 


nacula lingua vocabulum affai- 
res, quod alioqui generalem 
nominis σράγματα fignificatio- 
nem habet, ad illam reftrin- 
gimus, — Ne hoc quidem, li- 
cet leuius, praetermittam: íi 
ὑπότυφον Ícribatur, (quem ac- 
centum editio mea ex praece- 
dentibus retinuit) videri no- 
men effe illad vocabulum, 
quum tamen nomen effe non 
poflit; ideoque fcribendum effe 
$0790» parücipium. a verbo 
izeseQo. ] 

6τ. εὖ 


ΞΕ c-— " 
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ca, ὧν ἐνεκωλεῖτο τοῖς πεεὶ Κάσσιον δῦναι πολλὰ xd) 
συμβαλέσθαι πρὸς τὸν πόλεμον. ὁ δὲ πεμφϑεὶς Δέλ- 
λιος, ὡς εἶδε τὴν ὄψιν, καὶ κατέμωϑε τὴν ἐν τοῖς λόγοις 
δεινότητα καὶ πανεργίαν, εὐϑὺς αἰσϑόμενος, ὅτι κα- 
xov μὲν 808 μελλήσει τι ποιεὶν γυναῖκα τοιαύτην ᾿Αν- 
τώνιος, ἔςαι δὲ μεγίξη παρ αὐτῷ, τρέπεται "πρὸς τὸ 
Sega eism καὴ προτρέπεσϑαι τὴν Αἰγυπήίαν, τῶτο δὴ L τὸ 
Ὁμηρικὸν, ἐλϑεῖν εἰς Κιλικίαν, εὖ ἐντύνασαν ^ , καὶ μὴ 
Φοβεσϑαι τὸν ᾿Αντώνιον, tico ἡγεμόνων ὄντα καὶ Φι- 
λανϑρωπότατον. ἡ δὲ καὶ AAA πεισϑεῖσα, καὶ τοῖς 
πρὸς Καίσαρα καὶ Γναῖον, vov Πομπηΐς, παῖδα, πρότε- 
go αὐτῇ γεγενημένοις ἀΦ᾽ ὥρας συμβολαίοις τεκμαιρδ- ὦ 
μένη, pov ἡλπιζεν ὑπάξεσϑθαι τὸν ᾿Αντώνιον. ἐκεῖνοι 
μὲν γὰρ αὐτήν ἔτι κόρην καὶ πραγμάτων ἄπειρον ἔγνω- 

σαν, πρὸς δὲ τῶτον ἔμελλε Φοιτήσειν, ἐν ᾧ paga 


dicendam, quod Caílio diceretur multum ad bellum fubmini- 
ftraffe opis et fubfidii. Qui miffus fuit Dellius, vt formam eius 
adfpexit, in verbisque facundiam et aftutiam  animaduertit, 
quod protinus fentiret, nihil in talem foeminam Antonium con- 
fulturum grauius, fed fore illam apud eum maximam, conuer- 
tit fe ad colendam excitandamque Aegyptiam, iret ( vtait Ho- 
merus) in Ciliciam egregie adornata, neque iucundiílimum im- 
peratorem humaniífimumque formidaret Antonium. llla hinc . 
ab Dellio inducta, hinc coniecturam ducens ex prioribus fui$ 
formae cum Caefare et Cnaeo, Pompeii filio, commerciis, facile 
Antonium fperauit fe fubacturam : quando puellam adhuc illi et | 
rerum rudem cognouerant, ad hunc vero ventura erat, quo maxime 

. tempore - 


61. «εὖ ἐντύνασαν ] Re&e Vulc. 
et Anon. ἑαυτήν addunt. Opti- 
me etiam Dacerius monet,haec 
verba ex Il. £. 162. effe defum- 
ta; cum ex Odylf. v... allata effe 
putaffet Xylander. εὖ ἐντύνασαν 
ἑαυτὴν, Εἰ πῶς ete, Mofes Duf. 
[Xylandér nimirum ita anno- 
tat: Alludit ad locum, qui eft 


de Circe, Vlyífeae lib. XII. re- 
deunti ab inferis Viyff occur- 
rente: ἀλλὰ μάλ᾽ ὦκα Ἦλϑ᾽ ἐν- 
τυναμένη. Quod exponit Eufta- : 
thius ἐπσαγωγότερον ὁπλίσασα, εἴ 
πως ἀρέσοι τῷ ᾿Οδυσσεῖ. aut fimi- 
lem aliquem, qui nunc nom 


occurrit.] 


6 2. uayvyi- 
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; - ΦῪ ΝῪ , 3 x ^ 
καιρβ γυναῖκες ὥραν τε λαμπροτάτην ἔχθσι καὶ τῷ Φρο- 
γεῖν ὠἐπμάξεσι. διὸ πολλὰ μὲν συνεσχευάσατο δῶρα 
: ΄ Y T iis ὧδ ? ΄ 
καὶ χρήματα, καὶ κόσμον, οἷον εἰκὸς ἦν ἀπὸ πραγμάτων 

i D / Jo ΄ /p D δὲ 
μεγάλων καὶ βασιλείας εὐδαίμονος κομίζειν: τὰς δὲ 
“λείςιας ἐν ξαυτὴ καὶ τοῖς περὶ αὑτὴν μαγγανέύμωσι o. 

σ΄ / δὴ ἢ "d / / 
καὶ Φίλτροις ἐλπίδας ϑεμένη παρεγένετο. 

26. Πολλὰ δὲ καὶ παρ᾽ αὐτῷ καὶ παρὰ τῶν Qi- 
λων δεχομένη γράμματα καλέόντων, ὅτω κατεφρόνησε 
| ΄Ζ ^ Σ Vw «7 ^s ? ΄ 
καὶ κατεγέλασε" τξ ἀνδρὸς, ὥστε πλεῖν avc τὸν Κύδνον 
| A 6 5 «^ ld - 
ποταμὸν “ἐν πορϑμίῳ χρυσοπρύμνῳω, τῶν μὲν ἱςίων 
ἀλεργῶν ἐκπεπετασμένων, τῆς δ᾽ εἰρεσίας ἀργυραῖς 

/ » / A ἀκὴν Ψ ᾿ τ 
κώπαις ἐναφερομένης πρὸς αὐλὸν ἅμα σύριγξε καὶ κι- 

^H 4 934 .Ά c 1 
ϑάφαις συνηφμοσ μένης "^ αὐτὴ δὲ κατέκειτο μὲν ὑπὸ 

, - / ^v 
σκιάδι χθυσοπάτω, κεκοσμημένη γραφικῶς, ὥσπερ 
᾿Αφοοδίτη' παῖδες δὲ «dic γραφριοῖς "Ἔρωσιν εἰκασμένον, 
παρ᾽ ἑκάτερον ἑτῶτες ἐῤῥίπιζον. ὑμοίως δὲ καὶ ϑερα- 
παινίδες αἱ καλλιςεύεσαι, Νηρηΐδων ἔχεσαι καὶ Xagi- 


, 

tempore fpeciem habent foeminae florentiffimam, et ingenio 
plurimum vigent. Itaque magnam vim donorum et pecuniae 
parat, ornamentaque, qualia verifimile fit potuiffe eam: ex in-- 
nti opulentia et regno felici afferre. Maximam vero fpem in 
metipía fuisque ponens praeftigiis et veneribus, dat fe in iter. 
Quum vero multas ab illo atque ab inuitantibus ipfam amicis 
illius acciperet literas, víque adeo defpexit et derifit Antonium, vt 
fubuehere:ur Cydno fluuio in nauigio aurata puppi, velis paífis 
purpureis, remigio argenteis ducto remis ad tibiarum, fiftu- 
larum et cithararum modos, ^ Recumbebat illa fub taberna- 
«ulo auro intexto eleganter exculta, vt pingitur Venus. Pue- 
ri pi&is Cupidinibus aífimiles hinc indeflabant, et ventulum ei 
faciebant: | Ancillae itidem , quae forma praecellebant, Nerei- 
dum et Gratiarum modo ami&tae partim afü(tebant gubernaculis, 
partim 


62. μαγγανεύμαση Inuenitur 
feriptam et μαγεύμασι, H. δ16- 
phanus. Sic dat Vulcob. 
63. ἀνὰ τὸν Κύδνον ποταμὸν 
In Graeco Κύανον eft pro Kv2vov, 
male: quanquam illad Amio- 
PLvyT. I.V. 


tus retinuerit. A ylander. 

64. συνηρμοσικένης | Recte V ule, 
et Ànon. συνηομοσμένον. τα. αὐλὸν 
enim referri decet. Dücer. lidem 
codices quoque dant συνηρμοσμέ- 
vyuy Οἵ Gv.» ϑεροισμένων, 


Kk 65. T 
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τῶν ςολὲς, αἱ μὲν πρὸς οἴαξιν, αἱ δὲ πρὸς κάλοις ἧσαν. 
ὀδμαὶ δὲ ϑαυμαςαὶ τὰς oy; dac ἀπὸ θυμιαμάτων πολ- 


^ ^ Tx.» 9 ΄ € N - " y Ἢ ^A i 
λῶν κατέχον. τῶν δ᾽ ἀνθρώπων οἱ μὲν εὐϑὺς ἐπὸ T8. 


ποταμῶᾷ παρωμάρτεν ἑκατέρωθεν, οἱ δ᾽ ὠπὸ τῆς πό- 
λεως κατέβανον ἐπὶ τὴν ϑέαν. ἐκχεομέν: δὲ τῷ κατὰ τὴν 
ἀγοράν ὄχλδ, τέλος αὐτὸς ὁ ᾿Αντώνιος ἐπὶ βήματος κα- 
ϑεζόμενος, ἀπελείζϑϑη μόνος" καὶ τις λόγος ἐχώρει δι 
πάντων, ὡς ἡ ΛΦροδίτη κωμάζοι παρὰ τὸν Διόνυσον 


nit. Δ mM mw ὦ / » «uta D^ , 
ἐπ᾿ ἀγαϑῷ τῆς ᾿Ασίας. ἔπεμψε μὲν ἅν καλῶν αὐτὴν 
- ῳ ς AN Ὁ » νὰ , | 

ἐπὶ τὸ δεῖπνον" ἡ δὲ μᾶλλον ἐκεῖνον ἠξία πρὸς ἑαυτὴν 


ἥκειν. εὐθὺς ὧν τινὰ βελόμενος εὐκολίαν ἐπιδείκνυσϑαι 
καὶ Φιλοφροσύνην, ὑπήκδσε, καὶ ἦλθεν. ἐντυχων δὲ 
παρασκευὴ λόγξ κρείττονι, μάλιτα τῶν ᾧώτων τὸ πλῆ- 
Soc ἐξεπλάγη. τοσαῦτα γάρ λέγεται καϑίεσϑαι καὶ 
ἀναφαίνεσϑιαι πανταχόθεν ἅμα, καὶ τοιαύταις πρὸς 
ἄλληλα κλίσεσι καὶ ϑέσεσι διακεκοσμημένα καὶ συντε- 
ταγμένα πλαισίων καὶ περιφερειῶν τρόπῳ, ὥστε τῶν ἐν 


5 , L4 ^ Ὁ H / Ks 
ὀλίγοις ἀξιοϑεώτων καὶ καλῶν ἐκείνην γενέσϑαι τὴν ὄψιν. 


Ὁ NC ΄ " , ex ] : 
27. 17 ὃ Ug tpi παλιν ἀνϑεςιῶν αὐτήν, ἐφιλο- 

€ / , X , : 
τιμήϑη μὲν ὑπερβαλέσϑαι τῆν λαμπρότητα καὶ τὴν ἐμ- 

, ^v CN , χ ΄ * 

μέλειαν. au Qi ὃς λειπόμενος, καὶ κρατδμενος ἐν αὖ- 
partim rudenibus. Complebant ripas odores ex fufiituum copia 
fragrantiffimi. Homines autem alii ftatim ia fluuio ex vtraque 
ripa comitabantur eam, alii ad fpe&taculum defcendebant ex vr- 


be. Effufa foreníi turba, ipfe denique pro tribunali fedens An- 
tonius reli&us eft folus. Manauit autem per omnes rumor, Ve- 


nerem bona Afiae fortuna venire ad Bacchum comeffatum. Anto- | 


nius ergo mifit certos, qui eam ad coenam inuitarent. [lla ve- 
ro Antonium, potius venire cenfebat ad fe debere. Qui, vt fub 
aduentum illus facilitatem aliquam et coniütatem oftenderet, 
morem geffit ei, ac venit. Apparatum quum offendiffet incre- 
dibilem, inprimis frequentiam obftupuit luminum. 'Tam crebra 
enim vndique fimul demifla et exorta perhibentur fuiffe, iisque 
inter fe pofituris et fedibus diftincia, et compofita in quadrorum 


et circulorum figuras, vt illud inter celebrata literis et eximia . 


fpectacula fuerit vnum. 
Poftero die illam inuitans viciffim, fplendorem illum et 
accuzatum paratum enifus eftfuperare. WVtürobique inferior, et 
|. victus 


P- 
^ 
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qéig ἐκείνοις, πρῶτος ἔσκω πεν εἰς αὐχμὸν καὶ οἰγφοικίαν 
τὰ παρ αὐτῷ. πολὺν δ᾽ ἡ Κλεοπάτρα καὶ τοῖς σκώμ- 
Ὁ) j , ^v N 7 
paci τϑ ᾿Αντωνίᾳ τὸν ςρατιώτην ἐνορῶσα καὶ βάναυσον, 
4 ^v ᾿ / Y ys s D 7 » ^ 
ἐχρῆτο καὶ cÉTG πρὸς αὐτὸν ἀνειμένως ἤδη, καὶ κατα- 
EX. £4 T iov : / 3 P oA » ς 
τεθαῤῥηκότως. καὶ yag ἦν, ὡς λέγεσιν, αὐτὸ μὲν xa αὖ- 
V / . 0m ) L ; ΄ »*o τ 
46 TO κοῖλλος αὐτῆς BE πάνυ δυσπαράβλητον, Θ᾽ οἷον 
ἐκπλῆξαι τὲς ἰδόντας: ἁφὴν δ᾽ εἶχεν ἡ συνδιαίτησις 
LT NETS c A N “"Ἥ , ^e A / 
αῷῴυκτον, ἢ τε μορῷη, μετὰ τῆς ἐν τῷ διωλέγεσϑαι 
Ρ ^ i : 
πιθανότητος, soi τὸ παραϑέοντος “ ἄμα πως περὶ τὴν 
€ P 2 / € 
ὁμιλίαν ἤϑες, ἀνέφερέ τι κέντρον. ἡδονὴ δὲ καὶ ᾧθεγ- 
, ^ ^ 09, X ᾿ fe ἢ Σ E 
γομένης ἐπῆν τῷ ἤχῳ, καὶ τὴν γλώτγων, ὥσπερ ὕργα- 
΄, 7 , ^ / οἷ 5 
Yóy τι πολύχορδον, εὐπετῶς τρέπεσα, xaO ἣν (Ano 
διάλεκτον, ὀλίγοις παντάπασι δὲ ἑρμηνέως ἐνετύγχανξ 
βαρβάροις" τοῖς δὲ πλείςοις αὐτῇ δὲ αὑτῆς ἀπεδίδῳ 
τὰς ἀποκρίσεις, οἷον Αἰθίοψι, Ὑρωγλοδύταις, Ἑβραίοις, 
"Aga , Σύροις, Μήδοις, Παρθυαίοις. πολλῶν δὲ λέ- 
yero, καὶ ἄλλων ἐκμαϑεῖν γλώττας, τῶν πρὸ αὐτῆς βα- 
ΣῊ » NN A , 2/ ᾽ 7 ins 74 
σιλέων ἐὸὲ τὴν Αἰγυπ7ίων ἀνασχομένων περιλαβεῖν διά- 
; Y 7* , 
λεκον, ἐνίων δὲ καὶ τὸ μακεδονίζειν ἐκλιπόνγων. 


vi&us in his ipfis, primus derifit coenae fuae fordes et. ruflicita- 
tem. — Vbi iam dicteria Cleopatra Antonii admodum caítra et 
vulgus animaduertit refipifcere, vfa eft eodem genere in eum 
effufe et intrepide. ^ Neque enim erat, vt perhibent, figura 
eius per fe vfque adeo incomparabilis, neque vt obítapefaceret 
fpectatores, fed habebat aculeos confuetudo ineuitabiles, for- 
maque cum fermonis illecebris, et morum fimul circumfufae 
confuetudinem veneres ftimulum aliquem infligebant. Ad haet 
loquentis voci inerat fuauitas, ac linguam, ficut multarum orca- 
num fidium , promte ad quemlibet fermonem vertens, perpau- 
cis fane barbaris per interpretem, plerisque dabar per femet- 
ipfa refponfa, vt Aethiopibus, Troglodytis, Hebraeis, Arabi- 
bus, Syris, Medis, Parthis. Multarum infuper linguas alia- 
rum gentium dicitur tenuiffe, quum anteceífores eius reges 
ne Aegyptiam quidem percipere fuftinuiilleut, nonnulli etiam 

obli effent; Macedonicam. 
Ita 

65. περιϑέοντος dat luntina, item Francf. 

K 2 66. eim. 


" hd 
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28. Οὕτω δ᾽ Sv τὸν ᾿Αντώνιον ἥρπασεν, ὥστε, πολεμέ- ^ 
σῆς μὲν ἐν Ῥώμη Καίσαρι Φελβίας, τῆς γυναικὸς, ὑπὲρ 
τῶν. ἐκείνε πραγμάτων, αἰωρεμένης δὲ Παρϑικῆς ςρατιᾶς o 
περὶ τὴν Μεσοποταμίαν, ἧς Λαββιηνὸν οἱ βασιλέως ςξα- -. 
τηγοὶ Παρϑικὸν “7 ἀνωγορεύσαντες αὐτοκράτορα, Συ- - 
ρίας ἐπιβατεύσειν ἔμελλον, οἴχεσθαι Φερόμενον ὑπ᾿ au-- 
τῆς εἰς ᾿Αλεξανδρειαν" ἐκεὶ δὲ μειρωκίς σχολὴν δ᾽ ἄγον- 
τος διατριβαῖς καὶ παιδιαῖς χρώμενον, ἀναλίσκειν καὶ 
καϑηδυπαϑεῖν τὸ πολυτελέφατον, ὡς ᾿Αντιφῶν εἶπεν, 
ἀνάλωμα, τὸν χρόνον. ἦν γάρ τις αὐτοῖς σύνοδος ὦμι- 
μητοβίων 9" λεγομένη" καὶ καθ᾽ ἡμέραν εἱςίων ἀλλήλες, 
ἄπιςόν τινα ποιώμενοι τῶν ἀναλισκομένων ἀμετρίαν. διη-.. 
γῆτο γᾶν ἡμῶν τῷ πάππῳ, Λαμπρίᾳ, Φιλώτας ὁ 





- 


Ita ergo cepit Antonium, vt, quum Romae vxor illius, Ful. 
via, pro rebus eius digladiaretur cum Caefare , et Parthorum 
effent circa Mefopotamiam fufpenfae copiae, quarum Labieno 
aufpiciis Parthicis creato imperatore, adorituri regii duces erant 
Syriam, abduceretur ab ea Alexandriam, ibique, dum in adole- 
fcentis otiofi fe oble&amenta et ludos abiicit, abfameret et per 
luxam profunderet prezofiftmum, vt ait Antipho, inpendium, 
tempus. Vitae autem confuetudine vtebantur, quae inimitabi- 
lis vocabatur, inuitabantque in dies, fe inuicem incredibili fam- 
tuum profüfione. — Expofuit auo noftro, Lampriae, Philotas 

Amphiffen- 


ipfo, Op. Mor. p. 887. 6. 6l ἢ 


καθάπ i ὃ πάροικος Etc. pro Παρθι- 


66. αἰωρεμένης δὲ Ππιαρϑικῶς soa- 
τιᾶς οἴς. ] Ex his, quae dein- 


ceps fequuntur, confeda eft po- 
fterior pars Parthici libri, qui 
in amiífi (ita enim opinor) lo- 
cum Appiano Alexandrino eft 
fubfarcinatus, cuins prior pars 
eft ex noflri auctoris Craffo de- 
cerpta. Quae ad Antonium prae- 
tipue, non ad rem Parthicam, 
pertinent, omiffa funt in ifto 
centone: caetera ad verbum 
prope defcripta. Xy/ander. 


67. Παρϑικὸν ] Vulc. Codex 


vitiofe παροικόν. Sic in textu 


κὸς ὑπὸς, Ícriptum cenfeo. Qua 
de re hic dicendi locus non 


eft. Vide etiam Not. ad III. 


269,7. Mofes Dufzul. 

68. useaxíg σχολὴν ] Ego in- 
ter has voces excidilfe δίκην E 
to. Mofes Dufoul. 

69. ἀμίμητος βίων] Recte mdi 
Cod. ἀμιμητοβίων͵ Yt. 128, 18. 
quem locum vide. Stephanus, 
et poft eum Dacerius, mutan- 
dum reste cenfebanrt. [1ta ni- 
mirum H. Stephanus annotat: 

Pro 


92. 7: M. ANTONIVS. 149 
᾿Αμφισσεὺς, ἰατρὸς, εἶναι μὲν ἐν ᾿Αλεξανδρεία τότε; 
μανθάνων τὴν τέχνην: γενόμενος δέ τινε τῶν βασιλικῶν 
ὀψοποιῶν συνήθης, ἀναπεισϑῆνωι, νέως ὧν, ὑπ᾽ αὐτῷ τὴν 
πολυτέλειαν καὶ τὴν παρασκευὴν v8 δείπνε ϑεάσασϑαι. 
παρεισαχθεὶς ὃν εἰς τὸ π᾿ ανεῖον, ὡς τώ v ἄλλα πάμπολ- 
λα ἑώρω καὶ σῦς ἀγρίες ὀπ7ωμένες ὀκζω, ϑαυμάσαι 
v0 πλῆϑος τῶν δειπνόντων. τὸν δ᾽ ὀψοποιὸν γελάσαι!,. 
καὶ εἰπεῖν, ὅτι πολλοὶ μὲν SX εἰσὶν οἱ δειπνξντες, ἀλ- 
Aa περὶ δώδεκω δεῖ δ᾽ ἀκμὴν ἔχειν τῶν παρωτιϑεμένων 
ἕκαςον, ἣν ὠκαρὲς ὥρας μαραΐνε. καὶ ye αὐτίκα γέ- 
νοιτ ὧν ᾿Αντώνιον δ είπνε δεηθῆναι, καὶ μετὰ μικρόν, ay 
δ᾽ ὅτω τύχη "^, παραγαγεῖν, αἰτήσαντα ποτήριον, » 
Aóys τινὸς ἐμπεσόντος. ὅθεν, ἐχ ἕν, ἀλλὰ πολλὰ, Φά- 
vaj, δεῖπνα συντέτακ)αι “" δυςόχαςος ydg ὁ καιρός. 


Amphiffenfis, medicus, .fuiffe id temporis fe Alexandriae ftu- 
diorum caufa. ^ Cui quod confuetudo cum vno ex coquis re- . 
gus intercederet, impulfum fe iuuenem ab illo, vt fplendorém 
et paratum coenae vnius contemplaretur. Inductus igitur in cu- 
linam, vt inter alia multa vidit apros octo affari, numerum fe 
- miratum fuiffe conuiuarum.. Ibi riíiffe coquum , ac dixifle, non 
effe frequentes conuiuas, fed;circa duodecim: verum quodque 
ferculum ponendum in vigore, qui momento temporis deflore- 
Ícat. Etenim fieri poffe, e veftigio vt coenare Antonius velit, 
vel paulo poft, vel forte traducat tempus poculo pofcendo, vel 
fermone aliquo illato. Vnde non vna, inquit, fed multae pa- 


randae funt coenae. Siquidem difficile conie&tu coenandi tem- 
pus 


^ 


Pro ἀμίμητος βίων reponendam 
cenfüerim compofitam vocem 
ἀμιμητοβίων: vt legimus infra, in 
hac ipfa vita: αὐτοὶ δὲ τὴν μὲν 
σῶν ἀμιμητοβίων ἐκείνην σύνοδον κα- 
τέλυσαν, ἑτέραν δὲ συνέταξαν, ἐδέν 
σι λειπομένην ἐκείνης ἁξρότητι Yo] 
σρυφαῖς καὶ πολυτελείαις, ἣν CVy&- 
ποϑανεμένων ExxAsy. Vbi obferua, 
et alteram hane σύνοδον geniti- 


vi cafus nomine itidem appel- 
lari. ] 

ZO. wo] κατὰ μικρὸν, ἂν » 
ὅτω τύχῃ] Videtur abundare 
particula δὲ, aut certe aliquod. 
verbum deeffe poft μετὰ μικρὸν", 
H. Stephanus. 

71. δεῖπνα cuvrérax]eu] Anon. 
Cod. melius δεῖπνα δεῖ συνῇε- 


| σάχθοῃ. Mofes Dufoul. 
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: 
ταῦτ Sv ὃ Φιλωτας ἔλεγε, ua) χρόνα προῖόντος ἐν τοῖς 
ϑεσωπεύεσι "^ γενέσθαι τὸν πρεσβύτατον τῶν ᾿Αντωνίᾳ 
παίδων ^, ὃν ἐκ Φελβίας εἶχε: καὶ cuv εἰπνεὶῖν παρ᾽ αὖ- 
τῷ μετὰ τῶν ἄλλων ἑταίρων ἐπιεικῶς, ὁπότε μὴ δειπνοίη 
μετὰ 79 πατρός, ἰατρὸν ὃν ποτὲ Θφασυνόμενον, καὶ 
πράγματα πολλὰ παρέχοντα δειπνῶσιν αὐτοϊς, ἐπειςο- 
μίσωρ voi$1O σοφίσματι, τῷ πῶς πυρέτἼοντι δοτέον ψυ- 
χρόν. πᾶς δ᾽ ὁ πυρέτ]ων πως πυρέτἼει παντὶ ἄρα πὺυ- 
εέττοντι δοτέον ψυχρόν. πληγέντος δὲ 38 ἀνθρώπϑ καὶ 
σιωπήσαντος, ἡσϑέντα τὸν παῖδα γελάσαι, καὶ εἰπ εὶν" 
Ταῦτ, ὦ Φιλώτα, χαείζομωι πάντα cor δείξαντα c 
πολλῶν τινῶν καὶ μεγάλων ἐκπωμάτων μεςὴν τράπε- ἡ 
(av. αὐτῇ δὲ τὴν μὲν προϑυμίαν. ἀπο ἐξαμένε, πόῤῥω 
δ᾽ ὄντος τῷ νομίζ εἰν ἐξεσίαν εἶναι παιδὶ τηλικότῳ δω- 
φεῖσϑωι τοσαῦτα, μετὼ μιιρὸν ἁιψψώμενόν τινα τῶν ra 


pus eft. Hoc Philotas memorauit praeterea, temporis progreffa 
inter elientes fe fuiffe fili Antonii natu maximi, quem ex Ful- 
via habebat; ac fubinde apud eum cuti aliis familiaribus coena- 
tum, quam nom coenaret ille apud parentem: ac medicum 
aliquando infolentem, qui multa negotia coenantibus ipfis exhi- 
bebat, hac cauillatione fuiffe ab fe repreffum: Febricitanti ali- 
quatenus frigida propinanda εἶπ: omnis autem febricitans ali- 
quatenus febricitat: omni ergo febricitanti propinanda frigida. 
IGo homine atque obmutefcente, oblectatum Antonii filium ri- 
fifle, ac dixiffe: Haec tibi, Philota, cuncta dono: oftendens 
multis et grandibus poculis cumulatam menfam. Cuius quum 
amplexus effet benignitatem, et quiduis tamen potius, quam pote- 
flatem eífe putaret tantillo puero tam multa donandi, paulo. poft 


arripaitle 


72. iv τοῖς ϑεραπεύεσι ] Xy- 
lIander vertit: zu numerum affe- 
clavuss Amrouii: et annotat: 
Aretinus peruertit totumt lo- 
cum, fatis alioquin et elegan- 


93. τὸν πρεσβύτατον τῶν Ar. 
τωνίᾳ παίδων Is eít, qui albi 
Antyllas audit. Vide 138, 16. 
147; 4. et 152, II. De cuius 
nominis ratione altum apud 


ten: et apertum, tranctulitque 
ad alias alia perfonas. Locus 
Platonis, qui paulo poft cita- 
rur, eft in Gorgia. 


Scriptores filentium eft. Iunior, 
Tulus Antonius dicebatur. Mofes 
Dufoui. 


74 er 
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, " 

dev, ἐν ὠγγείω vd ἐκπώματα προσφέρειν παὶ σημή- 

74 ΄, ἢ / , »'ὦ 1 FX 
νασϑαι "^ κελεύειν, ἀφοσιδμένε δ᾽ αὐτῷ xa) δεδοικότος 
λαβεῖν: Τί, ὦ πονηρὲ, Φάναι τὸν ἀνθρωπον, ὀκνεῖς; Sx 

c c 3 A , - ^ Á 
οἶδας, ὡς ὁ διδὲς Avrevía παῖς izw, ᾧ τοσαῦτω πόώ- 
pes. χρυσὰ χαρίσασϑαι: ἐμοὶ μέντοι πειϑόμενος, πάν- 
τὰ διάώμεμψαι πρὸς εἰργύριον "p. ἴσως γὰρ ὧν καὶ 


^ 


, € 5 ^ 2 
ποϑήσειεν ὁ πατὴρ ἔνιώ τῶν παλαιῶν ὄντα καὶ σπξδα- 
ζομένων κατα τὴν τέχνην ἔργων. Ταῦτα μὲν Sv ἡμῖν 
» c ͵ € , ὃ ^ Q. M / 
ξλεγεν ο πάππος EXC oTE θιηγείσσο TOY Φιλώταν... 
€ A Lo. , V à y , ej 
29. H δὲ Κλεοπάτρω τὴν κολωκείων, SYy,, ὡσπερ 
€ , ^ (v Y ^ X 
ὁ Πλάτων Φησὶ 7, τετρωχῆ, πολλαχῇ. δὲ διελδσα, καὶ 
^ c M “Ὁ 2 € 
σπεδῆς ἀπΊομένω καὶ παιδιᾶς ἀεί τινα καινὴν ἠδονὴν 
7 τ ΄ N 2 
ἐπιφέρεσα καὶ χάριν, 5 διεπαιδαγώγει τὸν ᾿Αντῶνιον, 
» X / c Y x 726 Y Y 
ὅτε vux]óc, ὅτε ἡμέρας ἀνεϊσα ^. καὶ γὰρ συνεκύβευε, 
A A ΄ A , 
καὶ συνέπινε, καὶ συνεθήρευε, καὶ γυμναζόμενον ἐν 


arripuiffe pocula vnum ex pueris, atque in vafe apportaffe, fibi- 
que dixiffe, vt vas fignaret. Recufante vero ac timente Philo- 
fa accipere: Quid malum, dixiffe hominem, dubitas: Nefcis, 
eum, qui dat, Antonii filium effe, cui facultas eft tantundem 
aurilargiendi? 91 tamen mihi credis, permuta nobis pecunia 
omnia: fortaffis enim defiderabit quaedam pater operis antiqui 
atque ob artem nobilis. — Haec nobis expofuit auus crebro foli- 
tum narrare Philotam. 

At Cleopatra blandiendi artem non, ficut Plato ait,qua- 
drifariam, fed multifariam partita, et feriis intento et ludo 
femper nouam aliquam obiiciebat voluptatem et oblectamen- 
rum, quo lactabat Antonium, neque noctu, neque interdiu, ab 
eo difcedens. Etenim ludebat cum eo alea, potabat, venabatur, in 

: armis 


74. σημήνασϑοι ] Optime Lat. muniendum putant, vt certo 
Int. haec et intellexit etvertit. norit, nihil effe a quoquam 
Abfurde Angl. et Gallicus de furreptum, aut mutatum. Mofes 
Signis fomniarunt, quae no- JDufou/. ; 
ftra aetate argenteis vafis caela. s. ὥσπερ ὃ Τιλάτων φησ) In 
εἰ rnos efl. Statim in vafecon- d 

: Gorg. Ed. Lugd. p. 288. B. 
clufa omnia ad eum afferun- Mofis Dufoul 
tur, quae ei abAntonii filio : | 
erant data; quod figillo eius 76. ἀνιεῖσα; Vulc. 
K 4 77.30 
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ὅπλοις ἐθεᾶτο" καὶ νύκ7ωσ προσισαμένῳ ϑύραις καὶ ϑυ- 


εἰσι δημοτῶν, καὶ σκώπήοντι τὲς ἔνδον, συνεπλανᾶτο 
καὶ συνήλυε, D secar ond f (8 φολήν λαμβάνεσα. καὶ y20 
ἐκεῖνος Bec ἐπειρᾶτο σκευάςειν ἑ ἑαυτόν. οθὲν ἀεὶ xau 
μάτων, πολλάκις δὲ καὶ πληγῶν ἀπολαύσας ἐπανήρ- 


aero τοῖς δὲ πλείςοις ἦν δὲ ὑπονοίας. καὶ μὴν ἀλλὰ προστ 


ἔχαιρον αὐτῷ τῇ βωμολοχίᾳ, καὶ συνέπαιζον ἐκ ἀῤ- 
ῥύδμως, zd ὠμἕσως, οἱ ᾿Αλεξανδρεῖς, ἀγαπῶντες καὶ 

ἔγοντες, ὡς τῷ τραγικῷ πρὸς Popaíuc χρῆται 99g - 
ὥπῳ, τῷ δὲ κωμικῷ πρὸς αὐτές, τὰ μὲν ὧν πολλὰ 


τῶν ὑπ αὐτῷ παιζομένων διηγεῖσϑαι, πολὺς ἂν εἴη. 


Φλύαρος - ἐπεὶ δ᾽ ἁλιεύων ποτὲ καὶ δυσαγφρῶν ἤχθετο, 
παρέἕσης τῆς Κλεοπάτρας, ἐκέλευσε τὲς audi ὑπονηξά- 


μένες κρύφα τῷ ὠγκίτρῳ megas in jen ἰχθὺς τῶν — 


C b καὶ δὶς, ἢ Tie, ἀνασπάσας, SX ἔλαϑε 
τὴν ΑἰγυπΊ [ie προσποιξ μένη, δ ἐϑαυμάς εἰν, τοῖς Φίλοις - 
δι; γεῖτο, ual παρεκάλει τῇ ὑςεραία γενέσιϑαι ϑεατάς. 
ἐμβάντων δὲ πολλῶν εἰς τὰς ἁλιάδας, καὶ τῇ ᾿Αντωνίν 


V € X , Σ 7 τ ^v Oy € F ^ 
τήν ὁρμᾶν καθέντος, ἐκέλευσε τινὰ τῶν αὑτῆς ὑποφθά-. 


, σαντα καὶ προσνηξάμενον τῷ ἀγκίξρῳ περιπεῖραι 
armis exércentem fe fpe&tabat, noctu a(fiffentem ianuis et fene- 
ftris popularium, atque in eos, qui intus erant, dicia iacienterm, 
per plateas comitabatur, ac cum eo vagabatur vefte ancillari 
tecta: namque eiufcemodi cultu ornare fe ille elaborabat. Vn- 
de frequenter di&tis, frequentet etiam verberibus mul&atus re- 
grediebatur. Quamuis effet autem fufpedtus plerisque, gaudebant 
tamen illius ludo et vernilitate Alexandrini, atque vna ladebant 


non infcite, neque inconcinne, laetique dicebant, tragicam per- ^ 


fonam euni aduerfus Romanos fumere, comicam aduerfus ipfos. 
Et quidem multos illius ludos plane ineptum fit referre, Quum 
vero pifcans aliquando, quod infelix effet in capiendo, prae- 
fente Cleopatra, ftomacharetur, iuffit pifcatores vrinantes ante 
captos pifces clam hamo fuo affigere. Vt bis, aut ter, traxit, non 
fetellit Aegyptiam. Mirari autem fingens fe illa, rem narrauit 
amicis, oranitque, vt poflero die fpeGatum venirent, — Vbi 
frequentes confeenderunt naues pifcatorias, et funiculum 
Antonius demift, imperauit vni ex fuis, vt praeueniens et ad- 

- natan$. 


So in ὅκως VE 


— 





US 


875r. 
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Ποντικὸν τάριχος. ὡς δ᾽ ἔχειν πεισϑεὶς ὁ ᾿Αντώνιος ἀνεῖλ- 
κε, γέλωτος, οἷον εἰκὸς, γενομένξ" Παράδ ος ἡμῖν, ἔφη, τὸν 
κάλαμον, αὐτοκράτωρ, τοῖς Φαρίταις καὶ Κανωβίταις 
βασιλεῦσιν" ἡ ἡ δὲ σὴ ϑήρα πόλεις εἰσὶ, καὶ βασιλεῖς, 
καὶ ἤπειροι. 

20. Τοιαῦτω ληρῶντω καὶ μειρωκιευόμενον τὸν ᾿Αν- 
τώνιον ἀγγελίαι δύο καταλαμβάνεσιν, ἡ μὲν ἀπὸ 'Ῥώ- 
pue, Λεύκιον, τὸν ὠδελφον αὐτῷ, καὶ φαελβίαν, τὴν 
γυναΐκω, πρῶτον ἀλλήλοις ςασιάσαντας, sire, Καίσαρι 
πολεμήσαντας, ἀποβεβληκέναι τὰ πράγματα, καὶ Φεύ- 
γεν ἐξ ᾿Ιταλίας" ἑτέρα δὲ, ταύτης ἐδὲν ἐπιεικεςέρα, 
Λαβιηνὸν ἐπάγοντα Πάρϑες, τὴν ἀπ᾽ ,Εὐφράτε καὶ Συρίας 
axe Λυδίας καὶ Ἰωνίας ᾿Ασίαν καταςφέφεσϑθαι. μόλις 
ὃν, ὥσπερ ἐξυπνισϑεὶς καὶ ἀποκραιπαλήσας, ὥρμησε 
μὲν Πώρϑοις ἐνίξασθϑαι, καὶ μέχρι Φοινίκης προῆλθε’ 
Φελβᾷς δὲ γράμματα Senor μετὰ, 7 πεμπϑσης, ἐπέ- 
φσρείψεν εἰς τὴν Ἰταλίαν, ἄγων ναῦς διακοσίας. ἀναλαβὼν 
δὲ κατὰ TÀDV τῶν Φίλων τὸς πεφευγότας, ἐπυνθάνετο, 
72 πολέμε τὴν Φελβίαν αἰτίαν γεγονέναι, Φύσει μὲν ὅσαν 


natans falfamentum Ponticum anne&teret hamo. Quum praedam 
Antonius habere putans fubduxiffet calamum , ^ confequuto 
fcilicet rifa: Nobis da calamum, inquit, imperator, Pharitis et 
Canobitis regibus: venatio tua vrbes, 1eges, prouinciae funt. 
Huiufcemodi nugas et pueriles ludos agentem Antonium 
duo occupant nuntii, vnus ἃ Roma, Lucium, fratrem eius, et 
vxorem, Fuluiam, poít mutuas difenfiones cum Caefare belli- 
geraffe, ac rebus perditis profugere ex Italia: alter, nihilo hoc 
lenior, Labienum eum Parthis Afiam ab Euphrate et Syria vf- 
que ad Lydiam et Ioniam fubiugare. Vix tandem ergo excitatus, 
4anquam ex fomno, exhalata crapula, contendit in Parthos, pro« 
ceffitque ad Phoeniciam vfque. -Caeterum quum literas a Ful- 
via lamentabiles accepiffet, in Italiam fe ducentis nauibus ver- 
tit. Exceptis in curfu amicis, qui diffugerant, Fulviam efle in- 
tellexit belli auctorem, mulierem cum iponte importunam fero- 
cemque . 


77. 3φήνων μετὰ ] Vide App. 265. 
ἡ Κς "“ᾧ. τωώνιον} 


S 


^ 
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πολυπράγμονα καὶ ϑρασέϊαν, ἐλπίζεσαν δὲ τῆς Κλεοπά- 
τρῶς ἀπάξειν τὸν ᾿Αντώνιον, EK Ti γένοιτο κίνημνώ περὶ" 
τὴν Ἰταλίαν. συμβαίνει δ᾽ ἀπὸ τύχης καὶ φΦελβίαν mA£S- 
cav πρὸς αὐτὸν ἐν Σικυῶνι νόσῳ τελευτῆσαι διὸ καὶ 
μᾶλλον αἱ πρὸς Καίσαρα διαλλαγαὶ καιρν ἔσχον. óc | 
yde weoctuute τῇ Ἰταλίᾳ, καὶ Καῖσαρ ἣν Φανερὸς &usi- 
νῳ μὲν ἐδὲν ἐγκαλῶν, αὐτὸς δ᾽ ὧν ἐνεκαλεῖτο τὰς αἰτίας 
τῇ Φελβίᾳ προστριβόμενος, EX εἴων ἐξελέγχειν οἱ Qi- 
λοι τῆν πρόφασιν, ἀλλοὶ διέλυον ἀμφοτέρες, "T | διήρεν 
τὴν ἡγεμονίαν, ὅρον ποιέμενοι τὸν ᾿Ιόνιον "- καὶ τὰ μὲν. 
£go, νέμοντες ᾿Αντωνίῳ, τὰ δ᾽ ἑσπέρια Καίσαρι, Λέπιδον 
δὲ Λιβύην ἔχειν ἐῶντες: ὑπατεύειν δὲ τάξαντες, ὅ ὅτε ε μὴ 
δόξειεν αὐτοῖς, Φίλες ἑκατέρων aea μέρος. 

31. Ταῦτ᾽ ἔχειν καλῶς δοκῶντα, πίφεως ἐδεῖτο 
σφοδροτέρας, ἣν ἡ τύχη παρέσχεν. Ox]afía yae ἦν 
ἰδελφή, πρεσβυτέρα μὲν, 8X, ὁμομητρία δὲ TM 
ἐγεγόνει "yao ἐξ ᾿Αγχαρίας, ὁ δ᾽ ὕςερον, ἐξ ᾿Ατή]ίας 7 


cemque, tum fperantem, fi quis exftitiffet in Italia motus, a Cleo- | 
patra fe retracturam Antonium. Forte fortuna Fuluia, quum ipfa . 
quoque ad eum nauigaret, Sicyone ex morbo deceílit. — Vn- 
de maior eít cum Caefare reconciliationis nata opportunis | 
tas. Vt enim ad [taliam applicuit, et prae fe tulit Caefar, nihil 
illi fuccenfere fe, et eorum, quae fibi obiiciebantur, in Fuluiam 
ipfe caufam reiecit, non permifere caufationem amici excuti,ve- | 
rum in gratiam ambos reduxerunt, et imperium funt partiti. - 
Orientem Antonio, qua mare Ionium terminaret: Caefari attri- 
buerunt Occidentem, Africam Lepido permifere , confulatum 
gerere quum ipfi nollent, ftatuerant , vt vtriufque amici eum 
caperent viciíTim. | 
Quae quum probarentur, ar&ius requirebant vinculum, | 
quod fortuna obtulit, Quippe foror erat Caefari Octauia, natu | 
eo maior, fed non vterina, Ex Anchariailla, hie poft eam ex Accia | 
fuerat | 


78. "iguov ] Dixi ad DIL. 122, ἐξ "Awxizt, ad verum propius, | 
9. Scribe Ἰόνιον. vt et I27, I8. Anon. autem recte i£ ᾿Αττίας, 
et 128, 16. Mofes Dufoul. vti emendare iubebat Xyl. [qui 


| 


79. ix τατίας] Corrupte.Vulc. ita annotat: ᾿Αττίας legendum, 


Ld 
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ἔτεργε δ᾽ ὑπερφυῶς τὴν ἀδελφὴν, χρῆμα ϑαυμαςὸν, ὡς 
λέγεται, γυναικὸς γενομένην. αὕτη, Lais MaguéAAS, v8 
γήμαντος αὐτὴν, καὶ πάλω τεϑνηκόκος, ἔχήρευεν. ἐδόκει 
δὲ καὶ Φελβίωας ἀποιχομένης χηρεύειν ᾿Αντώνιος, ἔχειν 
μὲν ἐκ ἀρνέμενος Κλεοπάτραν, γώμῳ δ᾽ Sy, ὁμολογῶν, 
ἀλλ᾽ ἔτε τῷ λόγῳ περί γε τότε πρὸς τὸν ἔρωτα τῆς 
Aiyum]íac μαχόμενος. τϑτον ἅπαντες εἰσηγῶντο τὸν 
γάμον, ἐλπίζοντες, τὴν ᾿Οχγαβίαν, ἐπὶ κάλλει τοσέτῳ 
σεμνότητα καὶ νϑν ESO, εἰς ταὐτὸ τῷ ᾿Αντωνίω πα- 
φαγενομένην, καὶ σερχθεῖσαν, ὡς εἰκὸς τοιαύτην γυναῖ- 
κα, πάντων πραγμάτων αὐτοῖς σωτηφίαν ἔσεσϑαι! καὶ 
σύγκρασιν. ὡς ὧν ἔδοξεν ἀμφοτέροις, εἰναβάντες εἰς 
Ῥώμην ἐπετέλεν τὸν Οκηαβίας γάμον" ἐκ ἐῶντος μὲν 
vus πρὸ δέκα μηνῶν ἀνδρὸς τελευτήσαντος γαμεῖσϑαι, 
τῆς δὲ συγκλήτα δόγματι τὸν χρόνον ἐκείνη 7^. ἀνείσης. 


fuerat genitus. Diligebat autem mirifice fororem, quae rari mu- 
lier exempli perhibetur fuiffe. Haec, C. Marcello, cui nupfe- 
rat, non ità dudum defun&o, vidua erat. Habebatur item ex- 
ceffu Fuluiae torus Antonii vacare. — Non diílimulabat hic qui- 
dem habere fe Cleopatram: in matrimonio inficiabatur tamen, 
qua vnica adhuc in re ratione certe luctabatur contra Aegyptiae 
amorem. Has nuptias fuaferunt omnes, quod Oclauiam fpera- 
rent, quae excellenti formae grauitatem et prudentiam habebat 
adiun&tam, vbi Antonio coniuncla effet, atque vt talis foemina 
haud dubie ab eo adamata, omnium rerum ipfis falutem et con- 
cordiam allaturam. Vbi placuit vtrique conditio, Romam pro- 
fe&i funt ad O&auiae nuptias celebrandas. — Quia vero vetabat 
lex, ne qua mulier, nifi exactis a morte vir! decem meníibus, nu- 
beret, tempus eft ei fenatufconfulto remifíum. 


'T enebat 


mon τατίας, fatis ex iis, quae ceffitudinem ac voluntatem O- 
apud Dionem diximus, apparet; Ctauiam, fororis fuae neptem, 
fieque in Ciceronis vita legi- quae C. Marcello nupta erat, 
tur. Suetonius in Iulio Caefa- conditione ei detulit.] 

re cap. 27. Attia OCtauiam na- 

tam videtur dicere. Ad reti- 80. ἐκείνης ]Reponendam vi- 
mendam, inquit, Pompeii ne. detur ἐκείνῃ, H, Szepbanas. 
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32. Σέξτα δὲ Πομπηΐα Σικελίαν μὲν ἔχοντος, Ἴτα- 
λίαν δὲ “πορύξντος, ληςρίσι δὲ ναυσὶ πολλαῖς, ὧν Μηνᾶς, 
6 πειρατῆς, καὶ Μενεκράτης ἤῤχον, ἀἄπλεν τὴν ϑάλασ: 
ca» πεποιηκότος" ᾿Αντωνίῳ δὲ κεχρήσϑο) doxSvrog Φι- 
λανϑρώπως, (ὑπεδέξατο yag αὐτῷ τὴν μητέρα τῇ Φελ- 
βίῳ συνεκπεσᾶσαν) ἔδοξε καὶ πρὸς τῷτον διαλυθῆναι. 
καὶ συνῆλϑον εἰς ταύτο κατὰ τὴν ἐν Μισηνοὶς ἄκραν καὶ 


τὸ χῶμα, Πομπηΐῳ μὲν τῷ ςόλᾳ παρορμᾶντος “᾿, ᾿Αν- 
ín δὲ καὶ Καίσαρι τῶν πεζῶν παρακεκχριμένων "^, ἐπεὶ 
τωνίω δὲ καὶ Καίσαρ ζ ραπεκριμένων ^. ἐπ 
x / fs » ΄ " 
δὲ συνέθεντο, Πομπήϊον ἔχοντα Σαρδόνα καὶ Σικελίαν, 
καθαράν τε ληςηρίων. παρέχειν τὴν θάλασσαν, καὶ σίτᾳ 
Ti. τεταγμένον ἀποςέλλειν εἰς Ῥώμην, ἐκάλεν ἐπὶ δεῖπνον 
ἀλλήλας. κληρεμένων δὲ, πρῶτος ἑςτιᾷν αὐτὲς “ἔλαχε 
Πομπήϊος. ἐρομένξ δ᾽ αὐτὸν ᾿Αντωνίε, πῶ δειπνήσξε: 
7 ^ 5i 83 . Χ 3 ^ : 
σιν" Ἐνταῦϑα, ἔφη ^" δείξας τὴν ςρατηγίδα ναῦν ὅσαν 


'Tenebat autem Sextus Pompeius Siciliam, qui Italiam va- 
ftabat, nauibufque frequentibus praedatoriis, fuper quas Menas 
pirata et Menecrates pofiti erant, infeftum mare faciebant. Hic 
humanum fe vifus eft praeftitiffe Antonio: nam profugientem 
cum Fuluia exceperat matrem eius. Jgitur cum eo quoque vifum 
iis pacem iungere. Congreffi funt igitur apud promonterium 
Mifenum et proiczlum in mare aggerem. Cin&us erat Pompeius 
claffe; Antonius et Caefar pedeftres copias ei ex aduerfo habebant. 
Poftquam conuenit, vt Sardiniam cum Sicilia teneret Pompeius, 
hac lege, vt tutum a praedonibus praeftaret mare, ac cerrum 
numerum frumenti Romam mitteret: inuitauerunt feinuicem ad 
coenam. Sors autem euenit Pompeio, vt primus praeberet 
ilis epulum.  Rogante eum Antonie, vbi coenaturi eflent; Hie, 
inquit: monítrata naui praetoria hexere ; domus enim Pomp 3 

ha 


8I. xzTZ τὸ χῶμα μὲν Πομπηΐῳ non facile dixerim. Nam πα- 


TS S0A8 παρορμᾶντος V ulc. voca- 
bulis τὴν ἐν Μισηνοὶς ἄκραν wol , vt 
videtur, omis. 

£2. παρακεκοιμένων ] Sufpe- 
&um effe poffit hoc participium: 
fed quid pro eo reponi poffit, 


ρακειμένων, quod primo adfpectu 
mihi placuit, nunc difplicet, Hf. 
Szepbanus. 







83. ᾿Ενταῦϑα, 284] Suppl.Li | 
CXXVII. 41. [i2 Carims fi 
Nam Caritae loco nomen et; 
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ἐξήρη x πατρῷος γὰρ οἶκος αὕτη Πομπηΐῳ Aem jay. 
ταῦτα δ᾽ εἰς τὸν ᾿Αντώνιον ὀνειδί e ων ἔλεγεν, ἐπεὶ τῆν 
ginis τὰ πατρὸς γενομένην οἰκίαν ἐκεῖνος εἶχεν. ὁρ- 
LE δὲ τήν ναῦν ἐπ᾿ ἀγκυρῶν, καὶ διάβασίν τινος 

γεφυρώσας ἀπὸ τῆς ἄκρας, ἀνελώμίβανεν αὐτὲς προθύ- 
pc ἀκμαζέ 8016 | d τῆς συνεσίας, καὶ τῶν εἰς Κλεοπάτραν 
καὶ, ᾿Αντώνιον ἀνθώντων σκωμμάτων, Μηνάς, ὁ πειρώ- 
τῆς, Πομπηΐω προσελθών, ὡς μὴ καταλδειν ἐκείνεις" 

E 4 H ΄ e c Ζ Y ; 
Βέλει, Φησὶ, τὰς ἀγκύρας τῆς νεὼς ὑποτέμω, καὶ ποιή- 
σω σε μή Σικελίας καὶ Σαρδόνος, ἀλλὰ τῆς Ῥωμαίων 
κύριον ἡγεμονίας ὁ δὲ Πομπήϊος ἀκέσας, καὶ πρὸς αὑ- 
τῶ γενόμενος βραχὺν χρόνον' Ἔδει σε, "Quoi, ὦ Μηνᾶ, 
di ἐμοὶ μή προειπόντα ποιῆσαι: νυνὶ δὲ τὰ παρόντα 
ξέργωμεν. ἐπιορκεῖν γὰρ ἐκ ἐμόν. ὅτος μὲν ὃν πά- 
λιν ἀνθεςιαϑεὶς ὑπ᾿ ἀμφοτέρων, εἰς τὴν Σικελίαν ὠπέ- 
πλευσεν. 

Ὁ 32. ᾿Αντώνιος δὲ μετὼ τὰς διαλύσεις Οὐεντίδιον 
μὲν εἰς ᾿Ασίαν mpm suas, Πάρϑοις ἐμποδὼν ἐσόμενον 
T8 “πρόσω χωρεῖν" αὐτὸς δὲ Καίσαρι χαριζό ὀμένος, ἱερεὺς 
haec relicta paterna eft. Id Antonio exprobrandi gratia dixit, 
quoniam ille tenebat Pompeii, patris eius, domum.  Stante in 
àncoris naui, ac ponte ex promontorio conítru&to, accepit eos 
gomiter. Medio conuiuio, et quum maxime dicteria in Cieo- 
patram et Antonium iacerentur, adiit Menas pirata Pompeium, 
atque vr illi non exaudirent: Vis, inquit, ancoras nauis incidam, 
efficiamque te non Siciliae modo et Sardiniae, fed imperii Ro- 
tani, dominum? Pompeius vt eum audiuit, et rem perpendit 
fecum paulifper: Facere, Mena, inquit, oportebat id, nec mihi 
praenuntiare. Nunc quidem rebus praefentibus ácquiefcamus: 
neque enim meum eft peierare. Hic viciffhim ab vtroque exce- 
guis conuiuio; atque inde in Siciliam eft reuerfus. 

Porro Antonius, pace compofita, Ventidium praemifit in Afiam, 

" : progrefíam Parthorum fuftineret. — Ipfe in Caefaris OGtauii gra- 

tiam 

in quo paternas eius aedes Ro- Orat. de Harufp. refp. c. 23. et 
mae firas Antonius poffidebat.] Dion. XLVIII. Mofes Dujoul. 


An eo ioco vfus fit, nefcio. Cer- 84. den] Nas: ἑξήρης fex 
te TOT ità habebat." Vidé Cic. remigum nauis eft. Cruferius. 


$5. "Hedzau] 
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dréó ein TE προτέρα Καίσαρος: καὶ τἄλλα κοινῶς 
καὶ Φιλίκως. ἐν τοῖς πολιτικοῖς καὶ μεγίςοις ἔπραττον. 
αἱ δὲ περὶ τὰς παιδιὰς ἅμιλλω τὸν ᾿Αντώνιον ἐλύπεν, 
ἀεὶ T8 Καίσαρος ἔλαττον Φερόμενον. ἦν ye τις dne σὺν 
αὐτῷ μαντικὸς am Αἰγύπῆε, TQ τάς γενέσεις ἐπισχο- 
πάντων, ὃς εἴτε Κλεοπάτρα χαριζόμενος, εἴτε χεώμενος 
ὠληϑείω, πρὸς voy ᾿Αντώνιον ἐπαῤῥησιάζ ετο, λέγων, τὴν τύ- 
χῆν αὐτῇ, λαμπροτάτην σαν καὶ μεγίξην, ὑπὸ τῆς Ka 
qaqoc d uaues Say. καὶ συνεβέλευε στοῤῥωτεέτω. ἃ τᾷ 
νεεινίσκϑ Troy ἑαυτόν. Ὁ yde σός, ἔφη, δαίμων τὸν 
τότε Φοίβεϊται" καὶ γαῦρος ὧν καὶ ὑψηλὸς, ὅταν " ἡ καθ᾽ 
αὐτὸν, ὑπ᾽ ἐκείνῃ γίνεται ταπεινότερος ἐγγίσαντος, καὶ 
γεννέςερος. καὶ μέντοι τά γενόμενα τῷ Αἰγυπτίῳ μαφ- 
τυρεὶν ἐδόκει. λέγεται ye. ὅ 74, κληρεμένων uera 7r eu 
UEM ἐφ᾽ ὅτῳ τύχοιεν ἑκείςοτε καὶ κυβευόντων, ἔλαττον 
ἔχων ᾿Αντώνιος ἀπήει. πολλάκις δὲ συμβαλόντων. ἀλε- 
κτρυόνας, πολλάκις δὲ μαχίμεδς ὄφτυγας, ἐνίκων οἱ Καί- 
σαρος. ἐφ᾽ οἷς ἀνιώμενος ἀδήλως ὁ 0 ᾿Αντώνιος, καὶ μᾶλ- 
λόν τι τῶ Αἰγυπὴ ji προσέχων, πῆξεν ἐκ τῆς ἴτα- 
λίας, ἐγχειρίσας Καίσαρι τοὶ οἰκεῖα" τὴν δ᾽ Ὀκγαβίαν 


1 " 
tiam Caefaris DiGatoris facerdos creatus eít, reliquaque commu 
ni confilio et amice in vrbanis atque imperii negotiis tranfegere. 
At Antonium concertationes ludicrae, in quibus femper. fuit 
Caerare inferior, mordebant. Erat enim in contubernio eius 
fatiloquus quidam Aegyptius ex natalibus praedicere fatura do- 
&us: qui vel Cleopatrae gratia, vel expromens veritatem, aper- 
te demonítrauit Antonio, aufpicatiffimam eius et fummam for- 
tunam a Caefaris fortuna offafcari i, fuafitque, vt ab illo adolefc 
remoueret fe quam longiffime. — Huins enim genium, inquil 
formidat genius tuus: qui erectus et celfus , vbi folus eft, illo 
appropinquante, demiffior redditur et deterior. Et fane fuflra- 
gari rem ipfam apparebat Aegyptio. Namque ferunt, quum 
per lufum quacunque in re mitterent quotidie fortem, vel alea 
luderent, victum difeeffiffle Antonium. — Crebro commiffis gal 
gallinaceis, crebro bellatricibus coturnicibus, fuperauerunt emi 
Caefare. Vnde occülte doluit Antonius, magisque Aegyptio fid 
habens, re familiari fua Caefari mandata, exceffitItalia. Octaui 
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ἄχρι τῆς Ἑλλάδος ἐπήγετο, Duyaveín γεγονότος au- 
τοῖς. διαχειμάζοντι δ᾽ αὐτῷ περὶ ᾿Αθήνας ἀπαγγέλ- 
Aera, τὼ πρῶτα τῶν Οὐεντιδίε κατορθωμάτων, ὅτι μά- 
xu τὲς Πάρϑες κρατήσας Λαβιηνον ὠπεκτόνοι, καὶ Φαφ- 
ναπάτην, ἡγεμονικώτατον τῶν Ἡρώδ 8 5 βασιλέως σρώ- 
τηγῶν. ἐπὶ τἕτοις εἷς ία τὸς Ἕλληνας, ἐγυμνασιάρχει 
δ᾽ ᾿Αθηναίοις, καὶ τὰ τῆς ἡγεμονίας παράσημα κατώ- 
λιπὼν οἴκοι, μετὰ τῶν γυμνασιάρχων "^ ἐν ἱματίῳ καὶ 
Φαικασίοις προήει, καὶ διαλωμβάνων τὲς νεανίσκες 
ἐτραχήλιζεν. 

τς 94. Ἐξιέναι δὲ μέλλων ἐπὶ τὸν πόλεμον, ἀπὸ τῆς 
ἱερᾶς ἐλαίας “ἦ ςέφανον ἔλαβε, καὶ κατά τι λόγιον ἀπὸ 
τῆς Κλεψύδρας "" ὕδατος ἐμπλησάμενος ἀγγεῖον, ἐκό- 
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ι 


in Graeciam vfque duxit fecum, ex qua iam filiam fuftulerat. 
Hybernanti Athenis primae Ventidii res profpere geftae nun- 
tiantur, Parthis fuíis, Labienum et fummum regis Herodis du- 
cem, Pharnapatem, ab eo interfectos. — Huius viCoriae gratia 
praebuit Graecis epulum, ludos gymnicos populo Athenienfi edi- 
dit: in quibus effe ipfe voluit gymnafiarcha. | Relictisque domi 
infignibus imperatoriis, cum virgis gymnafiarchicis in pallio et 
phaecafiis proceffit, correptosque iuuenes , vbi fatis certaffent, 
Eit. 
—  Profe&urus ad bellum coronam fumfit ex facra olea, atque 
fecundum oraculum quiddam vafculum aqua ex Clepfydra im- 
| plerum 


85. "Hess ] Hanc lectionem 
fecutus eít, (ed imprudenter, 
Aretinus et Amiotus etiam. In 
Cralfo Ὑρώθης legitur. Falfum 
cet hoc. '0es24; enim Rex ille 
Parthorum fuit dictus, quod 
notílimum e(t. Xj/ander. 

: $6. γυμνασιάρχων] Scribe cum 
Δ οἷς, et Anon. γυμνασιαρχικῶν. 
[In libris omnibus ad hoc vo- 
cab. additur ῥάβδων, qnod in 
-haé noíira editione deletum 


elt. 


87. ἀπὸ τῆς ἱερῶς ἐλαίας] In. 
praecedentibus editionibus [ e. 
c. in Iuntina ] eft tantummodo 
ἐλαίας, line adiectiuo ísexc. Sed 
hoc fi abeffet, fubaudiendum 
relinqui dicendum foret;articulo 
ἐξοχὴν indicante. H. Szephbanus. 

88. ἀπὸ τῆς Κλεψύδρας | Fons 
erat in arce Attica, Clepfydrae 
nomine, fic dictus, quod clepfy- 
drae in morem modo amittat 
aquam, modo recipiat. Imple- 
tur enim, flanübus etefiis, va- 

Ceuus 
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pic ev. £y TÉTU δὲ Πάκορον, τὸν βασιλέως παῖδα, με- 
γάλῳ ςρατῷ Πάρϑων αὖϑις ἐπὶ Συρίαν ἐλαύνοντα, συμ-᾿ 
πεσὼν Οὐεντίδιος ἐν τῇ Κυῤῥηςικῆ τρέπεται, καὶ διαφθε 
eu παμπόλλξς, ἐν πρώτοις Πωκόρε πεσόντος. v8TO τὸ 
ἔργον ^^ ἐν τοῖς ἀοιδιμωτάτοις γενόμενον, Ῥώμαίοις τε τῶν 
xaTa Κράσσον ἀτυχημάτων ἔκπλεω ^^ ποινὴν παρέσχε, 
καὶ Πάρϑες αὖϑις εἴσω Μηδείας καὶ Μεσοποταμίας 
συνέςειλε, τρισὶ μάχαις ἐφεξῆς κατὰ κρώτος ἡττημέ- 
v8c. Οὐεντίδιος δὲ Πάρϑες μὲν προσωτέρω διώκειν dat- 
ua, Φϑόνον ᾿Αντωνίς δείσας, τὲς δ᾽ ἀφεςῶτας ἐπιῶν 
κατεςφέφετο, καὶ τὸν Κομμαγηνὸν ᾿Αντίοχον ἐν πόλει 
Σαμοσάτοις ἐπολιόρκει. δεομένε δὲ χίλια τώλαντα ÓS- 
να!, καὶ ποιεῖν ᾿Αντωνίῳω τὸ προστατ)όμενον, ἐκέλευε, 
πέμπειν πρὸς ᾿Αντώνιον. ἤδη γὰρ ἐγγὺς ἣν ἐπίῶν, καὶ τὸν 
Οὐεντίδιον ἐκ εἴα σπένδεσϑαι τῷ ᾿Αντιόχω" βαλόμενος, 
ἕν γε Ero τῶν ἔργων ἐπώνυμον αὐτῷ γενέσϑαι, καὶ μὴ 
πάντα διὰ Οὐεντιδίε κατορϑέσϑωι. τῆς δὲ πολιορκίας: 


pletum tulir fecum. Interea Pacorum, Parthorum regis filium, 
ingenti exercitu Parthico iterum Syriam inuadentem, Ventidius. 
fignis collatis in Cyrrheftica fudit, multofque concidit. Inter prie. 
mos cecidit Pacorus. Hoc factum, quod in celebratiífimis fuit, - 
abunde vindicauit populi Romani acceptas fub Craffo clades, Par- 
thosque denuo intra Mediam et Mefopotamiam redegit tribus. 
erdine certaminibus profligatos. Ventidius infectari vlterius 
Parthos, veritus Antonii inuidiam, dubitauit: at in illos, qui 
defecerant, fufcepta expeditione, fubiugauit eos, et Commage- 
num Antiochum in vrbe Samofatis obfedit. Hunc fupplicem. 
mille talentorum:offerentem pendere et facere imperata, ad An- 
tonium iuílit mittere legatos: iam enim prope aderat, neque 
pacem Antiocho dare permittebat Ventidium; quo hoc vnum. 
certe factum fibi adícriberetur, neque omnia profpera gere- | 
rentur Ventidii ductu, Dum vero protrahitur obfidio, et ob- 
: fefíis 
cuus aquae efl, iis ceffantibus, τῦτο τὸ ἔργον habet. Mof. Duf. 
exemplo Nili. Haecet plura [A vulgatis enim articulus zd. — 
Scholiaft. Ariftoph,"oews. Xyl. abeft.] 7j 
$9. ἐφγον}] Cod. Anon. recte 99. £jrAso Vulc. 


9I. γενό- - 
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μῆκος λαμβανόσης, καὶ τῶν ἔνδον, ὡς ἀπέγνωσαν Tg 
διαλύσεις, πρὸς ἀλκὴν τρωπομένων, πρώτων εἐδὲν, ἐν 
αἰσχύνη δὲ καὶ μετωγνώσει γενόμενος, ἀγαπητῶς ἐπὲ 
τριακοσίοις σπένδεται ταλάντοις πρὸς τὸν ᾿Αντίοχον" καὶ 
μικραὶ τῶν ἐν Συρίῳ καταςησάμενὸς, εἰς ᾿Αθήνας ἐπανῆλ- 
Qe, καὶ τὸν Οὐεντίδιον, οἷς ἔπρεπε, τιμήσας, ἔπεμψεν 
ἐπὶ τὸν ϑρίαμβον. ὅτος ἀπὸ Πάρϑων ἄχρι δεῦρο τε- 
ϑριάμβευκε μόνος, ἰνὴρ γενόμενος μὲν ἀφανὴς " , ἀπο- 
λαύσας δὲ τῆς ᾿Αντωνίε φιλίας, τὸ λαβεῖν ἀφορμὲς 
πράξεων μεγάλων: αἷς κάλλιςα χρησάμενος, ἐβεβαίωσε 
τὸν περὶ ᾿Αντωνίᾳ λεγόμενον καὶ Καίσαρος λόγον ?^, ὡς 
εὐτυχέςεροι δι ἑτέρων ἧσαν, ἢ δὲ αὑτῶν ςρατηγεῖν. καὶ 
γὰρ Σόσσιος, ᾿Αντωνίς ςρατηγὸς, ἐν Συρίᾳ πολλὰ διε- 
πράττετο' καὶ Κανίδιος, ἀπολειφθεὶς ὑπ᾽ αὐτῷ «περὶ 
᾿Αφρμενίαν, τότες τε νικῶν καὶ τὲς Ἰβήρων καὶ ᾿Αλβα- 
νῶν βασιλέας, ἄχρι v8 Καυκάσε προῆλϑεν. ἀφ᾽ ὧν 
ἐν τοῖς βαρβάροις ὄνομα καὶ κλέος ηὔξετο τῆς ᾿Αντωνίς. 
υνώμεως. 


feílis defperatio pacis vertit in audaciam: nulla re gefta, ductus 
poenitentia, prae pudore turpiter contentus trecentis talentis 
dedit pacem Antiocho, ac, parum rebus Syriae compofitis, Athe- 
nas regreffus eft. Ventidium pro meritis honoratum ad trium- 
phum mifit. Hic de Parthis ad hanc memoriam triumphauit fo- 
lus, vir obfcuro natus loco, fed eum ex amicitia Antonii fru- 
&um cepit, vt magnarum rerum gerendarum haberet materiam ; 
qua pulcherrime vfus, di&um de Antonio et Caefare confirma- 
vit, felicius res eos per alios, quam per fe, gerere. Quippe 
Antonii legatus, Soffiug, multa in Syria patrauit , Canidiusque 
ab eo in finibus Armeniae reli&tus hanc domuit, iberorumque- 
et Albanorum regibus fubiugatis, vfque ad Caucafam progref- 
fus eft : quibus rebus nomen et fama inter barbaros Antonii po- 


tentiae eft amplificata. 
Antonius 


.' 9I. γενόμενος μὲν ἀφανὴς ] 92. τὸν περὶ 'Avravía λεγόμενον 
Thuanus, γένει μὲν ἀφανῆς, mar- καὶ Καίσαρος λόγον] In Graeco 
gini Codicis fui adfcripferat; [in vulgatis nempe] deeft co-. 
quod genium linguae Graecae — pula καὶ, quam tamen et inter 
magis fapit. Dacer. pres et Appiauni codiceshabent, 

“εν. Ί. et 
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35: Αὐτὸς δὲ πάλιν ἔκ τίνων διαβολῶν παφοξυν- 
ϑεὶς πρὸς Καίσαφα, ναυφὶ τριακοσίαις ἔπλει πρὸς τὴν 
Ἰταλίαν. καὶ δεξαμένων δὲ τῶν Βρεντεσηνῶν τὸν φόλον, 
εἰς Τάραντα περιώρμησεν. ἐνταῦθα τὴν ᾿Οκγαβίαν (aw 
ἔπλει γὰρ ἀπὸ τῆς Ἑλλάδος αὐτῷ) δεηθεῖσαν ἀποπέμ- 
qM πρὸς τὸν ἀδελφὸν, ἔγκυον μὲν ὥσαν, ἤδη δὲ καὶ 
δεύτερον ἐξ αὐτξ ϑυγάτριον ἔχεσαν. ἡ δ᾽ ἀπαντήσασω. 
καϑ' ὁδὸν Καίσαρι, καὶ παραλαβϑσω τῶν ἐκείνα Φίλων 
᾿Αγρίππαν καὶ Μαικήναν ἐνετύγχανε, πολλὼ ποτνιωμένη 
καὶ πολλὰ δεομένη μὴ περιϊδ εἰν αὐτὴν ἐκ μακαριωτάτης 
γυναικὸς ἀθλιωτώτην γενομένην. νῦν μὲν γὰρ ἅπαντας 
ἀνθρωπὲς εἰς αὐτὴν ὠποβλέπειν, αὐτοκρατόρων δυοῖν, 
73 μὲν γυναῖκα, T δ i ἀδελφὴν ὥσαν' εἰ δὲ τὰ χείρω 
κρατήσειεν, ἔφη, καὶ γένοιτο πόλεμος, ὑμῶν μὲν ἄδηλον 
ὅτῳ κρατεῖν, ἢ κρατεῖσθαι, πέπρωται, τὰ ἐμὰ δ᾽ ἀμ- 
Φοτέρως ἀθλια. Ὑδὅτοις ἐπικλασϑεὶς ὁ Καῖσαρ," REV 
εἰρηνικῶς "^ εἰς Τάραντα, καὶ ϑέαμα κάλλιςον οἱ πα- 


^ 


- 


Antonius denuo, ex delationibus quibufdam incenfus in 
Caefarem, nauigauit trecentis nanibus verfus Italiam. Non reci- 
pientibus claffem eius Brundufinis, Tarentum nauibus decurrit. 
Inde Octauiam, quae comitata eum fuerat ex Graecia, orantem 
dimittit ad fratrem.  Praegnans tum erat, atque alteram ex eo 
iam filiam genuerat. Haec occurrens Caefari in itinere, adiun- 
&is illius amicis, Agrippa et Maecenate, conuenit eum. Mul- 
tis autem orauit queftibus, ne permitteret ex fortunatiffhima foe- 
mina miferrimam fe euadere. — Nunc enim omnes moitales ait 
fufpicere fe duorum imperatorum alterius coniügem, alterius 
fororem, | Quod fi deteriora confilia, inquit, valuerint, et ex- 
ftiterit bellum: vtrive(trum, incertum eít, in fatis fit vincere, 
an vinci: mea vero fors vtrinque erit mifera. His fractus Caefar 
venit pacatus Tarentum. Pulcherrimum fpectaculum, qui ad- 

| | fuerunt, 


et fenfus requirit. Interpres funt apud Dionem, lib, XLIX. 
porro ex Soffio Caffium finxit,  Amiotus Socium dixit. Xylaz 
haud leui hiftoriae detrimento. der. 


Res geftae C. Sofíii et Canidii 93. εἰρηνικὸς Vulcob. h 


94.:xéces] | 


N 
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 góvvec ἐθεῶντο, πολὺν μὲν ἐκ γῆς σρατὸν ἡσυχώξ οντοι, 
πολλὰς δὲ ναῦς ἀτρέμα πρὸς τοῖς αἰγιαλοῖς [ ἐχέσας “",] 
αὐτῶν δὲ καὶ Φίλων «παντήσεις καὶ Φιλοφροσύνας. εἷς: α 
δ᾽ ᾿Αντώνιος πρότερος, καὶ τᾶτο τῇ ἀδ eA Qr Καίσαρος ὃ ὄντος. 
ἐπεὶ δ᾽ ὡμολόγητο, Καίσαρα μὲν᾿ ἀΑντωνίῳ δδνωι δύο τάγ- 
ματα πρὸς τὸν ΠΠαρϑικὸν πόλεμον, ᾿Αντώνιον δὲ Καίσαρι 
χαλκεμβόλες ἑκατὸν, Ow]a(jía, τῶν ὡμολογημένων χω- 
εἰς, ἡτήσατο τῷ μὲν ἀδελφῷ παρὼ τῷ ἀνδρὸς εἴκοσι 
μυοπάρωνας, τῷ δ᾽ ἀνδρὶ παρὸ τῷ ὠδέλῷϑ Ca Ti rag 
χιλίς. Erw δ᾽ ὠλλήλων διακριθέντες, ὁ μὲν εὐϑὺς εἴχε- 
τὸ τῷ πρὸς Πομπήϊον πολέμξ, Σικελίως ἐφιέμενος, ᾽Δυ- 
aoc: δ᾽ ᾿Οκγαβίαν μετὰ τῶν ἐξ ἐκείνης, καὶ τὲς ἐκ 
Φελβίας παῖδας αὐτῷ " παρακαταθέμενος, εἰς τὴν ᾿Ασίαν 
ἀπεπέρασεν. | 

36. Εὔδεσα δ᾽ ἡ δεινὴ cuu Doe χρόνον πολύν, ὃ 
Κλεοπάτρας ἔρως, δοκῶν κατευνᾶσϑαι καὶ κατακεκή- 
Juc9«a4 τοῖς βελτίοσι λογισμοῖς, αὖϑις ἀνέλαμπε καὶ 
vela opes με Συρίᾳ πλησιώζοντος αὐτᾷ. καὶ τέλος, (ὥσπερ 


fuerunt, videre, ingentem terra exercitum equitum, ingentet 
ad litora tranquillam claffem, iliorum amicorumque occurfus et 
complexus. Prior coenam praebuit Antonius, quod etiam tri- 
buit Caefar forori fuae. Pact funt interíe, vt duas legiones 
Antonio Caefar ad bellum Parthieum daret, Antonius Caefari na- 
. ves roftratas centum. —. O&auia vero extra conuenta fratri impe- 
trauit a viro vigint) myoparonas, viro a fratre mille milites, Ita 
digreffi, Caefar Siciliae potiundae ardore confeftim bello contra 
Pompeium moliendo intendit : Antonius, Octauia cum fuis ex ilia 
et ex Fuluia liberis Caefari commendata, tranfai(it in Afiam. 


At ingens ifta calamitas diu dormitans, . Cleopatrae amor. 
gui fopitus melioribus coniüliis atque exítin&tus videbatur, elu. 
Xit ex integro et excitatus eft, appropinquante Syriae Antonio: 
ES ' | ac 


94. ixéza;]Deerat huic loco idem valere, quod ἀτρεμέσας. 
τα ΒΝ quod tamen 77. Szepbanus. 
neceffarium eífe videtur. Nam ——— 95. αὐτῇ] Melius Anon. Cod. 
ἀτρέμας per fe ftare non poteft: αὐτῷ, quod et Iu:t. fecuu funt. 
at vero ἀτρέμας ἐχέσας [cimus 96. ἀνεϑάφῥει) Non placet 
L2 haec 
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Φησὶν ὁ Πλώτων 7,τὸ ὃ υσπειθὲς παὶ ἀκόλαφον τῆς ψυχῆς 
ὑποζύ ὕύγιον.) ἀπολακτίσας τὸ καλὰ καὶ σωτήρια πάντα, ; 
Καπίτωνα Φοντήϊον. ἔπεμψεν. ἄξοντα Κλεοπάτραν εἰς Συ- 
είαν. ἐλθέση δὲ χαρίζεται καὶ προστίϑησι μικρὸν ἐδὲ £y ,. 
EÓ ὀλίγον, ἀλλὰ Φοινίκην, κοίλην Συρίαν, Κύπρον, Κιλικίας 
πολλήν" ἔτι δὲ τῆς τ᾿ Ἰεδαίως am τὸ βάλσαμον Φέρε: ἡ 
σαν, καὶ τῆς Ναβαταίων ᾿Αραβίας ὅση πρὸς τὴν ἐκ)ὸς — 
—€— ϑάλασσαν. αὗται μάλιςα ᾿Ῥωμαίες ἡνίασαν. 
: ὃ QE. καΐτοι. πολλοῖς extet "d £70 τετραρχίας καὶ; 
^ raa ἐθνῶν. patas ἰδιώταις ὅσι, πολλὲς 





a Dre£iTo βασιλείας: ὡς ? ᾿ ᾿Αντίγονον τὸν Ἰδαῖον, ὃν 
xa) πεοαγαγων ἐπελέκισεν, ξὸ ενὸς πρότεξον ἑτέρε ρ ἢ 
σιλέως Sw κολασϑέντος. ἀλλὰ τὸ αἰσχρὸν ἦν τῶν 


Κλεοπάτρας τηρῶν ἀνιαρώτατον. ηὔξησε δὲ τὴν διαβο- 
λην, παῖδας ἐξ αὐτῆς διδύμες ἀνελόμενος, καὶ προσά- 

, D N ? 7 k ^ ΠΣ ΄ , Fw 
γοῤευσᾶς τὸν μὲν Αλέξανδρον, τὴν δὲ Κλεοπάτραν" ἐπί 


ac poftremo ficut contumax, vtait Plato, atque lafciuum animi 
iumentum calcibus repellens omnia henefta et falubria confilia, 
Fonteium, Capitonem δά Cleopatram in Syriam adducendam 
mifit. Vt venit, non mediocria, neque exigua, donat et adii- 
cit ei, fed Phoeniciam, Coelefyriam, Cyprum, magnam Cili-' 
ciae petty ad baec Iudaeae regionem, quae balfamum gignit, ἢ, 
et Arabiae Nabathaeae, quantum ad Oceanum vergit. Haec 
potiffimum momorderunt populum Romanum munera, quamuis: 
multis hominibus priuatis magnarum gentium tetrarchias et re-- | 
gna condonarer, mulus regna auferret: vtAniügono ludaeo, quem 
productum fecuri percufüt ; ; qua poena in regem nullum fuerat 
ante animaduerfum alium. — Caeterum turpitudo fuit Cleopa- 
trae honorum" Romanis moleftifhma. ^ Exaegerauit probrum, 
quod geminos ex illa fuftuliffet, appellaffetque vnum Alexan- 
dr um, alteramCleopatram, cognomento hane Lunam, illam Solem, 
Atqui 


haec vox cum ἀνέλαμπεν coniun- Phaedro Ed. Lugd. p. 344 Ε.. 
&a. Sed, quid reponam, non Mofes Dafoul. ^ 
fuccurrit. Vide, an ἀνεῤῥάγη: vt 98. ᾿Ιυδαίων Vulcdie P 
IV. 123, $. 126, 13. et 460, IO. 99. ὡς ] Cafaub. ὧν legere; 
Mofes D«foul. iubet: quod, vt melius, (um fe- 
97- ὥσπερ φησὶν ὃ τιλάτων ] in eutu&, Dacer. - 
IoOO. δέ. ᾿ 
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κλησιν δὲ, τὸν μὲν Ἥλιον, 


τὴν δὲ Σελήνην. καὶ μὴν ἀλλ᾽ 


᾿ὠγαϑὸς ὧν ἐγκαλλωπίσασϑαι τοῖς αἰσχροῖς, ἔλεγε, τῆς 
pe Ῥωμαίων; ἡγεμονίας, καὶ δέ ὧν EAM ἀλλ᾽ ἐν 
οἷς χαρίζονται, Φαινεσθαι τὸ μέγεϑος" διαδοχαῖς δὲ 
καὶ τεϊνώσεσι πολλῶν. βασιλέων πλὰτύνεσιθαι τὰς £U- 
γενείας.. ὅτω ys vp Ἤξακλεες τεβνωθῆναι τὸν αὐτῷ 
πρόγονον ΤΩΣ ago dy μιᾷ yes ϑεμένῃ τὴν διαδοχὴν, 
ἐδὲ νόμεις Σολωνείες καὶ κυήσεως εὐθύνας δεδοικότος, 
ἀλλὰ τῇ Φύσει πολλὰς aye diexes ox κπκαταβολὰς 


᾿ ἀπολιπεῖν ἐφιέντος. 


37: ᾿Επεὶ δὲ, Φραόρτε " x]e είναντος Ἡρώδῃ, τὸν 
πατέρα, καὶ τῆν βασιλείαν κωτασλ ὄντος , ἄλλον τε IHae- 
Soy ὠπεδίδρασκον Eit ὀλίγοι, καὶ Mer νὴ ἔπι- 


Qavic μ᾿ δυνατὸς, "xs 


φεύγων E gos ᾿Αντώνιον, τὰς 


pe ἐκείν τύχας τοὺς Qr ES oxÀÉBG εἰκάσας, περιβσίαν 
δὲ τὴν ἑαυτῷ καὶ μεγαλοφροσύνην τοὺς Περσῶν βασιλεῦ- 
"σι παραβαλὼν, ἐδωρήσατο τρεῖς πόλεις αὐτῷ, Λάρισ- 


i 


Atqui doctus in rebus turpibus offentare fe, iactabat, Romani 
imperii non ex his, quae capereitt, fed quae donarent, confpici 
magnitudinem: facceffionibus autem et lobole multorum regum 


|propagatam nobilitatem, — Iia 


prognatum genitorem fuum ab 


Hercule: qui non vni vtero progeniem conimendauerit fuam, 
neque Solonis leges, veliudicia, de fiberis toliendis timüerit:; ve- 
rum naturae cupierit complura familiarum femina et. TOME 


nes rolin quere. 


Poftquam vero, occifo Herode a filio Blitioife/q qui regnum 
occupauit, cum alii complures Parthi fugam cepere; tum Mo- 

- mefes, vir illuftris et potens, contulit fe ad Antonium: illiusfortu- 
^ am Themiftoclis affimulans fortunae, fuam vero opulentiam ma- 
 gnificentiamque comparans regibus Perfarum, tres vrbes donauit 


^. IOQ. τὸν αὐτῷ πρόγονον 1 Scri- 
bendum eft τὸν αὐτῷ πρόγονον. 


3  Mojfé; Dufoul. 


1. Φραόρτε ] Apud App. &ez£- 
τῇ lecitur, p. 270. et ita fcri- 


ei, 


bendum eft. "Tertium huius 
"nominis fuiffe, ait Dacerius ; 
quem Horatius ( Ode 2. L. 11.) 
redditum Cyri folio canit. (lufti- 
nus, notante Cruferio, eum vo- 
- eat Phrahatem.] 


L 3 : , 2. Boe- 
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σαν, καὶ ᾿Αρέθεσαν, καὶ Ἱερὰν πόλιν, ἣν Βαμβύκην. - 
πρότερον ἐκώλεν, 7S δὲ HagSoy βασιλέως τῷ Μοναίσῃ 
δ εξιαν καταπέμιψαντος. E ἄσμενος, αὐτὸν ἀπέςειλεν ὁ 
᾿Αντώνιος, ἐξαπατᾶν μὲν ἐγνωκὼς τὸν Φραόρτην, ὡς εἰρή- 


γης ἐσομένης, ἀξιῶν δὲ τὰς ἁλόσας ἐπὶ Κράσσε 03- 


μαίας, καὶ τῶν ἀνδρῶν amoAa[dév τες περιόντας" αὖ- 
τὸς δὲ Κλεοπάτραν εἰς Αἰγυπῆον. ἀποπέμψας, ἐχώρει 


δι ᾿Αραβίας καὶ ᾿Δρμενίας, ὅπ, συνελθϑόσης αὐτῷ τῆς ἷ 


dvi ῥυνέμεως, καὶ τῶν συμμάχων βασιλέων, (πάμπολλοι 


δ᾽ ἤσων ὅτοι, M yis oc δὲ πάντων O τῆς ᾿Αρμενίας, ᾿Αρ- | 


ei, Lariffam, Arethufam, et Hierampolim : quam ante Bambycen - 


nuncupauerunt. — Caeterum quum Parthorum rex per nunüos 


Monefi &dem dediffet, dimifit eum libenter Antonius, impone- | 


re ftatuens Phraorti, quafi pacem fa&urus: poftulauitque , vt 


capta Craffi clade figna militaria et captiuos, qui fuperftires ef - 
Inde remiffa in Aegyptum Cleopatra, iter fecit - 


fent, redderet. 
per Arabiam et Armeniam: vbi, coa&is copiis et fociis regi- 
bus, (multi erant hi ; maximus autem omnium Armeniae rex, Ar- 

- tauafdes, 


2. Βορβύχην} Vulc. et Anon. 
-Βομβύκην: vti εἴ apud App. le- 
gitur. Eamque genuinam effe 
Ícripturam Strabo et Plinius, 
 Xylandro laudati, confirmant. 
Dacerius vulgatam  feruauit, 
praue. [lItan:mirum Xylander 
annotat: Bocguxw eíl in textu, 
et fic interpretes legerunt. Sed 
rectius apud Appianum habe- 
tur Βαμβύκην, quod fecutus fum, 


Non male vertit Aretinus. ΕΠ 


nunciis fidem amicitiae ἐξ gra- 
riaddare. Sicinvita Alexandri 
Darius moriens  Polyítrato: 
᾿Αλεξάνδρῳ ταύτην τὴν δεξιδν δίδωμι 


do ἐμφυλ. δεξιῶν ἐφερε παρὰ τῷ 
βασϊλέως τῷ Πομπηΐῳ. "lale eft 
etiam λαμβάνειν δεξιῶν, venia do- 
nari, apud noftrum in Caefar 


102.$ . 


enim δεξιὰν καταπέμπειν miffs 


διά cs. et Appianus libro fecun- 
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quum et $trabo Iib. XVI.et Pli- 
nius [ib. V. ec XXIII. idem di- 
cant, quod hic legitur. Vrbes 
funt Syriacae. Hactenus Xylan- 
der. “ἘΠ, Stephanus yero ita: 
Legitur etiam Βορ ύνκην, nec non 
Kap VyXMY. ] 

2. τῷ δὲ τιάρϑων βασιλέως τῷ 
Moyaít4 δεξιὰν ᾿κωταπέμψαντος ] 


de 1, Domitio: &zgs πρὸς K 
cagz , γα λαβὼν δεξιάν, αὖϑις, 
διεξέπεσε “ποδὸς πομπήϊον. Annota- ; 
vi autem propter correctorem 

iftum, qui perinde, ac fi erraf- 

fet hic Aretinus, Graeca veiba. 
in margine alleuerat, neque ta- 

men explicarat. X3/anger. 
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ταδάσδης ^, ἑξακισχιλίες ^ ἱππεῖς καὶ πεζὲς ἐπῆακισ- 
χιλίες παφέχων ) ἐξήτασε τὸν ςρατόν. ἦσαν δὲ Pu- 
μαίων μὲν αὐτῶν Meuse πεζοὶ, καὶ τὸ Ῥωμαίοις 
συντετογ μένον ἱπ πικὸν, Ἰβήθων καὶ Κελτῶν, μύριοι τῶν 
δ᾽ ἄλλων ἐθνῶν ἐγένοντο τρεῖς μυριάδες σὺν ἱππεῦσιν 
ὁμ8 καὶ ψιλοῖς. τοσαύτην μέντοι πταρασπευὴν καὶ δύνα- 
μιν, ἥ καὶ τὰς πέραν Bax ]guv "Ivo sic. ᾿ἰφόβησε, X04 πᾶ- 
Cay ἐκράδανε τὴν ᾿Ασίαν, εἐνόνητον aUTO dix. Κλεοπά- 
τρῶν γενέσθαι λέγεσι. σπεύδοντα γάς ἐκείνη συνδιαχει- 
μάσαι, τὸν πόλεμον ἐξενεγκεῖν πρὸ καιρξ, καὶ πᾶσι 
χρίσασϑαι τεταραγμένως, ἐκ ὄντω τῶν poil Aoyi- 
σμῶν ^, ἀλλ᾽ ὑπὸ φαρμάκων τινῶν, ἢ γοητείας ^, πα- 
qr ]aívovra, πρὸς ἐκείνην ἀεὶ, καὶ πρὸς τῷ τάχιον ἐπανέλ- 
ϑῶν μᾶλλον, ἢ πρὸς τῷ κρατῆσαι! τῶν πολεμίων, γε- 
νόμενον. 


tauafdes, qui fex millia equitum et feptem peditum dedit) lu- 
ftrauit exercitum. — Erant peditum Romanorum fexaginta millia, 
Hifpanorum Gallorumque inter'equitatum Romanum recenfito- 

rum decem millia, caeterarum nationum cum equitibus fimul 
et leui armatura triginta millia, "Tantum tamen apparatum at- 
que vires, quae Indos vltra Bactros tremefecerunt , omnemque 
concufierunt Afiam, nulli ei vfui Cleopatrae caufa ferunt fuiffe. 
Propezantem enim cum illa hybernare, bellum ante tempus 
muiffe, cunctaque adminiílraffe abrupte: quod mente fua alie- 
matus, atque ex medicamentis, aut praeflipgiis, illam perpetuo 
. zrefpe&lans, plus ad maturius reuertendum, quam ad faparonpqs 


intentus effet hofles. 
Primum 


“ἢ. "Aerasácous] Tuftinus vo- 6.dx ὄντα τῶν ἑαυτῷ λογισμῶν). 
«at eum  Artoadiflen. Plutar- Siccine deprauatos prodire fi- 
chus in comparatione videtur nimus Scriptores optimos!Seri- 
hunc nominare Artabazum. be ocius, me au&ore, ἐκ ἐντὸς 
Cruferius. ᾿ς ὄντῷ τῶν £A. vt IV. 484. Bx ἐφη 
5. ἐξακισχιλίας  ΧΥ]. milia σωφρονεῖν αὐτὸν, ἀδ᾽ ἐντὸς tiyod 
fcribitur infrap.117,3. quaege- σῶν λογισμῶν. Mofes Dufoul. 


nuina videtur effefcriptura;re- —^— 7. Φαρμάκων τινῶν, 4 γοητείας} 
ponendumque hoc in loco Forfan καὶ pro 4 ( reponendum; 
ἑξακισχιλίνς vol μυρίους, vt in Craffo eft; ΠΙ. 277, pen. 
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38. Πρῶτον μὲν αὐτῇ δέον ἐν "Aeuevía. διαχειμά- 
σα. καὶ διαναπαῦσαι τὸν ςρατὸν, 6x] αἰισχιλίων ceto (oov 
ἐποτετρυχωμένον ? πορεία, καὶ πρὶν, ἢ κινεῖν ἐπ τῶν 
χειμαδίων Πάρϑες, ξαρος᾿ aen Μήδειαν καταλαβεῖν, 
Bx ἠνέσχετο τὸν χρόνον, ἀλλ᾽ εὐθὺς frysv, “ἐν ριςερᾷ λα- 
Bav ᾿Αρμενίαν, καὶ τῆς ᾿Ατροπατηνῆς " ἁψάμενος ἐπόρθει, 
τὴν χώραν. ἔπειτα μηχανημάτων αὐτῷ πρὸς πολιορκίαν 
ἀναγκαίων τριακοσίαις ἁμάξαις παραπεμπομένων, ἐν οἷς 
καὶ κριὸς ἣν ὀγδοήκοντα ποδῶν μῆκος, ὧν gà iy ἐνεχώρει 
διαφϑαρὲν ἐπὶ καιρβ πάλιν γενέσϑαι, did. τὸ τὴν ἄνω 
χώραν πᾶν ξύλον ἀγεννὲς εἰς μῆκος καὶ μαλθακὸν ἐκφέ- 
esr ἐπειγόμενος , ὡς ἐμπόδια τῷ ταχύνειν ἀπέλιπε, 
Φυλακήν τινα καὶ Τατιανὸν "^ ἡγεμόνω τῶν ἐμαξῶν ἐπι- 
ςήσας: αὐτὸς δὲ Φραόρτα " μεγάλην πόλιν, ἔν 7 καὶ 


Primum enim quum hybernandum ei effet in Armenia, et 
exercitus ex itinere octo millium ftadiorum reficiendus, ac, prius- 
quam mouerent ex hybernis Parthi, occupanda veris initio Me- 
dia: haud fuftinuit hane moram, fed confeftim mouit figna, te- 
nens ad finiftram Armeniam, atque vbi Atropatenem attigit, fi- 
nes eít populatus. Deinde, quum fequerentur eum trecentis 
plauftris neceffariae ad oppugnandas vrbes macbinae, inter quas 
octoginta pedum longitudine aries erat, neque poffet earum 
quicquam labefactatum tempeftiue reparari, quod fuperior re- 
gio omnem materiam nec proceram fatis, et mollem gignat : 
properans, has, vt accelerationis impedimenta, reliquit. Prae- 
fidium aliquod adiunxit plauítris, cuius conílituit "latianum 
ducem. Mox Phiaata, amplam vrbem, in qua liberi et con- 

: . iuges 
ve sezriz» legitur, fed. Στατιωνὸν 
fcribendum eít, Vide Dionem, 
XLIX. et Vell. Paterc. il. 32. 
Bryanus et Mofzs Dufoul. [vid. 
notam fequentem, 

II. eezéers] Mendofa baud 
dubie fcriptura. Anon. Cod. et 
App. Φραᾶτα: recte, vt I16,19. 


8. ἀποτετρυμένον Vulcob. 

9. τῆς ᾿Ατροπατηνῆς ] Male in 
Graeco Ezreczarwsc;: apud in- 
terpretem 2urropazeue legitur: 
rede apud Appianum 'Areo- 
πατηνῆς. — Sic et Stephanus, 
et Plinius, lib. Vl. cap. 13. 
Straboni eíl ᾿Ατροπάτιος Μη- 


3 


103.4. 


δίῳ, lib. XI. quod et ipfam Ste- 
phanus habet- Xylander. 
IO. Tariaso»] Apud App. pra- 


[Φφραάρτα dat Vulcob.] Sed apud 
eundem App. praue, pro Ta- 
τιχνὸν, τφατιαν Cit, vbi videNot, 
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τέκνα καὶ γυναῖϊκες ἦσαν τῇ τῆς Μηδείας. βασιλέως, 
ἐπολιόρκει. τῆς δὲ χρείας εὐθὺς, ὅ ὅσον ἥμαρτε τάς μῆ- 
χανας ἀπολιπών, ἐξελεγχέσης, ὁ ὁμόσε χωρὼν YS πρὸς 
τὴν πόλιν χώμα σχολῇ καὶ πολυπόνως αἰνισ μενον. ἐν 
τάτῳ δὲ καταβαίνων σφατιᾷ μεγάλη Φραόρτης, ὡς Tusce 
T dariAsiu τῶν μηχανοφόρων ἁμαξῶν, ἔπεμψε τῶν ἱπ- 
πέων πολλὲς ἐπ᾽ αὐτάς" vo ὧν περιληρδεὶς ὁ 0 Τατίανος, 
ἀποθνήσκει μὲν αὐτὸς, ἀποϑνήσκεσι δὲ μύριοι τῶν μετ᾽ 
αὐτῷ. τὰς δὲ μηχανὰς ἑλόντες οἱ βάρβαροι à ιἐφϑειραν" 
: εἷλον δὲ παμπόλλες, ἐν οἷς καὶ Πολέμων ἢ ἥν, ὃ βασιλεύς. 
IE - 320. T3«0o πάντας μὲν, ὡς εἰκὸς, ἡνίασε τς περὶ 
| ᾿Αντώνιον, ἀνελπίξως ἐν ἀρχῇ πληγέντας" ὁ δὲ ᾿Δρμένιος 
᾿Λρταϑάσδης, ἀπογνές τὰ Ῥωμαίων, ὥχετο τὴν αὐτᾶ 
e gaiay ἐναλαβων, καίπερ αἰτιώτατος τὸ πολέμδ γενό- 
μένος. ἐπιφανέντων δὲ λαμπρῶς τοὺς πολιοριϑσι τῶν 


juges erant regis Medorum, circumfedit: vbi. protinus, quan- 
tom peccati admififfet, reli&is machinis, oftendit.vfus. taque, 
400 müites fui poffent cum hoftibus manus conferere, duxit ad 
vibem aggerem: quem lente et magnis excitauit fudoribus, 1n- 
terea maenis copiis defcendit Phraortes. Qui vbi relicta acce- 
pit machinamentorum plauftra , mifit 1n ea magnam equitatus 
partem : a qua Tatianus circumuentus cadit ipfe, cadunt etiam 
decem millia ex copiis, quas fecum habebat. — Barbari machinas 
captas corruperunt. — Permultos ceperunt, in quibus fuit rex, 
Polemon. 

[ἃ haud immerito omnes Antonii milites praeter fpem in 
limine idos perculit: Armenius Artauaídes, rcbus Homanorum 
depofitis, licet auctor fuit belli praecipuus, difcefüit cum copiis 
fuis. Porro obfidentibus quum alacres oftenderent fe Parthi, et 

: ccn- 


* 


X ylander enim, ex Dione L. Σστατιανᾷ, Pbraatra autem, eeza?z, 
XLIX. et MS. Cod. Auguítano ex Appianorepofui,pro P/rac:- 
Appiani, zreerizvóvÍcribendum Σὶν, eezéeze. — Étfic etiam infra 
effe contendit. [Huius Xylan- apud Plutarchum eft: ὥδευσαν 
di integra ad hune locum an- ἐπὸ Φραάτων ἡμέρας xQ. Impo- 
notatio haec eft: Statianus eft fuit enim libri mendum inter- 
apud Dionem lib. XLIX. et in pretibus. Apud Dionem legi- 
Auguítano manufcripto Appia- tur Ππράαστα, Praafpa.] 
ni codice Στρατίανᾷ legitur pro 
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Πάρθων, καὶ χρωμένων ἀπειλοῖς πρὸς ὕβειν, s ENT 
vec ᾿Αντώνιος ἡσυχώς oy" τῷ ςφωτῷ τὸ ὃ uc Suy. καὶ 
χκαταπεπληγμένον ἐμμένειν καὶ lestirDas δέκα τάγμα- 
τῷ λαβων, καὶ τρεῖς sgenmyidas σπείρας ὁπλιτῶν, τὸς, 
ó i rdc ἅπαντας , ἐξήγαγε πρὸς σιτολογίαν" οἰόμε-. 
νος, ὅτως ἂν ἐπισστασιθέντων μάλιςα τῶν πολεμίων, ἐκ 
παρατάξεως μά xni γενέσϑαι. πεοελϑὼν δὲ μιᾶς ὁδὸν ἡμέ- 
£26, ὡς ἑώρα τὲς Πάρϑες κύκλῳ 7 περιχεομένες, καὶ meom. 
πεσεῖν καθ᾿ ὁδὸν αὐτῶν ζητῶντας, ἐξέθηκε μὲν τὸ τῆς μά- 
χῆς σύμβολον ὁ ἐν τῷ ςρατοπέδιε ῳ, καθελὼν δὲ τὰς σκηνὰς; 
ὡς εἰ μαχησόμε ενος, ἀλλ᾽ ἀπάξων, παρημείβετο τῶν βαρβά-. 
go τὴν τάξιν, ὃ ὅσων μηνοειδῆ "E κελεύσας, ὅ ὁταῦ οἱ πεῶτοι τοῖς 
ὁπλίταις ἐν ἐφικ)ῳ δοκῶσιν εἶναι, τὸς ἱππεῖς ἐναντίας sicém | 
λαύνειν. τοῖς δὲ Πάρϑοις παρωκεκριμένοις λόγα κρείττων 
ἡ τάξις ἐφαίνετο τῶν Ῥωμαίων, καὶ κατεϑεῶντο παρεξιόν- ἡ 
τας ἐν διαςήμασιν ἴσοις ^ ἀθορύβως καὶ σιωπῇ τὲς ὑσ- 
contumeliofas iacerent minas: Antonius, ne otiofo exercitui 


defperatio et pauor inhaereret increfceretque, edaxit framen- 
tatum decem legiones, tres cohortes praetorias grauis armatu- 
rae, et totum equitatum : ita poffimum eliciturum fe exfpe- 
&ans hoftem, ac f ignis collatis dimicaturum. Progrefíus vnius 
diei iter, vt Parthos vidit vndique circumfufos, et irrumpere in - 
ipfüm quaerentes ex via, propofuit in caftris fignum pugnae. 
Detra2is tentoriis, tanquam non pugnaturus, fed redu&turus 
retro exercitum, praeteriit barbarorum aciem forma lunari in- 
firadàm : imperauitque , quom prope antefignanes viderentur 
legionarii veriffe, vt infeffos equos in hoftem admitterent. At 
Parthis in procinctu ex aduerío confi(tentibus ftupenda acies - 
vifa Romanoram, fpectabantque praetereuntes paribus interual- 
lis. 


παρεξιῶντες;, (fic) quod impofait 
Avetno, fed παρεξιόντας. eso. 
pila funt, non venabula, quibus - 


I2. παρεξ ξιόντες ---- ἴσος ἢ Re&e 
Cod. Anon. et App. παρεξιόυ- 
τας (qo, quarum vocum 


prior etiam rece in Vulc. le- 
gitur. [Xylander ad hunc lo- 
cum haec annotat: Hic locus 
recius in Appiani libro legi- 
tur, eítque fcribendam hic non 


tum neque Romani in pugna, 
neque Parthi, vtebantur, — Vir- 
guia, inter κραυγῆς et ἐπιςσέψαν: 


τες temere pofita, nebulas ioco - 


offudit. ] 


I3. Φρα- 
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N ὔ € Δαν ^S 2 
σὲς κραδαίνοντας. ὡς δὲ τὸ σημεῖον ἤρθη, καὶ προσε- 
/ M ^ », / e δ ^o ΄ 
Φέροντο μετὼ κραυγῆς, ἐπιςρέψαντες οἱ ἱππεῖς, τότες 
X , ’ὔ ^ ! » Ἁ 9 A 
μὲν ἠμύνοντο δεξεμενοι, καΐπερ εὐθὺς ἐντὸς τοξεύματος 
/ ^ ΕΝ: ^o , t; ^ 
γενομένες" τῶν δ᾽ ὁπλιτῶν συναπήόντων ἅμα βοῇ καὶ πα- 
7 e cuf [74 e ^ 7, , Pi 
τάγωῳ τῶν ὅπλων, oi τε ἵπποι τοῖς Πάρϑοις ἐξίταντο vate- 
m : N , N N v , ^ 3 c L] 
βᾶξντες, καὶ αὐτοὶ, πρὶν sic χεῖρας ἐλϑεῖν, ἔφευγον. ὁ ὃ 
᾽ ΄ "5 Λ - δ A ΄ T » / 
Αντωνιος ἐνέκειτο τῆ AT , Ad μεγάλας fiy ἐλπί- 
€ ^ y ht ’ | N ^o , 
δας, ως 78 πολέμξ TO συμπῶν, ἢ τὸ σλείτον, ἐκείνη 
-Ὁ ’ὔ 5 NV N ων , 
τῇ pax διαπεπραγμένος. ἐπεὶ δὲ, τῆς διώξεως yai 
μένης τοῖς μὲν πεζοῖς ἐπὶ πεντήκοντα ςάδια, τοῖς δ᾽ ἱπ- 
ὟΝ ^ re x ^) 
πεῦσιν ἐπὶ τρὶς τοσαῦτα, τὸς πεπ)7ωκότως τῶν πολεμίων 
EN Eit vw , “ τ , 
καὶ τὸς ἡλωκότας PTICROTHVTEG, εὗρον αἰχμαλώτες μὲν 
" /, N e » , P4 2 
τριάκοντα, vexosc δὲ ὀγδοήκοντα μόνες, ἀπορία καὶ 
Ἢ ^v / M 9 
δυσθυμία πᾶσι παρέφη, δεινὸν εἶναι λογιζομένοις, εἰ 
^ Now 3 Ζ « / N 
γικῶντες μὲν ὅτως ὀλίγες w]sivsmw, ἡττώμενοι δὲ ς:ερήσον- 
] , c , / Ὁ ’ ^4 
ταὶ τοσέτων, ὅσες ἀπέβαλον περὶ ταῖς ἁμάξαις. τῇ 
ον - "d A » , -" 
δ ὑςεραίῳ συσκευασάμενοι, τήν ἐπὶ Deae 7 καὶ τὸ 
ΕΥ̓ / κω , , JE V V M - 
ξρατοπέδ 8 προῆγον. ἐντυχόντες δὲ xara, τὴν ὁδὸν τρω- 
lis fine confufione ordinum, et filentio pila vibrantes. — Vt fi- 
gnum datum eft pugnae, circumagentes fe equites cum cla- 
more intulerunt fe. ^ Quos exceperunt Parthi, et defende- 
runt fe aduerfus eos, quamuis ftatim intra teli iactum veniffent. 
At vbi legionarii cum clamore et crepitu armorum incurrerunt, 
cum equi Parthorum pauore funt perculfi, tom | ipfi, priusquam 
δῇ manus ventum eít, in fugam efiuderunt fe : quorum rergis 
inhaefit Antonius, atque in magnam fpem venit, vniuerfut fe 
bellum, aut maiore ex parte, illo patralle die. Vbi vero con- 
fe&ati hoftem pedites ad quinquaginta ítadia, equites ad ter 
totidem, recenfuerunt eos, qui ceciderant, aut in poteftatem ve- 
merant, atque inuenerunt captos triginta, caefos octoginta tan- 
tum: tum vero perplexitas et defperatio omnium animos incef- 
fit, durum effe reputantes, fi victores tam paucos occiderent, 
.yi&i vero amitterenttam multos, quam defiderauerant apud plau- 
τα.  Infequenti die, vafis colle&is, mouerunt ad Phraata et 
caftra fua. — Vbi inciderunt in via primum in paucos hoftes, de- 
| inde 
13. 9exders ]Scribendum eft Mofes Dufoul. In Vulc. eft 
Φραάτων, Vide Not.ad 103,13. &eaoeréov. 
14 ἀφ᾽ 
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/ "ud ͵ Ζ d 
τον μὲν ὀλίγοις τῶν πολεμίων, ἔπειτα πλείοσι, τέλος δὲ 
^ e , ΄ A / N » 
πᾶσιν, ὥσπερ αἡττήτοις κα] νεαλέσι “προκωλξμένοις X4, 
/ 7, ^ M , 
προσβάλλεσι πανταχόϑεν, μοχϑηρῶς καὶ πολυπόνως 
ἐπεσώϑ ἰς τὲ “πεδον. τῶν δὲ Μήδων ἐκδρομή 
ὠπεσωθήσαν εἰς TC ςρατοπεῦον. τῶν δὲ Μηδων εκθ ομῆν 
7 ΩΝ cauli ^ Y M : 
τινα ποιησαμένων ἐπὶ τὸ χῶμα, καὶ τὸς προμαχομένες 
, e os " , ? E" θη 
Φοβησάντων, ὀργισϑεὶς ὁ ᾿Αντώνιος ἐχρήσατο τῇ As'yo- 
Ζ ὃ / λ ; 2 2 ΄ d ix OMM 
μένη δεκωτείῳ "206 τὸς cUTO ειλιώσαντας. OLEAQV yao 
, : ΄ did E" M € 7 i4 «c H L4 
εἰς δεκάδας vo πλῆθος, aO ἑκάξης ενῷ τὸν λαχον- 
* 7 ^ m »/ 3, X ^ ᾽ 4 
va κλήρῳ διέφθειρε, τοῖς δ᾽ ἄλλοις ἀντὶ πυρῶν ἐκέλευε 
κριϑας μετρεῖσθαι. | 2ioT 209998 
M ΞΕ. , WT € , m. d 
40. Χαλεπὸς δ᾽ ἦν ὠμΦοτέροις o πόλεμος, καὶ τὸ 
ν » ^ - 7 " Ἷ z J E" 
μέλλον αὐτῇ Φοερώτερον, ᾿Αντωνίῳ μὲν, προσδοκῶντι 
" 7 3. «δ M "* € 7 A 2 »- 4 : 
λιμὸν axo» γα ἢν ἄνευ MO lid Ré ung ^" 
"A 5, , d N : * 
λῶν ἐπισιτίσασϑι Φραόρτης. δὲ, τὰς Πόρϑες ἐπις- 
, ^ di. Ὁ 2) 
μενος πάντα μᾶλλον, ἤ χειμῶνος ἔξω προσταλαιίπω- 
^a ^ "4 2 “Ὁ E M “Ψ — €; 
ρεῖν καὶ ϑυραυλεῖν, δυναμένες, ἐφοβεῖτο, μὴ, τῶν Ῥω- 
- / A 4 » [ , 
μαίων ἐγκαφρτερέντων καὶ παραμενόντων, ἀπολίπωσιν 
» » ^ »4 Ζ Ὶ5 A 
αὐτὸν, ἤδη τῷ ἀέρος συνιςαμένε “ μετὰ Φβινοπωρινῆν 
inde in plures, denique in cun&os, tanquam non ante fufos et 
recentes, qui laceflebant eos, et irrumpebant vndique: recepe- 
runt fé aegre et laboriofe in caftra. — Quia vero excurfionem 
Medi in aggerem fecerant, et propugnatores confternauerant 
terrore: inflammatus Antonius animaduertit in eos , qui loco 
cefferant, per decimationem.  Diuifis enim per denos legioni- 
bus, decirnum quemque forte duca interfecit, caeteris pro tri- 
tico admenfus eft hordeum. se 
Erat bellum vtrique graue, atque id, quod infiabat, eo 
formidabilius, Antonio quidem famem exfpectanti. — Non vltra 
enim fine vulneribus et ingenti caede licebat ei frumentari. 
Phraortes vero, Parthos cognofcens quiduis prius, quam hye- 
"mem extra te2a tolerare, vel in ftatiuis pofle contineri, me- 
tuebat, ne, perdurantibus in obfidione et perfiftentibus Roma- 
nis, ipfum defererent, coelo iam poft aequinoctium autamnale 
| | .— nubibus 
14. ἀφ᾽ ἑκάςν:} Defunt in fü-.. des, ea in Vulc. et Anon. repe 
perioribus Edd. haec duo voca- riri. Mofes Dufoul. 
bula. H. Szepbanus. Hinc eft, I5. ἤδη τῷ ἀέρος σὺνιταμένε "ἢ 
quod in Var. Lect. obferuari vi- . An ita locnti fint veteres, ne- 
fcio. 
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' Γ ' , -* E "T / € - 
ἰσημερίαν. δόλον ὅν τίϑησι τοιόνδε' Πάρϑων οἱ γνωρί- 
' Y : λι N » , , 
μώτατοι περὶ τὰς σιτολογίας καὶ τὰς ἄλλας ἀπαντῆ- 
^ , ^» εἴ PI , , 
σεὶς μαλακωτδϑρον τοῖς Ῥωμαίοις προσεφέροντο, λαμβάώ- 
/ 2 ^s D N UM , ^ γ ^ 
Wy τε πταριέντες αὐτοῖς Evi, καὶ τήν ἀρετήν ἐπαίνδντες, 
ς Ν ’ » “Ὕ, A 7 « A ^ 
ὡς πολεμικωτατων ἐνδ βῶν, καὶ ϑαυμαζ ομξνων ὑπὸ τὰ 
δι. / N 3 E N oM ? 
σφετέρε βασιλέως δικαίως. ἐκ δὲ τότε προσελαύνον- 
, : . ho M €) Pau A Je MER 
τες ἐγγυτέρω, καὶ τὸς lrms8c ἀτρέμα παραβάλλοντες, 
’ €/ 2 7 d 
ἐλοιδόρεαν τὸν ᾿Αντώνιον, ὅτι βδβλομένῳ Φραόρτη διαλλα- 
A N c d / , ^ l ΄, ) 
nua καὶ Φείσασθϑαι τοιότων εἰνὸ ρῶν καὶ τοσδτων αῷορ- 
ἷ io ,, ^ » A ᾿ s NS N ΄ Tt 4 
μὴν 8 δίδωσιν, ἀλλὰ τὲς χωλεπὲς καὶ μεγάλες xu- 
r - 7 q^ ER V Y M NT a 
ϑηται πολεμίδς ἀναμένων, λιμὸν καὶ χειμωνα, δί ὧν 
, N c M 4 , d 
ἔργον ἐςὶ καὶ προπεμηρομένος ὑπὸ Πάρϑων ἀποφεύγειν. 
ER ee m N ^ ^ WES ΄ » ΩΣ 
πολλῶν δὲ ταῦτα προς TOV Αντωνίον ἀνωφεφοντων, pa- 
3T Su d Υ hel € eS ἀκ) “ ᾽ 2 D 
λασσόμενος ὑπὸ τῆς ἐλπίδος, ὅμως E πρότερον ἐπεκήρυ- 
ὴ ΄ : Ν ι A 7 “ἢ 7 ι ^ 
κεύσατο πρὸς τὸν ἸΪάρϑον, ἢ πυϑέσϑαι τῶν QiAcQgors- 
43 , m. τ / Us ips 
μένων ἐκείνων βαρβάρων, si v8 βασιλέως ταῦτα Φρονδν- 
| ; ΄ δὲ A / 
vec διαλέγοιτος. Φασκόντων δὲ, 'καὶ παρακαλδντων μὴ 
A Aa ^ 5 7 5 EN A y ^ 
δεδιέναι, μηδ᾽ ὠπιξεῖν, ἔπεμψέ τινας τῶν ἑταίρων, Ta- 
λιν τὰς σημαίας οἰξιῶν ὠπολαββεῖν καὶ τὲς αἰχμαλώτες - 
SUN ee xe T 
nubibus obdu&o. | Er-o dolum fabricat hbuiufcemodi : Parthorum. 
qui Romanis notiores erant, in frumentationibus et aliis concur- 
fibus lentius fatigabant Romanos, permittebantque iis quaedam 
capere, et virtutem laudabant eorum, vt fortiffimorum virorum, 
qui merito in admiratione apud regem fuum haberentur. Hinc 
propius adueCli, atque fenfim admouentes equos, Antonium con- 
viciis profeindebant, quod cupienti pacem Phraorti et tot tali- 
busque viris parcere non praeberet ad id occafionem: fed du- 
ros ac graues defideret hoftes operiens, famem et hyemem: per 
quas arduum ipíis fit vel profequentibus effugere Parthis. Mul- 
tis haec ad Antonium referentibus, fpe emollitus, non ante ta- 
men mifit ad Parthum legatos, quam blandientes illos rogaffet 
barbaros, eane ex regis fententia referrent. Affirmantibus id 
ilis, hortantibusque, ne formidaret, vel difEderet: mifit cer- 
0$ ex amicis, iterum poftulatum, ne omrino acquiefcere exifti- 
| ' maretur, 
fcio. Sufpicorque, pro ἀέρος, κρύες fcriptum fuiffe a Plutar- 
«ho. Mofes Dufoul. TOM 
16.25,2 


ὡς δὴ μὴ παντάπασιν ὠγωπᾶν τὸ σωθῆναι καὶ διαφυ- 
yii γομεισιϑείη. τῇ δὲ Πώρϑε ταῦτα μὲν ἐῶν κελεύον-, 
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τος, ἀπιόντι d εὐϑὺς εἰρήνην καὶ ἀσφάλειαν εἶναι φήν 
σαντος, ὀλίγαις ἡμέραις συσκευασάμενος ἀνεζεύγνυεν. 
ὧν δὲ καὶ δήμῳ πιϑανὸς ἐντυχεῖν, καὶ «ρατὸν ἄγειν δια, 
λόγων - παρ᾽ ὁντινῶν τῶν τότε πεφυκὼς, ἐξέλιπεν. 
αὐτὸς αἰσχύνη καὶ κατηφείᾳ τὸ παρφαθαῤῥύναι τὸ πλῆ- 
Soc N Δομέτιον δ᾽ Αἰνόβαρβον ἐκέλευσε τῶτο ποιῆσαι. 
καί τινες μὲν ἠγανώκγησαν, ὡς ὑπερορώμενοι, τὸ δὲ 
πλεῖτον ἐπεκλάσϑη, καὶ συνεφρόνησε τὴν αἰτίαν" διὸ 
καὶ μᾶλλον. ὦοντο δεῖν ἀνταιδεῖσϑαι, καὶ — 
τῶ ςρωτηγῶ. 

- ἱΜέλλοντος δ᾽ αὐτῷ τὴν αὐτὴν ὁδὸν ἄγειν ozí-. 
σω, πεδινὴν καὶ ἀδενδρον ὥσαν, ἀνῆϑ τῷ γένει Μάώρδος, 
πολλὰ τοῖς Πάρϑων ἤϑεσιν ἐνωμιληκῶς, δὲ ἡ δὲ Ῥωμαίοις, 
πιτὸς ἐν τή tym τῇ περὶ τὰς μηχανοὶς γεγονῶς, ᾿Αντώ- 
γίω προσελύων, ἐκέλευε Φεύγειν ἐν δεξιῷ, τῶν ὀρῶν ἐπι- 
λαβόμενον, καὶ μὴ ςρατὸν ὁπλίτην καὶ βαρὺν ἐν δρόμοις 
γυμνοῖς καὶ ἀναπεπ,αμένοις ὑποβαλεῖν ἵππῳ τοσαύτῃ 





maretur, modo faluus eflet et elaberetur, vt fibi figna milita- - 
ria et captiui redderentur. Refpondit Parthus, vt mitterethaec: 
fed fi illico decederet, oftendit, fe praeftaturum ei pacem et fi-. 
dem publicam. gitur paucis diebus vaíis collectis, reduxit re- 
tro exercitum, — Hic ille, qui facundus ad populumerat, atque. 
ad exercitum dicendo mulcendum fupra omnes comparatus | 
aequales, rabore et moerore ipfe vulgus militum coníirmare | 
praetermifit, delegauitque id muneris Domitio Aenobarbo. Ibi | 
aliqui ftomachati funt, quafi defpicerentur. — Maxima pars ta- 
men inírada eít, caufamque perfpexit: atque ideo magis reue- - 
rendum viciffim imperatorem, eique duxit parendum. — — 
Quum recipere fe retro eadem via campeítri et nuda infti- | 
tueret, quidam Mardus genere, morum Parthicorum ex diutino - 
víu peritus, cuius in Romanos fides in proelio ad machinas fue- 
rat probata, adit Antonium, monetque, ita fugiat , vt montes | 
teneat ad dextram, neque grauem armis exercitum. in planicie - 
nuda apertaque tanto equitatui et fagittarüs obiiciat : qood] E: 
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, AW 7 WP" ΄ , M 
xci τοξεύμασιν' ὃ δὴ τεχνώμενον τὸν φραορτῆν, ἀνα φησ σὴ 
ΠΟΙ͂ 3$. ς ΄ * 3 o. 
τῆς πολιορκίας αὐτὸν ὁμολογίαις Φιλωνθρώποις' ἐσεσϑω 

MEA ὦ «ΤᾺ A ewe Y de » / 
δ᾽ αὐτὸς ἡγεμὼν 008 βραχυτέρας, καὶ μᾶλλον εὐπορίαν 
ΕΑ » ^ * , - 9 P / €» ΄ ΑΝ 
τῶν ἐπιτηθ είων ἐχόσης. Ἴαυτ ἀκϑσας οΑντωνίος ἐβε- 
4.» A! P4 v , Ma! /, LS bs γ ^ M 
λεύετο, καὶ Πάρϑοις μὲν Sx ἐΐξδλετο δοκεῖν evmiz tiv pagos 

T Y , A. y ^ € ^» 1 ' N £ 
σπονδς, τήν δὲ συντομίων τῆς ὁδξ, Xo| τὸ T£ XG- 

m » "ὶ ^ ) ^ / PA i 
pos οἰκῶμένας ἔσεσθαι τὴν πορείαν ἐπαινῶν, πίσιν fj VEL τὸν 

H N f» ^ AN M - , 
Magóov. ὁ δὲ δῆσαι παρεῖχεν avrov, ἄχρις ὃ καταςηση 
La M UNI. / δ 9 N c ad A , c / J 
τὸν ggavOy εἰς Λρμενίαν, καὶ δεθεὶς ἡγεῖτο OUO ἡμέρας καὶ 
ἢ ^ Ν Á, ’ὔ , 
ἡσυχίαν. τὴ δὲ τρίτη, παντάπασι τὲς Πάρϑες ἀπεγνω- 
; mo 1 : EY » CAN M ? 
κότος τῷ ᾿Αντωνί;, καὶ βαδίζοντος ἀνειμένως διὰ τὸ Θαῤ- 
u ^o 3 M € /, à » ΄ , ^ “Ὁ Y 
pev, ἰδὼν ὁ Maegóog ecmoymau ἐμβολῆς ποτωμδ νεῶξέ 

/ Y δε EO D ^ A «Ἀν τ 
διεσπασμένην, κα! τὸ ρευμῶ πολὺ πρὸς τῆν ὁδὸν. ῇ 

: τ ΕῚ ζ ^v c “ P4 M 
πορευτέον ἥν, £XYEORLEVOV, συνήκεν, OTI τῶν Πάρϑων ἐργον 
I. - c/ d ^) , S N , ἐγ 
εἰη τῶτο, δυσκολίας ἕνεκα καὶ διατριβῆς ἐμήτοῦ ων αὐτοῖς 
Aw M "a M δι νὴ ῷ / € ὦ IUE 
τὸν ποταμὸν τιϑεμένων" κοὶ τὸν ᾿Αντώνιον ὁρῶν ἐκέλευε 

M 7 € pa , A / » 5 
Xo) προσέχειν, GG των πολεμίων ἐγγὺς ὄντων. ἄρτι ὃ 
» ^ ue , /, λ. d 4 » » P» ^o 
αὐτὸ καϑιςντος εἰς τάξι τῷ ὅπλα, καὶ δι αὐτῶν τοῖς 
^ N ΄ » ^ b , M ^ 
ἀκοντις αἷς καὶ σφενδονήταις ἐκὸρομῆν ἐπὶ τὸς πολεμίας 
΄ ᾽ ΄ ς ͵ὕ - , 
παρασκευάζοντος, ἐπεφανησαν οἱ Πάρϑοι, κῶ "UU 
[1 ΄ V ; ΄ 
λαυνον, ὡς πυκλωσομενοε καὶ συνταράξοντες πσαντῶχο- 
fane fabricantem Phraortem benignis pollicitis reduxiffe ipfam 
ab obfidione: ducem fe viae compendiofioris magifque necet- 
faris abundantis fore. His perceptis, deliberauit Antonius. 
Parthis nolebat diffidere poft inducias videri, compendium ta- 
meu viae atque iter per vicos frequentatos laudans, pignus fi- 
dei poftulauit a Mardo. llle vinciri iuffit fe, quoad exercitem 
reduxiflet in Armeniam. | Duxit itaque eum vinctus duos dies 
pacate. "Tertio die, quum nihil minus Antonius, quam Par- 
thos, exfpe&taret, atque ex fecuritate progrederetur diffolute, 
aduertens Mardus aggerem, quo arcebatur amnis, recens diíii- 
patum, vndasquelate in viam, qua pergendum erat, effuías : 
Parthorum id coniecit factum effe, ad ipfos implicandos et mo- 
randos fluminis impedimentum obiicientium, monuitque Anto- 
nium, prouideret et effet intentus: nam prope ΕΠ Ποῖος. Dum 
aciem legionum inítruit, ac per ordines iaculatoribus et fundi- 
toribus excurfiones ;parat in hoftes, fapereeniunt Parthi, cir- 
tumuehunturque ad cingendum et conturbandum vndique 
exer- 
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Sev τὸν φξατόν. ἐκδραμόντων δὲ τῶν ψιλῶν ἐπ᾿ αὐτὲς, 
πολλὰς μὲν διδό ὄντες ἀπὸ τόξων, SX ἐλάττονως δὲ ταῖς. 
μολυβδί σι καὶ τοὶς ἀκοντίοις πληγάς λαμβάνοντες, | 
χώξεν. εἶτ᾽ ἐπῆγον αὖϑις, ἄχρεις δ σὺς φέψαντες οἱ LK 
τοὶ τὲς ἵππες, ἐνέβαλον καὶ διεσκέδασαν auras, SURE 
τῆς ἡμέρας LE ὑπόδειγμα Ἢ Ἢ γενομένες. —-—— 
42. Ἔκ 7878 uad av ᾿Αντώμιος, ὃ ποιεῖν ἔδει, 20 
Aoig auovTig αἷς καὶ σφενδονήταις 8 μόνον TIC gae 
γίαν, ἀλλὰ καὶ τάς πλευρὰς ἑκατέρας, ἐν ᾿πλαιαίῳ 
τὸν ςρατὸν fy καὶ τοὶς ἱππόταις εἰξητο προσβαλόντας, 
τρέπεσϑαι, τρεψαμένες δὲ μὴ πόῤῥω διώκειν. ὥστε τὲς | 
IIxeS86 τάς ἐφεξῆς τέσσαρας ἡμέρας, ἀϑὲν, πλέον 
δράσαντας, 7 παθόντας, ἀμβλυτέρες γεγονένσι, καὶ 
τον x puta ποιδμένες πρόφασιν, ἀπιέναι διανοεῖσθαι" 
τῇ δὲ πέμπτη ᾧλαξιος I ἄλλος, ἀνήρ πολεμικὸς καὶ. 
δρατήριος, ἐφ᾽ ἡγεμονίας τεταγμένος, ἥτησεν ᾿Αντώνιον. 
προσελθὼν πλείονας Ψιλὲς am βρᾶς “, κὰὶ τῶν ἀπὸ τῷ 


exercitum,  Procurrente autem in illos leui armatura, ac multis 
illatis per mifílilia, nec paucioribus glandium et iaculorum iactu - 
acceptis vulneribus, pedem retulere, mox ex integro irruere: 
quou(que equites Galli, globo facto, impre(Tionem dederunt, dif 
iesgeruntque eos, vt eo die non vltra oftenderint fe. b 3 
Ex eo, quid faciendum eflet, Antonius doctus, magna ma- 
nu iaculatorum et funditorum non nouiffimum modo : agmen, 
fed vtramque etiam alam, praemuniens, proceílir quadrato 
agmine. Equitibus imperatum, vt incurfum facientes propel- 
lerent hoftes, propulfos non longe confecstarentur, Itaque quum - 
Parthi proximis quatuor diebus nihilo plus intuliffent mali, quam 
recepiffent, redditi funt fegniores, caufataque hyeme, delibe-- 
rauerunt difcedere. Quinto die Flauius Gallus, vir fortis et ftre- | 
nuus, qui praefecturam obtinebat, adit Antonium, petitque, ma- - 
iorem manum leuis armaturae a poftremo agmine, et a fronte 
aliquot | 


17. ὑπόδειγμα] Sufpesta mihi I8. ἀπ᾽ dezc] App. ἐπ᾽ dedvsm 
et ΟἹ. Editori haec voxeft, For- quod Excerptori Var. Le& 
fan ἐμπόδισμα Ícriptum a Plut. in Cod, Anon. magis paren 
fuerat. Mofts Dufoul. .. bat. 
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φσόματος ἱππέων τινὰς, ὡς μέγα κατόρϑωμα ποιήσων. 
δόντος δὲ, προσβαλόντας ἀνέκοπἼε τὲς πολεμίας, Sy, 
ὥσπερ πρότερον, ὑπάγων ἅμα πρὸς τὲς ὁπλίτας xa] 
ἀναχωρῶν, ἀλλ᾽ ὑφις μενος καὶ συμπλεκόμενος παραβο- 
“λώτερον. ὁρῶντες δ᾽ αὐτὸν οἱ τῆς ἐραγίας ἡγεμόνες ἀποῤ- 
ῥηγνύμενον, ἐκώλδν πέμποντες" ὁ δ᾽ ἐκ ἐπείθετο. Τί 
τιον δὲ Qaci, τὸν ταμίαν, καὶ τῶν σημαιῶν ἐπιλᾶβόμε- 
γον, ςρέφειν ὀπίσω, καὶ λοιὰὲ ορεὶν τὸν Γάλλον, ὡς ἀπολ- 
λύντα πολλὲς καὶ ἀγαθὰς ἀνὸδ ρας. ἐντιλοιδορῶντος 
δ᾽ ἐκείν, καὶ διωκελευομένε τοῖς περὶ αὑτὸν μένειν, ὃ 
μὲν Τίτιος ἀπεχώρει" τὸν δὲ Γάλλον, ὠϑέμενον εἰς τὲς 
κατὰ Góp, λανϑάνεσι πολλοὶ περισχόντες ἐκ τῶν 
ὄπισϑεν, βαλλόμενος δὲ πανταχόϑεν ἐκάλει πέμπων 
ἀρωγήν" οἱ δὲ τὸς ὁπλίτας ἄγοντες, ὧν καὶ Κανίδιος ἦν, 
ἀνὴο παρ᾽ ᾿Αντωνίῳ δυνάμενος μέγιτον, 8 μικρὰ δοκϑσι 
διωμαρτεῖν. δέον γὰρ ἀϑρόαν ἐπιςρέψαι τὴν φάλαγ- 
ya, πέμποντες xaT ὀλίγες ἐπιβοηϑϑντας, καὶ πάλιν 
ἡττωμένων τότων, ἑτέρες ὠποςτέλλοντες, ἔλωαϑον ὀλίγα 


ds [74 j M [7 ? d ΄ A ΄, 
εἰν ἡττῆς καὶ Φυγήῆς ὁλον ἀναπλήσᾶντες τὸ ςρατόπε- 
1 


aliquot equites dari fibi, rem magnificam fe oftendens editü- 
rem. Quibus ab Antonio datis, propulfauit inuehentem fe ho- 
flem, non, vt ante, pedem referens fenfim et recipiens fe ad gra- 
vem armaturam: fed fubfiftens et confligens cum hoftibus ani- 
mofius. Hunc quum viderent nouiffimi agminis duces auul- 
füm a reliquis, miffis certis, reuocauerunt eum: caeterum noh 
obtemperauit ille. Titium quaeítorem aiunt etiam figna atri- 
puiffe, ac retro conuertiffe, Gallumque increpafle, quod tul- 
tos et fortes milites perditum iret. Increpante eum viciffim illo, 
ac praecipiente bis, qui circa ipfum erant, vt confifterent: re- 
cepit fe Titius. Gallum, impreífionem in frontem hoftium fa- 
Cientem, incurrentes multi a tergo incautum circamdederunt. 
Quum vndique peteretur, miffo nuntio, flagitauit opem. Le- 
gionum autem ductores, in quibus erat Canidius, qui fumma 
E. Antonium gratia valebat, non parum videntur hic offen- 
diffe. Nam quum conuertenda confertim in hoítes tota acies 
effet, dum cateruatim mittunt fübíidia, atque his rurfus fufis, 
alios fabmiittunt:; , imprudentes totum paene clade et fuga com- 
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δον, εἰ μὴ ταχὺ μὲν αὐτὸς ᾿Αντώνιος μετὰ τῶν ὅπλων 
ἀπὸ τῷ ςόματος ἧκεν ὑπαντιάζων, τωχὺ δὲ τὸ τρίτον 4 
τάγμω. διὰ τῶν Φευγόντων ἐπὶ τὲς πολεμίας ὠσώμενον 
ἔσχε «8 πρόσω διώκειν. x! 

43. ᾿Απέϑανον δὲ τρισχιλίων ἐκ ἐλάττες, ἐκο- 
μίσϑησαν δ᾽ ἐπὶ σκηνὼς ? τραυματίαι! πεντακισχίλιοι" 
καὶ Γάλλος 5» ἐν τὅτοις, τέτταρσιν ἐναντίοις διώπεπαρο, 
μένος τοξεύμασιν. εἰλλ᾽ ὅτος μὲν & τῶν τραυμάτων ὅπ 
εὐνήνεγαε' τὸς δ᾽ ἄλλες mega» ᾿Αντώνιος ἐπεσκόπει καὶ 
παρεθάῤῥυνε, δεδακρυμένος καὶ περιπωϑῶν. οἱ δὲ Φαι- 
δροὶ τῆς δεζιᾶς αὐτῇ λαμβανόμενοι, παρεκάλεν ἀπιόν: 
τὰ ϑεραπεύειν αὑτὸν, καὶ μὴ κακοπωϑθεῖν,, αὐτοκρεί-: 
Top καλξἕντες, καὶ σώζεσθαι λέγοντες, du ἐκεῖνος, 
ὑγιαίνη. κωϑόλξ μὲν ye ὅτ ἀλκαῖς, ὅτε ὑπομοναῖς, ὅτε, 
ἡλικίω, λαμπρότερον ἄλλος αὐτοκράτωρ σφώτον ἐκείν 
-δοκεὶ συναγαγεῖν ἐν τοῖς τότε χρόνοις" ἡ δὲ πρὸς. αὐτὸν 
αἰδὼ ὡς τὸν ἤγεμόνα, καὶ πειϑαρχία μετ᾽ εὐνοίας, καὶ 
τὸ πάντας ὁμαλῶς, ἐνδόξες, dà ὁξες, ἄρχοντας, ἰδιώ- 
τας, τὴν παρ ᾿Αὐτωνίῳ τιμήν τε καὶ XQ — 


pleffent exercitum, nifi propere cum graui armatura Antonius . ex 
prima acie hoftibus occurrilet, propere etiam tertiam legionem 
per medios fugientes in hoftes rapiens inftantes repreffifiet. 
Cecidere non minus tria millia, fauciorum quinque millia 
in caftra reportata. Inter hos Gallas fuir, quatuor fagittis, quas 
aduero corpore exceperat, traiectus. Verum hic non conua. 
luit ex vulneribus. Caeteros circümiait Antonius inuiíens, con- 
folatusque eít eos lacrymarum plenus et dolore percitus. — llli 
alaeres dextram eius apprehendenies, ctauerunt, iret, femel 
ipfum curatum ,. nec fele afliigerer. Appellabant eum impera- 
torem, et modo ipfe valeret, faluos fe dicebant. . Omnino aue 
tem neque robore, neque patientia laboris, neque flore aetati 
praeftantiorem alius imperator exercitum ea memoria  duétal | 
illo videtur: reuerentia vero aduerfus ducem, obremperanti 
cam beneuolentia, et quod omnes aeque, nobiles, obfcuri; 
praefecti, gregarii, in honoreeffe et gratia apud Antonium falui 
ὯΝ 


10. ἐπὶ σκηναῖς ] Reponendum cenfeo σκηνάς, H. δ:ερό. 
80. προς- 
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αἱρεῖσθαι τῆς σωτηρίας καὶ τῆς ἀσφαλείας, ἐδὲ τοῖς 
/ « "4 Amm € , ΄ » 5. 
πάλαι Ῥωμαίοις ὠπέλιπεν ὑπερβολήν. τότε δ᾽ αἰτία 
- c , ΄ wf 
πλείονες ἦσαν, ὡς προειφήκαμεν" εὐγένεια, λόγε δύνα- 
μις, am Aue, τὸ φιλόδωρον καὶ μεγαλόδωρον, ἡ περὶ 
τὰς παιδιὰς καὶ τὰς ὁμιλίας εὐτραπελία. τότε δὲ καὶ 
συμπονῶν καὶ συναλγῶν τοῖς κακοπαϑᾶσι, καὶ μετα- 
διδὲς, ὁ s τῇ ὃ εηθείῃ, προϑυμοτέρες τῶν ἐῤῥωμένων 786 νο- 
σδντας καὶ τετρωμένες ἐποίησε. 

/ v 
44. Τὲς μέντοι πολεμίες ἀπαγορεύοντας ἤδη καὶ 

᾿ ’ [74 2 ^ € ft ^—- € 
κάμνοντας ὅτως ἐπῆρεν 7, νίκη, καὶ τοσϑτον τῶν Ρωμαίων 
“κατεφρόνησαν, ὥστε καὶ νυκτὸς ἐπαυλίσασϑθαι τῷ σφα- 
τοπέδῳ, προσδοκῶντας ^? αὐτίκα μάλα σκηνὰς ἐρήμες 
καὶ χρήματα διαρπάσειν ὠποδιδρασκόντων. ἅμα δ᾽ ἡμέ- 
θῶ πολὺ πλείονες ἐπηθφοίζοντο, καὶ λέγονται τετρά- 
Χισμυρίων EX ἐλάττονες ἱππόται γενέσθαι, βασιλέως καὶ 
τὲς περὶ αὐτὸν ἀεὶ τεταγμένας ὡς ἐπὶ σαφεῖ καὶ βεβαίῳ 
χατορϑώματι πέμψαντος. αὐτὸς μὲν γὰρ ἐδεμιῷ μάχῃ 
παρέτυχεν. ᾿Αντώνιος δὲ, βελόμενος προσαγοξεῦσαι τὲς 
φρατιώτας, ἤτήσε Φαιὸν ἱμάτιον, ὡς οἰκγρότερος ὀφθείη. 
fuae et incolumitati praeferrent, ne ἃ veteribus quidem Ro- 
manis potuit fuperari. Huius rei complures, vti retulimus, cau- 
fuere, nobilitas Antonii, facundia, candor, munificentia et 
magnificentia, in iocis et colloquiis lepores: tunc vero etiam 
communicatio cum afllictis angoris dolorisque, et fuppeditatio 


eius, quo quisque indigebat, alacriores reddidit valentibus aegros 
et vulneratos. 
At hoftes, quantumuis fatifcentes antea et difetigitos adeo 
erexit ea victoria, ac tantopere Romanos defpexerunt, vt etianz 
rnoctarent ad caftra, exfpe&dtantes, tentoria iamiam deferta et 
Ben: fe fagientium direpturos. Prima luce longe pla- 
res afluxerunt, aiuntque, equites fuifienon minus qoadraginta 
illia: quod rex cohortem quoque, quae corpus faum  ftipa- 
perpetuo, ficut ad indubitatam et certam victoriam mififler, 
Ipfe enim nulli interfuit pugnae. Antonius vero, appellatorus 
ites , togam pullam, quo appareret miferabilior, popoícit. 
à Quod 
|. 20. προσδοκῶντες ] immo προσδοκῶντας; vt in Anon. et App. 
legitur. 
M 2 21. vees- 
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τῶν δὲ ὃ Φίλων ἐναντιωθέντων, ἐν τῇ φφατηγικῆ Qoid 
προελϑὼν ^ ἐδημηγόρησε᾽, τὲς μὲν yen ROTG ἐπαινῶν, 
ὀνειδίζων δὲ τὲς φεύγοντας. τῶν δ᾽ ci μὲν παξεπελεύονε. 1 
TO e dan οἱ à, ἀπολογέμενοι, σφας αὑτες raeéigin 
εἴτε ἕλοιτο olds Iis, εἴτ᾽ ἄλλω τρόπῳ κολάς εἰν" μος: 3 
Voy παύσασθαι ὃ υσφορξντα καὶ λυπϑμενον ἐδέοντο. arode 
ταῦτα τὰς χεῖρας ἀνατείνας, ἐπεύξατο τοῖς Θεοὶς, &i d Y ] 
ἄρα νέμεσις τὰς πεόσϑεν εὐτυχίας αὐτῷ μέτεισιν, “εἰς 
αὑτὸν ἐλϑεῖν, τῷ δ᾽ ἄλλῳ M Mi διδόναι γα 
VM... MOM E 
45. Tz. δ᾽ ozszaín φραξάμενοι βέλτιον προῆγον, 
καὶ τίς Πάρθοις ἐπιχείρξσι πολὺς ἀπήντα παφάλογος. 
οἰόμενοι γάρ, $D' ἁρπαγῆν xa) λεηλασίαν, E μάχην, ἐλαύ- 
yeu, εἶτα πολλοὶς βέλεσιν ἐντυγχάνοντες, ἐῤῥωμένως δὲ 
καὶ νεωλεὶς ταῖς προϑυμίαις ὁρῶντες, αὖϑις ἐξέκαμνον. 
ἐπεὶ δὲ καταβαίνεσιν αὐτοῖς ἀπὸ λόφων τινῶν ἐπικλι-, 
γῶν ἐπέθεντο, καὶ βραδέως ἐπεξάγοντας, ἔβαλλον, Eri. 
τρέψαντες οἱ ϑυρεαφόροι συνέκλεισαν εἴσω τῶν ὅπλων 
τὲς ψιλὲς, αὐτοὶ δὲ καϑέντες εἰς γόνυ πρόβώλλοντο 





























Quod quia prohibuerunt amici, progreffus e(t ad concionem 
habendam paludatus. ^ Laudauit eus, qui vicerant; illos, qt 
terga dederant, cafligauit. - Quorum fuperiores bono ill: 
animo effe iubebant, bi, excufantes fe, paratos oftenderunt, 
ve decimare ipíos, fiue alio modo ítatueret punire: tantum σι 
.gauerunt, moleítiam et moerorem auimi deponeret, Sub hae 
manus ad coelum tendens, deos precatus eft, fi qua priores for- 
tunae fuae ferenitates udine inuidia manerer, in fe vt ea verte 
ret, reliquo exercitui incolumitatem tribueretert vidhoriam. 

Poftero die agmine .progreíIi funt melius fepto, tienen 
busque fe Parthis res oblata multum inopinata eft. uA 
pergere ad rapinam et praedam, non ad pugnam, m à 
tür, quum in multa tela incurrerent , valentesque et recen 
animis cernerent Romanos, rurfus obtorpuere. Vt vero defce 
dentes ex decliuibus tumulis adorti fant Romanos, et lente. 
gredientes telis inftituerunt figere, conueríis fignis, legion: 
leuem armaturam texerunt armis fis, atque ipfi fubmittentes in 
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1 ἢ » 3} ς / €. »" X 0f 
τὰς ODuegssc οἱ δ᾽ ὄπισϑεν ὑπερέσχον αὐτῶν τὰ ὅπλα, 
^ ) ͵7 € f, Y S ^ Á 
κάκενων ὁμοίως ἕτεφοι. τὸ δὲ σχῆμα, παραπλήσιον 
, |] ΄ » M ; 7) M ^ 
 ἐρέψψει γωόμενον, ὄψιν τε ϑεατρικὴν παφόχει, καὶ τῶν 
7 7 ^, , ἣ 1 Sa Ἃ 2 y 
* προβλημάτων ςεγανωτῶτον ἔξει πρὸς τῆς οἰτὸὃς QWO- 
€ 4 ΄ » Ld L4 "-"U 
λισιϑαίνοντας. ci μέντοι Πάρϑοι τὴν εἰς γόνυ κλίσιν τῶν 
5 / € / ᾿ ΄ A 
DPaygoetín ὠπαγόρευσιν ἡγόμενοι καὶ κοίρνατον εἶναι, τὰ 
ES ,: .6 vem ἀρ, , , 
μὲν τόξα κατέθεντο, τὸς δὲ κοντὲς διαλαβόντες, ἐγ- 


x E. € ^ ͵ 
γὺς προσέμιξαν. οἱ δὲ Ῥωμαῖος συναλαλάξαντες, 
ἃ 


ἐξαίφνης ἀνέϑορον, καὶ τοῖς ὑσσοῖς παίοντες ἐκ χειρὸς, 
ἐχγεινών τε τὲς πρώτες, καὶ τροπὴν ἔϑεντο τῶν ἄλλων 
ἁπάντων. ἐγίνετο δὲ ταῦτα καὶ ταῖς ἄλλαις ἡμέδαις, 
ἐπὶ puxeow ἀνυόντων τῆς 008. καὶ λιμὸς ἥπ7ετο τῷ 
σρατξ, σῖτόν τε βραχὺν διὰ μάχης ποριζομένε, καὶ 
τῶν πρὸς ἀλετὸν σκευῶν EX εὐπορᾶντος. τὰ "ydp πολλοὶ 
κατελείπετο, τῶν μὲν ἀποθνησκόντων ὑποζυγίων, τῶν δὲ 
τὲς νοσῶντας καὶ τραυματίας Φερόντων. λέγεται δὲ 
χοῖνιξ ᾿Αττικὴ πυρῶν πεντήκοντα δραχμῶν ὠνιος γε- 
νέσϑα!" τὰς δὲ κριϑῴύες ἄφτες πρὸς εἐἰφγύριον ica EG 
ἀπεδίδοντο, τραπόμενοι δὲ πρὸς λάχανα καὶ ῥίζας͵ 


| genu fe obiiciebant fcuta fna. Qui a tergo horum ftabant, armate- 
nebant fuper hos, ac fuper illos pari imodo alii. Ea figura tecto 
a"imilis fpeciem praebet vifu mirabile, et munimentum eft ad 
jacula arcenda, quo delabantur, denfifimum, | At Parthi, pro- 
cumbentibus in genu Romanis, fatigationem et laffitndinem 
efe arbitrantes , depofuerunt arcus, haftisque arreptis, cominus 
- áneurrerunt in eos. lbi Romani, fublaro clamore, fubito exfi- 
 lierant, pilisque cominus ferientes trucidauerunt antefignanos, 
ἃς caeteros verterunt omnes in fugam. — [dem quum ageretur 
fequentibus diebus, parum itineris perfecerunt, et tentauit. fa- 
» mes exercitum, quod parum frumentari, idque non fine certa- 
- mine po(fent, et defcerentur ad molendum inftrumentis. Ma- 
. gna enim ex parte reli fuerant, iumentis partim mortuis; par- 
--tim 2egrotos et faucios ferentibus. — Choenicem autem tritici 
Atticam quinquasinta drachmis aiunt veniffe. Panes hordea- 
ceos ad argenti pondus diftrahebant. Ad olera vero et radices 
M 53 quum 
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ὀλέγοις μὲν ἐνετύγχανον τῶν συνήθων, ἀναγκας ὄμενοι δὲ 
πειράσϑαι καὶ τῶν ὠγεύςων πρότερον, ἥψαντο τινὸς πόας 
ἐπὶ ϑάνατον διὰ μανίας ἐγέσης. ὃ y20 φαγῶν ἐδὲν 
ἐμέμνητο τῶν ἄλλων, ἐδ᾽ ὀγώωσχεν, ἕν δ᾽ ἔφγον εἶχεν, 
κρεὶν καὶ seem πάντα λίϑον, ὥς τι μεγάλης σπεδῆς 
ἄξιον ὃ ιαπραττόμενος. ἦν δὲ μεςὸν τὸ πεδίον xxu Drum. 
χαμάξε, καὶ τὲς λίθες περισουττόντων καὶ μεϑισάν- 
τῶν" τέλος δὲ χολὴν ἐμᾶντες ἔθνησκον, ἐπεὶ καὶ τὸ μό- 
νὸν avri PC, οἶνος, ἐξέλιπε. Φϑειρομένων δὲ πολλῶν, 
καὶ τῶν Πάρϑων ἐκ ἰφιςαμένων, πολλάκις ἀνωφϑέγ- 
ξασϑαι τὸν ᾿Αντώνιον igogücw ἐν μύριοι " ^, ϑαυμάζον- 
TO, τὲς μετὰ Ξενοφῶντος, ὅτε καὶ πλείονα καταβαίνον. 
τες ὁδὸν ἐκ τῆς Βαβυλωνίας, καὶ ieiiPrsp hee xs exce 
μενοι πολεμίοις εἐἰπεσώθησαν. 

46. Οἱ δὲ Πάρϑοι, διαπλέξαι μὲν αὶ ὃ ἀλλα, τὸν 
φρατὸν, ἐδὲ διασπάσαι τὴν τάξιν, ἤδη δὲ πολλά-, 
κις ἡττημένοι καὶ πεφευγότες, αὖϑις εἰρηνικῶς. ce- 
pe iod τοῖς ἐπὶ χιλὸν, v σῖτον, προερχομένοις, καὶ τῶν 


quum verterunt fe, pauca reperere familiaria. Coa&i etiamin- 
folita ante guftare, herbam attigerunt, quae adferebat per infa- - 
niàm mortem. Qui eam famíerat, nullius alterius rei memine- 
rat, vel notitiam habebat. Vnum agebat, vt omnem lapidem 
mo&eret et verfaret, quafi rem efficeret magni momenti.  Ple- 
nus igitur campus fuit humi inclinatorum lapidesque eruentium — 
et transferenuum. — Poftremo bilem vomentes emoriebantur, 
quando vnicum remedium deficiebar, vinum. Quum exfpirarent 
multi, nez Parthi abícederent, tradunt, Antonium identidem 
exclamaffe: O decem millia! admirantem Xenopbontis copias, 
quod ill; quum longiore via ex Babylone recepiffent fe, atque — 
«um hoftibus dimicallent longe pluribus, euafiflent incolumes. 
Parthi autem, qui perrumpere agmen Romanorum nonva- - 
lebant, neque difípare ordines, frequenter vero iam victi fue- — 
rant et puli, egerunt denuo pacate cum aquatoribus et fru- | 
menta- - 


22. n μύριοι] Hifforia haec bris de expeditione Cyri , et 
horum decies milleGraecorum — fummatim in vita Xenophontis 
eft apud Xenophontem in li: apud Suidam. Xjy/ander, 


23. δυνκ« 


— 
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nt. ^ M A 9 a s , » 
^ TGC νευρος ἐπιδειμνύντες ἀνειμένας, ἔλεγον, ὡς αὖ- 


" V ν € "s , A ^ ^ , 
τοὶ μὲν αἀπίωσιν ὀπίσω, καὶ TETO ποιῶντω πέρας εἰμύ- 


νης, ὀλίγοι δὲ Μήδων ἀκολυϑήσεσιν ἔτι μιᾶς, ἢ δευτέ- 
θας ὁδὸν ἡμέρας, δὲν παρενοχλξντες, ἀλλὰ TciG ἀπω- 


τέρω κώμαις φυλάττοντες. τὅτοις τοὺς λόγοις ἰσπασμοί | 


τε καὶ Φιλοφροσύναι προσῆσαν' (018 πάνυ τὸς Ῥωμαίες 
εὐθαφσεῖς γενέσθαι, καὶ τὸν ᾿Αντώνιον ἀκδσαντα, τῶν 


IM ἐφίεσϑαι μᾶλλον, ἀνύδρε λε γομένης εἶναι τῆς 
διὰ τῶν ὀρῶν. ὅτω δὲ ποιξὶν μέλλοντος, ἧκεν ἀνὴρ ἐπὶ 


τὸ σρωτόπεδον ἐκ τῶν πολεμίων, ὄνομῳ Μιϑριδάτης, 
ἀνεψιὸς Μοναίσε, τῇ παρ᾽ ᾿Αντωνίῳ γενομένῃ, καὶ τὰς 
πρεῖς πόλεις δωρεὰν λαβόντος. ἠξίᾳ δ᾽ αὐτῷ προσελ- 
Sé» τὰ τῶν Παρϑιςὶ διαλεχϑῆναι . δυναμένων “ἢ, ἢ 
Συριςί, καὶ προσελθόντος ᾿Αλεξάνδρῳ τῷ ᾿Αντιοχέως, ὃς 


IE T. ’ € iy 5» 

ἣν Αντωνίῳ συνήθης, ὑπείπῶν, ὃς εἴη, καὶ Μοναίση am 
4 3l. f 01-7 ^ ? 

χάριν ἀνάπηων, ἠρώτησε τὸν ᾿Αλόξανδρον, si λόφες 


| I" A € M ape COPS / , pu 
συνεχεῖς καὶ ὑψηλὲς! ὁρᾷ πρόσωθεν. φήσαντος δ᾽ ὁρᾶν" 
Ὕ π᾿ ἐκείνοις, ἔΦη, πανφρωτιῷ Πέάρϑοι λοχῶσιν ὑμᾶς. 


mentatoribus: ac neruos oftendentes arcuum. fuorum remiffos, 


retro fe abire dixerunt, et hunc finem faceve eos confe&tandi; 
paucos Medos folum vnius, ant alterius adhoc diei iter fequutu- 
ros: fed nihil jpfos fatipaturos, tantum protecturos remotiores 
vicos. His di&is falutationes et beneuolentiae demonítrationem 
adiunxerunt: vnde perquam alacres. redditi. funt Romani, atque 
Antonius, eo nuntiato, campeflria potius cupiuit petere, quod 
via montana diceretur arida efe. Quura in eo effet, vt id ex- 
fequeretur, venit quidam ex caftris hoftium, Mithridates nomi- 


me, confobrinus Monae(is illius, qui ad Antonium confugerat, et 


tria illa oppida acceperat dono. | Hic petii, vt aliquis fecum 
olloqueretur, qui linguam Parthicam, aut Syriacam, calleret. 


A Congreffo cum eo Alexandro Antiochenfi, cai familiaritas interce- 


debat cum Antonio, indicans, qui effet, et Monaefi hoc bene- 
ficium tribuens, rogauit Alexandrum, videreine procul ex ad- 
verfo colles contiguos et excelfos. —Sub illis, inquit, firuunt 
vobis Parthi cum omnibus copiis infidias. | Quippe ec 


— 83. δυνάμενον Vulcob. e Iun- T annotator pa mo- 


fna, in qua etiam τὸν pro τῶν nere. 


| 
| 
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Td "ydg μεγάλω. πεδία τῶν λόφων τάτων ἐξήρτηται, 
καὶ προσδοκῶσιν ὑμᾶς ἐξηπατημένες ὑπ᾽ αὐτῶν ἐνταῦθα, 


τρέψεσθαι, "^, τὴν διῶ τῶν ὀρῶν ἀπολείποντας. “ἐκείνη 
μὲν ὃν ἔχει δίψος ὑμὴν συνήϑη καὶ πόνον ^ ταύτῃ δὲ 
χωρῶν ᾿Αντώνιος ig τὰς κρίσθα τύχας αὐτὸν dier 
χομένας. 

47. Ὁ μὲν ὅτω φράσας ἀπῆλθεν' ᾿Αντώνιος δ' dud 
Cac, καὶ διαταραχθεὶς, συνεκάλει τὲς Φίλες, ma). vov - 


c ^ eN )»^ , / te P 

ἡγεμόνω τῆς 008, Μάρδον,. ἐδ᾽ αὐτὸν ἄλλως Φρονῶντά.. 
3i , X ^ ' 3 

καὶ γὰρ ἄνευ πολεμίων ἐγίνωσκε τς dux τῶν πεδίων. 


3 7 M , A Y , 

ὠνοδίας καὶ πλάνας χαλεπὰς καὶ δυστεκμάρτες ἔσας" 
τὴν δὲ τραχεῖαν ἀπέφαινεν ἐδὲν ἄλλο δυσχερὲς, 9 μιᾶς 
ἡμέρας ἀνυδρίαν, ἔχεσαν. 


ἀπορία τοῖς πολλοῖς" διὸ καὶ τὰ xpo πιμπλάντες ὕδα- 
τος ἐκόμιζον , οἱ δὲ διφθέραις ὑπολαμβάνοντες "" τ ἤδη 


δὲ προχῳρῶν ἀγγέλλεται τοῖς Πάρϑοις: καὶ παρὰ τὸ 


his collibus fpatiofi campi, et delufos ab ipfis vos exfpe&tant il- 
luc deflexuros, reli&ta via montana. Habet haec quidem vobis 
confuetam fitim et laborem: at illac fi pergat Antonius, fcito, 
Craffi eum manere fortunam. 
Haec ille fatus, abfceffit. 
Antonius amicos, et ducem viae, Mardum, qui eiusdem erat 
fententiae. Etenim noffe oftendit fe vel fine hoftibus, iter. in- 
vium per planiciem effe, et flexus longos habere atque inuen- 
tu difficiles.  Aiteram afperam docuit nihil taedii praeter. vnius 
diei fiim habere. Mutata igitur fententia, no&e μας via: du- 


xit, iuffitque aquam quemque fecum ferre: fed deficiebantur 


multi vatis. 
pleuerunt. 


]ta galeas aqua impletas portarunt, pars vtres im- 
Iam progredi Antonium nuntii venerunt Parthis, qui 


bords 


113. HI. 


Quibus nuntiatis, conuocauit. 


94. τρέψασθοι lunt. 

25. ἔχει δίψος γα πόνον ἡμὶν 
συνήϑη Vulcob. et Anon. qui po- 
fterior tamen illud ὑμῖν retinuit 
pro ὑμῖν. 

26. οἱ δὲ διφθέραις ὑπολαμβά- 


νοντες ] V'tres impleuerunt, zi 


Interpretes omnes, | Delirabat 
ergo Plutarchus, qui g/erisque 
vafa defuiffe dixit, "et ideo huc 
deuentum , vt galeas, etc. im- 
plerent? Non , fane. pu 
e 


- 


ὅτω δὴ τραπόμενος ταύτην 
ἦγε ux Joc, ὕδωρ ἐπιφέρεσθαι κελεύσας. ἐγγείων δὲ ἦν 
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εἰωθὸς ἔτι νυκ7ὸς ἐδίωκον. js δ᾽ εἰνίσιχοντος, ja ]ovro 
τῶν ἐσχάτων, ἀγρυπνίω καὶ πόνῳ κακῶς διακειμένων. 
τεσσαξάκοντα γὰρ καὶ | διωκοσίως ἐν τῇ νυκτὶ ςαδίες κα- 
τηνύκεισαν' καὶ τὸ μὴ προσδοκῶσιν ὅτω ταχέως ἐπελ- 
ϑεν τὲς πολεμίως ὠϑυμίαν παρεῖχε. καὶ τὸ δίψος ἐπέ- 
ene ὁ ἀγών’ ἀμυνόμενοι yet ἅμα προῆγον. οἱ δὲ 
“πρῶτοι βαδίζοντες ἐντυγχάνεσι ποταμῷ ψυχρὸν μὲν 
ἔχοντι καὶ διαυγὲς, ἁλμυρὸν δὲ καὶ φαρμακῶ "6 ὕδωρ, 

ὃ ποϑὲν, εὐθὺς ὀδύνας, ἑλκδμένης τῆς κοιλίας, καὶ τῷ 
Alu. dva QA youéva , παρεϊχε. καὶ ταῦτα τῷ Magos 
προλέγοντος, δὲν ἧττον ἐκβιαζό ὄμενοι τὲς ἀνεέργοντας 
ἔπινον. ᾿Αντώνιος δὲ 7 περίων ἐδεῖτο βραχὺν ἐγκαρτερῆ- 
σαι χρόνον" ἕτερον γάρ 8 πόῤῥω ποταμὸν εἶναι πότιμον" 
εἶτα. τὴν λοιπὴν ἄφιππον καὶ τραρκάῖαν, ὥστε παντάπα- 
σιν ἀποτρέψαι τὸς πολεμίες. ἅμα δὲ καὶ τὲς μαχομέ- 
VEG ἀνεκωλεῖτο, καὶ κατάζευξιν ἐσήμαινεν ^^, ὡς σκιᾶς 
8v μεταλάβθοιεν οἱ ςρατιῶται. 


praeter morem eriam funt nocte eum infe&atí. Orto fole, 
nouiffimum agmen coeperunt carpere vigilüs et labore confe- 
E. quandoquidem quadraginta et ducenta ftadia fuerant 
1 no&e emenfíi; et incurfus hoftium tam fubitus nec opi- 
lantes perculit, fitimque augebat certamen: fimul enim 1Π- 
ter | progrediendum pugnabantad repellendum hoftem. — Pri- 
M agmen peruenit ad amnem, cuius erat gelidus et Iim- 
dus liquor, fed falfus medicatusque : qui hauftas mox, 
aluo- concitata, et inflammata fiti, excitabat dolores. Quod 
lamuis praemoneret Mardus, nililominus repulüs, qui prohi- 
Es potauerunt. Orabat Antonias circumcurlitans , pauli- 
er vt fuftinerent. — Alteram enim oftendit non procul pota- 
bilem fluuium abeffe, inde reliquam inequitabilem et confra- 
eofam viam; vt nequaquam fequi vltra poffit hoftis. Simul proelian- 
us receptui cani iuífit, fignumque dedit metandis caftris, quu 
ltem vmbra potirentur milites. 


| " Dum 









eft veflis pellicea, qua fere pa- ἔξε δὲ ἐκ δέρματος. Mofes Dufoul. 
ftores vtebantur. Vide Ariftoph. 27. ἐσήμανεν Vulc. 
Sch. ad w$. p. Ed. Gen. 127. 

) M 5 28. ἀνα- 
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48. ΤΤηγνυκένων ὅν τῶν σκηνῶν, καὶ τῶν Ἰμάρϑων. 
εὐθύς, ὦ ὥσπες εἰώθεισαν, ὠπαλλαττομένων, ἧκεν αὖθις, 
ς Μιθριδά τῆς, καὶ τϑ ᾿Αλεξζάνδρε, προελθόντος, van 
μικρὸν ἡσυχάσανἼα τὸν σρατὸν ἐνις ἦναι καὶ σπεύδ 
ἐπὶ τὸν ποταμὸν, ὡς ἃ ᾿διαβησομένων Πάφϑων, ἄχει. "δ᾽ 
ἐκείνῳ διωξέντων. ταῦτ᾽ ἀπαγγείλας πρὸς ᾿Αντώνιον. 
᾿Αλέξανδρος, ἐκφέρει παρ αὐτῷ gura ποτήρια, γάμο, 
πολλα, Ἀσὶ φιάλας, ὧν ἐκεῖνος, ὅσα T3 ἐσθῆτι κᾶτα- 
κεύψαι δυνωτὸς ἣν, Aaa ἀπήλαυνεν. ἔτι δ᾽ ἡμέρας, 
doge, ἀναζεύξαντες "5, ἐπορεύοντο, τῶν πολεμίων δ΄ 
σπαρενοχλέντων' αὐτοὶ δ᾽ ἑαυτοῖς γύκῆα χαλεπωτάτην 
πασῶν ἐκείνην καὶ Φοβερωτάτην ὠπέργασάμενοι 1 τὲς 
ya? ἔχοντας ἀργύριον, 5 χρυσίον, ᾿ἀποκγννύντες Sg 
λων, καὶ τὰ χρήματα τῶν ὑποζυγίων doe TÉ. 
Aoc δὲ, τοῖς "Avravía σκευοφόροις ἐπιχειρήσαντες, ἐκπώ- 
paa καὶ τραπέζ ὡς πολυτελεῖς πατέμοπον. καὶ διενέ-. 
μοντο. ϑορύβε δὲ πολλξ καὶ πλάνῃ τὸ ςράτεύμμαι πᾶν 
ἐπέχοντος, (ὠοντο "ydo, ἐπιπεπ)ωκότων τῶν πολεμίων, 


Dum tentoria flatuuntur, et Parthi protinus pro confuetu- 
dine fua recedunt, venit iterum Mithridates: ad quem pud 
fo Alexandro, monuit, vt, quum paulifper dediffet fe exerci- 
tus quieti, fargeret,. et properaret ad amnem; non traiecturo 
eum Partlios, fed eatenus infequntaros. Haec vbi ad m 
retulit Alexander , tradita fant ei ab Antonio pocula permu] 
aurea et phialae, ex quibus Mithridates, quantum occulere v 

fte poterat, accepit, inde dierefl'us eít. Lucetadhuc caftra Popentt 
Antonio, perrexerunt, nihil negotii faceflentibus hoftibus : 

rum no&dem [ibimet ipfi omnium illam effecerunt labori 
mam et terribilifnam. ^ Nam eos, qui aurum, vel e 
haberent, inierficiebant fpoliabantque, et pecuniam, quae 
mentis portabatur, diripiebant. Pofiremo "mpediments A A 

nii adorti, pateras et menías pretiofas diffecabant partiebantt 
que. lngenti tumultu et errore vniuerfum occupante exe 
tum, (incurfu enim hoílii fogam fieri et diuulfionem ordi 


, num. 


28. ἀναξεύξαντος ] Melius apud App. ἀναφεύξαντες. TP | d 
29. ἀπειργασμένοι Valcob. 21 


20. aj 
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. L1 ? 1 , Y 
τροπὴν γεγονέναι καὶ διασπασμὸν) ᾿Αντώνιος ἕνα καλέ- 
σας τῶν δορυφορόντων αὐτὸν ἀπελευθέρων, ὄνομα ἱῬάμνον, 
Υ̓͂ ψ , A LN AQ SOSRNWTS A 
κῶσεν, ὅταν κελεύση, TO ξίφος αὐτῷ ^ Oiciveu , καὶ 
M , - c , € / ^ c “Ὁ 
τὴν κεφαλὴν ὠποτεμεῖν, ὡς μήτε ὁλῴη ζῶν ὑπὸ τῶν 
m ἡ ΄ , P. , , L4 δὲ 
πολεμίων, μῆτε γνωσθϑ ín τεϑυηκώς. ixdexo συσᾷντων δὲ 
τῶν φίλων, ὃ Μάρὸ ος ἐϑάῤῥυνε τὸν Savio); ὡς ἐγγὺς 
roc τῷ mora a) yat eget τις ἰποῤῥέδοα Vos τερα, 
xa) ψυχρότερος ἦρ ἀπαντῶν jf ἔων τὴν ἐνωπνοὴν ἐποίει, 
καὶ τὸν χρόνον ἔφη τῆς πορείας ὅτω συμπεραίνειν τὸ μέ. 
τὴ A ᾿ Ν ^ ΄ 
τροῦ. δκέτι. γάφ ἦν πολὺ τὸ λειπόμενον τῆς ΤΟΎ. 
ἅμα. T ἀπήγγελλον ἕτεροι, τὸν ϑόρυβον £x τῆς πρὸς 
LY 
αὐτὲς εἰδικίας καὶ πλεονεξίας εἶνα!. διὸ καὶ καταφτῆσαι 
iT ^ ^ 
τὸ πλῆθος " sic τάξιν ἐκ τῆς πλάνης καὶ 78 διασπασμξ 
caia ἐκέλευσε σημαΐειν nado sula. 

40. Ἤδη δ᾽ ὑπέλαμπεν ἡμέρα, καὶ T3 seats 
κόσμον ἀφρχομένε τινα λαμβάνειν καὶ ἡσυχίαν, προσέ- 
πιπ]ε τοῖς τελευταίοις τα τῶν Ἠάρϑων τοξεύματα, 

£N T . ^ DN ^ ^ € » it mv 
xdj μώχης σημεῖον ἐδόθη τοῖς Ψιλοὶς. οἱ δ᾽ ὁπλῖται πά- 
unr arbitrabantur) accitum Antonins vnum ex libertis fais, qui 
Bim Rscatiént, Rhamnum nomine, adecit imreiurando, vt, vbi 
μεεροερηδοι, confoderet fe gladio, caputque dettuncaret , ne 
iret viuus in hoftium potef*atem , neque coenofceretur mor- 
tuus. Effefis in lacrymas amicis eius, alleuauit Mardas Anto- 
niuto, prope efle docens fluuium, (quippe aurz inde emanans 
ligeidior, atque gelidior aér afans, laetiorem reddebat fpira- 
tionem) et itineris tempore ita. oftendit finiri fpatium: neque 
enim multum noctis reftabat. Simul alii turbam. nuntiarunt ex 
propria iniuria et auaritia militum natam. lraque, vt compo- 
m agmen confufum et IAN, fignum darz caftris metait- 


dis imperauit. 

— Tam illacefcebatdies, et quum coepiffetaliquatenes componi 
, gigi fedari tumultus, poftremum agmen infeftarunttela 
eesnborur. πὶ ἐνῶ gnum pugnae leuiarmaturae eftdatam. Gra- 
"s illa 


0. αὐτῇ Vule. — 31. poft cà σλῆϑος Vulc. ime 
[ix τῆς ἀνάγχης. 


22. ὗταν “- 
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λιν ὁμοίως κατερέψαντες ἐλλήλες τοῖς θυρεοῖς, ὑπέμενον, 
τὸς βαλλοντὰς í ἐγγὺς 8 τολμῶντας, συνελβεῖν... πᾶ: 
PELLEM ? 408 cL τὰ μικρὸν ὅτως τῶν. πρώτων, ὁ ποτα-. 
μος ἐφάνη: καὶ. τὲς ἱππεῖς ἐπ᾿ αὐτῷ παρακάξᾷς, Mi Α 

42906 ἐναντίες.. τοὶς πολεμίοις, διεβίβαφε" τές, po 
νεῖς πρώτες. ἤδη δὲ καὶ τ τοῖς μαχομένοις. ἀὲ ia, καὶ ῥαφτώ-. 
vy τῇ πιεῖν ἦν. ὡς γὰρ εἶδον οἱ Πάρϑοι τὸν ποταμοῦ, 
τάς τε νευράς CDL , παὶ Sajpérras ἐκέλευον. διαπε- 
£o τὲς ᾿Ῥωμαίες, πολλᾷ τὴν. εὐφετῆν αὐτῶν. ἐγκωμια-. 
ζοντες. διαβάντες ὅν xaÜ ἡσυχέαν, αὑτὲς ἀνελάμβα-, 
Voy, εἶτα ὥδευον, S πάνυ τοῖς. Πάρθοις, πιφεύοντες. E 
δ᾽ ἡ ἡμέρᾳ μετὰ τῆν τελευταίαν μώχην. ἐπὶ oV. ᾿Αράξην 
ποταμὸν ἥκον, ὁρί ovra Μήδειων καὶ ᾿Λρμενίαν." | ἐφάνη 
δὲ καὶ βάϑει καὶ τραχύτητι χαλεπός" καὶ λόγος διῆλε, 
Oey , ἐνεδ βεύοντας αὐτόϑι τὲς πολεμίως ἐπιϑήσεσϑαι, 
διαβαίνεσιν αὐτοῖς. ἐπεὶ δ᾽ ἀσφαλῶς διαπεράσαντες, 
ἐπέβησαν τῆς ᾿Αρμενίας, ὥσπες ἄρτι γῆν ἐκείνην ἰδόντες 
ἐκ , πελάγες, προσεκύνεν, καὶ πρὸς δάκρυα καὶ. περ. 


7 


ΙΝ armatura fcutis itidem fefe mutuo contegens, iacula. exce- 
pito Parthí vero non audebant propins g aradam admouere. 
principiis paulatim progredientibus , fi umen in confpe&ta fui | 
atque vbi inítruxit in ripa adverfas hoftes equitatum, . Aid 
Autonius infirmos tranfportauit. [am proeliantes quoque fecure 
et quiete potare poterant: vt enim confpexere Parthi flumen, a 
us remiferunt, dixeruntque Romanis, vt tranfmitterent: auda- 
Cer, in coelum virtutem eorum efferentes. Igitur traiecto tran- 
" quille fluuio, refecerunt fe: inde procefferunt baudquaquto 
Parthis fidentes. — Sexto a nouilimo proelio die. peru 
runt ad Araxem amnem, quo Media et Armenia difterminan- 
tur. Hic altitudine et violentia difficilis vifas traie&tu ,. incre- 
bruitque rumor, fabfidere ibiininfidiis hoftes, vt tranfeuntes ag. 
' grederentur. Pofiquam tuto traducti Armeniam iniere, vt 
tunc terram "illam; ex pelago confpexiffent, adorauerunt | eam, 
atque in lacrymas fe et mutuos complexus prae gaudio effudere, 
Quia 


du ὕπαγαγόντων Vulcob. 23. διεξίξαδε Legituz : : 
διεξάταδε, HH. Srepbanus. 1 "7" Siu 





34. ἀναί- 
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Bo: XD ὑπὸ χαφῶς ἐτράποντο. προϊόντες δὲ 
δια χώρας εὐδαίμονος, X04 χρώμενοι πᾶσιν ἀνέδην ?* 
ἐκ πολλᾶς ὠπορίας, UÓ ερεκοὶς καὶ ποιλιοικοὶς arseiémrum Ton 
uvae». 

50. Ἔνταῦϑα ποιησάμενος ἐξέτασιν αὐτῶν ᾿Αντώ- 
ψιος,, εὐδε δισμυείες ZEB $86 καὶ τετρωκισχιλίες ἱππεῖς 
᾿ἰπολωλότας, αὶ πάντας ὑπὸ τῶν πολεμίων, ἀλλ᾽ ὑπὲρ 
ἡμίσεις νοσήσαντας. ὥδευσαν μὲν ἐν cmo Φραάτων ii 
ἡμέρας ἐπῆε καὶ εἴκοσι, μάχαις δ᾽ ὀκήω καὶ δέκα Πάρ- 
οϑὲς ἐνίκησαν, αἱ δὲ nal κράτος Sx εἶχον, ἐδὲ βεβαιό- 


“" 


^ ik 


"3 


τητὰ, μικρὰς ποιμένων καὶ ἀτελεῖς τάς διώξεις. ὦ 
καὶ μάλιςα κατάδηλος ἦν ᾿Αφταβάσὸ 26 0 ᾿Δρμένιος ᾿Αν- 
τώνιον ἐκείν T3 πολέμδι TO τέλος ἀφελόμενος. εἰ y 
Be ἀπήγαγεν ix Μηδείας ἱππεῖς ἑξακισχιλίες καὶ μυ- 
/gísc, παρῆσαν ἐσκευασμένοι παραπλησίως Πάρϑοις, 
καὶ συνήϑεις μάχεσϑαι πρὸς αὐτὲς, Ῥωμαίων μὲν τὰς 
μαχομένας τρεπομένων, ἐκείνων δὲ τὲς φεύγοντας aiesv- 
τῶν, 8X av ὑπῆρξεν αὐτοῖς ἡττωμένοις ἀναφέρειν καὶ 


his vero iter faciebant per affluentem regionem, vtebantur- 
que omnibus poft magnam inopiam effufe, euaferunt ἼΡ ἐς 
.pici et. coeliaci, 

Ibi recenfito Antonius exercitu defiderauit viginti millia 
peditum et quatuor equitum: qui non interierunt vi omnes ho- 
ftii, fed fapra dimidium eius morbo. — A Phraatis viginti fe- 
ptem diebus iter fecerunt, et Parthos proeliis octodecim fude- 
re. Caeterum non fuerint victoriae hae integrae, vel folidae, 
quod parum, neque víquequaque, infedati hoftes fuiffenr. 
. Qua maxime re conítitit, Armenium Arrauafdem illiusbelli An- 
tonium effectu fraudaffe. Nam fi, quos ex Media abduxit, equi- 
tum fex et decem millia, adfuiffent, pariter, ac Parthi, inftrüdti, 
-ac cum illis affueti; pugnare, Romanis pugnantes pellentibus, 
illisin fugam effufos perfequentibus, haud valuiflent toties recolli- 
l P5 


wn ἀναίδην ] Aliter fcribitur fimili, IV. 145, 8. πιόντες ἀνέδην, 
€ vox, er apud App.hoc in quod melius videtur. - 
- loco, et apud noftrum in loco 45. Φραάτων Iunt. 


26. Poft 
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ἀνατολμᾷν τοσαυτάκις. ἅπαντες ὃν ὀργῇ πᾶ 

ἐπὶ τῆν τιμωρίαν τῷ Agni τὸν ᾿Αντώνιον. ὁ i As 
γισμῶ χρησώμενος, £v ἐμέμψατο τῆν προδοσίαν. ὅτ᾽ 
aCüAs τῆς συνήθες Φιλοφροσύνης καὶ τιμῆς, z πεὸς αὐτὸν, 
εἰσϑενῆς τῷ σφατῷ καὶ ἄποξος γεγονώς. ὕσεξον μέντοι, 
πάλιν po εἰς ᾿Δρμενίαν, καὶ πολλαῖς ὑποσχέσε- 
σι καὶ προκλήσεσι πείτας αὐτὸν ἐλϑεῖν εἰς χεῖρας, 
συνέλαβε, καὶ δέσμιον καταγαγὼν εἰς ᾿Αλεξανδρειαν, 
ἐθειάμίβευσεν. ῷ nasa Pagaíss ἐλύπησεν, ὡς Td 
καλὰ καὶ σεμνοὶ τῆς 1 πατρίδ ος Αἰγυπήϊοις διὸὼ Κλεοπά-. 
τρῶν χαριζόμενος. ταῦτα μὲν By ὕςερον ἐπράχϑη. 

S1. Τότε δὲ διὰ πολλβ χειμῶνος ἤδη καὶ we. 
τῶν ἀπαύςων ἐπειγόμενος, area ὠπέβαλε xal 
ὁδόν. αὐτὸς δὲ xengiiag ὀλίγος: ὃς ἐπὶ ϑάλασσαν, Dd 
χωρίῳ vwi μεταξὺ Βηρυτξ κειμένῳ καὶ X ιδῶνος, Asuxg 
κώμη καλεῖται, Κλεοπάτραν περιέμενε ka Bead were 
ἐδ ἡμονῶν ἤλυε, ταχὺ μὲν εἰς τὸ πίνειν ^od | μεϑύσκεσϑ a 
Qui sc ἑαυτὸν, g καρτερῶν δὲ κατακείμενος, ἀλλὰ με- 
ταξὺ πινόντων ἀνις άμενος καὶ ἀνωπηδῶν πολλάκις, ive 





gere fe profligati et denuo repetere pugnam. Quare ASitón Rid 
omnes infeti ad vindicandum in Armenium concitabant. At ille. 
confilio vfus, neque proditionem exprobrauit ei, neque de con- : 
fueta in eum comitate et bonore quicquam , quod infirmus ab. 
exercitu et omnium rerum effet indigus, detraxit. Pofttamen - 
iterum Armeniam ingreffus, multis pollicitationibus et inuitatio- 
nibus induxit Artaualdem ad congreffum : ac tunc comprehén- 
dit eum, vincumque deduxit Alexandriam, vbi de eo trium- 
phauit. Qua potiffimum re populum Komanum offendit, quod - 
prima patriae ornamenta in gratiam Cieopatrae deferret Aegys: 
ptiis. Caeterum. haec poftmodum confequuta (unt. : 
Tunc vero per grauem iam hyemem et perpetuas niues- 
citatum rapiens agmen, octo millia militum in via amifit. Pau- 
cis ipfe comitatus defcendit ad mare, atque in caftello quodam 
inter Berytum Sidonemque pofito (Leuce come appellatur) fab- 
ftitit, vt Cleopatram operiretür: cuius anxius mora languebat. 
Itaque coniecit fe ftatim in vinum et crapulam: intolerans tamem - 
tractus conuíuii exfurgebat inter pocula, ac crebro exfibens-fpe- 
eulabatur, 


117: 20 ἡ Μ. 


ANSONLYIS. 
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euomkw ἕως ἐκείνη κατέπλευσεν, ἐσθῆτα πολλὴν καὶ 
χρήματα. κομίζςσα τοῖς αὐθειώταις. εἰσὶ δ᾽ οἱ λέγοντες, 
ὅτι τῆν. pi. ἐσθῆτα παρ᾿ ἐκείνης λαβων, τὸ δ᾽ εργύριον $ 


τῶν ἰδίων 


7^ διάνειμεν, ὡς ἐκείνης διδόσης. 
$52. To δὲ Daci τῶν Μήδων γίνεται διαφορὰ 


πρὸς Φραόρτην, τὸν Πάρϑων "* ἀρξαμένη μὲν, ὥς Qa- 


σιν, ὑπὲρ τῶν Ῥωμαϊκῶν λωφύρων, 


ς / v “ 
U7 ovotiow δὲ τῶ 


Μήδῳ καὶ Φόβον ἀφαιρέσεως τῆς ἀρχῆς παρασχϑσα. 
Quo καὶ πέμπων ἐκάλει τὸν ᾿Αντώνιον, ἐπαγγελλόμειος 
συμπολεμήσειν μετὰ τῆς ἑαυτβ δυνάμεως. γενίμενος 
Ὗ Bo ἐλ (δ $?Y c 'A 4d ( 7 δὰ 206 a 
ἂν ἐπ᾿ ἐλπίδος μεγάλης ὁ ᾿Αντώνιος (ᾧ yc ἐδόκει μόνῳ 
-»- / » R. e / zu 
τῇ κατειργάσϑαι Πάεϑες ἀπολιπεῖν, ἱππέων πολλῶν 
καὶ τοξοτῶν ἐνδεής ἐλϑῶων, τᾶτο ἑώρα προσ γρόμενον αὖ- 
τῷ, χαριζομένω μᾶλλον, ἥ δεομένῳ. παρεσκευός, ετο 


enlabatur, quoad illa eft in portum delata. 
am vim veftium et pecuniam. 


Tulit ea militibus 
Sunt, qui dicütant, ve- 


ftem Antonium ab illa fümntam, et pecuniam de fuo, vt fi illa 


 dediffet, diuifiile. 


Jam regi Medorum diffenfio cum Partho, Phraorte, inter- 


ceffit : : exorfa quidem, 


vt fama elt, 


ex praeda Romana, fed 


quae in füfpicionem Medum, et meium » ne regno fpoliarett dn 


, adduxit. 


ium oftendit copiarum fuarum. 


Vnde Antonium per legatos accerfiuit, eique aux 


Antonius igitur, magna in- 


flatus fpe, (nam quae vna res ad debellandos Parthos videbatur 
εἰ defuiffe, quod minus ab equitatu et facittariis firmus. venif- 
den -eam accedere fibi putabat, danti magis, quamaccipienti, be- 


, 


36. Poft ἰδίων inferit Vulcob. 
ἑαυτῇ, 
τ. 37. τὸν Μῆδον ] Immo τὸν 
Πάρθον, ν in Stephani, Vulc. 
Anon. et apud App. legitur. Et 
ita Intt. omnes. [H. Stephanus 
ad hunc locum ita annotat: 
Pro M$X» repone πάρϑον, vt 
re&te interpretes legerunt. Sed 
accedit et vet. exempl. auctori- 
tas, Pro φραόρτην autem legi 


neficium) 


tur etiam Φραάτην, nec non 
Φραάρτην. [E Vuleob. et Anon. 
citatur Φραόρθην ] Apud Hora- 
tium legimus P/raazem, duobus 
locis: fed vbi canit: redézzun 
Cyri folio Pbraatem : quidam 
Pbraorzei] legendum cenfent. 
Exiffimantur certe ex duobus 
regibus vnus boc, alter illud 
nomen habuiffe. à; 
28. xarrpeyácac924 Vulcob. 


29. ἔλοιΣ 
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δὲ ᾿Αρμενίας αὖϑις ἀναβαίνειν, καὶ συγγενόμενος" Mom. 
δὼ 5 περὶ ποταμὸν Agi, STO κινεὶν τὸν πόλεμον. ο 

$3. Ἐν δὲ ἘΜᾺ, βϑλομένης Ὀπήαβίας πλεῦσαι 
πρὸς ᾿Αντώνιον, ἐπέτρεψε καύσων, ὡς οἱ πλείδς λέ' 
"- P7 ἐκείνη χαριζὸ Ee, ἀλλ᾽ ὅπως περιυβρισϑεῖσα, 
καὶ καταμεληϑεῖσα, πρὸς τὸν πόλεμον αἰτίαν εὐπρεπῆ 
παρφάσχοι. γενομένη δ᾽ ἐν ᾿Αϑήναις. ἐδέξατο γράμματα 
παρ ᾿Αντωνίῳ κελεύοντος αὐτόθι προσμένειν, καὶ τὰ περὶ 
τὴν ἀνάβασιν δηλᾶντος. ἡ δὲ, ka sg ὠχιϑομένη, καὶ 


^ 


νοϑσι; τῆν πρόφασιν, ὅμως ἔγραψε, πυνϑανομένη, ποῖ 
πελεύει πεμῴδηναι το κομιζόμενω πρὸς αὐτόν. ἐκόμι- 
(s δὲ πολλήν μὲν ἐσθῆτα οὐαὐνόφοσων πολλώ᾽ DE ὑπο- 
ζύγια, καὶ χρήματα, καὶ δῶρα τοὺς περὶ αὐτὸν. ἦγεν 
μόσι καὶ φίλοις: ἐκ7ος δὲ τότων ἐπιλέ £x ὃς. Ξεξατιώτας 
δισχιλίας, εἰς σρατηγιιᾶς σπείρως κεκοσμημένδε ἐκ- 
πρεπέσι πανοπλίχις. ταῦτα Νίγρος τις, ᾿Αντωνίῳ QE. 
Aoc, aos ἀλεὶς 742 αὐτῆς, ἔφραζε , καὶ i ete 
τὲς ac iac καὶ πρέποντας ἐπαίνες. αἰσϑομένη δ᾽ 5l LA E0- 
΄ Vs» V". ^ t; 0i ΜΠ | 
πάτρα τὴν Ox aan ὁμόσε χωρξσαν αὑτῇ, kai Qo- 
βηϑεῖσα, μὴ, τῷ sgóm8 τῇ σεμνότητι καὶ τῆ e 
vba 

neficium) parauit iterum per Armeniam perypere, conuentoque 
ad Araxem amnem Medo, tum bellum mouere, ^ ^ 
Interea Romae inílituenti ad Antonium πραῤναι ΠΟ δολίαν 
aunuit Caefar, non, vt plerique tradunt, quo illi i 
verum quo contumelia affecta defpectaque colorem praeberet 
bello mouendo honeftum. Vt venit Athenas, literae redditae 
ei ab Antonio funt , quibus mandauit , ibi vt praeftolaretur, fi- 
gniücans ei expeditionem fuam. lla quanquam id aegre 
tulit, et odorata eft praerextum, quaefiuit per literas tamen; quo 
mitti vellet, quae attulerat ei. — Attulerat autem multam ve- 
ftem militarem, magnum numerum iumentorum, p à 
et munerum ducibus amicisque eius; infuper duo millia. 
lectorum militum in cohor'es praetorias infi ignibus. armis e 
ornatorum. — Haec Niger quidam, Antonii amicus, ab 'Octauia 
miffus, expofuitei. | Addidit meritas et conuenientes laus 
des. Ar Cleopatra, conferre fecum pedem animaduert -- 


Odauiam, veritaque, 1e, cum grauitate morum et Cae 
porentia 
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duae προσκ)ησαμένη τὸ xaO ἡδονὴν ὁμιλεῖν καὶ 9ε- 
ἐαπεύειν ᾿Αντώνιον, ἄμαχος γένηται, καὶ κρατήσῃ παν- 
τάπαωσι TE ἀνδρὸς, ἐρῶν αὐτῇ προσεποιεῖτο τῷ ᾿Αντω- 
vía, καὶ τὸ σώμα Aez ]aic καϑήρει διαίταις: τὸ δὲ 
“βλέμμα προσιόντος ἐκπεπληγμένον, ἀπερχομένε δὲ τῆ- 
πόμενον καὶ τωὠπεινέμενον ὑπεφαίνετο.. πραγματευομένη 
δὲ πολλάκις ὀφθῆναι ὃ ακρύεσα , ταχὺ τῶν δακρύων 
ἀφήρει καὶ ἀπέκρυπΊεν, ὡς δὴ βελομένη λανϑάνειν 
ἐκῆνον. ἐπράττετο δὲ ταῦτα, μέλλοντος τῷ ἀνδρος ἐκ 
ίας ἀναβαίνειν πρὸς τὸν Μῆδον. οἱ δὲ κόλακες σπα- 
Mrs ὑπὲρ αὐτῆς, Bid és 79 40V ᾿Αντώνιον, ὡς 
σκληρὸν καὶ ἀπαθῆ καὶ παραπολλύντα τὸ γύναιον, εἰς 
ἕνα καὶ μόνον ἐκεῖνον ἀνηρτημένον. 'Ox]a(3íav μὲν Ya 
πραγμάτων ἕνεκα διὰ τὸν ἀδελῷον συνελθεῖν, καὶ τὸ 
τῆς γαμετῆς ὄνομα καρπδσϑαι" Κλεοπάτραν δὲ, το- 
σότων ἀνθρώπων βασιλεύεσαν, ἐρωμένην ᾿Αντωνί κα- 
λῆσϑαι, καὶ τἄνομα, τῶτο μὴ Φεύγειν, μηδ᾽ dati, ἕως 
ὁρᾷν ἐκεῖνον ἔξες, καὶ συζη ἥν" ἐπελαυνομένην δὲ τότε μὴ 
περιβιώσεσϑαι τέλος δ᾽ ὅν ὅτω τὸν ἀἄνθρωπὸν ἐξέτη- 


ΣΝ placidam adiungens confaetudinem , et Antonii obfer- 
antiam , infuperabilis effet, et penitus potiretur viro; deperi- 
re fimulabat fe Antonii amore, ac corpus tenui vidu dedu 
bat.  Obtutus oculorum eius, adeunte illo, obítupefacius, 
marcefcens, abeunte, et deiectus fimulabatur. Moliebatur fub- 
inde videri laerymare , lacrymas vero, quafi illum falfura, cito 
Wetergebat et occultabat. Haec agebantur, parante illo pro- 
feclionem ad Medum. Inferuientes autem. affentatores C leora- 
trae increpabant Antonium, vt durum et ferreum, qui immeri- 
10 perderet foeminam ex illo pendentem vno et folo.  Oda- 
Viam enim, rebus poítulantibus, fratr's gratia iun&tam ei fuiffe 
εἴ nomine frui vxoris : Cleopatram vero, tam multorum regi- 
m mortalium, pellicem Antonii nominari; neque eam hoc 
defugere, vel dedignari, nomen, quoad adfpicere illum et vna 
Iceat viuere: quo fi orbaretur, nón duéturam vltra fpiritum. 
In tantum denique molliuerunt et effoeminarunt hominem, vt, 
verens, 


9/89. ᾿ἐλοιδόρεν ἢ Vide Op. Mor, p. 105, vbi haec fafius exlequitur. 
PLYT. T.V. N ^ £49. ὥραν 
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ξαν καὶ ἐπεθήλυναν, ὥστε δείσαντα, μὴ Κλεοπάτρα, 
πρόηται τὸν βίον, εἰς ᾿Αλεξάνδφρειαν ἐπανελϑεν, τὸν δὲ 
Μῆδον εἰς ὥραν ἔτες ^^ ἀναβαλέσϑαι, καίπερ ἐν edat 
τῶν Παρϑικῶν εἶνωι λεγομένων. 8 μὴν ἀλλο τῶτον ἀνα: 
βὰς αὖϑις εἰς Φιλίαν προσηγάγετο, καὶ λαβὼν ἑνὶ τῶν, 
ἐκ Κλεοπάτρας υἱῶν γυναῖκα, μίαν αὐτῇ τῶν ϑυγατέ- 
gar , ἔτι μικραν ὅσαν, ἐγγυήσας ἐπανῆλθεν, - πρὸς 
τὸν ἐμφύλιον πόλεμον τετραμμένος. δ 


$4. ᾿Οκγαβίαν δὲ Καῖσαρ ὑβείσϑω, iue. E 
ἐπανήλϑεν ἐξ ᾿Αϑδηνῶν, ἐκέλευσε καθ᾽ ἑαυτὴν οἰκεῖν. ἡ δ᾽ 
Sx ἔφη τὸν οἶκον ἀπολείψειν τϑ ἀνδρός: ἀλλὰ κακεξῖνον 
αὐτὸν, εἰ μή δὲ ἑτέρας αἰτίας ἔγνωκε πολεμεῖν ἌἌΜΩΣ 
νίῳ, παρεκάλει τὸ καθ᾿ ἑαυτὴν ἐάν" ὡς 82" axEca, κα- 
AoV , εἰ τῶν μεγίζων αὐτοκρωτόφων ὁ μὲν δὲ ἔρωτα, 
γυναικὸς, ὁ δὲ Qi ζηλοτυπίαν, εἰς ἐμφύλιον πόλεμον 
Ῥωμαίες κατέςησε. ταῦτα δὲ λέγεσα, μᾶλλον͵ ἐ 

Bain "rar ἔφγων. καὴ yae ὦκει τὴν οἰκίαν, ὥσπερ αὖτ 

παρόντος ἐκείν, καὶ τῶν τέκνων 8 μόνον τῶν ἐξ ἑαυ: 


verens, ne mortem fibi confcifceret Cleopatra, Alexandriam re- 
grederetur, Medumque in aeflaris horam, quamuis nuntiaren- 
tur res Parthorum agitari feditione, reiiceret, bem 
rurfus eo profectus adiunxit fibi huius amicitiam, defponfaqu 
vni ex Cleopatrae filiisvna illius filiarum, admodum erased 
verfus eft, bello ciuili iam intentus. ^ — " 
Porro Octauiam, quae ludibrio haberi eft vifa, vt "—— ex 
Athenis fuit, in aliam domum per fe habitaturam migrare iul- 
fit Caefar. Sed negauit illa, domum fe viri relicturam. Ora- 
vit etiam eum, nit aliis de "Cafis fumere in Antonium decre- 
viffet arma, ne moueretur rebus fuis: nam et infameauditu fo- 
te, fummorum imperatorum alterum ob mulieris amorem , ob 
aemulationem alterum, bello ciuili pópulum Romanum impli- 
cuiffe. Dicta rebus ipfi s magis confirmauit: nam domi illius, 
vt fi praefens fit, habitauit, et liberorum eius, non módo ex fi 


! 


40. ὥραν fre; ] Sic iterum Mallem hic aliter exprcf m 
P: 73, Io. vbinihil mutandum. — Mofes Dufoul, 


4T. πρώ- 


p 
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wwe, ἀλλιεὶ καὶ τῶν ἐκ φελβίας γέγονότων, καλῶς xa] 
μεγαλοπρεπῶς ἐπεμελεῖτο: καὶ τὸς πεμπομένες ἐπ᾽ ἀρ- 
χάς τινας, 5 πράγματα, τῶν AvroVÍS Φίλων ὑποδεχο- 
» συνέπραττεν ὧν παρὰ Καίσαρος δεηϑεῖεν. ἀκε- 
ca δ᾽ ἔβλαπῆε Oi. τότων ᾿Αντώνιον. ἐμισεῖτο "yao adi- 
“κῶν γυναϊκα τοιαύτην" ἐμισήθη δὲ καὶ dut τὴν διανέμη- 
Ὁ, ἣν ἐποιήσατο τοὶς τέκνοις ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ, τραγι- 
Xy καὶ ὑπερήφανον καὶ μισορώμαιον φανεῖσαν. ἐμπλή-". 
cac yde OYÀS τὸ γυμνάσιον, καὶ ϑέμενος ἐπὶ βήματος 
"ἀξγυξῦ, δύο ϑρόνες χρυσᾶς, τὸν μὲν ἑαυτῷ, τὸν δὲ Κλεο- 
»πάτρᾳ, καὶ τοῖς παισὶν ἑτέρες ταπεινοτέρες' πρώτην “ἢ 
ὠπέφηνε Κλεοπεύτραν βασίλισσαν Aiyum]s, καὶ 
ύπρε, καὶ Λιβύης, καὶ κοίλης Συρίας, συμβασιλεύον- 
τὸς αὐτῇ Καισαρίωνος, ὃς ἐκ Καίσαρος ἐδόκει τῷ προτέ- 
es γεγονέναι, Κλεοπάτραν. ἔγκυον καταλιπόντος. δεύτε- 
φὸν δὲ, τὸς ἐξ αὐτῷ καὶ Κλεοπάτρας υἱὲς βασιλεῖς 
"βασιλέων ἀναγορεύσας, ᾿Αλεξάνδρῳ μὲν ᾿Δρμενίαν ἀπέ- 
Mo καὶ Μήδειαν, καὶ τὰ Πάρϑων, ὅταν ὑπαγάγηται" 






Μιὰ ex Fuluia quoque editorum; heneftam et magnificam cu- 
ram egit. Amicos item Antonii; qui ad honores petendos, vel 
Anegotiorum caufa, mittebantu!; eXcepit, fuitque iis pracíto 
ad impetranda a Caefare, quae Poftulabant  —Enimuero life 
rebus offecit inuita Antonio.  Inuidia namque flagrabat, quod 
E foeminam violaret, nec minus ex partitione, quam üliis 
fuis Alexandriae fecerat, quae tragica, infolens, et nomini Ro- 
mano habita eft infefta. (Congregata enim in gymnafium ple- 
be, potiisque pro tribunali argenteo foliis duobus aureis, fibi 
.vno, altero Cleopatrae, et filiis, humtilioribus aliis; primum re- 
inam appellauit Cleopatram Aegypti, Cypri, Africae, et Coe- 
lyriae, collega regni Caefarione, qui ex Caefare di&atore gra- 

: Ps relinquente Cleopatram, exiítimabatur editus. Deinde 
s et Cleopatrae filios reges regum appellauit, et Alexandro 


mmeniam cum Media et Parthorum regno, quum fubactum 
Σ | effet, 





41. πρώτην Melius Anon. Cod. πρῶτον: vt paulo poft 
dern VM Mofis Dye 


Ν 2 42. ἐσθῆτι 
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Πτολεμαίῳ δὲ Φοινίκην καὶ Συρίαν καὶ Κιλιαίαν" ua. 
δὲ καὶ προήγαγε τῶν παίδων ᾿Αλέξανδρον μὲν ἐσϑῆτι 
Μηδικῇ “ἢ, τιάραν καὶ κίταριν ὀρθὴν ἐχόση, “Πτολε-, 
μαῖον δὲ κρηπῖσι καὶ χλαμύδι καὶ καυσία διωδημα- 
τοφόρῳ κεκοσμημένον. αὕτη γὰρ ἦν σκευὴ τῶν ἐπ᾽ 
᾿Αλεξάνδροε βασιλέων, ἐκείνη δὲ Μήδων καὶ ᾿Λομενίων., 
ἀσπασαμένων δὲ τῶν παίδων τὲς γονεῖς, τὸν μὲν "Ag- 
μενίων φυλακὴ περιΐξατο, τὸν δὲ Μακεδόνων. Κλεοπά- 
vga μὲν γὰρ καὶ τότε καὶ τὸν ἄλλον. χρένον εἰς πλῆϑος 
ἐξιῶσα, ςολὴν ἑτέραν ? ἱερῶν Ἴσιδος ἐλάμβανε, ' νέα 
"Im ἐχρημάτιζε. 

55: Ταῦτω δ᾽ εἰς σύγκλητον ἐκφέρων Καῖσαρ, καὶ 
πολλάκις ἐν τῷ δήμω κατηγορῶν, παρώξυνε τὸ € 
ἐπ᾿ ᾿Αντωνίον. ἔπεμψε ^ δὲ καὶ ᾿Αντώνιος ἀντεγκαλῶν S8 
“ἐκεῳ. μέγιξα δ᾽ ἦν, ὧν ἐνεκάλει, πρῶτον μὲν, ὅτι, 
Πομπηΐε Σικελίαν ἀφελόμενος, 3x ἔνειμε. μέρος αὐτῷ 
᾿ τῆς νήσ"' δεύτερον » ὅτι χρησάμενος ναῦς παρ αὐτῷ 


effet, attribuit: Ptolemaeo Phoeniciam, Syriam, Ciliciatn. Si- 
mul pueros produxit, cultu Alexandrum Medico, tiara directa 
et cidari cultum : Ptolemaeum crepidis, chlamyde et caufia or- 
natum diademate redimita. — Hic enim Alexandri faccefforum 
cultus, ille Medorum erat et Armeniorum. — Mox quum falu- 
taffent parentes pueri, hunc Macedones, illum Armenii ftipa- 
vere. Nam Cleopatra quidem et tunc et alias in publicum pró- 
grediens, ftolam 1fidis facram fumebat, atque nouae ádis πό- 
mine refponfa dabat populis. a 
Haec in fenatu Caefar exponens, et crebro'ad popul 
criminans, incendit plebem in Antonium. Contra mifit ad 1 
lum recriminandum Antonius. Maxima criminafuerunt haec: 
Primum , quod extortam Pompeio Siciliam non effet fecum 
partitus. Alterum, quod commodato acceptas ab fe non refíti- 
42. ἐσθῆτι Μηδικῇ ] Vide Pol- 43. ἑτέραν  Ηδης vocem q 
lacis Onom. X. Num. 162. vbi enarrare conaretur, aut ex 
Doctiífimus enarrator, v τιάρᾳ geret, exftitit nemo. Ego eli- 
κίταριν ὀρϑὴν ἐχέσγ, vel xo^ τιάρχα | minandam .cenfeo.. uo 
$e3 , ἥν wa) κίταριν λέγεσι, fcri- 44. ἔπεμπεν Vulcob. — Li 
bendum iudicat. 45. ἐγκαλῶν idem. — 
' ΓᾺΡ 46. ττατὸν] 
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1 x 
πρὸς τὸν πόλεμον, ἰπεςέρησε. τρίτον, ὅτι τὸν. συνάρχον- 


T6 Λέπιδον Eua Any τῆς ἀρχῆς, καὶ ποιήσας ἄτιμον; 


46 


αὐτὸς ἔχει ςρατὸν καὶ χώφαν, καὶ προσόδες τὰς 


ἐκείνῳ προσνεμηϑείσας. ἐπὶ πᾶσιν, ὅτι τοῖς αὐτῷ ςρά-. 
iT ἅπασαν ὀλέγε ὃ εἰν Ἰταλίαν κατακεκληράχηκε, 
᾿μηδὲν λιπων τοῖς ἐκείνε. πρὸς ταῦτα Καῖσαρ ἀπελο- 
ψέϊτο,, Λέπιδον μὲν ὑβρίζοντα καταπαῦσαι τῆς ἀρχῆς" 
ἃ δ᾽ ἔσχηκε πολεμήσας, νεμήσεσϑαι πρὸς ᾿Αντῶώνιον, 


ὅταν κὠκεϊνος ᾿Αρμενίαν πρὸς. αὐτόν. τοῖς δὲ ςρατιώταις 
᾿Ιταλίας μὴ μετεῖνα!: Μήδειαν γὰρ ἔχειν καὶ Παρϑίαν. 


Eu » T n! € ^o E F 
αὔτες, ἃς προσεχγήσαντο Ῥωμαίοις, καλῶς ἀγωνισά-. 


μενοι μετὼ τῷ αὐτοκράτορος. 


$6. Ταῦτ᾽ ἐν ᾿Αρμενίᾳ διατρίβων ᾿Αντώνιος ἤκεσε". 


NL A M 35. A € 
ma) Κανίδιον εὐθὺς ἐκέλευσεν ἑκκαίδεκα τέλη λαβέντα, 


ἢ 


74 , Σ LU , 
καταβαίνειν ἐπὶ ϑάλασσαν. αὐτὸς δὲ Κλεοπάτραν. 


, ^ "RTL, T 1 ἢ ᾿ $ «κι , 
' ἀναλαβὼν εἰς ΕΦεσον 94XE£. 3,04 το VCGUTIAXOV £X£L συνῆει 


i , , € ^ Tt P d 
πανταχόϑεν, ox]axócia σὺν ὁλκάσι νῆες, ὧν Κλεοπά- 
^ ΄ , x 
τρα παρέϊχε διακοσίας, καὶ τάλαντα δισμύρια, καὶ 
| V ^ ^ X 7ὔ , , 
ve0zv τῷ ςρατῷ παντὶ πρὸς τὸν πόλεμον. Δντώνιος 


 tuiffet fibi naues. Tertium, quod, imperio collegae. abrogato, 
. Lepido, redditoque eo priuato, ipfe exercitum, prouinciam, ve- 
&ugalia retineret illi attributa, Denique quod militibus ipfius 
agros Italiae paene totius diuififfer,neque quicquam reliquiífet 
fuis. His refpondit Caefar, Lepidum fe, quod impotenter vte- 
retur imperio, in ordinem coégiffe. Quae bello quaefiffet, 
. participaturum. fe Antonio, fimul atque ille fibi Armeniam. Mi- 
Jites illius in. fortem non venire Italiae, quod Mediam et Par- 
thiam tenerent, quas Romano imperio ftrenue cum imperatore 
fao proeliati adiunxiffent. 
Haec in Armenia agens accepit Antonius, Extemplo igi- 
. tur Canidium cum fedecim legionibus ad mare defcendere im- 
erauit. —lpfe trahens fecum Cleopatram. conceffit Ephefum, 
p? claffis vndique cogebatur nauium, annumeratis oneratis, 
&ingentarum, ex quibus ducentas C leopatra et viginti millia 
talentorum commeatusque per bellum toti exercitui praebuit. 
Antonius 


46. «φρατὸν} ReGe fic repofitum fuit pro cezr4y ὃν. H. Szepbanus. 
N 3 47-ita 
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δὲ πεισϑεὶς ὑπὸ Δομιτίς πα τινων ἄλλων, ἐκέλευε, 
Κλεοπάτεαν πλεῖν ἐπ᾽. ᾿Αἰγύπ7ε, κακεὶ διακαραδο, 
κεῖν τὸν πόλεμον" ἡ δὲ Φοβεμέ: ἡ τὰς δὲ ᾿Οκ)αβίας τς 
Aw αὐτῷ διαλύσεις, ἔπεισε πολλοὶς Κανίδιον χρήμασιν. 
᾿Αντωνίω διαλεχθῆναι περὶ αὐτῆς, ὡς ὅτε δίκαιον, ἀπε: 
λαύνεσϑαι 18 πολέμε γυνοῖκα συμβολὰς τηλικαύτας, ; 
διδξσαν, ἔτε συμφέρον, ἀϑυμοτέρες ποιέῖν τὲς Αἰγυ- 
a], μέγα μέρος τῆς ναυτικῆς δυνώμεως à ὄντας" ἄλ- 
Auc δὲ μηδ᾽ ὁρᾶν, τινος τῶν συφφατευόντων βασιλέων 
ἀπολείποιτο τῷ Φρονεὶν Κλεοπάτρα. πολὺν μὲν χρόνον͵ 
δὶ αὑτῆς κυβερνῶσα βασιλείαν τοσαύτην, πολὺν δ΄ 
ἐκεύῳ συνῶσα, καὶ μανϑάνεσα “7 χρῆσϑαι πρώγμααν 
μεγάλοις. ταῦτα (ἔδει γὰρ εἰς Καίσαρα πάντα πε- 
οιελϑεῖν}) ἐνέκα' καὶ συνιδσῶν τῶν δυνάμεων, πλεύῦσανς 
τες εἰς Σώμον ἐν εὐπωαϑείαις ἦσαν. ὥσπερ "yao βασι: 
λεῦσι καὶ δυνάξαις καὶ τετράρχαις, ἔϑνεσί τε καὶ πό- 
λεσι πάσαις, ταῖς μεταξὺ Συρίας, καὶ Μαιώτιδος, καὶ 


᾿Αρμενίας, καὶ Ἰλλυριῶν ^^ προείρητο πέμπε Xa nope 


Antonias Domitii et quorundam aliorum confilio praecepit Cleo. 
parae, vt in Aegyptum nauigaret, atque exitum ibi maneret bel. 


li. At illa nouam, interprete O&aauia , timens reconciliatio | 


nem, induxit ingenti mercede Canidium, vt pro fe apud An-- 
tonium ageret , demonítraretque ei, neque aequum efle, füm- 
moueri bello mulierem, quae tantum conferret auxilii, ne- 
que ex vfa eius effe, vt frangerentur ea re Aegyptiorum animi, - 
qui virium naualium magnam partem efficerent: neque vero 
alioqui videre, cui fociorum regum prudentia concederet Cleo-. 
patra, quae tantum regnum tam diu gubernzuerat fola, atque 
ex diutino ipfius vfu magnas res didicerat tra&iare,. Haec (nem- | 
pe in fatis erat, vt reciderent cun&ta ad Caefarem) obtinuerunt, - 


ac, coa&is copiis, nauigauerunt Samum, vbi genio indulfere. | 


Vt enim regibus, dynaítis, tetrarchis, gentibus, et ciuitatibus 
inter Syriam, Maeotin, Armeniam et Launla pofitis, indidium - 


omnib 

47. ita etiam Vulcob. exhi- 48. Λαυρίων ἢ Neminemne | 
bet: vulgo legitur συνᾶσαν κε ante Dacerium exílitiffe, qui 
μανϑάναφεν, in actüfatiuo. mendi faltem hunc locum ar- 
gueret! 


* 
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E τὰς εἰς τὸν πόλεμον παρασκευαὶς, ὅτω πᾶσι τοῖς περὶ 
τον Διόνυσον τεχνίταις ἐπάναγκες ἣν εἰς Σώμον ara ]av 
καὶ τῆς ἐν κύκλῳ σχεδὸν ὡπάσης οὐδ μένης περιθρηνε- 
μένης καὶ περισεναφομένης, μία νῆσος ἐφ᾽ ἡμέρας σολ- 
"λᾶς κατηυλεῖτο καὶ κατεψάλλετο, πληρϑμένων ^? ϑεά- 
τρῶν καὶ χορῶν ayavic ομένων. συνέϑυς δὲ καὶ πέλις 
πᾶσα ὃν πέμπεσα, καὶ βασιλεῖς ὁιημιλλῶντο, ταῖς 
ὑποδοχαῖς καὶ δωρεαῖς 7 πρὸς ἀλλήλες. ὥστε καὶ λό- 

γος διήει, τίνες ἔσονται κρατήσαντες ἐν τοῖς ἐπινικίοις, 
οἱ 8 πολέμς τας DAL ὅτῳ πολυτελῶς ἑορτά- 

ζωντες. i 

i. os3.T ἐνόμενος δ᾽ ἀπὸ vÉTwV, τοῖς μὲν περὶ τοῦ 
Αιόνυσον τεχνίταις Πριήνην ἔδωκεν οἰκητήριον" αὐτὸς δὲ 
πλεύσας εἰς ᾿Αθήνας, πάλιν ἐν παιδιαῖς ἢ ἣν καὶ θεάτροις, 
merum ica δὲ Κλεοπάτρα τὰς ᾿Οκ)αβίας ἐν τῇ πόλει 
φιμᾶς (ἠγαπήϑη γὰρ ὑπὸ τῶν ᾿Αθηναίων ἡ Ὀκγαβία 
Μμάλιτα) πολλαῖς ἀνελώμίβανς Φιλοτιμίαις τὸν δῆμον. 


τῷ 


omnibus fuit, vt mitterent deportarentque apparatum bellicum: 
aerat iniunctum cunctis theatralium et muficarum artium pre- 
fellis Samum occurrere. — Ac quum vniuerfus paene cir- 
dies circa lamentis et gemitibus orbis creparet, vna per multos 
ies infula tibiis et cantu perfonabat, vbi referta erant theatra 
 tertantibus choris. lam ad facrificium fingulae ciuitates boues 
mittebant, et certabant inuicem conuiuiis et muneribus reges: 
vt fermonibus iactaretur, qui erunt in triumpho victotes, quum 
belii tantis fumtibus celebrent apparatum? — 
- His peractis, fedes fcenicis Prienen donauit. Hinc naui- 
LN Athenas: vbi de integro effudit fe in ludos et fpe&acula. 
emulatione autem Cleopatra Octauiae honorum , quos ibi 
Acceperat, (nam Octauiam Athenienfes inprimis habebant ca- 
ἅμα.) profequuta eft multis congiariis populum. llli in- 
vicem, 
gueret! Montem Atticae, pau-. pofuerit, nefcio. Certe ita 
($$ notum, cum Armenia, Sy- etiam Angl. ;nt. Vide etiam 
xia, Maeotide, coniungi non p.127, 18. locum huic paralle- 
decere, quis primus animad- Aum. -Bryanus et Mofes Dufoul. 
vertens, Ἰλλυριῶν pro eo (com- 49. συμπληφρομένων Vulcob. . 
mode, et, vt puto, vere) re- 
EUN C N 4 i satia 
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οἱ δὲ τιμὰς αὐτῇ ^ Ψηφισάμενοι, πρέσβεις ἔπεμψαν 
ἐπὶ τὴν οἰκίαν τὸ ψήφισμα κομίζοντας, ὧν εἷς ἣν Av 
τώγιος, ὡς δὴ πολίτης ᾿Αϑηναίων nai δὴ καταςεἰς ἐπ᾿ ad. 
τῆς, mu ὑπὲρ τῆς πόλεως διεξῆλθεν. εἰς δὲ Ῥώμην. 
ἔπεμψε τὲς ᾿Οκγαβίαν ἐκ τῆς οἰκίας ἐκβαλξντας. ὠπελε, 
Oéiv δέ Φασιν αὐτὴν, τὰ μὲν τέκνα πάντα Avravía pef 
ἑαυτῆς ἐχεσαν, ἄνευ T3 πρεσβυτάτε τῶν ἐκ Φελβίας,, : 
(: ἐκεῖνος γάρ m maga τῷ mad) xAaísca δὲ xcd | δυσφο- 
εϑσαν, si δόξει p τῶν αἰτιῶν τῷ πολέμε καὶ αὐτὴ 
γεγονέναι. Ῥωμαῖοι ὃ ᾿ φκήειρον Sx ἐκείνην; ἀλλ᾽ AY 
τώνιον, καὶ μώλλον οἱ Κλεοπάτραν ἑωρακότες, BTE πάλε, 
λει τῆς ᾿Οκγαβίας, ὅτε “πὰ ὃ μα ics | 

$8. Καῖσαρ δὲ τὸ τάχος καὶ τὸ μέγεϑος τῆς πά- 
φασκευῆς ἀκέσας, ἐθορυβήϑη, μὴ τῷ ϑέρες ism δια: 
πολεμεῖν ἀναγκασθῇ. καὶ γάρ ἐνέδει 7^ πολλὰ, καὶ 
τὸς ἀνθρώπες ἐλύπεν αἱ τῶν χρημάτων εἰσπράξεις. 
ἀναγκαζόμενοι yae οἱ μὲν ἄλλοι τὰ τέτωρτω τῶν διαρ- 
σῶν, οἱ δ᾽ ἐξελευϑερικοὶ τῶν κ͵ημάτων αὐτῶν τὰς 


vicem, decretis huic honoribus, legatos domum ad plebifcitum 
ei deferendum miferunt, inter quos Antonius fuit, vtpote cis 
vis Athenienfis. Et vero orationem apud eam habuit nomi 
ciuitatis. . Iam Romam mifit certos, O&tauiam qui domo fua. 
p.*erent. — Exiiffe memorant eam, trahentem fecum omnes. 
Antonii liberos, praeter natu maximum ex Fuluia genitorum : ille 
enim agebatapud parentem.  Plorabat illa etlamentabatur, quod. 
vna ex belli caüfis ipfa quoque videretur. — Populum vero Ro- 
manum miferebat non ita illius, vt Antonii, atque impenfius 
eos, qui Cleopatram viderant, neque forma O&tauiae, neque aetá- 
tis flore, praecellentem, 

At Caefar, celeritate et mole Antonii apparatus € 
trepidauit, ne bellare illa aeftate cogeretur. Etenim multa de- 
ficiebant, eum , et homines pungebant pecuniae exacliones. 
Compuli enim alii quartam partem fructuum, libertini ipíarura 

pur 


50. αὐτοὶ] Immo αὐτῇ, vt in 51. ᾿Αϑηναῖος Vulcob. « 
Anon. Cod. recte legitur. 42. ἐγάδει Vulcob. ἘΝ 
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ὀγδόας ποφέρειν, κατεβόων αὐτῷ, καὶ ταραχαὶ κά- 
τεῖχον ἐκ τότων ἅπασαν τὴν Ἰταλίαν. ὅϑεν ἐν ταὶς 
μεγίτοις ἁμαρτήμασιν. ᾿Αντωνίῃ τὴν ἀναβολὴν 7^ τῷ πο- 
Mus τίθενται. καὶ γὰρ παρασκευάσασθαι χρόνον ἔδωκε 
Καίσαρι, καὶ τεὶς ταραχάς τῶν ἀνϑρώπον ἐξέλυσε. 
πραττόμενοι "ya ἠγριαίνοντο, πραχϑέντες δὲ καὶ δόν- 
τες ἡσύχαζον. Τίτιος 9 δὲ καὶ Πλάγκος, ᾿Αντωνία Qi- 
λοι, τῶν ὑπατικῶν, ὑπὸ Κλεοπάτρας προπηλακιζόμενοι, 
(misa γὰρ ἠναντιώϑησαν αὐτῇ περὶ TÉ συςφατεύειν ) 
κἰποδράντες ὠχοντο πρὸς Καίσαρα, καὶ περὶ τῶν ᾽Δν- 
τωνία διωϑηκῶν ἐγίνοντο μηνυταὶ, τὼ γεγραμμένα συνει- 
δότες. ἀπέκειντο δ᾽ αὗται παρὰ ταῖς Ἕςιώσι παρϑέ- 
νοις, καὶ Καίσαρος αἰτῶντος, SX ἔδωκαν" εἰ δὲ βέλοιτο 
λαμβάνειν, ἐλθεῖν αὐτὸν ἐκέλευον. ἔλαβεν ἃ ὅν ἐλθών' καὶ 
πρῶτον μὲν αὐτὸς ἰδίῳ τὰ γεγεαμμένα ὃ ἤλϑε, καὶ πα- 
φεσημήνατο τόπες τινᾶς εὐκατηγορήτες" ἔπειτα τὴν Ga 
X, aS9eoícas , αἰνεγίνωσκε, τῶν πλείςων ἀηδῶς ἔχόν- 


vpoffeffionum octauam partem pendere, declamabant contra eum. 
Vnde tumultus totam occupauit [taliam. — Quare numerant in 
maximis Antonii peccatis belli procraftinationem. Quippe in- 
E fe Caefari fpatium dedit, et tumultum fedandi homi- 
um. Siquidem exacerbabantur, dum exprimerentur nummi, 
 expreffis et illatis conquiefcebant, Titius autem et Plancus, 
"Antonii ex confularibus amici, a Cleopatra fuggillati, quod plu- 
rimum fuiffent aduerfati, ne bello intereffet , perfugerunt ad 
Caefarem , et teftamentum Antonii detexere, contentorum con- 
cu. Tabulae depofitae apud virgines Veftales erant, quas 
pofcenti Caefari denegauerunt illae tradere: fi accipere vellet, 
ipfe veniret, mandauerunt. liluc ergo profe&us accepit tabu- 
la. Ac primum ipfe feorfum fcripta euoluit, ac leca quaedam 
otauit reprehenfi oni maxime patentia. jo diens uda fena- 
uy recitauit ea, plerifque id molefte ferentibus. — Indignum 
enim 

à 33 ix τύόταε Vulcob. $5. Tíro;] Anon. Cod.* zie. 
54. μεταβολὴν} Re&e Vule. Optime. et ita, ex Dione, [ec 
et Anon. ἀναβολήν: quod fecuti quidem libro eius I. ] emenda- 
funt Intt. omnes. — Mofes Du- | reiubebat Xyl. 1dem nempe, 
foul. de quo fopra; p. 109, 2. et feqq. 
| N 5 56. ἀλ- 
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των.  dAXónoro) "^ "ydo ἔδοξεν εἶναι καὶ δεινὸν, εὐθύνας 
τινοὶ διδόνω ζῶντα, περὶ ὧν ἐβελήϑη γενέσϑαι μετὰ 
τὴν τελευτήν. ἐπεφύετο δὲ τῶν γεγραμμένων μάλίξ 
τῷ περὶ τῆς ταφῆς. ἐκέλευε γὰρ αὑτῷ τὸ σῶμα, κἂν ἐν 
Ῥώμη τελευτήση, δ ἀγορᾶς πομπευϑὲν, εἰς ᾿Αλεξέν- 
δρειαν ὡς Κλεοπάτραν ἀποςαλῆνω. Καλβίσιος "5 δὲ; 
Καίσαρος ἑταῖρος, ἔτει καὶ ταῦτα τῶν εἰς Κλεοπάτραν͵ 
ἐγκλημάτων ᾿Αντωνίω πρέφερε' χαρίσασϑαι μὲν αὐτῇ 
e , n n 3 ΄ , * » . ?j 
τὰς ἐκ Περγαμξ ἱιβλιοηκας, tv αἷς εἴκοσι μυριάδες 
βιβλίων ἁπλῶν I ἤσαν' ἐν δὲ συνδείπνω, πολλῶν mra 
φόντων, ἀναςάντα τρίβειν αὐτῆς τὲς πόδας ^, ἔκ τινος 
ὁρισμᾷ καὶ συνϑήκης γενομένης ἘΦεσίως δ᾽ ἀνασχέ- 
σϑαι, παρόντος αὐτῇ, κυρίαν τὴν Κλεοπάτραν ἀσπά- 


* LI 


ὟΝ 
enim videbatur et infolens, rationem vt quis redderet viuus 
eorum, quae poft mortem fieri vellet. Exagitauit in tabulis il- 
lud praecipue, quod de funere fuo ftatuerat. — Praefcripferat 
enim, vt corpus füum , etiamfi in vrbe deceffiffet, per forum 
elatum Alexandriam mitteretur ad Cleopatram.  Caluifius item, 
Caefaris neceffarius, haec quoque commiffa in Cleopatrae gra- 
tiam exprobrauit Antonio crimina, donaffe eum illi bibliothe- 
cas, quae Pergami erant, in quibus ducenta millia erant fimpli- 
cium voluminum: in conuiuio, multis adfpicientibus, furrexiffe, 
atque illius pedesex certa fponfione et compacto calcaffe : Ephe- 
fios paffum coram fe dominam Cleopatram falutare: frequenter 


refponfa 
effe etiam. Xylander annotat, 
qui er multa apud Dionem 


6. ἀλλόκοτον] Adeo infolens, 
vt fua aetate Lucianus eam fo- 


lam inuiolatam remanfiffe Ro- 
monis libertatem tradat, in 
Nigr. C. I7. ὅτι μίαν φωνὴν οἱ 
“Ῥωμαίων παῖδες ἀληϑὴ παρ᾽ ὅλον 
c0» βίον προΐεντοι. τὴν ἐν ταῖς δια- 
ϑήκαις λέγων, ἵνα μὴ ἀπολαύσωσι 
σῆς σφετέρας ἀληθείας, Mofes Du- 
foul. | 

$57- Καλεῖος ] Scribe Καλεήσιος, 
vt eft in Anon. fic et p. feq. 1. 
II. Καλβίσιος dedit Vulc. item 
Καλειβίσιας, [Καλείσιος legendum 


k 


quoque de hoc Caluifio repe- 

riri ait. ] 2 | 
58. βιβλίων ἁπλῶν Diffindfa 
volumina reddit Interpr. Angl. 
quod et ego voluiffe Plutar- 
chum arbitror. Nifi forfan fub. 
hac voce aliquid aliud latet. 
Forfan ἁπλῶς, quomodo III, 
220, 2. ὡς Y ἁπλῶς sims» fcri- 
püt.Mofes θα. τ 
49. ἀναςάντα τρίβειν αὐτῆς τὲς 
πόδας | Peílime haecab Interpp. 
omnibas. 
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δαμένες" δικάζοντα δὲ πολλάκις τετράρχαις καὶ βασι- 
λεῦσιν ἐπὶ βήματος, δελτάρια τῶν ἐρωτικῶν ὀνύχινα 
καὶ κρυςάλλινα δέχεσθαι παρ αὐτῆς, καὶ εἰναγί- 
δε TM δὲ / aor, Me »» , 
νώσκειν" Φερνίς ε λέγοντος, Og ἤν ἀξιώματος μεγωῶλδ, 
καὶ δεινότατος εἰπεῖν Ῥωμαίων, τὴν μὲν Κλεοπίώτραν 
ἐν Φορείῳ!ἱ διὰ τῆς ἀγορᾶς. oui sm Doy τὸν δ᾽ ᾿Αντώνιον, 


9 


às » 4 , is 
ὡς εἶδεν, ἀναπηδήσαντα, τὴν μὲν δίκην ἀπολιπεῖν, ἐκ- 
, i7 , 
κρεμιαννύμενον δὲ τῷ Φορείξ παραπέμπειν ἐκείνην. 
, ? λ ^ 
59. ᾿Αλλὰ τὅτων μὲν ἐδόκει τὸ πλεῖξια καταψεύ- 
σϑοι Καλείσιος. οἱ δὲ Φίλοι τῷ ᾿Αντωνίῳ περιόντες ἐν 
Ῥώ ᾿ δὴ M σὲ ej δ᾽ , DIN. 2) 
Ῥώμη τὸν δῆμον ἱκέτευον, ἕνα δ᾽ ἐξ αὐτῶν ἔπεμψαν, 
A , , 9 ,) 1 AUN i c , 
Γεμίνιον, δεόμενοι τῇ ᾿Αντωνίε, μὴ περιδεῖν αὑτὸν ἀπο- 
Ψηφισϑέντα τῆς ἀρχῆς, καὶ πολέμιον Ρωμαίων εἰναγο- 
[ , 35, ἃ " 
υϑέντα.  Leuínog δὲ πλεύσας εἰς τὴν Ἑλλάδα, Κλεο- 
bs P x τ [74 c Li x ΕΣ /. , 
γάτρα μὲν ἦν Umom]oc, ὡς ὑπὲρ On]a(ae πράττων, 
d. » . "TN " DN . ; 
eon dantem tetrarchis et regibus, pro tribunali tabellas ama- 
torias accepiffe ab ea et lectitaffe" onychinas et cryflallinas. 
im Furnius aliquando, magnae vir auctoritatis, atque inter 
Romanos eloquentiffimus, caufam quandam ageret, Cleopatram 
fuiffe lectica per forum delatam: Antonium vero, vt eam vidit 
Ν *4 ,P . . . . " ) . . ) 
liüffe et iudicium reliquiffe, dependentemque ex lectica il- 
m deduxiffe. | 
—... Caeterum pleraque horum exiftimauerunt Caluifium emen- 
itum. At amici Antonii Romae fupplices prenfabant populum. 


Vnum etiam de fuo numero miferunt, Geminium, rogatum An- 
tonium, caueret, ne abrogaretur fibi imperium, et hoftis populi 
Romani declararetur. Geminius, vt appulit in Graeciam, Cleopa- 
trae, vt pro Octauia agens, fufpe&us fuit. — Quum autem ca- 


villis 







"ng 


m ibus vertuntur, calcoffe il- 


lius pedes; ab iis praefertim, 







equentium fidem, i4que ab eo 
m, vt eo figno daro fe co- 
lam fui fa&cura — fequeretur. 
| uid ὁρισμὸς fit, alibi diximus, 
(ad IV. 11, 13.) quod hic addi- 


i9 
* 


addunt, contra verborum 


ta voce δυνϑήκης luculenter con- 
firmatur. Pad&ione facia, fur- 
git, coram omnibus conuiuis, 
et muliers pedes comrreciar, 
ez fricaz, non calcaz.  $ponfyo- 
nes alias eiusmodi inter eosdem 
fadas, legere eftapud Plin. IX. 
35. Mofes Dufonl. —' 


60. KE" 
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σπωπήόμενος δὲ παρὼ δεῖπνον ἀεὶ, καὶ κλισίαις due 
pou προπηλακιζ όμενος ἠνείχετο, wraemnes 
/ it δὲ / 9:9 din €/ j Ww 
μένων: κελευσϑεὶς δὲ λέγειν, ἐφ᾽ oic ἥκει, παρὰ τὸ 
démvov, τὴν μὲν ἄλλην ἔΦη νήφοντος εἶναι διάώλεξιν, ἕν᾿ 
δὲ καὶ νήφων ἐπίφασϑαι καὶ μεθύων, ὅτε καλῶς ἕξει 
πάντα, Κλεοπάτρας εἰς Αἴγυπῆον ἀπαλλαγείσης. πρὸς 
τῶτο τῇ ᾿Αντωνίβ χαλεπήναντος, ἡ Κλεοπάτρα: Καλῶς, 
2! 7 5 "2 M qj 2 , 
ἔφη, πεποίηκας, ὦ liuins, τὴν ἀλήϑειαν ἄνευ (amate 
νων ἐξομολογησάμενος. Γεμίνιος μὲν ὧν μετ᾽ ὀλίγας 
". / ΕῚ M , C4 P, E ' x s. ^ 
ἡμέρας ἐποδρὲς εἰς Ῥωμήν ὠχετο. πολλὲς δὲ καὶ τῶν 
ἄλλων Φίλων οἱ Κλεοπώτρας κόλακες ἐξέβαλον, τὰς 
παροινίας καὶ βωμολοχίας ἐχ ὑπομένοντας: ὧν καὶ 
Μάρκος ἦν Σιλανὸς, καὶ Δέλλιος͵, ὁ ἱφδρικός. ὅτος δὲ 
καὶ dfc] Φησὶν ἐπιβελὴν ἐκ Κλεοπάτρας, Γλαύκε, 
^ 5 κ᾿ ΄ » 0€ ἔχ s 2348 
τῇ ἰατρβ, Φοάσαντος αὐτῷ. προῤέκρεσε δὲ Κλεοπώτρᾳ 
παρὰ δεῖπνον, εἰπῶν, αὐτοῖς μὲν ὀξώην ἐγχεῖσϑαι, 
Σάρφμεντον δὲ πίνειν ἐν Ῥώμῃ Φαλερῖνον. ὁ δὲ Σάρμεντος 
ἦν τῶν Καίσαρος παιγνίων παιδάριον, ἃ διλίμια Ῥωμαῖοι 
καλξσιν.᾿ | 





E 


οἷ 
villis fuper coenam lacefferetur affidue, ac loco menfíae de: 
ignominiofe tra&aretur, tolerauit ea, opportunitarem conue- 
niendi exfpectans Antonii. luffus, quamobrem τ θη δῖ, inte 
coenandum expromere, caetera ait fobrii qvaerere fermoci 
tionem : vnum vero fe et fobrium fcire ectemulentum, omnia m 
&a fore, fi abíceffiffet in Aegyptum Cleopatra. Excandefce 
te ad id Antonio, Cleopatra : Bere, inquit, fecifti, Gemi 
quod fine tormentis veritatem aperueris. — At Geminius br 
poít fugam ca;effens, Romam fe recepit. Complures praeterea 
alios illius amicos expulere Cleopatrae adulatores, quod.c 
tumelias et procacitarem eorum non fuftinerent: in qu 
M. Silanus fuit, et Dellius hifforicus. ^ Hic ipfidias quoque τίς 
muiffe ait fe a Cleopatra, idque Glaucum medicum fibi enun- 
tiaffe. Offendit Cleopatram, quod in coena iaclaffet, acidi 
ipfis infuridi, Sarmentum vero bibere Romae Falernmm, Fi 
Sarmentus puer, quocum oble:iabat fe Caefar, qualem delic 
vocant Romani. ui 
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c "60. Ἐπεὶ δὲ παρεσκεύαςο Καῖσαρ ἱκανῶς, Ψψηφί 
“ζεται Κλεοπάτρα πολεμεῖν, ἀφελέσϑαι δὲ τῆς aX 
Ἀντώνιον, ἧς Rees γυναικί, καὶ προσεῖπε Καῖσαρ, ὡς 
ΤΑντώνιος μὲν͵ ὑπο φαρμάκων MÓ' £a. κρατοίη RM 
᾿μᾶσι δ᾽ avroic Μαρδίων, ὃ εὐνᾶχος, καὶ Ποϑεινὸς, παὶ 


Eigas , ἡ Κλεοπάτρας κερεύτριω, καὶ Χώρμιον, ὑφ᾽ ὧν. 


τσοὶ μέγιξα διοικείτωι τῆς ἡγεμονίας. σημεῖα δὲ πρὸ τῷ 
'πολέμε 'τάδε γενέσθαι λέγεται. Πείσαυρα μὲν, ᾿Αντω- 
LI πόλις κληρεχία, qui μένη παρὰ τὸν ᾿Αδρίαν, χασμά- 

ν᾿ ὑποῤῥωγέντων, κατεπόθη. τῶν δὲ περὶ ᾿Αλβαν᾿ Αν- 
iini λιϑίνων εἰνδφιώντων ὁ ἑνὸς i qus avearíd uev ἡμέρας 
τἠρολλεῖς, ὠποματτόντων τινῶν, ἃ παυόμενος. ἐν δὲ Πά. 
"meeie διατρίβοντος αὐτῇ, κεραυνοὶς ἐνεπρήσϑη τὸ Ἢρά- 
ἔχκλειον "7. καὶ τῆς ᾿Αθήνησι γιγαντομαχίας ὑπὸ πνευμά- 
"rav ὁ Διόνυσος ἐκσεισϑεὶς εἰς τὸ ϑέατρον κατηνέχϑη. 
“προσῳκείς δ᾽ ἑαυτὸν ᾿Αντώνιος Ἡρακλέ xao γένος, 
xaj Διονύσῳ 9 κατὰ τὸν v8 βίᾳ, ζῆλον, ὥσπερ εἰρήται, 
“Διόνυσος νέος προσαγορευόμενος. ἡ δ᾽ αὐτὴ ϑύελλα καὶ 


$ 


' — Vt fatis paratus Caefar fuit, decernitur bellum in Cleopa- 
"tram, Antonio etiam abrogatur imperium, cuius mulieri arbi- 
trium permififfe. — Addidit Caefar, medicamentis Antonium 
jotionatum ne in fua quidem eíle poteftate: Bellum cum Ro- 
anis gefturos Mardionem , eunnchum, Pothinum, et tonfítri- 
deus Cleopatrae, Iram, Chajmiumque, a quibus maxima quae- 
"queinimperio Antonii adminiflrrarentur. Prodigia bellum haec 
"memorant anteceffiffe. Pifaurum, quam deduxerat Antonius 
»€oloniam ad mare Adriaticum, quum terra defediffet, . hauftum 
. Ex marmoreis, quae erant Albae, Antonii ftaruis, vna fu- 
M permultos dies manauit,. nec, multis detevgentibus, . fub. 
(iit fudor. Patris, quum ibi ageret, fanum Herculis confla- 
rauit. Athenis Liber pater vi venti ex Gigantum pugna ex- 
CS atque in theatrum eft delapfus. Referébat autem genus 
Tuum ad Herculem Antonius, et Liberum patrem , vt fuprà 
E aemulabatur vita, etBacchus iunior. dicebatur, Idem 


turbo 
/ 60. κεραυνὸς ἐνέπεσεν εἰς τὸ Vbi tamen non diferte, vt de- 
Eon Vulaob. cuit, Διόνυσος νέος dicitur. Mofes 


| 5. KamesT Vide p. 87, 1j. Dufoul. 
" 62. ἐπι- 
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τὲς "S καὶ ATTAAS κολοσσὲς, E ἐπεγεγραμμένες 
᾿Αντωνίες 7, ᾿Αθήνησιν ἐμπεσᾶσω, μόνως ἐκ πολλῶν dut. 
τρεῷε. 5 δὲ Κλεοπάτρας ναυαρχὶς. ἐκαλεῖτο μὲν ᾿Αντω- 
"ác σημεῖον δὲ πεεὶ αὐτὴν δεινὸν ἐφάνη. χελιδόνες 
vec ὑπὸ τὴν πρύμναν ἐνεόττευσαν' ἕτεραι δ᾽ ἐπελϑῶσαι 
καὶ ταύτας ἐξήλασαν, καὶ τὰ νεόττια διέφϑειραν., ς τ 

61. Συνιόντων δὲ πρὸς τὸν πόλεμον, ᾿Αντωνίῳ μὲν 
ἤσαν αἱ μάχιμοι νῆες ἐκ ἐλάττες πεντακοσίων, ἐν αἷς 
ὀκήήρεις πολλαὶ καὶ δεκήξεις, κεκοσμημένοι σοβαρῶς 
καὶ πανηγυρικῶς" segura δὲ μυριοίδι ες δέκα, δισχίλιοι. 
δ᾽ ἱππεῖς ἐπὶ μυρίοις. βασιλεῖς δ᾽ ὑπήκοοι συνεμάχδν, 
Βόκχος, ὁ ὁ Λιβύων, καὶ Ταρκόνδημος, ὁ τῆς ἄνω Κιλι-. 
κίας, καὶ Καππαδοκίας μὲν ᾿Αρχέλαος, Παφλαγονίας, 
δὲ Φιλάδ ελῴος, Κομμαγηνῆς δὲ Μιϑειδά ἄτης, ᾿Αδάλλας 
δὲ, Θράκης. ὅτοι μὲν. αὐτῷ παρῆσαν. ἐκ δὲ Ives Πολέμων. 
σεωτὸν ἔπεμπε, καὶ Μάλχος “ ἐξ ᾿Αφαβίας, καὶ Tess 











turbo Eumenis quoque et Attali coloffos, infcriptione Antoni 
Athenis irruens, folos ex multis profirauit. ^ Nauis — 
regia Antonias appellata fuit. Oftentum in ea mirum accidit. 
Hirundines nidularae fuerant fub puppi. Aliae vero inuolantes. 
et has exegerunt, et pullos perdiderunt. 

Poftquam ad bellum congreffi funt, habuit Antonius nau 
bellicas non minus quingentas, in quibus octo et decem or 
num. frequentes erant, fuperbe et ad triumphum exornatae ; 
peditum centum millia, duodecim equitum. Reges ei par 
tes in auxiliis erant Bocchus Africae, Tarcondemus boni 
Ciliciae, Cappadociae Archelaus, Paphlagoniae Philadelphus, 
Commagenae Mithridates, Adallas Thraciae. Hi interfuerunt 
bello. Ex Ponto Polemonauxilia mifit, Manchus item ex Arabia, et 


Herod 


62. ἐπιγεγραμμένες ᾿Αντωνίες Ὁ  gnificat, vt a Bocharto obfet- 
Mallem ᾿Αντωνίῳ, fi per Codd. vatum eít. Hactenus Dac 
liceat. Mofes Dufoul. Iofephus etiam AMalchum 

63. Μάγχος ἡ Malcbum νο- cat, Ant. XV. 6, 2. vt nullu: 
cat Hirt. de Bell. Alex. Ab rege fit dubium, quin et hic μά. 
Nabazaeorum , Malkbe, Nem- xo, vel potius Μάλχος, repo- 
pe Arabibus Malich Regem fi - nendum fit. Mofés Dufoul. 
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δὴς ὁ Ἰδαῖος" ἔτι δ᾽ ᾿Αμύντας, ὁ Λυκαόνων καὶ Γαλά- 
τῶν βασιλεύς ^^. ἦν δὲ καὶ παρὰ TÉ Μήδων βασιλέως 
img αλμένη Qo Ouia. Καίσαρι δὲ νῆες ἦσαν πρὸς ἐλ- 
AQ» πεντήκοντα καὶ διωκόσιαι, Seats δ᾽ ὀκτῶ μυριάδ ἐς, 
ἱππεῖς δὲ παραπλήσιοι τὸ πλῆϑος τοῖς πολεμίοις. 
ἦρχον δ᾽, ᾿Αντώνιος μὲν τῆς ἀπ᾽ Εὐφράτε καὶ ᾿Αὐμε- 
γίας “μέχρι πρὸς τὸν Ἰώνιον καὶ Ἰλλυριός: Καῖσαρ δ᾽ 
ἐπ᾽ Ἰλλυριῶν τῆς ἐπὶ τὸν ἑσπέριον ἰΟκεωνὸν κωθηκέσης, 
-xaj τῆς ἀπ᾿ ᾿Ωκεανξ πάλιν ἐπὶ τὸ Τυῤῥηνεκον καὶ Σικξ- 
Juxoy sibiseyus Λιβύης δὲ τὴν ᾿Ιταλίῳ καὶ Γαλατίᾳ καὶ 
᾿Ἰβηρίῳ * ᾿ μέχρι σηλῶν Ἡρακλείων ἐντιητωρήκδσαν εἶχε 
“Καῖσαρ. το δ᾽ ἀπὸ Κυρήνης Mex pic Αἰδιοπίας, τΑντώνιος. 
T 62. Οὕτω à aga προσϑήκη τῆς | γυναικὸς ἦν, ὥστε 
79 πεζῷ πολὺ ὃ ιαφέφων, ἐβέλετο τῷ ναυτικῷ τὸ κρά- 
"vog εἶναι διοὶ Κλεοπάτραν" καὶ ταῦτω, πληρωμάτων 


"Herodes Iudaeus: ad haec Amyntas, Lycaonum et Galatiae : 


rex. A Medorum etiam rege fübmiffa auxilia. — Caefari naues 
"fuetunt bellicae ducentae et quinquaginta, o&oginta millia pe- 
- ditum, totidem equitum, quothoftibus. | Imperabat Antonius 
Euphrate et Armenia vfque ad mare Ionium et Illyricum: 

Caefar ab Illyrico toti tractui, qui ad Oceanum occidentaler 
pertinet, ab Oceano rurfus ad Tufcum et Siculum pelagus. Afri- 
; qua Italiae, Galliae et Hifpaniae ad columnas Herculis 
Yfque obuertitur, Caefar tenebat: reliquum a Cyrenis Aethio- 

pia tenus Antonius. 
'  XMfque adeo vero appendix erat bic foeminae, vt, quum 
peditatu longe praeftaret, Cleopatrae gratia robur poneret omne 
| in 





* 
: δ 


8. "οἱ Γαλατῶν βασιλεύς ΕΧ- rem tranfiffe, qui nufquam an- 
cidit hic nomen Regis Galata- tea, vt nunc textus. habet, no- 
: neque enim Lycaoniaeet minatus fuerat, 
Galatiae idem rex erat: Scri- 65. ᾿Κομενίων Vulc. 
ndumque χα ὃ Γἀλάτῶν βασι- : 
Ais. vel potius X5] Δηϊόταρος, ὃ 66. τὴν Ἰταλίαν, ΧΑ T ἀλατίάν, 
T.f. lr enim infra appella- xl ᾿Ιβηρίαν. | Immo , vero τὴν 
tur(p. 129, I2.) is, cuius hic Ἰταλίᾳ κοὶ ταλατίᾳ καὶ ᾿Ιβηρίᾳ, 
nomen exeidiffe vides, cum ibi vt rede in Vulcob. legitur. 
defecilfe dicatur, et ad Caefa- κίε: Dufou/. 
WS o^ 67. Enero 
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ὠπορῖα συναρπαζομένες ὁρῶν ὑπὸ τῶν τριηραρχῶν ἐκ 
τῆς πολλὰ δὴ τλώσης Ἑλλάδος ὁδοιπόρες, ὀνηλάτας, 
ϑεριςς, ἐφήβες" καὶ ἐδ᾽ ὅτω πληρεμένας τὰς ναῦς, 
ἀλλὰ τὰς πλείσας ἀποὸδεεῖς καὶ μοχϑηρῶς πλεόσας. 
Καῖσαρ δ᾽ αὶ πρὸς ὕψος, ἐδ᾽ ὄγκον, ἐπιδεικ)ροῶς πεπῆς- 
γυίαις ναυσὶν, εὐτφόφοις δὲ καὶ ταχείαις καὶ πεπληρω- 
μέναις ὠκριβῶς ἐξηρτυμένος 7, ἐν Τάφαντι καὶ Βρεντησίῳ, 
συνέχων τὸ ναυτικὸν, ἔπεμπε πρὸς Αντώνιον, ἀξιῶν μὴ 
διατρίβειν τὸν χρόνον, ἀλλ᾽ ἔρχεσϑαι μετὼ τῶν δυνά- 
μεων αὐτὸς δὲ τῷ μὲν ςόλῳ παρέξειν ὅρμες ἀκωλύτως 
καὶ λιμένας, ὑποχωρήσειν δὲ τῷ πεζῷ τῆς Ἰταλίας 99 
ἵππε. δρόμον ὠπὸ ϑαλάσσης, μέχρις ἂν ἀσφαλῶς 
euro καὶ ςρατοπεδεύσηται. τότοις ἀντικομπάξζων ᾿Αν- 
τώνιος, αὐτὸν μὲν εἰς μονομαχίαν πρεκαλεῖτο, καΐπερ 
ὧν πρεσβύτερος" εἰ δὲ Φεύγοι τῶῦτο, περὶ Φάφσαλον 
ἠξίῃ τοὺς «ρατεύμασιν, ὡς πάλαι Καῖσαρ καὶ Πομπήϊος, 


in claffe; idque quum videret fociorum naualium inopia a prae- 
fe&is nauium corripi ex plurima iam paflía Graecia viatore 
agafones, meflores, adoleícentulos, ac ne ita quidem compleri 
naues, fed pleraque manere vacuas, et male ad nauigandum 
inítructas. | Caefar, non ad altitudinis, velmolis, oftentationem. 
pompofe aedificatis nauibus, fed agilibus, expeditis et esee 
completis inítru&tus, Tarenti et Brundufii claffem habebat. Hie 
mifit ad Antoniam, poítulatum, ne tempus tereret, fed admo- 
veret copias, claí[i fe ftationes fecuras et portus praebiturum. 
terreftribus copiis de continente Italiae conceffurum equi curri- 
culum a mari, quoad tuto defceridiffet et caftra locaffet.  Anto- 
nius contra iactabundus prouocauit eum, vt folus fecum , licet. 
aetate ipfe foret grauior, congrederetur. | Quod fi declinaret,. 
in campis Pharfalicis popofcit, ficut pridem Caefar v Fem 
L —-— cM 


67. ἐξηδτυμένον Vulcob. et 
Anon. 


- 68. ἀκωλύτως -- Ἰταλίας] Me- 
lius in Vulc. et Anon. ἀκωλντες. 


Melius etiam in Anon. pro 
Ἰταλίας, παραλίας legitur, qu 
rum pofter:us ab Angl. et Ga 
Interpp. re&e  obferuatum eft 
Bryanus εἰ δίς γος Dujoul. : 






dh 


128.74 M. ANTONIV S. 209 


» 


διαγωνίσασθαι. φθάνει δὲ Καῖσαρ, ᾿Αντωνίξ πέξοὶ τὸ 
κΊιον ὀρμᾶντος, ἐν ὦ τόπῳ VOV ἡ Νικόπολις ἵδρυται, 


διαθ “λῶν 


12 








τορύνη κάϑηται 7 


det Caefar ? 
Eo à ς | 
69. διαλαβων τὸν 7r] Immo 
αλῶν τὸν Ἰόνιον. vti recte in 
c. legitar. Mofes Dufoul. 

O. Τορύνη 1 Huius nominis, 
praeter - Plutarchum , meminit 
nemo. Ert fane  intercidiffet 
rorfus, nifi propter Cleopa- 
trae e didum a noftro effet fer- 
Vatütr Cellarii irt ave 


















b. Mofa Dufoul. 
locus eft, proprio nomi- 


c9w.4 inftrumentum eft, quo 
lae (aut potius, quae in illis co- 
auntur) agitari folent, nimi- 
| cochleare coquinarium. Pa- 
δος ex Ariftophane in 
quitibus, vbi eft: Δοίδυξ, ἐδὲ 
bu er in. Auibus: "Ervug 
“εἴ δεῖ τορύνης kg χύτρας. 


wá s» interpretatur, fed 
. Víus eftvocabulo etiam 

to in PA maiore, ita, vt 
m... 


ZI. ἐπὶ τῇ τορύνῃ vado] To-. 


| in appellatiuum detorto. | 


99 cv Ἰόνιον, καὶ τῆς Hireíos χωρίον,. ὃ Το- 
UU καλεῖται, κατασχών. ϑορυβεμένων δὲ τῶν περὶ 
y ᾿Αντώνιον, (ὑτέρει γὰρ ὁ πεζος αὐτοῖς ) ἡ μὲν KAsa- 
τάτρο σκώπτεσα" Τί δεινὸν, ἐλεγεᾶν, εἰ Καῖσαρ ἐπὶ τή 


na vt fecum conferret Praeuertit autem Caefar, dum apud 
ium in ftatione eft A ntonius, quo loco nunc eft Nicopolis 
ondita , tranfmiffo mari Ionio, oppidum Epiri, quae Toryne 
catur, occupare. Tumulmantibus hic illis, qui erant circa 

ntonium, (nam pedefires copiae eorum nóndum aderant) ir- 
iden. Cleopatra: Quid miri eft, inquit, fi in Toryne confi- 


Antonius, 


facile appareat inde, id fuiffe, 
quod diximus. Meminit et Eu- 
ftathius in A Iliadis, aitque, (id 
quod huc facit) παρὰ τὸ τορῶ 
dictum, quod eft circumago. Et- 
go Cleopatra extenuat praefen- 
tuam Caefari 1$, a loci nomine pe- 
tita ioci materia: quod fugit 
vtrumque interpretem. Xylan- 
der. Midetur alludere ad id, 

quod Sueronius ait, infanti in- 
ditum nomen Turino: et ita 
per contumeliam appellauit 
eum Antonius. Cruferius. Io- 
cus inde petitus eít, quod τορύνη 
bacillus erat, quo pultem, dum 
coquebatur, agitabant: ( non, 
vt Angl. et Gall. intt. Xylan- 
drum fecuti , in nota fcribunt, 
cochlear.) Vide Ariítoph. 5ehol. 

( p. Ed. Gen. 347. ) τορύνη, τῷ 

κινητήριον τῆς χύτρας. Mee 

ipfe, (p. 545.) Ετνες ὃ * ἐπιϑυμεῖ; 

δεῖ τορύνης καὶ χύτρας. Adde 


- Lucian. ii res, €. 7. vbi Home- 


rum ridens ait, ah eo canta- 
Q tum 
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63. ᾿Αντώνιος. δ᾽, ἅμα "nien τῶν πολεμίων ὁ 
πλεόντων, φοβνϑώρ, μὴ τῶν ἐπιβατῶν ἐρήμες ἕ 
τὰς ναῦς, τὲς μὲν ἐρέτας ὁπλίσας ἐπὶ τῶν Ra Te gu 
τῶν παρέτειξεν ὄψεως i ἕνεκα, τὸς δὲ ταφσὲς τῶν νεῶν 
ἐγείζας καὶ πτερώσας, ἑκατέρωθεν, ἐν τῷ spat περὶ 
τὸ ᾿Ακήων ἀντιπρώρες συνεῖχεν, ὡς Pneus καὶ πάρες. 
σκευασμένως GLO nez say. καὶ Kaicae μὲ ὅτω κατά: 
σεξατηγηϑεὶς ὠπεχώρησεν. ἔδοξε δὲ καὶ τὸ ὕδως εὖ 
χάνως ἐρύμασί τισιν ἐμπτεριλαβων, ἀφελέσϑαι τὲς 
λεμίες, τῶν ἐν κύκλῳ χωρίων ὀλίγον καὶ πονηρὸν ἐ 
τῶν. εὐγνωμόνως, δὲ καὶ “Δομετίῳ προσηνέχϑη παρὰ τ 
Κλεοπάτρας yia; iem. ἐπεὶ. γάς ἐκεῖνος ἤδη πυρέττων 
εἰς pago ἐμβας ἀκάτιον, πρὸς Καίσαρα μετέφη, 
θέως ἐνεγκων ὁ ᾿Αντώνιος, ὅμως πᾶσαν αὐτῷ τὴν amo. 
rar μετα τῶν φίλων. καὶ τῶν 'ϑεραπόντων ἀπέπεμ-. 
ve. καὶ Δομέτιος μὲν, ὥσπερ ἐπὶ τῷ μὴ λωϑεῖν τὴν. 
φίαν αὐτῇ καὶ προδοσίαν μεταβαλλόμενος, εὐϑὺς ἐ 

























A 
Antonius, inuehentibus prima lace hoftibus, timens, 
inanes propugnatoribus naues caperent, ad fpeciem inftruxit i 
tabulatis remiges armatos, remos erigi et fufpendi ex vtro- 
que nauium latere praecepit, atque ira iu faucibus porn ς᾽ ᾧ 
A&ium obuerfas in hoftem continuit, quali infiru&as remigio 
et paratasad coufligendum. [14 delufus Caefar retro abiit, | 
Aquam infuper magna folertia operibus complexus intercepit 
hoftibus, quum loca ilia circa paucam et vitiofam haberent. Ge- 
nerofe item egit contra Cleopatrae featentiam cum Domitic 
Quum enim febre iam correptus ille minutum acatium confcen- 
dilfet, atque ad Caefarem tranfiiler, etii grauiter. tulit id 
tonius, milit ei tanien omnia impedimenta cam amicis et fer- 
vis. Domitius vero, tanquam poeniteret eum , quod perfidi 
fua et proditio non ellet clam, illico exfpirauit, E 
reges 


Ne 







tum faiffe, quomodo Neptanus bacillum faiffe,ex his omnibus I 
ἐτάραξε τὸν πόντον; ὥσπερ τορύνην quere puro ; pultique coquer. 
TU ἐμβαλὼν τὴν τρίαιναν. Truam dae praefertim adhibitum. Μο- jj 
dici latine, arbitramur Chriflia- /és Dafoul. ww 
nus (ad Ariítoph. p. 713.) Ego 


129. II M. A NEMIDATE ΝΣ 21 


λούτησεν' ἐγένοντο, δὲ καὶ βασιλέων dares itus, ᾿Αμύνταε 
καὶ Δηϊοτείρε, πρὸς Καίσαρα. τὸ δὲ ναυτικὸν ἐν πρωὶ 
υσπραγϑν, καὶ πρὸς ἅπασαν ὑφερίζον | βιήϑειαν, 
αὖϑις ἠνάγκαζε τῷ πεζῷ προσέχειν τὸν ᾿Αντῶώνιον, ἔσχε 
Ν λ L (δ, M " -“ Er ἢ " 
ài καὶ Κανίδιον, τὸν ἀφχοντῶ τῇ GS, μεταβολὴ 
’ V A ^, ' ͵ 72, / 
γνώμης παρὰ τὰ δεινά: καὶ συνεβόλευε Κλεοπάτραν 


μὲν ἀποπέμπειν, ἀναχωρήσαντα δ᾽ εἰς Θρῴκην, j Ma- 
^ 


κεδονίαν, πεζομαχίᾳ Ἀρῖνα!. καὶ γὰρ Δικόμης a o 


Γετῶν βασιλεὺς, ὑπισχνεῖτο πολλὴ φρατιῶ βοηϑήσειν' 
g^" δ᾽ αἰσχρὸν, εἰ Καίσαρι i γεγυμνασμένῳ περὶ 
Σικελικὸν πόλεμον, ἐκξήσονται τῆς ϑαλάσσης, ἀλ- 
λα δεινὸν, εἰ τῶν πεζῶν εἰγώνων ἐμπειρότατος ὧν Av. 


τώνιος 8 χρήσεται pun καὶ παρασκευῇ τοσότων ὅπλι-, 


τῶν, εἰς ναῦς διανέμων καὶ καταναλίσκων τὴν δύναμιν. 
ΕΝ pnr &ÀX ἐξενίκησε Κλεοπάτρα διοὶ τῶν νεῶν κριθῆ- 
ναι τὸν πόλεμον, zà5 πρὸς φυγὴν ὁρῶσα, καὶ τιϑεμένη 
τὰ Xa ἑαυτήν, ὅχ TS πρὸς τὸ VIX A ἔξ α! χρήσιμος, 
ἀλλ᾽ ὅθεν ἀἄπεῖσι ῥᾷτα, τῶν πραγμάτων ἀπολλύμένων. 


reges quoque, Amyntas et Deiotarus, ad Caefarem. | Quia ve- 
10 claffis Antonii nihil profpere gerebat, neque ad rem vllam 
mature occurrebat, fubactus e(t iterum terreflres copias refpi- 
d. . Canidius quoque, qui praeerat. legionibus, fab ipfam 
crimen matata fententia, auctor fuit, vt Cleopatram remitte- 
jet, recedensque in "Thraciam, vel Macedoniam, decerneret 
lien Mute. Quippe Getaram rex, Dicomes, magna manu 
oftlendebat fe ei fabuenturum, Neque vero effe infame, fi exer- 
€itaro bello Siculo Caefari mari cederet, fed abdtisdigii fi ter« 
reftrium. certaminum Antonius peritifimus tot legionum non 
Mteretür robore er apparatu, fed diftraheret et abfameret ii 
€laffem vires. — Verum enimuero euicit Cleopatra, claffe vt 
bellum decerneretur, circumfpiciens iam tum fugam, compo 
nensque res πᾶς, dion vbi ad victoriam confuleret, fed vnde 
expediret fugam, rebus perditis, quam facillime. — Longa bra- 
1 ? chia 
». x 
92. συνεβέλευε ] Legituretiam —— 73. Δικόμος Vulc. 
ευνεξέλευον. H. Szepbanus. 
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ἦν δὲ “μακρὰ σκέλη κατατείνοντα πρὸς τὸν ναύσαθμον 
πὸ τῆς σεατοπεδείας 75. Qi ὧν δ᾽ Ἀντώνιος timer. 
εἰέναι μηδὲ £y ὑφορώμενος. οἰκέτε δὲ Καίσαρι, Φράσαντος, 
ὡς δυνατὸν εἴ κατιόντα διαὶ τῶν σκελῶν συ) αβῶ 
αὐτὸν, ἔπεμψε τὲς ἐνεδρεύσοντας. οἱ δὲ παρὰ τοσᾷ v 
ἦλθον, ὥστε συναρπάσαι τὸν προηγόμενον αὐτῷ, προ: 
-vasseitis αὐτὸς δὲ δρόμῳ μόλις ὑπεξέφυγεν.. φὰς 
65. Ὡς δὲ ναυμαχεῖν ἐδέδοκτο, τὰς μὲν ἄλλας 
ἐνέπρησε ναῦς, “πλὴν ἑξήκοντα τῶν Αἰγυπτίων: τὰς δ᾽ 
ἀρίξας καὶ μεγίξας ἀπὸ τριήρες μέχρι, δεκήρες P Arg, 
d ισιμυρίες ἐμβιβάς ων ὁπλίτας, καὶ δισχιλίες τοξότας. 
ἔνϑα πες ομοχον ἄνδρα τῶν ταξιαρχῶν. “λέγεσι,, παμ- 
πόλλες ἡγωνισμένον ἀγῶνας ᾿Αν]ωνίῳ, καὶ κατάτε: 
᾿φριμμένον τὸ σῶμα, τῷ ᾿Αντωνίῳ παριόντος ;. uaxAad- 
σᾶσϑαι, xc) εἰπεῖν: Ὦ αὐτοκράτορ, τί τῶν τραυμά- 
τῶν TÉTÜUY ^ ἢ τῷ ξίφες, καταγνὲς, ἐν ξύλοις πονή- 
£áic ἔχεις τὰς ἐλπίδας; Δἰγύπήιοι καὶ Φοίνικες ἐν Sa- 
λάσση μαχέσθωσαν, ἡμῖν δὲ γῆν δὸς, ἐφ᾽ ἧς εἰώϑα- 





chia erant caftrorum ad flationem claffis pertinentia, qua tran 
re Antonius fine vlla folebat fufpicione. Caefar autem, a fe 
edo&tus, pofle illum per brachia defcéndenrem occupari, fummi: 
fit fubfeffores. Illi tantulo modo maturius exfurrexerunt, vt corri 
puerint illum , qui antecedebat Antonium , atque ipfe curfa 
aegre effagerit. 

Poftquam decernere deliberatum eft proelio nauali, reli. 
quas naues extra fexaginta Aegyptias concremauerunt. Opti 
mas quasque et amplifiimas a triremi vfque ad decem ordinui 
naues compleuit, iisque impofuit viginti millia peditum et du 
fagittariorum. — Ibi quendam ordinum dudorem, pedefiri 
certaminum fcientem, qui complura proelia fub Antonio 
certauerat, corpusque cicatricibus babebat concifum, Anton 
praefenti ferunt eiulantem dixiffe: Quid, imperator, hifce di 
fus vulneribus et gladiis fpem tuam profligats in lignis reponis 
Aegyptii et Phoenices in mari proelientur: nobis permitte terram 

ir 


74. πρὸς τὸν ναύταϑμον τῆς ἀπὸ, Ante τῆς ςρατοπεδείας repo 
fearoztia;]Excidit praepofitio  nenda. Dacer, 
75. 'L 
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í € ^ B , 1 ^ br ut A 
pev ἑσῶτες ἀποθνήσκειν, ἢ νοιῶν τὰς πολεμίας. πρὸς 
X ^. . , / LP “Ὁ 5 A “Ὁ 
παῦτα μηδὲν ἀποκρινάμενος ὠλλοὸὶ c5 χειρὶ καὶ τῷ 

EL 4 *u , ^ F » » , 
προσώπῳ. μόνῳ, οἷον ἐγκελευσάμενος τὸν dvdge, ϑαῤ- 

ἣν . $ E dva : 5 ' : ^h z 1 i 

», “αρῆλθεν; 8 χρητὰς Sym ἐλπίδας" ὅς. γε καὶ 

E n " mt 3 cA P , ^ 9». 
σὸς κυϊϑεονήητας, τῶ (sic βελομένες ὠὡπολιγεῖν, ἠναΎκο- 
" , / ^ / y “ 4 
wv ἐμβαλέσιϑωι καὶ κομίζειν, λέγων, ὅτι δὲ μηδένω 
r $ 2, “Ὁ KJ 
᾿Φεύγοντα τῶν πολεμίων διαφυγεῖν. ᾿ 
. , " 2 / M E b aM, Y ^^ $15.59 
c 66. Ἐκείνην μὲν sv τῆν ἡμέρων καὶ τρεῖς τὰς £(De- 

^ r ' / M , 

"Enc μεγάλῳ “πνεύματι κυμανϑὲν τὸ πέλαγος τὴν. μά- 

, "- * ΄, , , 

"χήν ἐπέσχε, πέμπτη δὲ, νηνεμίας καὶ γωλήνης enAussS 
Σ ͵7 2 , X X T 
"γενομένης, συνήεσαν' ᾿Αντώνιος. μὲν v0 δεζιον κέρας 

' ΄, / Νὴ » , 
dev καὶ Ποπλικόλας" Κοίλιος δὲ τὸ. εὐώνυμον" ἐν μέ- 
N 4 b] , X / 2 P ae 475 y ^4 
€0 δὲ Μάρκος Οκγάβιος, καὶ Μάρκος lusiog'". Kai- 

- , ^) , , , € "na dn M 
wo δ᾽ ἐπὶ τῷ εὐωνύμς τάξας ᾿Αγρίππαν, αὑτῷ τὸ 
δ tA / Pa VN P4 e m * , Ζ bs 
“δεξιὸν κατέλιπε. τῶν δὲ πεζῶν, τῶν μὲν ᾿Αντωνίξ, Ka- 
Wig τῶν δὲ Καίσαρος, Ταῦρος ἐπὶ τῆς ϑαλάττης πα- 

, ΄ [1 P Pp 3s 99 Ν ^ c : / , 
ξατάξαντες ἡσύχαζον. αὐτῶν δὲ “τῶν ἡγεμόνων, Δι- 
φώνιος μὲν ἐπεφοίτωα πανταχόσε κωπήρει, τὸς σφωτιώ- 

. r ^ € X F ^v ^ c/ , ^ 
τὰς παρακαλῶν, ὑπὸ βρίϑες τῶν νεῶν, ὥσπερ EM γῆς 


Jn qua affueuimus ítantes occumbere, γα] vincere hoftes. Ad 
ea nihil refpondit, manu tantum et vultu quati excitans eum, vt 

9no animo eífet, praeteriit, omni bona fpe depofita. Nempe 
"gubernatores vela, quum ea vellent relinquere, imponere in 
maues et portare fecum coégit, addens faciendum, ne quis ho- 


1 


: 


iun fupa euadat. 
.  Atillo die et proximis tribus grandi vento flu&uans mare 
"proelium interpellauit. Quinto die coelo fereno et tranquillo 
1a?! concurrere. Antonius cum Poplicola in dextro cornu eeit, 
4n liniftro Coelius, mediam aciem M. O&auius et M, !ufteius 
"Obtinuere. Caefar finiflro praefecit Agrippam, dextrum ipfe 
retinuit. Copias Antonii terrefires Canidius, Caefaris Taurus in 
ditore infiru&as quietas tenuere. — Qaod duces ipfos fpe&at: 
"Antonius aCtuaria naui circnmueZtus et adhortatus eft milites, 
monens, vt ob nauium pondus velut in folo ftabiles pugna- 
EU. oui rent. 





ciunt Interpp. omnes. du. Scüftor.Bryanus et Mofis Du/ 


hers "tuioc] Iufleium merito — fleium feruauit Supplem. Tiu. 
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ἐδραίως μάχεσϑαι, Tóg δὲ κυβερνήταις διωακελευδι 
ὥσπερ Gg aug οὐτρέμοι ταῖς ναυσὶ δέχεσϑαι τὰς de 
βολες τῶν πολεμίων, τήν πεεὶ τὸ σόμα δυσχωρίαν 
λάττοντας. Καίσαρι δὲ λέγεται μὲν ἔτι σκέτας ἀπὸ 
σκηνῆς xUA4À περίοντε πρὸς τὼς ναῦς. ἄνθρωπος ἐλαῦ- 
νων ὄνον κως πυϑομένῳ δὲ TE»opLO. γιωείσας 
αὑτὸν, εἶπεν" Ἐμοὶ e Εὐτυχος ὄνομα, τῷ Ó Li 
Νίκων, δὲὸ καὶ τοῖς ἐμβόλοις. τὸν τέπον κοσμῶν ὕξε- 
gor, ἔςγσε JaÀxSW νον καὶ ἄνθρωπον. ἐπιδὼν δὲ 
τὴν ἄλλην παράταξιν, ἐν πλοίῳ πρὸς τὸ δεξιὸ κο- 
μισϑεὶς, phadptido ἀτρεμδντας ἐν τοῖς φενοῖς τὲς πὸ- 
λεμίες. ἥ γας ὄψις ἣν τῶν νεῶν ET ἀἀγκύξαις ocu 
σῶν. καὶ τϑτὸ μέχει πολλξ πεπεισμένος, ἀνεῖχε, τοὺς 
ἑαυτξ, περὶ ὀκἼω τάδια τῶν ἐναντίων ees τῶσας. ἕκ)η 
à ἢ ἥν ὥρα, καὶ πνεύματος αἰφομένε πελαγίξ, δυσα- 
νώσχετδντες οἱ ᾿Αντωνίῳ, πρὸς τὴν διατριβὴν, καὶ τοὺς 
ὕψεσι καὶ μεγέϑεσι τῶν οἰκείων νεῶν πεποιϑότες, ὡς 
ἀπροσμάχρις, τὸ εὐῶν "υμον ἐκίνησαν. ἰδὼν δὲ Καῖσαρ 
20993, καὶ πρύμναν ἐκφρέσατο τῷ δεξιῶ, βελόμενος $ x11 
μᾶλλον ἐκ TE κόλπε καὶ τῶν ςενῶν ἔξω τὲς πολεμίας 


ient, Gubernatoribus imperauit, vt, quafi in ancoris ftantibus 
nauibus, nihil fe mouentes en éd hoftium exciperent, de- 
 clinarentque iniquitatem loci in faucibus portus,  Caefari m 
morant, tenebris adhuc quum esreífus tabernaculo effet , in 
orbem circumeunti ad luftrandam claífem, honiinem quendam, 
qui agebat atinum, occurriff?é; nemen quaerenti, quum eum 
. cognoiceret, refpond,Te liominem: Eurycbo mihi nomen eft 
afino Niconi, Vnde locum iilum rofliis "nauium poft exornan$, 
afini et hominis illius fla'nam ex aere pofuit, ^ Contemplatüs 
reliquam aciem, et nauigio ad dextrum cornu vedlus, quiefcen- 
tes in anguftiis mirarus eft bofles, Siquidem ftartium in an- 
coris erat nauium fpecies, idque diu credens füftineit fuas, 
quae octo ftadiis ab hoítibus aberant. lam hora erat fexta, 
quum, vento ex alto increbreícente, cun&ationem molefte fe- 
rentes Antonii milites, nauiumque fuarum freti fattigio et am- 
pliÀtudine, tanquam non expugnari poterant, finiftrum cor- 
nu mouerunt. ld Caefar contemplatus exfultauit, nauesque in- 
dextro cornu inhibuit, quo magis ac magis ex finu et anguftiis 
eliceret 
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ἐπισπάσασϑαι , καὶ περιπλέων εὐήρεσι σκάφεσι τοῖς 
ἑαυτῶ συμπλέκεσθαι πρὸς τες ναῦς UT OyXS καὶ πλή- 
^ p" ὀλιγότητος ἐφγάς καὶ βραδείας. 
, $7. Agxonérs δὲ τῷ ἀγῶνος ἐν χερσὶν εἶναι, ἐμ- 
᾿βολαὶ μὲν ἐκ ἦσαν, s" εἰναῤῥήξεις νεῶν τῶν μὲν ᾿Αν- 
"avs διαὶ βάρος ῥύμην sx ἐχεσῶν, ἣ μάλιςα oi 
τας τῶν ἐμβολῶν “πληγὰς ἐνεργός" τῶν δὲ Καίσαρος s 
E ἀντιπρώρων συμφέρεσϑαι πρὸς χαλκώματα σερεαὶ 
τραχέα Φυλασσομένων, ἀλλὰ μηδὲ κατὰ πλευρεὶν 
“ἐμβολὰς διδόνω Sajpsrrav. ἀπεϑθϑραύοντο γάρ τὰ ἔμ:- 
oaa ῥαδίως, 5 προσπέσειε σκάφεσι 2$ τετραγώνων £v- 
λων μεγάλων σιδήρῳ συνήρμου μένων πρὸς ἄλληλα δὲε- 
“δεμένοις. ἣν ὃν πεζομαχίω προσφερῆς ὃ ἀγῶν' τὸ δ᾽ 
᾿ἀληϑέσερον εἰπεῖν, τειχομαχία. τρεῖς γὰρ ἄμα καὶ τέσ- 


- 
E 







vé 
liceret hoftem , et circumuedus nauigiis fuis expeditis dimica- 
det cum nauibus ob molem et fociorum naualium paucitatem 
-ijgnauis et fegnibus. 

-— ΨΒὶ ad manus ventum eft, haud datae impreffliones fue- 
runt, neque irruptiones nauium, quod naues Antonii non ya- 
Aerent ob pondus cum impetu ferri, vnde redduntur potiffimum 
jmpreffionum idus validi: Caefaris vero naues, non tantum, 
ne infeítae fronte cum roftris committerentur firmis et afperis, 
Jitarent, fed ne incurfum quidem facere auderent in latus; 
quando comminuebantur facile roftra earum, qua in naues im- 
"y ingebant tignis ingentibus quadratis, quae colligata inter]fe 
ferro erant, compactas. Erat igitur affimile pedeftri proelio 


Certamen, aut, vt verius i$ dicam, murorum oppugnationi, Simul 
enim 


᾿ς 76. σκάφεσι ] Stante huius voluerit, aliis diiudicandum re- 
oci fcriptura, peffime ab In. linquo. Ego certe non credo; 
'terpp. et intelle&ium et verfum locumque adeo corruptum cen- 
hunc locum, aio. πρὸς &A- [leo. Neciuuat Stephanus, μὲς 
wAm enim δεδεμένοις ad σκάφεδι γάλῳ mea συνηρμοσμένῳ repo- 
meferas neceffe eft. vndeliquet nens. | Forfan alia exciderint, 
verti debere: inaaues trabibus | volueritque hifce: ssanibus fer- 
ingentibus ope fevri compas, reis Caefaris naues. apprebenfar, 
Eus in morem) juscas in-  Auroniatisque itg  coniumtias. 
zer fé. Quod an Plutarchus Aut certe: 7m eppropmquan- 
É O 4 tium 


νιος ἐποίησεν 8T ἄρχοντος, ὅτ᾽ dydgoc, ἔτε ὅλως ἰδίοις λοι 


216 PLVTARCHI 

























σαφες πεεὶ μίαν τῶν ᾿Αντωνίξ συνείχοντο, γέῤῥοις 7 ᾿ 
δόρασι καὶ κοντοῖς χρωμένων καὶ. πυροβόλοις' οἱ δέ 
quía καὶ καταπέλταις "5 ἀπὸ ξυλίνων. πύργων ἔβαλε, 
λον. ᾿Αγρίππε δὲ θάτερον κέρας εἰς κύκλωσιν. ἐκ]εώ 

τος, ἀνταναΐγειν Ποπλικόλας ἀναγκαζέμενος, πε 
ῥήγνυτο τῶν μέσων. ϑορυβεμένων. δὲ τότων, καὶ σι 
πλεκομένων τοῖς περὶ τὸν ᾿Αῤῥέντιον 79, ἀκρίτϑ, δὲ κα 
ποινῆς ἔτι τῆς ναυμαχίας C'UVES I TIG, αἰφνίδιον αἱ 
πάτρας ἑξήκοντα νῆες apis αἰφόμεναι πρὶς ἐπ 
πλεν τὰ ἱστία, καὶ διε μέσε φεύγεσαι τῶν μαχομένων", 
ἦσαν "yug ὀπίσω τεταγμέναι τῶν μεγάλων, καὶ dum 
“Ἴεσαι ταραχήν ἐποίων. οἱ δ᾽ ἐναντίοι ϑαυμαάφοντες, 


ἐθεῶντο y; τῷ πνεύματι χρωμένας. ὁρῶντες, ἐπεχέσα 
πρὸς τὴν Πελοπόννησον. ἔνθα δὴ Φανερὸν. αὑτὸν ᾿Αντώ- 


enim tres, aut quatuor, vnam Antonii cingebant, tagulisque | 
et lanceis et contis et telis ignitis pugnabant. Antoniani inge- - 
rebant etiam catapultis ex turribus ligneis tela. Porrigente ad - 
circumdandos hoftes alterum cornu Agrippa, expandere con- | 
tra Poplicola fuos coactus, a media acie fua eít dinulfus. Τὰ- 
multuante hac, ac cum Arruntio dimicante, nondum autem de- 
creto, fed communi adhuc, marte, repente fexaginta Cleopa- 
trae naues confpectae vela ad difceffum in altam. dare, ac per - 
medios fugam arripere pugnantes: nam magnis nauibus Mm. i 
atergo fuerant, perrumpen:esque tumultum cierunt. —Hofte 
obftupefa&i petentes viderunt fecundo vento Peloponnefum, - 
Hic vero patefecit fe Antonius, nec ducis, nec viri, nec B 
ἮΝ * 


sium γο γα machinas, ex 1rabi- intelligi, quod abfurdum " 
buc ferro compo&las, demiffas ex | . Mofes. Dufoul.— 7 
alio, quae fzongereu:. Mihinon — 78. καταπέλτας Vulcob. — — 
liquet... Mefes Dnifoul, 79-'Adjévries ] Huncab O 
77. vyilós;] Vocem hanccor- vio mediam aciem tenuiffe, ap-- 
ruptam effe pro certo habeo. paret ex hocloco. Paterculus - 
reQius γαίσοις, Caeterum le- laeuum cornu ei commiflum ἊΝ 
gendum videtur χρώμενοι: nifi cit. Xylander. 
velis de Antonianis folis haec ὀὀθ0, οἰκείοις Vulc, 
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γισμοῖς διοικάμενον: ἀλλ, oT 62 τις "maie QV εἶπε, τὴν ψυ- 
77 τῷ ἐρῶντος ἐν ἄλλοτ ίω σώματι ἤν, ἑλκέ £yoc ὑπὸ 
ξ τ μ 


τῆς γυναικος, ὥσπερ συμπεφυκως καὶ συμμεταφερόμενος. 


$ yes &Qa τὴν ἐκείνης ἰδὼν ναῦν ἀποπλέεσαν, καὶ 
πάντων ἐκλαθόμενος, καὶ προδὲς καὶ ἀποδρὰς τὸς 

ip αὐτῷ μαχομένες καὶ ϑνήσκοντας, εἰς πεντήρη 
μετεμίας , ᾿Αλεξζάνδροι τὸ Σύρε καὶ Σκελλίῃ “ἢ μόνων 
αὐτῷ συνεμβεντων, ἐδίωκε τὴν ὠἀπολωλεκυΐαν ἤδη καὶ 
προσωαπολϑσαν αὐτόν. 


ΤΠ (9, Ἐκείνη δὲ γνωρίσασα σημεῖον ATO τῆς νεὼς 
ἀνέσχε καὶ προσενεχθεὶς ὅτω καὶ ἀναληφθεὶς, ἐκείνην 

i xv εἶδεν, HT ops: Trage av δὲ μόνος εἰς πρώραν, 
P αὑτῷ ἐκώϑητο cum, ταῖς χερσὶν ἀμφοτέραις ἐχό- 
μενος τῆς κεφαλῆς. ἐν τώτω δὲ λιβυρνίδ' ες ὠῷφϑησαν διώ- 
ET παρὰ Καίσαρος" o à ἀντίπρωρον ἐπις eb eu τὴν 
ψαῦν κελεύσας, τὰς μὲν ἀλλας ἐἰνέσειλεν' Εὐρυκλῆς δ᾽ 
ὁ Λάκων ἐνέκειτο το σοβαρὸς, λόγχην τινὰ πραδαίνων ἀπὲ 


fuo à duci füls. fed (quod ludens quifpiam dixit, amantis ani- 
mam in alieno viuere corpore) raptus ἃ foemina eft, vt fi con- 
.glitinatus ei foret, vnaque moueretur cum ea. Nam fimul ate 
que nauem contemplatus eft illius vela facientem, omnium obli- 
tus. proditis et defertis illis, qui pro ipfo certabant, aique animam 
ofündebant, confcendit quinqueremem, Alexandro Syro et 
E folis comitibus, fequutusque eft illam perditam iam et 
perdituram infuper ipfuin. 
—.. Hia percipiens eum venire, fignum fuftülit ex nani. Ita 
'ad eam Antonius delatus et acceptus naui, neque adfpexit illam, 
neque adípe&tus eft ab illa. Solitarius tranfiit in proram, atque 
dbi tacitis cogitabundusque confedit, ambabus manibus caput 
renens. Interea Liburnicae Caefaris, quae infequebantur eum, 
dn confpe&u fuere. — Antonius, iuffo obueifam circümagi na- 
vem, Caeteras repulit: Eurycles vero Lacon ferox inftitit, lan- 
Y - - team 


P 91. ὅπερ τις] Cato Μάϊον. vi- 42. ᾿Αλεξάνδρε — Zxe«] Ali- 
de iL 329, 5. laudat et alibi, ter baec nomina in Vulc. Cod, 
nofter , Op. Mor. t251, 29. fcribuntur, ᾿Αλέξᾳ fc. ec Σικελίω, 
Stephanus ὥσπερ malebat. 4Mo- . Sed vtra lectio. potior fit, non 
fi Dufosl. abunde conítat. De Alexa vi- 
O5 ae 


153.16. 
: m ? e Σ CAU "N , 2: 
τῷ καταςρώματος, ὡς ἀφήσων εἰς αὐτὸν. ἐπιςἀντὸς 
! - σα " δ LA - ΄ n »" 
δὲ τῇ πρώφα τῷ "Avevo, καὶ Τίς ὅτος, εἰπόντος, ὃ 
: 2 “ , , ct H : ΄ » 
διώκων AVTOVIOV ; Eye, εἶπεν, Ευρυκλήης 0 Aayaege, 
^s ^ Ἵ ^ p.i 83 ΄ D 
, 759 Καίσαρος τύχη τὸν τῷ πατρὸς ἐκδικῶν ϑανατον. ὃ 
*i , c 2 ^ 5 " Mi » d 
δὲ Λαχάφης ὑπ᾽ ᾿Αντωνίᾳ ληςείας αἰτίᾳ περίπεσῶων ETTÉ- 
' 5 ΠΡ ς ) ^ , x ΜΌΝ, οἵ Φ Ju 
λεχίσϑη. πλὴν ἐκ ἐνέβαλεν 6 Ἑυρυκλῆς εἰς τὴν ᾿Αντωνίϑ 
Ὁ , ' « ^ ᾿ ΄ « ὦ 
ναῦν, ἀλλὰ τὴν ἑτέραν τῶν ναυαρχίδων { δύο γοβ 
" ον , V iu. 
Tus) τῷ χαλκώματι πατάξας περιερόμβησε, καὶ ταῦς 
^s T Y ^ E " 
τῆν TE πλαγίαν περιπεσέσωαν εἰλε, καὶ τῶν ἄλλων 
δ 7 ^ ^ ^7 * 
μίαν, ἐν m πολυτελεέὶς σκευαὶ τῶν περὶ δίαιταν ἤσαν. 
1 , ^ 3 M die 
επαλλαγέντος δὲ τότε, πάλιν ὁ ᾿Αντώνιος εἰς τὸ αὐτὸ 
Ὁ» X ε M ε / τ A & ἜΧΩ 7 
σχήμα καθεὶς ἑαυτὸν, ἡσυχίαν ἡγε καὶ τρεῖς ἡμέρας 
9 c A. Δ ΄ ὃ N wp cl d ^ X » dass 
xa9'  £mucTOy ἐν πρώρα διαιτηθεὶς, £d ὑπ᾽ ὀργῆς, εἴτ᾽ i 
, J , / o» y9 δ᾽ » ὲς 
μένος ἐκείνην, Ταινάρῳ προσέσχεν. ἐνγαῦϑα δ᾽ αὐτ 
t £, ^ ^ , F , . k 
&i συνήϑεις γυναῖκες πρῶτον μὲν εἰς λόγες δλλήλοιξ 
f 7 T “Ὁ A ΄ (- Lu 
συνήγαγον, εἶτα συνδειπνεῖν καὶ συγκωϑεύδειν ἔπεισα. 
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ceam ex tabulatis nauis minitabundus vibrans, tanquam illum 
peuturus. Confiftente in prora Antonio, et quaerehte: Quis* 
ram eíthie, Antonium qui confe&atur? Ego, inquit, Eurycles, 
lacharis filius, Caezaris fortuna patris mei perfequens necem. 
Fuerat Lachares ob latrocinii erimen ab Antonio fecuri percuf- 
fus. Neque tamen irruptionem dedit in nauem Antonii Euru- 
cles: fed alteram praetorism ( duae enim erant) roftro percuf- 
fam coutorfit, arque impaztam obliquam cepit, fimulque ex aliis 
vnam, qua exquitita fupellex portabatur. Vt hic abfceffit, An- 
tonius eadem componens fe figura filentium egit. —Poflquam. 
tres dies tranfegit in prora folus, feu ira percitus, feu erube- 
fcens illum, appulit ad Taenarum. — Ibi foeminae familiares 
adduxerunt eos primum ad mutua colloquia, deinde ad conui- 
via vna ineunda et ad concubitum perpulere. lam naues onee 


rariae 


de ad p. 139,14. Sufpicor etiam, 
fub pofteriore latere nomen 
Lucili de quo infra leges, p. 
136, 4. Mofes Dufoul. 

.. 83. ἐκδικῶν ] In. quibusdam 
til ἐκδιώκων, Sed praecedens 


participium , διώκων, occafionem 
illi feripturae praebuiffe videri 
poteft. H. Srepbunes. E. Vule, 
affertur ixiuixe , in praef. ind 

Catiui. | κι 


44. el 
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δὲ é ud τῶν σεογγύλων πλοίων ἐκ ὀλίγα, καὶ τῶν Qc 
ἴων τινὲς ἐκ τῆς τροπῆς ἐϑροίς oyro πρὸς aora, ὠγγέλλον- 
τες. , εἰπολωλέναι τὸ ναυτικὸν, οἴεσϑωι δὲ τὸ πεζ3 29 C'vi- 
εξἄνα!.. ᾿Αὐτώνιος δὲ “πρὸς μὲν Κανίδ (ον ὠγγέλες ἔπεμ- 
ψεν, ἀνωχωφεῖν die Μακεδονίας, εἰς ᾿Ασίαν τῷ φζάτῳ 
κατὰ τῶχος πελεύων, αὐτὸς δὲ μέλλων d πὸ Tewaeg 
πρὸς τὴν Λιβύην διαίρειν, ὁλκάδα μίαν | dd μὲν νό- 
pump, πολλβ δ᾽ ἀξίας ἐν ἀφγύξῳ καὶ χρυσῶ κατα- 
σκευὰς τῶν βασιλυιῶν κομίζ e ἐξελόμενος, τοὶς φίλοις 
ἐπέδωκε, κοινῇ νείμασθαι καὶ σώζειν. ἑαύτες κελεύσας. 
εἰρνεμένες δὲ καὶ κλαίοντας εὐμενῶς “νυ καὶ φιλν. 
| ὄνως παραμυθησάμενος καὶ Jaix ; πές εἰλε' ye 
ς πρὸς Θεόφιλον, τὸν ἐν Κορίνθῳ διοικητήν, ὃ ὅπως 
ἰσφάλειαν ἐμπορίση, καὶ ἀποκρύψη τὲς ἀνδρας, ὄἄρχις 
ἂν ἱλάσασϑαι Καίσαρα δυνηθῶσιν. Soc ἥν Θὲ έφιλος, 
Ἱππάρχε πατήρ, T3 πλεῖςον παρ Αντωνίῳ δυνηθέντος, 
πρώτα δὲ πρὸς Kairaga τῶν QT EASUOD ϑέρων μεταϊβαλομέ-- 
à καὶ κατοικήσαντος ὕξερον ἐν Κορίνθῳ. 

69. Ταῦτα μὲν ὃν τὰ κατὰ τὸν Αντώνιον. ἐν Ax]ío 
πολὺν ὁ σόλος ἀντισχων Καίσαρι χρόνον, καὶ μεὲ- 













Tariae quoque non paucae et amici aliquot ex fuga ad eum 
fonfilüxerant, proflisatam nuntiantes claffem, fed terveflres 
pias BüBftrdbi do conflare. τὸ Antonius nuntibs ad Cá- 
midium mifi, imperans, vt propere per Macedoniam reciperet 
cum exercitu in Afiam. A Taenaro in Africam tranfmiffa- 


ls, nauem vnam onerariam magna pecuniae vi, magni pretii 


et dam aoreo et argenteo inftrumento regio onuftam felegit, do- 
nauitque amicis, inbeus, vt ea partirentur inter fe, et faluti fuae 
profpicerent. Abnventes flentesque fane quam placi de et hu- 
naniter confolatus, precatusque, vt reciperent fe, dimifit, fcri- 
tis ad. Theophilum, proenratorem fuum Corinthi , literis; vt 
Pcuritatem expediret illis, abíconderetque eos , quoad placare 
Jaefarem quiuiffent. Hic fuit Theophilus , Hipparchi pater, 
ius, cuius fuit auctoritas apud Antonium mexima, et primus ad 
e elem ex libertis eius defecit, ac domicilium fuum poft con- 
tulit Corinthum. 
"Hoc in ftatu res erant Antonii, Ad ABium quum claffis 
Antoni dia fuiffet Caefari obluctata, atque graviffime ab infur. 
gentibus 
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yino βλαβεὶς ὑπὸ τῷ κλύδωνος ὑψηλξ κατοὶ Treo 
ἱσαμένε, μόλις ὥρας δεκάτης ἐπ ϊσπε. καὶ νεκροὶ | μὲν. j 
σπλείῶως. ἐγένοντο πεντακισχιλίων, ἑάλωσαν. P artic. 
νῆες, ὡς αὐτὲς ἀνέγραψε Κεῶσαρ. ἤσϑοντο δ᾽ οἱ πολ 
Aoi ?* πεφευγότος ᾿Αντωνί:, καὶ τοῖς vbt εἰ 
πρῶτον ἄπιςος ἣν ὃ λόγος, εἰ δέκα καὶ &véa τάγμε 
τὰ πεζῶν ἀηττήτων καὶ δισχιλίες ἐπὶ μυρίοις ἱππεὶ 
ἀπολιστῶν οἴχεται, καϑάπερ ὃ πολλάκις ἐπ᾿ aue ea 
τῇ τύχη κεχρημέν γος, δὲ μυρίων ἀγώνων. καὶ. πολέμων. 
μεταβολαῖς By γεγυμνασμένος. οἱ δὲ «φατιῶται καὶ mé. 
Do» τινὰ. καὶ προσδοκίαν εἶχον, ὡς αὐτίκα ποϑὲν ἐπι- 
Φανησομέυνε' καὶ τοσαύτην ἐπεὸ εἰξαντο. πίστιν καὶ φετήν, Wi 
ὥστε καὶ τῆς φυγῆς αὐτῷ Φανερῶς γενομένης, ἡμέρε as 
£z ]e συμμεῖναι, περιορῶντες. ἐπιπρευ βευέμενον eur ἧς 
Καίσαρα. τέλος δὲ τῷ σράτηγ8 3 Kays νύκἼωρ, λον, “ἡ 
τος, καὶ καταλιπόντος τὸ σρατόπεδον, γενόμενοι, 76 
τὼν & ἔρημοι, καὶ προδοϑέντες ὑπὸ τῶν εἰςχόντων,. 
κρατἔντι προσεχώρησαν. ἐκ TETE Καῖσαρ μὲν ἐπ᾿ 


2 


gentibus in proram infeflata flu&ibus, tandem hora decim 1 
fuccabuit, neque plus quinque millia cecidere. — Naues captat 
trecentae, vt iyfe in commentariis tradidit Caefar. Haud mt 
fenferant Antonii fugam: atque audientibus res primo vifa incredi 
bilis, nouendecim legionibus peditum integrorum adhuc et duo 
decim millibus equitam relictis, capere eum ;füugam, quafi 1 10n 
fubinde ambigua vfus fortuna, neque fexcentorum certaminu: 
et bellorum fuer vicibus verfatus. — Milites eius in defiderio 
quoque et exfpe&latione erant, tiox alicunde appariturum. Tan 
tam autem praeítiterunt ei fidem et virtutem, vt, et fuca eiu 

patefacdla, cohaeferint diebus feptem, miffofque ad fe a Caefar 
legatos repudiauerint. Denique vbi dux no&u profugit 
dius, et caítra reliquit, ab omnibus derelidl, proditique a du 
bus fuis, aggregauerunt fe ad victorem. Hinc nM SM Caef: 


uena 


84. οἱ πολλοὶ 1 ^Sic vertunt Libb. et foa emendatione nor 
omnes, quafi ὁ πολλοὶ fcriptum — monent. Paulo poft enim (1, 1Ο 
effet. qua in re illad tantum addit τῆς φυγῆς, αὐτῷ -— 
difplicet,, quod de fcriptura γενομένης. : " 


AX 
Sea 
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νας ἔπλευσε, ΠΡ διαλλαγεὶς τοῖς Ἕλλησι, τὸν ᾿περιόντα 
οἶτον dà v8 πολέμε διένειμε, ταὶς πόλεσι πραττέσαις 
εἰϑλίως, καὶ περικεκομμέναις χρημάτων, ἐνδρωπόδων, 
ὑποζυγίων. ὃ ys πρόπαππος ἡμῶν, Νέώμαρχος, ὃ Boy fi- 
v0, τὸς πολίτας ἅπαντας ἀναγκάξεσϑαι τοὺς ὦμοις 
8 
καταφέρειν μέτρημα πυρῶν τεταγμένον * ἐπὶ τὴν πρὸς 
85 M / 
᾿Αντίκυφαν ϑάλασσαν ", ὑπὸ μαςΐγων ἐπιταχυνομένες" 
Eu / A δ Ys. ὦ i Y δὲ à Ls "ἢ , 
, μίαν μὲν ὅτω ᾧοραν ἐνεγκεῖν, τὴν δὲ δευτεραν δῆ 
ἱμετρημένοις καὶ μέλλδσιν αἴρεσιϑαι, νενικήμένον ᾿Αντώ- 
Wov ἀγγελῆνα!, καὶ τϑτο διασῶσαι τὴν πόλιν: εὐθὺς 
M -..23 ^ L4 
qae, τῶν Avrovís διοικητῶν καὶ σφατίωτων Φυγόντων, 
διανείμασθαι. τὸν :σῖτον αὐτές. 
Ἢ 70. ᾿Ανῥώνως δὲ, Λιβύης. ἁψάμενος, καὶ Κλεοπά- 
par εἰς Αἰγυπῆον ἐκ Παραυτονία προπέμψας, αὐτὸς 
ὠπέλαυεν ἐρημίας ἀφθόνε σὺν δυσὶ φίλοις ἀλύων καὶ 
πλανώμενος, Ἕλλην, μὲν ᾿Αριςοκράώτει ῥητορικῷ, Ῥω- 
e : i | 
Athenas, ac Graecis placatus, ciuitatibus afflidis et exutis pe- 
cunia feruitiisque €t iumentis, quod fupererat ex bello fru- 
mentum diftribuit. Commemorabat proauus nofter, Nicarchus, 
ciues noftros modum praefinitum tritici omnes humeris deferre 
€oactos ad vicinum Anticyrae mare, flagellisque ad maturan- 
dum concitatos, atque vnum onus fic portaffe, alterum menfum 
dam füblaturis victum Antonium allatum fuiffe, idque con- 
Ternaffe ciuitatem. — Extemplo enim , procuratoribus et mi- 
litibus Antonii fugam arripientibus, frumentum ipfos partitos. 
. Porro Antonius in Africam delatus, praemiffa in Aegy- 
pum ex Paraetonio Cleopatra, coniecit fe penitus in folitudi- 


nem cum duobus amicis palans et vagans, Graeco Ariítocrate 
b. rhetore 






E 85. μέτρα; πυρῶν τεταγμένων 
cob. 

“96. τὴν πρὸς ᾿Αντίκυραν 346- 
b Duas vrbes huius no- 
E fuiffe, cum multis aliis 

cerius putat. Alteram ad 
fnuüm Corinthiacum, alteram 
"ad Maliacum. Ego, apud Stra- 
bonem, priorem illam in MSS. 


Codd. "Avrix pay recte foribi 


obferuo; de qua hic fermonem 
effe omnia fuadent; fcriben- 
dumque adeo, non 'Avrikveav, 
fed ᾿Αντικίῥ ῥαν. Vide tamen 
tum ipfum Strab. (p. Ed. Par. 
418.) tum Cellarium, promi- 
fcue vfarpari cenfentem. Mofes 
Dujoul. | 

$7. 7:et 





225 — SPREWGOAROQUEE ὦ aua 
μαίῳ δὲ Λεκιλίῳ. περὶ & "7 δὶ ἑτέρων. γεγράφαμεν, 
ὡς ἐν Φιλίπποις, ὑπὲρ 78 διαφυγεῖν Βρϑτον, αὐτὸς 
τὸν, ὡς δὴ Βφξτος ὧν, ἐνεχείξισε τοῖς διώκεσν καὶ im. 
σωθεὶς ὑπ᾽ ᾿Δντωνίϑ, δια τῶτο πιςὸς αὐτῷ καὶ ese. 
e xe τῶν ἐσχάτων καιρῶν παρέμεινεν. ἐπεὶ δὲ. καὶ τὴν 
£y Λιβύη 6 Ure Uu ὁ πεπιςευμένος ἀπέφησεν, ὁρμήσας, 
ἑαυτὴν ἀνελεῖν, καὶ διακωλυϑεὶς ὑ ὑπὸ τῶν Φίλων, καὶ xa 
μισϑεὶς sic ᾿Αλεξάνδρειαν, εὗρε Κλεοπάτραν ἐπιτολμῶ- 
Ca) ἔφγῳω παραβόλῳ καὶ M ogg 7E ya εἰργοντὸς. 
ig Qu τὴν ἐρυϑράν. emo τῆς κατ᾽ Αἰγυπον. ϑαλάσσης, 
καὶ δοκδντος Ασίαν καὶ Λίβύεν ὁρίζειν, m " σφίγγεται 
μάλιςα τοῖς 72). ἄγεσι, καὶ βραχύτερος εὗρός ** éct, 
τριακοσίων ς αὖ ίων ὄντων, ἐνεχείρισεν dara. τὸν φόλον, 
ὑπερνεωλκῆσαι, καὶ Xa O fica, τὰς ναῦς εἰς τὸν Agar 
κόλπον μετὰ χρημάτων πολλῶν καὶ δυνάμεως, ἔξ 
“ατοικεῖν, ἀποφυγᾶσα δελείαν "αὶ πόλεμον. ἐπεὶ ἐμ 
τὰς πρώτας ἀνελκομέ: ^6 τῶν νεῶν οἱ περὶ τὴν Πέτραν. 
"ÀgaQsg κατέκαυσαν $9 ἔχ, δ᾽ ᾿Αντώγιος τὸν ἐν Ax]ín 


rhetore et Lucilio Romano: de quo alio loco fcripfi imus, acie. 
Philippenfi, quo fpatium haberet Brutus effngiendi, tradi- 
dile feie, vt fi Brutus effet, infequentibus; et quod con- 
feruatas ab Antonio effet, fidum ei firmumque vfque ad ex- 
ttéma tempora permaníiffe. Poftquam praefe&dus copiis Afri. 
canis de(eiuit ab eo,  inítitit fibi manus inferre: veram intere. 
pellatus ab amicis, delatosque Alexandriam, Cleopatram offene 
dit opus aggrellam audax et grande. Nempe illhmum, qui. 
mare rubrum dirimit ab Aegyptio, qui etiam diítinguer 
Aüiam et Africam puratar, qua maxime ab viroque (hingivar. 
pelago etcoarctaiur, vt non plus trecentis ftadiis pateat in. la-- 
tum, adorta eft traiicere claffem; demiílisque in finum Arabi- 
curi cum magna pecuniae vi copiis et nauibus, fedes qu 
remotas, feruitutem et bellum refugiens. Caeterum quia pri. 
mas naues, quae fubuehebantur, Arabes Petraei EE 





Antoniu; 


$7. περὶ $] Pag. 267, I4. τὶ poteft fi c. Mallem tamen. 
[fcil. edit. Lond. vt lemper.] βραχύτερον εὖρος. Mofc es es 
$8. βραχύτερος εὖρος ] Fer $9. κατεκώλυφαν Vulcob. — 


ροχιῶϊ, 
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i 2. 2A » " ,΄ , , 1 , M 
φρατον ῳετὸ συμμένειν, ἐπαυσῶτο, καὶ τας ἐμβολὲς 
" ΄ - E ΄ ἢ 4 
ἐφύλαττεν. ᾿Αντώνιος δὲ, τήν πόλιν ἐκλιπὼν καὶ τὰς 

M ^ / M » »/ ^ 
μετὰ τῶν Φίλων δ ιατριβάς, οἰκήσιν. ἐναλον κπατεσκευα- 


Í € ^ ^ N /, , i] ΄ ἴω) 
Qm αὐτῷ περὶ τὴν Φάρον, εἰς τὴν ϑάλασσαν χῶμα 


moa καὶ διῆγεν αὐτόϑι φυγὰς ἐἰνθρώπων, καὶ 
σὸν Τίμωνος ἀγαπᾷν καὶ ζηλῶν (iov Eau xev , ὡς δὴ 


πεπονϑως ὁμοία" καὶ yag αὐτὸς ἀδικηθεὶς ὑπὸ Φίλων 


“καὶ ἀχαριτηϑεὶς, διῶ τῶτο πᾶσιν ἀνθρώποις ἀπις εἰν 
ἡλην γον. 


71. "Ὁ δὲ Τίμων ἥν ᾿Αθηναῖος, ὃς καὶ γέγονεν ἡλι- 
χία μάλιςα κατὰ τὸν Πελοποννησιακὸν πόλεμον, ὡς ἐκ 
τῶν 'A SERM καὶ Πλώτωνος δραμότων λαβεῖν éguy. 
κωμῳδ éd γάρ ἐν ἐκείνοις, ὡς δυσμενὴς καὶ μισάνθρω- 
πος" ἐκκλίνων δὲ καὶ διωθέμενος ἅπασαν ἔντευξιν, Αλκι- 
βιαδην, νέον ὄντα καὶ ϑρασὺν, ἠσπάζετο καὶ κατε. 
λει προθύμως. ᾿Απημάντε δὲ Φαυμάσαντος, καὶ πυθο- 


μένε τὴν αἰτίαν, φιλεῖν ἔφη τὸν νεανίσμον, εἰδως, ὅτι. 


πολλῶν ᾿Αθηναίοις κακῶν αἴτιος ἔσοιτο. τὸν δ᾽ ᾿Απή- 
ad / e ἐν » ^w H ^ M : 
m μόνον, ὡς ὅμοιον αὐτῷ καὶ ζηλξντα τὴν δίαιταν, 


Antonius exercitum A&iacum exiftimauit adhuc integrum effe, de- 
fitit coepto, atque eftia Nili ftationibus fep&t. At Antonius, re- 
lida vrbe et amicorum confuüetudine, domicilium fibi in mari 
ad Pharum exftruxit, proie&to in altum aggere, atque ibi ex- 
totris ab hominibus egit. Viram ferebat fe 1mirari et aemulari 
Timonis, quod res fnae eodem loco effent, — Quippe violatum 
fe ab amicis fuis, atque ingratitudinem eorum expertum, ideo 
omnibus diffidere et ab omnibus abhorrere bominibus. 


.. Fuit Timon ciuis Athenienfis, vixitque cirea belium Pelo. 
nnefi lacum, vt eit culligere ex Ariftophanis et Platonis co- 
oediis, in quibus perítringitur, vt inimicus et ofor generis hu- 

ani. Hic quum declinarer et reiiceret omnium bominum con- 

M im, Alcibiadem, iuuenem et audacem, fedulo falutabat et 

eulabatar.  Stupente Apemanto, caufamque requirente, d:- 

ge ait (6 adolefcentem, quod, multerum eum populo Athe- 

uenfi malorum aliquando audorem íciret fore, Vnum admit 


ebat interim Apemantum, vt germanum fui et eiufdem. vitae 
fectate- 
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σαντος Ὡς καλὸν, ὦ Τίμων, τὸ συμπόσιον. ἡμῶν; 
Eíys σὺ, ἔφη, μὴ magic. λέγεται δ᾽, ᾿Αθηναίων ἐκκλήης- 
σιαξόντων, ἀναβὰς ἐπὶ τὸ βῆμα soir σιωπήν καὶ 
προσδοκίαν μεγάλην διὸ τὸ παράδοξον" εἶτ᾽ εἰπεῖν Ἔςέ 
μοι μικρὸν οἰκόπεδον, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, καὶ συκῆ τ 
ἐν αὐτω πέφυκεν, ἐξ ἧς ἤδη συχνοὶ τῶν πολιτῶν pé s 
ἕαντο. μέλλων ὃν οἰκοδομεῖν τὸν τόπον, ἐβελήϑην. δημο- 
σία προειπεῖν, i, ἂν ἄρα τινὲς ἐϑέλωσιν ὑ ὑμῶν, πρὶν 
ἐκκοπῆνο τῆν συκῆν, ἐπάγξωνται. τελευτήσαντος à" 
αὐτῷ, καὶ ταφέντος ᾿ἣ Ἄλησε ^ παρὰ τὴν ϑάλασσαν, 
Qs τὰ πρόχοντα TE aya A καὶ τὸ κῦμα περιελ-. 
So, ἄβατον καὶ ὠπροσπέλαςον ἀνθρώπῳ TEPORE 
τὸν Ta (Qov. ἦν δ᾽ ἐπιγεγφαμμένον' 
Ἐνϑαδ᾽ ἀποῤῥηξας Ψυχὴν, βαρυδα αίμονα "κεῖμαι. 
Tsvouam δ᾽ s πεύσοισϑε ^., κακοὶ δὲ κακῶς amo. 
Aon Os. ὁ m E. 


feGatorem. — Quum aliquando inferiarum folenne effet, conuí- 
vabantur hi duo inter fe foli, ac quum dixiffet Apemantusz 
Quam eít, Timon, egregium noílrum conuiuium! Siquidem 
tu, inquit; non adbs. Fertur in concione populi Athenienfis 
con(aendilte fuggeftum, filentio autem et exfpectatione propter. 

xei nouitatem. magna fada, tandem dixiffe: Eft:mihi exig 
Athenienfes, area, in qua adoleuit ficus, ex ea multi iam d 
fe fufpendere: quia vero bunc locum ftatui inaedificare; nolui 
praetermitiere, quin id publice praenuntiarem, quo , fi quibus - 
veítrum vifum erit, priufquam exfecetur ficus, fafpendat fe. De-- 
functo illo, et Halis iuxta mare liumato, abluit vnda praerextum. 
litus, ac citeamfuf monumentum eius reddidit bominibus in- 
acceffum et inuium. [ἃ inferiptionem hanc babuit: —— 
Hic vecubans, abrupta anima infelice, quiefto. x. 
Nomet non quaeras : mala pe[lis, perde fceleflos. — Ὁ 

At 


* 







o. χοῶν Non intellexitIn- ΟἿ. "Axe: ] Locus eft A 
terp. Lat. Dies erat fecundus de quo apud Stephanum. 
feíti ᾿Ανθεξήρια dicti: de quo —Jander. 
confule Meurfium. Dacer. 92. πεύσοισϑε ] Legitur etiam. 

πεύσεσϑε, 


| - 2 TORTE 
ai : Ww OMM 
224. FREGANEMT | 137.10 
ἐςιν ὅτε προσίετο". καί. ποτε, τῆς τῶν Χοῶν ? “ ὅσης ἐς P 
776 , εἰς ῶντο xaO αὐτὲς οἱ δύο. 18 à Απημάντα, 
| 
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καὶ vivo μὲν αὐτὸν ἔτι ζῶντα πεποιηκέναι λέγεσι, τὸ dà 
περιφερόμενον Καλλιμάχειόν $a PAESE: 
cc Τίμων μισάνθρωπος ἐσοικέω ?* ἀλλὰ πάρελϑε, 
πον, Οἰμώζειν εἴπας πολλεὶ, πάρελθε μόνον. 


72. Ταῦτα μὲν περὶ Τίμωνος ἐπὸ πολλῶν ὀλίγα. 


τῷ δ᾽ ᾿Αντωνίῳ Κανίδιός τε τῆς ἀποβολῆς τῶν ἐν ᾿Ακτίω 
δυνάμεων αὐτάγγελος ἦλϑε, καὶ vOv. Ἰτδαῖον Ἡρώ- 
δὴν ?^, ἔχοντα τινὰ τάγματα καὶ σπείρας, ἥκεσε Καί. 
vagi προσκεχωρηκένα καὶ τὲς ἄλλες ὁμοίως δυνάςας 
ἀφίς ασϑαι, καὶ μηδὲν ἔτι συμμένειν τῶν ἐκῆός. καὶ μὴν 
διετάραξέ Ti τότων αὐτὸν, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἄσμενος τὸ ἐλπί- 
Qv ὠποτεϑειμένος, ἵνα καὶ τὸ Φροντίζειν, τὴν μὲν ἕνα- 
λον ἐκείνην δίαιταν, ἣν Τιμώνειον ὠνόμαξεν, ἐξέλιπ εὐ" 
Atque hoc epigramma ab illo. ferunt adhuc fuperftite fadum. 
lllud vezo, quod circumfertur, eft Callimachi: 
' Timon Mi[anzbropus ego bic iaceo. Sed eriam bac zu 
"OC "TTranf, dira precans, ac modo praezereas. 


Ha&enus de Timone pauca de multis. At Antonio legio- 
gum. Actiacarum amiffarum ipfe: nuntium Canidius attulit. Mox 
dudaeum Herodem cum aliquot legionibus et cohortibus acce- 
pitad Caefarem tranfiiffe, et alios item. defeciffe dynaflas, ne- 
que quicquam vltra foris manere infide. Nihil eum horum ta- 
men commouit, fed quafi libenter fpem abiiceret, vt fimul et 
curam , ,tabernaculum illud marinum, quod nominabat Timo- 
cOMPN | nium, 


πεύσεσϑε. H. Srepbanus. Sic dat ita omnino Vulcob. emubee ] 
Vulcob. 94. τὸν ᾿ἸΙεδαῖον Ἡρώδην] Iot. 
- 93. ἐσοικέα! ΟἹ. Dauifius ad  Antr. (Ed. Ox. p. 580, 20. ) πιά- 
Tufc. Q. IV. ἐνοικέω legere iu- gnos Herodi ab Augu(to hono- 
bet. Vide Var. Le&t. vbi longe res habitos ait, ὅτ, K. Δδίδιος 
aliter hi verfus fcribuntur; vti γράψειεν, ἁπάσῃ προθυμίᾳ τὰ πρὸς 





etin vno Steph. [H.Stepha- 
mus nimirum ita annotat: Pro 


ἐσοικέω legitur etiam ἐς ὀφέον. In. 


geseere autem inuenitur et 
aec leclio: Εἰπὼν cipe ety μα- 
κρά. Haec Η. διορῥαπῃξ. Et 


PLYT.T.V. 


TH; μονομάχες αὐτῷ συλλαβέσϑοη 
τὸν Ἡρώδην. Hinc illé rumor. 
Rem tibi fofius enarrabit Nota, 
in. ea Editione ad p. 1005, 31: 
fuffixa. quam integram legere 
operae pretium erit. Mof. Duf: 


P 95. βαρέως 
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ἀναληφϑεὶς δ᾽ ὑπὸ τῆς Κλεοπάτρας εἰς τὰ ὃ βασίλεια, 
πρὸς δεῖπνα καὶ πότες XO) διανομας ἔτρεψε τὴν πόλιν; 
ἐγγράφων μὲν εἰς ἐφήβες τὸν Κλεοπάτρας. παῖδα καὶ 
Καίσαρος, τὸ 0 ἀπόρφυρον καὶ τέλειον ἱμάτιον "AYTUA- — 
AQ, τῶ ἐκ Φελβίας, περιτιθείς' ἐφ᾽ οἷς ἡμέρως πολ- 
λὲς συμπόσια καὶ κῶμοι καὶ | ϑαλεῖαι τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν, 
κατεῖχον. αὐτοὶ δὲ τὴν μὲν τῶν ἀμιμητοϊβίων ἐκείνην. 
σύνοδον κατέλυσαν, ἑτέραν δὲ συνέταξαν, εδὲν τι As-. 
πομένην ἐκείνης ἀϊβοότητι καὶ τρυφαῖς καὶ πολυτελείαις, 
ἣν abfoni ων δ μὰ ἐκάλεν. ἀπεγράφοντο y«e οἱ 
Φίλοι συναποϑανεμένες ἑαυτὲς, καὶ διῆγον εὐπωϑᾶντες 
ἐν δείπνων περιόδοις. Κλεοπάτρω δὲ φαρμάκων Sa- 
νωσίμων συνῆγε παντοδαπὰς δυνάμεις, ὧν ἑκάξφης τὰ 
ἀνώδυνον ἐλέγχεσα, ,πρέβαλλε: TOig ἐπὶ ϑανάτῳ Qes- 
gauévoic. ἐπεὶ δ᾽ ἑώρα Tuc μὲν ὠκυμόρες τὴν ὀξύτης 
τὰ τῷ ϑανάτε δὲ ὀδύνης ἐπιφερέσας, τὰς δὲ πραοτέ- 
ρας τάχος ἐκ ἐχέσας, τῶν ϑηφίων ἀπεπειρᾶτο, “ϑεω- 
μένης αὐτῆς ἕτερον ἑτέρῳ προσφερόντων. ἐποίει δὲ καὶ 
τῶτο xc ἡμέραν" καὶ σχεδὸν ἐν πᾶσι μόνον εὕρισκε τὸ 
δῆγμα τῆς ἀσπίδος ἄνευ σπασμξ καὶ σεναγμϑ κάρον 


































nium, reliquit: acceptusque a Cleopatra in regiam, conuertit 
ciuitatem ad comeffationes poculaque, et fe ad donatiua. Cleo- 
patrae et Caefaris filium inter ephebos adfcripfit; togam puram 
et virilem Antyllo dedit, fuo ex Fuluia filio: quamobrem agi- 
tauerunt conuiuia per ibditos dies comeffationesque et feftum 
Alexandrini. llli conuentum iftum inimitabiliter viuentium 
diffoluerunt, atque alium inftituerunt, nibilo deliciis, luxu fp! 
dore, illo inferiorem, quem commorientium dixere: rram amici eo- 
rum, qui volebant commori, nomina dabant, tranfí igebantque tem- 
pus per voluptatesin coenarum orbibus. Porro Cleopatra varia ge. 
nera collegit venenorum letalium: quorum fingula vt periclitare 
tur, quod minimum doloris fenfum inferret, obtulit rerum ca- 
pitalium cuftodiis. Vt animaduertit, quae maximeleralia effent 
ea mortem cum dolore maturare, leniora defici celeritate, tranfíit 
ad experiendum beftias. Adípiciebat, quum alia aliis admote- 
retur. Tracabat id quotidie, atque in omnibus paene vnici 
inuenit afpidis morfum citra contradionem membrorum , ve 


gemitum, - 


| 


f 


| 
ll 
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ὑπνώδη καὶ καταφορὰν ἐφελκόμενον, ἱδρῶτε μαλακῷ. 


"τῷ προσώπε καὶ τῶν αἰσιϑητηρίων ὠἀμαυρώσει παραλυο- 
μένων ῥαδίως, xa) δυσχεραινόντων πρὸς τὲς ἐξεγέρσεις 
“καὶ ἀνακλήσεις, ὥσπερ οἱ βαϑέως "ἦ καθεύδοντες. 

73. Ἅμα δὲ καὶ πρὸς Καίσαρα πρέσβεις ἔπεμπον 
εἰς ᾿Ασίαν, ἡ μὲν αἰτθμένη τήν ἐν Αἰγύπηωῳ τοῖς παισὶν 
ἀρχὴν, ὁ δ᾽ ἀξιῶν ᾿Αθήνησιν, εἰ μή δοκοίη περὶ Αἴγυπῆον, 
ἰδιώτης καταβιῶνω. Φίλων δ᾽ «πορίω, καὶ ὠπιςία Que 
τας αὐτομολίας, ὁ τῶν παίδων διδώσκαλος ἐπέμφϑη 
πρεσβεύων, Εὐφρόνιος. καὶ γὰρ Δλεξᾶς, ὁ Λαοδικεὺς ὅδ, 
γνωρισϑεὶς μὲν ἐν Ῥώμη διὰ Τιμαγένες, καὶ πλεϊςον EA- 
λήνων. δυνηθεὶς, γενόμενος δὲ τῶν Κλεοπάτρας ἐπ᾽ 'Av- 
"pvc ὀργάνων τὸ βιαιότατον καὶ τῶν ὑπὲρ ᾿Οκ)αβίας 
ἱσαμένων ἐν αὐτῷ λογισμῶν ἀνατροπεὺς, ἐπέμφϑη μὲν 
Ἡρώδην τὸν βασιλέω τῆς μεταβολῆς ἐφέξων: αὐτῇ δὲ 


emitum, grauem foporem et torporem inducere, cum faciei molli 

ΤΠ τις et fenfuum ftupore facile elanguefcentium, et aegre fe- 
"pentium, ficut qui fomno merfi alto funt, expergefieri et excitari. 
Simul ad Caefarem legatos in Afiam mifere. | PetebatCleo- 
patra liberis fuis regnum Aegypti: ille Athenis poftulabat, fi 
mon daretür in Aegpyto, vt. priuato liceret vitam agere.  Ami- 
«orum ob tranfitiones penuria et diffidentia praeceptor filiorum 
eius, Euphronius, miffus legatus|eft: nam Laodicenfis Ale- 
-Xxas, qui Timagenis opera Romae innotuerat Antonio, et 
plurimum Graecorum polluerat, fueratque machinamentorumin 
Antonium Cleopatrae violentiffimum, atque inhaerentium animo 
.eius pro Octauia confiliorum expugnator, miffus fuit ad retinen- 
:dam Herodis regis tran&tionem, — Caeterum reflitit apud eum, 


* pro- ᾿ 


᾿ς 95. βαρέως Vulcob. 

96. ᾿Αλέξας ὃ Λαοδικεὺς 1 Hic 
eft, qui fupra (133, 8. ) ᾿Αλέ- 
ξανδρος ὃ Σύρος 1ὴ vulgata dici- 
"Sur; in Cod. Vulc. ᾿Αλέξας, vt 
hic. Alexandrum etiam vocat 
Jof. Antt. XV. c. VI. $. 7. et de 
BellIud.I c. XX. 8.3. Vnde 


patet, vere 4 Grotio dictum, 
initio ipfo Not. ad Euang. Lu- 
cae, baec duo nomina idem 
valere. Quod enim apud no- 
ftrum, fupra Ξύρος, nunc Aaoàr- 
xsug dicitütr, neminem mora» 


bitur, Mofes Dufoul. 


P2 97 Θύ. 


258 PLVTARCHI 139. 18- 








καταμείνας, καὶ προδὲς ᾿Αντώνιον, ἐτόλμησεν εἰς ὄψιν. 
ἐλθεῖν Καίσαρος, Ἡρώδῃ πεποιθώς. ἄνησε δ᾽ αὐτὸν. 
ἐδὲν ἡ Ηρώδης, ἀλλ᾽ εὐϑὺς ege Xa). κομισϑεὶς εἰς, 
τὴν ἑαυτξ πατρίδα, δέ — ἐκεὶ, Καίσαρος κελεύσαν- 
τος, ἀνῃρέθη. τοιαύτην μὲν ᾿Αλεξᾶς ἔτι and δύων Ae 
τωνίῳ τῆς ἀπιςίας ἐξέτισε. ded E 

74- Καῖσαρ δὲ τὲς μὲν ὑπὲρ. "Rep My: Ex 
ἠνέσχετο, Κλεοπάτραν δ᾽ ἀπεκρίνατο μηδενὸς, ᾿ἁμαρτή- 
σεσϑα! τῶν ἐπιεικῶν, ἀνελᾶσαν ᾿Αντώνιον, ἢ ἐκβαλξσαν. 


συνέπεμψε δὲ πα Tap αὐτῷ Tid. τῶν ἀπελευθέρων, 
Θύοσον “ἶ , HX ἀνόητον ἄνθρωπον, ὃ ἀπιϑάνως ἃ ν ἀφ᾽ 


ἡγεμόνος vés διαλεχθέντα πρὸς γυναῖκα σοβαφαν., καὶ 
ϑαυμαςὸν ὅ ὅσον ἐπὶ κάλλει Φρονέσαν. ὅτος ἐντυγχάνων. 


αὐτῇ μακρότερα, τῶν ἄλλων, καὶ τιμώμενος διαφερόν- 
τως, ὑπόνοιαν τῷ ᾿Αντωνίῳ παρέσχε, καὶ |j συλλαβὼν αὖ- 


τὸν ἐμαςίγωσεν, εἶτ᾽ ἀφῆκε πρὸς Καίσαρα" γράψας, ὡς 

ἐντρυφῶν καὶ περιφρονῶν παροξύνειεν αὐτὸν, εὐπαρό- 
ξυντον ὑπὸ κακῶν ὄντα. Σὺ δ᾽, εἰ μὴ φέρεις τὸ πράγμα. 
ἔφη, μετρίως, ἔχεις ἐμὸν ὠπελεύϑερον, "pieta. 78- 


prodito Antonio , fuftinuitque Hercde fretus in Caefaris venire 
confpectum. At nihil ei profuit Herodes: verum confeftim 
vinQus, atque in patriam fuam in compedibus deportatus, ibi- 
que Caefaris iuffa necatus eft. Has Alexas viuo adhuc Antonio. 
pependit perfidiae poenas. 

Caefar , reiectis Antonii poflulatis, Cleopatrae refpondit, 
nihil benignitatis ei, fi fuftalifiet, vel eieciffer, Antonium, de- 
futurum. Milit etam vna libertum fuum, Thyreum; hominem 
haud infulfum: qui oratione fua iuuenis imperatoris nomine 
mifíns inflatam mulierem ac mire formae caufa tumidam poffet 
mouere. Hic prolixiore oratione, quamalii, cum ea agens; et 
fupra modum honoratus ab ea , fafpicionem mouit Antonio. - 
Itaque corripuit enm, et flagellis cecidit, inde remifit ad. Cae- 
farem, fctribens, infultatione et fuperbia illius fe fuiffé irritatum,. 
qui effet ob aerumnas irritabilis. — Id tu fi fers, inquit , ini- 
que, habes libertum meum, Hipparchum. Hunc fene 


s- 
B ] 
* ) 


97. Gveev ] Apud Died. evece; dicitur. Daceriu;. 
98. ὅτε 
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TOV κρεμάσας μαςίγωσον, i ἴσον ἔχωμεν. "Ex τότε 
Κλεοπάτρα μὲν ὠπολυομένη τάς αἰτίας καὶ ὑπονοίας, 
ἐθεράπευεν. αὐτὸν περιττῶς" καὶ τὴν ἑαυτῆς γενέθλιον 
ταπεινῶς διαγαγᾶσα καὶ ταῖς τύχαις πρεπόντως, τὴν 
ἐκείνα πᾶσαν ὑπερβαλλομένη λαμπρότητα καὶ πολυτέ- 
λειῶν ἑώρτασεν, ὥστε πολλὲς "" τῶν κεκλημένων ἐπὶ τὸ 
δεπνον πένητας ἐλθόντας, ἀπελϑεῖν πλεσίβς. Καίσα- 
ga δ᾽ ᾿Αγερίππας ἀνεκαλεῖτο πολλάκις ὠπὸ Ῥώμης, γρά- 
Quv, ὡς τῶν ἐκεὶ πραγμάτων τὴν παρεσίαν αὐτῷ 
poen 

75: Ἔσχεν ὧν ἀναβολὴν ὁ πόλεμος τότε' τῷ δὲ 
χειμῶνος. παρελθόντος, αὖϑις ἐπήει διὰ Συρίας, οἱ δὲ 
φρατηγοὶ διὰ Λιβύης. ἁλόντος δὲ Πηλεσίς, λόγος ἥν, 
ἐνδϑναι Σέλευκον, ἐκ ἀκόσης τῆς Κλεοπάτρας. ἡ δ᾽ ἐκείν 
μὲν γυναῖκα καὶ | παῖδας ᾿Αντωνίῳ x ]£ive| παρεΐχεν' αὐ- 
τὴ δὲ ϑήκας i ἔχασα καὶ μνήματα κατεσκευασμένα σε- 
ειττῶς εἴς τε κάλλος καὶ ὕψος, ἃ προσῳκοδό όμησε τῷ 


fam flagellato, vt par feramus. Mox quo dilueret Cleopatra 
€rimina et fufpiciones illius, coluit eum mirifice, ac die fuo 
natali fummiffe et pro praefenti fortuna acto, natalem illius 
fummo fplendore et magnificentia celebrauit, vt nihil fupra: 
adeo vt multi ad coenam inuitati, qui accefferant inopes; 
opülenti difcefferint. ' Porro Caefarem literis ex vrbe fcriptis 
Tübinde reuocauit Agrippa, teempub. fignificans eius Pus στὰ 
poftulare, 


Vnde habuit bellum in praefentia dilationem. Hyeme- 


autem tranfacta, mouit iterum in Antonium per Syriam, et du- 
€es eius per Africam. — Pelufio capto, rumor fuit, oppidum 
illud, non inuita Cleopatra, fuiffe Caefari a Seleuco traditum. At 
Cleopatra dedidit Antonio ad fupplicium vxorem illius et liberos. 
llla vero conditoria habebat et monumenta eximio artificio et fa- 
la ' : Big 
(98. dese πολλὺς eté-] Hire: pa- bmuerit, ad quae inuitarentur 
tet, quam vere ex Orientis, et. non sagnates tantum, fed et 
aetatis fere illius, more Serua- egemi; di:andi, non bilósandi 
tor nofier in tot Parabolis Re- tantum. Mofes Dwufoul. 
gum Nuprias et Cenuiuia adhi- 
1-3 99. ἐνε- 


- 
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ναῷ τῆς Ἴσιδος, ἐνταῦϑα τῶν βασιλικῶν συνεφόρει “ἢ. 
τὰ πλείτης dfi σπεδῆς, χρυσὸν, ἄργυρον, σμάφαγὸ | 

μαργαρίτην, ἔβενον, ἐλέφαντα, κινάμωμον". ἐπὶ πᾶσι, 
δὲ δᾷδα πολλὴν καὶ curat ὥστε δείσαντα περὶ 
τῶν χρημάτων Καίσαρα, μὴ τραπομένη πρὸς ἀπόγνω- 
σιν ἡ γυνὴ ὃ ιαφϑείρῃ καὶ καταφλέξη τὸν πλᾶτον, ἀεί 
τινας ἐλπίδας αὐτῇ Φιλανϑεώπες προσπέμπειν, ἅμα. 
τῷ σξατῷ πορευόμενον ἐπὶ τὴν πόλιν. ἱδρυϑέντος δ᾽ αὐ- 
τῷ περὶ τὸν ἱππόδρομον, ᾿Αντώνιος ἐπεξελϑῶν ἠγωνίσα-. 
TO λαμπρῶς, καὶ τροπὴν τῶν Καίσαρος ἱππέων ἐποίησε, 
καὶ κατεδίωξεν ἄχρι T8 σεξατοπέδε.. μεγαλυνόμενος, 
δὲ τῇ νίκη, παρῆλθεν εἰς τὰ βασίλεια, καὶ τὴν Κλεο- 

πώτραν κατεφίλησεν ἐ ἐν τοῖς ὅπλοις; καὶ τὸν. ἡγωνισμένον͵ 
προϑυμύτατα τῶν ςρατιωτῶν ^7 συνέξησεν. ἡ δ᾽ ἐὐρις εἴον, 
αὐτῷ ϑώρακα χρυσϑν καὶ κράνος ἔδωκεν. ἐκεῖνος μὲν 
ὧν ὁ ἄνϑῤωπος λαβὼν ταῦτα, did — sirop duri ὡς 
Καίσαρα. 


26. Πάλιν δ᾽ ᾿Αντώνιος ἔπεμπε, Καίσαρα μονομά- 
χῆσαι προκαλέμενος. ὠποκριναμένε δ᾽ ἐκείνξ, πολλὰς 


fligio exftru&ia, quae {Π4|ς templo adiecerat. — Eo ex regiis 
theíauris; pretiofilima quaeque congeffit, aurum, argentum, 
Ímaragdum, vnionem, ebenum, ebur, cinamomum; pofíltremo 
magnam vim taedarum et fluppae. Vnde metuens illis opibus. 
Caefar, ne eas defpondens animum perderet illa et concrema- 
ret, oftendit ei a(fidue, dum cum exercitu ad vrbem contendit, 
benignam fpem. Vt confedit ad Hippodromum, erumpens in- 
feftus Antonius certauit flrenue, atque. equitatum Caefaris pro- 
fgauit, effufumque egit vfque ad caftra. Hac elatus victoria, 
ingreflus eft regiam, et Cleopatram in armis ofculatus eft; at- 
que eum, qui fortifime dimicauerat, commendauit illi. Cleo- 
patra praemium ei auream loricam et galeam donauit. líte ve- 
ro, his acceptis, tranfiit nocte ad Cucleem. 
Porro prouocauit denuo per nuntios Antonius Caefarem, 
vt folus fecum certaret: qui refpondit , vias Antonio multas 
patere 


99. ἐνεφόρει Tunt. 200. τῶν φτρατιωτῶν defuntIunt. | 
1. Jen 


ssh. ὦ 


AN 


A 
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. 003€ ᾿Αντωνίῳ παρεῖναι ϑανώτε ", συμφρονήσας, ὅτι τῇ 

διὰ μάχης 82. gw αὐτῷ βελτίων ϑάνατος, ἔγνω καὶ κα- 

τὰ γῆν ἅμα καὶ κατὰ θάλασσαν ἐπιχειρεῖν. καὶ παροὶ 

δεῖπνον, ὡς λέγεται, τὲς οἰκέτας ἐκέλευεν ^ ὑπεγχεῖν 

καὶ προθυμότερον εὐωχεῖν αὐτόν... ἄδηλον ydg, εἰ τῶτο 
-ποιήσεσιν αὔριον, ἢ δεσπόταις ἑτέροις ὑπηρετήσεσιν, 

αὐτὸς δὲ κείσεται σκελετὸς καὶ τὸ μηδὲν γενόμενος. τὲς 
δὲ Φίλες ἐπὶ τότοις δακρύοντας ὁρῶν, ἔφη, μὴ προάξειν 

ἐπὶ τὴν μάχην, ἐξ ἧς αὐτῷ ϑάνατον εὐκλεᾷῷ μᾶλλον, 

4 σωτηρίαν ζητεῖν καὶ νίκην. ἐν ταύτῃ 17 νυκτὶ λέγεται, 

μεσάσης ) σχεδὸν, ἐν ἡσυχίωῳ καὶ κατηΦεία τῆς πόλεως 

διὰ Φόβον καὶ προσδοκίαν τῇ μέλλοντος ὅσης, αἰφνί- i 

δίιον ὀργάνων τε παντοδαπῶν ἐμμελεῖς Φωνὰς ὠκεσϑῆ- 

ψα!, καὶ βοὴν ὄχλᾳ μετ᾿ εὐασμῶν καὶ πηδήσεων σατυ- 

ρικῶν, ὥσπερ ϑιάσε τινὸς ἐκ ἀϑορύβε * ἐξελαύνοντος. | 
εἶνα! δὲ τὴν ὁῤμὴν ὁμᾷ vi Oil τῆς πόλεως μέσης, ἐπὶ τὴν 
πύλην ἔξω, τὴν τετραμμένην πρὸς τὲς πολεμίξς, καὶ 


.patere ad interitum. Quare confiderans, non poffe, quam in | 
proelio, mori fe honeftius , deliberauit fimul terra Caefarem ma- | | 
rique adoriri: atque inter coenandum, vt fertur, imperauit fer- 
vis, vt propinarent et exciperent epulis fe liberalius: incertum | 
elle, idemne facturi poftridie effent, an aliis dominis miniftraturi; 

ipfe vero exítin&tus iaceret et ad. nihilum redactus. Amicos ob ἶ 
haec quum cerneret illacrymari, non ducturum ait fead pugnam, ; 
ex qua mortem gloriofam potius, quam falutem et palmam, fpe- 

raret fe quaefiturum. Circa no&is illius conticinium fama eft, | | 
uum filentium et moeflitia ex metu et exfpeCtatione euentus / 
teneret ciuitatem, repente omnis generis organorum exaudi- , 
tam fymphoniam, | ftrepitumque turbae cum clamore Bacchico 
et tripudiis Satyricis, velut facris Liberi patris choro non fi- : 
ne ingenti tumultu erumpente: conceffiffe hanc turbam media 


ferme vrbe ad portam , quae foras ad hoftes ducebat, atque ea, 
| cum 


" Jd. ϑανάτων Vulc., videtur fore datiuus, pecie; 
H. Srzepb. : 
4. ἀϑορύβε ] Melius in Vule, 
3. kr pese] Aptior et Steph.à2eesge. Mofes Duf, 
PV 5. ταῖς 


7 Q. ἐκέλευσεν Vulc. 
i-r 
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ταύτη τὸν ϑόρυβον ἐκπεσεῖν πλεῖςφον γενόμενον. ἐδόκει 
δὲ τοῖς ἀναλογιζομένοις τὸ σημεῖον ἀπολείπειν ὁ ϑεὸς, 
᾿Αντώνιον, ᾧ μάλιξα συνεξομοιῶν καὶ συνοικειῶν ἑαυτὸν, 
διετέλεσεν. ᾿ AE ΠΤ Δ» 

77. Ἅμα δ᾽ ἡμέρα τὸν πεζὸν αὐτὸς ἐπὶ τῶν πρὸ 
τῆς πόλεως λόφων ἱδρύσας, ἐθεᾶτο vac ναῦς ἀνηγμέ- 
νας, καὶ ταὶς τῶν πολεμίων προσφερομένας καὶ qp 
μένων ἔργον τί παρ᾽ ἐκείνων ἰδεῖν, ἡσύχαζεν. οἱ δ᾽, ὡς 
ἐγγὺς ἐγένοντο, ταῖς κώπαις ! ἠσπάσαντο τὲς Καίσα- 
eoc ἐκείνων δ᾽ ἀντασπασαμένων μετεβάλλοντο ὅ, καὶ. 
πάσαις ἅμα ταῖς ναυσὶν ὁ φόλος εἷς γενόμενος ἐπέπλεε, 
πρὸς τὴν πόλιν ἀντίπρωρος.  TÀT ᾿Αντώνιος ἰδῶν, ἀπε- 
AsíDUs μὲν εὐθὺς ὑπὸ τῶν ἱππέων μεταβαλλομένων", 
ἡττηϑεὶς δὲ τοῖς πεζοὶς ἀνεχώφησεν εἰς τὴν πόλιν, ὑπὸ 
Κλεοπάτρας προδεδόσϑαι βοῶν, οἷς δὲ ἐκείνην ἐπολέ:, 
μησεν. ἡ δὲ, τὴν ὀργὴν αὐτῷ Φοβηϑεϊῖσα καὶ τὴν ἀπό-, 
Voz, εἰς τὸν τάφον κατέφυγε, καὶ τὲς. καταῤῥώκ)ας, 


cum maxima effet, euafiffe, — Vifum eft autem prodigium hoc. 
reputantibus a deo, quem praecipue effingere, et ad quem con- 
fueuerat fe accommodare, effe Antonium deftitutum. ^d 
Simul atque diluxit, peditem ipfe in tumulis pro vrbe col* 
locauit. Claffem vero in altum prouectam atque in hoftem fpecta- 
vit pergentem.  Conftirit ibi praeftolans, vt fucceffum eius cer- 
neret. Claílici poftquam remigio appropinquauerunt aduerfae 
claffi, falatauerunt Caefaris milites... Quibus falutem reddenti- | 
bus, defciuerunt ad illos: atque ex omnibus nauibus vna effe« 
&a claffis vrbem infefta petiit. «Dum id contemplatur Anto«. 
nius, extemplo defertus eft ab equitibus, qui tranfitionem ἴδε, 
cere. Pediratu fufo, recepit fe in vrbem, proditum fea Cleopatra 
vociferans iis, in quosilliuscaufa fumferat arma. Quae quum iram - 
eius et defperationem formidaret, confugitad monumentum,catar-- 


rhaciafque 


5$. ταῖς xem: ] Haec verba Oceano folis vtimur, falutant; 
praue ab Interpp. ad praece- fic veteres reris, vt hinc liqui-- 
dentia referuntur. Ad fequens do patet, falutabant. £Mo/es Du- 
ἠσπάσαντο pertinent. Vtnaues foul. 
noftrae veli í , quia velis in 6. μετεβάλοντο Vulcob. 
7. ixé- 
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ἄφηκε, κλείϑροις καὶ μοχλοῖς καρτερὸς ὄντας. πρὸς δ᾽ 
᾿Αντώνιόν ἔπεμψε τὰς ἀναγγελξἕντας, ὅτι τέϑνηκε. πις εύ- 
σᾶς δ᾽ ἐκεῖνος, καὶ εἰπὼν πρὸς αὐτὸν: Τί ἔτι μέλλεις, 
᾿Αντώνιε; τὴν μόνην ἡ τύχη καὶ λοιπὴν ἀφήρηκε 78 Φι- 
λοψυχεῖν πρόφασιν: εἰσῆλϑεν εἰς τὸ δωμάτιον, καὶ τὸν 
ϑώρακα παραλύων καὶ διατέλλων CX) Κλεοπάτρα, 
εἶπεν, ἐκ ἀχθομώ cS φερόμενος" αὐτίκα γὰρ εἰς ταύ- 
τὸν ἀφίξομαι ἀλλ᾽ ὅτι γυναικὸς ὁ τηλικῶτος αὐτοκρώτωρ 
εὐψυχίω πεφώραμωαι λειπόμενος. ἦν δέ τις οἰκέτης αὐτῷ 
πιξὸς, Ἔρως ὄνομα. *8TOV ἐκ TOÀÀB παρακεκλήκως, εἰ 
δεήσειεν, ἀνελεῖν αὐτὸν, ὠπήτει τὴν ὑπόσχεσιν. ὁ δὲ 
σπασάμενος τὸ ξίφος, ἀνέσχετο μὲν, ὡς παίσων ἐκεῖνον, 
ἀποςρέψας δὲ τὸ πρόσωπον ἑαυτὸν ὠπέκήεινε. πεσόντος 
δ᾽ αὐτῷ πρὸς τὸς πόδας, 0 ᾿Αντώνιος: Εὖγ᾽, εἶπεν, ὦ 
Ἔρως" ὅτι μὴ δυνηθεὶς αὐτὸς, ἐμὲ moii, ὃ δεῖ, διδ ώσκεις" 
καὶ παίσας διὰ τῆς κοιλίας ἑαυτὸν ἀφῆκεν εἰς τὸ xAn- 
διον. ἣν δ᾽ ἐκ εὐθυϑάνατος ἡ πληγή. διὸ καὶ τῆς Φορᾶς 
τῷ αἵματος, ἐπεὶ κατεκλίθη, παυσαμένης, ἀναλαβὼν, 
ἐδεῖτο τῶν παρόντων ἐπισφάττειν αὐτόν. οἱ δ᾽ ἔφευγον 
ἐκ τῇ δωματίε, βοῶντος καὶ σφαδάφοντος: ἄχρις & 


δ " | 
rha&afque demifit clauftris et repagulis firmatas, ac mifit ad An- 


tonium, nuntiatum, defunctam fe effe. Id credens ille, et fe- 
€um loquutus: Quid vltra moraris, Antoni? vnicam fortuna et 
reliquam eripuit tibi trahendi fpiritus caufam: cubiculum in- 
greditur, laxansque et aperiens loricam: Non crucior, inquit, 
Cleopatra, quia te fum orbatus, (mox enim iftuc tecum adero) 
:d quod tantus imperator fuperari animi celfitudine deprehen- 
fes im a foemina. Erat feruus ei fidus, Eros nomine: Hunc 
jampridem orauerat, fi res poftularet, vt interficeret ipfum. 
Tunc exegit promiffa. llle diftri&um enfem extulit, quafi il- 
lum i&urus: verum, auerfo vultu, interemit femetipfum. Quo 
ad pedes fuos collafo, Antonius : Made, Eros, inquit, qui, 
quod non fuftinuiti ipfe facere, me, quomodo faciendum fit, 
doces. Ita ventrem vulnere confodiens in lectulum demittit fe. 






T&us non fuit is, qui maturaret mortem. Vnde curfu fanguinis, 


poftquam decubuit, inhibito, refocillatus, orauit affiftentes, vtfe 
«onficerent: illi vero eiecerunt fe ex cubiculo, vociferante et 
Ps difcru. 
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παροὶ Κλεοπάτρας ἧκε Διομήδης, ὁ γραμματεὺς, κομί- 
Cw αὐτὸν ὡς ἐκείνην εἰς τὸν τάφον κελευσϑείς. ; 
78. Τνὲς £v, ὅτι ζῆ, προϑύμως ἐκέλευσεν aga Da) 


^" c / 7 H ^» ' δ N Ὁ 7 ἂν 
τοις ὑπηρέταις “τὸ GLO, καὶ θιῶ χείρων προσεκομίσϑη 


ταῖς θύραις τῇ οἰκήματος. ἡ δὲ Κλεοπάτρα τὰς μὲν 
ϑύρας ἐκ ἀνέωξεν, ἐκ δὲ ϑυρίδων τινῶν Φανεῖσα,, σεῖ- 
eac καὶ καλώδια καϑίει. καὶ τότοις ἐναψάντων τὸν ᾿Αν- 
πώνιον, ὠνεῖλκεν αὐτὴ καὶ δύο γυναΐκες, ἃς μόνας ἐδέ- 


ἕξατο μετ᾽ αὐτῆς sig τὸν τάφον. ἐδὲν ἐκείνα λέγδσιν 


H , / c , / 

οἰκ)οότερον γενέσϑωι οἱ παραγενόμενοι ϑέαμα. πεφυφ- 
μένος "yag αἵματι καὶ δυσϑανατῶν εἵλκετο, τὰς χεῖρας 
ὀρέγων εἰς ἐκείνην καὶ παραιωρέμενος ὃ, ἃ γὰρ ἦν γυναιξὶ 
€ ον NV» 7 A , € ,; “Ὁ M 
pao 40V τὸ ἐργόν, ἀλλὰ μόλις ἡ Ἀλεοπάτρω ταῖν χεροῖν 
ἐμπεφυκυῖα καὶ κατατεινομένη τῷ ἱπροσώπῳ, τὸν δεσμὸν 
ΕῚ , , 7 ^v , 3$ 1*7» 
ἀνελάμβανεν, ἐπικελευομένων τῶν κάτωθεν αὐτῇ καὶ 
'συναγωνιώντων. δεξαμένη δ᾽ αὐτὸν ὅτως, καὶ κατα- 


. ; τ 
difcruciante fe Antonio, dum Diomedes, fcriba, venit a Cleopa- 
tra; iuffus eum in monumentum ad illam deportare. 

Quam vt cognouit viuere, feruis imperauit ardenter, vt tol- 
lerent fe, ac manibus ad ianuam aedificii eft geftatus. Non re- 
ferauit Cleopatra fores, fed ex feneftris fpe&tans reftes et funieu- 
los demifit: his annexum Antonium traxit in altum ipfa et duae 
mulieres, quas in monumentum folas fecum duxerat. — Nihil 
aiunt fuiffe illo fpe&aculo, qui adfuere, lamentabilius,  Quip- 


pe fanguine oppletus et animam agens trahebatur, manusque 


verfus illam porrigebat, et annitebatur fuftollere fe, — Neque 

enim id mulieribus factu procliue erat: fed magno labore Cleo- 
patra manibus incumbens et prona facie apprehendit vin 
lum, excitantibus eam, qui infra ftabant, et ob vicem ei 

anxiis. Vt eum hoc modo accepit et depofuit in lectum, 

pepla 

ὮΝ 

v. ἐκέλευσεν ἄρασθοι τοῖς ὑπη- 9. παρεωρέμενος ] Scribe πᾶ- 

φέταις ] Scribendum videtur zi; ραιωρέμενος. Nihil in Codd. MSS. 

ὑπηρέτας. Mof?s Dufnul. frequentius, quam ε pro z: po- 
8. ἐδέξατο μετ᾽ αὐτῆς 1 Immo; fitum. Vide, fi lubet, quid α 

vt in Anon. legitur, μεθ᾿ αὑτῆς, ea voce ad 111. 352, 16. fit an 

Mofes Dufoul. notatum. Mofes Dufoul.— 
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3€ 2 M / $39 ^. 
κλώωασα, περιεῤρήξατο τὲς πέπλες m αὐτῷ, καὶ τὲ 
) A ; VE , ^e 
gégva τυπΊομένη καὶ σπαράττεσα ταὶς χερσὶ, καὶ τῷ 
πρωσώπῳ τῷ αἵματος ἀνωμωττομένη, δεσπότην ἐκάλει, 
» A , / ^ ^o e , 4 
καὶ ἄνδρα, καὶ αὐτοκξάτορα" καὶ μικρᾷ δεὶν ἐπιλέληςο 
τῶν αὑτῆς κακῶν, οἰκω τῶν ἐκείνε. καταπαύσας δὲ 
^ 2. ^w 3 , » ^o » ^w 
τὸν ϑρῆνον αὐτῆς ᾿Αντώνιος, nvnoev οἶνον πιεῖν" εἴτε διψῶν, 
27 , , /Á, 4 » , 4 x 
εἴτε. συντομώτερον ἐλπίζων ἀπολυϑήσεσϑαι. πιων δὲ, 
* » ὦ « ^" JY l ᾽ 
παρήνεσεν αὐτῇ τὼ μὲν ἑαυτῆς "", ἂν m μὴ μετ᾽ αἰσχύνης, 
“ / R^ Mi 7. ε "A 
σωτήριω τίϑεσϑαι, μώλιςα τῶν Καίσαρος ἑταίρων Προ- 
. Eu X N nb. c ^ € 
xim πιςεύεσαν' αὐτὸν δὲ μὴ ϑρηνεῖν ἐπὶ ταῖς ὑς ταις 
* ^ , δον ͵΄͵ *Y. 5 ^ , 
μεταβολαῖς, e, AA μακαρίζειν, ων ετυχε, κάλων, ἐεπι- 
Φανέξατος ἀνθρώπων γενόμενος, καὶ πλεῖςον ἰσχύσας, 
A ^ 2 , ^s € “ὦ e X. 
καὶ νῦν SX ἀγεννῶς Ῥωμαῖος ὑπὸ Popes κρατηϑείς. 
, 2 ἿΙ ) ^w δε 
τς “9. Ὅσον δ᾽ ἀπολείποντος ^ αὐτῇ, Προκλήϊος ἧκε 
: s 3 bj € M ͵ €» 
παρὰ Καίσαρος. ἐπεὶ γὰρ ἑαυτὸν πατάξας ὁ ᾿Αντώνιος 
3i ΄ 1 ^v - 
gero πρὸς Κλεοπάτραν κομιζόμενος, Δερκεταῖός τις τῶν 
, ^w Ἁ E 
δορυφόρων, λαβων τὸ ἐγχειρίδιον αὐτῷ καὶ ὠποκρύψας, 


pepla eum lamentans dilacerauit, pe&ufque fuum percutiens 
et lanians manibus, cruoremque facie abftergens, dominum, 
virum , imperatorem appellauit , ac fuorum paene malorum 
eít illius miferatione oblita. —Lenito Antonius eius dolore, 
vini hau(um ypopofcit: vel quod fitiret, vel quod celerius ira 
exfpiraturum fe fperaret. — Poftquam bibit, monuit eam, vt 
rerum fuarum, fi absque turpitudine liceret, confuleret inco- 
lumitati , ac praecipue inter amicos Caefaris fidem adiun- 
geret Proculeio: fe. vero ob nouiffimam rerum conuerfionem 
ne lamentaretur; fed gratularetur ob bona, quae fuerat confe- 
quutus, quod omnium hominum fuiffet clariffimus, et pluri- 
mum potuiffet, atque eo tempore non ignauiter effet Romanus 
a Romano fuperatus. 
το fam efliabat animam , quum a  Caefare adfuit Proculeius. 
Quum enim femetipfe Antonius percuffiffet , et ferretur ad 
Cleopatram, Dercetaeus quidam, eius farelles, rapto Antonii pu- 
| gione 
IO. αὐτῇ τὰ μὲν ἑαυτῆς ] His II. Ὅσον δὲ ἀπολείποντος |Me- 
verbis Antonii vitam orditur lius in Vulc. Ὅσον δὲ ἔπω ἀπολ, 
cod. S: Germ. nam quae praece- Optime in Anon. "oco δ᾽ £ze 
dunt, defiderantur in hoc co- ἄπολ. Mofes Dufoul. In S. Germ. 
dice. vitiofe legitur &meafzevroc. 
: 12. ὑποτὰς} 
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ὑπεξῆλθε, καὶ | δραμὼν - πρὸς Καίσαρα, “πρῶτος ἤγγειλε 
τὴν ᾿Αντωνίῳ τελευτὴν, καὶ τὸ ξίφος ἔδειξεν ἡμαγμένον. 
ὃ à ὡς ἤκϑσεν ἐνὲ οτέρω τῆς σκηνῆς, ὑποςὰς “,ἀπεδάκρυ- 
σεν ἄνδρα, κηδεςὴν γενόμενον καὶ συνάρχοντω, καὶ mro 
λῶν ὠγώνων καὶ πραγμάτων κοινωνόν. εἶτα τὲς ἐπιςολὰς 
λαβὼν, καὶ τὲς Φίλες καλέσας, ἀνεγίνωσκεν, ὡς εὐγνώς: 
μονα γράφοντος αὐτῷ καὶ δίκαιω, φορτικὸς ἦν καὶ ὑπεΞ 
θήφανος ἀεὶ περὶ τὰς ἀποκρίσεις ἐκέϊνος. ἐκ δὲ τότε τὸν 
Προκλήϊον ἔπεμψε κελεύσας, 7 δύνηται, para τῆς 
Κλεοπάτρας ζώσης κρατῆσαι. καὶ γοὶρ ἐφοβεῖτο περὶ 
τῶν χρημάτων, καὶ μέγα πρὸς δόξαν ἡγεῖτο τῷ 
ϑροιάμβε, καταγαγεῖν ἐκείνην. εἰς μὲν ὅν χεῖρας τῷ 
Προκληΐῳ. συνελθεῖν ἐκ ἠϑέλησεν" ἐγίνοντο δὲ λόγοι ἐν 
τῷ οἰκήματι, προσελθόντος ἔξωθεν αὐτῷ κατὰ ϑύεξας 
usi ὃς, ἀποκεκλεισμένας 7^ uy ὀχυρῶς, Φωνῇ δὲ 
διέξοδον ἐχέσας. καὶ διελέχϑησαν, 5 μὲν αἰταμένη τὴν 
βασιλείαν τοῖς παισὶν "", ὁ δὲ ϑαῤῥεῖν καὶ πάντα πιςεύειν 
Καίσαρι κελεύων. 


gione reconditoque, fuübduxit fe, currensque ad Caefarem exi- 
tum Antonii primus nuntiauit ei, atque enfem oftendit cruen- 
tum. llle, accepto hoc nuntio, in intimum feceflit tabernacu- 
lum: vbi illacrymauit Antonio , affini quondam δὲ co 

fuo, multorumque certaminum et rerum focio. Mox fumtisepi- 
ftolis, aecitisque amicis, recitauit eas, vt oftenderet, ad lenia et 
aequa fcripta fua quam ille femper refpondiffet importune et fu- 
perbe. Inde Proculeium mittit, mandans, vt maxime, fi queat, 
Cleopatram redigat viuam in poteftatem. — Etenim timebat 
thefauris, et magnificum adornamentum ducebat triumphi , fi 
illam adduxiffer, Illa vero congredi ex propinquo abnuit cum 
Proculeio, fed colloquium cum eo ex illo aedificio habuit, affi- 
ftente foris ad pofitum in plano oftium, quod firmiter erat. ob-- 
feratum, vt admitti tamen vox poffet. In colloquio illa regnum 
liberis fais petiit: alter, bono animo vt effet, hortatus eft , et 
omnia permitteret Caefari. 


ve 
12. ὑποςὰς ] Malo &roszc, quod 13. ἀποκεκλειμέναξ S. Germ. - 
in aliis quibusdam effe Stepha. I4. τοῖς παισὶν τὴν βασιλείαν 


nus teftatur. Mofes Dufoul. idem. | 
I$. &TWy- | 
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|. 8o. Ὥς δὲ κατιδὼν τὸν τόπον ἀπήγγειλε ^ Καί. 
σαρι, Γάλλος μὲν ἐπέμφθη, πάλιν ἐντευξόμενος αὐτῆ" 
] N M 16 N ’ , N , ͵Ζ 3 ᾽ M p" 
καὶ παροὶ ^ τὰς ϑύρας ἐλϑῶων, ἐπίτηδες ἐμήκυνε τὸν λό- 
vyov. ἐν τόέτῳ δὲ Προκλήϊος, κλίμακος προστεϑείσης, 
dud. τῆς ϑυρίδος εἰσῆλθεν, q τὸν ᾿Αὐτώνιον αἱ γυναῖ- 
j* »NZ ^ ΤῊ. ΄ “. NU xT αι 

κες ἐδέξαντο. καὶ πρὸς τὰς ϑύρας αὐτὰς “ εὐϑὺς, 
αἷς ἡ Κλεοπάτρα παρειςήκεε προσέχεσαᾳ τῷ Γάλ-- 
Ae, κατέβαινεν, ὑπηρέτας ἔχων δύο μετ᾽ αὐτῷ. τῶν δὲ 
συγκαϑειργμένων τῇ Κλεοπάτρᾳ γυναικῶν τῆς ἑτέρας δ" 
ἀνωκρωγάόσης Τάλαινω Κλεοπώτρα, (Qwyem ^ μετά- 
φραφεϊσα. καὶ ϑεασαμένη τὸν ΠΠροκλήϊον, ὥρμησε μὲν 
αὑτὴν πατάξαι: παρεζωσμένη γὰρ ἐτύγχανε τῶν Ansei- 
κῶν ξιφιδίων 55. προσδραμὼν δὲ ταχὺ, καὶ περισχὼν 
αὐτὴν ταὶς χερσὶν ἀμφοτέραις ὁ Προκλήϊος" ᾿Αδριεῖς, 
ἔφη ^', ὦ Κλεοπάτρα, σεαυτὴν ^^ καὶ Καίσαρα, μεγά- 
E νι locum contemplatus Caefari renuntiauit, iterum miffus 
eft ad eam appellandam Gallus. Qui vt venit ad fores, produ- 
xit de induílria fermonem. Interea Proculeius, admotis fcalis, 
intrauit per feneflram, qua exceperant mulieres Antonium, tra- 
henfque fecum duos miniftros defcendit confeftim ad ipfas fo- 


res, quibus aífiftebat attendens Gallum Cleopatra. — Vbi vna 
ex mulieribus, quae incluferant fe illic cum Cleopatra, excla- 


mauit: Mifera Cleopatra, viua in poteftatem venis : conuertens. 


fe, cernensque Proculeium, inflitit feipfam ferire: nam ficà 
erat accin&ta. Caeterum accurrens propere et complexus eam 


ambabus manibus Proculeius : Iniuriam facis, inquit, Cleopatra, et 


tibi 


X5. ἀπήγγελλε idem. 
.. 16. πρὸς idem. 


κῶν autem lecitur et σητρικῶν. 
H. Srephauus.- Nihili eft. illa 


17. αὐτῷ Valcob. | In vulga- 
tis legitur πρὸς ταῖς ϑύραις αὖ- 
ταῖς. 

18. ἑταίρᾶς S. Germ. - 

19. óéyga 5, Germ. Qeyeng 
corrupte, Vulcob. : | 

20. τῶν Ayspixwy ξιφιδίων] Vel 
defideratar , vel fubaudienda 
relicta eit, vocula τὸ, Pro azse:- 


lectio, quam habet et Vulcob. 
Cod. Vide IV. 369, 12. Forfan 
de fica aliquid fub varia illale- 
&ione latet, In Schedis Cl.Edi- 
toris οι excerpta ad hane 
vocem laudata video. Mofes 

Dufoul. 
ἜΤΙ εἶπεν S.Germ. ᾿ ᾿ 
22. Ws] σεαντὴν *9] Kec, idem. 
23. τἄλλα 
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Aq ἐΦαιρεμένη χρηφτότητος ἐπίδειξιν αὐτϑ, καὶ διωβάλ- 
λᾶσα τὸν πρᾳότατον ἡγεμόνων, ὡς ἄσπειςον καὶ ἀδιάλ.- 
Aaz]ow.. ἅμα δὲ καὶ τὸ ξίφος αὐτῆς παρείλετο, καὶ τὴν 
ἐσθῆτα, μὴ κρύπῆοι τε Φάρμακον, ἐξέσεισεν. ἐπέμφθη 
δὲ καὶ παρὰ Καίσαρος τῶν ἀπελευϑέρων Ἐπαφρόδετοξ, 
ᾧ προσετέτακο ζῶσαν αὐτὴν Φυλάττειν, ἰσχυρῶς ἐπὶ- 
μελόμενον, τάλλα δὲ πρὸς 55. τὸ paso» ἐνδιδόναι καὶ 
ἥδιςον. * 

$1. Αὐτὸς δὲ Καῖσαρ εἰσήλαυνεν εἰς τὴν πόλιν 
᾿Αρείῳ τῷ Φιλοσόφῳ προσδιαλεγόμενος, καὶ τὴν δεξιαν 
ἐνδεδωκώς" iy εὐϑὺς ἐν «cic πολίταις περίβλεπος εἴη ^^, 
καὶ ϑαυμάζοιτο τιμώμενος UT αὐτῷ διαπρεπῶς “ἢ. εἰς 
δὲ τὸ γυμνάσιον εἰσελϑῶν, καὶ ἀναβὰς ἐπὶ βῆμά τε 
πεποιημένον, ἐκπεπληγμένων ὑπὸ δέες τῶν ἀνθρώπων, 
καὶ προσπιπηόντων, ἀνωτῆνω κελεύσας, ἔφη, πάσης 
αἰτίας τὸν δῆμον ἀφιέναι, πρῶτον μὲν, did τὸν x]ísmw, 
᾿Αλέξανδρον" δεύτερον δὲ, τῆς πόλεως ϑαυμάζων τὸ 


tibi et Caefari: quae magno documento eum clementiae pri- 
vas, et leniíffimo imperatori notam inuris perfidiae et faeuitiae 
non placandae, Simul detrahit ei gladium, veftemque eius, ne quid 
tegeret veneni, excutit. Miffus etiam a Caefare libertus eius eft, 
Epaphroditus: cui imperatum, intentiffima cura vt viuam cufto- 
diret, reliqua haberet quam lenifífime et blandiflime. 
Caefar vrbem inuectus eft cum Ario philofopho colloquens, 
dextraque eum tenens, quo tam eximio honore ab ipfo cultus, 
confpicuus ciuibus et fufpiciendus effet. —Ingreffus gymna- 
fium, confcenfo tribunali, quod erectum erat, confternatos me- 
tu ciues et humi fe abiicientes exfurgere iuffit, aitque, populum 
 feomni noxa liberare, primum Alexandri caufa, conditoris ; deinde 
vrbis 


23. τἄλλα πρὸς Videtur ex- 
cidiffe vocula δὲ. τἄλλα δὲ 7. 
Mofés Dufoul. A vulgatis enim 
δὲ abeft. 

24. Pro εἴη S. Germ. dat γέ- 
vr: quae tamen vox, vt col- 
leXor Var. Let. huius codicis an- 


notat, ita deleta eft, vt vix legi 
poflit. 
25. ϑεοπρεπῶς ] Non placet 
vox er infolens et hamanum 
modum excedens. Scribe cum 
Vulcob. Cod. διαπρεπῶς, [et ita 


etiam dat S. Getm.] qua vüitur | 


nofter 
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κάλλος, καὶ τὸ μέγεϑος ^^^ τρίτον δ᾽, ᾿Αρείῳ τῷ ἑταίρω. 
χαριζόμενος. ταύτης δὴ τῆς τιμῆς ἔτυχεν " Ageiog παρεὲ 
Καίσαρος", καὶ τῶν ἄλλων ἐξητήσατο συχνός" ὧν εἷς "a 
ἣν καὶ Φιλόςρωτος ἀνὴρ εἰπεῖν μὲν ἐξ ἐπιδρομῆς τῶν 
χότε ^^ σοφιςῶν. ἱκανώτατος, εἰσποιῶν δὲ “μὴ προσηκόν- 
τῶς £ ἑαυτὸν τῇ ᾿Λκαδημίᾳ. διὸ καὶ Καῖσαρ αὐτῷ βδελυτ- 
τόμενος. τὸν τρόπον, 8 προσίετο τὰς δεήσεις. ὁ δὲ πώ- 


γνώ πολιὸν καϑεὶς, καὶ Φαιὸν ἱμώτιον περιβαλόμε- 


TR ", &Eomi Ov ᾿Αρείῳ παρηκολέθει, τῶτον ἀεὶ τὸν σίχον 
ἀνωφθεγγόμενος" | 

| ΣοφΦοὶ σοφὲς ^ σώζεσιν, ὧν ὦσι σοῷοΐ, 
πυϑόμενος δὲ ΚΚαΐσωαρ, καὶ v8 Φϑόνε μᾶλλον " Agtiov, ἤ 
| 5. δέες Φιλόςρατον, ἀπαλλάξωι βελόμενος διῆκε. 

b. 82. Τῶν δ᾽ ᾿Αντωνίῃ παίδων ὁ μὲν ἐκ Φελβίας, "Av- 
λλος, ὑπὸ Θεοδώρε, τῇ παιδαγωγδ, παραδοθεὶς 








Y 

bis tam pulchrae tamque fpatiofae fpectaculo ductum, tertio 
E gratia, Arii ^ Hoc lionore Caefar Arium dignatus eft, 
ultosque precibus eius condonauit alios: quorum fuit Philo- 
atus vnus, dicendi ex tempore illius aetatis fophiftarum prom- 
[imus, verum immerito inter Academiae fectatores fe recen- 
ebat. Quapropter exfecrans mores illius Caefar, reiiciebat pre- 
(65 eius... Ille, barba cana promiffa, alfeciabatur. atratus a tergo 
Arium, hunc verfum femper repetens: 
Sapiens falus fapienti erit, modo is fapiz. 
Τά vbi Caefar audiuit, vt Arium inuidia magis, quam metu exfol. 
:weret Philoftratum, ignoui: homini. 
" Ex Antonii liberis Antyllus, Fuluia natus, quem prodi. 
E. paedagogus, Theodorus, interfectus eft. Obtruncantibus 

eum 


uer 
b ru 






"nofter III. 67, 12. vel ἐκπρεπῶς; 28. εἷς abeft a S. Germ. 
qua paffim. Mofes Dufoul. 29. Φιλόφρατος Dehoc legi- 
p '26. x4) τὸ μέγεθος haec tria. mus et IV.275, 17. Sed non- 


"vocabu! la defunt Iuntinae; et dum tunc eius nequitia percre- 


H. Stephanus annotat, haec buerat. Dacet. 
verba in praecedentibus editio- 20. τῶν πώποτε S. Germ, 


nibus non habert. 3I. ita etiam S. Germ. exhi- 
^ 97.érvx6 παρὰ Καίσαρος " Aem? bet, pro vulgari περιβαλλόμενος, 
S. Germ. 32. σοφοὶ σοφὲς εἴς, Vnde 
EC C hoc 
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ὠπέϑανε' καὶ τὴν κεφαλὴν αὐτῷ τῶν σφατιωτῶν͵ dao. 
τεμνόντων ἢ, ὁ παιδαγωγὸς ἀφελῶν, ὃν ἐφόρει περὶ τῷ 
τραχήλῳ πολυτιμέτατον λίθον, εἰς τὴν ζώ ὠνήν κωτέρ-. 
ῥαψεν' ἀρνησάμενος. δὲ καὶ φωραϑεὶς ἀνεταυρώϑη. τὰ 
δὲ Κλεοπάτξας σαιδία φρερόμενα μετὰ τῶν nde 
ἐλευθέριον εἶχε δίαιταν. Καισαφίωνα δὲ, τὸν iw. 
σαρος εἶναι "^ λεγόμενον, ἡ μὲν μήτηρ ἐξέπεμψε μετὰ 
χρημάτων πολλῶν εἰς τὴν Ινδικὴν Qi Αἰϑιοπίας" ἕτερος 
δὲ παιδαγωγὺς, ὅμοιος Θεοδ ώρῳ, Ῥόδων, ἀνέπεισεν 7. 
ἐπανελθεῖν, ὡς Καίσαρος αὐτὸν ἐπὶ βασιλείαν καλᾶντος. 
βελευομένε 7 δὲ Καίσαρος, "Αρείον εἰπεῖν Fn 


Οὐκ v pi πολυκαισαρίη 7 


83. Ὑϑτον μὲν ὃν ὕξερον appo μετὰ aod 
πάτρας τελευτήν. ᾿Αντώνιον δὲ πολλῶν αἰτεμένων ϑάψαι, 
καὶ βασιλέων καὶ ςρατηγῶν, ἐκ ἀφείλετο Κλεοπάτρας, 


eum militibus, detraxit ei paedagogus, quam collo gerebat, 
pretiofiffimam gemmam , eamque infuit zonae fuae, — Id infi- 
ciatus et compertus quum effet, in crucem eft adus, Cleopa- 
trae liberi cum nutritiis caftoditi et liberaliter habiti. Caefario- 
nem, qui ex Caefare dictatore prognatus ferebatur, miferat ma- 
ter cum magna pecuniae fumma per Aethiopiam in Indi: 
Hunc alter fimilis'Theodoro paedagogus, Rhodon, induxitad re-. 
grediendum, tanquam vocaret eum Caefar ad regnum. - Deli-- 
berante de eo Caefare, perhibent, Arium dixiffe: - 
Caefavis in multis nomen non expedi effc. E 
Eum igitur poft fub Cleopatrae mortem exftinxit. Anto-. 
nium multis regibus et ducibus petentibus funerare, non ademit 
corpus. 


- 


hoc hauferit, incertum eft, Ab δὲ Anon. ἀνέπεισεν, vti, nond 
ipfo nebulone confidum, aut  infpectis Var. Lect. ftatim vid 
interpolatum, credo. 4Mofés ram ícribendum. Vide tame 


Dufoul. I. 167, 3. Mofes Dufoul..- 
33. ἀποτεμόντων Vulcob. 36. βελομένε Vulcob. i 
44. tivo«] Melior videtur le- 37. Ovx ἀγαϑὸν πολυκαισαρίη ; 


&io Cod. Vulc. γεγονένοῃ. Mofes Notum eít nobiliffimum ill 
Dufcul.Etita etiam datS.Germ. Homeri dictum, Il. B. . 204. οὐκ, 
35- &vézeryev] Recte Vulcob. ἀγαϑὸν πολνυκοιραγίη" εἷς κοίρανοῳ 
ἐξα. 





ἬΝ |» M ANTONIVS 241 




























τὸσι pue. Καῖσαρ, ἀλλ᾽ ἐθάπτετο τῶς ἐκείνης χερσὶ πολυτε- 
λῶς καὶ. ᾿βασιλικῶς, πᾶσιν ὡς ἐβέλετο᾽" χρῆσθαι λαβέσης. 
ἐκ δὲ ε λύπης ἅμα τοσαύτης καὶ. ὀδύνης (ἀνεφλέγμηνε γὰρ 
τῆς τὰ σέρνω, τυπτομένης καὶ ἥλκωτο ᾽5) πυρετῶν ἔπι- 


26 διὰ τῶτο, καὶ παραλύσεσα TH e 2V ἀκωλύτως ἑαυ- 


ληθὲς, ἐχρῆτο συμβέλῳ καὶ συνεργῷ τῆς καϑαιρέσεως, 
ὡς αὐτὸς Ὄλυμπος εἴρηκεν, ἱςορίαν vive τῶν πραγμεί- 


ix 


L4 
"n 


(QV TETOV ἐκδεδωκώς. ὑπονοήσας δὲ Καῖσαρ, ἀπειλαῖς 
μέν τινας αὐτῇ καὶ φΦόβες περὶ τῶν τέκνων προσέβαλεν, τ 


ra Ἧι (og. τὸ σῶμα ϑεραπεύειν τοῖς χρήφεσυ. 

| 84. "Hxe δὲ nal αὐτὸς ἡμέρας ὀλίγας διαλιπὼν, 
dpa αὐτῇ καὶ παφηγοφήσων. ἡ δι ἔτυχε μὲν ἐν 
"i Qaó: κατακειμένη ταπεινῶς" εἰσιόντι δ᾽ αὐτῷ μονοχίτων 


σερυς Caefar Cleopatrae: fed illius manibus eft humatus fplen- 
: pe et regaliter, omniaque ei, gibus vti voluit, permiffa. Ex 
En ito fimul moerore ez dolore (nam peétus eius ex verberibus 
inflammatum et exulceratum fuerat) febre correpta, id vela- 
n ntum arripuit laeta, quafi ideo temperatura cibo, et vitam 
libere pofitura. | Medicum habebat familiarem, , Olympum, 


uem . prodita ei veritate, confiliarium et adiutorem ad tabem 


didit harum rerum. hiftoriam. | Odoratus rem Caefar, -obie- 
i minas et terrores de-liberis: quibus illa, ficut machinis, 
gnat efl permifitque corpus füum omnibus pro. arbitrio 
rare et alere. 
E "Menit etiam paucis diebus poft ipfe ad eam appellandam 
Pt confolandam. acebat forte illa in toro fordide. Quo in- 
εἴ, vna api tunica exfiliit, EIN fe ad pedes eius, 
i |J capite 


«. etc, ad quod, mutata-feli-.- hilimuto. Mof. Dufoul. 

r.vna voce, alludit; vti a^ 29: καὶ ἥλκωτο] δὶς etiam 

let Dacerio, et quo non? corredum eft in 8, Germ. a 

Jl ruatum eft, Mof: Dufoul. —— manu recentiflima; alias lege- 
38. ὡς Quaero *: ] Forfan : batur καϑθείλκωτο. 

ig, inquit Cl. Editor, Ego ni- 40. Ῥῤοσέβ θη s Germ. 

» ERLyT. T.V. Q | / 4T. xaré- 


λαβόντων, ἡγάπησε τὴν πρόφασιν, ὡς ἀφεξομένη 760- | 


ἥν. ἦν δ᾽ ᾿ ἰατρὸς αὐτῇ. συνήθης, ᾿ Ὄλυμπος, ᾧ Qeacaca. 


ἐκείνη, ᾿χκαϑάπες μηχανήμασιν, ὑπερείπετο, καὶ. 





bi inducendam adhibuit, vt ipfe fcriptum reliquit Olympüs, 
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Φαλὴν καὶ ἀγερδωπρνρι, "EOTOAMOE δὲ τῇ Quz, καὶ συν- 
τετηκυῖα ταῖς ὄψεσιν. ἦν δὲ πολλὰ καὶ τῆς περὶ τὸ ségvoy. 
αἰκίας καταφανῆ" καὶ ὅλως ἐϑὲν ἐδόκει τὸ σῶμα τῆς 
Ψυχῆς ἔχειν βέλτιον. ἡ μέντοι χάρις ἐκείνη καὶ τὸ τῆς 
ὥρας ἰταμὸν 8 κατέσίβεςο ^' παντάπασιν, ἀλλὰ καίπερ, 
ὅτως διακειμένη, ἔνδοϑέν ποϑεν ἐξέλαμπε καὶ συνεπεκε, 
Φαΐίνετο ^^ τοῖς κινήμασι τῷ προσώπε. κελεύσαντος δὲ 
τὸ Καίσαρος αὐτὴν κατακλιϑῆναι, καὶ πλησίον αὐτῷ και. 
ϑίσαντος, ἥψατο μέν τινος δικαιολογίας, εἰς ἀνάγκην καὶ 
Φόβον ᾿Αντωνίᾳ τῶ πεπραγμένα τρέπεσα " ἐνιςαμένξ δὲ 
πρὸς ἕκαξον αὐτῇ τῷ Καίσαρος, ἐξελεγχομένη ταχὺ, πρὸς 
οἶκτον μεϑηρμόσατο καὶ δέησιν, ὡς δή τις ^ μάλιςα τῷ 
ζῆν περιεχομένη. τέλος δὲ τῷ πλήϑες τῶν xoi 
avaycaQm ἔχεσα προσέδ ωκεν αὐτῷ: Σελεύκε δὲ τινος 
τῶν ἐπιτρόπων ἐλέγχοντος ὡς ἔνια κρύπτδσαν καὶ διακλέ- 


N 
4 


« N 4 
capite et facie mire foedata, tremula voce atque oculis tabidis, 
Multae quoque vibices in pe&ore eius confpiciebantur. eA 
nihilo videbatur corpus eius animo habere melius — At grariae 
illae et formae proteruitas non erat femel exftincla: fed ex ea, 
licet ita affecta, elucebat intrinfecus aliquatenus, et cum vultus. 
motibus effalgebat. Quum eam iuffiffet Caefar decumbere, et 
iuxta affediffet, attigit illa nonnullam excufationem, ea, quae 
fada effent, in vim et metum Antonii defle&tens: quam con- 
futante in fingulis Caefare ac coarguente, diuertit peptint 
mifericordiam expoícendam et ad preces, quafi fummo ere. 
concupifceret viuere.  Poítremo numeri thefauri breuiarium 
quod habebat, tradidit ei. Quum Seleucus, vnus procuratos 
rum, argueret eam; quod reconderet et fupprimeret nonnulla: 

exfiliens. 

AT. κατέσβετο S. Germ, monere excidit, 1, 14. melius, 
42. συνεπεκφαίνετο ] Melius credo, legetur διακειμένης, quam, 
Cod. Vulc. [εἰ $. Germ.] vt nuiC, διακειμένη, Mofes Du- 
συνεπεφαίνετο, EF Orfan συνυπέω- “ναί. 1 


φαίνετο. 44. poft c; inferit S, Gem. 


Se. 


^ 


43. τρεπέσης Ὁ  Re&e idem κἃ 
Cod. Vulc. τρέπεσα. Αἴ, quod 


45. ita 
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; 
πτέσαν, ἀναπηδήσασα, καὶ τῶν τριχῶν αὐτῷ λαβομένη, 
“πολλὲς ἐνεφόρει τῷ προσώπῳ πληγάς. τῷ δὲ Καίσαρος 
μειδιῶντος, "καὶ καταπαύοντος αὐτὴν" ᾿Αλλ᾽ καὶ δεινὸν, εἷ- 
πεν, ὦ Καῖσας.. εἰ σὺ μὲν ἠξίωσας ἀφικέσϑαι πρὸς ἐμὲ 
καὶ deca ὅτω πράττεσαν, οἱ δὲ δδλοί μα κατήγο- 
giow , εἴ τι τῶν γυναικείων ἀπεϑέμην Sx ἐμαυτῇ δήπε- 
ϑεν, 7 τάλαινα, κόσμον, aAA ὅπως Oxrafía καὶ | Λιβίᾳ 
τῇ σὴ pinea, | d8ca, δὲ ἐκείνων ἵλεώ c8 τύχοιμι καὶ πρθῶο- 
τέρε,. Τέτοις ὁ 0 ac cfe ἥδετο, παντάπασιν αὐτὴν ires 
ψυχεῖν οἰόμενος. εἰπὼν BV, ὅτι καὶ ταῦτα ἐπιτεέπει, καὶ 
τάλλα πάσης ἐλπίδος αὐτῇ χρήσεται λαμπρότερον, ὥχετο 
ὠπιῶν, ἐξηπατηκένοι bi οἰόμενος, ἐξηπατημένος δὲ 
μᾶλλον. 

LN 85- "Hv δὲ Κορνήλιος Δολοβέλλας ἐπιφανής νεανί- 
σπος ἐν ταὶς Καίσαρος ἑταίροις, ὅτος εἶχε πρὸς τὴν Κλεοπά- 


τραν ἐκ ἀηδῶς, καὶ τότε χαρις ὀμενος αὐτῇ Oen είση 


κρύφα πέμψας ἐξήγγειλεν, ὡς αὐτὸς μὲν ὁ Καῖσαρ, aya- 
ζεύγνυσι πεζῆ διὰ Συρίας, ἐκείνην δὲ μετοὶ τῶν τέκνων 
ἀποςέλλειν εἰς τρίτην ἡμέραν ἔγνωκεν. ἡ δ᾽ ἀκόσασα 
ταῦτα, πρῶτον μὲν ἐὸ jin Καίσαρος, ὅπως αὐτὴν ἐώση 


E - 
E 


exfiliens, et in capillum huius inuolans, multis laste os eius 
€ontudit. Subridente Caefare, atque illam reprimente: Nonne 
graue, inquit, Caefar, eft, quum tu inuifere me hoc in ftatu 
et appellare fis dignatus, aferuis me meis deferri, {1 quid re- 
pofu: muliebre, non mihi fane miferae mundum: fed quo pau- 
ca munera Oéctauiae et Liuiae tuae feram, vt placatum te per 
s et clementiorem habeam? His gauifus eft Caefar, omnino 
m exiftimans teneri cupiditate vitae, Igitur Caefar vbi os- 
endit, et haec ei concedere fe, caeteraque : (upra omnem fpem 
€um ea melius a&urum, digreffus decepiffe arbitrabatur fe eam: 
magis deceptus ipfe eft. 
τ, Gornelin Dolabella erat nobilis iuuenis inter Caefaris ami- 
€os; hic Cleopatram beneuolo refpiciens animo, precanti tune 
boc dedit beneficii, vt per internuntium clam ei fignificaret, 
Caefarem ipfum pedibus deceffurum per Syriam, ipfam vero 
€um liberis ftatuiffe poft triduum in Italiam mittere. | Quo in- 
peso, primum Caefarem orauit, vtfibi inferias dare permit- 
Q 2 teret 
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χοὸς ἐπενεγκέϊν ᾿Αντωνίῳ" καὶ συγχωρήσαντος, ἐπὶ τὸν, 
τάφον κομισθεῖσα καὶ περιπεσᾶσα τῇ σοῤῷ MT τῶν 
συνήθων γυναμκῶν' ΚΣ φίλε: ᾿Αντώνιε, εἶπεν, ἔϑαπτο 
m LI 
μέν σε πρώην ἔτι χερσὶν ἐλευθέραις 77 í vida δὲ vov 
αἰχμάλωτος ὅσα, καὶ Φρερεμένη, μήτε, xomátéis, pin 
ϑεήνοις, αἰκίσασθαι τὸ δᾶλον THTO σώμα, καὶ τηρόμενοι 
ἐπὶ τὲς κατὰ C8 ϑριώμβες. ἄλλας δὲ μὴ προσδέχε τι- 
μάς, ἢ χοάς: ἀλλ᾽ αὗταί σοι τελευταῖαι, Κλεοπάτρας 
ἀγομένης. ζῶ ὥντας μὲν γὰρ ἡμᾶς ἐϑὲν ἀλλήλων. διές: g eg 
κινδυνεύομεν δὲ τῶ ϑανάτῳ διαμείψασϑαι τὲς τόπϑς' σι I 
μὲν ὁ Pejudjog, ἐνταῦϑα κείμενος, ἔγὼω δ᾽ ἡ δύξηνος; Ev. 
Ἰταλίᾳ, voc 8vo τῆς σῆς μεταλαβδσα χώρας μόνον. ἀλλ᾽ 
εἰ δή τις τῶν ἐκεὶ Θεῶν ἀλκὴ xal P) ὕναμις, (οἱ yag ἐντὰ 
Oa πρὄδωκαν ἡμᾶς) μὴ πρόη ζῶσαν τὴν σεαύτῷ yov 
κα, μηδ᾽ ἐν ἐμοὶ περιΐδ᾽ ἧς ϑριαμβευόμενον σεαυτὸν, ἃ 
ἐνταῦϑέ με κρύψον μετὰ σεώυτξ καὶ σύνϑαψον, ὡς 
ἐμοὶ μυρίων κακῶν ὄντων, d ἐν ὅτω μέγα καὶ δεινόν ἐ ΤΩΣ 
ὡς ὁ βραχὺς ἃ ὅτος χρόνος, ὃν C8 χωξὶς ἔζηκα. τς ἡ 1 
$6. Too ὀλοφυραμένη, καὶ ϑψασα, καὶ Rad 
teret Antonio. Annuente illo, ubi ad monumentum eft E 
lata, incumbens cum familiaribus mulieribus in tumulum: Nu-- 
perte, inquit, liberis adhuc manibus, care Antoni, fuheraui, 
nunc parento captiua et cuftodita, ne planclibus et lamentatio-- 
nibus fuggillem feruile hoc corpus, quod ad triumphum de τέ 
feruatur. Alios honores, vel iufta, ne exfpectaueris, verun 
haec tibi a Cleopatra, quae abducitur, funt nouiffüma. — Viu 
nos nihil diftraxit,. nunc vero morte videmur commuteturi loca: 
tu, vt Romanus, hic iaceas, infelix ego illic in Italia, hactenu 
modo patriae particeps tuae. Αἵ fi quid iític numina valent e 
poffunt, (nam noftrates nos dii prodidere) noli deferere viuamt 
tuam coniugem, neque in me permitte triumphum duci de te 
fed hic me tecum abde er conde: nam mihi ex intinitis mal 
nihil tam graue, vel acerbum, eft, quam breue hoc tempus 


quod te fine vixi. | 
His editis lamentis, poftquam coronas et ofcula oc: 















45. ita etiam dat S. Germ. in vulgatis legitur ἐλευϑέροις, A 
46. d 
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σπασαμένη τήν σορὸν, ἐκέλευσεν αὑτὴ λετρον γενέσθαι. 
ES; 2 7 δὲ Y uos T C AER μὴ 25^ MAD 
ABCauEyQ O6 καὶ κατακλισείσα λαμπρὸν ἀριςον qois a. 
καί τις ἧκεν ἀπ᾿ ἀγο8 wien τινὸ κομίζων: τῶν δὲ Φυλά- 
κῶν, ὅ τι Φέροι, πυνϑανομένων, ἀνοίξας, καὶ ἀφελὼν τὰ 
Wein, σύκων περίπλεω τὸ ἀγγεῖον ἔδειξε. ϑαυμασάντων 
ENS ΜΒ " Y Y / " pit 
δὲ τὸ κάλλος καὶ τὸ μέγεϑος, μειδιάσας παρεκάλει 


É£ ^ € Ν , 3x 3 Ὁ N LY SR 
λαβεῖν: οἱ δὲ πιςεύσαντες ἐκέλευον εἰσενεγκεῖν. μετὰ δὲ 


“ιν »»- D - "4 Z CS i 
40 agigoy ἡ KAsomavea δέλτον ἔχδσα γεγραμμένην. καὶ. 
π᾿. : / "3f Y Cus 
κατασεσημασμένην, ἀπέφειλε πρὸς Καίσαρα, καὶ τῆς 
/ ων Y V ^v iy ^v , 
ἄλλες ἐκποδὼν Tomo uto " πλήν τῶν δυοῖν ἐκείνων γυ- 
5 e ν᾿ N , ^u A Ζ E 
γναικῶν, τὰς ϑύρας ἔκλεισε. Καῖσαρ δὲ λύσας τὴν δέλ- 
A TY ΗΝ No» - 7 à RAD 
τὸν, ὡς ἐνέτυχε λιταὶς καὶ ολοζυρμοῖς δεομένης αὐτῆς 
: i E / x ^ V / i 
σὺν ᾿Αντωνίῳ ϑάψαι, ταχὺ συνῆκε τὸ πεπραγμένον. καὶ 
BE N 7 , ^ 3 A 
πρῶτον μὲν αὐτὸς ὥρμησε βοηϑεν, ἔπειτα τὲς σκεψο.- 
E, N ΄ » , P x ^ M / 
"ένες κατὰ τάχος ἔπεμψεν ἡ. ἐγεγόνει à ὀξὺ τὸ πά- 
x ΄,ὔ -N , 4 Y Y M Ἂς , 48 
oc. δρόμω γὰρ ἐλθόντες, καὶ τς μὲν Φυλάσσοντας ᾿ 
ES NN , - ͵ , hy , » 
E ἡσϑημένες καταλαβόντες, τὰς δὲ ϑύρας ἀνοίξαντες, 
EC. SOIN ^ , Di M / 
εὗρον αὐτήν TEQVZAUIAY , ἐν χρυσὴ κατακειμένην κλίνη, 
Ee ! bus ἐν 
tulit, praecepit fibi parari balneum. — Lota accubuit et fplendide 
fl epulata. .'Tum ciftam quidam rure veniens attulit. Percun- 
Gantübus, quid ferret, fátellitibus, aperiens et auferens folia 
cophinum plenum ficorum oftendit. —Mirantes fpeciem et ma- 
gnitudinem arridens inuitauit, vtfumerent. llli nihil fufpicati, 
3uflerunt ficos eum intro ferre. ^ Sub prandium tabulas, quas 
feriptas et confignatas habebat, mifit Cleopatra ad Caefarem: 
tum omnibus eiectis reliquis, praeter duas illas foeminas, obdi- 
Mit fores. Solutis tabulis, Caefar vt. obfecrationes et queftus 
eis precantis, vt apud Antonium conderetar, intellexit illi- 
€0, quid geítum effet. Ac primum inftitit illuc 1pfe accurrere, 
deinde fpectatum propere mifit, quid rei effer: verum momen- 
to tranfa&um cum ilia fuerat. Nam curfu illac profecti, et fta- 
PO - οἵ 5 3 - . 
ionem nihil offendentes fenfiffe, referata ianua, defan&tam in- 
Venerunt, et in aureo iacentem lecto, regio culta exornatam. 
"m : Ex 





o 











- 46. αὐτῆς) Melius fcribetur 477. ἐπεμεεν S. Germ. 
αὐτάν. : 48- φυλάττοντας idem. 


: Q 3 "^ £49. Edga: 


74 τῇ TOU'S TOV ὠπογόνῳ βασιλέων. πλέον δ᾽ ἐδὲν εἶπεν, 


95 ἐκείνοις καὶ τοῖς efe ἄνωθεν ἐπριαλυϊρ ἴδιαι ὅτω 
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κεκοσμημένην βασιλικῶς. τῶν δὲ γυναικῶν ἡ μὲν Eigas ἢ ε- 
γομένη πρὸς τοῖς ποσὶν ἀπέθνησκεν, ἡ δὲ Χάρμιον ^" , ἤδη 
ipai Aie καὶ καρηβαρξσα, κατεκόσμει τὸ διάδημα, 
τὸ περὶ ἢ ? τὴν κεφαλὴν αὐτῆς. εἰπόντος δέτινος ὀργῇ: Ka 
Ac ταῦτα, Χάρμιον' KaAMs a μὲν y, ἔφη, καὶ πρέποι 


aAA αὐτξ παρὰ τὴν xm ἔπεσε. | bc A E. 
87. “Λέγεται δὲ, τὴν ἀσπίδα κομισϑῆναι σι σὺν τοῖς T 


γὰρ τὴν Κλεοπώτραν κελεῦσαι, μηδὲν ^. αὐτῆς ἐπιςαμένης, 
τῷ σώματι προσπεσεῖν τὸ Θηξίον.. ὡς δ᾽ ἀφαιρᾶσα τῶν 
σύκων. εἶδεν, εἰπεῖν: Ἐνταῦθα qv ἄρα T2TO' καὶ τὸν βρα- 
χίονω παρασχεὶν τῷ δήγματι γυμνώσασαν. οἱ δὲ τηρεῖ-, 
σϑαι μὲν ἐν ὑδ eia, τὴν ἀσπίδα καϑειργμένην Φάσκεσιν" 
ἡλακάτη δέ τῶι χρυσῇ τῆς Κλεοπάτρας ἐκκωλδμένης αὐ: 
τῆν καὶ διωγριωηνόσης, ὁρμήσασαν ἐμφῦναι τῷ βραχίονι. 


Ex mulieribus ilis Iras nomine ad pedes eius exfpirauerat,. 
Charmium iam lapfabunda et capite grauata componebat diade- 
ma, quo redimitum erat caput eius. [δὲ quum quidam fremens. 
dixiffe: Haeccine pulchra, Charmium? | Pulcherrima fane, in- 
quit, decentiaque reginam tot regibus oriundam. Nihil am- 

plius loquuta iuxta lectum ibi concidit. e 
Perhibent, afpidem inter ficos illas illatam, foliifque fuiffe 
inte&am. [τ enim iuífifíe Cleopatram, vt ignorantis corpus 
beítia inuaderet: vt tollens de ficis confpexit eam, dixiffe Cleo-- 
patram : Nempe hic illa eft, brachiumque nudatum morfui 
praebuiffe. Alii inclufam hydria afpidem, atqne ita fuiffe au- 
tumant afferuatam, fufoque aureo ipfam laceffentis et ftimulan- 
tis; arripuiffe Cleopatrae brachium. — Sed veritatem nouit-nemo: 
quandg 


A 


^ 


49. εἴρας — Χάρμιον] Pro etiam in S. Germ. reperitur, 4 
πΐρας, Ναήρας reponit 1. Har- in eius margine Xaeuíov, ead 
tung (Var. Lect. 639.); et pro. manu feriptum. 

Χάρμιον, Χωαρμόνη. Bryanus. E 450. ita euam dat S. Germ. ἃ 
Vulcob. pro Χάρμιον duae lectio- vulgatis τὸ ante περὶ abeft. 
nes afferuntur, Χαρμόνιον et Χαρ- 51. μηδὲ S. Germ. 

pís», quarum prior, Χαρμόνιον, 


e", 
PLI 
ut 
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qà δ᾽ ἀληϑὲς ἐδεὶς older. ἐπεὶ καὶ φάρμακον αὐτὴν ἐλέ- 
x9 φορεῖν ἐν κνηςίδι κοίλη, τὴν δὲ κνηςίδ pi ᾿ κρύ- 
Warren τῇ κόμη. πλὴν ὅτε κηλὶς ἐξήνϑησε τῷ σώματος, id 
ἄλλο᾽ HB Quguées σημεῖον. « d μήν ἐδὲ τὸ ϑηρίον ἐντὸς d 
9r, Mid δέ τινᾶς αὐτῷ παρά | ϑάλασσαν, 2 τὸ δωμά- 
τιον ἀφεώρα, καὶ αἱ ϑυρίδ ες ἤσαν, ἰδ εἰν ἤν: ἔνιοι δὲ, 
aj τὸν βραχίονα τῆς Κλεοπώτρας ὀφϑῆναι δύο νυγμες 
ἔχοντα, λεπτὰς καὶ ἀμυδράς: οἷς ἔοικε πις εῦσα ἢ καὶ 
6 Καῖσαρ. ἐν γάρ TO ϑριάμβῳ τῆς Κλεοπάτρας αὐτῆς 
p ἐκομίς ετα, καὶ τῆς ἀσπίδος ἐωπεφυκνίας. ταῦτα 

ἐν ὃν ST) λέγεται γενέσθαι. Καῖσαρ δὲ, καίπερ ἀχθεσθεὶς 


πὶ τῇ τελευτῇ τῆς γυναικὸς, ἐθαύμασε τὴν εὐγένειαν aU- 
τῆς καὶ ταφῆναι τὸ σῶμα σὺν ᾿Αντωνίω λαμπρῶς καὶ Da- 


σιλικῶς ἐκέλευσεν, ἐντίμε δὲ καὶ τὰ γύναια κηδείας ἔτυ- 
εν, αὐτῷ προστάξαντος. ἐτελεύτησε δὲ Κλεοπάτρα μὲν 
ἑνὸς δέοντα τεσσαράκοντα ἔτη βιώσασα, καὶ τότων δύο καὶ 
εἴκοσι ἀ να να, συνάρξασα "^ δὲ πλείω τῶν δεκα- 


«quando venenum quoque gefítaffe proditum eft eam in' noua- 
«ula caua, eamque recondifle coma fua. Verum nec macula 
in corpore exftitit, neque aliud veneni veftigium. Neque vero 
beftia illa intus comparuit. Tra&us aliquos eius tantum iuxta 
mare, quo cubiculum fpe&abat, et feneítrae erant, aiunt de- 
prehenfos.  Nonnullis brachium quoque Cleopatrae notas duas. 
ex punctione vifum eft habere tenues et exiles : quibus credi- 
diffe Caefar videtur. Siquidem in triumpho eius imago trans- 
lata eft ipfius Cleopatrae et afpidis mordicus brachio affixae. 
Haec eo modo feruntur geíta. Caefar quamuis moleftiam traxit 
ex illius deceffu, animum tamen eius generofum ett admiratus, 
€t corpus condi apud Antonium fplendide et regaliter iuíht. 
Sortitae funr et mulieres funus iuffu eius honorabile. Exceffit 
Cleopatra annos nata vndequadraginta, quorum duos et viginti 
pgnaut, imperauit 4 cum Antonio amplius quatuordecim.  An- 


tonium 
E. ^ ( 
52. visià: Anon. ' &35. ita etiam tat s. Germ. in 
$3. κιτίδα idem. vulgaris legitur σισεύσας. 
"54. ita etiam dat S, Germ. 56. φυνάρξασα ] Recte In- 
pio valzari 24s. terpp. omnes, cun nronto, ha- 


À Og beni. 


* 


- 


"E — DRAN oan 


b 
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* mate 





545. 


τεσσάρων. 


89. 'Avrovía δὲ γενεᾶν ἀπολιπόντος ἐκ τριῶν. "vnl 
κῶν Ec ]a παῖδας e ὃ πρεσβύτατος “", 
Καίσωρος avem μόνος: τὲς δὲ λοιπὲς 9 
βξαλαβέσα μετὰ τῶν ἐξ ἑαυτῆς ἔϑεεψε. κα i Κλεοπάτραν ἢ 
μὲν" τὴν ἐκ Κλεοπάτρας, Ἰόβα, τῷ χαρφιεσάτῳ, βασιλέων, 
σὐνώκισεν' ᾿Αντώνιον δὲ τὸν ἐκ Φελβίως ἃ STO μέγαν ἐποίη-. 
σεν, ὥστε τὴν πρώτην παρὰ Καίσαρι, τιμῆν "Ayer, 


tonium alii fex, alii tres et quinquaginta annos aiunt vixi 
Cleopatrae, loco non morae. 
Impetrauit amicus eius, Archibius, a Caefare mille talentis, ne 
cum Antonianis conuellerentur. 

Antonius fobolem ex tribus vxoribus feptem liberorum re-: 
EX his flirpis. maximus, Antyllus, a Caefare folus eft- 
Reliquos accepit Octauia, 
Ex Cleopatra fufceptam Cleopatram. lepidiffimo regi, 
Antonium ex Fuluia in tantum euexit , 
quum primum locum apud Caefarem Agrippa, Liuiae filii fe. 


Statuae Antonii deieCtae funt : 


liquit. 
interfectus. 
uit.. 
bae, collocauit , 


bent. Sed non rece Graeca in 
Imprr. Melius Cod, Anon. [vti 
etiam S. Germ. ] συνάρξασα δὲ 
AvyruvÍm πλείω τῶν δεκατεσσάρων. 
quod in textum haud cun&ian- 
ter recipiendum eft. Mof. Da- 
foul. [H. Stephanus haec an- 
notat: Datiuus ᾿Αντωνίῳ in vet. 
cod. legitur poft 'συνάρξασα δὲ, 
qui tamen fubaudiri etiam pof- 
fet.] 

57. ita etiam dat S. Germ. 
pro vulgari ὑπερβάλλειν. 

58- δισχίλια S. Germ. 

59. ita etiam dat 5. Germ. 
pro vuleári τοῖς. 
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᾿Αντώνιον δ᾽ ci μὲν ἐξ, 
κοντὰ ὑπερβαλεῖν "΄ Φασίν. αἱ μὲν ὃν ᾿Αντωνίβ, καϑηρέϑη 
σαν εἰκόνες, a δὲ Κλεοπάτρας κατὰ xodgay ἔμειναν, 
χιβίᾳ τινὸς τῶν Φίλων αὐτῆς χίλια 
δόντος, iva, μὴ τὸ αὐτὸ τοῖς 


* a 



























p 


οἱ δὲ τρισὶ τὰ T 


9; 


E | 1 
ἐς, 


5 γάλαντα weder 
᾿Αντωνίξ πάϑωσιν: 


Ἄντυλλος, ὑπὸ 
᾿ Ὀκταβία ra 





᾿ 
|] 


* 


quos cum fuis educa- 


[π΄ 


* Viou. 


cundum 
uy 
60. ἐκ τριῶν γυναικῶν ἕπτ ca. 
δας r. ExFuluiaAntyllum et | 
Antonium., 2. Ex Cleopatra 
Cleopatram (de qua mox), Pto-- 
lemaeum et Alexandrum (de 
quibus hic tacet; nofter; fed 
DieLI. eos Iubae et Cleopatrae. 
conceffos ait, apud quos Me 
nuiffe probabile eft). 4 
Octauia desque ἀπισήμε ἢ ma 
iorem et minorem, de quibu: 
mox nofter. ον, Dufoul. 
61. ὃ πρεσβύτερος S. Germ. 
62. τὲς ^ozég δ᾽ Ὄκτ. idem. —— 
63. κλεόπάτραν)] Haec foe- 
mina aSuet. in C. Caefare, non 
Cleo- 


L] 


M 
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» δὲ δευτέραν τ τῶν Λιβίας ξώδων 5 965 ἐχόντων, τρίτον 
Ε- καὶ δοκεῖν ᾿Αντώνιον. ἐκ δὲ MagxiAAs $8 Quciv 7? 

TU ϑυγατέρων * 7" Sau, ἑνὸς δ᾽ vi8 Μαρκέλλε, τᾶτον 
μὲν ἅμα παῖδα καὶ γαμβρον ἐποιήσατο denda. τῶν δὲ 
ϑυγατέρων ᾿Αγρίππα τὴν ἑτέραν ἐδ μεν; ἐπεὶ δὲ Μας- 
κελλος ἐτελεύτησε νεόγαμος κομιδὴ ^, καὶ Καίσαρι γωμ- 
βρὸν i ἔχοντα πίσιν SX εὔπορον ἦν ἐκ τῶν ἄλλων Φίλων 


Bon απο D AGRAGG αν GR — 24d 0 λιν E μεσ δ μι» τ cmd 


E λόγον ἡ Οὐταβία 
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ΤῊ 







69 
προσήνεγκεν, ὡς χρῇ τὴν 


cundum tenerent, tertius effet et numeraretur Antonius, Ex 
darcello illa filias duas, vnicum filium, Marcellum, habebat. 
Hunc fimul adoptauit et generum fecit Caefar. Alteram filiam 

auia Agrippae nuptum dedit. 
has nuptias interiffet, neque Caefari generum, cui fideret, ex 


Quum Marcellus breui poft 


caeteris amicis pr Bina effet deligere: AR ee LE Oni mo- 


E 


fed potuit effe binominis. Pal. 
Omnibus Regum Aegypti filia- 
)us - Cleopatrae nomen com- 
mune fuiffe, Humphr. Prideaux, 
vir eruditiffimus, in Hiftoria fua 
oftendit. Locus ISeipriii exítat 
An Cal. c. 26. cui adde, fi luber, 
Dion. LI. ec LIII. Meminit et- 
dam Strabo, Ρ. 829. Ὁ. Sed mu- 
jerem non nominat. Mof. Da- 
Joul. 


Td 64. δευτέραν τῶν Λιβίας παί Ov | 
E hic dignus erat, qui 


nea difífertatione Miaftran- 


fr: quod Rualdus fane feciffet, 
"eodem enairandi, quo car- 
endi, (tudio agraffet. Haud 
"enim prociiue eft, quid in afüi- 
andis tribus hifce eradibus 
B fpe&arit Plutarchus. 

Ordinem fucceífionis in Im- 
perio, non re&te Antonio rer- 
ziu$ datur locus; cum Antoniae 
 petius vtrique conueniat, a qui- 
bus orti Claudius et Nero impe- 


e 





vit 


Bleoparts. fed Selene vocatur: | rium adepti funt. Si fauorem 


fpectauerit, quo tandem pacto 
Tiberium et Drufum /fecuzdum 
obtinuifle cenfebimus , . quos 
nunquam ab Augufto effe ama- 
tos certum eft? | Statuendum 
ergo, non qui animo. Augufti 
erat gratiflimus, fed qui politi- 
cis rationibus conueniebat, gra- 
dum poreutiae hic a Plutarcho 
refpici. Mof. Dufoul. 

ὅς. ἐκ δὲ Μαρκέλλε etc.] Re- 
mitto te ad typum-.et explica- 
tionem genealogiae huius,quam 
ad finem noftraram in Dionem 
annotaüonum adiecimus. Xy- 
lauder. 

66. δυεῖν S. Germ. 

67. δυοῖν αὐτῇ ϑυγατέρων] Hinc 
apud Sueton. in Aug. c. 63. 
Nam tunc Agrippa alteram Mar- 


- cellavum babebar. Mof. Dufoul. 


63. κομιδῆ νεόγάμος S. Germ. 
69. 4 ᾿οκταβία]) Longe alite 
fentiebat Suetonius, cum (ib; 


ait: exorara forore, vr fibi ge-- 


Q5 | Q1ero 
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Καίσαρος ϑυγατέρα λαβεῖν ᾿Αγρίσπαν, ἀφέντα τὴν 
ἑαυτῆς. πεισϑέντος δὲ Καίσαρος πρῶτον, εἶτ᾽ ᾿Αγρίππες, 
τὴν μὲν αὑτῆς ὠπολαβξσα συνῴκισεν ᾿Αντωνίῳ, τὴν δὲ 


Z 


Kaíragos RN ἔγημεν: ἀπολειπομένων δὲνῶ ᾿Αν- 

τωνίῃ καὶ ᾽᾿Οκταβίας δυσὶν" ᾿ ϑυγατέρων, τὴν μὲν Δομίτιος, 
Αἰνόβαρβος “΄ ἐλαΐβε, τὴν δὲ σωφροσύνῃ καὶ κάλλει περι 
βόητον᾿ Αντωνίων Δρῆσος, ὁ Λιβίας υἱος, πρόγονος δὲ Καί, 
σάρος. ἐκ τότων ἐγένετο T ερμανικὸς καὶ Κλαύδιος" ὧν 
Κλαύδιος μὲν ὕτερον ἦρξε τῶν δὲ Γ eec παίδων dia 
μὲν, ἄξξας ἐπιφανῶς 7 2 πολὺ " Ζρόνον, ἐνηφέϑη μετὰ 
τέκν καὶ γυναικός. ᾿Αγριππία" * δὲ, υἱὸν ἐξ Αἰνοβάρβει 
Λεύκιον Δομίτιον. ἔχεσα, Κλαυδί ίω Καίσαρι συνῴκησε ^ 7 


vi 
vit Caefari, vt Agrippa ipfius fliam dimiffa duceret fua. In- 
ducto Caefare primo, inde Agrippa, receptam fuam Antonio. 
nuptui dedit, Caefaris filiam duxit Agrippa. Duarum, quae. 
fupererant, Antonii et Oclauiae filiarum alteram in niat 
nio habuit Domitius Aenobarbus, alteram, caílitate et forma. 
celebrem, Antoniam, Drufus, Liuiae filius, priuignus Caefa- 
ris. Ex his procreau Germanicus et Claudius: quorum Clau-. 
dius poft imperauit. Ex Germanici liberis Caius, cuius nobile. 
infamia, nec diuturnum, fuit imperium, cum filia et vxore eft 
interemtus, Agrippina, quae fibhum ex Aenobarbo L. Domi- 
tiom habebat, nupfit Claudio Caefari. Hic adoptauit Domi-. 

| nium, 
i 
ereyo cederez. A Liuia potius or- — pro Ἐπιφανής, quo titnlo faper- 
tum effe illud confilium, multa biebat, ἐπιμανὴς vulgo dicus 
funt, quae foadeant.  Abalüs eít; vt 2b Athen. difcimus (p- 
Maecenati hae partes dantur. 192. CD), quis credat, aPlutar-- 
Sed nulla ratione fieri poffevi. cho hic ἐπιφανῶς, de Caii Impe- 
deo, vt Plutarchus alii id, quam — rio, et non' potius ἐπιμανῶς víur* 
Ocfauiae, tribuerit in hisverbis. patum? Mof. Dzfoul. x| 
Mof. Dufoul. 74. ᾿Αγοιππίνα)]  fulia Agrip- 
70. 'Ayeízzz] Scribe omnino pina, Germanici et Agrippinae 
cum Vule, Cod. [et S. Germ.] M. Agrippae exIulia F. q»ae 


"ut 


᾿Αγρίππε, Mof. Dufoul. Domitio Aenobarbo, illius fili 
71. δυεῖν S. Germ. quem fapra (1. 2.) leciíti Anto- | 
72. ᾿Αγνόβαρβος S. Germ. etfic niam maiorem duxiffe, ip 
etiam paulo infra. rat. Mof. Dufoul. 
(0073- ἐπιφανῶς | Si Antiochus, 73. συνῴκισε) ]mmo cuve et 


6 ;«od [ 
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. καὶ ὶ θέμενος τὸν υἱὸν αὐτῆς Κλαύδιος, Νέρωνα Γερμανριὸν 


᾿ προσωνόμασεν. ὅτος 


76 
ἄρξας ἐφ᾽ ἡμῶν, ἀπέκτεινε τὴν 


μητέρα, καὶ μίκρον d ἐησεν ὑπ᾿ ἐμπληξίας καὶ ρα 
| σύνης ἀνατρέψαι τὴν Ῥωμαίων ἡγεμονίαν, πέμπηος ^^. 
dm ᾿Αντωνίβ κοτ' ἀριθμὸν διαδοχῆς γενόμενος. 


COMPARA TIO DEMETRII CVM 

ANTONIO. 

j B5 τοίνυν μεγάλο! περὶ ὠμφοτέρες ἐγένοντο " μετά- 
βολα!, πρῶτον τῷ τῆς. ὃ υνάμιεως καὶ τῆς ἐπιφανείας 


τ σκοπῶμεν. 


ὅτι τῷ μὲν ἣν πατρῷα καὶ “τροκωτειργῶσ' ένα 
3 » 


μέγισον ἰσχύσαντος ; ME SM τῶν ὃ uy όχων, "καὶ πρὸ τῷ 
Δημήτριον é ἐν ἡλυκίο ysvéa Oa, τὰ πλεῖςια τῆς Ασίας ἐπελ- 
᾿ϑόντος καὶ κρατήσαντος" ᾿Αντώνιος δὲ χαρίεντος μὲν &A- 
(Mc, ἀπολέμς δὲ καὶ μέγα μηδὲν sic δόξαν αὐτῷ κατα- 


4 tium, quem Neronem Germanicum dixit. 
memoria interfecit genitricem fuam ; 
. paene Romanum euertit imperium , 


numero quintus. 


Is imperans ds 
vecordiaque et amentia 
ab Anconio in fucceflione 


Quia vero magnis vterque rerum viciflitudinibus vfus eft, 


| primum potentiam et claritatem vtriufque confideremus. 


Haec 


erat paterna Demetrio et praeparata: fuit enim Alexandii fuc- 
' eefforum Antigonus praepollentiflimus, Demetrioque nondum 
adulto, pleraque Aftae obiuit atque in. poteftatem fuam rede- 


git. Antonius autem, patre genitus, 
^ viro; fed bellis inexercitato, et a quo parum ad nomen paran- 


( 

. quod reponendum effe monuit 
- jamdudum cie mit Mof: Da- 
|o | 
176. roc] [ Hinc patet, Plu- 
Bus vixiffe Domizii tempo- 
^ ribus, cui Clandius Caefar Ne- 
ronis Germanici nomen impo- 
fuit.] inquit Vir do&tus in Cod. 
Anon. Quae veiba in Var. 

Le&. Ed. Par. leguntur. Melius 
dixilet, fub Neronis iam impe- 


caetera quidem probo 


dum 


rio Plutarchum vixiffe hinc li- 
quido patere: Dormirii enim no- 
men, ἃ Clatdio adoptatus, in 
Neronem mutauit. Bryanu; et 


Mof: Dafoul. 
277. πέμπτος] T1. Antonius, 
'Triumuir. 2. Antonia minor. 


3. Germanicus. 4. Agrippina. 


5. Nero. Mojf. Dufoul. 


I. γεγόνασι S. Germ. 
2. τὸν 
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! ΄ - 2^3 To audi M" : 
λιπόντος γενόμενος πατρὸς, ἐπὶ τὴν Καίσαρος ἐτόλμησεν, 
5 3 : 3o E bs , Ty ^ à 
ἀρχὴν ἐδὲν αὐτῷ "ward γένος προσήκεσαν ἐλϑεϊν, καὶ 
fs - / * ACE M à HOY : 
τοϊς ἐκείνω προπεπονήμενοις CLUTOG ἑαυτὸν εἰσεποίησε διάς 
^ ) -: ^^ " » MA 
Qoxov. καὶ τοσϑτον ἴσχυσεν ἐμ μόνων τῶν περὶ αὐτὸν 
t , « / “΄ , / 0X EE , " v] 
ὑπαρχόντων δρμώμενος, ὥστε δύο μοίρας τὰ σύμπαντα. 
7 X c [4 / A ^ - , 524 
ποιησάμενος, τήν ἑτέραν ἑλέσϑαι καὶ λαβεῖν, τῆν ἐπι- 
: ᾿ ᾽ b , $3 X c / M 6 Js d ψ 
Φανεςέραν: πων δ᾽ αὐτὸς, ὑπερέταις τε καὶ ὑποςφατή- 
, ^ / X M N y: Aa 
yo Πάρϑας τε νικῆσαι πολλάκις, καὶ τῶ περὶ τὸν 5. 
2 ΄ e -΄ M Χχ 
Καύκασον ἔϑνη βάρβαρα μέχρι τῆς Κασπίας Drac 
GUN eee Dem ΝΣ 
ϑαλάσσης. μαρτύρια δὲ TE μεγέϑες αὐτῷ, καὶ δὲ d. 
^ , 7-5 Á, * N L4 . λ » , j^ Ἂ M 
κακῶς dXHEi. Pea μὲν "yco o πατήρ vraies τήν 
3 "Ἐπ Χ € £ 7 y! 
"Averages Φίλαν ^, ὡς κρείττονα, συνοικίσαι ^ παρ΄, 
€ / E / δ ον ὦ , Á » τ y 
ἡλικίαν, ᾿Αντωνίῳ δ᾽ ὁ Κλεοπάτρας γάμος ὄνειδος ἦν, "yUe | 
ς / EN , * , ως 
ναικὸς ὑπερβαλομένης ᾽ δυνάμει καὶ λαμπρότητι πάντας, 
^ 2 H c ἘΠῚ , ) y δι 
πλὴν '"Aecaxs , τὲς xaO αὑτήν βασιλεῖς. ἀλλ᾽ Bv. 
E / "M « ^ co xv 7 s pt, 
ἐποίησε μέγαν ἑαυτον, ὥστε τοῖς ἄλλοις md ὄνων, ἥ &(28- 
λετο, δοκεῖν ἄξιος. : ΡΣ | 


dum accepit momenti, non dubitauit. ad Caefaris adfpirare im- 
perum, nihil ad ipfum generis propinquitate pertinens, at«- 
que in elaboratorum ab illo irrepfit fucceffionem: tantumque | 
folis fuis fretus praefidiis valuit, vt orbem vniuerfum in portio-- 
nes partitus duas, alteram felegerit et fumferit praecellentio- 
rem; abfens ipfe per miniftros et legatos fuos fubinde fuderit.- 
Parthos, genteíque barbaras Caucafum circumiectas vfque ad 
mare Cafpium fummouerit, Teftantur magnitudinem eius ve 
illa, quae eum reddunt infamem. Demetrio enim pater prae-- 
clare agi putauit, ἢ Philam Antipatri praeter aetatem, vt pros 
ftantiorem, defponderet: Antonio vero ipfius Cleopatrae labi 
fuerunt nuptiae, foeminae opibus et fplendore natalium, fi. 
Axfacem exceperis, fuae aetatis reges antecellentis. Adeo au-- 
tem fe effecit ipfe grandem, vt aliis fortuna dignus, quam ip ἢ 
vellet, maiore haberetur. —— ET. 





LUM 


». ,QCon 

* 

2. τὸν abeft a S. Germ. 4. συνοικῆσοη idem. E 
3. ita etiam dat S, Germ. pro 5. 1ta etiam dat S. Germ. pr 
vulgari Φέλλαν. —— vulgari ὑπερβαλλομένης. U 


6. ἐπὶ 


-" 
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“ΜᾺ 
ἢ ἐμ "Ἢ. μέντοι προαίφεσις, ἐφ᾽ ἧς ἐκτήσαντο τὴν ἀρχῇ, 


4 ἄμεμπτος ἐπὶ T8 ^ Δημητρίξ, κρατεῖν καὶ βασιλεύειν ἀν- 
poe εἰθισμένων xoc Tél d| καὶ βασιλεύρολαι ζητῶν- 
nm ἡ δ᾽ 'Avroía ,, χαλεπή καὶ τυραννικῆ, καταδε- 
οιλεμένε τὸν Ῥωμαίων δὴ pde agn διαφεύγοντω " τὴν ὑπὸ 

Καίσαρι μοναρχίαν. ὃ Ó ὅν μέγισον αὐτῷ καὶ λώμπρό- 

τατόν ἐς τῶν εἰργασμένων, ὃ πρὸς Κάσσιον καὶ Βρφϑτον 

πόλεμος, ἐπὶ τῷ τήν πατρίδα καὶ τὸς πολίτας ἀφελέ- 
|^» τὴν ἐλευϑερίαν ἐπολεμήϑε. Δημήτριος δὲ, καὶ σρὶν 
εἰς τύχας ἐλθεῖν ἀναγκαίας, ἐλευθερῶν τήν Ἑλλάδα, 
E τῶν πόλεων ἐξελαύνων τὰς Φρδξρας διετέλεσεν. | Sy, 
pr ὕσπερ ᾿Αντώνιος, ὅτι τὲς. ἐλευϑερώσαντας τῆν Ῥώμην 
ἀπέκτεινεν ἐν Μακεδονίῳ, σεμνυνόμενος. ἕν τούυν Egi τῶν 
δ τοὺ, ᾿Αντωνίξ, τὸ Φιλόδ ὠρον καὶ μεγαλόδ (oV, £y 
| TOC STOV um egaigei Δημήτριος , ὦστε χαρίσασθαι τοὶς 


πολεμίοις, ὅσα TOiG Φίλοις SX ἔδωκεν ᾿Αντώνιος. καίτοι 
Y» 














d . Confilium tamen et inftitutum, quo imperium peperit, ir- 


"4 


E reprehenfi bile Demetrii, vt dominaretur et regüíaret apud ho- 
fines feruire affuetos et regnari quaerentes: tetrum Antonii et 
HT Tannicum , quod in feruitutem redegit populum Romanum, 
-qui modo ex Caefaris dominawu effügerat. Quod igitur maxi- 
mum in rebus eius geftis et [plendidillimum e(t bellam con: 
-tra Caffium et Brutum fufceptum, id geítum eft ad extorquen- 
- dum patriae et ciuibus fuis libertatem. ^ Demetrius vero, et an- 
^tequam in fortunas extremas ett delapfas, non ceffauit liberare 
Graeciam , et praefidia ex vrbibus abigere: vbi contra Anto- 
nius, quod liberatores populi Romani oppreffiffet in Macedo- 
hia, eit gloriatus. Vna autem in Antonio laudatur munificen- 
tia atque in donis magnificentia: in qua hactenus eminet De- 
metrius, vt plura largitus fit hoftibus, quam donauerat amicis 
E. Anto- 






A 6. ἐπὶ 72] Pro ἐπὶ fcribendum in Steph. Cod. καταδελεμένε me- 


- és. lius legitur, quam vulgo xarz- 
Ε΄ τύ Praue. Non me- δελεμένη. Mof. Dufoul. 
lius Anon. Cod. ζωτέντες. Scri- ^. ἄρτι διαφεύγοντα] Non fic 


uen enim eft φητόντος, quia decet. Scribe cum Anon. Cod. 
| pendet a Δημητρίθ, Mox etiam — διωφυγόντα, Mof: Dufoul. , - 
We | 9. Λαάμειαν 


B ; DST* 
y - Ι * 
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ταφῆναί γε καὶ περισιαλῆναι κελεύσας Βρδτον ἐκεῖνος εἰ 
δοκίμησεν" ὅτος δὲ καὶ τὲς ἀποθανόντας τῶν πολεμίων, 

πάντας ἐκήδ ευσε, καὶ τὲς ἁλόντας Πτολεμαίῳ μετὰ xen 

μάτων xdi δωρεῶν ἀπέπεμψεν. & 


Ὑβριςαὶ μὲν εὐτυχξντες ἀμφότεροι, καὶ πρὸς TU. 
Qac ἀνειμένοι καὶ ἀπολαύσεις Sz ὧν εἴποι: δέ τις, dg 
Δημήτριον ἐν εὐπαϑείαις καὶ συνεσίαις ὄντα πράξεων. 
καιρὸς ἐξέφυγεν, ἀλλὰ τῇ περιδοίᾳ τῆς σχολῆς ἐπεισ-, 
γε τὰς ἡδονὰς, καὶ τὴν 'Λάμειαν ? : ὥσπερ τὴν μυϑι- 
"ῆν, ἀτεχνῶς παίζων καὶ | vosá? (QV ἐποιεῖτο διαγωγήν. ἐν 
δὲ ταῖς 378 πολέμια παρασκευαῖς SX εἶχεν αὐτῷ τὸ δόρυ; 
κιττὸν x: gà μύρων ὁδώδει " τὸ κραΐνος' ἐδὲ ysyava-. 
μένος καὶ ἀνθηρὸς ἐπὶ τας μάχας ἐκ τῆς γυναικωνίτιδος" 
προήει, κοιμίζων δὲ τὲς ϑιάσες καὶ τὰ βακχεῖα κατα- 
παύων, VARIA ᾿Ἄρεος ἀνιωρξ, κατὼ τὸν Εὐριπίδην, 
ἐγίνετο, καὶ δὲ ἡδονὴν, ἢ ρωϑυμίαν, ἐϑὲν ἁπλῶς ἔπται- 


Antonius. Et quidem ex eo, quod funerar Brutum iuffiffet - 
magnifice, gloriam ille parauit: at hic cun&os, qui cecide- 
rant, humauit hoftes, captiuofque ad Ptolemaeum cum. rebus. 
fuis et muneribus remifit. 
Impotentes rebus fecundis ambo, | in deliciafque et luxum. 
effafi. Sed non inuenias Demetrium voluptatibus et conuiuiis - 
immeríum rerum gerendarum neglexiffe occafionem. . Vbi qui- 
dem otio abundaret, indulgebat voluptatibus, Lamiamque, ficut - 
fabuiofam iliam , plane, quum ludere et darmire quaereret. 
pro oblectamento habebat. Enimuero in belli. apparatibus non | ἢ 
habebat haíta eius hederam , neque vnguentum renidebat gae 
lea, neque delibutus et comtus ad proelia ex conclauibus mu- - 
lerum procedebat: verum fopiens Bacchi chorum , compe-. 
fcensque Bacchanalia, Affecla Marsis profani, wt ait Euripides, 
fiebat: neque per voluptates, vel focordiam, impegit víquam,. 


Anto. 


9. Ax mesas ] Vulc. [et S. IO. τὸ δόρυ κιττὸν} Si Euripi- 


Germ. } Acus, vüfupracon- dem integrum haberemus, paz. 
ftanter feribitar ab omnibus, teret haec iam inde defumta, 
Neque aliter hic fcribi decet. non ea tantum, quae paulo pi 
Vide fupra p. 33, 3. Bryauus fequuntur. Mofes Dufoul. 
et Mofes Dufout. I1. 4s $. Germ. ὦ 
- 12. τέλος 
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᾽ , c z 2 ^ “δώ ^ 

σεν. ᾿᾿Αντώνιον Ó' , ὥσπερ ἐν ταῖς qe qais OQULEV τὰ 
Ἡρακλέες τὴν Ὀμφάλην. ὑφαιρᾶσαν τὸ ῥόπαλον, καὶ 
dm λεοντήν ἀποδύβσαν, ὅτω πολλάκις Κλεοπάτρα πά- 

| E καὶ καταθέλξασα, συνέπεισεν eirca με- 
2 7. πράξεις ἐκ τῶν χειρῶν καὶ ςρατείας ἀναγκαίως, 
d ταὶς περὶ Κάνωβον καὶ Ταφόσιφιν ἀκταῖς ἀλύειν καὶ 
᾿ παίζειν μετ᾽ αὐτῆς. τέλος δ᾽, ὡς ὁ Πάρι C ἐκ τῆς μά: 
χης eod gae εἰς πὰς ἐκείνης “ων UETO κόλπες, μάλλον, 

| 6 μὲν Πάρις ἡττηθεὶς ἔφευγεν εἰς τὸν ϑάλαμον, 'Ar- 
χώνιος δὲ Κλεοπάτραν διώκων ἔφευγε καὶ προήκατο τὴν 
MARY. 
Ἔτι Δημήτριος μὲν s κεκωλυμένον, ἀλλ᾽ ἀπὸ d- 
Mam καὶ ᾿Αλεξάνδ es γεγονὸς ᾿ * ἐν ἔϑει τοῖς Μακεδόνων 
f ασιλεῦσιν, ἐγέώμει γάμες πλείονας, ὥσπερ Λυσίμα.- 
xoc καὶ Ἡτολεμαῖος' ἔσχε δὲ διὰ τιμῆς, ὅσας ἔγημεν. 
᾿Αντώνιος δὲ πρῶτον μὲν ὁμὲ δύο γυναῖκας Tydyrio, 
Bion vero, ficut in picturis Herculi videmus fubtrahi ab - 
| Omphale clauam , leoninamque detrahi: ita frequenter exar- 
matum ac emollitum induxit Cleopatra, vt, amiílis e manibus 
| magnis rebus atque expeditionibus neceffariis , ofcitaret lude- 
. retque fecum circa Canopi et Taphofiridis litora. Poftremo, vt 
- Paris, quum profugiflet ex proelio, in illius fe finum abdidir. 


4 

. Immo victus confugit i in thalamum Paris, Antonius Cleopatram 
- €onfe&ans fugit et proiecit victoriam. 
E Ὶ 





β .Ad haec non lege verante Demetrius, fed more a Dhi- 
—ippo et Alexandro inter reges Macedonum vfurpato, plures, 
. ficut Lyfimachus et Ptolemaeus, duxit vxores: quotquot autem 
|" duxit, honorem habuit omnibus. ^ Antonius primum, quod 
beso erat 





" 
e. 


(12. τέλος δ᾽, οἷς ὃ Τιάρις etc. ] hie ἀπὸ cum vulgatis, non ὑπὸ 
illnd: eleganter ad ea, quae exhibet, quae lectio in Var. in- 
- funt apud Homerum ἩΓΩ͂; Ht. dice non Anon. vt hica Bryano 
ad finem. . Xy/ander. |. fit, fed Vulc. adfcribitur] fic re- 
"1 κεκωλυμένος et γεγονῶς 1 flituas: κεκωλυμένον, ἀλλ᾽ ὑπὸ , 
Locum hune, praeeunte Anon. καὶ A. γεγονὸς ἐν ἐϑει. Ed. etiain 


"Cod. [ item S. Germ. nifi quod ΕἸ. κεκωλυμένον recte habet. 


t s 


14. καὶ 


H 


^ 


. 236. 


3j ^o * Y.« / /, 
πράγμα unos "Ῥωμαίω τετολμήμενον, 

] ^ / ^ ' , " ^ , * 4^ 
Raj δικαίως γαμηϑεῖσαν ἐξήλασε » 7 ξένη κω μη 


νέμες curio χαριζό όμενος. 


εϑὲν, τῷ δὲ τὰ μέγιτα τῶν κακῶν ἀπήντησεν. ἀσέβη m 
μέντοι τοσὅτον Qi ἀσέλγειαν ϑὲν ταὶς Avravis πρὶ 
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ἐπειτὰ τῆν « 


Oy LZ M δὸς  yaps τῷ ΐ 


σιν, ὅσον ταὶς Δημητρία πεόσεςω. οἱ μὲν yas ἱπορικοί 


(pues καὶ τῆς ego ou. ὅλης Eig ysod a) τὰς κύνας, 
τὸ τὴν μίξω ἐμφανῆ μάλιςα modal τῶτο 
δ᾽ ἐν αὐτῷ τῷ » Παςϑενῶνι ταῖς τε πόρναις συνῆν, 







τὸ ζῶον. ἃ 0 
καὶ τῶν 


eg V κατεπόρνευσε, πολλάς". καὶ 8 τις ὧν ἥκιςα τὰς ; 


τοιαύτας τρυῷας καὶ ἀπρλαύσες οἰοίτο μετέχειν XGA | 
E o Δημητρίξ, Φιληδ ovía, , ES 


τῆς ὠμότητος, TET ενες εὖ 


erat apud Romanos inauditum, duas fimul accepit vxores. . : 
inde ciuem et iuftam vxorem expulit domo, quo peregrinae et 
Vnde ex matrimonio huic fumma m 
Piaculum tamen ex lafciuia contra&um nt 
lum tantum Antonii facta, quantum Demetrii, habent. Quippe 
fcribunt hiftoriographi , tota arce arceri canes folere , quoc 
praecipue hoe animal ineat in aperto. 
penet δας Mineraae cum fcortis confuevit , et vrbanas matro- 
Quód vero minime coniun&um ΕΣ 
ftimes effe cum deliciis et voluptatibus vitium, faeuitiam,- dd 


illegitimae indulgeret. 
illi nullum euenit. 


nas ftuprauit complures. 


14. »9! abeft a S. Germ. 

15. 04816904 TU] haec verba 
inuertit 3. Germ. 

16. yi v τις ἂν ἥκιξα --- οἴοιτο 
ἐετέχειν καὶ} Obfervatione di- 
ena eft emendatio huius loci, 
quam mea edirio habet: nimi- 
Tum κοὶ ὃ Ti ἂν 4xi$2 DIO καὶ ὅ 
τις ἀνήπεοα. De qua emenda- 
tione minime dubitari poteft, 
quum videamus; iungi s cum 
^X5, et ἥκιστα cum οἴοιτο, atque 
efle manifeftum fimul et aptum 
huic loco fenfum, quem vnus 
inrerpretum itaexpref(lit:: Quod 
vero miniue οὐ φημ exifli- 



















- 


A 


ji 


At Demetrius in ipfius. 


ridi Dio 


sues effe cum deliciis ez bp 
bus vitium, faeuitiam, id Deme- 
erii lafciuiae adeft. At vera ὃ 
ter interpres alteram illam le- 
&ionem, quae mendofa eft, fe. 
quens, ex ea et ipfe fenfum. eli- 
cere conatus eft, ita vertens. 
Er quod extremum potefl bifie) 
libidinibus adiungi, cv udelitati 
malam, id cupiditas volupzarum 
eius adinifit. Sed ne haec qui 
dem fententia ex illa mendofa 
lectione fine magna mutatio; 
elici poruit, H. Stepbanus. ὦ 
17. ἐπὶ 77] Scribe cum Anon. 
Cod. ἐγες; TÉ Mofes Dufoul. : 
CHA ὑπέ- 


] 


- I 


am | CVM ANTONIO. 257: 
ἐν 
e 





| gibrros , μᾶλλον δ᾽ ἀναγκάσαντος οἰκτρῶς ἀποθανεῖν 
τὸν κάλλιςον καὶ cu Deovés armor ᾿Αϑηναίων., Φεύγοντα τὸ. 
᾿καϑυβριθῆναι. συνελόντι δ᾽ εἰπεῖν, ᾿Αντώνιος μὲν ἑαυ- 
᾿ τὸν διὰ τὴν ἀκρασίαν, Δημήτριος à ἄλλες ἠδίκησε. 
Προς μέντοι γονεῖς ἄμεμπτον ἑαυτὸν εἰς ἅπαντα παρέσχεν 
TM ᾿Αντώνιος δὲ τὸν ad ελφον τῆς μητρὸς ἐξέδωκεν 
ἐπὶ τῷ Κριέρωνα αποκτεῖναι, πρᾶγμα καὶ καϑ' ἑαυτὸ 
ιωρὸν καὶ ὠμόν, ὡς μόλις ᾿Αντώνιον ἐπ᾿ αὐτῷ συγγνώ- 
t. τυχεῖν, εἰ σωτηρίας v8 είς μιοϑδὸς ἦν ὁ Κικέρωνος 
ϑάνατος. ἃ τοίνυν ἐπιώρκησαν ἀμφότεροι καὶ πταρεσπόν-. 
δῆσαν, ὁ μὲν ᾿Δρτάβαζο es συλλαβων, ὁ δ᾽ ᾿Αλέξανδρον 
ἀποκτείνας, ᾿Αντωνίῳ μὲν ἔχει τὴν sam. ὁμολογεμέ- 


wy. ἀπελείφϑη γὰρ ἐν Μήδοις om "Aeva(aós , καὶ 


᾿προεὸ όϑη" Δημήτριον δὲ πολλοὶ λέγεσι ψευδεῖς αἰτίας, 
E οἷς ἔδρασε, πλασάμενον κατηγορεῖν ἀδικηϑέντα, BA 
ἀδικήσαντα ἀμύνασλαι. πάλιν δὲ, τῶν μὲν κατορϑωμά- 
ET αὐτεργος ὃ Δημήτριος γέγονε" καὶ τναντίον ὁ ᾿Αντώ- 
τὰ ἐν οἷς S παρῆν, καλλίξας καὶ μεγίςας duc τῶν σρώ- 
A γῶν ἀνδέξιτο νίκας. 


΄ 


i " " 
E. lafciuiae adeft: qui pro nihilo duxit, immo coégit for- 


—mofiffimum et caftifimum puerum Athenienfem, vt ftuprum ef- 
jperer, mifere vitam profundere. Vt verbo dicam, femet-. 
pu» Antonius per incontinentiam, Demetrius alios laefi it. 


—— — Vice verfa aduerfus parentes faos praeftitit (e Demetrius vf- 
"qu equaque irreprehenfibilem: Antonius auunculum dedidit, vt 
ES Ciceronem; rem per fe exfecrabilem ataue imma- 
"Rem: vt vix in eo ignofcas Antonio, fi falutis auunculi Ciceronis 
Xaedes merces fuiffet. At periuria et perfidiae vtriufque, quod 
lic Artabazum vinxit; ille obtruncauit Alexandrum, velamentum . 
Antonio habet confeffum: nam defertus ab zs rli in Me- 
Jia et proditus fuit. Demetrium multi memorant ad factum 
füum falfis colorandum caufis infimulaffe illum, qui ab ipfo fuit 
 Violatus, non poenas perfequutum a violatore. Rurfus, palma- 
rum füarum viciflim ipfe effector Demetrius fuit: contra Anto-- 
mius, vbi pon adfuit, pulcherrimas tonta per legatos fuos : 


pes victorias, 


B »nvr T.V. c Ἐπ: τς Impe 
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! " 
Ἐξέπεσον δὲ τῶν πραγμάτων ἀμφότεροι μὲν δὲ 
αὑτὰς, εἰ μὴν ὁμοίως: ἀλλ᾽ ὁ μὲν ἐγκαταλειῷϑ εἰς’ dmí- 
ξησαν ydg αὐτῷ Μακεδόνες" ὁ δ᾽ ἐγκαταλιπών' ἔφυγε 
γὰρ τὲς ὑπὲρ αὐτῷ κινδυνεύοντας. ὥστε TH μὲν ἔγκλημα 
εἶναι! τὸ δυσμενεῖς ὅτω πρὸς αὐτὸν ὠπεργάσασ)αι τὲς μά- 
χομένες: τῷ δὲ τὸ παρεσκευασμένην εὔνοιαν τοιαύτην καὶ 
msíci ἐγκαταλιπεῖν. τὸν δὲ θάνατον δδετέρε μέν icm 
ἐπαινέσαι, ψεκτὸς δ᾽ ὁ Δημητρίε μᾶλλον. αἰχμάλωτός 
τε γὰρ ὑπέμεινε γενέδϑθαι, καὶ καϑειρχϑεὶς ὑπέμεινεν “ 
ἐπικερὸ dva, τριετίαν, οἴνῳ καὶ "ya Qi, κωϑάπερ τὰ ζῶα, 
χειροήϑης γενόμενος. ᾿Αντώνιος. δὲ δειλῶς μὲν καὶ οἰκτρῶς 
καὶ ἀτίμως, 8 μὴν ἀλλὰ πρό γε 18 κύριον γενέαγαι τὸν 
πολέμιον 18 σώματος, ἑαυτὸν ἐξήγαγεν. Ἢ 
Á I XR. TN 
e y. ὥσπερ ὁ Σιμωνίδης ^ Φησὶν, ὦ Σόσσιε Es 1 
κίων, τοῖς Κορινθίοις 8. μηνίειν τὸ Ἴλιον ἐπιςρατεύ- 


Γ 


X 


Imperium vero amifit fua culpa vterque, non pari tamen 
modo: fed fuperior deftitutus, quod defeciffent ab eo Macedo- 
nes: hic deftituens fuos; fugit enim, defertis illis, qui dimicae 
bant pro ipfo. Itaque crimen eft Demetrii, quod reddiderii 
adeo infeftos fibi milites fuos: Antonii, quod paratam idi 
beneuolentiam atque fidem deferuerit. Exitum certe neutrius 
commendes: improbandus Demetrii tamen magis; fiquidem i 
manus fuftinuit hoftium venire, et in cuftodia vfuram fac 
üiennii paffus eft, vino et ventre pecudum modo cicuratus, 
Antonius timide quidem et lamentabiliter turpiterque ; prius 
tamen, quam corpus fuum in poteftatem venit hoftis, exitum 

fibi conciliauit. 

| Sicut ait Simonides, Soffi Senecio, Corinthiis Ilium, 

quum feciffent cum Achaeis ei bellum , non fuiffe infenfum, 
q 


egaetaneus. —Praeclariffimum 


18. ὑπέμεινεν] Vulc. Anon. et 
eius liberatae infulae facinus 


S. Germ. ἠγάπησεν. Recte; quia 


ftatim praeceffit altera illa vox. 
quod a Dacerio etiam eft obfer- 
vatum. Mofes Dufoul. 

1. Dio Platonis fuit et Dio- 
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av: μετὰ τῶν ᾿Αχαιῶν, ὅτι κὠκείνοις οἱ περὶ Γλαῦκον ἢ 
τὰ ἀρχῆς Κορίνϑιοι γεγονότες, συνεμάχδν προθύμως" 
ὅτως εἰκὸς τῇ Ακαδημία μήτε Ῥωμαίες, μήτε Ἕλληνας, 
ἐγκαλεῖν, ἔσον Φερομένες ἐπ τῆς yea Qe ταύτης, ἣ τόν τε 
᾿Βρέτε περιέχει βίον καὶ τὸν Δίωνος: ὧν ὁ μὲν αὐτῷ Πλά- 
τῶν! πλησιάσας, ὁ δὲ τοῖς λόγοις ἐντραφεὶς τοῖς Πλάτω- 
νος; ὥσπερ ἐκ μιᾶς ὥρμησαν ἀμφότεροι sra Aa is eae ἐπὶ 
πὲς μεγίξες ἀγῶνας. καὶ τὸ μὲν ὅμοια πολλὰ καὶ aó ῥελφὰ 
΄πεάξαντας μαρτυρῆσαι τῷ καθηγεμόνι τῆς ἀρετῆς, ὅτι 
δεῖ Φρονήσει καὶ δικαιοσύνῃ δύ ὕναμιν ἐπὶ τὸ αὐτὸ καὶ τύ- 
m cuvsA Ov, iva κάλλος ἅμα καὶ μέγεθος αἱ πολιτι- 
καὶ πράξεις λάβωσιν, 8 ϑαυμαςόν e ἐς ν. ὡς γὰρ Ἱππό- 
μαχος, ὁ ἀλείπήης, ἐ ἔλεγε τὰς γεγυμνασμένες παρ᾽ αὐτϑ, 
καὶ κρέας ἐξ γοράς id av φέροντας, ἐπιγνῶναι πόῤῥωθεν 
"Erw τὸν λόγον ἐςὶν εἰκὸς τῶν πεπαιδ ευμένων ὁμοίως ET E- 
(692 ταῖς πράξεσιν, ἐμμέλειοίν τινα καὶ ῥυϑμοὸν ἐπιφέροντα 
di 7E πρέποντ 06, 


qud ipf quoque oriundus Corintho focia arma Glaucus iunxif- 
: ita nimirum debent Academiae neque Romani, neque 
E Graeci, fuccenfere, qui portionem referunt parem ex hoc fcri- 
»pto, quod vitam compledlitur Bruti et Dionis: quorum hic con- 
fuetudinem cum Platone habuit, alter praecepts imbutus fuit 
atonis. Itaque quafi ex vna ambo palaeítra funt ad maxima 
itamina progreffi Nec mirum eft, eos multis fa&s confimi- 
libus et germanis edendis praeceptori virtutis adftipulari; vt res 
ss et Aplendidas geras in republica procuranda, potentiaes 
fortunae requiri cum prudentia et iuftiia affociationem. Vt 
"enim Hippomachus, aliptes, exercitatos ait apud fe, etiam 
-quum ex macello confpiceret ferentes carnes, procul fe cegno- 
Aere: ita rationem confentaneum eft bene inítitutorum pariter 
, is comitem fe adiungere, quae concinnitatem quandam eis 
E cum decoro afferat, 
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4. 


fertur ab Ariftotele I. Rhet. c.6. irafür. Bon, 
opos δ᾽ 6 ufudQerog τὸ Ἴλιον, 2. oi περὶ Γλαῦκον] Vide 1.7 ^ 
Li eft: Neque lum Coringbiis 152. Mofes Dufoul. 
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2. Αἱ δὲ τύχαι, τοῖς συμπήώμασι μᾶλλον, E ju 
προαιρέσεσιν, ὅσαι a4 αὐταὶ, συνάγεσι τῶν dpi 
βές εἰς ὁμοιότητά. προανηρέϑησαν yes ἀμφότεροι τῇ vé. 
Asc, εἰς ὃ πρὅϑεντο τὰς πράξεις ἐ £X, πολλῶν καὶ μεγάλε 
οἰγώνων καταθέσθαι", un | δυνηθέντες. ὁ δὲ πάντων Oa 
μασιώτατον, ὅτι καὶ τὸ δι αἰμόνιον ἀμφοτέροις ὑπεδή ἥλωσε, 
τὴν τελευτὴν, ὁμοίως ἑκατέρῳ Φάσματος εἰς ὄψιν à ἐκ EUM. 
8c παραγενομένξ. καίτοι λόγος τις ἐςὶ τῶν ἐναιῤάντων. 
τὰ τοιαῦτα, μηδενὶ ἀν vy ἔχοντι προσπεσεῖν Φάντασμα, 
δαίμονος, μηδ᾽ εἴδωλον, ἀλλο παιδάρια καὶ γύναια, καὶ 
παραφόρες δὶ ἀσϑένειαν ἀνθφώπες, ἐν τιν! πιλάνω ψυχῆς, 
ἢ ὃ υσκρασίᾳ σώματος, γενομένες, ὃ όξας ἐφέλκεσϑαι και 
νὲς καὶ ἀλλοκότες, ὃ αἴμονα πονηρὸν ἐν αὐτοῖς εἶναι * δεῖς 
σιδαιμονίαν ἔχοντας. εἰ δξ Δίων καὶ Besroc, ἄνδρες ἐμβρι-. 
9 fis καὶ φιλόσοφοι, καὶ πρὸς δὲν ἀκροσφαλεῖς 5 sà* 
εὐάλωτοι; πώϑος, ὅτως ὑπὸ φάσματος Ó ιετέϑησαν, ὥστε 


At fortunae, quae caíu magis, quam confilio , cde 
his pares, fimilitudinem vitis eorum conciliant. Siquidem: 
vterque fublatus de medio ante metam eít, quam fibi propo-- 
fuerant, vbi facta fua ex multis et magnis contentionibus de- 
ponere nequiuere. Quod vero omnium eft maxime ftupen- 
dum, vtrique deus vitae exitum praenuntiauit, parum propie 
tio fpectro iuxta vtrique oblato.  Tametfi perhibent illi, 
negant talia, nemini cordato vifum daemonii, vel fimulacrum 
obuerfari, verum pueros, mulierculas, et deliros ex corpo 
imbecillitate homines, quum aliquo tenentur mentis errore, 
Nntemperie corporis, opiniones alienas atque abfonas admi 
tere, dum malum daemonium fuperftitiofe credunt fe inuafiffe. 
ge fi Dion Brutufque, | conftantes viri et philofophi, nequ 
vllum praecipites, aut procliues, animi motum, adeo fui 

a lp: 


4. καταϑέσθα!  Corrupram — haec effe fenfit ΟἹ. Editor; : 
effe hanc vocem, ceitiffimum bitratufque eít fanari poffe , dfi 
mihi videtur , pro qua xazarv- pro eivoy, ἕνα, vel ἀεὶ, repen 
Xtiv reponendum cenfeo ; qua . retur. Ego, καὶ δαίμονα Ge 
vütur ΠῚ}, 54, vlt. et 392, 18. ἑαυτοῖς εἶναι, a Plutarcho fcri- 
Mecfes Dufoul, pum fuiffe credo. nj 

5. ἐν avrog uv»]  Corrupta foul. » 























Me τς ᾿ DIO SN. 261 


E φράσαι πρὸς ἑτέρας, ἐκ οἶδα, μὴ τῶν πάνυ παλαιῶν 
τὸν ἀτοπώτατον ἀναγκασϑώμεν προσδέχεσϑαι λόγον, ὡς 
᾿ χὰ Φαῦλα δαιμόνια καὶ βάσκανα, προσφϑονξντα τοῖς 
ἀγαθοῖς ἀνδράσι, καὶ vac πράξεσι ἐνις μενα, τάρα- 
xac καὶ φόβες ὁ ἐπάγει, σείοντὰ καὶ σφάλλοντα τὴν aes- 
χήν" ὡς un διαμείναντες em τες ἐν τῷ καλῷ καὶ ἀπέ- 
c ραιοι, βελτίονος € ἐκείνων μοίρας μετὰ τὴν τελευτὴν τύχωσιν. 
XAR ταῦτα μὲν εἰς ἄλλον ἀνακείσϑω λόγαν. ἐν τότῳ δὲ, 
᾿ δωδεκάτῳ τῶν παραλλήλων ὄντι βίω ^, τὸν τῷ πρεσβυ- 
τέρα προεισαγαγωμεν. 

“. ;. Διονύσιος ὃ πρεσβύτερος, εἰς τὴν ἀρχὴν κωτας ἐς, 
ἔγημε τὴν Ἑρμοκράτες τῷ Συρακξσίξ ϑυγατέρα. 
ταύτην, ἔπω τῆς τυραννίδι ος ἱδευμένης βεβαίως, ἀποςἄν- 

stc οἱ Συρακόσιοι, δειναῖς καὶ παφανόμες ὕβρεις εἰς τὸ 

"σῶμα καϑύβρισαν, ἐφ᾽ αἷς προήκατο τὸν βίον ἑκδσίως. 

. Διονύσιος δὲ, τὴν ἀρχὴν ἀναλαβὼν καὶ κρατυνάμενος, 

- ἄγεται δύο γυναῖκας ἅμα, τὴν μὲν ἐκ Λοκρῶν, ὄνομα 








* 
a fpectro E amicis vt referrent vifa fua, haud fcio, anne 
Dex veteribus opinionibus recipere maxime abfonam cogamur, 
HM daemonia et inuida effe bonis viris aemulantia, quae, quo 
- obftrepant illorum actionibus, commotiones iis et panores inue- 
C hant, hifque concutiant et impellant virtutem, ne ere&i et in- 
— fegri in virtute permanentes potiorem ; quam ipfi; per mor- 
T (orem confequantur a fatis fortem. Verum haec alium in locum 
reiiciamus, Nunc vero in hoc duodecimo de vitis parallelis li 
bro hiftoriam maioris introducamus priorem. 

H Dionyfius fenior, dominatu occupato, protinus coniunxit 
fibi matrimonio Hermocratis Syracufiüi filiam. — Huius corpus, 
. nondum fatis firmata tyrannide, rebellantes Syracufani imma- 
—mibus et atrocibus contumeliis affecere : quamobrem fponte 

1 - conlciuit fibi mortem.  Recepro inde Dionyfius dominatu et vi- 

EC confirmato, rurfus duas vxores fimul duxit, vnam ex Lo- 

eris, 

6. βίῳ]  Vulc. Cod. βιβλίῳ, tet, Librum ei, feu volumen, 
NS. vtique melius eft, quam  conítare duabus inter fe com. 
EE Sic enim initio Alex. pofiis Vitis. Quorum parium 
5 ᾿ Τὸν τῷ 'A. τῷ fj. m — ἐν τέτω hoc XII. effe ait. Forfan tamen 
s τῷ βιβλίῳ γράφοντες. Vnde pa- βίων fcripferat; certe non βίῳ, 

Tx. R 3 7. ἐγρα: 
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Δωρί a" τὴν δ᾽ ἐπιχώριον, Agios ipn, ϑυγατέρα' ps 
παρίνξ, πρωτεύσαντος ἀνδρὸ oc Συρακϑσίων, καὶ Διονυσίῳ 
συνάνξαντος, ὅτε πρῶτον αὐτοκράτωρ ἐπὶ τὸν πόλεμον͵ 
ἡρέϑη σφατηγός. λέγεται δ᾽ ἡμέρα μὸν ἀμφοτέρας aryavyé- 
eOaj μιᾷ, καὶ μηδενὶ γενέσϑαι φανερὸς ἀνθρώπων, ὁποτέ-. 
ἐᾷ προτέρῳ συνέλθοι: τὸν δ᾽, ἄλλον χρόνον, ἴσον νέμων 
ἑαυτὸν διατελεῖν ἑκατέρα, ποινὴ μὲν εἰϑισμένων δειπνεῖν. : 
μετ᾽ αὐτῷ, παροὶ νύκτα δ᾽ ἐν μέρει συναναπαιυομένων., 
καίτοι τῶν Συρακεσίων ἐβέλετο τὸ πλῆθος τὴν PyYem 
πλέον ἔχειν τῆς ξένης: ἀλλ᾽ ἐκείνη προτέρῳ ὑπῆρχε, TEX 
σή, τὸν πρεσβεύοντα τῆς Διονυσίᾳ γενεᾶς υἱὸν αὐτῇ οη- 
ϑεῖν πρὸς τὸ γένος. καὶ δ᾽ ᾿Αριξομάχη πολὺν χρόνον ἄπαις 
συνῴχει τῷ Διονυσίω, καίπερ σπεδάζοντι περὶ τὴν ἐκ 
ταύτης τέκνωσιν. ὅς 'yt καὶ τὴν μητέρα τῆς Λοκρίδος. 
αἰτιωσώμενος κατωΦαρμακεύειν τὴν Ago xmi, ἀπέ: 
XTEUJE. 

4. Ταύτης ὠδελφΦὸς ὧν ὁ Δίων, ἐν ἀρχῇ μὲν εἶχα 
τιμὴν ἀπὸ τῆς d ελφῆς, ὕφερον δὲ τῷ Φρονεῖν διδὲς TÉ. 
gar, ἠδ η xaO ἑαυτὸν ἡγαπᾶτο παρὰ τῷ τυράννῳ. καὶ 
πρὸς ἅπασι τοῖς ἄλλοις, εἴρητο τοῖς ταμίαις, d τι ἂν ai. 






ceris ; Doridem nomine, indigenam alteram ; Ariftomachen,- 
principis Syracufanorum filiam, Hipparini, qui Dionyfii col- - 
lega fuit, quum primum imperator effet cum libera poteftate ad 
bellum áéti ignatus. Fama eft autem, eum vno die ambas du« 
xiffe, neque, cum vtra concubuerit priore, cuiquam morta- 
lium conftitifie, parem etiam vtrique beneuolentiam exhibuiffe . 
perpetuo, vna ambas coenare cum eo coníueffe, no&tibus al- 
ternis concubare, quamuis poftularet plebs Syracufana, exter- 
nae praeferri ciuem. . Verum illa hac vfà fortuna eft, vt maxi- 
mum ftirpis fiium Dionyfio ediderit: quod detráttionedi gentis 
eius fubleuauit. Ariftomache vero diu infoecunda cum Diony. 
fio fuit, quum cuperet ille ex hac liberos: vt matrem etiam Lo- - 
crenfis interfecerit, potionatam ab ea criminans Ariftomachen, ὦ 


Huius Dion frater in honore fororis caufa initio fuit. Polt 
vbi eluxit prudentia eius, iam per fe fuit carus tyranno: atque. 
inter. caetera praeceptum eft quaeftoribus, quies poftularet. 

Dion, 
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m διδόναι, ὃ δόντας δὲ πρὸς ς αὐτὸν αὐθημερὸν Φράξζ £i. 

y δὲ καὶ πρότερον ὑψηλὸς τῷ ἤϑει, καὶ μεγαλόφρων, 

ü ΝΣ ἀνδρώδης, ἔτε μᾶλλον SEM πρὸς ταῦτω, ϑείῳ 
φινὶ τύχη Πλάτωνος εἰς Σικελίαν παραβαλόντος κατ᾽ 
δέ ενώ λογισμὸν ἀνϑρώπινον" ἀλλὰ δαίμων τις, ὡς ἔοικε, 
πόῤῥωθεν dex ἐλευϑερίας παραβαλλόμενος Συρωκξσίοις, 
καὶ | τυραννίδ ος κατάλυσιν μηχανώμενος, ἐκόμισεν ἐξ 'Ira- 
Alas εἰς Συραικώσας᾽ Πλάτωνα: καὶ Δίωνα συνήγαγεν εἰς 
᾿λόγες αὐτῷ, νέον μὲν ὄντώ κομιδὴ 2, πολὺ δ᾽ εὐμαϑέςατον 
ἁπάντων τῶν Πλάτωνι συγγεγονότων, καὶ ὀξύτατον ὑπα- 
᾿κῶσαι πρὸς ὠρετὴν, ὡς αὐτὸς γέγραφε " Πλάτων ^, καὶ 
74 πράγματα μαρτυρεῖ. τραφεὶς yat iy ἤϑεσιν ὑπὸ 
τυράννῳ ταπεινοῖς, καὶ | Bis μὲν ἀνίσε καὶ καταφόβε, 9ε- 
ραπείας δὲ "ombra, καὶ τρυφῆς ἀπειροκάλε, καὶ διαί. 
LL ἠδ ογαῖς καὶ 7 | πλεονεξίαις τιϑεμένης τὸ καλον, ἐϑὰς 
β | χαὶ μεςὸς γενόμενος, ὡς πρῶτον ἔγεύσωτο λόγξ, καὶ Qe 
| λοσοφίας ἡγεμονικῆς, πρὸς ἀρετὴν ave DAC 9m τὴν ψυχῆν 


— Dion, id ei vt praeberent: quum praebuiffent, eodem die fibi - 
renuntigrent. — Fuit ante quoque excelfo ingenio ingentique 
-animo et forti: caeterum animus hic magis adoleuit, quum di- 

-vina forte appuliffet in Siciliam Plato, nullo ille quidem. confi- 
ΠΟ humano: fed haud dubie deus aliquis, aditum procul liber- 
.tatis Syracufanis inftituens, et tyrannidis moliens euerfionem, 
. detulit Platonem Syracufas , Dionemque ad colloquium eius at- 

| traxit, admodum tunc quidem iuuenem, verum difcipulorum 
Platonis omnium indolis longe folertiffimae , acerrimumque ad 
 arripiendam vigrutem, vt ipfe fcripfit Plato, et ipfa facta te- 
-ftantur. Nam quamuis tinctus moribus effet fub tyranno abie- 
—€lis, vitaeque obnoxiae et trepidae, arrogant! famulitio, in- 
. folentibus deliciis, et confuetudini fummum bonum voluptati- 
bus et opulentia metienti affuetus, atque in iis volutatus: vt 

. primum tamen doctrinam guítauit, et philofophiam ad virtutem 

, ducem, illico eft ad eam animo incenfus : atque ex fuo ad ho- 
neftatem 


19 S. Syene Vulcob. der, Epift. VII. Ed. Lugd. p. 712. 
1 S. γέγφαφετιλάτων) In epifto- G. Mofes Dufoul. 
- lis ad eius familiares. X5lat- 
R 4 9. v: 
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TENA E 
ταχὺ, καὶ τῇ περὶ αὐτὸν εὐπειϑεία τῶν καλῶν, ἀκάκως, 


πάνυ καὶ νεωτερικῶς προσ οκήσας ὑπὸ τῶν αὐτῶν λόγα 
ὅμοιοι πείσεσθαι Διονύσιον, ἐσπέδασε καὶ | ἐεάξατοα sonis 
σάμενος σχολὴν αὐτὸν ἐντυχεῖν Πλάτωνι καὶ ἀκᾶσαι., 
5. Γ ενομένης δὲ τῆς συνεσίας αὐτοῖς, τὸ μὲν ὅλον. 
avo 2c θοὸς ἀρετῆς, πλείτων δὲ περὶ ἀνδ ξείας διῳπορηϑέντων | 
ὡς πάντας μάλλον C Πλάτων, 7 τὲς τυράννες, ἀπέφαι-. 
νεν. eb VÀ ξείες" ἐκ δὲ τότε τραπόμενος περὶ ὃ pao ove ἐδ 
δασκεν, ὡς μακάριος μὲν ὁ τῶν δικαίων, άϑλως δ᾽ ὁ τῶν. 
ἀδίκων βίος: ὅτε τεὶς λόγες ἔφερεν ὁ τύραννος, ὥσπερ ἐξε-᾿ 
λεγχόμενος, ἤχϑετό τε τοὶς magum ϑαυμαςῶς ἀποὺ εχο- 
μένοις τὸν ἀνὸ θα, καὶ κηλεμένοις ὑπὸ τῶν λεγομένων. τέλος 
δὲ ϑυμωϑεὶς καὶ παροξυνθεὶς, ἦφώτησεν αὐτὸν, ὅ τι δὴ 
βελόμενος εἰς Σικελίαν παραγένοιτο. τὸ δὲ φήσαντος,, 
ἀγαθὸν avo ga ζ ητεῖν, ὑπολαβὼν ἐ ἐκεῖνος" ᾿Αλλὰ νη ) ϑεὲς,, 
εἶπε, καὶ Φαίνη μήπω τοιῶτον εὑρηκώς. οἱ μὲν ἂν περὶ" 
τὸν Δίωνα ὃ τῶτο τέλος GoVTO τῆς ὀργῆς γεγονέναι, 48 


, 
CM 


neftatem procliui animo fimpliciter plane et iuueniliter exifti- 
mans, ab iifdem praeceptis pariter Dionyfium motum iri, con- - 
tendit et effecit, vt per otium ille conueniret et audiret Pla- 
tonem. 

In. colloquio quum in fumma de viri virtute, praelenindi 
autem de fortitudine difputaretur , quia quiduis citius Plato, - 
quam tyrannos, fortes afferuit; hinc ad juftitiam tranfiens do-- 
cuit, beatam iuftorum effe, rod miferam vitam: non tu- 
lit fermonem eius tyrannus, verum quali coargueretur , infen- - 
fus quoque fuit aíliflentibus, qui Platonem commendabant mi- . 
rifice, atque eius oratione ducebantur. Poítremo inflammatu 
exacerbatufque, rogauit eum, quid in Siciliam veniffet: p 
quum refpondiffet, ^ virum bonam fe quaerere: excipiens ille: 
Atqui hercle, inquit, nondum víderis eum inueniffe. . At. 
Dion, qui non exiftimabat , porn iram Dionyfii progres 


prop 


9. οἱ μὲν wv περὶ τὸν Δίωνα 1 ftrum exemplis probari T 
Praue haec a Gall. Interp. red- in quibus οἱ περὶ perfonam - 
dita funt. DeDione folofermo vnam fignificant. Praue etiam | 
eít, quod fexcentis apud no- negantem infert particulam. - 

Simplex 


| 163. 8 | p UON: ὦ 265 


s» Πλάτωνα σπεύδοντα συνεξέπεμπον ἐπὶ τριήρες, ἢ 
 JIoAAw ? ἐκόμιζ ἐν εἰς τὴν Ἑλλάδα, τὸν Σπαρτιάτην. ὁ δὲ 
͵ Διονύσιος κρύφα, τῷ Πόλλιδος ἐποιήσατο ὃ ἕησιν, pasa 
μὲν ἀποκτεῖναι vov ἄνδρα κατὰ TÀBV, εἰ δὲ μὴ, πάντως 
ἀποὺ óc Sor βλαβήσεσϑαι γαρ ἐδὲν, ἀλλ᾽ εὐδαιμονήσειν 
ὁμοίως, δίκαιον ὄντα, κῶν 0 8Aoc γένητωι. διὸ καὶ λέγεται 
Πόλλις εἰς Αἴγιναν φέρων ὠποὸ όσϑαι Πλάτωνα, πολέμε 
πρὸς ᾿Αϑηναίες ὄντος αὐτοῖς, καὶ ψηφίσματος, ὅπως ὁ 
«ληφϑεὶς ᾿Αϑηναίων ἐ ἐν Αἰγίνῃ πιπράσκηται. s um ὁ ye Δίων 
᾿ἐλατῆον εἶχε παρὰ τῷ Διονυσίῳ τιμῆς, à πίτεως, ἀλλὰ 
πρεσβείας τε τὰς μεγίξας διώκει, πεμπόμενος πρὸς Καρ- 


χηὸ ονίες" ἐθαυμάσθη τε δ ιαφεφόντως, και, τὴν παῤῥησίαν 


ἔφερεν αὐτὲ μόνε σχεδὸν ἀδεῶς λέγοντος τὸ παφιςάμενον, 
ὡς καὶ τῆν πεεὶ Γέλωνος ἐπίπληξιν. χλευος ομένης γάρ, 
ὡς, ἔοικε, τῆς Γ ἔλωνος ἀρχῆς, αὐτόν τε τον Γέλωνα τὸ Διο- 
"voci γέλωτα τῆς Σικελίας γεγονέν vel φήδαντ ος, οἱ μὲν 
ἄλλοι τὸ σκῶμμα προσεποιξντο ϑαυμάς εἶν" ὁ δὲ Δίων 


'operáitem Platonem in trirem;, qua Pollis, Sour X re- 
dibat iri Graeciam, dimifit, Verum rogauit Dionyfius Poliim 


"wenundaret: nullam iniuriam accepturum, fed aeque beatum 
fore vel in feruitute, vt qui effet iuftus.— Itaque dicitur Plato- 
mem Pollis Aeginam deportaffe ac diftraxiffe, quum bellum ha- 
E. ea ciuitas tunc cum populo Athenienfi, et plebifcito. fta- 
»gueretür, fi quis captus ciuis Athenienfis foret, vt venderetur 
"Aeginae. Nihilo habuit tamen Dioni minorem Dionyfius vel 
norem, velfidem, fed maximas legationes ohiuit ad Cartha- 
'inenfes miffus. Infüper in fümma fuit admiratione, ac fere- 
t- tyrannus libertatem eius: qui folus prope intrepide; quod 
ideretur, dicebat; vt inter alia, quum reprehendit eum de 
| ielone : quippe quum illuderetur Gelonis regnum, ipfumque 
Gelonem Dionyfius Siciliae γέλωτα; id eft ludibrium, dixiffet 
fuiffe, alii dictum fe fimulabant mirari: Dion vero indignatus: 
IM | | Atqui 










Nase adhuc erat Dio, etex ὀ το. Πόλλιν] Diog. Laért. vnico 
fefe alies metiebatur, vtex p. a fcribit hoc nomen. Tzetzes: 
praec. l. 16. fatis patet. Mofes 112^. Vide Menag. Not. 
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B maxime vt in curfa occideret eum; fin minus, omnino: 
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ὲ υσχεράνες"' Καὶ μὴν, ἔφη, σὸ τυραννεὶς du. Γέλωνα qu. 
φευϑείς: διά σε δ᾽ HÀ εἰς ἕτερος πιςευϑήσεται. τῷ yaQ ὄντι 
Φαίνεται κάλλιξον μὲν Γέλων £i εἰξ μενος Nm μοναφ- 
χεμένην. πόλιν, αἰσχίςον δὲ Διονύσιος. ς 
6. "Ovsev δὲ Διονυσίῳ παίδων τριῶν μὲν ἐκ τῆς Ao 
κρίδος, τετ]άρων δ᾽ ἐξ ᾿Αρισομάχης, ὧν δύο ἦσαν ϑὺ- 
γατέρες, Σωφροσύνη καὶ ᾿Αρετή, Σωφροσύνη μὲν Ausvu- 
σίω, τῷ υἱῳ, Misiectes Aeern δὲ Θεαρίδη, τῷ ἀδελ- 
Φῳ". τελευτήσαντος δὲ 38 ἀδέλφξ, Θεαρίδε, Δίων 
ἔλαβε τὴν ᾿Αφετῆν, ἐδ ελφιδὴ ἥν ἔσαν. ἐπεὶ δὲ νοσῶν &Q o» 
ξεν ὁ Διονύσιος αἰβιώτως ἔχειν, ἐπεχείρησεν αὐτῷ διαλέ- 
γεσϑαι περὶ τῶν ἐκ τῆς ᾿Δειςομά χῆς τέκνων ὁ Δίων. οἱ δ᾽ 
ἰατροὶ, τῶ μέλλ oVri τὴν ἀρχὴν διαδέχεσϑαι χαριζ όμενοι, 
καιρὸν αὶ πωρέσχον' ὡς δὲ Τίμαιός ῴησι, καὶ φάρμακον. 
ὑπνωτικὸν αἰτῆντι δόντες, ἀφείλοντο τὴν αἰσϑησιν αὐτῷ, 
ϑανάτῳ συνάψαντες τὸν ὕπνον. ἃ μὴν ἀλλὰ συλλόγε 
πρώτῳ τῶν Φίλων γενομέν παροὶ τὸν νέον Διονύσιον, ra 


Atqui tu, inquit, tyrannide potiris, quia tibi Gelonis caufa 
habita fides eít; tui caufa fides tribuetur pofthac nemini. Nam 
reuera pulcherrimum videtur Gelo oftendi iffe ciuitatis fub vnius 
principatu ftatum effe, Dionyfius foedi(Iimum. 

Habuit autem Dionyfius tres liberos ex Locride, ex Ari- 
ftomache quatuor: ex quibus duae filiae fuerunt, Sophrofyne. 
et Arete.. Sophrofyne Dionyfio, filio, Arete fratri eius, Thea- 
ridi, nupfit. Fratre: defuncto, Thearide, Dion Areten, fo- 
roris fliam, in matrimonium accepit. Quum vero aegrotanti: 
Dionvíio fatum imminere videretur, elaborauit Dion cum 
. de Ariftomaches liberis agere: verum medici, inferuientes fuc- 
ceffori , non dederunt ei locum. — Vt autem tradit Timaeus, e : 
jam medicamentum pofcenti fomnificum propinantes , fenfum. 
abftulerunt, fomnumque morti commifere. At primo amico- 
rum apud Dionyfium conuentu ita differuit de praefenti "en 


II. ᾿Αφετὴ δὲ Θεαρίδῃ, τῷ ἀδελ- Aretae Hipparinum et M 
€à] Cuius? Aretaene, an Dio- vocat Aemilius Probus, qui 4 
nyfii? Eft enim ambiguum. dem has nuptias praeteriit, 
Pofterius placet: nam fratres — ander. 
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διελέχθη περὶ τῶν συμφερόντων πρὸς τὸν καιρὸν ὁ Δίων, 
ὥστε τὲς ἄλλες ἅπαντας τῇ μὲν. Φρονήσει παῖδας ὠπο- 
δῆξαι, τῇ δὲ παῤῥησίᾳ δέλες τῆς τυραννίδος, ἀγεννῶς 
Xd) περιφόβως τῷ πολλὰ “πρὸς χάριν τῷ μειρακίῳ συμ- 
᾿βϑλεύοντας. μάλιφα δ᾽ αὐτὲς ἐξέπληξε τὸν ἀπὸ Καρ- 
χηδό ὄνος κίνδυνον ἐπικρεμάμενον τῇ ἀρχῇ δεδοικότας, ὑπο- 
σχόμενος, εἰ μὲν εἰρήνης δέοιτο Διονύσιος, πλεύσας εὐϑὺς 
sic Λιβύην ὡς ἄριςα διαϑήσεσθαι τὸν πόλεμον" εἰ δὲ πο- 
᾿λεμεῖν πφροθυμοῖτο, ϑρέψειν αὐτὸς ἰδίοις τέλεσι, καὶ παν 

“φίξεω εἰς τὸν πόλεμον αὐτῷ πεντήκοντα τριήρεις πλεύσας. 
τ 7. Ὁ μὲν ὅν Διονύσιος ὑπερφυῶς τῆν μεγαλοψυχίαν 
ἐθαύμασε, καὶ τὴν προθυμίαν ἡ ἠγάπησεν. οἱ δ᾽ ἐλέγχε- 
αι τῇ λαμπρότητι, καὶ τάπεινξολαι τῇ δυνάμει τὸ Δίω- 

γος οἰόμενοι, ταύτην εὐθὺς ἀρχὴν λαβόντες , 8δεμιᾶς 
ἐφείδοντο, Φωνῆς » ἢ τὸ μειβοίκιον ἐξαγριαίνειν ἔμελλον 

πρὸς αὐτὸν, ὡς ὑπερχόμενον διὼ τῆς ϑαλάττης τυρῶν- 
γνίδα, καὶ σπερισπῶώντα ταῖς ναυσὶ τὴν δύναμιν εἰς τὲς 

Ἀριγομάχης παῖδας, dA pios ὃ οντας αὐτῷ. φανερώ- 
(sau δὲ καὶ piri τῶν εἰς Φϑόνον. καὶ μῖσος αἰτιῶν 

| 

4 ὑπήρχον. ἥ 18 faa διαφορὰ, καὶ τὸ τῆς διαίτης à Qip- 

| 

| flatu Dion, 'vt caeteros omnes prudentia infantes et dicendi li- 

 bertate tyrannidis oftenderet elfe mancipia , qui blandientes 

- adolefcenti abiecta et praetrepida confilia ei darent. | Perculit 

/.€0s potiffimum, quum jraminens a Carthagine dominatui peri- 

- €ulum expauefcentibus polliceretur, fi cuperet pacem Dionyfius, 

mauigaturum fe confeftim in Africam, bellumque honeftiffimis 

«onditionibus compofiturum : fin bellare aueret, quinquaginta 

triremes fuo fe fumtu exhibiturum et praebiturum inftructas. 

m Hanc magnificentiam obítupuit mirifice Dionyfius, atque 
;amum eius promtum amplexus eít, At illi, qui coargui fe 
ac munificentia, et auctoritate deprimi Dionis exiftimabant, 
üinc capta exordio, nullam praetermiferünt vocem, qua exa- 

bare in eum adolefcentem fperabant poffe, quafi. tyranni- 
em viribus maritimis pararet occupare, vt dominatum claffe ad 
iiir fororis fuae, liberos traheret.  Aperti(fimas vero 
atque grauiffimas ad INUHEM 'eius et odium caufas fuppeditaue- 

-qyunt morum diuerfitas et vita infocialis. 11 enim flatim ab 

à | initio 





“ 
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XTOV. οἱ μὲν yag εὐϑὺς ἐξ ἀρχῆς νέφ. τυράννε καὶ, TES 


Θραμμένε Φαύλως ὁμιλίαν καὶ συνήϑειαν ἡδοναῖς καὶ κο-᾿ 
λακείαις καταλαμβάνοντες, así τινας ἔρωτας κω dd | 


τριβαὰς ἐμνῶντο ^ ῥεμβώδεις περὶ πότες καὶ γυναῖκας καὶ 
παιδιες ἑτέρας ἀσχήμονας" ὑφ᾽ ὧν ἡ τυραννὶς ii ὥσπερ, 
σίδηρος, μαλασσομένη, τοῖς μὲν ἐρχομένοις, ἐφάνη 9c. 
λάνθρωπος » καὶ τὸ λίαν ἀπάνθρωπον ὑπανῆκεν ,- Gl 
ἐπιεικείω τινὶ μᾶλλον, 7 . “ῥαϑυμίᾳ, TÉ κρατϑντος, du 
βλυνομένη. Ex δὲ τότε προϊξσα καὶ νεμομένη κατὰ Me 
πρὸν ἡ περὶ τὸ μειράκιον ἄνεσις τὲς ἀδαμαντίνες ὃ ecd 
ἐκείνες, οἷς ὁ πρεσβύτερος Διονύσιος ἔφη δεὸ εμένην ἀπα- 
λιπεῖν τὴν μοναρχίαν, ἐξέτηξε καὶ διέφθειρεν. ἡμέρας͵ 
γάς, wc Φασιν, ἐνενήκοντα, συνεχῶς ἔπινεν ἀρξώμενος 

καὶ τὴν αὐλὴν ἐν τῷ χρόνῳ TÉTU, σπεδαίοις ἀνδράσι ^ 
λόγοις iet καὶ ἀνείσοδον ὃ σαν, μέϑαι, καὶ σκώμ- 
ματα, καὶ Ψαλμοὶ, καὶ ὀρχήσεις, καὶ βωμολοχίαι κἀ- 
τεῖχον. & 
8. εν ὅν, ὡς εἰκὸς, ὁ Δίων ἐπαχϑὴς, εἰς soir. 























initio iuuenis tyranni et male educati vfum ac confüetudinem. 
voluptatibus fuübminiftrandis affentationibufque fubeuntes, in 
dies amores aliquos atque ignauas occupationes ei in poculis, 
lufiris, aliifque turpibus ludis offerebant: a quibus tyrannis 
ferri modo emollita, popularibus apparebat lenis; nimiamque 
immanitatem remittebat paululum , non humanitate potius, 
quam domini hebetata focordia. Hinc paulatim progrediens et 
ferpens adolefcentis diffolutio compedes illas adamantinas, qui- 
bus Dionyfius maior ait alligatum relinquere fe dominatum; fue 
dit atque tabefecit. Siquidem dies, vt aiunt, continuos no- 
naginta fine vllo interuallo, vbi femel coepit, perpotauit: au- 
Jamque interea, bonis viris fermonibufque honeftis inacceffam 
et claufam, crapulae, ioci, cantus, tripudia, atque alia e 
tenuere. 

Fuit igitur haud dubie inuifus Dion, qui ad nullam rela- 


xabat 

I2. ἐμνῶντο] Immo ἐμηχα- 13. μᾶλλον 1]. Pro ἢ malle 
νῶντο, vt re&te in Vulc. legitur. δέ. Mofes Dufoul. L. 
I 4- προδ- 


ἐὰν» 
d 


teh 
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ἡδὺ καὶ νεωτεριπὸν HY TV EM P καὶ πιϑανὰ xa- 
κιῶν προσρήματα ταῖς ἀφεταῖς ἐπιφέροντες αὐτῇ ὃ ἰἐβαλ- 
λον, ὑπεροψίαν τῆν σεμνότητα, . καὶ τήν παῤῥησίαν αὖ- 
᾿ϑάδειαν ὠποκαλῶντες. καὶ νϑϑετῶν κατηγορεῖν ἐδόκει 
xa) μὴ συνεξαμαρτάνων καταφρονεῖν. ἄμελει δὲ καὶ Φύ- 
eu qua τὸ ἦϑος 0 ὄγκον εἶχεν αὐτῷ, καὶ τραχύτητα δυσ- 
πρόσοδον ἐντεύξει καὶ δυσξύμβολον. 8 ydo μόνον ν- 
- dpi νέῳ καὶ ὃ ιατεϑρυμμένῳ τὰ ὦτα κολακείαις ἄχαρις ἤν 
᾿συγγενέοθαι, καὶ προσάντης, ἄλλα καὶ πολλοὶ τῶν 
πάνυ χρωμένων ἀὐτῷ, καὶ τὴν ἁπλότητα καὶ τὸ γεν- 
᾿γαῖον ἀγαπώντων τῷ TQOTH , κατεμέμφοντο τῆς ὁμιλίας, 
ὡς γφοικότερον καὶ βαρύτερον πολιτικῶν χρειῶν τοῖς δεο- 
- in συναλλάσσοντα. περὶ ὧν καὶ Πλάτων ὕςερον, 
ors ἀποϑεσπίζων, £ γραψε, πρὸς αὐτὸν, (ὦ πο 


(Sa τὴν αὐθάδειαν, ὡς ἐρημίω συνοικῦσαν ". καὶ μὴν 
b^ 
- xabat fe hilaritatem, vel ludum iuuenilem. — Quocirca confen- 
| tanea vitiorum vocabula tribuentes virtutibus calumniabantur 
| eum, grauiratem arrogantiam, et libertatem loquendi appel- 
. lantes peruicaciam: admoneníque, accufare, et quia non vna 
-vitiis indulgebat, videbatur faftidire. Et quidem babebant fna 
-— matura fa(tum aliquem eius mores, aufteritatemque aditu diffi- 
ps et paene infociabilem. Non folum enim iuueni et cor- 
ruptas aures habenti adulationibus ingrata confaetudo eius et 
"afpera erat; verum multi etiam, qui vtebantur eo familiariter, 
" fimplicitatemque animi eius et generofitatem ample&tebantur, 
3 - congreffus caufa infectabantur eum : quod morofius et diffici- 
lius, quam pro ciuili vía, ageret cum adeuntibus. De quibus 
— poft Plato , quafi vaticinans , ad.eum fcripfit, peruicaciam, 
"tanquam folitudinis Fentübernalems vt declinaret. Verum 
1 enim- 


[od * 





14. προσάντης. πολλοὶ δὲ τῶν 7. ὅτι δοκεῖς τισιν ἐνδεεςέρως TS τροῦ- 
ntina. »x0vT8Q 2εραπεντικὸς εἶνοι. μὴ ἂν 

* Ij. περὶ ὧν καὶ Πλάτων ὕτε- λανθανέτω σε, ὅτι διὰ τῷ ἀρέσκειν 
go; --- ἐξευλαβεῖσθοι τὴν αὐὖΝ64- τοῖς ἀνθρώ οἰς v4j τὸ πράττειν 
(nov, ὡς ἐρημίᾳ συνοιεᾷσαν] Ex- écív ἡ 39 αὐθάδεια ἐρημίᾳ ξύνοικος. 
— ftat Platonis locus in epiftola ad Hunc locum faepe ciiat nofter 
- Dionem , quae eft in ordine Plutarchus, Verba autem Pla- 
quarta. pu δὲν inquit, »s/ tonis fatis oftendunt, αὐθάδειαν 
E ; παραὶ 


4 


4 


ὰ m 
| χὰ 


^ 
4 
εἐλλὰ τότε πλείξε δοκῶν ἀξίος ὑπάρχειν διὰ τὰ πρά- 
γματώ, καὶ μόνος, ἢ μάλιςα,, τὴν τυραννίδα σαλεύε- 
σαν dvog sy καὶ διαφυλάττειν, ἐγίνωσκεν 8 πρὸς χάριν, 
&AX ἄκοντος ὑπὸ χρείας τῷ τυράννξ, mats ὧν καὶ μέ- 
γίτος. ᾿ X 
9. Αἰτίαν δὲ τότε τὴν ἀπαιδευσίαν εἶναι νομέων, 
ἐμβαλεῖν αὐτὸν εἰς διατριβὰς ἐλευϑερίες ἐφιλοτιμεῖτο, 
"αὶ γεῦσαι λόγων καὶ | μαθημάτων ἡϑοποιῶν, ὡς ἀρετήν 
πε παύσαιτο δεδιως, καὶ τοῖς καλοὶς χαίρειν ἐθιοϑείη. Φύ- 
σει yag B ἐγεγόνει. "9 χῶν Φαυλοτάτων τυράννων ὁ Διο- 
νύσιος: ἀλλ᾽ ὁ πατήρ δεδοικώς, μὴ Φρονήμωτος μετα- 
λαῶν, καὶ συγγενόμενος Vy ἔχεσιν ἀνϑεώποις, ἐπι: 
βελεύσειεν αὐτῶ, καὶ παρέλοιτο τήν ἀρχήν, ἐφρέρει, 
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enimuero, quamuis plurimi eum id temporis negotiorum cauli 
fieri appareret, folumque, vel potiffimum, nutantem erigere 
et conferuare tyrannidem: intellexit tamen, non acceptum fe, 
fed inuito tyranno vfus ratione, primum effe et maximum, —— 
Huius quum literarum exiftimaret imperitiam caufam effe, 
enifus eft eum in ftudia liberalia coniicere, guítumque dare 
praeceptorum et difciplinarum moralium; quo et virtutem for-: 
midare defineret, et rebus affuefceret fe oble&iare honeftis. Ne-- 
que enim fuit teterrirus in tyrannis Dionyfius: fed veritus pa- 
ter eius, ne, fi animi ei creuiffent, et confuetudine effet vfus. 
hóminum cordargrutis , infidiaretur f bi, et dominatu fpoliaret ;- 
inclu*- 


παρὰ τὸ αὐτὸς Et ais» efle di- 
€um vitium , quum quis fibi 
nimium ipfe placet, neque cu- 
rat, quid alii de ipfo fentiant. 
Ego arrogantiam atque etiam 
contümaciam Larine verti poffe 
cenfeo: tametfi nonnihil in 
hoc Graeco, vt et faepe in aliis, 
amplius, quam in Latino, jneffe 
videatur, Eít autem vitium, in 
quod fere etiam boni incidunt, 
qui, optima freti conícientia, 
non cogitant aliquando, inter 
quos agant hominés; quo no- 


mine Catonem philofophum, 
vtpote Stoicum, reprehendere 
haud iniuria videtur Ciceró. 
Illa altera malorum plane et^ 
famae contemtorum eft arro- 
gantia », πάνυ ὀλιγώρως ἐχόντων, 
περὶ τῷ ἄλλοις ἀρέσκειν, qui nihil 
famam curant, neque quid- 
quam eos pudet : in quos e 
illud Tullii I. Offic. Negligere, 
quid de fe quifque féntiar , mon. 
Jolum arroganzis efl , fed etiam. 
omnino diffoluti. Xylauder. 
I6. é γεγόνει Tunt. " 
7 17. τῶν 
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- χατάκλειςον οἴκοι, i ἐρημίαν ὁμιλίας ἑτέρας, καὶ ὠπει- 
ίᾳ πραγμάτων, ὥς Qacw, ἁμάξια καὶ λυχνίας, καὶ 
| does ξυλίνες, καὶ | τραπέζας τεκταινόμενον. ὅτω γαὶρ 
ἦν ἄπιςος, καὶ πρὸς ἅπαντας ἀνθρώπες c ὕποπτος καὶ 
ΠΝ ριρλημένος διὰ Φόβον ὁ πρεσβύτερος Διονύσιος, ὥστε 
μηδὲ τῆς κεφαλῆς τὰς τρίχας ἀφελεῖν κϑρικαῖς μαχαί. 
qan, ἀλλὰ τῶν πλατῶν τις 7 ἐπιφοιτῶν ἄνθρακι, τὴν 
κόμην περιέκαιεν. εἰσήει δὲ πρὸς αὐτὸν εἰς τὸ δωμάτιον 
dv ἀδελφὸς, ὅ9᾽ υἱὸς, ὡς ἔτυχεν ἠμφιεσμένος, ἀλλ᾽ 
"ἔδει, πρὶν εἰσελθεῖν, ὠποδύντα τὴν ἑαυτῷ ςολὴν ἕκα- 
σον, ἑτέραν ἀναλαβεῖν, ὁραϑέντα γυμνὸν ὑπὸ τῶν φυ- 
 λαττόντων.. ἐπεὶ δὲ Λεπτίνης, ὁ ὠδελφὸς, αὐτῷ σοτε 
| χωρίς Φύσιν ἐξηγέμενος, λαβων λόγ χῆν maga τινος τῶν 
δορυφόρων, ὑπέγραψε τὸν τόπον, ἐκείνω μὲν ἰσχυρῶς ἐχα- 
ge. τὸν δὲ δόντα τὴν λόγχην ὠπέκτεινεν. ἔλεγε δὲ 
τὲς Φίλες Φυλάττεσθαι, νϑν ἔχοντας εἰδὼς, καὶ [28Xo- 
μένας μᾶλλον τυβαννέϊν, ἤ τυραννεϊαλαι. καὶ Μαρσύαν 








l inclufum afferuauit in conclani. Ibi vfu deftitutus alio, et xe- 
"rum imperitia, vti dictitant, parua plauílra, candelabra, fe- 
ques ligneas et menfas fabricabatur. Víque adeo enim difflide- 
- bat, et aduerfus omnes mortales erat fufpiciofus atque proie- 
ae timiditatis maior Dionyfius, vt nec capillunt cultris tonfo- 
—riis tonderet , fed admitteretur quifpiam ex plaftis, qui car- 
bone cápillum adureret. In cubiculum eius non frater, non 
(Oe admittebatur, vt erat amictus: verum oportebat quem- 
que, priufquam ingrederetur , pofita ftola fua, aliam fumere, 
tque excuti ab. farellitibus Enidám. Quum Leptines, frater 
-eius, fitam loci cuiufpiam declarans ei aliquando, accepta a fti- 
-patore haíla, delinearet eum, excanduit in illum vehementer; 

| Bierum vero, qui dederat haftam, interfecit. | Amicos foler- 
—tes dicebat fufpeclos fibi effe, quod fciret, eos dominari ipfos 
malle , quam domino parere. Maifyam quendam, quem eue. 
xerat 





OUO. τῶν πλαξῶν c]  Ridicu- Cic. Ταῖς, Q. V. ad quam tra. 
— lum.. Quafi vero artifice tali ditionem propius faltem aece- 
res egeret! Reícribe ocius ze- det emendatio noftra. De voce 
λωτῶν, vel πελατῶν, Filiarum πελάτης vide III. 276, 12. et Op. 
miniflerio ad id vfum, tradit Mor. 1154, 4. Mofes Dufoul. 
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PLVTARCHI 
δέ vua τῶν προηγμένων ὑπ᾽ αὐτῷ καὶ τεταγμένων ἐφ᾽ 
ἡγεμονίας ἀνεῖλε, ὃ ὄξαντα κατὰ τὸς ὕπνες σφάττι , 
αὐτόν" ὡς ἀπ᾽ ἐννοίας μεϑημερινῆς, καὶ διαλογισμ 
τῆς ὄψεως ταύτης εἰς τὸν ὕπνον αὐτῷ “παραγενομένης.. 
μὲν δὴ Πλείτωνι ϑυμωϑεὶς, ὃ ὅτι μὴ πάντων αὐτὸν νϑι [^ 
πων ἀνδρειότατον ὃ ὀντὰ ὠπεῴφηνεν, ire περίφοβον. X 

σὅτων ὑπὸ δειλίας κακῶν μεςῆν εἶχε τὴν ψυχήν. 
το: Τὸν δ᾽ υἱὸν αὐτῷ, καϑάπερ εἴρηται, διαλε-, 
λωβημένον ἀπαιδευσία καὶ συντετριμμένον τὸ | ἦϑος ὁ Δίων 
ὁρῶν, παρεκάλει πρὸς παιδείαν τραπέσϑγα!, καὶ δεηϑῆ- 
, — V τῷ πρώτε τῶν Φιλοσόφων πᾶσαν δέησιν ἐλϑεῖν εἰς ΣΙ, 
κελίαν' ἐλθόντι δὲ παρασχεῖν αὑτὸν, ὅπως διακοσμη-, 
ϑεὶς τὸ ἦϑος εἰς ἀρετὴν λόγων E. καὶ πρὸς τὸ ἌΝ 

Ἰρ ανον οὐδ παρά εἰγμα τῶν ὄντων καὶ κάλλιςον 

ray ἡγδμένῳ πειθόμενον, ἐξ ἀκοσμίας κόσμος ἐςὶ, ^m 
AÀxy m εὐὸ αἠμονίοιν ἑωυτῷ μηχανήσηται, πολλῆν δὲ τοῖς 
πολίταις, ὅσα νῦν ἐν ἀϑυμίᾳ διοικϑσι πρὸς ἰνοίγκην τῆς, 
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xerat et praefe&ura donauerat, quod ipfum fecundum quierem. 
vifus eflet interficere , interemit: exiftimans, ex nde 
diurna et meditatione hanc vifionem fuiffe ei per fomnium ob 
tam. Adeo ic qui Platoni infenfus fuit, quod non omnium, 
mortalium ipfam pronuntiaffet fortiffimum , pauidam. et mali 
mentem tam maltis habebat refertam. EM 
. Huius filium , ficut diximus, bonarum literarum inertia 
imnutilatum et labefa&tatum moribus Dion quum animaduert τ 

hortatus, eum eft, vt dederet fefe literis, et philofopho 
principem enixe rogaret, vt in Siciliam veniret. Vbi veniffet,. 
daret fe ei: quo moribus ex doctrina ad virtutem expolitus, at 
que ad diuinitbmum rerum et pulcherrimum conformatus ex. 
emplum ( cui vniuerfitas duci parens. non iam confufio , fe 
mundus, eít) maguam fibimetipfi, magnam item ciuibus p 
raret felicitatem: qui, quae nune metu domini faciant inuiti,. 
| : haec 


18. ἀρετὴν λόγων] Varie red- quae. Plutarchi, credo, M 


dant Inteipp. fed aqua haeret. 
Pro λόγων fi λόγῳ Ícribas, Razio- 
nén habebis exoraüamzem erc. 


erat. Scribe autem mox Suo 
τον, Cum Cod. Anon. Bryaims: 
et Mof. Dufoul.: Ex 

; » 


: Ὕ 10. περι- 
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ἰρχῆς, ταῦτα σωφροσύνῃ καὶ | δικαιοσύνῃ μετ᾽ εὐμενείας 
“πατρονομόμεναι παράσχων, καὶ γενόμενος βασιλεὺς ἐκ 
τυράννξ. τὲς γάρ ἀδαμαντίνες ὃ dui Bx. ὥσπερ ὁ 
“πατὴρ ἔλεγεν αὐτῷ, Φίβον καὶ βίαν καὶ νεῶν πλῆϑος εἷ- 
ψα!, καὶ)- βαφβάρων μυρίανδρον φυλακὴν, εὔνοιαν δὲ καὶ 
προθυμίαν καὶ᾽ χάριν ἐγγενομένην ὑπ᾽ ὠρετῆς καὶ | δικαιο- 
σύνης. ἃ, καίπες ὄντῶ μαλακώτερα τῶν συντόνων καὶ 
pov ἐκείνων, ἰσχυρότερα πρὸς διαμονὴν ἡ ἡγεμονίας 
τάφχειν., χωρὶς δὲ τότων ἀφιλότιμον εἶναι καὶ ἄζηλον, 
τὸν ἄρχοντα τῷ μὲν σώματι περιττῶς μπεχόμενον, καὶ 
τῇ περὶ τὴν οἴκησιν οβφότητι καὶ κατασκευῆ λαμπρυνό- 
μένον, ὁμιλίᾳ 'δὲ καὶ λόγῳ μηδὲν ὅ οντῷ τῷ προστυχόν- 
τος σεμνότερον' μηδὲ τῆς ψυχῆς τὸ | βασίλειον ἀξιδντα κε- 
κοσμημένον ἔχειν βασιλικῶς καὶ πρεπόντως. 
a i II. Ταῦτα πολλάκις 78 Δίωνος παραινξντος, καὶ 
ὑ τὼν λόγων v8 Πλάτωνος ἔςιν ὅστινας ὑποσπείροντος, 
ἐσ ἔρως τὸν Διονύσιον ὀξὺς καὶ περιμανὴς τῶν τε λό- 
yore, τῆς συνεσίας v8 Πλάτωνος. εὐϑὺς ἄν ᾿Αϑήναξε 
πολλὰ μὲν ἐφοίτα γράμματα παρὰ TE Διονυσίξ, πολ- 
ἢ δ᾽ ἀξιερονες παρὼ v8 Δίωνος" ἄλλαι δ᾽ ἐ ἐξ Ἰταλίας 












aec moderatione et iuftitia beneuole velut parenti effent prae. 
ituri; atque ita ipfe rex euaderet ex tyranne. Nam adaman- 
as compedes, non, vteius dixit parens, metum, vim, in. 
tem claffem, et decem millium ítationem barbaroraim effe: 
| beneuolentiam, fed ftndium, fed fauorem, quae iuftitia et 
Meo: imprimant; quae, licet molliora, intentis illis et duris 
| Wfirmiora ad imperii efle perpetuitatem. Abíque his effe turpe 
| et foedum, ἢ princeps, corpore eximie cultus, domefticoque 
llendore atque inftrumento magnificus, confuetudine et fer- 
mone nihilo homini praeftet plebeio , neque animi partem ze- 
giam ftudeat habere egregie et inhigniter exornatam. 


^ δός crebro inculcante ei Dione, ac nonnullos Platonis 
Bernone: paffim fubiiciente, acris Dionyíium ardor. et vefanus 
xepit fermonum et colloquii Platonis. Extemplo igitur multae 
"Athenas a Dionyfio literae, multae obteftationes volitarunt a 
Dione, aliae a Pythagoreis ex Italia , vt veniret hortantibus, et 
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παρὰ τῶν Πυϑαγορικῶν,. διωκελευομένων παραγενέδϑαι,. 
καὶ γέας ψυχῆς ἐξεσίᾳ μεγάλη καὶ δυνώμει περιφερομέ-. 
yz c" ἐπιλαβέφαι, v κατασχεῖν ἐμβριϑεςέροις Anryit i 
adis μὲν ὃν, ὥς φησιν αὐτὸς Ὁ. ἑαυτὸν αἰσχυνϑ εὶ 
pasa μὴ δόξειεν ἐν λόγοις εἶνω μόνον, égya δ᾽ ἑκὼν. 
εἰδενὸς ἂν ἅψασθαι. καὶ προσδοκήσας di &vog ἀνδρὸς, 
ὥσπερ ἡγεμονικξ μέξες, ἐκκαθαρθέντος, ὅλην ἰατρεύειν, 
Σικελίαν νοσϑσαν, ὑπήκεσεν. οἱ δὲ τῷ Δίωνι —— 
Φοβέμενοι τὴν v8 Διονυσίῃ μεταβολὴν, ἔπεισαν αὐτὸν ἃ 
τῆς φυγῆς μεταπέμπεοδαι Φίλιςον, ἄνδρα καὶ: | πεπαιδ εὐ- 
μένον περὶ λόγες, καὶ τυραννικῶν ἡϑῶν ἐμπειρότατον, Gg. 
pe ite προς Πλάτωνα καὶ φιλοσοφίαν ἐκεῖνον ἕξοντες, 
0 γὰρ δὴ Φίλιςος ἐξ ἀρχῆς τε τῇ τυραννίδι καϑιςαμένῃ, 
προθυμότατον ἑ ἑαυτὸν παρέσχε, καὶ τὴν ἄκραν ὃ φύλαξε, 
Φρεραρχῶν ἐπι πολὺν χρόνον. ἣν δὲ λόγος, ὡς καὶ τῇ 
μητρὶ πλησιάζοι τῇ πρεσβυτέρξ Διονυσίθ, τῷ τυράννα μὴ 
παντάπασιν ἀγνοῦντοςς. ἐπεὶ δὲ Aez]íme ἐκ γυναικὸς, 



















tirocinium animi magna licentia et potentia fluctuantis arripe-- 
ret, folidioribufque frenaret confiluis. ^ Ac Plato quidem, E 
ipfemet teílatur, fe ipfe erubefcens, maxime ne verbis tantum 
vacare, operi vero manus admouere volens nulli videretur: fpe. 
ranfque, per vnum virum, quaíi membrum principale purg 
tum, vniuerfae laboranti medicinam fe Siciliae facturum, e 
fit ilis morem. Αἵ Dionis adueríarii, timentes mutationem. 
Dionyfii i, induxerunt eum, vt Philiftum ab exíilio reuocaret 
virum et literis inftrudtum, et morum tyranunicorum fcientiífi- 
mum: quo haberent eum, quem Platoni et philofophiae obii- 
cerent. Quippe a primo furgenti tyrannidi promtitlimum.prae« 
buerat Philiftus fe, arcemque praefidio praeíe&us diu cuftodi 

rat Fama quoque fuit, matri eum maioris Dionyfii be 


᾿ haud vndequaque início tyranno. Sed quum Leptini ex mu- 


lier, 


τὸν EtC. 


19. περιφεφομένης Scribe po- 
tius eum Anon. Cod. παραφερο- 
μένης. Mof. Dufoul. 

2O. ὥς Qwew, αὐτὸς } Vide 
Epift. VII. ( p. Ed. Lugd. 713. 
D E.) ἀλλ᾽ αἰσχυνόμενος μὲν ἐμαυ» 


Vnde liquet, tollen 
dum hinc comma, fcribendum- 
que: ὥς φησιν αὐτὸς, ἑαυτὸν. 
et mox : εἶναί τις μόνον. Bryanus 
et Mofes Dufvul. D 

2 μηδὲ 


à 169. I2 DIO SN. | 255 


ἣν διαφϑείρας i ἑτέρῳ συνοικᾶσαν ἔσχε, γενομένων αὐτῷ 
δυοῖν ᾿ϑυγδτέξων, τὴν ἑτέραν ἔδωκε Φιλίξῳ, μηδὲ φρά- 
σας ^ πρὸς Διονύσιον" ὀργισϑεὶς ἐκεῖνος, τὴν μὲν γυναῖκα 
«8 Aem]ís δήσας ἐν πέδαις καϑεῖοξε, τὸν δὲ Φίλιξον 
ἐξήλασε Σικελίας, φυγόντα παροὶ ξένες τινὲς εἰς τὸν 
ἰΑδρίαν: ὅπε καὶ δοκεῖ τὰ πλεῖςια συνϑεῖϊναι τῆς ἱστορίας 
σχολάζων. 8 ydg Got T8 πρεσβυτέρε ζῶντος, 
ἀλλά μετὰ τήν ἐκείνς τελευτήν, ὥσπερ εἴρηται, κατήγαγεν 
αὐτὸν ὁ πρὸς Δίωνα τῶν ἄλλων Φϑόνος, ὡς αὐτοῖς τε 
μᾶλλον ἐπιτήδειον ὄντα, καὶ v7 τυραννίδι βεβαιότερον. 
12. Οὗτος μὲν £v εὐθὺς κατελθὼν διεπεφύκει τῆς 
συραννίδος ^^ τῷ δὲ Δίωνι καὶ παρ᾽ ἄλλων ἐτύγχανον 
ιὥσω ὃ ιαβολαὶ καὶ κατηγορίαι πρὸς τὸν τύραννον, ὡς διει- 
“λεγμένῳ περὶ καταλύσεως τῆς ἀρχῆς πρός τε Θεοδότην 
καὶ πρὸς Ἡρακλείδην. ἤλπιζε μὲν yet. ὡς ἔοικε, διὰ 
Πλάτωνος  παραγενομένς τὸ δεσποτικὸν καὶ λίαν ἄκρατον | 
"i (QeA dv τῆς τυραννίδος, ἐμμελῆ TUA καὶ νόμιμον ἀρχοντά 


ἢ 
! " 
iere, quam alteri nuptam per ítiprum cognouerat, duae edi- 
ctae filiae effent, quarum alteram, re non communicata cum 
(tyranno, collocaffet Philifto: ira frendens ille Leptinis coniu- 
em vin&am i in cuftodia habuit, Philiftum vero exterminauit Si- 
llia,' qui ad hofpires certos perfugit Adriam: vbi, vt mihi vi- 
E. , quum abundaret otio, hiftoriam fuam maxima ex parte 
*ompofuit. Neque enim renerfas eft in patriam, viuo maiore 
 -Dienyfio, fed fecundum illius exceffum, vti diximus, reduxit 
-eum aemulatio cum Dione aliorum , quafi et ipfis magis accom- 
| Amodatum, et firmiorem tyrannidi. 
— - Igitur mox redux hic conferuandae tyrannidi fe totum de- 
dit, fimul Dioni ab aliis ftruebantur apud tyrannum calumniae 
cet crimina, cum Theodote et Heraclide eum de opprimendo 
"dominatu egiffe. Nempe [perabat fane, per Platonis praefen- 
^tiam detracto tyrannidi nimis imperiofo dominatu atque impo- 
fentia, moderatum et legitimum degré Dionyfium effectu- 


d. rum: 
«d 2I. μηδὲ φράσας ] Vel μηδὲν πεφύκει. Sed quam pro ea re- 
φράσας. H. Srepb. ponam, nunc quidem non fue- 


—..22. διεπεφύκει τῆς τυραννίδος] currit, Mofes (δἰ. 
Corrupta haud dubie vox διε- : 
$2 223.664 - 
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τὸν Ririo in Mr RR: εἰ δ᾽ ἀντιβαίνοι , καὶ μὴ ua 
λάσσοιτο, καταλύσας ἐκεῖνον, ἐγνώκει τὴν πολιτείαν ἀπο- 
διδόνω Eugaxscíog ἐκ ἐπαινῶν μὲν δημοκρατίαν, πάν- 
τως δὲ βελτίω τυραννί og ἡγόμενος τοῖς mans 
ὑγιαινέσης ἀριστοκρατίας. s ἘΞ 

13. Ἐν τοιαύτη δὲ καταφάσει τῶν πραγμάτων ὄν- 
των, Πλάτων εἰς Σικελίαν ἀφικόμενος, σερὶ μὲν τὰς πρώ-. 
τας ἀπαντήσεις ϑαυμαςῆς ἐτύγχανε Φιλοφροσύνης καὶ. 
τιμῆς. καὶ γὰρ ἅρμα τῶν βασιλικῶν αὐτῷ παρέφη κε- 
κοσμημένον ὃ ιωπρεπῶς, ἀποβάντι τῆς τριήρες" καὶ ϑυσίαν 
ἔϑυσεν ὁ τύραννος, ὡς εὐτυχήματος μεγάλα τῇ ἀρχῇ 
προσγεγονότος. αἰδὼς δὲ συμποσίων, καὶ σχηματισμὸς 
αὐλῆς, καὶ πραότης αὐτῷ τῷ τυράννϑ περὶ ἕκαςα τῶν 
χρηματιζομένων, ϑαυμαςας ἐνέδωκεν ^ ἐλπίδας μετα- 
βολῆς τοϊς πολίταις. Qoga δέ τις ἦν ἐπὶ λόγες καὶ Φιλο- 
σοφίαν ἁπάντων" καὶ τὸ τυραννεῖον, ὡς Qaci ^, κονιοθ- 
τὸς ὑπὸ πλήϑες τῶν γεωμετρέντων κατεῖχεν. ἡμερῶν 
δ᾽ ὀλίγων διαγενομένων, ϑυσία μὲν ἦν πάτριος ἐν τοῖς 







rum : fin reluctaretur, nec molliretur, opprimere flatuerat 
eum , ac Syracufanis reddere rempublicam : non quo ftatum 
probaret popularem , fed quod omnino cenferet, tyrannide 
eam effe meliorem, iis, qui fanum principatum non poffent af- 
fequi ab optimatibus adminiftratum. à 
In hoc rerum ftatu venit in Siciliam Plato: qui primo ad. 
ventu eximia comitate et honore eft exceptus: nam ipe cur- 
rus et fplendide cultus praefto fuit e naui egredienti. Huc 

nus autem, tanquam magno bono imperium fuum effer auct 
-facrificamit. Pudor im conuiuiis, aula compofita, atque ipfi jaf 
tyranni in omnibus refponfis iudiciifque lenitas, fpem ciuibus 
miram praebebat conueríionis. Ardor etiam erat ad difciplinas 
et philofophiam omnium.  Tyrannidis fedem, vt fama eft, pul- 
vis occupabat, ob numerum eorum, qui geometriae incumbe- 
bant. Paucis interpofitis diebus, folenne facrificium fuit in 
arce. 


23. ἐνέδωκεν) Forfan πιεῖ τας quit Lat. Int. Optime: res enim 
legatur ἐθωκεν, inquit Cl. Ed. in ore omnium erat. Gallicus 
Sed nihil mutandum. VidellL tamen omifit. De puluere ite- 
216, 14. Mofes Dufoul..— ' rum in Op. Mor. 9o, 21. 

24. ὥς φασι] Vr fama eft, in- 25.94. 
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| τυραννείοις" τὸ Pr κήρυκος, ὥσπερ εἰώϑει, κατευξ μένε 
᾿ διαμένειν τῆν τυραννίδα ἐσαλευτον πολλὲς χρόνες, ὃ 
᾿ Διονύσιος λέγεται παρφεςας" Οὐ παύσῃ, Φάνω, καταρώμενος 
ἡμῖν "3 TETO κομιδὴ τὲς περὶ τὸν Φίλιςζον ἐλύπησεν, ἄμα- 
xov τινα τῇ Πλάτωνος ἡγεμένες ἔσεσθαι χρόνω καὶ συνή- 
3 ᾿ϑείᾳ τὴν δύναμιν, εἰ νῦν ἐκ συνεσίας ὀλίγης ἡλλοίωκεν 
᾿ὅτω και | μεταβέβληκε τὴν γνώμην τ τὸ μειφακιον ax 
Doo 14. Οὐκ ἔτ᾽ ὃν καϑ' ἕνα καὶ Ιλαϑραίως, ἀλλὰ πάν- 
E. ἀἐναφανδὸ ὃν ἐλοιδό ΩΣ τὸν Δίωνα' λέγοντες, ὡς 8 λέλη- 
^ 9s κατεπτάδ (y καὶ καταφαρμάσσων τῷ Πλάτωνος λόγῳ 
* . Διονύσιον, ὅπως, ἀφέντος ἑκεσίως αὐτῷ καὶ προεμένε τὴν 
ἀραὶ, ὑπολαβων εἰς τὲς. Aprende περιςἡσήη παὶὸδ ὡς, 
ὧν θεός ἐ ἐσιν. ἔνιοι δὲ πρφοσεποιδντο δυσχεραίνειν, εἰ πρό- 
(ser | μὲν ᾿Αϑηναῖοι ναυτικαῖς καὶ TEC aie δυνάμεσι με- 
᾿ γάλαις δεῦ i d πλεύσαντες ἀπώλοντο, καὶ διεφϑάρησαν 
πρότερον, ἤ λαβεῖν Συρακόέσας, νυνὶ δὲ di ἑνὸς σοφις ὃ 
J -XaTA AUC SCI τήν [NiOVUTÍ τυραννίδ i συμπείσαντες. αὐτὸν 
ἐκ τῶν μυρίων δορυφόρων ἀποδρᾶντα, καὶ καταλιπόντα 
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A arce. Ibi quum precaretur de more praeco, vt dominatus in 
- multas aetates confifteret inconcuffus , affiftens Dionyfius perhi- 
Bien dixiffe: Quin tu definis in nos exfecrari?  Momordit id 
— fupra modum Philiftum cum fuis: infuperabilem au&oritatem 
- fore fpatio et confuetudine exiftimantes Platonis, qui tunc mo- - 
- dico ex vfu vfque adeo animum inuerterat et variauerat adole- 


- fcenris. 
" . Nen vltra igitur vnus, aut alter, neque clam , verum 
3 erte, omnes lacerare Dionem, et iactare , non obfcure fafci- 
. pare eum et inficere Platonis eloquentia Dionyfiu ium: quo fimul 
—atque ille fponte depofuerit poteftatem, eam ad Ariftomaches 
filios, quorum auunculus fit, transferat. Nonnulli vero mole- 
fte ferre fimulabant fe; quum pridem Athenienfes, qui ingen- 
"tibus naualibus et terreftribus, copiis eo nauigauerant, interiif- 
fent, oppreffique ante fuiffent, quam caperent Syracufas: nunc 
Dionyfa. tyrannidem per vnum diruituros fophiftam , qui per- 
adeat ei, vt ex decem millium ftipatorum pr ofugiens (tatione, 
qua- 
25. ἡμῶν Amon. 26. τὸ μφιρώκιαν } Forfan τῷ 

ειρωώκίσ, 


! 53 27. rt70»- 
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τες τετρακοσίας τριήρεις 77, καὶ τὲς μυρίος. ἱππεῖς, καὶ 
τὲς πολλάκις τοσ S TS ὁπλίτας, ἐν ᾿Ακαδη "pin τὸ σιωπώ-, 
μένον ἀγαϑὸν ζητεῖν το καὶ διὰ γεωμετρίας, εὐδαίμονα, 
| γενέσθαι, τὴν ἐν ἀρχῇ καὶ χρήμασι καὶ τρυφαῖς εὐδαιμο-, 
νίαν Δίωνι καὶ oic Δίωνος dió ελφιδοὶ oic προέμενον. ᾿ς ἐκ TÉ. 
τῶν ὑποψίας πρῶτον, εἶτα καὶ Φανερωτέρας. ὀργῆς, 
διαφορᾶς γενομένης, ἐκομίσϑη τις Emisor κρύφα 7 
Διονύσιον, ἣν ἐγεγράφει Δίων πρὸς τὲς Καρχηδονίων ἐπι- 
μελητάς" κελεύων, ὅταν Διονυσίῳ περὶ τῆς εἰρήνης Due 
γώνται, un χωρὶς αὐτῷ 3 ποιήσαιϑαι τὴν ἔντευξιν, ὦ ὡς πάντα. 
ϑησομένες ἄμεταπ᾽ὠώτως δὲ αὐτῷ. ταύτην ἀναγνὲς, 
Διονύσιος Φιλίςῳ, καὶ μετ᾽ ἐμείν βελευσάμενος, ὥς φησι, 
Τίμαιος, ἀπῆλϑε τὸν Δίωνα πεπλασμέναις διαλύσεσε, 
καὶ μέτρια σκηψάμενος, ὲ ιαλλάτή εολαί τε φήσας, μόνον 
T ἀπαγαγὼν ὑπὸ τὴν ἀκρόπολιν πρὸς τὴν ϑάλασσαν, 
ἐδ εἰξε τὴν ἐπιτολὴν, καὶ κατηγύρησεν ^^, ὡς cuni 
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quadringentis triremibus, decem millibus equitum, p inf. 
nitis peditum copiis relictis, in Academia arcanum illud bonum 
inuefliget, et euadat per geometriam beatus: hanc vero im. 
principatü, pecunia et deliciis felicitatem Dioni permittat et 
Dionis fororis filiis. Hinc fufpicione primum, deinde clariore- 
fimultate et alienatiene ab Dione orta Dionyfii, defertur clam. 
ad Dionyfium epiítola quaedam, quam ad magiftratus Cartha-- 
ginenfium fczipferat Dion, monens, vt, quum Dionyfium de. 
pace aditari effent, ne, remoto fe, contienifent illum: omnia. 
fe certo confef£turum ipfis ex fententia. Hanc quum Philifto 
Dionyfius recitaffet, ac cum eo, vt auctor Timaeus eft, con-. 
fultaffer, furrepfit Dioni fida reconciliatione, atque fpecie 
ptaetenta honefta, redire cum ipfo ait fe in gratiam, foloque& 
fub arcem ad mare abduGo oftendit epiftolam, infimulauitque 
ἐ: 
07. τετρακοσίας τριήρεις} Eun- ϑρυλλέμενον, Tta enim Lucian. 
dem numerum habet Diod. eas. c. 22. τὸ γὰρ ϑφυλλώμενον, 
Alii alium. Vide Corn.Nep. et τῶτο τῆς φιλίας ὄνομα, Vel, vt i 
Dionem. Scripturam Codicis propius at 
28. τὸ σιωπώμενον ἀγαϑϑν C4- cedatur, τὸ σιλλαιγόμενον. Mofes 
σεν} Haeca Plutarcho ita pro-. Duwfoul. 
fecta non arbitror. Forfan τὸ 20. κατηγόρησιν ἡ Ed. Flet| 
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uera Καρχηδονίων ἐπ᾿ αὐτόν. ἀπολογεῖοϑαι δὲ βελομένε 
τῇ Δίωνος 8x  ἰνασχόμενος, ἀλλ᾽ εὐϑὺς, ὡς εἶχε, ϑέμενος 
| εἰς ἀκάτιον ᾿ * προσέταξε τοὺς ναύταις Manis αὐτὸν 
po πρὸς τὴν Ἰταλίαν. 
[^ ἢ 15. L. evouéva. δὲ τότῳ, καὶ Φανέντος aug τοῖς ἀνθρώ. 
om 0C, . τὴν μὲν οἰκίων T8 τυράννξ πένϑος εἶχε, dia τὰς 
γυναῖκας" ἡ δὲ πόλις ἡ τῶν Συρακεσίων ἐπῆρτο, πράγ- 
“ματα νεώτερα καὶ μεταβολήν προσδεχομένη ταχεῖαν ἐκ 
* περὶ Δίωνα ϑορύβε, καὶ τῆς πρὸς τὸν τύρανναν ἀπιςίας 
τῶν ἄλλων. ἃ d" συνορῶν ὁ Δωνύσιος, καὶ δεδοικὼς, τὲς 
μὲν Φίλες 'παριμυϑῆτο καὶ τὰς γυναῖκας, ὡς 8 Φυγῆς, 
τι ἀποδημίας, τῷ Δίωνι γεγενημένης, ὥς μῆ τι χεῖρον 
ὀργή πρὸς τὴν asDdd eun aus παρόντας ὡμαφτεῖν. βια- 
Less duo δὲ ναὺς παραδὲς τοῖς Δίωνος οἰκείοις, ἐκέ.- 
- λευσεν ἐνθεμένοις ὅ 60:0, βέλοωτο τῶν ἐκείν χρήματα καὴ 
E ϑεράποντας πάγειν πρὸς αὐτὸν εἰς Πελοπόννησον. ἤν δ᾽ 


€ 
σία μεγάλη τῷ Δίωνι, καὶ σχεδό ον τι τυραννικὴ πομπὴ 









eum Poenis eum in fe dinplane: Purgare fe Dionem volen- 
/ tem noluit audire: verum extemplo et raptim coniecit eum in 
| acatiam,- imperauitque MU vt, CXD OH eum in ora Ita- 
iE p 
Quod factum quum videretur hominibus faeunm, domus 
pA ranni mülierum caufa in lu&u fuit: ciuitas vero Syracufana 
E fe, res nouas et breuem viciflitadinem exfpe&ans ex tu- 
ultu de Dione, et ex diffidentia erga tyrannum aliorum. 
- Quae vbi animaduertit Dionyfius, timore anxius leniuit ami- 
ἢ et mulieres, quafi non in exilium, fed effet peregre Dion 
E ne in praefentis contumaciam. confulere ex ira compel- 
' leretuc enean Permiíit autem naues duas Dionis familiari- 
Ῥω, vt ; quaecunque vellent ex bonis et famulitio eius, im- 
/ poherent 80, et ad eum deportarent in Peloponnefum. In- 
| gentes enim erant Dionis facultates, tyrannicufque pr xia 
NC ' pien- 


"Anon. Cod. »ατηγόρησεν. melius. Vide et Dion. At Plato σμικρὸν. 
p ità Interpp. πλοῖον, (p. 713. G-) Dryanus et 

538 εἰς ἀκάτιον] INauem ei mi- Mofes Dufaut. 
ΠΩ deci; inquit Gern. Nep. 


5.4 41. αὐτὰ 
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καὶ κατασκευὴ περὶ τὴν DCorin d ἣν οἱ φίλοι συλλαβόντες, 
ἐκόμις ον. ἄλλα δ᾽ ἐπέμπετο πολλὰ παρὰ τῶν γυναικῶν. 
καὶ τῶν ἑταίρων, ὥστε χρημάτων ἕνεκα καὶ πλέτε Apa 
πρὸν ἐν Gic Ἕλλησιν εἶναι, καὶ δια ανῆναι τῇ τϑ oy 
δὸς εὐπορίᾳ τὴν τῆς τυρωννίδ ος δύναμιν. 

16. Πλάτωνα δὲ Διονύσιος εὐϑὺς μὲν εἰς τὴν v- 
πολιν μετέφησεν, ἔντιμον αὐτῷ σχήματι ξενίας φιλανϑεώ-. 
78 φρεραν μηχανησάμενος, ὡς μὴ συμπλέοι Δίωνι. 'μάρ-. 
Voc ὧν ἠδίκητο. χρόνῳ δὲ καὶ συνδ ιαἰτήσει, καθάπερ, 
Ψαῦσιν ἀνθρώπε θηρίον, ἐθισϑεὶς 0 ὑπομένειν τε τὴν ὁμιλίαν, 
αὐτὲ καὶ τὸν λόγον, ἡρώσϑη τυραννικὸν ἔρωτα, μόνος. 
aiia ὑπὸ Πλάτωνος ἀντεράολαι καὶ ϑαυμάξεσθαι | μάλι- : 
So, πάντων, ἕτοιμος ὧν ἐπιτρέπειν τὰ πράγματα καὶ 2a 
τυρανν! δα pn προτιμῶντι τὴν πρὸς Δίωνα Φιλίαν τῆς πρὸς" 
αὐτόν: ἦν ὃν τῷ Πλάτωνι συμφορὰ τὸ πώϑος αὐτῷ TÀ-. 
το » μαινομένξ, καϑιάπερ οἱ ὃ υσέφωτες ὑπὸ ζηλοτυ- 
aíag καὶ πολλάς μὲν ὀργαῖς, ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ, . πολλᾶς δὲ 
δ (AAA aya καὶ δεήσεις ποιβμένε πϑὸς αὐτὸν, PE δὲ 6 


fplendor et inflrumentum : quae condos afportauerunt. 
amici. Multa infuper alia a f5eminis er amicis miffa, Ita pe- 
cuniae quidem caufa. et opum (plendidus erat inter Graecos, at-. 
que ex ex(ulis opulentia potentia elucebat tyrannidis. NO 
Platonem vero tranítulit extemplo Dionyfius in arcem, ho- 
nori&icam ei benigni colore hofpitii cuitodiam machinatus, ne 
cum Dione abiret illatarum ei iniuriarum teftis. Ὁ Tempore 
porro et contubernio, ficut fera attingere hominem, ita ille af- 
fuefa&tus eít ferie colloquia eius et orationem, ac profequutus. τ 
eum amore tyrannico, folumque redamari fe a Platone et fu-. 
fpici fupra omnes poftulauit: paratus ei fummam rerum domi- | 
natumque permittere, fi Dionis amicitiam non praeferret fuae. | 
- Erat Platoni calamitatis loco hic affedus ilius, qui infaniebat - * 
perdite amantium modo per aemulationem : mulrafque breui 
fpatio rixas, multas vicitlim reconciliationes cum eo et wwe 
, ones. 
31. αὐτῷ ríro] Anon. Cod. nunc non fuccusrant. Forfan | 
&/ró T8:c. Quod malo; fic etiam ὅτω μαινομένῃ, fine-aórs et - 
enim, ni fallor, vfurpant αὐτὸ zéro. Mofes Dufoul. 
vér0, Dro reuera, quamuis loca 32.utrw- — 


173. "ui y LE adt 


Τῶν λόγων καὶ κοινωνεϊν τῆς περὶ Φολοσοφίαν πραγμα- 
τείας cud id οντὸς μὲν ὑπερφυῶς, αἰδεμένς δὲ τὲς ἀπο- 
τρέποντας, ὡς διαφϑαρησομένε. ἐν τότῳ δὲ πολέμῳ 
τινὸς ἐμπεσόντος, οἰποπέμπει τὸν Πλάτωνα, συνθέμενος 

εὶς ὥρων τες uere d Δίωνα. καὶ TETO μὲν ἐψεύ- 
σατο, τὰς δὲ προσέδες τῶν κτημάτῶν ἀπέπεμ ὑπεν αὐτῷ, 

ἀξιῶν Πλάτωνα συγγνῶναι περὶ τῇ χρόνα διὰ τὸν πόλε- 

gov εἰρήνης γα γενομένης, τάχιφα μεταπέμψαιθαι * 

τὸν Δίωνα, καὶ ἀξιῶν αὐτὸν ἡσυχίαν ἄγειν, καὶ μηδὲν 

NT d e», μηδὲ βλασφημεῖν xav αὐτῷ πρὸς τὰς 

Ἕλληνας.. 

17. Ταῦτ᾽ ἐπειρᾶτο ποιεῖν Πλάτων, καὶ Δίωνα τρέ- 

esi ἐπὶ Φιλοσοφίαν, ἐν᾿Ακαδὲ ἡμίῳ συνεὶ xv. ὠκει μὲν ἂν 

ἐν as παρὰ Καλλίππῳ τινὶ τῶν γνωρίμων’ ἀγρὸν δὲ 
διαγωγῆς χάριν ἐκτήσατο, καὶ TRTOV ὕστερον εἰς Σικελίαν 
πλέων Σπευσίππῳ δὲ eigen ἔδωκεν. ᾧ μάλιςα τῶν AOf- 

' | net Φίλων ἐχρῆτο, καὶ συνδ ιἡτῶτο, βωλομένε 78 Πλάτω- 


ὑὸς ὁμιλίᾳ χάριν ἐχέση, καὶ παιδιᾶς ἐμμελᾶς κατὰ καί- 
EN Vox / / Ν᾽ , FE Vc 
geo απτομένη περαννυμέενον ἀφηδ Uv&cJo4 τῷ Δίωνος τὸ ἦθος. 
f 
; iones fecit: atque audire eius praecepta, et in confortium ve- 
— nire ftudii philofophiae maiorem in modum affeStabat; fed di- 
| vertentes ipfum, quafi labefieret, erubelcebar. Interea exorto 
| bello, remittit Platonem, pollicitus, proxima aefítate fe Dio- 
^.nem ,reuocaturum. Caeterum non ítetit. promiffo : cenfum 
P | praediorum tamen mifit ei, petens a Platone, vt de tempore 
- daret ἢ fibi belli caufa veniam; quum primum compofita pax ef- 
n fet, acciturum fe Dionem: poffulauitque , vt ille quiefceret in- 
- terim, δῷ ne quid moueret, neue infectaretur fe apud Graecos. 
» - Id elaborauit Plato efficere, Dionemque ad philofophiam 
flexit, detinuitque in Academia. Habitauit hic in vrbe apud 
- Callippum notum fibi. Oblectamenti caufa praedium compara- 
.vit, quod poft donauit in Siciliam nauigans Speufippo, cuius 
praeter caeteros amicos Athenienfes vtebatur coníuetudine et 
Bi ubenio: quod vellet Plato colloquio fe(tiuo et (citis facetiis 
tempe(tiue condito mores Dionis tinctos diffundere. Id P 
r are 


3. — Rede πιοχ κο ἀξιῶν. Mofes Dufoul. 
"Ced. Anon. μεταπέμψεφθοη. et $5 33. πᾶν- 
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^i : c - T x ^ 2 o 
τοιῦτος δέ τις ὁ Σπεύσιππος WW ἢ καὶ σκῶψαι ὠγαϑὸν 
αὐτὸν ἐν τοῖς Σίλλοις ὁ Ἑίμων προσηγόρευσεν. αὐτῷ δὲ 
Πλάτωνι, χορηγᾶντι παίδων χορῷ, τόν τε χορὸν ἡσκησεῦ 
ὁ Δίων, καὶ τὸ δαπάνημα πᾶν ἐτέλεσε παρ᾽ ἑαυτῇ, συγ- 

^ “ X 3 
χωρδᾶντος τῇ Πλάτωνος τὴν τοιαύτην Φιλοτιμίαν πρὸς τὲς. 
3 ς , Ὁ 2) 5 -"» " 
ASsvaísc, ὡς ἐκείνω μᾶλλον εὔνοιαν, ἢ δόξαν αὐτῷ, 
Φέρεσαν. ἐπεφοίτα δὲ καὶ ταῖς ἄλλαις πόλεσιν ὁ Δίων, 

Ἃ L4 Y , , , E 3 “ἐν * 
καὶ συνεσχόλαζε καὶ συνεπανηγύριζε τοῖς ἀρίςοις καὶ πο- 

΄, 5 » $55 ^ ΄ , 
λιτιιωτάτοις ἀνδράσιν, ἐδὲν ἐν τῇ διαίτη σάλοικον ἐπιδει- 
΄ »Χ ᾿ » 5» ' E , Y ; 
XyULEVOG, SÓE TUQQVIXOV, 8ó ἐπιτεθρυμμένον, aÀÀa cu. 
, λ 1 1 , ; x ἢ 
Φροσύνην, καὶ ἀρετὴν, καὶ ἀνδρείαν, καὶ περὶ λόγες καὶ 

N / , ΄ x ? X e» n E 
«tei Φιλοσοφίαν sua y muovac διατριβάς. ἐφ᾽ οἷς εὔνοια 
παρὰ πάντων ἐγίνετο καὶ ζῆλος αὐτῷ, τιμώ τε δημόσια 

^ / ^ ^ , ; Lu ] N X 
καὶ ψηφίσματα παρὰ τῶν πόλεων. Λακεδαιμόνιοι δὲ καὶ 
Σπαρτιάτην αὐτὸν ἐποιήσαντο, τῆς Διονυσία κωταφρονή-, 

, ^ , ^ 4 ΄ , Y 
σάντες ὀργῆς, καίπερ αὐτοῖς τότε προθύμως ἐπὶ τὲς 
^ 5 7 LT ^s 

Θηβαίες συμμαχξντος. λέγεται δέ πατε τὸν Δίωνα τῷ 
“Μεγαρέως Πτοιοδώρξ δεομένῳ ἐπὶ τὴν οἰκίαν ἐλϑεῖν. ἦν 
δ᾽, ὡς ἔοικε, τῶν πλεσίων τις καὶ δυνατῶν ὁ Πτοιόδωρος.. 
ὄχλον ὅν ἐπὶ ϑύραις ἰδὼν ὁ Δίων, καὶ πλῆϑος ἀσχολιῶν, 


flare poterat Speufippus: quapropter facetum appellauit eum in 
Syllis Timon. Edente puerorum chorum Platone, Dion cho- 
rum exercuit, et fumtum omnem a fe praebuit. Hanc Plato 
admifit illius erga Atbenienfes munificentiam: quae illi potius 
beneuolentiam, quam gloriam fibi, conciliaret. | Inuifit Diom 
caeteras quoque vrbes, cum optimis et prudentiffimis in repu- 
blica tra&tanda viris verfans agitanfque feftos dies: nihil in con- 
victu. ineptum, nibil tumidum, neque tyrannicum prae fe ἴδ 
rens, vel molle, fed modeftiam, fed virtutem, fed fortitudi-" 
nem, in literifque ac philofophia honeftas congrefliones. Hine 
ftudium in fe omnium, amoremque, publicos quoque ΠΟΘΕΝ 
et decreta eft apud ciuitates confequutus. Lacedaemonii, of 
fenfa contemta Dionyfii, quamuis mitteret eis id temporis 
promte contra Thebanos auxilia, ciuitate quoque eum dona- 
vere, Ferunt, Dionem aliquando domum ad Megarenfem 
Ptoeodorum eius rogatu veniffe. Fuit autem locuples atque opi- 
bus valens Ptoeodorus. Ad cuius limen quam turbam Dion et 

frequen- 
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Ed δυσέντευκτον αὐτὸν καὶ δυσπρόσοδον, ἐπιδὼν πρὸς 
τὲς Φίλες δυσχεραιίοντας καὶ κεἰ apii. Tí ττον, 
ἵν». μεμφόμεθα: καὶ ei αὐτοὶ πάντως Ἶ ἐν Evgazns- 
auc ὅμοια τότοις ἐποιᾶμεν ἢ 
E 18. Χρόνε δὲ προϊόντος, ὁ Διονύσιος é ἡλοτυπών, καὶ 
"δεδοικὼς τῷ Δίωνος τὴν παρὰ τοὺς “Ἕλλησιν εὔνοιων, ἐπαύ- 
| «aro τὰς προσόδ 86 ἀποςέλλων, καὶ τὴν ἐσίαν παρέδω- 
: μεν ἰδίοις ἐ ἐπιτρόποις. βελόμενος δὲ καὶ τῆν εἰς τὲς Φιλο- 
eios; διὰ Πλάτωνα κακοδ οξίαν ava eed au "ἢ , πολλὲς 
συνῆγε τῶν πεπαιδεῦόγαι. δοκέντων. Φιλοτιμόμενος δὲ 
τῷ ὃ ιωλέγεσθαι περιεῖναι! πάντων, ἠναγκάς ero τοῖς [IA«- 
E... παρακόσμασι κῶκῶς χρῆσαι. καὶ πάλιν ἐκεῖνον 
ἐπόϑει, καὶ κατεγίνωσκεν αὐτὸς aUT8, μὴ χρησάμενος 
παρόντι, μηδὲ B διακέσας. ὅσα καλῶς εἶχεν. οἷα δὲ τύ- 
ραννος, ἔμπληκτος ἀεὶ ταῖς ἐπιϑυμίαις, καὶ πρὸς πάσαν 
᾿ ὀξύῤῥοπος σπεδὴ ἥν, εὐϑὺς ὦ x s de ἐπὶ TOV Πλάτωνα, καὶ 
sca μηχανὴν αἴρων, συνέπειφε τὲς πεοὶ Ἀρχύταν Πυ- 













3 
OR negotia, illamque coruentu et aditu difficilem ad- 

verteret : refpiciens amicos ftomachantes et offenfos : Quid 
- hane, inquit, incufamus? nempe nos ipfi omnia his fimilia fa- 
τ €iebamus Syracufis. 1 NS 
ne Temporis fpatio incenfus Dionyfius inuidia, fáuoremque 
ἂν metuens apud Graecos Dionis, defit ei mittere cenfum, | prae- 
[d Kecirque facultatibus eius procuratores fuos. Quo autem infa- 

-miam apud philofophos Platonis caufa elueret, multos coégit, 
qui habebantur eruditi.  Cupiens vero in difputando omnes fu- 
erare, neceffe habebat, ea, quae obiter ex Platone accepe- 
"xat, perperam vfurpare. Quare coepit illum denuo requirere, 
: cenituitque eum, quod non fui(Tet praefente vfus, neque do- 
lrinam percepiffet honeftarum difciplinarum abfolutam. [τὰ vt 
Dyrannus, femper cupiditatibus ftolidus, atque in omnem prae- 
(«eps animi motum, repente ardenti defiderio caprus fuerit Pla- . 
τὰ tonis, omnemque. machinam mouens, Archytam cum Pytha. 


« * | s goreis 
93. . fps] Melius Ed. Fl. f[funtina. 
SER et Anon. παάντως.  Bryauus 35. ἀναμάχεσϑοι) Sic p. 340, 
€t Mofts Dufoul. I4. τὴν διαμαρτίαν ἀναμαχόμενος. 

c 34: ποιῶμεν in praefenti dat — Mofes Βηί.. 
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ϑαγοριαὲς, τῶν ὁμολογεμένων ἀναδόχες γενομένας, κα- 
λεῖν Πλάτωνα, δὲ ἐκείνῃ yae αὐτοῖς ἐγεγόνει φιλίᾳ καὶ 
ξενία τὸ πρῶτον. οἱ δ᾽ ἔπεμψαν ᾿Αρχέδημον qn aur. 
ἔπεμψε δὲ καὶ Διονύσιος τειήρεις, καὶ Φίλες ὃ Pic 
78 Πλάτωνος. αὐτός τε σαφῶς καὶ ὃ ιαῤῥήδην ἔ ἔγοαψεν, 
ὡς ἐδὲν ὧν γένοιτο τῶν μετρίων Δίωνι, μὴ πεισϑέντος Πλώς. 
τωνος ἐλϑεῖν εἰς Σικελίαν: πεισϑέντος δὲ, πάντα. πολλαὶ 
δ᾽ ἀφίκοντο πρὸς Δίωνα παρὰ τῆς ἀδελφῆς καὶ γυναικὸς, 
ἐπισκήψεις, δεῖσθαι Πλάτωνος ὑπακῶσαι Διονυσίω, καὶ. 
μὴ πρόφασιν παρασχεῖν. Ere μὲν δή Φησιν ὁ Πλάτων ἢ 
ἐλϑεὶῖν τὸ τρίτον εἰς τὸν πορθμὸν τὸν περὶ EmsMaw 00 

"OQe ?7 ἔτι τὴν ὁλοῆν ἀναμετρήσειε Χάρυβδιν. | : 

19. Ἔλϑων δὲ μεγάλης μὲν αὐτὸν ἐνέπλησε χαρᾶς, 
μεγώλης δὲ πώλιν ἐλπίδος Σικελίαν, συνευχομένην. καὶ 
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goreis induxerit, vt promifforum fuorum fponfor effet apud Pla- 
tonem , Enmnde acciret: nam illo interprete , ius inter eos 
amicitiae et hofpitii contractum primo fuerat. Allegarunt illi 
ad eum Archedemum. Mifit etiam Dionyíius triremes et ami- 
€os, oratum Platonem. Scripfit infuper ipfe aperte et diferte, - 
nihil ab fe vt Dion benignum exfpectaret, ni addacius Plato ef- | 
fet in Siciliam venire: ἢ veniret, omnia. . Multae etiam ad - 
Dionem allatae ab forore et vxore obteftationes funt, vt cum - 
Platone ageret, quo morem gererer Dionyfio, neque ei prae- - 
textum praeberet. [τ veniffe tertio fe Plato in frerum WO 
refert, 
Rurfum vt tentaret diram fuperare Charybdim. 

Aduentus eius magno illum gaudio, magna de integro fpe 

Siciliam compleuit, vota facientem et contendentem ftudiis, vt 


Phili- 


36. ire μὲν δή φησιν ὃ TDÁ- lib. XII. Vedi vt non poffi m. 


τῶν etc. ] Eft et hic- locus in 
epiftola ad neceffarios Dionis, 
prolixa illa, quae eft nuraero 
epiflolarum feptima , ficut et 
bona pars harum nairationum 
inde eft a Plutarcho defumta. 
Caeterum verfus, qui fequitur, 
ibidem exítat, iifdem, quibus 
eft apud Homerum Vlyfífeae 


cogitare, vnde vox Hox eee 
hoc loco irrepferit, pro Hom 
rica ἀναμετρήσειε. Siquidem ἃ 
Plutarcho mutata eft perfona: - 
illa autem mendofa vox neque. 
fenfam haber, et verfum vna 
Xylander. 


37. "09g ] Citat hunc vet- 


fum Homericum ipfe Plato ( p. 


720. 
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Bioieoeruni Πλάτωνα μὲν Φιλίξε περιγἐνέολαι, φι- 
᾿λοσοφίαν δὲ τυραννίδ oc. ἦν δὲ πολλὴ μὲν τῶν γυναικῶν 
| | neg L περὶ αὐτον, ἐξαίξετος ^ ὃ δὲ παρα τῶ Διονυσίῳ πί. 
l ric, ἣν S εἰς ἄλλος εἶχεν, ἀδιερεύνητον αὐτῶ πλησιίῥ εἰν. 
δωρεὰς δὲ χρημάτων “πολλῶν καὶ 7 πολλάκις τῷ μὲν διδόν- 
σὸς, τῷ δὲ μῆ ὃ EX ouis, παρῶν. ᾿Αρίςιππος, ó Κυρηναῖος, 
“ἀσφαλῶς ἔφη μεγαλόψυχον εἶναι Διονύσιον. αὐτοῖς μὲν 
γα μικρὸ διδόναι, πλειόνων ὃ εομένοις' Πλάτωνι δὲ πολ- 
Aa, μηδὲν λαμβάνοντι, μετὰ ὶ δὲ τὰς 7 πρώτας Φιλοῷρο- 
5 τ σύνες, ἀρξαμένε Πλάτωνος ἐντυγχάνειν περὶ Δίωνος, 
᾿ ὑπερϑέσεις τὸ πρῶτον ἤσαν, εἶτα μέμψεις καὶ διαφοραὶ 
᾿λανϑάνεσαι TEC ἐκτὸς, ἐπικρυπτομένα, Διονυσίς, καὶ ταῖς 
: ἄλλαις τὸν Πλάτωνα ϑεφαπείαις καὶ τιμαῖς πειρωμένᾳ 
β παράγειν ἀπὸ τῆς Δίωνος εὐνοίας" BÓ' αὐτὸν ἔν y: τοῖς 
| drgoroic χρόνοις ἀποκαλύπτοντα τήν GUTISÍAV αὐτῷ, καὶ 






- Philiftum Plato, et tyrannidem fuperaret philofophia. Ingens 
etiam exítitit ftudium in eum mulierum. ' Peculiariter fidem ei 

- Dionyfius, vt nulli alij, habuit, vt adire ipfum liceret ei non 
ppraetentato. Quum magnam vim pecuniae et crebro hic offer- 
ret Platoni, nec ille acciperet: praefens Ariítippus Cyrenaeus 
fine periculo magnificum Dionyfium dixit effe. 1pfis enim, qui 
multis opus haberent, eum pauca donare: Platoni multa, qui 
nihil caperet. Poftquam defluxerunt primae inuitationes. , in- 
'greffo de Dione agere Platone, procraftirnationes primum fuere, 
-expoftulationes, inde et fimultates, apud alios teCiae: quum 
ecculeret eas Dionyfius, aliifque obfequiis Platonem et hono- 
— ribus abducere ab Dionis tenderet amicitia, nee ipfe ftatim Plato 
perfidiam et vanitatem eius aperiret , Xd toleraret eas diffimu- 
| laretque. 


. 7o. F.), ex quo omnia, quae μετρήσαιμι eft. [π᾿ Codd. MSS. 

- hic narrat nofter, defamta ^ Vulc. et Anon. et Ed.Fl. ἀναμε- 

fant. Atapud Homerum (Od. τρήσειε reGe legitur; quam mu- 
᾿ς M. 428.) et Platonem ne quae- taüonem carminis ratio non 
- mas infulfum illud ἐξολεϑρεύσειε,  refpuit. Bryanus et Mofés Da- 
»* quod a Monacho aliquo huc /oz[. 

intrufum eft. Apud Poéram et Ἶ 

- Philofophum , quia loquuntur 39. ἐξαιρέτως] Melius legetur 
. aut Vlyífes, aut Plato ipfe, ἀνα- ἐξαίρετος. 


39. τὸ 


- 
— 
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ovni 


ψευὸ ολογίαν, ἀλλ᾽ ἐγκαρτερᾶντα, καὶ σχηρατιζὸ ojus 
ὅτω δὲ διωκειμένων πρὸς ἀλλήλες, xal | AavO ven πάντας, 
οἰομένων, Ἑλίκων, ὁ j Ku autvoc, εἷς τῶν Iz: νος GUVe- 
Sov, "A(8 προεῖπεν ἔκλειψιν" x καὶ γενομένης, ὡς προεῖπε, 
ϑαυμασϑεὶς ὑπὸ τῇ τυράννε, δωρεὰν ἔλαβεν ἀφγυρίε vd. 
λαντον. ᾿Αρίξεππος δὲ, παίζων πρὸς τὸς ἄλλδς QuAo- 
σόφες, ἔφη vi καὶ αὐτὸς ἔχειν τῶν παραδόξων areosim Ei. 
ἐπείνων δὲ Φράσαι δεομένων: ΠΠΙσολέγω τοίνυν, εἶπεν, ὀλίς 
ys χρόνε Πλάτωνα καὶ Διονύσιον ἐχϑρὲς γενησομένες.. 
τέλος δὲ, τὴν μὲν ἐσίαν τῇ Δίωνος ὁ Διονύσιος ἐπώλει, καὶ, 
τὼ χρήματα κατεῖχε' Πλάτωνα δ᾽ ἐν τῶ περὶ τὴν οἰκίαν 
κήπω ὃ ιαετώμενον εἰς τὲς pas So opere. μετέςησε, πάλαι 
μισῶντας αὐτὸν καὶ ζητδντας ἀνελεῖν, ὡς πείϑοντα Διονύ-. 
cioy ἀφεῖναι τὴν τυραννίδα, καὶ ᾧ ἥν ὠδορυφόφητον. 

20. Ἐν τοιότῳ κινδύνω γενομένε τῇ Πλάτωνος, οἱ 
περὶ ᾿Δεχύταν πυϑόμενοι, ταχὺ πέμπεσι πρεσβείαν καὶ 


τειακόντορον" ἀπαιτξντες TOV ἄνδρα παρὰ Διονυσί; καὶ 


λέγοντες , ὡς αὐτὲς λαβὼν ἀναδόχες τῆς ἀσφαλείας, 
“πλεύσειεν εἰς Συρακέσας. ἀπολογεμένε δὲ τῷ Διονυσίῃ 
τὴν ἔχϑραν ἑςιάσεσι καὶ Φιλοφροσύναις περὶ τὴν προπομ. 
laretque. Quum ita effent inter fe animati, et fallere putarent . 
omnes, Helicon Cyzicenus, vnus ex Platonis familiaribus, de-. 
fectionem Solis praenuntiauit. — Qua, vt praedixerat , confe- - 
quuta, affectus admiratione tyrannus donauit ei argenti talen- 
tum. Tum Arifippus, ludens apud alios philofophos, rem fe 
quoque retulit praenuntiare admirabilem 'poffe. - Quibus, vt 
eloqueretur, quid id eflet, rogantibus: Significo, inquit, ego, 
Platonem et Dionyfium breui inimicos fore. Denique bona 
Dionyfius Dionis diftraxit, et pecuniam ipfe retinuit. Plato- 
mem in hortis, qui aedibus ipfius erant annexi, diuertentem, 
migrare Πα ΠῚ inter milites mercenarios iamdilidnun ei infeftos,. 
et interficere quaerentes eum, quafi ponere Dionyfio Pepe 
dem et viuere fine corporis cuítodibus confuleret. 

Difcriminis, in quo pofitus Plato erat, Archytas fagus: ΠΝ 
tior, miílis propere cum naui triginta remoram aQuaria lega- 
tis, repeut illum a Dionyfio, praetendens, fe fidei publicae 
expromiffore, nauigaffe eum Syracufas. Dum offenfiones Dio-- 
nyfius in Platone profequendo conuiuiis et honoribus fubleuat,. 


prorupit, 
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| φὴν, ἐν δέ τι προαχϑέντος ὡς αὐτὸν τοιῶτον siméir Ἦπε, 
| Πλάτων, πολλὼ καὶ δεινὼ κατηγορήσεις ἡμῶν πρὸς τὲς 
᾿ συμφιλοσοῷξδντας: ὑπομειδιώσας ἐκεῖνος ἀπεκρίνατο" 
᾿ς Μὴ τοσαύτη λόγων ἐν ᾿Ακαδ ἡμίᾳ γένοιτο σπάνις, ὥστε 
|i rS τινὰ μνημονεῦσαι. τοιαύτην μὲν τὴν ἀποςολὴν v2 Πλά- 
| τώνος ᾿γενέολαι Aéyscw. εἰ μέντοι τὰ Πλάτωνος " αὐτῷ 
πάνυ τέτοις συνάδει. | 
21. Δίων 2à καὶ THTOIG ἐχαλέπαινε, καὶ μετ᾽ ὁλί. 
oy χρόνον ἐξεπολεμώϑη παντάπασι, TU ϑόμενος τὸ περὶ 
᾿ς χὴν γυναῖκά. περὶ 8 καὶ Πλάτων ^? ἠνίξατο, “γράφων πρὸς 
- Διονύσιον. ἦν δὲ voi TOV: μετὰ τὴν ἐκβολὴν τῇ Δίωνος, ἀπο- 

᾿ πέμπων Πλάτωνα Διονύσιος, ἐκέλευσεν αὐτῷ δὲ ἀποῤῥήτων 
Πυθέαι, μή τι κωλύοι τῆν γυναῖκα πρὸς γάμον ἑτέρως δο- 
Ee καὶ γάρ ἦν λόγος, tT ἀληθὴς, εἴτε συντεθεὶς 
ὑπὸ τῶν Δίωνα μισάντων , 06S καϑ' ἠδ ovi ὁ γώμος εἴη 
E Δίωνι γεγονὼς, PN εὐάφμοςος ἡ πρὸς τῆν γυναῖκα συμ- 
ὡς àv lgusy o Πλάτων ᾿Αϑήναζε, καὶ τῷ Δίωνι 
p.e πάντων ἐνέτυχε, γρώφει πρὸς vov τύραννον ἐπιςο- 






le 


/ prorupit, vt hoc diceret: Nempe multis et atrocibus criminibus 
πος apud tuos philofophiae commilitones onerabis. ^ Cui re- 
Ἢ fpondit Plato: Abfit, vt adeo materia nos fermonum deficiat, 

τοὶ vt quifquam meminerit. [τ Platonem memorant dimiffum. 

His tamen ipfius Platonis fcripta non funt vndequaque confen- 

 tanea. 

t "Porro cum his Dion offenfus eft, tum breui poft, vbi de 
|.Vxore accepit, omnino hoftilem animum in eum fufcepit. ld 

— fignificauit tete Dionyfio per literas Plato. Fuit autem huiuf- 
» . eemodi: Exa&o Dione, remittens Platonem Dionyfius, quae- 

rere ex illo, remotis arbitris, iuffit ei, numquid caufae effet, 
- quin alteri vxor eius nuberet: quod obtineret rumor, verus, 
—fi&ufne ab Dionis aemulis, moleftas eas nuptias Dioni et Con- 
—ubernium ingratum vxoris fuae eile. "Vt igitur appulit Plato 
- Atlienas; et de omnibus eít cum Dione fermocinatus, dedit ad 

t ᾿ tyran- 
ἀν 
- . 39. τὰ ἡ Τιλάτωνος Vide Epift. 40. περὶ Ὃ 254 Πλάτων etc, 

VII. p. 722. EF. Mofes D«- Vide Epift. XIII. p. 728. BC. 
E | foul. AMefes Dufonl. 


"^ 41. μόνον 
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Xs X ἣν " ^v ^ , Ἁ ^d τὶ i 
Ay», τὰ μὲν ἀλλα σαῷως mac , αὐτὸ δὲ τῶτο μόνῳ ^ 
/ , yt m " pH € P) S. / ἕω. E e 
γνωρίμως εκείνω Φρας σαν: ὡς διαλεχοείη Δίων; περὶ 
7 , 9 M ΄ ind AU : μ᾿ 
πράγματος ἐκείνα, καὶ σφόδρα δῆλος εἴη χαλεπαίνων, 
2 RI , , / Hi : 3 QU - "EM 
εἰ 13370 Διονυσίος ἐξεργάσαιτο. καὶ τότε μὲν ἐτι᾿ πολλῶν 
y H € ^ M » ΑΝ 3 & E 
ἐλπίδων Sc πρὸς τᾶς διαλύσεις, ἐδὲν ἔπραξε περὶ τὴν 
" , » , » , uw. - ^ * 
ἀδελφὴν νεώτερον, ἀλλ᾽ εἴα μένειν αὐτήν μετοὶ τῇ παι-" 
E y E , à v » * Y 
δίῳ v8 Δίωνος οἰκῷσαν. ἐπεὶ δὲ παντάπασιν ἀσυμβάτως 
x , τ , ? Ε 2 
εἶχε, xd Πλάτων «αὖϑις ἐλθὼν ἀπεπέμφϑη πρὸς ἀπέ- 
ς (I (52 —» CIN ^. p 
χϑειαν, ὅτω τὴν Αρετὴν 7 axscar ἑνὶ τῶν Φίλων, Τι- 
p : , , Y "e" X 7 
μοκράτει, δίδωσι" 8 μιμησάμενος τὴν κατά γε τᾶτο τῷ 
h , 5» ΄ ^ A0 r , p 
πατρὸς ἐπιείκειων. ἐγεγόνει yap, ὡς ἔοικε, κακείνῳ Ilo-- 
c ^ , ΝΟ » ^w ΞΘ " ἌΝ 
λύξενος, 0 τῆν ἀδελφὴν ἔχων αὐτῷ, Θέςην, πολέμιος. 
7 , τ $2" N d A , “ἃ » : 4 
ἀποδρᾷντος ὃν αὖτ διὰ Φόβον, “ὦ Quyovrog ἐκ Σικε-, 
᾿ T, » 7v vts M yc 1 
AfirS μεταπεμψάμενος ἡτίῶτο τῆν ἀδελφὴν, ότι συνει- 
Σ, ^ " , M H ^ V 3 € 
Quia τὴν Φυγήν τὸ ἀνδρὸς 8 κατεῖπε πρὸς αὐτόν. ἡ δ᾽ 
5 , V A » E , s 7 ^ 
ἀνεκπλήκτως καὶ vn Δί ἀφόβως: Εἶθ᾽ ἕὅτως σοι δοκῶ, 
Υ δὰ : M 7 X ἂν p “ 
Διονύσιε, Φαύλη γυνὴ γεγονέναι καὶ ἀνανδρος", ὥστε 
^ V N m » M ' ? pu ΒΗ «ὦ 
προγνᾶσα τὴν φυγήν v8 ἀνδρὸς ἐς ὧν συνεκπλεῦσαι καὶ, 
, - 
tyrannum literas: quibus caetera liquida omnibus, verum hoc 
ipfim folum indicauit illi notum, cum Dione fe illa de re egiffe, 
nec diifimulaffe eum, moleítiffime laturum ἴα, ἢ hoc perpe-: 
tiraffe: Dionyfius. Nee tune, quia magna fpes erat reconcilia- 
tionis, quicquam de forore nouauit , fed domi permifit eam 
cum filio Dionis manere. "Vt vero, omni praecifa placatione, 
Plato a reditu in Siciliam cum ofienfione dimiffus fuit, tum in- 
vitam Areten vni amicorum, Timocrati, defpondit, ne in eo 
quidem patris fequutus lenitatem. Nam illi item Polyxenus, qui 
fororem eius in matrimonio babebat, TTheíten, hoftem fe de-- 
«larauerat, Qui quum metu, Sicilia relicta, profugiffet ,. fo- 
rorem accerfíitam incufauir ille, quod confcia fugae viri, id non. 
denühtiaffet fibi. Quae intrepide et hercle fidenter: Adeone. 
tibi videor, inquit, Dionyli, improba fuiffe vxor et ignaua,. 
fugae viri praefcia eum non effem comirata, atque in focieta- 
tem. 


41. μόνον] Immo, vtrede — Dufoul. —. poat E. 
Anon. Cod. habet, «és. Mofes 42. τὴν ἀδελφὴν Vulcob. — —- 


48. ME. 










τυραννᾶντος ἐδ ελφῆν, 


3, 


.DION. 


2$9 


TC χεῖν τῆς ᾿αὐτῆς τύχης ᾽ ἀλλ᾽ 8 προέγνων. ἐπεὶ κα- 
ς εἶχέ μοι 'μᾶλλον, Πολυξένε γυναῖκα φεύγοντος, 7 
Aéysddaj. Ταῦτα τῆς Θέςης 
ῥῥησιασαμένης, ϑαυμάσαι λέγεσι τὸν τύραννον. ἐϑαύ- 


p^- δὲ καὶ οἱ Συρακέσιοι τῆν ἀρετὴν τῆς γυναικὸς, 






















z 


αὐτῷ μὲν Πλάτωνος “ἢ 


te 


nni fororem, appellari. 


publico funere comitati funt. 
p inutilem. 


; 4 43. αὐτῷ δὲ πιλάτωνος ] Se. 
quendo hanc lectionem imper- 

de la manet fententia, ideoque 
pro δὲ reponere non dubitem 
μὲν: : praefertim quum fequatur 
σίππο δὲ etc. Sed et articu- 


Ai 5 44- ἐμποδὼν Vus Praue. 
E ülamuis snterpretum nullus id 


184, 17.) qo fignificatur, Pla- 
tonem rei gerendae fe non im- 
 mifcuifie ; quae vera liuius loci 
E eíl; vt ex tota oratio- 
2.  PLVT. T.V. 


ten veniffem eiufdem δά κρός, 


"admiratum fuiffe tyrannum ferunt. 
"foeminae virtutem Syracufani, retinuitque poft euerfam tyran- 
-midem illa dignationem et cultum regium, ac defunctam ciues 
Atque habent digreífionem haec 


Dion hinc conuertit fe ftatim ad bellum , 
ruborem fui cum Dionylio hofpiti et fenectutem Dionis obfi- 


: TÉ abenter vii: Πλά- 


ὥστε καὶ μετὰ τὴν κατάλυσιν τῆς τυραννίδος ἐκείνη τιμὴν 
T7 ϑεραπείαν βασιλικὴν ὑπάρχειν" ὠποϑανέσης δὲ, 075 
- τὰ πρὸς τὴν ταφὴν ἐπακολεϑῆσαι τὸς πολίτας. ταῦτα 
ὲν Sv EX ἄχρηςον ἔχει τὴν παρέκβασιν. 

22. Ὁ δὲ Δίων ἐντεῦθεν ἤδη τρέπεται πρὸς πόλε- 
! ἐκποδὼν ἱςαμένς 7^ δὲ αἰδῶ 


Verum haud praefciui: nam 


quidem 'malim, me Polyxeni exfulis vxorem, quam tuam ty- 
Hoc Theften tam libere loquutam 


Admirati funt etiam huius 


Platone ipfo ob 


ftente, 


nis CN patet; ex ratione du- 
plici praefertim , quam mox 
fubdit, cuius poftericrem par- 
tem mifere iidem Intt. ad Dio- 
nem trahunt , contra fidem hi- 
ftotiae Senem facientes, quem 
Plato ipfe alicubi in Epiftolis 
ait zzediae aezazis fuiffe ( V. p. 
713. B.) ; quo tempore. ipfe 
Dionyfium iuniorem iterum in- 
vifit. Vide infra p. 180; 15. vbi 
ad Senium vergere dicitur. Plato 


- autem vere Senex erat; vtpote 
1 ilc.Cod. buro)dy ἱξαμένε: (Vide 


qui iam ante Seuzum caulílatus 


-erat, cum eo proficifci recufaf- 


fet (p. 717. EF.) ; Sed quid 
multa? vide finem Epi(t. VII. 
| p. 722: G. vbi diferte ait Plato, 
PE s * de 


D 
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τῆς πρὸς Διονύσιον ξενίας καὶ γῆρας, Σπευσίππῃε δὲ καὶ 
τῶν ἄλλων ἑταίρων τῷ Δίωνι συλλαμβανόντων, καὶ Tr&-. 
“ακελευομένων ἐλευϑερὲν Σικελίαν, χεῖρας ὀρέγεσαν. 
αὐτῷ, καὶ προθύμως ὑποδεχομένην. ὅτε γὰρ ἐν Συρά- 
κόσωις Πλάτων διέτριβεν, οἱ περὶ Σπεύσιππον, ὡς ἔοικε, 
μᾶλλον ἀναμεγνύμενοι τοῖς ἀνθρώποις κατεμάνθανον To 
διάνοιαν αὐτῶν: καὶ τὸ μὲν πρῶτον ἐφοίβθντο τὴν παῤῥη- 
σίαν, ὡς διάπειραν ἦσαν ὑπὸ τῇ τυράννβ, χρόνῳ δ᾽ ἐπί 
σευσαν. ὁ γὰρ αὐτὸς ἣν παρὰ πάντων λόγος δεομένων 
καὶ παρακελευομένων ἐλϑεν Δίωνα, μὴ ναῦς ἔχοντα, 
μηδ᾽ ὁπλίτας, μηδ᾽ ἵππες, ἀλλ᾽ αὐτὸν εἰς ὑπηρετικὸν 
ἐμβάντα, χρῆσαι τὸ σῶμα καὶ τἄνομα Σικελιώταις ἐπὶ 
τὸν Διονύσιον. ταῦτα τῶν περὶ Σπεύσιππον.. ἀγγελλόν- 
των, ἐπὠφρωϑϑεὶς ἐξενολόγει κρύφα καὶ δὲ ἑτέρων, ἐπι- 
κρυπτόμενος τὴν διάνοιαν. συνέπραττον δὲ καὶ τῶν πολι- 
τικῶν πολλοὶ καὶ τῶν Φιλοσόφων, ὅ τε Κύπριος Εὔδη- 
μος, εἰς ὃν ᾿Δριςοτέλης εποϑανόντα τὸν περὶ ψυχῆς διά- 
λογον ἐποίησε, καὶ Τιμωνίδης ὁ Λευκάδιος. συνέςησαν 


fiente, Speufippo vero aliifque amicis Dionem adiuuantibus, et 
ad porrigentem manus Siciliam et ad recipiendum eum prom- 
zam adhortantibus liberandam. | Nam quum Syracuíis ageret 
Plato, Speufippus quidem cum ciuibus plas verfatus intellexe- 
rat mentem eorum. Ac primum effufam in loqaendo liberta- 
iem eorum, velut fübmiffam a tyranno, habuit fufpe&am, tra« 
&u tamen temporis fidem adiunxit. Siquidem erat omnium ora- 
tio precantium et hortanium, veniret Dion fine nauibus, fine 
peditatu et equitatu: a&tuarium nauigium confcenderet modo; 
corpufque et nomen fuum commodaret in Dionyfium Siculis. 
Haec nuntiante Speufippo, erectus, quo reconderet confilium 
faum, confcripfit occulte et per alies mercenarium militem. - 
inuerunt etiam eum multi, qui rempublicam tractabant, e& 
philofophi ; inter quos Cyprius Eudemus, in cuius honorem 
mortui dialogum de anima Azriítoteles fcripfit: Timonides item. 


fe ideo recufaffe, quod Hopes γῆρας ambigue Amiotus ad Dio« 
Dionyfii fuerat, et quod Sezex. nem retulit; quod et mihi vi- 
Mofes Dufoul. (Xylander ita; debatur.] j "ΜΚ 

45. τέγτα 


i9 


- 


! 
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| 1 "s iiS 1 ἡ » 
δὲ καὶ Μίλταν αὐτῷ τὸν Θεσσαλὸν, ἄνδρα μάντιν, καὶ 
AS | " * , ^ N 2 ὃ /Á/ ὃ ^ ^v ^x c εἶ ^ 
᾿μετεσχηκότα τῆς ἐν ᾿Ακαδημία ιατριβῆς. τῶν δ᾽ ὑπὸ τῷ 
* , ^w l » 
quedws πεφυγαδευμένων, S μεῖον, ἢ χιλίων, ὄντων, 
πέντε καὶ εἴκοσι ^^ μόνοι τῆς ςρατείας ἐκοινώνησαν, οἱ δ᾽ 
ἄλλοι πρόδοσαν, ἀποδειλιάσαντες. ὁρμητήριον δ᾽ ἦν ἡ 
: ZaxuvOíey νῆσος, sic ἣν οἱ ςρατιῶται συνελέγησαν, ὀκτά- 
χοσίων ἐλάττες γενόμενοι" γνώριμοι δὲ πάντες ἐκ πολ- 
λῶν καὶ μεγάλων ςρατειῶν, καὶ τοῖς σώμασιν ἡσκημένοι 
el , , / δὲ 46 WIS a AT / 
διαφερόντως: ἐμπειρίω δὲ 7 καὶ τόλμη πολὺ πάντων 
m 9c A 7 ^v ej » ej , 
"xpirigoi, καὶ δυνάμενοι πλῆϑος, ὅσον ἤλπιζεν ἕξειν ἐν 
Σικελίᾳ Δίων, ὑπεκκαῦσαι καὶ συνεξορμῆσαι πρὸς οἰλκήν. 
τς 223. Οὗτοι μὲν πρῶτον ἀκόσαντες, ἐπὶ Διονύσιον καὶ 
— ExxeMaw αἱρέϊοϑαι τὸν ςόλον, ἐξεπλάγησαν καὶ κατέγνω- 
σαν, ὡς ὀργῆς τίνος παραφροσύνη καὶ μανίᾳ τῷ Δίωνος, 
ἢ χρηςῶν ἐλπίδων ἀπορίᾳ, βιπτᾶντος ἑαυτὸν εἰς ἐπεγνω- 
σμένας πράξεις" καὶ τοῖς ἑαυτῶν ἡγεμόσι καὶ ξενολόγοις 
| weyícorro, μὴ προειπϑσιν εὐϑὺς ἐξ ἀρχῆς τὸν πολέμιον. 
Kd. 3 4 iN ΄ "^e 7 b M ^0 Á, T? A 
| ἐπεὶ δὲ Δίων τῷ λόγῳ va σαϑρὰ τῆς τυραννίδ og ἐπεξίων 


* 








"Leucadius. Praeterea adiunxerunt ei Miltam Theffalum, vati- 
- einandi peritum et Academiae contubernalem. Ex illis, qui a 
"tyranno fuerant exterminati, non minus mille, quinque et vi- 
-ginti duntaxat nomina dedere: caeteri ignauia rem deferuere. 
— Receptaculum autem futuri belli Zacynthiorum infula fuit, quo 
πιο conuenerunt minus oCtingentis; verum omnes celebres 
-erebris et magnis expeditionibus, corporibufque egregie exer- 
-Xitati, fcientia vero rei militaris atque animis lenge omnium 
"primi: qui multitudinem, quantam habiturum fe Dion fperabat Ὁ 

- 4n Sicilia, excitare et inflammare valerent ad virtutem. | 
— — Hi vt primum in Dionyfium et Siciliam acceperunt claffem 
|o parari, obítupuerunt, animoíque defponderunt, quafi amens 
"dra et infaniens Dion, vel bonae fpei inops, in res deploratas 
- fe dimitteret: fuccenfueruntque ducibus fuis et conquifitoribus, 
' quod ipfis mox ab initio non indicauiffent bellum. Verum vt 
Dion pro concione, tyrannidis expofita imbecillitate, docuit, 
RU non 


"48. πέντε καὶ «iseci] XXX. ha- 46. ἐμπειρίᾳ δὲ] Pro δὲ fcribas 
bet Diod. p. 415. 7$ auctor fim. Nai 
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idi amu, Ww 2 σρατιώτας,. “ἀλλα μᾶλλον ἡγεμόνας,, 
αὐτὲς κο ομίζοι ^ οἱ ^» Συρακεσίων καὶ τῶν ἄλλων Σικελιωτῶν, 
πάλαι πρὸς ὠπόςωσιν ἑτοίμων ὑπαρχόντων". μετὰ δὲ τὸν. 
Δίωνα διαλεχϑέντος αὐτοὶς ᾿Αλκιμένες,. ὃς πρῶτος ὧν. 
᾿Αχαιῶν δόξῃ. καὶ. γένει συνετράτευεν, ἐπείσϑησαν. ἦν, 
μὲν ἅν ϑέρες ἀκμή, καὶ κατεῖχον ἐτησίω τὸ πέλαγος" ἡ 
δὲ σελήνη διχομηνίαν 7, ἦγε. τῷ Ó ᾿Απόλλωνι ϑυσίαν. με: 
γαλοπρεπῆ παρασκευάσας ὁ Δίων, ἐπόμπευσε μετὰ τῶν. 
φφατιωτῶν κεκοσμημένων ταῖς πανοπλίαις πρὸς τὸ ἱερόν". 
καὶ μετά τὴν ϑυσίαν ἐν τῷ ςαδίω τῶν Ζακυνθίων xaTde 
κλιθέντας αὐτὲς εἰςία, ϑαυμώξ οντὰς ἀργυρῶν καὶ χρυ-. 
σῶν ἐκπωμάτων καὶ τραπες ῶν ὑπερβάλλεσαν ἰδιωτικὸν. 
T ASTOV Marea καὶ | wig ομένξς, ὅτι παρφηκμακὼς, 
ἀνὴρ ἤδη καὶ τοσαύτης εὐπορίας κύριος EA ἂν ἐπιχειροίη. 
παξαβόλοις πράγμασι) χωξὶς ἐλπίδος βεβαίε, καὶ Φίλων 
ἐνδιδόντων ἐκέίϑεν αὐτῷ τὰς πλείξας καὶ pios Dora 
μάς. EC 
24: Μετὰ δὲ τὼς σπονδὰ ie καὶ τάς νενομισμένας κ καὶ 
τευχὲς ἐξέλιπεν ἡ σελήνη" καὶ τοῖς μὲν περὶ τὸν Δίωνα, 


non milites fe, fed potius duces ipfos addecete CHA Re 
Siculorumque aliorum, qui iampridem elfent ad rebellandum,. 
promti : et fecundum Dionem egit cum eis Alcimenes , qui . 
Achaeorum dignitate et nobilitate princeps, focius belli erat, 
acquieuere. Adulra tunc aeftas erat, fpirabantque in alto Ete- 
fiae. Luna pleno lucebat orbe, quam Dion Apollini magnifi- 
cum facrificium parauit, et armaris militibus ad: templum pr 
ce(lit. A facrificio menfis ftratis in Zacynthiorum curriculo, D 
cepit eos epulo. Mirabantur illi poculorum aureorum et. 
genteorum menfirumque fupra priuatas opes fplendorem:- re. 
putabantque, aetate virum iam proueéta et tam opulentum hn 
certa fpe, et nifi amici ei inde plurima et maxima oftendezent 
fabfidia, non temere fe in periculum demitTurtm. | 
Sub libamina et folennia vota defecit luna. Nec fuit quic] 

quam Dioni noui, eclipticos ambitus , occurrentemque lunae | 


ἜΗΝ 
47. ᾿κομίφοι] Η. Steph. udi mu-?o. Mof. Dufinl. | ἊΝ ,5 
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| ϑαυμαςὸν ἐδὲν ἦν, λογιζομένοις τὸς ἐκλειπτικοὶς περιόδες, 

ΝΕ; M N / ^ ΄ ; ΄ , ] 

/ maj τήν γινομένην τὰ σκιώσματος ἀπάντησιν πρὸς τὴν σε- 

με ea M ^ ^ , VU. , 

c Aqu, καὶ τῆς γῆς τὴν ἀντίφραξιν πρὸς τὸν ἥλιον. ἐπεὶ 
δὲ τοῖς ςρατιώταις διαταραχϑεῖσιν ἔδει τινὸς παρηγορίας, 
“ c d 2 A 5 / ^» v 

 Μᾶτας, ὁ μάντις, ἐν μέσῳ καταςτὰς, ἐκέλευε ϑαῤρεῖν 

í E x M ^ ^ M 
εἰὐτὰς καὶ προσδοκᾶν τὰ κράτιςα. σημαίνειν γὰρ τὸ 
᾿ | ^ 75 , ^  Ω ^ , “ » / 
δαιμόνιον ἔκλει νίν τινα τῶν. νῦν ἐπιζανῶν' ez (Davés sgoy 
N e ^ 7 

- d μηδὲν εἶναι τῆς Διονυσίς τυραννίδος, ἧς τὸ λαμπρὸν 
E V» / ἢ 7 Nc. c / / - * 
ἀποσβέσειν ἐκείνες εὐθὺς ἁψαμένες Σικελίας. τῶτο μὲν 
| "y € , , * Lr Hi ^v ^ 

ὃν ὁ Μίλτας sic μέσον ἐξέϑηκε πᾶσι: τὸ δὲ τῶν μελισσῶν, 

e « δ ^^ δ H , A /, 

- αἵ περὶ τὰ πλοῖα τῇ. Δίωνος ὠῷϑησαν ἐσμὸν λωμβάνεσαι 
[ N p 3 NA N 3.1 N λ Ζ 3/ 
κατὰ πρύμναν, ἰδία πρὸς αὐτὸν καὶ τὸς Φίλες ἔφραζε 

Iz r b / e y tM y P2 

᾿ δεδιέναι, μὴ καλαὶ μὲν αἱ πράξεις αὐτῇ γένωνται, χρόνον 
d JNCE, » " - ) UN Y ^ 

10 ὀλίγον ἀνθήσασωι μαρανϑθῶσι. λέγεται δὲ, καὶ τῷ 

p Δ Δ; λλ λ ΄ j DES Z / Ke 

7 Διωνυσίῳ πολλώ τερατωδὴ Treo, v3 δαιμονία γενέοζαι σή- 

| ^ 2 M * ^ c ΄, , N ^: 

 μεῖα. ἀετὸς μὲν γάρ, ἁφπάσας δοράτιον τινὸς τῶν ὃ ορυ- 

» ΄ ς ^9 VAS. 7 ΕΣ ^ , * 

 Φύρων, ἀράμενος vip καὶ Φέρων ἀφῆκεν εἰς τὸν βυϑόν. 

ue ^c δὲ : , ^ Ν , mr 9 7 7 
1.3. δὲ προσκλύζεσα προς τὴν ἀκρόπολιν δαλασσώ μίαν 

“ς΄, ν ὦ N ΄, 48 / QW. uU 

ἡμέραν τὸ ὕδωρ γλυκὺ καὶ πότιμον "^ παρέσχεν" ὥστε 


| 


- vmbram et obie&tam foli terram reputanti. Caeterum, quia mi- . 
— lites attoniti erant eleuandi, Miltas vates, concione aduocata, 
ΜΠ eos bono animo effe et fpem optimam concipere: quippe 
7 denuntiare deum defectum euiufpiam rei in praefentia illuftris. 
— liluftrius autem nihil Dionyfii tyrannide effe ,, cuius luminibus 
— ipfos, vt primum Siciliam attigiffent, obftruduros. Atque hoc 
— Miltas palam omnibus. expofuit. At apum oftentum, quarum 
- 3n Dionis nauigiis confpexerunt ad. puppim examen confediffe, 
. priuatim apud illum et amicos timere oftendit fe, ne res, quas 
——gefíturus effet magnificas, quum floruiffent paulifper, emarce- 
5 heerent. Ferunt item, multa Dionyfio portentofa prodigia fuiffz 
ἃ deo oblata. Aquila raptam fatellitis lanceam in fublime tulit, 
- inde demifit in profundum.- Mare, qua alluit arcem, aquam 
» per vnam diem dulcem et potabilem reddidit : idque, quicun- 

COE que 


- 


EN, 


— 7.48. γλυκὺ πότιμον)  Aütcum tollenda prorfus pofterior vox. 
Ed. Fl. καὶ interponendum, aut Bryanus et Mofes Dufoul. 
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γευσαμένοις πᾶσι κατάδηλον εἶναι. χοῖροι δ᾽ ἐτέχϑησαν. 
αὐτῷ, τῶν μὲν ἄλλων ἐδενὸς ἐνὸ εεῖς μορίων, ὦτω δ᾽ ἐκ, 
ἔχοντες. ἀπεφαίνοντο δ᾽ οἱ μάντεις, TETO- pi ἀποςά- 
σεως καὶ ὠπειϑείωας εἶναι σημεῖον, ὡς SX ἔτι τῶν πολιτῶν 
ἀκϑσομένων τῆς τυραννίδος" τὴν δὲ γλυκύτητα τῆς ϑαλάσ-. 
σῆς μεταβολὴν καιρῶν ενιωρῶν καὶ πονηρῶν εἰς πράγμα- 
τὰ χρης εἰ Φέρειν Συρακεσίοις. detis δὲ, ϑεράπων Διός" 
λόγχη δὲ, παράσημον ἀρχῆς καὶ ὃ υνὰς εἴας" ἀφανισμὸν 
ὃν καὶ κατάλυσιν τῇ τυραννίδ i βελεύειν τὸν τῶν ϑεῶν μέ: 
eigo». ταῦτα μὲν ὃν Θεόπομπος i ἱςόρηκε. 

- 2$. Τὲς δὲ σρατιώτας τὲς Δίωνος ἐξεδέξαντο φφογ-. 
γύλαι δύο ναῦς ^*, τρίτον δὲ πλοῖον 8 μέγα. καὶ. δύο 
τριοικόντοροι παρηκολέϑεν. ὅπλα δὲ, χωρὶς ὧν εἶχον οἱ 
ςρατιῶται, δ ισχιλίας μὲν ἐκόμιξ ἐν ἀσπίδας, βέλη δὲ καὶ 
δόρατα πολλὼ, καὶ πλῆϑος ἐφοδίων ἀἄφϑονον, ὅπως 


ἐπιλίπη μηδὲν αὐτὲς ποντοπορδντας" ἅτε δὴ τὸ σύμπαν 


que gufiauerunt , percepere. — Poscelli ei editi fant reliquis. 
membris integri, tantum mutili auribus. Id vates expofuerunt 
defectionis et rebellionis oftentum effe: quod ciues non vltra | 
tyrannidi futuri effent dicto audientes. Maris dulcedinem tri- 
ftium et faeuorum temporum in meliora Syracufanis vieiflitudi- 
nem afferre. Miniftrum denique efle aquilam Iouis, lanceam 
principatus et dominatus infigne : igitur euerfionem eet exci- 


dium tyrannidis moliri deorum principem, Maec Theopompus | 


fcripta reliquit. 

Veài fant Dionis milites nauibus duabus onerariis: quas 
tertium nauigium non grande, et duo comitata funt, quae tri-- 
ginta remis agebantur. Arma, praeter ea, quae milites habe« 
bant, duo millia clypeorum portauit fecum , telorum et lan-- 


cearüm magnum numerum, ac commeatus ingentem vim, ne - 
qua re, dum forent in curfu, laborarent, Quippe fummam | 
| naulga- 


49. «φογγύλου Bua ναῦς} Xreoy- 
»4Ao» Graecis vorundum fi enifi- 
Cat, aut verius zeres ; itaque 


fecerunt, malui Graeca 
cem retinere, quam non fatis - 


1$1. 12. 


&orum, qui in fimilibus idem. 
vO-- 


puto, hoc genus nauigiorum  perfpicuam pro ea ponere. Xy- 
longis nauibus opponi. Exem- (aser. 
plo iamen. grauiffimorum au- 

- ζο. πὸ» 


- "ἡ 





} 
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ἐπὶ πνῤύμασι καὶ | ϑαλάσσῃ πεποιημένας τὸν πλὲν ^^, διὰ 
«0 τὴν γὴν Φοβεϊδαι, καὶ | πυνϑάνεοϑαι, Φίλιςον ἐν aM 
Tm νωυλοχᾶντα παραφυλάττειν. agam δὲ καὶ μαλα- 
E πνεύματι πλεύσαντες ἡμέρας PY) £0, τῇ ἢ τρισκαιδὲ ε- 
᾿κάτη κατὰ Πάχυνον ἦσαν, ἄκραν τῆς Σικελίας. καὶ πρῶ- 
τος μὲν ὁ κυβερνήτης πατὰ τάχος ἐκέλευσεν ἀποβαίνειν, 
ὡς, ὧν ἀποσπασϑῶσι τῆς γῆς, καὶ τῆν ἄκραν spark 
ἀφῶσι, πολλὰς ἡμέρας καὶ νύκτας ἐν τῷ πελάγει τρίβη- 
| σομένες, ὥρα ϑέρως νότον περιμένοντας. Δίων δὲ τὴν ἐγ- 
᾿ς γὺς τῶν πολεμίων ἀπόβασιν δεδιὼς, καὶ τῶν πρόσω μᾶλ.- 
λον dada βελόμενος, παρέπλευσε τὸν Πάχυνον. ἐκ 
δὲ τότ, τραχὺς μὲν ἀπαρκτίας ἐπέπεσων ἤλαυνε πολλῷ 
^ κλύδωνι τὰς ναῦς ἀπὸ τῆς Σικελίας, eis gama δὲ καὶ 
᾿ Βροντοὶ, Φανέντος ἐρκτόρε, συμπεσξσαι, πολὺν dt Bgavs 
χειμῶνα καὶ ῥαγδαῖον ὄμβρον ἐξέχεαν" ᾧ τῶν ναυτῶν 
Ε συνταραχϑέντων, καὶ πλάνης γενομένης, καϑορῶσιν αἰ- 
᾿ Φνίδιον ὑπὸ 78 κύματος ὠϑϑμένας τὲς ναῦς ἐπὶ τὴν πρὸς 
— Aus Κέρκιναν, ἡ Ma κρημνώδ ἧς ἀπήντα καὶ τρα- 





| . mauigationis inta. et pelago commilerant: quod terram time- 
. rent, et Philiftum intelligerent in Iapygia ipfos captantem fta- 
- uonem habere. Leni et molli vento dies duodecim veli, ter- 
— tio decimo Pachynum, Siciliae promontorium, tenuere. [δὶ 
primus gubernator monuit Dionem, vt confeftim illic expone- 
— ret milites; nam fi auulfi a terra effent, ac promontorium vltro 
- dimififfent, multos dies et noétes ipfos in falo haefuros, dum 
(4  epezirentur aeftatis, tempore auftrum. | At Dion, qui propin- 
-. quam. hoftibus timeret defcenonem,  malletque remotiora pri- 
| mum aggredi, Pachynum eft praeteruectus. ^ Saeuus inde fe- 
᾿ς prentrio increbrefcens et maiores voluens flu&tus, reiecit naues 
.a Sicilia, fulguraque et tonitrua, exorto Arturo, corruentia 
᾿ς atrocem coelo. tempeftatem et procellofum imbrem effuderunt. 
.. Quo quum conterriti nautae effent, neque fcirent, vbi effent, 
- »sepente animadue;rtunt, naues ab vndis expelli ad praetextam 
gAfricae Cercinam, qua maxime praerupta eft et appellentibus 
con- 
- $0. πεποιημένοις τὸν πλᾶν] Me- aut σεποιημένεε, aut, vt Η, Ste- 
lius. refertur in Vulc. Cod. ad phano videbatur, πεποιησομένες. 
αὐτὰς. Scribendumque cum eo, Mo Dufeul. 
14 «8S1. 769 
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χεῖα προσφερομένοις ἣ ᾿ δυτοῖς ἡ νῆσός. ὶ μικρὸν £y δεήσαν- 

τες ἐκριφῆναι καὶ | συντριβῆναι Tei τὰς πέτρας, pod οντὸ 
πρὸς κοντὸν παρφαφερόμενοι μόλις" ἕως ὁ χειμὼν ἐλώφησε, 
καὶ πλοίῳ συντυχόντες, ἔγνωσαν ἐπὶ ταῖς καλεμέναις κε- 
Φαλαῖὶς τῆς μεγάλης Σύρτεως ὄντες. ὠϑυμξσι δ᾽ αὐτοῖς 
πρὸς τὴν γαλήνην καὶ διαΦερομένοις αὖράν τινα κατέσπει- 
δεν ἡ χώρα νότιον, ἃ πάνυ προσὸ ἐχομένοις νότον, δδὲ πι- 
ςεύξσι τῇ μεταβολῇ. κατῷ μικρὸν δὲ ῥωννυμένε τῷ πνεύ- 
ματος καὶ μέγεθος λαμίανοντος, ἐκτείναντες ὅσον. ἦν 
ἱςίων, καὶ | προσευξάμενοι τοῖς ϑεοῖς, πελάγιοι πρὸς τὴν 
Σικελίαν ἔφευγον ἀπὸ τῆς Λιβύης: Xo) ϑέοντες ἐλαφρῶς, 
πεμπταῖοι, κατὰ Μίνωαν. ὡρμίσαντο, πολισμάτιον ἐν τῇ 
Σικελίᾳ τῆς Καρχηδονίων ἐπικρατείας. ἔτυχε δὲ παρὼν 
ὁ Καρχηδόνιος ἄρχων, Σύναλος ^ , ἐν τῷ χωρίῳ, ξένος 
ὧν καὶ Φίλος Δίωνος. οἰγνοῶν δὲ τὴν παρϑσίαν αὐτῷ καὶ 
τὸν &.GÀoV, ἐπειρᾶτο κωλύειν τὲς ςρατιώτας ἀποβαίνοντας. 
οἱ δὲ μετὰ τῶν ὅπλων ἐκδραμόντες, ὠπέκτειναν μὲν ἐδένα;" 


confragofa infula. Quum igitur parum abeffet, quin naufra- 
gium facerent, et impingerent-in cautes: contis iricambentes . 
aegre funt perlati , dum tempeftas exfaeuit, atque occurrentes 
nauigio cuipiam, didicerunt, fe effe ad magnae Syrtis capita 
appellata. Obtorpefcentibus propter tranquillitatem atque huc - 
illuc. temere ia&ctatis aura quaedam adípirauit ex regione au- 
ftrina: quum nihil minus, quam au(lrum, ex(pectarent, ne- 
que fiderent mutationi. JIncrebrefcente paulatim vento ac vim 
concipiente ,. pandunt, quantum poflunt, vela: deorumque - 
ope implorata, in altum excurrentes, Africa relidia, petunt: 
Siciliam, atque facili curfu quinto die ad Minoam decurrunt: id - 
oppidulum erat in Sicilia prouinciae Poenorum. Aderat forte - 
tum Carthaginenfium praefectus, Synalus, Dionis hofpes et - 
amicus. Qui, quod adeffe illum eiufque claffem i ignoraret, in. - 
ftitit defcenfionem militum arcere. Hi exfilientes armati, nul- - 


ie ( . . lm. 


p^ 
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51. προφερομένοις}ὴ Vulc. et in huius narratione rei Paralus. 
Anon. recte προσφερομένοις. quod. nominatur. Xy/ander. Πάραλος, 
et in Par. Ed. legitur. 4Mofes hic Diodoro e(t, Lib. XVI. p. —- 
Duf?ul. | 414. Bryanus. — - ox 

52. Σύναλος] Apud Diodorum ' $3. Καμ- 
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I dresser γὰρ ὁ Δίων di τὴν ἦσαν αὐτῷ Φιλίαν πρὸς τὸν 
Καρχηδόνιον" Φεύγεσι δὲ 8 συνεισπεσόντες αἷρϑσι. τὸ χω- 
NE. ὡς δ᾽ ἀπήντησαν ἀλλήλοις οἱ ἡγεμόνες καὶ "cara 
| éavTo, Δίων" μὲν ἀπέδωκε τὴν πόλιν Συνάλωῳ, ἐδὲ £y ἐδ ἐπή- 
cac Σύναλος δὲ τὲς ςρατιώτας ἐξένιζε, καὶ ie 
En, ὧν Δίων ἐδεῖτο. 
hs 26. Μαλιςα δ᾽ αὐτὲς. ἐϑάῤῥυνε τὸ συμβεβηκὸς ἀύ- 
᾿ τομώτως περὶ τὴν ἀποδημίαν τῷ Διονυσί. νεωςὶ γὰρ 
 ἐκπεπλεύχως ἐτύγχανεν ὀγιδοή οήκοντω ναυσὶν εἰς τὴν Ἰτα- 
λίαν. διὸ. καὶ τῇ Δίωνος παρακαλᾶντος ἐνταῦϑα τὲς 
Bb ἀναλαμβάνειν, πολὺν χρόνον. ἐν τῇ ϑαλάσσῃ 
ὑμκακωμέας, SX, ὑπέμειναν αὐτοὶ, σπεύδ οντες ἁρπάσαι 
ον καιρὸν, ἀλλ᾽ ἐκέλευον ἡγεῖοϑαι τὸν Δίωνα πρὸς τὰς 
" Συρακόσας. ἐποσκευασάμενος ἂν τὰ περιόντα τῶν ὅπλων 
“καὶ τῶν Φορτίων ἐκεῖ, καὶ τὰ XuvdAs δεηθεὶς, ὅταν ἥ 
καιρὸς, emos εἶλαι πρὸς αὐτὸν, ἐβάδ (ξεν ἐπὶ τὰς Συρακὅ- 
! các. πορευομένῳ δ᾽ αὐτῷ πρῶτον μὲν ᾿Αἰρωγαντίνων 
$ προσεχώρησαν, ἱππεῖς διακόσιοι τῶν περὶ τὸ Ἕκνομον ci- 
κάντων, μετὰ δὲ τότες Τελῶοι. ταχὺ δὲ τῆς Φήμης δια- 
“σης εἰς Συῤρακόὅσας, inno ἢ ὃ τῇ Δίωνος 15 
















E. quidem occiderunt, (nam id Dion ob amicitiam cum Poeno 
E interdixerat) fed vno agmine cum fugienübus i irrumpen- 
tes oppidulum ceperunt. "Wt mutuo duces occurrentes inter fe 
| ' confalutauere, reftituit Dion. oppidum Synalo intactum... Mili- 
t tes Synalus hofpitio accepit, adiuuitque Dionem iis: DUM quae 
ἢ po ei neceffariae. 
| - Confirmauit eos potiffimum ibtruitds cafus Dionyfii pere- 
Bisnauonis: nam paulo ante nauibus octoginta profectus erat in 
. aliam. Quapropter milifes, quum adhortaretur eos, vt ex 
- diutina maris iactatione ibi reficerent fe, ipfi non obtempera- 
werünt ei, occafionem ante arripere maturantes: fed Dioni di- 
| Xerant, duceret Syracufas. Igitur depofitis ibidem fuperfluis 
;'armis et farcinis, Synalum rogauit, vt ea, vbi opportunum ef. 
- fet, mitteret ad fe: hinc mouit Syracufas. Ad progredientem 
primi defecerant ducenti Agrigentinorum equites, qui circa 
- Ecnomum ineolunt: pofthos Geloi. Eo rumore cito Syracufas - 
| perlato, Timocrates qui Dionis vxorem ,  Dionyfi fororem, in 
Ts. matri- 
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ναικὶ συνοιχῶν, Buovosía ad ελφῆ, τῶν ὠπολελειμμένων ἐ ἐν 
τῇ πόλει Φίλων προεςτῶς, ἐκπέμπει κατὰ τάχος, ἄγγελον | 
τῷ Διονυσίω, γράμματα napi ovra, περὶ τῆς Δίωνος ἀφί- 
ξεως. αὐτὸς δὲ τοῖς κατα τὴν πόλιν προσέϊχε θορύβοις 
καὶ κινήμασιν, ἐπηρμένων μὲν πάντων, dix δ᾽ ἀπιςίαν ἔτι 
"καὶ φόβον ἡσυχαζόντων. τῷ δὲ πεμῷϑέντι γξαμματο- 
Qopo τύχη τις συμπίπτει παράλογος. διαπλεύσας γὰρ 
εἰς τὴν Ἰταλίαν, καὶ τὴν Ῥηγίνην. διελθὼν, ἐπειγόμενος 
εἰς Καυλωνίαν πρὸς Διονύσιον, ἀπήντησε τινὶ τῶν συνήων | 
ἱερεῖον νεωςὶ τεϑυμένον ud ovrt καὶ λαίβων παρ᾿ αὐτῷ 
μοῖραν τῶν μρεῶν, ἐχώρει σπεδὴ 7). τῆς δὲ νυκτὸς μέρος 
ὁδεύσας, καὶ μικρὸν aod αρϑεῖν 0 ὑπὸ κόπε βιασϑεὶς, ὡς 
εἶχε, παρὰ τὴν ὁδὸν ἐν ὕλη TW κατέκλινεν ἑαυτόν. πρὸς 
“δὲ τὴν ὀσμὴν λύκος rea, καὶ λαβόμενος τῶν κρεῶν 
εἰναδ εδεμένων ἐκ τῆς πήρας, ὥχετο Φέρων ἅμα σὺν αὖ- 
τοὺς τὴν πήραν, ἐν 7 τὰς ἐπισολᾶς 2 ἄνθρωπος εἶχεν. ὡς 
δὲ ὃ εγερϑεὶς ἤσϑετο, καὶ πολλὰ μάτην πλανηϑεὶς καὶ 
δι ὥξας EX εὖρεν, ἔγνω μή | πορεύεοναι δίχα τῶν γραμμά- 
τῶν πρὸς τὸν τύραννον, ἀλλ᾽ ἀποδρὰς ἐκποδὼν γενέδϑθαι. ! 

27. Διονύσιος μὲν ὧν ὀψὲ καὶ καὶ Toe ἑτέρων ἐμελλβ 
matrimonio habebat, relictis in vrbe amicis praepofitus, nun- 
tium raptim mitrit ad Dionyfium cum literis, quibus eum de 
Dionis aduentu facit certiorem, Ipfe vrbanis tumultibus et mo- 
tibus intendit animum. Erant cun&dii eredi; fed; quod non- 
dum fatis rumozi crederent, et metuerent, ne verus non effet, 
quiefcebant. "Tabellario autem, qui emiffus erat, mirus cafus 
eft oblatus. Quum traieciffet in Italiam, et Rheginorum. fines 
' peragrans Cauloniam ad Dionyfium properaret, occurrit cui- 
dam familiari, qui ferebat modo immolatam victimam: a quo 
accepta portione, maturauit pergere. Quum partem noctis iter 
feciffet, ex laffitudine paulifper dormire coactus , in fylua qua- 
piam abiecit fe temere prope viam. Odorem lupus fequutus ra- 
puit carnes perae alligatas, vnaque auferens peram , in qua 
condiderat epiftolam nuntius, fugit. Vt ex fomno excitus, mul- 
tumque nequicquam palatus in requirenda pera, non inuenit 
eam: non fuftinuit fine literis ad tyrannum pergere, fed ew 
xit fe, certus non venire in confpectum eius, 


Itaque Dionyfius fero erat, et ab aliis, effe bellum in Si- 
cim 
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᾿ πυνϑάνεθθαι τὸν ἐν Σικελίᾳ πόλεμον. Δίωνι à πορευο- 
p 'μένω Καμαρναῖοί τε προσέϑεντο, καὶ τῶν κατ᾽ ἀγφὲς 
β Συρακεσίων as aurov ἐπέῤῥει πλῆϑος ἐκ ὀλίγον. οἱ δὲ 
μετὰ Τιμοκρώτες vag Ἐπιπολὰς Φυλάσσαντες Λεοντῖνοι 
καὶ Καμπανοὶ "^, λόγον ψευδῆ προσπέμψαντος εἰς αὐτὰς 
τῷ Δίωνος, ὡς ἐπὶ τὰς πόλεις πρῶτον τρέποιτο τες ἐκεί. 
ψῶν, amo όντες ὥχοντο τὸν Τιμοκράτην, τοῖς οἰκείοις 
᾿βοηϑήσοντες. ὡς δ᾽ ἀπηγγέλθη ταῦτα πρὸς τὸν Δίωνα 
᾿ περὶ τὰς Μακρὰς * ᾿ φρατοπεδεύοντα, νυκτὸς ἔτι τὲς σφα- 
mra ἀναφήσας, πρὸς τὸν Ανωπον ποταώμον ἧκεν, οἰττ 
xoa τῆς πόλεως δέκα gadí ὥς. IPIE MH 
ἐπιςήσας ἐσφαγιάξετο πρὸς τὸν ποταμὰν, ἀνωτέλλοντι 
τῷ ἡλίῳ προσευξάμενος. ἅμα δ᾽ οἱ μαίντεις σωροὶ τῶν 
E νίκην ἔφραζον αὐτῷ" καὶ ϑεασάμενοι τὸν Δίωνα διὰ 
᾿ χὴν ϑυσίαν ἐσεφιανωμένον οἱ παρόντες, ἀπὸ μιᾶς ὁρμῆς 
j δι κοῖς πάντες. ἦσαν δὲ πεντακισχιλίων P iz ἐλάτ- 





. ilia, accepturus. Tam Dioni in itinere Camarinaei adiuncti 
Hi funt, atque ex agro Syracufanorum excitatorum aílluxit non, 
| exigua manus. Qui cum Timocrate Epipolas tuebantur, Leon- 
; tini et Campani, falfo a Dione inter eos vulgato nuntio, peti- 
"turum ipfum primo ipforum oppida , deferto oTimocrate , ad 
E yrotegenda difcefferunt faa. His Dioni, qui circa Macras con- 
didebat , nuntiatis, mouit ante lucem caítra, venitque ad 
. amnem "Anapum, qui ab vrbe abeít fladiis decem. Ibi confi- 
ἢ Pere figna iubens ,. apud amnem immolauit, orientem folem 
- adorans. Simul oftenderunr ei arufpices fpondere deos victo- 
— riam, Dionemque contemplati praefentes facrificii caufa coro- 
. matum, fümferunt vno impetu omnes coronas, Erant non in- 
τὰ quinque illia ; qui Íe / Mi eerie affociauerant. ^ Qui 
E | quam- 
Wk 
* 53. redi Rede monet ibi nullae. Lege περὶ τὰς "Axgac- 
Bibicerius; corruptam effe hanc Thucyd. VI. "Axgod δὲ καὶ Καε- 
E. reperiendofque Sicnlos, μενοι jmd Συρακασίων ὠκίσϑησαν. 
(qui pro his reponantur. Ego — Palms. 
αταναῖοι fcribendum cenfeo. 55. πεντακισχιλίων) Vltra XX. 
- Diod. tamen τεὶς ἐν Alzy4Kagze- millia Diod. habet, p. 414- 
γὲς habet. Lib XVL p. 472. —— ldem, 415. fon minus V. mii- 
τς $4. Mexeac) Macrae faerant— Bibus. 


ὯΝ ᾿ 46, κινύ- 
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THC προσγεγονότες καταὶ τὴν ὁδόν. ὠπλισμένοι δὲ φαύ- | 
λως ἐκ τῷ προστυχόντος, ἀνεπλήρεν τῇ ἀμάχιν... τήν τῆς 
παρασκευῆς £và Bay, ὥστε, κινήσαντος ^ 48 Δίωνος, 
δοόμω χωρεῖν μετὰ χαρᾶς καὶ βοῆς ἀλλήλες — 
λξντας ἐπὶ τὴν ἐλευθερίαν. GA ραν 

28. Τῶν δ᾽ ἐν τῆ πόλει Συρακεσίων οἱ μὲν γνώριμοι 

αἱ χαρίεντες., ἐσθῆτα Xov op i ἔχοντες, ἀπήντων ἐπὶ 
τὰς πύλας: οἱ i & πολλοὶ τοῖς τυρώννξ Φίλοις ἐπετίθεντο, 
καὶ συνήρπας ον τὰς καλεμένες προσαγωγέας ᾿ " ^ ἀνϑρώ-. 
πὲς ἀνοσίες, καὶ Oso ἐχϑρὲς, oi περιενόςεν ἐν τῇ πόλει 
παταμεμιγμένοι τοῖς Συρακεσίοις, πολυπεαγμονᾶντες, 
καὶ διωγγέλλοντες τῶ τυράννῳ τας τε διανοίας. καὶ ταὶς 
Φωνὰς ἑκάςων. τοι μὲν ὃν πρῶτοι δίκην ἐδίδοσαν ὑπὸ 


a 58 
τῶν προστυγχανόντων ἀποτυμπανιζόμενοι C. Τιμο- 
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quamuis ex tempore effent male armati, alacritate tamen ino-. 
piam fuppleuerunt apparatus. ltaque mouente caftra Dione; ci-- 
tato curfu exfultantes et conclamantes progreíli funt, incitaue-. 
runtque fefe mutuo ad libertatem. : 
Ex vrbanoSyracufanorum populo: nobiles et boni viri, can- 
dida ami&i vefte, Dioni fe ad portas effuderunt obuiam. Wul-- 
gus tyranni amicos adortum eft, et quos appellabant emiffarios, 
nefarios homines, et diis indios, corripuerunt. Hi permifti 
ciuibus vrbem peragrabant, rimantefque ad tyrannum defere- - 
bant fingulorum mentes et voces, qui primi poenas dederunt, 
ab obuiis male multati. Timocrates vero, quum arcis. praefi- - 
* dio | 

T 

tus (opinor) Suidam, cuizwu- - 
πανίξεσθωα eít non modo ξύλ 
zA424:0924, led ἐκδέρεσϑοι etiom, 
et κρεμᾷσϑοι, Jufpendi. Qaod. 
libet fequi, in crucem actos ver- 
tamus. Eft enim plane confen- 


$6. κινήσαντος Tta Vulc. et 
Anon. Codd. Fl. Ed. et Par. re- 
&e. In reliquisImprr. praue v- 
»μδαντος. 

ς7. προσαγωγίδας Conferen- 
dus omnino cum hoc locus eft, 


quem habes, Op. Mor. p. 928; 
5. vbi προσαγωγέας vocat. 

58. τυμπανιξόμενοι)] Xylander 
vertit: verberibus cacefr: et an- 
notat: Guarinus vertit: virgis 
enim caefos excoriayunz: fecu- 


taneum , fupplicio illos cory- 
phaeos acerbiíTimo affectos. In- 
terpres Ariftophanis in Pluto, 
ad verfum: à τύμπανα καὶ κύφω- 
vec εκ ἀρήξετε; baculos quibus 
damnati ferirentur , ait fuiff 
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deae | 
᾿ χρώτης δὲ, συμμίξαι τ τοῖς φρερᾶσι. τὴν ἀκρόπολιν μὴ  δυνη- 
Osce, ἵππον λαβων διορξέπεσε τῆς “πόλεως, καὶ πάντα, 
᾿Φεύγων ἐνέπλησε φόβε καὶ ταραχῆς, ἐπὶ μεῖζον αἴρων 
2 τοὶ τῷ Δίωνος, ως un | δοκοίη μέτειόν τι δείσας ἀποβεβλη- 
κέναι τήν πόλιν. ἐν τότῳ δὲ καὶ Δίων προσερχόμενος ὃ íi 
᾿καταφανῆς ἢ ἤν, πρώτος αὐτὸς ὡπλισμένος λαμπρῶς". καὶ 
παρ αὐτὸν, ἔνϑεν μὲν ὁ ἀδελφὸς Μεγακλῆς, ἔνϑεν δὲ 
Κάλλιππος. ὁ ᾿Αϑηναῖος, ἐφεφανωμένοι. τῶν δὲ ξένων, 
ἑκατὸν μὲν εἴποντο QUA QUAEG περὶ τὸν Δίωνα, τὲς δ᾽ ἄλλες 
ἦγον οἱ λοχαγοὶ διακεκοσμημένες, ϑεωμένων. τῶν Συρα- 
| wu xal δεχομένων ὥσπερ ἱεράν viva nel ϑεοπρεπῆ 
᾿ πομπὴν ἐλευθερίας, καὶ δημοκρατίας di ἐτῶν ὀκτὼ καὶ 
τ gres κατιξσης εἰς τὴν πόλιν. 
᾽ν 29. Ἐπεὶ δ᾽ εἰσῆλθεν ὁ Δίων κατὰ τὰς Μενιτίδας 


| d 
| πύλας, 3 σάλπιγγι καταπαύσας τὸν Θόρυβον ἐκήρυξεν, 
: z 

' dio non valeret fe adiungere , arrepto equo, profugit ex vibe: 

Bs in fuga metu et tumultu impleuit ;; in maius tollens 
Bio: vires, ne mediocri. perculfus re vrbem videretur ami- 
E iffe. fnterea accedens Dion in confpectu erat, primus ipfe ma- 
5 enitcis ornatus armis... Cingebant latera eius, hinc frater Me- 
-"gacles ? illinc Callippus Athenienfis, coronati. De militibus. 
— externis centum flipantes.Dionis corpus fequebantur. Reliqnos 
Ü ;exornatos .ducebant manipulares, fpeCtantibus Syracufanis, ac 

— quefi faeram- excipientibus et diuinam libertatis atque imperii 
n pompam popularis, quod annis octo et quadraginta poflliminio 
in vrbem regrediebatur. 
:  Menitide porta inpeeliie; Dion, compreffo tuba tumultu, 
pro- 








ftathius in. V. Vlyff. ex Eupho- 
rione.Chalcidenfi et Athenaeo 
tradit, ἀποτυμπανισϑήνοι elle v4» 


-zympana :.quem fecutus fum. 
— Bit etiam in epiítola ad He- 
aeos. VOX ἐτυμπανίσθυσαν, Cap. 





TE 
5 XI. Anriquus et Erafmus verte- 


1 rünt: : diflenti funz: | Caftalio : 
uciati. Dicitur et ἀποτυμπανί- 
| ww apud noftrum in Galba, 
et vero apud Ariftorelem. 1]. 

—Rhet. eap. 6. de Antiphonte a 
* pon" io fupplicio affecto. Eu- 






κεφαλὴν σελέκει ἀποκοπήνοι : Vt in 


. tanta interpretum varietate li- 


ceat, quod vis, fequi. Hade- 
nus Xylander. Caeterum. ἀπο: 
τυμπανιξόμενρι. dat etiam Vulcob. 
pro fimplici τυμπανιξόμενοι,, —- 
in vulgatis legitur. | 


59- ἡλιο- 
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ὅτι Δίων καὶ Μεγακλῆς ἥκοντες ἐπὶ καταλύσει τῆς τυραν- 
νίδος ἐλευϑερϑσι Συρακδσίες καὶ τὰς ἄλλες Σικελιώτας, 
εἰπὸ 38 τυράννε. βελόμενος δὲ καὶ δέ ἑαυτῇ προσαγο- 
ρεῦσαι τὲς ἀνθρώπες, ἀνήει διεὶ τῆς ᾿Αχραδινῆς, ἑκατέ- 
ρωϑεν παρὰ τὴν ὁδὸν τῶν Συρακϑσίων ἱερεῖα, καὶ τραπέζας 
καὶ κρατῆρας ἱςάντων' καὶ xaO Bg γένοιτο, προχύταις 
τε βαλλόντων, καὶ προτρεπομένων ὥσπερ ϑεὸν κατευ- 
χαῖς. ἣν δ᾽ ὑπὸ τὴν ἀκρόπολιν καὶ τὼ πεντάπυλα, 
Διονυσίξ κατασκευάσαντος, ἡλιοτεόπιον ^ καταφανὲς 
καὶ ὑψηλόν. ἐπὶ STO προίδες ^. ἐδημηγόρησε, xa) πά-- 
φθώρμησε τὲς πολίτας ἀντέχεοδαι τῆς ἐλευϑερίας. οἱ δὲ 
χαίροντες καὶ Φιλοφρονέμενοι κατέξησαν auoríosc αὖ- 
τοηράτοφας «ρατηγὲς, καὶ προσείλοντο, βελομένων καὶ δεο- 
μένων ἐκείνων, αὐτοῖς συνάρχοντας εἴκοσιν" ὧν ἡμίσεις ἧσαν 
ἐκ τῶν μετὸ Δίωνος ἀπὸ τῆς Φυγῆς συγκατερχομένων. τοῖς 


pronuntiari iuífir, Dionem et Megaclem, qui ad opprimendam 
tyrannidem aduenerant, Syracufanos eaeterofque Siculos a ty- 
 ranno liberos effe iubere. Cupiens autem ipfe quoque alloqui 
ciues, adícendit per Achradinam. Syracufani autem fecus viatn 
hinc atque hinc hoftias, menfas et crateras pofuerant: et, vt 
quofque praeteribat, congerebant in eum flores frugefque, at- 
que votis eum, vt deum, compellabant. Erat fub arce et Penta- 
pylis folarium confpicuum atque excelfum, a Dionyfio exfítru- - 
&um. Eo vbi confcendit, concionatus eft, ciuefque ad vindi» 
candum ἰδ in libertatem incitauit. Laeti illi et gratulantes am- 
bos praetores cum libera poteftate creauerunt, adiunxerunt vo- 
lentibus et orantibus collegas viginti: quorum pars dimidia fuit . 
ex illis; qui cum Dione redierunt ab exíilio. Hic rurfus vates, 
-quod . 
| E ἡλιοτρόπιον)] Solarium: tribunali, in fole pofito acci- 
quod eft fere, vt ex Cicerone pere poffimus, fecunda etymo- - 
et Varronis lib. V. de lingua logia, quomodo apud Athe- 
Latina percipimus, horologium,  nienfes ἡλιαίαν diétam aiunt j 
in quo ex vmbra gnomonis in nifi quod fequentia oftendunt, | 
foie horae poffunt cognofci: de horologio fieri verba. . Xy- 
quomodoGraecamvocemgram-  /ander. E. 
matici et Plutarchi interpretes 60. ἐπὶ τότῳ προσβὰς ἐδ, } 
acceperuut; tametfi haud fcio, Scribe, vt III. 466, 12. ἐπὶ r&ra- 
quam abíurde pro faggefto, vel προβὰς. Mofes Dufoul. -— — — 
61. ξχτώ: 


᾿ 186. 2t DIO N. 303 





δὲ μάντεσιν αὖϑις ἐδόκει, τὸ μὲν ὑπὸ πόδας λαβεῖν τὸν 
Δίωνα δημηγορᾶντα τὴν Φιλοτιμίαν καὶ τὸ ἀνώϑημα TE 
τυραν, λαμπρὸν εἶναι σημεῖον' ὅτι δ᾽ ἡλιοτρόπιον ἦν, 
ἐφ᾽ ὃ 3 βεβηκως ἡρέϑη ςρατηγὸς, ὠῤῥώδεν, μὴ τροπήν τινα 
Ϊ on τύχης αἱ πράξεις ταχεῖαν λάβωσιν. ἐκ τότῃ τὰς 
β μὲν Ἐπιπολὰς ἑλῶν, τὲς καϑειργμένες τῶν πολιτῶν ἔλυσε, 
τὴν δ᾽ ἀκρόπολιν ἀπετείχισεν. ἐβὸ eun δ᾽ ἡμέρα Διονύ- 
σίος κατέπλευσεν εἰς τὴν ἀκρόπολιν, καὶ Δίωνι προσῆγον 
| B uaa) τὰς πανοπλίας, ἃς Συνάλῳ κατέλιπε. ταύτας 
p τοῖς πολίταις, τῶν δ᾽ ἄλλων ἕκαςος ἑαυτὸν, ὡς 
᾿ δυνατὸν ἦν, ἐκόσμει καὶ παρεῖχεν ὁπλίτην πρόϑυμον. 
a jo. Διονύσιος δὲ πρῶτον ἰδίῳ πρὸς Δίωνα πρέ- 
j σθεις ἔπεμπεν! αποπειρώμενος" ἔπειτα κελεύσαντος EXEÍVS 
“δ IAM yel κοινῆ Συρακεσίοις, ὡς ἐλευθέροις à ὅσιν, ἐγέ- 
| VoVro λόγοι διὼ τῶν πρέσίβεων παρὰ 78 τυράννε Qua 
| Sgumoi, Φόρων Wiss como μετριότητα, καὶ  ῥατώνην “ 
φρατειῶν, ὧν αὐτοὶ σύμψηφοι γένωνται. ταῦτ᾽ ἐχλεύα- 
— Co οἱ Συρακόσιοι. Δίων d' am exei o τοὺς πεέσβεσι, un 






| 


Ld iquiod pedibus fubie&um haberet Dion eoncionans donum et 
| monumentum tyranni, pro laeto omine duxerunt: fed quod 
᾿ horologium effet, in quo confitens praetor fuit defignatus, fà- 
. €a eius- veriti fant ne fubita fortunae mutatio confequatur. 
. Hinc captis Epipolis, ciues vinctos liberauit, arcemque muro 
b circumuallauit. Septimo die decurrit in arcem Dionyfius, et 
- Dion plauftra cum armis, quàe apud Synalum reliquerat, ac- 
Beer: Ea diftribuit ciuibus. Caeteri,' vt quifque poterat, in- 
- flruxerunt fe, militefque fe impigros praebuerunt, 
| Dionyfius autem tentandi caufa mifit primum ad Dionem 
»*. feorfüm legatos. Deinde quum dixiffer ille, vt publice cum 
-Syraceufanis, qui liberi erant, agerent: lenia poftulata tyranni 
᾿ς legati propofüerunt i vecligalium remifíionem pollicentis et mi- 
. litiae vacationem per bella, quae ipfi comprobaffent. Derife.. 
runt haec icem ne Dion vero refpondit legatis, ne quid 
Ww | cum 


| ét. ἐἑχςώνη  Apagefi s. Soibe, τριότητα φόρων, 1tA Pasdvoy Sgá- 
| praeeunte Anon. Cod. vt ,- σμῶν. Aof. Dufosl. 
Ad 
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ὃ λέγεσθαι πρὸς αὐτὲς Διονύσιον, εἰ pan τὴν ἀρχὴν ἀφ 

σιν" air δὲ συμπράξειν, ἃ ; ὁ εἰ αὐτὸς, κἂν ἄλλοτε, 
τῶν μετρίων δύνηται, μεμνημένος τῆς οἰκειότητος. ταῦτα, 
Διονύσιος ἐπήνει,. καὶ πάλιν ἔπεμπε πρέσβεις, κελεύων 
ἥκειν τινῶς εἰς τήν ἀκρόπολιν τῶν Συρακεσίωνῳ, οἷς τὰ μὲν. 
πείθων, τὰ δὲ πειθόμενος, διαλέξεται πεεὶ τῶν κοινῇ. 
συμφερόντων. ἐπέμφϑησαν ὃν ἄνδρες πρὸς αὐτον, ὃς 
Δίων ἐδὸο οκίμας ε. καὶ λόγος πολὺς ἐκ τῆς ἄκρας εἰς τὸς 
Συρακξσίες κατήει, Διονύσιον ἀφήσειν τὴν τυραννίδα a, καὶ 
μάλλον ἑαυτ8 xen, Z Δίωνος. ἣν δὲ δό ὁλος 4. “προσποίη-.. 
σις αὕτη τϑ τυράννε, καὶ σκευωρία κατὰ τῶν Συρακξ-, 
σίων. τὲς μὲν ye ἐλθόντας πρὸς αὐτὸν ἐκ πόλεως συγ- 
κλείσας εἶχε" τὲς δὲ μισϑοφόρες πρὸς ὄρϑρον ἐμπλήσας 
ἀκράτῳ, δεόμῳ πρὸς τὸ περιτείχισμα τῶν Συρακεσίων. 
ἀφῆκε. Vadit δὲ τῆς προσβολῆς ἀνελπίςδ, καὶ τῶν 
βαρβάφων ϑφάσει πολλῷ. καὶ ϑορύβω καϑαιράντων. τὸ 
διατείχισμα, καὶ τοὶς Xugaxscio ἐπιφερομένφν,, ἐδεὶς, 
ἐτόλμα μένων ἀμύνεσθαι, πλὴν καὶ ξένων. τῶν * * Δίωνος" 








cam Syracufanis Dionyfius ageret, nifi deponeret imperium. ld. 
ii depofuiffer, quibus ei foret opus, et fi quid. poffet ipfe prae- 
terea,.quod aequum foret, memorem fe propinquitatis confe- - 
&urum.  Probauit ea Dionyfius, ac legatos denuo mifit, pe: 
tens, vt mitterentur in-arcem aliquot Syracufani, quibufeum de 
rebus communibus ageret: partimque perfuaderet ls, partim | 
periuaderi fibi pateretur. Mili funt certi ad eum, .quos proba. | 
vit Dion. /lam magnus rumor ex arce ad Syracuíanos defereba- 
tur, abiturum tyrannide Dionyíium, idque. fui magis, quam | 
Dionis, gratia, Verum dolus erat et fimulatio haec: tyranni, ac 
fraudulenta in Syracufanos machinatio: fiquidem vinxit ciues, - 
qui. fuerant ad ipfum miii; et mercenarios primo diluculo im- .- 
pletos. mero immifit magno impetu in murum, quo Syracufan | 
clauferant arcem. Quum inexípectata fieret oppugnatio; bar- 
barique magna ferocitate- et ftrepitu diíturbarent murum, ats 
que in Syracufanos incurrerent: nemo confiítere 'ad repellen- ; 
dos hoftes fuftinuit; ias Dionis externos mim Qui' vt 1 
primum | 
62. πλὴν «9j ξένων τῶν Δ.7 Re- Δ. Mof. Dufoul. E S 
&e Cod. Anon. πλήν τῶν ξένων 78 63. £e 
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οἱ πρῶτον αἰσϑόμενοι τὸν ϑόρυβον ἐξεβοήϑησαν 9. 2" 
Οὗτοι δὲ τῆς βοηθείας τὸν τρόπον συνεφρόνεν, ἐδ᾽ εἰσή- 
κϑὸν ὑπὸ κραυγῆς καὶ πλάνης τῶν φευγόντων Συρακξ- 
σίων, ἀναπεφυρμένων αὐτοῖς, καὶ διεκϑεόντων' πρίν yt 
δὴ Δίων, ἐπεὶ λέγοντος ἐδεὶς κατήκϑεν, égyo TO — 
χτέον ὑφηγήσασλαι βυλόμενος, ἐμβάλλει πρῶτο εἰς τὸς 
— BaeQaesc , καὶ γίνεται περὶ αὐτὸν ὀξεῖα καὶ δεινὴ μά- 
LP γινωσκόμενον ἐχ ἧττον ὑπὸ τῶν πολεμίων, ἢ τῶν Qe 
λων. ὥρμησαν γὰρ ἅμα πάντες ἐμβοήσαντες. ὁ δ᾽ ἦν 
μὲν ἤδη βαρύτερος δ ἡλικίαν, ἢ κατὰ τοιότες ἀγῶνας, 
ἄλκῇῃ δὲ καὶ ϑυμῷ πφοσφεφομένες ὑφις μενος καὶ ἀναπό- 


τῶν "5, τιτρώσκεται λόγχῃ τῆν ia 3 πρὸς δὲ τε 


y (4M βέλη καὶ τὰς ἐκ χειρὸς πληγεὶς μόλις Ó ϑώραξ Y ἤρ- 
X805 διὰ τῆς ἀσπίδος à ορᾶσι πολλοῖς καὶ λόγχαις τυ- 
E πτόμενος ὧν κατακλασϑέντων, κατέπεσεν ὁ Δίων, εἶτ᾽ 
| &vaem ac o dic ὑπὸ τῶν ςρατιωτῶν, ἐκείνοις μὲν ἡγεμόνρ 
| ᾿ (δ NIA á ΟΣ £X δὲ ᾿ L4 Ὁ“ ’ 
β Tiuovío ny ETÉSUEV αὐτὸς θὲ τὴν πόλιν VT) περιελαύ- 
- wav, τές τε Xugaascísc ἔπαυε Φυγῆς, καὶ τῶν ξένων 
" D φυλάττοντας τῆν ᾿Αχραὸ wy ἀναςήσας, ἐπῆγε τοῖς 

| primum fenferunt tumultum , accurrerunt ad ferendam opem. 

Caeterum ne hi quidem, iMémadmodüm füccurrerent, expe-. 

diebant, neque exaudiebant ob plangorem et difcurfum fügien- | 

—rium Syracufanorum ipfis permiflorum , et per ipfos perrum- 

pentium: donec Dion, quando audiebat nemo loquentem , fa- 

. &o volens, quid agendum effet, praecipere, princeps fe in 

. barbaros infert, editurque circa euni acris et vehemens pugna: 
ν . quod non fecus ab hoftibus, quam ab amicis, cognofceretur. 

Omnes enim, fublato clamore, impreífionem in eum dedere. 

Erat ob aetatem. iam granior, quam pro talibus certaminibus, 
^ Dion: fed dum virtute et animo inferentes fe fubfiftit et ob- 

truncat, haíta vulnerátur in manu. ^ Aduerfus caetera tela et 

Jdjéus,. qui cominus fuerunt inflidi, reflitit aegre, lorica eius . 

€rebris iaculis et haftis per clypeum percuffa, quibus confra&is, 

Xoncidit Dion. Is de medio a militibus ablatus, praefecit eis 

'Timonidem. Ipíe equo vrbem circumuectus et fugam repreffit 

groom, et externos milites, quos Achradinae pro prae- 

fidio 
63. ἐξεβῴησαν dat Iuntina, 64. ἀνακάμπτων Vulcob. 
PLYT. T.V. V 65. 76 
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βαρβάροις ὠἀκμῆτας ἐκπεπονημένοις; καὶ προϑύμες ἀπαυ- 
δῶσιν ἤδη πρὸς τὴν πεῖραν. ἐλπίσαντες γὰρ, ἅμα τῇ 
πρώτη ῥύμη τὴν πόλιν ἅπασαν ἐξ ἐπιδρομῆς καϑέξειν,, 
εἶτα παρὰ δόξαν ἐντυγχάνοντες ἀνδράσι πλήκταις καὶ 
μαχίμοις, ἀνεξέλλοντο πρὸς τὴν ἀκρόπολιν. ἔτι δὲ μᾶλ.- 
λον, ὡς ἐνέδωκαν, ἐπικειμένων τῶν Ἑλλήνων, τραπό- 
μενοι κατεκλείαγησαν εἰς τὸ τεῖχος, ἑβδομήκοντα μὲν καὶ 
τέσσαρας ἀποκτείναντες τῶν μετα Δίωνος, ἑαυτῶν δὲ 
“πολλὲς ἀποβαλόντες. T E 
31. Γενομένης δὲ λαμπρῶς τῆς νίκης, οἱ μὲν Xuga- 
κέσιοι τὸς ξένες ἑκατὸν μναϊς ἐξεφάνωσαν, οἱ δὲ ξένοι 
Δίωνα χρυσῷ ςεφάνῳ. κήρυκες δὲ παρὰ T8 Arun κα- 
τέβαινον, ἐπιςολὰς πρὸς Δίωνω grape, τῶν οἰκείων γυναι: 
κῶν κομίζοντες. μία δ᾽ ἦν ἔξωϑεν ἐπιγεγραμμένη" Τῷ 
πατρὶ, παρ Ἱππαρίνδ' τῶτο γὰρ ἦν ὄνομω τῷ Δίωνος. 
υἱῷ ^. καίτοι Φησὶ Τίμαιος, ᾿Αρεταῖον αὐτὸν ἀπὸ τῆς pn 
τρὸς ᾿Αρετῆς κωλεϊδγω. Τιμωνίδῃ δὲ μᾶλλον, ὡς οἴομιω,. 
περί γε τότων πιξευτέον, didgi Φίλῳ καὶ συςρατιώτῃ, 











fidio ad eam tuendam impofuerat, euocauit: integrofque et 
alacres in barbaros induxit defeffos et fati(centes ad vrgendum: 
coeptum fuum. Qui enim fperauerant, prima irruptione vr« 
bem totam fe ex incurfuü occupaturos , vbi inde incurrerunt. 
praeter exfpe&tationem in'milites impigros et bellicofos , pe- 
dem retulerunt ad arcem. Quos inclinatos quum vrgerent acrius 
Graeci, fugati atque intra muros fuos funt redacti. Occiderunt. 
ex Dionis militibus feptuaginta quatuor: de fuis magnum nume-- 
. rum defiderauere, 4: 
Cuius caufa vi&oriae , quae exílitit infignis , Syracufani 
donauerunt externos milites centum minis, illi Dionem aurea. 
corona. lam caduceatores ab Dionyfio aderant cum epiftolis,. 
quas ad Dionem fcripferant foeminae propinquae. "Vna infcri- 
ptionem foris habebat: Patri ab Hipparino. — Id nomen fuit. 
Dionis filio , licet Aretaeum illum dicat Timaeus, ex matris. 
Aretes nomine nuncupatum: verum in his Timonidi fane, imeo- 
iudicio, qui amicus Dionis et commilito fuit, eft credendum. 
| Caete- 
65. τῶ Δίωνος vía] Ed. Fl. τῷ Anon. Cod. τῷ τῷ A. via. Brya- . 
A. vía. melius. Sed optime ἡ et Mof. Dufoul. T 
| 66. εἰσήει 
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Δίωνος. αἱ μὲν Sv ἄλλαι τοῖς Συρακδσίρις ἀνεγνώσθησαν 
᾿ ἐπιςσολαὶ, πολλάς ἱκεσίας καὶ δεήσεις EXEC al παρὰ τῶν 
᾿ γυναικῶν' τὴν δὲ παρὸ τῷ παιδὸς εἶναι δοκξσαν ἐκ ἐών- 
'τῶν φανερῶς λυϑῆνομ, βιασαίμενος ὁ 0 Δίων ἔλυσεν. ἦν δὲ 
maga TÉ Διονυσίς, τοὶς μὲν “γράμμασι πρὸς τὸν Δίωνα, 
τοὺς δὲ πράγμασι πρὸς τὲς Συρακεσίες διαλεγομένε' 
! exa μὲν ἔχεσα δεήσεως καὶ ὃ μκαιολογίοας, συγκειμένη 
δὲ πρὸς διαβολὴν τῇ Δίωνος. ὑπομνήσεις τε "ydg ἦσαν, 
ὧν ὑπὲρ τῆς τυραννίδος ἔπραξε προθύμως, καὶ κατὰ τῶν 
Φιλτάτων ἀπειλαὶ σωμάτων, ἀδελφῆς, καὶ τέκν, καὶ 
γυναικὸς, ἐπισκήψεις τε δειναὶ μετ᾽ ὀλοφυρμῶν: καὶ τὸ 
 μάλιςα κινῆσαν αὐτὸν, ἀξιδντος μὴ καϑαιρεῖν, ἀλλὰ 
παραλαμβάνειν τὴν τυραννίδα, μηδ᾽ ἐλευϑερὲν μισᾶντας 
β | dy9gaim sc καὶ μνησικακξντας, aAA αὑτὸν ἄρχειν, παρέ- 
 χοντὰ τοῖς Φίλοις καὶ οἰκείοις τῆν ἀσφάλειαν. 

B. 32. ᾿Αναγινωσκομένων δὲ τότων, SY, ὅπερ ἦν δέ 
καιον, εἰσήει volg ^. Συρακεσίοις ἐκπλήττεοϑαι τὴν ἀπά- 
ϑειαν καὶ τὴν μεγαλοψυχίαν «8 Δίωνος ὑπὲρ τῶν καλῶν. 


"Caeterae apud Syracufanos recitatae epiftolae funt, quae mul- 
tas obfecrationes precefque continebant mulierum: illam vero, 
quam filii apparebat effe, non permittentibus folui publice Sy- 
acufanis, Dion inuitis illis foluit. Dionyfii erat, verbis qui- 
dem Dionem, fed re Syracufanos alloquentis. Habebat illa qui- 
» dem precum et caufationis fpeciem , fed erat ad inuidia pre- 
gendum compofita Dionem. | Commemorationes enim com- 
ple&ebatur eorum, quae pro tyrannide geffiffet (trenue, mi- 
Amas adue:fus cariffima pignora, fororem, filium , coniugem, 
iferafque ,' admifta lamentatione , obteflationes : et, quod 
lommouit eum maxime , petebat, ne euerteret, fed fufcipe- 
et tyrannidem: neque infeftis ipfi hominibus et praeteritarum 
iniuriarum memoribus | reftitueret libertatem , verum accipe- 
| get ipfe dominatum, praeítlaretque amicis et neceffariis fecuri- 

tatem. 
His recitatis , non fübiit, vt par erat, Syracufanis, im- 
motum animum et celfum obftupefcere Dionis: qui pro hone- 
- íto 
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66. εἰσήει τοῖς z.] Melius, credo, legetur εἰσήει τὰς x. 
V2 6γ.ταχν 
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καὶ δικαίων ἐἰπισχυριζομένε πρὸς τοιαύτας οἰκειότητας, 
ἀλλ᾽ ὑποψίας καὶ Φόβε λαβόντες ἀρχήν, ὡς μεγάλης. 
ὅσης ἀνάγκης ἐκείνω Φείδεαλαι, TS τυρώννα, πρὸς ἑτέρες, 
ἤδη προς άτας ὠπέβλεπον' καὶ μάλιςα πυνθανόμενοι. καὶ 
vam Adv Ἡρακλείδην, avez von oan. 2v δὲ τῶν Φυγά-, 
DIT Ἡρακλείδ ἧς, φρατηγριὸς μὲν ἄνθρωπος, καὶ γνώρι-. 
μος ἀφ᾽ ἡγεμονίας, ἣν ἔσχε παρὰ τοῖς τυράννοις". Sx deu. 
φῶς δὲ τὴν γνώμην , ἀλλὰ πρὸς πάντα κᾶῷος, ἥκισα. δὲ 
βέβαιος ὁ ἐν ποινωνίω προ; vy ἐρχὴν ἐχόντων καὶ | ὃ όξαν.. 
ὅτος ἐν Πελοποννήσῳ 5 "góc Δίωνα ςασιώσας, ἔγνω. καϑ' 
αὑτὸν ἰδιόςολος πλεῖν ἐπὶ τὸν τύραννον, εἰς τε Xugaxíca f 
pue idi ἑπτὼ τριήρεσι καὶ τρισὶ πλοίοις, Διονύσιον. 
μὲν αὖϑις εὗρε περιτετειχισμένον, ἐπηρμένες δὲ τὸς opa] 
xscísc. εὐϑὺς ὅν ὑπεδύετο τὴν τῶν πολλῶν χάριν, ἔχων, 
/ VM X Y Y dative ; 
μὲν τι καὶ Quot πιϑανὸν καὶ κινητικὸν Οχλξ ϑεραπεύεσγαι | 
(miivvoc ὑπολαμβάνων δὲ καὶ μετάγων ῥᾷον αὐτὲς, οἱ 
τὸ σεμνὸν τῷ Δίωνος, ὡς βαρὺ E καὶ δ υσπολίτευτον, ἀπε- 
φςρέφοντο, διαὶ τὴν γεγενημένην ἐκ τῷ κρατεῖν ἄνεσιν. "S 


fto 'et virtute renitebatur aduerfus eiufcemodi neceffi ἀδείας "ὦ 
fed fufpicionis et formidinis inde funientes exordium , quafi ar- 
&is,vinculis ille conftringeretut ad parcendum tyranno, veite- 
runt iam ad alios duces, ac potiffimum nuntiato, aduenire He- 
raclidem, geflüiere. — Erat inter exfules Heraclides, fcientiae: 
militaris peritus, atque ex praefectura, quam íub tyrannis ha-. 
buerat, celebris, veram confilio inflabili atque ad omnia πιο 
bili, minime vero in imperii et honoris focietate firmus... Hie 
in Peloponnefo a Dione diffentiens propria claíffe ftatuit mouere 
in tyrannum. Qui vbi Syracuf(as feptem triremibus et nauigi 
tribus appulit, Dionyfium offendit iterum circumuallatum : 
fublatos animis Syracufanos. Mox igitur captauit multitudin. 
gratiam: qui quum natura vim haberet pelliciendi et mulcend 
quaerentem blandimenta plebem, extemplo fabiit tradaxitque. 
ad fe eos, qui Dionis, vt grauem et minime popularem, auer- 
fabantur miaieftatem, 'malebantque fe ob licentiam et ferociam. 


67. ταχὺ Vulcob. | | da 
69. sed 
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 ϑρασύτητα, πρὸ τῷ δῆμος εἶναι τὸ ραν coc oc 

λοντες. 

RE 33. Καὶ πρῶτον μὲν εἰς ἐκκλησίαν e αὑτῶν Sue 
δραμόντες, εἵλοντο τὸν Ἡρακλείδην ναύαρχον. ἐπεὶ δὲ 
Αἴων mage a frio τὴν ἐκείνω ded ομένην ἀρχήν, φαΐ: 
ἡ σιν εἶναι τῆς πρότερον αὐτῷ ὃ » ομένης" ἐκ ἔτι γὰρ αὐτο- 

' κράτωρ μένειν, ὧν ἄλλος ἡγῆται τῶν κατὼ ϑάλασσαν" 

2, € / , , / M c 

-— ἄκοντες οἱ Συρωκέσιοι πάλιν ἀπεψηφίσαντο τὸν Ἥρα- 
ἣν Er q. γενομένων δὲ τἕτων, μεταπεμψάμενος αὐτὸν 
ὁ Δίων οἰκωδ 6, καὶ μικραὶ Σ μεμψάμενος, ὡς ἃ καλῶς, δὸὲ 
Οσυμφεκώντως, ὑπὲρ ὃ όξης said οντῶ πρὸς αὐτὸν ἐν 
sao ῥοπῆς ὀλίγης ὃ εομένῳ πρὸς ἀπώλειαν, αὖθις £XXÀJ- 

| σίαν αὐτὸς συναγαγών, νωύαρχον ἐπέδειξε τὸν Ἥρα- 
᾿ χλείδ n, καὶ τῷ σώματος ἔπεισε φυλακὴν δϑναι τες πολί- 

E" ὥσπερ αὐτὸς εἶχεν. ὁ δὲ τῶ μὲν λόγω καὶ τῷ σχή- 

ατί τὸν Δίωνα ϑεραπεύων, καὶ xg ὁμολογῶν ἔχειν, 

s παρηκολόϑει ταπεινὸς, ὑπηρετῶν τὸ κελευόμενον" κρύφα 

E τὲς πολλὲς καὶ νεωτερις εἰς ὃ “φθείρων καὶ ὑποκινῶν, 
oes τὸν Δίωνα περιέβαλλεν, εἰς ἄπασαν ἀπορίαν 
A. 

— ex victoria Mtis concionatorum agi obfequiis, vt fieri folet 

- án populis liberis, antequam liberi effent. 

n. | 

Ac primum ad concionem vltro concurrentes defignaue- 
runt Heraclidem nauarchura: at poftquam fuperueniens Dion 
^ datam illi praefecturam conqueftus eft prioris fibi datae effe 
ademtionem (neque enim liberum fibi'imperium manere, íi 
as claffi praeeffet), inuiti Syracufani abrogauerunt rurfus He- 
-raclidi imperium. fnde accerfiuit illuin Dion ad fe domum, ac 
(C médice cum eo expoítulauit, quod non rece, neque ordine, 
de gloria fecum articulo momentum quaerente ad perniciem 
exiguum, moueret diffidium. — Tum aduocata ipfe concione, 
mauarchum creauit Heraclidem: corporifque cuftodes induxit ci- 
wes vt illi darent, ficut ipfe habebat. Ille verbis Dionem et in 
peciem obferuans, gratiafque profitens ei agere, demiffus co- 
mitabatur eum, «et imperata exfequebatur; occulte vero multi- 


- tudinem et nouatores labefaciens folicitanfque, implicauit tu- 


multübus Dionem, ac reddidit omnino diíücultatibus perple- 
V3 xum. 


Cw 
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καϑιςάμενον. εἶτε γὰρ ἀφιέναι κελεύοι Διονύσιον ὑπός 
σπονδον ἐκ τῆς ἄκρας, “διαβολὴν εἶχε Φείδεοσδαι καὶ περι-᾿ 
σώζειν ἐκεῖνον" εἴτε λυπεῖν μὴ βελόμενος, ἐπὶ τῆς πολιορ-. 
κίας ἡσυχάζοι, διατηρεῖν ἐδόκει τὸν πόλεμον, ὡς μᾶλ- 
λον ἄρχοι καὶ καταπλήττοιτο τὲς πολίτας. v: 
34. Ἦν δέ τις Σῶσις, ἄνθρωπος ἐκ πονηρίας καὶ 
ϑοασύτητος εὐδοκιμῶν παρὰ τόϊς Συρακεσίοις, περιδσίαν 
ἡγέμενος ἐλευϑερίας, τὸ μέχρι τοιότων duficda, τὴν παῤ- 
βησίαν. τος ἐκιβελεύων Δίωνι, πρῶτον μὲν, ἐκκλησίας 
ὅσης, dvasde, πολλὰ τὲς Συρακεσίες ἐλοιδόρησεν, εἰ μὴ, 
συνιῶσιν, ὡς ἐμπλήκτἢ καὶ μεϑυέσης ἀπηλλαγμένοι TU- 
ρωννίδος, ἐγρηγορότα καὶ νήφοντα δεσπότην εἰλήφασιν" 
ἔπειτα Φανερὸν τῷ Δίωνος ἐπιδείξας ἐχϑοὸν αὑτὸν, τότε, 
μὲν ἐκ τῆς ἀγορᾶς ἀπῆλϑε, τῇ δ᾽ ὑςεραίᾳ γυμνὸς 9s. 
διὰ τῆς πόλεως ϑέων, ἀνάπλεως αἵματος τὴν κεφαλὴν 
καὶ τὸ πρόσωπον, ὡς δή τινας Φεύγων διώκοντας. ἐμβα- 
Adv δὲ τοιῶτος εἰς τὴν ὠγοράν, ἔλεγεν ὑπὸ τῶν ξένων τῷ 
Δίωνος ἐπιβεβελεῦεϑαι, καὶ τὴν κεφαλὴν ἐπεδείκνυε τε- 
τρωμένην: καὶ πολλὲς εἶχε τὲς συναγανακτῶντας καὶ 
συνιςαμένες κατα τῷ Δίωνος, ὡς δειναὶ καὶ τυραννικοῦ 


xum. Nam fiue Dionyfium fide publica cenferet ex arce dimit: 
tendum, erat in obtrectatione, quod parcere et eripere illum 
ftuderet: fiue offendere vitans populum, in obfidione perfifte- 
ret, alere videbatur, quo imperaret diutius, atque in terrore 
teneret ciues, bellum. i 
Erat Sofis quidam, homo improbitate et audacia apud Sy- 
racufanos clarus, cumulum arbitrans libertatis eatenus laxari li- 
centiam linguae. Hic, dum Dioni parat infidias,- primum in - 
concione furgens multa probra ingeffit Syracufanis, qui non ine 
telligerent, vecordi fe et vinolenta explicatos tyrannide, vigi- 
lantem et fobriam dominum accepiffe. Inde, quum ita fe ho- 
ftem ex profeffo declaraffet Dioni, in praefenti ex foro digref- 
fus e(t: poftridie currens per vrbem confpe&us eft nudus, ca- | 
pite et facie cruore foedatis , quafi aliquos profugeret confe- 
&antes. Tali fpecie in forum fe coniiciens, ab externis militi-. 
bus Dionis docuit infidias fibi flructas, et caput fuum faucium | 
oftendit. Mult vicem eius dolebant, et cooriebantur in Dio- 
nem, frementes, eum rem indignam et tyrannicam agere, Js 
cae 
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πράττοντος, εἰ φόνοις καὶ κινδύνοις τῶν πολιτῶν ἀφαιρεῖ- 
“ται τὴν παῤῥησίαν. & n ἀλλά, καίπερ ἀκρίτε καὶ τα- 
᾿ξαχώὸ ἐς ἐκκλησίας γενομένης, πάφελθων ὁ ὁ Δίων ἀπελο- 
gue, καὶ τὸν Σῶσιν ἀπέφαινε, τῶν Διονυσίς δορυφόρων 
ἑνὸς ἀδελφὸν ὄντα, καὶ δὲ ἐκείνα. πεπεισμένον σασιάσαι 
“καὶ συνταράξαι τὴν πόλιν, ὀδεμιῶς Διονυσίω σωτηρίας 
ἄσης, πλὴν τῆς ἐκείνων ὠπιςίας καὶ διαφορᾶς πρὸς αὖ- 
τὰς “. ἅμα δ᾽ οἱ μὲν ἰατροὶ τῇ Σώσιδος τὸ τραῦμα 
᾿καταμανϑάνοντες, εὕρισκον ἐξ ἐπιπολῆς μᾶλλον, ἢ κα- 
-ταφορᾶς, γεγενημένον. αἱ μὲν γὰρ ὑπὸ τῷ ξίφες πλη- 

yal Mi τὸ μέσον ὑπὸ βάϑες πιές aci τὸ δὲ 78 Σώσι- 

E" λεπτὸν ἣν ὃ (GAS, καὶ πολλὲς εἶχεν ἀρχάς, ὡς εἰκὸς, 

ὑπ᾽ ὠλγηδό ὄνος ὠνιέντος, εἶτ αὖϑις £ ἐπάγοντος. ἧκον δὲ 
μ᾿ τες τῶν γνωρίμων, ξυρὸν κομίς οντες εἰς τὴν ἐκκλησίαν, 

καὶ διηγόμενοι, βαὸ ζεσιν αὐταὶς xaO ὁδὸν ἀπαντῆσαι 
ἣ τὸν Σῶσιν ἡμαγμένον, καὶ λέγοντα φεύγειν τὰς Δίωνος 
| ξένες, ὡς ἀρτίως ὑπ᾽ ἐκείνων τετρωμένος" εὐθὺς à ὧν διώ- 
- WoyvrsG , ἀνθρωπὸν μὲν ἐδένα λαβεῖν, ὑπὸ πέτραν δὲ κοί. 







' caedibus et periculis extorqueret ciuibus liberam vocem. Quan- 
quam autem confufa erat et turbulenta concio, perrexit eo ta- 
-men Dion ad fe purgandum, Sofimque demonftrauit vnius Dio- 
nyfii fatellitum effe frairem, atque per eum impulfüm, vt fo- 
" licitaret et. concitaret ciuitatem : quod nulla, nifi in ipforum 
- aduerfus fe diffidentia et diffenfione mutua, Dionyfio reliqua 
Malus effet. Simul medici, Sofidis vulnus infpicientes, in fu- 
- perficie offenderunt potius , quam vi altius adactum: quippe 
- infli&ta gladio vulnera femper funt in medio profundiora; at So- 
fidis erat vndequaque exile vulnus, et mvlta habebat initia, 
. quod per dolorem, vt eft verifimile, remififfet plagzm, mox 
àterum repetiffet. Jam aderant quidam illius familiares. Hi no- 
vaculam in concionem attulerunt, expofueruntque, in via ipfis 
Solim fanguinolentum occurriffe, ac refugere fe iactantem Dio- 
nis mercenarios milites, a quibus modo effet percuffus. Igitur 


finfettim infequutos fe neminem deprehendiffe, fed repofitam 
| | fub 


- 68. πρὸς αὐτές. Scribendum videtur πρὸς αὐτάς. 
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Axv κείμενον ἰδεῖν ξυρὸν, ὅϑεν ἐκείνας i^ προσερχό- 
μένος ^ 

35: "Hy μὲν à» ἤδη μοχϑηρὰὼ τὰ i περὶ τὸν Σῶσιν. 
προσγενομένων δὲ τότοις τοῖς ἐλέγχοις οἰκετῶν, πατά- 
μαφτυρέντων, ὡς ἔτι νυκτὸς ἐξέλϑοι μόνος, ἔχων τὸ ξυρὸν, 
οἵ τε ψατπιρεθατες τῷ Δίωνος ὑπεχώρησαν, ὅ τε δῆμος 
καταψηφισάμενος ϑάνατον τῇ Σώσιδος, διηλλώσσετο τῷ 
Δίωνι. τὲς δὲ μισϑοφόφες sól ἧττον ἐν ὑποψίαις εἶχον, 
καὶ μάλιξτα τῶν πλείξζων ἀγώνων πρὸς τὸν τύραννον ἤδη 
γιγνομένων κατὰ ϑάλατταν. ἐπεὶ δὲ “Φίλιςος ἧκεν ἐξ 
Ἰαπυγίας ", ἔχων πολλάς τριήρεις, Διονυσίῳ βοηϑήσων, 
[uu] τῶν ξένων, ὄντων ὁπλιτῶν, ἐδ ἐμίαν ἔτι χρῆσιν ἐνό- 
μιζ ον εἶναι προς τὸν πόλεμον, ἀλλὰ κοἰκείνες iQ ἑαυτοῖς. 
inea, vau rai ^ &c1, καὶ τὸ κράτος ἐκ τῶν νεῶν κτω- 
μένοις. ἔτι δὲ μᾶλλον αὐτὲς ἐπῇρεν εὐτυχία τις γενοῤιένη 


fub cauo faxo, vnde pergentem illum viderant, animaduertiffe 
nouaculam. 

lam malo loco res erant Sofidis. Vt vero hifce indiciis ac» 
cefferünt ferui illius, tefmonio eum prementes , multa nocte 
nouaculam tenentem egrefíum foluni fuiffe," abfcefferunt accu- 
fatores Dionis. Populus Sofim rei capitalis damnauit, et Dioni 
eít placatus : mercenarios γαῖ του, hilo tamen minus babue- 
runt fufpe&os , praefertim quod certamina pleraque aduerfus 
tyrannum.iam maii fierent; maxime vbi cum magna claffe Phi» 
liftus ex lapygia fuppetias Dionyfio venit, et externorum illo- 
rum, qui pedites erant, nullus vltra ad bellum illud vfus effe 
videbatur, iengtó, veto. alli quoque in fua fore tutela, qui nau- 
tici effent, et plus pollerent ex nauibus. Multo etiam maiores 
animos fecunda quaedam fortuna dedit eis ex pugna nauali, qua - 


victo 
9. προσερχόμενος} Immo zeosg- vertunt Gall. et Angl. Μεβε 
χόμενος, Mofes Dufiul. Dufoul, 





9o. ἐπεὶ δὲ à.] Tolle pun- 72. vavarzi]] Melius Ed. Fl. 1 
&um, quod praecefft; et fcribe ναυβάταις. Vide tamen I. 250, 
cum Anon. Cod. ἐπειδὴ e. Mo- 14. et Nor, vnde liquet, hic et- 
Jes Dufoul. lam γαύταις reponi p 

71. ᾿Ιαπυγίας} Praue dpuliam 
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χατὰ θάλασσαν, ἐν 2 νικήσαντες τὸν Φίλιςον; ὠμῶς καὶ 
εἶ βαρφβαφικῶς αὐτῷ προσηνέχϑησαν. Ἔφορος 7 μὲν ὅν 
— ᾧῷησιν, ὡς, ἁλισκομένης τῆς VEG, ἑαυτὸν ἀνέλοι" Τιμωνί- 
ἢ ᾿δὴς δὲ, πραττομέναις ἐξ ἀρχῆς ταῖς πράξεσι ταύταις 
μετὰ Δίωνος παραγενόμενος, καὶ γράφων πρὸς Σπεύσιπ- 
πον, τὸν φιλόσοφον, ἱς ορεϊ, ζῶ GT QL ληφϑῆναι, τῆς τριή- 
t esc εἰς τήν γῆν ἐκπεσέσης, τὸν Φίλισον. καὶ πρῶτον μὲν 
᾿ἀποδύσαντας QUSS τὸν ϑώρακα τὲς Συρακξσίας, καὶ 
; γυμνὸν ἐπιδειξαμένες τὸ σῶμα, προπηλακίζεω, ἄντος 
ndi yipsrroe Preira τὴν κεφαλὴν ἀποτεμεῖν, καὶ τοὶς 
παισὶ παραδϑναι τὸ σῶμα, κελεύσαντας ἕλκειν διοὶ τῆς 
JENA καὶ καταβαλεῖν εἰς τὰς ΔΛατομίας. ἔτι δὲ 
(E μᾶλλον ἐφυβρίζων ὃ Τίμαιος, ἐξ τῷ. σπέλες Φησὶ T8 
m τὸ παιδά agua τὸν νεκρὸν ἐφαψάμενα «8 Qus, 
s proe διὰ τῆς πόλεως, χλευαξό ἀμενοῦ ὑπὸ τῶν Συῤακε- 
σίων "^, ὁρώντων 18 σκέλες ἑλκόμενον τὸν εἰπόντα, μὴ 
E m £X τυραννίδ ος φεύγειν Διονύσιον ἵππω ταχεῖ χρώμε- 
X yov, ἀλλὰ τῷ σκέλες SAMOMO. καίτοι τϑτο Φίλιςος, ως 
: E ἑτέρε λεχϑὲν, Sy Um αὐτῷ ^, πρὸς Διονύσιον ἐξήγ- 
p 


victo Philifto, immaniter et barbare cum eo egerunt. Epho- 
"rus quidem ait, dum nauis eius capitur, fibimet ipfum manus 
a ántuliffe: Timonides vero, qui hifce rebus cam Dione interfuit 
ab initio, fcribens ad Speufi ippum , philofophum, tradit, Phi. 
7 diftom, impadla in terram naui, viuum in poteftatem veniffe: 
bac primum exuiffe Syracufanos eum thorace, denudatoque illu- 
Bon i iam feni, inde caput demfiffe, et corpus pueris tradidiffe, 
vt per Achradinam traherent id, et praecipitarent in Latomias. 
| "Timaeus augendae: «contumeliae caufa addit, ex claudo pede 
. pueros Philifti cadauer religatum per vrbem rapuiffe, irridenti- 
. bus iis, qui contemplabantur , crure trahi ab Syracufanis eum, 
. qui non debere dixerat ex tyrannide Dionyfium citato fugere 
- equo, fed crure raptum: quamuis Philiftus id, vt ab alio dictum, 

y: "non ab fe, τὴ Dionyfium vulgauerit, 





Verum 
JU 73. "sóore] Ita etiam Diod. τῶν, $e. Mefés Dwfoul. 


74. ὑπὸ τῶν Συρακεσίων} Με- 75. ὑπ᾽ avrS] Recte Anon, 
" lius Vulc. Cod. ὑπὸ τῶν z. πάν- VS | Cod. . 


᾿ 
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3 6. ᾿Αλλὰ Τίμαιος, ἐκ ἄδικον λαβῶν πρόφασω 
τῆν ὑπὲρ τῆς τυραννίδ oc 78 Φιλίξᾳ σπεδὴν καὶ πίςιν, ἐμ-᾿ 
πίπλαται τῶν κατ᾽ αὐτῷ βλασφημιῶν, ᾧ τὲς μὲν ὠδίκης, 
ϑέντας τότε σύγγνως ὅν ἐς ιν ἴσως ἄχρι τῆς εἰς ἀναίσθητον. 
ὀργῆς ^^ χαλεπὲς yevícdoy τὲς δ᾽ ὕςερον συγγράφοντας. 
TX πεπραγμένα, καὶ τῷ μὲν βίῳ μὴ λυπηϑέντας αὐτῷ, 
τῷ δὲ λόγῳ χρωμένες, ἡ δόξα παραιτέϊται μὴ μεθ᾽ 
ὕβρεως, μηδὲ μετὰ βωμολοχίας, ὀνειδίζειν τὼς συμφοράς: 
ὧν ἐδὲν ἀπέχει καὶ τὸν ἄριςον ἀνδρῶν ἐκ τύχης μετασχεῖν: 
E μὴν SÓ' Ἔφορος ὑγιαίνει τὸν Φίλιςον ἔγκωμιώζων, ὃς, 
κωίΐπερ ὧν δεινότατος ἀδίμοις πράγμασι καὶ. πονηροῖς, 
ἤθεσιν εὐσχήμονας αἰτίας περιβαλεῖν, καὶ λόγες ἔχοντας, 
κόσμον ἐξευρεῖν, αὐτὸς αὑτὸν S δύναται ". πάντα JU] 





Σ 
Verum Timaeus, non iniufta oblata occafione , Philifti 
nempe in tyrannidem ftudio et fide, maledi&is animo fuo fatis- 
facit. Qua in re tunc ἰδεῖς danda venia fit, quod vfque ad cru- 
delitatem in exanime corpus proruperint exercendam : at ab - 
inferioribus harum. rerum fcriptoribus, quos nunquam ille in 
vita offendit, et qui-ex eloquentia eius capiunt frudtum , po- 
ftulat exiftimatio ipforura, ne per contumeliam et procacitatem 
obiiciant ei calamitates, in quas étiam optimus quifque facile. 
incidat ex fortuna, — Nec vero fatis fobrius Ephorus eft, qui. 
Philiftum celebrat. . Qui licet optime calleat turpes res et ime - 
probos mores honeílis exornare coloribus, atque ad id oratio- . 
nes inuenire decoras: non valet illum tamen, quum) omnem 


lapidem - 
Cod. ὑφ᾽ e?rà: nifi forfan ma- 77. ὃς, καίπερ ὧν δεινότατος — 
vis ἀφ᾽ αὐτῇ, quod mihi etiam αὐτὸς αὑτὸν d δύνατοι etc.] Re- - 
magis placeret. fertur hoc ad Ephorum, fi. 


76. ἀνείσϑητον ὀργῆς}  Re&e Graeca fequimur: qui fane an. 
baec et intellexerunt et verte- tyrannis tantopere et eorum - 
runt Lat. et Angl. Interpp. pef- vitae inftituto fauerit, non fcio: 
fime Dacerius. At vice verfa neque memini ea de re quic- — 
mox, idem recte ad Ephorum  quamlegiffe, neque ego arbi- 
ipfum verba Plutarchi refert, tror tamen, eum talem fuiffe. - 
quae illi praue ad Philiftum — Guarinus ad Philiftum retulit, — 
trahunt. Videl. 15. et verfio- quafi illius vitia nulla oratione - 
nes. Xylander etiam cum iis potverir Ephorus diluere: quod - 
errat. [quem vide iu notaíe- ego coníentaneum puto, et 
quente . probaui, 


ι 
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᾿γώμενος ἐξελέοϑαι τῆς γραφῆς, ὡς δ Φιλοτυραννότατος 
ἀνθρώπων γένοιτο, καὶ Ka Asa πάντων ἀεὶ ζ "Anas καὶ 
, ϑαυμάσας τρυφὴν καὶ | δύ ύναμιν καὶ πλέτες καὶ yáuss τὲς 
τῶν τυράννων. ἀλλὰ γας Φιλίςς μὲν ὁ μήτε τὰς πράξεις 
| ἐπαινῶν, μῆτε τὰς τύχας ὀνειὸδ e QV, ἐμμελέςατος. 

I. :57. Μετὰ δὲ τὴν Φιλίξε τελευτὴν Διονύσιος € ἔπεμπε 
| πρὸς Δίωνα, τὴν μὲν ἀκρόπολιν ἐκείνῳ παραὲ id sc, "καὶ τὰ 


| ὅπλα, καὶ τὲς μισθοφόρες, καὶ πέντε μηνῶν ἐντελῆ τώ- 
|! vog μισϑόν "^ αὐτὸς δ᾽ ἀξιῶν ὑπόσπονδος εἰς Ἰταλίαν 
᾿ ἀπελϑεῖν, κακεϊ κατοικῶν καρπϑοϑαι τῆς Συρακεσίας τὸν 
β | καλέμενον Γύωτωα “5, πολλὴν καὶ ὠγαϑθήν χώραν, ἀνήκε- 
σαν ἀπὸ ϑαλάττης εἰς τὴν μεσόγειον. 8 προσ ἐξαμένε 
E δὲ τῷ Δίωνος, ἀλλὰ ὃ £icday τῶν Συρακδσίων κελεύσαντος, 
b μὲν Συρακέσιοι ζώ ὠντὰ λήψεσθαι τὸν Διονύσιον ἐλπίσαν- 
3 τες, ἀπήλασαν τὲς πρέσβεις" ἐκεῖνος δὲ τὴν μὲν ἄκραν 
— iilis τῶ πρεσίβυτέφῳ τῶν παίδων, παρέδ ὠκεν, 


wu moueat, eo explicare crimine , quin omnium homi- 
Aum ftudiofiffimus fuerit tyrannorum, et praeter omnes fem- 
. per fequutus fit atque admiratus luxuriam , potentiam, opes, et 
nuptias tyrannorum. Sed enim, qui Philift neque facta lau- 
det, neque exprobret fortunas , hic veram rationem tenet hi- 
- ftorici. 
, Poft Philifti necem mifit ad Dionem Dionyfius, tradere fe 
. velle ei arcem, arma, et mercenarios milites, cum integro ho- 
. rum in menfes quinque (tipendio: fibi vero poftulauit, vt abire 
in Italiam fide publica, atque ibi habitare, et retinere liceret 
dn agro Syracufano fructum , latam et fru&tuofam regionem, 
b quam Gyata vocant, a mari pertingentem ad mediterranea. 
"Quas conditiones quum non acciperet Dion, fed reiiceret eum 
-ad|Syracufanos, vt eos oraret: Syracufani, qui viuum Diony- 
fium fe fperabant capturos, reiecerunt legatos. [τ ille, arce 
- Apollocrati, maiori filio, tradita, ventum fecundum captauit, 
: Ccapiti- 








E 
! 


sprobaui, vt loco etiam huic fis, ad facundiam eius et vitia 
(quicunque fueritEphori de ty- tegendi calliditatem refpiciens. 
rannide fenfus ) conueniens. — Xylander. 
Legendum ergo effet αὐτὸς zi- —— 7g. πάντα μισϑὸν Vulcob. 
τὸν, in VOCe αὐτὸς vt fit empha- 79. Τύαρτα Vulc. et Anon. 
$0. ὑπερ- 


δι: 
*" Y 
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αὐτὸς δὲ πνεῦμα τηρήσας ἐπίζορον, xa) «d. τιμιώτατα, 
τῶν σωμάτων καὶ τῶν χρημάτων ἐνθέμενος εἰς τὰς ναῦς, 
AaOgy τὸν ναύαρχον, Ἡρακλείδην, ἐξέπλευσεν. ὃ δὲ 
κακῶς ax59V, καὶ ϑορυβέμενος ὑπὸ τῶν πολιτῶν, Ἵππω- 
νά τὼ τῶν δημαγωγῶν καϑίησι προκωαλέϊοθαι τὸν δήμου 
ἐπὶ γῆς ἀναδασμὸν, ὡς ἐλευϑερίας ἀρχήν ὥσαν τὴν ἰσό-. 
τήτα, δελείας δὲ, τὴν πενίαν τοὺς ὠκτήμοσι., συνηγορῶν 
δὲ τέτω, xc) τὰν Δίωνα καταφςασιάξων. ἐναντιόμεναν, 
ἔπεισε τὲς Συρωκεσίες ταῦτω ψηφίσασ)αι, καὶ τῶν ξέ- 
νων τὸν μισϑὸν ὠποςερεῖν, καὶ σρατηγὲς ἑτέρες ἐλέσ᾽αι 
τῆς ἐκείνῳ βαρύτητος ἀπαλλαγέντας. οἱ. δ᾽. ὥσπερ ἐκ 
μακρᾶς cibus ίας, τῆς τυραννίδοι ος, εὐϑὺς Er cgi ires 
ἐξανίτασθαι, καὶ πράττειν TO, τῶν αὐτονομεμένων. παρῶ, 
καιρὸν, ἐσφάλλοντο μὲν αὐτοὶ ταῖς πράξεσι, ἐμίσεν δὲ 
τὸν Δίωνα, βελόμενον, ὥσπερ ἰατρὸν, ἐν ἀκριβεῖ καὶ σω- 
Φρονὅση ὃ ιαίτη XO Tac Y fiy τὴν πόλιν. 

38- 'Buslisiuz e σι δ᾽ αὐτοὶς ἐπὶ νέαις ὠρχαῖὶς, 34. 
SG μεσᾶντος, ἐξαίσιοι βρονταὶ καὶ διοσημεῖαι πονηραὶ 
συνέβαινον ἐφ᾽ ἡμέρας δεκαπέντε συνεχῶς, eig σαι τὸν 
δῆμον, ἀπὸ δεισιδαιμονίας κωλυόμενον ἑτέρες ἀποὺ εἶξαι 


capitibufque et rebus cariffimis in naues impofitis, nauarchum 
fallens, Heraclidem, abnauigauit. Qui quum male audiret, et 
tumultu cinjum premeretur, Hipponem quendam fummifit, con- 
cionatorem, qui ageret ad populum de aeri partitione: quod 
libertatis aequalitas caput effet, et feruirutis paupertas inopi 
bus. Huic patrocinans, et apud plebem Dioni inuidiam con« 
flans repugnanti ,' fuafit populo Syracufano, vt eam rogatio- 
nem fcifceret, vtque ftipendio fraudaret externum militem , ate 
que, morofitate excuffa Dionis, alios crearet praetores, Ρο- 
ulus autem, ex tyrannide, quaíi longo morbo, protinus co- 
natus attollere fe, et agere intempeftiue more liberorum Popus 
lorum, cum ipfe euertit res fuas, tum oderat Dionem: qui in^ 
ftar medici in exquifita et fr ugali vi&us ratione continere intes 
debat ciuitatem. & 
Concionem ad nouos fuübrogandos magiflratus A vae 

media aeítate, enormia tonitrua et tetra prodigia m -— 
quae dies perpetuos quindecim auerterunt populum, et reli- 
gione prohibuerunt alios praetores creare. Quum inde, ob- 
feruata 





| 


Ἕ 


| *196.I1 "^ DION. ΟἿΣ 
" | 
᾿σρατηγές. ἐπεὶ δὲ φυλάξαντες εὐδίαν ταϑερὰν οἱ δη- 
᾿ μαγωγοὶ, συνετέλεν τας ἀρχαιρεσίας, (uc ἁμαξεὺς ἐκ 
 αἰήϑης, ἐδ᾽ ἄπειρος ὄχλων, ἄλλως δέ πως τότε πρὸς τὸν 
ἐλαύνοντα ϑυμωϑθεὶς, καὶ φυγῶν ὠπὸ v8 ζυγξ δρόμῳ 
πρὸς τὸ ϑέατρον ὥρμησε" καὶ τὸν μὲν δῆμον εὐθὺς ἀνέ- 


| 
[ 


| A v » Á ^v » 
"eno καὶ διεσκέδασεν ἐδενὶ κόσμῳ Φεύγοντω, τῆς δ᾽ ἀλ. 
EE. " A ^ ΄ ς t 
| Age πόλεως ἐπέδραμε σκιρτῶν καὶ ταράττων, ὅσον UgSQOV 
| 4 E V 2 ^ , 
ΓΝ σολέεμίοι κματέσχον. 8 put ἀλλὰ ταῦτα χαίρειν ἐάσαν- 
ς ' » 2 PA 
᾿ τες οἱ Συρακόσιοι, πέντε καὶ εἴκοσι geaTmySe ἐχειροτόνήη- 
EM τ EQUO ive / A M / € Z 
᾿ σαν, ὧν εἷς ἦν Ηρακλείδης' καὶ τὸς ξένξς, ὑποπέμπον- 
π᾿. Mat M , V 7, Y 
(786 xeUQa, τῷ Δίωνος ἀφίξασαν, καὶ μετεκώλεν πρὸς 
} 3 M , /, -Ὁἦ 3 € 
αὐτδς, ἐπαγγελλόμενοι καὶ τῆς πολιτείας ἰσομοιρίαν. οἱ 
᾿ ài ^ δ τ» δέ Y δὲ / Ὁ N 
δὲ ταῦτα μὲν S προσεδέξαντο, τὸν δὲ Δίωνα πιςῶς καὶ 
* ΄ V uy A iy " , Y ΄ 
D. προθύμως μετῶ τῶν ὅπλων ἀναλαβόντες καὶ συμφοάξαν- 
bi 3i gs, iles , ^ , ^ » ΝΖ M 
τες, ὑπῆγον £X τῆς πόλεως: ἀδικδντες μὲν SO va, πολλὰ 
Β ᾿ , " i , ; 2 , 
δὲ τὲς ἐντυγχάνοντας εἰς ὠχαρις αν καὶ μοχ,ϑηρίαν ὀνει- 
 δίζοντες. οἱ δὲ τῆς ὀλιγότητος αὐτῶν καὶ τῇ μὴ προεπι- 
| ^o ΄ P4 N 
^ χειρεῖν κωτωφρονησαντες, καὶ γενομενοι πολυ πλείες 
^, , , € € , / * ^ P 
ἐκείνων, ἐφώρμησαν, ὡς ῥᾳδίως ἐπικρατήσοντες ἐν τῇ πό- 
A , ) ^ 
(A8, καὶ πᾶντας αὐτὲς κατακτενδντες. | 











τ feruata ftabili ferenitate, peragerent concionatores comitia, bos 
- quidam plauflrarius, non infolens, neque infuetusi multitudi- 
nis, fed forte tunc in reCtorem irritatus, iugum reliquit, con- 
Citatoque curfu contendit ad theatrum, populumque illico ex- 
 eitauit, atque effufe fugientem disiecit: inde in aliam ciuitatis 
|» partem, quantam poít occupauerunt hoftes, petulcus et euer- 
| tens, in quae incidebat, incurrit. At nulla tamen horum ha- 
- bita Syracufani ratione, viginti quinque praetores creauerunt, 
-in quibus fuit Heraclides. Mercenarios clam per internuntios 
- ad deficiendum a Dione folicitauerunt, atque ad fe conati funt 
trahere, promiífa eis ciuitate. Quibus illi reiectis fideliter et 
"alacriter Dionem in medio cum armis fuis accipientes ftipantet- 
"que, eduxerunt vrbe. Neque violauerunt quenquam, fed in- 
gratitudinem improbitatemque faepius obiectarunt obuiis. lili 
paucitatem eorum, et quod non fuiffent adorti fe priores, con- 
1emnentes, et quod multo ipfi effent, quam hi, plures, irrue- 
runt in eos, facile rati intra moenia fe oppreffüres eos, atque 
omnes contrucidaturos. | ü 
| -Eo 
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39. 'Ev TÉTO δὲ γεγονὼς ἀνάγκης καὶ τύχης ὁ Δίων, 
ἢ uaxicha, τοῖς πολίταις, ἢ ἢ μετὰ τῶν ξένων ἀποϑανεῖν, 
πολλὰ μὲν ἱκέτευσεν, ὀρέγων τὰς χεῖρας τοῖς Συρακδσίοις, 
καὶ τὴν ἀκρόπολιν, περίπλεων πολεμίων sca, ὑπεῤφ ἀν 
νομένων τὰ τείχη Z καὶ τὰ γινόμενα καϑορώντων, ἐπ 
δεικνύμενος" ὡς δ᾽ ἦν ἀπαραίτητος ἡ τῶν πολλῶν Φορὰ, 
καὶ κατεῖχεν, ὥσπερ ἐν πελάγει, τὸ τῶν δημαγωγῶν 
Ὁ Y , , n) ^ x , 69. ^ 7 ΄ 
πνεῦμα τὴν πόλιν, ἐμβολῆς μὲν ἀποσχέογαι τοῖς ξένοις 
προσέταξεν! ὅσον δ᾽ ἐπιδραμόντων μετὰ βοῆς καὶ τοῖς 
ὅπλοις τιαξαμένων, ἐδεὶς ἔμεινε τῶν Συρακδσίων, ἀλλ᾽ 
ὥχοντο Φεύγοντες ἀνὰ τὰς ἀγυιὰς, ἐδενὸς ἐπιδιώκοντος. 
τ N y να "Hr d / Y / ᾿ “ 
&UOUc γὰρ ἀπέφρεψεν ^ ὁ Δίων τὲς ξένες, καὶ προῆγεν, 
εἰς Λεοντίνες. οἱ δ᾽ ἄρχοντες τῶν Συραπκεσίων, καταγέ- 
λαςοι γεγονότες ὑπὸ τῶν γυναικῶν, καὶ τὴν αἰσχύνην ἀνώ- 
λαβεῖν ζ ἡτῶντες, αὖϑις ὁπλίσαντες τὲς πολίτας, ἐδίωκον 
1 ν᾿ A / N 2^. ΄ A 
τὸν Δίωνα. καὶ κατέλαβον μὲν επί διαβάσει τινὸς ποτά- 
B8, καὶ προσίππευσαν ἁψιμαχᾶντες" ὡς δ᾽ ἑώρων ἐκ ETE 


Eo neceffitatis et fortunae Dion dedu&Qus, vt aut dimican- 
dum ei cum ciuibus, aut cum mercenariis effet occumbendum: 
multum obtefítatus eft Syracufanos, manus ad eos tendens, ar-. 
cemque refertam monítrans hoftibus: qui ex edito fupra muros 
contemplabantur, quae gererentur. Vbi vero multitudinis im- 
petus nulla re valuit leniri, fed tenuit, ficut in pelago, con- 
Ccionatorum ventus ciuitatem: impreílione imperauit mercena- 
rüs vt abftinerent. | At vbi hi tàntum cum clamore incurrerunt,. 
armifque concrepuerunt, nemo Syracufanoram conftitit , fed. 

er vias ruerunt, infequente nemine, in fugafn. Siquidensy 
reuocauit actutum Dion mercenarios, mouitque in Leontinos, - 
Syracufanorum vero praetores, foeminis facli ridiculi, quo ma-- 
culam illam eluerent, armatis denuo ciuibus , infequuti funt - 
Dionem , eumque in fluminis cuiufdam tranfmiffu occupaue- | 
runt, et aduecti funt pugnam laceffentes. Verum vt confpexe-- 
|. runt, 

80. ὑπερφαινομένων τὰ τείχη ] legendum eft, aut ἀπέτρεψεν t. 
Corrupta haec effe arbitror. quorum prius in Vulc. Cod. le- | 
Sed in Libris noftris nihil füb- — gitur, poíterius in Anon. Bzyae 
fidii reperio. Forfan rà τείχε. —— nus et Mofes Dufoul. 
$1. ἐπέτρεψεν) | Aut ἐπέτρεψεν . 82. ἀπέ: - 
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πράως, PE πατρικῶς, ὑπομένοντα τὰς ἑμαρτίας αὐτῶν, 

Á dM ϑυμῷ τὸς ξένες ἐπισφέφοντα καὶ παφαταττόμενον, 
αἰσχίονα φυγήν τῆς. προτέρας φυγόντες ὑπεχώρησαν εἰς 
τὴν 1 πόλιν, 8 πολλῶν ἀποθανόντων. 


P 


d. τὲς, ξένες ἀνελάμβανον "^ 
πρὸς δὲ τὲς Συρακεδσίες ἐπρέσβευον, ὠξιῶντες τὰ δίκαιω 
οἱ δὲ πρέσβεις ἔπεμψαν 


^o * ΄ « , , TA 
τῶν δὲ M Lib area. εἰς. Asovsivag 


- 


τοῖς ξένοις ποιεῖν. 
| vorraus. Δίωνος. 


h 49- Δίωνα δὲ Λεοντῖνος λαμπραῖς ἐδέχοντο τιμαῖς, 


μισϑοῖς καὶ πολιτείαις. 


Ἵ κωτηγορή- 


ἀϑροισϑέντων, καὶ γενομένων λόγων ἐν αὐτοῖς, ἔδοξαν 
ἀδικῶν οἱ Συρακέσιον τοῖς δὲ κριθεῖσιν ὑπὸ τῶν συμμά- 
χων 8x ἐνέμενον Te τρυφῶντες ἤδη καὶ μεγαλοφρονᾶντες 
ἐπὶ τῷ 2 μη ενὸς ὠκόειν, ἀλλὰ χρῆσϑαι δελεύδσι καὶ Φοβε- 


voi. TOV δῆμον σφατηγοῖς. 


| » 


a 


41. Ἐκ «4573 καταπλέξσιν εἰς τὴν πόλιν παρὰ Διο- 


(M , non iam placide eum, neque paterna lenitate, infolen- 
tiam fuam ferentem, diam infeftum mercenarios in Te verten- 
| tem, aciemque inítruentem: turpius, quam ante, tergis datis, 













| mon fteterunt, 


| formidantibus praetoribus. 


" $2. ἀπελάμβανον] H. Steph. 
ἀνελάμβανον reponendum cenfe- 
bat: quod ample&or. Sic in 
Caef. δήμον ἀνελάμβανεν ἑςιάσεσι 
χα ϑέαις. in Anton. πολλαῖς ἄνε- 
λάμβανε φιλοτιμίαις τὸν δῆμον. οἵ 
àn Pericl. διανομαῖς χρημάτων τις 


wh 


dn vibem fe, non mulus defideraris, recepere. 

/—  jionem Leontini eximiis exceperunt honoribus, merce- 
| | mariofque ftipendiis et ciuitate donauere. Ad haec ad Syracufa- 
| mos miferunt legatos, poftulatum, 
Αἴ illi certos legauerunt ad accufandum Dionem. Conuentu 
—Leontinis habito omnium fociurum, ac re apud eos difceptata, 
euh vifi funt in culpa effe: 

infolentes iam et feroces ex eo, quod nemini 
effent dicto audientes , fed ancillantibus vterentur et populum 


vt fatisfacerent mercenariis. 


caeterum iudicato ab fociis 


Hinc inuectae funt in vrbem miífae ab Dionyfio naues, cum 


Nypfio 


πολλὲς ἀνελάμβανε. Hefychius per 
δειπνίζειν et. φιλοφρονεῖσηοη enar- 
rat. Dacer. 
83. ἐπεμπὸον Vulcob. . 
84. ἐνέμενον)] Melius Vulc. et 
Anon. ἐνέμειναν. óMof?s Dufoul. 


$5. αΦη. 
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vucís τριήρεις, Νύψιον ἄγεσαι, τὸν Νεαπολίτην, σῖτον 
καὶ χρήματα κομίς ovra, τοῖς πολιορκεμένοις. γενομένης. 
δὲ ναυμαχίας, ἐνίκων μὲν οἱ Συρακδσιοι, καὶ τέσσαρας, 
τῶν τυραννικῶν νεῶν ἔλαβον" ὑβρίσαντες δὲ τῇ νίκη, καὶ 
er ian TO χαῖρον εἰς πότες καὶ CUVSCÍAG μανικαὶς, 
τρέψαντες, TO τῶν χρησίμων ἠμέλησαν, ὥστε τὴν ἀκρό- 
πολιν ἔχειν δοκᾶντες ἤδη, καὶ τήν πόλιν προσαπέβαλον. 
ὁ γὰρ Νύψιος, ὁρῶν Sài ὑγιαῖνον ἐν τῇ πόλει μέρος, ἀλ- 
Ad τὸν μὲν ὄχλον αὐλήμασι καὶ μέϑαις εἰς νύκτα βαϑεῖαν. 
ἀφ᾽ ἡμέρας κατεχόμενον, τὲς δὲ σρατηγὲς ἐπιτερπομένες, 
τε TÉTO τῶ πανηγυξίσμῷ, καὶ προσάγειν. ἰνάγκην με- 
ϑύεσιν ἀνϑρώποις ὁ ὀκνᾶντας, ἀφίτώ τῷ καιρῷ χρησάμενος, 
ἐπεχείρησε τῷ τειχίσματι" καὶ κρατήσας καὶ διαϑρύψας, 
ἀφῆκε “᾿ τὲς βαρβάρξες, κελεύσας Xgno3aj τοῖς πρόστυγ- 
χάνεσιν, ὡς βέλονται καὶ δύνανται. ταχέως μὲν ὃν οἷ 
Συρακόσιοι τὸ κακὸν ἥἤσϑοντο, βραδέως δὲ καὶ χαλεπῶς 
συνεβοήϑεν ἐκπεπληγμένοι. πόρϑησις γὰρ ἦν τὰ γινό- 
μενά τῆς πόλεως, τῶν μὲν ἀνδρῶν Φονευομένων, τῶν δὲ 
τειχῶν κατασκαπτομένων, γυναικῶν δὲ καὶ παίδων ὠγο- 


Nypfio Neapolitano, qui annonam et Gipendium fupportabat. 
obfeffis.  Commiffo proelio nauali, victoria penes Syracufanosg. 
fuit, ceperuntque quatuor de tyrannicis nauibus, llli victoria. 
vtentes infolenter, et ex licentia laetitiam in pocula et infand. 
conuiuia vertentes, adeo fuerunt rerum fuarum incuriofi, vt, 
quum arcem iam in poteftate fua ducerent effe, amiferint infu 
per vrbem. Nypfíius enim, nullam videns fanam vrbis parte 
fed tibiarum cantu poculifque noctem die continuantes, atque 
intempeftiuis hifce conuiuiis praetores applaudentes, dubitane 
tefque vim adhibere vino grauatis hominibus: optime vfus tems 
pore, obie&um murum eft adortus. Quo expugnato et diruto; 
immifit barbaros in vrbem, praecepitque, agerent cum obuii 
ficut poffent et vellent. Senitsnnt protinus »yracufani malum, 
fed cun&anter perculíi et ignauiter fuccurrerunt, ^ Vaftatio 
enim illa erat ciuitatis: quum caederentur viri, muri prorug. 
rentur, mulieres et pueri cum eiulatu in arcem raperentum 
| pu 
35. ἀφῆκε] Meliuslegetur ἐφῆκε; vtinfra 201,6. — ἢ 
86. πέντε 





χοξ 19 |. DIO N. 821’ 


ὃ 2 h , 2 H ^ » | , 
μένων εἰς τὴν ἀκρόπολιν μετ᾽ οἰμωγῆς" ἀπεγνωκότων δὲ 
l ἢ n ^ X ^v A / 
σὰ πράγματα τῶν ςφατηγῶν, καὶ χρήσϑαι μὴ δυναμένων 
Ὶ , 7 OM 
q0ig πολίταις πρὸς τὰς πολεμίες, ἀναπεφυρμένες καὶ 
A ΧΉ ας L 
συμμεμιγμένες αὐτοὶς πανταχόθεν. ; i | 
: e 'N ἊΣ . ; 3 ^» 
42. Οὕτω δὲ τῶν κατὰ τῆν πόλιν ἐχόντων, καὶ τῷ 
κινδύνς πρὸς τὴν ᾿Αχραδινὴν πλησιοίζοντος, εἰς ὃν μόνον. 
MG ^ ^ , / & ) ἐλ (δ d No»: ΄ 
ἥν καὶ λοιπὸν ἀπερείσαοζωι τὴν ἐλπίδα, πάντες μὲν &(Dpo- 
E UN. , ΄ λ , B V 
γῶν, ἔλεγε δ᾽ ἐδεὶς, αἰσχυνόμενοι τήν ἀχαρισίαν καὶ τὴν 
᾿ ἀβελίαν τὴν πρὸς Δίωνα. πλήν γε δὴ τῆς ἀνάγκης ἐκ- 
^ N ^ € TA 
» βιαξομένης, παρὼ τῶν συμμάχων καὶ τῶν ἱππέων γίνεται 
᾿ Ξ ^ 7 ^ 2 
Φωνῇ, καλεῖν Δίωνα, καὶ μεταπέμπεα)αι τὲς Πελοπον- 
ογησίως ἐκ Δεοντίνων. ὡς δὲ πρῶτον ἠκόσϑη καὶ ἀπετολ- 
᾿ ΄ ^ ^ N V ^ , Y 
᾿μήϑη STO, κραυγὴ καὶ χαρῶ καὶ δάκρυα τὸς Συρακε- 
T : M , / , x i » ' 
᾿ σίος κατεῖχεν, εὐχομένες E7rDawmqua| τον ἄνδρα, καὶ 7o- 
di ^ 2 eS E: N , ^ 
— Qivrac τὴν ὄψιν αὐτβ, καὶ μεμνημένες τῆς παρὰ τὰ δειναὶ 
1 ΄ ς , 7 CIA τ Ἄν» 
| ῥώμης καὶ προϑυμίας: ὡς 8 μόνον αὐτὸς ἥν ἀνέκπληκτος, 
"AA κακείνες παρεῖχε ϑαῤῥδντας, καὶ ἀδεῶς τοῖς πο- 
" / D Ν 5 , / M ) 
—Aeponc συμῴφερομενδς, εὐθὺς ὃν εὐπεμπεσι προς αὐτὸν 
“πὸ μὲν τῶ ἤχων ᾿Αρχωνίδην καὶ Τελεσίδην, ὠπὸ 
ἀπὸ μὲν τῶν συμμάχων Ag, viov κα Ἰελεσίθην, ἀπὸ 
EE. «᾿ ες 4 L i V 86 «τὰ , τ , 
δὲ τῶν ἱππέων πέντε τς περὶ Ἑλλανικον. — STO! διελά- 








-— praetores haberent res pro deploratis: qui vti ciuibus contra ho- 
-ftes, vbique cum 118 confufos et commiítos, non valebant. 
i Quum in hoc ftatu res vibanae effent, et perueniffet ad 
—— Achradinam periculum ; in quo vno fpem. reponere reliquam 
— liceret, omnes quidem intelligebant, fed proponebat, ingrati- 
—— tudinis rubore et temeritatis in Dionem admillae, nemo.  Ve- 
" χάπι neceíBtate tandem exprimente, vocem miferunt focii et 
"equites, vt vocaretur Dion, et Peloponnefii ex: Leontinis acci- 
.—rentur. Quod vt primum eft auditum, quum id proferre ali- 
αὶ fuftinuiffent : clamor, gratulatio ec lacrymae Syracufanos 
——eOccupauerunt, votum facientes, vt appareret ille, et defide- 
^—gantes confpectum eius, memorefque eius in periculis virtutis 
—et alacritatis; non ipfum modo effe fólere imperterritum, ve- 
—rum fibi quoque animum adcere et fiduciam cum hoftibus con- 
- fligendi. Legant igitur extemplo ad eum ex fociis Archonidem 
εἰ Telefidem, ex equitibus quinque cum Hellanico. Hi, via 
ES effufis 
τς 86, πέντε τεὶς περὶ 'E.] Abfurde. Scribe cum Anon, Cod. 
BU PLYvT. T.V. X T πέντε, 
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σαντες “τὴν ὁδὸν ἵπποις ἀπὸ ρυτῆρος, ἧκον εἰς Λεοντίνεις, 
τῆς ἡμέρας ἤδη καταφερομένης. ᾿ἀποπηδή ἥσαντες δὲ τῶν 
ἵππων, καὶ τῷ Δίωνι πρώτῳ προσπεσόντες δ εδακρυμένοι,, 
τὰς συμῷορας τῶν Συρακδσίων ἔφρας ov. "ἤδη δὲ καὶ τῶν 
Λεοντίνων τὲς ὠπήντων, καὶ τῶν Πελοποννησίων ηϑροίζον-. 
70 πρὸς τὸν Δίωνα πολλοὶ, 77 c7807 5 καὶ τῇ δεήσει τῶν 
᾿ἀνδρῶ "gay. UTTOVOSVTEC, εἶναί τι καινότερον. εὐθὺς ὃ 8v ἡγεῖτο 
πρὸς τὴν ἐκκλησίαν αὐτοῖς, καὶ συνὸ gars προϑύμως, 
ei περὶ τ τὸν ᾿Αρχωνί(ῶ ἦν καὶ τὸν Ἑλλάνικον εἰσελθόντες. 
ἐξή γγειλάν τε βραχέως τὸ μέγεθος τῶν κακῶν, καῇ, πα- 
gena τὲς ξένες, ἐπαμῦναι τοῖς Συρακδσίοις, τὸ um 
σικαικεὶν ἀφέντας, ὡς μείζονα δίκην δεδωκότων αὐτῶν, 
ἢ λαβεῖν ἂν οἱ κακῶς πεπονθότες ἠξίωσαν. | 

43. Παυσαμένων δὲ τέτων, σιγὴ μὲν εἶχε τἄλλα 

τὸ ϑεατρον' eias ao δὲ τῷ Δίῶνος, καὶ λέγειν ὠρξαμέ- 
ya, πολλὼ τῶν ὃ «κρύων ἐμπίπτοντα τὴν φωνήν. ἐπέσχεν" 
οἱ δὲ ξένοι παρεχάλεν θαῤῥεῖν; καὶ συνήχϑοντο. μικροὶ 
ὅν ἀναλαβὼν ἐκ τὰ πάϑες ἑαυτὸν ὁ Δίων". eMe £6, ἔφη, 


ΠΡ s habenis percurfa, in Leontinos praecipiti jam in vefpe-. 
-rum die peruenere. Defilientes ex equis, atque ad Dionis pe- 
des fe primum lacrymabundi abiicientes, cladem expofuerunt ei 
Syracufanorum. lam etiam Leontini aliqui accurrebant, et Pe- 
loponnefii ad Dionem frequentes conueniebant, ex feftina-. 
tione et precibus legatorum aliquid effe noui eoniicientes. [gi- 
tur duxit eos confefítim ad concionem, omnibufque cito con- 
currentibus, ingreffi Archonides 'et Hellanicus cum fuis, fuc- 
cincte magnitudinem cladis explicuerunt, oraueruntque merce: 
narios milites, vt Syracufanis opem ferrent, iniuriarum acce- 
prarum memoria depofita: quod maiores poenas "nero quam 
ipfi repetere laefi voluiffent. 

Vbi hi dicendi finem fecere, totum theatrum erat filentia. 
defisum. . Surgenti Dioni et dicere exorfo vis oborra lacryma- 
rum inclufit vocem. Αἵ mercenaril, quamuis illius dolore prez 
merentur, confirmauerunt eum. . Vt igitur paululum fe ex 
animi dolore Dion collegit: Vos ego, inquit, Peloponnefii et 


πέντε, ἐν οἷς τὶς 7. &. Mofes Dufonl. 
87. βὲ- 


300. I D I O N. ; 523 


“Πελοποννήσιοι καὶ σύμμαχοι, βελευσομένες ὑ ὑμάς ἐνταῦ- 
- 9a περὶ ὑμῶν αὐτῶν συνήγαγον. ἐμοὶ δὲ περὶ ἐμαυτᾷ 
βελεύεοϑαι 7 καλῶς Sx ἔχει, Συρακδσῶν ἀπολλυμένων" 
ἀλλ᾽ εἰ σῶσαι Ut T υναίμην, ἄπειμι τῷ πυρὶ καὶ τῷ πτώ- 
ines τῆς πατρίδ ος ἐνταφησόμενος. ὑμεῖς δὲ βελόμενοι 
μὲν ἔτι καὶ νῦν βοηϑεῖν τοῖς ἀβελοτάτοις ἡ ἡμὴν καὶ δυστυ- 
χεξάτοις, ὑμέτερον ἔργον. ὥσαν ὀρϑϑτε τὴν Συρακδσίων 
πόλιν" εἰ δὲ μεμφόμενοι Συρακεσίοις ὑπερόψεσθε, τῆς 
γε πρότερον agere καὶ προϑυμίας περὶ ἐμὲ χάριν ἀξίαν 
. κομίζοισϑε παρὰ τῶν ϑεῶν' μεμνημένοι Δίωνος, ὡς SO 
ὑμᾶς αδικεμένες πρότερον, 89" ὕςερον τὲς πολίτας δυσ- 
TUXSVTAG ἐγκαταλιπόντος. Ἔτι δ᾽ αὐτῷ λέγοντος, οἱ μὲν 
ξένοι μετὰ κραυγῆς ἀνεπήδησαν, ἄγειν καὶ βοηϑεῖν κατὰ 
τάχος κελεύοντες" οἱ δὲ πρέσβεις τῶν Συρακεσίων περί- 
βαλόντες ἡ ἡσπάσαντο, πολλὰ μὲν ἐκείνῳ, πολλε δὲ τοῖς 
. ξένοις ὠγαϑὰ παρὰ τῶν ϑεῶν εὐχόμενοι. καταςφάντος 
δὲ τὸ ϑορύβε, παρήγγειλεν 0 Δίων εὐϑὺς ἀπιόντας πα- 
᾿ ρασκευάζι eas, καὶ δ ᾿εἰπνήσαντας ἥκειν μετὰ τῶν ὅπλων 
εἰς αὐτὸν ἐκεῖνον τὸν τόπον, ἐγνωκὼς Qua, νυκτὸς [Jon εἶν. 


. focii, huc d deliberandum de vobis ipfis conuocaui. Me qui- 
- dem confulere de memet ipfo non decet, pereuntibus Syracu- 
Janis. Sed fiferuare eos nequeam, abibo, vt in patriae rogo 
et ruina fepeliar, Vos, fi etiam nunc inconfultiffimis nobis et 
: miferrimis ftatuiftis fübuenire,: opus veftrum, vrbem Syracufa- 
mam, erigite. Si vero Syracufanis infefti negligitis eos, deos 
»€erte precor, vt priftinae virtuti et ftudio erga me veftro di- 
.gnam referant gratiam, Dionis memoriam retinentibus, quod 
- neque vos pridem violatos,. nec modo afülictos reliquerit ciues, 
Nondum finierat orationem, quum mercenarii, fablato clamore, 
exfilierunt, hortantes, duceret fe illico , et fuppetias ferret. 
Quos Syracufanorum legati complexi et ofculati funt, multa illi, 
multa externo militi a diis faufla precantes. Sedato tumultu, 
edixit Dion, vt abirent ftatim, inftruerent fe, ac coenati il- 


- Jum ipfam in locum cum armis adeffent, in animo "baliens node 
"cum auxilio venire. - 


$7. βιλεύσασϑοη Vulcob. 
X2 , 98. ἀσω- 











$23 PLVTARCHI aw. 
A. 44- Ἐν δὲ é ταῖς Συρακέσαις, τῶν Διονυσίῳ i 
yov, ἄχρι μὲν ἦν ἡμέρω, πολλὸ κακὰ τὴν πόλιν κα 
σωμένων, γενομένης δὲ νυκτὸς ᾿ἀναχωξησάντων εἰς τὴν - 
εἰκξόπολιν, κού τινας ἐξ ἑαυτῶν ὀλίγας ὠποβαλόντων,, 
ἀνε θαῤῥήσαντες οἱ ὃ ἡμαγωγοὶ τῶν Eug aai E καὶ τὲς 
σολεμίες ἐλπίσαντες ἀτρεμήσ εἰν ἐπὶ τοῖς διαπεπραγμέ- & 
jou, παϑεμόλεν τς πολίτως αὖϑις, ἐὰν Δίωνα; κἄν προσ- 
ζ μετὰ τῶν ξένων, μὴ δέχεσλαι, μηδὲ παραχωρεῖν. τῆς 
ἀρετῆς ἐκείνοις, ὡς. κρείττοσιν, ἀλλὰ ccm τῆν πόλψ. 
καὶ τὴν ἐλε εὐϑερίαν αὐτὲς δ ἑαυτῶν. πάλιν ὅν Prior. 
To πρὸς τὸν Δίωνω, παρὰ μὲν τῶν σξατηγῶν αἀποτρέπον- 
τες, παρὰ δὲ τῶν ἱππέων καὶ τῶν γνωρίμων πολιτῶν ET 
σπεύδ οντες τῆν Wage. καὶ | διαὶ 1810 βραδέως ἅμα nd) 
πατῶ σχολήν πορευόμενος προσήει. τῆς δὲ νυκτὸς T Qo8À- . 
Scu, οἱ μὲν μισδντες, τὸν Δίωνα κατεῖχον τοὺς πύλας,. ; 
ὡς ἀποκλείσοντες αὐτόν ὁ δὲ Νύψιος, ἐκ τῆς ἄκρας 
Queis πολλῶ. πεοϑυμοτέρες γεγονότας καὶ πλείονας ἐφι-. 
εἰς τὲς μισϑοφόρες, τὸ μὲν προτείχισμα πᾶν EUOUC κα- 
τέσκωπτε, τὴν δὲ πόλιν κατέτρεχε καὶ διήρπαζεν. ἦν 
δὲ φόνος μὲν 8A ἔτι μόνον ἀνδρῶν, ἀλλὰ Adj γυναικῶν καὴ 


παίδων, ἁρπαγαὶ δ᾽ ὀλίγαι, Φϑορος δὲ- πάντων πολύς. 
At Syraeufis quum milites Dionyfii, duin dies duraret, ma- 
gna calamitate aífeciffent vrbem, ac fub tenebras, paucis de - 
íuis defideratis, in arcem [6 recepiffent, Syracufanorum con- - 
cionatores , recepto animo , fperantes, perpetratis hoftes ac- 
quieturos, ciues ex integro incitauerunt , vt omitterent Dio- - 
nem. Quod ἢ cum mercenariis accederet, ne reciperent eum, - 
neque illis virtute, vt praefítantioribus, concederent, verum. 
vrbem libertatemque tuerentar per fe ipfi. Mittuntur igitur le-; 
gati denuo ad Dionem a praetoribus, ad deterrendum eum, ne. 
veniat, ab equitibus et nobilibus ciuibus, vt maturet iter. -(QQua 
de caufa lente fimul et fegniter progrediebatur. | Nocte adulta 
aemuli Dionis portas occupant ad eum excludendum. Nypfius 
vero, iterum mercenariis militibus ex arce multo iam erectiori- 
bus et pluribus immiflis, loricam muri protinus omnem diftur- 
bat, vrbemque euaítat et diripit. —Caedes fit non virorum fam. 
tantum , fed mulierum quoque et puerorum : praedatio non 
multa, Íed exitium omnium ingens. Nam deploratis rebus, 
quum 


re 


Γ πεγνωκότος γὰρ. ἠδ η τὰ πράγματα τῷ Διονυσίς ?? » “καὶ 
Iw χες Συφακεσίας δεινῶς μεμισηκότος, ὥσπερ ἐνταφιάσαι 
| EZ τυραννίδ o τῇ πόλει πίπτεσων ἐβώλετο. καὶ 72 Δίω- 







|* δια πυρὸς πάντων ὄλεϑρον καὶ ἀφανισμὸν ἐχώρησαν, T4 
li m ἐγγὺς ὐπὸ χειρῶν deci καὶ λαμπάσιν ὑποπιμπράν- 
7 τες, εἰς. δὲ τὰ πρόσω διασπείροντες ἀπὸ τόξων πυροβό- 
(Asc. φευγόντων δὲ τῶν Συρακεσίων, οἱ μὲν ἐν πῶς Er oig 
ἐφονεύοντο καταλαμβανόμενοι, τὸ δ᾽ εἰς τὰς οἰκίας κατα- 
δυόμενον, αὖϑις ὑπὸ τῷ πυρὸς ἐξέπιπτε, πολλῶν ἤδη 
᾿Φλεγομένων καὶ καταφερομένων ἐπὶ τὲς διαϑέοντας. 
| 45. T8700 74.906 μάλιτα τὴν πόλιν ἀνέῳξε Δίωνι, 
| TOT συμφωνησάντων. ἔτυχε μὲν yae EX ἔτι XS ῆ 
p πορευόμενος, ὡς ἡκξσεν εἰς τῆν 207: 0A κατακεκλεῖδθαι 
| 2 TQ πολεμίδες. ᾿προιέσης δὲ τῆς ἡμέρας, πρῶτον ἱππεῖς 
᾿ς ἀπήντησαν αὐτῷ, τήν. δευτέραν κατάληψιν ἀπαγγέλλον- 
rec ἔπειτα, καὶ τῶν ὑπεναντιξμένων ἔνιοι παρήσων, ἐπεί. 


m Syracufanos profequeretur Dionyfius atroci odio, ruen- 
tem tyrannidem intendit in ruinis vrbis funerare. Milites au- 
| tem, auxilia anticipantes Dionis, ad perniciffimam omnium per 
Bienen perniciem et excidium accingunt. fe. In propinqua tae- 
das et faces manibus ingerunt, in remora tela ignita arcubus 
mittunt, | Syracufani in fagam confternati, qui deprehenduntur 
2 3n viis, caeduntur: quijn te&ta abdunt fe, expelluntur rurfus 
. ab igne, multis iam conflagrantibus aedificiis ES in, difcur- 
rentes prolabentibus, 
jl Haec aerumna potiffimum vrbem omnium conifedin pate- 
, ferit Dioni. Siquidem non vltra incitato gradu pergebat, poft. 
- quam conclufos in arcem. hoftes accepit. Die vero progre- 
Bie, "occurrerunt primi ei equites, iterum captam vrbem an- 
4 nuntiantes. Mox ex inimicis nonnulli adfuerunt , wt matura- 
TA LSU Ws | | | ret 
δ 9g. ἀπεγνωκότος — Διονυσί6} ducibus fuis relinquere; quae 
. Atqui non aderat ipfe Diony- nunca Plutarcho reregantur et 
fius; et fübita haec confilia pa- expromantur. Vide vtique, an 
rum probabiliter. ei affignan- non fatius fit fcribere: τῷ υἱῷ τῷ 
τὰν. Potuit tamen excedens Δ. vt p. 207, 1.9. Μοῦ" Du- 
ἘΠ tyrannica et inhumana" oui. 
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A , , N , 2: ' 
γος προκαταλαμίβάνοντες τήν βοήθειαν, ἐπὶ TOV ὀξύτατον 


E 
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γεῖϑαι δεόμενοι. συντείνοντες δὲ τῇ κακξ μᾶλλον, Ἥρα- 
κλείδης τὸν ἀδελῷον ἐξέπεμψεν, εἶτα Θεοδότην, τὸν 
Θεῖον, ἱκετεύων ἀρήγειν, ὡς μηδενὸς ἀντέχοντος τοὺς 7ro- 
λεμίοις, αὐτῇ δὲ — τετρωμένε, τῆς δὲ πόλεως μικρὸν 
em EY 8016 ἀνατετράφϑαι καὶ καταπεπρῆσθαι. -— χριὅτων 
ἀγγελμάτων τῷ Δίωνι προσπεσόντων, ἔτι μὲν ἑξήκοντα 
cadísc τῶν πυλῶν ἀπεῖχε' φράσας δὲ τὸν κίνδυνον τοῖς 
Fo καὶ παρακελευσάμενος, ἐκ ἔτι βάδην ἦγεν, ἀλλο 
ἐόμῳλ τὸ σφάτευμα πρὸς τὴν πόλιν, ἄλλων ἐπ᾽ ἀλλοις 
ἀντιαζόχτων, καὶ ὃ εομένων ἐπείγεσϑαι. χρησάμενος δὲ 
ϑαυμαςῷ τάχει καὶ προϑυμίᾳ τῶν ξένων, εἰσέβαλε διὰ 
τῶν πυλῶν εἰς τὴν Ἑκατόμπεδον λεγομένην" καὶ τὲς μὲν 
ἐλαφρὲς sUOUc ἀφῆκεν ἐλϑεῖν πρὸς τὲς πολεμίως, ὡς idu- 
σι ϑαρσῆσαι τοῖς Συρακξσίοις ἐγγένοιτο" τὲς δ᾽ ὁπλίτας ' 
αὐτὸς συνέταττε, καὶ τῶν πολιτῶν τὲς ἐπιῤῥξοντας καὴ 
συνιςἀμένες, ὀρϑίες λόχες ποιῶν, καὶ δ᾽ iuga τεὶς ἥγεμο- 
EE" ὦ / y / " 
Vae, ὅπως ὁμξ πολλαχόϑεν ἅμα προσφέροιτο osea 
τερον. i j 
3 


ret orantes. Glifcente vehementius malo, mifit Heraclides fra-. 
trem fuum, inde patruum, Theodotem, obfecratum, vt fer- - 
ret opem, "neminem. ἢ gnificans hoftibus refiftere, fe vulnera- — 
tum, vrbem tantum non excifam et incendio hauffam; His 
nuntiis fibi incuffis, aberat Dion adhuc a portis fexaginta fta- : 
dia, demonfílratoque periculo , mercenarios cohortatus ,. non 
iam fedato gradu, fed curfu, rapuit ad vrbem exercitum, aliis : 
atque aliis fubinde occurrentibus, et, vt adderent gradum, ro- 
gantibus. Víus mirifica mercenariorum velocitate et promtitu- - 
dine, per portam in Hecatompedon, quam vocant, ingreffus 
eft. Leuem armaturam immifit confeftim in hoftes, quo [pe« - 1 
&antibus ipfos Syracufanis animos facerent. Interea grauem ὦ 
armaturam affuentefque ciues et fibi aggregatos infítruxit in. 
aciem, profundos manipulos produxit, et diuerfos praefecit hu 
«es, quo fimul multis locis incurreret terribilior. 


E 


ἥ 
Quibus | 


$9. αὐτῷ Σὲ] ΓΙ. Editor pro αὐτῇ τε τετρ. τῆς ΤῈ πόλεως, Mo " 
δὲ mallet 3x. Ego, ethic, et Jfés Dufoul. : 
fmoX, τε fcribendum cenfeo. 
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46. Ἐπεὶ δὲ ταῦτα παφασκευασάμενος, καὶ τοῖς 
(Seis προσευξάμενος, aper διὰ τῆς πόλεως ἄγων ἐπὶ 
τ χες πολεμίως, κραυγή, καὶ χαρώ, καὶ πολὺς ἀλαλαγμὸς 

εὐχαῖς Qui καὶ παρακλήσεσι μεμιγμένος ἐγύετο παρα 
τῶν Συρακδσίων" τὸν μὲν Δίωνα σωτῆρα καὶ Θεὸν ἀποκα- 
| λέόντων, τὸς δὲ ᾿ξένες ἀδελφὲς καὶ πολίτας. ἐδεὶς δὲ 
Φίλαυτος ἦν καὶ Φιλόψυχος Tapa TOV τότε καιρὸν, ὃς 8 
μᾶλλον ὑπὲρ μόνε Δίωνος, ἢ τῶν ἄλλων ἁπάντων, ἐγω- 
νιῶν ἐφαίνετο, πρώτε πρὸς τὸν κίνδυνον πορευομένε δὲ 
αἵμοτος καὶ πυρὸς καὶ νεκρῶν πολλῶν κειμένων ἐν ταῖς 
σλατείωις. ἦν μὲν ὃν καὶ τὰ παρὰ τῶν πολεμίων Φοβε- 
Leu, παντάπασιν ἀπηγριωμένων, καὶ παρατεταγμένων 
mapa τὸ τείχισμα χαλεπὴν ἔχον καὶ δυσεκβίαςον τὴν 
| “πρόσοδον. ὁ δ᾽ ἐκ τὸ συρὸς͵ κίνδονας ἐτάραττε μᾶλλον 
| φὲς ξένες, καὶ δύσεργον ἐποίει τὴν πορείαν. κύκλῳ γοὶρ 
| ἀπὸ τῆς Φλογὸς περιελώμποντο, τὰς οἰκίας περινεμομέ- 
— γῆς! καὶ. διαπύροις 77 ἐπιβαίνοντες ἐ ἐρειπίοις, καὶ. καταφε- 
eios ὠποῤῥήγμασι μεγάλοις ἐπιτρέχοντες ἐπισφαλῶς, 







. Quibus perfe&is, vbi precatum deos et per vrbem con- 
— fpexerunt ducentem in hoftes, clamor, gratulatio et fremitus 
- (ἘΠῚ votis fimul et adhortationibus confufus a Syracufanis editus 
ell, Dionem feruatorem et deum appellantibus; mercenarios 
" fratres et ciues. Nemo fefe illo articulo adeo refpiciebat, aut 
— vitae cupidus erat, qui non impenfius de vno Dione, quam de 
-alüs omnibus , anxius videretur : quum primus ad difcrimen 
per fanguinem, per fammam, per cadauerum acerüos in viis 
lacentium pergeret. Erant vero etiam ab heftibus omnia hor- 
yenda, efferatis penitus et in acie itantibus.apud murum, quo 
difficilis erat et arduus aditus. lam periculum ab incendio mer- 
- eenarios vehementius terrebat; ac falebrofum faciebàt progref- 
Bo. Quippe flamma aedificia depafcente vndique erant cin- 
Of: igniüfque ingredientes ruderibus, et per ftragem magnam 


o te8orum panengaque ingenti cum difcrimine currentes, den- 
fomque 


pu 


.99. διὼ πυρὸς!) Ed. ΤΙ. Vulc. 12u5 et Mofes Dufoul. 
- et Anon. διαπύροις.. Rede. Brye- | ὃ 
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καὶ πολὺν oui καπνῷ ὃ ἰαπτοβευόμενοι κονιορτὸν, ἐπειρῶντο, 
συνέχειν καὶ μὴ ὃ IQ TR τὴν τάξι. ὡς δὲ προσέμιξαν" 
τοῖς πολεμίοις, ἐν χερσὶ; μὲν ὀλίγων πρὸς ὀλίγες ἐγίνετο, | 
Ma s διὰ τὴν ςενότητα καὶ τὴν ἀνωμαλίαν T8 TÓmE 
πραυγῇ δὲ καὶ προθυμίᾳ τῶν Συρακεσίων ἐπιῤῥωσάντων, 
ἐβιώσϑησαν οἱ περὶ τὸν Νύψιον. καὶ τὸ μὲν πλεῖςον αὖ-᾿ 
^ , , , κ᾿ 
τῶν εἰς τὴν ἀκρόπολιν ἐγγὺς Bca» ἀνωφεῦγον ἐσώζετο" 
9-35 » M 7 2rh οι 
τὲς δ᾽ ἐναπολειφϑέντας ἔξω καὶ διασπαρέντας ἀνήρεν ^. 
οἱ ξένοι διώκοντες. ἀπόλαυσιν δὲ τῆς νίκης ἐν τῷ πᾶάραυ- 
^ ^ M oco g , : 
TAG, καὶ χαράν καὶ περιβολεὶς ἔφγῷ τηλικότῳ πρεπόσας 
s παρέσ ἔσχεν. ὃ καίρος, ἐ ἐπὶ τὰς οἰκίας τρεπομένων τῶν ppc 
κϑσίων, καὶ TO πῦρ μόλις ἐν τῇ νυκτὶ κατασβεσάντων ^. s 
47. Ἡμέρα δ᾽ ὡς ἦν, τῶν μὲν. ἄλλων ἐδεὶς ὑπέμεινε, 
ἡμαγωγῶν, ἀλλὰ καταγνόντες αὑτῶν ἔφυγον. Heax 
“κλείδης δὲ καὶ Θεοδότης αὐτοὶ κομίσαντες ἑαυτὲς τῷ Δίωνι, 
παρέδωκαν" ὠδικεῖν ὁμολογῆντες, καὶ δεόμενοι βελτίονος 
^ * , , , Pe Jal / i M 
ἐκείνῃ τυχεῖν, ἤ γεγόνασιν αὐτοὶ περὶ ἐκέϊνον" πρέπειν δὲ 
fumque et cum fumo coniunctum penetrantes puluerem, enite- 
bantur retinere, neque diíhpare ordines. Vt ad hoftem ven-- 
tum eft, propter loci anguftias et iniquitatem pauci cum paucis 
manus conferuere, Caeterum clamore et alacritate excitantibus 
pugnantes Syracufanis, pulfus eft Nypfius, ac plerique milites. 
eius in propinquam refugientes arcem euaferunt, reli&tos. foris. 
et palantes mercenarii infequuti occiderunt. Fructum autem in. 
praefentia victoriae, eratulationemque et complexus tali fa&o 


congenitentes: nón permifit tempus capere ; conuertentibus fe. 
ad aedificia Syracufanis, atque ignem aegre per totam noctem. 
exftinguentibus. 

Vbi diluxit, nemo concionatorum remanfit in vrbe, fed. 
damnantes femet ipfi fugae confuluerunt.. Heraclides autem et 
Theodotes vltro dediderunt fefe Dioni, culpam fatentes, oran- 
tefque eum, vt benigniórem in ipfos praeberet fe, quam in fe 

fuiffent. 
91. few] Non male: fed me- proxime accedit, et fenfus po- 
lius tamen Vulc. Cod. zwíes», ftulat. [ta etiam. Diod. 423. κα΄ 
Mofes Dufoul. Tac(Égog τὴν φλόγα. Adhibet 
92. κατασκευασάντων} Deigne iterum nofter p.247, 15. Scribi: 
cum íermo fit, κατασβεπάντων tamen etiam poteft καταπαυσάν- 
fcribere ne dubites; quod ad τῶν; vt p. 320, l. 9. 
Scripturam Codicum vitiofam 93. ἕνα 





L. 203. 20 1.0 0 N.' 229 
᾿ Δίωνι, τὴν ἄλλην ἅπασαν εἰρετὴν ἀσύγκριτον ἔχοντι, καὶ 
- ὀργήν ngeleran φανῆναι τῶν ἠγνωμονηκότων, οἱ περὶ 
πρότερον ἐς ἀσίασαν πρὸς αὐτὸν͵, νῦν musca ids. Dos 
γῆς ἀρετῆς ὁμολογᾶντες. ταῦτα τῶν περὶ τὸν Ἡρακλεῖ 
δὴν δεομένων, οἱ μὲν Φίλοι παρεκελεύοντο τῷ Δίων: μὴ 
 Φείδ Soday κακῶν καὶ βασκάνων ἀνθρώπων, ἀλλὰ καὶ τοῖς 
δι τας χαρίσασθαι τὸν Ἡρακλείδ ἥν, καὶ 78 πολιτεύμα- 
τὸς ἐξελεῖν δημοκοπίαν, ἐπιμανὲς νόσημα, τυραννίδ og ἐκ 
ἔλαττον. ὁ δὲ Δίων παραμυϑέμενος αὐτὲς, ἐλεγεν, ὡς τοῖς 
μὲν ἄλλοις vgamyois πρὸς ὅπλα καὶ πόλεμον ἡ πλείξῃ 
4:26 ἀσκήσεως £gW, αὐτῷ δὲ πολὺν χρόνον ἐν ᾿Ακαὸ "aia 
ΤΠ ἐμελέτηται Suus περιεῖναι καὶ Φϑόνε καὶ φιλονεικίας πά- 
“σης ὧν ἐπίδειξίς ὁ £g iV 8X 7 πρὸς Φίλες καὶ χρησὲς μετριό- 
᾿ τῆς, ἀλλ᾽ εἰ τις ἀὲ ἐκόμενος, εὐπαραΐτητος εἰν καὶ πρᾶος 
* ᾿ποὶς ἁμαρτάνεσι βόέλεολαι δ᾽ Ἡρακλείδ 8 μὴ τοσῶτον δὺυ- 
ri Vau καὶ φρονήσει κρατῶν, ὅσον χρησότήτι καὶ T DUOC UV 
᾿ Φανῆναι. τὸ yeae ὠληϑῶς βέλτιον ἐν TSTOÍC. αἱ δὲ τῷ 
mous κωτορϑώσεις, εἰ καὶ ἀνθρώπων μηδένα, τήν "ys 
Y τύχην διαμφισβητῶσαν EXSCU. s Ἡρακλείδης ἄπι- 
: - o6 καὶ κωκὸς du Φϑονον, g τι καὶ Δίωνα δεὶ ϑυμῷ δια- 
^ fuiffent ipfi. Decere Dionem, virtute omni alia praeditum in- 
'comparabili, irae quoque imperare aduerfus ingratos: qui de 
'qua ante cum eo contendebant, nunc veniunt, vt vinci fe vir- 


omute fateantur. Haec illis precanüibus; monuerunt amici Dio- 
J mem, ne improbis et malignis hominibus parceret, fed Hera- 
$6 '€ idem permitteret militibus, atque e republica iftam popularis 
"gratiae aucupationem exítirparet, morbum tyrannide non mi- 
nus vefanum. Quos placans Dion demonftrauit, caeteros du- 
ees plurimum ponere meditationis in armis et bello, fe vero 

. "longo tempore in Academia iram commentatum inuidiamque et 

. aemulationem omnem vincere. : Eius effe documentum non in 
/ amicos et bonos moderationem, verum fi quis iniuriam infe- 
: "rentibus placabilis, im peccantes fit lenis; Heraclidem velle fe 
' mon tam opibus et prudentia, quam clementia et iuftitia, fu- 
" | perare vider. Quippe veram in his effe praecellentiam: vi- 
: | eorias bellicas etfi neminem mortalium, fortunani certe, quae 

partem earum vindicet, habere. Quod fi infidus Heraclides, et 

ex liuore improbus fit, ideone Dionem opoitere ira virtutem la- 


X 5 ' befa- 















| 
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φϑεῖραι τὴν ἐρετήν, τὸ yde ἀντιτιμωρεῖοϑαι TE E προαδικεῖα. 
νόμω δικαιότερον ὡρίαγαι, Φύσει γινόμενον ἀπὸ μιᾶς 
ἀσϑεινείας. ἀνθρώπϑε δὲ κακίαν, εἰ καὶ χαλεπόν iyu, 
Jy, STU ἄγριον εἶναι παντάπασι καὶ δύσκολον, ὥστε μὴ 
μεταβάλλειν χάριτι jore ὑπὸ τῶν πολλάκις, εὖ 
“ποιδντων. ἜΣ 

48: Τοιέτοις χρησάμενος λογισμοῖς ὁ Δίων, ἀφῆκε 
τὲς περὶ τὸν Ἡρακλείδην. τραπόμενος δὲ πρὸς τὸ die 
τείχισμμω, τῶν μὲν Συρακεσίων ὃ ἕκαςον ἐκέλευσεν ἕνα κὅ- 
Ψψαντας ςαυρὸν ^ ἐγγὺς καταβάλλει. τὲς δὲ ξένες. 
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?'3 
befacere? Nam repetere poenas, quam priorem inferre init s: 
riam, lege quidem iuílius definiri; quum tamen natuia ab in 
becillitate proficifcatur eadem. Hominis improbitatem, quam- 
vis afpera íit, non vfque adeo feram tamen omnino effe et mas 
rofam, quin frequentibus beneficiis fefe inuertat fuperatam. 

His vfus rationibus Dion, Heraclidem et Theodotem mif- 
fos fecit. Inde ad reficiendum arci obiectum murum conuerfus, 
Syracufanis imperat fingulis vallum caedere et prope murum 

proüceres 


congruunt dn. quam caedi nom 
proprie dicimus, multo minus 
deiici, vel deponi. Confequens. 
eft, vt aut τάφρος vallus fit; aut . 
vocabulum mendofam. Pofte- 
rius verum eft ( nam τάφρο 
γα ett, non vallum), et pr 
'eliuis fiit ad mendum lapfus, 


3. ἕνα κόψαντας τάφρον) Re- 
&e vidit Stephanus, corrupta 
haec effe. Xylander optime re- 
ftituit, pro τώφρον, savecv Ícri-. 
bendo. . Cui adítipulatur et 
Anon. Cod. Bryanws et Mofes 
Dufoul. [Caeterum integrae 
Xylandri et H. Stephani ad 


hunc locum. annotationes hae 
funt; et Xylandri quidem, hunc 
locum ita vertentis: f/zgulis $y- 
racufanorum fingulos vallos cae- 
dere, et ibi deponere iuffiz: ita 
habet annotatio : Qui verba 
haec confideret, facile intelli- 
get; interpretes erraffe, dum 
ita exponunt, quafi Dio Syra- 
cufanos iufferit fingulas foffas 
prope ruinas muri agere. Quid 
enim erit κόψαντας et καταβάλ- 
au? quae fane foffae nihil 


.vertendi fententiam loci ἢ 
-anfam praebuit.. Ha&tenus | 


Scripferat enim audor nov 
«χυρὸν ( Alias κόψαντας ἢ 
σύνϑεσιν accipias, etiam Wy 
debebat dixiffe ). Litera σ 
vocis praecedentis finem ab 
ofcitante librario eft translata, 
et ταφοὸν idem fcripfit, v idi Q- 
(vt vitiofa pronunciandiratione. 
eft receptum) deinde mutata. 
Haec menda interpretibus pe 





H. Stephanus vero ita 
annotat: 


lander, 
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ἐπιςήσας du νυκτὸς, ἀναπαυομένων τῶν Συρακξσίων, 
“ἔλαϑεν ἐποςαυρώσας τὴν ὠκρόπολιν' ὥστε pue ἡμέρων 
τὸ τάχος καὶ τὴν ἐργασίαν ϑεασαμένες ὁμοίως ϑαυμάξειν 
τὲς πολίτας καὶ τὸς πολεμίες. ϑάψας δὲ τὲς τεϑνηκό- 
τας τῶν Συρακεσίων, καὶ λυσάμενος τὲς ἑαλωκότας δισχι- 
Alv ἐκ ἐλάττονας ὄντας, ἐκκλησίαν συνήγαγε. καὶ πό- 
| sav Ἡρακλείδης εἰσηγήσατο γνώμην, αὐτοκράτορα 
| φρατηγὸν BACH Δίνα κατὰ yn καὶ ϑώλωασσαν. ἀπὸ- 
β δεξαμένων δὲ τῶν ὠρίξων, καὶ χειροτονεῖν κελευόντων, 
3 ἐϑορύβησεν 0 ναυτικὸς ὄχλος καὶ βάναυσος, ἀχϑόμενος 
᾿ ἐκπίπτοντι τῆς NEL τῷ Ἡρακλείδῃ: καὶ νομίζων, 
αὐτὸν, εἰ καὶ τἄλλα ^^ μηδενὸς s d ipu, δ ἡμοτικώτερόν 
γε πάντως εἶναι 78 Δίωνος, καὶ μῶλλον ὑπὸ χεῖρα τοὶς 
πολλοῖς. ὁ δὲ Δίων τῶτο μὲν ἐφῆκεν αὐτοῖς, καὶ τὴν κα- 
τα ϑάλατταν ἀρχὴν ὠπέδωκε τῷ Ἡρακλείδη, πρὸς δὲ 
τῆς γῆς καὶ τῶν οἰκιῶν τὸν ἀνα a6 μὸν ὡρμημένοις ἐναντιω- 


VP ba 


| proiicere. Requiefcentibus Syracufanis, admouens noGe mer- 
. cenarios ,, clam arcem circumuallauit. . Itaque celeritatem et 
opus poftridie fpedlantes, iuxta ciues atque hoftes mirati funt. 
 Humatis, qui ceciderant , Syracufanis , redemtifque captiuis 
non minus duobus millibus, aduocauit concionem. [δὶ proce- 
"dens Heraclides promulgationem tulit, vt Dionem imperato- 
^gem terra marique cum libera poteftate crearent. Comproban- 
"tibus optimatibus, et fuffragia ciues inire iubentibus, fremuit 
-€ollnuies nautica et artificum claffis, praefecturam aegre ferens 
adimi Heraclidi: quem exiflimabant etfi alias improbum, ma- 
gis; quam Dionem, popularem. tamen et multitudini obno-. 
.xium. —Conceffit hoc eis Dion, imperiumque maris reddidit 
Heracliei. At dum ad agri et aediiciprum partitionem incum- 
E ben- 
 amnonat: Mas video, quomodo Συρακϑσίων ἕ ἕν ἕκαφον ἐκέλευσεν CtC. 
ἕνα cum τάφρον iungi poffit, is me fibi adítipulaturum effe. 
quum hoc fubítantiuum foemi- fciat.] 

nino genere vfurpati foleat : 94. εἶ κατ᾽ ἄλλα] Immo εἰ »aj 
ideoque, fi quis ἕνα cum ἕκατον τἄλλα, vt re&te Anon. Cod. ha- 
iungere velit, legendo τῶν μὲν bet. Mofés Dufoul... 


95. ἕστα- 





^ 
- 
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Déc, καὶ τὰ πρότερον Ψψηφισϑέντα περὶ τότων ὠκυρώσας 
ἐλύπησεν. ὅϑεν εὐθὺς ἑτέραν ἀρχὴν λαβὼν ὁ Ἡρακλείξ. 
δης, τὲς συνεμπλεύσαντας μετ᾽ αὐτῷ ςρατιώτας καὶ VOLU. 
τὰς ἐν Μεσσήνη κωθήμενος ἐδημαγώγει καὶ παρώξυνε, 
κατὰ τῷ Δίωνος, ὡς τυραννεῖν μέλλοντος: αὐτὸς δὲ πρὸς 
Διονύσιον ἐποιέῖτο συνθήκας κρύφα διὰ Φάρακος τῷ 


᾿ 





Σπαρτιάτε. καὶ TÀTO τῶν γνωριμωτάτων Συρακδσίων. 
ὑπονοησάντων, ς ἄσις ἦν ἐν τῷ ςρατοπέδῳ, καὶ δέ αὐτὴν 
ἀπορία καὶ σπάνις ἐν τοῖς Συρακέσαις: ὥστε παντάώπα- 
σιν μηχανεῖν τὸν Δίωνα, καὶ κακῶς οὐκδειν ὑπὸ τῶν Φί: 
λών, STU δυσμεταχείριςον ἄνϑρωπον καὶ διε ϑαςμένον 
ὑπὸ QOóva καὶ πονηρίας αὐξήσαντα aaO aus, τὸν 
H ρακλείς 3. J 

49. Φάρακος δὲ πρὸς Π:απόλει τῆς ᾿Ακραγαντίνης 
φφατοπεδεύ εὔοντος, ἐξαγαγων τὲς Συρακεσίες, ἐβέλετο. 
μὲν ἐν ἑτέρῳ καιρῷ ὃ διαγωνίσασδαι πρὸς αὐτόν" Ἡρακλείς 
δε δὲ καὶ τῶν ναυτῶν καταβοώντων, ὡς καὶ βέλεται μάχη 
κρῖναι τὸν πόλεμον Δίων, ἀλλ᾽ ἀεὶ μένοντος ἄρχειν, ἄναγ- 
κασϑεὶς συνέβαλε καὶ ἡττήϑη. γενομένης ài ὲ τῆς τροπῆς 
8 βαρείας, ἀλλοὶ μᾶλλον ὑφ᾽ ἑαυτῶν καὶ τῷ ςασιάζειν 



















bentibus relu&atur, et plebifcita de his priora antiquat, offen- 
dit eos. Inde mox aliud initium Heraclides capiens, milites et 
nautas, qui nauigauerant fecum in expeditionem , Meílanae 
de(idens fubiit, atque in Dionem, affectare di&itans eum ty- 
rannidem , concitauit. Interim cum Dionyfio clam de foe- 
dere, interprete Pharace Spartiate, agebat. Quod quum no4 
bilitfimi Syracufani odorarentur, feditio exorta in exercitu etl 
atque ex ea fames Syracufis commeatufque anguftiae; vt inops 
confilii Dion effet, et male audiret apud amicos, quod homis 
nem adeo intraCtabilem, inuidiaque er improbitate peruerfam, 
aduerfus fe euexiffet, Bieraclidbos 
Porro Pharace apud Neapolim in agro. Agrigentino ftatiua 
habente, eduxit Syracufanos Dion, ea mente, vt alia oppor- 
runitate figna cum eo conferret; Verum obtrectantibus Hera- 
clide et nautis, nolle proelio decernere Dionem, fed bellum 
ducere, que femper effet cum imperio: quum inuitus contu- 
Wiffet figna, fufus eft. Quia vero haud magnam cladem acce 
perat, fed magis ab femetipfis et feditione fuerant diffipati: ac- 
cinge- 
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— sagax Sévron , αὖϑις 0 Δίων παρεσκευάζετο μάχεσθαι, 
r καὶ συνέταττε πείϑων καὶ παραϑαῤῥύνων.. τῆς δὲ νυκτὸς 
| αἰφχομένης, ἀγγέλλεται πρὸς αὐτὸν, Ἡρακλείδην & odd 
| Wy gOAÀov πλεῖν ἐπὶ Συρακασῶν, ἐγνωκότα τὴν πόλιν κα- 
 φαλαβεῖν, κακεῖνον ὠποκλεῖσαι μεταὶ 18 φρατεύματος. 
εὐθὺς 3v ἀναλαβὼν τὸς à υνατωτάτες καὶ προϑυμοτάτες, 
ἱππάσωτο διὰ τῆς νυκτός" x καὶ περὶ τρίτην ὥραν τῆς ἡμέφας ^ 
| wreoc vede πύλαις ἦν, ςαδίες κατηνυκὼς ἑπτακοσίας x 
| Ἡρακλείδης δὲ Mp ναυσὶν ὡς ἁμιλλώμενος ὑσέρησεν, 

᾿ἀποπλεύσας, καὶ πλανώμενος ἐν ταῖς πράξεσιν ἀσκόπως, 
ἐπιτυγχάνει Γαισύλω, τῷ Σπαρτιάτῃ , Φάσκοντι πλεῖν. 
ἐφ᾽ ἡγεμονία Σικελιωτῶν ἐκ Λακεδαίμονος, ὡς πρότερόν πο- 
τεύλιππος. ἄσμενος ὃν ἀνώλαβων τῶᾶτον τὸν ἄνδρα, καὶ 
 περιωαψάμενος ὦ ὥσπερ ἀλεξιφάρμακον TE Δίωνος, ἐπεδεί. 
|» XvUTo τοὶς TUNER LX 06" καὶ κήρυκα πέμπων εἰδ τὰς Xuga- 

| wscac, ἐκέλευες ὃ ἔχεολαι τὸν Σπαρτιάτην ἄρχοντα τὲς 
πολίτας. ὠποκρινα μένε δὲ τϑ Δίωνος, ὡς εἰσὶν ἄρχον- 





᾿ Bs fe Dion ex integro ad pugnam, componebatque mili- 
| re$, mulcens et confirmaus eos.  Verurn primis tenebris defer- 
tur ad eum, foluiffe Heraclidem , et claffe Syracufas petere, eo 
animo , vt vrbem occupet , ipfumque cuni exercitu excludat. 
Itaque trahens fecum militum validiffimos et impigerrimos per 





E 


i totam noctem, equo aduolauit ad vrbem, ac circa horam diei 
"tertiam portam tenuit, fladia feptingenta. emeníus. — Heracli- 
-Ides, vt magna properatione vfus, tempore ramen eft exclufus, 
reduxit claffem, vaganíque nullo certo in rebus gerendis confi- 
dio. incidit in Gaefylum Spartiatem, qui Lacedaemone ferebat fe, 





vt imperator Siculorum effet, vt anre Gylippus, veniffe: hunc 
lubens recepit, eumque tanquam pro amuleto contra Dionem 
 appendens fociis oftlentauit, ac miffo Syracufas caduceatore, 
"monuit ciues, vt Laconem ducem acciperent. Quum refpon- 
 diliet Dion, fatis imperatorum Syracufanis effe: quod fi pror- 
fus 


í 
kN 

wi 
ew 


95. érraxecíe;] Viderint mi- admodum LXXX. equitatus pof 
Ἵ IO et equites, an vna nocte fit conficere. Dacer. 
et quarta diei parte milljaria 
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x 
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| TEC ἱκανοὶ τοῖς ZUpaxSCÍo , εἰ δὲ πάντως δέοι καὶ Σπαρ- 
τιώτϑ τοῖς πράγμασιν, αὐτὸς ὅτος εἶναι, κατὰ ποίησιν “δ΄ 
γεγόνως Σπαρτιάτης' τὴν μὲν aXX D Γαίσυλος ἀπέγνω, 
πλεύσας δὲ πρὸς τὸν Δίωνα ὃ ἤλλαξε TOV Ἡρακλείδην, 
ὅρκες δόντα καὶ πίξεις τὰς με γίτας, αἷς αὐτὸς ὁ Γαίσυ- 


Aoc ὥμοσε τιμωρὸς ἔσεσθαι Δίωνε, καὶ κολαξῆς Ἡρακλείς, 


δε κακοπραγμονᾶντος. 

50. Ἔκ τότε κατέλυσαν μὲν οἱ ; Xopaiérla τὸ ναυ- 
τικόν" SOY yd ἥν ἔργον αὐτξ, μεγάλαι δὲ ὃ am aval τοῖς, 
πλέεσι, καὶ ςάσεως ἀΦορμαὶ τοῖς ἄρχεσι. τὴν δ᾽ ἄκραν 


» ΄ : , * ὃ ΄ A Á ὃ à] 
ἐπολιόρκεν, ἐξοικοδομήσαντες τὸ περιτείχισμα. μηδένος, 


δὲ τοῖς πολιορκεμένοις βοηϑᾶντος, ἐπιλιπόντος δὲ σίτε, 
τῶν δὲ μισϑοφόρων γινομένων πονηρῶν, ἀπογνὲς ὁ υἱὸς, 
τῷ Διονυσίῳ τὰ πράγματα, καὶ σπεισάμενος πρὸς τὸν 
Δίωνα, τὴν μὲν ἄκραν ἐκείνω μετὰ τῶν ὅπλων καὶ τῆς Ao 
λης κατασκευῆς παρέδωκεν, αὐτὸς δὲ τὴν μητέρα καὶ τοὶς 
ἀδελφάς ἀναλαβων, καὶ πέντε πληρωσαμενοὸς τριήρειξ, 
ἐξέπλει πρὸς τὸν πατέρα' v8 Δίωνὸς ἀσφαλῶς μὲν ἐκ- 


fus res Spartiatem requireret, effe adícriptitium fe Spartiatem: 
Gaefylus, fpe imperii depofita, profe&us ad Dionem tamen, 
reconciliauit éum Heraclidi, conceptis verbis fanciiffime iu- 
rato: adiurauitque Gaefylus, vindicem fe Dioni, Heraclidis, ü 
falleret ille fidem, fore vltorem. 
Hinc claffem Syracufani dimittunt: quippe nullum erat eius - 
operae pretium: tantum erant ex ea magni in focios nauales 
fomtus, εἰ feditionis anfae ducibus. Arcem obfederunt, abfo-. 
luto muro, quo eam circumuallauerunt. Quum obfeffis nemo. 

fuccurreret, commeatus deficeret, mercenarii gererent fe pers 

verfe, deploratis rebus, filius Dionyfii, foedus cum Dione p: 

€us, arcem ei cum armis et reliquo inítrumento tradidit. Ind 

matre fororibufque acceptis, et quinque completis triremib 

nauigauit ad patrem, cui Dion fecurum exitum dedit. Illo fpe. 
- &aculo 


τ 


δι} 


' 


96. κατὰ ποίησιν») Mallem κατ᾽ — alius vfus fit, nefcio. [τ eai 


εἰσποίησιν. hac enim voce in fuitin Cod, Anon. Mofes Du- 
cam rem vti folent, cum'alii, ouf. 


tum iple nofter: illa an aliquis 97. πρώ- 
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| πέμποντος, ἐδενὸς δὲ τῶν ἐν Συραμέσαις ἀπολιπόντος 
ἐκείνην τὴν ὄψιν ἀλλὰ καὶ τὲς μή παρόντας ἐπιβοωμέ- 
| y, ὅτι τῆν ἡμέραν ταύτην καὶ τὸν ἥλιον ἐλευθέραις aví- 
σχοντα ταὶς Συρακέσαις ὃκ ἐφορῶσιν. . ὅπε γαρ ἔτι νῦν 
| ᾿ τῶν λεγομένων κατὰ τῆς τύχης παραδ εἰγμάτων ἐμφανέ- 
᾿φατόν isi καὶ μέγιςον 7 Διονυσίῳ Φυγὴ, τίνα χρὴ δοκεῖν. 
| αὐτῶν ἐκείνων τὴν τότε χαρὰν γενέαγα,, καὶ πηλίκον Φρο- 
k ψῆσαι τὲς τὴν μεγίξην τῶν πώποτε τυραννίς ων καϑελόν- 
φᾶς ἐλαχίςαις ἀφορμαῖς ; | 

» eer. Ἐκπλεύσαντος δὲ τὸ ᾿Απολλοκράτες, καὶ τῷ 
Δίωνος εἰς τῆν. ἀκρόπολιν βαὸ ζ ὄντος, HX ἐκαρτέρησαν αἱ 
| γυναῖκες, ἐδ ἀνέμειναν εἰσελθεῖν αὐτὸν, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὰς 
ϑύρας ἐξέδραμον ἡ μὲν Ags ομάχη τὸν υἱὸν ἄγεσα 72 
Δίωνος! ἡ δ᾽ Agri: κατόπιν εἵπετο δακρύεσα, καὶ δια- 
| “πορᾶσα, σγῶς ἀσπάσηται καὶ Ἐρῤσείτῇ τὸν ἄνδρα, X0t- 
«γωνίας αὐτῇ 7 πρὸς τὸν ἕτερον γεγενημένης. ἀσπασαμένᾳ 
E αὐτῷ πρωτήν 97 τὴν ἀδ ἐλφην, εἶτα τὸ παιδίον, ἡ Aci- 
φομάχη Ζεροσάγαγθσα τὴν ᾿Αρετῆν' Herve, ἔφη, " 
Δίων, c8 Φεύγοντος' ἥκων δὲ καὶ νικῶν ἀφήρηκας ἡμῶν 


δλκαϊο fraudari nemo Syracufis voluit, et abfentes quoque in- 
- clamauerunt, quod illam diem et folem liberis exorientem Sy- 
racufis non intuerentur. Quando enim nunc etiam ex fortu- 
»nae mutatae exemplis memorabilibus clariffimum efE et maxi- 
. mum Dionyfii fuga, quantam exiftimandum eft illorum ipforum 
.gratalationem fuiffe, quantofque animes eoram, qui omnis ae- 
, latis maximam tenuifiimis fubfidiis tyrannidem euertere? | 
(v Quam foluitlet Apollocrates, et pergeret Dion in arcem, 
non continuerunt fe mulieres, neque exípectauerunt, dum ef 
fe ingreffus, fed effuderunt fe ad ianuam. Ariftomache filium 
- ducebat Dionis; Aréte pone fequebatur eam flens, et incerta; 
"-quemadmodam. virum, quod confuetude ei interceffiffer eum 
altero, falutaret et. appellaret. Primam quum ille fororem fa- 
utaffet, deinde filium: Ariftomache admouens Areten: Mife- 
: ne, inquit, exfule te, Dion, fuimus. Redux vero et victor 
omnibus 


- 97. Sip Elegantius Cod. Mof. Dufoul. : 
vals πρῶτον, quia fequitur εἶτα. 
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ἁπάντων τὰς wai Diac , πλὴν μόνης ταύτης, ἣν ἐπ 
ἡ δυστυχὴς ἐγω, C8 ζῶντος, ἑτέρω συνελθεῖν iaa 
σαν. ὅτε ÉV σε κύριον ἡμῶν ἡ τύχη πεποίηκεν, πῶς d 
τῇ διαιτᾷς ἐκείνην τὴν ἀνοίγκηνγ πότερον ὡς Θεῖον, ἢ καὶ 
ὡς ἄνδρα σε ἀσπάσεται; Τοιαῦτα τῆς ᾿Αριςομάχης λε- 
γόσης, ὁ Δίων ἐκδακρύσας, προσηγάγετο Φιλοςόργως 
τὴν γυναῖκα" καὶ παραδὲς αὐτῇ τὸν υἱὸν; ἐκέλευσεν εἰς 

τὴν οἰκίαν τὴν αὐτῷ βαδίζειν, ÓTS καὶ αὐτὸς ina 
τὴν ἄκραν ἐπὶ τοῖς Συρωκεσίοις ποιησάμενος. ὃ 
$2. Οὕτω δὲ τῶν πραγμάτων αὐτῷ προσκέχω 
9". ἐδὲν ἀπολαῦσαι πρῶτον ἠξίωσε τῆς παρέσῆς 
; / ^t X V / 7 VC die ΄, 
εὐτυχίας, ἡ κω *0 Φίλοις χάριτας, καὶ συμμάχοις δω- 
 grde, μάλιςα δὲ τοῖς ἐν ἄς ει συνήϑεσι καὶ ξένοις ἀπονεῖ- 
΄ ͵΄ X ^ / "^ í ; 
μαή τινα Φιλανϑθρωπίας καὶ τιμῆς μερίδα, τῇ μεγαλο- 
ψυχία τὴν δόναμιν ὑπερβαλλόμενος... ἑαυτὸν δὲ λιτῶς 
καὶ σωφρόνως ἐκ τῶν τυχόντων διῴκει ϑαυμαζόμενος, 
e/ ^ ^ / N ΄, » A X ΝΣ 
07i, μή μόνον Σικελίας τε καὶ Καρχηδ ὄνος, ἀλλα καὶ τ 

























κότων 


omnibus nobis moeftitiam detraxifti, extra quam vni huic, quam 
adfpexi ego mifera, viuo te, alteri viro coactam nupfifl 
Quando igitur arbitrium tibi fortuna noftri dedit, quomodo dif 
penías ei illam neceífitatem, vt auunculumne te, an euam y 
virum falutet? Dum ea fatur Ariftomache, profufis Dion ἃ 
crymis excepit vxorem indalgenter, traditoque ei filio, iuífité 
domum fuam concedere, vbi ipfe quoque agebat. Nam arcen 
permifit Syracufanis. | Ki. ἃ - 

Hoc rerum facceffa nullum ante ex praefenti felicitate ca 
pere frudum voluit, quam gratiam amicis, f[ociis praemia 
praecipue familiaribus ciuibus et externis militibus effet munif 
centiam et honorem impertitus, magnificentia excedens facul 
tates fuas, quum tenuiter et frugaliter fefe vulgari tolerare 
cultu. — Vnde erat in admiratione, quod, quum non Sicil 
modo et Carthago, verum vniuerfa quoque Graecia, -ocule 


98. πραγμάτων αὐτῷ προσκεχω- let cum πράγματα coniun 
ρηκότων). Vrbs quidem, quae vi- fcribendum itaque xeexez;eewxü- 
Cori cedit, προσχωρεῖν dicitar; τῶν: vt I1. 172, 1g. ὅτω δὲ TÉTUV 
vt in Camillo: προσχωρήσασαν προοχωρέντων. et alib paffim. Mo- 
ἀμαχεὶ πόλιν αὐτῷ. οἵ apud Thu- fe Dufoul. ^ cale 5^ 
cyd. fed id verbum non fic fo- 99. μηδὲν 





dog I9 : DIO SN. 9» 


Ἑλλάδος ὅλης ὠποβλεπέσης πρὸς αὐτὸν εὐημερδντω, καὶ 
μηδὲν ὅτω μέγα “" τῶν τότε νομοις ὁ ὄντων, μηδ᾽ ἐπιφανε- 
πέρας περὶ. “ἄλλον ἡγεμόνα τόλμης καὶ τύχης γεγονέναι 
δοκάσης, ὅτω παρεῖχεν ἑαυτὸν ἐν ἐσϑῆτι καὶ ϑεραπείᾳ 
“καὶ τραπέςζ 7 μέτειον, ὥσπερ ἐν ᾿Ακαδημίᾳ συσσιτῶν. με- 
τὰ Πλάτωνος, 52 ἐν ξεναγοῖς καὶ μισιλοφόφοις. ὃ ιαἰτώμε- 
des οἷς αἱ. Xo ἑκαίφην ἡμέραν πλησμοναὶ καὶ ἀπολαύ- 
E παραμυϑία τῶν πόνων καὶ τῶν κινδύνων εἰσί. ἀλλ᾽ 
ἐκείνῳ μὲν Τλάτων ἔγραφεν ^^, ὡς 7 πρὸς ἕνα νῦν τῆς tiXS- 
μένης τϑτον ἅπαντες ἀποβλέπεσιν' αὐτὸς δ᾽ ἐκεῖνος, ὡς 
nn, ἀφεώρα. πρὸς ἕν χωρίον μιῶς πόλεως, τὴν Ακαδη- 
ν, καὶ τὸς αὐτόϑι. καὶ. ϑεατάς καὶ dias ds ἐ ἐγίνωσκεν 
* " πρᾶξιν, ὅτε τόλμαν, ὅτε νίκην τινὰ ϑαυμάς ὄντας, 
“ἀλλὰ μόνον, εἰ κοσμίως καὶ σωφρόνως τῇ τύχη χρῆται, | 
«dj παξέχει μέτριον. ἑαυτὸν ἐν πράγμασι μεγάλοις, πος 
᾿σκοπᾶντας. τῷ μέντοι περὶ τάς "Oppo NÉS ὄγκὲ κω! T8 πρὸς 
(1 τὸν δῆ ἥμον ἀτενὲς ἐφιλονείκει μηδ £y "a ud μηδὲ E χαλά- 
















intentos haberet in eius felicitatem, neque quicquam illius ae- 
iis homines adeo arbitrarentur magnum, neque virtus et for- 
una in alio duce videretur illuftrior fuiffe, adeo fe veftitu et fa- 
mulitio et menfa moderatum praeberet, vtíi cum Platone age- 
etin Academia, non cum mercenario milite et ducibus eorum 
lerer, qui crapulam et delicias quoridianas pro laborum et 
Bison habent folatiis. | Verum fcripfit ei Plato, in vnum 
)mnes mortales ipfum oculos coniicere. lle vero ipfe, meo 
judicio, in, vnius locum vrbis erat verfus, Academiam; cuius 
loci fpe&tatores et iudices non fadum, non audaciam fciebat, 
jon denique victoriam fufpicere vllam, verum folum, an mo: 
deíle et moderate vteretur fortuna, et magnis in rébus praehe- 
fet fe temperantem,. fpeculari. De feueritate tamen in cón- 
jreflibus et de rigore aduerfus populum nihil enitebatur detra- 
here, 
. μηδὲν ὅτω μέγα] Mallem πειν Wm ἐν τέτω μάλιξα πρός σε. 
& ὅτω μέγαν. 6. Vnde patet, quam venuífte mox 
4 IOO0. Πλάτων ἔγραφεν} - Epift. Plutarchus addat, Dionem πρὸς 
Y. P. 7IO. C. 4s τὸς ἐξ ἁπάσης ἕν χωρίον μιᾶς πόλεως vnice refpe- 
τῆς οἰκειμένης (Ἐξ: Y νεανικώτερόν xiffe. Mofes Dufoul. 
mid εἷς ἕνα τόπον ἀποβλέ- 
ριυντ. ΤΟΥ͂. Y i OY. ἧς 
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car καίτοι τῶν πραγμάτων αὐτῷ χάριτος ἐνδεῶν ὁ ὄντων, 
καὶ Πλάτωνος ἐπιτιμῶντος, ὡς εἰρήκαμεν ᾿ , καὴ γφάφον- 
qoc, ὅτι ἡ αὐθάδεια ἐρημία σύνοικός ἐξιν. ἀλλὰ φύσει 
τε Φαίνεται did τὸ πιϑανὸν ὃ υσκεράσῳ κεχρημένος, ἀν- 
vio Try τε τὸς Συρωκεσίες ἄγαν ὠνειμένες καὶ ipii 
μένες. προϑυμέμενος. CEU 
53- Ὁ yao Ἡρακλείδης αὖϑις ἐπέκειτο! καὶ πρῶ- 

. τὸν μὲν εἰς συνέδ | guoy παρακαλέμενος, ἐκ ἐβέλετο βαδί- 
é εν" ἰδ ἰώτης yao ὧν, μετὰ τῶν ἄλλων ἐκκλησιάζ εἰν 70- 
λιτῶν. ἔπειτα κατηγόρει τῇ Δίωνος, ὅτι τὴν ἄκραν αὶ κα- 
τέσκαψεν, καὶ τῷ δήμῳ, τὸν Διονυσίᾳ τάφον ὡρμημένῳ 
λῦσα), καὶ τὸν νεκρὸν ἐκβαλεῖν, ἐκ ἐπέτρεψε: | μεταπέμ- 
σεται δ᾽ ἐξ Κορίνϑ αὶ συμβέλες καὶ συνάρχοντας, aT a 
£i τὸς πολίτας. τῷ δ᾽ oru μετεπέμπετο τὲς Κορω- 
ϑίης ὁ Δίων, ἣν ἐπενόει πολιτείαν ῥᾷον ἐλπίζων. καταφής- 
σειν, ἐκείνων παραγενομένων. ἐπενόει δὲ, τὴν μὲν ded 
τοῦ ὃ ἡμοκρατίαν, ὡς ἃ πολιτείαν, ἀλλὰ παντοπώλιον ἢ δ 





here, vel relaxare, quamuis res eius ἜΒΗ requirerent, et 
reprehenderet eum, vt diximus, Plato, fcriberetque ei, foli- 
iudinis peruicaciam contubernalem effe. Sed natura videtur 
abhorruifle a comitate, ac Syracufanos intenderé nimium foluto; 
et delicatos animo ftatuiffe. 

Quippe imminebat ei denuo Heraclides. Qui ad μού 
vocatus recufauit venire, priuatum fe effe ferens, et in coetu 
aliorum ciuium venturum ad eoncionem. Inde criminatus e 
Dionem, quod non effet demolitus arcem, et populo Dionyfíi 
conditorium diílipare et proiicere reliquias aggredienti non per 
mififfet: ad haec euocaret confiliarios Corintho, collegas dedi- 
gnans ciues, At reuera accerfiuerat Corinthios Dion , quam 
mente habebat, facilius, illis praefentibus, conftituturum fe 
reipublicae formam fperans. Meditabatür autem, effufam po 
puli poteflatem , quod ea non refpublica, fed rerumpublic 

τὰ 


I. οἷς εἰρήκαμεν] Ρ. 166, 9. λανϑανέτω σὲ, ὅτι àz τῷ igiene 
Locum autem Platonis (Ρ. 710. τοῖς dil ce καὶ τὸ πράττειν 
E.) integrum defcribere hie καὶ δ᾽ αὐϑάδεια ἐρημίᾳ ξύνοικος. L 
me non pigebit. 'E/$uuà δὲ, xej fes Dufoul. P 
ὅτι δοκεῖς τισιν ἐνδεετέρως τῷ προσ- 2. παντοπώλιον} Plat. de Rep 
ἥκοντος ϑεραπευτικὸς sivow. μὴ " 
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ὅσαν πολιτειῶν, κατὰ τὸν Πλάτωνα, κωλύειν ἢ “Λακώνι- 
M 5t 





σαν τὰ μέγιξα, 


ὃν δέ τι καὶ Κρητικὸν σχῆμα μιξώμενος à ἐκ δήμϑ κι καὶ βασι- 
Et ίας, dis οκρατίαν ἔχον ^ τὴν ἐπιςατᾶσαν καὶ | βφαβεύε- 
καθιφαίναι καὶ κοσμεῖν" ὁρῶν καὶ τὲς 


Κορινθίας ὀλιγαρχικώτερόν τε πολιτευομένες, καὶ μὴ πολ- 


E τῶν κοινῶν ἐν τῷ δή "po πράττοντας. 


ὡς ὃν TTA 


πρὸς ταῦτα τὸν Ἡρακλείδην ἐναντιώσεοϑαι προσεδόκα, 
“καὶ τἄλλα Tapa o "c καὶ  εὐμετάϑετος καὶ σασιαςφικὸς 
ἦν, ὃς πάλαι βελομένες αὐτὸν ἐκώλυεν ἀνελεῖν ^, τότοις 
E τότε" xa) παρελθόντες εἰς τὴν οἰκίαν ἀποκτιν- 

σιν αὐτόν. ἐλύπησε δὲ coo ea τὸς Συρακδσίας ἀπο- 


νῶν. 





qua optimatum ius effet, 


ὅμως δὲ τὰ Δίωνος T τὲ λᾶμπρας παρα- 


im effet, vt ait Plato, nundinae; coércere, et iptum quan- 
an m Creticamque miítam formam ex populari arbitrio et regno, 
hique praefiderent, 


et maxima 


/ quaeque difpenfarenr, temperare et concinnare; quum Corin- 


d 

















II. (p. Ed. Lugd. 497 B.) 
Mof. Dafoul. [Xylander ita an- 
otat: Locus eft lib. VIII. de 
- republica. Quafi confufam ali- 
"quid, et in quo omnium for- 
qm rum reipublicae exempla i in 
— promtu fint, per παντοπώλιον, feu 
i dinas, intelligi.] 


3. κωλύειν ] Melius, credo, 
εὐῷ κολέειν. 


4. ἐχων) Immo ἐχον, vti re- 
Ἂς Codd. Vulc. et Anon. ha- 
bent ;. ;.ad σχῆμα enim referri 


lhios quoque rempublicam cerneret per optimates praecipue 
procurare, nec multa negotia tractare apud populum. Quum 
agitur hanc rem inprimis impugnaturum exfpectaret Heracli- 
-dem: qui alias inquietus, temporarius, et feditiofus erat; quos 
Aamdudum cupientes eum interficere reprefferat, his tunc con- 
iuit : .qui in domum illius irrumpentes obtruncauerunt eum. 
"Tulit grauiter huius mortem populus. 
"quias tamen ei Dion penus et, cotnitante exercitu, funus effet 


Quum fplendidas exfe- . 
* pro- 


decet, vt aStephano iamdudum 


Obferuatum eft. 


&. εὐμετάϑετος) Melius, mea 
quidem fententia, Vulc. Cod. 
in quo εὐμετάβολος legitur. Mof: 
Dufoul. 

6. αὐτὸν ἐκώλυεν ἀνελεῖν] Cre- 
dat, qui volet, haec ita a Plu- 
tarcho faiffe fcripta: ego libra- 
ris accepta fero. ^ Vel αὐτὸς 
pro αὐτὸν legendum eft, vel: 
ordo verborum. fic 1mmutan- 
dus: ἀνελεῖν αὐτὸν ἐκώλυεν, €Mof- 
Dufoul. 


Ya σι κάλ. 
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σκευάσαντος, καὶ μετὰ TÀ ςρωτεύματος ἑπομένε a 
πέμψαντος τὸν νεκρὸν, εἶτα διαλεχϑέντος. &UTOiG, 
γιώσαν, ὡς ἃ δυνατὸν ἥν, ταφασσομένην. mascara. 
πόλιν, Ἡρακλείδ 8 καὶ Δίωνος ἅμα πολιτευομένων." 

54 ἯΝν dé τις ἑταῖρος 78 Δίωνος ἐξ ᾿Αϑηνῶν, 
λίππος ΄, ὅν Qc ὁ Πλάτων 82. ἀπὸ παιδείας, ἀλλ᾽ ἐκ 
μυφαγωγιῶν καὶ τῆς περιτεεχάσης ἑταιρείας, . yvae | 
αὐτῶ à γενέοϑαι καὶ συνήθη: μετασχων δὲ τῆς σεξατείας, 
τιμώμενος, ὥστε καὶ συνεισελϑεῖν τὰς Συρακέσας L1 
vog τῶν ἑταίρων ἁπάντων ἐςεφανωμένος ὅ, καὶ λᾶμπ 
ἐν τοῖς ὠγῶσι καὶ διώσημοςς. ἐπεὶ δὲ, τῶν πρώτων X 
βελτίξων. Φίλων τῇ Δίωνος ἀνηλωμένων ὑπὸ τῷ πολέ | 
καὶ τεθνηκότος Ἡραπλείδ δ, TOV τε δῆμον κὁ ἑώρα τῶν Eug: 
nucon ἔρημον ἡγεμόνος ὄντα, καὶ τὲς φφατιώτας τὲς με 
τὰὼ Δίωνος προσέχοντας αὐτῷ μάλιξα, μιαρώτατος. 
ϑρώπων γενόμενος, καὶ παντώπασιν ἐλπίσας. 2x 


b xe P d 


profequutus, concionemque habuiffet, placagi Tiut, τειν 
tes, motus ciuiles, Heraclide et Dione vna r pub. gerentbus, 
fedari nullo modo poffe. DTI ΠΗ 

Erat Dioni amicus quidam Athenienfis, Callippus, quen 4 
non literarum commendatione ait Plato, fed initiarionibus et 
circulatoria confuetudine, notum ei et familiarem fuiffe. I 
eum ad bellam fequutus "honeftum ordinem habebat, auque: 
greffus cum eo Syracufas eft primus amicorum omnium corona-. 
tus, praebueratque fe firenuum et infignem bellarorem. Qui 
quum, amicis Dionis primariis et iod: bello confamtis, fub. 
latoque Heraclide, populum Syracufanum cerneret duce orbumy. 
et Dionis milites fui potiffimum cupidos, homo. Ícelerati imus, 
qui proríus Siciliam interfedi hofpiris habiturum i fpera bat 


7- κάλλιππος) Callicratem νο- p. 715. E. F. vbi zeerreexseue, 
cant Nepos et Dion. Calippum — vti et hic, legitur. MÁS 
nofter iterum in Timol.Il. 115,, nenda. tamen varia le&io Co 
9. et in Op. Mor. 941, 2I. et Anon.zzeaz υχύσης legentis; Bryd 
Diod. Sic. p. 436. Plato nomen, anus. et Mof. Dufoul. 4 
reücuir: quem vide Epift. VII. S. ἐτεφανωμένος jy Vule..— 4 | 


ἃ 









win4 DION /' 3.1 


| á l à 
| ἄϑλον ἕξειν τῆς ξενοκτονίας, ὡς δέ Φασιν ἔνιοι, καὶ τά- 
“λαντὰ 'προσλαβων &ikoci, v8 Φόνε μισϑὸν, παρά τῶν 
οὐπτολεμίων, διέφ)ϑ εἰς καὶ παρεσκεύασε τινὰς τῶν ξένων 
ἐπὶ τὸν Δίωνα, κακοηθετάτην ἀρχὴν καὶ πανεσγοτάτην 
ποιησάμενος. ἀεὶ γάρ vwac Φωγὲς τῶν ςρατιωτῶν πρὸς 
«ἐκεῖνον ἡ λελεγμένας ἀληθῶς ἀναφέρων, ἢ πεπλασμένας 
— ow ?, τοιαύτην ἐξεσίαν ἔλαβε διὰ τὴν πίσιν, ὥστ᾽ 
ἐντυγχάνειν κρύφα καὶ διωλέγεοϑαι pavet παῤῥησίας, οἷς 
«Βέλοιτο, κατα τῷ Δίωνος, αὐτῷ κελεύοντος, lA μηδ᾽ εἷς 
᾿'λανϑάνη τῶν ὕπάλως καὶ ὃ ὑσιμενῶς ἐχόντων. ἐκ δὲ τότων 
συνέβαινε τὸς μὲν πονηρὸς καὶ νοσξντας εὑρίσκειν ταχὺ 
| χαὶ συνιτ ἄνα, τὸν Κάλλιππον: εἰ δέ τις ἀπωσάμενος τὸς 
λόγως αὐτῷ, xa) τὴν πεῖραν ἐξείποι πρὸς τὸν Δίωνα, μὴ 
"ταράττειθαι, μηδὲ χάλεπαίνειν ἐκεῖνον, ὡς, ἃ προσέτατ- 
τε, τῷ Καλλίπης περαΐίνοντος.. o oaa 
x (08$. Συνιξαμένης δὲ τῆς ἐπιβελῆς, Φάσμα γίνεται 
τῷ Δίωνι μέγα καὶ τερατῶδες. ἐτύγχανε μὲν γὰρ ὀψὲ 
. τῆς ἡμέρως xo EC ὄμενος ἐν vrac aO τῆς οἰκίας, μόνος ὧν 


' πρὸς ἑαυτὸν τὴν διάνοιαν: ἐξαίφνης δὲ ψόφε γενομένω, 


4 





i. 
"praemium: et, vt aliqui commemorant, infuper viginti talenta 
- €aedis acceperat ab hoftibus mercedem: nonnullos mercenarios 
milites folicitauit et fubornauit in Dionem, atque hoc impro- 
-biffimum callidillimumque exordium fecit. —Deferebat nempe 
quotidie militum quafdam apud ipfum voces, aut vere emifías, 
aut confictas ab fe. Qua re ob habitam ei fidem tantum homi 
"ni permiffum, vt, quibufcum vellet, clam congrederetur, et in 
. £olloquio detraheret Dioni, ipfius iuffu, ne vllas lateret male- 
—yolorum et infenforum. ^ Hinc accidit, vt breui improbos et 
aegros facile cognofceret Callippus conglobaretque; vbi vero 
uis fermones eius refpueret, et folicitatum fe Dioni renuntia- 
,rét, ne commoueretur ille, neque ofienderetur, quafi exfeque- 
"retur iuffaeius Callippus. — Lig 
—— . Dum coniuratio coitur, fpeGrum eft Dioni immane et 
| monftrificüm oblatum. " Sedebat forte diei fero domi in porticu 
cogitabundus. lbi ftrepitu repente facto, refpiciens clara adhuc 
luce 





9. ὑφ᾽ αὑτῷ Anon. 
| Yo» as IO. καλύν 
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πρὸς ᾿'ϑατέρω πέρωτι τῆς ς᾿οᾶς ἀποβλέψας, ἔτι Φωτὸς p 
τος, εἶδε γυναῖκα. μεγάλην, ςολῇ μὲν καὶ προσώπῳ. μη- 
δὲν ἐριννύος τραγικῆς παραλλάττεσαν, σαίρεσων δὲ ε κα 
ixi δὲ δεινῶς καὶ ἕῳ. 
Φοβος γενόμενος, μετεπέμψατο τὲς qose, καὶ διη 

τὴν ὄψιν αὐτοῖς" καὶ παραμένειν ἐδ εἶτα καὶ συννυκτερεύ 


παντάπασιν ἐκς ἀτικῶς : χῶν, xc | δε οἰκῶς, μὴ 7 ς 
Nu 


, 10 N M 9 y 
λύντρῳ τινὶ τῆν οἰκίαν. 


ὄψιν αὐτῷ μονωθέντι τὸ τέρας εἰφίκηται. 


aUgJic 8 συνέπεσε. 


σαιδιᾷ ας ἀρχὴν ἢ 


luce ad alteram porticus partem, 
cultu et facie nihil a tragica abhorrentem furia, quae verreb 
Ille vehementer perculfus et trepidans, acciuit 
amicos, vifumque iis narrauit, atque orauit, apud fe vt pe 
nerent et pernoctarent, quod plane metu effet attonitus, tim 
ne, fi folum reliquiffent, iterum fibi obuerfaretar monftrum: 
Caeterum id non eft reuerfum: fed filius eius, fere adultus, per. 
dolorem aliquem animi et iram, ex parua et puerili ortam occa- 
fi ione, de fatigio domus praecipitauit fe in caput, et interiit. ^ 


fcopis domum. 


ΤΟ. καλύντρῳ ReGius duplici 


à fcribitur in Anon. Cod. Vide 
Poll. Onom. Mof. Dsfoul- 
II. us2' ἡμέρας ὀλίγας] Scri- 


bendum eft μεϑ᾽ ἡμέρας δ᾽ ὀλί- 


γας. [Idem H. Stephanus prae- 
fert, ita annotans : Aptior erit 
M ledio, us9^ ἡμέρω; δ᾽ ὁλί- 
γας.] 

12. παιδιῶν ἀπαρχην} Melius 
Anon. Cod. παιβίκην ἀρχήν, Hunc 
puerum fic educari ἐμ να: Dio- 
2yfÁu:, inquit Corn. Nepos, vz 
indulgendo mmpiffamis imbuere- 
aur cupidisatibus. Nam puero, 
priufquam pubes effez, fcorta ad- 
ecebantur: vino epulifque ob- 
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pe ἡμέρας δ᾽ ὀλίγας 
σχεδὸ ον ἐντίπαις ὧν, ἔκ τινος λύπης καὶ ὀργῆς, μοιραν ἐκ 
* λαβόσης, ἔῤῥιψεν ἑαυτὸν ἀπὸ τῷ  σέγες 
ἐπὶ τὴν κεφαλὴν, καὶ ὃ ιερ,ϑέάρη. 
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" 6 υἱὸς wx 
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confpexit grandem mulier 


rucbattir, neque vllum tempus fa-. 
brio velinquebarur. Reliqua 
addo, quia fatis intelligi poteft, , 
vitae itatum commutatum ferre 
non potuiffe corruptum adole- 
fcentulum. "Vide Op. AH e 


Dio, hac morte RE .ha- 
bes. Bryanus et Mof. Dufo |J. 
[ Xylander ad hunc locum ita 
annotat: Apud Aemilium Pro 
bum legitur ea [fcil. :occafio,- 
qua motus filius Dionis femet- 
ipfe peremit], fed quidem. 
feria: nempe quod, ha&er 
luxuriofe et diffolute quum vi- 
xiffet, patre rerum potito, et 

eum 



























».. 56. Ἔν τοιότοις δὲ τῷ Δίωνος ὄντος, ὃ Κάλλιππος 
ἔτι μᾶλλον. εἰχετο τῆς ἐπιβελῆς" καὶ λόγον εἰς τὸς Συρα- 
μσίος ἐξέδωπεν, ὡς ὁ Δίων, ἄπαις γεγονῶς, ἔγνωκε τὸν 
| | Διονυσία καλεῖν; ᾿Απολλοκράτη, Xo ποιξῖαγαι διάδοχον, 
mr μὲν ὄντα τῆς ἑαυτῇ γυναικὸς, ϑυγατριδῶν « δὲ 
τῆς ἀδελφῆς. ἤδη δὲ καὶ τὸν Δίωνα καὶ, τάς ἐμὰ» ἤδη 
ὑπόνοιώ: τῶν πραττομένων εἶχε, καὶ μηνύσεις ἐγίγνοντο 
παντὰ χόϑεν. ἀλλ᾽ ὁ μὲν Δίων, ὡς εοικέν, ἐπὶ τοῖς κατοὶ 

rày Ἡρακλείδ ἦν ἀχϑόμενος, καὶ τὸν Φόνον ἐ ἐκεῖνον, ὥς Tia 
EZ 5 βίῳ καὶ τῶν πεάξεων αὐτῷ κηλῖδα περικειμένην, δυσχε- 


ϑνήσμειν ἕτοιμός £st, καὶ παξέχειν τῷ βελόμένω σφάττειν 
P" ὑτὸν, εἰ 7 δεήσει μὴ μόνον τὲς Eie, ἀλλὰ καὶ τὲς 
Φίλες, Φυλαττόμενον. τας δὲ γυναῖκας ὁρῶν ὁ, Κάλλιπ- 
v6 ἐξεταζέσας ἐκριβως τὸ πράγμα, καὶ | φοβηϑεὶς, 7À- 
ϑὲ σρὸς αὐτώς ἀρνέμενος καὶ δακρύων, καὶ πίξιν, ἣν βέ- 
ολονται, LL oval βελόμενος. pur ἡξίαν αὐτὸν ὀμόσαι τὸν 
E. ὅρκον. ἣν δὲ τοιᾶτος: καταβὰς εἰς τὸ τῶν Θέσμο: 


π΄ Πὰς ido calamitate Dione, vrfit magis ac. magis infidias 
Pallippus, rumoremque diffipauit inter Syracufanos, orbum iam 
—iberis Dionem, Dionvfii filium, Apollocratem, qui fratris vxoris 
fuae filius et nepos fororis effer, accire et facere ftatuiffe fuccef- 
oem. Iam Dioni quoque et foeminis oblata fufpicio infidiarum - 


; P5 ego arbitror, Heraclidis nece dolens, eamque, vt aliquam vitae 
et rebus fuis geftis adfperíam labem, aegre femper ác molefte 
rens, demonfílrauit, cupere faepius iam fe fubire mortem, 
J ugulumque cuiuis praebere, ita fi viuendum foret fibi, vt non 
ntum ab inimicis, ied etiam cauendum effet ab amicis. Porro 
| MA aduertens Callippus acriter rem perfcrutari, territufque, 
'adiit eas, inficians rem, laczrymanfque, et, quam vellent cunque, 
fidem ofterens dare, íllae poftulauerunt, vt magnum iuramen- 
lum perageret. Id eft huiufcemodi : Qui fidem daturus eft; 
Ne tem- 
eum ad temperantiam reuo- Tolerabilior effet le&io: μικρὰν 
 €ante ,, mutationem non ferret. ἀπαρχὴν wa παιδιὰν λαβέσης. Sed 
Haee Xylander.  H. Stephanus vereor, ne aliud porius mendi 
.vero de lectione. huius loci ita; genus huic loco fubfit.] 
z j Y 4 13. δοᾷ 
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ων ἀεὶ κα] βαρυνόμενος, εἶπεν, ὅτι πολλώκις ἤδη 


at, atque hae omni ex parte detegebantur. Veram Dion, vt 


t" 


/ 


' 
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Φόρων τέμενος ὁ διδὲς τὴν mísm, ἱερῶν τινῶν Ὑγενόμ ΩΝ 
᾿ πεξίβάλλεται. τὴν πορφυείδ « τῆς O9:8,: καὶ λαβών. à& 
καιομένην ἀπόμνυσι. ταῦτα ποιήσας 0 Κάλλιππος T. 
τὰ, καὶ τὸν ὅφκον ἀπομόσας, ὅτω κατεγέλασε, τῶν Dedi 
ὥστε περιμείνας τὴν ἑορτὴν ἧς ὦμοσε Ses, dea τὸν ' Φόνε 
ἐν TOiG Κερείοις 9. ἐδὲν ἴσως ^ τὸ περὶ τῆν ἡμέραν. πῆς. 
ποιησάμενος, ὡς εἰσείβε μένης TV TC, εἰ καὶ xaT ἄλλον, 
χρόνον ἔσφαττε τὸν μύφην αὐτῆς ὁ  μυςαγωγός. co 
v 87. Ὄντων δὲ πλειόνων £75 κοινωνία τῆς πράξεως; 
καὶ καϑες ομένεξ: Δίωνος ἐν οἰκήματι, RA vae τινὰς ἔχον 


pesa τῶν Φίλων, - οἱ μὲν ἔξω τὴν οἰκίαν περιέστησαν," € 
πρὸς ταῖς ϑύραις τῇ οἴκξε καὶ ταῖς ϑυρίσιν ἦσαν. αὐτ 


δ᾽ οἱ προσῷέρειν τὰς χεῖρας μέλλοντες Ζακύνϑιοι map 
Oo ἄνευ ears ἐν τοῖς χιζώσιν ἅμα δ' οἱ μὲν ἔξω τ 


- 


templum yf. ER et Pr ofer :pinae iurati facris quibufdam "- 
a&is, veítem deae purpuream induit, fumtaque ardenti taeda, 
adiurat. —Haec Callippus quum omnia egiffer, et iuramento 

. &um negaffet, vsque adeo contemfit deas, vt, exfpe&tato dea 
per quam iuratus fuerat, die felto, caedem patraret εν. 
libus: Atque illum ipfum diem deae folennem floccifecit,. f 
taffe vt religionem eius prorfus violaturus,. fi vel alio tempore 
myfítam eius my(lagogus iugularet, $3 

Quum effent autem permulti in coniuratione, et in cul 

culo quodam le&ulos habente federet Dion cum amicis, pai 
domum foris cinxerunt, | alii oítio aedium et feneftris admoue. 
runt fe. llli, qui manus ei illaturi erant, Zacynthii, tunica 
absque gladiis funt ad eum ingreffi," Simul illi; qui exua: 


4 


I3. δρᾷ — Kseríus] Forfan | potuiffe. —Vfque adeo deam 
melius legetur δρᾶν et Keesíow, — flocci facit, vt laefurus quoc 
I4. siivizw;] Quis ferat que die: fymmyftam occidi 
haec? Ex Graecis his nihil fani ipfo deae fefto fcelus patram 

extundi poffe, fatis, credo,often- . non — .Vide infra 
dent interpretationes omnes, feq. l. 2. vbi, de hoc ipfo 
abíurdiora. aliis alia nobis ap- rio homine, τηλικέτε μύδες € 
ponentes. Ego ἐδὲ μῦσος Ícri- μενος, legendum effe cum Ed. 
bendum effe aio; nec a Plutar- Flor. fiip: -— Myr - : 
cho aliud quicquam hie dici 
I5. ΩΝ 


am 9 DIO Ν. 
ϑύρας ἐπισπασάμενοι κατεῖχον" οἱ δὲ τῷ Δίωνι προσπε- 
σὄντες, κατέχειν ᾿ ᾿ ἐπειρῶντο, . καὶ συντρίβειν αὐτόν. ὡς 
δ᾽ ἐδὲν ὁ ἐπέραινον, ἥτεν ξίφος sec δ᾽ ἐτόλμα. τὰς ϑύ- 
φὰς ἐνόϊξα!. συχνοὶ yag ἦσαν ἔνδον οἱ μετὰ τῷ Δίωνος" 
ὧν ἕκαςος οἰόμενος, ἂν ἐκεῖνον πρόηται, διωσώσειν ἑαυ- 
τὸν, Sx ἐτόλμα βοηθεῖν. διατριβῆς ὃ δὲ γενομένης, ΛΔύ. 
κὼν Συρακέξσιος ὀρέγει τινὶ τῶν Ζακυνθίων διοὶ τῆς ϑυρέ 
δὸς ἐγχειρίδιον, ᾧ καθάπερ ἱερέϊον τὸν Δίωνα κρατέμενον 
πάλαι καὶ δεδιττόμενον τ ὠπέσφαξαν. εὐθὺς δὲ καὶ 
τὴν ἀδελφὴν, μετὰ τῆς γυναικος, ἐγκύμονος ὅσης, εἰς τὴν 
εἱρκτὴν ἐνέβαλον. "αὶ συνέβη τῇ γυναικὶ, τλημονές ατα 
λοχευϑείση " ΄, τεκεῖν ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ παιδά a guov ἄῤῥεν. 
ὅπερ καὶ Seba, μᾶλλον παρεβάλλοντο ", sréícamo, τὸς 
Φύλακας,᾽ ἤδη 75 Καλλίππξ ϑορυβεμένε τοῖς it 
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bon fores attraxerunt, bisque tenuerunt. Alii Dionem 
orti inftirerunt eum [offocare et ftrangulare. — Vt nihil profe- 
cerunt, gladium poítulauerunt, Verum aperire nemo audebat 
fores." Malti enim erant intus cum. Dione, quorum quisque, 
fi illum proieciffet, feruaturum ratus ferietipfurn, dubitauir ei 
em ferre. - Interpofita mora, Lycon Syraeufanus porrigit per 
neflram vni Zacynthiorum pugionem, quo vi&cimae modo 
onem, oppreffum iamdudum et obítupefattum iugulauerunt. 
X fororem eius cum vxore praegnante coniecerunt in carce- 
m, 'contigitque vxori eius, aerumnofiffimae puerperae; filium 
;e in Carcere: quem educare, perfuafis cuftodibus, non funt 
E quum Piugaretur iam rerum motibus Callippus. 

Siqui. 


b.e Putarat Cl. Edi- 

t, ἄγχειν pro hac voce legen- 
im. Sed poítea fententiam 
ütaffe videtar , cum addat: 
. vide Hemflerb. ad. Lucian. 
)pufc. p. 59. Ego ex Xeno- 
E duo loca proferam huc 

rime facientia. Cy. L (Ed. 
Ae. 9; 25. ) βάλλει t εἷς TO μέτω- 
πον, καὶ κατέσχε τὸν κἄπρον, 
€um. autem (p. 511) 22.): vo 
μίξεσι γὰρ, ἣν τὲς τοιέτος (ϑυμοει- 








In- 


δεῖς ἵππερ) δύνωντοιι κατέχειν; éz- 
δίως τοῖς γε ἄλλοις χρήφεσϑοῃ. IM of. 
Dufoul. 

16. ϑεδιττόμενον Exempla re- 
quiro, in quibus haec vox de 
vidima vfurpetur, i&u popa- 
rum proflrata et attonita ; nec 
füccurrit alia, quam pro ea re- 
ponam, Mofes Duf. 

17. λεχϑείσῃ Vulcob. 

18. παρεβάλοντα idem. 

Y 5 I9. μίφες 


^ 
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58. Ἐν ἀρχῇ. μὲν ya2 ἀποκτείνας τὸν ba λαβ 
πρὸς ἣν, καὶ κατεῖχε τος Συρακέσας" καὶ πρὸς τῆν. β 
ναίων ἔγραψε πόλιν, ἣν μάλιτα μετὰ τὲς Sic ὦ λὲν 
aio εἴσλαι καὶ δεδιέναι, τηλικθτα μύσες "" ditm 
ἀλλ᾽ ἔοικεν ἀληθῶς λέγεσθαι τὸ τῆν πόλιν ἐκείνην Φέρειν 
ἄνδρας ἀρετῇ τε τὲς ἀγαϑὲς, ἀξίςες,. καὶ κακία 1 
Φαύλες, πονηροτάτες" καϑάπερ, αὐτῶν καὶ ἡ xá 
κάλλιςον μέλι καὶ κώνειον ὠκυμορώτατον εἰναδ δ ὠσίν. 
μὴν πολὺν χρόνον 6 Κάλλιππος ἐγκλημᾶ τῆς τύχης 
τῶν ϑεῶν περιῆν, ὡς. περιορώντων ἐξ ἀσεβήματος ἄιθᾳ 
τὸν τηλικότε πτώμενον ἡγεμονίας καὶ πράγματα: το 
δ᾽ ἀξίαν δίκην ἔδωκεν. ὁρμήσας μὲν γὰρ Κατάνην λ 
sis, εὐϑὺς ἀπέβαλε τάς Συρακέσας. ὅτε ^^ καὶ Qaa 
αὐτὸν εἰπεῖν, ὅτι πόλιν ἀπολωλεκῶως, τυρόκνηφιν "f eod 
Qe. ἐπιϑέμενος δὲ Μεσσηνίοις ^, καὶ τὸς πλείξες caa 
τιώτας ἀπολέσας, ἐν οἷς ἦσαν οἱ Δίωνα κατακτείναντε 
» ^ N , o 3 ΄ FÁF.-ct » 
ἐδεμιᾶς δὲ πόλεως αὐτὸν ἐν Σικελίᾳ. προσὲ ἐχομένης, 
E : 
Siquidem i initio, quum Dionem interfeciffet, inclytus fu 
et rerum Syracuíis potitus eft, fcripfitque id ad ciuitatem 7 
nienfem, quam, tanto odii piaculo, maxime debuerat fe ec 
dum deos vereri et tremere. Sed verum videtur illud dictut 
eam vrbem viros, qui virtutem fectantur, optimos, et D 
teterrimos ferre; ficat tellus eorum optimum mel et cict 
edit exitiofiffimam. ,Haud diu tamen fuperftes fuit Callippus ς in 
fortunae et deorum opprobrium, quafi conniuentium hor 
tanto flagitio imperium et opes paranti: fed breui dignas pc e 
dedit. Nam Catanam quum contenderet capere, protinus ai 
fit Syracufas. Quo tempore dixiffe referunt eum, mifía e n 
nibus vrbe, fe qu cepiffe. Hinc adortus Meffane níe 


maxima militum fuorum parte defiderata, in quibus erant Dio oni 
interfectores, nulloque Siciliae oppido eum recipiente, - [ed i 























19.uírs;] Immo, vti rede in. dicebatur radula, qua cafeu 
Fl.Ed. legitur, Lvesc. quod me-  radebant; pro qua voce | 
vito fecuti funt Interpp. omnes. κατάνῃ dispu Inde fnm d 
Bryanus et Mof. Dufoul. vt Callippus etc. Dacer. — j 
20. ὅτι Vulcob. - 22. &ziSÉusvoz Μεσσηνίας, omilto | 
2I. regc] Πατάνη Graece δὲ, Vulcob. οἷς | 
23.78:6- 
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Ad μισέντων πάντων καὶ προβαλλομένων P, . Ῥήγιον κα- 
πέσχεν. ἐκεὶ δὲ λυπφως πράττων, καὶ κακῶς ὃ ιωτρέφων 
τὲς μισϑοφόρες, ὑπὸ Λεπτίνε καὶ “Πολυπέρχοντος εἰνηρέ- 
Dm, χρησαμένων ξιφιδίῳ ^4 κατὰ τύχην, e καὶ Δίωνα 
πληγῆναι φασίν. ἐγνώσϑη καὶ τῷ o μεγέϑει, βραχὸ yde 
ἦν, ὥσπες τῷ Λακωνικῶ, καὶ τῇ κατασκευῇ τῆς τέχνης, 
“εἰργασμένον γλαφυρῶς καὶ περιττῶς. τοιαύτην μὲν iy 
τίσιν Κάλλιππος tówxe τὴν d ᾿Δρισομαχην καὶ τὴν ᾿Δρε- 
omm, ὡς εἰφείϑησαν ἐκ τῆς εἰρκτῆς, diva a" ἱκέτης ὃ 
! gaudia voc, εἷς τῶν Δίωνος Φίλων γϑγονως, ἐδόκει πιςῶς 
κωλῶς περιέπ γειν" εἶτα συμπεισϑεὶς ὑπὸ τῶν Δίωνος 
ἐχϑρῶν, καὶ παρασκευάσας πλοῖον αὐταῖς, ὡς εἰς Πε- 
| pos ἀποςαληδομέναις, ἐκέλευσε κωτὸὰ πλὲν ὠπα- 
φάξαντας ἐκβαλεὶν εἰς τὴν ϑάλασσαν. οἱ δὲ ζώ qa ἔτι 
Ep λέγεσι, καὶ τὸ παιδίον μετ᾽ αὐτῶν. πε- 
ἦλθε δὲ καὶ τϑτον ἀξία ποινὴ τῶν τετολμημένων. αὐτός 
& yao ὑπὸ Τιμολέοντος ὡλὲς ἀπέϑανε, καὶ ϑυγατέρας 
Ἢ προαώπεκτεινᾶν αὐτῷ Δίωνι τιμωρᾶντες αἱ Xugaxd- 




















ftis et deteflantibus omnibus, occapauit Rhegium. Ibi graui 
reffus penuria, et mercenarium militem maligne tolerans, a 
Leptine et Polyperchonte eodem forte gladio, quo pereuffüm: 
derunt Dionem, interfectus eft.  Agnitus gladius ex figura fuit, 
Nam breuis, ficut Laconici, fuit, et opificio fcite et eleganter 
abrefa&tus. Hoc perfoluit Callippus fupplicium. Ariftomachen 
et Areten,. vt ex vinculis liberatae fuerant, Syracufanus Icetes, 
qui ex Dionis amicis fuerat, accepit. Hic eas fouit aliquamdiu 
fideliter et honefte: verum a Dionis inimicis indu&tus, parato 
Εἰς nauigio, quafi eas effet in Peloponnefum amandaturus, prae- 
epit, vt in curfu interficerentur atque in pontum proiicerentur, 
Alii viuas adhuc aiunt fubmerías, vnaque cum his infantem. 
| ed et hic poenas pependit flagitiorum. Quippe captum ipfum 
Y moleon necauit. Infuper dn* eius filias Syracufani Dioni 
E. paren- 


24. ξιφιδίῳ] Idem habes Op, 


gen tetetn Vulcob. Mor. p. 991: 


125. περὶ 


, 
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Cio. περὶ ὧν" 
γραπται. 


ΒΡ oO TT^?g x" 


Μ΄" δὲ Βρέτε πρόγονος ἦν Ἰόνιος Βρῶτος ᾽, ὃν ἀνξ- 
«1cav ἐν Καπιτωλίῳ χαλκἕν οἱ πάλαι Ῥωμαῖοι, 
μέσον τῶν βασιλέων, ἐσπασμένον ξίφος, ὡς βείβαιότο Ti 
ἀλλ᾽ ἐκεῖνος μὲν, ὥσπερ τὰ 
Ψυχεήλατα τῶν ξιφῶν " ; σκλῆρον ἐκ Φύσεως καὶ & μα- 
λακὸν ἔχων ὑπὸ λόγε τὸ ἦθος, ἄχρι παιδοφονίας M 
κειλε τῷ p ϑυμῷ τῷ κατὰ τῶν τυράννων" ἑτοσὶ d", ὑπὲρ S 
γράφεται ταῦτα, παιδεία καὶ λόγῳ διὰ Φιλοσοφίας. κά- 


καταλύσαντα Ταρκουνίες. 


parentantes occiderunt: 
differuimus. 


M. Brutus ftemma ad Iunium Brutum refert generis auGo- 
rem, cui prifci Romani in Capitolio mediam inter reges pofuere 
flatuam ex aere, quae ítrictum tenet enfem, quod penitus 
gno pepuliffet Tarquinios. Caeterum iile, gladiorüm inflar, a 
candentes frigida exítin&ti funt, duris praeditus natura, nece 
literarum cultura mollibus moribus, vfque in liberorum caeden 
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* ἐν τῷ Τιμολέοντος βίω καϑ' pra à 


de quibus fingulis in vita Timoleontis ris 










xo 
τς 2v ^ . Uu 


ὡς s f a 
. 


ι 


ira aduerfus tyrannos provectus eft. At hunc, fuper quo ἢ Lic 


tradamus, qui doctrina et philofophiae praeceptis mores. 


I25. περὶ ὧν] Vol. II. p. 139. 
et feq. vbi "Ixéz«;, tenui fpiritu, 
fcribitur hominis illius nomen. 
quod et hic (p. praec. l. 18.) 
fieri decuit. Mo/f. Dufoul. 

X Μάρκῳ δὲ Βράτε πρόγονος M 
Ἰόνιος Βρῶτος) Quod initio fta- 
tim affirmatPlutarchus, et poft- 
ea Polidonio teíle videtur con- 
firmare, M. Brutum a lunio Bru- 
to, qui primus, eie&tis Tarqui- 
niis, conful fuit Romae, genus 
traxiffe, id et Dionylius Hali- 
carnafleus libro quinto perme- 
gat, auctor grauiílimus, et Dio 
lib. XLIV. fcriptor Romanarum 










. peraue 
rerum minime ofcitans. ] 
id viderint alii. Xy/ander.. 

2. τὰ ψυχρήλατα τῶν. ξιφῶ 
Guarinus vertit: enmfem fi 
neum : quam appofite, nem 
non videt. — Continent autem 
ea verba non illepidam Me. 
rationem. — Quippe et gla 
quales nos expofuimus, fac 
nimiam ob rigiditarem fran κα 
guntur: et nimia huiusmodi at 
praedura ingenia fere fibi cz Ἵ 
fa mali funt; quomodo ifte ἰὶ 
nius et liberis fefe et vita p pri 
uauit. Xjlander. T 


] 
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ἐχ ὁμοίως. 


εν 









᾿ agendas accommodato , 
. apparet fuiffe. 


Itegr orum. 


" 3. τὴν φύσιν ἐμβριϑὴ xj TeZz- 
sia» Sicav] Guarinus vertit: 77. 
genium graue er bumile: won 
] imaduertens, πρᾷον τῷ ἐμβοι- 
7 minime effe. contrarium, fed 
quaft confequens, (alias abfur- 
| de contraria eidem tribueremus, 
| quod ille fecit) et placidum, feu 
pacatum, 1n0n zemerayium, aut 
Muienum. 
entia τὰ πσρθον et ἄτολμον 
| €óniunguntur. Xylander. 
aj. Μαλλίε] Scribe Μαιλίε, in- 
z. Xyl Hinc in Cod. Anon. 
í«, — Idem Seruilium Jam 
^ pg Ícribi putat, quam 4ba- 
: quod hie, cafu, an con- 
to; ᾿ factum fit, toco! In 







Par. autem fpiritum nullum ha- 
| bet; more illius Editionis fo- 
lenni, fed prauo, cum maiufcu- 
lh litera vocem incipit. Mofes 
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Sic i in Cicerone de 


aliis Impr. certe afpiratur ; in 
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| ταμίξας τὸ ἦϑος, καὶ τὴν Φύσιν ἐμβριθῆ καὶ πραεῖαν ᾿᾽ 

ἦσαν ἐπεγείρας ταῖς πρακτικαῖς ὁρμαῖς, ᾿ἐμμελέτατα δο- 
χεὶ κραϑήνοι πρὸς τὸ καλόν. 
μένες αὐτῷ διὰ τὴν ἐπὶ Καίσαρα συνωμοσίαν, εἰ μέν τι 
| goo 5 πρᾶξις ἤ ἤνεγκε, Βρέτῳ προσάπτειν, τὰ δυσχε- 
ρέξατα δὲ τῶν γεγονότων τρέπειν εἰς Κάσσιον, οἰκεῖον μὲν 
L Βρότα καὶ Φίλον, ἁπλδν δὲ τῷ τρόπῳ καὶ καϑαρὸν 
Σερβιλία δὲ, ἡ μήτηρ, ἀνέφερε τὸ γένος εἰς 
"AAav Σερβίλιον, ὃς, Μαλλίῶ * MinaM τυραννίδα κατα- 


ὥστε καὶ τὲς ἀπεχϑανο- 


rauerat, ingeniumque folidum et lene excitauerat, impetu ad 
ad virtutem decentiffime compara- 
Vnde qui ei coniurationis in Caefarem cau- 
infefi fuere, fi quid effet cgeftum praeclare, 
ruto, atrociffima quaeque Caílio tulerunr expenfa, familiari 
uti et amico, haud perinde fimplicium tamen morum, neque 
[ . Mater eius, Seruilia,, genus repetebat a Seruilio 
| p qui, Spurio Manlio tyrannidem moliente ac feditionem 


adícripferunt 


conci. 


Dufoul. [Plena Xylandri ad 
hunc locum annotatio haec eft: 

Seruilium plerique, antiquas 
infceriptiones fecuti, 4balam 
fcribunt, vulgo alam. Ego 
puto, Alam, euam recliflime . 
fcribi poffe, idque multo efie, 
quam alam, verius: nam cog- 
nomen eíl a parte corporis, 
quae axi//a (quod et ipfum cog- 

nomen Seruiliorum eft) et con- 
cife aja dicitur. Ex Cicerone 
patet hoc. Is in libro ad Bru- 
tum, qui Orazor infcribitur: 
Quomodo, inquit, vefler Axilla.. 
(loquitur de Seruilio. Axilla : 
et cur veflrum vocet, ex hoc 
Plutarchi leco patet) Ala. factus 
eff , nifí fuga lirerae vaflioris, 

ett. Ergo apparet, H afpira- 
tionem inter duo AA interie-. 
&am, quod ea fyllaba effet lon- | 


/ga, et ex concifione vocabuli 


erta, 
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σκευας ομένϑ, καὶ ταράττοντος τὸν δὴ ἥμον, ἐγχειρίδιον 
Bo» ὑπὸ μάλης προῆλθεν εἰς ἀγοράν" καὶ M €-—Á 
ἀνδρὶ πλησίον, ὡς ἐντυγχάνειν τι μέλλων καὶ δ ᾿αλέγεοϑα 
προσνεύσαντα πατάξας ὠπέκτεινε. ττο μὲν ὅν ὁμολο- 
γδμενόν ἐς τὸ δὲ πατρῷον γένος, οἱ διαὶ τὸν Καίσαρος 
Φόνον᾽ ἔχθραν τινοὶ καὶ dowdie» ποδεικνύμενοι πρὸς 
Besrov, ἢ φασιν εἰς τὸν ἐκβαλόντα Ταρκυνίος ἀνήκειν" 
ἐδὲν γα ἐκείνῳ λειφθῆναι γένος ἀνελόντι τὲς υἱές" ἀλλὰ 
δημότην T8TOV οἰκονόμξ υἱὸν ὄντὰ Βρότε " j ἄρτι, καὶ 7 

qv εἰς ἄρχοντα ἡ ? προελθεῖν. Ποσειδώνιος δ᾽ ὁ φιλόσοφος 





concitante, pugionem fub ala ferens in forum proceffit, et prol 
ΜΠ aíGftens, quafi haberet, quod cum eo ageret et conferret, 
caput inclinaniem percuflit interfecitque. — Verum hoc in con 
feífo eft. Paternam vero ftirpem eius illi, ag ob necem Caefa- 
ris inimicitiam aliquam et odium cum Bruto exercuerunt, ne- 
gant Tarquinii exactorem contingere. Nullam enim conten- 
dunt ab illo, qui filios interfecerat, fuperftitem fobolem. reli- 
&am, fed plebeium hunc Bruti difpenfatoris faiffe filiam, atque 
non ita dudum ad magiftratus adfpirafíe. At Pofidonius hiec 


Orta, inque pronunciando cir-- 


cumfle&Geretur. Vnde fortaf- 
fiis Graeci λας fumferunt: | vt 
Launius, hoc eft, magis rece- 
pia' Latinorum  coníaetudine, 
nos Zlam, quam ZAbalam, fcri- 
pturos videatur. Sed haec fci- 
re, quam mutare, tutius eft. 
Quod Plutarchus. porro fcribit, 
Seruilium gladium fub axilla, 
feu ala, ad Sp. Maelium ob- 
truncandum detuliffe, cogita- 
tionem iniicit, forte inde cog- 
nomen hoc ortum. Sed hoc 
eít opinari. Hiftoria eft cum 
alibi, tum apud Liuium lib. ab 
V. C. IV. Pro μάνλιον fcribe 
Μαίλιον. — Guarinus ab Abala in 
forum zractum, neício, quid fe- 
cutus, Maelium vevtit.] — 














fophus 


$. οἰκονόμα υἱὸν ὄντα τς 
Bruri difpenfatoris. Intelli 
qui difpenfator fuiffet ; neque 
enim Bru ad illum prifeum 
poffe referri videtur, neque 
etiam deberi, vtcunque id in- 
terpretesaufifint. Graeca enim 
verba neque mendofa videntur, 
et ab eorum fententia abhor. 
rent: nifi υἱὸν exponas ἀντὶ ἀπὸ- 
yérs. Sed et beérs non erat 
Plutarchus fine pronomine ἐκεῖ 
vs, aut fimili particula, pofitt 
rus, ἢ quidem ptifcum illum 
voluiffet rirelligi. Xylander. ὦ 
6. εἰς ἄρχοντα me. ] Reáius for» 
tafle legetur ἄρχοντας, inq 
Stephanus, qui deprauatu 
hunc locum cenfet. Ego etiat 
deprauatum cenfeo. Sed δὲ 


É s ' ! 
a 


ἂς ; . " ^ 
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πὲς ἱὲν ἐνηλίκες 7 Φησὶν ἀπολέσθαι 18 Βρὅτε παῖδας, ὡς 

ἱσόρηται" τρίτον δὲ λειφιϑῆναι νήπιον, ἀφ᾽ ἃ τὸ γένος ὧρ- 

opa καὶ τῶν γε καϑ' αὑτὸν ἐκ τῆς οἰκίας γεγονότων 

φανῶν ἀνδρῶν ἀναφέρειν ἐνίες πρὸς τὸν ἀνδριάντα 18 

TS τὴν ὁμοιότητα τῆς ἰδέας. περὶ μὲν ὃν τότων το- 

Cauca. 

wo 2. Σερβιλίας δὲ, τῆς Besvs μητρὸς, ἀδελφὸς ἦν Κά- 

χων, ὁ Φιλόσοφος, ὃν μάλιστα Ῥωμαίων ἐζήλωσεν ὧτος, 

Θεῖον ὄντα, καὶ πενθερὸν ὕςερον γενόμενον. τῶν δ᾽ EA- 

ληνικῶν Φιλοσόφων ἐδενὸς μὲν, ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν, ἀνήκοος 

᾿ ἦν, ἐδ εἰλλότριος. ὃ ιῳΦερόντως δ᾽ ἐσπεδάκει πρὸς τὸς 

ἀπὸ Πλάτωνος" καὶ τὴν νέαν καὶ μέσην λεγομένην ᾿Ακαδη- 
μίαν ὶ πάνυ προσιέμενος, ἐξήρτητο τῆς παλαιᾶς" καὶ διε- 
τέλει ϑαυμάζων μὲν ᾿Αντίοχον τὸν ᾿Ασκαλωνίτην, Φίλον 
δὲ καὶ συμβιωτὴν τὸν ἐδελφον αὐτῷ πεποιημένος, ᾿Αρίξω- 
γα, ἄνδρα τῇ μὲν ἐν λόγοις ἕξει πολλῶν Φιλοσόφων λει- 
πύμενον, εὐταξία δὲ καὶ πραότητι τοῖς πρώτοις Eva 
ὁ δ᾽ Ἔμπυλος, 8 καὶ αὐτὸς ἐν ταῖς ἐπιςολαῖς καὶ 




















"fophus filios Bruti adultos, vt proditum eft memoriae, fuiffe me- 
norat interfectos: tertium vero relictum infantem, a quo genus 
"propagatum. Nonnullos ctiam aequalium fuorum, qui ex ea 
—gente erant, clarorum virorum, repraefentaffe facie Bruti fta- 
tuam. Verum hadenus de his. | 

— Seruiliae, Bruti matris, Cato philofophus frater fuit, quem 


"semulatus. A philofophorum Graecorum nulla fecta, vt femel 
"dicam, audienda peregrinus, aur alienus, fuit, praecipue vero 
"affeclarum Platonis exítitit ftudiofas.. Ac noua et media, quam 
cant, Academia parum probata, veterem fectatus eft, et An- 
chum quidem Aícaloniteni in admiratione liabuit perpetuo, 
atrem vero eius amicum et conuictorem parauit, Ariftonem, 
Idinonis fane excellentia multis philofophis inferiorem : at 
modettia et placiditate compararem vel principibus. Empylus, 
uius et ipfe in epiítolis et eius amici frequentem faciunt men- 
| | tionem, 


um | ; 

que Codd. ope, quo modo fa- ^ 7. ἐνηλικίης) Scribe. ἐνηλίκος, 
| mandusfit, non fatis video. Me- cum Vulc. Cod. Mofes Dufoul. 
| Kis Dufoul. 9. "ro 
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οἱ Φίλοι μέμνηνται dead; ὡς συμβιῶντος αὐτῷ, ῥήτωρ 
μὲν ἦν, καὶ κωταλέλοιπε μικρὸν μὲν, 8 φαῦλον δὲ 
yea ua περὶ τῆς Καίσαρος ἀναιρέσεως, ὃ Βρᾶτος ἐπιγέ- 
γεαπτάι. Taueisi μὲν ὃν ἤσκητο πρὸς τὲς ἐξόδες καὶ 
T7936 ἀγώνας ἱκανώς 0 Besrroc 5. 'EAAqwusi δὲ τὴν ἀπο- 
φΦϑεγματικὴν καὶ Λακωνικὴν ἐπιτηδεύων Mor mes 
ταῖς imis oue ἐνῶχ ὃ παράσημός ἐς ιν. οἷον ἠδ 59 κα 9ε- 
ςήκως εἰς τὸν πόλεμον γράφει Veg'yéqumdies "Axsa ὑμᾶς 
Δολοβέλλᾳ δεὸ ἀμεέναι χρήματα" ἃ εἰ μὲν ἑκόντες ἔδοτε, 
ὁμολογεῖτε ἀδικεῖν ^ εἰ δ᾽ ἄκοντες, ἀπο εἰξατε τῷ ἐμοὶ 
ἑκόντες ὃ iat. etur Σαμίοις" Αἱ βελαὶ ὑμῶν GA fy : 
αἱ vag yas βραδεῖ εἶἴαι. τί Tray τέλος iwosicÓs $ κα 
περὶ Παταρέων ἑτέραν" Ξάνϑιοι τῆν. ἐμήν εὐεργεσίαν ὑπορὰ 
ἰδόντες, τάφον ὠπονοίας ἐσχήκασι τήν πατρίδα" Πατας 
; ᾿ ^ 
tionem, velut vfi Bruti contubernio, orator fuit. Hic commen- 
tarium reliquit de Caefaris nece exiguum, fed non inelegan 
quod Brutus eft infcriptum. — Latine fuit Brutus ad caftrenfem 
et forenfem dicionem fatis exercitatus: Graece vero conci 
et Laconicam dicendi breuitatem notatus eíl in epiftolis aliquoe 
ties captaffe. Velut quum iam bellum fufcepiffet, fcribit P 
gameinis: Dolabellae audio vos pecuniam dediffe: quam fi vl 
wo dediftis, fateamini, nos laefiffe: (in inuiti, oftendite ii 
fponte nobis dando. Rurfus Samiis: Confilia vellra fecur 
munerum fun&io fegnis: quem horum finem exfpe&tatis? Et d 
Patarenfibus in alia: Xanthii beneficium meum. defpicientes,. 
defperationis fuae habuerunt patriam fepulerum.- 





uU 


8. "Papas? μὲν By ἤσκητο πρὸς : 


τὰς ἰξόδες "Pj τὲς οἰγ νας ἱκανῶς ὃ 
Βρῶτος) Xylander vertit: Roma- 
uno Quidem firmone DBrurus. ad 
excur[;ones et comtenziomes ora- 
uonum jfufficienzer | exercizazus 
füit: et annotat: Ad militarem 
haec facundiam Guarinus non 
recte applicat. Hactenus Xy- 
lander. | Caeterum pro ἐξόδες 
Vulcob. dat διεξόδως:. 


9. ὁμολογεῖτε ἐδικεὶν] ]ta le 
tur in epiítolis Bruti, ab Al 
cum alis imprefli I, rectic 
quam in noftro, ὁμολογεῖτ' 
Ibidem epiftola ad Samios cit 
interrogationem legitur. Te I 
tia eft ad Lycios.. In fine fcri» 
bitur ἐλέσϑοι, quod etiam citra. 
aliud exemplar patebat legen- 
dum. Res ipfae ex fequentibi 
liftoriis patebunt. Xylander. ς 


IO. Κανίνιοῦ 
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τες γον ἕκαςα τῆς E id ὅν καὶ ὑμιν ἢ 
A F. / ὶ 3 »-ῇ £ € 

Παταρέων κρίσιν, 7 τὴν Ξανϑίων τύχην, ἐλέοϑθα!. τὸ 
^ ^v / ) ^o » 

μὲν ὃν τῶν παρασήμων γένος ἐπιςολίων τοιϑτόν ἐς ν. 

»| N 7 3?! »νὖῬἾ 7 ^w ΄ 
3. Ἔτι δὲ μειράκιον ὧν Κάτωνι, τῷ ϑείω, cuvam- 
€ mna ev εἰς Κύπρον ἐπὶ Πτολεμαῖον a7rogaAévri, Πτολε- 
* . c A € ΄ » , € 
᾿μαίς δὲ διαφϑείραντος ἑαυτὸν, ὁ Κάτων αὐτὸς ἐν Ῥόδῳ 
. Ny 3 , 7 3/ NA dca M κω / 
ιωτρι[βὴν ἔχων ἀναγκαίαν, ἔτυχε μὲν ἤδη τινα τῶν Qí- 
, 1 2 ^ M L 
λων, Kavínov ^, ἐπὶ τήν τῶν χρημάτων Φυλακήν ἐπε-. 
| δείσας δ᾽ ἐκεῖνον, ὡς Sx ἀφεξόμενον κλοπῆς, 
^ ΄ i M / , Ad , 

eas τω NEU πλεϊν τὴν ταχίςην εἰς τ ἐκ Παμ- 
ἐκεὶ ydg ἑαὑτὸν ἀναλαμβάνων i ἐκ τινος ᾿ἀσϑε- 
᾿γείας διῆγεν. ὁ δὲ καὶ pa ἄκων ἔπλευσεν, τόν τε Κα- 
1 , 
wwoy αἰδέμενος, ὡς ἀτίμως ἀπεῤῥιμμένον ὑπὸ τῇ Κάτω- 
- ι CRI" , , / V t, 
γος, καὶ ὅλως τὴν τοιαύτην ἐπιμέλειαν καὶ διοίκησιν, ἅτε 
Ms é Ἁ N , 5 NS € ^) , 

δὴ νέος καὶ σχολαςής, ἐκ ἐλευϑέριον, δὸ ἑαυτῷ ποιέμενος. 
j , s M V N ^ | 7 € A t V ^ /, 
ἥν ἄλλα καὶ πεξὶ TaUTO, συντείνας εαυτον, ὑπὸ TB Κα- 


qui fe. in fidem meam contulerunt, da SER defiderant in ad- 
-miniflrrandis rebus fuis libertatem. — Igitur licet vobis quoque 
vel Patarenfium iudicium, vel fortunam eligere Xanthiorum. 
"Atque notatarum genus epiftolarum eius huiufcemodi eft. 

- . Adolefcens adhuc auunculum Catonem in Cyprum contra 
"Ptolemaeum miífum comitatus eft, Quum Ptolemaeus mortem 
"Mibi ipfe coníciuiffet, Cato ipfe, necefíario Rhodi commorans, 
—praemiferat iam amicum quendam, Canidium, ad pecuniam 
-feraandam. Quem veritus non temperatas habiturum manus, 
f ap Bruto,: vt rv Mona ex Pamphylia nauigaret in Cy- 
τρια. Illic enim colligendi fui ex imbecillitate gratia agebar. 
:Quam 1 profectionem fufcepit perinvitus, tam Canidii verecundia, 
VI | ignominiofe a Catone abie&ti, tum prorfus eiufcemodi munus 
δε procurationem, vtpote iuuenis et literis deditus, neque libe- 
-ralem cenfens, neque fe dignam. — Attamen ita curam hic inten- 
/ dit, 


10. Κανίνιον] Scribe Κανίδιον, ne conftanter Camidius legitur. 
|. t IV. 251. et paffim in illa Vi- Haud facile dixerim, vtra in 

-ta. Dubitat tamen Xylander. 'parte fit mendum: nam vtrurm- 
AR ita annotat: In vita Cató- que eft nomen Romanum. ] 
viis et huius ipfius rei narratio- | 
in rrvr. T.V. Z JI. ὅ 


"d 
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: , 49 Ἵ N ^ BA Pr cu . 9 » πὶ uM 
τωνος ἐπηνέϑη' καὶ τῆς ἑσίας ἐξαργυρισϑείσης, ava 
4 Ξ ^ Ῥ- 2 E ΄ 2 , 
βὼν τὸ wAfiga, τῶν χρημάτων sic Ῥώμην ἔπλευσεν. 
, N v Y V / x. 
4. Ἐπεὶ δὲ τὰ πράγματα Oen, Ylowzmis xd) 
, / N - c t 
Καίσαρος ἐξενεγκαμένων τῶ ὅπλα, καὶ τῆς ἡγεμονίας, 
3 Δι’: ΑΚ ££ ' E 
ταραχϑείσης, ἐπίδοξος μὲν ἦν αἱρήσεσθαι τὰ Καίσαρος", 
« 5e eX A 7.» , , * * 
ὁ ydo πατήρ αὐτῇ dia τὸν Πομπήϊον ἐτεϑνήκει πρότερον ᾿ 
» ^ δὲ A M nd id 9. v7 9. TRI LY VE 
εἰξιῶν δὲ τὰ κοινοὶ τῶν ἰδίων ἐπίπροσϑεν ποιξίαγαι, καὶ YT. 
A ci Ly ! 
Ilouz ris νομίζων ὑπόθεσιν βελτίονα πρὸς τὸν πόλεμον 
τϑ MU. ρον ἐν 25s d d en ^» .—5 c 
εἶναι τῆς τ Καίσαρος, ἐκείνω προσέσετο. “καίτοι πρότϑ- 
, ΄, 3*8 " m^ i t. & oti 
gov, ὠπαντήσας, 808 προσέξϊίπε voy Πομπήϊον, ἄγος ms 
A E : » ΟὟ i 
μενος μέγα, πάώτρος Φονεὶ διαλέγεοδω" τότε ὃ ὡς ἄρ- 
χοντι τῆς πατρίδος ὑποτάξας ἑαυτὸν, εἰς Σικελίαν Em euo 
M Y er , re $37 2 
σε πῤεσββευτής μετὰ Σηςίξ vH λαχόντος τὴν ἐπαρχία " 
ὡς δ᾽ ἐκεῖ πράττειν ἐδὲν ἦν μέγω, καὶ συνήεσαν εἰς ταῦτ 
7.- A ^m , “ ! 
ἤδη Πομπήϊος καὶ Καῖσαρ ὠγωνιζόμενοι περὶ τῶν ὅλων, 
- Η , M -Ὁ En- 
ἧκεν εἰς Μακεδονίαν ἐθελοντὴς 38 κινδύνα μεϑέξων. ὅτε 
2 ΕΣ c. / E ? — CL 
καί Qaci Πομπήϊον ἡσϑέντα καὶ ϑαυμάσαντα, προσιόνε 
dit, vt fuerit a Catone commendatus, opibufque illis in argene 
tum redactis, magnam pecuniae partem Romam deportauit. — 
Poftquam armis Pompeii et Caefaris atque imperii commo- 
tione diuulía refpublica eft, babebatur partes Iulianas fequutu: 
rus: nam pater eius ante fuerat per Pompeium interfectus, 
Verum quod reipublicae potius vellet, quam fuae, rationem qu 
cere, et Pompeii exiftimaret, quam Caefaris, ad fumenda arma 
honeítiorem caufam effe, aggregauit fe ad illum, licet ante oc- 
currentem ne falutaffet Pompeium, pro piaculo habens, inter- 
fe&torem appellare pareniis. Αἴ tunc, vt patriae duci, fubmifit 
fe ei, ac cum Seftio in Siciliam, qui eam prouinciam fuerat for- 
titus, legatus profectus eft. Sed quum nihil illic geri praeclari 
poffet, Pompeius autem et Caefar caftris caftra collata habere 


de fumma decertantes, vltro ad periculi focietatem accurrit ini 
. i 
Macedoniam: memorantque, laetam tum Pompeium et obílupe 


II. 6 γὰρ πατὴρ αὐτῷ διὰ τὸν fectum, et fupra audor in hu- 
Πομπήϊον ἐτεθνήκει πρότερον] M. ius vita et tota illius belli hifto: 
Brutum, huius patrem, Lepidi ria docet, et Liuius Epit. IX. 
fe&datorem, a Pompeio inter- Xy/anser. D 


OI12.785; 
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χοὸς αὐτῷ καθεζόμενον ἐξαναςῆνα!, καὶ περιβαλεῖν. ὡς 
κρείττονα, πάντων ὁρώντων. ἐν δὲ τῇ ςρατείω, τῆς ἡμέ- 
| gas, ὅσα μή Πομπηΐῳ συνῆν, περὶ λόγες καὶ βιβλία δεέ- 
meiBev, καὶ μόνον τὸν ἄλλον χρόνον, ἀλλα καὶ πρὸ τῆς με- 
A yan μάχης V. ἥν μὲν ἀκμὴ ϑέρες, καὶ καῦμα πολὺ, 
πρὸς ἑλώδεσι χωρίοις ς-ρατοπεδευόντων "* τῷ δὲ Βρότῳ καὶ 
᾿χαχέως ἧκον οἱ τὴν σκηνὴν κομίζοντες. ἐκπονηθεὶς δὲ 
περὶ ταῦτα, μεσημβρίας μόλις ἀλειψάμενος καὶ Φαγῶν 
| "ὀλίγα, φῶν ἄλλων 9g καθευδόντων, ἢ πρὸς ἐπινοίῳ καὶ 
Φροντίδι τῷ μέλλοντος ὄντων, αὐτὸς ἄχρι τῆς ἑσπέρας 
ἔγραφε συντάττων ἐπιτομῆν Πολυβίβ. — 

m $. Λέγεται δὲ Καῖσαρ ἐκ ὠμελεῖν τῷ εἰνδρὸς,  &AÀ- 
᾿ λὰ καὶ προειπεῖν τοῖς ὑφ᾽ ἑαυτὸν ἡγεμόσιν ἐν τῇ μάχῃ, 
μὴ κτείνειν Βόϑτον, ἀλλα Φείδεογαι, καὶ παρασχόντα μὲν 
᾿ ἑκεσίως, ἄγειν" εἰ δὲ ἀπομέάχοιτο πρὸς τὴν σύλληψιν, 


de 
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Besse, Σερβιλίῳ, χαριζόμενον. ἐγνώκει yao, ὡς ἔοικε, 


feentem eius aduentu, omnibus adípicientibus, affurrexiffe ei ex 
fella, ac ficut praeftaritiorem fuiffe complexum. In caftris diem, 
nli quantum cum Pompeio effet, in.literis et libris ponebat, 
mon folum alio tempore, fed et fub pugnam Pharfalicam. .. A- 
j ἄτα aeftas erat et aeftus ingens, ac caftra locis paludinofis ha- 
"bebant. Quod vero Bruto miniftri non cito apportatlent tento« 
^rium, labore hic confectus tandem meridie vnxit fe, et paululum 


RI 
ARS 
qm 


"eibi cepit, aliifque aut quiefcentibus, aut cogitantibus er folicitis 
euenta pugnae, vfque ad vefperum ícripfit, Polybii com: 
pendium commentans. ' 


|'praecepiffe in pugna, ne interficerent Brutum, fed parcerent ei; 
Ἶ uem, ἢ vltro fe dederet, deducerent ad ipfum: fin repugnaret 
"infantibus, tmitterent eum, neque vim afferrent. Haec memo- 
"tant illum in Bruti matris feciffe Seruiliae gratiam. — Nam ado- 
E P. T lefcens.- 
L2, τῆς ἄλλης μεγάλης μάχης.) Φάρσαλον, ἄλλης μεγάλης fecerint 
EM palam vox ἄλλης, et Librarii. Vide 221, 3. Bryanus 
- delenda videtur. — PParfzlica. et Mofes Dufoul. i] 
enim pugna fatis indicatur VO- ^ I3. τρατοπεδευκό 
| €e μεγάλης: Nififorte, ex κατὰ / 
B es ME 14. ἐλαϑεν 


«-᾿ 


B 
t 


τῶν. Vülcob: á 


ἐ ρει. καλ: τὰ “ ^ Vos ^ 
$e, κα μή βιάζεϑωι καὶ TOUTO TOV, τή μῆτρι τῷ 


| — Ferunt, Caefari illum magnae curae fuiffe, dacibufque fuis - 


*| 
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) ! US ^ "T 
νεωνίας ὧν ἔτι, τὴν Σερβιλίαν ἐπιμανῆσων αὐτῶ" καὶ καϑ' 
ἃς puce χρόνες ὁ ἔρως ἐπέφλεγε, γενόμενον τὸν Bes- 
τον, ἐπέπειςό πως ἐξ ἑαυτῇ γεγονέναι. λέγεται δὲ, τὰ 
περὶ Κατιλίαν πραγμάτων μεγάλων ἐμπεπτωκότων εἰξ 
τὴν σύγκλητον, ἃ μικρὸν ἐδέησεν ἀνατρέψαι τὴν πόλιν, 
ε , WE. 7 δ οι ἐς ᾿ PP * 
ἑς-νω μὲν ὁμξ Κάτωνα καὶ Καίσαρα, διωφερομένες περὶ 
γνώμης. ἐν τότῳ δὲ γραμματιδία μικρᾷ προσδοϑέντοι 
ἔξωϑεν Καίσαρι, τὸν μὲν ἀναγινώσκειν σιωπῇ, Κάτωνα, 
N ^ € N Y ^ ^s » , ὅν: ἊΨ E 
δὲ βοῶν, ὡς δεινὼ ποιεῖ Καῖσαρ, ἐντεύξεις καὶ "yg&uuae 
à n Ἄς x / - Ἐν * 
qe παροὶ τῶν πολεμίων προσδεχόμενος. ϑορυβησάντων 
δὲ πολλῶν, καὶ τῷ Καίσαρος τὸ δελτάριον, ὡς εἶχε, τῷ 
Κάτωνι προσὸ ὄντος, ἀνωγνόντα Σερβιλίας, τῆς ἀδελφῆς, 
ἀκόλαςον ἐπιςόλιον, ἐκεῖνο μὲν pélyag πρὸς τὸν Καίσαρα, 
καὶ εἰπεῖν" Κράτει, μέϑυσε' πρὸς δὲ τὴν γνώμην καὶ τὸν 
λόγον αὖϑις ἐξ ἀρχῆς voamíoda.. ὅτω μὲν ἦν ὁ πρὸς 
Καίσαρα Σερβιλίας ἔρως περιβόητος. - 


IIopz7i8 μὲν ἐπὶ ϑάλασσαν διεκπεσόντος, πολιορχη μένα 
δὲ 48 χάρακος, ἔλαϑεν ὁ Βρῶτος κατὰ πύλας ἐξέρχες 
Ae 


6. Τενομένης δὲ τῆς κατὰ Φάρσαλον ἥττης, xa] 


lefcens adhuc, vt perhibetur, cum Seruilia, quae amore eius 
deperibar, confuetudinem Caefar habuit, Quia vero, qua fem. 
peítate flagrantiffmus erat eorum amor, genitus Brutus fuit; 
quodammodo fibi perfuaferat, eum- ex fe natum. — Fama eft, 
quum grauiffimae res de Caulinae coniuratione, quae paem 
rempublicam euertit, tractrarentur in fenatv, diffentientes fen. 
tentiis Catonem et Caefarem commiffos fuifie; interea paru 
epiftolium foris allatum quum Caefar fubmifie legeret, excl: 
maífe Catonem, indignam rem effe, quod ab hoftibus Caefar 
nuntios et literas accipere. Quum multi obfireperent ei, atqui 
ideo tabellas Cae(íar, vt acceperat, traderet Catoni, illum lectam 
fororis, Seruiliae, lafciuam epiftolam abieciffe ad Caefarem, ae 
dixiffe: Cape, temulente: mox ad fententiam et orationem de 
integro fuiffe reuerfum. — Víque adeo Seruiliae fuit in Caeíarem 
peruagatus amor, " 
3 
Secundum aciem Pharfalicam, quum Pompeius refcpilfet 

ad mare, dum caílra oppugnantur, Brutus, elam porta elapfus, 
| dn 


aan 


Ν | Qsgécac. 


c ^ 
-Wégí αὑτὸν εἶχεν. 


gen. 





Λιβύων βασιλεῖ " 


b, 


1 ἡ 


ἢ. buit eum in honore. 
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$4 "^ πρὸς τόπον ἑλώδη καὶ μεςὸν UO ἅτων καὶ καλάμε 
ἐξελθὼν δὲ, καὶ δια νυκτὸς ἀποσωϑεὶς εἰς 
ΕΘΝ ἐκεῖϑεν δὲ γεάψαντος αὐτῇ, —E ἥσϑη 
(56 σωζομένῳ, καὶ κελεύσας προς αὐτὸν ἐλϑεῖν, 3 μόνον 
ἀφῆκε τῆς αἰτίας, ἀλλὰ καὶ τιμώμενον ἐν τοῖς μάλιτα 
| sdsvoc δ᾽, 
πεῖν ἔχοντος, ἀλλ᾽ ἀπορίας ἔσης, ὁδόν τινα σὺν τῷ Bes- 
«0 βαδίζων μόνος, ὠπεπειρᾶτο τῆς γνώμης. καὶ δόξαν- 
πος ἔκ τινῶν διαλογισμῶν apa περὶ τῆς Πομπηΐν TER 
᾿ μαίρεσγαι Φυγῆς, ἀφεὶς τάλλα, τὴν ἐπ᾿ Αἰγύπτε συνέ- 
ἀλλὰ Πομπήϊον μὲν, ὥσπες εἴκασε Βρᾶτος, Ái-. 
᾿γύπτῳ προσβαλόντα τὸ πεπρωμένον ἐδέξατο" Καίσαρα 
δὲ καὶ πρὸς Κάσσιον ἐ ἐπράῦνε Βεδτος. 


€ , 7. ? 
ὅπη Φευγοι Πομπήϊος, εἰ- 


καὶ δὴ καὶ τῷ τῶν 


᾿ προηγορῶν μὲν ἡττᾶτο τῷ με εγέϑες τῶν 


jn locum coniecit fe paluftrem aquofumque et calamo confitum. 
E nine digreffus eualit noctu Lariffam. 
Cuius idcolsmitate Caefar laetus, iuífit eum ad fe venire. 
Bias: ignouit ei, verum etiam inter praecipuos amicos fuos ha- 
Quum nemo dicere haberet, quo inten- 


Inde fcripfit ad Caefarem. 
Nec 


| (Oder fugam Pompeius, nibilque effet certi, aliquantulum i itine- 

- ris folus cum Bruto faciens periclitatus eft fententiam eius; et 

᾿ς quia ex certis rationibus colle&is optimam videbatur de fuga 
᾿ Pempeii conie&uram facere, omiífis aliis viis, contendit in Ae-- 


- gyptum. 


& Brutus, delatum occupauit fatum. 


Caeterum Pompeium in Aegyptum, 


vt diuinauerat 
BAITO Caefzrem Brutus Caf- 


| fo modus placauit. Et vero etiam Mer um recem defendens 


ἃς. 
V. 14. ἐλαϑὲν ὃ Βρῶτος κατὰ WC 
at é^ aeodou. ] Corrupta haec cen- 
-j4eo: nec mederi poffe fateor. 
» E rorían, pro ἐλαϑεν, ἐῷϑασεν le- 
. gendum ett. Mofes Dufoul 
n I$. xo4 δὴ xod τῷ τῶν Διβύων 
éd βασιλεῖ εἰς. Hoc fi recte lege- 
-oretur, effet nimirum de Iuba 
; B elioendun. Sed ego, Bru- 
: ! rum apud Caefarem pro hoc in- 
. terceífhffe, ne fufpicor quidem. 
Et video, vtrumque interpre- 


s τες 
ιν - Ἕ " 


, preme- 


tem fecutum Graeca: Sed ego 
mendum fufpicor, et de Deio- 
taro loqui Plutarchum. |. Quod 
etfi eo durius videri alicui po- 
terit, quia Λιβύων Vox neque 
cum Γαλατῶν, neque cum ᾽Αφμε- 
νίων, (nam taeniac minoris 
regem Deiotarum fuiffe Hirtius 
ait, Gallograeciae, quae eft Ga 
latia, tetrarcham ; fed et hos 
conftat reges dici aliquando) 
quicquam atline habeat, tai» 

Z3 ὁποῦ: 
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κατηγοριῶν: δεόμενος δὲ καὶ παραιτέμενος περὶ ETE, 
πολλὴν αὐτῷ διέσωσε τῆς ἀρχῆς.. ᾿ ; 
ὅτε πρῶτον ἤκδσεν αὐτῷ λέγοντος, εἰπεῖν πρὸς τὲς Φίλων, 
Οὗτος ὁ νεανίας ἐκ οἶδα μὲν ὃ βέλεται! πᾶν δ᾽, ὃ βέλε- 
va, σφόδρα βέλετα. τὸ γὰρ ἐμβριϑὲς αὐτϑ, καὶ μῆς 
ῥαδίως, μηδὲ παντὸς ὑπήκοον τᾷ δεομένξ πρὸς yug, 
οἰλλ᾽ ἐκ λογισμβ καὶ προαιρέσεως τῶν καλῶν πρακτικὸν, 


hoc deprecaretur oraretque, conferuauit ei magnam regni par-. 
tem. Perhibent, Caeíarem, quum primum audiiffet orantem, 
ad amicos dixiffe: | Hic adolefcens haud fcio quid velit: fed id, 
Quippe ficut animus firmus eius 
non facile, neque quibufuis rogantibus, concedebat beneficia, - 
ita vbi cum ratione et ex dele&u agebat honefti, quocunque ip- 


premebatur quidem magnitudine criminum: verum quum x 


quod vult, vehementer vult. 


duobus nitor argumentis, an 
conie&uris? Vna eft, quod, pro 
Deiotaro interceffiffe apud Cae- 
farem Brutum, 'ex prima Cice- 
ron:s 2d Atticum libri XIV. epi- 
ftola apparet: altera, quod hoc 
dictum Caefaris de Bruto ibidem 
refertur. lam Deiotarum parte 
fui regni mul&tatum fuiffe, ex 
quadragefimo libro Dionis, quin 
et ex Cicerone et aliis, conftat. 
De Iuba nihil tale legi puto 
vfquam. Propria autem nomi- 
na abíurdiffime in Graecis fae- 
pe corrupta effe, ita, vt vefli- 
gia vix leuia faperent, notius 
mihi eft, quam voluiffem. Si 
tamen cui haec non placent, 
ἁμάρτημα μνημονικὸν Plutarchi an- 
notet. Xylander, Locus eft mi- 
fere corruptus ; recteque Xylan- 
der, ἢ recte fcripta haec effent, 
de folo Iuba poffe intellizi cum 
monuiffet, qui apud Caefarem 
non eít accufatus; de rege 
Deiotaro potius locutum eife 
hic Plutarchum fufpicatur, quem 
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Epift. primam Lib. XIV. ad At-- 


ΕΝ 
















λέγετω δὲ. Kaiede, 


ἶ 


fum. 


certum efít à Bruto defenfum 
effe. Ciceronis etiam Comes 
mentatores in eadem funt fen« 
tentia, quos vide, filubet, ad. 


ticum. At horum omnium | 
ne vnus quidem hunc locum | 
reítituere aggreffus eft. Ego - 
medicinam ei facere tentabo.- 
Ac primo quidem, pro Aifvey, 
quae vox vel fola omnia per-. 
turbare valet, in Cos. VaicoMg 
N:xa:éu) eft, quod iam aliquid ^ 
lucis affert. Nzcaeae enim, te- 
fte in ea Epiftola Cicerone, pro. . 
Deiotaro dixit Brutus, Non im. 
Liguribus, vt Corrado vifum | 
eft, fed in Bithynia. pei 
pro δὴ x2] T, Δηϊοτάφῳ reponen- 
dum; et totus locus fic refin- 
gendus: ya] Δηϊοτάρῳ, ἐν --— 
9, βασιλεῖ προηγορῶν [Vuk. dat 
προσηγϑρῶν) ἡττᾶτο μὲ. | Mox. 
autem περὶ τέτα delendum cen-- 
feo. "Vide argumenta Or. pra. 
Rege Deiotaro. McefesDufoul, 

16.44. 
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ὅπῳ τρέψειεν, ἰσχυραῖς ἐχρῆτο ταῖς ὁρμαῖς καὶ τελεσιερ- 
y 2 πρὸς δὲ τὰς ἀδώιως δεήσεις ἀκολάκευτος ἥν, καὶ 
τὴν ἀπὸ τῶν ἀναισχώντως λιπαρόντων ἥτταν, ἣν ἔνιοι ὃ υσ- 
um eic) καλξσιν, αἰσχίτην ido μεγώλῳ ποιώμενος "ἢ 
ἰώϑει λέγειν, ὡς οὐ μηδὲν ἀρνεϊαλαι δυνάμενοι Jax&cm 
i QUT M καλῶς τῆν ὥραν διατεϑεῖολαι 7 ἃ μέλλων δὲ 
1 δαβαύεν εἰς Λιβύην Καῖσαρ ἐπὶ Κάτωνα καὶ Σκιπίωνα, 


fom conuertiffet, valida vtebatur contentione atque efficaci. 
j Ad iniufta vero fuadentibus non patebat sffentatoribus. Nam 
4 impudenter obfecrantibus fuccumbere, quod confundi verecun- 
1 dia dicitur 2 nonnullis, turpiffimum magno viro ducens, dicere 
folebat, e0*, qui nihil denegare valerehit, parum fibi videri ho- 


























- nefte aetaris florem collocaffe. 


τ 16. τὴν ἐπὸ τῶν ἀναισχύντως 
«ΝᾺ ἀρέντων —— ἀνδρὶ μεγάλῳ ποιέ- 
μενος} Locus eít fubobfcurus, ac 
—mequaquam a Guarino intelle- 
tus. Continet autem hanc fen- 
tentiam: Nonnulli importuni- 
tate petentium amicorum vin- 
cuntur, et fe verecundiae no- 
Jmine excufant: quod fcilicet 
| puduerit , eos amicis quidquam 
negare, καλῶσε δυφωπεῖοθοη : γ0- 
ὅληι, vel appellant, hanc fuam 
«77a» et conceflionem verecun- 
-diam. At eam Brutus turpiffi- 
mam magno. viro iudicabat ; 
E enim eum debere quid- 

s precibus fuorum dare, fed 
interdum regare. ἘΠῚ autem 
Jucemeiclou verecundia alicuius 
mouzri, et quafi non ferre vul- 
um eius, obrepulfam in dignan- 
tis. Sic in Coriolano de peti- 
tione confalatus, de vulgo: 
UGtTE »TO τὴν ἀρετὴν, virttitis Co- 
iolani verecundia. animos eorum 
ps touebaz. Xylander. 

δ 


T 


* 


f 





Tranfmiffurus contra Catonem 
et 


I7. εἰώϑει λέγειν, ὡς ob μηδὲν 
ἐρνεῖςλοι δυνάμενοι δοκῶσιν αὐτῷ 
pu καλῶς τήν ὥραν διατεϑεῖον e] 
Locum hunc, quamuis non iti- 
dem deprauatum, (id eft, vt de- 
prauatus eft ille, cuius paulo 
ante mentionem feci) vnus in- 
terpretum recte, alter per peram 
reddidit. Vnus enim ita vertit: 
Dicere folebaz, eos, qui nibil de- 
uegare valerenz, parum fibi vi- 
deri boneffe aetatis. florem collo- 
caffe. Alter autem ita eft inter- 
pretatus, longiflimea mente au- 


&oris aberrans: Dicere folebar, 


videri ftbi male illos tempus fuum 
collocaffe, qui nibil didicerins de- 
negare. Eadem certe in figni- 
ficatione dixit alibi sx ἐλευϑερίως 
meoisaclo4 τῆς ὥρας, nimirum in 
Cicerone. Quod loquendi ge- 
nus habemus et apud Hefychi- 
um in Θεόδωρος, vbi fcribit: 3so- 
δώρες ἔλεγον. οἱ κωμικοὶ τὲς εὐρυ- 
πρώκτες, ἀπὸ Occ ues τινὸς EX εὖ 


τῆς ἑχυτῶ ὥρας προτησαμένν. [Π, 
Szepbanus. vis CAN 
4&4 198. 7eoc- 
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Βρότῳ τὴν ἐντὸς ᾿Λλπεῶν Γαλατίαν ἐπέτρεψεν, εὐτυχία 
τινὶ τῆς ἐπαρχίας. τὰς γὰρ ἄλλας ὕβεει καὶ πλεονεξία. 
τῶν πεπισευμένων, ὥσπερ αἰχμαλώτες, διαφορέντων, 
ἐκείνοις καὶ τῶν πρόσϑεν ἀτυχημάτων παῦλα καὶ παρα- 
μυϑία Βεᾶτος ἥν, καὶ τὴν χάριν εἰς Καίσαρα πάντων 
ἀνήπτεν. ὡς αὐτῷ μετὰ τὴν ἐπάνοδον περιϊόντι τὴν Ἴτα- 
λίαν ἥδιςον ᾿ϑέαμα τὰς ὑπὸ Bero πόλεις γενέσθαι, καὶ 
Βρϑτον αὐτὸν, αὐξοντα τὴν ἐκείν τιμὴν, καὶ συνόντα κα- 
χαξισμένως. p 

7. Ἐπεὶ δὲ, πλειόνων ςρατηγιῶν σῶν, τὴν μέγι- 
φον ἔχεσαν ἀξίωμα, καλξμένην δὲ πολιτικὴν, ἐπίδοξος 
ἣν 7; Βρξτος ἕξειν, ἢ Κάσσιος: οἱ μὲν αὐτὲς λέγεσιν,. ἐξ 
αἰτιῶν προτέρων ἡσυχῆ διωφερομένες, ἔτι μᾶλλον ὑπὲρ 
τότε διαςασιάσαι, καίπερ οἰκείρς ὄντας" lavía γὼρ, ἀ- 
δελφὴ Besis, συνῴκει Κώσσιος. οἱ δὲ, Καίσαρος ἔργον 
γενέα)αι τὴν Φιλονεικίαν ταύτην, ἑκατέρῳ κρύφα δὲ ἐλ- 
πίδων ἐνδιδόντος ἑαυτόν' ἄχρις 5 y προωχϑέντες i ὅτω καὶ 
παροξυνθέντες εἰς οὐγῶνα κατέφησαν. ἠγωνίζετο δὲ Be8- 
τος εὐκλείω καὶ ἀρετῇ πρὸς πολλὰ τῇ Kaccín καὶ λαμ- 











et Scipionem Caefar in Africam, Bruto Galliam cifalpinam ma- 
gna illius prouinciae felicitate permifi t. Nam quum aliae aua- 
ritia et libidine praepofitorum, vt bello captae, lacerarentur,. 
illi etiam priorum requies et alleuatio fuit Brutus calamitatum. 
Omnium autem retulit ad Caefarem gratiam. Vnde huic Ita- 
liam ab reditu peragranti, quae fab Bruto fuerant ciuitates, at; 
que ipfe Brutus, amplificans honorem eius, ac feftiue eum co- 
mitans, iucundiffimum fuerunt fpectaculum. 

Quum autem inter multas praeturas illam, quae: maxima 
eft dignationis, et vrbana dicitur, omnium opinione Bru 
obtenturus, vel Caffins, effet: aliqui eos, ex anteccdentibi 
caufis nonnihil diffentientes, in contentionem de ea multo ma 
iorem aiunt veniffe, quantumuis neceffarios. Quippe fororen 
Bruti Caffus, Iuniam, habebat in matrimonio. Alii Caefar 
opera Concertationem hanc fuiffe, vtrique in fecreto fuam po 
centis operam, excitatam, quoad ita impulíi et incitati decer 
verunt inter fe. Pugnabat Brutus cum Caffi numerofis et 

gnii s 
18. προσαχϑέντες Vulcob. M" 
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πρὸ τὰ Παρϑικὰ νἑανιεύματα. Καῖσαο δ᾽ ἀκέσας, καὶ 
βελευόμενος ἐν τοὺς φίλοις, εἶστε" Δικαιότερα μὲν λέγει 
Κάσσιος, Βρότῳ δὲ τὴν πρώτην δ νέον. dide 9 δὲ 
Κάσσιος ἐφ᾽ ἑτέρα ^ ςρατηγὸς, δὲ τοσδτον εὐνοίας ἔχων, 
Qu ἣν ἔλαβεν "7, ὅσον ὀργῆς, ὧν ἀπέτυχε. Βρᾶτος δὲ 
καὶ τἄλλα μετεῖχε τῆς Καίσαρος δυνάμεως, ὅσον ἐβέλε- 
το. βελομένω γα ὑπῆρχεν εἶναι τῶν Φίλων πρώτῳ, καὶ 
δύνασθαι πλεῖςξον" ἀλλ᾽ εἷλκεν αὐτὸν ἡ περὶ Κάσσιον ἕται- 
gia, καὶ ἀπέςρεῷεν, αὐτῷ μὲν πω Κασσίω διηλλαγμέ- 
νον ἐξ ἐ ἐκείνης τῆς Φιλοτιμίας,. ἀκδοντα δὲ τῶν Φίλων δια- 
κελευομένων, μῆ περιορᾶν αὑτὸν ὑπὸ Καίσαρος μαλασσό- M 
μενον καὶ κηλέμενον, ἀλλὰ φεύγειν τὰς τυραννικάς Φιλο- 
Φροσύνας καὶ χάριτας, αἷς καὶ τιμῶντα τὴν ἀρετήν, αἀλλ' 


ἐκτέμνοντα τὴν ὐλκήν ^ καὶ τὸν ϑυμὸν ὑπερείπονταω 
Xena πρὸς αὐτόν. | 


8. Ov wn δὲ Καῖσας αἰνύποπτος ἣν πάμπαν, s 
ἀδιάβλητος πρὸς αὐτόν. ἀλλὰ τὸ μὲν Φοόνημω καὶ τὸ 








! gnificis aduerfus Parthos faCtis nominis claritate et. virtute. 
Quos vt Caefar audiuit, atque, adhibitis amicis, deliberauit : 
duítior eft, inquit, Caffii caufa: Bruto tamen  dandae funt pri- 
P partes. Caffio alia praerara data. Qui non tantum gratiae 
abuit ob hane, quam accepit, quantum in eum exarft ob re- 
pulfam illius. Brutus alis quoque in rebus confors fuit, quan- 
tum voluit, Caefaris potentiae: quandoquidem, fi voluiffet, prin- 
Cipi ei effe amicorum et pollere plurimum licuiffet. Verum fo- 
δα τας eum Caflii traxit et deflexit. Nondum quidem erat ex 
dlla conflictatione reconciliatus cum Cafífio, verum amicis eius 
aures praebebat, admonentibus, ne permitteret fe a Caefare 
emollin et delinir, fed comitatem et beneficentiam fugeret ty- 
rannicam: quibus non ad decorandam virtutem illum, verum 
ad eneruandum robur, et fubruendum animum, vti in ipfum. 
At ne Caefar quidem prorfus fecurus erat aduerfus eum, 
nec criminibus diancos fed fpiritus huius timebat et auctoritatem 


E NV. et 

το. ἐφ᾽ ἑτέραις Vulcob, 5 OT. ἐκτείνοντα τὴν ἄλκην) Opti- 

20. M ἡν ἐλαβεν] Melius le- me Cod. Anon. ἐκτέμνοντα, Mof; 
getur δι’ ἃ, Mof. Dufoul. Dafoul. 
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ἀξίωμα καὶ τὲς Φίλες TT íei τῷ ἀνδρὸς, ἐπίξευε δὲ ᾧ 
294. καὶ dan p ᾿Αντωνίς καὶ Δολοβέλλα λεγομ 
γων νεωτερίς C&V, HA ἔφη τὲς παρ ΑΝ: καὶ κομήτας. ἐνοχλεῖ 
ἀλλὰ τὲς ὠχρὲς καὶ ἰσχνὸς ἐκείνες" Beso» λέγων καὶ I Ke 
ciow. ἔπειτα τὸν Βρᾶτον τινῶν διαβαλλόντων, x -Qu. 
Advrediay παρακελευομένων, τῇ χειρὶ τὸ σέματος ἐπτό- 
μενος εἶπε: τί δ᾽ ^^ ἐκ ἄν ὑμῖν δοκεῖ Βρῶτος ἀναμεῖναι 
τοτὶ τὸ σαρκίον; ὡς BOW προσῆπον ἄλλῳ MEO. ἑαυτὸν, 
ἤ Βρότῳ, Sora τοσὅτον.  xdj μέντοι δοκεῖ πρῶτος ὧν 
“ ἐν τή πόλει yea βεβαίως, ὀλίγον χεόνον ἀνωφχόμενος 
᾿ Καίσαρι ὃ εὐτερεῦσαι, καὶ παξακμέσαι τὴν δύναμιν αὐτῷ, 
καὶ μαρανϑῆναι τῆν ἐπὶ τοῖς κατορθώμασι E ἐάσας δ ὁξαν. 
ἀλλὰ Κάσσιος, aye ϑυμοειδῆς, καὶ μάλλον ἰδία μισῶ 
καῖσαρ, ἤ κοινῇ εοἰσοτύραιννος, ἐξέκαυσε καὶ κατήπειξε. 
λέγεται δὲ Βεϑῦτος μὲν τὴν ἀρχὴν βαρύνεοσγαι," Κάσσιος δὲ 

E. 
et amicos, bonae vero ipíius indoli credebat. Ac quum prime 
delatum ad eum eflet, Antonium et Dolabellam res nouas moli- 
ri, negauit, craflos hos et comatos fibi metuendos, fed pallidos 
illos et macilentos: Brutum et Caffium defignans, Inde defe- 
rentibus quibufdam Brutum, et, vt caueret ab eo, monenribus, 
manu corpus attingens: Quid vobis, inquit, nonne Brutus vi- 
detur hoc corpufculum exfpedlaturus ?- quali nemini fecundum 
iplum alteri, quam Bruto, tanta potentia conueniret. Etapp: 
ret fane, fi aliquantifper fuftinuiffet Caefari efle. fecundus, op 
que eius deflorefcere et gloriam rerum geftarum finiffet mar 
᾿ fcere, principatum in ciuitate eum haud dubie habiturum fuiffe. 
Veram fetocis vir animi Caffius, magifque priuatim Caefari Ἷ 


quam publice tyranno, infeftus, incendit et ftimulauit Brutum; 
Dicitur Brutus regnum non tuliffe, Caffius odiffe regem: qu 


: 92. 3i ?'] Vide Not. ad IV. neficiis affectus) fore putaret 
165, το. [Xylander hunc lo- dixiffe : ἀναμένει vro τὸ δέρμα 
cum ita vertit: £u vobis, inquit,  Bebvov, baec cutis exfpeclaz B 
videzur Bruius banc carunculam — zum. Quanquam malim, et ibi 
monex[bebarurus? erannotat: legiita, vt cum hoc confenti- 
In Caeíare hoc aliter refertur: ret, Βρᾶτος, recto, non quart 
nempe Caefarem, qui impezzn- — cafu; quati dicerer, Brutum poft 
di caufa Brutum nequaquam im- fe rezum potiturum, et c. 2. 
pium infe (a quo tot effet be- Ctaturum mortem ipfius] 3 


2 
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LI ἄρχοντα μισεῖν" ἄλλα τε κατ᾽ αὐτῷ ποιάμενος ἐγκλή. 
ματα, καὶ λεόντων ἀφαίρεσιν, ὃς Κάσσιος μὲν ἄγορανο- 
| νεῖν μέλλων παρεσκευάσατο, Καῖσαρ δὲ καταληφϑέντες 
ἐν Μεγάροις, ὅ9᾽ ἡ πόλις ἥλω διὼ Καληνξ, κατέσχε. 
ταῦτα τὰ ὁ θηρία συμφοράν λέγεται μεγάλην γενέογαι Ms- 
᾿γαρεῦσιν. οἱ μὲν yee, ἤδη τῆς πόλεως καταλαμίβανο- 
μένης, διέσπασαν vc. κλεῖϑρα, καὶ τὲς δεσμες ἀνῆκεν, 
| ἐμποδὼ ων tis τὰ θηρία τοῖς ὀπιφερομένοις' Tc δ᾽ ἄρεσεν 
αὐτὸς ἐκείνεες, καὶ διωϑέοντας ἀνόπλες ἥρπας εν, ὡστξε 
καὶ τοὺς πολεμίοις τὴν oup οἰκτρὰν γενέογαι. 

"^9. Τῷ δ᾽ ὃν Κασσίῳ ταύτην ud φασιν αἰτίαν 
| ἄρξαι τῆς ἐπιβολῆς" ἐκ ὀρϑῶς λέγοντες. ἐξ ἀρχῆς 
i (de ἢ 2v τῇ Φύσει τ8 Κασσίξ δυσμένεια τίς καὶ χαλεπότης 
, τὸ γένος τῶν τυράννων, ὡς ἐδήλωσεν ἔτι παὶς ὧν, 































la dí? wv εἰς ταῦτὸ τῷ T8 Σύλλα παιδὶ, Φαύςω, ó idacka- 
E iov. ὁ μὲν γὰρ ἐν τοὺς παισὶ μεγωληγορῶν, τὴν T9 πῶ- 
bod ἐπήνει μοναρχίαν' ὁ δὲ Κάσσιος ἐπανως ὡς κονὸ JUASG 
| diéreiQer αὐτῷ. βελομένων δὲ τῶν ἐπιτρόπων τῷ φ᾿χύςῃ 
| κ αὶ οἰκείων ET ἐξιέναι καὶ T CE Πομπήϊος ἐκώλυσε, 
| καὶ powyayan sic ταῦτὸ τὲς παῖδας ὠμφοτέρες, ἀνέκρινε 


περὶ τῇ πράγματος. ἔνϑα δὴ λέγεται τὸν Κάσσιον εἰ- 
l'eum cum aliis nominibus eft infectatus, tum ob leones ablatos, 
"quos hic aedilis curulis de(ignatus parauerat: Caefar autem Me- 
garae, quum captum oppidum per Calenum effet, inuentos re- 
nn Eas feras calamitatem ingentem memorant Megarenfi- 
| bus 'jntuliffe. Ηἰ enim, dum iam caperetur vrbs, refregerunt 
aueas , et vincula diffoluerunt, vt irruentibus ferae obfi "n: 


, ferant i inermes, ibique (Ue claculum etiam hofüibus M. 

B Ἂς Caffium. quidem banc potiffimum eonfpirandi in Caefa- 
em caufam arripuiffe autumant; fed parum vere. Nam fuit a 
prima aetate ingenitum Caílio πε τς et infenfus animus aduer-. 
dus tyrannorum gentem, vt puer etiamnum, quum in eundem 
.Judum cum Syllae filio commearet, Fauíto, oftendit. Qui quum 
-dactabundus inter pueros patris dominatum in coelum ferret, 
| fürgens Caífius impegit ei colaphos, Id perfequi quum Faufti 
tutores et propinqui intenderent, prohibuit Pompeius, qui am- 


! bos pueros accitos interrogauit de facto, — Ibi Caflium ferunt di. 
ia xiffe : 


τῇ 


ἐπιτιϑέντες, ὡς τὲς πολλὲς ὑπαξόμενοι βασιλέα προσ 


. perium opprefferat, infcripferunt: Vtinam nunc, Brute, ef 
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TÉ Ays δὴ, ὦ Φαῦςε, τόλμησον ἐνωντίον TETS. φϑέγ- 
£a TOV- λόγον ἐκεῖνον, ἐφ᾽ e παρωξύνθην, ἕνα c8 
πάλιν ἔγω συντρίψω τὸ ςόμα. τοιδτος μὲν ὁ Κάσσι | 
Βεϑτον δὲ πολλοὶ μὲν λόγοι παρὰ τῶν συνήϑων, πολλαῖς 
δὲ φήμαις καὶ γράμμασιν ἐξεκαλξντο καὶ παρώρμων ἐπὶ 
τὴν πρᾶξιν οἱ πολῖται. τῷ μὲν γὰρ ἀνὸ gari τῷ προπ 
τορος Besra, καὶ καταλύσαντος 2 qn τῶν βασιλέων d 
xm, ἐπέγραφον' Εἴϑε νῦν ἥν Βρῶτος ^. xay "X8 
φ ἣν ^ Βεξτος. τὸ δ᾽ αὐτῷ Βρώτῳ βημα σφατηγᾶντος 
οίσκετο eO. ἡμέραν ados án γραμμάτων voisvav Des 
τε, καϑεύδεις 5. καὶ Οὐκ si Besvoc ἀληθῶς. αἴτιοι € 
τϑτων οἱ Καίσαρος κόλακες, ἄλλας τε τιμάς i928 "δὲς 
ἀνευρίσκοντες αὐτῷ, καὶ διάδημα τοῖς ἀνδριώσι νύκτωι 
πεῖν ἀντὶ δικτάτωρος. τεναντίον δ᾽ ἀπήντησεν, ὡς ἡ 
τοὺς περὶ Καίσαρος οὐκριβως γέγφαπται. i 

10. Κασσίῳ δὲ 7 πειρῶντι τὲς Φίλες ἐπὶ Καίσαρι 























xiffe: Age iam, Faufte, aude coram hoc eadem iactare, quibus 
irritatus fui, vt iterum tibi os comminuam. Atque eiufcemodi 
Οἰδίπους fuit. Brutum vero crebri familiarium fermones, crebri | 
vocibus et fcriptis ad factum illud ciues prouocauerunt eti npu 
lerunt. Nam ftatuae progenitoris eius, Bruti, qui regium ir 


i4 
! 
et: Vtinam viueres, Brute. Ipfius Bruti tribunal ages τὸ 
don mane huiufcemodi fcriptis refertum: Dormis, Brutt : 
; Non es germanus Brutus. [n caufa fuerunt Caefaris adu la 
ente Qui cum honores ei inuidiofos alios exquirebant, tum 
ftatuis eius nocte impofuerunt diadema, quo multitudinem im: 
pellerent ad falutandum eum pro di&latore regem. Verum | eu 
nit fecus, vt in vita Caefaris accurate fumus exfequuti. ] 
Ssugitanct i in Caefarem amicos Caffio omnes, fi dux Brut ! 
23. καὶ ἡ καταλύσαντος) Mallem — 9« νῦν ἧς Βρῶτος. Bran U i 
τὸ καταλύσαντος. Mofes Dwufoul. Mofes Dufoul. 


24. Eid: νῦν ἡ Bedro;] Me- 25. ἤρφελε ζῇν] Melius 'u : 
lius Ed. Fl. et Anon. Cod. εἴ- "o. νῦν égv. Mofes D 
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πάντες ὡμολόγεν, εἰ Βρᾶτος ἡγοῖτο" δεϊαλαι γὰρ ἐ χει- 
τῶν, ἐδὲ é τόλμης, τὴν πρᾶξιν, ἀλλὰ δόξης ἀνδρὸς, οἷος 
Οῶτός isw, ὥσπερ καταφχομένε τ καὶ βεβαιξντος αὐτῷ 
τῷ παρεῖναι, τὸ δίκαιον. εἰ δὲ μή, καὶ δρῶντας άϑυμο- 
τέρες ἔσεολαι, καὶ δράσαντας, viram rorigue. ὡς SX dv 
ἐκείνε τὸ ἔργον, εἰ καλὴν αἰτίαν εἶχεν, ἀπειπαμένϑ. ταῦ- 
"τὰ συμῷρονήσας, ἐνέτυχε Beso πρότερος ἐκ τῆς ὃ ia Qo- 
φὰς ἐκείνης. καὶ μετὰ τὰς διαλύσεις καὶ φιλοφροσύνας 
ἠρώτησεν, εἰ τῇ νδμηνία v8 Μαρτίᾳ μηνὸς ἔγνωκεν εἰς σύγ- 
“αρεὶν αὐ" πυνθάνεοϑαι γάρ, ὡς λόγον ὑπὲρ βασι- 

ίας Καίσαρος οἱ φίλοι τότε καϑήσοιεν. φήσαντος δὲ 
E Βρότε, μὴ παριέναι! Tí £v, εἶπεν ὁ Κάσσιος, ἄν κα- 

λῶσιν ἡμᾶς ; Ἔμον i ἔργον, ἔφη ὁ Βρᾶτος, ἤδη τὸ μὴ σιω- 
| má», ἀλλ᾽ ἀμύνειν, καὶ mede od IT i τῆς ἐλευϑερίας. 
᾿χαὶ ὁ Κάσσιος ἐπαρφϑ εἰς" Τίς δ᾽, εἶπε, “Ῥωμαίων ἀνέξεται 
| e€8 πεοαποϑνήσκοντος: ap ἀγνοέϊς, ὦ Βρᾶτε, σεαυτόν; 
ἢ τὸ βημά cs ὃ οκεῖς καταγράφειν τὲς. ὑφαάντας καὶ 786 
καπήλες, SX) τὸς πρώτας καὶ κρατίςες ταῦτα ποιεῖν, 


HAN L 
"effet, annuere. Neque enim manus, neque audaciam, often- 
^ derunt fe requirere, fed auctoritatem viri, qualis hic effet, quafi 
 aufpicantis et praefentia fua honefítatem comprobantis facti. 
"Abíque eo et in fufcipienda re animo fe deie&tiore fore, et fu- 
"fpe&iores perpetrata. Neque enim hoc factum illum, fi effet 
-djufta caufa fubnixum, repudiaturum fuiffe. Hac re fecum agita- 
Jf; Brutum ab illa diffentione conuenit prior, mox poft reditum 
ἕ n gratiam et complexus rogauit eum, an Cal. Martiis effet in 
-fenatum venturus: nam audire fe, amicos Caefaris de regno 
2 jus relaturos.  Negante adfuturum fe Bruto: Quid igitur, in- 
"quit Caffius, fi accerfant nos? Iam meum erit, infit Brutus, non 
1 ta cere, fed pro libertate propugnare vitamque profundere. ibi 
-ere&us Caffus: Quis, inquit, feret te ciuis Romanus ita pro 
libertate emori? An temetipfum ignoras, Brute, aut in tribunali 
ἴσο a textoribus ifta putas, aut a cauponibus, infcripta, ac non 
facere id principes et optimates 2 A praetoribus aliis congiaria, 


| ἐδ Ípecta- 


A ὥσπερ καταρχομένε} Solus. cis expreffit: quem vide. Mo- | 
E .Dacerius vim huius νος fes Dufoul. 
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παρὰ μὲν τῶν ἄλλων σρατηγῶν ἐπιδόσεις καὶ ϑέατρα᾽ 
ς καὶ ovo 186 παρὼ σὲ δ᾽ , ὡς ὄφλημα πατρικὸν, ᾿ 
κατάλυσιν τῆς τυραυνίδ oc εἐπαιτδντας: αὐτὲς δ᾽ ὑπὲρ ca 
πάντα πάσχειν προϑύμες ὃ ὀντὰς, οἷον ἀξιδσι καὶ προσὸ | 
χοντῶ, Φανέντος : £u TESTE περιβαλὼν τὸν Βρδτον 707 i- 
ζετο, καὶ διαλυϑέντες ὅτως ἐτρέποντο πρὸς 786 Φίλες. ὦ 

It "Hv δὲ τις Γάϊος Wryigidi T τῶν Io tis Qe 
λων, ὃν ἐπὶ THTO κατηγορηθέντα Kairag ἀπέλυσεν. ὅτος 
Sy, ἧς a Dein δ ίκης χάριν ξ xav, ἀλλὰ di ἣν ἐκινδύνευσε ] 
εἰρχὴν βαρυνόμενος, ἐχϑερὸς ἦν Καίσαρι, τῶν δὲ περὶ Βρὲ 
τον ἐν τοῖς μάλιςα συνήθης. πρὸς T8TOV ἀσϑενῶντα Be 
"Q. Διγάριε, εἶπεν, 


τὸς εἰσελϑων" 


κεἰκεῖνος εὐθὺς εἰς ἀγκῶνα 'διανωςὰς, καὶ | λαβόμενος. 
AAA εἴ τι, 


48 τῆς δεξιᾶς: 
Φρονεῖς ἀξίον, ὑγιαίνω. 


"fpe&acula, munera gladiatorum: 
ditarium, tyrannidis exigunt opprefhonem: qui fabire pro te. 
omnia parati funt, fi, qualem effe volunt et exfpe&ant, ralem 
Inde Brutum complexu falutauit; 
greíli conuerterunt fe ad amicos. | 

Erat quidam Q. Ligarius, Pompeii amicus, quem eo nomi 
ne accufatum exemerat Caefar noxae. 
cio liberatus fuiffet, gratiam Caefari tribuens, fed, propter E 


te praefítiteris. 
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ἐν οἵῳ καιρῷ νοσεῖς : 
Φησὶν, ὧ Βρϑτε, σεαυτ 
ἃ, 


. - 


abs te, velut debitum haer 
atque fic di- 


Hic non, quod ab iu 


vocatus in periculum fuerat, dominationem perofas, ei infeníus 


erat, DBrato autem inprimis familiaris. 
aegrotum: Quali, inquit, tempore, Ligari, aegrotas? Ille 





Hunc Brutus inuifen: 


tim cubito innixus, arrepta destra eius: At ego, inquit, fi tan i 1 


te, Brute, dignum cogitas, valeo. 


27. Sénrea] Scribendum cen- 
feo ϑεάματα.. App. Jéz; habet. 

28. Γάϊος Λιγά; "09 Frater, 
opinor, Ligarii, eius, quem a 
Tuberone aceulatam Cicero de- 
fendit; nififorte Qzuzus legen- 
dum fit. Xylandcr. Οταί. et 
Dacer. Quintum faciunt, merito. 
cum ftatim à addatur , accufatum 










apud Caefarem fuiffe, venian 
que confecutum. Fretres enit 
eius partes Caefaris erant feei 
ti, vri ex Scholia(tis Ciceronis 
argumeg:0 ad eam oration en 
patet. Vide ΙΝ. 483. et Ícribe, 
vt illic fcribitur; Κόϊντος. 


Dafoul. 
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| | 
I2. Ex τότϑ διωπειφώμενοι κρύφα τῶν γνωρίμων, 
ς ἐπίςευον, deno aveo, xad: προσελώμίβανον, 8 μόνον 


ET συνήϑων σοιδίδενοι τὴν αἵρεσιν, ἀλλ᾽ ὅσες ἠπίςξαντο 




























4o καὶ Κικέρωνα, T7310 μὲν σπίξζεως, .τᾶτο o εὐνοίας £v&X Cb 
πρῶτον ὄντ παρ αὐτοῖς, ἐπεκρύψαντο, μή τῷ φύσει 
τόλμης ἐνδ εὴς εἶναι, goce Qa ὑπὸ χρόνε γεφοντικῆν. 
εὐλάβειαν, εἶτα πόάντω καϑ'᾽ ἕκαςον ἀνάγων τοὺς Mey 
σμοῖς εἰς ἄκραν ἀσφάλειαν, ἀμίβλύνῃ τήν ἀκμὴν αὐτῶν τῆς 
οϑυμίας, τάχες δεομένην. ἐπεὶ καὶ τῶν ἄλλων ἑταίρων 
(6 Βρδτος Στατίλιόν ^? τε παξέλιπε, | 10V Ἔπικδρειον, καὶ 
᾿Φαώνιον, gas Κάτωνος" ὅτι πόῤῥωθεν αὐτοὶς τοιαύτην 


gov πεῖραν, ὁ μὲν Φαώνιος ἀπεκρίνατο, χεῖρον εἶναι 
μοναρχίας παρανόμξ πόλεμον ἐμφύλιον" ὁ δὲ Στατίλιος 
T. τῷ σοφῷ καὶ νϑν ἔχοντι dia. Φαύλες καὶ ἀνοήτες 
m) υνεύειν καὶ | ταρώττεοθαι un καϑήκειν. πάρων δὲ Λα- 
δῶν QWT ELT SV vnda a καὶ ὁ Βρῶτος τότε μὲν, ὡς 


* Y 
— - Hine clam tentantes amicorum, quibus fidebant, animos, 
E inter fe conferebant, adícifcebantque non folum défedos 
imiliares, fed omnes, quotquot egregie audaces et mortis efle 
ntemtores fciebant. Qua de caufa Ciceronem, cui cum fide- 
E. plurimum, tum diligebant fumme, Caluttexüit de confilio, 
ad infitam timiditatem adiungens ex aetate fenilem cautio- 
m, mox lingula aeftimando ad fummam exigens fecuritatem, 
iuc: ipforum aciem, quae celeritatem requirebat, perítrirr- 
-geret. Quando eüam ex amicis caeteris Statilium Epicureum 
.. Brutus, 'et aemulaterem Catonis, Fauonium, reliquit: quod, 
^quum remotius eos per ambages inter confabulandum et difpu- 
"tandum de philofophia de ea re atrentaffet, Fauonius refpondif- 
1 fet, violento dominatu effe bellum ciuile üereriüs: Statilius fa- 
i entem et cordatum dixiffet non decere malorum et infipien- 
tinm caufa periculum et terrorem faübire. lbi praefens Labeo 
sclamauit vtrique: Brutus vero tunc, quafi haberet difputatio 
ea 
rd 29. shoxo] Re&e Cod. A- bunt. Eundem puto fuiffe, 
mon. Στατίλιον, vt Xyl volebat, qui infra Στατύλλιος dicitur, p. 
εἰ omnesInterpp.id nomen [τσ 269. 
E. 20. A^ive: 


᾿τολμητος c ὄντας ἐγαϑθες, καὶ ϑανώτϑ καταφρονητάς.. 


-— 


E κύκλῳ περιβαλόντος ἐν τῷ ὃ ιαλέἔγεοθαι "καὶ su | 
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» , E 1 . ἈΝ 7 | » Νὴ) " 
ἔχοντός τι τῇ AG χαλεπὸν καὶ δύσκριτον, ὠπεσίώπησεν' 
ὕςερον δὲ Λαβεῶνι κοινᾶται τὸ βέλευμα. δεξαμένε, 
προθύμως, τόν Θ᾽ ἕτερον Βρϑτον, ἐπίκλησιν ᾿Αλβὶ VOV E! 
ἄλλως μὲν EX ὄντα ῥέκτην, δὲὲ ϑαῤῥαλέον, ἐῤῥωμένον δὲ 
πλήϑει μονομάχων, ἃς ἐπὶ ϑέᾳ Ῥωμαίων ἔτρεφε, καὶ 
παρὰ Καίσαρι πιφευόμενον, ἐδόκει προσάγεοϑαι. Κασ- 
cía δὲ καὶ Λαϊβεῶνος αὐτῷ διαλεγομένων, ἐδὲν ὠπεκρίνα- 
το Βρέτῳ δ᾽ αὐτὸς ἐντυχων ἰδία, καὶ μαϑῶων, ὅτι τῆς 
πράξεως T ἡγεμών ieu, ὡμολόγησε συμπράξειν προθύμως. 
καὶ τῶν ἄλλων δὲ τὲς πλείςες καὶ 786 dis uc ἡ ὃ όξα τῷ 
Βρέτε προσήγετο. καὶ μήθ᾽ ὅρκον συνομόσαντες, μῆτε 
arísiy xaO i ἱερῶν λαβόντες, ἢ ἢ δό ὄντες, ὅτως ἅπαντες ἔσχον 
ἐν ἑαυτοῖς, καὶ κατεσιώπησαν, καὶ συνδιήνεγκαν, ὥστε 
μαντείαις και Φάσμασι καὶ ἱεροῖς ὑπὸ τῶν ϑεῶν προδει- 
κνυμένην ἦ, amis ov γενέολαι τὴν πρᾶξιν. 
























ea aliquid fcrupuli et nodi, obticuit, poft participauit Labeoni 
confilium. Hic quum parato animo operam fuam effet pollici- 
tus, alterum Brutum, Albinum cognomine, qui de caetero ftre- 
nuus non erat, neque animofus, "fed gladiatorum manu, quos 
ad exhibendum populo Romano alebat, validus effet, et cui fi- 
dem Caefar adhibuit, vifum eft adiungere. Hic a Caffio et La- 
beone appellatus, nihil refpondit: verum vbi Brutum ille priua- 
-tim conuenit, accepitque, rei gerendae effe eum ducem, prom- 
tam oftendit operam fuam. Alios item plerofque et praeítantif- 
fimos nomen adiunxit eis Bruti. Qui quamuis neque iurame 
to, neque facris tactis, fidem inter fe mutuo fanxerant, ita filen- 
tio tamen condiderunt et prefferunt confilium omnes, atque in- 
ter fe agitauerunt, vt, licet vaticinis, prodigus, extis id dii | de. 
nuntiarent, nemini effet tamen inceptum credibile. 


E 


Brutu: 


30. ᾿Αλβῖνον] In faperioribus κλησιν " AAQivoc, πιςευόμενος μὲν ὑπὸ 
Edd. legitur Λαβιηνόν. Sed «ἱ- Καίσαρος, εἰς, £2, Szephanuy. 


teram lectionem, nimirum 'aa- a ue NS vt i 
: e . n dia ; 
Qi, confirmant, cum aliorum it. Lond. eft; fed in Fran 


: loc, 4 ^ haec lectio, vt ex Vulc. defu 
Au&orum loci, tam vero ifte, τὰ citatur; in alterutra igitu 


qui eiufdem eft, in Caefare ; edit, mendum typographicum 
(1V. 167, 17.) Δέκιος Βρῶτος, ἐπί.  ineffe neceffe eft. 3 
"m 32. πάντα, 


! 
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s I3. ΝΟΣ δὲ Besroc, ἅτε δὴ τὰ πρῶτα τῆς Ῥώμης 
ge καὶ γένη καὶ ἀρεταὶς ἐξηρτημένος ὁ ἑαυτῷ, καὶ 
ἐρινοῶν πάντα τὸν κίνδυνον ^^, ἔξω μὲν ἐπειρᾶτο κατέ- 
E παρ᾽ ἑαυτῷ καὶ κατακοσμεῖν τὴν διάνοιαν οἴκοι δὲ 
; νύκτωρ Sx ἦν ὁ αὐτὸς, ἀλλὰ T μὲν ἄκοντα τῶν ὕπνων 
᾿αὐτὴ ἡ 7 φροντὶς ἐξέφερε, τὰ δὲ μᾶλλον ἐνδυόμενος τῷ λο- 
᾿γισμῷ, καὶ διατρίβων ἐν ταῖς ἀπορίαις, vada τὴν 
γυναῖκα συναναπιαυομένην, ὅτι μεςός ἐς! ταραχῆς ἀήϑες, 
Ux] κυκλεῖ vi παρ᾽ ἑαυτῷ δύ ua Qogov βέλευμα καὶ D υσεξέ- 
λικτον. ἡ δὲ Πορκία ϑυγάτηφ μὲν, ὥσπερ εἴζηται, Κά- 
avo ἥν, εἶχε δ᾽ αὐτὴν ὁ Βρξἕτος, εἰνεψιὸς ὦ ὧν, ἐκ ἐκ παρ- 
ϑενίας, ἀλλὲ, τῇ προτέρα τελευτήσαντος ἀνδρὸς, ἔλαβε 
'κόρην ὅσαν ἔτι, καὶ παιδίον ἔχεσαν ἐξ ἐκείν μικρὸν, ᾧ 
“Βύβλος ἢ ἦν Ὀνομα κώ Ti βιβλίδιον μικρὸν ἀπομνημονευ- 
μάτων Βρότε “ἢ, γεγραμμένον ὑπ᾽ aura, διασώζεται. 
Πριλοδοφος δ᾽ ἡ (δον καὶ Φίλανδρος ὅσα, καὶ ss 





















Brutus vero, quod penderent ex ipfo animofiffimi quique 
ciuitatis et nobiliffimi et praeftantiflimi, ac periculum agitaret 
"omne animo, foris annitebatur comprimere et componere cona- 
τὰς arimi fui, at nocte domi non erat idem: quin partim exci- 
"tauit inuitum ipfa folicitudo fomno, partim intentius volutans 
animo, haereníque in perplexitatibus, vna cubantem non fefel- 
vxorem, infuetae perturbatiohis fe plenum effe, verfareque 
cüm moleftum confilium et intricatum. Porcia filia erat, vt 
diximus Catonis. Eam Brutus confobrinus duxerat non virgi- 
"nem, fed, priore defun&o viro, adolefcentulám adhuc accepe- 
E Habebat haec ex illo paruulum filium, cui Bibulo fuit 
"momen. Erat paruus libellus, commentarius rerum a Bruto ge- 
rum, ab hoc elucubratus. Porcia autem, foemina philofo. 

5 | phiae 


4. 
M MEL LA 


» 
τ 42. πάντα τὸν νκιβονοῇ CI. Edi. Nimis Palentér tulerunt haec 
itor: Forfan πάντη : adícripfit hactenus viri do&i. ' Scriben- 
o Codici. Sed nihil mutan- dum vnica voce ἀπομνημονευμάτων 
n. Xen. in Symp. (p. Ed. seérs; quemadmodum Xeno- 
. 522, 4.) πᾶσα μὲν 4 πόλις ο΄. phon fuum de diáis Socratis 
cem p ὃ πᾶς ἀριϑμὸς vfur- Opus primus infcripfit, quod 
T Mof. Dufoul. | hodieque eodem titulo. exftat. 
m... ἀπομνημόνευμα Τῶν Beds] Vide Diog. Laert: Maf. Dufoul. 
PLvT. T.V. Α á | 54. i«n 
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φρονήματος vg € ἔχοντος, g πρότερον ἐπεχείζησεν ἄνερ 
τὸν ἄνδρα περὶ τῶν ἀποῤῥήτων, PE λαβῆν ἡ ἑαυτῆς Tola 
διάπειραν. λαβεέσα μαχαίξιον, ὦ τὲς ὄνυχας οἱ : 
εἰφαιςὅσι, xoi πάσας ἐξελά acce τῷ ϑαλάμε τὰς 
δὲς, τομὴν ἐνέβαλε τῶ μηρῷ βαϑεῖαν, ὥστε ῥύσιν αἱ 
τος πολλὴν γενέολαι, καὶ μετὰ μικρὸν ὀδύ νας τε νεῶν x 
καὶ | Φρικώδεις πυρετὲς ἐπιλαβεῖν ἐ ἐκ τῷ τραύματος. d: 
νιῶντος δὲ τῷ Βράτε sa L υσφορᾶντος, ἐν ἀκμῇ τῆς ἀλγ 
δόνος ὅσα διελέχϑη πρὸς αὐτὸν ὅτως" Eye, Beste; t 
τῶνος ὅσα ϑυγώτηρ, εἰς τὸν σὸν ἐδόϑην οἶκον, ἐχ, ὥσπερ 
αἱ παλλακευόμεναι, κοίτης μεϑέξεσα καὶ τραπέζης μ 
νον, ἀλλὰ κοινωνὸς μὲν, ἀγωϑθῶν εἶναι, κοινωνὲς δ᾽ Ar 
gov. τὰ μὲν ὅν cd, πάντη περὶ τὸν γάμον eum 
τῶν δὲ παρ᾿ ἐμᾷ τίς ὠπόδ jui, d ἤ χάρις, εἰ μήτε σοὶ 
9ος ἀπόῤῥητον συνδιοίσω, μήτε Φροντίδα πίξξως δὲ 
νην" οἶδ᾽, ὅτι γυναικεία Φύσις ἀσθενὴς δοκεῖ λόγὸν ἐ 
κεὶν ὠπόῤῥητον: ἀλλ᾽ ἔτι τις, ὦ Bears, καὶ τροφῆς ἀγ 
976 καὶ ὁμιλίας χρητῆς εἰς ἦθος ἰσχύς: ἐμοὶ δὲ καὶ 
Κάτωνος εἶναι ϑυγατέρα, nd τὸ Besv8 γυναΐκα, zu 
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phiae Ππάϊοία et viri amans, animofaque atque cordata, non am 
te virum rogare de arcanis aggreifa eft, quam periculum fui. 

ciffet huiufcemodi: Culrellum accepit, quo vngues refcinde 4 
tonfores folent, omnibufque exa&is cubiculo pediffequis, vul 
nus femori inflixit altum, vnde eflluxit vis magna fang in: 

ingentefque dolores et febris mox cum horrore grauis comitat 
funt. Trepidantem Brutum et difcraciatum, quum effet dolo; 
intenfiffimus, hoc modo affata eft: Ego, Brute, in domum tua r 
Catonis filia nupfi, non, ficut pellices, ad lecti tantum et m | 
fae confortium, fed etiam ad profperorum et aduerfórum fo 
tatem. Tua quidem cauía nihil eft, quod de nuptiis conque 
fed a me quod documentum, aut quae gratiae erunt tibi rela 
fi neque reconditum animi craciatum, neque curam, quae fid 
requirit, tecum feram? Non me fugit, naturam imbecillem 
beri ad fecreta continenda rtiuliebnerm : at eít aliqua, Brute 
probi tirocinii et honeítae confuetudinis ad mores tingendos 
Mihi vero hoc obrigit, vt et Catonis filia, et coniux fim Bruti 
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| 34 τς : z Neo 5» Ὁ » 5 
σιν "^ οἷς πρότερον μὲν ἧττον ἐπεποίθειν, νῦν δ᾽ ἐμαυτὴν 


ἔγνωκα καὶ πρὸς. πόνον ἀήττητον εἶνα. Ταῦτ᾽ εἰπῶσω 
| δείκνυσιν αὐτῷ τὸ τραῦμα, καὶ ὃ ἰἠγεῖται τῆν πεῖραν. ὃ 
D ἐκπλαγεὶς, καὶ ἀνατείνας τὰς χεῖρας, ἐπεύξατο δξναι 
τὲς Desc αὐτῷ, κατορϑϑντα τὴν πρᾶξω, ἀνδρὶ οὶ Πορκίας 
ἐξίῳ φανῆναι. καὶ τότε μὲν ἀνελάμβανε τὴν γυναῖκα. 
4. Προγραφείσης δὲ βελῆς, εἰς ἣν ἐπί ofog ἦ ἥν 
PO Καῖσαρ, ἔγνωσαν ἐπιχειρεῖν. καὶ ya ὐϑρόοι 
μετ᾽ ἀλλήλων ἀνυπόπτως Egtcde| τότε, καὶ πάντας ἕξειν 
[7 τὲς dgícHC καὶ πρῶτες ἀνδρας, ἔργα μεγάλα Ta. 
χϑέντος, εὐϑὺς ἀντιλαμβανομένως τῆς ἐλευθερίας. ἐδό. 
κει δὲ καὶ τὸ τῷ τόπε ϑεῖον εἶναι, καὶ πρὸς αὐτῶν. sod 


ae ἦν, μία τῶν περὶ τὸ ϑέατρον, ρῶν ἔχασα, ea 


Πομπηΐδ τις εἰκῶν. εἰςήκει, τῆς πόλεως ςἡσώμένης ^ τ irs 


quibus antebac minus freta, nunc memetipfa vel ad dolorem 
probaui effe inuiciam. δὲς fata oítendit ei vulnus, et, quod fe- 
€eiffet periculum, expofuit. 1116 attonitus, manibus ad. coelum 
extenfi 15, deos precatus eft, vt confilio fuo propitii adeffe vellent, : 
quo. dignum (6 Porcia praeítaret virum. Ἂς tune quidem vxo- 
rem refocillauit. | 
.  [ndi&o fenatu, cui interfaturus Caefar putabatur, confti- 
tueront rem aggredi. "Nam frequentes erant citra fafpicionem 
yna futuri, omneíque ducebant habituros fe iuxta optimates et 
CO IM perpetrato facinore, illico libertatis affertores. . 
Locum etiam diuinitus datum apparébat, et pro ipfis effe,  Por- 
licus erat, quae vnam habebat iuxta theatrum exedram, in'qua 
tua Pompeii a Vs vend Romano locata fuerat, quum porticibus 
et 


veth. (Tq otà haec eximiae fee- 


m. $c / 
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. ἐμοὶ δὲ X24 Tu — vo T0 πὶ 


πρόσεειν. .] Pro vtroque hoc kel τὸ, 
'erationis nitor poftulat, vt xoi τῷ 
1 . Vt enim verba nunc 
bien in libris noltris: Pam 
1 Bruti. Vxorem, 
πρόσες:, hoc eft, accediz, ad ali- 
r Mid. duc reticetur, Sic au- 
tet fribendo, et fors et accef- 
fio patebuni. Acceffio enim 
| tuns eft, inuiciam gie ad dele- 










minae oratio a Dacerio negli- 
genter admodum tractata eft, 
nec verbis Plutarchi, aut digni- 
tati rerum, par eius verfio "hie 
eft. Anglica fola re&te vocem : 
χάρις (1. 1.) intellexit et expref- 
lit, in qua non minima pars eft 
et venuftatis et roboris. Mofes 
Dufoul. ἡ 
“ἃς. ψηφισαιοένης Vulcob, 
Aaa 46. ita 


, 
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1a fip: e " m: 4 o^ : Ὅς, , NT "- 237 ἷ ᾿ 
ταῖς φοαῖς καὶ τῷ ϑεάτῥῳ τὸν τόπον ἐκεῖνον ἐκόσμησεν: 
éié ταύτην ὧν ἡ σύγκλητος ἐκαλεῖτο, τῇ Μαρτίβ μηνὸς 
Baja μεσβντος"  EldEc Μαρτίας τὴν ἡμέραν Ῥωμαῖοι 
καλῶσιν: ὥστε xo) δαίμων τις ἐδόκει τὸν ἄνδρα τῇ Mops 
7i δίκη, Teo e tw. ἐλθέσης δὲ τῆς ἡμέρας, Βρᾶτος. 
μὲν UTOC ὠδάμενοξ ἐγχειρίδιον, μόνης σονειδυίας τῆς. yu: 
à "P ^ “ c z EX i. au. f To». £A 
γαιβὸς, προὴλϑ s οἱ δ᾽ ἄλλοι πρὸς Κάσσιον ἀϑρόισϑέν-, 
τες; τὸν υἱὸν αὐτῇ, τὸ καλδμενον ἀνδϑέῖον ἱμιώξιον ἀν» 
λαμβάνοντα, κατῆγον εἰς ἀγορών. ἐκέϊϑεν δὲ πάντες 
εἰς τὴν Πομπηΐϊξ, voa» ἐμβαλόντες διέτριβον, ὡς aurum. 
Καίσαρος ἀφιξομένε πρὸς τὴν σύγκλητον. ἔνϑα δὴ udo 
ὡ. ev 02, x qmm Ν ᾿ ^ A M sl 
juga, τῶν ἀνδρῶν τὸ ἀπαϑὲς καὶ περὶ τὰ δεινὰ καϑεςημὸς 
ἐθαύμασεν ἄν τίς, εἰδὼς τὸ μέλλον" ὅτι πολλδὶς ^ du 
τὸ ςρατηγεϊν ἀνωγκαφόμενοι χρηματίζειν, εἰ μόνον πράως, 
ἠκροῶντο τῶν ἐντυγχανόντων καὶ διωφερομένων, ὥσπερ 
σχολάζοντες, ἀλλὰ καὶ τὰς κρίσεις ἕκαςος ἀκριβεῖς καὶ, 
μετοὶ γνώμης ἐδίδοσαν, ἐπιμελῶς προσέχοντες; ἐπεὶ δέ 
vic, μὴ βελόμένος δ ῥιὴν ὑποσχεῖν, ἐπεκαλεῖτο Καίσαρα, 
, ^ 8 Li , * , 1 ! Tt ^^ "m . 
καὶ πολὺς ἣν βοῶν καὶ μαρτυρόμενος, ἀποβλέψας Besog 
et theatro locum illum decoraffet. Eo Idibus Martiis aduocatus - 
fenatus fuit. Vnde deus aliquis Caefarem eo trahere ad poenas 
Pompeio dandas videbatur. Vbi illaxit dies, Brutus pugione 
accinctus, vna conícia vxore, progreffus eíl. . Caeteri coierunt. 
apud Caffium, filiumque eius, qui tunc fumebat virilem togam, - 
in forum deduxerunt. Inde cuncti porticum Pompeii ingreffi | 
Caefarem mox in fenatum venturum operiebantur, Hic potiffi- - 
mum virorum illorum immotam animum. atque in periculis cone 
(tantem mireris, fi futurum cognofceres: quandoquidem mali, ^ 
uibus praeturae ratione ius dicendi incumbebat munus, non | 
(biais benignam adeuntibus et litigantibus audientiam faciebant; 
vt fi vacuo effent animo: verum etiam caufas quifque attente — 


auditas magno iudicio difceptaui. Quum autem quidam, qui 
iudicatum detre&tabat foluere, Caefarem appellaret, mülramque - 
vociferaretur ac teftaretur: refpiciens ad coronam Brutus: ΜΘ 


36. ita etiam dat Vulc. vulgo legitur πολλοὶ, 
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“᾿ , x. . , ? No ^N ᾿ x , ^) 
| &ig τῆς παρόντας"  Eps Καῖσαρ, timtu,. “τε κωλύει ποιξὶν 
| χὰ κατὰ τὰς νόμες, ὅτε κωλύσει. 











| 15. Καΐτοι πολλὰ ϑορυβώδη κατοὶ τύχην αὐτοῖς 
E προσέπεσε' πρῶτον μὲν xa] μάλιξα, τὸ βραδύνειν τὸν 
Καίσαρα, τῆς ἡμέρως προηκέσης" καὶ δυσιερᾶντα κατέ- 
aca μὲν ὑπὸ τῆς γυναικὸς οἴκοι, κωλύεσγαι δὲ προελ- 
ϑεῖν ὑπὸ τῶν μάντεων. δεύτερον δὲ, Κάσκα, τῶν συνει- 
'δότων ἑνὶ, προσελθών τις, καὶ λαβόμενος τῆς δεξιῶς" Σὺ 
| μὲν, εἶπεν, ἀπεκρύψω. τὸ οἰπόῤῥητον, ὦ Κάσκα, πρὸς 
| ἡμᾶς, Βρῶτος δέ μοι γιάντα μεμήνυκεν. “ἐκπλαγέντος δὲ 
T8 Κάσκα, γελάφεις ἐκεῖνος. Πόϑεν γ᾽, ἔφη, ταχέως 
^ ÉTec, ὦ μακάριε, πεπλέτηκας, ὥστ᾽ εἰς ἀγορανομίαν 
| ἀποδύεσχαι ; παρὰ τοσῶτον μὲν ὃ Κάσκας ἦλθε σφαλεὶς 
ἀμφιβολίᾳ “προέδϑϑαι τὸ ἀπόῤῥητον. αὐτὸν δὲ Βρδτον καὶ 
Κάσσιον ἀνὴρ βελευτικὸς, Ποπίλιος Λαίνας, ἀσπασάμε- 
νος προθυμότερον, καὶ Ψιϑυρίσας ἠρέμα: Συνεύχομαι, 
Φησὶν, ὑμῖν ἐκτελεῖν, ἃ κατὰ νῶν ἔχετε, καὶ παρακε- 
᾿ λεύομαι μὴ βραὸ ÜvEW* ἃ yde σιωπᾶται TO πρᾶγμα. καὶ 
ταῦτ εἰπὼν ἀπέφςη, πολλήν ὑποψίαν ἐμβαλὼν v8 πεπύ- 
| gaj. τὴν πρᾶξιν. ἐν τάτῳ δέ τις οἴκοϑεν ἔϑει πρὸς τὸν 


- Caefar, inquit, ius dicere ex legibus neque prohibet, neque 
prohibebi. — : 

Et quidem multa obiecit illis fortuna turbulenta: primum 
ρὲ maximum, Caefaris, die progrediente, moram; οἵ quod, 
quum non litaret, retineretur ab vxore domi, vetarentque aru- 
| Épices:ei in publicam prodire. Deinde vnum ex coniuratis, 

Cafcam, adiit quidam, dextraque apprehenía: Tu, inquit, de 
arcano, Caíca, nos celafti? verum expromfit Brutus nobis omnia. 
"F'orpido (tapore Caíca, ridens ille: Vnde tam cito, quaefo, in- 
»—quit, abundas, vt accingas te ad aedilitatem? Tantulum modo 
abfuit, quin falfus ambiguo abdita retegeret Cafíca. Ipfum etiam 
| Brutum et Caífium vir ordinis fenatorii, Popilius Laena, falutauit. 
propenfius, atque in aurem infufarranit * Opto vobis, inquit, - 
. wt, quae in animo habetis, perficiatis; hortorque, ne cunctemi- 
"mi Neque enim filetur res, [τὰ fatus digreffus eft, magnam- 
que fufpicionem attulit iis, confilium fe intellexiffe, Interea 
' Aa$ accurrit 
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Βρξτον, ἀγγέλλων adv τὴν γυναῖκα ϑνήσκειν. "ydo 
Πορκία πρὸς τὸ μέλλον ἐκπαϑὴς ὅσα, καὶ τὸ μέγεθος, 
μὴ Φέρεσα τῆς Φροντίδος, ἑαυτήν τε μόλις οὔίοι κατεῖχε, 

καὶ πρὸς πάντα ϑϑόρυβον καὶ βοήν, ὥσπερ αἱ κατάσχετοε, 
τοῖς βακχικοὶς πάϑεσιν, ἐξάττεσα, τῶν μὲν εἰσιόντων 

em. ἀγορᾶς ἕκαςον ἀνέκρινεν, ὅ τε πράττοι Βρῶτος, ἑτέ- 

esc δὲ συνεχῶς ἐξέπεμπε. τέλος δὲ, τῷ χρόνα μῆκος, 
λαμίανοντος, ἐκέτ᾽ ἀντεῖχεν ἡ τῇ σώματος δύναμις, 
ἀλλ᾽ ἐξελύϑη καὶ κατεμαραίνετο, τῆς Ψυχῆς ἀλυέσης 
διὰ τὴν ὠπορίαν' “καὶ παρελϑεῖν μὲν εἰς τὸ δωμάτιον ἐκ 

&QOn, περιίΐξατο δ᾽ αὐτὴν, ὥσπερ ἐτύγχανεν, ἐν μέσῳ 7 

κωϑθεζομένην λειποϑυμία καὶ ϑάμβος ἀμήχανον. ἥ τα 
χεόα μεταβολὴν ἐλάμβανε, καὶ τὴν φωνὴν ἐπέσχητο mra 
τάώπασιν. αἱ δὲ ϑερώπ αἰνὰ πρὸς τὴν ὄψιν ἀνηλάλαξαν, 
καὶ τῶν γειτόνων συνδραμόντων ἐπὶ ϑύρας, ταχὺ προῆλ-, 
Oe Φήμη, καὶ διεδόϑη λόγος, ὡς τεϑνηκυίας αὐτῆς. ἃ 
μὴν ἀλλ᾽ ἐκεώην μὲν ἀναλέμψασαν ἐν exi καὶ παρ᾿ 





- 


accurrit quifpiam domo ad Brutum, vxorem eius agere animam 
nuntians. Porcia enim vehementer euentus exfpectatione com-- 
mota, ae moli impar curarum, aegre continebat fe domi, atque 
ad omnem flrepitum ac vocem in modum Bacchico furore per- | 
Ctarum exfliens, vt quifque a foro ingrediebatur, quid ageret. 
Brutus, requirebat: alios eo mittebat affidue. — Poítremo lon- 
giore temporis tradu non fubfliterunt vltra:corporis vires, E 
animo fiuctuatione aeftuante fatifcens elanguit: ac priusquam | 
recipere fe in cubiculum potuit, repente inter fuas fedentem. 
animi defectus atque immenfa confternatio corripuit eam, col 
que immutatus eft, ac fuppreffa femel vox. Ancillae, eo vifi 
clamorem faftalere, concurrentibufque ad fores vicinis, repen 
fama dilata eft, ac fezmo diílipatus, mortuam eífe.  Breui tamem 
animum recepit, et ad fe redeuntem mulieres refouere. At 
Brutus, 
37. ἐν μέσῳ] Optime hie Da- ἐν μέσῳ fic fimpliciter, et fine 
cerus a Lat. Interpr. difceffit, additamento, vfurparit Plut. in- 
quem Angl. fecutus eft. Ali- quiri meretur. Alibi certe non 
quid enim defignatum a Plu- memini me fic legiffe. Mofes 
tarclio hie neceffe eft, quod op-  Dufoul. wie 
' ponatür τῷ δωματίω. An vero 







Ἵ " 


48. σπεδῦ]. 
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ἑαυτῇ γενομένην αἱ "γυναῖκες ἐθεράπευον ὁ δὲ : Βρῦτος ὑπὸ 
τὰ Aovys προσπεσόντος αὐτῷ συνεταράχϑη μὲν, ὡς εἰκὸς, 
(8 μὴν δὲ κατέλιπε τὸ κοινὸν, sÓ ἐῤῥύη πρὸς τὸ οἰκξῖον 
ὑπὸ τῷ πάϑες. 


16. Ἤδη δὲ Καῖσαρ ἀπηγγέλλετο προσίων, ἐν Φο- 

᾿ ρείῳ κομιζόμενος. ἐγνώκει ye ἐπὶ τοῖς ἱεροὶς e UV 
μηδὲ ἐν ἐπικυρδν τότε τῶν μειζό ὄνων, ἐλλ᾽ ὑπερβαλέϑαι, 
ΓΙ γψάμενος ἐσϑένειαν. ἐχβάντι δ᾽ αὐτῷ τῷ Φορείᾳ 
προσρυεὶς Ποπίλιος Λαίνας, ἐκεῖνος ὁ μικρῷ πρόσϑεν 
᾿᾿εὐξάμενος τοῖς περὶ Βρϑτον ἐπιτυγχάνειν καὶ κατορϑᾶν, 
ὃ “ἐλέγετο πλείω χρόνον ἐφιςαμὲν t καὶ προσέχοντι τὸν νῶν. 
οἱ δὲ συνωμόται, (λεγέσϑω γάφ ὅτως,) τῆς μὲν Φωνῆς 
Bx ἐπαΐοντες αὐτξ, τεκμαιρόμενοι δ᾽, e ὧν ὑπενόεν, 
μήνυσιν εἶναι τῆς ἐπιβελῆς τὴν κοινολογίαν, ὠνέπεσόν τε 

ἷ ταῖς γνώμαις, καὶ προς ἀλλήλας ἔβλεψαν. εἰνϑομολογ ἐ- 
| “μενοι διὰ τῶν προσώπων, ὡς χρὴ μη περιμένειν σύλληψιν, 
ἀλλ᾽ εὐθὺς ἰποσνήσκειν δ αὑτῶν. Κασσίῃ δ᾽ ἤδη. καῇ 
4. ἄλλων τάς χεῖρας ἐπιβεβληκότων ταὶς λαβαῖς 9 ὑπὸ 
τὰ ipu ria, καὶ σπωμένων τὰ | ἐγχειρίδ i, Βρϑτος ἐγκατι- 






Brutus, eo fibi allato rumore haud 1mmerito commotus, non re. 
|. liquit negotium publicum tamen, neque ex animi motu ad pri- 
.— vatum incommodum decurrit. : 


a E. Iam Caefarem. annuntiabatur aduenire , , le&ica. delatum. 






| » peragere, verum imbeciilitatem caufans reiicere in iti diem. 
᾿ς Exeuntem leé&tica arripiens Popilius Laena, ille, qui paulo ante 
. Bruto et Caffio fucceffum felicitatemque fuerat precatus, fermo- - 
-nem cum eo fabfiftente et animum aduertente habuit prolixio- 
χρη]. QConiurati, (vt ita eos appellem) qui vocem eius non affe: 
— -quebantur, fed augurabantür ex fufpicione faa, confilii indicium 
- eam communicationem effe, ceciderunt animis: intuentefque 
— fe mutuo, conftituerunt inter fe nutibus non exfpe&Care, dum 

-€orriperentur, fed confeflim manus fibimetipfis inferre. Ac 
- quum Caílius iam et nonnulli alii capulis manus fab togis ad: 

mouiffent, ftringerentque pugiones, confiderans Brutus ex Laé- 
Aa 4 nae 
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δὼν τῷ τῇ Λᾶΐνα δχήματι δεομένε σπεδὴν᾽ ἣν δ καὶ SYL κα- 
Tryogüvroc; ἐφϑέγξατο μὲν ἐδὲν Oud τὸ πολλὲς ἀλλο- 
τρίς ἀνωμεμίχϑαι, φαιδρῷ (o δὲ τῷ προσώπῳ τὲς περὶ 
Κάσσιον ἐθάῤῥυνε. καὶ μετὰ ngon ὁ Aaívac τὴν ὃ δεξιαν 
T5 Καίσαρος καταφιλήσας més , Φανερὸς γενόμενος,. 
ὡς ὑπὲρ ἑαυτῇ καὶ τῶν αὐτῷ τινος διαφερόντων ἐποιεῖτο 
τὴν ἔντευξιν. y 
17. Τῆς δὲ βελῆς εἰς τὴν ἐξέδραν προεισελϑέσης, 
οἱ μὲν ἄλλοι τὸν δίφρον τῷ Καίσαρος περιέξησαν, ὡς ἐν- 
τυγχάνειν τι μέλλοντες αὐτῷ" καὶ Κάσσιον μὲν 'λέγεται ' 
τρέποντα τὸ πρόσωπον εἰς τὴν εἰκόνα T3 TIourzie; παρα- 
καλεὶν ὥσπερ αἰσθανόμενον Τρεβώνιος ?9 δὲ περὶ τὰς 
ϑύρας ᾿Αντώνιον ἐπισπασάμενος, καὶ προσομιλῶν ἔξω κα- 
τέσχε. Καίσαρι δ᾽ εἰσιόντι μὲν D ᾿σύγκλητος ὑπεξανέςη᾽ | 
καϑεζόμενον δ᾽ εὐϑὺς ἐκεῖνοι περιέσχον deco, Τύλλιον . 
Κίμβρον. ἐξ OE ἑαυτῶν προβάλλοντες ὁ ὑπὲρ ἐδ eA Q8 φυγάδος εἷ 


nae geftu, aliquid eum enixe rogare, non deferre: nihil locu- 
tus eft, quod cum ipfis permifti effent alieni, fed vultu hilari ὦ 
confirmauit Caffium. ἂς paulo poft dextram Laena Caefaris 
ofculatus abfceffit,. fatis aperte declarans, pro fe et aliqua re ad 
ipfum pertinente illum interpellaffe fe. 

Senatu in curiam praegreffo, alii fellam Caefaris circumfle- 
terunt, fimulantes. appellare illum velle, lbi Caffius dicitur, ore 
ad ftatuam Pompeii verfo, ficut fentientis opem implorauiffe. 
Trebonius circa fores feduxit Antonium, et fermone detinuit |. 
extra curiam. Ingredieriti Caefari affurrexit fenatus. Mox con- Ὁ 
jurati frequentes affidentem cinxerunt officii fpecie, cum Tullio - 3 
Cimbro, wi erat ex ipforum cohorte, pro fratre exfule precante. 

| omnes 





38. σπεδῃ} Forfan melius le- verbis Antonium compellans: 8 
gatur σπεδήν. Quum interficerezur Caefar, tim. 

39. Tes£owoc] In Caef. (p. τὸ a Trebomo vidimus (ns 
I69, I4.) praue Bruto Albino iterum: ( Phil. XIII. ). διείογα- 
hoc tribuitur. Re&e hic cam | zum Trebonium? Quo fcelere, nf 
omnibus Hiftoricis Trebonio quod τε idibus Martiis a. debita - 
hae partes affignantur, Cicero  zibi pefle feduxir? Dacer. - 
euam (Philip. IL) diferte, his Ἢ | 


40.29! - 
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δεόμενον: καὶ συνεδέοντο πάντες, ἁπτόμενοί τε χειρῶν, 

ii, A N Y / , T. S N 

καὶ σέρνα καὶ κεφαλὴν κατεφίλων. ἀποτριβομέν δὲ τὰς 

δεήσεις τὸ πρῶτον, εἶθ᾽, ὡς SX ὠνίεσων, ἐξανιςαμένα 

βία, Τύλλιος μὲν ἀμφοτέραις ταῖς χερσὶν ἐκ τῶν ὦμων 

κατέσπασε τὸ ἱμάτιον, Κάσκας δὲ πρῶτος (εἰτήκει γὰρ 
UM , ΄ὔ Z » , ΄ 

. ὄπισθεν) ἀνασπάσας τὸ ξίφος διελαύνει ἐκ εἰς βάϑος 


“παρὰ τὸν ὦμον. ἐντιλαμβανομένε ὃ ὲ τῆς λαβῆς τῷ Καί 


qaos, καὶ μέγα Pupaisi divamngeryorrog: ᾿Ανόσιε Κάσκα, 


— dí ποιεῖς" ἐκεῖνος Ἑλληνιφξὶ τὸν ἀδελφὸν προσαγορεύσας, | 


? 
ἐκέλευσε (don 8 εἶν. ἤδη δὲ παιόμενος ὑπὸ πολλῶν, καὶ 


κύκλῳ περιβλέπων καὶ διώσαϑδαι βελόμενος, ὡς εἶδε 
Besrov ἑλκόμενον ξίφος ἐπ᾿ αὐτὸν, τὴν χεῖρα τῇ Κάσκα 
κρατῶν ἀφῆκε' καὶ τῷ ἱματίῳ τὴν κεφαλὴν ἐγκαλυψά- 
μενος, παρέδι ῶκπε τὸ σῶμα ταῖς πληγαῖς. οἱ δ᾽ ἀφειδῶς 
É ἀναπεπλεγμένοι πολλοὶς περὶ τὸ σῶμα χρώμενοι τοῖς £c 
| Qin, ἀλλήλες ἐτίτρωσῃον, ὥστε καὶ Βρδτον εἰς τὴν χεῖ- 
| ga πληγήν λαθεῖν, T8 Φόνξ furiam ricis πίμπλα- 
86, δὲ 38 αἵματος ἅπαντας. 
18. Οὕτω δ᾽ ἀποθανόντος αὐτῇ, τ Βρϑτος μὲν εἰς 


᾿ μέσον προελϑῶὼν ἐβέλετο λέγειν, καὶ κατεῖχε ϑαῤῥύνων 


* 
omnes vna orantes: manufque eius tangenres, peus et caput 
deofculabantur. Quo prece$ primum reiiciente, deinde, vbi 
non  deftiterunr, vi exfurgente: Tullius ambabus manibus de: 
traxit ei togam ex humeris. Primus Cafca, qui a tergo ftabat, 
— diflrido pugione ferit eum fecundum humerum vulnere: non 
᾿ alto. Corripiente capulum Caeíare, atque alta voce Latine ex- 
- clamante: Sceleíte Cafca, quid agis? Graece ille fratrem appel. 
2 ]auit ad opem ferendam. Quum 1am a multis peteretur, et cir- 
cumferens vndique oculos repellere conaretur eos: vt Brutum 
- vidit enfem i in fe ftringentem, manum Cafcae, quam tenebat, 
. dimilit, et toga capite obuoluto, permifit. corpus percufforibus. 
Illi fe mutuo prementes, dum certatim multis pugionibus cor- 
. pus Caefaris caedunt, conuulnerauerunt inter fe: ac Brutus, 
dum participem fe facit caedis, vulnus accepit in manu, omnef. 
que cruore funt confperfi. 
]ta caefo Caefare, progreffus in medium Br utus s inflitit. ver- 
ba facere, retinereque et confirmare fenatores. At illi incon- 
Aa5 dite 
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τὴν σύγκλητον" ἡ δ᾽ ὑπὸ δέες ἔφευγεν ἀτάκτως, καὶ 
περὶ τας ϑύρας ὠθισμὸς ἥν καὶ τάραχος, βδὲενὸς διώκον- ' 
τος, δδὲ κατεπείγοντος. ἰσχυρῶς γὰρ ἐδέδοκτο μηδένα, 
κτείνειν ἕτερον, ὠλλεὶ πάντας ἐπὶ τὴν ἐλευϑερίαν ἀνακα- 
Asa. καὶ τοῖς μὲν ἄλλοις πᾶσιν, ὁπηνίκα διεσκοπῶντο. 
τὴν πρᾶξιν, ἤρεσκεν ᾿Αντώνιον ἐπισΦάττειν Καίσαρι, μο- 
νάρχικὸν ἄνδρα καὶ ὑβοιςὴν, ἰσχύν τε πεποιημένον ὁμιλία 
κώ συνηθείᾳ πεὸς τὸ ςρατιωτικόν. καὶ μάλιο ὅτι τῷ 
Φύσει σοβαξῶ καὶ μεγαλοπράγμονι προσειλήφει τὸ τῆς 
ὑπατείας ἀξίωμα τότε, Καίσαρι συνάρχων. ἀλλα Βρᾶτος 
ἐνέςη πρὸς τὸ βόλευμα, πρῶτον μὲν ἰσχυριζόμενος τῷ dis 
καίῳ, δεύτερον δ᾽ ὑποϑεὶς ἐλπίδα τῆς μεταβολῆς. κα 
yao ἀπεγίωσκεν, εὐφυᾶ καὶ Φιλότιμον ἄνδρα καὶ δόξης 
ἐραςήν, τὸν ᾿Αντώνιον, ἐκποδὼν Καίσαρος γενομένε, xd) 
συνεφάψεαι τῇ πατρίδι τῆς ἐλευϑερίας, ἐπισπασϑέντω 
τῷ ζήλῳ πρὸς τὸ καλὸν ὑπ᾽ αὐτῶν. ὅτῳ μὲν ᾿Αντώνιον 
Βρξτος περιεποίησεν" ἐν δὲ τῶ τότε Φόβῳ μεταλαβὼν 
ἐσθῆτα δημοτικὴν ἔφυγεν. «οἱ δὲ περὶ Βρξτον εἰς τὸ Κα- 
πιτώλιον ἐχώρεν. ἡμαγμένοι τὰς χεῖρας, καὶ τὰ ξίφη 
γυμνὸ δεικνύντες ἐπὶ τὴν ἐλευϑερίαν παρεκάλαν τὲς sra-. 








" ὃ 
dite fugerunt trepidantes, fuitque circa fores impulfio et tumul-- 
tus, nemine iis inftante, vel agente. Quippe firmiter hoc de- 
creuerant, neminem praeterea interficere, fed reuocare ad li-. 
bertatem omnes. Caeteris quidem, quum de re aggredienda 
confultarent, omnibus placuerat vna Antonium cum Caefare 
confodere, hominem dominatus ftudiofum et improbum, qui,vfu - 
et confuetudine multum pollebat apud milites: maxime quod ad 
natuam audaciam ambitionemque dignitatem id temporis con- 
. fularem Caefaris collega adieciffet. : Verum obiecit fe huic con-- 
filio Brutus, primum iuftitiae innixus, deinde mutationis fpem . 
fubiiciens. Neque enim defperabat, bonae indolis virum am- 
bitiofumque et gloriae cupidum, Antonium, fuüblato de medio 
Caefare, allectum ab ipfis aemulatione virtutis ad patriam libe- - 
randam connixurum eífe.- Ita Antonium feruauit Brutus. At. 
ille eo in metu, vefte fumta plebeia, fugit. Bruti vero fodales 
ad Capitolium perrexerunt, fanguinolentis manibus nudos prae- 
ferentes pugiones, ciuefque vocauerunt ad libertatem. Primum: 

" editi 
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| "Afrac. τὸ μὲν ἂν πρῶτον ἤσαν ἐλαλαγμοὶ, καὶ διαδρο- 

| μαὶ τῷ πάϑει κατὰ τύχην ἐπιγινόμενοι πλείονω τὸν ϑόρυ- 
4o 

1:85 ἐποίησαν: ὡς δ᾽. ὅτε Φόνος ἄλλος, 89 ἁρπαγή 

᾿ς τινος ἐγίνετο τῶν κειμένων, Dappsvesc ἀνξβαινὸν οἵ τε 38- 

| λευταὶ καὶ τῶν δημοτῶν σολλοὶ πρὸς τὸς ἄνδρας εἰς τὸ 

Καπιτώλιον. epo σϑέντος δὲ τῷ πλήϑες, διελέχϑη 


| Βρὅτος ἐπαγωγὰ 8 δήμε, καὶ πρέποντα τοῖς πεπραγ- 








μένοις. ἐπαινόντων δὲ καὶ κατιένω βοώντων, ϑαῤῥϑντες 
κατέβαινον εἰς ἀγορῶν, οἱ μὲν ἄλλοι συνεπέμενοι μεϑ᾽ 

ἀλλήλων: Βρῶτον δὲ πολλοὶ τῶν ἐπιφανῶν περιέποντες ἐν 
᾿ μέσῳ πάνυ λαμπρῶς κατῆγον ὠπὸ τῆς ἄκρας, καὶ κατέ- 
Uer ἐπὶ τῶν ἐμβόλων. πρὸς δὲ τὴν ὄψιν οἱ πολλοὶ, 
καίπερ μιγάδ ες ὄντες, καὶ παρεσκευασμένοι ϑορυβεῖν, 
᾿διέερεσαν, καὶ τὸ μέλλον ἐδέχοντο κόσμῳ Xe σιωπῇ. 
προελθόντος δ᾽ αὐτῇ, πάντες ἡσυχίαν τῷ λόγῳ παρέσχον". 
ὅτι δ᾽ καὶ πᾶσι “πρὸς ἡδονήν ἐγεγόνει τὸ ἔργον, ἐδήλωσαν, 
ἀρξαμένξ λέγειν κύνα καὶ κατηγορεῖν Ἰζαίσαρος, avappn- 
γνύμενοι πρὸς Og'yyv, καὶ καπῶς τὸν ΚΚώναν λέγοντες" ὥστε 


editi clamores fent, et difcurfus fortuiti tale facinus confecuti 
maiorem coníciuerunt tumultum. | Caeterum vbi nulla praeterea 
waedes, neque-direptio rei vllius, ex tabernis confequuta eft, 
muli ad eos in Capitolium fidenter ex patribus et popularibus 
adícendere. Vt frequentes coiere, Brutus orationem habuit ad 
|. populum blandam et confentaneam fa&is. Quibus eum collau- 
— dantibus, atque, vt defcenderent, conclamantibus, fidenti ani- 
mo ex Capitolio digreffi funt in forum. Caeteri confufi inter fe 
-. fequebantur. Brutum frequentes principes circumfufi perquam 
. magnifice deduxerunt ex arce, atque in roflris conflituere. 
- "Confpe&um Bruti plebs eft reuerita, quamuis colle&titia, et ad 
"turbam parata, deditque ei modetle et fedate audientiam. Ἐχ- 
 erfo dicere Bruto, filentium, dum diceret, omnes praebuere. 
jd Sed nen fuiffe omnibus factum illud gratum demonftrauerunt: 
| quod, quum dicere Cinna et Caefarem accufare coepiífet, in 
πὶ erumperent, et Cinnam lacerarent maledidis. Itaque re- 
petierunt 
. 40. ὅϑ᾽ ἁρπαγή] Si haec $e inis derclitias, de quibus vide 
muina fint, refpicit zezfas av- in Caef. (IV. Vd. 4.) ves 
|o gennriortm. e zaberuas a de- Dufoul — . 
41. PITE 
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πάλιν τὲς ἀνδρας εἰς τὸ Καπιτώλιον ἀπελϑεῖν. ἔνϑα dg. 
δεδιως πολιορκίαν ὁ Βρξτος, ἀπέπεμπε τὰς ἀρίξες τῶν 
συναναβάντων: ἐκ ἀξιῶν τῆς αἰτίας μὴ μετέχοντα; αὖὐ- 
τὸς συνυποδύεσδοι τὸν κίνδυνον. 4. d 
t9. Οὐ μὴν ἀλλὰ τῇ ὑτεραίῳ τῆς βελῆς συνελϑέ- | 
σῆς εἰς τὸ τῆς Γῆς ἱερὸν, ᾿Αντωνίῳ δὲ καὶ IHActyas καὶ Κικέε 
φῶνος εἰπόντων περὶ ὠμνηςίας καὶ ὁμονοίας, ἔδοξε μὴ 
μόνον ἀδειαν εἶναι τοῖς ἀνδράσιν, ἀλλὰ καὶ γνώμην ὑπὲρ 
τιμῶν προϑεῖνωι τὲς ὑπάτες. καὶ ταῦτ᾽ ἐπιψηφισάμενοι 
διελύθησαν. ᾿Αντωνίῷ δὲ τὸν υἱὸν εἰς τὸ Καπιτώλιον 
ὁμηρεύσοντα πέμψαντος, κατῆλθον οἱ. περὶ Βρϑτον" 
ἀσπασμοί τε καὶ δεξιώσεις ἐγένοντο πάντων eva Sive ἡ 
των. καὶ Κάσσιον μὲν ᾿Αντώνρο εἱςίω παραλαίβων, Βρξ- 
τον δὲ Λέπιδος: τὰς δ᾽ ἄλλες, ὥς τις εἶχε πρὸς ἕκαςον 
ἢ συνηθείας, "m Φιλοφροσύνης. ἅμα δ᾽ ἡμέρᾳ πάλιν 
συνελϑόντες οἱ βελευταὶ, πρῶτον μὲν ᾿Αντωνίῳ τιμὰς ἔδο- 
σαν, ὡς καταπαύσαντι πολέμων ἐμφυλίων ἀρχήν" ἔπει- 
τὰ τῶν περὶ Desivoy ἦσαν ἔπαινοι τῶν παρόντων, καὶ τέλος 
ἐπαρχιῶν διανομα. Βράτῳ μὲν γὰρ ἐψηφίσαντο Κρη- 
τήν, Κασσίῳ Λιβύην, Τρεβωνίῳ δ᾽ ᾿Ασίαν, καὶ Κίωβρῳ. 


petierunt illi iterum Capitolium, Ηἰς metuens Brutus obfidio- | 
nem, remifit optimos quofque, qui ipfos fuerant profequuti; - 
nolens eos, qui fa&i fuiffent exfortes, fubire fecum periculum. κι 
At fenatus poftridie in aedem Telluris coactus; quum ποῦ 
. tonius, Plancus, et Cicero de praeteritorum obliuione et con- 3 
cordia verba feciffent, non modo illis decreuit impunitatem, fed 
et vt confules de illorum honoribus referrent. His decretis, di- 
miffus eft fenatus: ac quum filium fuum Antonius in Capitolium 
miliffet obfidem, Brutus cum fociis defcendit, Wem 
et complexus omnium promifcue funt confequuti. InuitauitAn- . 
tonius Caílium ad coenam, Brutum Lepidus, et alios, vt cuique 
cum illis aut familiaritas erat, aut beneuolentia. Poftquam il- | 
luxit, fenatus rurfus conuenit. Primo gratias egit Antonio, - 
quod initium belli ciuilis fopiuiffet: inde Brutus et eius confor- — 
tes laudibus praefentes funt celebrati, et prouinciae denique - 
eis aífenatae. — Decreuerunt Bruto Cretam, Africam Caflio, | 
Trebo- 


i 


Βιϑυνίαν, τῷ δ᾽ ἑτέρῳ Βρέτῳ τὴν περὶ τὸν Ἠριδανὸν Γα- 


| E " 


τον τῷ. Μετὰ δὲ ταῦτὰ περὶ τῶν Καίσαρος διαϑηκῶν 
Καὶ ταφῆς αὐτῷ λόγων ἐμπεσόντων, X) τῶν “περὶ τὸν 
Ἀντώνιον ἀξιόντων τάς τε ὃ ia iac ἀναγνωσθῆναι, καὶ 

; τὸ σώματος ἐκφοράν yevéctay μὴ κεκρυμμένην, μηδ᾽ ἄτι- 
ον, ὡς μὴ καὶ τῶτο παροξύνη τὸν δῆμον: Κάσσιος μὲν 
ἰσχυρῶς αἰντέλεγεν, εἶξε δὲ Βρᾶτος καὶ συνεχώρησε, δεύτέ. 
eo ἁμαρτεῖν τῷτο ὃ ὁξας.." καὶ γᾶρ Avrovía Φεισάμενος, 
αἰτίαν ἔσχεν, ἐπιτειχίσας" "τῇ συνωμοσίᾳ βαρὺν κἀὶ δύσ- 

2 μῶχον πολέμιον, καὶ τὰ περὶ τήν Ta , ὃν ᾿Αντώνιος 
oss τρόπον ἐάσας γενέϑω," T8 παντὸς σφαλῆναι. πρῶ- 
τὸν μὲν yde ἐν ταῖς διωϑήκαις δεδομένων xaT cea 
Ῥωμαίοις πᾶσι δραχμῶν ἑβδομήκοντα πέντε, καὶ τῷ 
Ἦν τῶν πέραν 78 ποταμξ. κήπων ἀπολελειμμένων, E 
νῦν ἐξ: Τύχης i ἱερόν, εὔνοια ϑαυμαςτὴ καὶ πόϑος αὐτῷ τὲς 
Pared εἷλεν" ἔπειτα τῷ δώματος εἰς τῆν. οἰγορὰν κομι- 


- Trebonio Afiarri, Cimbro Bithyniam, Decio Bruto Galliam cir- 
cumpadanam. 

Hinc quum dé Caefaris teftamerito et funere mentio Tadà' 
effet, et poftularet, vt teftamentum recitaretur, Antonius, atque 
vt corpus non oceulie, neque ignominiofe, efferretur, ne popu- 
. lus inde magis exafperaretur: repugnauit Catfius acriter, verum 
ceflit Brutus. atque id permifit: qua in re iterum vifus eft titu- 

- baffe. Etenim in parcendo Antonio non caruit culpa, quod 
— hoftem coniuratis obiecerit grauem et expugnatu difficilem : 
᾿ ἴδπι,, quum funus, quomodo volebat Antonius, duci permitte- 
— ret, in totum offendiffe vifus eft. Primum enim, quia populo 

omano viritim trecenós feftertios legauit, et publice hortos 
δὺς Tiberim, vbi nunc aedes Fortanae eft: ingens fauor et 
| E. eius cepit ciues. Deinde funere in torum delato, 
E.. laudauit 







41. brc ]- Anon. Cod, la οἱ: quam autem aliam re. . 
Dra. rhelins: et ficSteph, ponam, non fuccurrif. |. Mofes 
. Volebat. Sed ipfa vox, cumy . Dufoul.. 

πολέμιον COrriun Vr nihi. trips 
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σϑέντος, ᾿Αντώνιος ξ ἔπαινον, ὥσπες &Ooc £c, διοξελϑῶν,, 
καὶ τὰ πλήθη xi μενα πρὸς τὸν λόγον ὁρῶν, εἰς. οἶκτον. 
μετέβωλε, καὶ τὴν ἐσϑῆτα λαίβων τὴν Καίσαρος "uan 
Wy, ἀνέπτυξεν. ἐπιδεικνύμενος τὰς διωκοπεὶς, καὶ τῶν 
τραυμάτων τὸ πλῆθος. ἤν ὅν ἰδεῖν ἐἰδὲν ἔτι κόσμῳ, γινό- 
vasi &AX οἱ qu£ ἐβόων τὲς ἀνδφοφόνες ἀναιρεῖν". οἱ à. 
ὥσπερ ἐπὶ Κλωδίς, 78 δημα γωγβ" » πρότερον, ἀπὸ τῶν 
ἐφγαςηφίων τὼ βώϑρα καὶ τώς μων: iat ἀνασπῶντες, ] 
καὶ συγκομίζοντες εἰς ταῦτο, παμμεγέθη πυράν. ἔνησαν" 
καὶ τὸν νεκρὸν ἐπιθέντες ὁ ἐν μέσῳ πολλῶν. μὲν ἱερῶν, TO 
λῶν δ᾽ ἀσύλων καὶ ἀϊεβήλων τόπων Rad yia OV. «ὡς δὲ 
τὸ que ἐξέλαμψεν, ὠλλαχόϑεν ἄλλος προσφερόμενοι, 
καὶ δαλὲς ἀνασπῶντες ἡμιφλέκτες, διέϑεον ἐπὶ. τὰς oie 
κίας τῶν ἀνῃρηκότων αὐτὸν, ὡς ἐμπρεήσοντες. ἀλλ᾽ ἐκεῖ: 
Voi μὲν. εὖ πεφραγμένοι πρότερον, ἀπεκρέσαντο τὸν xá 
Quar. ἦν δέ τις Kénaz, ποιήτικος da^, δὲν τῆς αἰτίας, 


382 






















! 


Ji 


laudauit eum de more Antoniüs. Qui qui moueri oratione , 
fua cerneret populum, flexit ad commi'ferationem, correprame 
que Caefaris veítem cruore oppletam explicauit, et, vt dilacera- 
ta effet vulnerum multitudine, oftendit. lbivideres, nihil iani - 
geri compofite: fed alii interficiendos homicidás vociferaban- | 
tur: pars, vt Clodio, plebis concitatori, factum fuerat ante, [δ ^ 
fellia et menfas ex. otiicinis corripientes et coaceruantes, gran- | 
dem pyram fuecenderunt, impofitumque in rogum cadauer im 
medio frequentium locorum facrorum, frequentium etiam. inuio- | 
latorum atque intactorum combuffere. ' Vt flamma eluxit, accur« r 
rentes alius aliunde, et titiones arripientes femiuftos, ad te 
difcurrerunt interfe&torum Caefaris inflamimanda. — Verum ἢ 
obfepti ante periculum propulíauerunt: ens vero quide m 


lander vertit : Cigha, vir 


poftremae in. ciuizate digai T" 
n 


et annotat: πολιτικὸς lege 


id eít, £n rebut - 


42. ἐπὶ Κλωδίβ, τὸ δημαγωγβ] 
Clodii a Vltao. occifi cadauer 
quomodo a plebe crematum fit, 


norunt, qui Ciceronis pro Mi- 
lone orationem legerunt. ju 
terpres Angl. deprauate admo- 
dum haec vertit. Mof. Dxfoul. 

43. Κίνγας, ποιτιπὸς ἀνη9]} Xy- 


 verfazus. Fuit enim is C. Hel | 


effe putabam: 





vius Cinna, trib. pl. vt patet eX. 
Dione, lib. XLIV. extremo, ex 
App. IL Bell Giu. ex Val. 
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- μετέχων, ἀλλὰ καὶ Φίλος Καίσαρος γεγονώς" ὥτος ὄναρ 
Qo καλέμενος ὑπὸ Καίσαρος ἐπὶ ὃ εἶπνον, agria τὸν 
FS λιπαρεῖν καὶ Bic £a τέλος δ᾽ ἄγειν λαβόμενον τῆς 
'χειρος εἰς era τόπον καὶ σκοτεινόν" αὐτὸν 4 ἄκοντοι 
καὶ | τεϑαμβημένον. ἕπεσθαι, ταύτην ἰδόντι τὴν σψιν αὐτῷ 
συνέβη. πυρέττειν διὰ νυκτός ὅμως δ᾽ ἕωϑεν uid opéra 
τῷ σώματος, αἰδέμενος μὴ παρεῖναι, προῆλθεν εἰς vOV. 
ὄχλον ἤδη διαγριαινόμενον. ὀφϑεὶς δὲ, καὶ δόξας sy, 
ὅσπερ ἦν Κύνας ὀφιϑῆναι, ἀλλ᾽ ἐκεῖνος ὁ Καίσαρα πρὸς 
τὴν ἐκκλησίαν ἐναγχος Acid ορήσας, διεσπόσθη. 
2ιν Ὑῶτο τὸ πάϑος μάλιςα, μετά γε τὴν Avravía 
- μεταβολὴν, δείσαντες οἱ περὶ Βρὅτον, ἀνεχώξησαν ἐκ τῆς 
᾿πόλεως" καὶ, διέτριβον ἐν ᾿Αντίῳ τὸ πρῶτον, ὡς, ὅταν πά- 
βακμάσῃ καὶ μαρανθῇ ^^ τὸ τῆς ὀργῆς, αὖϑις εἰς Ῥώμην 
κατιόντες. ὃ ῥαδίως ἐσεόϑαι προσεδόκων, ἐν πλήϑεσι 


| poeta, ab illa caufa prorfus alienus, immo. etiam Caefaris ami- 
| * eus, in fomno viderat ad coenam fe a Caefare vocari, fed renue- 
| 16 (6: illum autem obteftari et vrgere, manu denique prehen- 
- fum ducere ih locüm vaftum et obícurum: inuitum vero fe-pa- 

ventem fequi. Hac ei oblata fpecie, febri no&e eít correptus. 
Quum tamen funus mane duceretur, verecundans non adeife, 
. proceffit in turbarb iam efferatam. Quem vt confpexerunr, ar- 
— bitrati, non eum, | qui erat, fed effe illum, qui nuper Caelarem 

. in concione lacerauerat conuiciis, difcerpfere. 

: Hoc potiffimum fa&o, fecundum Antonii quidem mutatio- 
.nem coniurati perculfi vrbe excefferunt. — Haeferunt primum 
. Antii: vt, fimul atque elanguiffet et deferbuiffet ira populi, re- 
. dirent ad vrbem. Quod facile futurum exfpe&tabant in multitu- 
1 dine 





Max. IX. 9. Non fam nefcius, "mere, 'nifi alia accedant argu: 


. Cinnam hunca quibufdam fum- 
mis viris pro eo poéta accipi, 
.qui.Smyrnam poéma condide- 
- mit, fitque a Catullo laudatus: 
qui fortaíiis hoc ipfo loco ducti 
ita cenfuerunt, Sed quia tam 
multi fuerunt Cinfiae, non te- 


menta , 14 affirmarim. 

44. 7x9«:35 ] Verior videtur 
Scriptura Codd. Vulc. et Anon, 
μαρανθῇ legentium, | Sic. vfur- 
pat fupra, p. 181, 8. etin hae 
ipfa vita, p. 223, pen. Taay- 
ϑέω autem, poft παρακμασῃ, ab- 
farde diceretur. 


45. φερο. | 


47 XP 
“ο f» 
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Φορᾶις ἀςαϑμήτοις καὶ ταχείωις Φεφομένοις - καὶ τὴν, 
σύγκλητον εὔνεν ἔχοντες, ἣ τὸς Kóvav διασπαφαμένες 
χαίρειν ἐάσασα,, τὲς ἐπὶ τὰς οἰκίας τὰς ἐκείνων ἐπελϑόν- 
, p A w , 3, x δε. - ^v | 
τας ἀνεζήτει καὶ συνελάμβανεν. ἤδη δὲ καὶ 0 δῆμος. 
ἀχϑόμενος, Αντωνίς σχεδὸν εἰς μοναρχίαν καϑιςαμένς, 
Βρδτον ἐπόϑει, καὶ προσεδοκᾶτο vac ϑέας ἀξειν παρὼν 
. pe B 3f : ^ ! ^ , » X 
αὐτὸς, ἂς ὠφειλε φἐρατήγων παρασχεῖν. αἰσϑόμεένος δὲ, 
πολλὲς τῶν ὑπὸ Καίσαρος ἐςρατευμένων, καὶ γῆν καὶ πό- 
Asc παρ ἐκείνῃ λαβόντων, ἐπιβελεύοντας αὐτῶ, καὶ κατ 
ὀλίγες lex παρεισρέοντας εἰς τῆν πόλιν, EX ἐθάῤῥησεν ἐλ. — 
ϑεν: ἀλλ᾽ ὁ δῆμος ἐθεᾶτο, μὴ παρόντος ἐκείνα, τὰς 
ϑέας ἀφειδῶς πάνυ χορηγεμένας καὶ περιττῶς. ϑηρία. 
τε yag πάμπολλα συνεωνημένος, ἐκέλευσε μηδὲν ὠποδό- — 
Sa, μηδ ᾿ ὑπολιπεῖν, ἀλλὰ πᾶσι καταχρήσασϑαι. καὶ 
^ x b , ^ 47 , Hi » , , 
τῶν περὶ τὸν Διόνυσον τεχνιτῶν ^. αὑτὸς εἰς Νέαν πόλιν 






dine inconftanti et volucri incitata impetu, quum ftudiofum fui 
haberent fenatum: qui conniuens iis, qui Cinnam dilaceraue- 
rant, illos; qui coniuratorum aedes fuerant aggreíIi, requifiuit | 
ércorripuit. lam populus quoque, Antonium occupare prope- 
modum tyrannidem aegre ferens, defiderabat Brutum, exfpecia- 
"batque ludos, quos facere praetor debebat, praefentem editu- . 
1ium.. Verum quod intellexiffet, hic frequentes Caefaris vete- | 
ranos, qui agros et colonias ab illo acceperant, infidias fibi mo- 
lirij et irrepere exiguis globis in vrbem, dubitauit venire : po- 
pulus tamen, abfente illo, fpectaeula magnifice et effufe exhibi- 
ta freqnentauit. Ferarum enim magnos greges cómparauerat. | 
Harum praecepit vt nihil dilraheretur, vel referuaretur, fed ex- 
hiberentur omnes. Scenieos ipfe Neapolim profe&us plerofque 
39i TOME - conue- 
45- Qsecubvoic] Referibendum — ius locutionis defidero: magif- - 
cum Anou. Cod. φερομένης, vt que interea probo, quod exhi« - 
ad Qsea; referatur. Dacer. Ego bet Wule. (od. κατ᾽ ὀλίγον. 
malim. vulgatam feruare,; et- Mof. Dujoul. ᾿ς νὰ τ ΦῚΝ 
ἀταϑμήτες fcribere. Sic enim 47- τῶν περὶ τὸν Διόδτωσον τεῦ 
elegantius videtur. Neque e- χνιτῶν) Guarinus indocte: Bac- 
nim placet viri doCli φορᾶς Qsec- chi ctltoribus. οἱ “περὶ Διόνυσον 
μένης. Nec aliter commode, T£XviT»4 VOCantur bifiriones. Vi- 
quam ad 299505; referti poteft de Plutarchi Quaeft. Roman. : 
φΦερομένϑθϑις. Xylander - a ] 
46. κατ᾽ ἐλίγες ἢ Exempla bu- 48. Te06- — 
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V καταβάς ἐνέτυχε πλείςοις: περὶ δὲ Κανατίῳ jos EUnus- 
gévroc ἐν τοῖς ϑεάτροις ἔγραφε πρὸς τὲς φίλες, ὅπως 
πείσαντες αὐτὸν εἰσαγάγωσιν. Ἑλλήνων γὰρ sdéva . 
βιασιϑῆναι προσήκειν P. ἔγραφε δὲ καὶ Κικέρωνι, πάν- 
τως παρατυχεῖν ταῖς ϑέαις δεό εόμενος. | 
22. Ἐν τοιαύτη δὲ κατατάσει τῶν πραγμάτων ὄν- 
᾿ς T9, ἑτέρα γίνεται μεταβολὴ, τῷ νέξ Καίσαρος ἐπελϑόντος. 
3 Ero zv μὲν ἐξ ὠδελφιδῆ ἧς Καίσαρος, γεάμματι δὲ παῖς 
᾿" ᾿ αὐτῷ καὶ κληρονόμος ἀπολελειμμένος. ἐν δ᾽ ᾿Απολ-. 
. λωνίᾳ: ὃ μέτριβεν, ὅτε Καῖσαρ ἀνηρέϑη, σχολάς ων περὶ λό." 
yse XcXEiyoV ἐπὶ Πάρϑες ἐλαύνειν εὐϑὺς ἐγνωκότα gom. 
μένων. ἅμα δὲ τῷ πυϑέοϑαι v0 πάϑος, ἦλϑεν εἰς 'Ῥώ- 
"i καὶ δημαγωγίας ἀρχὴν τὄνομα Καίσαρος ϑέμενος 
“ἑαυτῷ, καὶ διανέμων τὸ ὁ καταλειφϑὲν ἀργύριον τοὺς πολί-. 
| ταις, ᾿Αντώνιον τε κατεςασίασε, καὶ χρήματα διαδὲς, 
| συνίτη καὶ συνῆγε πολλὲς τῶν ὑπὸ Καίσαρος ἐςτρατευμέ- 
γων. ἐπεὶ δὲ Κικέρων τῷ πρὸς ᾿Αντώνιον μίσει τὰ Καίσα-. 
ρος ἔπραττε, τόὅτῳ μὲν ὁ Βρϑτος ἐπέπληττεν ἰσχυρῶς, 


"conuenit. De Canutio quodam, qui in fpeCtaculis placebat, 
fcriplit ad amicos, agerent cum eo, vt in fcenam eum induce- 
ent. Nam Graecum vi adducere, nemini ius erat. Scripfit et 

- Ciceroni, orans, ne praetermitreret, quin interelfet ludis, 
— Hoc rerum ftatu aliàá viciffitudo fit Caefaris O&tauii aduentu. 
- Hic fororis Caefaris nepos erat, quem tabulis filium et haeredem 
-muncupauerat. Is Apolloniae, quum Caefar eft interfectus, va- 
. €abat literis, atque illum expeditionem i in Parthos molientem 
opperiebatur. Simul atque accepit illius necem, contulit fe 
— Romam : atque ad fauoris popularis aufpicium conciliandi fumto 
Caefaris nomine, pecuniaque legata in ciues diftrributa, Anto- 
mium fa&ione fua preffit, et multos Cáefaris veteranos largitio- 
gne decuriauit contraxitque. Quia vero prouectus odio Antonii 
. Cicero ftudebat Caefari, obiurgauit eum acriter Brutus, non do- 
minum 


4$. προσῆκεν ] Mentem Plu- pro hac voce, σροφήκειν fcriba- 
tarchi folus. Interpp, affecutus — tur. Mofés Dufout. 
eft Dacerius, quae poftulat, vt, 


PLvT. T. V. ΒΡ» | 40. yes- 





- 
b » 


386 PLVTARCHI. 238.13 
γεάφων "^, ὡς καὶ δεσπότην βαρύνοιτο Κικέρων, ἀλλὰ 


μισξντα δεσπότην Φοβοῖτο, καὶ πολιτεύοιτο δελείας αἷρε-, 
σιν Φιλανθρώπεξ, γράφων καὶ λέγων, ὡς χρηςός ἐς: Καὶ- 
cag. οἱ δὲ πρόγονοι, Φησὶν, ἡμῶν ἐδὲ πράεδς δεσπότας 
ὑπέμενον. αὐτῷ Ó εἰς TETO καιρῷ μήτε πολεμεῖν βεβαίως. 
δεδόχϑι,, μήτε ἡσυχάζειν" ἀλλ᾽ ἕν μόνον εἶναι DesAsu- - 
μένον, τὸ μὴ δελεύειν: ϑαυμάζειν δὲ Κικέρωνα, εἰ πόλε- | 
μὸν μὲν ἐμφύλιον καὶ κινδυνώδη δέδοικεν, αἰσχραν δὲ nad. 
ἀὲ o£oy εἰρήνην & Φοβεῖται 18 δ᾽ ᾿Αντώνιον ἐκβαλεῖν τῇ 
τυραννίδος μισθὸν αἰτεῖ τὸ Καίσαρα καταςῆσαι τύραννον. 
22. Ἔν μὲν x» ταῖς πεώταις ἐπιφτολαὶς τοιῶτος δ᾽ 
Βεῶτος: ἤδη δὲ τῶν μὲν. ὡς Καίσαρα, τῶν δ᾽ ὡς ᾿Αντωνίον. 
διςαμένων, ὠνίων δὲ τῶν ςρατοπέδων, ὥσπερ ὑπὸ κήρυκι, 
προστιϑεμένων τῷ πλέον διδόντι, παντάπασι καταγνᾶς. 















minum grauari Ciceronem, fed infeftum formidare dominum, 
atque id agere, vt in feruitute fit leni, qui O&tauium fcribat et. 
dicat effe lenem. Atqui maiores noítri, inquit, ne clementes- 
quidem dominos tulerunt. Sibi hactenus neque bellum gerere 
plane certum effe, neque quiefcere, fed habere deliberatum. 
vnum, non feruire. Mirari fe Ciceronem, qui bellum ciuile, 
vt periculofum, timeat, turpem et foedam pacem non horreat:- 
Antonii autem tyrannide eiecti mercedem poftulet, vt Caefarem 
conítituat tyrannum. Ὁ 3 

Atque primae quidem Bruti epiftolae biidi dali fuc 
argumenti.. Quum autem iam alii ad Octauii partes, alii ad 
tonii difcederent, atque exercitus venales, tanquam fub ha 
pluris licitanti addicerent fe : Gefperata femel republica, Itali; 


pz 


49. γράφων} Exftant etiamnum 
epiftolae Bruti ad Ciceronem, 
in hanc fententiam, inquit Xy- 
lander: at vbi inueniri poffint 
ea verba, indicare, viro do&clo 
non erat otium. ἴῃ ἘΠ. Lam- 
bini inuenies in Lib. Epift. fin- 
gulari, qui poft decimum fex- 
tum ad Familiares excufus eft, 
Ep. 16. Nam fi Odauius ribi 





placer -- non dominum fugiff,, id 


amiciorem dominum quacef.ffe v 
deberis. EvEp. 17. ad Atticu 

Vt iam ifla, quae facit, nom de. 
minaionem, [ed dominum Anto-- 
nium ivnentis finr. lbid. $ed 
dominum mne parentem quidem 
maiores noftri voluerunz. effe. 


Mof. Dufeoul. ? 


40. Ἐλέαν] | 
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^ ΄ M “ι. 7 / 
τῶν πραγμάτων, ἔγνω καταλιπεῖν Ἰταλίαν, καὶ πεζῇ 
dic. Λευκανίας εἰς EAéay ^ ἐπὶ ϑάλασσαν ἧκεν. ὅϑεν ἡ 


Πορκία μέλλεσα πάλι εἰς Ῥώμην ἀποτρέπεοθαι, λανϑά- 
νεῖν μὲν ἐπειρᾶτο περιπαθῶς ἔ ἔχξϑσ'α᾽ .YeaQn δέ τις αὐτὴν 
Tuo κε, τάλλα γενναίαν ἦσαν. ἦν yae ἐκ τῶν Ἕλλη- 


— γικῶν διίϑεσις “, προπεμπόμενος Ἕκτωρ UT ᾿Ανδρομά.- 


"eam commeans flebat, 


argon Damen. 


» κομιζομένης παρ αὐτῷ τὸ παιδίον, 


ἐκείνω δὲ 


ταῦτα ϑεωμένην τὴν Πορκίαν ἡ ἡ τὸ πά- 


ες εἰκων ἐξέτηξεν εἰς δάκρυα: καὶ πολλάκις Φοιτῶσα 


τῆς ἡμέρας EXÀcUSV. 


᾿Ακιλίῃ δὲ τινος τῶν Βρότε Φίλων 
^ S dg A d » 53 
τὰ πρὸς Ἕκτορα τῆς Ανδρομάχης ἔπη 


διελθόντος" 


Ἕκτορ, aae σύ μοι ἐσσὶ πατὴρ, καὶ πότνια μήτηρ, 
'Hàé κασίγνητος, σὺ δέ μοι ϑαλερὸς παρακοίτης" 
4 P, - ' » 


, ! . . . . 
ftatuit relinquere, ac per Lucaniam pedeflri itinere Eleam ad 


. mare venit. 
rur animi dolorem: 
"texit. 


Inde Romam Porcia reditura, comprimere niteba- 
verum fortem alioquin pictura quaedam de- 
Ea argumentum Graecum continebat, 


quemadmodum 


Beofequuta fit Hectorem Andromache, et receperit ab eo filium 


fuum, oculis autem fuerit in illum defixa. 


Hanc Porciae fpe- 


&anti expreffit fui affectus imago lacrymas, et crebro in dies ad 


cus, 


Quum vero Acilius quidam, Bruti ami- 
Andromaches ad Hectorem verba receníuiffet : 


Afl, HeGor, pater es mibi zu, venerandaque mater, 


50. Ἐλέαν Veliam Romani 
'vocant. Cic. Phil. 1. 4. Ego ce- 


| Esser Veliam deue&cus, Bruzum 


. Vidi. 


Coníule de hac vrbe 
| Cells. Mof. Dufoul. ᾿ 

51. διάϑεσις ] Eodem modo 
E hanc vocem, p. 27, 16. 
γράφων τὴν περὶ τὸν. ᾿ἸἸάλυσον διά- 
— Seen. Seruandamque hie cen- 
"feo, quamuis Anon. Cod, ὑπό- 
des exhibeat, quae forfan qui- 


Τ᾿ 


Tu 7γσεον mibi, tu Storia aesate maritus : 


| fubri- 
bufdam commodior videbitur. 
Quaerant harum rerum curiofi, 
num fub ἐκ τῶν Ἑλληνικῶν lateat 
pictoris nomen. Mofes Dufoul. 
52. προπεμπόμενος Ἕκτωρ ὑπ᾽ 
᾿Ανδρομάχης; etc.] Totus hic lo- 
cus ex libro VI. lliadis Home- 
ricae defumtus eft. Xy/ander. 
53. ἐπη} ll. Z. 429. et mox 


verfu 491. Adi etiam Op. Mor. 


p.252. Mofes Dufoul. 
Bba 


3. 
ον 
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μειδιάσας ὁ Βρᾶτος' ᾿Αλλ᾽ ἐκ ἐμοί γ᾽, εἶπε, pibe 
xíaV ἔπεισι Φάναι τὰ τῷ Ἕκτορος" 

Ἱςόν v ἡλακάτην τε καὶ ἀμφΦιπόλοισε κέλευ. 070— 
σώμωτος yes ἀπολείπεται Φύσει τῶν iT QV ἀνδραγωϑη: 4 
μάτων, γνώμη δ᾽ ὑπὲο τῆς πατρίδος, ὥσπερ ἡμεῖς, [7 
Er ταῦτα μὲν ὁ τῆς Πορκίὰς υἱὸς ἱςόρηκε, Βύβλος. 

; ᾿Αναχϑεὶς δ᾽ ὁ Βρῶτος ἐκεῖϑεν ἐπ᾿ ᾿Αϑηνῶν 
ORTA P n ἐξαμένε δὲ τῷ δή "pg ᾿προϑύμως αὐτὸν εὐφημίαις 
καὶ vn IDiruas, -óumao μὲν παρὰ ὁ ξένῳ τινί: [T 
δ᾽ ἀκροώμενος, τῷ ᾿Ακαδημαϊκξ, καὶ Κρατίππε, Tbe. 
mamas, καὶ συμφιλοσοφῶν, ἐδόκει παντάπασιν de- 
y καὶ σχολάζειν. ἔπραττε δὲ τὰ πρὸς τὸν πόλεμον 
ἀνυπόπτως. καὶ γάρ. εἰς Μακεδονίαν ἔπεμψεν Ηρόσφα- " 
TOV, oisi μενος τᾶς ἐπὶ τῶν £2 σρατοπέδων, καὶ τὰς, 1 
σχολάζοντας ἀπὸ Ῥώμης ἐν esu νέες ἀνελάμβανε καὶ 
συνεὶ XY. ὧν ἥν καὶ Κικέρωνος υἱός, ὃν ἐπαινεῖ διαφεφόν- 
τως, κα φησιν, εἶτ᾽ ἐγρήγορεν, εἰς ᾿ἐνυπνιάξεται, Sand 
μάζειν ὅ ὅτω γενναῖον ὄντῶ καὶ μισοτύραννον. ἀρξάμενος, 
δὲ τῶν πραγμάτων ava Davi ov ἅπτεθϑαι, καὶ ip | 


- 













: d 
fubridens Brutus: Atqui mibi, inquit, non venit in mentem, - 
ad Porciam Heéloris verfus fari : 

Tu praefcribe 1uis τείας es penfa puellis. 3 
Nam corporis quidem eius indoles paria, ac nos, facta non affe-- 
quitur, animo vero aeque firenue phgnat pro patria. Haec Por- ἮΝ 
ciae filius, Bibulus, memoriae prodidit. É ἢ * 

At Prutus inde foluit, et Athenas profectus eft. Eum po» 
pulus Athenienfis propenfo animo feftifque vocibus et decretis | 
excepit. Diuerfarus eft apud hofpitem quendam fuum, audiens : 
Theomneftum quendam, Academicum, et Cratippum, Perip 
ticum, vnaque cum his vacans literis, omnino feriari videbat 
etotiai. Verum in occulto parabat bellom: nam in Macedo 
niam Heroftratum ad conciliandos eos, qui praeerant ibi exerci- - 
tibus, mifit, et adolefcentes Romanos, qui Athenis operam da- 
bant, literis fouebat, fibique adiungebat: in quibus erat Cice- 
ronis filius, quem laudibus in coelum fert, aitque, fiue vigilet, - 
fiue dormiat, mirari fe illum adeo fortem inuenem et tyrannis . 
infeflum. — Exorfas ex profeffo rebus admouere manus, quum. 

accepiffet, 


^g 240. 8 





᾿ς ἐποιεῖτο. 
Βρξτος. 


τς ἘΠ 


“ποις qu 


"1l 


Erat enim Bruti natalis. 


à poculum. 
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πλοῖα Ῥωμαϊκὰ pisa χρημάτων ἐξ ᾿Ασίας προσφέρε- 
ej, καὶ σρατηγῦν ἐπιπλεῖν, ἄνδρα χαφίεντα καὶ γνώρι- 
πὸ μον, ἀπήντησεν αὐτῷ περὶ Καάρυςον' ἐντυχῶων δὲ καὶ πεί. 
| C€a6, καὶ παραλαβὼν τῷ πλοῖα, λαμπροτέραν ὑποὸ ax 
καὶ yae ἦν ἡμέρα, κωϑ' ἣν ἐγεγόνει πρῶτον 0 
ὡς ὧν ἐλθόντες εἰς τὸ πίνειν, ἐπιχύσεις ἐποιᾶντο 
γίνης τὲ Beds καὶ Ῥωμαίων ἐλευϑερίας, ἔτι μᾶλλον αὖ- 
: “τὰς ῥῶσαι βελόμενος, ἤτησε ποτήριον pas. ον" καὶ Aa ὧν, 
[dm ἐδεμιᾶς 1 προφάσεως ἀνεφώνησε τὸν είχον᾿ 
c ᾿Αλλά με d ὀλοὴ καὶ Artic ἔκτωνεν υἱός. 
M ἔτι δὲ προς τ γώτοις ἱτορέσιν, ὅτε τὴν τελευταίαν ἐν Φιλίπ- 
ἰμενος ἐξήει μά χήν, 
᾿,φρατιώταις ᾿Απόύλλωνα δοϑ Saves. διὸ καὶ τῆς συμφορᾶς 
οἰ τίθενται σημεῖον ἐκείνην τῆν ἀνωφώνησιν. 
. 2$. Ἐκ τότε πεντήκοντα μὲν αὐτῷ μυριάδας * 


* σϑτον' 


σύνϑημα mag αὐτῷ τοῖς 


- accepiílet, nauigia Romana argento onufta dirigere Athenas cur- 
; fum ex Afia, et praetorem iis nauibus aduehi, probum virum et 
- fibi familiarem, occurrit ei circa Caryftum. | Hunc vbi conuenit, 
᾿ς et ad tradenda fibi induxit nauigia, fplendidius epulum parauit. 
Poftquam ad compotationes ventum 
. eft, et libamina coeperunt pro Bruti victoria et populi Romani 
libertate facere: quo magis eos corroboraret, grandius popofcit 
Eo accepto,. hunc verfum temere, neque vlla ductus 
. eccafione, alta voce pronuntiauit : 


Ad haec fcribunt, quum ad nouiffimam in Philippis committen- 


j (Sed me Laroides farumque immize peremiz 


dam pugnam procederet, fignum militibus eum dediffe Apolli- 


nem. 





L, . $4. τὸν six ov &roy] 1. π. 849. 

rba funt Patrocli morientis. 

—Bryanus. [Xylander de hoc 
verfa aec annotat: Δητῶς υἱὸς: 


rba funt apud Homerum lib. 
"Had. XVI. Patrocli ab. Apol- 
-line et Hegore et Eaphorbo 
 *Xaefi. Valerius Maximus refert 


ES Apollo, Latonae fiiius.. 


Vnde exclamationem illam pro cladis omine habent. 
(OP Inde vicies feítertium Antiílius ex illa dicis quam por- 


tabat 


hoe lib. I. cap. De omnibus : 
Sed Apollinem non a Bruto, 
verum Caefare et Antonio, 
figno datum ait ] 

45. πεντήκοντα μυριάδας] 
Guarinus valde imperite, quin- 
genta millia aeris effe idem, 
quod minam, id eft centam 
drachmas, facile poteft demon- 

Bb35 [trari. 
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Ἀνίσως, ἀφ᾽ ὧν ἦγε καὶ αὐτὸς εἰς Ἰταλίαν χρημάτων, 
δίδωσιν. ὅσοι δὲ περὶ Θεσσαλίαν ἔτι τῆς Πομπηΐε, sea- 
τιᾶς ἐπλανῶντο, συνέῤῥεον ἀσμένως πρὸς αὐτόν: ἱππεῖς τε 
πεντακοσίες ἀΦείλετο Κίννα πρὸς Δολοβέλλαν ἄγοντος εἰς 
᾿Ασίαν. ἐπιπλεύσας τε Δημητριάδ 4, πολλῶν ὅπλων ἐξα- 
γομένων πρὸς ᾿Αντώνιον, ἃ, Καίσαρος τῇ προτέρᾳ κελεύ- 
σαντος, ἐπὶ τὸν Παρϑικὸν ἐποιήϑη πόλεμον, ἐκράτησεν. 
Ὁρτησίε δὲ 18 ςρατηγ 8 παραδόντος αὐτῷ Μακεδονίαν, 
καὶ τῶν ἐν κύκλω βασιλέων καὶ δυναςῶν συνις ἀμένων καὶ 
προστιϑεμένων, ὠγγέλλεται Γάϊος, ὁ ᾿Αντωνίβ ἀδελφὸς, 
ἐξ Ἰταλίας διαβεβηκὼς, καὶ βαδίζειν εὐθὺς ἐπὶ τὰς 
δυνάμεις, ἃς ἐν Ἐπιδείμνῳ καὶ ᾿Απολλωνίῳ Γαβίνιος 

CUVÉXE. βελόμενος ὃ δὲν φϑάσαι καὶ προλαβεῖν ὁ 0 Besroc, 
ἐξαίφνης ἀναςήσας τὲς σὺν αὐτῷ, διὸ χωρίων χαλεπῶν 
νιφόμενος ἐπορεύετο" καὶ πολὺ προῆλϑε τὲς κομίζοντας | 


tabat in Italiam, impertit. Quotquot etiam tum per Theffaliam. 
ex militibus Pompeianis palabantur, libenti animo confluxerunt 
ad eum. Equites infuper quingentos Cinnae, quos in Afiam 
ducebat ad Dolabellam, ademit. Hinc Demetriadem profectus, 
magnam armorum vim Caefaris di&tatoris iuffu ad bellum Parthi- 
. cum paraterum, quae deportabantur ad Antonium, in fuam re- 
degit poteftatem. ^ Accepta a praetore Hortenfio Macedonia, - 
circumiectifque regibus et dynaftis confpirantibus, atque ei affo- - 
ciantibus fe, adfertur, Caium, M. Antonii fratrem, traieciffe ex 
Italia, atque e veítigio pergere ad copias, quas Dyrrhachii et, 
Apolloniae Gabinius habebat. Igitur eum praeuertere cupiens | 
Brutus, et occupare illas copias, repente vafis conclamatis, iter 
fecit per lóca afpera et multam niuem, longeque praecurrit eos, | 


εν qui " 





flrari.. In Graeco autem hic eft lium aeris quinque millia: fum- 
πεντήκοντα μυριάδας, quinquagin- mam fcilicet Guarinianae decu- 
26 myriades, nimirum drachma- plam. Latinius hoc dicitur v£- - 
rum. At in vna myriade cen- cies feffertium: et ipfe in Anto- - 
tum fant minae. Ergo haec nio Plntarchus oftendit, viginti. 
fumma efficiet non quingentas quinque (cuius duplum hic eft). 
minas, fed quinque minarum  myriades Latine decies vocari, - 
millia, vel, quod idem eft, mil-  Xy/ender. | w 


B 


56. διαδυοῖ 


mta s 
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ἢ, τὸ ἄριςον. ᾿ ἐγγὺς ὃν Ἐπιδάμυνν γενόμενος, διαὶ κόπον 
παὶ ὶ ψύχος ἐβελιμίασε. συμπίπτει δὲ uasa, τὸ πάϑος 
“χιόνος rm πονϑσι καὶ κτήνεσι καὶ εἰνθρώποις' &TE τὰ 
| COM διὰ περίψυξιν καὶ πύκνωσιν; ὅταν ἐντὸς ἅπαν κα- 
ϑειρχϑῆ, τὴν τροφην ὠϑρόως ἀναλίσκοντος" εἴτε δριμεῖα 
καὶ λεπτὴ τῆς χιόνος διαλυομένης 7? ἰξσα πνοὴ τέμνει τὸ 
σῶμα, Xd δια Seien τὸ ϑερμον ἐξ αὐτῷ ϑύραζε δια- 

, σπειρόμενον. τας γὰρ ἐφιὸὲ βώςεις παρέχειν δοκεῖ τὸ 2 Se 
pov, ἀπαντῶντι τῷ Ψυχρῷ περὶ τῆν ἐπιφάνειαν σίβεννύ- 
μενον. ὑπὲρ ὧν ἐν ἑτέροις μᾶλλον ἡπάρηται ἧ΄. 

ἃ 26. ΔΛειποθυμᾶντος δὲ τῷ Βρότξ, καὶ μηδενὸς ἔχον- 

τὸς ἐν τῷ τρατοπέδω μηδὲν ἐδώδιμον, ἠναγκάσϑησων οἱ 
περὶ αὐτὸν ἐπὶ τὲς πολεμίες καταφυγεῖν' καὶ ταῖς TU; 

auc προσελθόντες, ἄρτον ἤταν τὸς φύλακας. οἱ δὲ, 
 διακόσαντες τὸ σύμπτωμα T8 Bosra, παρῆσαν αὐτοὶ καὶ 





"qui prandium fuum ferebant. Vt prope Dyrrhachium venit, eft 
ex labore et algore bulimia, id eft, vehementi efurie, correptus. 
Quod mali apprehendit fere et pecudes et homines, quum per 
niuem fatigantur: vel quod calor ob corpus frigore adítriGum 

| et condenfatum, vbi coactus intro omnis eft, alimentum ftatim 

— confamat: vel quod emiffüs halitus a niue fafa acris et tenuis 

penetret corpus, et calorem ex eo foras difperfum diffoluat. 

- Quippe fndores efficere calor videtur occurfu in fuperficie frigo- 

- ris exítinclus: de quibus alio loco difputauimus laius. 

|o- o Quia vero Brutus animo deficiebatur, neque vllus in exer- 

- €itu quicquam habebat cibarii, neceffe fuit mini(tris eius δα ho- 

- fies confagere, atque ad portam pergentes panem petierunt a 


- fiatione. Qui, audico Bruti incommodo, accurrerunt ipfi, ci-- 
bumque 


b. - $6. ᾿ διαδυομένης Vulcob. quaeftionem ait tractaffe, (id 

(057. ὑπὲρ ὧν ἐν ἑτέροις μᾶλλον eft in libro Conuiualium quae- 

᾿ ἀπόρητοι) Xyl. vertit: 4ua de ftionum VL cap. ἃ. Hactenus 
^re alie difpuzatum efl [azius: et — Xylander..— Quae. fequuntur, 
annotat: Guarinus; ZJaec in [unt Dryani: In Op. Mor. p. 
- ueteris animalibus dubia magis 1234. et feqq. et 1127. et feq. 
ἄμε: nimis qvam imprudenter. fupra aurem (1. 14.) pro τῆς at- 
Quod autem alio loco fe hanc τ χιόνος mallem τις. 


- 


ἢ | | BbaA4 $9. Ποπί- 
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σιτία καὶ ποτὰ κομίζοντες. νϑ᾽ ὧν ὁ Βρῶτος, ὡς τὴν 
πόλιν παρέλαβεν, καὶ μόνον τότοις, ἀλλοὶ καὶ πᾶσι διὸ 
τότες, Φιλανθρώπως € ἐχρήσατο. Γάϊος δ᾽ ᾿Αντώνιος, 'A- 
πολλωνίῳ προσβαλών, EX Ei τας ἐγγὺς ὄντας ἐκάλει φ56α-. 
τιώτάς. ἐπεὶ δ᾽ ὅτοί τε πρὸς Βρῶτον ὥχοντο, καὶ τὸς 
᾿Απολλωνιάτας ἥσϑετο τὰ Βράτε Φρονῶντας, ἐκλιπῶν τὴν - 
πόλιν εἰς Βεϑρωτὸν ἐβάδ i εν, καὶ πρῶτον μὲν ἀπόλλυσι 
τρεῖς σπείρας xaO" ὁδὸν ὑπὸ Βρότε κατακοπείσας" ἔπει- 
τὰ τὲς περὶ τὴν Βυλλίδα τόπες προκαταληφϑέντας ἐπι- 
χειρῶν ἐκβιάφεοϑαι, καὶ μάχην συνάψας Κικέρωνι, νικῶ-" 
ται. τάτῳ γὰρ 0 Βρῶτος ἐχρῆτο ςρατηγῷ, καὶ πολλὰ 
δὶ αὐτῷ κατώρϑωσε. λαβὼν δὲ τὸν Γάϊον ἐν χωρίοις 
ἑλώδεσι saxea) διεσπασμένον, ἐκ εἴασεν ἐμβαλεῖν, dÀ- 
Ad περίππευσε, (sidscio] κελεύων, ὡς μετὰ μικρὸν ἡ 
ἰδίων ἐσομένων. ὃ καὶ συνέβη. παρέδοσαν γὰρ ἑαυτὲς 
καὶ τὸν τφατηγὸν, ὥστε μεγάλην ἤδη πεεὶ τὸν Βεῦτον 
δύ ὕναμιν εἶναι. χρόνον μὲν ἂν πολὺν ἐν τιμῇ τὸν Γάϊον ἦγε, 
καὶ τὰ παράσημα τῆς eX) 8x ἀφήρει, καίπερ, ὥς Qa- 
σιν, ἄλλων τε πολλῶν καὶ Κικέρωνος ἀπὸ Ῥώμης yeaQóv- Ρ 
τῶν καὶ κελευόντων ἀναιρεῖν. ἀρξάμενον δὲ κρύφα τοῖς 


bumque et potum attulerunt. Pro quo beneficio Brutus, vbi - 
deditum eft ei oppidum, non in hos modo, fed horum etiam 
caufa clementem praebuit fe in omnes,  At.C. Antonius, Apol. - 
loniam profe&us, acciuit eo propinquos milites: verum quum 
et hi conferrent fe ad Brutum, et Apolloniatas odoratus eft cum | 
Bruto fentire, eo reliclo oppido, Buthrotum contendit, bi pri- - 
mum tres cohortes amittit in itinere a Bruto concifas. Deinde | 
quum loca circa Byllidem tentaret a Bruto infeffa expugnare, - 
proelio cum Cicerone conferto, fufus eft. Siquidem vtebatur | 
hoc duce Brutus, multaque ductu eius geffit profpere. Quum - 
vero Caium occupaffet locis paluftribus procul a receptu diftra- - 
&um, non permiíit fuis in illius milites incurrere: fed circum- - 
ve&us imperauit, vt parcerent iis, quod mox futuri fui effent, - 
Quod euenit: nam et fe et ducem dedidere. ltaque magnum : 
iam exercitum habuit Brutus. — Caium diu honorifice habuit, 
neque ademit ei magiftratus infignia: quamuis multi, vti di&i- 
Mnt, e Roma, et Cicero, fcriberent monerentque, vt interficeret 
eum. 


* 
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ἡ ἡγεμόσι ὃ ιἀλέγεοϑαι, καὶ ποιήσαντα νεωτερισμὸν, ἐνϑέ- 
“μενος εἰς ναῦν ἐφύλαττε. τῶν δὲ ὃ ᾿αφϑαρέντων σφατιω- 
τῶν εἰς ᾿Απολλωνίαν ἀποςἄντων, καὶ καλξντων ἐκεῖ τὸν 
᾿ Βρῶτον, Bx ἔφη 1870 πάτριον εἶναι! Ῥωμαίοις, ἀλλ᾽ ἐκείνας 
πρὸς τὸν ἄφχοντα χρῆναι Bad; ζ οντὰς αὐτὰς magenta, 
τὴν ἐπὶ τοῖς ἡμαρτημένοις ὀργῆν. ἐλθῶσι δὲ Xo '"P) εομένοις 
συγγνώμην ἔδωκε. 

27. Μέλλοντι δ᾽ αὐτῷ διαβαίνειν εἰς τὴν ᾿Ασίαν 
ἧκεν ἀγγελία περὶ τῆς ἐν Ῥώμῃ μεταβολῆς. ὁ γαρ νέος 
: Bicica: ηὐξήϑη μὲν ὑπὸ τῆς βελῆς ἐπ᾿ Αντωνιον' ἐκβα- 
λῶν δὲ τῆς Ἰταλίας ἐκεῖνον, αὐτὸς ἤδη Φοβερὸς ἦν, ὑπα- 

τείαν τε μνώμενος παροὺ νόμον, καὶ σφατεύματα, τρέφων 
μεγάλα, τῆς πόλεως. ἐδὲν δεομένης. Opa δὲ καὶ ταῦτα 
τὴ βελὴν (βαφυνομένην, καὶ πρὸς τὸν Βρϑτον αἀφορῶσαν 
: ἔξω, καὶ | ψηφιζ ομένην ἐκείνῳ καὶ βεβαιᾶσαν τὰς ἐπαρ- 
B xac , ἔδεισε. καὶ τὸν μὲν ᾿Αντώνιον πέμπων εἰς φιλίαν 
᾿ πρόκαλεῖτο, ἢ τὰς δὲ ὃ υνώμις τῇ πόλει περιςήσας, ὑπα- 
| χείαν ἔλαβεν ὅπω πάνυ μειράκιον ὧν, AX εἰκοτὸν ἄγων 
ἔτος, ὡς αὐτὸς ἐν τοῖς ὑπομνήμασιν εἴρηκεν. εὐϑὺς δὲ 
᾿ δίκας Qóvg κατὰ τῶν περὶ τὸν Βρῶτον εἰσῆγεν, ὡς ἄνδρα. 


p 





" eum. (Caeterum vbi occulte duces appellare, moliri coepit fe- 
- ditionem, naui impofitum habuit in cuftodia. Milites corrupti 
᾿ς quum Apolloniam feceffiffent, et Brutum eo accirent: negauit, 
— id moris effe Romani, fed illis ad ducem eundum effe, et ve- 
niam petendam delictorum. Quibus, quum veniffent, depre- 
€antibus ignouit. 
T Paranti in Afiam tranfire nuntiatum eft de rebus Romae 
——mutatis. Siquidem Octauius Caefar eue&tus aduerfus Antonium 
ἃ fenatu erat. Quo ltalia pulío, erat ipfe jam terrori, quod 
—eontra leges ambiret confuülatum , atque ingentes exercitus, 
: E id reipublicae opus non effet, aleret. Haec ille fenatum 
. aegre ferre animaduertens, et foras Brutum refpicere, illique - 
— decernere et confirmare prouincias, timere coepit. τὰ Anto- 
-nium per legatos inuitauit ad reconciliationem, circumfufoque 
—wrbi exercitu, confulatum accepit, vix dum adolefcens, et vige- 
fimum annum agens, vt in commentariis ipfe retulit: mox iudi- 
T cium capitale Bruto et fociis eius dictauit, quod principem virum 


Βὺς im 





— , 
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πρῶτον ἐν ag dic ταῖς μεγίταις ἀνηφηκότων ἄκριτον" καὶ 
κατήγορον, ἐπέςησε, Βεότε μὲν Λεύκιον Κορνιφ ίκιον, Κασ- 
cís δὲ Μάρκον Aygirtav. ὠφλίσκανον ὧν τὰς δίμας 
ἐρήμας, ἀναγκας ομένων φέρειν ψῆφον τῶν δικαφῶν. λέ- 
γεται δὲ £, τῷ κήρυκος, ὥσπερ εἴωθεν, ἀπὸ τϑ βήματος 
τὸν Βρῆτον ἐπὶ τὴν δίκην καλϑντος, τὸ μὲν πλῆϑος ἐπιδή-, 
λως ςενώξω, τὲς δ᾽ ἀφίτως κύψαντας εἰς γῆν ἡσυχίαν ͵ 
ἄγειν". Πόπλιον " δὲ Σιλίκιον ?? ὀφϑηναι ὃ ακρύσαντα, καὶ, 
διὰ τὴν αἰτίαν ταύτην ὀλίγον ὕςερον ἢ Eye, τῶν προγφαφέν- 
τῶν ἐπὶ ϑανάτω γενέσθαι. μετὰ ταῦτα ὃ ἰαλλάγεντες οἱ ὶ 
τρεῖς, Καῖσαρ, ᾿Αντώνιος, Λέπιδος, ὃ ιενείμιαιντο τὰς 
eae xac , σφαγάς τε καὶ προγραφὰς adeo £a διακοσίων 1 
ἐποίησαν, ἐν οἷς "αὶ Κικέρων ἀπέϑανε. ; 8 
29. Τἕτων àv εἰς Μακε δ am «γγελϑθϑέντων, dd 
βιασϑεὶς 0 Besroc ἔγφξωψεν Ὁρτησίῳ κτεῖναι Γάϊον Av- 
τώνιον, ὡς δὴ Βρότῳ τε καὶ Κικέρωνι τιμωρῶν, τῷ μὲν ὄντε, 
Φίλω, τῷ δὲ καὶ κατὰ γένος προσήκοντι. διὰ ταῦϑ᾽ ὕτε-. 
gov ᾿Αντώνιος Ὁρτήσιον ἐν Φιλίπποις λαβων, τῶ μνήματι 
τὸ ὠδελφξ προσέσφαξε. Βρῶτος δὲ τῆς Κικέρωνος τελευ- 






in fummis pofitum magiítratibus inauditum trucidaffent. Accu- 
fatorem appofuit Bruto L. Cornificium, Caflio M. Agrippam. - 
Indi&a caufa, coa&tis fententiam ferre iudicibus, damna:i funt. 5 
Fama eft, quum praeco de more citaret Brutum ex roftris ad. 
caufam dicendam, plebem non ebícure ingemuiffe, optimates, - 
deiedo in terram capite, conticuiffe, P. Silicio lacrymas manaf- 
fe, atque hac de cauía inter profcriptos mox fuiffe relatum. 
Hinc triumuiri in gratiam reducli, Caefar, Antonius, Lepidus, | 
prouincias partiti funt, caedefque fecerunt, et ducenos, inter. 
quos Cicero quoque eft obtruncatus, profcripfere. ME 
His in Macedoniam pe:latis, expugnatus Brutus Honenfiü: 
fcripfit vt interficeret C. Antonium, quo Decio Bruto et Cice- 
roni parentaret: quorum amicus hic, ille genere ei erat pro-. 
pinquus. Quamobrem Hortenfium poftea Antonius acie "d 
lippenfi captum interfecit ad fratris monumentum. Brutus * 
tem. 


S98. ποπίλιον Vulcob. ronas Dioni dicitur, lib. XLV 
$9- Πόπλιον δὲ Σιλίκισν} S. Co- Xylander. 
6o. αὐτῶν 
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ὌΝ : ^ , 9. | ΄ "Ὁ E PX ’ | 
τῆς τῇ αἰτίῳ Φησὶν αἰσχύνεοϑαι μᾶλλον, ἢ τῷ πάϑει συν- 
᾿ἀλγεέῖν" ἐγκαλεῖν δὲ τοῖς ἐπὶ Ῥώμης Φίλοις. δϑλεύειν 
΄ , “Ὁ , τω ΟῚ ^ ΄ X 
yae αὐτῶν αἰτίῳ “ μᾶλλον, ἢ TOV τυραννέντων, καὶ καρ- 
τερεῖν ὁρῶντως καὶ παρόντας, ἃ μηδ᾽ cost» αὐτοῖς ἀνε- 
Α 3^. » á A 
XTOV JV. περαιώσας δὲ τὸν ςρατὸν εἰς ᾿Ασίαν này λαμπρὸν 
pi 1 NE 7, ,ὕ , ͵΄)ἥ V V 
QTG, ναυτικὸν μὲν ἐξηφτύετο ςὅλον ἐν Βωϑυνίᾳ καὶ περὶ 
» 7 "“μ ) μ᾿ , A 7 N 74 ΕΥ̓ 
 Κύζικον' πε 7 δ᾽ αὐτὸς ἐπιὼν καϑίξατο τὰς πόλεις, καὶ 
^ 5 , M " » , 
40i; δυνάς αἰς ἐχρημάτις ε, καὶ πρὸς Κάσσιον ἔπεμπεν εἰς 
᾿ δὲ Tu ΄ ^4 » » ^ W / 
Συρίαν ἀπ᾿ Αἰγύπτε μετακαλῶν. δ γὰρ ἀρχήν. κτωμέ- 
» N 223 ΓΤ eO τ A / x / 
νὸς αὐτὲς, ἀλλ᾽ &AsuOEeSVTAG τήν πατρίδ «, τὴν δύναμῳ, 
- , ͵ tw ^ 
ἢ καταλύσεσι τὲς τυράννες, συνάγοντας πλανἄοτα)" ὃ εἰν 
fX, - 4 c 4 A 
ὃν μεμνημένες καὶ Φυλάττοντας τὴν ὑπόϑεσιν, μὴ μά- 
s ) ^ exp H 2 ^ ^ » M 
i πρᾶν aT 176110924 τῆς Ἰταλίας, ἀλλ᾽ ἐκεῖσε σπεύδειν, κα 
b. ^v ^o € ^ Ὁ SN 
(donS εἶν τοῖς πολίταις. ὑπακόσαντος δὲ τῷ Kacaín, καὶ 
καταβαίνοντος, ἀπήντα' καὶ περὶ Σμύρναν ἀλλήλοις ἐνε:- 
᾽ὔ » , T ^[ , ^ / [74 
τύγχανον, ἀφ᾽ ἃ πρῶτον ἐν Ileigetiéi χωρισϑέντες ὥρμη- 
ἥ A € ^ 3 / c NW. / 3 y. € δ᾽ 
av, ὁ μὲν εἰς Συρίαν, ὁ δ᾽ εἰς Μακεδονίαν. ἦν ὅν ἡδονή 
d M / 3 ^4 3 Ὁ ΄ € / 
τε μεγάλη καὶ ϑάρσος αὐτοῖς Ex τῆς παρέσης ἑκατέρῳ 





tem fati Ciceronis caufa magis erubefcere ait fe, quam dolere 
€alamiratem: increpitare fe vrbarnos amicos, quod ipforum cul- 
. pa potius, quam tyrannorum, feruirent, videreque fulftinerent 
atque afTiftrere iis, quae effe ipfis deberent auditu intoleranda. 
XExercitu iam deportato in Afiam magnifico, nauales copias in 
Bithynia et apud. Cyzicum parauit. | Pedeftri itinere profectus 
* einirates compofuit, dynaftas audiuit, et in Syriam mifit ad Caf- 
fium, reuocans eum ex Aegypto. Non enim ipfos, quo impe- 
""rium fibi ipfis pararent, fed vt in libertatem vindicareut pa- 
triam, ad cogendas copias, quibus opprimerent tyrannos, va- 
- gari. Debere igitur huius rei memores, et inítitutum füum fe- 
"quentes, non longe fe ab Italia abducere: verum illac prope- 
rare ad fuecurrendum ciuibus. Obtemperanti Caffio et redeunti 
.. proceffit obuiam. | Conuenerunt ad Smyrnam, poftquam primo. 
τη Piraeeo diílra&i alter in Syriam, alter in Macedoniam perre- 
xit. Jgitur magna eos voluptas et fiducia ex praefentibus vtriuf- 
ES, que 






᾿ς το. ἀὐτῶν αἰτίᾳ] Scribendum  zandum effe, quam  zyranuis. 
— αὑτῶν, vertendumque: .Quod | Mofes Dufoul. 
"enim feruianz, magis ipfis impu- 61.9] 
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δυνάμεως. ὁρμήσαντες "yao ἐκ τῆς Ἰταλίας ὅμοια Φυγά- 
ov τοῖς ἀτιμοτάτοις, ἀχεήματοι, καὶ ἄνοπλοι, μὴ ναῦν 
ἑνήρη, μη ςρατιώτην ἕνα, μὴ πόλιν ἔχοντες, 8 πολλᾷ 
πάνυ χρόνξ διαγενομένω, συνῆλθον εἰς ταὐτὸ, καὶ ναυσὶ 
καὶ πεζῷ καὶ ἵπποις καὶ χρήμασιν ἀξιόμαχοι διαγωνίσα- | 
da "d τῆς Ῥωμαίων ἡγεμονίας ὄντες. v m 
Ἐβέλετο μὲν ὃν ἰσον ἔχειν τιμῆς καὶ παρέχειν. Η 
Eire ἔφϑανε δ᾽ ὁ Begvoc, ὡς va πολλαὶ Φοιτῶν πρὸς 
αὐτὸν, ἡλικία τε πρέχοντα, καὶ σώματι πονεῖν ὁμοίως μὴ 
àv ἔνῳ χρώμενον. ἦν δὲ δέξα, Κάσσιον μὲν εἶναι ὃ εινὸν 
ἐν τοῖς πολεμικοῖς, ὁρ γῆ δὲ τραχὺν, καὶ φόβῳ μᾶλλον͵ 
ἄρχοντα: πρὸς δὲ τὲς συνήϑεις ὑ ὑγρότερον τῷ γελοίῳ, καὶ 
φιλοσκώπτην. Βρϑτον δὲ λέγεσι δι ἀρετὴν Φιλεῖόϑθαι μὲν, 
ὑπὸ τῶν πολλῶν, igi, δ᾽ ὑπὸ τῶν φίλων, ϑαυμάζε-. ; 
da δ᾽ ὑπὸ τῶν ἀρίτων, μισεϊάγω δὲ μηδ᾽ ὑπὸ τῶν πολε- 
μίων' ὅτι πέος o arme ὃ "αφερόντως, καὶ μεγαλόφρων, 
καὶ πρὸς ὀργὴν “ * καὶ ndo: ονῆν καὶ πλεονεξίαν ἀπαθής, ὄρ- 
Suov δὲ τὴν γνώμην καὶ a ἄκαμπτον s QT a ὑπὲρ τῷ καλῷ 
καὶ δικαίς διαφυλάττων. καὶ μέγισον ὑπῆρχεν αὐτῷ 





que viribus inceffit. Nam quum ex Italia abie&i(imorum exfu- 
lum modo fuiffent profe&i inopes atque inermes; quibus nulla - 
infirudia nauis, non vnus miles, non oppidum erat: haud mul-. 
to interpofito fpatio, coierunt claffe, pediatu, equitatu, ftipen- - 
dio inftructi, vt fatis virium haberent ad decertandum de Rom, 
no imperio. 

Parem volebat Caffius honorem habere et tribuere Brotdd 
verum praeuenit eum Brutus, plerumque ad eum ventitans : 
quod et aetate ille fuperior effet, et corpore minus ad laborem. 
ferendum comparatus. Habebatur Caflius rei bellicae peri 
fed ira afper, et per metam magis velle imperare: apud fai 
liares ad rifum pronior et iocofior. Brutum vero virtutis caufa. 
ferunt vulgo carum, amicis dile&um fuiffe, admirationi optimo: 
cuique, odio veniffe ne hoftibus quidem: quod mire lenis effet- 
vir, magnanimus, aduerfus iram, voluptatem, auaritiam immo-- 
tus, et rectam fententiam atque inflexibilem retineret pro ho- 
nefto et iuftitia. Maximum ei ad beneuolentiam et E 


61. καὶ πρὸς EX ὀργὴν Vule. 
6a ab 


Li 
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πρὸς εὐνοιὰν καὶ δόξαν ἡ τῆς προαιρέσεως πίςις: ὅτε γάρ 
ἐκεῖνος ὁ μέγας Πομπήϊος, εἰ Καίσαρα xaO RAE, ἡλπίς - 
^ TO βεβαίως Treo ecd ay τοῖς νόμοις τὴν δύναμιν, ἀλλ᾽ ἀεὶ 
"τὰ πράγματα καϑέξειν, ὑπατείας ὀνόματι καὶ δικτατω- 

ρίας, m τινος ἄλλης μαλακωτέρας ἀρχῆς ταφαμυϑέμενος 
᾿  φὸν “δῆμον. Κάσσιον δὲ τῶτον, σφοδρὸν ἄνδρα καὶ 9υ- 
 μοειδῆ, καὶ πολλαχἕ πρὸς τὸ κερθ αλέον ἐκ ερόμενον τῷ 
β | δικαίῳ, παντὸς μάλλον ὥοντο bii wo: καὶ TAevaod a 
| jai xuduvsüsw , αὑτῷ τινα δυνας τείαν κατασκευαζό ὄμενον, 
ἐκ ἐλευϑερίαν τοῖς πολίταις, τῷ μὲν γὰρ ἔτι τότων πρε- 
pe Κώνω,, καὶ Μάριοι, xol Κάρβωνες, ἄϑλον i ἐν μέ: 
σῷ καὶ λείαν προϑέμενοι τὴν πατρίδα, μονοναχὶ ^ ᾿ ῥητῶς 
ὑπὲρ TUP ραννίδος ἐπολέμησαν. πον δὲ λέγεσι μηδὲ τὲς 
sm προσβάλλειν τοιαύτην μεταβολήν: ἀλλ᾽ ᾿Αντω- 
 γίς γε καὶ πολλὲς ἀκϑᾶσαι λέγοντος, ὡς μόνον οἴοιτο Βρᾶ- 
| vo» ἐπιϑέαϑαι Καίσαρι, προιχϑέντα τῇ λαμπρότητι καὶ 
τῷ Φαινομένῳ καλῷ τῆς πράξεως, τὲς δ᾽ ἕδος ἐπὶ τὸν 









| 
/ quod propofito eius haberetur fides, fuit momentum. Neque 


4 enim Magnus ille Pompeius, fi Caefarem obtriuiffer, fperabatur 
-emnino fummam poteflatem legibus redditurus: fed perpetuo 
"imperium confulis, aut di&atoris, aut cuiufpiam alterius nomine 
| magiftratusciuilioris, qui populo effet gratior, rerenturus, Hunc 
- vero CaíTlium, violentum virum et iracundum, et fubinde a recto 
- ad vtile euectum, omnino arbitrabantur bellum gerere et circum- 
φανῇ tare, “οἵ difcrimina fubire porius, ad quaerendam fibi poten- 

- tiam, quam ciuibus libertatem. Nam qui his etiam fuperiores 

duerunt, Cinnae, Marii, Carbones, pofuerunt in medio patriam 

Ὃ praemio et praeda, ac paene ex profeífo belligerarunt de 

rannide. At Bruto perhibent ne hoftes quidem eam obieéctaf- 

[e varietatem: immo ex Antonio etiam multos audiuiffe, quum 

- diceret, folum fe putare Brutum adortum Caefarem facli fplen- 
dore et opinato bono adductum, alios in illum confpirafle odio 
pro- 







63. προσβάλλε;ν] Non ita me- 
mini vfurpari hoc verbum: 
ideoque προβάλλειν fcribendum 
cenfeo, Mofes Dufoul. 


64.17 


^ €62. μόνον »x1] Melius Anon. 
Cod. " vnico verbo, μονοναχί, 
Mof. Dufoul. 
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ἄνδρα cus tva, μισϑντας καὶ Φϑονᾶντας. ὅϑεν Βρᾶτος 8 
75 δυνώμει τοσϑτον, ὅσον τῇ ἀρετῇ, δῆηλές ἐςιν ἐξ ὧν 
γεάφει πεποιϑώς. γράφει δὲ πρὸς ᾿Αττικὸν ἤδη τῷ xui- 
δύνω πλησιάζων, ἐν τῷ καλλίξῳ τῆς τύχης εἶναι τὰ 
καϑ' αὑτόν: ἢ γὼρ νικήσας, ἐλευϑερώσειν τὸν Ῥωμαίων 
δῆμον, ἢ δελείας ὠποϑανὼν ἀπαλλαγήσεσϑαι καὶ τῶν 
ἄλλων ἀσφαλῶς αὐτοὶς καὶ βεβαίως ἐχόντων, ἔτ᾽ ἀδη- 
λον 9* εἶνα!, πότερον βιώσοντωι μετ᾽ ἐλευθερίας, ἢ τεϑνή- 
ξονται. Μάρκον δ᾽ ᾿Αντώνιον ἀξίαν Φησὶ τῆς ἀνοίας δ. 
δόνωι δίμην, ὃς ἐν Βρότοις καὶ Κασσίοις καὶ Κάτωσι συνα- 
οἰϑμεῖόθαι δυνάμενος, προσϑήκην “ ἑαυτὸν ᾿Οχταβίῳ δέ- 
δωκε κἂν μή νῦν ἡττηϑῆ μετ᾽ ἐκείν, μικρὸν ὕςερον ἐκεί. 
νῳ μαχεΐτω. ταῦτα μὲν ὃν ἀποϑεσπίσω καλῶς πρὸς 
τὸ μέλλον ἔοικεν. | 

30. Ἔν δὲ τῇ Σμύρνη τότε τῶν χρημάτων, ἃ πολ- 
Aa συνειλόχει Κάσσιος, ἡξίε μεταλαβεῖν" τὰ γάρ ὄντα 


prouectos et inuidia. Vnde Brutum non tam viribus, quam vir. 
tute, fretum fuilfe liquet ex fcriptis eius. Scribit enim ad Atti- 
cum difcrimini iam vicinus, in ftatu fortunae res fuas pulcherri- 
mo effe: nam aut victorem liberaturum fe populum Romanum, 
| aut cadentem feruitute exfolutum iri. Quum effent autem certa. 
ipfis alia atque firma, hoc tantum obfcurum effe, in libertate 
eflent viduri, an occubituri. M. Antonium vero meritas de- 
mentiae ait poenas perfoluere: qui, quum inter Brutos, Caflios, 
et Catones cenferi potuiffet, acceffionem fefe dediffet Octauio: 
et vt tunc non fuerit cam illo fuperatus, breui poft digladiatu- 
rum cum eo. Hoc illum recte in futurum apparet vaticinatum. 
Porro Smyrnae tunc partem ferre pecuniae, cuius magnam. 
vim coégerat Caffius, poftulauit. Se quicquid habuiflet, mp 
| | * diffe 


64. €? ἄδηλον] Melius forfan hil agat. Angli 2 properzy di- 
legatur ἕν ἄδηλον. cunt; Galli interdum Dzpe 

65. προσθήκην} Quidhaecvox eiufmodi bominem vocant, ali- 
valeat,nonaffecutifuntInterpp. quando Creature, Romani οὖς 
Proprie appeudicem fignificat; oxios, Taciti praefertim aeta- 
metaphorice hominem, quial- te, appellabant. . Mof. Dufoul. 
teri fe ita addixit, vt per fe ni- tow | 


66. καϑιε- 
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᾿κατανηλωκέναι, ναυπηγϑμενος φόλον τοσῶτον, ᾧ πᾶσαν 
p ἑαυτοὺς ἕξεσι τὴν ἐντὸς ϑάλασσαν. ἐκ εἴων μὲν Ev 
τὸν Κάσσιον οἱ Φίλοι διδόναι, λέγοντες, ὡς καὶ δίκαιον, ἃ 
σὺ φειδόμενὸος διαφυλάτ ττεις, καὶ Q96vo συνάγεις, ἐκεῖ- 
νον λωίβόντα δημαγωγεῖν καὶ rd eal τοῖς σξατιώταις. 
8 μήν ἀλλ᾽ ἔδωκεν αὐτῷ τρίτον μέρος ἁπάντων. καὶ πά- 
λιν ὃ ias rre ἐπὶ τὰς προσηπόσας ἑκατέρῳ πράξεις, 
Κάσσιος μὲν ἑλῶν Ῥόδον, ἐς ἐπιεικῶς ἐχρῆτο τοῖς πραγ- 
μασι καὶ ταῦτα, περὶ τὴν εἰσοδὸν τοῖς προσαγορεύεσιν 
αὐτὸν βασιλέα καὶ κύριον εἰποκρινάμενος" Οὔτε βασιλεὺς, 
ὅτε κύριος, 78 δὲ κυρίῳ καὶ βασιλέως Φονεὺς καὶ κολαςής. 
Besroc δὲ ΔΛυκίβς ἤτει χρήματα καὶ cgaóv. ἐπεὶ δὲ 
" Ναυκράτης, ὁ δημαγωγὸς, ἀνέπεισε τὰς πόλεις ἐφίςα- 
αι, καὶ λόφες τινάς, ὡς εἰρξοντες παρόδε τὸν Βρϑτον, 
κατελάξοντο, πρῶτον μὲν ἀρισοποιειμένοις αὐτοῖς ἔπεμ- 

| ψεν ἱππεῖς, ὑφ᾽ ὧν ἑξακόσιοι διεφϑάρησαν': ἔπειτα τὰ 
χωρία καὶ πολίχνας λαμίβάνων, ἀπέλυεν ἄνευ λύτρων 
ἅπαντας, ὡς προσαξόμενος εὐνοίᾳ τῷ ἔϑνος. οἱ δ᾽ ἦσαν 
αὐϑάδεις, ἃ μὲν ἐβλάπτοντο, πρὸς ὀργὴν τιϑέμενοι, τῆς 
δ᾽ ἐπιεικείας καὶ φιλανθρωπίας καταφρονδντες" ἄχρις ὃ 





| 
| 
! 
| 
: 


— diffe oflendit in parandam claflem, qua totum internum mare 
ellent in poreflate faa habituri. Sed ne daret Caflius, obfite- 

τ bant amici eius, negantes, aequum effe, vt, quae ipfe parcendo 

- feruaret, et konflaret cum inuidia, ea ille in milites largitioni- 
"bus demulcendos effunderet. Attamen impertiuit ei tertiam 

2 partem omnium: iterumque ad fua vterque munera digrefli. 
. Caffius, Rhodo capta, durius in eam ciuitatem confuluit, idque, 
quum in ingreffu regem ipfum er dominum appellantibus re- 

- fpondiffer: Nequé rex fum, neque dominus, fed domini et regis 

' interfe&or et perfecutor. Brurus a Lyciis pecuniam et milites 

. popofcit. — Verum quod Naacrates, concionator, ciuitates ad 

. defectionem impuliffet, et ramulos aliquot illi ad excludendum 

- wranfitu Brutum. infediffent: piimo immifit in prandentes eos 
equitarum, a quo interfecti fexcenti funt. Inde captis arcibus 
et ignobilibus oppidis, omnes, vt gentem conciliaret beneuo. 
lentia, fine pretio dimifit. / Illi autem praefracti ob damna qui- 
dem accepta infenfi fuere, clementiam vero et humanitatem 
eius 
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συνελάσας εἰς Ξάνϑον αὐτῶν τὲς μαχιμωτάτες ἐπολιόρ-, 
πει. TE δὲ ποταμ παρὰ τὴν πόλιν παραῤῥέοντος, ὑπο- 
νηχόμενοι ὃ id {δ φάσκον. ἡλίσκοντο δὲ δικτύων διὰ πόρε, 
καϑιεμένων ^ εἰς βυϑὸν, ὧν τὰ ἄκρα κώδωσι προσηρτη-. 
μένοις διεσήμαινεν εὐθὺς τὸν ἐνσχεϑέντα. μηχαναῖς δέ 
τισι τῶν Ξανϑίων νύκτωρ ἐπιδραμόντων, καὶ πῦρ ἐμβα-, 
λόντων, ὡς ὠπεκλείσϑησαν, αἰσϑομένων τῶν Ῥωμαίων," 
πρὸς τὸ τεῖχος, καὶ πνεῦμα λαμπρὸν ἀνεῤῥίπιζεν ἐπὶ τὰς 
ἐπάλξεις τῆν φλόγα τῶν ἐγγὺς οἰκιῶν ἀντιλαμβανομένην, 
ὃ εἰσας ὁ Βρῶτος ὑπὲρ τῆς πόλεως, ἐκέλευσε pocugé- 
να! καὶ | fos i. T 
31. Τες δὲ AuxísQ δεινή τις ἐξαίφνης πρὸς ἐπό- 
νοιαν ὁρμὴ καὶ Àoys κρείσσων κατέσχεν, ἣν ἄν τις ἔρωτ 
ϑανάτε μάλιτα προσεικάσειεν" οἵ γε μετὰ παίδων καὶ 
γυναικῶν, ἐλεύϑεροί τε καὶ δδλοι, καὶ πᾶσα ἡλικία, τὲς 
μὲν πολεμίας πρὸς τὴν Φλόγα βοηϑδντας ἀπὸ τῶν τειχῶν 
ἔβαλλον," αὐτοὶ δὲ κάλαμον καὶ ξύλα καὶ πᾶν ὑπέκκαυ- 
μα προσφέροντες, ἦγον ἐπὶ τὴν πόλιν τὸ πῦρ, ὀρέγοντες. 


eius défpexere: quoad coactos intra murós Xanthi bellicofiffi- 
mos quofque eorum obfedit, Amnis vrbem praeterflut. Hunc 
fub aqua tranantes fugam capiebant. — Verum excepti retibus 
fuerunt tranfuerfo alueo in profundum demifflis, quorum in fum- 
mo tintinnabula appenfa illico irretitum munciabant. - Xanthii 

antem machinas quaídam adorti nocte funt, ignemque eis ing 
ferunt: fed reiecti funt, re ab Romanis animaduería, ad muros. 
Ventus vero acrior in pinnas muri concitauit flammam, quae - 
proxima comprehendit aedificia. Hic timens vrbi Brutus, im- 
perauit militibus, vt ignem exftinguerent et opem ferrent vibi. 4 

At Lycios ingens fubito inuafit et incredibilis ad defpera- - 
tionem ardor, quem maxime mortis defiderio compares. Nam | 
cum pueris et mulieribus liberi et ferui omnis aetatis hoftes pes 
tebant ex muris eos, qui ad reprimendum fuccurrebant incen. - 
dium. Ipfi arundinem, materiam, et omne igni aptum fomen- - 
tum ingerentes trahebant in vrbem flammam, eique "med 
| mate- ἢ 


66. καϑιεμένοις lunt. quod fi probetur, fit quoque baron s 
mutandum. 


67. itergel | 


ὁ 
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puc i^ MAS, . " A : , : 1 ' 

αὐτῷ πᾶσαν ὕλην, καὶ πάντα τρόπον ἐξερεθίζοντες καὶ 
— δυνεμτρέφοντες. ὡς δ᾽ ἡ Φλοξ ῥυεσα, καὶ διαξζώσασα 
V πανταχόϑεν τὴν πόλιν, διέλαμψε πολλὴ, περιπαϑῶν 
- ἐπὶ τοὶς γινομένοις ὁ Degroc, ἔξωϑεν παρίππευε, προϑυ- 
; ^e 1 ^s ) AU Lnd * : 
| μέμενος βοηθεῖν, καὶ τὰς χεῖρως ὀρέγων τοῖς Ξανϑίόδις 
ἐδεῖτο Φείδ scOay καὶ σώζειν τὴν πόλιν, ἐδενὸς αὐτῷ προσ΄- 
ἔχοντος, ἀλλὰ πάντα τρόπον ἑαυτὸς ἀπολλύντων, d 
ΑΝ 3^ m V ^V 7 
— μόνον ἀνδρῶν τε καὶ γυναικῶν, ἀλλὰ καὶ τὰ παιδία τὰ 
| : - s " πᾷ l ) : ^ ᾽ ^v 
— guxga μετὰ Ἀραυγῆς xo) ἀλωλαγμἕ τὰ μὲν εἰς TO πῦρ 
E. i Y δ, Ὁ E ^ WU: ' 
 ἥλλετο, το δ᾽ ἄνωθεν ἀπὸ τῶν τειχῶν ἐξετραχηλίαζεν “7 
NM V M δὲ ^ “5 ^ ya € / τς: 
— aura, τὰ δὲ τοῖς ξίφεσι τῶν πατέρων ὑπέβαλλε τὰς 
Dye λ ^ X ͵ / » N ^ 
— €Qayac yupysyra καὶ κελευονταὰ παΐειν. o9 δὲ, τῆς 
"πόλεως διαφϑαρείσης, γυνὴ κρεμαμένη μὲν ἐξ ἀγχόνης, 
en N , ^ ,ὕ ^x 
ἣν “παιδίον δὲ νεκρὸν ἐξηστημένη τῇ τραχήλε. λαμπάδ', δὲ 
*, / A BS c ; A A 7 : 
gi καιομένη vt οἰκίαν ὑφάπτεσα. καὶ TE ϑεάματος τρώ- 
Isis Φανέντος, ἰδεῖν μὲν Sx, ὑπέμεινεν ὁ Βρῶτος, ἐδάκρυσε 
τὰ D. ^». A ΣΙ 331,7 ^w xi 6 

δ᾽ dkXcac καὶ γέρας ἐκήρυξε τῶν ςρατιωτῶν, ὅστις ὧν 

^ " " ὶ "» VON Jose (fe P 

— δυνηθῆ Λύκιον ἀνδρα περισῶσα!. Φασὶ δὲ, μόνες ἑκατὸν, 


m 
, 





. materiam fubiiciebant, atque eam omnibus modis excitabant au- 
c gebantque. Poftquam diffufa fiamma et vrbem vndique am- 
- plexa ingens eluxit, anxius ea re Brutus circumuectus foris mu- 
^ sos eft ad opitulandum alacris, manufque ad Xanthios porrigens 
.- precabatur, vibi vt parcerent, ea:aque conferuarent. Verum. 
— nemo aufcultabat ei, immo perdebant omnibus modis femetipfi : 
— non viri modo et foeminae, fed parui etiam pueri, cum vocife- 
^ ratione et vlulatu partim infiliebant in ignem, partim fuperne 
|^ praecipitabant fefe ex muro, pars parentüm gladiis nudos offe- 
» t rebant iugulos, hortabanturque ad hauriendum eos. — Confpe&ta 
— ef, vrbe abfumta, dependens ex laqueo mulier, quae mortuum 
- puerum ex collo fufpenfum haberet, et ardenti face inflammaret 
" domum. Quod quum fpe&aculum appareret tragicum, non fuf- 
—tinuit id Erutus contemplari: fed vbi nunciatum ei eft, illacry- 
»mauit, praeminmque pronuntiauit militibus, quifquis hominem 
^. Lycium feruaffe. — Centum quinquaginta duntaxat memorant 
ba : - | fuiffe, - 
᾿ς 6g. ἐξετραχηλίαξεν ] Scribe reliqui Scriptores Graeci folent, 
ἐξετραχήλιδεν, vt nofter alibi et 249. Dufoul. 
BP »vr.T.V. Cc 68. x 





ξαδ ϑναι τὴν πόλιν, ἐκ δὲ τότε καὶ πάντες οἱ λοιποὶ Treo 
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πεντήκοντα, γενέσθαι τὸς μὴ ὃ διαφυγόντας, τὸ σωθῆναι. 

Ξάνϑιοι μὲν ὅν διὸ πολλῶν χρόνων ὥσπερ εἱμαρμένην πε- ' 
ρίοδον ὃ io opas 700106 ὄντες, τήν τῶν προγόνων ἀνενεώ- 
σαντο τῇ τόλμῃ τύ χῆν. καὶ γὰρ ἐκείνοι E πόλιν ὁ ὁμοί- 
ὡς ἐπὶ τῶν Περσικῶν κατακαύσαντες ἑαυτὲς διέφϑειραν. ! 


a 


32. Besroc δὲ, τὴν Παταρέων πόλιν ὁρῶν ὠπσιισχυρι- k 
é ομένην πρὸς αὐτὸν, ὠκνει μὲν ἐπιχειρεῖν, καὶ διηπορεῖτο, 1 
τὴν αὐτὴν δεδιὼς ἀπόνοιαν' ἔχων δὲ γυναῖκας αὐτῶν ai- 
χμαλώτες, ἀφῆκεν ἄνευ λύτρων. αἱ δ᾽ ἀνδρῶν τε καὶ 
πατέρων ἐπιφανῶν ὃ ὅσοι, ὃ ιηγέμεναι τὸν Βρϑτον, ὡς LU 
εἴη σωφρονέςατος καὶ δικαιότατος, ἔπεισαν εἶξαι καὶ mra 


ἐχώρησαν, ἐπιτρέψαντες ἑαυτὰς ἐκείνῳ, τυχόντες δὲ 
xen καὶ παρ ἐλπίδας εὐγνώμονος" ὅς γε, Κασσίξ Po. 
δίες ὑπὸ τὸν αὐτὸν χρόνον ἀνωγκάσαντος ἰδία μὲν ὃν 
ἐκέκτηντο χρυσὸν καὶ ἄργυρον εἰσενεγκεῖν ἅπαντας, (ἐξ 
T 7 t. / , / RE 

$ συνηνέχϑη περὶ ὀκτακισχίλια ταλᾶνταὶ) δημοσία δὲ τὴν 
πόλιν ἄλλοις πεντακοσίοις ζημιώσαντος" αὐτὸς ἑκατὸν 


D 


fuiffe, qui non refugere falutem. Ita Xanthii longo interuallo 
quafi fatalem exitii gyrum edentes, maiorum fuorum calamita- - 
tem audacia renouarunt. Siquidem illi quoque, vrbe pari mo- 
do bello Perfico incenfa, peremerunt femetipfi. 

At Brutus, Patarenfi ium vrbem fibi cernens reluélari, dubi- | 
tabat eam oppugnare, ac perplexus haerebat paris metu vecors - 
diae. Caeterum quum foeminas eorum captiuas teneret, has - 
miífas fecit fine pretio. Quae vbi viris et parentibus fuis, illu. 
ftribus hominibus, expofaerunt, virum Brutum efte moderatiffi-. 
mum et iuítiffimum, perfuaferunt eis, vt cederent et traderent 
oppidum. Inde caeteri quoque omnes in poteftatem venere, - 
in fidem fe eius permittentes.. Quem benignum et praeter fpem. 
experti funt indulgentem. Nempe qui, quum fub idem tempus | 
Rhodios compuliffet Caffius, quod quifque priuatim auri et ar-- 
genti haberet, conferre, vnde conflauit ad octo millia ralento- 
rum, et publice mulatfet ciuitatem quingentis aliis: centum 

quin 


68. x γὰρ ἐκεῖνοι ] Vide Herod. Lib. I. K a Steph 5: 
Mofes Dufoul. l 
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| ^ 
—— καὶ πεντήκοντα τάλαντα Auxíse πραξάμενος, ἀλλο δ᾽ 
»NS , , δὲν , ) ἀν / ΐ 
- ὠδὲν ἀδικήσας, ἀνέζευξεν ἐπ [Ιωνίας. 
Ἷ 2X s τ » ; 7 » 4 x 
.33. Πολλὰ μὲν ὃν ἀζια μνήμης ἔργα καὶ τιμαῖς 
» ͵΄ 4 A ’ [nd » / T , ) ^ e/ í 
ἀπεδείξατο καὶ κολάσεσι τῶν ἀξίων' ᾧ δ᾽ αὐτὸς ἥσϑη 
μάλιςω, καὶ Ῥωμαίων οἱ κράτιςοι, TETO ὃ ιηγήσομωαι. 
Πομπηΐξ Μάγνε προσίβαλόντος Αἰγύπτῳ καὶ [InAscí, 
ὁπηνίκα τὴν μεγάλην ἀφχῆν ἀποβαλὼν ἀπὸ Καίσαρος 
ia, X c ^" p 2 QM » , : , 
ἔφυγεν, oi τὲ βασιλέως ἔτι παιδὸς ὄντος ἐπιτροπεύοντες 
᾿ς ἐν βελῇ μετὰ τῶν Φίλων ἤσαν, 8 κατὰ ταὐτὰ ταῖς γνώ- 
μαὶς φερόμενοι. τοῖς μὲν "yag ἐδόκει δέχεοϑαι, τοῖς δ᾽ 
, ^) , ΄ N ΑΝ Wy L 
eum o9 v Δίγυπτξ τον ἄνδρα. Θεόδοτος δὲ τις Χῖος, 
ἐπὶ μισϑῶ ρητορικῶν λόγων διδάσκαλος τῷ βασιλεέϊ συν- 
J gw, ἠξιωμένος δὲ τότε τῇ συνεδρίᾳ δ ἐῤημίαν ἀνδρῶν 
βελτιόνων, ἀμφοτέρες διαμαρτάνοντας ἀπέφαινε, καὶ 
“ἊΝ 3 ^ PT 1 » ^ ͵7 τῇ 
ELS ἀναλαβεῖν καὶ τὲς ἀφεϊναι κελεύοντας vov Πομπήϊον" 
ὃν ydg εἶναι συμφέρον ἐκ τῶν παρόντων, δεξαμένες ὠπο- 
κτεῖναι. καὶ προσεπεῖπε τῇ λόγξ παυόμενος, ὅτι νεκρὸς 
αὶ δάκνει. προσϑεμένε δὲ τῇ γνώμη τῇ συνεδρίῃ, παρά- 
: ^ , 1 , Wi 2 yas 
" δείιγμα τῶν oimrÍs V καὶ ἀπροσὸ οκήτων ἔκειτο Πομπήϊος 
ἢ Μάγνος, τῆς Θεοδότξ ῥητορείας καὶ δεινότητος ἔργον, ὡς 
quinquaginta talenta imperauit Lyciis, neque re vila illis alia 
violatis, exercitum in Ioniam abduxit. 
... Multa quidem memorabilia opera ille et honoribus haberi- 
. dis et fuppliciis pro. cuiufque merito irrogandis edidit: at id, 
quod cum ipfi gratiffimum, tum Romanorum optimo cuique fuit, 
€ommemorabo. Quum Pompeius Magnus; acie fufus profu- 
gienfque Caefarem, Aegyptum apud Pelufium appuliffet, regis 


.— pueri etiamnum curatores cum amicis deliberabant, nec erat 
E omnium vna. . Alii recipiendum, arcendum alii Aegy- 


- 
N 


» 






4 pto cenfebant. "[heodotus vero quidam Chius, mercenarius 
᾿ς ghetoricorum doctor, qui in contubernio regis erat, in confilium 
—' tunc ob meliorum raritatem admiffus, vtramque partem demon- 
—— ftrauit falli, tam qui recipiendum Pompeium, quam qui dimit- 
^4 tendum confulebant. Vnum enim in praefentia expedire, vt 
- receptum interficerehit: ádiecitque in perorauone,; Mortuos non 

mordere. Quum effet in fententiam buius difceffum, exemplum. 
b^ rei incredibilis et inexfpecdlatae oceubuit Magnus Pompeius, 
— £hetoricae et facundiae Theodoti victima, vt ipfe glorians iacta. 
E. ος 2 ; bat 


£^ Ἂ — 


κ᾿ 
. 
! 
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» € No» | "T | /, x es - 
αὐτὸς ὁ σοφιςὴς ἔλεγεὶ, μεγαλαυχέμενος. ὀλίγῳ δ᾽ ὕςε- 
E ΄ c S S isdet 
gov ἐπελθόντος Καίσαβες, οἱ μὲν δίκας τιννύοντες ὠπώλ- 
-“- - 7 ^ / 
Auvro, κακοὶ κακῶς" Θεόδοτος δὲ παρὰ τῆς τύχης χρόνον 
εἰς ἄδοξον καὶ ἄπορον καὶ zr Avo, βίον ἐπιδανεισώμενος, 
^ , , M2 2 3 2 » ,. 
τότε Begvov ἐπιόντα τήν ᾿Ασίαν Sx ἔλαϑεν, ἀλλ᾽ ἀναχϑεὶς 
i Ἀ » : e: ΄ ,ὔ E “ἢ ^ Á 
καὶ κολασϑεὶς, ὄνομα τῷ Θανώτξ πλέου ἔσχεν, 9 τῷ βίξ. 
, iN ^ , ΄ ᾽ , AUT 
34: Κάσσιον ὃ E Besos. εἰς Σάρδεις ἐκάλει, καὶ 
σπροσίοντι μέτα των φίλων ἀπήντησε, κα πᾶς 0 φρατος 
c / 3 , 2 2 , 
ὡπλισμένος “αὐϑόνεα ἕορας api Dorégag προσηγόρευσεν, 
- » 5 , /. ixuta c 
οἷα δ᾽ ἐν πράγμασι μεγάλοις καὶ Φίλοις πολλοῖς καὶ ἡγε- 
μόσιν, αἰτιῶν αὐτοῖς πρὸς ἀλλήλες ἐγγενομένων καὶ δίαι- 
βολῶν, πρὶν ἕτερόν τι ποιεῖν, εὐθὺς ἐκ πόρείας xad" αὑτὲς 
» ᾿ , / 7] 6 ^- * ^ 
ἐν οἰκήματι γενόμενοι, κεκλεισμένων "^ τῶν ϑυρῶν, καὶ 
b / , ^s / e 29 / 
μηδενὸς παρόντος, ἐχρῶντο μέωψεσι πρῶτον, εἶτ᾽ ἐλέγ- 
χοις καὶ κατηγορίαις. ἐκ δὲ τότε πρὸς δάκρυα καὶ παῤ- 
ῥησίαν μετὰ πώϑες ἐκφερομένων, ϑαυμάξζοντες οἱ Φίλοι 
: ᾽ ^ , mM ^ x , 2 Lf 
τὴν τρωχύτητα τῆς ὀργῆς καὶ τὸν τόνον, ἔδεισαν, μή τι EX. 
» / 4 9 à 2 7 70 a ἘΝῚ 
7878 γένητω προσελθεῖν απείρηντο΄. Μάρκος 68 


batfophifta. Paulo poit fuperueniente Caefare, caeteri poenas 
pendentes mali male periere; Theodotus vero fpatium a fortuna - 
ad obícuram, inopem, et vagabundam vitam mutuatus, pera- 
grantem tunc Afiam non latuit Brutam: fed raptus ad eum et 
punitus, nomen ex morte, quam ex vita, nobilius accepit. s 
Porro CaíIium accerfiuit Brutus Sardes, appropinquantique ' 
proceffit cum amicis obuiam, totufque exercitus armatus vtrum- 
que imperatorem confalutauit. Vt vero folet magnis in rebus | 
inter duos, quibus amici et duces funt multi, quum fufpiciones | 
inter eos mutuae et infimulauones exftiuflent, priusquam alio — 
fe conuerterent, ftatim ex via conclaue foli ingreffi, foribus oc. 
clufis et remotis arbitris, expoítulare primum, mox arguere ed 
criminari inter fe coepere. Hinc in lacrymas liberamque et ye- 
hementem obiurgationem erumpentibus iilis, mirantes afperita- | 
tem irae et contentionem amici eorum, timebant, nequo eua- - 
derent. ínterdictum autem erat, ne quis accederet ad eos. At 1 





69. κεκλειμένων Iuntina, quafi Cod. ἐπείφητο. Cl. Editor etiam, 
Attice. ante ἐκ zízv, δεινὸν inferendum - 
70. dwigpro] Melius Vule, putabat. Mof. Dufoul. 
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Φαώνιος, ἐραςὴς γεγονὼς Κάτωνος, καὶ λόγῳ μᾶλλον, ἢ 
᾿ Φορᾷ TUI καὶ πάϑει μανικῷ, Φιλοσοφών, ἐβάδ (ev εἰσω 
πρὸς αὐτὲς κωλυόμενος ὑπὸ τῶν οἰκετῶν. ἀλλ᾽ ἔργον ἦν 
ἐπιλαβέαάδαι Φαωνίς πρὸς ovi8v ὀρόσαντος: σφοδρὸς γὰρ 
ἣν ἐν πᾶσι καὶ πρόχειρος. ἐπεὶ τό γε βελευτὴν εἶναι 'Ῥω- 
μαίων ἑαυτὸν ἐδενὸς ἄξιον ἡγεῖτο, τῷ δὲ κυνικῷ τῆς παῤ- 
 ῥησίας πολλάκις εὐφήρει τὴν χαλεπότητα καὶ τὸ ἄκαιρον 
αὐτῇ μετὼ παιδιᾶς δεχομένων. βίᾳ δὴ τότε τῶν πα- 
θόντων διωσάμενος τὰς ϑύρας, εἰσῆλϑε, μετὰ πλάσμα- 
τος φωνῆς i ἔπη περαίνων, οἷς τὸν Νέςορα χρώμενον Ὅμη- 
οἰ ρος ^. ἐπεποιήκει 
|| ᾿Αλλὰ πίϑεϑ᾽- ἄμφω δὲ ἡβοί έν ἐσὸν ἐμεῖο" 

Καὶ τὸ ἑξῆς. ἐφ᾽ οἷς ὁ μὲν Κάσσιος ἐγέλασεν, ὁ δὲ Βρῶ- 

τος ἐξέβαλεν αὐτὸν, ἁπλόκυνα καὶ ψευδόκυνα προσαγο- 

φεύων. — 8 μὴν ὠλλὰ τότε τῶτο τῆς πρὸς ὠλλήλες διαφο- 
᾿θᾶς ποιησάμενοι πέρας, εὐϑὺς διελύϑησαν' καὶ Κασσίᾳ 
[3 ᾿δεῖπνον παρέχοντος, ἐκάλει τὸς Φίλες Βρϑτος. ἤδη δὴ 


li 





fe - 
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M. Fauonius, aemulus pridem Catonis, qui non tam ratione, 
quam impetu aliquo et motu lymphatico philofophum ageret, 
perrexit ad eos: verum prohibebatur a miniflris. Atqui labor 
. erat Fauonium, quocunque ferretur animo, retinere: quippe 
vehemens fuit in omnibus et acer. Nam fenatorem populi Ro- 
» mani effe in minimis ponebat. Cynica vero loquendi ferocia, 
|| qua vtebatur, moleítiam frequenter abftergebat aliis, qui impor- 
tunitatem eius per ludum excipiebant. Hic tune, repulfis vi 
.Janitoribus, intrauit conclaue, voce mimica pronuntians carmi- 
na, quibus Neftorem vtentem cecinit Homerus: 
| Ar parete ambo, naru me nempe ininores : 
- etfequentia. Id rifum Caffio mouit. Brutus expulit eum, ve- 
- rum canem et falfum Cynicum appellans. | Veruntamen hunc 
in praefentia altercationis mutuae tinem facientes, ftatim digreffi 


funt: prigpenteqne coenam Caflio, inuitauit eo Brutus amicos. 
Quum 


| 
B 
| 
| 
| 


Ier 
i 


εὐ 


71. Ὅμηρος Il. A. 259, et der ita annotat : In rixa Achil- 
TA quos, {1 non meminifti, lis cum Agamemnone fedanda, 
pe Mofes Dufoul. [Xylan- lib. L.lliadis] |. 
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κατακειμένων, Φαώνιος ἧκε λελεμένος. μαφρφτυρομένε δὲ 
BesrB, μή κεκλημένον αὐτὸν ἥκειν, καὶ κελεύοντος ἀπά- 
γειν ἐπὶ τὴν ἀνωτάτω ψλίνην, βία παρελθὼν εἰς τὴν μέ- 
σήν κατεκλίϑη" καὶ παιδιον ὁ πότος ἔσχεν ἐκ ἄχαριν, BÓ" 
ἀφιλόσοφον. S a 


34. Tz δ᾽ ὑφεραία Βρϑτος ἄνδρα᾽ Ῥωμαῖον ἐςρατη- | 


γηκό τα, καὶ πεπιςευμένον ὑπ᾿ αὐτῷ, Λεύκιον Πέλλαν, 
Σαρδιανῶν "ατηγοῤθντων ἐπὶ κλοπαῖς, δημοσίᾳ κατα- 
γνὲς ἠτίμωσε᾽ ^. καὶ τὸ πράγμα Κάσσιον μετρίως: ἐλύπη- 
δεν. αὐτὸς γὰρ ὀλίγαις ἡμέραις. ἔμπροσϑεν ἐπὶ τοῖς αὖ- 


τοῖς ἐλεγχϑέντας ἀὸδ ικήμασι δύο Φίλες ἰδία νεϑετήσας, : 


Φανερῶς ae , καὶ διετέλει χρώμενος. ὅϑεν ἡ ἡτιᾶτο τὸν 
Βρᾶτον, ὡς ἃ year Ovra, νόμιμον καὶ δίκαιον ἐν καιρῷ πολι- 
τείας δεομένῳ καὶ φιλανθρωπίας. ὁ δὲ τῶν εἰδῶν τῶν 


Μαρτίων ἐκέλευεν αὐτὸν μνημονεύειν, ἐκείνων, ἐν αἷς Κα 


σαρα ἔκτειναν, ἐκ αὐτὸν ἀγοντα καὶ φέροντα πάντας a- 
Seems, ἀλλ᾽ ἑτέρων δύναμιν ὄντα 7 ταῦτα πρασσόντων' 
ὡς εἴ τις ἐς ἃ πρόφασις καλὴ, μεϑ᾽ ἧς ἀμελεῖται τὸ ) δίκαι- 


Quum iam accubuiffent, acceffit Fanonius lotus.  Teftante Bru- 
to, adefíe eum non vocatum, et faceffere iubente ad lectum 


fapremum, vi irrumpens collocauit fe in medio, habuitque con- - 


viuium oblectationem non infeftiuam, nec indo&am, 


Pofiridie Brutus viram praetorium, cuius opera vfus fue» - : 


rat, L. Pellam, repetundarum Sardianis poítulanubus, iudicio 
publico: damnauit et infamia notauit. Quod factum momordit 
non mediocriter Caffium.. Ipfe enim paucis ante diebus eiufdem 
criminis compertos duos amicos tantum cafiigauit priuatim, ac 


publice abfolutis non deftitit vti. Vnde Brutum incufauit, vt - 


nimium rigide leges fequentem et iuíftom, quo tempore ciuili- 

ter effer et humaniter agendum. llle commonuit eum Iduum 

Martiarum, quibus inte;fecerant Caefarem: qui non ipfe omnes 

mortales vexallet, verum hoc agentibus robur et vires fuppedi- 

tara. Nam fi quis honeftus fit color, quo negligatur ἀκ 
! it 


72. ita etiam dat Vulc. vul-  difplicebunt, videant, num per - 
go legitur 4zíp.hoe. Codd. liceat ἀμελοῦντα,, vel δια-. 


73. δύγαμιν ὄντα 1 Cui haec μελῶντα, legere. Mofes Dufonl. 


74. ἐκεί- . 









| 
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|. ey, ἄμεινον ἤν τς Καίσαρος Φίλδς ὑπομένειν, ἡ τᾶς εὔυ- 
Y l v^ ^ , ^ ᾽ 74 ΕῚ 
| τῶν περιορᾶν ἀδικᾶντας. ἐκείνοις "^ μὲν γὰρ ἀνανδρείας, 
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ἀδικίας a2 Ad μετὰ κινδύνων ἡμῖν καὶ πόνων πρόσες!. 
“χοιαύτη p ἡ τῷ Bes8 προαίρεσις 7v. 

í 36. Ἐπεὶ δὲ διαβαίνειν ἐξ ᾿Ασίας ἔμελλον, λέγε- 
ταὶ τῷ Βρότῳ μέγα σημεῖον γενέολαι. Φύσει μὲν yde T 
ἐπεγφηγοφῶς ὁ ἀνὴρ, καὶ τὸν ὕπνον εἰς ὀλίγε χρόνϑ μόριον 
ἀσκήσει καὶ “σωφροσύνη συνῆγεν" ἡμέρας μὲν δδέποτε κοι- 
ϑύβοις, νύκτωρ δὲ τοσϑτον, ὅσον ὅτε τι πράττειν, ὅτε 
τω ^d ιωλέγεοδαι, πάντων ἀναπαυομένων, aps. 
τότε δὲ τῇ πολέμε συνεφῶτος, ἐν ᾿ χερσὶν ἔχων τὰς ὑπὲρ 

e. καὶ τεταμένος τῇ Φροντίδι “πρὸς τὸ μέλ- 
λον, ὁπηνίκα πρῶτον ἀφ᾽ ἑσπέρας ἐπινυσαξ ει τοῖς Ci- 


Ὶ E. ἤδη τὸ λοιστὸν ἐχρῆτο τῇ νυκτὶ πρὸς τῶ κατεῆ εΐγον- 


τὰ τῶν “πραγμάτων. εἰ δὲ συνέλοι καὶ κατοικονομήσειε 
τὴν περὶ ταῦτα χρείαν, ἀνεγίνωσκε ᾿βιβλών μέχρι τρίτης 


' ftitiffe Caefaris amicos tolerare, quam fuis iniuriam imponenti- 


bus conniuere. Tunc enim ignauiae, inquit, nobis adhaefiffet 
, macula, nunc iniuftitiae cum periculis nobis et laboribus inure- 
tur nota. Inde liquet, quid animo fibi propofuerit Brutus. 
Quum tranfmiffüri ex Afia effent, tetrum oftentum dicitur 
Bruto factum. Fuit natura ille vigilans, et fomnium in exigui. 
Bien poris portionem exercitatione et continentia contrahebat. 
- Interdiu quiefcebat nunquam: nou tantifper, dum, omnibus 
opitis, nihil effet omnino, quod ageret, aut quicum colloque- 


. retur. Tunc autem, bello conflato, tractans ea, quae ad fam- 


mam rerum pertinebant, curaque in euentum intentus: quum 
. primum vefperi a coena indulfiffet paulifper- fomno, reliquum 


| noClis negotiis vrgentibus tribuebat. Quod fi abfoluiffet et ex- 


-fequutus effet id muneris, librura víque. ad tertiam vigiliam vol- 
vebat: 


- 


74. ilb Aliter haec in tarcho: ἐκεῖ γὰρ μόνον Ee 


eon Anon. leguntur : * ἐκείνως. νῦν δὲ κωὶ ἀδικίας δόξα, etc. Mo- 


οἱ γῦν δὲ ἀδικίας μέν, . Vnde Dace- /es Dufozd. 
-pyius, credo, ait zn MS. legi : 75. poft μὲν Vulc. inferit ἐν. 


ἐκείνως μὲν dines, νῦν δὲ ἀδι- 76. ἅτετῷ διαλἢ Scribendum 
κίας δόξα, etc. Ego neque ἐκεί- eft τῳ fine accentu, vt IV. 340, 


&& νοις, neque ἐκείνως probo: fufpi- 13. 
—'cerque, fcriptum fuiffe a Pla. Cc4 | MI ὑπο: 


/ 


s 
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Φυλακῆς, xaO ἣν εἰώϑεσαν ὁ ἑκατοντάρχει καὶ χιλίαρχοι, | 
Φοιταν πρὸς αὐτόν. ὡς ὃν ἔμελλεν ἐξ ᾿Ασίας. διαβιβά-. 
4 εἰν τὰ φράτευμα, νὺξ μὲν ἦν ἡ βαϑυτάτη, Φῶς δ᾽ εἶχεν. 
8 πάνυ λαμπρὸν » σκηνή: πᾶν δὲ τὸ σρατόπεδον. σιωπὴ 
κατεῖχεν. ὁ δὲ συλ. λογιζό ὀμενός τι καὶ σκοπῶν πρὸς ἑαυ- 
τὸν, ἔδοξεν αἰσϑέόθαι τινὸς εἰσιόντος. ἀποβλέψας δὲ 
πρὸς τῆν εἰσοῦ ον, ὁρᾷ δεινὴν καὶ ἀλλόκοτον ὄψιν EX QUAS 
σώματος καὶ Qr εν, σιωπῇ παρεςῶτος αὐτῷ. τολμή- 
σας d ipeo ar Τίς ποτ᾽ ὧν, εἶπεν, ἀνϑρώπων,, ἢ θεῶν, 
? Ti βελ ὄμενος ἥκεις ὡς ἡμᾶς ; ὑποφϑέγγεται 77 δὴ , aU- 
τῷ τὸ φάσμα: 'O σος, ὦ Bess, δαίμων κακός" ὄψει δέ 
με περὶ Φιλίππες καὶ ὁ Βεἕτος 8 à iaa tie yp 
μα εἶπεν. 

37. ᾿ΑΦανισϑέντος ». αὐτξ, τὲς παῖδας P ee 
καὶ μήτ᾽ RACE Tiva (ωνῆν, μήτ᾽ ἰδ εἰν ὄψιν Φασκόντων,, 
τότε μὲν ἐπηγεύπνησεν' ἅμα δ᾽ ἡμέρα τραπόμενος πρὸς 
Καάσσιον᾽ ἔφρας ξ "y ὄψιν. ὁ δὲ τοὶς Esrissog λόγοις 
χρώμενος, καὶ περὶ τότων ἔϑος ἔχων διαφέρεσθαι πρὸς 


vebat: quo tempore centuriones, et tribuni confueuerant eum 
adire. Quum igitur traiecturus ex Afia effet exercitum, pro- 
funda iam noéte, in tentorio eius lumen non admodum clarum 
erat: totus autem exercitus tenebatur filentio. Brutus vero, vol- 
vens aliquid animo et reputans fecum, vifus eft aliquem ingre- 
dientem fentire. Refpiciens ad ianuam, fpectrum cernit dirum 
et prodigiofum immanis et horrendi corporis filentio fibi afli- 
ftentis. Suftinens rogare: Quifnam, inquit, aut hominum, aut 
deorum, es? aut qua de cauía ad nos venifti? Subiecit ei fpe- 
Grum:. Tuus fuam, Brute, malus genius, in Pbilippis me vide- 
bis. Cui nihil perculfus Brutus: Videbo: inquit. - 
Eo ex oculis elapfo, pueros fuos vocauit, qui neque fe au- 
diiffe vocem zfleruerunt, neque confpexiffe vifionem illam. Ac 
tunc quidem iterum Brutus lucubrauit. Vbi diluxit, ad Caffium - 
profe&us narrauit ei fpeciem illam. fte, praeceptis imbutus 
Epicuri, et de his pugnare folitus cum Broto; Noítra eft haec, | 
J inquit, 


97. ὑποφϑέγγεϑοωι ] Refcribe ocius; cum Vulcob. et Anon. 
ὑποφϑέγγετοι. Mf. Dufoul.. 
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᾿ τὸν Βρϑτον' Ἡμέτερος 7? $06, εἶπεν, ὦ Bog15, λόγος, 
| μέν τι χρῆμα καὶ ἀπατηλὸν οαἰσϑησις" ἔτι δ᾽ ὀξυτέρα ἥ 
᾿ διάνοια κινεῖν αὐτὸ καὶ μεταβάλλειν ἐπ᾿ ἐδ na ὑπάρχο y- 
“τος ἐπὶ πᾶσαν ἰδέαν. κηρῷ μὲν yae Ἔοικεν “ἢ ἡ τύπωσις, 
ὩΣ δ᾽ ἀνθρώπ:, τὸ πλαττόμενον καὶ τὸ πλάττον EXE- 
ἬΝ TO αὐτὸ paca ποικίλλειν αὑτὴν καὶ ᾿σχηματίς εἰν δ 

| ἑαυτῆς ὑπάρχει. δηλθσι δ᾽ αἱ κατὰ τὲς ὕπνες τροπαὴ 
[ τῶν ὀνείρων, ἃς τρέπεται τὸ Φανταςικον ἐξ ἀρχῆς Gga- 
᾿ χείας, παντοδαπαὶ καὶ πάϑη καὶ εἰδωλα γινομένων ἢ“. 
- δ᾽ ἀεὶ πέφυκεν κίνησις δ᾽ αὐτῶ, Φαντασία τίς 
! καὶ νόησις. σοὶ δὲ. καὶ τὸ σώμα ταλαιπωρδμενον Φύσει 
| b διάνοιαν αἰωρεϊ καὶ παρατρέπει. δαίμονας δ᾽ ὅτ᾽ 

















Binquit, Brute, do&rina, non omnibus affici vere nos, neque vi- 
dere, fed rem fluxam effe et fallaóem fenfum. Multo etiam 
,mentem perniciorem effe ad mouendum eum et vertendum a 
. mulla re fubfiftente in omnem fpeciem, Nam cerae impreflio 
| ifta fimilis eft. Menti autem humanae, quae, et quod fingitur, 
-et quod fingit, in fe habet, facultas adeft, idem facillime vt ipfa 
|. variet et per fe figurer. Oftendunt id per fomnum infomniorum 
. conuerfiones, quibus vertitur imaginatio: quae leui ex princi- 
Brio varios animi motus et fpecies edit. llla in perpetuo eft mo- 
ἴα. Motus vero eius imaginatio et cogitatio. At corpus quo- 
que tibi, quod laboribus conficitur, animüm fponte naturae fuf- 

pendit et diuertit. Genios porro neque effe credibile eít: ne- 
L que, fi fint, hominum habere figuram, vel vocem, vel vim, 


[ 


EL 8 πάντα πάσχομεν ἀληθῶς, sÓ τ ᾿ ἀλλ᾽ ὑγρὸν. 


Ι εἶναι πιϑανὸν, ὅτ᾽ ὄντας ἀνθρώπων E ἔχειν εἶδος, 9 Φωνὴν, 


A 








Ds. Ἡμέτερος ] Sic legendum 
| εῇ, non ὑμέτερος : Epicureorum 
enim fententia refertur, non 
Im ᾿ Platonicorum. Caflium autem 
| Tpicureum fuiffe, id quod hic 
|j] ᾿ dicitur, etiam ex Ciceronis ad 
be, eum epiftolis ipfiusque refcri- 


| ptis apparet, quae funtlib. XV. 
| ad familiares. Xylander. 


quae 


79. ἔοικεν Anon. dat 
e£ ev. 

£o. γινομένων Sic legendo 
ad ὀνείρων refertur; parum com- 
mode. Anon. Cod. ψινόμενον haz 
bet, quo ad qavresixov refertur, 


quam rece, nefcio. Melius 


pro 


apte. Forfan tamen melius 


getur γεννώμενον. Mof. Dwufoul. 
Cc 3 $1. περὶ 
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certe, et fequentibus na. 
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ἤ δύνωμιν εἰς ἡμᾶς διήκεσαν, ὡς ἔγωγ ἄν ἐβωλόμην' ndj 
μὴ μόνον ὅπλοις καὶ ἵπποις καὶ ναυσὶ τοσαύταις, ἀλλα 
καὶ ϑεῶν ἀφωγαῖς ἐπεϑαῤῥέμεν, ὁσιωτάτων ἔργων καὶ, 
Xa MS y ἡγεμόνες ὄντες. Τοιδτοις μὲν. o Κάσσιος ἐπράύ- 
νε λόγοις τὸν Boro ἐμβαινόντων δὲ τῶν τρατιωτῶν, ἐπὶ 
ταὶς ἌΤΗΝ σημαίας ἀετοὶ δύο συγκατωσκήψαντες ὁ ὁμϑ,. 
cvv d οντο καὶ παρηκολέθεν ὑπὸ τῶν σφατιωτῶν, 
τρεφόμενοι μέχρι Φιλίππων. ἐκεὶ δ᾽ ἡμέρᾳ μιᾷ πρὸ "u: 
μάχης ὠχόντο ἀποπτάμενοι. 

38. Τὰ μὲν ὃν. πλεῖςα τῶν ἐν ποσὶν ἐθνῶν ὁ ἐτύγχα-. 
νεν ὁ Βρξτος ὑπήκοᾳ πεποιημένος. εἰ δέ τις ἢ πόλις, ἢ 
ὃ υνάςης, παρεῖτο, τότε πάντας προσαγόμενοι, MEX 
τῆς κατὰ Θάσον ϑαλάσσης προῆλθον. ἐκέϊ δὲ τῶν περὶ, 
Νορίβανὸν ἐν τοῖς Στενοῖς λεγομένοις καὶ περὶ τὸ Σύμβο-" 
ho: τ  σρατοπεὸ ευόντων, περιελθόντες αὐτὲς aig 
dos tua καὶ poke o) τὰ X gia. pixeg δὲ καὶ τὴν δύνα-, 
μιν ἀὐτῶν λαβεῖν ἐδέησαν, ὑπολιπομέν Quz νόσον Καί. 
cagog εἰ μὴ προσεοήθησεν ᾿Αντώγιος, ὀξύτητι $aupa- 


E 
quae ad nos pertingat. Omnino autem velim nosnon tantum equi- 
tatu, peditatu, et tanta claffe, verum etiam deorum ope, fretos - 
effe et confidere, qui fan&Gi(fimorum et pulcherrimorum duces 
fa&orum íumus.  Hifce rationibus leniuit Caílius Brutum. | 
Quum caftris egrederentur milites, ad prima figna fi mul duae 
aquilae magno impetu delatae funt. Hae fequutae et comitatae 
funt agmen, atque a militibus Philippos vfque alitae. Ibi priv. 
die, quam confligeretur, auolauerunt. 

Gentes autem Brutus, per quas peragrauit, in poteftatem 
.fuam redegerat. Si qua exciderat vrbs, aut dynafítes, his tune 
omnibus fubiugandis vfque ad mare Thafium proceffere. Ill 
Norbanum, in Stenis appellatis et circa Symbolum ftatiua ha- 
bentem, circumuenientes, excedere et relinquere loca illa. CoÉ- - 
gere, parumque abfuit, quin exercitum eius caperent, fub 
ftente in itinere morbi caufa Caefare; ni Antonius een 
- veni 





κ 


81. περὶ τὸ Σύμβολον] Mons  fcriptio eft fatis perfpicua apud 
eft apud Philippos Pangaeo Dionem in huius hiftoriae nar-- 
monti occurrens. Locorum de- ratione, lib. XLVII. Xylander. 


92. κατε- 


moe to. B'R VT 9, 41τ 
* N 
E χρησάμενος, ὥστ᾽ ἀπις εἶν τὰς περὶ Βρῶτον. ἦλϑε δὲ 
| Καῖσαρ ὕςερον ἡμέρας δέκα, καὶ κατεσρατοπέδευσεν " 
ἐναντίον Besvs, Kaccía δ᾽ ᾿Αντώνιος. ταὶ δ᾽ ἐν μέσῳ τῶν 
β E ὧν πεδία Ῥωμαῖοι κάμπες Φιλίππες καλξσε' 
καὶ μέγιςαι τότε. Ῥωμαίων ὃ υνάμεις ὠλλήλαις voviQitgons 
To. πλήϑει “μὲν ὃν 8 sag ὀλίγον ἐλείποντο τῶν περὶ 
Καίσαρα, κόσμῳ δ᾽ ὅπλων καὶ λαμπρότητι ϑαυμαςὸν͵ 
ἐξεφάνη τὸ Βρέτε ςράτευμα. χρυσὸς yag ἦν αὐτοῖς τὰ 
| ^ F- ud K^ ᾽ mS Υ 
πλείςα τῶν ὁπλῶν; Xc, ἄργυφος ἀφειδῶς παταχρορηγή- 
:weniffet, mira vfus celeritate, vt non crederet eum adeffe Brutus. 
Diebus decem poft venit Caefar: cui ex aduerfo Brutus, Caflio 
Antonius caítra pofuit. Campos, qui inter caftra erant inter- 
|jeai, Philippos Romani vocant. Maximae ibi congreffae fuerunt 
omanorum copiae. Numero quidem erat Caefaris exercitu 
"haud paulo minor, fed armorum nitore et fplendore fingulariter 





| emicuit Bruti exercitus. 
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| $2. κατεςρατοπέδευσεν etc. ] Lo- 
€us hic foediffime corruptus eft, 
Vide Var. Lect. in quibus fub- 
fidii parum admodum eft. [E 
- Vulcob. nempe affertur ᾿Αντωνίῃ 
|ReSro;. Κασσίε δ᾽ 'Avrwwoc: ex 
sAnon. vero αὐτῇ μὲν Kaeeís.] 
3n Anton. p. 85, 11. diferte, 
et longe aliter: ὡς — σαρεςρατοι 
πέδευσαν τοῖς πολεμίοις, ᾿Αντωνίᾳ 
“μὲν ἐπιτεταγμένα Κασσίῳ, Βρέτῳ 
δὲ Καίσαρος. Vnde Dacerius fic 
 refingit : κοὴ κατεςρατυπέδ εὐσεν 
᾿Αντώνιον Κάσσιος, Βροῦτος δὲ Καί- 
aga. Ego, vt in Anton. ita et 
hic, παφεσρατοπέδευσεν legendum 
aio. Neque enim placet 
Mind κατεςρατοπέδευσεν Cut ace 
 Cufatiuo, pro ex aduerfo. boffis 
ταβγα merari. Certe non fic 
"adhibet Xen. Cyrop. VIL. (p. 


Erant enim ex auro militibus Bruti 
EU arma, et praebitum in ea fuerat profufe argentum: 


quam- 


Ed. St. 107, 22.) Deinde, cum 
de Caefare fermo fit, nominari- 
que denuo opus non fit, αὐτὸς 
μὲν Βρότῳ a Plutarcho fcriptum 
fuiffe, non dubito: et Κασσίῳ 
δὲ 'Avrwwec. Aliquid hie vidit 
et Xylander; fed non omnia 
haec. Mof. Dufoul. [Xylander 
nimirum hunc locum ita vertit: 
ira vr Brutus contra Caefarem, 
Ca[Jius conzra Antonium colloca- 
retur: etannotat: »oj xzresea- 
τοπέδευτεν ᾿Αντώνιον Βρῶτας, Κάσ- 
σιος δὲ ᾿Αντώνιον. [Sic] Mendum 
eft perfpicuum: et hiftoria do- 
cet, pro ᾿Αντώνιον elfe αὐτὸν le- 
gendum, vt ad Caefarem refe- 
ratur, cuius caftris Brutus oppo- 
fitus fuit. Haec tamen Guari- 
nus non fenfit.] 


ἧς v^ t 


$3. κτή- 
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ϑείς: καίπερ εἰς τἄλλα T8 Βρότε σώφρονι διαίτη καὶ κε-᾿ 
κολασμένη χρῆσαι τὸς ἡγεμόνας ἐϑίζοντος. τὸν δ᾽ ἐν 
^ - » ΄ ^ E E 
χερσὶ καὶ περὶ τὸ σῶμα πλξτον ῳετό vi καὶ Φρονήματος 
παρέχειν τοῖς Φιλοτιμοτέροις" τὲς δὲ Φιλοκερὸ εἰς καὶ μα- 
χιμωτέρες ποιεῖν, ὥσπερ κτημάτων P τῶν ὅπλων περίε- 
χομένες. : ju 
ε N c M -3 i 9 M , € , 

29. Oi uev Sv regi Καίσαρω xevJaeuov ἐν τω χα- 
gai ποιησάμενοι, μικρόν vi σίτ καὶ δραχμὰς κατ᾽ ἀνδρα 
πέντε διένειμαν εἰς ϑυσίαν" οἱ δὲ περὶ Βρᾶτον, καταγνόν- 

γγ ^H “ , ^ ^ - , 
τες αὐτῶν τῆς ἀπορίας, ἢ μικρολογίας, πρῶτον joy ἐν 
c / 1 N V e/ 5i MET! , δ EN » 
ὑπαίϑρῳ τὸν ςρατὸν, ὥσπερ ἔϑος &giv, ἐκάϑηραν' Emu 
ἱερείων πλήϑη κατὰ λόχες, καὶ δραχμὰς ἑκάφωῳ πεντή- 
ποντώ διαδόντες, εὐνοία καὶ προθυμίᾳ τῆς δυνάμεως 
πλέον εἶχον. καὶ μὴν ἀλλὰ σημέϊον ἐν. τῷ καϑαρμῷ μο- 

ἃ S / 4 M ^ 7 1 € 
χϑηρὸν ἔδοξε Κασσίῳ "yevécdag. τὸν "yao ςέφανον αὑτῷ 
κατεςραμμένον ὁ ῥαβὸ ἔχος προσήνεγκε. λέγεται δὲ καὶ 
πρότερον ἐν "Déc, τινὶ καὶ πομπῇ χρυσῆν Κασσίς νίκην δια- 
Φερομένην πεσεῖν, ὀλισϑόντος v3 Φέρφοντος. ἔτι δ᾽ ὄρνεζ 


“αυδηταῖς alioqui affuefecerat viuere Brutus duces moderate et 
adítri&te. At opes, quas in manibus et circa corpus ferunt mi- 
lites, acuere nonnihil putabat cloriae cupidis pectora, auaros 
vero reddere etiam fortiores, quod arma, ficut poffeffiones, re- 
tinerent. ; - 

Caefar et Antonius, exercitum intra vallum luftrantes, ali« 
quantulum frumenti et quinquagenos affes viritim ad facrificium 
diuifere. Brutus et Caflius, contemta illorum inopia, vel fordi- 
bus, primum in campo luftrauerunt folenni more exercitum: 
inde victimarum magnum numerum per centurias, et aífes in | 
capita quingenos largiti, beneuolentia et alacritate exercitus 
praecelluerunt. At omen in luftratione infauftum fama eft Caf- 
πο fuiffe oblatum, — Nam coronam ei lictor inuerfam obtulit. 
Ferunt etiam ante in fpe&aculo quopiam et celebritate auream. 
Ca(üi victoriam circumlatam, lapfo eo, qui ferebat, procidiffe, 


Ὁ 
, 


* ^d 1 " 

82. sr4uarz] "Immo vero ὅπλων, "ad quod refertur. nec. 
κτημάτων, vtrecdte in Anon.le- latuit hoc Dacerium. Mofes, 
gitür; poftulat enim id τῶν  Dmwfoul. 


Li 


84 moy 
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ET σαφκοφάγα πολλὰ xe ἡμέραν ἐπεφαίνετο τῷ sea 
᾿ τοπέδ ω, καὶ “μελισσῶν ὠφϑησαν ἐ ἐσμοὶ Cus ditas περὶ 
γόπον τινοὶ τῷ χάρακος ἐντὸς, ὃν ἐξέηλεισαν οἱ μάντεις, 

| d oriipera τὴν δεισιδ αἰμονίαν, ὠϊρέμα καὶ τὸν Κάσσιον 

| ᾿ αὐτὸν ὑποφέρεσαν ἐκ τῶν Ἐπικέρε λόγων, τὲς δὲ ςρα- 
| χιώτας παντάπασι δεδελωμένην. ὅϑεν ἐδ᾽ ἣν πρόϑυμος 
διὰ μάχης ἐν τῷ παρόντι γενέογαι τὴν κρίσιν ὠλλω τρί- 

i βειν. qe χβόνῳ τὸν πόλεμον, ἐῤῥωμένες χρήμασιν, ὅπλων 
| δὲ καὶ σωμάτων πλήϑει λειπομένεις. Βρϑτος δὲ καὶ Ἰχ 665 

᾿ τερον ἔσπευδε τῷ ταχίτω τῶν κινδύνων διακριθεὶς, ἢ τῇ 
| πατρίδι i τῆν ἐλευϑερίαν ἀναλαβεῖν, 2 πάντας ᾿ἀνθρώπες, 
| ἐνοχλεμένες δαπάναις καὶ σφατείαις καὶ πράγμασιν 5 

- | ὠπαλλάξαϊ: κωπῶν. πα τότε τὲς περὶ αὐτὸν ἱππεῖς ὁρῶν 
ἐν τοῖς προάγωσι καὶ ταῖς ὡψιμαχίαις εὐημεφέντας καὶ 
᾿κρατᾶντας, ἐξῇῆρτο τὸ φρόνημα: καὶ τίνες αὐτομολίαι ye- 

Bonon πρὸς τὲς πολεμίας, καὶ διαβολαὶ καϑ' ἑτέρων καὶ 
ὑπόνοιαι, πολλὲς τῶν Kaccís φίλων μετέςησαν ἐν τῷ 

συνεδρίῳ πρὸς Βρᾶτον. εἷς δὲ τῶν Βρότα Φίλων, ᾿Ατέλ- 


Αἄ haec aues carniuorae confpe&ae quotidie frequentes fupra 
caftra; iam apum examina glomerata quodam loco intra vallum 
| vifa: quem locum arufpices. excluferunt expiandae gratia reli- 
| gionis, quae fenfim etiam Caflium ex Epicuri praeceptis tranf 
verfum rapiebat, militum certe animos prorfus obftrinxerat. 
aude fegnis erat ad decernendum in praefenti acie, fed auctior 
o ducendi belli, quum effent a pecunia firmi, armorum et mi- 
ditam numero deficerentur. Brutus vero ante quoque matura- 
"bat quamprimum Martis aleam iacere, quo aut patriae reciperet 
gene. aut omnes mortales, qui impenfi 1$, expeditionibus, 
moleftiis fatigabantur, explicaret aerumnis: tunc vero equita- 
.tum fuum in praeludiis videns et leuibus proeliis fuperiorem et 
victorem, fuftulit animos. Ac tranfitiones nonnullae ad hoftes, 
:  delationefque aliorum et fufpiciones, amicos Caflii frequentes 
traduxerunt in concilio in fententiam Bruti. Vnus aduerfabatur 
B t | | . "ex 
ὃ " 
b, ^ri Melius Vulcob. et Anon. “προτάγμασιν. Mefe 
ou. 
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λιος, marido, τόν γε χειμῶνα περιμεῖναι κελεύων. ἐρο- 
μένε δὲ τῷ Βρότε, τί! βελτίων ἔσεσθαι γομίς εἰ μετ᾽ ἐνιαυ- 
vor Εἰ μηδὲ ἐν, εἶπεν, ἄλλο, πλείονα * ᾿ βιώσομαι χρόνον. 
πρὸς τϑτο Κάσσιος ἐδυσχέρφανε, καὶ τοὺς ἄλλοις προσέκρε-, 
σεν 8 μετρίως ὁ ᾿Ατέλλιος. ἐδέδοκτο δὴ uda) X 
Us &gaía. 

40. Καὶ Besivoc μὲν ἐν ἐλπίσι λας καὶ λογι- 
σμοὶς Φιλοσόφοις γενόμενος δ" παρὰ τὸ δεϊπνον, ἀνεπαύε- 
το: Κάσσιον δὲ Μεσσάλας Φησὶ δειπνεῖν τε καϑ' ἑαυτὸν, 
ὀλίγες τῶν συνήϑων παραλαβόντα, καὶ σύνναν 0pacJa| 
καὶ σιωπηλὸν, καὶ φύσει. τοιῶτον ὄντα παυσαμένε δὲ τῷ 
δείπνε, λαβόμενον δ΄ τῆς χειρὸς αὐτῷ σφόδρα, τοσϑτον 
εἰπεῖν, ὥσπερ εἰώϑει, Φιλοφρονέμενος, Ἑλληνικῇ Φωνῇ" 
Μαρτύφομαί σε, Μεσσάλα, ταὐτὼ Πομπηΐῳ Μάγνῳ 
πάσχειν 85 ἀναγκαζόμενος διὼ μιᾶς μάχης ἀναῤῥήψαι τὸν 
“περὶ τῆς πρὸ ος κύβον. ἀγαϑὴν μέντοι ψυχὴν ἔχομεν, 


ex Bruti amicis, Atellius, qui exfpectandam cenfebat hyemem. 
Quaerente Bruto, qua re arbitraretur anno poft fore fe potio- 
rem: Si nihil, inquit, aliud, viuam certe diutius. Id tulit 
aegre Ca(Rus, offenditque reliquos non mediocriter Axellius, 
Vifum igitur poftero die acie decernere. 

Brutus bonam fpem oftendit, et coenam rxtipdti philo- 
fophicis traduxit, inde dedit fe quieti. Caffium Meffala ait fo- 
lum cum paucis familiaribus coenatum, cogitabundumque et 
taciturnum fuiffe praeter ingenium füum confpe&um: a (06 
eum manum fuam preíliffe, ac tantum pro folita fua comitate 
dixiffe Graece: Teítor, Meffala, te, idem mihi, quod Pompeio. 
Magno, accidere, proelio vno vt cogar iacere de patria aleam. | 
Bonum animum tamen habemus, quum refpicimus ad fortunam: 

veu 


ἃς. πλεῖον]  Refcribe ocius παρασχεῖν praue habebant. Vi 
πλείω, praeeuntibus Vulcob. et de factum eít,. vt in Var. Le&. 
Anon. Codd. propter χρόνον, obferuatum fit, in Vulcob. et. 
quod fequitur. Mofes Dufoul. — Anon. »zxs»legi. Re&é mus. 

86. φερόμενος Vulcob; tauit Cl. Editor. Ex nota eius. 

; v. marginali coniicio, in Ald. 

87. λαβόμενος Vulcob. — tiam Ed. exe» legi, quam-1 

$8. πάσχειν] Edd.fere omnes — tera A4 defignat. Mofes 1 

$9 εἰπὼν 












Ἵ sé. 14 
po^ 8 δίκαιον. 


NOE ὅσαν͵ ». 


E Ka σσιο: Εἴη μὲν, 


vo τῶν νθφωπίνων “" 


, 





erat inter duos exercitus, 


/— mutuo tranfigamus. 





Hd 80. εἰπὼν] Immo εἰπόντα, vt 
- rete in Anon. Cod. legitur. 
4 Dacer. i 

9o. sivoq δὲ κεκλημένον εἷς τὴν 
9 Usegaloy. ἐπὶ δεῖχνον ὑπ᾿ αὐτῶ, γε- 
γέϑλιον ὅσαν] Xylander vertit : 

fije eziam Caffium a fe in cra- 
flinum vocatum ad coenam, quae 
dies fabi natalis effet. | Haec au- 
tem in hunc locom annotat: 
- Graeca videntur nonnihil am 
bigua effe, et interpretes qui- 
- dem ita acceperunt, quafi dies 
natalis non Meffalae effet, fed 
ΟΠ, futura. Id quod mihi 
- fecus videtur fane; et illud εἰ- 
"^ way eo eft obfcuriusy quod íta- 
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B 
ba εἰς τῆν. τύχην ἀφορῶντες" 5, κᾶν βελευσώμεϑα κακῶς, 
| Ταῦτα εἰπὼν 
τελευταῖα πρὸς αὐτὸν, ἐσπώσαολαι τὸν Κάσσιον". εἶναι E 
δὲ é κεκλημένον εἰς τὴν ὑσεραίαν ἐπὶ δεῖπνον ὑπ᾽ οὐτξ, γενέ- — 
ἅμω δ᾽ ἡμέρῳ πρέκειτο μὲν τῷ Βρότε, 
| χάρακι καὶ τῷ Κασσίῳ σύμβολον οὐγώνος, Φοινιιξς χιτών. 
αὐτοὶ δὲ συνῆλϑον εἰς τὸ μέσον τῶν ς τρατοπέδ ὧν" καὶ λέ- 
, ὦ Bess, 
Y 7 ovo χϑόνον ἰλλήλοις εὖ πράξαντας: ἐπεὶ Zr ὲ τὰ μέγι- 
ἀδηλότατα,, καὶ τῆς μάχης παρὼ 
γνώμην κριϑείσης, S ῥώδιον αὖϑις ἀλλήλες ἰδεῖν, τί γι- 


"cui, vt male confuluerimus, haud debemus diffidere. 
Caífium ait Meffala nouiílima fatum, falutem fibi dixiffe : 
- etiam Caflium in pofterum diem a fe, qui natalis ipfius erat, ad 
- coenam inuitatum. Orta luce, fignum in caftris Bruti et Caffii 
.fagum puniceum propofitum fuit, 
fpatio effent congreffi, ait Caffius: 
- Opto, Brute, victoriam, vt perpetuo felicem. vitam inter nos 
Sed quia maximae quaeque res mortalium 
"funt incertiffimae, et, fi infeliciter pugnatum fit, haud facile 


415 


T Φησὶν ὁ Μεσσάλας, 


WE καὶ qus ναι τὸν 


Haec 


fuiffe 


Quum illi in medio, quod 


iterum 


Ξ i ; UM 
tim tranfitur ad accufatiuum : 
neque antecedentia verba Mef- 
fala, fed Caffius, fecerat: 
fit, Vt Zemácaclo τὸν Κάσσιον ex- 
ponam, quafi Caffius, haec ad 
Mellalam locutus, eum faluta- 
verit, et ziv κεκλημένον accipi- 
am, vt ad Caffum referatur, a 
Melfala inuitatum. Si Calli 
fuit natalis dies, periit fuo na- 
rali, ficut et Pompeius et Atta- 
lus: quae in Camillo exempía 


Plutarchus referens, videtur ne - 


hoc quidem negleétürus fuiffe, 
fi ita fenfiffet. 

9I. poft ἀνθρωπίνων. ᾿ Vulcob. 
infezit πραγμάτων. 


*- 


92. 7 όγον 


quo 


* 


/ E" 
LI 
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« VC EIC περὶ Φυγῆς. καὶ τελευτῆς; καὶ ὁ Besroc drenef 
Varo Νέος ὧν ἐγὼ, Κάσσιε, καὶ πραγμάτων ἄπειρος, 
8x οἶδ᾽, ὅπως ἐν Φιλοσοφία, λόγον ἀφῆκα μέγαν" . ἥἤτια-, 
σάμην Κάτωνα διαχρησάμενον ἡ ἑαυτόν, ὡς ex ὅσιον, "d 
«vo go gos ἔργον, ὑποχωρεῖν τῷ δαίμονι, καὶ μὴ δέχεσθαι τὸ 
συμπίπτον ἀδεῶς, ἀλλ᾽ ἀποδιδράσκειν. νυν δ᾽ ἀλλοῖος 
ἐν ταῖς τύχαις γήομαυ" καὶ ϑεξ καλῶς τὰ παρόντα μὴ 
βεαβεύσαντος, 8 δέομαι πάλιν ἄλλας ἐλπίδας ἐξελέγο. 
XE καὶ παξασκευας, ἀλλ᾽ ἀπαλλάξομαι, τὴν τύχην. 
ἐπαινῶν, ὅτι Μαρτίαις εἰδοῖς δὶς τῇ πατρίδι τὸν ἐμαυτῷ 
βίον, ἄλλον “ἦ ἔζησα δὲ ἐκείνην ἐλεύϑερον. χω ἔνδοξον. 
Ἐπὶ τότοις Κάσσιος ἐμειδίασε, καὶ τὸν Βρϑτον acTacd- 
μένος" Ταῦτα, ἔφη, Φεονδντες, ἴωμεν ἐπὶ τὲς πολεμίας. à 
5 γὰρ νικήσομεν, ἢ νικῶντας ἃ Φοβηϑησόμεϑα. Μετὰ 
ταῦτα περὶ τάξεως αὐτοῖς λόγος ἐγένετο, τῶν Φίλων gra- 


- iterum poterimus colloqui: quid de fuga et morte ftatuis?. Cui 
occurrit Brutus: luuenis ego, Caíli, et in rebus tiro, haud fcio, - 
quemadmodum rationem quaridam fequutus philofophiae impro- : 
baui Catonem, quod fibi confciuiffet necem: quafi nefas fit, - 
neque ad virum pertineat, fuccumbere fortunae, et non fortiter 
excipere, quicquid cafus tulerit, fed id refugere. Nunc fenten- 
tia diuerfus ex fortunis fio. Et fi deus id, quod in manibus eft, 
non recte difpenfauerit, non faciam, vt aliae de integro fpem 

et apparatum experiar, fed occumbam fortunam laudans. Quip- 
pe ldibus Maitiis largitus fum viram meam patriae, propter 
quam alteram liberam duxi et claram. "Tum arrifit Caffius, Brus 
tumque complexus: Hoc animo, inquit, pergamus in hoftes : 
aut enim vincemus, aut non formidabimus victores. Hinc de- 
acie inítruenda, amicis praefentibus, colloquuti funt. Conten-. 





xx 


92. λόγον ἀφῆνα μέγαν Li ἀλλ᾽ ὃν habebant: quod mutan- 
brum ab eo editum intelligit dum duxi, praeeuntibas Ald, - 
Dacerius; aqua fententia non Ed. et Anon. Cod. [Xylander 
admodum abhorreo. Sed ob- ita annotat: Locus eft mitiluses n 
ftat illud epithetum, μέγαν. Mo- 1d quod afterifco notare, quan 
Jes Dufoul. incertum. aliquid affuere, ἴα: 

93. ἄλλον] Edd, fere omnes tius duxi.] 
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1 erro. Καὶ Βρῶτος ἢ ἡτέϊτο Κάσσιον αὐτὸς ἡγεῖοϑθαι τῷ δὲ- 


£8 κέρατος, ὃ δ ἐ ἐμπειρίαν καὶ ἡλικίαν μᾶλλον ὥοντο 
 Kaccív» προσήκειν. L pn ἀλλὰ καὶ 1370 Κάσσιος ἔδω- 


^ , 
χε, καὶ TOV ταγμάτων τὸ μαχιμώτατον ἔχοντα Μεσσά- 


λαν ἐκέλευσεν ἐπὶ τῷ δ je fig καταςῆναι. καὶ Βρᾶτος εὐϑὺς 


ἐξῆγε τὲς ἱππεῖς κεκοσμημένες διαπρεπῶς, καὶ τὸ πεζὸν 
Es σχολαίτερον παφενέβαλλεν. ; 






B 


s b 


»--- 


» 


41. Ἔτυχον δ᾽ οἱ περὶ ' Avedyioy ἀπὸ τῶν ἑλῶν, . 0 , οἷς 


περιετρατοπέδ £UOV , ἐμβάλλοντες τάφρες εἰς τὸ πεδίον, 
καὶ τὰς ἐπὶ θάλασσαν ὁδὸς 78 Kaccís περικόπτοντες. 


ἐφήδ θευε δὲ Καῖσαρ, S παρὼν αὐτὸς δὲ ἀσθένειαν, ἀλλ᾽ 
5 δύναμις, 8 πάνυ μαχεϊάγαι. προσδοκῶσα τὲς πολεμίες, 
ἀλλο μόνον ἐκδρομαῖς χρήσεοϑαι πρὸς τὰ ἔφγα, καὶ βέ- 
Aci: ᾿ἐλαφροῖς καὶ ϑορύβοις τὲς ὀρύσσοντας ἐπιταφάξ ev 
καὶ τοῖς ἀντιτεταγμένοις 8 προσέχοντες, ἐϑαύμας ὃν τὴν 
περὶ τὰς τάφρες κραυγὴν, ἄσημον ὥσαν, καὶ πολλὴν 
προσφερομένην. ἐν τότω γραμματείων τε παρὰ Βρόὅότα 


Τοῖς ἡγεμόσι Φοιτώντων, ἐν οἷς ἦν τὸ σόνϑημα, γεγραμ- 


μένον, αὐτῇ τε παρεξιόντος i ἵππῳ τὰ τάγματα, καὶ πώ- 
ραϑαῤῥύνοντος, ὀλίγοι μὲν ἐφϑασαν ἀκδσω τὸ σύνθημα 


dit autem Brutus. 4. Caffio, vt dextrum cornu fibi permitteret, 
E quod propter vfum et aetatem potius exiftimabant ad Caífium 
. pertinere. Atqui conceílit ei id quoque Caffius, atque Meffa- 
lae imperauit, vt cum fortiflima legione, quam ducebat, confi- 


fteret in dextro cornu. Brutus extemplo equites eximie orna- 
| tos eduxit, neque fegnius peditum fubfidium interpofuit. 


' Antonii milites forte foffas a paludibus, circa quas locaue- 
- gant caítra, ducebant in campum, vt vias Caflii ad mare tenden- 


" 
- tes interciderent. Caefar fedebat in ca(lris, nec tamen ob vale- 


' tudinem aderat ipfe, verum copiae eius, haud fane pugnaturos 
- hoftes exfpe&tantes, tantum excurfiones ad opera facturos, leui- 
- buíque telis et tumultu turbaturos foffores: dum vero infeftam 
in fe aciem non attendunt, mirabantur inconditum clamorem et 
frequentem a foffis accedentem. Inter haec allatis a Bruto ad 
duces tefferis, in quibus fignum fcriptum erat, illoque legiones 
"eircumuecto et adhortante, pauci figtium datum audiuere. 
' ELYT. T. V. | Dd Pleri- 
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παφεγγυώμενον' οἱ δὲ πλεῖςοι μὴ πεοσμείναντες,, ὁρμῇ, 
μιᾷ καὶ ἀλαλαγμῷ προσεφέροντο τοῖς, πολεμίοις. γένο- 
μένης δὲ δι ἀταξίαν ταύτην ἀνωμαλίας καὶ | διασπασμῷ, ; 
τῶν ταγμάτων, τὸ Μεσσάλα πρῶτον, εἶτα τὰ i συνεφζευγο, 
μένα. παρήλλαττε τὸ Καίσαρος. agis seo καὶ βφαχέο. τῶν 
ἐσχάτων ϑίγοντες, καὶ. καταβάλλοντες à S πολλὲς, ἀλλ᾽ 
ὑπερκεράσαντες, ἐμπίπτεσιν εἰς τὸ φρατόπεδον. | καὶ 
Καῖσαρ. μὲν, ὡς αὐτὸς ἐν ταὶς ὑπομνήμασιν ἱσορεῖ, τῶν Qi. 
λων τινος, ᾿Αρτωρίϑ " * Μάρκε, xa9 ὕπνον ἰδόντος ὄψιν. 
κελεύδσαν ἐκςῆναι Καίσαρα, καὶ μετελθεῖν ἐκ τῷ χάρα- 
κος, ἐφϑασε μικρὸν ὑπεκκομισϑεὶς, ἐδοξέ τε τεϑνάνω. 
τὸ "yag Φορεῖον κενὸν ἀκοντίοις καὶ ὑσσοὶς βάλλοντες διή- 
'λασαν.. ἦν δὲ Φόνος ἐν τῷ ςρατοπέδ ῳ τῶν ἁλισκομένων, 
καὶ ὃ ἐσχίλιοι Λακεδαιμονίων, ἥκοντες ἐπίκϑροι νεωςῚ, συγτ-᾿ 
κατεκόπησαν. | 
42. Oi δὲ μὴ κυκλωσάμενοι τὲς Καίσαρος, ἀλλα 
συνεμπεσόντες, ῥαδίως μὲν ἐπετρέψαντο τεταραγμένες, 
καὶ ὃ iQ Sugar i ἐν χεροῖν τρία τάγμῴτω, καὶ συνεισέπεσον 
εἰς τὸ ςρατόπεδον τοῖς Φεύγεσιν, ὑπὸ ῥύμης. τῷ κρατεῖν 


Plerique, eo non exfpectato, intulerunt fe vno impetu etclamore 
in hoftes. Hanc confufionem fequuta turbatione et diuulfione - 
legionum, Meffalae prima, inde proximae praelatae fünt cornu 
Caefaris finiftrum, quae vbi paululum extremos carpferunt,. Nun 
obtruncauerunt non multos, fed cornu circeumuenerunt, irruunt. 
in caftra. Ac Caefar, vt ipfe in commentariis prodidit, quum. 
quidam amicus eius, M. Artorius, vifionem in fomno vidiffet, 
quae fe iuberet fecedere et faceffere ex caftris, paulo ante expor- 
tatus fuerat, putaueruntque, eum occubuifle: nam le&icam tius. 
inanem iaculis et pilis traiecerant. In caítris caedes edita eo- 
rum, qui capiebantur, ac duo millia Lacedaemoniorum, qui nus 
per auxilio venerant, contrucidata funt. 

ox. Qui non circumdederant Caefaris legiones, fed in 1 frontem. 
intulerant fe, auerterunt facile perculfos,. concideruntque tres. 
legiones, vnoque agmine cum fugientibus irruperunt in caftra, 


zI 


94. Σερτωρίᾳ Vulcob. | NA 


S 
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συνενεχϑέντες, μεϑ᾽ ἑαυτῶν ἔχοντες τὸν Βρῶτον. ὃ δ᾽ καὶ 
[^ pese οἱ νικῶντες, ἐδείμνυε τοῖς ἡττημένοις 0 αιρός e 
εἰς γὼρ τοὶ γυμνὰ καὶ. παραῤῥηγνύμενα τῆς ἐναντίας Qa- 
E so. 7 τὸ ὃ ἐξιὸν ἀπεσπάσθη πρὸς τήν δίωξιν, ὡσά- 
μενοι, τὸ μὲν μέσον Sx ἐξέωσαν, ἀλλ᾽ ἄγων μεγάλω. 
συνείχοντο! τὸ Ó εὐώνυμον ὠταξία καὶ οἰγνοίῳ τῶν γενο- 
᾿ μένων ἐτρέψαντο, καὶ καταδιώξαντες εἰς τὸν χάρακα 
Eve. Series τῶν αὐτοκρατόρων παρόντος. Àv- 
᾿ τώνιός τε yee, ὥς Qaa, ἐκκλίνας ἐν aen τῆν ἐφοὃ ον, 
εἰς τὸ ἕλος ἀνεχώρησε, καὶ Καῖσαρ ἐδαμξ Φανερὸς ἣν, 
5 | Pere T5 χείρακος. ἀλλὰ Βρέτῳ τινὲς, ὡς ἀνηρηκότες 
Ἢ αὐτὸν, ἐπεδείκνυον ἡ ἡμαγιμένα τά ξίφη, φράζοντες ἰδέαν, 
ἣν εἶχε, καὶ ἡλικίαν. ἤδη δὲ τὸ μέσον ἐξεώκει Φόνῳ πολ- 
᾿ λῷ τὲς ἐἰντιτεταγμένος, καὶ παντελῶς dne κρατεῖν ὁ 
pe soam 0 Κώσσιος hber. 4 TETO OE 






- impetu vi&toriae vna illati. Hi Brutum oet habebant. Quod 
— vero non aduerterunt vié£tores, id docuit occafio victos. Nam in 
? nudam et laceram aduerfam aciem, a qua abruptum dextrum 
cornu fuerat, confe&tando inue&ti, ΕΣ ΔΝ non impulere, fed 
| graui certamine funt excepti. Siniftrum cornu confufione et 
 jgnoratione eorum, quae a&a effent, pepulere, confe&iatique 
in caítlra, diripuerunt ea, neutro praefente imperatore. ^ Anto- 
— nius enim, vt àiunt, declinans initio incurfum , receperat fe in 
ἢ δ᾿ οί, Nec Caefar, qui caftris fe fübduxerat, v(quam ap- 
^ parebat: verum Bruto aliqui cruentos gladios oftenderunt, oc- 
- cidiffe eum ia&iantes fe, narraueruntque faciem eius et aetatem. 
. am media acies profligauerat ingenti caede aduerfos, erat- 
| que vndequaque Brutus victor, ficut victus Caffius: quod 
- vnum rem perdidit, quum neque Brutus, vt. vincenti, Caffio 
] ᾿ς faccurreret, neque Brutum hic exípeCtaret, vt profligatum. 


2 Quan- 


|.95. E Kaiene]: Melius Anon. gendum puto, non ὃ Καῖσαρ: 
: Cod. à καιρός. In acie enim | quod falfum effe fequentia de 
-. Caefar non erat. Etita emen- monfílrant.  Adf(tipulatur etiam 
"dandum effe, Xyl. monuerat. Amiotus.] 


[qui ita annotat: ὃ καιρὸς le- 


Dpdo 96. de 
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un περιμείναντος. ἐπεὶ τῆς γε νίκης ὅρον o Μεσσάλας. 


τίϑεται τὸ etis ἀετὲς καὶ πολλὰ σημεῖα λαβεῖν τῶν πο-᾿ 
λεμίων, ἐκείνες δὲ μηδέν. ἀναχωρῶν δ᾽ ὁ Βρῶτος, ἤδη. 
δ ιαπεπορϑημένων. τῶν Καίσαρος, ἐθαύμασε, τὸ Kaccín 
ςρατήγιον Sx, ὁρῶν ὑψηλὸν, ὥσπερ εἰώϑει, πεφιφαινόμες, 
νον, HOÀ τάλλα κατὰ χώραν" ἠρείπετο γὰρ εὐϑὺς το 
misa, καὶ κατέσπαςο, τῶν πολεμίων. ἐμπεσόντων. 
ἀλλ᾽ οἱ δοκϑντες ὀξύτερον βλέπειν τῶν ἑτέρων, ἔφραζον 
αὐτῷ, πολλὰ μὲν ὁρᾶν κράνη λάμποντω ^^, ἀολλὲς δ᾽ 
ἀργυρᾶς ϑυρεὲς ἐν τῷ χάρακι τῷ Κασσίε διωφερομένες" 
xsv δοκεῖν αὐτοῖς ST ἀριϑμοὸν, SO' ὁπλισμὸν, εἶναι τῶν 
ἀπολελειμμένων φυλάκων. 8 μὴν ἐδὲ πλῆϑος ἐπέκεινα. 
φαίνεσθαι νεκρῶν, ὅσον εἰκὸς ἣν νενικημένων xad κράτος 
ταγμάτων τοσϑτων. ταῦτα πρῶτον ἐννοιῶν παφέφησθ, 
τῷ Beso τῷ συμπτώματος" καὶ Xa TOR ATO Qesgas ἐ ἐν τῶ 
σφατοπέδῳ τῶν πολεμίων, ἀνεκαλεῖτο τὸς διώκοντας, καὶ 
συνῆγεν, ὡς Κασσίῳ βοηθήσων. 

43. ᾿Ἐπέπρακτο δ᾽ ὅτω τὰ κατ᾽ αὐτόν. ὅτε τὴν 
πρώτην ἐκδρομὴν τῶν περὶ Βρῶτον ἡδέως εἶδεν, ἄνευ σύὺν- 


Quandoquidem pro vi&doriae figno Meffala habet, quod "tres 
aquilas et multa figna militaria cepilfent de hoftibus, illi nullum. 
Recipiens fe Brutus, caftris iam euaftatis Caefaris , miratus eft, 
Caffii praetorium fe non videre excelfum vndique, vt folet, et 
confpicuum, neque alia loco fuo pofita. Siquidem diruta ftatim 
pleraque tentoria et deie&a fuerunt, vbi irruerunt hoftes in ca- 
ftra. — Cáeterum qui peruidebant ex amicis Bruti acutius, do- 
cuerunt eum, multa videre fe fulgentia, multa etiam inargen- 
tata fcuta in caftris Caffii huc illuc ferri; caeterum haudquaquam 
videri fibi, vel numerum, vel armaturam, effe reliGtae ftatio-- 
nis, nec tamen cumulos vltra apparere cadauerum, quantos par 
erat, flratis tor legionibus. Ea primum cogitationem Brutg. 
fübiecere cafus Calli: reliétoque in hoftium "caftris praefidio, 
reuocauit infequentes, contraxitque eos ad ferendam Caflio opem. 
Cum illo autem actum ad hunc modum fuerat. — Nec 
primam incurfionem viderat libenter Bruti militum fine figno 
΄ et 
96. $ed» λάμποντα ] Excidit inter las voces Vox κράτη) quam | 
exhibet Cod. Vulc. et Ald. Ed. 
97. Pr 





7 
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| ϑήματος καὶ προστάγματος γενομένην: B9 ὅτι κρατῶντες 
|. εὐϑὺς ὥρμησαν ἐφ᾽ ἀφπαγὴν καὶ ὠφέλειαν, τῷ περίένοι 
i ^ Xaj κυκλβοθαι τὲς πολεμίως ὠμελήσαντες, ἤσεσκεν αὐτῶ 
τὰ πραττόμενα. μελλήσει δέ τινι καὶ διωτριβὴ μᾶλλον, 
ἢ προθυμίᾳ καὶ λογισμῷ, ςρατηγῶν, ὑπὸ τῇ δεξιβ τῶν 
| φολεμίων περιελαμίανετο: καὶ τῶν ἱππέων εὐθὺς ὠποῤῥα- 
γέντων Φυγῇ πρὸς τὴν ϑάλασσαν, ὁρῶν καὶ τὲς πεζὲς 
| ἐνδιϑόντας, ἐπειρᾶτο κατέχειν καὶ παρακαλεῖν. ἑνὸς δὲ 
 σημειοφόρε Φεύγοντος, ἀφαρπάσας τὸ σημεῖον ἔπηξε 
πρὸ τῶν ποδῶν, μηδὲ τῶν περὶ τὸ σῶμα τεταγμένων αὐτῷ 
προθύμως ἔτι συμμενόντων. ὅτω δὴ βιωσϑεὶς ἀνεχώρησε 
μετ᾽ ὀλίγων ἐπὶ λόφον ἔχοντα πρὸς τὸ πεδίον σκοπάς. 
ἀλλ᾽ αὐτὸς μὲν εἐδὲν κατεῖδεν, ἢ μόλις τὸν χάρακα πορ- 
όμενον" ἦν γὰρ ἀσϑενὴς τὴν ὄψιν. οἱ δὲ περὶ αὐτὸν ἱπ- 
7 £c ἑώρων πολλοὶ “7 προσελαύνοντας, ὃς ὁ Βσδτος ἔπεμ»- 


, A 
et imperio datam: neque, quod vidlores ftatim ad rapinam et. 
praedam ruerunt, omittentes circuire et circumfundere hoftes, 
ea res ei placuit. Cunétatione autem quadam et mora potius, 
quam alacritate et confilio, vtens, cinctus ab dextro hoftium 
cornu eft. Equitatu confeftim effufa fuga ad mare ablato, vi- 
dens pedites quoque pedem referentes, laborauit eos retinere 
et reuocare. Vni etiam fignifero fugienti eripuit fignum, id- 
que ante pédes füos defixit, quum cohors quoque praetoria eius 
aegre diutius cohaereret. | Ita tandem cum paucis coactus eft in 
collem, vnde defpici in campum poterat, fe recipere. Caete- 
rum nihil ipfe contuebatur. Nam aciem habebat obtufam. 'Tan- 
tum caftra fua confpexit, idque etiam vix, diripi. Comites eius 
magnam equitum manum, quam mittebat Brutus, contemplati x 
; | adue- 





niam non vno modo poteft 
emendari hic locus, liberum 
lectori iudicium relinquere vo- 


97. ἑωρῶντο πολλὸι ] Repone, 
quod exhibent Vulc. et Anon. 
Codd. ἑώρων πολλὲς: quod: iam- 





pridem | conie&ura . affecutus 
erat H. Stephanus. [qui ita 
- annotat: Stare non poffe accu- 
X fatiuum προσελαύνοντας, nifi quid 
in hac oratione mutetur, et 

video, et antea vidi: fed quo- 


Dd 5 


lui, fitne fvribendum τοῖς δὲ 
περὶ αὐτὸν ἱππεῖς ἑωρῶντο πολλοὲ 
προσελαύνοντες, all οἱ δὲ περὶ &v- 
τὸν ἱππεῖς ἑώρων πολλὲς προσελαύ- 
νουτας.} 


98: ὑπ᾿ 
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vie. εἴκασε δ᾽ ὁ Κάσσιος πολεμίος εἶναι , καὶ διώκειν 
ἐπ᾿ αὐτόν. ὅμως δὲ τῶν παρόντων ἕνα, Τιτώνιον, ré 
ςειλε κατοψόμενον. ὦτος x ἔλαϑε τὲς ἱππέας προόσιων, 
ἀλλ᾽ ὡς εἶδον ἄνδρα Φίλον, καὶ Κασσίω πιςὸν, ἀλαλά- 
ξαντες ὑφ᾽ ἡδονῆς, οἱ μὲν συνήϑεις ἡσπάζοντό πε καὶ ἐδε- 
£o, καταπηδῶντες ἀπὸ τῶν ἥππῶν, οἱ δ᾽ ἄλλοι περὶ 
QUUTOV ἐν κύκλῳ πεξιελαύνοντες ἅμα παιᾶνι καὶ πατάγῳ 
διὰ χαρᾶς ἀμετρίαν, τὸ pb yis ov ἀπειργάσαντο κακόν. Ὁ 
ἔδοξε yao ὁ Κάσσιος ἀληθῶς ὑπὸ τῶν πολεμίων ANAK: 
τὸν Téríwviow, καὶ τῶτο δὴ φήσας" Φιλοψυχξντες ἀνεμεί- 
ἴομεν ἀνὲ θα is λον ὡρπαζό "ipn, ὑπὸ τῶν πολεμίων id éiv* 
ἀπεχώρησεν εἰς τινα σκηνὴν ἔρημον, ἕνα τῶν ἀπελευϑέρων ' 
ἐφελκύσαμενος, Πρὸ ἄρον, ὃν ex τῶν κατὰ Κρώσσοΐ ἀτυ- 
χημάτων ἐπὶ ταύτην εἶχε τὴν εἰνεζγκῆν UT αὐτῷ - ἡ παρε- 
σκευασμένον. ἄλλα Πάρϑες μὲν ὃ ἔφυγε, τότε δὲ τὰς 
χλαμύδ ας ἐπὶ τὴν ROUND. ἀναγαγων, καὶ γυμνώσας 

τὸν τράχηλον ἀποκόψαι παρέσχεν. εὐρέϑη "yao ἡ κεφαλὴ 
δίχα τῇ σώματος. τὸν δὲ Πίνδαρον ἐδεὶς εἶδεν ἀνθρώ- 


aduehentem. Hos Caffius hoftes effe et confedlari exiftimauit fe, 
Vnüm tamen ex comitatu mifit fpecolarum, Titinium, Hunc vt 
aduenientem confpicati funt equites, et bominem amicumetfidem . 
Caffio videre, fublato prae gaudio clamore, familiares ex equis de- 
filientes falariuertudt et complexi funt eum, alii vndique eum 
nimio gaudio ouantes et fiepentes fant circumuecti; qua re 
magnum. malum effecere. Nam Tiünium arbitratus eft Caffius 
vere ab hoftibus comprehenfam, atque hactenus loquutus : Ni- 

mirum, dum nimium vitae fumus cupidi, fuftinuimus amicum . 
ab hoftibus videre correptum. Mox difceffit in tentorium quod- 
dam defertum, vnum trahens fecum libertum, Pindarum, quem. 
ex Craífi clade ad hanc neceffitatem fecum habebat deftinatum, 
Verum Parthis elapfus eft: at tanc, chlamyde obuoluto capite, - 
ceruicem apertam praebuit praecidendam. Caput enim Tori 

fum a trunco fepertüm fui. . Pindarum vero poft eam caedem . 


nemo. 





Á 9E ὑπ᾽ ajr8] A Craffoie? Apagefis. Scribe ὑφ᾽ αὐτοῦ, Moss 
es Dufoul. 
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H σῶν μετα τὸν φόνον. ἐξ ἃ καὶ παρέσχεν ἐνίοις ἃ abor ἐἶνε- 
[? λεὶν τὸν ,ἄνδρα un κελευσθείς. ὀλίγω δ᾽ ὕςερον οἱ ἱπ- 
y πεῖς ἐγένοντο φανεροὶ, καὶ Τιτώνιος ἐςεφανωμένος ὑπ᾿ αὖ- 
τῶν ἀπήει δ πρὸς Κάσσιον. ὡς δὲ κλαυϑμῷ καὶ [Jom 
ἢ τῶν Φίλων ὀδυρομένων καὶ δυσφορέντων yn τὸ πάϑος 
| 75 sgavmys καὶ τήν ἄγνοιαν, ἐσπάσατο τὸ ξίφος, καὶ πολ- 
Aa κακίσας τῆς βραὸ υτῆτος. ἑαυτον ἀπέσφαξε. 

E 44. Βρὅτος δὲ, τὴν μὲν ἧτταν ἐγνωκὼς τῷ Kaccs, 
l προσήλαύνε, τὸν ὃ à Θάνατον ἐγγὺς ἤδη τῷ χάρακος ἤκε- 
“σε, καὶ τὸ μὲν σῶμα περικλαύσας, καὶ προσαγορεύσας 
ἔσχατον ἄνδρα Ῥωμαίων τὸν Κάσσιον, ὡς 8x ἔτι τῇ πόλει 
᾿ τηλικότε φρονήματος ἐγγενέαγαι δυναμένς, περιόςειλε καὶ 
E εἰς Θάσον, ὡς μὴ σύγχυσιν δ τόϑι παράσχοι 
κηδευόμενον. αὐτὸς δὲ τὲς ςρατιώτας συναγαγὼν παρε- 
P μυϑήσατο, καὶ πάντων ὁρῶν ἀπες:ερημένες τῶν ἀναγκαί- 
τ ὧν , ὑπέσχετο κατ᾽ ἄνδρα δισχιλίας δραχμάς ἀντὶ τῶν 
" ἀπολωλότων. οἱ δὲ πρός τε τὲς λόγες ἀνεθάῤῥησαν αὖ- 
τῇ, καὶ τῆς δωρεᾶς ἐθαύμασαν τὸ μέγεθος καὶ pere 
Bs πρόπεμψαν ἐπιόντα, μεγαλύνοντες ὡς μόνον ἀήττη- 


NOE 





ἢ nemo mortalium confpexit. - Vnde fufpicati fant aliqui, eum. 
' iniuffu Caffium occidiffe. Mox cogniti equites funt, et Titinius 
4 coronatus ab eis perrexit ad Caífium. Qui vt ex eiulatu et 
. clamore lamentantium et lugentium amicorum dücis cogno- 
* uit cafum et errorem, (trinxit gladium, due ceffationem 
- ancufans fuam, feipfum peremit. ^ 
2 Brutus, vt fufum cognouit Caffium, properauit E eum. 
| Necem prope caítía iam accepit. Qui quum corpus Callii com- . 
. ploraffet, et Romanorum vltimum appellaffet eum, quod exfi- 
—ftere deinceps par animus non poffetin vrbe: exornauit eura, . 
. mifitque Thafum, ne confulfionem ibi funus eius crearet.  Mili- 
"tes eius collectos confolatus eft: quos rebus. omnibus neceffariis 
| cernens fpoliatos, pro amiífis octo millia nummorum in capita 
Brlicnss eit. Illi cum oratione eius recreati, tum doni ad- 
mirati. funt magnitudinem, abeuntemque acclamationibus pro- 


peu atque laudibus in coelum extulere,; tanquam ex 
| ; quatuor 
ἢ. ἄνει Anon. | τἰὰ 
544 TOO. ἐτρέ- 
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τον ἐν τῇ μάχῃ. τῶν τεσσάρων αὐτοκρατόρων γεγενημένον. 
ἐμαρτύρει δὲ τὸ ἔργον, ὅτι τῇ μάχῃ περιέσεογαι καλῶς 
ἐπίξευεν. ὀλίγοις γάρ τάγμασῳ ἅπαντας ἐτρέψατο, gea 
: τὲς ἀντιςάντας. εἰ δὲ πᾶσιν ἐχρήσατο πρὸς τὴν μάχην, Y 
καὶ μῆ, παρελθόντες οἱ πλείσοι τὲς πολεμίες, ἐπὶ τὰ 


τῶν πολεμίων ὥρμησαν, SÓ& ἂν ἐδόκει μέρος. αὐτῶν ἀπο- 
λιπεῖν ἀήττητον. 


45: Ἔπεσον δὲ τάτων μὲν ἀκτακισχίλιοι σὺν τοῖς vga. E 
τρυομένοις οἰκέταις, ὃς Βρίγας ἢ o Βεδτος ὠνόμας £ τῶν δ΄ 
ἐναντίων Μεσσάλας Φησὶν oiecday πλείϑς, ἤ διπλασίως. 
διὸ καὶ μᾶλλον ἡϑύμεν ἐκεῖνοι, πρὶν ἢ Kaccis ϑεράπων,. 
ὄνομα Δημήτριος, ἀφίκετο πρὸς ᾿Αντώνιον ἑσπέρας, SUUS. 
ἀπὸ τῇ vexo8 τὰς χλαμύδας λαβὼν καὶ τὸ ξίῷος. ὧν 
κομισϑέντων, ὅτως  ἐϑάῤῥησαν, ὥστε ἅμ᾽ ἡμέρᾳ προάγειν | 
ὡπλισμένην ἐπὶ μάχη τὴν δύναμιν, Βρέότῳ δὲ τῶν Spa 
τοπέδων ἑκατέρε σαλεύοντος ἐπισφαλῶς, (τὸ μὲν γὰρ 


quatuor imperatoribus folum in conflictu inuictum.  Fa&um τ6- 
ftatur, quam recte confifus fit, fe fore proelio fuperiorem. 
Paucis enim legionibus omnes, qui ex aduerfo fteterunt, fudit - 
fugauitque. Quod fi omnibus effet ad proelium vfus, neque. 
praeterlati plerique hoítem concurriffent ad praedam, nulla vi- 
detur eorum pars permanfura integra fuiffe. 

Ceciderunt ex eius exercitu octo millia, connumeratis 
feruis, qui caflra fequebantur, quos nominabat Brutus Brigas.. 
Ex hoftibus .Meffala ait bis totidem, vel amplius, arbitrari fe - 
defideratos. Quo magis perculfi illi fuerunt, priufquam Caffüi | : 
feruus, Demetrius nomine, veíperi ad Antonium cum 
ludamento et gladio, quae confeítim detraxerat capat Me 
niffe. — Quibus allatis, ita fuftulerunt animos, vt prima luce- 
inflrucum exercitum in aciem educerent. Quia vero vtraque 
Bruti caftra in ancipiti erant fluctuatione, ;( nam ipfius pro- - 

pria 

oo. MTM Optime Vale. ex Paufania refert, ita vocatos 

Cod. ἐτῥέψατο, vt mox εἰ ἐχρή- barbaros. Videntur autem fu- - 

σατο. dMof. Dufoul, iffe manumiíTi ad ferenda arma 

'  , eet militandum ferui: nifi quis. 

I. Βρίγας } De hoc vocabulo lixas et calones inrelligere ma. 

nonnihil Varinus ex Hefychio. lit, Xy/ander. In Anon, Bevyae - 
Euftathius in primum Vlyffeae — legitur. 
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QUT καταπεπλησμένον αἰχμαλώτων ἐδεῖτο φυλακῆς 
᾿εἰκριβᾶς: τὸ δὲ Kaccín τὴν μεταβολὴν τῷ ἄρχοντος m fe- 
δίως ἔφερεν, aAAa καὶ Φϑόν τι καὶ μίσες ἡττημένοις ἐνῆν 
αὐτοῖς πρὸς τὸ νενικηκὸς) ὁπλίσαι μὲν ἔδοξε τὸ ςράτευμα, 


μάχης δ᾽ ἀπέσχετο. τῶν δ᾽ αἰχμαλώτων τὸ μὲν δελικὸν 


^ , € ? ^e e / ᾽ 
“σλῆϑος ἐνειλέμενον ὑπόπτως τοῖς ὅπλοις ἐκέλευσεν ἀναιρε- 


“Ὁ TN $579 / A N , , ς A 
- Gave, τῶν δ᾽ ἐλευϑέρων τὲς μὲν ἀπέλυε, φάσκων, ὑπὸ 


| 
᾿ν 


᾿ 





ER 


^ 2 ^ c / 2 ^ X M D. Á/ 
τῶν πολεμίων μᾶλλον ἡλωκέναι αὐτὰς, κα πῶὼρ επείνοις 
αἰχμαλώτες εἶναι καὶ ὃ ὅλες, Tag αὐτῷ δ᾽ ἐλευϑέρες xaj 


πολίτας. ὡς δὲ τὲς φίλες ὁ ἑώρω καὶ τὲς ἡγεμόνας ἀδιαλ- 
᾿λάκτως ἔχοντας, ἀποκρύπτων καὶ συνεκπέμπων ἔσωζεν. 


- ἥν δὲ τις Βολέόμνιος Μέίμος καὶ Σακϑλίων γελωτοποιὸς ἥλω- 


κότες, Hc ἐν ἐδενὶ λόγῳ τιϑεμένε «8 Boss, προσάγοντες 
οἱ Φίλοι κατηγόρεν, ὡς δὲ νῦν v8 λέγειν καὶ σκώπτειν 


| ' c/ » M , / , * δὲ ^ Ν y. A 
᾿ πρὸς ὕβριν αὐτῶν ἀπεχομένεςς. ἐπεὶ δὲ BeSroc μὲν icf. 
γα, πρὸς ἑτέραις ὧν φροντίσι, Μεσσάλας δὲ Κορίβῖνος 


ἐδικαίς πληγαῖς κολασϑέντας ἐπὶ σκηνῆς γυμνὲς ἀποδο- 
ϑῆνωι τοῖς σρατηγοῖς τῶν πολεμίων, ὅπως εἰδῶσιν, οἷων 
| δέονται σξατευόμενοι συμποτῶν καὶ συνήϑων" ἔνιοι μὲν 
TV παρόντων ἐγέλασαν, Πόπλιος δὲ Κάσκας, ὁ πρῶτος 


. pria captiuorum plena exadtiorem cuftodiam requirebant, altera 
Caffii ferebant iniquo animo ducis mutationem, fed et nonnulla 
inuidia odioque flagrabant aduerfus victores vidi) placuit armari 
copias, verum pugna abítinuit. Ex captiuis feruitiorum mul- 
titudinem fufpe&e inter milites verfantium imperauit interfici: 
ex liberis capitibus aliquos dimifit, ab hoftibus dicens potius 


| ,€aptos, atque apud illos captiuos et feruos effe, apud fe liberos 
—— et eiues. Sed quum cerneret amicos fuos et duces implacabiles, 


occultans alios et ad euadendum adiuuans feruauit eos. Erat 


- quidam Volumnius mimus et Sacculio fcurra capti. | Hos Brutus 


quum contemneret, adductos ad eum accufauerunt amici eius, 
quod ne tunc quidem a dicleriis et contumeliis in ipfos iacien- 


dis temperarent, Quum Brutus aliis intentus curis taceret, 


Meffala vero Coruinus cenferet, in tentorio mulétatos ver- 
beribus nudos ducibus hoftium remittendos : quo viderent, 
qualibus in bello compotoribus et familiaribus haberent 
epus; aliqui ex adílantibus arrifere. — P. Cafca, qui Cae- 


Dd s farem 












46 PLVTARCHI 263.9. 


Καίσαρα πατάξας Οὐ καλῶς, ἔφη, τεθνηκότι Κασσίω 
παίζοντες καὶ γελωτοποιᾶντες ἐνα γίζομεν" σὺ δ᾽, εἶπεν, 
ὦ Bee, ὃ εἴξεις, E ὅπως ἔχεις ^ μνήμης πρὸς τὸν σφατηγὸν, | 
ἢ κολάσας, ἤ Φυλάξας τὲς χλευασομένεξ καὶ κακῶς 
ἐρξντας αὐτόν, πεὸς τῶτο Βρδτος εὖ μάλα δ υσχεράνας" 
Tíàv, εἶπεν, £2 πυνϑάνεσϑε, Κάσκα, καὶ 8 πράττετε, 
τὸ δόξαν ὑμῖν: Ταύτην ἐκείνει τὴν ἀπόκρισιν συγκατά-: 


Θεσιν ποιησαί μενοι κατα τῶν ἀϑλίων ἀνθρώπων, ἐπ τον. 


gay αὐτὲς ἀπαγαγόντες. : ᾿ PU 


46. Ἔκ 4578 τὴν ὃ ὡρεᾶν dió (Xs τοῖς σφατιώταις,, 
καὶ μικρὸν μεμψάμενος ἐπὶ τῷ τὸ σύνϑημα μὴ λαβόντας 
ἄνευ παραγγέλματος ἀτακτότερον ἐνώλλεαϑαι τοὺς πολεξ 

c , - ^ , 7 , L4 , » 
μίοις, ὑπέσχετο καλῶς ἀγωνισαμένοις δύο πόλεις εἰς ag 
᾽ - 3. Ψ N 
“παγῆν καὶ ὠφέλειαν ἀνήσειν, Θεσσαλονίκην καὶ Λακεδαΐ. 
^ ^ , Á, , » ^ , , E 
μονα. τϑτο τῶ Bess [βίῳ μόνον ἔνες: τῶν ἐγκλημάτων 
, ΄ 3 N ly , f M 
ἀναπολόγητον' εἰ καὶ πολὺ τότων δεινότερα νικητήρια τοὺς 
ςρατευομένοις ᾿Ἀντώνιος καὶ Καῖσαρ ἐξέτισαν, ὀλίγα δ εν 
, ΕῚ Y ἃ , ᾽ὔ 5 , ER : 
πάσης Ἰταλίας τὸς παλαιὲς οἰκήτορας ἐξελάσαντες, (uot 
*i Ξ s ! n Ὁ; 
farem vulnerauit primus: Indignum, inquit, eft, vt mortuo Caf- 
fio per ludum et rifum parentemus: at tu declarabis, Brute, ec- 
quam memoriam habeas imperatoris, vel puniendo, vel con- 
feruando eos, qui irridebunt et obtrectabunt illi. Eo dicto ex- 
arit vehementer Bratus, et: Quid igitur, inquit, me, Cafca, 
rogatis, quin agitis pro veftro arbitrio? Hoc eius selponfum 


pro affenfione aduerfus illos miferos accipieates, abreptos in«. 
terfecerunt. 

Hinc donum militibus perfoluit: ac modice correptis, 
quod, non accepto figno, incondite fine imperio infultum fe-- 
ciffent in hoftes, promifit, fi dimicaffent (irenue, duas vibes 
fe eis praedae et direptioni daturum, Theffalonigass et Lace- 
daemonem. Hoc Bruti vitae crimen vnum ineft inexcufabile: | 
quamuis multo his iniuftiora militibus praemia Antonius et Cae- - 
far tribuere: qui omni paene Italia veteres exegerunt cultores, vt 


ἧς | ho 


2. ὅπως ἐχᾳς ] Quid caufae eft, cur non ἔχεις reponamus? Mo. 


Fes Dufoul. 
3- ν᾽ 
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bof LUNES n " X 4 1 , ͵ 

χώρας εκείνοι κω πόλεις τὰς μή προσηκξσας λάβωσιν. 
ἀλλὰ τότοις μὲν ἀρχεῖν καὶ κρατεῖν ὑπέκειτο τὸ τῇ πολέ- 
| ἊΝ 7 ἣν X / » ^ » - » 
| p τέλος, Βρέτω δὲ διαὶ δόξαν ὠρέτης ὅτε νικᾶν, ὅτε 
| σώζεσδαι, συνεχωρεῖτο παρὰ τῶν πολλῶν, 9" μετὰ T8 
| καλξ καὶ δικαίς" καὶ ταῦτα, Κασσίῃ τεθνηκότος, ὃς 
: αἰτίαν εἶχε καὶ Βρϑτον ἐνάγειν εἰς ἔνια τῶν βιαιοτέρων. 
| | ἄλλ᾽ ὥσπερ ἐν AS . πηδαλίᾳ συντριβέντος, ἕ T£, ξύλα 
E καὶ προσαρμόττειν ἐπιχειρέσω, SX εὖ μὲν, 
ἰνωαγκαῖα δὲ, μαχόμενοι πρὸς τήν χρείαν ^ ὅτω Besros | 
ἐν δυνάμει τοσαύτη καὶ μετεώροις πράγμασιν Ex ἔχων 
ἰσοίῥοπᾶντα σφατηγὸν,. ἤναγκάς £70 χρῆσαι τοῖς παρὅσι, 
ἰχαὶ πολλὰ πράσσειν καὶ λέγειν τῶν ἐκείνοις δοκέντων. 
| ἐδόκει δ᾽, ὅσα τὲς Kaccín σφξατιώτας ὠετο Βελτίος 7 c- 
᾿ φέξ εἰν" δυσμεταχείριςοι yao ἦσαν, ἐν μὲν τῶ σφατοπέδῳ 
ἢ τ ἀναρχίαν ϑρασυνόμενοι, πρὸς δὲ τὲς ean dia τὴν 
E, 
n. 
E 





ἧτταν ἀποδειλιῶντες. 


agrum illis et oppida darent aliena. Verum iítis imperare et 
| deminari propofitus erat belli finis: Bruto vero ob virtutis opi- 
|. nionem nec vincere, nec incolumi effe, a vulgo, nifi cum ho- 
| pefto et iuftitia, concedebatur: idque Caffio defuncto, cui ob- 
| je&atum fuit, quod Brutum quoque ad nonnulla impelleret 
1 violentiora, Caeterum, ficut in nauigatione, gubernaculo con- 

rado, ligna alia affigere et accommodare tentant, non apte 

 quidém, fed neceffario, machinantes id ad euitandum pericu- 
M lum: ita Brutus in tanto exercitu rebufque ancipitibus cogeba- 
. ar, cum collega eum deficeret oneri par, accommodare fe 
ἡ - Ῥυδθίθητθα5, multaque ex eorum nutu facere et dicere, quae. 
J oui: placebant. Placebant autem, quaecunque Caflii milites vi- 
| ebantur corre&tura. Quippe intra&tabiles erant, in caftris 
j . quod agerent fine imperio feroces, aduerfus hoftes ob acceptam 
. eadem. trepidi. 


hd | Nihilo 
po ARCU, SE 
ER καὶ χώρας Vulcob.vulgatae δ. μαχόμενοι πρὸς τὴν χρείαν] 
dant ἵνα χώραν, fine xoj et in Melius, ni faller, legeretár 
fi ingul. μηχαγώμενοι. Mofes Dufoul. 
4. ἐν πλοίω Vulcob. ' 


i: 
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47. Οὐδὲν δὲ βέλτιον εἶχε τὸ πράγματα, τοὶς περὶ 


Καίσαρα καὶ ᾿Αντώνιον, ὠγορᾷ τε χρωμένοις ἀναγκαίᾳ, | 
καὶ διὰ κοιλότητα τῇ ςρατοπέδε χειμῶνα μοχϑηρὸν προσ- 
δοκῶσιν, εἰλόμενοι γὰρ πρὸς ἕλεσι, καὶ μετεὶ τὴν μά- ὦ 
χήν ὄμβρων Φϑινοπωρινῶν ἐπιγενομένων, πηλξ κατεπίμ-" 


πλαᾶντο τὰς σκηνάς, καὶ ὕδατος TAE ἥμα πηγνυμένε 


διὰ Ψύχος. ἐν τότῳ δ᾽ ἅσιν αὐτοὶς ἧκον ἀγγελίαι περὶ | 


τῆς, xard Dd Aarvas γενομένης ἀτυχίας περὶ τὴν φφατιεῖν. 
ἐξ Ἰταλίας γὼρ πολλὴν κομιζομένην παρὰ Καίσαρος αἱ 


: , ^ , ^ 47. E 
Βρώτε νῆες ἐπιπεσϑσωι διέῷϑειραν, ὧν ὀλίγοι παντάπασι 


τὲς πολεμίθες διαφυγόντες, ὑπὸ λιμξ τῶν ἱςίων καὶ τῶν 
, We 3. L3 £ λ 3, : 

σχοινίων ἐσθίοντες διεγένοντο. ταῦτ᾽ ἀκέσαντες ἔσπευδεν. 
Th ΄ E ^ 3 / A € [7] . 
διὼ μάχης κριθῆναι, πρὶν αἰσϑέοϑαι τὸν BoEvor, ὅσον 


αὐτῷ γέγονεν εὐτυχίας. καὶ γὰρ μιᾷ ἡμέρᾳ συνέβη τόν΄ 
τε κατοὸ γὴν ἅμα καὶ τὸν Xetra, ϑάλατταν ἀγῶνα κριϑῆ- 
yd. τύχῃ δέ τωι μᾶλλον, ἢ κακίᾳ, τῶν ἐν ταῖς ναυσὶ 
ἡγεμόνων ἠγνόησε τὸ κατόρθωμα Βρϑτος, ἡμερῶν εἴκοσι, 


διαγενομένων. g ye dv εἰς δευτέραν μάχην προῆλθε, 
τὰ μὲν ἀναγκαῖαι τῇ σρατιῷ παρεσκευασμένος εἰς πολὺν. 
Χρόνον, ἐν καλῷ δὲ τῆς χώρας ἱδρυμένος, ὥστε καὶ χει- 


Nihilo erant Caefaris et Antonii res commeatus penuria - 
meliores, er quia caftra habebant loco humili, grauem exfpes 


&abant hyemem. Volutabantur enim apud paludes, et proe- 
lium imbres fequuti autumnales tentoria coeno complebant, et 
aqua confeftim ex rigoze conglaciante. Ita comparatis clades 
militum mari accepta annuntiatur. Siquidem ingentes copias, | 


quae mittebantur ex Italia ad Caefarem, adorta Bruti claflis eft 


oppreffitque: ex his admodum pauci, qui hofliles effugerant 
manus, adefis prae fame velis et fanibus vitam tolerabant. Qu 
vbi intellexere, maturabant proelio ante decernere, E. 
quanto au&tus fucceffu effet, intelligeret Brutus. Eodem enim 
die terra marique pugnatum fuit. Caeterum fortuna quadam 
magis, quam praefectorum claffis malitia, ignorauit Brutus vi-- 
&oriam hanc, fpatio interie&o viginti dierum. Neque enim ad 
alterum conflidum defcendiffet, quum neceffaria exercitui inlon- 
gam diem haberet expedita, et loco opportuno confideret, vt ha- 


beret 





! 
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[d / 2) 
μῶνος ἀπαϑὲς, καὶ πρὸς τὲς πολεμίες δυσεκβίαςον ἔχειν 
| V / ^ * : nd ^ T1 
| 40 σρατόπεδον' τῷ δὲ κρατεῖν βεβαίως τῆς ϑαλάττης, 
E. X A » r $i. uiis / ΄ 
τ xe, νενικηκέναι πεζῇ τὸ καϑ' αὑτὸν, ἐπ᾽ ἐλπίδων μεγά- 
L^ , M ^v , 
^ λῶν καὶ Φρονήματος γεγονώς. ἀλλὰ τῶν πραγμάτων, 
| E 2 ) ev cd πω , 
ὡς ἔοικεν, ἐκέτι πολλοῖς ὄντων Xo EXTA, ἀλλὰ μοναρ- 

" 6 / « N , ΄ D ^ ^ ΄ 
«wav ^ δεομένων, ὁ ϑεὸς ἐξάγειν καὶ μεταφῆσαι τὸν μόνον 

a.» ioc wv ^ ^ / ΄ 372 

ἐμποδὼν ὄντα τῷ πρατεὶν δυναμένῳ βελόμενος ^, ἀπέκο- 

]4 M , , ὁ e» Y ^ M 

ψε τὴν τύχην ἐκείνην, καίπερ ἐγγυτάτω v8 μὴ λαϑεῖν τὸν 
^v ᾽ A » ^n / X 
Besrov ἀφικομένην. μέλλοντος γὸὼρ αὐτξ μάχεσθαι, πρὸ 
^ € » 4 /, , ΕἸ ^ » ΄ 
μιᾶς ἡμέρας ὀψὲ Κλωδιός vig ἐκ τῶν πολεμίων αὐτόμολος 
τ ? / € 2 ς 
᾿ς ἧκεν ἀγγέλλων, ὅτι dieDO aguévov ἡσϑημένοι τὸν φόλον οἵ 

- περὶ Καίσαρα, σπεύδεσι διωγωνίσασϑω. ταῦτα λέγων 

" »/ , 2" , 3 -* ^) , 
ὁ ἄνϑρωπος SA εἶχε πίσιν' Sd εἰς σψιν ἦλθε τῷ Besro, 
Y n c N E ausa. 

καταφρονηθεὶς παντάπασιν, ὡς μηδὲν ἀκηκοὼς ὑγιὲς, ἢ 

. *7& ZU, πρὸς χάριν ἀἰταγγέλλων. 

E 48- Ἔν ἐκείνη δὲ τῇ νυκτὶ πάλιν Φασὶν εἰς ὄψιν ἐλ- 
94v τὸ φάσμα τῷ Βρότῳ, καὶ τὴν αὐτὴν ἐπιδειξάμενον 

beret et aduerfus hyemis iniuriam tuta, et aduerfas hoftes in- 

expugnabilia caílra: quia vero potiebatnr citra controuerfiam 
mari, et cornu hoftium fibi aduerfum fuderat, magna fpe et 
animo effet fultus. Enimuero quoniam regi imperium noa vltra. | 
poterat a multis, fed vnum poftulabat rectorem, intendens fci- 

. licet amouere deus et fubducere vnum illum, qui potiri rerum 
.valenti obftabat, moratus eft, ne iila palma in Bruti veniret no- 
tiam, quamuis id prope effet fadum. Pridie enim, quam di- 
micare ftatuerat, fub vefperum transfugiens ab hoftibus ad eum 
- Clodius quidam, nuntiauit, Caefarem et Antonium, vbi profli- 
τς gatam claffem fuam refcinerunt, properare ad certamen. — Haec 

" dicenti non habita fides eft, neque in Bruti venit confpectum, 

- defpe&tus prorfas, quafi nihil certi audiuiffet, aut vana fauoris 
— conciliandi gratia adferret. 

; Ea node fpectum illud referunt iterum Bruto ob- 

uerfatum, eandemque repraefentans vifionem nihil loquutum, 

fed 
1t 15: μοναφχιῶν] Scribe μοναρχίας, fus, feu lineae illius. Vide in- 
vti recte in Anon. Cod. legitur. íra, p. 273, 10. JBryanus et 

Quod autem ei 4x in Var.Lect. Mofes Daufoul. 
praemittitur, id inde fa&um ex- 

dftimo, quia erat initium ver- ^ 7. βελενόμενος Vulcob. 

! ὃ. Tieece 
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ὄψιν, ἐδὲν εἰπεῖν, ἀλλ᾽ οἴχεθθω. Πόπλιος. δὲ Βολέώμνιος,. | 
νης φιλόσοφος καὶ συνεςρατευμένος. ἀπ᾿ ἀρχῆς Βράτῳ, 
τϑτο μὲν 8 λέγει τὸ σημεῖον, μελισσῶν δέ φησι τὸν Tu 1 
τον ἀετὸν ἀνάπλεων γενέσθαι)" καὶ τῶν ταξιάρχων τινὸς 
ἐπ᾿ αὐτομάτξ τὸν βραχίονα μύρον ῥῥὲ “ον ἐξανϑ iv, καὶ. 
“πολλάκις ἐξαλείφοντας καὶ ἀπομάττοντας. μηδὲν mega. 
νειν. καὶ πρὸ τῆς μάχης αὐτῆς ἀετὲς δύο συμπεσόντας 
ἀλλήλοις ἐν μεταιχμίω τῶν ςρατοπέδων μάχεσϑα," — xd 
σιγὴν ἄπιςον ἔχειν τὸ πεδίον, ϑεωμένων ἁπάντων, εἶξαι 
δὲ καὶ Φυγεῖν τὸν κατοὶ BeRrov. ὁ δ᾽ Αἰϑίοψ περιβόητος 
γέγονεν, ὁ, τῆς πύλης ava asian, ἀπαντήσας τῷ φέ- 
φοντι τὸν ἀετὸν, καὶ κατακοπεὶς ταὶς μαχαίραις ὑπὸ τῶν ! 
ςεατιωτῶν οἰωνισαμένων. 3 
49. Προσαγαγῶων ^ δὲ τὴν φάλαγγα, καὶ, κατα- 
ςἥσας ἐναντίαν τοῖς πολεμίοις, ἐπεῖχε TOÀ UV χρόνον. UTO- 
ψίαι ye αὐτῷ καὶ μηνύσεις κατά τινων προσέπιπτον ἐπι- 
σποπᾶντι τὸ ςράτευμα: καὶ τὲς ἱππέας ἑώρα μάχης ἄς- 
χειν ἃ πάνυ προϑύμες ὁ ὄντας, ἀλλ᾽ ἀεὶ προσμένοντας τὸ 
τῶν πεζῶν ἔργον. εἶτ᾽ ἐξαίφνης ἀνὴφ πολεμικὸς καὶ τετι- 
" 


fed dilapfum fuiffe. P. Volumnius autem, vir fapientiae ftudiis 
deditus, et Bruti. arma ab initio fcodeuda: nihil meminit huius | 
oftenti: fed obtectam apibus primam aquilam fuiffe, et cuidam 
ordinum dustori brachium vnguentum rofaceum exfudaffe , ne- 
que, quum crebro detergerent id et eximerenr, quicquam profe-- 
étum. Sub conflictum duas aquilas medio inter vtramque aciem - 
fpatio concurrentes dimicaffe, atque incredibile filenuum c 
pum occupauiffe, cmnibus eas. fpectantibus, pulfam | παν, 
fugiffe eam, quae a parte fuerat Bruti. Celebratum vero fi 
de Aethiope, qui, porta patefa&ta, aquilifero occurrens, gla- 
diis a militibus eít in omen id vertentibus concifus. T P 
Poftquam edusit milites, atque infeftam hoftibus expli- 
cauit aciem; diu fubftitit. Nam contemplanti exercitum fufpi- ; 
ciones et delationes aduerfus nonnullos oblatae funt, et equita- 
tam vidit haud alacrem ad committendam pugnam effe, fed femper 
operientem, quid efficerent pedites. Inderepente vir ftrenuus, qui 


virtutis. 


9. προσαγαγὼν ] Scribendum rieczyzye. ipe 
$^ 
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" : / 3 a / ^ M ^ ^ MA, 
μημένος ἐπ᾿ ἀνδρείᾳ διαπρεπῶς, παρὰ τὸν Βρῶτον αὐτὸν 
e L4 ^ " A M / 
ἐξιππασάώμενος, μεταβάλλεται πρὸς τὸς πολεμίδς" Κα- 

k " 4 1.29 P." ^ » A € ^v E 3 

ἱ μελάτος ὃ £XQGAÀÉITO. TÀHTOV ἰὸ ων ο Besroc ἤλγησεν ἐἰσχυ- 

| ; ^2 ANA. 3 ^ N d ^ 

ρῶς: καὶ Td μὲν d ὀργῆς, τὰ δὲ Φόβῳ μείζονος μετα- 

^ Ι (doi , Y » * , 
βολῆς καὶ προδοσίας, εὐϑὺς ἐπὶ τὸς ἐναντίας ἦγεν, εἰς 
, “ ς i ^ » 
ὥραν ἐννάτην τῷ ἡλίῳ xara spoéus. καὶ τῷ μὲν καϑ 
c ν N -» ri “Ὁ : ^ 2 
αὐτὸν ἐκρώτησε μέφει, καὶ προῆλθεν ὑποχωρδντι τῷ ἀρι- 
᾿ς φερῷ τῶν πολεμίων ἐγκείμενος" καὶ συνεπέῤῥωσαν οἱ ἱπ- 
| 2v j ^. ^ €j ^s ^ » m / M M» 
/— πεῖς, ἅμω τοῖς πε oig ἐμβαλόντες τεταραγμένοις. τὸ ὃ 
€ λ ^ € ^, , 

ἕτερον κέρας, ὡς Jun κυκλωθείη, τῶν ἡγεμόνων ἀντιπά- 

: i " , N 7 ^ Ys 

v ρεξαγόντων, πλήϑει δὲ λειπομένων, διεσπᾶτο τὸ μέσον" 

᾿ καὶ γιγνόμενον ἀσϑενὲς, Sx ἀντεῖχε τοῖς ἐναντίοις, ἀλλ' 

᾿ ^ ἐ NN x 7 ^ ᾿ ] Ὁ 
ἔφευγε πρῶτον. οἱ δὲ τῶτο διωκόϊψαντες εὐθὺς ἐκυκλδν- 
^ ^v 1 7 M N oq... ^y T ^; 

|. To vov Besvov, aUTOV μὲν ὁσὰ ς«θατηγικῆς καὶ φ«Ῥατιωτικῆς 

| ^ ἃ Y Y ΄ Y n ν i X 

|. ἀρετῆς ἔργα καὶ χειθὶ καὶ γνώμη παρὰ τὰ δεινὰ χερὸς τὸ 

9. , , T / 2, ^ / , 

íi νικῶν ἐποὲδ εἰκνύμενον" ᾧ δὲ πλέον ἔσχε τῇ προτέρῳ pL X, 

| : t ᾽ PV 4 Η ἐ * 

—3T9 βλαπτόμενον. τῶν μὲν γὰρ πολεμίων τὸ νικηϑὲν 

εὐϑὺς ἀπολώλει τότε: τῶν δὲ Κασσίῳ τραπέντων ὀλίγοι 
διεφϑάρησαν, οἱ δὲ σωζόμενοι, τῷ προηττῆσγαι περιὸ δεῖς 

N $37 , A ^ X ^S ^s 
ὄντες, ἀνέπλησαν ἀϑυμίας καὶ ταραχῆς τὸ πλείςον τὰ 

"virtutis caufa magno in honore habebatur, praeter Brutum 
ipfum eue&cus, Camulatus nomine, tranfiit ad hoftes. 14 Bru- 
tum intuentem ingens perculit dolor, ac partim ira, partim ma- . 

| * loris metu defectionis et proditionis, protinus duxit in hoftem 

| - praecipiti in nonam horam die. Qua ipfe agebat parte fuperior 
| — fuit, gradumque intulit finiftrum hoftium cornu vrgens, confir- 


| .maueruntque fucceffum equites, qui vna.cum peditibus impref- 
& fionem dederunt in perculfos. Alterum cornu, quum, ne cir- 





— eumdaretur, legati in longum extenderunt, quod numero non 
| . aequarent aduerfarios, medium diuulfum eft, atque adeo infir- 
| mum redditum non fufiinuit hofles, fed effudit fe primum in 
-fugam. Qui hoc fuderant, mox circumuenerunt Brutum. — Hic 
— omnia imperatoriae et nilitaris virtutis opera manu et confilio in 
ipfo difcrimine ad palmam obtinendam expertus eft. Caeterum qua 
«re fuerat priore conflictu fuperior, ea hic infeflauiteum.. Siquidem 
| - hoftium cornu, quod ibi fuccubuit, illico fuit oppreffum, ex Caffii 
|  veromilitibus pulíis pauci ceciderant, Qui vero incolumes erant, ex 
- priere clade trepidi confternauerunt pauore ἃς terrore maximam 

| exercitus 


- 
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, ^ 1 " ri , € " 
ςρατεύματος. ἐνταῦϑα καὶ Μάρκος, o Κάτωνος υἱὸς, ἐν 
^s 2 M - Eg. E mv 
τοῖς ἀρίςοις καὶ γενναιοτάτοις τῶν νέων μαχόμενος, καὶ 
"^ , , 3 » ἊΣ) 2 v P4 
καταπονέμενος, Sx ἔφυγεν, SÓ εἶξεν, ἀλλαὶ χρώμενός, 
^ X : f; 3 X e "t 
τε τῇ χειρὶ, καὶ Φράζων, ὅστις εἴη, καὶ πατρόϑεν ὀνομά- 
Cuv, ἔπεσεν ἐπὶ πολλοῖς νεκροῖς τῶν πολεμίων. ἔπιπτον 
M ^o » € m , 
. δὲ καὶ τῶν ἄλλων οἱ κράτιςοι, τῇ Βρότε προκινδυνεύοντες. 
T 7 3 V , M , ^ 
So. Hv δέ τις Λεκίλλιος, ἀνήρ γαϑος, ἐν τοῖς 
ε , 7T LT rd ΄ A « Y , ^ , 
ἑταίροις. ὅτος ὁρῶν βαρβάρες τινὰς ἱππέας ἐν τῇ διώξει 
- » , z ΄ , ᾽ὔ Ν 
τῶν μὲν ἄλλων SOfva ποιδμένες λόγον, ἐλαύνοντας δὲ 
« , ^- » A 4 N 
ῥύδην ἐπὶ τὸν BeSrov, ἔγνω παφακιυδυνεύσας ἐμποδὼν 
δὲ ote 7 Y ' c ET » ΨΝ D» 
αυτοῖς γενέαϑαι.. πῶ μικρὸν ὑπολειΦϑεὶς, αὐτὸς &Qmg. 
“ λ : ^ No ΄ ΄ 
Βοῶτος εἶναι!" καὶ πιϑανὸς ἦν, πρὸς ᾿Αντώνιον δεόμενος. 
» c bU c / ^ , γ᾽ Ν € 
ἄγειν ἑαυτον, ὡς Καίσαρα δεδοικὼς, ἐκείνῳ δὲ ϑαῤρῶν. 
c y - , tj ^ , ^s 
οἱ δ᾽ ἀσπασάμενοι τὸ εὕρημα, καὶ τύχη τινὶ ϑαυμαςῆ, 
^^ - » , » 
κεχρῆσγαι νομίζοντες, ἦγον τὸν dva, CxóTEG ἤδη προ- 
, » ^6 2 M X δια ΄ 
πέμψαντες ἐξ αὐτῶν τινὰς ἀγγέλες Tapa τὸν ᾿Αντώνιον. 
, , ΕῚ / "a » ^ Μ Ρ Γ 
αὐτός τ᾽ ὃν ἡσϑεὶς ἀπήντα τοῖς ἄγεσ,' καὶ τῶν ἄλλων Ok 
P4 ^) ^ ἢ c , 0 
πυνθανόμενοι, ζῶντα Βρϑτον κομίζεασ)αι, συνετρόχαζον, 
Ὶ * ᾿ A € , ^ c ^ ͵ 
οἱ μὲν ἐλεείνον ἡγάμενοι τῆς τύχης, οἱ δὲ τῆς δόξης ἀνά- 
» ΄ e / ΄ 3-4 8 
ξιον, ἄγραν βαρβάρων ὑπὸ Φιλοψυχίας γενόμενον. ἐπεὶ 
exercitus partem. Ηἰς M. Catonis filius, inter praefítantif- 
fimos et fortiffimos iuuenes dimicans, ac labore confe&us, non 
cepit fugam, neque pedem retulit, fed pugnans, fignificanf- 
que, qui effet, atque paterno nomine fe appellans, fuper cu- 
mulata hoftium cadauera cecidit. Occubuit etiam ex aliis opti- 
mus quifque, qui ad eripiendum Brutum obiecerunt fe hoftibus. 
Erat Lucilius quidam inter Bruti amicos, vir bonus. Hic. 
equitum cateruam barbarorum cernens in confe&tando caeteros | 
negligentes, in Brutum autem effufis fe ferentes habenis, fta-- 
tuit periculo fuo illos inhibere: paululumque a tergo relictus, - 
ipfe Brutum fe effe indicauit. Et fidem faciebat, quia orauit, 
e . t ὦ τὰν 
ad Antonium vt ducerent fe, quafi Caefarem timeret, et fideret 
ili. ΗἸ praeda íua ouantes, et mirificam fortunam rati 
fuam, abduxerant illum diei iam fero, praemiílis certis ex fuis 
ad Antonium nuntiis. Laetus ille proceffit ducentibus obuiam: 
aliique, qui vinum attrahi audierunt Brutum, accurrerunt, ρα το 
tim eius miferantes fortunam, partim illa gloria ducentes indie - 
gnum, qui vitae cupiditate praeda factus foret barbaroruns. Quum. 
appre- 


ῃ * 
-— A P— 
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δ᾽ ἐγγὺς ἥσαν, ὁ μὲν ᾿Αντώνιος ὑπέφη, διαπορῶν, ὅπως 
χρὴ δέξαοϑαι τὸν BeSvov ὁ δὲ Λεκίλλιος προσαχϑεὶς, 
μάλα τεθαῤῥηκὼς" Magno μὲν, εἶπεν, ᾿Αντώνιε, Βρξτον 
ἐδεὶς : ἥρηκεν, ἐδ ἄν ἕλοι πολέμιος" μὴ τοσϑτον ἡ τύχη 
- κρατήσειε τῆς ἀρετῆς. ἀλλ᾽ ἐκεῖνος εὑρεθήσεται ζῶν, " | 
πὲ καὶ νεκρὸς, ἀξίως κείμενος ἑαυτῇ. ἐγὼ δὲ τες σὲς 
᾿σφατιώτας παρακρξσάμενος ἥκω, παϑεῖν S£» ἐπὶ τότω 
 χῶν ἀνηκέςων παραιτόμενος. Ταῦτ᾽ εἰπόντος τῷ ASXiA- 
. λίρ, καὶ πάντων ἐκπλαγέντων, ᾿Αντώνιος πρὸς τῆς κομί- 
' σαντὰς αὐτὸν ἀποβλέψας: "Hos χαλεπῶς, εἶπεν, ὦ 
συςρατιῶται, Φέρετε τῇ ἁμαρτία περιυβρίσθαι δοκξντες 5 
ἀλλ᾽ εὖ ig& κρείττονα τῆς ζητεμένης ἄγρας εὑρηκότες. 
: πολέμιον yae ς "TEVT&C, ἥκετε φίλον ἡμῶν κομίζ' οντες. ὡς 
ἐγὼ Βράτῳ μὲν Sx οἶδα μα τὸς ϑεὲς ὅ vi ἂν ἐχρησάμην 
ζῶντι. τοιότων δ᾽ ἀνδρῶν Φίλων τυγχάνοιμι μῶλλαν, ἥ 
πολεμίων. Ταῦτ᾽ εἰπῶν, καὶ τὸν. Λεκίλλιον ἀσπασάμε- 
νος, τότε μὲν ἑνὶ τῶν φίλων συνέςησεν, ὕςερον δὲ χρώμε- 
νος εἰς πάντα Trig) καὶ βεβαίω δὶετέλεσεν.. 
(νυ "φ E. Besroc ài διαβάς τι ῥεῖϑρον ὑλῶδες καὶ παρά- 
᾿ πρήμνον, ἤδη σκότες ὄντος, S πολὺ προῆλϑεν, ἀλλ᾽ ἐν 


| appropinquarent, fubftitit Antonius, fufpenfas, quemadmodum Bru- 
(5ogum exciperet. At Lucilius ad eum addu&tus, fidenti animo: M. 
Brutum, inquit, Antoni, nemo cepit, neque ceperit hoftis. Dii 
"meliora, quam vt tantopere virtutem opprimat fortuna. Verum 
- Mle reperietur viuus, vel certe, vt illo dignum eít, mortuus. 
Ego vero militibus tuis impofui, atque adfum, nihil huius tei 
caufa fufferre acerbi recufans. δὶς fato Lucilio ,. omnibufque 
pbítupefa&is, Antonius in illos, qui adduxerant eum, intuitus: 
- Nempe inique, inquit, fertis, commilitones, quod *rrere ifto 
᾿ς arbitremini vobis illufum? Vbfim fic habetote, cariorem vos, 
| quam quaerebatis, reperiffe praedam. Quippe, dum hoftem 
quaeritis, adduxiftis nobis amicum. Nam ego Bruto incertus 
- fum hercle quid facerem viuente. Tales vero amicos malim 
"adipifei, quam hofles. Ita loquutus, et Lucilium. complexus, 
€ommendauit eum tunc vni amicorum, eoque deinceps fido et 
firmo ad omnia perpetuo vfus eft. 

' ' At Brutus riuum obfitum virgultis et rupibus cán 11, 
neque multo longius, quod iam nox effet, precem fed 
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τόπῳ κοίλω καὶ πέτραν ἔχοντὶ μεγάλην προκειμένην καϑί. 
σὰς, ὀλίγων πεξὶ αὐτὸν ἡγεμόνων καὶ Φίλων ὄντων, πρῶ- — 
va, μὲν ἀποβλέψας εἰς τὸν ἐρανὸν ἀφέρων ὄντα μεςὸν, 
* ἐἀνεφϑέγξατο δύο ςίχες, ὧν τὸν ἕτερον Βολόμνιος dy. — 
Yee M o 
Ζεῦ ?, μὴ λάϑοι σε τῶνδ᾽ ὃς αἴτιος κακῶν" | 
τῷ δ᾽ ἑτέρε Φησὶν ἐπιλαϑέογαι.. μετὰ δὲ μικρὸν τῶν ἐν 
τῇ μάχῃ πρὸ αὐτῷ πεσόντων ἑταίρων ἕκαςον ὀνομαζων, 
μάλιςα τῇ Φλαβίβ μνήμῃ καὶ τῇ Λαβεῶνος ἐπεφέναξεν.. 
ἦν δ᾽ αὐτῷ πρεσβευτὴς ὁ Λαβεῶν, ὁ δὲ Φλάβιος, ἔπαρχος : 
τῶν τεχνιτῶν. ἐν τότω δέ τις, αὐτός τε διψήσας, καὶ 
τὸν Beo ὁρῶν ὁμοίως ἔχοντα, λαίβων κράνος ἐπὶ τὸν 
ποταμὸν κατέδραμε. ψόφε δὲ κατὰ ϑάτερα προσπε-. 
σόντος, Βολόμνιος προῆλϑε κατοψόμενος, καὶ σὺν αὐτῷ 
Δάρδανος, ὁ ὑπασπιςής. ἐπανελθόντες δὲ μετὰ μικρὸν, 
ἠρώτησαν περὶ 78 πόματος. ἠϑικῶς δὲ σφόδρα μειδιώ- 


loco quodam cauo, cui grande praetentum faxum erat, confe- 
dit, paucis cinctus ducibus amicifque: ac primum fufpiciens in 
fulgens ftellis coelum, daos verfus protulit, quorum alterum 
prodidit literis Volumnius: dam ( 
Ne buius mali ze fallat auclor, lupiter. 

alterum fibi ait memoria effluxiffe. Mox fingulos amicos, qui 
ante oculos fuos ceciderant in acie; nominans, praecipue Flauii 
mentioni et Labeonis ingemuit. Fuit eius Labeo legatus, Fla: 
uius praefectus fabrorum. Interea quidam, qui et ipfe fiiit, 
et Brutum item vidit fimiliter affedum, rapta galea, decurrit | 
ad amnem. Quum flrepitus ex altera ripa accidiffet, pro- 
ceffit Volumnius fpeculatum, et cum eo armiger, Dardanus. 
Cito regreffi requifiuerunt de potu. lbi fane quam placide . 
| ardens - 


9. Ζεῦ... Eur. Med..332. tatem vna cum Bruto (qui hoe ' 
οί: Dufoul. (Xylander haec ipfum fperans ei pepercerat) | 
annotat: Vltionem diuinitus afferere, maluit fe cum Cae- - 
imprecatur ei, qni caufa prae- fare coniungere, a quo deinde: 
fentis mali et oppreffae liber- εἰ peffumdatus. ^ Caeterum 
taüs effet. Appianus, idem  verficulus eít ex Euripidis Me- 
referens, de Antonio exponit, dea, quae Iafonis in caput ex- 
qui, quum poffet patriae liber- fecratur, a quo prodita erat.] — 

IO. à 
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eac ὁ Bere. πρὸς τὸν BeA£uwor Ἐκπέποται, εἶπεν, 
ἄλλ᾽ ἕτερον ὑμῖν κομισϑήσεται. πεμφϑεὶς δ᾽ ó αὐτὸς 
ἐκινὸ UVEUG'EV ὑπὸ τῶν πολεμίων ἁλῶναι, καὶ μόλις ἐσώϑη 
|  χετρωμένος. ᾿εἰκάζοντι δ᾽ αὐτῷ, μὴ. πολλὲς ἐν τῇ μάχῇ 


' τεθνάναι, Στατύλλιος ὑπέςη διὰ τῶν πολεμίων ἐκπεσά- 


μενος ' * (ἄλλως yag Sx ἣν) κατόψεαϑαι τὸ σφατόπεδ OV, 


1 X04 πυρσὸν ἄξας, ἄνπερ een TAXEI σωζόμενα, πάλιν 


« 


. * 
: “" 


d 





ἀφίξεολαι πρὸς αὐτόν. ὁ μὲν ὧν πυρσὸς ἤρθη, τῷ Στα- 
T9AÀAÍS παρελθόντος εἰς τὸ  τρατόπεδ ov ὡς δ᾽ ἐκ ἐπανήει 
χρόνῳ πολλῷ, Βρϑτος εἶπεν" "Av C5 Στατύλλιος, ἀφίξε. 
4j. συνέβη δ᾽ αὐτὸν ἐπανερχόμενον ἐμπεσεῖν εἰς τὲς πο- 
| -Asuíac καὶ δια) 8 ἀρῆναι. 
ς 2. Προϊέσης δὲ τῆς νυκτὸς, ἀποκλίνας, ὡς ἔτυχε, 
καθεζόμενος, πρὸς οἰκέτην ἑαυτῷ, Κλεῖτον, ἐλάλει: σίω- 
πῶντος δὲ τῷ Κλείτξ καὶ δακρύοντος, αὖϑις ἐπισπασάμε- 


: * c A ^ .N 187. MS S TIN ΣῊ 
^. γος τὸν ὑπασπιςὴν, Δάρδανον, ἰδία τινὰς αὐτῷ προσέφερε 
n - , » Marte : B 
'λόγες. τέλος δὲ τὸν Βολέμνιον αὐτὸν 'EAAquei τῶν Aó- 
A ^v 2 , c ^ ^o 
γῶν καὶ τῆς ἀσκήσεως ὑπεμίμνησκε' καὶ παρεκάλει τῇ 


- arridens Brutus Volumnio: Epotus eft, inquit, fed afferetur vo- 
. bis alter. Idem miffus paene captus ab hoftibus fuit, et aegre 
vulneratus euafit. Coniectanti Bruto, non multos in conflictu 


cecidifle, recepit Statilius, per medios fe tranfiturum hoftes, 


| — (neque enim poterat aliter) et fpeculaturum caftra, elataque face, 
| — fi illa falua offendiffet, ad ipfum regreffuram. — Fuit fax fublata: 
Nam peruenit in caftra Statilius. Qui quum longo Ípatio non 


rediffer, Brutus: Si Statilius, inquit, viuit, reuertetur. . Ve: 
rum ille in reditu incidit forte in hoftes, a quibns eft interfectus. 
; Multa iam nocte inclinans fe Brutus,- vt fedebat, ver- 


(Cus feruum fuum, Clitum, alloquutus eff eum: — Silente Clito 
| et lacrymante, vertit fe rufus ad armigerum, Dardanum, 
quicum habuit feorfum quoídam [fermones. | Tandem Vo- 


lumnium ipfum lingua Graeca literarum. et ftudiorum. com- 


" munium pore ient: SHAgIDUe. vt manum | gladio 'vná 


fecum 


ἃ 


^10. ἐν μοι Re&e Vulcob. Coi. SM $ic Tir. 32$, 
46. ᾿διεκπαισάμενος. τὶ πολεμίες. 
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χειρὶ συνεφάψασθαι τῷ ξίφες αὐτῷ, καὶ συνεπερθῖσαι τὴν Ὁ 
πληγήν. τῷ δὲ Βολεμνίς διωσαμένξ, καὶ τῶν ἄλλων. 
ὁμοίως ἐχόντων, εἰπόντος δέ τινος, ὡς ὃ εἶ μὴ μένειν, ἀλ- ᾿ 
À& Φεύγειν, ἐξαναςὰς: Πάνυ μὲν ὧν, ἔφη, Φευκτέον | 
ἀλλ᾽ καὶ dub τῶν ποδῶν, ἀλλὰ dut τῶν χειρῶν. ἐμβαλὼν 
δὲ τὴν δεξιὰν ἑκάςω μάλα Qaid ρὸς, 7àsoda μὲν ἔφη με- 
γάλην ἡδονὴν, ὅτι τῶν Φίλων αὐτὸν ἐδεὶς ἐψεύσατο, τῇ 
τύχη δ᾽ ἐγκαλεῖν ὑπὲρ τῆς πατρίδος: ἑαυτὸν δὲ τῶν VEVI- 
κηκότων μακαριώτερον νομίζειν, Sx ἐχϑὲς, BOE πρώην 
μόνον, ἀλλὰ καὶ νῦν ἀπολείποντα δόξαν ἀρετῆς, ἣν SO 
ὅπλοις, ἔτε χρήμασιν, ἀπολείψεσιν οἱ κεκρατηκότες" ὡς 
μὴ δοκεῖν, ὅτι δικαίως ἀνδρας ἄδικοι, κἂὶ κακοὶ χρης 36 
ἀπολέσαντες, E προσηκόντως ἀρχξσι. δεηϑεὶς δὲ καὶ 
παρακαλέσας σώξειν ἑαυτῆς, ἀνεχώρησεν ἀπωτέρω μετὰ ᾿ 
δύο, ἢ τριῶν, ὧν ἦν καὶ Στράτων, ὁ ἀπὸ λόγων βητορι- 
κῶν γεγονὼς αὐτῷ συνήϑης. καὶ τῶτον ἔγγιςα παραςη- 
σάμενος ἑαυτῶ, καὶ τὸ ξίφος γυμνὸν ἐπὶ τῆς λαβῆς ταῖς 
χερσὶν ἀμφοτέραις ἐρείσας καὶ περιπεσὼν ἐτελεύτησεν. 
οἱ δέ φασιν, ἐκ αὐτὸν, ἀλλὰ τὸν Στράτωνα, πολλὰ ; 


Li 


fecum admoueret, et ictus impulfum adiuuaret. Recufante id : 
Volumnio, aliifqae idem facientibus, quum diceret quifpiam, 
non remanendum illic, fed fugiendum effe: exfurgens: Sane 
vero, inquit, fugiendum eít, non pedibus tamen, fed mani- | 
bus. Tum data cuique dextra, vultuque perquam fereno, ma- 
guae fibi voluptati ait effe, quod nemo ipfum fefeliiffet amico- 
rum; verum fortunam fe patriae nomine incufare: victoribus 
vero dacere fe beatiorem, non praeteritorum tantum caufa, fed - 
in praefentia quoque; qui laudem relinqueret virtutis, quam 
neque armis victores, neque pecunia, paraturi, vel reli&turi — 
effent pofleris, quin viderentur, iuftis oppreffis et probis, in- - 
iufti et improbi dominatum nihil ad ipfos pertinentem quaefiífe, 
Poítquam denique ozáuit et obfecrauit eos, vt femert ipfi ferua- 
rent, receílit longius cum duobus, aut tribus: ex quibus fuit 
Strato, qui cum eo éx ftudio rhetorico contraxerat familiarita- 
tem. — Hunc proxime fe: conílituit, arque in gladiam ftri- | 
&um, quem capulo ambabus maribus direxit; incumbens in-,. 
reremit fe. — Alii non ipfum autumiant, fed Stratonem, enixe - 
precante 
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πάνυ τῷ Bosvs δεηθέντος, ἐποςρέψαντα τὴν ὄψιν, vmo- 
n M "4 , ^ LUN. OE Au. N / " 
φῆσαι τὸ ξίφος" ἐκξϊνον δὲ pum προσβαλόντα τὸ ςέρνον 


καὶ διώσαντα, συντόμως ὠποϑθανεῖν. 


$3. Troy δὲ τὸν Στράτωνα Μεσσάλας, ἑταῖρος ὧν 


"Besro, Καίσαρι διαλλαγεὶς, ἐπὶ σχολῆς ποτε προσήγα- 


V ΄ £7 CENE 1 , "n xr o - M 349 
yt, παὶ δακρύσας εἶπεν Ouroc &cw, ὦ Καῖσαρ, o ἀνήφ, 
t ^o» “ D S» X € F / » 
o τῶ ἐμὼ Boso τῆν τελευταίαν ὑπξργησᾶς χάριν. ὡπο- 


: ὃ / 5 c ^ 3! hi Du MON ἡ ET , M 
ἐξάμενος ὧν ὁ Καῖσαρ, ἔσχεν auroy ἔν τε τοῖς πόνοις καὶ 


ἐν τοὺς περὶ Λκτιον ἀγῶσιν ἕνα τῶν περὶ αὐτὸν ὠγωαθῶν 
γενομένων Ἑλλήνων. αὐτὸν δὲ τὸν Μεσσάλαν λέγεσιν 
ὕςερον ἐπαινάέμενον ὑπὸ Καίσαρος, ὅτι, καίπερ ἐν Φιλίπ- 
ποις πολεμιώτατος αὐτοῖς γενόμενος dud, Βρϑτον, ἐν 'Ax- 
tía προθυμότατον ἑαυτὸν παρέσχεν: Ἐγώ σοι, Φάναι, ὦ 
Καῖσαρ, «εὶ τῆς βελτίονος καὶ δικαιοτέρας τιμῆς καὶ με- 
eídog ἐγενόμην ". τὸν δὲ Beürov ὁ ᾿Αντώνιος ἀνεύφων 
τεθνηκότα, τὸ μὲν σῶμω τῇ πολυτελεςάτη τῶν ἑαυτῇ 
Φοινικίδων περιβαλεῖν ἐκέλευσεν" ὕφερον δὲ τὴν Φοινικίδα 


- ΄ » ΄ OA M € r4 Lt 
κεκλεμμένην αἰσϑόμενος, ἀπέκτεινε voy U(peAopuevov. — va 


X 


precante Bruto, auerfis oculis, fubieciffe gladium, atque illum 
cum impetu jmpref(fiffe pectus: quo traiecto, fuiffe eum e vefti- 
gio exanimarum. j | 

y» Hunc Stratonem Meffala, Bruti amicus, Caefari recon- 
ciliatus, commendauit ei aliquando per otium, lacrymanfque 


"ait: Hic ille eft, Caefar, qui Bruto meo extremum praeftitit 
- officium. Eam Caefar beneuolentia complexus habuit in labo- 


vibus et certaminibus ACtiacis vnum ex fortibus Graecis, qui 
eum fequebantur. Ipfum autem memorant poftea Meffalam, 
quum celebraretur a Caefare, quod, quamuis fuiffet ad Philip- 
pos infeftiffimus ipfis Bruti caufa hoftis, egregiam operam tamen 
fibi praebuiffer ad Actium, dixiffe: Me vero, Caefar, femper 


 fe&ae partiumque inuenies meliorum et iuftiorum focium. Αἴ 


Brutum Antonius exanimem quum inueniffet, corperi prae- 
cepit paludamentum ex fuis preüofiffimum iniici. Poft quum 
id interceptam comperiffet, interfici iuffit furem ; reliquias 
| ! ad 
II. ἐγενόμην. Cur Interpze- addant, ratio nulla erat. Mof: 


. tum alii per futurum hoc ver-  Dufoul. 
- bum redderent, ali fluduijfe A 


| Ee 3 112. O/aM: 
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δὲ λείψανα πρὸς τὴν μητέρα 78 Βρέτε, Σερβιλίαν, ἀπέ- 
σεμψε Πορκίαν δὲ, τὴν Βρέτε γυναῖκα, Νικόλαος ὁ Φι- 
λόσοφος ἱτορεῖ, καὶ Οὐαλέριος Μάξιμος "“", βελομένην 
ἀποθανεῖν, ὡς SÓtic ἐπέτρεπε τῶν Φίλων, ἀλλὰ mori. 
χειντο καὶ παρεφύλαττον, ἐκ TE πυρὰς ἀνασπάσασαν 
ἄνθρακας καταπιεῖν, καὶ τὸ sópa συγκλείσασαν καὶ 
μύσασαν, ὅτω διαφϑαρῆνω. καίτοι Φέρετω τις ἐπιςο- 
N , A A , ^ , ] / 
Às Besis πρὸς τὰς QíAsc, ἔγκαλξντος καὶ ὀλοφιυρομένα 
περὶ τῆς Πορκίας, ὡς ἀμεληϑείσης ὑπ᾿ αὐτῶν, καὶ πΡοε-. 
΄, CC ^ Y 7 » "VE "P 

λομένης διοὶ νόσον xavaumréy τὸν (βίον. ἔοικεν ἂν ὁ Νικό- 
Aaoc ἠγνοηκέναι τὸν χρόνον, ἐπεὶ τό "ys πώϑος καὶ τὸν 
ἔρωτα τῆς γυναικὸς, καὶ τὸν τρόπον τῆς τελευτῆς ὑπονοῆ-. 
σαι δίδωσι καὶ τὸ ἐπιςόλιον, εἴπερ ἄρα τῶν γνησίων ἐςίν. 

ad matrem Bruti, Seruiliam, remifit. | Porciam, Bruti vxorem, 
Nicolaus philofophus fcribit et Valerius Maximus, quae mori de- 
fiinauerat, quum amicorüm nemo id permitteret, fed adhaere- 
rent ei affidui afferuarentque, ex foco arreptos carbones hau- 
fiffe, oreque occlufo et compreffo, fuiffe abfümtam. Licet cir-- 
cumferatur epiftola quaedam ad amicos Bruti expoftulantis et la- 
mentantis Porciam, vt ab illis negle&ctam, quae deponere ob va- 
letudinem Voluiffet vitam. Videtur igitur temporis Nicolaum 


rudem fuiffe. Nam morbum certe amoremque huius foeminae: 


et mortis modum epiftolium quoque hoc, modo ex germanis fit, 
fuggerit. Sx ἀν 
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ολλῶν τοίνυν τοὶς ἀνδράσιν ὑπαρξάντων. καλῶν, ἐν 
τοῖς πρώτοις, δὲ, τῷ μεγίςες ἢ ἐλαχίξαις ἀφορμαῖς 
γενέαϑαι, vSTO τῷ Δίωνι κάλλἷςόν ign. καὶ γὰρ εἶχε. τὸν: 


quo igitur multà hifce viris fuppetierunt praeclara, prae- 
fertim quod ex tenuiífimis fubfidiis maximi euaferint, haec. 
Dioni pulcherrima laus eft. | Neque enim laudis focium ha-* 


- buit, 
115. Οὐαλέριφς Μάξιμος] Lib. I. τὸ μεγίςεις,. ]. Recte Anon. 
IV. cap. 6. Xylander. Cod. τῷ, vt πολλῶν. — Mofes De. 


Ju 


2. kr 
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εἰμφισβητᾶντα, καϑάπερ ὁ Besroc Κάσσιον, ἀνδρα πρὸς 
μὸν deett καὶ δόξαν Sy, ὁμοίως ἰξιόπιςον, εἰς δὲ τὸν 
πόλεμον ἐκ ἐλάττονας τόλμη καὶ δεινότητι καὶ πράξει 
|; συμβολὰς παρασχόμενον "m y: καὶ TE παντὸς ἔργ8 προσ- 
σοιῶσιν ἔνιοι τὴν ἀρχὴν, ἡγεμόνα τῆς ἐπὶ Καίσαρα γνώμης 
q8TOV ἀτρεμϑντι * Besse γενέαϑαι λέγοντες. Δίων δ᾽, 
᾿- ὥσπες ὅπλα, καὶ πλοῖω, καὶ σρατιωτικήν ὃ ἡύναμιν, ὅτω 
καὶ Φίλες κα συνεργὲς ἐπὶ τὴν πρᾶξιν αὐτὸς δὲ ἑαυτῷ ἢ 

| Φαίνεται κτησάμενος. 5 pun ἐδ ὡς Bestroc é ἐκ TOV Fi i ih 
μάτων αὐτῶν καὶ TR πολέμε πλϑτον. ἔσχε καὶ δύ Viena; ὅτω 
καὶ Δίων, ἀλλὰ τῷ πολέμῳ προεισήνεγκεν αὐτὸς τὸν ἑαυ- 
TE ασλξτον, ὑπὲρ τῆς τῶν πολιτῶν ἐλευθερίας τοὶς τῆς Mid 
γῆς ἐφοδίοις προκαταχρησώμενος. ἔτι δὲ, Βρᾶτος μὲν 
αἱ Κάσσιος, ἐκ ὃν ἀσφαλὲς ἡσυχίαν ἄγειν ἐκπεσξσι τῆς 
Ῥώμης, ἀλλ᾽ ὠφληκόσι" δίκην ϑανάτε καὶ διωκομένοις, 
ἀναγκαίως εἰς τὸν πόλεμον κατέφυγον' καὶ τὼ σώματα 
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buit, quomedo Cafífium Brutus, virum ad virtutem et gloriam 
non perinde excellentem, fed qui ad bellum non minus forti- 
tudine, fcientia rei militaris, et induftria attulit momenti: cui. 
. fane etiam totius faci adícribunt quidam ingreffum: ducem 
,hunc confilii in Caefarem Bruto intrepidum afferentes fuiffe. 
Αἴ Dion, ficut arma, claffem, copiss militares ad rem geren- 
dam, ita amicos quoque et focios fibi ipfe comparauit. Nec 
᾿ς vero iam, vt Brutus, ex rebus ipfis gerendis et bello opes fibi 
et vires quaefuit, ita Dion: verum praerogauit in bellum ipfe 
facultates fuas, ac pro ciuium fuorum libertate exíilii viaticum 
profudit prior. Ad haec Brutus et Caflius, quum non liceret 
|. vrbe profugis fecutam agere quietem; verum rei capitalis damnati, 
etquum perfequerentur eos alii, confugerunt neceffario ad bellum, 








5 
u 


. 2. kreeusvzra] Immo ἀτῥεμᾶν- 
σι, vt recte in Vulc. et Anon. 
fcribitur. Mofes Dufoul. 

g. éavrà Prauum οἵ hoc. 
- Repone ἑαυτῷ ex Anon. Cod. 
- Mofes Dufoul. — [Atqui in indi- 
ce Var. Lect. et Lend. et Francf. 


Ee 4 


armo- 


editt. haec le&io ad verba, τὸν 
favrü πλᾶεον, quae paulo infe- 
rius leguntur, refertur. Quae 
inconftantia ! Cui ergo credas?] 
4. ἀλλ᾽ ὠφληκόσι] Sufpicor, 
fcriptum a Plutarcho fuiffe κοὴ 
ὠφλήκοσι. Η. Stephanus. 


g. ἀδε- 
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τοὺς ὅπλοις παρακαταϑέμενοι διεκινδύνευσαν. ὑπὲρ αὑτῶν 1 


τὸ πλέον, ἢ τῶν πολιτῶν: Δίων δ᾽ οἰδεέςερον ἐν τῇ Φυγῇ ε 
τϑ Φυγαδεύ εύσαντος τυράννξ καὶ ἥδιον διώγων, ἀνέῤῥεψεν 
ἑκὼν κίνδυνον τοσᾶτον ἐπὶ τῷ σῶσαι Σικελίαν. 

Καὶ μὴν 8x, ὅμοιον, Διονυσίῳ Συρακδσίοις, ἢ Καίσα- 
goc ἀπαλλαγῆνω Ῥωμαίοις. ὁ μὲν γὰρ δ᾽ ἠρνεῖτο τύ- 
θῶννος εἶναι, κακῶν τε μυρίων ἐμπεπλήκει Σικελίαν: ἡ δὲ 
Καίσαρος ἀρχὴ, ᾿ συνιφαμένη μὲν ἐκ ὀλίγα τοῖς ἐναντιεμέ- 
νοις πράγματα παρέσχε, ὃ εξαμένοις δὲ καὶ πρατηϑεῖσιν 
ὄνομα καὶ δόκησις ἐφάνη μόνον, ἔργον δ᾽ ἀπ᾿ αὐτῆς ἐδὲν 


ὠμὸν, ἐδὲ τυραννικὸν, ὑπῆρξεν. ἀλλα, καὶ δεομένοις ἔδει. 


£s ^ τοῖς ; πράγμασι μοναρχίας, πραότατος ὥσπερ ἰατοὸς 
UT αὐτῷ τῷ δαίμονος δεδόδδα!. διὸ Καίσαρα μὲν εὐθὺς 
ἐπόϑησεν ὁ Ῥωμαίων δῆμος, ὥστε χαλεπὸς γενέσγαι καὶ 
ὠπαραίτητος τοῖς ὠπεκτονόσ᾽ Δίωνα δ᾽ 5 Διονυσίῳ πάρε- 


armorumque praefidio fuam committentes falutem, difcrimen pro 
femetipfis potius, quam pro ciuibus, adiere: Dion vero fecurius 
in exfilio, quam qui eum extermimauerat tyrannus, et laetius. 
agens, quo Siciliam conferuaret, tantam vltro periculiiecitaleam. 

Iam non perinde fuit, Romanos a Caefdre, atque ab. 
Dionyfio Syracufanos, liberari. Hic enim tyrannum fe non ibat 
inficias effe, et malis Siciliam obruebat infinitis. At Caefaris 
dominatus, dum conftitueretur, non parum praebuit aduerfa:iis 
negotii. Vbi eum viái receperunt, nomen tantum et opinio- 


nem apparuit effe, factum vero ab illo faeuum, vel tyrannicum, - 


exftit nullam: immo rebus ipfis pofcentibus vnum principem, 
leniffimum quafi medicum ab ipfo fe deo oftendit datum. Quare 
Caefarem illico populus Romanus defiderauit, fuitque infenfus 


et implacabilis percufforibus eius. Dioni Dionyfiüi ex vrbe - 


Syracu- 
λ 


$. ἀδεέξερον τῇ φυγῇ] Melius, Quid vero fibi vult illud δεομέ- 


«redo, fcribetur à3. ἐν τῇ φ. νης ἢ Tolle foedum huius et Par. 


Editionis mendum. In EFlcer- 


6. δεομένης ἔδειξε... Pro ἔδειξε τῷ, in Steph. et Baf. quas ego 
Anon, Cod. ἔδοξε legit. quod poffideo, recte δεομένοις legitur. 
et Cl. Editori placebat, et mihi. Mofes Dufoul. 
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σις ἐκ Συρακεσῶν, καὶ τὸ μὴ κατασκάψαι TE προτέρᾳ 
| χυραΐννα τὸν τάφον, ἐπαίτιον μώλιςα πρὸς τὲς πολίτας 
ἐποίησεν. | 
E αὐταῖς τοίνυν ταῖς πολεμικαῖς πράξεσιν ὁ 0 μὲν 
Δίων ἄμεμπτος γέγονε σθατηγό ὃς, ὧν μὲν αὐτὸς ἐβέλετο " 
τοῖς πράγμασιν ἄριτα χρώμενος, ἃ δ᾽ ἐπταίσϑη δὲ ἐτέ- 
ggc, ἀναλαβὼν καὶ μεταςήσας ἐπὶ τὸ βέλτιον" ὁ δὲ Βρϑ- 
τος τὸν ἔσχατον ὠγῶνα ὑπὲρ τῶν ὅλων Θ᾽ ὑὁποςῆνω δοκεῖ 
Φρονίμως, ἅτε σφαλεὶς ἐπανόρθωσιν εὑρεῖν ^, ἀλλ᾽ ἀπεῖ- 
πε καὶ προεῖτο τὰς ἐλπίδας, δ᾽ ὅσον Πομπήϊος ἐπιτολ- 
᾿μῆσας τὴ τύχη" καὶ ταῦτα, πολλῆς μὲν αὐτόϑι λειπομέ- 
νῆς ἐλπίδος ἐν τοῖς ὅπλοις, ταῖς δὲ ναυσὶ κρατῶν πάσης 
βεβαίως τῆς ϑαλάσσης. ὃ δὲ μέγις ἐν iw, ὧν ἐγκαλϑσι 
. Bere, τὸ, σωθέντα τῇ ioci: χάριτι, καὶ σώσαντα 
τῶν συνεωλωκότων, ὅσες ἐβέλετο, καὶ φίλον νομιζό dece 
"Xj πεοτιμηθέντα πολλῶν, αὐτόχειρα τῇ σώσαψτος 5 γε- 








/ Syracufana dimiffi io, et quod tyranni conditorium prioris non 
- fuiffet demolitus, crimini eft apud ciues datum. 
b Iam in ipfo gerendo bello dux Dion inculpatus fuit, qui 
rebus, quas ipfe juffiraérát, optime eft vfas; vbi titobnpr per 
alios fuit, eas erexit et correxit: Brutus extremum de fumma 
rerum neque fubiiffe videtur certamen prudenter, neque lapfus 
emendationem quaefiffe, fed defpondit animum, et fpem ab- 
iecit, nec, quantum Pompeius, aufus iterum tentare fortunam; 
idque quum fpes magna ei ibidem reliqua in armis foret, et 
claffe toto mari plane potiretur. Maximum autem, quod in- 
ürünt Bruto, crimen eft: quod, qui Caefaris effet beneficio ferua- 
| tus, et conferuaret ex fociis fortunae fuae, quotquot ei liberet, 
 amicufque habitus et praelatus multis, ipfe corpori iilius intulerit 
manus. 


27. y μὲν αὐτὲς ἐβέλετα. ..] To- $. εὑρεῖν] Mallem see, vt 
lerabilius videtur fore ὡς, quam ἀπεῖπε xoà προεῖτο. Minus enim - 
ὧν, inquit H. Stephanus. Ali. commode, a δοκεῖ pendere qui 
ter, et melius, Anon, Cod. in faciunt, ftatuere, mihi certe, vi- 
quo, pro iBEA Er; ἐβελεύετο le- dentur. Mofes Dafoul. 
gitur. Seruandum eft euim ὧν 9.. αὐτόχειρα τῷ σώματος] For- 
μὲν, vt fit, quod ad ἃ δὲ, quod fan σώσαντος, inquit Cl. Editor. 
fequitur, refpondeat, Mof.Duf. Acutefane. Retinenda tamen 

Ee $ mihi' 
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νέϑα 78T ἐκ ἂν τις εἴποι κατὼ Δίωνος.. aA δου 
9. Ja N /.. XO Y ^. ^ » 
οἰκεῖος μὲν Διονυσίῳ ? καὶ Φίλος ὧν ὥρϑε τὰ πρώγ-᾿ 
ματα καὶ συνὲ ιεφύλαττεν: ἐκπεσῶν δὲ τῆς πατρίδ ος, 21 * 
ἀδικηθεὶς περὶ τὴν γυναῖκα, καὶ τὴν δσίαν ἐπολέσας, ἐκ 
προφανὲς εἰς πόλεμον κατέςη νόμιμον καὶ δίκαιον. ἢ τῶτ᾽ 
ὠντιςρέφει πρῶτον " ; ὃ "yao εἰς ἔπαινον ὑπάρχει τόἰς ἀν- 
δράσι. μέγιςον, ἡ πρὸς τὲς τυράννες ἐπέχϑεια καὶ μισο- 
πονηρία, TÀÜT εἰλικρινές £51 τῷ Bero καὶ xad agov, ἰδίᾳ. 
γὼρ ἐδὲν ἐγκαλῶν Καίσαρι, τῆς ποινῆς προεκινδίόνεωον 
ἐλευϑερίας. ὁ δ᾽, εἰ μὴ κακῶς ἔπαϑεν αὐτὸς, εκ ἂν 
* 7 X D 
επολεμήσε. Xd4 THTO δ ἥλξτω ταῖς Πλάτωνος ἐπιςολαῖς : 
ἐξ ὧν δῆλός ἐςιν ὡς ἀποβληϑ εἰς τῆς τυραννίδ ος, SX ἀπο- 
ἘΣ 1 / , E € M Y- à τῇ 
φὰς, κατέλυσε Διονύσιον. ἔτι Besgrov μὲν καὶ Πομπηΐω 
Φίλον ἐποίησεν, £y gov ὄντα, καὶ πολέμιον Καίσαρι " 


΄ 
τίον, 


- 


manus. Id nemo Dioni obiiciat: immo contra , quamdiu fami- 
liaris et amicus fuit Dionyfii, res erexit conferaaüitque illius: 
patria vero exactus et violatus in vxore, ac re familiari exutus, 
bellum aperte fufcepit legitimum et iuftum. Atqui hoc primum - 
in contrariam fententiam verti poteft. Quod enim hifce viris. 
ad laudem fuppeditat inprimis, animus in tyrannos infeftus, et 
improbitatis odium, id fincerum Bruto et liquidum manet... Ni- 
hil enim, quod de Caefare quereretur, priuatim quum haberet, 
adiit pro libertate publica difcrimen: ille, nifi laefus ipfe fuif- 
fet, bellum non mouiffet. Hoc ex Platonis liquet epiftolis. 
Ex "quibus conftat, pulfum aula tyrannica, non deficientem op-. 
prefliffe eum Dionyfium. Infuper Brutum Pompeio, cui ante - 
fuerat inimicus, fecit bonum publicum amicum, et Ciefuri hoftem, 

- — vtpote 


mihi videtur vulgata, quia paf- 
fim ita σῶμα adhibet nofter. 
Mofes Dufoul. 

IO. οἰκεῖος μὲν Διονυσίῳ] Vulc. 
Cod. ἦν inferit poft μέν. Mal- 
lem ὧν; quod et reponendum 
cenfeo. Mofes Dufoul. [ὧν 
enim, quod in noftra editione 


ΣΙ. $orür ἀντιτρέφει πρῶτον ] 
H. Steph. per interrogationem 
haec aptius le&um iri putat, | 
Ego etiam. Mofes Dufoul. — .— 

I2. ταῖς Ἰλάτωνος ias dd 
Ep. VII. p. 713. G. et 722 
Mofes Dufoul. | 

13. Ξολέμιον Καίσαρι] Joferen i 


poít φίλος legitur, à vulgatis 
abeft.] 


da putat inter haec Dacerius | 
φίλον ὄντω ; Vt opponatur fcilicet 
τῷ, 
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τι κοινῇ συμφέρον, ὡς ἔχϑρας ὅ ὄφῳ καὶ Φιλίας ἑ ἑνὶ χρώμε: 
yov τῷ δικαίῳ' Δίων δὲ πρὸς χάριν deos σολλοὶ Δίονύ- 
σίον Ν᾿ ὅτ᾽ ἦν βέβαιος αὐτῷ, καὶ πρὸς ὀργὴν amis notis 
E. ἢ FUP, ἈΝ ΣΝ». 1. / / $ 
ἐπολέμησε. διὸ τότῳ μὲν SÓ' οἱ Φίλοι πάντες ἐπίςευσαν, 
ς , ᾿ / , 
ως μεταςήσας Διονύσιον ἐκ ὧν βεβαιώσαιτο τὴν εἰρχὴν 
αὑτῶ, πρᾳοτέρῳ τυραιννίδ og ὀνόματι παραγαγῶν τς 
πολίτας. περὶ δὲ τῷ Βρέτῃ τῶν ἐχθρῶν ἢ ἥν ὠκδϑειν, ὅτι 
᾿ μόνος τῶν ἐπὶ Kadroba συνωρωμένων ἕνα πόδϑετο σκοπὸν 
E ἀν 3. E ^ » / N ΄ jac ^ € , 
er ἀῤχῆς ἄχρι TÉÀSG, τὴν παωτρίον ὠποδξδναι. Ρωμαίοις 
πολιτείαν. | | 
ΑΙ AT ? / c S5 ? » Y , “ 
- Ανεῦ γε μὴν vSTOV, 0 πρὸς Διονύσιον γῶν Sx, ὁμοιος 
με , eu. M - , x » 
ἦν δήπϑ τῷ πρὸς Καίσαρα. “Διονυσίῳ μὲν "yate ἐδ εὶς ὅστις 
2 3. ΄ ^ ΄ , N , 

Sx ἂν κατεζροόνησε τῶν συνήϑων, ἐν μέϑαις καὶ κύβοις 
M N j N r4 N N 
καὶ γυναιξὶ TG πλείςιας ποιεμένε διατριβάς" τὸ δὲ τὴν 
Καίσαρος κατάλυσιν εἰς νῶν ἐμβαλέοϑαι, καὶ un | φοβηϑή.- | 
pa τὴν δεινότητα καὶ δύναμιν καὶ τύχην, B καὶ τὄνομα 
τὲς Παρϑυαίων καὶ Ἰνδῶ ὧν βασιλεῖς ἐκ tie καϑεύδειν, 
| " vtpote qui vnum haberet inimicitiae et amicitiae iuftitiam termi- 
| mum. Dion mulra in Dionyfii gratiam egit, quamdiu fibi fidit 
* ile, et ira addu&us, vbi fides derogata fibi eft, intulit illi 

arma. Vnde nec ei omnes amici fidem habuerunt, pulfo Dio- 
 nylio, non ftabiliturum eum fibi ipíi deminatum, blandiore no- 
mine, quam tyrannidis, ciues demulcentem. De Bruto autem 
- inimicorum audires teftimonium, coniuratorum in. Caefarem foli 
. vnum a principio vfque ad exitum propofitum fuiffe, vt populo 
.Romano priftinam redderet reipublicae formam. 
Porro extra haec, certamen aduerfus Dionyfium haud- 
. quaquam illi aduerfus Caefarem par fuit. Siquidem Dionyfium, 
|. nemo non, qui familiariter eum cognofceret, faftidiret, in vino 
Ἢ δἰ alea et luftris plerumque demerfum. At de Caefare cogitationem, 


- fufcipere obterendo, neque reformidare eius ingenium, opes, fortu- 
nam, cuius adimebat vel nomen Parthorum et Indorum regibus fo- 


I : mnum, 
|. 78 TM ὄντα, quod in altero  declinata. Mofes. Dufout. | 
: membro fententiae fuit. Eso I4. ὦρϑε πολλὰ Διονύσιον] For- 


Sophiftis ifta lenocinia relin- [RB aeijsico: . Vide p. feq. 1.11. 
quenda puto; neca Plutarcho et 307, 13. Mofes Dufoid.. 

|. quaefia; quim potius fpreta et 2: 
mA 15. δὼ- 





, 
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ὑπερφυϑς ἣν ψυχῆς, καὶ πρὸς μηϑὲν ὑφίεϑϑαι Φόβω τῷ 
Φρονήματος γενομένης "e 
Σικελίᾳ μυριάδες ἐκ ὀλίγαι συνέφησαν ἐπὶ Διονύσιον" ἡ δὲ 


Καίσαρος δόξα καὶ πεσόντος ὦρϑὲ τὲς Φίλες, καὶ τὄνομα 


τὸν χρησάμενον ἦρεν ἐκ παιδὸς ἀμηχάνξ πρῶτον εὐθὺς 


εἶναι Ῥωμαίων, ὡς ἀλεξιφάρμακον τᾶτο πρὸς τὴν ᾿Αντωνίῳ 
περιαιψώμενον "^ ἔχϑραν καὶ δύναμιν. εἰ δὲ Φήσει τις; 
ὅτι μεγάλοις μὲν ὠγῶσιν ὁ Δίων ἐξέβαλε τὸν τύραννον; 
Καίσαρα δὲ Besfroc ἔκτεινε γυμνὸν ἊΒ ἀφύλακτον αὐτὸ 
τϑτο δεινότητος ἄκρας καὶ ςρατηγίας ἣν ἔργον, ἄνδρα; 
τοσαύτην περιβε βλημένον δύναμιν, ἀφύλακτον λαβεῖν καὶ 
γυμνόν. 8 yaz ἐξαίφνης, ἐδὲ μόνος, ἢ σὺν ὀλέγοις, ἐπι- 
πεσων ἀνεῖλεν, ἀλλ᾽ ἐκ πολλξ συνϑεὶς τὸ βέλευμα, καὶ 
μετὰ πολλῶν ἐπιϑέμενος, ὧν ἐδεὶς ἐψεύσατ᾽ αὐτόν. ἢ 
yao εὐθὺς ἔκρινε τὰς ἀρίςες, ἢ τῷ προκείναι τὰς πιςεύ- 
σαντας " ἀγαϑὲς ἐποίησεν. Δίων δ᾽, εἴτε κρῴας κακῶς, 
mnum, ingentis fuit animi et fpirituum nulli fuccambentium 


pauori. Quapropter cum Dione, fimul atque confpe&tus in Si- 
cilia eft, infiniti mortales confpirauerunt in Dionyfium: Cae. - 


faris vero auctoritas vel defun&i confirmauit amicos eius; acno- 


men huius euexit illico eum, qui vfürpauit id, ex inope puero 
ad populi Romani principatum: ifque contra Antonii inimici- 
tiam et potentiam appendit hoc pro amuleto. Quod fi obiicias, 
magnis certaminibus fuiffe eie&um ab Dione tyrannum, Cae- 
farem vero nudum a Bruto incautumque occifam ; id ipfum fum- 
mae fuerit folertiae et confilii magni imperatoris, virum. po- 
tentia fuccin&tum tanta capere incuftoditum et nudum. Neque 


enim repente, neque folus, aut cum paucis, adortus interfe- - 


cit eum, fed diu praemeditato confilio eft agereffus cum multis, quo- 
rum fefellit eum nemo. Atenima primo delegit optimos, aut ipfo 
dele&u eos, quibus fidem habuit, reddidit bonos. Dion vero vel 

malo 
Vide fu- 
18. Bryanus et 


13. δυναμένης Vulcob. 
16. περιαψαμένων ] Hanc fcri- 


recipiendum cenfeo. 
pra, p. 206, 


(m$ 


dio τῷ μὲν οΦϑέντι μόνον ἐν. 


pturam fecutus Dacerius ad Ro- 
manos retulit. Reliqui interpp. 
περιαψάμενον reponentes, ad Octa- 

m ; quod probo, propter 
2x3 ex, praefertim, et in textum 


Mofes Dufiul. 
17. τῷ TQoKOIVOM τὰς πιπτεύσαν- 


τὰς Comma poft πιξεύσαντας 


[quod in vulgatis confpicitur] — 
tollendum. Mofes Dufoul. 
I8. reoe- 


“σατο 
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|. ἐπίξευσεν ἑαυτὸν πονηροῖς, εἴτε χρώμενος ἐποίησεν ἐκ 
᾿ χρηςῶν πονηρός: εδέτερον παϑεῖν ἀνδρὶ φρονίμῳ προσῆ- 
s mo". ἐπιτιμᾷ δὲ καὶ Πλάτων ? αὐτῷ τοιέτες ἑλομένῳ 
|. Φίλες, ὑφ᾽ ὧν ἀπώλετο. 
Καὶ Δίωνος μὲν τιμωρὸς ἐδεὶς ^. ἐφάνη πεσόντος" 
ἄλλα Βρϑτον καὶ τῶν πολεμίων ᾿Αντώνιος μὲν ἔϑαψεν ἐν- 
δόξως, Καῖσαρ δὲ καὶ τὰς τιμᾶς ἐτήρησεν. ἕςηκε δὲ 
᾿ χαλκὸς ἀνδριες ἐν Μεδιολάνω, τῆς ἐντὸς "Ἄλπεων Γαλά- 
᾿τίας. τῶτον ὕςερον ἰδὼν Καῖσαρ εἰκονικὸν ovra, καὶ χά- 
 ριέντως εἰργασμένον, παρῆλϑεν: εἶτ᾽ ἐπιτ ἐς μετὼ μικρὸν, 
|. ἀκροωμένων πολλῶν, τὲς ἄρχοντας ἐκάλει, φάσκων, ἔκ- 
|J σπόνδον αὐτῶν τὴν πόλιν εἰληφέναι, πολέμιον ἔχεσαν 
παρ᾿ αὐτῆ. τὸ μὲν ὧν πρῶτον, ὡς εἰκος, ἤρνᾶντο, καὶ, 
| τίνα λέγοι, διαπορῶντες, εἰς ἀλλήλες ὠπέβλεψαν. ὡς 
| δ᾽ ἐπιςρέψας ὁ Καῖσαρ πρὸς τὸν ἀνδριάντα, καὶ συναγα-᾿ 


malo iudicio permifit femetipfe improbis, vel vtendo ex bonis 
improbos reddidit: quorum erat viro prudenti praecauendum 
| vtrumque. Exprobrat ei Plato quoque, quod eos adoptaífet 
|. amicos, a quibus perditus fuerit. | 
- -. Atque vltorem Dion necis fuae nufquam quenqvam ha- 
buit: Brutum vero vel ex hoftibus Antonius. fplendide funerauit, 
. Caefar conferuauit etiam ei honores. Statua eius aerea fuit Me- 
diolani in Gallia cifalpina pofita. Hanc, quae imaginem eius 
bene repraefentabat, | et erat artificiofe facta, vt poft vidit Cae- 
far, praeteriit: mox fubfiftens, compluribus audientibus, voca- 
uit magiílratus, ciuitatem eorum ferens fibi compertum effe 
. foedus pacis rupiffe, quod hoftem fuum apud fe haberet. Ἂς 
primam fane negauerunt, et, quemnam fignificaret, ambigentes, 
in intuebantur fe mutuo. — Vt vero conueríus Caefar ad ftatnam, 
; ! | | contracta 


τ 19, mecessev Vulcob. fibimet ipfi foediffime contradi- 

. 19. Πλάτων) In qua id vitio cit. Vide finem vitae Dionis, 

Ἢ ei vertebat Plato epiftola, inter- p.214. Ego hic refpexiffe cre- 

. Gidit, nifallor. Mofes Dsfoul.. do ad ignauos eius amicos, qui, 

.. 20. τιμωρὸς d3eh...] Aut De- cum peteretur, fibi fuga con- 

fenforem hic, noii Vizorem,figni- fuülere (p. 213.) narrantur ,. ne 

. ficare voluit Plutarchus, quum | vno quidem.ei fuppetias *ferre 
οὐ Ti«weéy dicit ei defuiffe; aut auo. 
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, 
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γῶν τὸ πρόσωπον" CAAX sy ὅτος, ἔφη, πολέμιος ὧν ἡμέ- 

τερος ἐνταῦϑα ἕξημεν; ἔτι μᾶλλον καταπλαγέντες. ἐσιώ- 
πησαν. ὁ δὲ μειδιάσας ἐπήνεσέ τε τὸς Γ αλάτας, Ed 
τοῖς φίλοις καὶ παδὸὼ τὰς τύχας βεβαώς à ὄντες, καὶ τὸν 
ἀνδριάντα κατῷ χώραν μένειν ἐκελευσεν. 


contra&a fronte: Nonne ille, inquit, hic ftat hoftis nofter? 
multo illi magis perculfi obmutuere. At Caefar arridens lauda- 
uit Gallos, quod amicis effent etiam in aduerfis rebus ftabiles, - 
praecepitque, ne ftatua loco moueretur. | 


3 


APTOZXEP:Z ZH » Rf | 
Q μὲν 7 ρῶτος ᾿Αρτοξέεξης, τῶν ἐν Πέφσσαις βασιλέων 


πραότητι καὶ μεγαλοψυχίᾳ πρωτεύσας, Μακρό- | 

χεῖρ ἐπεκαλεῖτο, τὴν δεξιαν μείζονα τῆς ἑτέρας ἔχων". 
Ξέρξε δ᾽ ἦν υἱός, ὁ δὲ δεύτερος, περὶ 8 τάδε γράφεται, 
| Μνήμων ἐπικληθεὶς, ἐκ θυγατρὸς ἣν $nsivs. Δαρείξ "yao 
καὶ Παρυσάτιδος παῖδες ἐγένοντο τέσσαρες, πρεσβύτατος 
NS. 9 / )? » Ea AN “- , "NN , , 
μὲν ᾿Αρτοξέρξης, μετ᾽ ἐκεῖνον δὲ κῦρος" νεώτεροι δὲ τότων 

'Osz&w καὶ Οξάϑρης. ὁ μὲν ὃν Κῦρος ἀπὸ Κύρε τῇ 
παλαιῷ τὄνομα ἔσχεν, ἐκείνω" δ᾽ ἀπὸ τῇ ἡλίῳ γενέσθαι. 

Qací Κῦρον γάρ καλεῖν Πέρσας τὸν ἥλιον. E δ᾽ ᾿Αφτο- : 


primus in Perfarum regibus Artoxerxis , qui lenitate dud ani- 
mi celfirudine piaecelluit, Longimánus vocatus eft, quod 
manum dextram haberet altera longiorem: Xerxis hic filius foit. 
Secundus, de quo hic agimus, Mnemon cognomine, illius fuit. 
ex Blia nepos. Nam Darii et Paryfatidis filii quatuor fuere, ma- . 

ximus ftirpis Artoxerxes, ab hoc Cyrus, minores his Ofthanes 
et Osathres.. Ac Cyrus a Cyro prifto nomen mutuatus eft; | 
illi a$ole aiunt inditum. Cyrum enim vocare Perfas Solem. Ar- | 
toxerxes 

I. Artoxerxis aetas bello Pe- nimirum XCIV. quo maxime - 
loponnefiaco refponder. Fere tempore Veii funt obfeffi pri- 
enim eodem tempore regnum mum, et decimo poft anno ἃ 
occepit; quo Athenae lant a Camillo expugnati, | Xylander. 
Lyíandro dirutae, Qlympiade ^ 2. ἐκεῖνου $Germ. τς... 
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E ᾿Δρσίκας πρότερον ἐκαλεῖτο ^ καίτοι Δείνων Φησὶν, 
᾿ ὅτ; ᾿Οὐφτης ἡ. ἀλλὰ τὸν ππήθίωο, εἰ καὶ τάλλα pastus 
OPE καὶ παραφόρων ᾿ ἐμβέβληκεν εἰς τὰ βιβλία “ 
᾿ | παντοδαπὴν πυλαίαν ΄ SX εἰκός EG ἀγνοεῖν τἄνομα 78 
Ut | βασιλέως, παρ ὦ ὃ ἑαυ μὰ Sega eda αὐτὸν καὶ γυναῖ- 
κα καὶ μητέρα. καὶ παῖδας. 

2. O μὲν ὃν Kogoc i EVTOVOV τι καὶ ὶ σφοδρὸν εὐθὺς ἐκ 
᾿ πρώτης ἡλικίας εἶχεν, ἅτερος δὲ πραότερος ἐδόκει περὶ 
πάντα, καὶ ταῖς ὁρμαῖς Φύσει μαλακώτερος εἶναι. γυ- 


E .e 








? 


| toxerxes ante Arficas dictus fuit, quamuis Oarfem ferat nuncu- 
| parum Dinon. Verum Ctefiam, etfi alioquin abfürdarum et in- 
-fulfarnm in libros fuos variam fabularum colluuiem inuexerit, 
᾿ς haud probabile fit tamen, appellationem fugiffe regis, in cuius 
«ontuübernio agebat, medicus eius, vxeris, matris, et liberorum. 
Cyrus acri violentoque ingenio iam a prima aetate ex(titit. 

- Manfuetior in omnibus alter atque animi motibus effe natura vide- 
batur 


* 





KVes, 


€ 


3: ὃ δ᾽ ᾿Αοτοξέρξης 'Aecíxae 
ἡ πρότερον ἐκαλεῖτο 1 Apud Diodo- 
- rum Siculum lib. XIV. et apud 
Biouticie περὶ ἀναβάσεως 
Arzaxerxes legitur con- 


. ftanter, vt hic per e poft z, Zr- 


 f0xerxes. 


qur, 
- quanquam in Crefiapa epitoma, 
| lib. XIX. 'Aecáxsc, ZArfaces , le- 


Sed id non multum 
refert, et per o etiam in Cte- 
fiae epitomis legitur, nupera 
- do&tifmo homine, Henrico 
- Stephano, editis. Quod autem 
— hic nomen regis fias legi- 
mutare aufus non fum: 


' gatur. Hoc aurem nomen eft, 
. quam alterum, notius, et regi- 
. bus Parthorum ómnibus. fuir 
, commune, vt Ptolemaei Aegy- 
"ptorum. Χγίαπδεν. 

4- 'O&ersc] Ed. Fl. "Ocerc. in 


. Vulc. autem ὁ ἔλφσης, [omiffo 


videlicet praecedente vocabu- 
lo, ὅτι, in SGerm. autem haec 
vocula, ὅτι, exítat quidem, fed 
cum  fuperfcriptis  pun&tulis, 
quod indicio eft, hanc vocem 
expungendam effe. ] 


&. xod παραφόρων abíant a 
SGerm. 


6. βυβλία br d 


". πυλαίαν] In Var. Le&t. Ed. 
Par. Scholium additum eft ad 
hanc vocem, his verbis: Πυλαι- 
ἀπὰς, τὰς Ψευςαὰς Ῥόδιοι, TG μη- 
δὲν ὑγιὲς μήτε λέγοντας, μήτε 
πράτ)οντας. A. Vide Hefy chium. 
Apud Suidam etiam, quod di. 
ligentiam. Kutteri fugit, pro 
IlvA«;s&TSQ, Πυλαιας zig legendum 


eít. "Vide IL. 474; 18. πυλαϊκῆς 
ὀχλαγωγίας. Pryanus et Mofes Ἷ 


9. ἡ 
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ναϊκα δὲ καλὴν καὶ ἀγαϑὴν ἔλαβε μὲν, τῶν γονέων κελευ- 
όντων, ἐφύλαξε δὲ, κωλυόντων. τὸν γὰρ ἀδελφὸν αὖὐ-᾿ 
τῆς ἀποκτείνας ὃ σαι ιλιρὰς ἐβελεύετο κακείνην ἀνελεῖν. 
ὁ δ᾽ ᾿Αρσίκας, τῆς μητρὸς ἱκέτης γενόμενος, καὶ πολλὰ 
κατακλαύσας, μόλις ἔπεισε μήτ᾽ ἀποκτεῖναι, μήτ᾽ αὐτῷ 
διαςῆσαι τὴν ἄνθρωπον. ἡ δὲ μήτηρ ὑπῆρχε μᾶλλον τὸν 
Κῦρον Φιλέσα ^, καὶ βελομένη βασιλεύειν ἐκεῖνον. διὸ xad: 
18 πατρὸς νοσϑντος ἤδη, μετάπεμπτος ἀπὸ ϑαλάσσης 
γενόμενος, παντάπασιν ἀνέξϑαινεν εὔελπις ὧν, ὡς κατειρ- 
γασμένης " ἐκείνης, dia 0X,0V αὐτὸν ἀποὸ εἰχϑῆναι τῆς ag- 
χῆς. καὶ γὰρ εἶχεν εὐπρεπῆ-λόγον ἡ Παρυσάτις, ὦ καὶ | 
Ξέρξης ὁ παλαιὸς ἐχρήσατο, Auuagdtas δ id ἄξαντος, ὡς 
᾿Αρσίκαν μὲν ἰδιώτῃ, Κῦρον δὲ βασιλεύοντι Δαρείῳ τε- 
κεῖν ^. καὶ μὴν ἔπεισεν, ὠλλ᾽ ὃ πρεσβύτερος ὠπεδείχϑη 
βασιλεὺς, ᾿Δετοξέρξης μετονομασϑ εἰς' Κύρος δὲ Λυδίας 
σατράπης καὶ τῶν ἐπὶ ϑαλάσσης σρατηγύός. 

3. Ὀλίγῳ δ᾽ ὕςερον, 5 τελευτῆσαι Δαρεῖον, ir 2 
Aactv εἰς Πασαργάδας ὁ βασιλεὺς, ὅπως τελεσϑείη τὴν 


batur mollioribus. "Vxorem elegantem et probam, parentibus 
iubentibus, duxit, et reünuit, inuitis. Nam quum fratrem 
eius interemiffet rex, ftztuerat illam quoque de medio tollere: 
at Arficas fupplicibus precibus apud matrem agens multifque la-- 
crymis, tandem obtinuit, ne interficeretur illa, neque diuor- 
üum ipfe faceret cum Mié Porro mater magis exofculabatur at- 
que ad regnum. promouebat Cyrum. . Vnde, vbi patre iam 
aegro accitus eft, profectus ad aulam a mari, maxima fpe ful- ὦ 
tus, effeciffe illam ; vt fucceffor regni declararetur, Etenim 
ratione nitebatur Paryfatis fpeciofa, qua Xerxes fuerat vetus 
vfus, fuggerente Demarato, Arficam fe priuato, regnanti Cy- 
rum Dario peperiffe. Non adduxit eum tamen in fententiam. 
fuam , fed aetate prior eft defignatus rex, et tranfnominatus Ar- 
toxerxes: Cyrus vero Lydiae fatrapa et orae maritimae dux. - 
Mox fub Darii exceflum rex Pafargadas perrexit, vt facris 


regiis 

8. 4 δὲ μήτηρ ὑσέρχετρη τὸν IO. «c... red] Melius ha- 

Κῦρον μᾶλλον QuASca SGerm. bitura haec: arbitror, fi delea- 
9. πατεργασαμένης idem. tur illud ὡς. 


AI ἐμ- 
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᾿ βασιλικὴν τελετὴν ὑπὸ τῶν iv Πέρσαις ἱερέων. ἔς! δὲ 
T ϑεᾶς πολεμικῆς ἱερὸν, ἣν ᾿Αϑηνᾶν τις εἰκάσειεν. εἰς τῶτο 

δεῖ τὸν τελόμενον παφελθόντα, τὴν μὲν ἰδίαν ὠποϑέοϑαι 
— κξολὴν, ἀναλαβεῖν δ᾽ ἣν Κῦρος ὁ παλαιὸς ἐφόρει, πρὶν ἢ 
βασιλεὺς γενέοϑαι, καὶ σύκα παλάϑης ἐπφαγόντα, τέρ- 
|J vov * κατατραγεῖν, καὶ ποτήριον πιεῖν "ἢ ὀξυγάλᾳκτος. 
- &i δὲ πρὸς τἕτοις ἕτερ᾽ ἅττα δρῶσιν, ἄδηλόν ἐς τοῖς ἄλ- 
" Ae. ταῦτα δρῶν ᾿Αφρτοξέρξε μέλλοντος, ὠφίκετο Ti. 
σαφέρνης P πρὸς αὐτὸν, ἄγων ἕνα, τῶν ἱερέων, ὃς ἐν παισὶ 
— Kueg τῆς νομιζομένης ἀγωγῆς ἐπισάτης γενόμενος, καὶ δὲ- 
δάξας μαγεύειν αὐτὸν, ἐδενὸς ἧττον ἐδόκει Περσῶν ἀνιῶ- 
αι, μὴ ἀποδειχϑέντος ἐκείνε βασιλέως" διὸ καὶ mío c 
ἔσχε κατηγορῶν Κύρε. κατηγόρει δ᾽, ὡς μέλλοντος ἐνε- 
. desósw ἐν τῷ ἱερῷ" καὶ ἐπειδον ἐκδύηται τὴν ἐσθῆτα ὁ 
“βασιλεὺς, ἐπιτίθεθθω καὶ ὃ ia DOsícewm αὐτόν. οἱ μὲν ἐκ 
ταύτης τῆς διαβολῆς τήν σύλληψιν γενέοϑαι φασὶν, οἱ δὲ 
καὶ παρελθεῖν τὸν Κῦρον εἰς τὸ ἱερὸν, καὶ προδοθῆναι ^ 








/ regiis inauguraretur a facerdotibus Perficis. Delubrum eft deae 
' bellatricis, quam Mineruam coniicias effe. Eo ingreffum qui : 
inauguratur, ftolam fuam oportet ponere, et induere eam, . 
quam Cyrus prifeus, priufquata regno potiretur, geffit: et fi- 
"eorum maífam comedere, tum terebinthum vorare, et calicem 
"haurire la&is acidi. An quae praeterea alia agant, caeteris eft 

-eobícurum. Haec quum acturus Artoxerxes effet, adit eum Tif- 

' faphernes. facerdotem quendam adducens; quiin pueritia Cyri 
-magifter patriae inftitutionis fuerat, atque artem magicam eum 
"docuerat, ideoque praeter omnes Perías, quod non creatus 

Ὁ γιὰ rex effet, grauiter putabatur tuliffe. Quocirca fides ei 

"habita Cyrum criminanti. Detulit autem, deliberatum illi effe, 

E templo circeumuenire infidiis regem: atque quum veftem exue-- 

tet, adoriri et obtruncare. Nonnulli ex hac delatione manus ei autu- 

mant inie&tas: alii penetraffe quoque in templum Cyrum, indica- 

: tumque, 


οὐχ τ. ἐμφαγόντα ϑερμίϑε SGerm. — Τισσαφέρνης femper fcribit, du... 
" plici e. 1 | | 

12. ἐκπιεῖν Vulc. | 14. παραδοϑῆνοη Iuntina et 

ΟΠ 133. τισαφέρνης} Xenophon SGerm. ἄν 21 

E »rvy.T.V. Ff 15. 9ά- 
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κρυπτόμενον ὑπὸ τῷ ἱερέως. μέλλοντα δ᾽ αὐτὸν ἠδ " ἀπο- 
ϑνήσκειν ἡ μήτηρ περισχᾶσα ταῖς ἀγκάλαις, καὶ τοῖς 


βοςφύχοις περιελίξασα, καὶ | συλλαβᾶσα, τὸν ἐκείνῳ Tgá- | 


χήλον πρὸς τὸν αὑτῆς, od υρομένη πολλὰ καὶ ποτυιώβένῃ 
παρητήσατο " καὶ κατέπεμψεν αὖϑις ἐπὶ ϑάλασσαν ^ 

Sx ὠγωπῶντα τὴν ὠρχὴν ἐκείνην, ἐδὲ μεμνημένον τῆς δεή- 
σεως, ὠλλὰ τῆς συλλήψεως 7, 
᾿μᾶλλον, ἤ πρότερον, ἐπὶ τὴν βασιλείαν. 
4: Ἔνιοι δέ Φασιν, ἐκ οἰρκόμενον, οἷς ἐλάμβανεν εἰς εἰς 


v0 καϑ' ἡμέραν δεῖπνον, ὠποςῆναι βασιλέως: εὐήϑη λέ- 


Ὕοντες. εἰ γὰρ ἄλλο μηδ ἐν 7, ἀλλ᾽ L μήτηρ ὑπῆρχε, 


χρῆσαι καὶ λαμβάνειν, ὅσα βέλοιτο τῶν αὑτῆς ma E 


σὰ καὶ διδξσα. μαρτυρεῖ δὲ τῷ πλότῳ καὶ τὸ | μισϑο- 
Φορικὸν πολλαχόθι διοὶ τῶν Φίλων καὶ | ξένων αὐτῷ qaga- 


tumque, quum ibi lateret, a facerdote. Moriturum iam mater 
vInis complexa, ac capillo fuo circumiiciens, colliganfque illius 
collüam cum fuo, multis lamentis et obfecrationibus obtinuit ei 
veniam, effecitque, vt remitteretur ad mare. Qui non ac- 
quiefcens illa in prouincia, neque indulgentiae memor frater- 


nae, fed vinculorum, ira confultrice acrius , quam ante, ad re. 


gnum geftiuit, 

Sunt, qui dicant, quum eum attributi in exhibitionem: 
et cultum fuum poeniteret, deítiniffe Cyrum a rege: caeterum 
ineptiant illi... Si enim nihil aliud, matrem certe habebat; cu- 
ius copiis vti et fumere, quantum vellet, de pecunia eius vale- 
bat, quae ei nihil denegaffer. Teflantur autem opes eius 
mercenarii milites, qui mulüs locis, vr prodidit Xenophon, 

| i per 


7, καὶ δὲ ὀργὴν óradyiira 


X56. ϑέλατ]αν SGeim. 

16. ἐδὲ μεμνημένον τῆς δεήσεως, 
ἀλλὰ τῆς συλλήψεως] Plutarcho 
indigna haec funt. Non δεήσεως 
fcripferat, fed διήσεως. Nomen 
enim fi non occurrit, quod qui- 
dem non memini me legere, 
verbum in ea re paflim ab eo 
et ab aliis adhibetur. 3ic joa, 


P: 331. antep. ἐλθόντα δὲ αὐτὸν, 
gxéri au et fupra I47; 3. eB 


Ρ- 48; 6. διειμένος ἀπηγγέλλετα. 
jam et 7M. Dufoul. SGerm.. 
dat μεμνημένην τῆς διέσεως, 


. 832» SGerm. fed cum fu- 
*. cripto μη) a manu. paulo 
recentiori, 


13. é 


Á 


m 
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1g , v. Sm "dt 
" τρεφόμενον, ὡς Ξενοφῶν εἴρηκεν à e goat p yao s 
συνῆγεν, ἔτι τήν ᾿ ? παρασκευὴν ἐπικρυπτόμενος, ἀλλά- 
x69. δ᾽ ἄλλες ἐπὶ πολλαῖς προφάσεσι ξενολογδντας 
p yov z e 1 c 9 
εἶχε. βασιλέως δ᾽ ἡ τε uw regum τὰς ὑποψί ίας 
ἀφήρει, καὶ Κῦρος αὐτὸς ἀεὶ ϑεραπευτικῶς ἔγραφε, τὰ 
E αἰτέμενος Tap aUTS, τὼ δὲ Τισαφέρνες ἀντικατήγο- 
| gov, ὡς δὴ πρὸς ἐκεῖνον αὐτῷ GAS καὶ ὠγῶνος ὄντος. ἦν 
ἡ δέ τις καὶ μέλλησις ἐν τῇ Φύσει τῇ βασιλέως, ἐπιείκεια 
^s ^o 2 , "n A ^ 
Φαινομένη τοῖς πολλοῖς. ἐν egy à» καὶ πάνυ dan 
ἔδοξε τὴν ᾿Δρτοξέρξε τῷ ὁμωνύμξ πρᾳότητα, ἡδίω ^? 
ἑαυτὸν παρέχων ἐντυγχάνεάλα, καὶ περὶ τὸ τιμᾷν καὶ 
v agi ec at TO κατ᾽ aca ὑπερβάλλων. κολάσεως δὲ 
πάσης ἀφαιρῶν τὸ pro καὶ ἡδόμενος 7 ἐν τῷ δέχε- 
αι χάριτας, SY, ἧττον τοῖς διδῶσιν, ἢ τοῖς λαμβάνασιν" 
᾿ ἐν δὲ τῷ διδόναι φαινόμενος εὔχαρις καὶ φιλάνθρωπος. 
. EÓ&V γὰρ ἥν ὅτω σμιᾷρον τε Τῶν did ομένων, Ὁ μή προσε- 
per amicos et hofpites ei alebantur. — Non contraxit enim illos; 
quod confilium fuum adhuc tegeret, cateruatim : fed alibi alios, 
- qui variis praetextibus fcribebant externum militem, habebat. 
"Mater interim reois, quae cum rege agebat, diluebat fufpicio- 
m regis, quae cum rege agebat, p 
- nes, atque ipfe femper obfequiofe feribebat Cyrus, qua poftu- 
— Jans aliquid a rege, qua Tiffaphernem recriminans, quafi aemu- 
! latio cum illo fibi et.conceztatio foret. — Erat autem iufita quae- 
dara regi tarditas, quae vulgo lenitas ducebatur. Initio enim 
- mire fectari Artoxerxis fibi cognominis vifus eft moderationem, - 
» blandiorem aditu fe praebendo, atque in largiendis pro merito 
"honoribus beneficii[que. effufum, omni. füppliciorum exactioni 
detrahendo contümeliam, exfaltandoque naceipienda gratia, non 
— fecus, fi dares quam fi acciperes, in dando hilarem (e etbenignum 


i | 'flendendo. Mrdim enim eratadeo ex igbemitilm, quod ποι 
luftri 


ς΄. 


lis. ὡς Ξενοφῶν εἴρηκεν} Initio 20. ἥδιον SGerm. 

M Libri primi De Cyri Exped. 

- Dacer. OI. xo τὸ xcgloccDon κατ᾽ ἀξίαν 
n deis" καὶ ἀθρόως, μὲν΄ ἐς ϑάριπι. ἃ vulgatis τὰ prorfus 
φυνήγαγε; τὴν bo^ SGerm. abeft. 

-. fed (aperferiptum ὁ ἐτὶ faper τήν, 

eadem fere manu. [qua fcil. 22. τὸ ἐφυβρίξον" xod ἡδόμενον 
textum fcriptum eft.) SGerm. 

ὅτων ΕἾ 42 23. Hi 
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δέξατο προϑύμως: ἀλλὰ καὶ póav | 
μεγέϑει προσενέγκαντος "ouis U τινὸς αὐτῷ" Νὴ τὸν 
Μίϑραν "ἢ, εἶπεν, ὅτος ὁ ἀνὴρ καὶ πόλιν ἂν ἐκ μικρᾶς 
ταχὺ ποιήσειε μεγάλην πισευθεί. abad 
$. Ἐπεὶ δ᾽, ἄλλων ἄλλα προσφερόντων, xaO 
αὐτεργὸς ἄνθρωπος ἐδὲν ἐπὶ καιρὲ φϑάσας 
εὑρεῖν, τῷ ποταμῷ προσέδραμε 75, καὶ ταῖν χεροῖν ὑπο- 
λαβὼν τῷ ὕδατος πῤοσήνεγκεν, ἡσϑεὶς ὁ ᾿Αρτοξέρξης 
Qua ἔπεμψεν αὐτῷ χρυσῆν καὶ χιλίες δαρεικές. Εὐ-. 
κλείδα δὲ, τῷ Λάκωνι, πολλὰ παῤῥησιαζομένῳ πρὸς ad | 
τὸν αὐθαδῶς, ἐκέλευσεν εἰπεῖν τὸν χιλίαρχον, ὅτι σοὶ μὲν 
ἐξεςῖν εἰπεῖν, ἃ βασιλεῖ βέλει U^ ἐμοὶ δὲ καὶ λέγειν καὶ 


ὁδὸν 57 


lufiri gratia exciperet. 


reddat amplam. 


Dum alia alii offerunt, in itinere homo tenuis, quum 
nihil fubito ad manum haberet, ad amnem cucurrit, hauftam- 
que manibus aquam obtulit ei. - Ea re delectatus Artoxerxes 
mifit ei phialam auream cum mille Daricis. Euclidae, Laconi, 
multa verba praefra&e apud ipfum effundenti, iuílit dicere tri« 
bunum: Tibilicet, quae libet, ad me dicere: mihi et dicere et 


23. £6» ] Anon. Cod. ῥοίαν. 
Sed nihil mutandum. — Vide 
Pollucem, VI. Num. 8o. In Op. 
Mor, p. 302. vbi res eadem nar- 
ratur; nomen dantis reticetur; 


quod apud-Ael, V. H. 1, 33. 


praue ὁ Μίσης legitur; fed Schef- 
ferum non fugit hic Plutarchi 
locus, cuius Scripturam merito, 
vt meliorem , probat. Mofes 
Dufoul. 

24. ὑπερφυὴ SGerm. 

Ως. 'Quíss | Amiotus Rorni- 
fis, Lapus pauperem vertit. For- 
te aliud vterque legit, quam 
eco. Xylander. Legitur etiam 
'"reuíew. — H. Stephanus. 
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Immo vero, quum malum Punicum 
Omifes quidam ei inufitata magnitudine obtuliffet: PerMithram,. 
inquit, etiam vrbem vir hic, fi ei concredita fir, ex pufillo cito 


᾿ 


280. Io 















7 μίαν ὑπερφυᾷ ^* — 


Nb es 


L 


. facere. 
26. νὴ τὸν μίϑραν Mithras, 
Perfarum deus, Sol eft Latinis : 
malui tamen vocem propriam 
relinquere: ficut et caudyn, ve-- 
íflis regiae apud Perfas genus, 
etíimmilia. Xylander. ^d 
27. xa9' iiy] Praue haec. 
a praecedentibus. diuelluntur; 
odiofo interpofito commate, Ψ τ 
de Op. Mor. 299, initio. ἐλαύ- 
γοντος αὐτῷ καὶ ὁδὸν, αὐτεργὸᾷξ, 
ἄνθρωπος etc. res enim eadem 
narrar. JMofesDufoul. — . 
28. προσέφερε luntina. |. 
29. εἰπεῖν, ἃ βασιλεῖ βέλει, ] 
Melius in Vulc. Cod. εἰπεῖν ga« 
eii, ἃ βέλει. Mofes Dufoul..— 
30. Tin. 


x 


iie 
'Jaceratum, quid agendum effet, rogauit. 


380. I9 


ποιεῖν. ἐν δὲ ϑήρᾳ τινὶ Τιριβάςζε " 


NER ἐσχισμένον, ἠρώτησεν, ὅ τι à éi σοιξὶν. 
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δείξαντος ᾿αὐτῶ τὸν 
PN 4 N 
ἐκείνε δὲ 


εἰπόντος" ἔΛλλον αὐτὸς ἔνδυσαι, τῷτον δ᾽ ἐμοὶ δός: ὅτως 


E y 
ἐποίησεν, 


εἰπων" Δίδωμι μὲν, ὦ Τιρίβαζε, 


N ^v 
σοὶ TSTOV, 


᾿ Φορεῖν. δ᾽ ἀπαγορεύω. v8 δὲ Τιριβάζε μὴ Φροντίσαντος, 
(ν y«e 8 πονηρὸς, ὑπόκεφος δὲ καὶ παράφορος) ἀλλὰ 
" qv τε κάνδυν εὐθὺς ἐκεῖνον ἐνδύντος, καὶ δῶ ὥρα χρυσᾶ καὶ 
γυναικεῖα, τῶν βασιλικῶν περιϑεμένε, πάντες μὲν ἡγα- 


νώκτδν" S yao ἐξῆν" 


ὁ μέντοι βασιλεὺς κατεγέλασε, 


N ^o € N 
καὶ εἶπε" Δίδωμί σϑι καὶ. τὰ χρυσία Φορεῖν, ὡς γυναι, 


καὶ τὴν gom, ὡς μαινομένῳ. 
μηδ ενὸς μετέχοντος, ἀλλ᾽ ἢ μητρὸς. βασιλέως, 5 


τραπές "c δὲ τῆς αὐτῆς ᾽ 
ἢ γαμετῆς 


γυναικὸς, καθεζομένων τῆς μὲν UT αὐτὸν, τῆς δὲ μητρὸς 


ὑπὲρ αὐτὸν, 
ἐκάλει Ted eC ων, 


᾿Αρτοξέρξης xal τᾶς δ epic à ἐπὶ τήν αὐτὴν 
Ὀς νην καὶ 'O£áS3en ἢ , νεωτέρας ὃν- 


In venatione monftrantem fibi Tiribazum candyn faum 


Quum fubieciffet 


lle : Alkusi ipfe indue, hunc mihi dona: ita fecit, addens: 


— Hunc tibi, Tiribaze, dono, fed gerere interdico. 


Contemnens 


id Tiribazus, (erat enim haud improbus, fed leuior et ftolidior) 
quum candyn illum confeftim induiffet, monilibufque aureis et 
muliebribus a rege donatis excoluiffet fe, ftomachabantur cuncti, 


- Neque enim fas erat. 


aurum gerere, vt mulieri, et veftem Sllani, vt infano. 


At rex derifit eum, et ait: Permitto tibi 


Menfae 


regis praeter matrem eius et coniugem nemo erat confors: qua: 


ν᾿ 


- 


-— rum haec infra, mater füpra illum recumbebat. 


Artoxerxes etiam 


- fratribus fuis menfam participauit, Oftani et Oxathri, aetate mi- 


E. TwiBáOs] ita etiam in 
| Serm. manus prima dederat, 
fed ab altera emendatum eft 
"Tweigáce: et ita etiam infra. 

21. τῆς αὐτῆς) In praeceden- 
tibus editionibus fcriptum eft 
πῆς αὐτῇ. Quae lectio quamuis 
prima fronte placere poffit, ad- 
mitti tamen nequit. Neque 
enim de Artoxerxis menfa lo. 


noribus. 


xa Td 


quitur, fed dé menfa cuiuslibet 
fuperiorum regum. ἢ.  Stepha- 
44s. luntina dat τῆς αὐτῷ. 

32. ᾿οφτάνην xed ᾿Ὀξάϑρην Su- 
periores editiones habent 'os- 
yy κοὴ "O£Á wv. Legitur autem 


'et ξάνην [vt e. c. in SGerm.] 


pro ᾿οφάνην. H. Szephbanus. Vn- 
de Xylandey ita annotat: Aut. 
hic, aut initio libri huius; men- 
Ff 4 dofe 
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τὰς. ἐν δὲ vic μάλιςα κεχαρισμένην ὄψιν παρᾶχε τοῖς i 
Πέρσαις ἡ τῆς γυναικὸς Στατείρας ὡρμώμαξα, γυμνὴ τῶν" 
παραπετασμότων ἀεὶ προσφερομένη ^, καὶ διδξσα ταῖς. 
Ó ημότισιν ἀσπάσασθαι αὐτὴν, καὶ ése Dd óOsv ἡ nya-* 
πῶτο τοῖς πολλοῖς ἡ βασίλειω. 


6. Τὸν μέντοι Κῦρον οἱ νεωτερις αἱ καὶ πολυπρώγμο: 
νες, ὡς λαμπρὸν ἄνδρα τῇ ψυχῇ καὶ πολεμικὸν διαφερόν- 
TUG καὶ φιλέταιρον, ὥοντο τὰ πράγματα ποϑεῖν, καὶ τὸ 
μέγεϑος τῆς ἡγεμονίας βασιλέως δ εἴσλαι Φρόνημα. xa Qu 
λοτιμίων ἢ E ἐόντος: SX, ἧττον ἂν τοῖς ἄνω πισεύων ὁ Κῦρος, 
ἢ τοῖς περὶ αὐτὸν, ἐπεχείρει τῷ πολέμω" καὶ j Λακεδαιμο- 
νίοις ἔγραφε παρωκωλῶν βοηθεῖν, καὶ συνεκπέμπειν ἄν- 
δοας, οἷς ἔφη δώσειν, ἂν μὲν πεζοὶ παρῶσιν, ἵππες, ἂν 
δὲ ἱππεῖς, συνωρίδας" ἐάν δ᾽ ἀγρξς ἔχωσι, κώμας" ἐὰν 
δὲ κώμας, πόλεις: pum 98 δὲ τοῖς ς ρατευομένοις Sx ἀφιϑ- 
μὸν, ἀλλὰ μέτρον ἔσεοϑδαι. μεγαληγορῶν δὲ περὶ αὐτῷ 
σολλὰ, καὶ καρδίαν ἔφη τῇ ἀδελφβ Φορεῖν βαρυτέραν, 


: 
noribus, Iam fpe&aculum gratiffimum praebebat Perfis vxoris 
eius, Statirae, currus, qui velis detractis femper progredieba- 
tur, foeminifque popularibus falutandi eam et adeundi faciebat 
copiam. Hinc regnum eius fanorabile ad multitudinem fuit. 


Cyrum vero nouatores bominefque inquieti, vt animo 
virum magnifico et infignem bellatorem et amicorum ftudiofum, 
regno exiítimabant neceffarium effe, atque imperii molem re- 
gem defiderare animofum et gloriae cupidum. Igitur non mi- 
nus Cyrus fuperiorum prouinciarum nominibus fretus, quam iis, 
qui circa ipfum erant, aggreditur bellum, Lacedaemonios per 
literas orat, vt auxilia et milites fibi-mittant: quibus oftendit fe 
largiturum, fi pedeftres veniffent, equos: fi equeftres, bigas: 
fi praedia haberent, vicos: ἢ vicos, vrbes: ftipendium militi- 
bus non annumeraturum; fed admenfurum. la&ans autem fe 
maiorem in modum, etiam cor ait fratre fe ferre grauius, doctio- 


- remque 
dofe funt nomina pofita. Su- Perfis nomina. r 


periora tamen magis probo: 33. προφερομένη SGerm. 
quod et alibi habentur ifta in 


34. ἐπὶ 


Ψ 


H 
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zaj Φιλοσοφεῖν μᾶλλον, καὶ μαγεύειν βέλτιον, οἶνον δὲ 


t , "^s » € A 
πλείονα. πίνειν καὶ Φέρειν" ἐκεϊνον δ᾽ ὑπὸ δειλίας καὶ μα- 


λακπίας ἐν μὲν τοῖς κυνηγεσίοις μηδ᾽ ἐφ᾽ mma, ἐν δὲ τοῖς 
κινδύνοις μηδ᾽ ἐπὶ ϑρόνε " χαϑηόθα. Λακεὸ auti μὲν 
ὃν σπκυτώλην πρὸς Κλέαρχον 7 ἀπέςξειλαν, ὑπηρετεῖν 
Κύρῳ πάντα κελεύοντες. ὁ δὲ Κῦρος ἀνέβαινεν ἐπὶ βωσι- 
λέᾳ, βαρβαρικήν τε πολλὴν ἔχων à ὕνωμιν, xa) μισϑοφό- 
us "EAAmvac ὀλίγῳ τρισχιλίων καὶ μυρίων ὠποδέοντας, 
ἄλλας ἐπ᾿ ἄλλαις ποιδμενος προφάσεις τῆς ςρατείας. ἃ 
μὴν ἐλαϑέ y εἰς πολὺν χρόνον, aAA ἧκε βασιλεῖ Τισά- 


| Φέρνης ^ αὐτάγγελος" καὶ πολὺς ϑόρυβος εἶχε τὰ (Jact- 


λεία, τῆς τε Παρυσάτιδ ος τὴν πλείςην αἰτίαν v8 πολέμξ 
"4 “4 » ^ , € » X 
Φερομένης, καὶ τῶν Φίλων αὐτῆς. EV ὑποψία οντῶν X04 


᾿διαβολαῖς. μάώλιςα δ᾽ ἡνία, τὴν Παρυσάτιν 5 Στάτειρα, 


d / ^ ^ ^ ^ - 
τῷ πολέμω Wiimabeóa; καὶ βοῶσα" πε νῦν αἱ πίςξεις 


; ἐκεῖναι 5 “π8 αἱ ?" δεήσεις, αἷς ἐξελομένη τὸν ἐπιβελεύσαν- 


τὰ τῷ ἀδ Ma, πολέμε καὶ κακῶν ἐμπέπληκως "uas S 5 


ς ἐκ δὴ 2 TÉTUV po 8c as τῆν Στάτειραν 7 9 Παρυσάτις, καὶ φύ- 


- remque philofophum et magum meliorem effe, vinum potare et 


ferre largius: illum vero prae timiditate et ignauia per vena- 
tiones ne equo quidem, in periculis nec folio infidere. Ergo 
,Lacedaemenii, miffa fcytala, praeceperunt Clearcho, Cyro vt 
'in omnibus merem gereret. Ita in regem mouit Cyrus.  Ha- 
. bebat füb fignis magnas barbarorum copias, et mercede mili- 
tantes Graecos paulo minus tredecim millia. Praetexuit alia ex 
aliis expeditioni fuae. Haud diu tamen regem fefellit, fed ipfe 
regi nuntium Tiffaphernes attulit: vnde magnus motus occu- 
pauit regiam. — Caufa belli in Paryfatidem paene tota confereba- 
tur, vocabanturque in fufpicionem et crimen amici eius.  Maxi- 
me vero fatigabat Paryfatidem Statira bello anxia, et vocife- 
rans: Vbi ngnc illae funt promiffiones, vbi obfecrationes, 
quibus libesaula fratris infidiatorem, bello nos et his miferiis 
demerfii ? Hinc exofa Statiram Parvíatis, et ingenio mu- 


lier 
ds: ἐπὶ τῷ Jeove SGerm. Diod. Sic. haec regi nuntiaffe 
᾿ς. πρὸς Κλέαρχον... Vide ait p.250. Ziffapheruem, cum 


Diod. Sic. p. 249. et feq. noftro, Xen. Lib. I. | 
2 τισαφέρνης. — Syeunefim 47. πῶ δὲ αἱ ὃ. SGerm, 5." 
Ff4 29. $v- 


, 


wA TPLVTARCHI. 2 5 
cü βαεύϑυμος à ὅσα," καὶ βάρβαρος ἐ ἐν ὀργάς καὶ. umm 
κακίαις, ἐπεβέλευεν αὐτὴν ἀνελεῖν. ἐπεὶ δὲ Δείνων μὲν 
ἐν τῷ πολέμῳ. συντελεσιϑήναι τὴν ἐπιβελὴν εἴρηκε, Κτησίας 


δ᾽ ὕςερον, ὃν dm ἀγνοεῖν τὸν χρόνον. εἰκός ἐς! παρόντα τοῖς | 


πράξεσιν, ἅτε ἑκὼν αἰτίαν εἶχεν ἐκ TES χρόνε μετασῆσαι 
τὸ ἔργον, ὡς. ἐπράχθη ὃ eryspvoc- οἷα πάσχει πολλώκις 
ὃ λόγος gura, πρὸς τὸ μυϑῶδε £c ? "aud δραματικὸν ἐκ- 
τρεπόμενος ᾿ ? τῆς ἀληϑείας" τῷτο μὲν "^, ἣν ἐκεῖνος ὠπέ- 
Óoxs, χώραν ἕξει. 

7: Κύρῳ δὲ προσιόντι φῆμαι καὶ Mya προσέπι-. 
π7ον, ὡς αὶ μάχεϑα βασιλέως εὐϑὺς ἐ ἐγνωκότος, ᾿εδὲ συν- 
δραμεῖν εἰς χεῖρας αὐτῷ σπεύδοντος, ἀλλ᾽ ἐν Πέρσαις, 
ὑπομένειν, ἀχξεις dpa ὃ υνάμεις ἐκεὶ πανταχόϑεν συνέλ-. 


ϑωσι. καὶ γὰρ τάφρον εὖρος ὀργυιῶν δέκα, καὶ (Sog. 


3 41 * . - x Ζ 
(roy ^, ἐπὶ ςαδίες dud. τῷ wedín τετρακοσίες ἐνέβαλε. 


lier in iram et vindi&am fero barbaricoque, necare eam eft mo- 


lita. Quia vero per bellum Dinon hoc fcelus prodidit patratum; 


Ctefias poft: (quem neque prácterire tempus, quum rebus. 
agendis interfuerit, confentaneum eft, neque caufam habebat, 
cur illud facinus vltro, in narrando vt fuerat gefta, ex fuo loca 
. traiiceret: quod crebro ei in fcribendo accidit, vt a veritate ex- 
cürrat ad vana et fabulofa ) hoc, quem ille tribuit, habebit locum. 

Appropinquanti Cyro fama et rumores acciderunt, non |. 
habere in animo latim proelio decernere regem, neque ww 


ferere cum eo manus properare: fedin l'erfide, dum copiae eo vn» 
prop ; 


dique conueniffent, fubfiftere. Etenim foffam paffuslatam decem 
et totidem altam, longam ítadia per campum quadringenta duxit. | 
| | Intra 
48. ϑυμῶδες dat SGerm. et et Steph. ἐκἸρεπόμένόξ, habent. . 
Xylander ita annotat: πρὸς τὸ Mofes Dufoul. 


ἡυμῶδες legitur, nimirum literis 40. poft μὲν SGerm. infe 


tranfpofitis: quum nemo non rit d». 


S 
videat, fenfum loci requirere . 41: ξἰζφζον εὖρος ᾿ἀργυιῶν —€— ; 
μυϑῶδες. xod βάϑος ἴσον, Quis haec aPlu- | 


tarcho ita tradita putet? Xeno«. 

$9. ἐπιτρεπόμενος] Tolle men- phon (p. 155, 27.) εὗρος ὀρ. 
dum, quod irrepfit in Ed. Par. γυισὴ πέντε, τὸ δὲ βάϑος deyuto]- 
et nde in hanc [Lond. puta] τρεῖς. JDacer. Pro feo» SGerm.- 
manauit, Re&e enim Fl.etBaf. dat ἴσων. CN 
42. Μη- 


pde 


Ὁ" 





483. 5- 


í 
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M! , ^s ^ 9 Η 4 
᾿ καὶ ταύτης τε περιεῖδε τὸν Κῦρον ἐντὸς παρελθόντα, καὶ 
Βαβυλῶνος αὐτῆς καὶ μακράν γενόμενον. 


Τιιβάς 4 δ᾽, ὡς 


φασι, πρώτα τολμήσαντος εἰπεῖν, ὡς 8 δεὶ φυγομαχεῖν, 


| | $03 Μηδείας * 
| σῶν, ἐνδύεοϑαι τῇ Περσίδι, 


?* ἐκξάντω καὶ Βαβυλῶνος, ἀλλὰ καὶ Eg- 


πολλαπλωσίαν μὲν ἔχοντα 


᾿ δύναμιν τῶν πολεμίων, μυρίας δὲ σατράπας καὶ δώ 
᾿ γὲς, Kves καὶ qgousiv. καὶ μάχεολαι βελτίονας, ὥρμησε 


᾿διαγωνίσαοθαι τὴν ταχίτην. 


καὶ τὸ μὲν πρρῶτον ἐξ αἰφνης 


᾿καταφανεὶς ἐνενήκοντα μυριώσι geara διακεκοσμημένε "^ 
λαμπρῶς, τὲς πολεμίας, ἀσυντάκτες καὶ ἀνόπλες διὸ 
τὸ Θαῤρῥρεῖν. καὶ καταφρονεῖν ὁδοιπορῶντας, ἐξέπληξε καὶ 
συνετάραξεν, ὥστε συν ϑορύβωῳ καὶ βοῇ πολλῆ μόλις εἰς 


τάξιν κπαϑίςαςθαι 
oan aUa ἐν 


?5 qoy Kügov ἔπειτω σιγῇ καὶ σχέδην 
ἠδ τοῖς Ἕλλησι τῆς εὐταξίας παρεῖ- 


χε, πραυγεὶς ἀτάκτες καὶ σκιρτήματα καὶ πολὺν τάρα- 


- Intra hanc penetrare Cyrum, atque non longe ab ipfa proce- 


- dere Babylone permifit. 


Verum quum Tiribazus dicere ei pri- 


τὰς non dubitauiffet, non- effe pretrahendum conflictum, ne- 
! que Media Babyloneque atque adeo Sufis cedentem abdere fe 
4n Perfidem debere, qvi exercitum habeat, longe, quam ho- 
. flis, ampliorem, et decem millia fatraparum ducamque Cyro et 
. confilio et virtute praeftantiorum:  matuürauit quam primum acie 


| decernere. 


Qui vt primum confpectus repente e(t cum novies 


- centenis millibus militum fplendide adornatorum: hoftes, ex 
fiducia et contemtu. incompofite et fine armis agmen facientes, 
. gerculit turbauitque, vt cum tumultu et magno clamore aegre 


- in ordines eos Cyrus cogeret. 


Inde rex filentio et fedato gradu 


. figna promouens, agminis tam compofi ti gratia obftupefecit Grae- 
iyos: qui inconditos vlulatus, ingentem incompofitamque eorum 


mo Μηδίας SGerm. 

43. ἐνενήκοντα “μυριάσι Atqui 
infra, P. 290, I7. cum acies 
. €oncurrunt, XL. tantum ssicn 
. des habuiffe tradit Ctefias ; 
τὰ Diod. Sic. p. 252. et feq. ibi 
et Ephorum teítem adducit. 
Apud Xen, quidem (p. 155, 15-) 


.fludtua- 


iii UT m x 
τῶν δὲ πολεμίων ἐλέγοντο. εἶνοῃ ἕκα- 


τὸν κοὶ εἴκοσι μυριάδες elt. Sed 
rumor hic erat incertus, ad ho- 
{165 a tranffugis delatus. Brya- 
aus et Mofes Dufoul.: 

44. διωακεκοσμημέναις SGerm. 

45. καταταϑῆνδα idem 

46. ἐν abeít a SGerm, 


Εἰς 47. kv- 


N 
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χον αὐτῶν καὶ ὃ ιασπασμὸν ἐν πλήϑει TOUSTU προσὸ εχο- 


μένοις. εὖ δὲ καὶ κατὰ τὲς Ἕλληνας ἔταξε * τῶν δρε- 
grava o ope τὰ προνενς πρὸ τῆς ἑαυτῇ Φάλαγγος, 
ὡς, πρὶν ἐν, χερσὶ γενέάδδαι, uar τὰς τάξεις βίῳ. 
τῆς εἰσελάσεως. 

8. Tw. δὲ ὲ μάχην ἐκείνην πολλῶν μὲν ἀπηγγελκότων, 
Ξενοφῶντος ^ δὲ μονονεχὶ δεικνύοντος ὄψει, καὶ τοῖς 
πράγμασι, ὡς 8 γεγενημένοις, aAA γινομένοις, &Qu- 
φάντος ἀδὶ τὸν ἀκροατὴν ἐν πάϑει καὶ συγκωδυνεύοντα,. 
διὰ τήν ἐνάργειαν" SX ἔτι V3V ἔχοντος ἐπεξηγεῖϑϑθαι,, πλὴν 
ὅσα τῶν dior λόγξ πρρῆλϑεν εἰπεῖν ἐκεῖνον ὃ. ὁ μὲν ἂν 
τόπος, ἐν ᾧ mapsvd Farro, Κέναξα κωλεῖται, καὶ | Bao. 
λῶνος ἀπέχει ς αδίες πεντακοσίες. Κῦρον" δὲ πρὸ 4126 


pu sie KAedex2s παραάκαλξντος ἐξόπισϑεν ^^ τῶν Maxs-.- 
/ SI..* 1 ^ ὃ ΄ NYC , ^w X ͵΄- 
δόνων " εἶνωι, καὶ μὴ κινδυνεύειν αὐτὸν, εἰπεῖν Φασὶ Τί 


fluduatienem et diffipationem tanto in numero exfpeclabant. 


Iam fcienter etiam Graecis currus falcatos validiffimos quofque ' 
in fronte oppofuit, vt impreífionis vi, priufquam ad manus ven- - 


tum effet, disiicerent eorum ordines. 


Quia vero pugnam hanc mandauere fcriptis multi, eam- 


que Xenophon tantum non fubiicit oculis, ac gefta non quafi 

ada fint, fed agantur, vbique proponit le&tori , commouetque 
eum perfpicuitate narrandi, vt fi fit periculi focius: ea infanus 
fim fi d nifi quae perfequi ille omifit ad memoriam infi- 
enia. Igitur locus, vbi pugnatum eft, Cunaxa vocatur, qui a 
Babylone ftadiis quingentis difta. Cyrum, quum ante proe- 
lium moneret eum Clearchus, vt pone Macedonum ordines fe te- 
neret, neque coniiceret in aleam femetipfum, ferunt refpondiffe: 


| | | Quid 
47. ἀντέταξε SGerm. 50. ἐξόπισϑε SGerm.— 


48. Ξενοφῶντος) Vide Lib. I. 51. Μακεδόνων) Corrupta haud - 
a pag. I55. ad finem víque dubie vox. AMacedenum in hac 


Libri, p. 161. Mof. Dufzul. expeditione meminit nemo. Cl. 


L 


49. ἐκεῖνον. Re&e vertunt Editor Λακεδαιμονίων fcribendum i 
omnes Interpp. Sedintegrita- effe cenfet. Ego, quamuis ἃ 


ti. Graeci textus nemo hic con- Scriptura Codd. magis recedat, 


fali. — Legendum cít ἐκεῖνος. 'EnA4w» malim; vt mox l. 11: 
Mofes Dufaul. Mofes Dufoul. 
52. nord 





᾿ 
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λέγεις, ὦ Κλέαρχε: σὺ κελεύεις με, τὸν βασιλείας ὁρε- 


^ ΄ NEZ T n / ^ TM , N 4 
γόμενον, ctveciov &ivaj ΡασΊιλείας ἀμάρτοντος δὲ Κυύρϑ 


φι- 


m ^ 2 ^ H 7 N N Y M 

μέγα τῷ δῦναι “ὁ προπετῶς εἰς μέσα τὰ δεινὰ καὶ μὴ 
͵“- M / Y » T7 ἉΨ E X N 
Φυλάξοιοϑαι vov κίνδυνον, Sy, ἧττον ἥωαρτεν, i καὶ qun 


μᾶλλον, Κλέαρχος, ἀντιτάξαι κατὰ τὸν βασιλέα μὴ Se- 


, - , V ^o ^^ iT 
λήσας τὸς Ἕλληνας. ἀλλὰ προσμίξας τῷ ποταμῶ τὰ 
δεξιὸν, ὡς μὴ κυκλωϑεῖ ἣν γὰρ ἀσφάλειαν ἐξ ἅπαν 

&ziV, ὡς μὴ XUAXG JE. τήν γὰρ ασῷα - 

^, M "no , 3 ^o ΝΥ 
τὸς διώκοντα, καὶ πλεῖφξον λόγον ἔχοντα τῇ μηδὲν πα- 

w »y / NT € / 35 ΤᾺ 

Θεῖν,, οἴκοι μένειν ἦν κράτισον. ὁ δὲ μυρίες ςαδίης ἀπὸ 


^ Qu^ , t, » , ’ 
ϑαλάσσης ἐν ὅπλοις avances, μηδενὸς ἀνωγκάζον- 


, ᾽ x , | N y. 
τὸς, εἰλλ᾽ ὅπως Κῦρον εἰς vov ϑρόνον καϑίση vov βασί. 


En , , 3/225 , 
Asww, εἶτα περισκοπῶν χώραν καὶ τάξιν, Sx ἀφ᾽ ἧς cu- 


M [4 ΄ V ^ , 3,19 4 
σεις TOV *ysuova. καὶ μισϑοδότην, ἀλλ᾽ ἐν τίνε ϑέμενος 


2 2* ^ » ^ ^g. 52 ν8 P “ τ c N 
—£euvoy da (aA μαχεΐται xaO ἡσυχίαν, ὅμοιος fjv ὑπὸ 


JOésc τῶν παρόντων ἐκβεβληκότι τὰς πεοὶ τῶν ὅλων Aa- 
᾿γισμὲς, καὶ προϊεμένῳ τὴν τῆς ςρατηγίας ^. ὑπόϑεσιν, 


c/ A id X ^i £r ^ / N / 
ὅτ, γὰρ SÓtic ὧν ὑπέμεινε τῶν τεταγμένων περὶ βασιλέα 


| 
Quid ais, Clearche ? "Tune iubes mihi, qui regnum affecto, 
regno me vt oftendam indignum? — Offendit quidem Cyrus, 
quod inconfalte in media ruerit pericula, neque difcrimen de- 
clinauerit: non minus impegit Clearchus tamen, immo tagis: 
qui Graecos regi locare ex aduerfo' noluit, fed dextrum cornu, 
ne circumueniretur, applicuit flumini. Nam fecuritatem vnde- 
quaque quaerenti, et praecipue, ne quid omnino acciperet in- 


- commodi, fpeCtanti, manere domi praeftabat. Poftquam vero 
fpatium a mari tam immenfum in armis erat emenfus, nemine 


vrgente, tantum quo Cyrum in folium regium collocaret, tunc 
locum et ordinem circumípicere, nón vnde ducem feruaret et 


ftipendium praebentem, verum vbi pofitus fecure dimiearet, id 
hominis erat, cui praefens formido confilia de fumma re- 


rum -exeufit, et qui propofitum expeditionis finem defe- 


3ui. Nam cohortes, quae regem ftipabant, non excepturas 


Graeco- 


52. μετὰ τὸ 90v4...] Melius, 52. *ezrayiac] Melius Cod. 


 *eredo, legetur. μέγω τῷ 3)w«. -Vulc. in quo φρατείας. legitur. 
[H.Stephanus annotat: Legi- Mofes Dufoul Et ita quoque 


tur etiam δθνοι.} dat SGerm. 
44. ἀσϑέν- 


΄ 
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τὲς Ἕλληνας ἐμπεσόντας, ὠσϑέντων δ᾽ ἐκείνων P, καὶ βα- 
σιλέως Φεύγοντος, 3 πεσόντος, ὑπῆρχε Κύρῳ νικῶντι 1 
caida, καὶ βασιλεύειν, ἐκ τῶν πεπραγμένων δῆλόν ἐς:, 
διὸ τὴν Κλεάρχε μᾶλλον εὐλάβειαν, ἢ τὸ Κύριε " ϑρά- 
σος, αἰτιατέον, ὡς τὰ πράγματα καὶ Κῦρον ἀπολέσασαν. ὦ 
εἰ γὰρ αὐτὸς ἐσκόπει βασιλεὺς, ὅπ τάξας τὲς Ἕλληνως 
᾿ ἰβλαβες τοις χρήσεται πολεμίοις, ἐκ ἂν ἐξεῦρεν ἑτέ- 
ραν "^, ἢ τὴν ἀπωτάτω χώραν ἑαυτῷ καὶ τῶν περὶ ἑαυτόν" 
eq ἧς ETE WX O eje αὐτὸς 10-9610, καὶ Κῦρος &Q9 κατα- 
κοπεὶς, ἢ χρησάώμενός τι τῇ KAe&exm νίκη. καίτοι Kugog 
15 συμφέρον ἐκ ἠγνόηκεν ", ἀλλ᾽ ἐκεῖ Κλέαρχιον ἐκέλευς 
τάττεϑϑδα!, κατὰ μέσον. ὁ δ᾽ αὑτῷ. μέλειν 5 εἰπὼν, 
ὅπῳς ἕξει κάλλιςα, τὸ πᾶν διέφϑειρεν. τὰ | 

Q. Oi μὲν ze" Ἕλληνες, ὅσον ἐβέλοντο, τὲς βαρ 
βάρεις ἐνίκων, καὶ διώκοντες ἐπὶ τὸ πλεῖςον προῆλϑον" 
Κύρῳ δὲ γένναϊον ἵππον, ἄςφομον δὲ καὶ ὑβριςὴν, ἐλαύνον- 
τι, Πασάκαν καλόμενον, ὡς Κτησίας Φησὶν, ἀντεξήλα- 


Graecorum impetum fuiffe: quibas impulfis, atque fugiente, 
vel interemto rege, incolumem victorem Cyrum futurum regna- 
turumque, ex ipfo patet proelii euentu. Quapropter Clearchi 
potius cautio, quam Cyri culpanda eft audacia: quod illa rem 
et Cyrum in praeceps dederit. Si enim ipfe, vbi locaret Grae- 
cos, circumfpiceret rex Artoxerxes, quo quam minimum fibi 
detrimenti afferrent, loeum non inueniret alium, quam ab fe 
fuaque cohorte remotiffimum: ex quo neque victum fenfit fe, 
et prius trucidatus Cyrus eft, quam vlli vfui ei effet Clearchi 
victoria. Et quidem non fefellit Cyrum, quid e re foret, fed 
Clearchum in media acie coníiftere iuffit. Qui quum curae fibi 
fore dixiffet, vt quam optime fe res haberet, euertit vniuerfam. 
Profligauerunt enim, quantum cupiebant, Graeci barbaros, ας 
terga caedentes longiffime infequuti fant. Vehebatur Cyrus gene- 
tofo equo, fed effreni et feroci, Pafaca nomine, vt eft auctor Ctefias. 
Ss. MN 
$4. ὠἀσϑέντων δὲ ἐκείνων) Immo 56. ἑτέραν ἐξεῦρεν idem. 

ὠσϑέντων δὲ ἐκείνων: vel, vt recte 57. ἠγνόησεν idem. ὁ 
in Vulc. fcriptum effe nunc de- 88. αὐτῷ μέλειν] Scribendum 
mum video, ὠσϑέντων à ἐκείνων. eft αὐτῷ, non αὐτῷ, Mofes 


$5. τὸ τῇ Kvgu'SGerm. Dzfon. 


$9. àv 





ες 
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σεν ὁ Καδεσίων ἄρχων, ᾿Αρταγέρσης, μέγα βοῶν" " €) τὸ 
κάλλιςον ἐν Πέρσαις ὄνομα Κύρε καταισχύνων, ἀδικώτα- 
τε ἀνθρώπων ^^ καὶ ἀφρονέςατε, naxsc μὲν “Ἑλληνας ἔρχῃ 
κακὴν ὁδὸν “ ἄγων ἐπὶ τὰ Περσῶν ἀγαθά: δεσπότην δὲ 
σεαυτῇ καὶ ἀδελφὸν ἐλπίς ὡν ἀναιρήσειν, ὃς σξ μυριάκις 
μυρίες. δέ λὲς i ἔχει κρείσσονας, αὐτίκα δὲ πειράσῃ πρό- 
τερον γὼρ ἀπολεῖς ἐνταῦϑα τὴν σεαυτῇ κεφαλὴν, ἢ ϑεώ- 
σάσϑαι τὸ βασιλέως πρόσωπον. Ταῦτ sima, ἐξηκόντι- 
Cty ἐπ᾿ αὐτόν. ὁ δὲ ϑωραξ σερεῶς, ἀντέσχε, καὶ 9X 
ἐτρώθη μὲν ὁ Κῦρος, ἐκραδάνϑη δὲ, τῆς πληγῆς ἰσχυρᾶς 
προσπεσέσης. ἀποςρέψαντος δὲ τὸν ἵππον τῷ ᾿Δρταγέρ- 
. €8, βαλὼν ὁ Κῦρος ἔτυχε, καὶ διήλασε παρὰ τὴν κλεῖδα 
- διὸ τῷ τραχήλε τὴν αἰχμήν. τὸν μὲν ὧν ᾿Αρταγέρσην 
᾿ εἰποθϑανεῖν ὑπὸ Κύρε σχεδὸν ἅπαντες ὁμολογᾶσ περὶ 
δὲ τῆς αὐτῷ KUes τελευτῆς ἐπεὶ Ξενοφῶν ἁπλῶς καὶ συν- 
τόμως, ἅτε δὴ μὴ παρῶν αὐτὸς, εἶπεν, ἐδὲν ἴσως κωλύει, 
-- τῷ Δείνωνος ἰδία, καὶ πάλιν τὰ Κτησίς διελϑεῖν. 


In eum praefectus Cadufiorum, Artagerfes, inue&tus eft, voci- 
ferans: O tu, qui praeclariffimum ἢ in Perfis Cyri nomen defor- 
mas, hominum fceleftiffime et amentiffime, fortiffimos viros 
Graecos itinere inaufpicato ad diripiendas Perfarum fortunas ad- 
ducis, dominumque et fratrem tuum fperas interficere, qui in- 
finitos habet te praeftantiores feruos? 1d mox experiere. Ante 
enim caput tuum hoc loco amittes, quam faciem regis contem- 
pleris. Sic fatus, iaculum in illum torfit. Caeterum reftitit va- 
lidelorica, nec vulneratus fuit Cyrus. Quia tamen grauis ictus 
- accidit, intremuit. Quum auertiffet equum Artagerfes, iaculo 
Eras ingefto fixit eum, collumque fecundum clauiculam cu- 
᾿ fpide traiecit. — Ac caefum a Cyro Artagerfem fatentur. fere 
emnes, At Cyri fatum quia Xenophon [fimpliciter et ítriclim, 
vt qui ipfe non interfuerit, percurrit: nihil fane caufae eft, 
quin ea, quae prodidit Dinon , Íeorfum: inde, quae Ctefias, 
referamus. 
Refert: 
59. ἀνδρῶν SGerm. E ed et alios Graecos. 
60. καλὲς... κακὴν ὁδὸν Ka- Scriptores fuadent. Vide mo- 
κοὺς, non καλὲς, a Plutarcho do fupra, p. 250, 3. ἀπώλλυντο, 
fcriptum hic fuiffe , fexcenta κακοὶ κακῶς. ó 
61. αὐτῶ 
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το. Φησὶν ἂν ὁ μὲν Δείνων, ὅτι, τῷ Aeraryéoos πε: 
-σόντος, εἰσελάσας [βιαίως ὁ Κῦρος εἰς τὲς πεοτεταγμένες , 
48 βασιλέως, κατέτρωσεν αὐτῷ τὸν ἵππον, ὁ δ᾽ ἀπεῤῥύη. 
Τιριβάζε δ᾽ ἀναβαλόντος αὐτὸν ἐπ᾽ ἄλλον ἵππον TX, 
ua εἰπόντος αὐτῶ ^ * Ὦ, βασιλεῦ, μέμνησο τῆς nu μέρας. 
ταύτης 8 γὰρ ἀξία λήθης i πάλιν ὁ Κῦρος ἐνσείσας 
τῷ ἵππῳ κατέβαλε “ἢ τὸν ᾿Αρτοξερξ ἥν. πρὸς δὲ τὴν ve 
τῆν. ἐπέλασιν ὃ υσανασχετήσας ὸ βασιλεὺς, καὶ εἰπων 
πρὸς τὲς παρόντας, ὡς βέλτιόν isi μὰ ζῆ ὅν, ἀντεξήλαυνε 
τῶ Κύρω Lau v καὶ ἀπερισκέπτως 4i ἐναντία βέλη 
Φερομένω. καὶ βάλλει μὲν αὐτὸς ἀκοντίῳ, βάλλεσι δ᾽ οἱ 
περὶ αὐτόν. πίπτει δ᾽ ὁ Κῦρος, ὡς μὲν ἔνιοι λέγξσι, πλή-᾿ 
vns ὑπὸ τῷ βασιλέως" ὡς δ᾽ ἕτεροί τινες, Καρὸς ἀνθρώπε 
«τάξαντος, ὦ γέρας ἔδωκε τὰς πράξεως ταύτης o βασι- 
bii ὠλεκτρυόνα χρυσὲν ἐπὶ δόρατος ἀεὶ πρὸ τῆς τάξεως 
ἐν ταῖς ςρατείαις “᾿ κομίζειν. καὶ yag αὐτὲς τὲς Κᾶρας. 
ἀλεκτρυόνας οἱ Πέρσαι, διὰ τὰς λόφες, οἷς κόσμϑσι τὰ 
κράνη, προσηγόρευον. 


/J 


Refert ergo Dinon, poftquam cecidit Artagerfes, inue- . 
&um magna vi Cyrum in eos, qui frontem cohortis regiae te- 
gebant, equum regis vulneraife, eumque ex equo defluxitfe. 
Quum Tiribazus propere regem in aliam equum impofíuiffer, 
additis hice verbis: Memineris, rex, huius diei; neque enim 
dignus eft obliuione: Cyrum, admillo iterum in Artoxerxem ' 
equo, concuffum deturbaffe. Δα tertium | incurfum | irritatus 
rex, praefentefque affatus, fatius fibi effe non viuere, infeftus 
equum in Cyrum concitat temere et coeco impetu in aduerfa - 
tela ruentem: feritque Cyrum iple iaculo, ferit etiam cohors — 
eius. ]bi Cyrus, vt nonnaili dictitant, cadit icu regis: vt alii, 
ab homine Care percuflus; quem praemio rcx huius facinoris 
donauit, vt in bello gallum aureum ex fumma lancea perpetuo - 
ante figna ferret. Etenim ipfos Caras Períae gallos, eriftarum. P 
caufa, quibus exornant galeas, appellabant. 


Ctefiae 


61. αὐτῷ abeft a SGerm. 63. ita etiam dat SGerm, pro. 
G2. κατέλαβε Idem. vulgari seaziaic. 


64. τοὶ 





S 


N 
/ 
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II. H δὲ Κτησίω διήγησις, ὡς ἐπιτεμόντι πολλὰ 
συντόμως ἀπαγγεῖλαι, τοιαύτη τις ἐςξί. Κῦρος, ἀπο- 


. » , 34 ἐλ / M 6 
᾿χγείνας ᾿Αρταγέοσην, ἤλαυνεν εἰς αὐτὸν βασιλέα τὸν ἵπ- 


" 
) 


' LYRA $73 ud ᾽ LA ^ 7 NN 

πον, καὶ αὐτὸς εἰς ἐκεῖνον, ἀμφότεροι σιωπῇ. Φϑανει o8 

βάλλων ᾿Δειαῖος, ὁ Κύρε Φίλος, βασιλέα, καὶ Sx ἔτρωσε. 

βασιλεὺς δ᾽ ἀφεὶς τὸ δόρυ, Κύρε μὲν ἐκ ἔτυχε, Τισαφέρ- 
64 δὲ ^ » ὃ A B ^ 2n) N 

νην ^^ di, sigo» QvO ga, Κύρῳ καὶ γενναῖον, ἔβαλε καὶ κα- 
v. - ov ox 7» NA E » N ^v 4 

τέκτεινε. Κῦρος δ᾽ ἐπ᾽ αὐτὸν ἐξακοντίσας διὰ «8 ϑώρα- 

P A br e , ^ oy 7 Ἢ 

406, ἔτρωσε τὸ ςῆϑος, ὅσον ἐνδῦνω δύο δακτύλες τὸ 


, , ^u ) E N £55di 65 m ^: 2 i ne 
ιοὐκοντίον, πεσεῖν δ᾽ αὐτὸν ὑπὸ τῆς πληγῆς απὸ 78 


S 


' &or Var. Led. huius codicis 66. ὀργῆς SGerm. 
Ἰασιφέρνην ex eo affert] Forfan ' | 


. ^v A ^ ^s « } X / 

ἵππε. Φυγῆς δὲ καὶ ταραχῆς τῶν περὶ αὐτὸν γενομένης, 

" N , V δ᾽ iba X , T M oar / * ΄ 

0 μὲν ἀναςᾶς μετ ὀλίγων, ἐν οἷς καὶ Κτησίως ἢν, AoQov 
^ ς ͵ὕ ^ Ν ^u 

vua πλησίον καταλαβων ἡσύχαζε: Κῦρον δὲ τοῖς πολε- 


᾿μίοις ἐνειλώμενον ὁ ἵππος ἐξέφερεν ὑπὸ ϑυμξ΄β μακρῶν, 


»/ , 2) 2 ΄ c A € 4 
ἤδη σκότες ὄντος, ὠγνοδμενον ὑπὸ τῶν πολεμίων, καὶ 
/ c M ^ , , N e" Z Y 
ζητόμενον ὑπὸ τῶν Φίλων. ἐπαιρομενος δὲ τή νίκη, καὶ 
M Ἵ ς ^ 66 N £ : / ^ 2 
μεςὸς ὧν ὁρμῆς ^. καὶ ϑράσες, διεξήλαυνε βοῶν" ᾿Εξίτα- 
^ ^. ^. , b] ^v τω 
σϑε, πενιχροί., τὅτο δὲ Περσιςὶ πολλάκις αὐτῷ βοῶντος, 
Pt Cte(íiae narratio, vt breuibus multa perftringam, huiuf- 
cemodi eft: Cyrus, trucidato Artagerfe, equum in regem per- 
mifit, et hic in illam, filentio vterque. Occupat Cyri amicus, 
Ariaeus, ferire rexem, nec fauciauit eum. Rex, πα lancea, 


' a Cyro abeirrauit, Tiffaphernem autem, fidum Cyro et fortem 


viram, percuífit atque interemit. Cyrus intorto per loricam 
regis iaculo vulnus pectori illius inge(lit duos digitos altura: 
vnde ille ictus vi defluxit ex equo ad terram." Fuga et tumultu 
cohortis regiae edito, rex affargens cum paucis, inter quos fuit 
Ctefias, tumulum vicinum cepit, vbi tenuitfe quietum. Cyrum inter 
hoftes volitanrem equus ferox longe abltulit, nec tenebris iam co: 
gnofcebatur ab hoftibus, etab amicisquaerebatur. Erectusautem 
victoria, ardorifque et fiduciae plenus, per medios vehebatur hoftes, 
elamans: Cedite, miferi. Dum hoc identidem lingua P'erfica cla- 
ἔ | | mat, 
64. τισαφέρνης ] In MS,SGerm. Σατιβαρδάνην. — Vide not. ad P: 
Σατιφέρνην legitur; quod malo: 4288, pen. 
inquit Dacerius.. [Atqui colle- — 65. ἀπὸ SGerm. 


67. εἴη 


α΄ 
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* € , 
οἱ μὲν ἐξίξαντο Trpoc uurSyTEC" ἀποπίπτει δὲ τῆς κεφαλῆς i 


€^ Fo ^ ay. /8 A 2 /, / » 
ἡ τιώρα v8 Kogs, καὶ παρατρέχων νεανίας Πέρσης, ovoue 


᾿“Μιϑριδάτης, ἀκοντίω βάλλει τὸν κρόταφον αὐτῷ παρὰ * 


7 


^ » X 3 ^ €j 6 V ᾽ “- La 
τὸν ὀφῷϑαλμον, ἀγνοῶν, ὅστις ἐς "΄. πολὺ δ᾽ αἷμα τῷ 


τραύματος ἐκβαλόντος, ἰλιγγιάσας καὶ καρωθεὶς ὁ Κῦρος 
2j € 6 : ς , A A 
ἔπεσε. καὶ ὁ μὲν ἵππος ὑπεκφυγῶν ἐπλάζετο"' τὸν δ᾽ 


, ^ ; ^ » € ^v | ^ k. 

ἐφίππειον "^ πῖλον ὠποῤῥυέντα λαμβάνει τῷ. τὸν Κῦρον 
^ , [7 Á, 6 ^ 1 

βαλόντος ἀκόλξϑος, αἵματος περίπλεω 5. τὸν δὲ Κῦ- 


, ^ ^ » 94 : - ^ 4 /, 
£ov, εκ τῆς πληγῆς ἀναφέροντα χαλεπὼως καὶ μολις, 
εὐνϑχοί τινες παρόντες ὀλίγοι (n ἐπεχείρδν ἐπ᾿ ἄλλον ἵππον 


ἐνωϑέοθαι, καὶ σώζειν. ἀδονάτως δ᾽ ἔχοντα, καὶ δὲ 


αὐτῇ προϑυμέμενον βαδίζειν, ὑπολαβόντες ἥγον" τῷ μὲν 
, " ^ X P4 3 ^ 
σώματι xagndacsvea καὶ σφαλλόμενον, οἰόμενον δὲ νικῶν, 


» 4 ^ ^ » /, ^ , 
ὠκόοντα τῶν Φευγόντων ἀνακαλξμένων Κῦρον βασιλέα, 


καὶ QeidecQa, δεομένων. ἐν δὲ τότῳ Καύνιοί τίνες ἄνϑρω- 


A 3 ^ , / 
σοι κακόβιοι καὶ ἄποροι, καὶ ταπεινῶν ὑπεργημάτων. 


ἕνεκα τῇ τὸ βασιλέως ςρατιᾷ παραπολδϑϑδντες; ἔτυχον 


mat, pars veneràbundi decedunt ei via, Ibi quum tiara capiti 


eius defluxiffet, praetercurrens adolefcens Perfes, Mirhridati | 


nomen erat, tempus Cyri iaculo fecundum oculum ferit, infcius, - 


qui fit. Eru&ante vim fanguinis vulnere, captus Cyrus. verti- 


gine et fopore collabitur. Equus fugiens oberrabat. Stratum - 


equi prolapfum capit comes illius, qui Cyrum percuflit, fan- 


guine redundantem. Cyrum ex plaga aegre tandem colligen- | 


tem fe a(liftentes eunuchi pauci alteri equo impofuere ,. quo eri- . 


perent eum: quem equitandi impotentem, pedibufque conni- 
tentem ire; fuflinentes ducébant, corpore quidem ob vulnus 
in capite acceptum grauem celpitantemque, fed victorem arbi- 


trantem fe, quod fugientes audiret Cyrum regem alta voce ap» 
pellantes, atque, vt parceret ipfis, orantes. — Interea Caunib - 


. quidam homines tenues inopefque, qui humilium minifterio- | 


rum gratia regis caftra fequebantur, confufi forte, vt amici, . 


fuere 


67. εἴη Vulc. et SGerm. .ponendum eft. Mof Dufoul. i: 


68. ἐφίππιον] Melius Vulc. 69. περίπλεων Vulcob. | 
ἐφίππειον. quod et p. 299... re- 70. ὀλίγοι παρόντες SGerm. 


71. Cuyo 


4 


| 


^s 


- 
LJ 


- egg. r. ARTAXERXES το ὅς 


᾿ἀναμιχϑέντες 7 ὡς Φίλοι, τοῖς περὶ τὸν "^ Κῦρον. ὡς δὲ 
μόλις συνεῖδον τὰ περιϑωρακίδια "5 Φοινικῶ, λευκοῖς 
- χρωμένων τῶν βασιλικῶν ὡπάντων, ἐγνωσαν πολεμίας 
Ovrac. εἷς ἂν ἐκείνων ἐτόλμησεν ἀγνοῶν ἐξόπισϑεν (Qa- 


'A&iv τὸν Κῦρον ἀκοντίῳ. τῆς δὲ περὶ τὴν ἰγνύαν Φλεβὸς 


εἰναῤῥαγείσης, πεσῶν ὁ Κῦρος, ἅμα παίει πρός τινι λίϑῳ 
τὸν τετρωμένον κρόταφον, καὶ ὠποθνήσκει. τοιδτος μὲν 
ὁ Κτησίς λόγος, ὦ, καθάπερ ἐμβλεέϊ ξιφιδίῳ, μόλις 
ἀναιρῶν τον ἀνθρώπον εἰνήφηκεν. 

12. Ἤδη δ᾽ αὐτῷ τεθνηκότος, ᾿Αρτασύρας, ὁ βα- 
σιλέως ὀφϑαλμὸς "^, ἔτυχεν ἵππω παφεξελαύνων. γνω- 
grae ὅν τὲς εὐνέχες ὀλοζγυρομένες, ἠρώτησε τὸν πιςό- 
τάτον αὐτῶν" Τίνα v8vov, ὦ Παρίσκα, κλαίεις παρα- 
καθήμενος: 0 δ᾽ εἶπεν: Οὐχ ὁρᾷς, ὦ Αρτασύρα, Κῦρον 


, ΄ ᾿ , yi $74 , ^ Ν » P4 
τεϑνηκότα 5 ϑαυμάσας ὃν ὁ ᾿Αρτασύρας, τῶ μὲν εὐνόχῳ 


᾿ϑαῤῥεῖν παρεκελεύσατο καὶ Φυλάτήειν τὸν νεκρόν" αὐτὸς 


fuere cum illis, qui circa Cyrum erant. Hi vt tandem punicea 
 fagula eorum aduertere, quum regii haberent omnes candida, 
intellexerunt, hoites effe. [τὰ vnus eorum aufus e(t, ignarus, 
^ qui effet, Cyrum iaculo a tergo ferire. Vulnerata poplitis vena; 
prolapfüs Cyrus tempus fimul faucium ad faxum offendit, vnde 
animam exhalauit. Haec Ctefiae verba fant: quibus, quafi he- 
- beti mucrone, vix tandem interficiens hominem eur fuítulit. 
Quo iam fato functo, regis explorator, Arrafyras, 
— forte equo praeteruectus eft. Hic eunuchos lamentantes agno- 
fcens, fidiffxaum ex his rogauit: Cuinam huie, Parifca, quem 
defleas, alhdes? Ille refpondit: Non cernis exanimem, Ar- 
tayra, Cyrum? Igitur Artafyras. mirabundus confirmauit 
 eunüchum, et alieruare iuflit cadauer. Ipfe citato ad Ar- 
toxerxem 


7I. συναναμιχϑέντες Vulcob. et gis oculue, Οἱ vult, poteft 


SGerm. legere Scholia(tem Ariftophanis 
." 72. τὸν abeft a SGerm. in Acbarnenfes comoediam, non 
5723. eri ρακιδία SGerm. ita longe ab initio.  Diligen- 


74. ὃ βασιλέως ὀφθαλμὸς] Xy- ter enim, eriam ex Ariflorelis 


lander vertit: regis fpeculator: libro de republica tertio, rem 


er annotat: Ad verbum eft re- — explicat. T 
CLVT.T.V. ᾿ Gg 75. αὐτὸς 


- 


/, 
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: , / , ! , | Xo 2f | ! 
δὲ συντείνας πρὸς τὸν ᾿Αρτοξέρξην, ἀπεγνωκότα μὲν ἤδη 
τὸ πράγματα, κακῶς δὲ καὶ τὸ σῶμα διακείμενον ὑ ὑπό 
τε δίψης καὶ τὸ τραύματος, χαίρων φράζει, ὡς αὐτὸς 


ἴδοι τεϑνηκότα Κῦρον. ὁ δὲ πρῶτον μὲν εὐθὺς ὥρμησεν ἡ 
5 


WERT C DI A ML S e » 2x ἐδ , 
αὐτὸς ^ itd, καὶ τὸν ᾿Αρτασύραν ἄγειν ἐκέλευσεν ἐπὶ 
A ? 9 ^ δὲ ^ T , ^ c , X 
τὸν τόπον ἔπεὶ OS πόλυς ἥν λόγος τῶν Ἑλλήνων καὶ 
Φόβος, ὡς διωμόντων, καὶ πάντα νικώντων καὶ κρατἕν-. 
ἔδ ͵, 7 5 76 / ET 3 
των, ἔδοξε πλείονας πέμψαι τὲς 7^ κατοψομένες" καὶ 
τριάκοντα, λαμπάδας ἔχοντες, ἐπέμφϑησαν. αὐτῷ δὲ, 
μικρὸν ἀπολείποντι τῇ τεϑνᾶναι διὰ τὸ διψῆν, Σατι- 
βαρζάνης ὁ εὐνᾶχος, περιθέων ἐξ ἥτει ποτόν. ἃ γὰρ. 
εἶχε τὸ χωρίον ὕδ ὡρ, καὶ ἐδ ἦν ἐγγὺς τὸ σφατόπεδον.. 
μόλις ὅν ἐπιτυγχάνει τῶν Καυνίων ἐκείνων τῶν κακοβίων : 
ἑνὸς, ἐν ἐσκίῳ Φαύλῳ διεφιϑαρμένον ὕδωρ καὶ πονηρὸν." 
ἔχοντος, ὅσον "ὀκῇα κοτύλας' καὶ λαβὼν τῶτο καὶ κομέ-. 
σας [JaciAé ἢ δίδωσιν. ἐκπιόντα δ᾽ ἅπαν ἠρώτησεν, 


toxerxem curfu, defpondenti iam animum, et corpore grauiter. 
tam fiti; quam vulnere, afflidio, ouans renuntiat, mortuum. 
fuis oculis fe Cyrum confpexiffe. lile vero primum ipfe e ve- . 
figio intendit eo pergere, atque Artafyrae iuflit, vt ad locum . 
duceret.fe. Caeterum, quia multus rumor de Graecis et timor 
erat, quod fugientes dicerentur confe&dlari, et vndique vi&tores 
efe, atque profligaffe fuos: vifum eft complures. fpeculatum mit- 
tere. Miffi funt triginta cum facibus. At regi tantum non fiti 
enecto eunuchus, Satibarzanes, circumcurfitans porum inuefti- - 
gaui. Quippe erat locus ille fine aqua, et procul diftabant 
caítra. "Tandem incidit in vnum ex Cauniis illis egenis, qui 
fordido in vtriculo aquam putridam et vitiofam habebat ad - 
oco heminas. Hunc arripit atque ad regem portat. Quum - 
tetum- exhaufiffet rex, quaefiuit de eo, numne magnam nau-- 

feam 


75. αὐτὸς abeft a SGerm. Forfan Perfarum lingua id figni- 
76. τὲς abeit a SGerm. ficabat, quod Graece illic voce: 
77. Σατιβαρξάνης) Videtur hoc xaraxop:s4c exprimitur." Bryas 
nomen, vi et Bagoss, Eunu- gus et Mofes Dufoul. 

chorum. proprium fuiffe. Vide ἡ | 
Qp. Mer..p. 302, 5. et feqq. 79. τῷ βασιλεῖ SGerm. ἢ 
d .79. ὦ: 


US 





/ 
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εἰ “μὴ πάν ὃ υσχεραίνοι τὸ ποτόν. ὁ δ᾽ ὠμοσε τὲς ϑεὲς, 


^ 


oum οἶνον ἡδέως ὅτως πώποτε πεπωκέναι, μήτε ὕδωρ 


: τὸ κϑφότατον καὶ καϑαρώτατον. ὥστε, ἔφη, τὸν δόν- 
44 σοι τῶτο ἄνθρωπον ἄν ἐγὼ μὴ δυνηθῶ ζητήσας “᾿ 
| ἀμείψασϑαι, τὸς “ϑεὲς εὔχομαι ποιῆσαι μακάριον καὶ 


- σλϑσιον. 


2 


13. Ἐν δὲ τότω προσήλαυνον οἱ τριάκοντα λάμω 


προὶ καὶ περιχαξεῖς, ἀναγγέλλοντες. αὐτῷ. τὴν ἀνέλπι- 
| SV εὐτυχίαν. ἤδη δὲ καὶ πλήϑει τῶν συντρεχόντων Tá- 
“λιν πρὸς αὐτὸν καὶ συνις᾿ ἀμένων ἐθάῤῥει, καὶ κατέβαινεν 
ἀπὸ 78 λόφε Qoi πολλῷ περιλαμπόμενος. ὡς δ᾽ ἐπέξη 
τῷ νεαρῷ, καὶ κατὰ δή τινά νόμον Περσῶν 7 ds] χεὶρ 
ἀπεκόπη καὶ ἡ κεφαλὴ T8 σώματος, ἐκέλευσε τὴν κε- 


Qaid αὐτῷ ^^ κομισιϑῆνα)" 


καὶ τῆς κόμης δραξάμενος 


So"; βαϑείας καὶ λασίας, ἐπεδείκνυε τοῖς ἀμφιδοξξοιν 
ἔτι καὶ Eragen: οἱ δ᾽ ἐθαύμαζον καὶ προσεκύνεν" 


[eam mouiffet ei potus? Ille per deos iurauit, nec vinum vn- 
. quam. iucundius fe potalffe, nec aquam vel leuiffimam et limpi- 


difimam. ^ Itaque fi minus ego, 


inquit, hominem, qui eam 


- ibi dedit, inuenire, vt parem referam ei gratiam, valeam, 
. deos precor, vt beatam et opulentum efficiant. 


Interea recurrerunt triginta illi alacres atque exfultantes, 


: infperatamque ei felicitatem annurtiauere. Iam multitudine quo- 
-que denuo ad eum confluentium er co&untium fultus, de 
- colle ad crebra lumiria defcendit. Με ad(itit cadaueri, at- 
»que ex lege quapiam Perfarum dextra caputque a corpore 
Bietruncata fuere, caput eius adferri iuffit : comaque prolixa 
et fpiffa correpta, flu&uantibus adhue atque in fugam effu- 


E is oftlendit. X Obftapuerunt illi, eumque adorauerunt , atque 


E 

IM "9. ζητήσας ἢ Quamuis non 
abfurde ita fcribatur, non cun- 
. Gabor emendationem proferre, 
Quam acceptum iri confido. 
. φήσας enim féribendo,. longe 

melius et venuftius haec habe- 
, bunt. 


^ 
| ς͵ 


dta 


. Q0. κεφαλὴν αὐτῇ 1 Abfurde 
additur illud αὐτῷ, cum, cuius 
caput fit, dubitare non finant 
verba immediate praecedentia. 
Legendum ergo eft αὐτῷ, Mo- 
Cor Dufeul. 


- GE 2 $1. &s- 
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ὥστε ταχὺ μυριάδ ας ἑπΊὰ περὶ αὐτὸν γενέσϑαι, καὶ. 
συνεισελάσαι πάλιν εἰς τὸ σξατόπεδο oV. ἐξεληλάκει δ᾽ » 
ὡς ὁ Κιησίας Φησὶν, ἐπὶ τὴν μάχην τεσσαράκοντα μυ-. 
ειώσιν, οἱ δὲ περὶ Δείνωνα καὶ Ξενοφῶντα πολὺ πλείο- 
vae γενέσϑαι λέγδσι τὰς μεμωχημένας. ἀριϑμὸν δὲ 
νεμρῶν ὁ Κτησίας ἐνακισχιλίες “ ἀνενεχϑῆναί φησι πρὸς 
τὸν Ἀρτοξέρξην, αὐτῷ δὲ δισμυρίων "^ ἐκ ἐλώτ)ες Φα- 
viva, τὲς κειμένας . ταῦτα μὲν ἂν ἔσχε ^ διαμφισβή- 
τήσιν"- ἐκεῖνο δὲ τῷ Κτησία λαμπρὸν ἤδη ψεῦσμα, τὸ 
πεμφϑῆναι Φάνω πρὸς τὲς Ἕλληνας αὐτὸν μετοὶ Φαῦλ- 
As ", τῷ Ζακυνθϑίῳ, καί τινων ἄλλων. ὁ γὰρ Ξενοφῶν 


ita breui feptuaginta millia militum aggregauerunt ad eum fe, 
vnaque in caftra rediere. Eduxerat, vt Ctefias auctor eft, in 
aciem quadringenta millia. Dinon et Xenophon multo plures. 
fuiffe, qui pugnauerunt, memorant. lnito caeforum numero; 
Ctefias nouem millia capitum relata perhibet ad Artoxerxem: 
fibi vero non minus viginti millia vifos, qui ceciderant. Ve- 
rum haec in controueríia fuere. — lllud vero iam Crefiae no- 
bile eft mendacium, qui fe cum Zacynthio Phayllo et qui. 
bufdam aliis miffum refert ad Graecos. — Nam Xenophontem 
non 


91. ἐνακισχιλίες ] Diod. Sic. 
p. 235. xv. millia habet. Brya- 
«45. Caeterum in SGerm. eít 
ἐνγακισχιλίες, per duplex Ny. 

92. δισμυρίες SGerm. 

83. αὐτῷ δὲ δισμυρίων dx ἐλάτ- 
τὰς φανῆνου TEC κειμένες} Xylan- 
der vertit: lpf cadauera vifa 
baud pauciora viginri millibus 
effe ait: et anporat: Locus eft 
ambiguus et obfcurus. Nam 
neque fatis liquet, de Cyrine, 
an regis, exercitu perierint, 
qui hic numerantur; et quo il- 
lud αὐτῷ pertineat, non con- 
flat. Ego ad Cteliam porius 
retulerim. Minime quidem La- 
po affen:ior, qui alterum nume- 


rum ad Cyrianos, alterum ad. 
regios retulit. Diodorus Sicu- 
lus de regis exercitu plures 
quindecim millibus, de Cyri 
autem circiter tria millia ceci- 
diffe refert. 

84. ἔχει SGerm. 

85. Φαῦλλε ] Non Vule; tan. 
tum Cod. Φαλλήνε, fed Diod. 
etam Sic. ibidem, nifi quod 
hic vnico 2 fcribit, (vti et Xen. 
Lib. IH. p. 162, 7 .) habent. "Vt 
dubium nullum dd quin Φαλή- 
νου reponendum fit, et hic et 
l. 4. quamuis ibi fileant Colle. 
&anea noflra.  Bryanus exvMo- 
fes Dufoul. 
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ἠπίτατο συνδιατρίβοντα βασιλεῖ Κτησίαν. μέμνηται ydo 
p καὶ τοῖς βιβλίοις τότοις ἐντετυχως "^ δῆλός icu. 
|(— 8x ἂν Bv ἐλθόντα, καὶ λόγων τοσότων ἑρμηνέα γενόμε- 
ἈΝ Ὁ » £ 7. * N ’ » ct 
VOV, πστ'αρήκεν ἀνώνυμον, ᾧΦαυλλον δὲ, τὸν Ζακύνϑιον, ὠνό- 
μαζεν. ἀλλὰ δαιμονίως ὁ Κτησίας, ὡς ἔοικε, Φιλό- 
$1 , 7 8 
τίμος ὧν, καὶ Sy, ἥτ7ον Φιλολάκων καὶ Φιλοκλεαρχος ΄, 
ἀεί τινας ἐν τὴ διηγήσει χώρας ἑαυτῷ δίδωσιν ἐν αἷς 
γενόμενος πολλῶὼ καὶ καλὰ μιμνήσκετω ἣ ὃ Κλεάρ οχξ καὶ 

φῆς Λακεδαίμονος. 
g I4. Mera δὲ τὴν μάχην δῶ ωρῶ κάλλις ἃ μὲν ἐξέ 
“ v mens καὶ μέγιςα τῷ ᾿Αφταγέφσε παιδὶ, TE πεσόντος 
| ὑπὸ Κύρδ' καλῶς δὲ καὶ Κτησίαν καὶ τὲς ἄλλες ἐπε- 
1 τίμησε. τὸν δὲ Καύνιον ἐκεῖνον ἐξανευρῶν,. ὃς ἐπέδωκε 
τϑ εἰσικίον, ἐξ ὠδόξε καὶ πένητος ἔντιμον καὶ πλόσιον 
ἐποίησεν. ἦν δέ τις ἐμμάμας 7? καὶ περὶ τὰς τῶν ἐξα- 
᾿μαρτόντων. ὃ neu eic * ᾿Αρβάκην μὲν γάρ «wa Μῇ- 
r5 ἐν τῇ μείχή πρὸς Koh Φυγόντα ^, καὶ πάλιν, 
non latuit, agere in regis contubernio Ctefiam. Siquidem me- 
minit eius, et conflat, hofce libros eum voluiffe. Quare. nun- 
tium eum et tantae fuiffe legationis interpretem non praeteriffet 
tacitum: praefertim cum Phayllum Zacyhthium nominarit. 864 
mire fcilicet ambitiofus Ctefias, nec fecius Laconum et Clearchi 
; ftadiofus, paffim in hiftoria aliquas fibi ipfi attribuit partes: in 
quibus quum eft, multa et praeclara de Clearcho commemorat 

| et de Lacedaemone. 
à Secundum proelium eximia dona et maxima Artagerfis, 
qui a Cyro fuerat interemtus, filio mifit. Magnifice etiam Cte- 
3 fiam caeterofque honorauit. Praeterea reperit Caunium illum, qui 
X vtriculum dederat: hunc ex obfcuro etinope celebrem reddidit et 


- lautum. Praeftititetin fontibus ple&tendis fe moderatum. Siquidem 
* Arbaci cuidam Medo, qui in conflictu perfugerat ad Cyrum, mox, 








perem- 
P. 86. bodivinu SGerm. 88. μεμνήσετου Vulcob. e Iun- 
c 87. Φιλοκλέαρχος] Repone an- tina, jtem SGerm. 
te hanc vocem φιλολάκων καὶ, 89. ἐπιμέλεια SGerm. 
quae nefcio quo modo excide- 90. διορϑώσεις idem. 


4 runt, [e Lond. edir. puta] cum. ᾿ 9I. φεύγοντα | lmmo, vt re- 
in labdibus reliquis Edd. repe-  &e in Anon. fcribitur, φυγόντα. 


E rantur. Mofes Dufoul. Mojf: Dufoul. 
ὰ Gg 3 92. τὸ 
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3 
ἐκείνῃ πεσόντος, μεταςάντω, δειλίαν καὶ μαλακίαν κα- 
ταγνὲς. E. προὸ οσίαν, ἐδὲ Ξ κακόνοιαν, ἐκέλευσε γυμνήν 
ἀναλαβόντα. πόρνην περιβάδην ἐπὶ τῷ Tea As δι ἡμέ- 
gac ὅλης ἐν ἀγορᾷ περιφέρειν. ἑτέρα δὲ πρὸς TO με- 
ταφῆναι! ψευσαμένξ καταβαλεῖν δύο τῶν πολεμίων, 
πεοσέταξε διαπεῖραι τρισὶ βελόναις τῆν γλώτήαν. οἰό- - 
μενος δὲ καὶ βελόμενος δοκεῖν καὶ λέγειν πάντας ἀνθρώ- 1 
πᾶς, ὡς αὐτὸς ἀπεκήόνοι Kugov, Μιϑριδάτη τε, τῷ 
᾿βαλόντι πρώτῳ T Κῦρον, ἐξέπεμψε δῶρα, καὶ λέγειν — 
ἐκέλευσε τὸς διδόντας, ὡς THTOIG σε τιμᾷ. E βασιλεὺς, 
ὅτι τὸν ἐφίππειον Κύρς TriÀOV εὑρὼν ἀνήνεγκας. τῷ δὲ 
Καρὸς, ὑφ᾽ 8 τὴν ἰγνύαν πληγεὶς ὁ Κῦρος ἔπεσε, “καὶ. 
αὐτῇ δωρεὰν αἰτῶντος, ἐκέλευσεν εἰπεῖν τὲς διδόντας, | 
ὅτι co ταῦτα δίδωσι βασιλεὺς εὐαγγελίων δευτερεῖα. ἡ 
πρῶτος γὰρ ᾿Αρτασύρας, μετ ἐκεῖνον δὲ σὺ τὴν Κύρῳ — 
τελευτὴν ἀπήγγειλας. ὁ μὲν s» Μιϑριδάτης ἀπῆλϑε, 
σιωπῇ λυπέμενος" τὸν δ᾽ ἄϑλιον Κᾶρα κοινόν τι πάϑος 
ἐξ ἀβελτερίας κατέσχε. δια Φϑαρεὶς "ydo ὑπὸ τῶν πά- 


peremto illo, fe receperat ad ipfum, timiditatis et ignauiae no- 
tam inurens, non proditionis , vel improbitatis , imperauit , vt 
nudum collo impofitum equitantis modo Íícortum per integrum 
diem circumferet in foro. — Alteri, qui praeter tranfitionem 
mentitus fuerat, daos hoftes fe obtruncaffe, iuffit tribus acubus 
traiici linguam. — Quum vero arbitraretur et omnium hominum - 
. vellet exiftimationem et fermonem effe, interfectum ab fe Cy- 
rum: Mithridati, qui Cyrum fauciauerat primus, dona mifit, 
praecepitque Jis, qui dona ferebant, referre: Hikce te praemiis - 
rex ornat, quod ftratum equi, quem inuenifti, retyleris ei Ογεῖ | 
Cari quoqne, a quo in popliteCyrus vulneratus occubuit, praemium | 
flagitanti, nuntiare; quos mifit cum dono, iniunxit: Hoc donum tibi 
rex, quod lecundusfelicem nuntium ei attuleris, mandauit dari, Pri- 
mus enim Artafyras, fecundum illum tu Cyri exceffum atiulifti. AC. 3 
Mithridates cum offenfione tacitus abíceffit. Miferum Carem idem, - 
qui ítolidos folet, tenuit morbus. Quippe praefenti ge(tiens fors ; 
vina e 
92. τὸ SGerm. 
93. πρότῳ abeft a SGerm. 


94. pro - 


4d 


τ 
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ρόντων, ὡς ἔοικεν, ἀγαθῶν, καὶ ἐναπεισϑεὶς, £u O Uc 
ES eronco2 τῶν ὑπὲρ αὐτὸν, Sk ἠξίς τὰ ὃ οϑέντα μι- 


5.7 
-eSov εὐαγγελίων ἔχειν, ἀλλ᾽ ἠγανώκεε μαρτυρόμενος 
x4 βοῶν, ὅτι Κῦρον εἰδ εἰς ἕτερος, ὠλλ᾽ αὐτὸς, ὠπεκΊόνοι, 


“(αἱ τὴν δόξαν καὶ δικαίως 7^ ἀποςεροῖτο. ταῦτα δ᾽ ἀκέ- 
cac ὁ βασιλεὺς, σφόδρα παρωξύνθη, καὶ τὴν κεφαλὴν 
ἐκέλευσεν ἀποτεμεῖν τῇ ἀνθρώπε. παρϑσα δ᾽ ἡ μήτηρ" 
Mz σύ y» εἶπεν, ὅτω TOV Κᾶρα τᾶτον, ὦ Bac: TOV 
ὄλεϑρον ?' ᾿ἀπαλλάξης, aAA παρ ἐμ τὸν af i ἄπο- 


λήψεται μισϑον, ὧν Toad λέγειν. ἐπιτρέψαντος δὲ 
᾿ 7H βασιλέως, ἐκέλευσε τὲς ἐπὶ τῶν τιμωριῶν ἡ Παρυ- 


eai λαβόντας τὸν ἄνθρωπον, ἐφ᾽ ἡμέρας δέκα σ6ε- 
βλϑν, εἶτα τὲς ὀφϑαλμεὲς ἐξορύξαντας; εἰς τὰ ὦτα 
ϑερμὸν ἐντήκειν χαλκὸν, ἕως ἀποϑάνοι 7o 

1j. Κακῶς δ᾽ ἀπώλετο καὶ Μμιϑειδώτης μετ᾽ ὀλί. 


γον χρόνον && τῆς αὐτῷ ἀβελτερίας. κληθεὶς γάρ ἐπὶ 


Bons; indu&ufque ftatim ad afferendum ea, quae fupra fortem 


fuam erant, dedignatus eft oblatum profperi nuntii praemium 
accipere, fed fremuit,. teftans deos, clamitanfque, ab nullo 


.. Cyrum alio, quam ab fe, peremtum: qua gloria immerito fe 


: 
E. 
E 


Ἷ 


pua Quibus relatis, maiorem in modum exarfit rex, ac cer- 
"uicem homini abfcindi imperauit. Affi(tens autem mater regis: 
- "Ju vero noli permittere, inquit, Carem hunc nefarium tam 
. leui defüngi poena, fed mercedem a me recipiet temeraria lin- 
gua dignam (ua. Permittente ei reze, iuffit carnificibus Pary- 
— fats, vt abriperent hominem, ac per dies decem excruciarent, 
inde, oculis eftoffis, in aures feruens aes inflillarent, dum ex- 


" fpiraret. 
Mifere item periitbreui poft ex vecordia fua Mithridates: Invi- 
7o. fatus 
94. pro καὶ δικαίως dant ἀδίκως. annotat: Legitur etiam τὸν ὅλε- 


Μυὶς. εἴ SGerm. Jew: quam le&ionem 'malo. 
95. ὀλέϑριον} Ed. Fl [et Scimus enim, ὄλεθρον elegantius 


SGerm.] ὄλεθρον, quod mauult dici in Graeco fermone, quam ; 


H. Steph. vt elegantius. Cuius ὀλέϑοιον : vt quum perniciem pro 
 fententiae et ego lubens acce- . perniciofo dicimus.] 
do. [Ita nimirum H. Stephanus 96. ἀποϑάνη SGerm. 


Gg 4 97. ICM 


νι 
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^ 5! M! VA N ^ ^ *23 (5v 
δεπνον, ἔνϑα καὶ βασιλέως καὶ τῆς μῆτρος &UVEY ON πᾶ- — 


^ T , e ;Ὦ M jw Ὁ / τ 
οῆσαν, ἥκεν ἐσθῆτε καὶ χρυσῷ “7 κεκοσμημένος, οἷς 
2, 98 M E ) , x o 0.2. 
ἔλαβε ^^ maga βασιλέως. ἐπεὶ δ᾽ εἰς τὸ πίνειν P? ap 


7 A 2; 8 ς / MET. m 
ποντο, λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ μέγιςον δυνάμενος τῶν Πα- 
ρυσάτιδος εὐνόχων' "Kc καλὴν μὲν ἐσθῆτά σοι ταὕτην, 
Μιϑριδάτης ?, ὁ βασιλεὺς δέδωκε, καλὰ δὲ seem ]a 
καὶ ψέλλια "* πολλᾷβ δ᾽ ἄξιος ὁ ἀκινώκης. ἦ μακάριόν 

a X 2 “ "4 
σε καὶ περίβλεπ)ον ἅπασι πεποίηκεν. ἤδη δὲ μεϑύων 
ὁ Méisiiceo Tí δὲ ταῦτ icw, εἶπεν, ὦ Σπαραμί. 
ξη΄" pac όνων γαρ ἔγω καὶ καλλιόνων βασιλέϊ τὴν ἡμέ- 
ga ἐκείνην ἄξιον ἐμαυτον παρέσχον. καὶ 0 Σπαραμί: 
&£xc ἐπιμειδιώσας: Φϑόνος μὲν ἐδεὶς, ὦ Μιϑριδάτα; 
εἶπεν ^*. ἐπεὶ δέ Φασιν Ἕλληνες, οἶνον καὶ ἀλήϑειων 


tatus ad coenam, cui et regis et eius matris eunuchi intererant, 
acceflit ad conuinium vefte et auro, quae acceperat a rege, 
comtus. Inter epulandum ille, qui inter Paryfaudis eunuchos 
poterat apud illam plurimum, affatur eum: Vt elegantem hanc 
tibi veftem, Mithridate, rex donauit, elegantes etiam torques 
et armillas, iam pretiofüum acingcem. Quam beatum te et 
omnibus reddidit fufpiciendum. —'Temulentus iam Mithridates: 
Quae haec fant, inquit, Sparamixe? Nempe maiora ego et 
praeclariora, quo die conflictum eít, fum meritus a rege. Cui 
arridens Sparamixes : Nihil equidem, infir, inuideo, Mithri- 
date: verum, quoniam aiunt Graeci, in vine "A 

| e, 





βασιλέως et ἐπεὶ δὲ: quod, bis 
pofito genitiuo illo,. librarius . 
ab vno ad alterum traufierit, - 
omiffis, quae interiecta funt. .— 


97. ἐσϑήτι χρυσῇ] Scribe, cum 
Ed. Fl. Vulc. Anon. et SGerm. 


ἐσπῆτι xo4 χρυσῷ, : 


98. οἷς ἐλαβε Scribendum — H. Szepbanus. j^ 
puto: xej ἄλλοις, οἷς ἔλαβε εἴς. 99. δειπνεῖν] MS. (Steph. et) 


Alioqui dicendum fuiffetz» Zax- SGerm. rectius πίνειν,  Dacer. 


βε. Accepiffe autem eum a rege 
non vefítem folum, fed et alia, 
ex proxime fequentibus eunu- 
chi verbis patet. Defunt porro 
in Aldina editione omnia illa 
verba, quae funt inter prius 


! 


Et ita etiam dant Vulc. et Anon. 
IOO. Μιϑριδάτα SGerm. 
I. ψέλια idem. 

2. Σπαραμίζη idem, hoc qui- 
dem in loco; fed ierfcss vt editi. 
3. εἰπεῖν SGernm 


4. οἴνω 


r 
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i 


; y / ^ n €. PA, Ὁ 
εἶναι ^ , Tí λαμπρὸν, ὦ τῶν, ἢ μέγα, πῖλον γῆς émTTS 


ge καὶ τϑτον niens ταῦτα δ᾽ sx ἀγνοῶν 


"τὸ ἀληϑὲς ἔλεγεν, ἀλλὰ βελόμενος ἐκκαλύψαι πρὸς τὲς 
παρόντας, UZEXÍVEL τὴν κεφότητα τῷ ἀἰνθρώπε, λάλε 


X0 ἀκρατᾶς γεγονότος δια τὸν οἶνον, εἶπεν ὃν μὴ ee 
᾿ τασχων" Ὑμεῖς μὲν, ὅ τι ᾿ βέλεσϑε, πίλες λέγετε καὶ 


QAudese ἐγὼ δ᾽ ὑρῖν λέγω διωῤῥήδην, ὑπὸ ταύτης 
ἐνηφῆσϑαι E Kuegoy τῆς χειρὸς. ἃ γαρ, ὡς ᾿Αρταγέφσης, 


» ΄ iT A 7 Σ A -Ὁ N , 9:7 
ἠκόντισα κενὸν καὶ μάταιον, ἀλλ τῷ μὲν ὀῷϑωλμξ μι- 


᾿ δ, ἡ ^ N ΄ A A ΄ ; 

. Xpov ἥμαρτον, T3 δὲ Ἀροτα ὃς τυχὼν καὶ διελάσας, κα- 
* 7 A » 4 ».:5 ^ 7 
τέβαλον τὸν ἄνδρα" καὶ τέϑνηκεν ὑπ᾽ ἐκείνῃ T8 τραύμα- 


τος. οἱ μὲν ὃν ἄλλοι τὸ τέλος ἤδη 78 Μιϑριδάτε καὶ 
τὴν κακοδαιμονίαν ὁρῶντες, εἰς τὴν γὴν ἔκυψαν ὁ δ᾽ 
ἑςιῶν αὐτὲς: €) ταν", ἔφη, Μιϑριδάτα, σπίνωμεν ἐν 
τῷ παρόντι καὶ ἐσϑίωμεν, τὸν βασιλέως δαίμονα προσ- 
κυνῶντες, λόγες δὲ μείζες, 2 καθ᾽ ἡμᾶς, ἐάσωμεν. 
I6. Ἔκ «875 τῇ μὲν Παευσάτιδι Φράξει τὸν λό- 


γον ὁ εὐνέχος, ἐκείνη δὲ τῷ βασιλεῖ, βασιλεὺς δ᾽ 


. effe, quid WAICPT fodes, aut magni eft, equo delapfam inue- 


aiffe flratum, atque hunc retuliffe? 14 non, quo rem ignora- 


ret, lacauit: fed vt rem, praefentibus arbitris, ille effutiret; 
loquacis er impotentis iam ex vino fui ftimulabat leuitatem. 1gi- 
tur nonu temperauit, quin diceret: Vos, vt libet, {γαῖα com- 
memorate et eiufcemodi quifquilias: ego diferte vobis affirmo, 


- interfectum hac manu Cyrum, | Neque enim, vt Artagerfes, ia- 


4 -M 


^ €ulum του irritum et vanum, fed paululum zberraui ab oculo, 


fixoque et traiecto tempore, illum proftrauí: quo ex vulnere 
interüt. Hic caeteri, exitum iam et funeftam fortem, cernentes 
Mitbridatis, in terram oculos deiecere. At conuiuator: Heus 


τὰ, inquit, Mithridate, bibamus nunc et epulemur, regis for- 
tunam adorantes. Verba forte noftra maiora valeant. 


Inde fermonem Paryfatidi indicat eunuchus, illa re- 


gi Rex ira flagrauit, quafi reuinceretur, pulcherrimum: 


b que 
4. οἴνῳ καὶ ἀλήϑειαν jw 66. ἀναιρεῖσϑοι idem. 
Anon. IL: : idem. 
» d P τῶν |l 
5. ὅτι SGerm. $. τῷ abeít a SGerm. 
' 
Gg 5 9. καὶ 


N 
wu ji iss 
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ἡγανάκήησεν, ὥσπερ ἐλεγχόμενος, καὶ TO κάλλιτον καὶ 
dior? ἀπολλύων. τῆς νίκης. ἐβέλετο γὰρ. βαρβάρες, 
ἅπαντας πεπεῖσϑαι καὶ Ἕλληνας, ὡς ἐν ταῖς ἐξελάσε-. 
σι καὶ συμπλοκαῖς δὲς καὶ λαβὼν πληγὴν», ἐτρώϑη μὲν 
αὐτὸς, ἔκγεινε δ᾽ ἐκεῖνον. ἐκέλευσε γϑν ^ τὸν MiO id - 
τὴν ἀποθανεῖν σκαφευϑέντα. τὸ δὲ σκαφευϑῆναι voi- 
τόν ἐς! σκάφας δύο πεποιημένας ἐφαρμόζειν ἀλλήλαις 
λαίβόντες, εἰς τὴν ἑτέραν κατακλίνεσι τὸν κολαζόμενον 
ὕπ7ιον: εἶτα τὴν ἑτέραν ἐπάγοντες καὶ συναρμόζοντες, 
ὥστε τὴν κεφαλὴν καὶ τὰς χεῖρας ἔξω καὶ τὸς πόδας 
επολαμβάνεσϑαι, τὸ δ᾽ ἀλλο σῶμα πᾶν ἀποκεκρύ- ] 
Φϑαι, διδόασιν ἐσθίειν τῷ ἀνθρώπῳ. xav μὴ ϑέλῃ, 
meos Diis orta, A£VTBYTEG τὰ ὄμματα: φαγόντι δὲ, πιεῖν 
μέλι, καὶ γώλα συγκεκραμένον ἐγχέεσιν εἰς τὸ ςύμα,, 
καὶ κατὼ τῇ προσώπ καταχέεσιν  . εἶτα “πρὸς τὸν 


"" 


que et iucundiffimum amitteret victoriae decus. —Volebat enim 
omnibus barbaris et Graecis perfuafam, in impreffionibus et 
concurfibus quum inferret et acciperet plagam, hinc fe vul. 
neratum fuiffe, hinc fe Cyrum interfeciffe. Itaque necari Mi- 
thridatem fcaphis iuffit. ἘΠῚ id fapplicii huiufcemodi genus: 
Scaphas duas inter fe congruentes accipiunt: in akeram fupinum 
eum, qui poenae eít deftinatus, locant: inde inducunt alteram, 
et coaptant ita, vt caput, manus et pedes exferantur, reliquum 
fit inclàfum corpas; tum cibum homini praebent; quem ἢ reii- . 
ciat, compellunt eum, oculos fodicantes, fumere. Α cibo 
mel et lac confufum ei ad potum infandunt: tum ad folem ob- 


z vertunt 


ἐχχέεσιν excluferat καταχέεθσιν, 


9. καὶ TO 42:2» SGerm. 
| et quae interiecta erant. lfta 


IO. dv Vulc. y2e SGerm. 


II. ἐγχέεσιν — καταχέεσιν ἢ 
Vt paulo ante admonui de qui- 
bufdam verbis omiffis, quod ex 
vno genitiuo βασιλέως librarius 
ad alterum tranfiffet, ita hic 


enim verba poft éyxésss defi- . 


derantur in faperioribus editio- 
nibus, [e. c. in untina] εἰς τὸ 
SO, καὶ κατὰ τῷ προσώπε κάτα: 
xésziv, fueruntque et ab vtro- 


que interprete praetermiffa. H. 


Ssepbanus. , 


12. lyay- 


Ν 
, 
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3, z-A ^v 
TM a8 ςρέφεσίν ἐναντία ^ và ὄμματα , καὶ μυιῶν "ἢ 
προσκαϑημένων πλήϑες πᾶν ἀποκρύπετω τὸ πρόσωπον. 


^ 5 M δὲ ^) cu ^a ? ^ , n. 2. 
ὄντος 8 “οιίδντος, OCC, “οιίξιν CVV EOS £51 ἐσθίοντας 


ἰνϑεώπες καὶ πίνοντας, eU καὶ σκώληκες ὑπὸ Φϑορᾶς 


N ΄ , “Ὁ ΄ 2 / c δὲν» 
καὶ σηπεδόνος ἐκ τῷ περιτ]ήώματος ἀναζέεσιν, U' ὧν 
᾿ἀναλίσκετω τὸ σῶμα διαδυομένων εἰς τὰ ἐντός, ὅταν 

λ » u c 5 ) 
(vae ἤδη φανερὸς ^ ἡ τεθνηκὼς ὁ ἄνθρωπος, a Qaugs- 


m , 7 ᾽ὕ €. ^ A * 
ϑείσης τῆς ἐπάνω σκάφης, ὁρῶσι τῆν μὲν σάρκω κατε- 


δηδεσμένην, περὶ δὲ σπλάγχνα ^ τοιότων ϑηρίων ἐσμὲς 


| ἐσϑιόντων καὶ προσπεφυκότων. ὅτως ὁ Μιϑριδάτης £m ]a- 


/ TP. I6 ( LS ΄, JM 
καίδεκα ἡμέρας ^ Φϑειρόμενος μόλις ὠπέϑανε. | 
Y S0* ^ ΄ V c ) 
17. Λοιπος δ᾽ ἣν 77 Παρυσάτιδι CAOTOG, 0 τῆν 
17 


κεφαλὴν ἀποτεμὼν καὶ τὴν χεῖρα τῷ ἹΚύρε Μεσαβάτης "", 


vertunt. affidue oculos eius, vt incubantium examine mufcarum 
. tota integatur facies. Quum autem intus faciat, quae homines, 
qui edunt et bibunt, neceffe habent, tineae et lumbrici-ex tabe 


. et pütredine excrementorum proueniunt, a quibus corpus in 


vifcera penetrantibus confumitur. Poftquam enim conftat, ex- 
fpiraffe hominem, ablata fuperiore fcapha, carnem cernunt - 
corrofam, et eiufmodi vermium | examina mordicus aílixo- 
yum viíceribus, eaque adedentium. Ad hunc modum Mithrida- 
tes feptemdecim dies tabefcens tandem interiit. 

Supererat Paryfatidi, quem peteret, ille, qui caput 


; et manum Cyri praeciderat, Mefabates, regis eunuchus. Hic 


; - vbi 


I2. ἐναντία [τὰ etiam in - 9e; vtroque loco, et poft ἐναντία, 
SGerm. manus prima dederat, et eo loco, quem in vulgata 
fed altera manus ἐναντίον emen- — occupat, pofi tum fit. | 


- dauit; in Vulcob. autem quid I3. μυῶν $Germ. 


- fuerit, non facile dicas; in 14. φανερῶς SGerm. 
— Franc£É. enim editione ἐναντίον 15. περ) δὲ τῷ σπλάγχνα idem. 
- πλῆϑος, in Lond. autem ἐναντίω 16. ἡμέραις idem. - 
πλῆθος, ex hoc codice affertur, 17. Μεσαβάτης} In Ed. Fl. 


- vt incertum fit, &avrísne , an Μασαβάτης. [et ita etiam in cod... 


ἐναντίου, ille codex det, et prae- SGerm. et hie, et infra.] quod. 


. terea num verba intermedia fecutus eft Xyl. qui etiam ob. 
inter ἐναντία et πλίϑες defint, an feruat, in Ctefiae reliquiis B&« 
sAjJe; tantum pro πλήϑες lega- γαπάτης legi. j 
tur, an vero denique voc. aas» 
| 18. μετὰ 
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βασιλέως εὐνῶχος. 
λαβὴν παρεδίδε, τοιῶτον ἐπιβελῆς τρόπον 5 Παρυσάτις 


συνέθηκεν. ἦν τά v ἄλλα ϑυμόσοφος γυνὴ καὶ δεινὴ 


κυβεύειν" διὸ καὶ βασιλεῖ πρὸ v8 πολέμε πολλάκις συνε-᾿ 


κύβευε' μετὰ δὲ τὸν πόλεμον διαλυϑεῖσα πρὸς αὐτὸν, 
εἰς ἔφευγε τὰς ΦιλοφΦροσύνας, ἀλλὰ καὶ συνέπαιζε, καὶ 
συμπράτΊεσα καὶ παρᾶσω. καὶ 
e/ ΄ $ νου ΤΑΣ : » : Ζ A- . 
ὅλως μικρότατον αὐτῷ τῇ Στατείρᾳ μετεδίδε χρῆσϑαι 
καὶ συνξϊναι!, pucscd τε μάλιξτα πάντων ἐκείνην, καὶ 
/ S NY / ΄ e 0 ἐν Ἦ. 
μέγιςον αὐτὴ βελομένη δύνασϑα. λαβϑσα δή ποτε 
τὸν Αρτοξέρξην ὡρμημένον ἀλύειν, σχολῆς ὅσης, πρέ- 


^ , ^ * rd 
τῶν ἐρωτικῶν εκοινῶνει, 


καλεῖτο περὶ χιλίων δαρεικῶν κυβεῦσαι" “καὶ κυβεύοντα 


,vbi anfam dedit ipfe aduerfus fe nullam, hanc technam eft in - 


caput eius Paryfatis commenta. Fuit caetera ingeniofa fua 
fponte mulier et alea ludendi aztifex. — Quare ante bellum cre- 
bro cum rege ludebat alea, et poít bellum reftituta in gratiam, 


eam familiaritatem non decli nabat regis, et vt cum eo luderet, - 


atque amorum conícia adminiftraque in iis et adiutrix effet: ac 
plane minimam eius fruendi et cum eo confuetudinem habendi 


Statirae faciebat copiam, cum fupra omnes illi infefla; tum * 
Igitur, quum - 


plurimum ipfa affectans apud regem. poffe. 
captaffet aliquando languentem otio Artoxerxem, prouoca- 
uit eum ad alea in mille Daricos ludendum, ac vincere iacu 


ei * 


393. 19 


ὡς ὧν αὐτὸς ἐδεμίαν καθ᾽ ἑαυτῇ 


I8. μετῷ δὲ τὸν πόλεμον δή 
ποτε... Lacuna verfuum ali- 
quot, in textu Graeco huius 
[Lond. puta] et plerarumque 
aliarum Editionum, fupplenda 
eft ex Ed. Fl. Ald. et Baf. qui- 
. bus etiam Anon. et SGerm. 
Codd. teftimonium perhibent; 
totufque locus fic edendus: 
μετὰ δὲ τὸν πόλεμον, διαλυϑεῖσα 
πρὸς αὐτὸν, ἐκ ἔφευγε τὰς φιλο- 
$eocóvag &AAd wo) συνέπαιξε, κοὴ 
τῶν ἐρωτικῶν ἐχοινώνει, συμπράτ- 
τυσα καὶ παρθσα' καὶ ὅλως UAXDO- 


τατον αὐτῷ (forfan delere βίας 1 


eft αὐτῷ, vt in Anon. fit) τῷ 
Στατείρᾳ μετεδίδαε χρήσθϑοι x») συν- 


εἴνοι" μισᾶσά τε μάλικα πάντων 


ἐκείνην, καὶ mom αὐτῇ βελομένᾳ 
(Lege αὐτῆ βελομένη, vt recte 


in Anon. et SGerm. eft) δύνα: 
e3o4. λαββσα δή πότε etc. Quod 


mireris autem, haec omnia in 


Latina verfione habes, quorum - 


in Graecis, quae latus eius clau- 


dunt, ne veftiginm quidem vl- 


lum eft. 


Bryanus et Mofes 
Dufoul. TUN 


I9. xy. 


ig. 


-, - 





Q- 
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περιεῖδε νικῆσοι, καὶ τὸ χρυσίον ἀπέδωκε. ΦΘΟσΊΟΙΒ- 


μένη à δνιάσϑαι καὶ Φιλονεικεῖν, ἐκέλευσεν αὖϑις ἐξ 
εἰρχῆς περὶ εὐνόχε Ó ιαπυβεῦσαι" κἀκεῖνος ὑπήκεσε. ποιη- 
qe uero δὲ συνθήκας, πέντε μὲν ἑκάτερον ὑπεξελέσϑωι 
τὸς πιςοτάτες, ἐπ δὲ τῶν λοιπῶν, ὃν ὧν ὁ νικῶν 
e/ : - 1 c , LN , 3 7 É 
Ἔλητω,, dSva) τὸν ἡτ)ωμενον' ἐπὶ τδτοις ἐκύβευον. c Qo- 
! V ^w , V A , 
dea δὲ γενομένη πρὸς τῷ πράγματι, καὶ σπεδάσασα 
A 


( X Y PS; » € A € " 
, qT6E4 τῆν παιδιῶν, εὖ O£ πὼς αὐτῇ X0] τῶν κύβων σε- 


σόντων, νικήσασα λαμβάνει τὸν Μεσαβάτην. καὶ yao ἦν 
ἐν τοῖς ὑπεξηρημένοις. καὶ πρὶν ἐν ὑποψίᾳ βασιλέα γενέ- 
σϑαι 7 τῷ πράγματος, ἐγχειρίσασα τοῖς ἐπὶ τῶν τιμω- 
gia, προσέταξεν ἐκὸ £i εἶραι ζῶντα" καὶ τὸ μὲν σῶμα πλά- 
yiov did τριῶν ς- αὐυρῶν ἀναπῆξαι, τὸ δὲ δέρμα χωρὶς 
διωπατηαλεῦσωι.. γενομένων δὲ τότων, καὶ βασιλέως 
χαλεπῶς Φέροντος, καὶ παροξυνομένα πρὸς αὐτήν, εἰρω- 
νευομένη μετοὶ γέλωτος, ὡς ἡδὺς, ἔφασκεν Ἑἷς ^ καὶ 


᾿ ͵΄ , N 30. 04 
| μακάριος, εἰ χαλεπαίνεις διὰ γέροντα πονηρὸν εὐνδχον, 


΄΄π' 


ἐγω δὲ χιλίες ἐκκυβευϑεῖσα δαρεικδς σιωπῶ καὶ ςέργω 

y X βευϑεὶ ἀρεικδς πῶ καὶ ςέργω. 
? A , , ", » / L4 x 

Bar iMpe μὲν ὅν ἐφ᾽ oic ἐξηπατήϑη μεταμελόμενος, ἡσυ- 


ei permifit, repraefentauitque argentum. Simulans autem, do- 
lere ac pungi victam fe, petiuit, vt de integro aleam iacerent 
de eunucho. (Geílit ei morem ille: pa&i, vt quinos vterque 
reciperet fidiffimos, ex reliquis, quem victor legiffet, vt daret 
vidus: hac lege luferunt. Quum intenta effet, atque in ludum 
incubuiffet, praeterea cecidiffet ei feliciter alea, victrix Mefa- 
batem fumit: neque enim de exemtis erat, et priufquam, quid 


ageretur, odoraretur rex, tradidit eum carnificibus, viuumque 


praecepit excoriari, ac corpus tranfuerfum in tres fuftolli cruces, 
et pellem feorfum palo fuffigi. His actis quum accenfus rex in 
eam ítomacharetur, illa cum rifu cauillata: . Hominem iucun- 
dum, inquit; et egregium, qui fenis improbi .eunuchi ex- 


«andefcis graua: ego, mille alea perditis Daricis, taceo et ac- 


quiefco. [τὰ rex impofitum fibi eife dolens, obticui. Αἵ 
Statira 


I9. νικῶν fine articulo] Fl. Ed. 20. γενέσϑοι βασιλέα SGer m. 
[et SGerm.] ὁ νικῶν, melius, 21. s/v& lunt. εἶ SGerm. 
ac. ἄν. 


/ , 
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χίαν γεν". ἡ δὲ Στάτειρω καὶ πρὸς τἄλλα' φανερῶς, mars 
τιᾶτο, καὶ τὅτοις. ἐδυσχέφαινεν, ὡς ἄνδρας, εὐνέχες ^ 
καὶ πιτὃς βασιλεῖ διὼ Κύρον ἐμ ἢ καὶ παρανόμως ὠπολ- ' 
λυόσης αὐτῆς. ; 

18. Ἐπεὶ δὲ Κλέαεχον καὶ τὲς ἄλλες σεξατηγὲς 
Τισαφέρνης ἐξηπάτησε καὶ παρεσπόνδησεν ?*, ὅρκων γενο-᾿ 
μένων, καὶ συλλαβὼν ἀνέπεμψεν ἐν ras δεδεμένες, 
δεηθῆνω Φησιν αὐτῷ τὸν Κλέαρχον ὁ Κτησίας, ὅπως 
κενὸς εὐπορήσειε T. — vU χόντα δὲ καὶ τημελήσαντα τὴν 1 
κεφαλὴν ἡσϑήναί τε τῇ χρεία, καὶ τὸν δακηύλιδν αὐτῷ 
δξναι, σύμβολον Φιλίας πρὸς τὲς ἐν Λακεδαίμονι, συγ- 
γενεὶς καὶ οἰκείες" εἶναι δὲ γλυφὴν ἐν τῇ ἡ σφραγῖδι, Κα- 
ουώτιδας ὀρχεμένας P. «τὰ δὲ πεμρόμενα σιτία τῷ 
Sta'ira cam alias aperte illam oppugnabat, tum haec ferebat 
molefle, quod eunuchos et regi fideles crudeliter. Yiolenterque 
Cyri caufa interficeret. 

Poftquam Clearchum aliofque duces jnterpeli to iureiu- 
rando circumuenit Tiffaphernes, comprehenfofque et vinculis 
adítrictos ad regem mifit: rogatum refert fe a Clearcho Ctefias, 
vt pectinis copiam fibi faceret. Quo accepto, curaffe eum ca- 


put; oble &atumque pe&inis vfu, et annulum: fuum amicitiae 
mutuae ad neceffarios et familiares Lacedaemone fuos infigne fibi 


dedilfe. Inículptas in pala fuiffe Caryatidas faltantes. —Cibaria, 

: . quae 
22. ἄνδρας sóvéxse] Sic in lis tamen ipfe Scriptis publice 

A&. Apoft, VIII 27. ἀνὴρ Ai3ío), | edius claruit. Mofes Dufoul. 


de Eunucho Reginae Candaces 
praedicatur. Non videram hune 
Plutarchi locum, cum Differta- 
tionem Academicam edidi,quam 
CI. Rhenferdius Synzagmati fuo 
Differzazionum de Szylo N. Teft. 
inlerere dignatus eft. Vide 
pag. iliius Syntagmaus 508. et 
feq. et, tanto poft interuallo, 
quis ille Selanus fit, difte. Ita 
enim Latine nomen meum ad- 
fcripferam, auum fecutus, qui 
in Academia Salmurienífi Viro- 
rum clariffimorum Collega, nul. 


23. xo] παρεσπόνδησεν ] haec. 
duo vocabula abíunt a Iunt. 

24. ὕπως xlsvóg εὐπορήσειε ] 
Haec ridicule a Lapo ad depre- 
cationem famis íunt detorta, 
quum et perfpicua fint verba, ᾿ς 
et eo commemoret Plutarchus, 
vt Ctefiae futilitatem demon- . 
.flret, Sed alia multa hic et . 
alibi Lapus admifit: vt fupra de 
Care τῶν ὑπὲρ αὐτὸν ἀντιποιεῖσϑοι 
verterat i2. fuperiores fe affare, 
et muita alia. Xylauder.  - 

25. Καρυάτιδας ἐρχεμένας) Και — 

guazí- 


΄ 


5295.6. 


Ve 


Á 


^ 


ynca καὶ παρασχεῖν, 


» N 


- 
P 
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Κλεάρχῳ τῆς συνδεδεμένες ςρατιώτας ^ ἀφαιρεῖσθαι 
E ^ ΄ 5... 7 ^ ΄ NA y^. i» 
πῶ καταναλίσκειν, ολίγω τῳ Κλεάρχῳ διδόντας ἀπ 
» v T 27 δὰ T WM / / 
QUT(OY. iac da δὲ καὶ TETO Φησὶν o Κτησίας, πλείο- 
vx τῷ Κλεάρχῳ πέμπεσϑαι διαπραξάμενος, ἰδία δ᾽ 
ἕτερα τοῖς ςρατιώτωις δίδοσθαι! καὶ ταῦτω μὲν ὑπξρ- 
χάριτι καὶ γνώμη τῆς Παρυσά- 
τιδος. πεμπομένς δὲ xaO ἡμέραν τῷ Κλεώρχω κωλῆῇ- 
νος ἐπὶ τοῖς σιτίοις, παρακαλεῖν αὐτὸν καὶ διδ άσκειν, ὡς 
᾿ χρὴ μικρὸν εἰς τὸ κρέας ἐμβαλόντα μαχαίριον, ὠποκεύ- 
- avra. πέμψαι, καὶ μὴ περιϊδεῖν d ἐν τῇ βασιλέως ὡμό- 
m "" q0 τέλος αὐτῷ γενόμενον, αὐτὸν δὲ Φοββέμενον 
μὴ ἐθελῆσαι" βασιλέα δὲ τῇ μὲν μητρὶ παραιτεμένη,, 
μὴ x]üva, τὸν Κλέαρχον, ὁμολογῆσαι καὶ ὀμόσω! πει- 
σϑέντα δ᾽ αὖϑις ὑπὸ τῆς Στατείρας, ἀποκήεῖναι! πάντας, 


086 Clearcho, mittebantur, a concaptiuis militibus interuerfa 


» et confumta, pauca vero ex illis relicta Clearcho. 
. etiam refert fe remedium Ctefias adhibuiffe, 


Cui rei 
effeciffeque, vt 


- €opiofiora mitterentur Clearcho , ac militibus feparatim praebe- 


rentur alia; atque haec fubminifítraffe et fuppeditaffe ex bene- 
ficio et fententia Paryfatidis..— Quum mitteretur quotidie Clear- 
cho inter cibaria perna, oraffe ipfum Clearchum ac fubieciffe, 
modicum pugionem vt in carnem conditum clam fibi mittere:, ne- 
- que fineret, vt regis fata faa paterent atrocitari: caeterum abnuiífe- 
metufe. Regem deprecanti matri pro Clearchi incolumitate iure- 


. iurando annuiffe: verum impulfaindeStatirae cantos fuiffe ab eo 


Ἷ 
1 


praeter 


φυατίξειν genus eft faltandi a — enarratum iri non dubito. | Vi- 


- Caftore et Polluce Lacedaemo- 


- niis traditum Caryis, Laconicae 


Ὶ oppido. 


D «cr 


- turum fit; 
Hemíterbufio rem totam probe 


me 


Vide Lucianum περὶ 
ὀρχήσεως. Χγίαπάον. | Qui finc 
Cavyazides faltanres , docet Iac. 
Nic. Loenfis, Epiphil. IV, 13. 
inquit Seberus ad Poll. IV. Num. 
104. Ego ad Lucianum de Sal; 


᾿ς, IO. aliquid etiam annotaui, 


quod, quando in lucem prodi- 
nefcio. Sed a Cl, 


de Pauf. p. gr, pen. Ed. Sylb. 
Mofes Dufon. 

26. τιὶς συνδεδεμένες σρατιώτας] 
Vide Lipf. Excurf. B. ad lll. 
Ann. Taciti; vbi diligentiam 
viri eruditiffimi fugit hic Plu- 
tarchi locus. Mof-. Dzfoul. 

27. izc2», ] Melius Vulc..et 
Anon. ἰάσασϑοη. Mof. Dufzul. 

298. ἐν τῇ FagiaduE ὠμότητι. -H 


Mallem ἐπὶ τῇ 8. à... Mof. Duj. 


29. ἐπὶ 


430 | PLVTARCHI 205. 16 


πλὴν Μένωνος. ἐκ δὲ τάτξ τὴν Παρυσάτιν' ἐπιβελεῦσαι 
τῇ Στατείρῳ,᾽ καὶ συσκευάσασϑωιι τῆν φαρμακείαν AAT. 
αὐτῆς: 8X εἰκότα λέγων, ἀλλὰ πολλὴν ἀλογίαν ἔχον- 
τα τῆς αἰτίας" εἰ δεινὸν ἔργον ὅτως ἔδρασε καὶ παρε- 
XiVO UVEUG SV " Παρυσάτις, διὼ Κλέαρχον ἀνελεῖν τολ- 
μήσασα τὴν γνησίαν βασιλέως γυναῖκα, καὶ τέκνων ποι- 
νωνὸν ἐπὶ βασιλεία ^^ τρεφομένων. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἐκ 
ἄδηλον ὡς ἐπιτραγωδ εἶται τῇ KAsdgxs μνήμῃ. καὶ yae 
αἰνοιρεϑέντων Φησὶ τῶν φεατηγῶν τὲς μὲν ἄλλες ὑπὸ 
κυνῶν σπαφάτγεσϑθαι καὶ ὀρνέων" τῷ δὲ Κλεάρχε νεκρῷ 
OusAAav avéus, γῆς Oiva πολλὴν Φέρεσαν, ἐπιχῶσαι καὶ 


ἐπεκρύψαι τὸ σώμα: Φοινίκων δέ τινων διασπαρέντων, 


ὀλίγω χρόνῳ AME ἄλσος ἀναφῦναι καὶ κατασκιά- 
^ , Ψ Y ^ E Z 
CO) τὸν TOTOY ὥστε καὶ βασιλεῖ σφόδρα μεταμέλειν, 
ὡς αἀνδρα ϑεοὶς Φίλον ἀνηρηκότι, τὸν Κλέαρχον.. 
19. H Z 
; , M €) / Y / -» 1 
τειραν ἐξ ἀρχῆς ὑποκειμένε καὶ ζηλοτυπίας, ὁρῶσα. τὴν 
μὲν αὑτῆς δύ ὕναμιν αἰδ sura βασιλέως καὶ τιμῶντος ἅσαν, 
τὴν δ᾽ ἐκείνης ἔρωτι καὶ πίςει βέβαιον καὶ ἰσχυράν, ἐπε- 


praeter Menonem trucidatos. Hinc Statirae tetendiffe Paryfati- 
dem infidias, virufque ei concinnaffe. Verum parum probabilia 
affert, et coniuncla cum abfurda caufa, facinus admififfe adeo 


nefarium, atque in periculum fefe praecipitauiffe Paryfatidem, | 
Clearchi gratia, fuüítinentem iuftam regis coniugem liberorum- 
que confortem ad regnum educatorum necare. Caeterum non - 


obfcure exaggerat haec ad Clearchi commendandam memoriam. 
Etenim attexit hoc quoque, duces obtruncatos caeteros fuiffe a 


canibus et aliübus laniatos, Clearchi cadaueri venti procellam | 
cumulum terrae excitaffe adeo, vt cor pus obrueret et contegeret: - 
quo loco enato palmeto, breui eximium nemus excreuifle, ac - 


locum eum inumbraífe: itaque magna duétum poenitentia re- 

gem, quod virum diis carum peremiffer, Clearchum. 
Pary(atis ergo, quum odium iam inueteratum atque aemulatio- 

nem concepiffet in Statiram, cernens, potentiam [uam a rege fe re- 


uerente et honorante proficifci, illius vero amore et fide ttabilem | 
firmamque; 


29. ἐπὶ βασιλείας SGerm. * ' z 


30. Γί- 


ἂν Παρυσάτις, μίσες τε πρὸς τὴν Στά-. 





^. 


b 
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βέλευσεν ὑπὲρ τῶν μεγίξων, ὡς dero, παραβαλλομένη. 


Ὰ Y Y / » M / 
. ϑεράπαιναν εἶχε ism καὶ δυναμένην παρ᾽ αὐτῇ μέγι- 


» « N c e Y ^ 
gov, ὄνομώ Τίγιν 7^: ἣν ὁ μὲν Δείνων ὑπεργῆσω ^ τῇ Qae- 
/ “Ὁ Ν , » € 
μακείω φησὶ, συγγνωναι δὲ μόνον ἀκδσαν oO Κτησίας. 
νι ΝᾺ ἢ ZA / RM eS S ΄ ͵ 
τὸν δὲ δόντα τὸ Φάρμακον ἕτος μὲν ὀνομάζει Βελιτάραν, 
ὁ δὲ Δείων Μελάνταν 7. ἐκ δὲ τῆς πρόσϑεν ὑποψίας 
Ht M^ 3 , ^ , Y ) A ^ X 
xa) διαφορᾶς ἀρξάμεναι πάλιν εἰς τὸ αὐτὸ (Dorray καὶ 
is E ΄ “ ^ 33 / V ΄ 
συνδειπνεῖν ἀλλήλαις, ὅμως τῶ δεδιέναι καὶ Φυλατ- 
N ^ , MA M ᾽ N The $2 , T 
τεῦϑαι, volg αὐτοῖς σιτίοις καὶ ὠπὸ τῶν αὐτῶν ἐχρῶντο. 


. γίνεται δὲ μικρὸν ἐν Πέρσαις ὀρνίϑιον, ᾧ περιτ]ώματος͵ 


Ν 


τ΄. 34 


δέν &gw, ἀλλ᾽ ὅλον διάπλεων πιμελῆς τῶ ἐντός: ἥ 


καὶ νομίζεσιν ἀνέμω καὶ δρόσῳ τρέφεσϑαι τὸ ζῶον" ὀνο- 


μάζεται δὲ ῥυντάκης. τἕτο Φησὶν ὁ Κτησίας μικρᾷ μα- 


χαιρίδι κεχρισμένη τῷ φαρμάκῳ κατὰ ϑάτερα τὴν Πα- 


d e , / e 6 M / Y / 
φυσάτιν διαιρᾶσαν, ἐκμάξαι τῷ ἑτέρῳ μέρει τὸ Φαρμα- 


.firmamque, fliuxit ei infidias, de fumma, vti arbitrabatur, 


aleam iaciens. Ancillam habebat fidam, quae plurimum apud 
jpfam poterat, Gigim dictam: quam adminiftram veneni Dinon 
tradidit fuiffe, confciam modo inuitam Ctefias. Illum, qui ve- 
nenum dedit, hic Belitaram appellat, ille Melantam.  Iníti- 


- tuentes autem ex fuperioribus fufpicionibus ac fimultate con- | 


^ 


gredi denuo et vna coenare, cum metu tamen et cautione iif- 


dem epulis atque iifdem vtebantur paratis.  Nafcitur apud 
'Perfas exigua auis, quae omni caret excremento , habetque in- 


— teftina omnia adipe differta: vnde vento arbitrantur et rore 


' 
΄ 


t 


hoc animal viuere; ryntaces dicitur. — Hanc autumat Cte- 
fias cultello, quem altero latere illeuerat toxico, difífecuiffe 
partem 


Paryfatidem, atque infeciffe alteram. partem. veneno, 


“ΜῈ 


EC 40. τίγιν ] In Ctefianis Eclo- 


— gis eft ríyyw: et auis nomen 


'puiáx..  Xylander. 
21. ὑπυργεῖσϑοι | Vulcob. et 


' Anon. [vti etiam SGerm.] /z«e- 


. queo. Optime. Mofes Dufoul. 
ον 32. Βελιτάραν. .. Μελάνταν] Sic 
"Graece nomen Belraffar a Cte- 
fia expreffum fuiffe arbitratur 
αν τ. T.V. 


finceram 


'"Huetius, Dem. Euang. p. Ed. 


Par. 224. (Lipf autem 466.) pro 
quo Dinon Μελάντας perperam 
fcripferit, deceptus fimilitudine 
prifeae figurae τῷ 9; quae ad 
figuram τὸ 1 accedebat. Dacer, 
|.33. τὸ SGerm. 

34. ἢ abeít a SGerm. 


Hh 25. ἦν 












, x W^ "CUTS ' 
AOV καὶ τὸ μὲν Gypavro» καὶ καϑαρὸν εἰς τὸ ςόμω 
^ 35. X , ^ «Tod Ν € L4 X ^ 
βαλξσαν αὐτὴν ἐσθίειν, δξναι δὲ τὴ Στατείρῳ τὸ πε- 
Φαρμαγμένον. ὁ δὲ Δείνων 8 τὴν ΠΙαρυσάτιν, ἀλλὼ 
M 7 ^ M Xv 
τὸν Μελάνταν τέμνοντα τῷ μαχαιφίῳ τὼ Φαρμασσόμενω 
^ ^ A 7 3 3 ! 
τῶν κρεῶν τιϑέναι xac τήν Στάτειραν. ὠποϑνήσκδσω 
- c , Y A 
γᾶν mq γυνὴ μετοὸὶ πόνων μεγάλων καὶ σπαραγμῶν, 
E à " ^ ΩΣ ἂν: “ὦ ΄ 
αὐτή τε συνησϑάνετο τῇ xaX, καὶ βασιλεῖ παρέσχεν 
€ ^ , 3 ^s 3 ^ L] 
ὑποψίαν ava τῆς μητρὸς, εἰδότι τὸ ϑηριῶδ ες αὐτῆς καὶ 
e 3 , , ει , iT 
δυσμείλικ7ον. ὅ8εν εὐθὺς ἐπὶ τὴν ζήτησιν ὁρμήσας, τὰς 
μὲν ὑπηρέτας καὶ τραπεζοκόμες τῆς μητρὸς συνέλαβε, 
^ / WE canes c / Y ΄ 
xoc, κατεςεέβλωσε' τὴν δὲ Γΐγιν ἡ Παρυσάτις πολὺν χρό- 
νον εἶχεν οἴκοι μεϑ᾽ αὑτῆς, καὶ, βασιλέως ἐξαιτέντος, 
ὡς ἔδωκεν: ἀλλ᾽ ὕξερον αὐτῆς δεηθείσης εἰς τὸν οἶκον 
ἀφεθῆναι vux]oc , αἰσϑόμενος καὶ λόχον ὑφεὶς συνήφπω- 
σε, καὶ κατέγνω ϑάνατον. ἀὠποϑθνήσκεσι δ᾽ οἱ Φαρμα-᾿ 
^ , / ΄ t, 3 M 
κεὶς ἐν Πέεσωις κατοὶ νόμον ὅτως: λίϑος ἐςὶ πλατὺς,. 
ἐφ᾽ ἃ τὴν κεφαλὴν καταϑέντες αὐτῶν, ἑτόρῳ λίϑῳ παίξ- 
᾽ τ Vy i rn. - 
σι καὶ πιέζεσιν, ἄχεις ἃ GuvOA«cuOi.. τὸ πρόσωπον 
^ M ΄ 39 i ? cj 9. Ὁ τῷ b Ν 
καὶ τὴν κεφαλήν. ἡ ὃν Γίγις ὅτως ἀπέϑανε. τὴν δὲ 


Li 


finceram et puram ori ingeftam ipfam mandiífe, Statirae vero 
dediffe virulentam. Dinon vero non Paryfatidem, fed Melan- 
tam, medicatas carnes fecuiffe cultro et Statirae appofuiffe. - 
Quum animam igitur magnis cum cruciatibus et doloribus age- - 
ret mulier, et ipfa olfecit maleficium, et fufpicionem regi ad- 
uerfus matrem attulit, feritatem illius et animum implacabilem 
cognofcenti. Vnde quaeftioni extemplo intentus, miniflros : 
matris et menfae flruclores corripuit ac tormentis lacerauit. At 
Gigim diu Paryfatis in cubiculo fuo tenuit, depofcentique de- : 
negauit regi: verum poft orante illa, vt domum nocle dimitte- - 
retur, certior factus, locatis infidiis, comprehendit Gigim, eam- - 
que rei capitalis damnauit. | Legitima poena veneficis apud - 
Perfas haec infligitur: Saxum eít latum, cui capita illorum 
imponentes altero faxo feriunt et elidunt, quoad contude- : 
rint faciem et caput. — Ad hunc tnodum perit Gigis. ^ Pa-. 
- xyfati- 
35. s; SGerm. (cE 
36. συνϑλάφες, SGerm. 


37.64 
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c 3i , ᾽ A 
Παρυσάτιν ὁ ᾿Αρτοξέρξης ἄλλο μὲν δὲν ST εἶπε κακὸν, 
&v ἐποίησεν, εἰς δὲ Βαβυλῶνα βελομένην ἐξέπεμψεν, 
, M Ψ WT » Su. ν᾿ E » 37 
εἰπῶν, ἕως ἐκείνη περίεςιν, αὐτὸς ἐκ ὄψεσθαι ^ Baju- 
λῶνα. va μὲν ὧν κατὰ τὴν οἰκίαν ὅτως εἶχεν. 
20. Ἐπεὶ δὲ τὲς Κύρῳ συναναβάντας Ἕλληνας 


᾿σπϑοὸ ἄσας λαβεῖν 0 βασιλεὺς οδὲν ἧττον, ἢ Κύρε Teu 


νέφϑαι, καὶ τὴν βασιλείαν Kors ον: Sx ἔλαβεν, ὠλλοὶ 
Κῦρον, τὸν ἡγεμόνα, καὶ τὸς αὑτῶν ςρατηγξς αἰποβαλόν- 


τες ἐξ αὐτῶν μονονεχὶ τῶν βασιλείων ἐσώϑησαν, ἐξελέγ- 


^ » 2 N Hid M / , 
ξαντες καὶ ἀποφήναντες τὰ Περσῶν καὶ βασιλέως πραγ- 
» N ^ N 
puaTa, χρυσὸν ὄντω πολὺν καὶ τρυφήν, καὶ γυναΐκας, TG 
z. MN ^ , ^ Fr. E , 
δ᾽ ἀλλα τῦφον «aj ἀλαζονείαν: πᾶσα μὲν ἡ Ἑλλὰς ἐξε- 


- Sd ponas καὶ κατεφρόνησε τῶν βαρβάρων' Λακεδαιμονίοις 


δὲ καὶ “ἢ δεινὸν ἐφαίνετο, μὴ νῦν γε δελείας ἐξελέοϑαι τς. 
τὴν ᾿Ασίαν κατοικῶντας Ἕλληνας, μηδὲ παῦσαι sqomi- 
λακις ομένες ὑπ᾽ αὐτῶν. πρότερον P. ὲ διὰ Θίμβρωνος ^, 

εἶτα διὰ Δερκυλίδα πολεμᾶντες, SO EV δὲ πράττοντες 
ὠξιόλογον, ᾿Αγησιλάω, τῷ βασιλεῖ, τὸν πόλεμον ἐπέ- 
ryfatidem Artoxerxes nullo nec verbo, nec fa&o, laefit, nifi 
quod petentem relegauerit - Babylonem, adiiciens, quoad fu- 
pereífet 114, non vifurum fe Babylonem. lta res Artoxerxis 
'domi fe habebant, | 


Vt vero rex addu&os a Cyro Graecos, quos non minus 
elaboraue:at in poteílatem fuam redigere, quam vincere Cyrum, 


| er regnum retinere, nen potuit capere, fed imperatore amiffo, 
- Cyro, ducibufque fuis, ex ipía prope emerferant regia, dete- 


— gentes et reuelantes, Perfarum et regis res vim auri effe et lu- 


xum et mulieres: caetera faftum ac minas; cum tota fe erexit 


Graecia, et defpexit barbaros, tum Lacedaemonii turpe duxe- 


-runt, nifi tunc certe incolentes Afiam Graecos feruitute exime- 


| rent, atque ab illorum affererent contumeliis Ac primum vbi 


- duce Thimbrone, deinde Dercyllida, arma in Afiam promouentes 


Y nihil memorabile gelferunt, praefecere bello regem Agefilaum. 


Qui, 
37. ὄψετοι [unt. III. Rerum Graecarum, et Dio- 
38- «al deeft Iuntinae. dorum Siculum iib. XIV. et 


πρότερον δὲ διὰ Θίμβρωνος Platarchum in Agefilao, "Pro- 


D. 39. 
-etc.] Vide Xenophontem lib. bum, etalios. Xylander. 
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τρεψαν. ὃ δὲ περαιωθεὶς ναυσὶν εἰς ᾿Ασίαν εὐθὺς zv ἔνερ-. 
*56, 4,04 j0 ὀξαν εἶχε “μεγάλην καὶ Τισαφέρνην παρατα- 
ξάμενος ὁ ἐνίκησε, καὶ τὰς πόλεις aQisn. τότων δὲ γενο- 
μένων, συμφρονήσας ὁ ᾿Αρτοξέρξης, ὃν τρόπον αὐτοὶς ini 
σολεμητέον, ἔπεμψεν Ἑρμοκράτην, τὸν Ῥόδιον, εἰς τὴν 
Ἑλλάδα, χρυσίον πολὺ κομίζοντα, διδόνευ καὶ διαφϑεί. 
θεν τὲς πλεῖςον ἐν ταῖς πόλεσι ὃ δυναμένες κελξύσας, καὶ 
πόλεμον Ἑλληνικὸν “κινεῖν ἐπὶ τὴν Δακεδαίμονα. τῷ δ᾽ 


Ἑρομοκρώτες ταῦτα πράττοντος ^, καὶ τῶν μεγίξων Tó-- 


λεων συνιςαμένων, καὶ τῆς Πελοποννήσε διαταραττομέ- 
νης, μετεπέμποντο τὸν ᾿Αγησίλαον ἐκ τῆς Ασίας οἱ ἀῤ-" 
χοντες. ὅτε δὴ xod Φασιν αὐτὸν ἀπιόντα πρὸς τὲς φίλας, 
εἰπεῖν, ὡς τρισμυρίοις τοξόταις. ἐξελαύνοιτο τῆς ᾿Ασίας 
ὑπὸ βασιλέως. τὸ y« Περσικὸν νόμισμα τοξότην ἐπί: 
σήμον εἶχεν. — CMPVEE 
21. Ἐξέβαλε δὲ καὶ τῆς ϑαλάσσης * ᾿Λακεδαιμο- 


vac, Κόνωνι, τῶ ᾿Αϑηναίω, μετὰ Φαρναβάζε ςρατηγῶ. 
χρησάμενος. ὁ yag Κόνων διέτριβε μὲν ἐν Κύπρω μετὰ 


^ - 


Qui, tranfportato protinus in Afiam exercitu, rebus gerendis inten- 


tus magnum nomen comparauit. Tiffaphernem: fudit fugauitque, 
et ciuitates ad defe&ionem impulit. His actis, aduertens Arto- 
xerxes, quemadmodum gerendum bellum effet, Rhodium Her- 


mocratem magna vi auri inflructum mifit. in Graeciam ; man- 


dans, vt. corrumperet illos, quorum - fumma effet in ciuitatibus 
auctoritas, bellumque in Lacedaemonios totius Graeciae conci- 
ret. ld exfequente Hermocrate, potentiflimifque ciuitatibus 
confpirantibus, atque conturbata Peloponnefo, Ageflilaum re- - 


uocauerunt ex Afia magiílratus Lacedaemoniorum. Quo qui- 
Li 


dem tempore ferunt decedentem apud amicos dixiffe, uiginta 
millibus fagittariorum ex Afia fe a rege expelli. Sunt enim 
nummi Perfici fagittario fignati. 


Lacedaemonios etiam mari füummonuir, τ: Athenien- . 
fis cum Pharnabazo ductu. Siquidem Conon in Cypro poft * 
proelium — 


40. τῷ δὲ τιμοκράτες ταῦτα πράσσοντος SGerm, 
41. ϑαλάττης SGerm. 


* 
, 
LI 


42. εἷς 1 








* 


^ 


t 
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o» M , $041 ES S / , ἔδυ , 
- τὴν ἐν Αἰγὸς ποταμοῖς ναυμαχίαν. καὶ τήν ἀσφάλειαν 
t ^ , A bz $ 
ἀγαπῶν, aAAd TO τῶν πραγμάτων μεταβολῆν, ὥσπερ 


- 


S 
& 
ε, 


^ 


ἐφ 
νὰ 
E 


m 


ἐν πελώγει τροπὴν, περιμένων. ὁρῶν δὲ καὶ τὰς ἑαυτξ 
λογισμὲς δυνάμεως, καὶ τὴν βασιλέως δύναμιν ἀνδρὸς 
2! NW A 3) » b ^» OPES d 
ἔμφρονος δεομένην, ἔπεμψεν ἐπιςολὴν βασιλεῖ περὶ ὧν 


ὃ ^ N ΄ , í M "- ΄ 
ιϑενοξίτο, X04 ταύτην ἐκέλευσε TOV κομίζοντα [^o Aso 


μὲν ἀποδξναι di Ζήνωνος, τῷ Κρητὸς, ἢ loAuxgírs , 78 
Meidaís* τότων δ᾽ ἦν ὁ μὲν Ζήνων ὀρχηςὴς, ὁ δὲ YloAQ- 
κρίτος ἰατρός" ὧν δ᾽ ὅτοι μὴ παρῶσι, διὰ Κτησία, v8 
ἰατρϑ λέγεται δ᾽ ὁ Κτησίας τὴν ἐπιςολὴήν λαβὼν πα- 
δεγγράψαι τοῖς ὑπὸ v8 Κόνωνος ἐπες᾿ αλμένοις, ὅπως καὶ 
Κτησίαν ἐποξείλη πρὸς αὐτὸν, ὡς ^^ ὠφέλιμον ὄντα ταῖς 
ἐπὶ ϑαλάσση πράξεσιν. ὁ δὲ Κτησίας αὐτὸν ὑφ᾽ ἑαυτῷ 
βασιλέα Φησὶ προσϑεῖναι τὴν λειτεργίωαν αὐτῷ ταύτην. 
εἰλλ᾽ ἐπεὶ κρατήσας τῆ περὶ Κνίδον ναυμαχία ài $aeva- 
Das καὶ Κόνωνος, ἀφείλετο τὴν κατὰ ϑάλατταν ἀρχὴν 
Λακεδαιμονίες, ἐπέσρεψε πᾶσαν óu8 τὴν Ἑλλάδα πρὸς 


» » ^ “ X A , ψι f^5 ^ S fedi 
C€UTOV, ὠστε X04 τῆν περιβόητον εἰ γηνῆήν βραβεῦσω τοις 


Ἕλλησι, τὴν ἐπ᾽ ᾿Ανταλπκίδε προσαγορευομένην. ὁ δ 


᾿ς proelium nauale ad Aegos flumen egit, non fecuritatem fe&tans, 
— "fed rerum conuerfionem, ficut in. mari aeftus opperiens recipro- 


m 
T 
E 


» 


| 


^ 


» 
LJ 


^ 


cationem. Qui, quod videret, fua confilia viribus, et regis 


. vires viro prudente egere, ad regem mifit de rationibus fuis epi- 


ftolam, quam tabellario iuffit potiffimum Zenone, interprete 
Creteníi, vel Polycrito Mendaeo, reddere: (horum fuit Zeno 
faltator, medicus Polycritus) qui fi abeffent, Ctefíia medico. 
Fama eít, huuc, accepta epiftola Cononis, fcriptis eius adie- 


ciffe, vt Ctefiam quoque ad fe mitteret, vtpote virum ad res 


maritimas conducibilem. — Ctefias vero regem ait fua fponte hoc 
fibi muneris iniunxiffe. At poftquam, obtenta per Pharnaba- 
zum et Conona apud Cnidum nauali victoria, maritimo impe- 
rio exuit Lacedaemonios, conuertit ad fe paene totam Grae- 


. ciam, adeo vt celebrem illam pacem Graecis, quae appellata 


eft Antaleidia, quibus vellet conditionibus, daret. Fuit 
Antal- 


42. ὡς deeft Junt. à 
| Hh 3 43. ETa2e- 


2 
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Ανταλκίδης Σπαρτιάτης Λέοντος ἣν υἱὸς *, καὶ σπεδά- 

σας βασιλεῖ, ὃ “πράξατο τὰς ἐν ᾿Ασίᾳ πόλεις 'EAAmid c" 
ἁπάσας, καὶ νήσας, όσα! προσκυρέσιν ᾿Ασίω, παρεῖχε! 
Λακεδαιμονίες, αὐτῷ κεκτήσγαι φόρων ὑποτελεῖς, εἰρήνης | 
γενομένης τοὶς Ἕλλησιν" εἰ δεῖ τὴν τῆς Ἑλλάδος ὕβριν καὶ | 
προδοσίαν εἰρήνην καλεῖν, ἧς πόλεμος ἐδεὶς, ἀκλεέςερον 
vile ^ “ἢ χέλος τοῖς κρατηϑεῖσι. | 

. Διὸ καὶ τὲς ἄλλες Σπαρτιάτας ἀεὶ βδελυττό- 

en, ὃ pM καὶ νομίζων, ὡς φησι Δείνων, ἀν- 
ϑρώπων ἁπάντων ἀναιδὲς άτας εἶνα!, τὸν ᾿Ανταλκίδ αν 
ὑπερηγάπησεν εἰς Πέρσας ἀναβάντα. καί ποτε λαβὼν 
ἕνα τῶν ἀνϑινῶν ςεφάνων, καὶ βάψας εἰς μύρον τὸ πολυ- 
τελέςατον, ἀπὸ δείπνε ἔπεμψε τῷ ᾿Ανταλκίδα: καὶ πάν- 
τες ἐθαύμασαν τὴν Φιλοφρόσύνην. ἦν δ᾽, ὡς ἔοικεν, 
ὅτος ἐπιτήδ εἰος e ἐντευφηϑθῆναι καὶ TOISTOY λαβεῖν ςέφα-. 
νον, ὀρχησάμενος ἐν Πέρσαις τὸν Λεωνίδαν καὶ τὸν Καλλι- 

κρατίδαν ^. ὁ μὲν γὰρ ᾿Αγησίλαος, ὡς ἔοικε, πρὸς τὸν 


Antalcidas Spartiates, Leontis filius. Hic, regis ftudiofus, ef- 
fecit, vt ei vrbes Graecas et infulas, quae contribuuntur Afiae, 
permitterent Lacedaemonii vecti gales poflidere, pace cum Grae- 
cis fada; fi probrum Graeciae et proditio pax appellanda eft, 
qua bellum nullum foediorem victis attulit exitum. 

Vnde Artoxerxes, qui a caeteris Spartiatis femper fuit - 
auerfas, homines eaa eos effe, vt aic Dinon, omnium 
impudentiífimos, profectum in Perfidem impenfe complexus eft 
Antalcidam, coronamque vnam ex floribus factam in pretiofif-. 
fimum demerfit vnguentum, eamque ex coena Antalcidae mi- 
fit: quem fauorem omnes admirati funt. Caeterum erat, meo 
iudicio, dignus ille, quicum rex ageret licenter, et qui talem 
coronam acciperet, qui inter Perfas Leonidam et Callicrati- 
dam íaltaui. ^ Nam Agefilaus quidem ad eum, qui dixit: 


Miferam : 


43. Σταρτιάτης 4v Δέοντος υἱὸς — Acwviluw καὶ τὸν Καλλικρατίδαν ] 
SGerm. Xylander vertit: Salzans apud 
44. τὸ abeft a SGerm. eos Leonidam et Callicratidam: 
45. ἐπιτήδειος ἔτος SGerm. et annotat: Ita eít in Graeco, 
46. ὀρχησάμενος ἐν Πέρσαις τὸν vt verti. Si verba recte habent, 
quod 
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εἰπόντα' Φεῦ τῆς Ἑλλάδος, Gm8 μηδίζεσιν ἡμῖν οἱ Λά.- 
κωνες" Οὐ “μᾶλλον, εἶπεν, οἱ Μῆδοι λακωνίζεσι. τῷ 
δὲ ῥήματος ἡ κομψότης τὴν τῇ πράγματος αἰσχύνην ἐκ 
ἀφεῖλεν, ἐλλὰ τὴν μὲν ἡγεμονίαν ἀπώλεσαν, ἐν Λεύκτροις 


ἀγωνισάμενοι κακῶς" ἢ δὲ ὃ ὅξα τῆς Σπάρτης προσαπώ- 


^e € Λ , 3i * 
λετο "* ταῖς ὁμολογίαις ἐκείναις. ἄχρι μὲν SY ἐπρώτευεν 
ς ᾽ / 3 ^v A / » ^ € ^e VER 
ἡ Σπαρτῆ, ξένον ἐποιεῖτο καὶ Φίλον ὠνόμαζεν ἑαυτξ τὸν 


Μιΐριαπι Graeciam, vbi Lacones nobis cum Medis fentiunt: 


Minime, inquit, fed fentiunt eum Laconibus Medi. Atqui ma- 


culam rei non deterfit. illius di&ti fefliuitas, fed imperium im- 
profpera pugna apud Leuctra perdidere, gloriamque infuper 
Spartae illo effudere foedere. Quoufque ergo in primatu Grae- 
ciae Sparta fuit, hofpitem habuit et amicum fuum nominauit 


quod non puto, meo arbitratu 
fenfus eít, meruiffe eum coro- 
nam iftam adulandis Perfis, et 
fe eorum arbitrio accommo- 
dando. Et videtur illud ὀρχη- 
σάμενος alio fenfu xa9' ὑπόνοιαν 
didum, quafi dicas, ridiculos 
eum offendi(fe priores Sparta- 
nos, graues illos et tetricos: 
quales fuerunt Leonidas, et 
alii prifci, qui quiduis potius 
feciffent, quam vt regem bar- 
barum adulati effent. Leoni- 
dam aliquem in Períia egiffe, 
non memini. De Callicratidae 
magnanimitate, ac quam is ini- 
que faftum barbaricum tulerit, 
eít apud Xenophontem lib. I. 


᾿ “Ἑλληνικῶν, et apud noftrum in 
Lyfandro. HaGenus Xylander. 
— Laborant Interpp. fed fruftra. 


Legendum enim eft, vt rece 
in Vulc. et Anon. [item SGerm.] 
fcriptum eft, ἐξορχησάμενος, quod 
illudens fignificat, et frequen. 


Antal- 


ter apud Graecos Scriptores eo 
fenfu adhibetur. . Vide modo 
noftrum ipfum in Op. Mor. p. 
1592. extrema ; (vbi eadem 
opera, cur Leonidas hic portif- 
fimum ab Antalcida apud Per- 
fas derifus fit, audies.) δοκεῖ μοι, 
inquit, καθάπερ Ἱπποκλείδης, à 
τοῖς σκέλεσι χειρονομῶν ἐπὶ τῆς τράᾶ- 
πέφης) εἰπεῖν àv, ἐξορχούμενος τὴν 
ἀλήϑειαν, εἰ φροντὶς ἹἹπποκλείδῃ. 
Mofes Dufoul. 

. 47. οὔ. Vide Op. Mor. p. 
276, 29... vbi illud 4 non ad- 
hibetur. Mofes Dufoul. 

48. προσαπώλετο] Immo προᾶ- 
πώλετο; νῖ reCte vertitur ab 
Angl. et Gall. Interpp. quorum 
pofterior obferuat etiam, XIV. 
annos interceffiffe inter Pacem 
illam et Cladem Leuctricanu ; 
nec tamen, quod mireris, emen- 
dandam eífe hanc vocem mo- 


nuit. Mofes Dufoul. 
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᾿Αντὰλκίδαν * ἐπεὶ δ᾽ ἡττήϑησαν ἐν Λεύκτροις, ταπεινοὶ, 
πράττοντες, ἐδέοντο μὲν χρημάτων, καὶ τὸν ᾿Αγησίλαον. 
εἰς Αἴγυπτον ἐξέπεμψαν: ὁ δ᾽ ᾿Ανταλκίδας ἀνέβη πρὸς 
τὸν ᾿Αρτοξέρξην, παρακαλῶν ἐπαρκέσαι τοὶς Λακεδαιμο- 
νίοις. ὁ δ᾽ ὅτως ἐξημέλησε καὶ παρεῖδε καὶ ἀπέῤῥαψεν | 
αὐτὸν, ὥστε καταβάντα, καὶ χλευαζόμενον ὑπὸ τῶν 
ἐχϑοῶν, φΦοβέμενον δὲ καὶ τὲς ἘΦόρες, ἀποκαρτερῆσαι. 
ἀνέβη δὲ πρὸς τὸν βασιλέα καὶ Ἰσμηνίας, ὁ Θηβαῖος, καὶ 
Πελοπίδας, ἤδη τὴν ἐν Λεύκτροις μάχην νενικηκώς. ἀλλ’ 
ὅτος μὲν ἐδὲν αἰσχρὸν ἐποίησεν' Ἰσμηνίας δὲ, προσκυνῆ- 
σῶ! κελευόμενος, ἐξέβαλε πρὸ αὐτῷ χαμάξε τὸν δακτύ- — 
λιον, εἶτα κύψας ἀνείλετο, καὶ παρέσχε δόξαν προσκυ- 
vEvroc. Τιμαγόρα δὲ, τῷ Αϑηναίῳ, ὃ ia Βηλέριδος, τῷ 
γραμματέως, εἰσπέμψαντι γραμματίδιον ἀπόῤῥητον, 
ἡσθεὶς, μυρίες τε δαρεικὲς ἔδωκε, καὶ γάλακτος. [Josía 
δεομένω ài ἀσϑένειαν ὀγδοήκοντα βξς. ἀμέλγεσγαι παρή- 
κολόϑεν. ἔτι δὲ κλίην καὶ ςεώματα καὶ τὲς φφωννύν- 


Antalcidam: vt vero δά Leu&tra fufi Lacedaemonii funt, affii&i- 
que eguerunt pecunia, atque idcirco Agefilaum in Aegyptum mife- 
runt, Antalcidas autem ad Artoxerxem perrexit, oratum, vi Lace- 
daemonios pecunia iuuaret: ille vfque eo neglexit defpexitque 
eum, et reiecit petitionem, vt regreflus, quod videret, fe ho- - 

ftibus effe ludibrio, et metueret infuper Ephoros, vitam in- 
edia finieri.  Contenderunt etiam ad regem Thebanus {{π|6- 
nias, et Pelopidas, iam acie Leuctrica viclor. Caeterum nihil. 
hic admifit turpe: Iímenias, quum adorare regem iuberetur, 
annulum ad pedes ἔπος humi abiecit, quem inclinato fuftulit 
corpore: vnde exiftimauerunt, eumregem adoraffe. Timagorae 
Athenienfi, qui per Belurim fcribam epiftolam miferat ad iplum de Ὁ 
rebus arcanis, laetus mille Daricos donauit, et lactis bouini valetu- 
dinis caufa indigenti boues octoginta dedit ad mulgendum, quae 
eum comitabantur, Ad haec lectum ei, veftem ftragulam, et fira- 
^ tores, 


49. τὸν ᾿Ανταλκίδαν] Sic vitio- ξένε et φίλε nomen, quippe ci- - 
fe legi pro ᾿Αρτοξέρξην iudica- vi, a Spartanis non potuit. Xy- 
bam: nam Antalcidae tribui amer. | : 


»" 


50. τὰς 
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: yae ἐπὶ σμικροῖς ^ 
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7 ἔπεμψεν, ὡς καὶ μεμαϑηκότων Ἑλλήνων ὑποςρων- 


γύναι" καὶ Φορεῖς τὸς κομίζοντας αὐτὸν ἄχρι ^ ϑαλάσσης͵ 
μαλακῶς ἔχοντα. παρόντι δὲ δεσνον ἐπέμπετο λαμ- 
πρότατον' ὥστε καὶ τὸν ἀδελφὸν τῇ βασιλέως, ᾿Οφ νην: 
Ὦ Τιμαγόρα, φάναι, μέμνησο ταύτης τῆς τραπέζης" 8 
ὅτω σοι κεκοσμημένη παράκειται. 


qvo δ᾽ ἦν ὀνειδισμὸς εἰς προδοσίαν μᾶλλον, ἤ χάριτος 


: ὑπόμνησις ἢ 


Τιμαγόρῃ μὲν xv διοὶ τὴν δωροδοκίαν ἢ 


AS qaot ποι κατέγνωσαν. 


- «ic Ἕλληνας ηύφρανε ^", 1 


23. Ὁ δ᾽ ᾿Αρτοξέρξζης ἕν ἀντὶ πάντων, ὧν ἐλύπει, 
Τ ᾿σαφέρνην, τὸν ἔχϑιςο» αὐτοῖς 
καὶ δυσμενέτατον, ἀποκτείνας. ἀπέκτεινε δὲ, ταῖς δια- 
βολαῖς αὐτῷ τῆς Παρυσάτιδος συνεπιϑεμένης. 8 ya 
ἐνέμεινεν ἐν τῇ ὀργῇ ?? πολὺν χρόνον ὁ βασιλεὺς, ἀλλὰ 


: διηλλάγη τῇ μητεὶ, καὶ μετεπέμψατο, νδν μὲν. ὁρῶν 


- tores, quafi rudibus ad fíternendum Graecis, mifit : 


m 


: 


y 


., quae de his in Pelopius anno- 


baiulos 
item, qui ad mare infirma valetudine affectum deportarent. 
- Coena. quoque praefenti lautiffima -miffa. — Vnde frater regis, 
. Oftanes: Memineris, inquit, huius, Timagora, menfíae. Ne- 
| que enim leui de caufa ita tibi inftru&a apponitür. Ea expro- 
bratio proditionis potius, quam beneficii erat fuggeftio. Igitur 
donorum acceptorum reum Timagoram capitis damnauerunt 
Athenienfes. 

Artoxerxes vero pro ἘΝ calamitatibus, quas intulit 
— Graecis, rem vnam gratam fecit, quod inimiciffimum eis et in- 
'feftiffimum, Tiffaphernem, interemerit. — Interemit eum , Pa- 
rylatide delátas adueifus eum exacuente calumias. Neque 
enim irae rex diu inhaefit it, fed placatus acciuit matrem, quod 
ingenio 


Í } 
gitur. Mofes Dufoul. 
etiam dat S Germ. 


50. τες φτρωννύντας ] Vide, Et ita 


. taui, vbi eadem hiftoria addu- 
citur... . Xylauder. 

51. μέχρι Vulc, et SGerm. 

$2. μικροῖς SGerm. 

53. ὑπόμνησιν] Refcribe ocius 
ὑπόμνησις, Vt recte in Vulc, le- 


$4. ità etiam exhibet SGerm., 
a vulgatis articulus abeft. 
ςς. εὔφρανε Vulcob. ηἡὔφραινε 


. SGerm. 


46. ἐνέμεινε τῇ ΡΝ omiffo 
iv, SGerm. 
Hh 5 | 
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E. 
ἔχεσαν καὶ φρόνημα βασιλείας ἄξιον, αἰτίας δὲ μηὸ ἐμιᾶς 
ἐμποδὼν ὅσης ἔτι, δὲ ἣν ὑπόψονται συνόντες ἀλλήλοις, ἢ 
λυπήσεσιν. ἐκ δὲ τότε πάντα πρὸς χάφω ὑπεργᾶσα à 
βασιλεῖ, καὶ τῶ πρὸς μηδὲν, ὧν ἐκεῖνος ἔπραττε, δυσκο- 
λαίνειν, ἔχξσα τὸ δύω ϑεὴ παρ αὐτῷ καὶ τυγχάνειν 
ἁπάντων, ἤσϑετο τῆς ἑτέρας τῶν ϑυγατέρων, ᾿Ατόσσης, ; 
ἐρῶντος ἔρωτα δεινόν" ἐπικρυπτομένξ δὲ δὲ ἐκείνην SY, 
"AIT o, καὶ κολάζ ὄντος τὸ πάϑος, ὥς Φασιν ἔνιοι, καίτοι 
γεγενημένης ἤδη πρὸς τὴν παρϑένον ὁμιλίας αὐτῷ λα- 
ϑραίας. ὡς ἂν ὑπώπτευσεν ἡ Παευσάτις, τὴν ἰἶδα 
μᾶλλον, ἢ πρότερον, ἠσπάζετο" καὶ πρὸς TOV ᾿Αρτοξέρ- 
ἔην ἐπήνει τό τε κάλλος αὐτῆς καὶ τὸ ἦϑος, ὡς Daci — 
κῆς καὶ μεγαλοπρεπᾶς. τέλος γῶν, γῆμαι τῆν κόρην 
ἔπεισε, καὶ γνησίαν ἐποὸδ cie d, γυναῖκα, χαίρειν ἐάσαντα ᾿ς 
δόξας Ἑλλήνων καὶ νόμες: Πέρσαις δὲ νόμον αὑτὸν, ὑπὸ 
τῷ Ses, καὶ δικαιωτὴν αἰσχρῶν καὶ καλῶν, ἀποδεδ εἰγμέ- 
γον. ἔνιοι μένται λέγεσιν, ὧν ἐς! καὶ Ἡρακλείδης, ὁ Κυ- 
μαῖος, καὶ μίαν μόνον τῶν ϑυγατέρων, ἀλλά καὶ T εὐτέφαν, ΐ 
Αμηςθιν, γῆμαι τὸν ᾿Αρτοξέρξην, περὶ ἧς ὀλίγον ὕςερον | 


ingenio et animo ad regnum regendum videret praeditam, ne- 
que caufa vlla iam fübeffet, quamobrem fufpectarent in confae- 
tudine, aut offenderent, fefe mutuo. Deinceps in omnibus illa 
regi obfecundando, neque vlli rei, quam hic agebat, reítra- 
gando, auctoritatem apud eum na£la eft, atque omnia affequuta. Ὁ 
Animaduertit autem, alteram filiam eum, Atoffam, perdite 
amare, verum morbum fuum ipfius caufa vehementer habere oc- 
cultum et comprimere, vt nonnulli dititant, quamuis interce- 
deret iam ei tecta cum virgine confuetudo. "Vi igitur in fufpi- - 
cionem puella Parylatidi venit, coepit eam magis, quam ante, 
fouere, atque apud Artoxersem extollere, formamque et mo- 
res eius, vt regalis et praeclarae puellae. Deaique, vt duceret - 
puellam , fualit ei, ac legitimam coniagem faceret, Graecorum - 
exiftimatione et legibus contemtis. Legem Períis ipfum a — 
deo, honeílique et - inhonefti datum normam. Sunt tamen, 
qui dicant, ex quibus Cumaeus eít Heraclides, non vnam 
hane tantum filiam fuam Artoxerxem, fed alteram etiam, 
matrimonio fibi iunxiffe, Ameítrim, de qua mox dicemus. 
Atoffam. 


᾿ 
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Bu ἢ ^^ ^ )» ej , » € A 
dayysASpev. τὴν δ᾽ ΓΑτοσσαν ὅτως ἠγάπησεν ὁ πατὴρ 
f ^ t; » , "Ὁ » ^ A A 
συνοικῶσαν, ὥστ᾽, ἀλῷξ κατανεμηϑέντος αὐτῆς T0 σῶμα, 


-“ ᾽ ΄ 37 6 UAM , Ν N 
δυσχερᾶναι μὲν ἐπὶ τότῳ μηδ᾽ ὁτιδν' εὐχόμενος δὲ περὶ 


αὐτῆς τῇ Ἥρᾳ, προσκυνῆσαι μόνην Θεῶν ἐκείνην, ταῖς 


. χερσὶ τῆς γῆς ἁψάμενος: δῶρά τε τῇ ϑεῷ τοσαῦτα πέμ- 


Ja τὸς σατρώπας καὶ Φίλες, αὐτῷ κελεύσαντος, ὥστε 
τὸ μεταξὺ τῇ ἱερξ καὶ τῶν βασιλείων ἑκκαίδεκα ςδιοω 
χρυσξ καὶ ὠργύρε καὶ πορφύρας καὶ ἵππων ^5 ἐμπλη- 


eO. 


24. Πόλεμον δὲ πρὸς μὲν Αἰγυπτίως ^ διὼ Φαρνα- 
βάζε καὶ Ἰφιιράτες ἐξενεγκὼν ἀπέτυχε, ςασιωσάντων 


1-2 / à δι. Ν δὲ » δ / » Vw , 4 ΄ 
€X£IVQV' | £774 OE κα οϑσαιδς cUTOG EG 'COUTEUCE E TY, 


ριάσι πεζῶ ων καὶ μυρίοις ἱππεῦσιν. ἐμβαλὼν δ᾽ εἰς χώραν 
τραχύτητι χαλεπὴν καὶ ὁμιχλώδη, κ καὶ τῶν ero σπόρα 
"καὶ τ καρπῶν ἄγονον, ὠπίοις δὲ καὶ μήλοις καὶ τοιότοις 
ἄλλοις ἀκροδρύοις τρέφεσαν ἀνθρώπες πολεμικὸς καὶ 
ϑυμοειδεῖς, ἔλαϑε μεγάλαις ἀπορίαις καὶ κινδύνοις περι- 


Atoffam vfque adeo dilexit pater matrimonio fibi coniunctam, 
vt, quum effet vitilizgo corpus eius depafta, nihil quicquam fue- 
rit ea re offenfus, fed Iunonem fupplex pro ea vnam adoraret 
ex. diis, manibus tellurem contingens; et donorum tantam vim 


; iuffu eius fatrapae et amici mitterent, vt interiecta inter fanum 


et regiam fexdecim ítadia auro, argento, purpura, equis af- 
fluerent. 

Porro quum bellum, ducibus Pharnabazo et Iphicrate, 
mouiffet Aegyptiis, ob illorum diffenfionem res-fuit infeda. 


/—. Cadutiis ipfe intulit bellum tercentum millibus peditum et de- 


cem equitum. Regio eorum efít falebrofa et nebulofa, femen- 
tifque et frugum infoecunda, piris vero fylueflribus, pomis, et 
alis id genus fructibus homines bellicofos ferocefque alit. In 
, hanc delatum graues difficultates et difcrimina imprudentem ex- 

^ cepere. 


57. ἵππων) Equos cum auro, σπ]ίες etc. ] Defcribitur tota res 
argento, et purpura, hie recen- -eleganter a Diodoro Siculo, 
feri, quis ferat? Ego a(9»» le- lib XXV.  Xylander. 
gendum cenfeo. Dacer. | i 

58. Πόλεμον δὲ πρὸς μὲν Avyu- 59. κοὶ abeft a SGerm. 
6o. κα- 
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᾿πεσῶν. ἐδὲν γάρ ἐδώδιμον ἦν λαμβάνειν, ay vot 
ἐπεισάγεσθλαι.. và δ᾽ ὑποζύ ύγια. μόνον κατέκοπτεν ^, 
ὥστ᾽ ovg κεφαλὴν μόλις δραχμῶν ἑξήκοντα viov tà 
τὸ δὲ βασιλικὸν δ ΐπνον ἐξελείῷ,ϑη' καὶ τῶν ἵππων ὀλίγοι ἡ 
περιῆσαν “ ἔτι, τὲς δ᾽ ἄλλες ἐσθίοντες κατηναλώκεσαν v. 
ἐνταῦϑα Τιρίβαζος P, ἀνὴρ πολλάκις μὲν ἐν πρώτη δὲ 
ἐνδραγαϑίαν τάξει γενόμενος, πολλάκις δ᾽ ἀποῤῥιφεὶς, 
διὰ κεφότητα, καὶ τότε ταπειναὶ πράττων x0] περιορώμε- 
νος, ἔσωσε βασιλέα καὶ τὸν σρατόν. ὄντων γάρ δυοῖν *^ 
ἐν τοῖς Καδεσίοις βασιλέων, ἑκατέρα δὲ χωρὶς σφατοπε. 
δεύοντος, ἐντυχὼν τῷ ᾿Αρτοξέρξῃ, καὶ Φράσας περὶ ὧν 
διενοεῖτο πράττει, ἐβάδιζεν αὐτὸς πρὸς τὸν ἕτερον τῶν 
Καδεσίων, καὶ πρὸς τὸν ἕτερον κρύφα τὸν υἱὸν ἔπεμψεν “ἢ. 
prem δ᾽ ἑκάτερον ἑκάτερος, λέγων, ὡς ἅτερος ἐπι- 
πρεσίθεύεται πρὸς τὸν ᾿Δρτοξέρξην, Φιλίαν μόνῳ serta 
ἑαυτῷ καὶ συμμαγίαν: SXSV, εἰ σωφρονεϊ ^, χρῆνοι πρό- 


cepere. Nihil enim ilic fuümere erat commeatuum,; neque 
aliunde importare. Iumen:is modo tolerabant fe, vt caput . 
aíni vix fexaginta drachmis venale effet. Deficie»ant iam re- 
gem commeatus, pauci autem equi adhuc reliqui erant, caete- 
ros in cibo confumferant. lbi Tiribazus, qui crebro locum 
apud regem virtutis caufa obtinuerat primum, crebro ob leuita- 
tem eo deiectus, tunc vero abie&tus contemtufque erat, rezem 
et exercitum feruauit. Nam apud Cadufios quum effent duo re- . 
ges, vterque autem haberet feorfum caftra ,. adiit Artoxerxem: 
cui poftquam, quid pararet, aperuit, ipfe ad alterum Cadufiorum 
regem eft profectus, ad alterum clam filium mifit. Vterque vtri- 
que impofuit, alteram demonftrans, miífis ad Artoxerxem legatis, | 
amicitiam et focietatem foli fibi quaerere. Quare fi faperet, fa-.— 

ciendum : 


ui. κατέκοπἶεν ] Recte Anon, 62. κατανηλώκεσαν SGerm. : 
Cod. [vti etiam SGerm.] xzrÉé- ^ — 63. Tweifaceg SGerm. et fic - 
xor]ow. Nifi. lorfan xeréxzz]o» infra vbique. 
fcribi fatius eft. Mef. Dufoul. 64. δυεῖν idem. 

61. 7ae472:] Immo περιῆσαν, 65. ἔπεμπεν Vulc. et SGerm. 
vt recte in Ed. Fl. et Codd. 66, τωφοονεῖς SGerm. 
Anon, et SGerm. legitur, 

67. δὲ 





; υἱὸς ΄ 


Λ , , , 7 V , i] δὲ 67 
τεῤον ἐεντυγχανειν εμείνω, euToyV OE 
,. τῶ. 


v 
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συμπράξειν ἅπαν- 
τότοις ἐπείσθησαν ἀμφότεροι, καὶ Φϑονεῖν ἀλλή- 
λοις ^ νομίζοντες, ὁ μὲν τῷ Τιριβάζω συνέπεμψε πρέ- 
σβεις, ὁ δὲ τῷ παιδὶ τῷ δ Τιριβάςζε. διατριβῆς δὲ | yevo- 
μένης, ὑποψίαι X04 | διαβολαὶ κατὰ τῷ Τιριβάςε, τῷ Ag- 
τοξέρξῃ προσέπιπτον. αὐτὸς δὲ δυσϑύμως εἶχε, καὶ 


μετενόει πιςεύσας τῷ Τιριβάζω, καὶ τοῖς φϑονξσιν ἐγκα- 


^ ^» , 3a € c " τ X 
λεῖν παρεῖχεν. ἐπεὶ δ᾽ ἧκεν ^ ὁ Τιρίβαζος, ἧκε δὲ καὶ 
2 uc d M Lad / 5 N λ 
᾿ αὐτῷ, τὲς Καδεσίες ἄγοντες, ἐγένοντο δὲ σπονὸ αἱ 


| πρὸς ἀμφοτέρες καὶ εἰρήνη" μέγας ὧν ὁ Τιρίβαζος ἤδη 
“καὶ λαμπρὸς ce ύγνυε μετὰ τῷ βασιλέως, ἐπιδεικνυμένα 


^ N P] "Ὁ M 
πᾶσαν" τὴν δειλίαν καὶ τὴν μαλακίαν, S τρυφῆς καὶ 


€ € 7 »J * 
. πολυτελείας, ὥσπερ οἱ πολλοὶ νομίζεσιν, ἔκγονον ὅσων, 


ἀλλὰ μοχϑηρᾶς Φύσεως καὶ ἀγεννᾶς, καὶ δόξαις 7 


7 00- 


νηραῖς ἑπομένης. ὅτε γὰρ χρυσὸς, ὅτε κάνδυς, ὅτε ὁ τῶν 
ciendum ei, vt praeuertat, adiutorem fe ei in omnibus fore. 
His ambo fidem habuere: et quia inuidiam mutuam habebant 
fufpectam, alter cum Tiribazo legatos, cum Tiribazi filio altet 
mifit. Quum mora intercederet, in grauem opinionem et ca- 
lumniam venit apud regem 'Tiribazus. Conciderat etiam ani- 


— mo rex, poenitebatque eum, quod fidem Tiribazo adiunxiffet, 


| et pax cum vtroque compofita. 


et praebebat aures eius aemulis. Adfuit Tiribazus tandem, ad- 
fuit quoque filius eius, qui Cadufíios adduxere. Foedus etiam 
Itaque celfus iam Tiribazus et 


magnificus regreffus eft cum rege. Qui omnem demonftrauit 


- ignauiam et mollitiam non ex delicis et luxu, vt vulgus 
— arbitratur, oriundam, fed ex improba et degenere, quae prauas 


Neque enim aurum, vel candys, vel 


 fequatur opiniones, mer 
ς duodecim 


67. δὲ abeft a SGerm. 

68. φϑονεῖν ἀλλήλοις] Forfan 
- Q9ávew ἀλλήλους. Ἢ 

69. 78 abeft a SGerm. 

70. 13e Vulcob. i 

7I. xo) ὃ υἱὸς SGerm. 


72. πᾶσαν] Melius ,- Bre 


" legerur πᾶσιν, 


73. μοχϑηρῶς φύσεως ἀγεννᾶς 06- 
ξαις} Quis ferat haec? Fl. Ed. 
καὶ poft ἀγεννῶς habet; quonihil 
fanatur.  Baf. me'iüs καὶ ante 
ἀγεννῶς ponit. Mofes Dufoul. 
SGerm, vtroque loco illud κοὴ 
habet, φάσεως xod &yeyy s καὶ 
δόξαις exhibens. 


" n 
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μυρίων. καὶ ὃ ισχιλίων ταλάντων περικείμενος ἀεὶ τῷ βασι- 
λέως σώματι κόσμος ἐκεῖνον ὠπεκώλυε πονεῖν καὶ ταλαι- 
πωρεῖν, ὥσπερ οἱ τυχόντες" ἀλλο τήν τε Φαρέτραν ἐνημ- 
/ N M / / F JN. 3 δ eie € A. 
μένος, καὶ τὴν πέλτην Φέρων αὐτὸς, ἐβάδιζε πρῶτος ὁδὲς 
ὀρεινὰς καὶ προσάντεις, ἀπολιπὼν τὸν ἵππον, ὥστε τὲς 
ἄλλες "Teal καὶ συνεπικεφίζεοϑαι, τὴν ἐκείν προϑυ- - 
μίαν καὶ. ῥώμην ὁρῶντας. καὶ γὰρ διακοσίων καὶ πλειόνων ἡ 
ςαδίων κατήνυεν ἡμέρας ἑκάςης πορείαν. 
Ἐπεὶ δ᾽ sic ςαϑμὸν κατέβη βασιλικὸν, T Gu 
ὃ τὰκ ἔχοντα ϑαυμαςὲς καὶ κεκοσμημένες διαπρεπῶς ἐν 
τῷ πέριξ ἀδένδρῳ καὶ ψιλῶ χωρίῳ, κρύες ὄντος, ἐπέτρε- 
We τοὺς ςρατιώταις ἐκ τῇ παραδείσα ξυλίζεοθαι, τὰ δέν- 
δρα κόπτοντας, μήτε πεύκης, μήτε κυπαρίττϑ Φειδομέ- 
» 4 N ι ἰ 7 A ANT ΄ N A 
VH. ὀκνδντων δὲ καὶ Φειδομένων διὰ τὰ κάλλη Xo) τὰ 
ἢ Ζ b / 3^ 2 [77 εἰ / H , : 
μεγέϑη, λαβὼν πέλεκυν αὐτὸς, ὅπερ ἤν μέγιςον καὶ κάλ- 
λιξον τῶν φυτῶν ἔκοψεν. ἐκ δὲ τότε ξυλιζόμενοι, καὶ 
πολλὰ πυρὰ ποιᾶντες, εὐμαρῶς ἐνυκτέρευσαν. τς μῆν 
ἀλλὰ πολλὲς καὶ ἀγωθὲς ἀποβαλὼν ἀνδρας, ἵππες δ᾽ 
GAS τι πάντας, ἐπανῆλϑε. καὶ δόξας καταφρονεῖαϑαι 


duodecim millium talentorum regis corpus circumie&us mundus, 
retinebat a laboribus eum er aerumnis inftar militum gregario- 
rum fabeundis, verum péndente ex humero pharetra, parmam 
ferens primus ipfe vias montofas et arduas, dimorto equo, fcan- - 
debat. "Vnde caeteri illius alacritatem et robur confpicientes, | 
volucres fiebant et expediti. Etenim ftadiorum iter quotidie 
plus ducentorum conticiebat. | 
Vt ad diuerforium quoddam regium defcendit, vbi exi- 
mii erant et magnifice inítru&ti horti viuariaque ferarum, quum 
cireumiecta regio nullis arboribus veftita et nuda rigeret gelu, 
conce(ílit militibus, vt ex hortis atque viuariis arbores caederent, | 
ac lignarentur; neque picea abfílinerent, vel cupreffo. Dubi- . 
tantibus illis et temperantibus propter pulchritudinem et pro- 
ceritatem. arborum, correpta ipfe fecuri maximam et prae- 
ftantiffilgam arborem ítrauit. — Hinc lignantes et frequentes - 
pyras excitantes. commodam noctem tranfegere. — Multis ta- | 
men et fortibus viris defideratis; equis autem paene omni- 
bus, reuerfus eft. ^ Quod vero vilefcere fe ob EO * 
ortu- 


- 
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- did. τὴν ἀτυχίαν καὶ τὴν ἀπότευξιν τῆς σφατείας, ἐν ὑπο- 
εἶχε τὲς πρώτες" καὶ πολλὲς μὲν aret ài ὀργήν, 
πλείονας δὲ Φοββέμενος. 7 γάρ δειλία Φονικώτωτόν ἐς ιν 
ἐν ταὶς τυρωννίσιν: ἵλεων δὲ καὶ πεῶον καὶ ἀνύποπτον ἡ 
᾿Θαῤῥαλεότης. διὸ καὶ τῶν ϑηρίων τὸ ἀτιϑάσσευτα καὶ 
δυσεξημέρωτα 7", ψοφοδεῆ καὶ δειλά: τὰ δὲ γενναῖώ, 
πιςεύοντα MNOJO διὰ τὸ ϑαῤῥεῖν, -8 Φεύγει τως Φιλο- 
- Qgor vac. 

26. Ὁ à ᾿Δρτοξέρξ ζης, ἤδη πρεσβύτερος ὧν, 
ἡσϑάνετο τὲς υἱὲς ἀγῶνα περὶ τῆς βασιλείας ἐν τοῖς Qi- 
λοις καὶ τοῖς δυνατοῖς ἔχοντας. οἱ μὲν γὰρ εὐγνώμονες 
ἠξίεν, ὡς ἔλαβεν αὐτὸς, ὅτως ἀπολιπεῖν (τὰ ) ^ πρε- 


'σβέα Δαρείῳ τὴν ἀρχήν. ὁ δὲ νεώτατος b o Ὥχος, ὁ ὀξὺς 


ὧν καὶ βίαιος, εἶχε μὲν καὶ τῶν περὶ τὸ PARRA 8x ολί. 
y8s σπεδαςάς, ἤλπιζ ε δὲ μάλιξα κατεργάσεαλαι 77. τὸν 
πατέρα διοὶ τῆς ᾿Ατόσσης. ἐκείνην γὰρ ἐθεράπευεν ^, 


-ὡς γαμησομένην καὶ συμβασιλεύσωσαν αὐτῷ μετὰ τὴν 78 


ine... 2d 


fortunam et rem infeliciter bello geftam exiftimaret, coepit ha- 
bere principes fuüfpectos, multofque ex ira, plures ex metu ne- 
cauit. Quippe timiditas in tyrannide funefliffima eft: placidus 
et manfuetus et fufpicione liber animus, fortis. Vnde immites 
et maxime indomitae ferae meticulofae funt pauidaeque: gene- 
rofae, ex audacia confidentiores, non declinant confuerudinem 
' hominum, vel eorum attre&lationem. 

Porro grauior iam aetate Artoxerxes aduertit, certamen 
—. filios de regno apud amicos fuos et primores babere. Siquidem, 
» aequi qui erant, cenfebant, euim debere, vt ipfe ceperat, ita 
relinquere praecipaum tanquam maximo natu debitum Dario 
regnum. Minimus natu, Ochus, qui ardenti eratet violento inge- 
nio, habebat quidem in regia non paucos fuffragatores, (ed maxime 
: fperabat, i interprete Atoffa, patris fe voluntatem páraturum. lllam 
enim pophiqpin fpe et obtinendi poft parentis fata confortii regni 


oftenía 
| 74. δυδεξ ξημερώτατα ] Genui- 7$. ra abeft a SGerm. 
nam effe credo fcripturam Cod. 76. νεώτερος SGerm. 
- Vulc. δυσεξημέρωτα legentis. (fe- 77. κατεργάσασϑοη idem. 
di Dufoul. (0.73. ἐθεράπευσεν Iunt. Ald. 
79. 7T 8j 
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πατρὸς τέλευτήν. ἦν δὲ λόγος, ὅτι καὶ ζῶντος ἐλάνθανεν. 
αὐτῇ πλησιάζων. ἀλλα vETO μὲν ἤγνόησεν͵ ὁ ᾿Αρτοξέρ- 
ene ταχὺ δὲ βελόμενος ἐ ἐκκρέσαι τῆς ἐλπίδος τὸν ἾΩχον, 
ὅπως μὴ, τὰ αὐτὰ Κύρω τολμήσαντος αὐτῷ, πόλεμοι 
καὶ ἀγῶνες αὖθις καταλάβωσι τὴν βασιλείαν, ἀνέδειξε, 
τὸν Δαρεῖον βασιλέα, πεντηκοςὃν Τ᾽ ἔτος γεγονότα, καὶ 
τὴν καλδμένην κίταριν ὀρθὴν Φέρειν ἔδωκε. νόμξ δ᾽ ὄντος 
ἐν Πέρσαις, δωρεὰν. αἰτεῖν. τὸν ἀναὸδ εἰχϑέντα, καὶ | διδόναι 
τὸν “ναὶ εἰξαντα πᾶν τὸ αἰτηϑὲν, ἄνπερ 7 δυνατὸν, ἤτη- 
σεν ᾿Ασπασίαν ὁ Δαρεῖος, τῆν uasa σπεδὶ acÓficay. 
ὑπὸ Κύρε, τότε δὲ βασιλεῖ παλλακευομένην. ἦν δὲ des 
xia ^ τὸ γένος ἀπ᾽ Ἰωνίας, ἐλευϑέξων γονέων, καὶ τε- 
ϑραμμένη κοσμίως. ἐπεὶ δὲ, Kuga δειπνᾶντος, εἰσήχϑη 
μεϑ᾽ ἑτέρων γυναικῶν, αἱ μὲν ἄλλαι παρακαϑεζόμενοι, 


las * * - 


- 


oftenfa obfernabat. Fuit autem fama, occultam ei ftupri cum 
illa confuetudinem etiam viuo interceffiffe patre: verum id Ar- 
toxerxem fefellit. Vt igitur cito fpem praecideret Ocho, ne, 
íi eadem, atque Cyrus, delignaffet, bella certaminaque ex in- 
tegro regnum fuum premerent, Darium, annos natum quin- 
quaginta, defignauit regem, et citarim, quam vocant, geftare ' 
directam ei permifit. Lex erat apud Perfas, vt defignatus do- 
num peteret, et daret, qui defignauerat, modo fieri poffet, 
quicquid eflet petitum. . Igitur popofcit Darius Afpafiam, quam 
Cyrus fuerat vnice amplexus, et erat illa ea tempeftate regis 
pellex. — Phocenfis genere fuit ex Ionia, parentibus orta in- - 
genuis, atque educata liberaliter. — Ea quum ad coenam . 
Cyri effet inter alias mulieres introducta, caeterae accumbentes, 
alludente 

79. πεντηκοφὸν...} Vulcob.et xerxis annis cenfere videtur, 
Anon. verius πέμπ7ον xj sixosóv. (Vide ad an. 40I.) vulgatae le- 
Ipfi enim Plutarcho νεανίσκος in- &tioni fauerit neceffe eft. Rem. 


fra, p. 307, II. audit, vt ἃ in medio aliis difceprandam re-- — 
Vasehio probe eft obfernatom: linquo. . Bryanus et Mofes Du- 
qui ramen vulgaram inverfione (θη. Ta. 
cum reliquis Interpp. retinuit. 


Humphr. Prideaux reginae fi- 80. $axí4] Re&e Vulcob. et - 
lium cam ftatuat, (ad an. Ante Anon. [nec non SGerm.] $a-- 
C. 360.) quam mortuam efle καὶς : vide Steph. v. Φώκαια, - 
paucis poft initium regni Arta- Mofes Dufoui. t à 
( 91: àe- Ὁ 





805.17 


P 


tr 


2) ἌΡ ὦ δ 3} ^ ^ ^w 7 TE 7 
ἔδοξεν Bv ᾿ἀχάρις τοῖς παρξσιν εἶναι καὶ ἄγφοικος. 
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| προσπαίζοντος αὐτῷ καὶ ἁπτομένα καὶ σκώπτοντος, ἐκ 
ἀηδῶς ἀνεδέχοντο 
τῆν κλίνην εἷς ἥκει σιωπῇ, καὶ, Κύρε καλᾶντος, SY, ὑπήκξε. 

᾿βδβλομένων δὲ προσάγειν τῶν κατευνας-ῶν: Οἰμώξεται μέν- 


*' vac Φιλοφροσύνας, ἐκεώη δὲ παρὸ 


ὃς ὧν ἐμοὶ προσαγάγῃ τὰς χεῖρας. 
ὁ δὲ 
Κῦρος ἡσθεὶς ἐγέλασε, καὶ εἶπε πρὸς TOV ἀγαγόντα τοὺς, 
Aga οἷ ἤδη συνοράς, ὅτι puoi μόνην ταύτην 


τοι τότων, εἶπεν, 


γυναϊκας" 


ἐλευϑέραν καὶ ἀδιώφϑορον ὁ ἥκεις κομίζ ων: Ἔκ δὲ vas 


προσεῖχεν ἐρξάμενος αὐτῇ, καὶ μάλιτω πασῶν ἔςερξε, 
καὶ σοφήν προσηγόρευσεν. ἑάλω δὲ, Kves πεσόντος ἐν 


τῇ ζει καὶ ὃ ιαρπας ομένε 78 σφατοπέδ 8. 


' tem eius laetae exceperunt: 


- Vae ei, inquit, mihi qui admouerit manus. 
. praefentibus et inurbana eft vifa. 


. Ταύτην ὁ Δαρεῖος αἰτήσας, ἠνίασε τὸν πατέρα. 
Meta yag τὰ βαρβαριὸ δεινῶς περὶ τὸ ἀκόλαςον, 
ὥστε un μόνον τὸν προσελθ ovra ie ἘΝ παλλακῆς 
βασιλέως, ὠλλοὸὶ xa) τὸν ἐν πορείω προεξελθόντα ^ καὶ 
alludente illo et contrectante ipías, falefque iaciente, comita- 
illa le&o adítitit tacita, accerfenti- 
Parantibus adducere ipfam cubiculariis: 
Igitur infeítiua 
At Cyrus delectatus rifit, di- 


que non paruit Cyro. 


' xitque ei, qui mulieres adduxerat: Ecquid iam aduertis, hanc 


. tem appellauit. 


te mihi folam liberam atque intactam adduxiffe?. Ex eo coepit 
propenfus in eam effe, amauitque eam fapra omnes, ac fapien- 
Capta fuit, quum Cyrus in proelio occubuiffet, 


et diriperentur caftra eius. 


Hanc Darius cum petiiffet, momordit patrem. Barbari enim in 
amoribus graui aemulatione praediti funt, vt non ille modo, qui ap- 


- pellauerit et attigerit regis pellicem, verum Mou qui propius in. 


“ως 


itinere 


41. ἐνεδέχ. luntin. Ald. et τ ddfa fcribitur. Reliquae omnes 


SGerm. o 
. 82. "Aes SGerm. 
82. προσελϑόντα ] Manauit ex 


D par. Ed. in hane [Lond. puta] 


mendum typographicum, ex 
vtraque Xollendum. — In illa 
enim. προσξελϑόντα palam mdi 


PLVT. T. V. 


προσεξελθόντα habent. quod et 
ipfüm quidem prauum eft, fed 
genuinae lectionis veftigia ha- 
bet certiíffima. Scribendum eft 
enim προεξελθόντα. qua voce d 
tur et Lucian. in PENUDE c. 6 
iso D»foul, .— 

84. Ἴδε: 
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. διελάσαντα ^ τὰς ἁμάξας, ἐφ᾽ αἷς κομίζ ονται, ϑανώτῳ 
κολάζεσθαι. καίτοι τὴν μὲν ᾿Ατοσσᾶν εἶχεν ἔρωτι ποιῆ- 
σάμενος γυναϊκα παροὶ τὸν νόμον" ἑξήκοντα δὲ καὶ τρία. 
κόσιαι παρετρέφοντο κάλλει διαφέφεσωι παλλακίδες.. ἃς 
μὴν ἀλλα καὶ αἰτηθεὶς ἐκείνην, ἐλευϑέραν ἔφησεν εἶναι, 
Y , X t^ / » δὲ x ^, 
καὶ λαμβάνειν ἐκέλευσε βελομένην, ὥκεσαν δὲ μὴ βιά- — 
(Da. μεταπεμφϑείσης δὲ τῆς ᾿Ασπασίας, καὶ παρ 
ἐλπίδας 18 βασιλέως ἑλομένης τὸν Δαρεῖον, ἔδωκε μὲν 
ὑπ᾽ ἀνάγκης τῷ vóus, δὲς δ᾽, ὀλίγον ὕςερον ἀφείλετο, 
^ δι / ΑΝ ΤῸ ΄ a 2» ^ 85' 
τῆς "yao Ἀρτέμιδος τῆς ἐν Ἐκβατάνοις, ἣν Δνεῖτιν  xa- 
λξσιν, ἱέρειαν ἔδειξεν αὐτὴν, ὅπως ἁγνὴ διάγῃ τὸν ἐπί. 
λοιπὸν βίον: οἰόμενος, 8 χαλεπὴν, ἀλλὰ μετρίαν ^^ τινο 
καὶ παιδιᾷ μεμιγμένην ταύτην λήψεαδαι δίκην παρὼ τῷ 
παιδός. ὁ δ᾽ ἤνεγκεν ἃ μετρίως, εἴτ᾽ ἔρωτι τῆς ᾿Ασπα- 
; ͵΄ M M » c ^ei M Y Tel 
σίας περιπαϑὴς γεγονώς, εἴτε ὑβρίογαι καὶ κεχλευάογαι 
νομίζων ὑπὸ τῇ πατρός. αἰσϑόμενος δ᾽ αὐτὸν ὅτως 
3) 7 » ^ 3 ΄ , MES A "es 
ἔχοντα Τιρίβαςζ 06, ἔτι μᾶλλον ἐξετράχυνεν, ἐν τοῖς ἐκείν 


itinere praeterlatus fuerit οἵ praeuectus, quibus portantur, plau- 
fira, capite luat. Quanquam autem haberet Atoffam, quam 
contra leges duxerat vxorem, alerer infuper fexaginta et tre- 
centas praecellentiffima forma concubinas, poítulatus illam ta- 
men, liberam ait effe: acciperet eam ipfius voluntate, vim ne 
afferret inuitae.  Accitam Afpafiam, vbi praeter exfpeclatio- 
nem regis elegit Darium, dedit quidem ei ex legis neceflitate, - 
fed datam paulo poft eripuit. Nam quo reliquatn vitam tranfi- - 
geret in caelibatu, eam Dianae, quae Ecbatanis colitur, quam | 
Anitim vocant, facerdotem levit: non acerbam exiftimans, fed 
modicam fe ioculariamque hanc de filio fumturum vindictam. 
- Atqui non tulit id ille modice, feu Afpafiae amore permotus, - 
feu probro affici fe et ludibrio ducens haberi a patre. [ta affe- 
&um Tiribazus confiderans, impendio magis inflammauit, in illata 

huic - 


$4. 3e4zzvr2] Melius vide- 98,31.) fuiffe dicitur in Lydia 

tur διεξελάσαντα, quod in Cod. "Templum ᾿Αρτέμιδος ᾿Αναΐτιδος, 

Vulcob. [vti etiam in SGerm.] quam eandem puto. Mofes 

legitur. Mofes Dufoul. Dufou. —— (3 d 
ἃς. 'Aviirs] Apud Pauf. (p. 96. ἀλλὰ κοὶ μερίαν SGerm.. 

| 87. 'ogct- 
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M A , e δ * Ν ^ P 5 ^s 
συνιδὼν τὸ ua aurov. ἦν δὲ τοιαῦτα. πλειόνων SCOV 
βασιλεῖ ϑυγατέρων, ὡμολόγησε Φαρναβάζῳ μὲν ᾿Απά- 
μαν δώσειν γυναΐκα, Ῥοδογδνην δ᾽ Oeocírn " Τιριβάς e 
δ᾽ " Aumns ew. καὶ TOig μὲν ἄλλοις ἔδωκε, Τιρίβαζον δ᾽ 
ἐψεύσατο, γήμας αὐτὸς τὴν ᾿Αμήςριν. avv ἐκείνης δὲ 
τῷ Τιριβάζῳ τὴν νεωτάτην, ΓΔτοσσαν, ἐγγύησεν ^. ἐπεὶ 
δὲ καὶ ταύτην ἐρασϑεὶς ἔγημεν, ὡς εἴρηται, παντάπασι 

^ M 3v iN c / 3 » ἃ, » £F 
δυσμενῶς προς αὐτον ὁ Τιρίβαξ oc ἔσχεν, 80. ἄλλως ςά- 

^ M35 3 ) A " 1 / i 1 
σιμος ὧν τὸ ἤϑος, ἀλλ ἀνώμαλος καὶ παράφορος. διὸ 
καὶ νῦν μὲν εὐημερῶν ὅμοια τοῖς πρώτοις, νῦν δὲ προσκρόων 
καὶ σκορακιζό όμενος, ἐδεμίαν ἔφερεν ἐμμελῶς μεταβολήν: 
ἀλλὰ καὶ τιμώμενος, ἦν Prayers ὑπὸ χαυνότητος" Xa] 
τὸ κολϑόμενον, 302 ταπεινὸν P^, sÓ' ἡσυχαῖον, ἀλλὰ τρώ- 


X9 κα ὠγέφωχον εἶχε. 


29. Πῦρ ὃν ἐπὶ πῦρ ἐγένετο τῷ νεανίσκῳ. προσκεῖί- 


- μενος ὁ Τιρίβαζος ἀεὶ, καὶ λέγων, ὡς ἐδὲν ὀνίνησιν ἡ κί. 


huic iniuria agnofcens illam, quae fuerat fibi illata ex huiufce-- 


- modi occafione. , Filias rex complures habebat: ex his Pharna- 


-- 


- Qum huius Orontis de aulicis, 





bazo Apamam defpondit, Rhodogynem Oronti, Tiribazo Ame- 
flrim. Caeteris autem collocauit eas: Tiribazum vero delufit; 
quod fibi ipfi matrimonio iunxerit Ameílrim, cuius loco pactus 


eft Tiribazo minimam, Atoffam. "Vt vero hanc quoque impul- 


fus amore, vt fupra retulimus, duxit: omnino incenfus in eum 
εἰ Tiribazus, nec alias moribus conftans, fed varius et vecors. - 
Vnde nunc acceptus inter primos regi, nunc ingratus et inui- 
fus; nullam viciífitudinem moderate ferebat, verum, vbi in ho- 
nore erat, nemo tolerabat hominis infolénmess - : ubi d ordinem 
redactus, non fummiífum fe gerebat, neque pacatum, verüm 
ferox et elatus erat. 
Igitur quafi ignis igni admouebatur, quum ftimularet 
aflidue adolefcentem Tiribazus, iactaretque, nihil erectam in 
ῷ capite 
87. 'Oecíry] Sie male eft in quum gratia regis et foceri ex- 
Graeco, quod Lapo impof(ait. cidiffet. — X5/anzer. | 
Patet cum aliunde, tum ex Dio- 88. ἐνηγγύησεν Vulc. etSGertm. 
dori lib. XVI. et notum eft di- 89. ἐ ταπεινὸν Vulc. etSGerm, 


li 2 9o. » 
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^ x ^ ^ M € 4 E YA - * ὁ 
τάρις ἑςῶσα περὶ τῇ κεφαλῇ τὲς ὑπ᾽ αὐτὸν ^, μὴ ζητῶν-. 

, ^ , ^e A H me... , " 

vog ὀρϑϑογαι αὐτοὶϊς TOL πράγματα κἀκεῖνον ἀβέλτερωα, 

ἣν, εἰ, τῷ μὲν OSA ^ dil τῇ ἔτιδὸς bd) 
Φρονεῖν, εἰ, τὰ μὲν αὐ ελῷςπ ^ duet τῆς γυναικωνίτιδος EvÓUO-- 

; " , . € N Noti * 
μένε v6ic πράγμασι, τῷ δὲ πατρὸς ὅτως ἔμπληκτον ἦϑος 
3 j E $ , 4. ὦ υ 
καὶ ἀβέβαιον ἔχοντος, οἴετωι βέβαιον αὐτῷ τὴν διωδοχὴν 
€ , € M € ^v , ££ i »X 

ὑπαξχεῖν. 0 yao EAAmguxs χάριν you vm ἄψευςον 

τὰ ^ δι ) , 2 ^ * 
ἐν Πέσσαις ψευσάμενος νόμον, καὶ δή πὸ πιςός ἐς! τὰς περὶ 
- is E "T 4 » » ἃ 92 ) : 
τῶν μεγίτων ὁμολογίως ἐμωπεδώσειν. καὶ ταὐτὸ - δ᾽ εἶναι 
40 μὴ τυχεῖν Ὥχω, κὠκείνῳ τὸ φέρεσθαι τῆς βασιλείας. 
ἾΩχον μὲν γὰρ ἐδένω κωλύσειν ἰδιώτην βιὸν μακαρίως, 
- ] ᾿ n "e " - 
capite citarim prodeífe his, quos illa cooperit, fi erigere non 
quaerant ipfi res fnas ; nec fapienter eum fentire, fi, quam foe- 
minarum ope rebus fe infinuet frater ipfius, vel quum parens 
tam infalfo et inconftanü ingenio fit, firmam fibi facceflfionem 
ducatexfiftere. Qui enim mulierculae Graecae gratia fixam apud 
Perías circumueniffet legem, ei nequaquam fidendum effe maxima- 
rum rerum foederibus ftaturum. Non perinde effe Ocho, nonaffe- 
qui, atque ipíi, fpoliari regno. Ochum enim, quin beate viuat pri- 
; uatus, 


-ς 


liens. Nam in fuperioribus | 
ediuonibus poft πράγμασι defi- 
derantur ifla verba: κακεῖνον 
ἀβέλτεφα φρονεῖν, τῷ μὲν ἀδελφῷ 
δια τῆς γυναικωνίτιδος ἐνδυομένα τοῖς 
πράγμασι: quae tamen. omnino 
Sed in iis, 


90. x» κίταρις περιεεῶσα τῇ κε- 
Φαλῇ τὸς ὑπ᾿ αὐτὸν S(GGerm. Pro 
πες ὑπ᾿ αὐτὸν Francf. dat «de ὑφ᾽ 

e - e "S €. e o 
αὑτῶν, Lond. vero τὲς ὑφ᾽ αὑτῆς. 


ΟἹ. τὰ μὲν ἀδελφϑ] Scribe 
cum Anon. Cod. εἰ τῷ μὲν £3. - funt. neceílaria. 


Exciderant autem in Imprr. an- 
te Steph. verba, quae a priore 
πράγμασι [vti vulgatae dant pro 
τὰ πράγματα ] incipiunt ad po- 
fterius- vfque folenni librario- 
rum et procliui lapfa,  Erya- 
nus et Mofes Dufoul. | [Hinc H. 
Stephanus ita annoiat; Hic iti- 
dem ex vno datiuo σφάγμασ, ad 
alterum tranfierat librarius, ea, 
quae interiecta erant, traníli- 


quae proxime fequuntur, par- 
ticulam εἰ praeligo verbo cfezes, - 
vt fit fenfus: ἀβέλτερα Qeoyeiv, εὖ 
οἴετοι βέβαιον αὐτῷ τὴν διαδοχήν 
ὑπάρχειν, T8 μὲν ἀδελῷῷ εἴς, τῷ. 
δὲ πατρὸς ἔχοντας etc. 4 

92. 5v αὐτῷ SGeim. Sed ^ 
paulo recentior eft: quanquam — 
accentus circumfiexus non re- - 
centioris, fed eiufdem, it^ 
manus. os 4 









93. ἀνάγο | 
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ἐκεύῳ δ᾽ ἀποδεδειγμένῳ βασιλεῖ βασιλεύειν ἐνάγκην 7, 

᾿ 5 μηδὲ a ἣν εἶνω. καωϑόλς μὲν ὃν ἴσως τὸ Σοφόκλειον" 

Ταχεῖα πειθὼ τῶν κακῶν ὁδοιπορεῖ. 

λεία γάρ τις ἡ πορεία καὶ κατάντης ἐπὶ τὸ βελόμενον. 
- βέλονται δ᾽ οἱ πλεῖςοι τὰ Φαῦλα δὲ ἀπειρίαν τῶν καλῶν 

᾿ καὶ ἀγνοιαν. αὶ μὴν ἀλλὰ τὸ μέγεϑος τὸ τῆς ἀρχῆς, καὶ 

ο΄ τὸ πρὸς τὸν [Ὥχον 78 Δαρεία δέος, ὑπόϑεσιν τῷ Τιριβάζῳ 

— παρέϊχε. Κυπρογένειω ?^ δ᾽ 8 πάμπαν ἀναίτιος, ἡ τῆς 

᾿Ασπασίας ἐφαίρεσις. 

, 29. Ἐπέδωκεν ὧν ἑαυτὸν τῷ ^ Τριβάζῳ, καὶ πολ- 
λῶν ἤδη συνις᾿ἀμένων, εὐνῦχος ἐδήλωσε τῷ βασιλεῖ τὴν. 
ἐπιβολὴν καὶ τὸν τρόπον" εἰδὼς ἀκσιβῶς, ὅτι νυκτὸς 
ἐγνώκασιν ἐν τῷ ϑαλάμῳ πατακείμενον ὠναιρεῖν αὐτὸν 
᾿ἐπεισελθόντες. ὠκδσαντι δὲ τῷ ᾿Αροτοξέρξη, καὶ τὸ πα- 
: già εἰν κίνδυνον τηλικᾶτον, ὠμελήσαντα τῆς διαβολῆς, δει- 


uatus, neminem interpellaturum: ipfi regi renuntiato regnare 
neceífe effe, aut ne viuere quidem fore integrüm. Nempe vbi- 
que obtinet fortaffe Sophocleum illud: 


Propera malorum fuada promouet pedem. 


Trita eft enim et prona ad id, quod voluimus, via. Volunt au- 
tem plerique ob bonorum imperitiam et ignorationem mala. 
Enimuero regni amplitudo, et formido de Ocho Darii, mate- 
᾿ς riam dedit Tiribazo. Atque ipfa Venus non parum in caufa 
fuit, quae fuggeffit Afpafiae ablationem. f 
[ Tiribazo ergo totum fe dedit. Vbi frequentes iam con- 
iurarunt, confilium detexit regi eunuchus, qui etiam rationem 
. rei gerendae exacte cognouerat; ftatuiffe eos nocte in thalamum 
^ regis irrumpere, et obtruncare quiefcentem. Audienti haec Arto- 
xerxi contemnere tantum periculum, et delationem negligere, gra- 
ue 


93. ἀνάγκῃ ] ᾿λνάγκην poftulat  fufpicatur Dacerius, ex Poéta 

fententia: et ita in Anon. recte. aliquo defumta effe haec verba. 

dcribitur. Mofes Dufoul. [Hoc Eiufdem Sophoclis effe puto, 

etiam H. Stephanus praefert, cuius priora, l. 1. Mofes Da- 
ita annotaus: Scribe ἀνάγκην, vt — foul. 

iungi poffit cum sia] 95. τῷ abeft a SGerm. 
94. Kvzgoyértim ...] Merito 
i [12 οὔ. ταῖς 
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νὸν ἐδόκει, καὶ τὸ πιτεῦσαι, μηδενὸς EAPyYS "ysvouévg, 
δεινότερον. ὅτως ἂν ἐποίει: τὸν μὲν εὐνέχον ἐκείνοις ἐκέ- 
λευσε παρέϊναι καὶ παρακολεϑεῖν' αὐτὸς δὲ τὸ ᾿ϑαλάμξ 
τὸν ὄπισϑεν τῆς Ἀλίνης τόϊχον ἐκκόψας καὶ ϑυρώσας, 
waren ner αὐλαία τὰς ϑύρας 7 . ἐνςάσης δὲ τῆς 
ὥρας, καὶ φράσαντος τῷ EUVÉXS τὸν καιρὸν, ἐπὶ τῆς κλί. - 

vie ὑπέμεινε, καὶ ἐκ ἐξανέξη πρότερον, ἤ τῶν ἐπ᾿ αὐτὸν 
ἐρχομένων vd πρόσωπα κατιδεῖν, καὶ γνωρίσαι σαφῶς 
ἕκατον. ὡς δ᾽ εἶδεν ἐσπασμένες τὰ ἐγχειρίδια καὶ προσ- 
Φερομένες, ταχὺ τῆν αὐλαίαν ὑπολαβὼν ἀνεχώρησεν εἰς 
τὸ ἐντὸς οἴκημα, καὶ τὰς Sugac ἐπήῤῥαξε xgd av. 
ὀφϑέντες γξν οἱ σφαγεῖς UT AUTE, πράξαντες δὲ μηϑὲν, 
ὠπεχώρεν Φυγῇ διὰ ϑυρῶν: καὶ τὲς περὶ τὸν Τιρίβαζον 
ἐκέλευον ἀποχωρεῖν, ὡς Φανερὲς γεγονότας. οἱ μὲν ὧν 
ἄλλοι διωαλυϑέντες ἔφυγον" ὁ δὲ Τιρίβαζος συλλαμβανό- 
μενος, πολλὲς ἀπέκτεινε τῶν βασιλέως δορυφόρων, καὶ 
μόγις ἀκοντίῳ πληγεὶς πόῤῥωθεν ἔπεσε. τῷ δὲ Δαρείῳ, 
μετὰ τῶν τέκνων ἀναχϑέντι καϑίσας τὲς βασιλείως, δικα- 
σῶς, BN πάρων αὐτὸς, ἀλλ᾽ ἑτέρων κατηγορησάντων, 


ue videbatur, credere vero, nullo intercedente indicio, gra- 
uius. Quare fic facit: Eunucho imperat, vt fe adiungat ad- 
haereatque illis: ipfe cubiculi parietem pone lectum exícindit, 
aperitque in eo ianuam, quam tapetibus velat. Inítante hora; 
atque indicatd per BAL cire tempore, remanfit rex in le&to, 
neque ante exfürrexit, quam ipía ingrefforum infpexilfet 
ora, atque vnumquemque exacde cognouiffe. — Vt diftri- 
&is gladiis vidit eos irrampentes, remouit propere aulaeam, 
atque in cubiculum interius coniecit fe, forefque cum clamore 
ilifit. Percuffores igitur, quum ab eo conípe&i effent, re in- 
.fe&a, eiecerunt fe ianua: Tiribazo, quod compertus effet, fua- 
ferunt, vt reciperet fe, caeteri diuerfi fugam arripuere. Tiri- 
bazus, dum comprehenditur , multos interfecit regis fatellites. 
Ipfe aegre tandem iaculo eminus ics cecidit. — At Dario 
cum liberis attra&o regios iudices tulit. ^ Quia vero noluit 
intereffe ipfe, fed alios accufatores appofuit, praecepit fcribis, 

vt 

96. rai; ϑύραις SGerm. 


97. vr&- — 
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"S ch [i 7 AC el / .» 7 « 
ἐκέλευσεν ὑπηρέτας τῆν EXOLGS γραψαμένες amoQacw ὡς 
oS N , ^ LEES 
αὐτον ἐπανενεγκεῖν ^. ἀποφηναμένων δὲ πάντων ὁμοίως, 
a! m 4 ^o , / 
καὶ καταγνόντων τῷ Δαρεία ϑάνατον, οἱ μὲν ὑπηρέτθη 
’ δι. ἃ , » Ζ 2 , [3 N 
συλλαβόντες αὐτὸν, εἰς οἴκημα πλησίον ἀπήγαγον" ὃ δὲ 
δ ΄ ὦ 4.4 Ν M 5. τ N Ni y 
᾿ς e9puoc κληϑεὶς ἧκε μὲν ξυρὸν ἔχων, c τὰς κεφαλὲς ἀπο- 
n / “ 7 , M M ^ » 
LL φέμνεσι τῶν κολαζομένων, ἰδὼν δὲ τὸν Δαρεῖον ἐξεπλάγη, 
1 ᾽ὕ A Y , , / € ᾽ , ΄ 
καὶ ἀνεχώρει προς τὰς ϑύρας ὠποβλέπων, ὡς S δυνησό- 
»NN / 9) / Ζ 2! 
μενος, ἐδὲ τολμήσων, αὐτόχειρ γενέολαι βασιλέως. ἔξω- 
Ν e ᾽ A » 
Oy δὲ τῶν δικαςων ἀπειλέντων καὶ διακελευομένων, ἀνά- 
/ à ONT CC; , ^ ΄ 2. "ῳ 
«ρέψας, καὶ τῇ ἑτέρα χειρὶ δραξάμενος τῆς κόμης αὐτῷ 
^ A , "i ^9 eC i] / 
πὴ καταγαγων, ὠπέτεμε τῷ ξυρῷ TOV τραχήλον. £viot 
[4 V / 7 MT , 
δέ φασι, τὴν κρίσιν γενέθϑθαι, βασιλέως αὐτῷ παρόντος, 
M N .- ^ ». » 
τὸν δὲ Δαρεῖον, ὡς κατελαμβάνετο τοῖς ἐλέγχοις, ἐπὶ 
, n A € / Ll £19) ^t nd 
φόμα πεσόντα, δεῖαδαι καὶ ἱκετεύειν" τὸν δ᾽ ὑπ᾽ ὀργῆς 
, /À N » [4 “ 
νας ἄντα καὶ σπασάμενον τὸν ἀκινάκην, τύπτειν, ἕως 
jÀ3 7] , , As V. 
ἀπέκτεινεν" εἶτ᾽ εἰς τὴν αὐλὴν προελθόντα, τὸν Ἥλιον 
ων N , ^ » / , 4 56 / 
προσκυνῆσαι, καὶ εἰπεῖν" EuQeaívem oe ἀπιόντες, ὦ Πέρ- 
λ / ^" » ' / ^ »X V P4 
σα!, καὶ λέγετε τοῖς ἄλλοις, ὅτι τοῖς ἄϑεσμα κα παρα- 
^s / 3 8 » Ζ “ 
νομαὰ διανοηϑ εἶσιν ὁ μέγας Ὡρωμάξ 16?? δίκην ἐπιτεϑείκεν. 
vt euiufque fententiam fcriberent, et ad fe referrent. Vtvna fen- 
tentia Darium omnes capitis damnauerunt, miniítri correptum in 
propinquum carcerem deduxere. Quo carnifex accitus venit cum 
nouacula, qua fontium capita decidunt. Qui vt Darium confpe- 
xit, obftupefactus recefTit ianuam refpectans, quafi non poffet, ne- 
que fuflineret, homicida effe regis. Caeterum iudicibus foris 
minitantibus ei et praecipientibus, reuerfus, coma eiusaltera ma- . 
nu arrepta, in terram proftrato ceruicem nouacula demfit. Aliqui 
factum, rege praefente, afferunt iudicium, ac Darium, vt probatio- 
nibus conuictus fuit, in faciem fe abieciffe, fupplicemque oraffe 
regem : illum vero infenfum furrexiffe, ftri&toque acinace eum 
percuffiffe, quoufque exfpirauit: inde progreffum in aulam Solem 
adoraffe, ac dixiffe: Abite laeti, Perfae , aliifque nuntiate, ma- 
gnum Oromazem de iis, qui nefanda et deteftabilia conceperant, 


xepetiuiffe poenas. 
^ Hunc 


97. ὑπενεγκεῖν Vulcob. μάξης, feu ᾿Ωρώμαξος, (vt "Aera- 
99. à μέγας ᾿Ωφρωμάξης ] '"Qga- βάξης et ᾿Αρτάβαζος, et id genus 
1: 4 alia) 


, 
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.30. Ἢ μὲν ὃν ἐκ Βυλὴ τοιξτον. ἐσχε τέλος. ὁ. δ᾿ ἢ 
* Qro ἤδη μὲν ἥν Pag ἐλπίσι λαμπρὸς, ὑπὸ τῆς ᾿Ατόσ- Z 
σῆς ἐπαιρόμενος" ἔτι Q^ ἐφοβεῖτο τῶν μὲν γνησίων τὸν 
ὑπόλοιπον, ᾿Αφιάσπην ^, τῶν δὲ Ken ᾿Αρσάμην. ὁ Y 
μὲν γάρ ᾿Αριάσπης O0, καὶ διὰ τὸ πρεσβύτερος εἶνω TH — 
"xs, πρᾶος δὲ καὶ ἁπλὲς καὶ Φιλάνθρωπος, ἠξιδτο 4 
βασιλεύειν. ὑπὸ τῶν Περσῶν: ὁ δ᾽ Agen ἡ καὶ vv ἔχειν : 
ἐδόκει, καὶ MAU τῷ πατρὶ προσφιλής ὧν, HX ἐλάν- — 
ἰ aue τὸν "xov. ἐπιβελεύων ὧν ἰμφοτέροις, καὶ j ὃ ολερὸς 
ὧν opi καὶ Φονριὸς, ἐχρήφατο τῇ μὲν ὠμότητι τῆς Φύσεως : 
πρὸς τὸν Agen, | τῇ δὲ κακδργία καὶ δεινότητι πρὸς ᾿ 
τὸν Aeg mV. ὑπέπ sube γάρ προς αὐτὸν εὐνώχες καὶ 
Φίλες βασιλέως, ἀπειλὰς τινὰς ἀεὶ καὶ λόγες Φοβερες, 
ἀπαγγέλλοντας, ὡς τῷ πατεὸς ἐγνωκότος ἀποκτιννύειν 
euro) ὠμῶς καὶ ἐφυβροίξως. οἱ δὲ ταῦτα καὶ ἡμέραν 


Hunc exitum coniuratio habuit. Erat iam Ochus fpe 
celfus, quem erigebat Atoffa: caererum metuebat adhuc ex iu- 
ftis regis filiis reliquum, Ariafpem, et ex concubinis natorum 
Arfamem.  Ariafpes enim, non quiaaetatis praerogatiua fuperabat 
Ochum, fed ob manfuetudinem et candorem et humanitatem, rex 
a Períis flagitabatur: Arfames vero liabebatur cordatus, eumque - 
patrem habere in oculis non erat clam Ochum. — Itaque vtrumque 
infidis appetens, qui fübdolus iuxta et fanguinarius effet, in- 
genii crudelitate in Arfamem, dolo et verfutia víus eftin Ariafpem. 
Submifit ad hunc regis eunuchos et amicos, qui affidue minas 
aliquas patris et faeua dicla ei afferrent, ac ftatutum illi effe, cru- 
deliter et contumeliofe ipfum necare. Qui quum haec indies 
indicare 


- 


. , 
alia) deus e(t Perfarum, is, quem 
nos Solem vocamus. Euidens 
eft hoc cum aliis ex auctoribus, 
tum ex libro Plutarchi de Ifide 
et Ofiride. Et quidem ᾿ωρος 


τέχε πλομένω ἐνὶ ὥρω. Id propter | 
Lapum annoto, qui, quum hoc - 3 
non animaduerteret, perperam - 
ad regem tranftulit. Xylander.. 
99. ᾿Αρίασπον Vulc. et $SGerm. 


a fole annus dicebatur, quod 
non folum grammatici teftan- 
tur, fed et verfus exítat Eupho- 
Yionis de Laodice et Acamante, 
Thefei filio: Ἢ eí Mévrov υἷα 


200. ᾿Αρίασπος SGerm. ita ἴ4- 
men, vt penuluma litera, o, 
non eiufdem omnino manus 
eífe videatur. 

I. 'Aeczé»c Vulc. 





| gro.9 ARTAXERXE S ξος 


3 ἐκφέρειν δ OXEVTEG ὡς aim oppo, καὶ τὰ μὰ μέλλειν, τὸ 
δ᾽ ὅσον ὅπω πράσσειν βασιλέα λέγοντες, STO ἐξέπλη- 
£a τὸν ἄνθρωπον, καὶ τοσαύτην ἐνέβαλον πτοίαν αὐτῷ 
καὶ ταραχὴν καὶ δυσϑυμίαν εἰς τες λογισμὲς, ὥστε 
φάρμακον σκευάσαντα τῶν θανασίμων καὶ πιόντα τῷ 
᾿ ζῆν ἀπαλλαγῆναι. πυϑόμενος δ᾽ ὁ βασιλεὺς τὸν τρόπον 
- 4/6 τελεωτῆς, ἐκεῖνον μὲν ἀπέκλαυσε, τὴν δ᾽ αἰτίαν ὑπώ- 
(4 πτευεν' ἐλέγχειν δὲ καὶ ζητεῖν ἐξαδυνωτῶν διὰ τὸ yn- 
| gas, ἔτι μᾶλλον ἠσπάζετο τὸν ᾿Αρσώμην, καὶ δῆλος ἦν 
| pasa πιςεύων ἐκείνω καὶ παῤῥησιαζόμενος. ὅϑεν οἱ 
περὶ τὸν ἾΩχον gx dinde arro * τὴν πρᾶξιν, ἀλλ᾽ ᾿Ασπά- 
τῆν, υἱὸν Τιριβάζε, παρασκευάσαντες, ἀπέκτειναν δὲ 
 ἐκείνε τὸν ἄνθρωπον. ἣν μὲν ὃν ἐπὶ ῥοπῆς μικρᾶς ὃ Ag- 
τοξέρξης διὰ τὸ γῆρας ἤδη τότε" προσπεσόντος * δ᾽ αὐτῷ 
78 περὶ τὸν ᾿Αρσάμην πάϑες, ἐδ᾽ ὀλίγον ἀντέσχεν, ἀλλ᾽ 
LL ὑπὸ λύπης καὶ δυσϑυμίας ἀπεσϊβέσϑη, βιώσας 
μὲν ἐννενήκοντα ᾽ καὶ τέσσαρα ἔτη, “βασιλεύσας δὲ δύο 
καὶ ἑξήκοντα ^ δόξας δὲ σρᾷος εἶνω καὶ Φιλυπήκοος, ἔχ, 







— indicare ei pro arcanis viderentur, ac partim deinceps, partim 
. iamiam, id exponerent regem patraturum, ita hominem per- 

culere, in tantamque trepidationem, confternationem, et de- 
. fperationem coniecerunt, vt, veneno letali parato et " hauíto, 
᾿ς vitam deponeret. Intelleca rex mortis eius ratione, defleuit 
illum, et caufam fufpe&auit: fed quia per fenectutem excutere 
. eam et quaerere nequiuit, magis magifque amplexus eft Aría- 
mem, nec obfcure tulit ei inprimis fidere, atque omnia in finu 
eius deponere. Vnde Ochus non protraxit rem, fed fuborna- 
- uit filium Tiribazi, Harpatem. Hoc adminiítro illum interemit. 
- Erat iam tum ob exactam aetatem Artoxerxes in mortem prae- 
. €eps, vt paruo momento effet ad id opus, atque hac Arfamis 
. €lade oppreffus ne paulifper quidem durauit, verum illico luctu 
-—et moerore exítindus eít anno aetatis quarto et nonagefimo, 
iac pogeunia fecundo. ^ Clemens habitus eft et popula- 
rium 


wc 


n ap onm dm 


4. τὸ abeft a SGerm. 5. ἐνενήκοντα, SGerm. 

3. ἀνεβάλλοντο idem, ὌΝ “οὔ. δύο xod ἑξήκοντα ] Diod. 

4. πεσόντος fimplex dat Vulc. Sic. (p. 226. et 400.)  XLIII. 
li 5 tan- 


-— 
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fuga dic τὸν υἱὸν "xov , ὠμότητι καὶ μιαιφονίᾳ πάντας 


ὑπερβαλλόμενον. 


hi: 


rium amans, praecipue ob filium Ochum, qui faeuitia et atro-. 


citate omnes fuperauit. 


Δ ῬΑ ἘΠ , 


αβοιμίαν τινε παλαιῶν, ὦ Πολύκρατες i: ὃ εἰ εἰσας A μοι 
d 0A8i, τὸ ὃ uc Qnuov αὐτῆς, ὁ φιλόσοφος Χρύσιππος, 


ἐχὶ ὃν ἔχει τρόπον, 


διατίϑεϑα, ^ 


ἀλλ᾽ ὡς 


αὐτὸς ὥετο βέλτιον εἶναι, 


Τίς πατέρ᾽ αἰνήσει, εἰ μὴ εὐδαίμονες υἱοί. "s 


eus prouerbium, Polycrate, veritus, meo iudicio, di&um 
inaufpicatum , philofophus Chryüppus, non vu erat, fed 


vt ipfe probabat, ícripfit: 


Quis patrem laudes, bene felices nift nati? 


tantum annos regnaffe, ait. 
XLVI ei tribuit Humphr. Pri- 
deaux.  Bryauus et Mofes Du- 
foul. 

I. Aratum vixiffe eodem tem- 
pore, quo Cleomenes Spartae 
rex fuit, et Antigonus Mace- 
doniae, fatis ex vita Cleome- 
nis conflat, Vide omnino de 
eius aetate et aequalibus Poly- 
bium lib. II. nec non de rebus 
eius geftis. Xylander. 

2. )ixrí3e69:4] Immo διωτίϑε- 
724, Vt lampridem monuit H. 
Steph. Nihil enim eft aliud, 
a quo παροιμίαν regi pofiit, nifi 
ita Ícribas. Sic IV. 234, IO. 
λόγον ἐν τῇ συγκλήτῳ διαϑεμένου. 
Mofes Dufeul. 

3. Τίς πατέρ᾽ αἰνήσει etc.] Pro- 
verbium hoc etiam in Chilia- 
dibus Erafmi exponitur. No- 
tum eít autem, plerofque, quum 


Hunc 


nihil ipfi habeant proprium, 
quod laudem mereatur, ad pa 
ternas et auitas laudes (vti clau- 
di ad equum) recurrere; quafi 
vero iis occini merito non 
queat, heroum filios effe no- 
xas. Exílant in hanc fenten- 
tiam multae graues et argutae 
veterum Graecorum poétarum 
fententiae; fed noftrum infti- 
tutum non petitur, nos eas huc 
cogere. Eleganter Ouidius fub 
perfona Vlyílis: Nam genus ἐξ 
proauos, er quae mon fécimus 
ipfi, vix ea noflra voco. Quod 
ad Graecum verfum aninet. 
ci»4es? cum apoftropho £ lega- 
tur, erit elegantior, vt fit mo- 
dus potentialis, vt vocant, aori-- 
fto optatiuo expreffus. Certe - 
Erafmus ita legit, an ex aucto- 
ritate libri; an ex ingenio? 
Cicero libro ad Atticum primo, 

vbi 
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δι ἐν / E » 
Διονυσόδωρος δ᾽ ὁ Τροιζήνιος, ἐλέγχων αὐτὸν, ἐντεκτί. 
M» M 2 
Sci τὴν ἀληθινὴν, ὅτως ἔχξεσαν" 
7 Z2 9. αὶ , à. à / RA ^ 
Τίς πατέρ mince εἰ NE cum αίμονες. uias 
καί Φησί, τὲς ἐφ᾽ αὑτῶν ἐδ ἐνὸς ἀξίες ὅ ὄντάς, ὑποδυομέ- 
νες δὲ προγόνων τινῶν ἰφεταῖς “ καὶ πλεονάζοντας ἐν τοῖς 
ἐκείνων ἐπαίνοις, ὑπὸ τῆς παροιμίας ἐπιφομίς soda. ἀλλ᾽ 
(0 γε Φύσει τὸ Tres ἐπιπρέπει ἐκ πατέρων, κατὰ Tv 
| à ego , ὥσπερ σοὶ πρὸς τὸ κάλλιςον ὠφομοιξντι τῶν οἴκο- 
M / ! 3 N 47 
ἐν παραδειγμάτων τὸν βίον, εὔδαιμον àv εἴη τὸ μεμνῆ- 
^ » N , » , , ^ » 
dj τῶν ἀπὸ γένες ἀρίξων, ὠκέόοντας περὶ αὐτῶν ἀεί" τι 

A 2 » 3 , ο 4 ^ 
καὶ λέγοντας ^. καὶ γὰρ ἰδίων ἀπορίω καλῶν ἐξαρτῶσιν 
c? / , / ᾿ / D Y ἜΝ Ee Qi Nis ΩΣ 
ὡλλοτρίων ἐπαίνων τῆν δόξαν, ὥὡλλα τοῖς εκείνων τὰ οἱ- 

^a /, 6 € ^v ^ Ὁ 
x£ic συνώπτοντες ^, ὡς καὶ T8 γένες ^, καὶ 18 βία καϑη- 
Hunc coarguens Dionyfodorus 'Troezeniws, verum reponit, 
. quod fic habet: 

Quis patrem. laudez , non felices nifi nazi? 
Ac demonftrat, iis, qui per fe illaudati funt, vefliunf autem fe 
maiorum quoründam virtutibus, infolefcuntque illorum laudibus, 
os hoc obítrui prouerbio. At cui generofa ex maioribus indoles 
innata eft, vt ait Pindarus, ficut tibi, vt ad praeclariffimum do- 
ineflicorum exemplorum vitam componat: huic felicitas fit memi- 
niffe praeftantiflimorum auorum faorum, audienti femper deiis ali- 
quid et referenti. Neque enim peculiaris hic penuria decoris ex alie- 
nis ἀκοῶν aucupatur gloriam, fed fua cum illorum copulans, tan- 
quam 
vbi de fe fui ipfius laudatore lo- νόν τινα. ἴη Aen. 3. τἄνομα TH- 
quitur, fcite adducit partem μὸν ὑποδυόμενοι. Scribe itaque 
verfus: Tí; πατέρ᾽ αἰνήσει: fed — ethic ἀρετάς. Mofes Dufoul. 
quia non adduxit totum, non &. ἀκόοντας... λέγοντας} Aut 
. multum id meae le&ionis opi- mutanda haec, aut (l. 11.) pro 
 mioni detrahet. — Fieri enim ᾧ γε legendum οἷς γε. quorum 
poteft, vt non retulerit paroe- pofterius magis placet. Verba 
miam, fed ad eam (vt frequen- Pindari a verbis noftri difcrimi- 
ter alias). alluferit. Xylander. nanda aliis relinquo.  4Mofés 
In SGerm. eft Tí; πατέρα αἰνέσει, Dwfoul. 
et hic, et paulo poft. 6. συνάψαντες SGerm. 

4. ues rod ἀρεταῖς} Non P. τὲς γένες} Apagefis. Scri- 
ita conftrui folet hoe verbum in be τῷ yévs;, vt recte in Fl. et 
hac fignificatione. Lucian. Per- Baf. [item SGerm.] legitur. 

egr. C. IS. φιλοσοφίαν͵ ὑποδυόμε-. Mofes Dufoul. 

Q. ἅπερ 


-- 
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γεμόνας εὐφημϑσι. διὸ πάγω τὸν ᾿Αράτϑ, TÀ σῇ πολίτας 
καὶ προπάτορος, fBíov, ὃν ETE τῇ δόξῃ. τῇ περὶ σεαυτὸν, 
ds τῇ ὃ uva καταισχύνεις, ἀπέςαλκά σοι Copye- 
ψψάμενος" sy, ὡς ἐχὶ πάντων ἀκριβεςατά σοι μεμεληκὸς . 
ἐξ ἀρχῆς ἐπίξαςϑαι τὰς ἐκείν πράξεις,. dAX ὅπως οἱ 
σαϊδές c3, Πολυκράτης καὶ. Πυϑοκλῆς, οἰκείοις παρα- 
δείγμασιν ἐντρέφωντωι, Td μὲν κόοντες, τὰ δ᾽ ἀναγί- 
΄ t; ) , 8 ^ , - ΄ 
νώσκοντες, ἅπερ αὐτὲς μεμέῖολαι, προσήκει. Φιλαύτα 
γὰρ avo eo ot, 5 Φιλοκάλϑ, παντὸς ἀεὶ βελτίς A ἡγεῖολαι ὃς 
29. H Σικυωνίων πύλις, ἐπεὶ TO πρῶτον ἐκ τῆς ἀκραί- 
τὸ καὶ Δωρικῆς ὠριςοκρατίας, ὥσπερ ὡφμονίας συγχυϑεῖ. 
σής, εἰς ςσεις ἐνέπεσε καὶ Φιλοτιμίας δημαγωγῶν, ἐκ 
ἐπαύσατο νοσξσα καὶ ταρατ)ομένη, καὶ τύραννον ἐκ TU- 
, ΄ / 7 I 7 , y. 
ecws μεταβάλλεσα, μέχρις ἃ ^, Κλέωνος ἀναιρεϑέντος, 
quam ftirpis. et vitae duces celebrat. Vnde ego quoque ciuis 
tui et proaui vitam, Arati, quem neque tua- propria laude, ne- - 
que auctoritate deformas, tibi confcriptam mitto : non quin 
omnium diligentiffima tibi cura ab initio fuerit illius res geftas 
cognofcere, fed vt filii tui, Polycrates et Pythocles, in exem- 
plis adolefcant demeílicis, partim audiendo, partim legendo, 
quae aemulari illos decet. Eft enim fibi placentis, non virtu- 
tum amantis, omnium fe femper ducere praeftantiffimum, 
Sicyonior um ciuitas, vt primum ex fincero et Dorico opti- 
matium principatu, ficut cog concentu, in feditiones et con- 
cionatorum ambitiones impegit, non deflitit aegrotare et tumul- 


tuari, tyrannum ex tyranno mutans, quoad, interfe&to Cleone, 
princi- 


βέλτιφξον, non vacare mendo, fed 


9. ὥπερ ὧν αὐτὲς Iuntina, vn- 
deeíle ἑαυτὸν, aut aliquid tale. 


de repetiit Vulcob. et ita quo- 


que dat SGerm. 

9. φιλαύτε yae ἀνδρὸς, g φι- 
λοκάλῃ, παντὸς ἀεὶ βέλτιον ἡγεῖς- 
c9:4] Senfus eft: Tw quidem, 
ο Polycrates , vir es praeclarus, 
féd nimis nbi ipfi placeres, ff 
gantum tibi mvibueres , vz non 
Aratum porius imitandum. tuis 
filiis, quam ze, proponeres, — Ac 
videntur illa verba, παντὸς ἀεὶ 


Lapus quidem corrupit fenten- 
tiam. φελοκάλων autem eft optima 
et nobiliffima exeinpla ad i imis - 
tandum aliis proponere, non 
temere feipfos, neque femper. 
Xylander. Anon. Cod. rece 
βελτίω αὑτὸν ἡγεῖσθαι. Mofes 
Dufoul. 
IO. μέχρι! V i SGerm. 


II. In 





er 


- 





ων τ᾿ 
—— 


EU 
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εἵλοντο Τιμοκλείδαν ps ἄρχοντα καὶ Κλεινίαν, ἄνδρας ἐ ἐν- 
9 ὃ ὄξες τὰ μάλισα καὶ ἐν δ υνάμει τῶν πολιτῶν ὄντας, 
i» δ 2 δέ ξ τινα τῆς πολιτείας XQ TOS aV £ XE δοκέσης, Τρ 


μοκλείδ ac μὲν ἀπέθανεν, ᾿Αβαντίδας δ᾽, ὁ Πασέξ, τυ. 
ραννίδ c πράττων ἑαυτῷ, τὸν Κλεινίαν ἀπέπτεινε' καὶ τῶν΄ 


Φίλων καὶ οἰκείων τὲς μὲν ἐξέβαλε, τὲς δ᾽ ἀνεῖλεν. ἐζήτει 


Ν M A € 30 0 , ^v " € ^6 
δὲ καὶ τὸν υἱὸν αὐτῇ ὠνελεῖν, Ἄρατον, 87 T0617 καταλε- 
^ , »" Y 
λειμμένον. ἐν δὲ τῇ περὶ τὴν οἰκίαν ταραχῇ συνεκπεσῶν 
Lo c ^ ΄ , ^ / 7 
τοὶς Φεύγεσιν ὁ παῖς, καὶ πλανώμενος ἐν τῇ πόλει περί 
Φοίβος καὶ ἀβοήθητος, XT τύχην ἔλωϑεν εἰς οἰκίαν 
παφελϑὼν γυναικὸς, ἀδελφῆς μὲν ᾿Αβαντίὸς, Προφάν- 
τω δὲ, τῶ Κλενίῳ ἐδ ελῷῶ, γεγαμημένης, ὄνομα Σωσδς. 
v ^ Vis V. E. » V rats M i 
αὕτη δὲ καὶ τὸ ὅϑος ὥσα γενναία, nc] σὺν ϑεῷ TW) TO 

3 PA 2 7) 

παιδίον οἰομένη κατωπεφευγέναι πρὸς αὐτὴν, ἀπέκρυψεν 


E» - : M ,). Ὁ ς / ! 
ἔνδον, εἶτα νυκτὸς εἰς Azyog ὑπεξέπεμῳεν. 


2. Οὕτω δ᾽ ἐκκλαπέντι τῷ ᾿Αράτῳ, καὶ διαφυγόντι 
τὸν κίνδυνον, εὐθὺς μὲν ἐνεφύετο καὶ συνηύξετο τὸ σῷο- 
deo καὶ διάπυρον Micog ἐπὶ τς τυράννες. τρεφόμενος 


"δὲ σωροὶ τοὺς ἐν Αργει ξένοις καὶ Φίλοις πατρῴοις ἐλευ- 


principes Timoclidam et Cliniam legere, viros in primis inter 
ciues claros et auctoritate pollentes. Quum iam videretur ali- 
quatenus compofita refpublica, Timoclidas fato functus eft. 
Abantidas vero, Pafeae filius, tyrannidem affe&tans obtruncauit 
Cliniam, amicofque eius et familiares partim in exfilium egit, 


' partim contrucidauit. Quaefiuit etiam filium eius feptennem re- 
^ "lidum de medio tollere, Aratum. | Caeterum in domeftico tu- 
3 


multu vna cum fugientibus puer elapfus, palanfque per vrbem 
trepidus et auxilio deflitutus, forte fortuna in domum clam re- 
cepit fe mulieris, quae Abautidae foror erat, Prophanto, Cli- 
niae fratri, nupta, nomine Sofo. Haec, tum quod animo effet 
generofa, tum diuina quadam forte puerum exiftimans ad fe 
confugiffe, domi eum abfcondit, mox clam no&u dimifit Argos. 
Íta Arato, quum furtim fuiffet er eptus, et deflexiffet periculum, 
ftatim ingenitum e(t et cum eo adoleuit feruidum odium et ardens 
tyrannorum. Quumingenue educaretur Argis in hofpitum et ami- 
corum 


II. In SGerm. ab alia manu emendatum eft τιβοκλείδην. 
12. τὸ 


ῬΙΝΤΆΒΟΗΙ 314.6. 


1 ^4 , ECON , pt M / 
ϑερίως, καὶ τὸ σῶμα βλαςφάνον ὁρῶν εἰς εὐεξίαν καὶ μέ-΄ 
E) c M , , ^; 
ys9os , ἐπέδωκεν ἑαυτὸν ἀσκήσει τῇ περὶ παλαίςραν, 
€; P3 V —- 
ὥστε καὶ πένταϑλον ὠγωνίσασ)αι, καὶ ςεφάνων τυχεῖν. 
, / δ᾽ DM 7 A ^ 2 ^ HOA des. — ἰδέ 
ἐπιφαίνεται δ᾽ ἀμέλει καὶ ταῖς εἰκόσιν ἀϑλητική τις ἰδέα, 
καὶ τὸ συνετὸν τῇ προσώπε καὶ βασιλικὸν B παντάπασιν 
, PA. A » / ^ A Σ I2 e/ , ὃ Z 
. ἀρνείτοη τήν ἀδ ἡΦαγίαν κω vo σκαφίον ^. ὅϑεν ἐνδεὲς ε-ὖ 
3 J ^o ^ 5 M L4 
gov ἴσως, ἥ πολιτικῷ προσῆκον ἦν ἀνδρὶ, περὶ τὸν λόγον 
E Ld T 5 “Ὁ ^l ^ 
ἐσπόδασε' καίτοι γεγονέναι κομψότερον εἰπεῖν, ἢ δοκεῖ ^. 


ES 


$10 


corum paternorum contubernio, corpufque infurgere in bonum 
habitum et proceritatem videret, ad meditationem contulit fe 
palaeítiae. Itaque quinquertionem certauit, coronafque obti- 
nuit, Elucet nimirum et in fimulacris eius figura athletica, vul- 
tufque grauis et maieítatis plenus non diífitetur athleticam vo- 
racitatem et ligonem. . Vnde minus forfitan, quam in viro circa 
rempublicam verfaturo requirebatur, ad dicendum incubuit, li- 
cet feftiuiorem in dicendo eum fuiffe, quam quibuídam vide- 


I2. τὸ σκαφίον ] Xylander Z- 
gonem vertit, et annotat: Lapus 
Jcapbam vertit, fi quidem hoc 
eft vertere. zxa$ío; apud Grae- 
cos duo fignificat, zoz[urae ge- 
nus, etligouem, feu farculum. 
Quum zozfurae genus eít, ἐν 
χρῷ fignificat, id eft, quum no- 
vacula crines raduntur: eique 
opponitur κῆπος, quod eft ton- 
furae genus ad ornatum formae 
magis faciens. ^ Ariftophanis 
interpres in Auibus, Eufítatbius 
in lliad. μ. et alii... Sed id huc 
non facit. Quod autem ad /;- 

onem attinet, athletas folitos 
e eo ad firmandum robur exer- 
cere, innuit Theocritus Idyl- 
lio IV. quod infcribitur Nouczs, 
de paftore loquens, qui Pifas 
certaturus et athletam acturus 
fe contulerat: '"oxer', ἔχων exz- 
πάναν τὸ XO εἴκατι τῷ τόϑε μᾶλα. 


retur, 


Interpres oftendit, carnes eum 
ouium fecum detuliffe, vt ha-. 
beret, quod voraret; et de vo- 


 racitate athletarum res eft no- 


tior, quam vt verbis opus fit. 
De ligone autem, qui σκώπάνη 
etiam dicitur, (hoc quoque παρὰ 
τὸ Gxzz19, füdio) interpres ait, - 
vocari δίκελλαν, σχαφίον, vulgo 
λισγάριον €t τξάπιον, AttiCe ἄμην: 
folitos autem athletas, pugiles 
praefertim, fe eo exercere, et 
fodiendo fuperioribus corporis 
partibus robur quaerere. Hac- 
tenus Xylander. Vide Theocr. 
Id.IV. ro. et Schol. Sedprae- 
fertim Cafaub. Le&. Theocr. p. 
535. et feqq. Op. Mor. p. 1420, 
. σκαφεῖον [cribitur: rectius. 
Mofes Dufoul..— 13 
I3. ita etiam datSGerm. pro 
vulgari δοκεῖν. — Ast 


14. ix- 





- 14. 12 


e Bryanus. 


| P d € i] NP & , 
δολοφονήσας, εαυτον ἀνέδειξε τύραννον, 
φάτον λέγεσι τὴν ὄψιν Περιάνδρω, τῷ Κυψέλᾳ, γενέοϑαν" 


᾿ natum fücceffit, 


ARATVYVUÓ b S. ΦῚΣ 


, ^ ΄ a / εν Ja 
" qi0AV, £X, τῶν ὑπομνημάτων κρίνασιν, e 7 αῤεργῶς Κῶ ὑπο 


χεῖρα dic τῶν ἐπιτυχόντων ὀνομάτων ὡμιλλησάμενος κα- 
᾿φέλιπε. χρόνῳ δ᾽ ὕςερον ᾿Αβαντίδαν μὲν οἱ περὶ Δεινέαν 
καὶ AgisoréAn, τὸν διαλεκτικὸν, εἰωθότα τοῖς λόγοις αὖ- 


'σῶν, κατ᾽ ἀγοράν σχολαζ ὄντων, ἑκώςοτε παρεῖναι καὶ 
συμφιλονεικεῖν, ἐμβαλοντες ἡ 


^ εἰς τοιαύτην διατριβὴν, καὶ 
/ 2 n A TRES ; "d 15 δὲ Ἁ 
κατασκευάσαντες ἐπιρεέλην, ὠνέϊλον. — llacíav ^ δὲ, τὸν 
A ) M € 7 ^^ 

᾿Αβαντίδε πατέρα, τὴν ἀρχῆν ὑπολαβόντα, Νικοκλῆς 
τῦτον ἐμφερέό- 


, , , P Ν ^ 5 , Y 7 
καθάπερ ᾿Αλκμαίωνι μὲν, τῷ Αμφιάώρεω, τὸν Πέρσην 
2 ἡ 7 74 [1 & 
Ορόντην, Ἕκτορι δὲ τὸν Λακεδαιμόνιον νεανίσκον, Qv'is'o- 
^o € A ΄ ^ H [s - 9 
esi Μυρσίλος "^ ὑπὸ πλήϑες vov ϑεωμένων, ὡς 3T 
σ ^ 1 
ἔγνωσαν, καταπατηθῆνω ΄΄. 


retur, iudicant ex commentariis, quos obiter et in tranfcurfu 
verbis obuiis properans reliquit. Poft Dinias et Ariftoteles dia- 
le&icus Abantidam, folitum, quum difputationibus vacarent in 
foro, femper effe praeíto, eorumque fe immifcere concertatio- 


nibus, vbi in id ftudii coniecerunt eum, ftructis infidiis, inter- 


fecere. —Pafea autem, Abantidae patre, poftquam ei in domi- 
dolo peremto, inuafit tyrannidem Nicocles. 
Hunc germaniffimum facie Periandro Cypfeli autumant fuifle, 
vt. Alemaeoni Amphiarai Orontem Perfem, Hectori adolefcen- 
tem. Lacedaemonium, quem tradit Myrfi dos ab fpectantium ca- 
terua fuiffe, vbi id intellexerunt , obtritum. 


Vbi 


Hn ἐκβαλόντες SGerm. 


.. 15. Πασίαν Pag. pr. l. 16. 
Ilacés habes. Etiam hic fcri- 
bendum Πασέαν. vti et apud 
Pauf monente Xyl. legitur. 


quoque exhibet. ^ Caeterum 
Xylander ita annotat: Πασίαν 
hic eft, fupra ὃ rizeés, quod et 
rectius eft. Nam Pauíanias quo- 


Πασέαν SGerm, hic 


que lib. II. ita habet: ὁ 'Agas- 
τίδε πατὴρ, Πασέας. 

16. Μυρτίλος Vulc. et SGerm. 

17. xaramaT4954] Xylander 
vertit conculcazum , et annotat; 
καταπατήϑηνοα non ab ἀπατάω, 
fed ἃ πατέῳ, verbo deduci, uel 
pueri fciunt. Lapus hic ofcita- 
vit: et nefcio, quid erroris 
Spartanis attribuit, errore ipfe 


lapfus. 


1$. 75- 
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4. T8 δὲ Νικοκλέως τέσσαρας μῆνας τυραννξντος, ἡ 
ἐν οἷς πολλὰ κακὰ τὴν πόλιν ἐργασάμενος ἐκινδόνευεν ὑπ᾽ 
Αἰτωλῶν ἐπιβελευομένην αὐτὴν ἀποβαλεῖν, ἤδη μερά-, 
κίον ὁ Ἄρατος ὧν, ἀξίωμα λαμπρὸν εἶχε δὲ εὐγένειαν καὶ 
φρόνημα, ὃ διέφαινεν καὶ μικρὸν, ἐδ᾽ ἀῤγον, ἐμβριθὲς δὲ 
καὶ παρ᾿ ἡλικίαν, ἀσφαλεφέρᾳ γνώμῃ κεκραμένον. ὅϑεν ^ 
οἵ τε φυγάδες uasa τὸν v8Sy ἐκείνῳ προσεῖχον... ὅ τε 
Νικοκλῆς SX ἠμέλει τῶν πραττομένων' ἀλλ' ἀδήλως. 
ἀπεϑεώρει “᾿ καὶ παρεφύλαττεν αὐτῷ τὴν ὁρμῆν" TÓÀMA- 
μα μὲν ἐδὲν τηλικᾶτον δεδιως, ἐδ᾽ ἔργον ἐδὲν ὅτω παρα- 
κεκινδυνευμένον' ὑποπτεύων δὲ τοῖς βασιλεῦσιν αὐτὸν δια- 
λέγεοϑάι Φίλοις ὅσι καὶ ξένοις πατρῴοις. καὶ γὰρ ἀλη-᾿ 
Oc ὁ Αρατος ἐπεχείρησε τὴν ὁδὸν ἐκείνην βαδ (c em. ᾿ὡς 
δ᾽ ᾿Αντίγονος μὲν ὑπισχνόμενος ἡμέλει, καὶ παρῆκε τὸν 
χρόνον, αἱ δ᾽ ἀπ᾽ Αἰγύπτε καὶ παρὰ Πτολεμαίϑ μακρῶν. 
ἤσαν ἐλπίδες, ἔγνω δ αὐτῇ καταλύειν TOV τύραννον. ἫΝ 

$. Πρώτοις δὲ κοινῶται τὴν γνώμην ᾿Δριςομάχῳ καὶ 
Ἐκδήλῳ. τάτων ὁ μὲν Σικυῶνος ^ 3» Quyde, ὁ δὲ ἔτι 


Vbi tyrannidem Nicocles tenuit menfes quatuor, 
bus afllidtam ab fe grauiter paene amifit per Aetolorum inidi uS 
vrbem: iam adoleuerat Aratus, ingentique exiftimatione ex no- 
bilitate erat, et fpiritibus, qui effulgebant, non exiguis, ne- 
que ignauis, fed qui folidi ac fupra aetatem fecurioribus fulti 
confihlis effent. Vnde exfales inprimis in illum coniiciebant 
oculos: neque Nicocles ea, quae ageret, negligebat, verum - 
fpeculabatur, et obferuabat fecreto conatus eius: non ille qui-- 
dem, quo vllum faciuus vereretur tale, a&umue, aut coeptum 
tam audax: fed quod eius cum regibus amicis atque hofpitibus 
paternis colloquia haberet fufpecta. Etenim Aratus reuera 11- 
lam inflituerat viam. — Caeterum quia negligebant et corrumpe- ἢ 
bant promiffa Antigoni tempus, fpes vero ab Aegypto et Ptole-. 
maeo longinqua erat: ftatuit tyrannum per fe opprimere, 
Confilium cum Ariftomacho et Ecdelo primis confo- - 
eiat. Horum fuperior exful $icyonius erat: Ecdelus Ar- - 
cas 
IQ. παρεϑεώρει SGerm. : 
I9. ἐκ Σικυῶνος SGerm. $1 
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| sx ᾿Αρκαὶς ἐκ. Μεγάλης πόλεως, ave Φιλόσοφος καὶ 
πεακτικὸς, ee τὸ ᾿Λκαδημαϊκᾷ, γεγονὼς ἐν 
eti συνήθης ““ 
Mero τοῖς ge Φυγάσιν, ὧν ὀλίγοι μὲν αἰσχυνθέντες 
ἐγκαταλιπεῖν τὴν ἐλπίδα, μετεῖχον τῶν πραττομένων" οἱ 


| Y LIE 74 ΩΣ ^ € 
δὲ πολλοὶ καὶ TOV Aga TOV ἐπειρῶντο κατακωλύειν, ὡς 


ἀπειρίᾳ πραγμάτων ϑρασυνόμενον. βελευομένε,. δ᾽ αὐτῷ 


» χωρίον τι τῆς Σικυωνίας καταλαβεῖν, NET. ὡρμημένος διω- 


πολεμήσει πρὸς τὸν τύραννον, "EV εἰς ἼΛργος ἀνὴρ Σικυώ- 


- yioG ἐκ τῆς εἱρετῆς ὠποδεδρακώς" ἦν δὲ τῶν φυγάδων 


ἑνὸς, Ξενοκλέες, ἀδελφός: καὶ τῷ Αράτῳω προσαχϑεὶς 


| ὑπὸ T2 Ξενοκλέες, ἔλεγε v3 τείχες, καϑ' ὃν ὑπερβας αὖὐ- 


τὸς ἐσώϑη τόπον, ἐντὸς μὲν ὀλίγα δεῖν ἐπίπεδον εἶναι, προσ- 
paoeove χωρίοις πετρώδεσι καὶ oot τὸ δὲ ἔξωϑεν 


cas Megalopolitanus, philofophus et impiger , Arcefilai Acade- 
. mici quondam Athenis auditor. Quibus alacriter rem cormpro- 
| bantibus, conuenit caeteros exfules: quorum pauci deferere 


- eam fpem erubefcentes, focios fe praebuere coeptorum: magna 


^ exfulum, Xenoclis, frater. 


vero pars Aratum etiam, vt rerum imperitia ferocientem, an- 
- nifi funt retrahere. Dum deliberat fedem aliquam in agro Sicyo- 


- nio. occupare, ex cuius praefidio bellum moueat tyranno, ecce 


ciuis Sicyonius, effracto carcere, Argos venit. Erat hic vnius 
Hic ad Aratum a Xenocle adda- 
&us muri locum demonftrat, quo itansícenfo euaferat, intus 
, paene planum effe, nec multo terra editiorem, faxofae regioni et 
"excelfae cohaerentem : externum autem faíligium fcalis non 

perinde 


demicum nobilem. 
ex Apollodoro tradit, eum flo- 


20 . ᾿Αρκεσιλάυ, τῷ Ακαδημαϊκξ, 
| γεγονοὺς ἐν. ἄςει συνήθης] Xylander 


δεξαμένων δὲ τότων προθύμως, Óue- 


Laértius 


B tat: 


obi &se vertit 1: vrbe, et anno- 
Id οἵ. Athenis: ita enim 
| de Athenis. aliquando loquun- 


- tür Graeci, vt de Roma Latini. 


Videtur autem is effe, quem 


- Arcefilam vocat Cicero. Nam 
legendum eft omnino ᾿Αρκεσί- 
λαὸν, Arcefilaum , vt et Strabo 
libro primo hunc nominat, Aca- 

PLyT. T. V. 


ruiffe Olympiade CXX. haec 
autem non multo poft CXXX. 
Olympiadem gefta funt; Quin 
et initio Philopoemenis nofter 
eum Arcefilaum fcripfit, quod 
hie vitiarat librarius. Ecdelus 
autem qui hic legitur, ibi eft 
Ecdemus. 


21. ἐκ 
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ὕψος ὑπὸ κλιμάκων S πάνυ ἀνέφικτον. ὡς δὲ ταῦτ᾽ 
ἤκεσεν 0 Αρατος, ἐκπέμπει μετα τῷ Ξενοκλέες οἰκέτας 
ἰδίως δύο, Σευϑᾶν τε καὶ Τέχνωνα, κατασκεψομένες τὸ. 
τέϊχος" ἐγνωκώς, εἰ δύναιτο, κρύφα καὶ πρὸς ἕνα κίνδυ- 
νον ὀξέως τὸ πᾶν ἰναῤῥίψαι μᾶλλον, m μακρῷ πολέμῳ 
"παὴ φανεροῖς εἰγῶσιν ἰδιώτης ὀνκαϑίταθθαι πρὸς τύραν- 
νον. ὡς δ᾽ ἐπανῆλθον. οἱ περὶ τὸν Ξενοκλέα, 78 μὲν τεί- 
X86 εἰληφότες μέτρα, καὶ τῇ TÓTS τὴν φύσιν ἀπαγγέλ- 
λοντες ἐκ ἄβατον ^, δὲ χαλεπὴν, τὸ δὲ λαϑ εἰν προσ- 
ελϑόντας ἐργῶδες εἶναι φάσκοντες, ὑπὸ "mugs τινος 
κυναφίων, μικρῶν μὲν, ἐκτόπως δὲ μαχίμων καὶ ὠπαρη- 
yoga εὐθὺς ἐ ἐνίγατο τὴν πρᾶξιν. 

6. Ἢ μὲν ἅν τῶν ὕπλων παρασκε" ἢ συνήϑης ἦ ἦν, 
πάντων, ὡς ἔπος εἰπεῖν, τότε κλοπείαις χρωμένων καὶ 
καταδρομαῖς ἐπ᾿ ἀλλήλες" τὰς δὲ κλίμακας Εὐφράνωρ, 
ὁ μηχανοποιθξ, ἀναφανδὸν ἐπήξατο, τῆς τέχνης αὐτῷ 
τὸ ἀνύποπτον διδέσης, ἐπεὶ καὶ αὐτὸς ἦν τῶν φυγάδων. 
ἄνδρας δ᾽ αὐτῷ τῶν μὲν ἐν ΓΑργει Φίλων ἕκαςος ἐξ AC. 





, perinde arduum fuperatu. Quae vt intellexit Aratus, mittit | 
cum Xenocle ad murum explorandum duos ex feruis fuis, Seu- 
tham et Teehnona, certus, fi res facnltatem haberet, clam vno- 
que periculo propere omnem aleam iacere potius, quam diu- 
turno bello et aperto marte congredi priuatus cum tyranno. Vt 
Xenocles cum feruis reuerfus, inita muri menfura, naturam re- 
nuntiauit loci non inacceffam, nec afperam, fed latere in a gre- 
diendo, id operofum effe afferuit, propter hortulani cuiufpiam - 
catellos, paruos quidem, verum mire pugiaces implacabilef- 
que: extemplo fufcepit negotium. 

Arma autem víitatum erat parare, quod omnes fere tunc 
furtiuis in fe mutuo excurfionibus vterentur. Scalas vero Eu-- 
phranor mechanicus fecit: quod detraheret ei omnem fufpi-. 
cionem artis profeffio. Nam erat hic quoque exful Sicyo- 
nius, Viros ei amici, quos babebat Argis, iinguli ex paucis 

denos 

2I. ἐκ ἀβατον] Legitur etiam ἐκ ἄπορον, — H. Srephamus. Sic 
dant Vulc, et $Germ. | 4 
22, πρός 
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γῶν δέκα παρέσχεν, αὐτὸς δὲ τῶν ἰδίων οἰκετῶν ,τριάκον- | 
τα καϑώπλισεν. ἐμισθώσατο δὲ καὶ διὰ πρώτε, Ξενο- 
φίλε τῶν ἐρχικλώπων “ ^ 8 πολλὲς ςρατιώτας" οἷς διε- 
δόϑη λόγος, ὡς ἐπὶ τὰς ἵππες τὰς βασιλιυκοὶς εἰς τὴν 
Σικυωνίαν Kod oC ἔσοιτο. καὶ προεπέμφϑησαν οἱ πολλοὶ 
gba ἐπὶ τὸν Πολυγνώτῳ vog yov, £x 6i κελευσϑθέντες 
περιμεῖναι προεπέμφθη δὲ καὶ Καφησίας Ἢ ὑπ᾽ αὐτῷ 
pere τεσσάρων ἄλλων εὔζωνος, ἃς ἔδει πρὸς τὸν κηπε- 
gov ὠφικέαλαι cxoraíse, φάσκοντας od οἰπόρες εἶναι, καὶ 
καταυλισαμένες αὐτόν τε συγκλεῖσαι καὶ τὲς κύνας" d 
yae ἦν ἀλλὴ παρελϑεϊν. τὰς δὲ κλίμακας διωαλυτὰς 
ὅσας ἐμβαλόντες εἰς ἀχάνας ^^, 
ἐφ᾽ aua ay προαπέςειλαν. 


Ν / 
Και κατακαλύψαντες 
2 ΄ , 
ἐν τότω δὲ κατασκόπων 


denos praebuere: infuper de feruis fuis triginta armauit. Ad 
haec opera Xenophili, principis graffatorum, conduxit paruam: 
militum manum: apud quos diffipatus fermo eft, expeditionem 
fufeipi in fines Sicyonios ad diripiendum equas regias, Pleri- 
que alii poft alios in Polygnoti turrim praemiffi, atque ibi iuffi 
operiri; Caphefias quoque expeditus cum quatuor aliis prae- 
της eft, His iniunctum, vt fub tenebras pergerent ad hortu- 
lanum, viatores fe effe ferentes: quo quum diuertiffent, ipfum 
includerent cum caaibus: neque enim alius traníitus. patebat. 
Scalae folLüles erant. —flas in modios frumentarios conie- 
&as con'e&tafque in plauflris praemifere. — Inter haec quum 

fpecula- 


' 02. πρώτϑ Ξενοφίλβ τῶν ἄρχι- 
κλώπων)] Meliorem verborum 
ordinem exhibet Anon. Cod. 
' Ἀενοφίλε) πρώτῃ τῶν ἀρχικλώπων. 
Mofes Dufoul. 

23 Καφ:σίας SGerm.. et fic 
| euam infra. 

"οἷς ἐμβαλόντες εἷς hg] Xy- 
lander vertit: za modios fru- 
sienzarios impofuerunrz: et an- 
notat: Malui genus vertere, 
quum hic non de quantiitate 
meníarae quaeratur, fed de 
vafe fimpliciter. 4cbana genus 


A 


eft menfurae frumentariae Per- 
ficum, vt apud Aegyptios arza- 
ba: continet (vt teftatur Arifto- 
teles) medimnos Atticos XLV. 
Alii ciftam effe dicunt, in quam 


| püblice ad fpectacula, aut ora- 


culum confulendum, mifi fua 
cibaria condunt. Haec inter- 
pres Ariftophanis in verfum 
Acharaenftum: Οὐκ, ἀλλ᾽ ἀχάνας 
δδί γε χρυσίςᾳ λέγει. Eadem fere 
Euftathius in H. et XIX. Vit. - 
feae. 


Kk 2 25. προσ- 
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τινῶν ἐν Ae'ysi 78 Νικομλέες Φανέντων, καὶ περιέναι λει. 
3 / γἃκ 7 X * NT, : vu o» 
. γομένων ἀδήλως καὶ παραφυλάττειν τὸν Ἄρατον, ἂμ 
ς 7 Xon 9 M M ^ , E ^ W7 - 
ἡμέρα προσελθὼν “ἢ καὶ Φανερὸς ὧν ἐν ἀγορᾷ διέτριβε 
μετὼ τῶν Φίλων: εἶτ᾽ ἀλειψάμενος ἐν τῷ γυμνασίῳ, 
παραλαβών τινας ἐκ τῆς παλαΐςρας τῶν εἰωϑότων πίνειν 
καὶ ῥωϑυμεῖν μετ᾽ αὐτῷ νεανίσκων, ἐπῆρεν οἴκαδε καὶ 
μετὰ μικρὸν ἑωρᾶτο τῶν οἰκετῶν αὐτῷ δὲ ἀγορᾶς ὁ μὲν 
͵ / c x ^. NN, c Ν n 
φεφάνες Φέρων, ὁ δὲ λαμπάδας ὠνέμενος, ὁ δὲ τοῖς 
εἰθισμένοις παρὰ πότον Ψάλλειν καὶ αὐλεῖν γυναίοις δια- 
λεγόμενος. ταῦτα δ᾽ οἱ κατάσκοποι; πάντα ὁρῶντες ἐξη- 
, j A M ΕΣ ΄ 2 “-““ » NS 
qravqyyvo, XO) πρὸς ἀλληλὲς ἀναγελωντες ἐλεγον᾽ Οὐδὲν 
ἥν ^* τυράννῃ δειλότερον “7, εἰ καὶ Νικοκλῆς, τηλικαύτην. 
πόλιν ἔχων καὶ τοσαύτην δύναμιν, ὀῤῥωδεῖ μειρώκιον εἰς 
ἡδονὰς καὶ πότως μεϑημερινὲς τὸ τῆς Φυγῆς ἐφόδια κα- 
ταχρώμενον, ; Es 
7. Oi μὲν ἂν ἕτω παφαλογισϑέντες ἀπηλλάγησαν. 
€ » » P ᾿ ) » , A A , 
0 δ᾽ Aegaroc εὐϑὺς μετ᾽ ἀριςον ἐξελθὼν καὶ συνάψας 
πρὸς τὸν Πολυγνώτα πύργον τοῖς ςρατιώταις, εἰς Νεμέαν 


fpeculatores aliquot Argis Nicoclis comparerent, et circumcurfi- 
tare tecte dicerentur, atque affermare Aratum: orta luce, pro- 
greflus et oftendens fe cum amicis in foro deambulauit. Hine 
vn&tus in gymnafio, abdu&is ex palaeftra nonnullis adolefcenti- 
bus, qui potare fecum et feriari folebant, domum eft digreffus. 
Mox confpe&ti funt ferui eius per forum, hic coronas ferens, 
ille emens faces, alius cum mulierculis in conuiuio pfallere et 
übia canere folitis colloquens. Haec quum exploratores omnia 
contemplarentur, ludificati funt, atque inter fe cachinnantes | 
dixerunt, nihii meticulofius tyranno effe: quando etiam Nico- 
cles, tanta fuccinctus vrbe et viribus, adolefcentem paueat in . 

delicias et compotationes diurnas exfilii viaticum effundentem. 
Atque illi hoc modo delufi difceffere. At Aratus protinus a 
prandio egreffus, ac cum militibus ad Polygnoti turrim coniun&us, 
mouit 


25. zge7:3394,] Immo πρσελ- 26. Poít ἦν SGerm. inferit ἄρα. 
9d» Vide IV. 260, 7. et Not. 27. ϑελότερον, fumilius feruo,. 
Mofes Dufoul. Iunüna. 


28. veee- - 
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(— προῆγεν ^^, ὅπῃ τὴν πρᾶξιν ἐξέφηνε τοῖς πολλοῖς, τὸ δὲ 
πρῶτον ὑποσχέσεις τὲ καὶ παρακλήσεις ἐποιήσατο, καὶ 
΄ 7 29 d N , , € δ / 320 ^ 
σύνθημα ^^ παραδὲς, ᾿Απόλλωνω ὑπερδέξιον "^, προῆ- 
γεν ^ ἐπὶ τὴν πόλιν, συμμέτρως τῇ περιφορᾷ τῆς σελήνης 
ἐπιταχύνων, καὶ πάλιν ἀνιεὶς τὴν πορείαν ^^, ὥστε τῷ μὲν 
1 29 9 pao "δ δὲ ὃ ARE T V uie end 
Φωτὶ x,gnoda| xaO οὐδὸν, ἤδη δὲ δυομένης, περὶ τὸν κῆπον 
Siva, πλησίον «8 τείχες. ἐνταῦθα Καφησίας ἀπήντησεν 
αὐτῷ, τῶν μὲν κυναρίων S κρωτήσας, (ἔφϑη. yao ἀπο- 
ὃ ΄ N δὲ Y » ETE Ἀεὶ ΄ 31 óà 
πηθήσαντα) τὸν δὲ κηπξρὸν ἐγκεκλεικώς. ὠϑύμες ^ δὲ 
- τὲς πλείςξως γενομένες, καὶ κελεύοντας ὠπαλλάττεαθαι, 
 παρεθϑάῤῥυνεν 0 ΄Αρατος, ὡς eap, ἂν οἱ κύνες ἄγαν 
ἐνοχλῶσιν αὐτοῖς. ἅμα δὲ τὲς τὰς κλίμακας Φέροντας 
᾿ προπέμψας, ὧν Ἔκδηλος ἡγεῖτο καὶ Μνασίϑεος, αὐτὸς 
, ΄ : u XV Ld Z OBEN 34 «€ 
ἐπηκολόϑει σχολωίως, ἤδη τῶν κυναρίων ἐντόνως ^ ὑλά- 





mouit in Nemeam, vbi coepta fua detexit multitudini. Primum 
promiífis eos onerat et cohortatur, datoque figno Apolline dex- 
tro, procedit ad vrbem, ad lunae circumactionem modo iter 

. Cencitans, modo remittens, lta lumine in via vtitur, atque 
— eccumbente luna, ad hortum venit prope moenia. Hic occur- 
rit ei Caphefias, qui caniculos non comprehenderat, quod prae- 
uertiffent. profugere, fed incluferat hortulanum. | Confternatos 

. plerofque, monentefque, vt fe reciperet, confirmauit Aratus, 
. recepturum fe oftendens, fi magnopere molefti ipfis canes ef- 
— fent. Simul illos, qui ferebant fcalas, praemittit: quos Ecde- 
- lus et Mnafitheus ducebant. Ipfe fenfim fequitur, latrantibus 
iam 


tata eft phrafis hifforicis.  Ita- 


28. σροσήγεν SGerm. 
que Apollinem etiam ὑπερδέξιον 


p 0:99; συνθήματα ] Rede Cod. 


— WNulc. σύνθημα. 

|. 30. σύνθημα παραδὲς ᾿Απόλλωνα 
^ ὑπερδέξιον) Xylander vertit: Tzf: 
X Jeram | dedit. Apollinem. propi- 
^ dium: et annotat; Vocabulum 
. ὐπερδέξιος fere de loco fumitur, 
ΟΝ τόπος ὑπερδέξιος, οἵ χωρίον ὑπερ- 
. δέξιον, vnde propter fablimita- 
tem commode pugnatur. Vfi- 


intelligo, cuius praefidio fpe- 


 rabant fe hoftibus fuperiores 


fore. 
- 8r. ita etiam dat SGerm. pro 
vulgari προσῆγεν. 

2. ἀνιεὶς εἰς τὴν πορείαν] De- 
lendum cenfeo illud εἰς. ὶ 
43. ἀϑύμως SGerm. 

54. εὐτόνως idem. 


Kk5 35. προῦ- 
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x ]évray καὶ δυμπαρατρεχόντων τοὶς περὶ: τὸν Ἔκδηλον.. 8 
μὴν ἀλλὰ συνέμιξάν τε TQ τείχει, καὶ προσήρεισαν τὰς 
κλίμακας ἀσφαλῶς. ἀναβαινόντων δὲ τῶν πρώτων, ὃ 
τὴν ἑωθινὴν φυλακὴν παραδιδὲς ἐφώδευε κώδωνι, καὶ 
φῶτα πολλὰ xa) ϑόρυβος 3v τῶν ἐπιπορευομένων. οἱ δ᾽, 
ὥσπερ εἶχον, αὐτῷ πτήξαντες ἐπὶ τῶν κλιμώκων, TÉTEC 
μὲν s χαλεπώς ἐλαϑον" ἄλλης δὲ Φυλακῆς ἐναντίας ταύ- 
τῇ προσεῤχομένης, εἰς τὸν ἔσχατον κώδωυνον ἦλθον. ὡς δὲ 
κἀκείνην διέφυγον παρελϑϑσαν, εὐθὺς εἰνέβαινον οἱ πρῶ- 
70, Μνασίϑεος καὶ ἜἜκδηλος: καὶ. τὰς ἑκατέρωθεν ὁδὲς 
78 τείχες διαλαβόντες, ἀπέφελλον Τέχνωνα πρὸς " Aea- 
τον, ἐπείγεαγαι κελεύοντες, 
Q. Ἦν δ᾽ καὶ πολὺ à ιἄφημα ἀπὸ τῷ κήπϑ πρὸς τὸ 
τεῖχος καὶ τὸν πύργον, ἐν ὦ κύων μέγας ἐφρέρει ϑηρεῦτι- 
κός ^. αὐτὸς μὲν BV SX ἤσϑετο τὴν ἔφοδον, εἶτε Φύσει 
γωθὴς ὧν, εἴτε μεθ᾽ ἡμέραν κατάκοπος γεγονώς. τῶν δὲ 
TÉ x"mTSo8 κυναφίων κάτωθεν ἐκκαλδμένων αὐτὸν, ὑπε- 


φϑέγγετο τυφλὸν καὶ ἄσημον τὸ πρῶτον, εἶτα μᾶλλον. 


jam vehementer catellis, fe&antibufque Ecdelam. Adeunt mu- 
rum tamen, fcalafque fine periculo admouent. — Subeuntibus 
primis, ille, qui vigiliam maratinam iradebat, tranfibat illac ad 
tintinnabulum, mültaque lumina et ftrepitus erant fequentium 
eum, llli in fcalis quieti contraxerunt fe, atque ita hos non 
magno negotio fefellere. — Caeteram alia ftatione huic ex ad- 
uerfo aduentante, in extremum venere difcrimen. ^ Quam 
quum pariter praetereuntem eflugiffent, confeftim confcende- 
runt primi Mnafitheus et Ecdelus, viafque ex vtraque muri parte 
hinc inde infidentes, miffo ad Aratum Technone, See: 
runt ei, vt maturaret. 
Non multum erat ab horto interualli ad murum et. 
turrim, in qua canis venaticus grandis excubabat. ^ Hic, vel - 
quod íua fponte effet torpidus, vel pridie defatigatus, mon 
fenfit feandentes murum. ^ At catellis hortulani inferne eum 
excitantibus, primum coecum et obfcurum reddidit latratum: 
| inde 
35. προσέμιξαν τε idem. 
36. Jwearmec 1dem. 


37. 49. 
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TENE τ δ / 1 ^ ap au uic. 1 
ἐπέτεινε παρερχομένων: καὶ κατεῖχεν ἤδη πολὺς ὑλαγμὸς 
τὸ χωρίον, ὥστε τὸν πέραν φύλακα κραυγῇ μεγάλη πυν- 
ϑανεαγαι τῷ κυνηγξ, πρὸς τύα τραχέως ὅτως ὁ κύων - 
ὑλακτέϊ; καὶ μή Ti γίνεται καινότερον; ὁ δ᾽ ἀπὸ τῷ πύρ- 
y8 πρὸς αὐτὸν  ἀντεφώνησε, μηδὲν εἶναι δεινόν" ἀλλὰ 
^ RÁ A i! ^ ^ / Σ 1 X ΄ ς 
τὸν κύνω πρὸς τὸ Φῶς τῶν τειχοφυλάκων καὶ τὸν ψόφον 
^ ΄ ᾽ὔ ; 38 ^ , Se. i3 4 
. TB κώδωνος παροξύνεσγαι ^. — qüTO μάλιξω τὲς ᾿Αράταε 
- φρατιώτας ἐπέῤῥωσεν, οἰομένες, TOV κυνηγὸν ἐπικρύπτειν, 
E ^ ^ ΄ * EY 1 Q5.» , ^^ 
κοινωνθντω τῇ πρώξε εἶναι δὲ πολλὲς καὶ ἀλλες ἐν τῇ 
πόλει τὲς συνεργξντας. καὶ μὴν ἀλλεὶ τῷ τείχει προσβαλ- 
- 39 , CUP SP] x “ DN, 
λοντων ΄᾿, χάλεπος ἥν O κίνδυνος, καὶ μῆκος ἐλάμβανε, 
E * 49 ΄ / , M! » 4x 
τῶν μὲν ^? κλιμάκων κραδαινομένων, εἰ μὴ xod ἕνα 
/ ᾽ / € NS * ΄ " 
σχολαίως ἀναϊβαίνοιεν' ἡ δὲ ὥρα κατήπειγεν, ἤδη Q9ey- 
γομένων ἀλεκτρυόνων, καὶ ὅσον ὄπω τῶν ἐξ ἀγρξ τι 
Φέρειν εἰωθότων πρὸς ὠγορὰν ἐπερχομένων ^. διὸ καὶ 





inde illis praetereuntibus, magis intendit, tenebatque frequens 
jam latratus locum; adeo vt ex altera parte vigil elato clamore 
venatorem percunctaretur, quemnam tam alpere allatraret canis, 
et num quid noui accidiffet. Ille ex turri refpondit alta voce, 
nihil mali effe, fed canem ad ftationis lumen et ftrepitum tin- 
tinnabuli laceffitam. | Hoc potiffimum Arati milites roborauit, 
gnod venatorem arbitrarentur confcium rem tegere, atque effe 
alios in ciuitate, qui coepta adiuuarent, multos. Αἵ enim muro 

. fuccedentium ingens fuit periculum, et mora eos occupauit: 
. quod fcalae, ni(i fubirent finguli feorfum, vibrarent, tempufque 
' wrgeret, cantantibus iam gallis, et quod ianiiam adfutüri effent, 
' qui ex agro aliquid erant ferre ad forum folii, ^ Quapropter 
maturauit 


| 37. αὐτὸν ἀντ. Scribe πρὸς 43. zaesEóvee3o;] Legitur et- 
αὐτὸν: vt in Anon. Cod. legi- iam zaee£óv9o. — H. Srepbanus. 
tur. Mofes Dufoul, Vulcob. et Sic eft in SGerm. 
SGerm. dant αὐτῷ fine 7e ὃς, 29. προσβαλόντων SGerm. 
H. Stephanus vero ita annotat: 40. μὲν abeft a SGerm. 
Vel πρὸς αὐτὸν legendum effe | ; PANEL YN 
videtur, vel αὐτὸν mutandum 41. Poft ἕνα SGerm. inferit , 
in αὐτῷ, Sed illam lectionem  *** 
malo. 42. ἄπερχ. luntina. 


Kk 4 à 43. ἐπα- i 
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σπεύδων 0 Agmrog ἀνέβαινε, τεσσαράκοντα τῶν πάντων 
ἀναβεβηκότων πρὸ αὐτῷ καὶ προσδεξάμενος ἔτι τῶν κά- 
τωϑεν ὀλίγες, ἐπὶ τὴν οἰκίαν τῷ τυράννε καὶ τὸ ςρατήγιον 
ἐπῆλθεν ἦς, ἐνταῦϑα γὰρ οἱ μισϑοφόροι πωρενυκτέρευον. 
» » * ἢ , ^v Y M v 27 
ἄφνω δ᾽ ἐπιπεσὼν αὐτοῖς, καὶ συλλαβὼν ἅπαντας, sik 
νῷ δ᾽ ἀποκτείνας, εὐθὺς διεπέμπετο πρὸς τὲς. Φίλες, ᾿ 
| ἀνακαλόμενος ἑκάφον π᾿ οἰκίας. καὶ συνδραμόντων 
πανταχόϑεν, ἡμέρα μὲν ὑπέλαμπεν ἤδη, καὶ τὸ | ϑέατρον ᾿ 
ἣν ὄχλξ μεςὸν, ἔτι πρὸς τὴν ἄδηλον αἰωρεμένων φήμην, | 
καὶ σαφὲς ἐδὲν εἰδότων ^^ ὑπὲρ: τῶν πραττομένων" πρίν γε 
δὴ προελθὼν ὁ 0 κήρυξ εἶπεν, ὡς ἼΑρατος o Κλειίς — 
καλεὶ τὲς πολίτας ἐπὶ τὴν ἐλευϑερίαν. d 

9. Τότε δὲ πιςεύσαντες ἥκειν, ἃ πάλαι προσεδό- 
κῶν, ὥρμησαν ἀϑρόοι πρὸς τς ϑύρας v8 τυρώννῃ πῦρ 
ἐπιφέροντες. ἤρϑη δὲ Φλὸξ μεγάλη καὶ καταφανὴς μέ- 

» ^ - » 2 Ζ «“ , » 
χει Κορίνϑε, τῆς οἰκίας ἀναφϑείσης ὥστε ϑαυμάσαντας 
τὲς ἐν Κορύϑῳ, παρὸὰὼ μικρὸν ὁρμῆσαι πρὸς τὴν βοήϑειαν. 
ς Ν τ ^ 5» PS € / c 4 ^ 
ὁ μὲν ὃν Nodsdoe ἔλαϑε διώ τινων ὑπονόμων ὑπεκδὺς καὶ 





maturauit Tm fcandere murum, quum quadraginta folum 
ante eum euafiffent, acceptifque iufaper ex iis, qui infra fta- 
bant, paucis, domum tyranni et praetorium petiit. lllic enim — 
vigilias mercenarii milites agebant. Quos quum repente ador- — 
tus comprehendiffet cunctos, neque quemquam occidiffet: con- 
feftim ad amicos mifit diuerfos, qui ex aedibus quemque exci- 
rent Vt hi vndique concurrere, iam lux appetebat, et thea- 
trum coetu erat completum ad incertum rumorem etiamnum 
fufpenfo, neque quicquam certi, quid ageretur, cognofcente: 
quoufque tandem progreffus praeco pronuntiauit, Aratum, Cli- 
niae filium, ciues ad libertatem vocare. T 
Tunc fidentes. adeffe id, quod iamdiu exfpe&auerant, agmine 
contenderunt ad fores tyranni, fubiicientes faces aedibus: vnde 
flamma ingens edita atque confpicha Corinthum víque, flagrante 
illius domo, vt obftupefcentes Corinthii, paenead ferendasfuppe- — 
tias effuderint fe. Nicocles autem occulte per cuniculos quofdam - 
elapíus 
43. ἐπανῆλθεν SGerm. . 
44. εἰδότος SGerm. 


45. ἀνήφ- 
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4 Ὁ € ^ » 
ἀποδρὰς ἐκ τῆς πόλεως' οἱ δὲ ςρατιῶται καταπαύσαντες 
N lad ^ ' H X 
μετὰ τῶν Σικυωνίων τὸ πῦρ, διήρπαζον “ἢ τὴν οἰκίαν, καὶ 
δὲ TUO / 46 €» , M ΄ 
805 ταῦτ ἐκώλυεν "^ Ó Aeavog, τώ τε λοιπά χρήματα 
e , , / - 5 ^v 2 
τῶν τυράννων εἰς μέσον ἔϑηκε τοῖς πολίταις. ἀπέϑανε 
δ᾽ ἐδεὶς, 89" ἐτρώϑη τοπαρώπαν τῶν ἐπελϑόντων, δδὲ 
^ / 3, M A N » [7] , 
τῶν πολεμίων, ἀλλὰ κωϑαράν καὶ ἀϑικτον αἵματος ἐμ- 
λ ^ rj , y 
QuAÍb τὴν πρᾶξιν ἡ τύχη διεφύλαξε. κατήγαγε δὲ 
: ^ N c / 47 » ; 
φυγάδ WE, τὰς μὲν ὑπὸ NuxoxA&SG “7 ἐκπεπτωκότας, 
3 ΄ NN ? 5 ων 3, , 
ὀγδοήκοντα, τὰς δ᾽ ἐπὶ τῶν ἔμπροσϑεν τυράννων, ἐκ 
/ -7 € € D 
ἐλάττες πεντακοσίων, οἷς μακρὰ μὲν ἡ πλάνη καὶ O3 τι 
"m A , , Ἢ Q3 ^ Á 
πεντηπονταετὴς ἐγεγόνει. κατελθόντες δ᾽ οἱ πλεῖςοι πέ- 
T L4 3 V 
νητες, ὧν κύριοι πρότερον ἦσαν, ἐπελαμβάνοντο' καὶ βα- 
δίζοντες ἐπὶ 22 χωρία καὶ τὰς οἰκίας, δεινὴν ἀπορίαν τῷ 
» ^) , / 3, N 
Αφάτῳ παρεϊχον, ἐπιβελευομένην μὲν ἔξωϑεν κω Q9ovg- 
M^ qc " A 7 € v d A ΟΝ 9 2 
μένην υπ Αντίγονδ τὴν πολιν ὁρωντί δέω τήν ἐλευσερίαν, 
Ἷ / à" Ca. € 485 A ^9: 29 » 
ταραττομένην δ᾽ ὑφ᾽ αὐτῆς “ἢ καὶ ςασιάζεσαν. ὅϑεν ἐκ 
"n , E , Zl ^s 
τῶν παρόντων ἄριξα κρίνας, προσέμιξεν αὐτὴν Φέρων τοῖς 
2 ^ ^ 2 € € » i! 
Axeucie καὶ Δωριξὶς ὄντες, ὑπέδυσαν ἑκδσίως ὄνομα καὶ 


elapfus ex vrbe euolauit. Milites vero; ροαυδην cum Sicyoniis 
reítinxerunt ignem, domum eius diripuerunt: neque id prohi- 
buit Aratus, ac reliquas quoque tyrannorum facultates conceffit 
ciuibus: Porro nemo occubuit, vel omnine vulneratus fuit, ex 
aggrefforibus, vel hoftibus, fed fineerum et purum a ciuili fan- 
guine fortuna hoc facinus conferuauit.  Reduxit exfules, qui 
eie&i ab Nicocle fuerant, oGtoginta: qui tyrannorum dominatu 
fuperiorum, non minus quingentos, qui diu et fere quinquaginta 
annos fuerant palati. Horum plerique reuerfi inopes, priítinas 
. poffeffiones fuas vendicauerunt, ingredientefque praedia et do- 
. micilia fua in magnas difficultates coniecerunt Aratum : qui foris 
- peti infidiis et inuidiofam effe Antigono libertatis caufa cerne- 
— bat ciuitatem, concitari vero intus et feditione agitari. Quare, 
. quod in praefentia vifum, optimum fa&w eft, affociauit eam 
- Achaeis: et quia Dorii erant, in nomen haud grauatim et 
t | - 4 ; ^ rem- 
45. ἀνήρπαξον SGerm. fts Dufoul. | 
46. ἐκώλυσεν idem. 48. ὑπ᾽ αὐτῆς Idem Cod. 
(47. ὑπὸ ικοκλέες}] Anon. [vti etiam SGerm.] ὑφ᾽ αὐτῆς, 
- Cod. melius ἐπὶ Nixoxxése. : Mo- melius. Mofes Dufoul. 
, Kk 5 49. διε. 
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πολιτείαν τὴν ᾿Αχαιῶν, iT ἀξίωμα λαμπρὸν, ὅτε μεγά- 
λην ἰσχὺν ἐχόντων τότε. μικφοπδλῖται vae ἦσαν οἱ πολ-. 
λοὶ, καὶ γῆν ὅτε xen, ὅτ᾽ ἀφϑονον ἐκέκτηντο, καὶ 
ϑαλάττη προσῷκεν ἀλιμένῳ, τὰ πολλὰ κατοὼ ῥαχίας 
ἐκφερομένη πρὸς τὴν ἤπειρον. ἀλλὰ μάλιςα δὴ δδει- 
£a ὅτοι τὴν Ἑλληνικὴν ὠλκὴν ἐπρόσμαχον Boy, ὁσάκις 
τύχοι κόσμε καὶ συντάξεως ὁμοφρονέσης, καὶ νᾶν ἔχοντος 
ἡγεμόνος" 0i, τῆς μὲν πάλαι τῶν Ἑλλήνων ὠκμῆς δὲν, 
ὡς εἰπεῖν, μέρος ὄντες, ἐν δὲ τῷ τότε μιᾶς ὠξιολόγξε πό- 
Asoc σύμπαντες ὁμᾷ δύναμιν ἐκ ἔχοντες, εὐβολία καὶ 
ὁμονοίᾳ, καὶ ὅτι τῷ πρώτῳ κατ᾽ ἀρετὴν ἐδύναντο μὴ 
φϑονεῖν, ἀλλὰ πείϑεογαι καὶ ἀκολεϑεῖν, S μόνον αὑτὲς 
ἐν μέσῳ πόλεων καὶ δυνάμεων τηλικότων καὶ τυραννίδων 
ἐφύλαξαν "^ ἐλευϑέρες, ἀλλὰ καὶ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων 
ὡς πλείςες ἐλευϑερξντες καὶ cuc οντες διετέλεν. 

το. Ἦν δ᾽ ᾿Άρατος τῷ τρόπῳ πολιτικὸς, μεγαλό- 
ρων, ὠκριβέςερος εἰς τὸ κοινὸ μᾶλλὸν τῶν ἰδίων, πικρῶς", 


rempublicam tranfierunt Achaeorum, qui ea tempeftate nec 
dignitatem eximiam, nec magnas vires obtinebant. Nam fere 
exigua oppida incolebant, agrum neque vberem, neque latum, 
poflidebant, et mare sccilchags importuofum, litore fere fa- 
xofo continentem pulfans. Verum hi clariffime robur effe Grae- 
corum oftenderunt inexpugnabile, quoties ordine et concordia 
adminiflratum, ducem infuper fit prudentem nactum. Qui, 
quum véterum Graeciae florentium virium effent in nulla prope 
cenfendi parte, atque id temporis vnius non aequarent poten- 
tiam mediocris ciuitatis: recto confilio et confenfione, et quod 
ei, qui virtute praecelleret, inducere in animum poffent non 
inuidere, fed auícultare et obtemperare, non folum in medio 
fefe ciuitatum et copiarum tantarum tyrannidumque in libertate 
retinuere: fed aífidue etiam plerofque alios Graecos in libertatem 
afferuerunt et conferuauerunt. 

Moribus fuit Aratus politicus, celfi animi, attentior 
ad rem publicam, quam priuatam, hoftis acer tyrannorum, 


inimici- D 


49. διεφύλαξαν SGerm. ita quoque in SGerm. emenda- 
&O. πικρὸς, qucor. Vulcob. et. tum eft. 
51. ὅμο- 
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᾿μισοτύραννος, ἔχϑρας ὅρῳ καὶ Φιλίας ἀεὶ τῷ κοινῷ συμ- 
Φέροντι χρώμενος. ὅϑεν 8x ὅτως δοκεῖ γεγονέναι Φίλος 
ἐκριβης, ὡς ἐχϑρὸς εὐγνώμων καὶ πρᾷος, ὑπὸ τῆς πολι- 
iac ἐπ᾿ ἀμφότερα τῷ καιρῷ μεταβαλλόμενος" ὁμονοίας 
ἐθνῶν καὶ κοινωνίας πόλεων ^, καὶ συνεδρίε καὶ ϑεάτρε 
| μίαν Φωνὴν φιέντος, ὡς εδὲενὸος, ἀλλ᾽ ἢ ^ τῶν καλῶν, 
ἐραςής' πολέμῳ καὶ ἀγῶνι χφήσαολαι φανερῶς ἀϑαρσὴς 
καὶ ὃ ὕσελπις, «λέψαι δὲ πράγματα, ΜΙ | συσκευάσαδαι 
καὶ κρύφα ἢ πόλεις καὶ τυράννες ἐπιβελότατος ἢ διὸ 
καὶ πολλὰ τῶν ὠνελπίτων κατορθώσας, ἐν οἷς ἐτόλμησεν, 
Sx ἐλάττονα δοκεὶ τῶν δυνατῶν ἐγκαταλιπεῖν δὲ εὐλά- 
βειων, ἃ ydg μόνον, ὡς ἔοικε, Θηρίων τινῶν ὄψεις, &veg- 
eyoi dia. σκότες ὅσαι, ue. ἡμέραν ἐποτυφλδνται, ξηρό- 
τῆτε καὶ λεπτότητι τῆς περὶ τὸν ὀφϑαλμοὸν ὑγρότητος, 


inimicitias et amicitias femper ex bono publico metiebatur. 
Quod in caufa eft, vt non tam amicus firmus, quam facilis et 
lenis inimicus, videatur fuiffe, reipublicae caufa hine inde pro 
tempore varians.  Confenfio geutium, focietas ciuitatum, cone 
uentus et theatrum vnam mittebat vocem, amatorem eum nul- 
lus rei aeque, ac virtutis, effe. Ad bellum et certamen timi- 
dus atque animo imbecillis aperte committendum, ad res vero 
dolo gerendas, et ad vrbes et tyrannos clam furripiendos con- 
technandofque, infidiator callidiffimus. ^ Quapropter eum, qui 
praeter exfpectationem, praeclare multa, quae tentare fuit aufus, 
confecit, non pauciora apparet, quae effici poterant, minus 
audendo depofuiffe. Non tantum enim animantium quorun- 
dam, meo iudicio, perfpicax no&u eft oculorum acies, interdiu 
vero coecutit, ariditate et fabtilitate eius, quiin oculis eft, humoris, 


qui 


;5 I. ὁμονοίας ἐϑνῶν won κοινωνίας parum video, λον Itaque 


πόλεων, εἴς, ] Locum hunc ita 
vertit Xylander: Neque quic- 
quam magis amabat , quam comn- 
cordiam populorum, communio- 
nem ciuizaigum, conciliugique e? 
 zbeatrum vnam edens wocem : 
bello ez apertis cersaminibus vti 
n0n facile audebat : annotatque : 
Locus in Graeco non eft, nifi 


feci, quod potui, libenter me- 
lioribus ceffurus. 

52. ἀλλ᾽ 1] Anon. Cod. re- 
Qus, ἄλλε 3. Μοίὸς Dufoul. 
^ $3. xod κρύφα) Delendum 
videtur illud x4 [Ἐπ profecto 


abeft a SGerm.] 


'44- ἐπιβολώτατος Vulcob. et 
SGerm. 


85. ita 
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μὴ Φερέσης τὴν πρὸς τὸ Φῶς σύγκρασιν ἀλλὰ καὶ ὃ εἰνό- 
τῆς τις ἐςὶν ἀνθρώπε wa) σύνεσις ἐν τοῖς ὑπάιϑροις ὅ᾽ καὶ 
διακεκηρυγμένοις εὐτώρακτος Φύσει, πρὸς δὲ τὰς ἐπικού- 
(36 καὶ λαϑραίες ἀναϑαρσϑσα πράξεις. τὴν δὲ τοιαύ- 
τὴν ἀνωμαλίαν bà £o Aya Φιλοσόφε περὶ τὲς εὐφυΐας 
᾿ἀπεργάς evraj, τὴν ἐρετὴν, ὥσπερ καρπὸν αὐτοφυῆ καὶ 
γεώφγητον, ἐκφέρεσα δίχα τῆς ἐπιςήμης, ταῦτα Bà 
ὃν ἐξεταζέσϑω τοῖς παραδεῖ «yuan. 

k Il. O 2 Ἄρατος, ἐπεὶ κατέμιξε zl ᾿Αχαιοῖς 
ἑαυτὸν καὶ τῆν πόλιν, ἐν τοὺς ἱππεῦσι σφατευόμενος,, ἤγα- 
πᾶτο δι᾿ εὐπείθειαν ὑπὸ τῶν ἀρχόντων, ὅτι, καίπες συμ- 
βολὰς τῷ xong μεγάλας δεδωκῶς, τὴν ἑαυτῷ δόξαν καὶ 
τὴν τῆς πατρίδος δύναμιν, ὡς ἑνὶ τῶν ἐπιτυχόντων, χρῆ- 
da παρεῖχεν αὑτῷ TOV ἀεὶ φσφατηγᾶντα 39 τῶν ᾿Αχαιῶν 
εἶτε Δυμαῖος, εἶτε Τριτεὺς, εἶτε μικφοτέρας τινὸς ὧν τύχοι᾽ 
πόλεως, ἧκε δ᾽ αὐτῷ καὶ χρημάτων ὃ veia παρὰ τῷ βα- 
σιλέως, πέντε καὶ εἴκοσι τάλαντα. ταῦτ᾽ "Uem μὲν d 


E 


qui confortii luminis eft impatiens: verum etiam folertia eft 
quaedam hominis et prudentia in apertis rebus indi&difque cer- 
taminibus natura facile trepida, ad facta tecta clanculariaque ani- 
mofa. Hanc inconftantiam efficit in bonis ingeniis doctrinae - 
inopia philofophicae: quae virtutem, ficut fructum fpontaneum 
et incultum, citra doctrinam effert. Caeterum elucebunt haee 
per exempla. 

Ar Aratus, poftquam fe ciuitatemque fuam coniunxit 
Achaeis, equo merens a magiílratibus obedientiae caufa dile- 
&us eft, quod, quamuis tantas acceffiones reipublicae contulif- 
fet, nomen fagm er patriae vires, obfequentem tamen fe, vt 
gregarius aliquis, exhiberet praetori annuo Achaeorum, qui- 
cunque is, fiue Dymaeus, fiue Tritenfis, fiue ex minore 
forte oppido foret. ^ Allata etiam fuit ei pecunia dono a re- 


ge Ptolemaeo viginti quinque talenta. — Hanc cepit quidem 
T Aratus, 


55. ita etiam datSGerm.pro 57. ταῦτα μὲν ἔλαβεν ὁ "Ap. 
vulgari ὑπαιϑρίοις. m 
$6. sexrwy gri (ie) SGerm. 
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Ἄρατος, λαβὼν δὲ τοῖς ἑαυτῷ πολίταις ἐπέδωκεν darogg- 
᾿ μένοις, εἷς τε τάλλα καὶ λύτρωσιν αἰχμαλώτων. 

Ξ I. Ἐπεὶ δ᾽ οἱ φυγάδες 7 "m ὠπαρηγόρητοι, τοὺς 
ἔχεσι τὰς κτήσεις ἐνοχλᾶντες, ἥ τε πόλις ἐκινδύνευεν 
εἰνοίς «τος γενέογαι, μίαν ὁρῶν ἐλπίδα, τὴν Πτολεμαίῃ 
᾿ φιλανθρωπίαν, ὥρμησεν ἐκπλεῦσαι καὶ δεηθῆναι τῷ βα- 
σιλέως, ὅπως αὐτῷ χρήματα συμίαάλητωι πρὸς τὲς δια- 
λύσεις. αἰνήχϑη μὲν ὧν amo Μεϑώνης ^ ὑπὲρ Μαλέας, 
ὡς τῷ διὰ πόρε δρόμῳ χρησόμενος. πρὸς δὲ μέγα πνεῦ- 
μα κοὶ πολλὴν ϑάλασσαν ἐκ πελάγες κατιᾶσαν ἐνδό ὄντος 
vÀ κυβερνήτε, παραφερόμενος μόλις ἥψατο τῆς Αδρίας ? 
πολεμίας ὅσης. ἐκρατεῖτο γάρ ὑπ᾽ ᾿Αντιγόνε, καὶ Qu- 
λακὴν εἶχεν" ἣν φϑάσας ἀπέβη, καὶ τήν ναῦν καταλίπῶων, 
ἀπεχώρησε μακρὰν ἀπὸ ϑαλάσσης, ἔχων ἕνα τῶν Φίλων 
ew αὑτῷ, Τιμάνθην. ᾿ καὶ καταβαλόντες ἑαυτὲς εἰς TIVO 
τόπον ὕλης γέμοντα, χαλεπῶς ἐνυκτέρευον. ὀλίγῳ ὃ 


Aratus, fed acceptam egenis ciuibus fuis cum in alia, tum ad 
redimendos captiuos, dilargitus eft. 

Quia vero placari non peterant exfules : qui praediorum 
fuorum poffeffores fatigabant, venit ciuitas in periculum ex- 
tremum exitii. Quare vicam fpem videns, Ptolemaei liberali- 
'tatem, perrexit nauigare, et rogare regem, vt argento fibi ad 
conciliandam ciuitatem fuam fabueniret. Soluit ex Methone 
"fupra Maleam, vt breuiílimo curfu fretum traiiceret. | Guberna- 
tore autem acri vento, ingentes voluenti ex pelago fluctus, per- 
mittente nauem, ablatus, aegre Adriam decurrit, oppidum ho- 
ftile. Siquidem tenebatur ab Antigono, et praefidium habebat: 
quam maturans deuitare, egreffufque, naui reli&la, receflit procul 
a mari, atque eum vnus comitatus amicus eft, Timanthes. Hiconie- 
cerunt ao inlocum nemorofum, vbi duriter no&em tr anfegere. Mox 

fuperue- 


vis dicitur in Euboeam traiecif- 
fe, qui fuit e regione Andri 
infulae etvicina. Palm. Forfan 
'Axríac, ^ Vide 354, 8. et Diod. 


48. ζμωϑ νης Vulc. et SGerm. 


59. 'ASeíac] Lege ᾿Ανδρίας, id 
eít, in Andro infula, circa An- 


drum ciuitatem. quod patet 
ex eo, qnod poítea cum fer- 


Sic. p. 348. apud. quem vibs 
Euboeae ita vocatur. 
| 6o. pro. - 


^L 
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Y ^ V κα 
ὕφερον ὁ Φρέφαρχος ἐπελϑῶν, καὶ ζητῶν τὸν "᾿Αρατον, 
ὑπὸ τῶν ϑεραπόντων ἐξηπατήϑη τῶν ἐκείνε, δεδιδαγμέ. 
νων λέγειν, ὡς εὐϑὺς ἀποδρὰς εἰς Εὔβοιαν ἐξέπλευσε. 
«d μέντοι κομιφόμενα, καὶ τὴν ναῦν, καὶ τὲς ϑεράποντας. 
? 4 (Y NAE 7 2 ᾿ 
ἀπέφηνε πολέμια, καὶ κατέσχε. μετὰ δ᾽ ἡμέρας καὶ πολ- 
N 2 ᾽ , » ^» , δ. Ld ; ᾽ 7 c 

λᾶς ἐν πόροις οντέ τω Αφατω vine τις susti Fi 
μαικῆς VEGG παραβαλέσης XA, τὸν τόπον, ἐν ᾧ τά μεν 
ἐπὶ σκοπὴν ^ ἀνιῶν, τὰ δὲ κρυπτόμενος διῆγεν. ἔπλει 
μὲν 8v ἡ ναῦς εἰς Συρίαν. ἐπέβη δὲ ἕ πείσας τὸν ναύκληρον 
ἄχρι Καρίας διακομισθῆναι" καὶ διεκομίσθη, κινδύνοις 
αὖϑις ἐκ ἐλάττοσι χρησάμενος κατὰ ϑάλατταν. ἐκ δὲ 
Καρίας χρόνῳ πολλῷ περαιωθεὶς εἰς Αἴγυπτον, αὐτόϑεν 
τε τῷ βασιλεῖ διακειμένῳ ἢ προς ἑαυτὸν ^. οἰκείως ἐνέτυχε, 
καὶ ϑεραπευομένῳ 9" γεαφαῖς καὶ πίναξιν ἀπὸ τῆς EA- 
λάδος. ἐν οἷς κρίσιν ἔχων SX QULNCOV ὁ Αρατος,. así τι 
τῶν x amd καὶ περιττῶν, μάλιτω δὲ Παμφίλε καὶ Με-᾿ 
λάνϑε “᾽, συνάγων καὶ κτώμενος ἀπέςελλεν. 

faperueniens praeíídii praefectus Aratum inuefligauit: verum 
deceptus eft ab illius feruis, qui do&ti erant dicere, modo eum - 
profugiffe, atque in Euboeam vela feciffe. Nauem tamen cum 
onere et famulitio eius hofítilem declarauit et tenuit. Paucis 
poft diebus confilio deftituto Arato offertur forte fortuna nauis. 
Romana, quae ad eum locum appulit, quo nunc fpeculatum 
adfcendebat, nunc caufa fui recondendi degebat. Ea nauis cur- 
fum habebat in Syriam. Hanc confcendit, indu&o nauclero, 
vt víque ad Cariam deportaret fe. IaQatus eft autem periculis 
iterum in falo haud minoribus. Ex Caria vero tranfuectus lon- 
£0 fpatio in Aegyptum, regem conuenit, iampridem fibi be- . 
neuolum, quod pi&uris et tabulis Graecis eum honoraret. In 
- quibus quía iudicium habebat Aratus non infcitum, aflidue ali- — 
quid ei, quod artificio et elegantia praeitaret, Pamphili inpri- 
mis-et Melanthi, colligens et comparans mittebat. 


^ 


Florebat. 
60. pro ἐπὶ exez4» SGerm. 62. τεϑεραπευμένω SGerm. 
dat ἐπισκρπ civ. 63. Μελάνϑε] Ita fcribitur ite- 


rum l 9. Verum apud Diog. 

61. πρὸς αὐτῷ Vulcob. zeó; Laért. in Polem. Μελάνϑιος dici- 
«αὐτὸν SGerm. tur: et ita Plin. XXXV. 7. d 
64. τῶν 
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I3. Ἤνϑει yao ἔτι δόξα τῆς Σικυωνίας μέσης καὶ 
- χρηςογραφίας, ὡς μόνης ἐδιώφϑορον banc τὸ καλόν' 
ὥστε καὶ ᾿Απελλῆν ἐκεῖνον ἤδη ϑαυμαζόμενον, ἀφικέδλαι 
, LY / ^U 5 à ΄ 4 NW , ^ ’ὔ 
καὶ συγγενέοϑθαι τοὺς ἀνδρώσιν ἐπὶ ταλάντῳ, τῆς δόξης 
μᾶλλον, 5 τῆς τέχνης, δεόμενον μεταλαβεῖν. διὸ τὰς 
μὲν ἄλλας εἰκόνας τῶν τυράννων ἀνεῖλεν εὐθὺς 6 Aearoc, 
«/ 1 / » / V N ^" 0» (t. 4 
ὅτε τὴν πόλιν ἠλευϑέρωσε: περὶ δὲ τῆς "Agigeass κατ 
Φίλιππον ἀκμάσαντος ἐβελεύσατο πολὺν χρόνον. ἐγρώ- 
QW N m ἢ ΄ ^ 64 δ δ 7 e 
| Qn μὲν γὰρ ὑπὸ πάντων τῶν "^ περὶ vov Μέλανϑον, ἄρ- 
ματι νικηφόρω παφεφὼς ὁ ᾿Αρίςρατος ^, ᾿Απελλᾷ συνε- 
φαψαμένε τῆς γραφῆς, ὡς Πολέμων, ὁ περιηγητῆς, ἱςό- 
4 EN UE. , / e ΄ 66 
exe. ἦν δὲ τὸ ἔργον ἀξιοϑέωτον, ὥστε xoumscdag “' 
τὸν Αρατον ὑπὸ τῆς τέχνης, αὖϑίς τε μίσει τῷ πρὸς τὲς 
τυράννες ἐξαγόμενον, κελεύειν κωθαιρεῖν. τὸν By ζω- 
yea ovr, Νεάλκη, Φίλον ὄντα τῷ ᾿Αράτε, qragowréioda . 
φασι, καὶ δακρύειν: ὡς δ᾽ ἐκ ἔπειϑεν, εἰπεῖν, ὅτι τοὺς 
τυράννοις πολεμητέον, S TOig τῶν τυράννων, ἐάσωμεν ὃν 


Florebat enim gloria etiam tum Sicyoniae artis et ele- 
gantis picturae, velut quae nitorem retineret fola illibatum, vt 
vel Apelles ille iam celebris eo fe contulerit, ac, quo confue- 
tudinem aliquamdiu cum illis viris haberet, talentum iis merce- 
dis dederit, vt in exiftimationis magis, quam artis, eorum ve- 
,niret focietatem. Quapropter imagines Aratus caeteras tyranno- 
rum, quum liberaffet ciuitatem, fuftulit: de Ariftrato autem, 
qui viguit Philippi aeuo, diu deliberauit. Pictus nempe fuit ab 
omnibus Melarthi affeclis,' currui triumphali, quo vehebatur 
victoria, affiítens Ariflratus: cui tabulae, vt Polemon geogra- 

hus memoriae prodidit, manum appofuit Apelles. ^ Erat opus 
fpe&tabile adeo, vt flecteretur ab arte Aratus: rurfus tyranno- 
rum. odio ftimulatus detrahi praecepit tabulam. lbi pictorem, 
Nealcem, perhibent, Arati amicum, lacrymabundum pro tabu- 
la deprecatum. Vt eum non mouit, ibi cum tyrannis dixiffe bel- 
lum gerendum , non cum imaginibus tyrannorum. —Omittamus 
igitur, 
64. τῶν abeft a SGerm. | margine ye. xoj ὃ "Aearec, ea- 
dem manu. 
ὅς. δ 'Aeísemroc] lta etiam 66. γνάμπ7εσϑοη Vulcob. et 
legitur in texto SGerm. fed in SGerm. 
| 67. ?4í- 


$28 PLVTARCHI | ETE 


70 ἅρμα καὶ τὴν νίκην, αὐτὸν δὲ σοι wei τὸν "Agícga- 
TOV ἐγὼ maga gira 78 πίνακος. ἐπιτρέψαντος ἂν τῷ 
᾿Δράτε, ὃ (ἤλειφεν “ ὁ Νεάλκης τὸν Agírearov εἰς δὲ τὴν 
χώραν Φοίνικα μόνον ἐνέγρωψεν, ἄλλο δ᾽ ἐδὲν ἐτόλμησε 
παραβαλεῖν. τες δὲ πόδας ἐξαλειφομένε τὸ Ἄριτράτε 
διωλαϑεῖν ὑπὸ τὸ ἅρμα λέγεσιν. ἔκ τε δὴ τότων ὁ Aga- 
τος ἠγαπᾶτο, καὶ διδὲς πεῖραν, ἔτι μᾶλλον ἥψατο τὰ 


X Hi 3 ^ /, , " 
βασιλέως, καὶ δωρεῶν ἔλαβε vn πόλει πεντήκοντα καὶ. 


ἑκατὸν τάλαντα. καὶ τὅτων τεσσαράκοντα μὲν εὐϑὺς 
μεθ᾽ ἑώυτϑ κομίς av εἰς Πελοπόννησον RATIO, τὰ | δὲ λοι- 
σοὶ διελὼν εἰς δόσεις ὃ βασιλεὺς ἢ v" κατὰ μέξος aí- 
c &iASV. 

I4. Ἦν μὲν ὃν μέγα καὶ τὸ χρήματα, τοσαῦτα 
πορίσαι τοὶς πολίταις, ὅσων σμικρὸν μέρος ἄλλοι φςρατη- 
γοὶ καὶ δημαγωγοὶ λαμβάνοντες παρα βασιλέων, ἠδίκεν 
καὶ XaTtÓ SÀNVTO καὶ προέπινον αὐτοῖς τὸς πατρίδας: 
μεῖς ον δ᾽ καὶ διαὶ τῶν χρημάτων TÉTOV κατασκευασϑεῖσα 
τοὶς μὲν ἀττόφοις πρὸς τῆς πλδσίες διάλυσις καὶ ὁμόνοιω, 


igitur, inquit, currum et vi&oriam, ipfum tibi praeftabo Ari- 
Ílratum. ego, vt tabula cedat. Quod quum permififfet Aratus, 
expungit Nealces Ariftratum: eius loco palmam (abiecit, nihil 
aliud aufus fuit adiicere. Pedes deleti Ariftrati delituiffe ferunt 
fub curru. Ob haec ergo fuit regi Aratus carus, cognitufque 
ab eo longe magis animum eius deuinxit fi bi, accepitque dono 
ciuitati fuae centum quinquaginta talenta. Ex quibus  quadra- 
ginta ftatim fecum auferens, in Peloponnefum nauigauit. Re- 
liqua per portiones diuifa mifit deinceps ei rex minutatim. 

Erat igitur magnificum, vel tantum ciuibus argenti pa- 
raffe, cuius exigua portione alii duces et concionatores accepta 
redemti a regibus ius violabant, addicebant fe obnoxios, patriaf- 
que fuas propinabant. Enimuero magnificentior hac pecunia fuit 
comparata pauperibus cum diuitibus reconciliatio concordiaque, 

populo 


67. 5249:v] Immo διήλεεφεν, ΟΡ. Mor. 615, I3. et 641, 17. 
vt recle in Vulc. Cod. feriptum — vbi διαγράφω id figniticat ; quod 
e(t. Dacer. [in Anon. fuit διή- hic voluit; et, an non ita et- 
λείψεν.} At vide 394; 11. et iam hic fcripferit, perpendito. 

, 68. ἀπει- 


I 


- 
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"τῷ δὲ δήμῳ παντὶ σωτηρία καὶ ἀσφάλεια. ϑαυμαςὴ 
δ᾽ ἡ 18 ἀνδρὸς ἐν δυνώμει τοσαύτη μετριότης. ὠποδει- 


᾿ χϑεὶς ὃ pon αὐτοκρώτωρ διαλλακτὴς καὶ κύριος ὅλως ἐπὶ 
“τὰς Φυγαδικος οἰκονομίας μόνος, Sx, ὑπέμεινεν". ἀλλὰ 
πεντεκαίδεκα τῶν πολιτῶν προσκατέλεξεν ἑαυτῶ, μεθ 
ὧν πόνῳ πολλῷ καὶ μεγάλαις πραγματείαις κατειργά- 
σατο καὶ συνήρμοσε φιλίαν καὶ εἰρήνην τοῖς πολίταις. ἐφ᾽ 
οἷς 8 μόνον κοινή σύμπαντες οἱ πολῆται τιμοὶς ἀπέδοσαν 
αὐτῷ πρεπέσας, ἀλλὰ καὶ κατ᾽ ἰδίαν οἱ | φυγάδ ες, εἰκόνα 

, “χαλκῆν ἀναφήσαντες, ἐπέγραψαν τόδε τὸ ἐλεγεῖον". 


Βελαὶ ^? μὲν καὶ ἀεϑλα, καὶ c. ὑπὲρ Ἑλλάδος ὠλκὼ, 
Τὸ ἀνὸ qoc σάλᾳ d πλάϑεται ᾿Ἡρακλέες' 

ἤλμμες δ᾽ εἰκόν, ᾿Ἄρατε, vec, .VÓg'010 τυχόντες, 
»Στάσαμεν, ἀντ᾽ ἀρετᾶς - * δὲ δικαιοσύνας, 


populo autem vniuerfo falus οἵ fecuritas. Iam fufpicienda erat 
illius tanta in potentia mederatio. Siquidem creatus ad exfulum 
querelas componendas difceptator cum libera prorfus poteftate 
et arbitrio, non fufcepit id folus, fed allegit fibi quindecim eie 

B ues: quibufcam multo et ingeuti negotio confecit.ciuibus inter 
. fe concinnauitque amicitiam atque concordiam. Quorüm gra- 
tia non publice modo tota. ciuitás meritis honoribus remunera- 
uit eum, verum etiam exíules priuatim flatuam ei ex aere po- 
fuerunt, cui hoc elegium infcripfere: ! 


Confilia ez pugnae, tum virzus nota. Pelafgis, 
: Herculis ad cippos innoruere viri. 

^ Fiximus in patriam fed nos tua figna veducli, 
- Juflitiae memores , dulcis Áraze, 15ae, 

" 

"A 


Pro- 


57-68. ἀποδειχϑεὶς δὲ] Anon. 
-.. Cod. [vti etiam SGerm.] ἀποδ. 
^ yáe. Optime. - 

i ' 69. βελὰς Vulcob. 

K 7o. E Vulc. et Anon. affer- 
τ tur τἄλλα φάλαις, vbi neceffe eft 





PLY T. T. V. 


ἀνδρὸς deelfe, aliter verfus non 


conítat; quod an ita effet, de- 
bebat annotari. Vulgatae quo- 
que dant ςάλαις: SGerm. vero 
habet τἄλλα pro s&az. 

71. ἀρετῆς SGerm. 


L1 72. Aaí- 
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E7006, σωτῆρσι Θεοῖς, ὅτι πατρίδι τῷ σῷ 


. haíuov ἴσον ^, ϑείαν τ᾽ ὥπασας εὐνομίαν 25 | 
τς. Ταῦτα διαπραξάμενος ὁ [Λρατος, τῷ μὲν πο- 
λιτικᾷ Φϑόνῳ μείζων ἐγεγόνει Qut τὰς χάριτας" ᾿Αντίγο- 
νος δ᾽, ὁ βασιλεὺς, ἀνιώμενος ἐπ᾿ αὐτῷ, καὶ βελόμενος 
ἢ μετάγειν ὅλως τῇ Φιλίᾳ πρὸς αὑτὸν, ἢ διαβάλλειν 
“πρὸς τὸν Πτολεμαῖον, ἄλλας τε Φιλανθρωπίας ἐνεδείκνυ- 
qo μὴ πάνυ προσιεμένῳ, καὶ ϑύων ϑεοὶς ἐν Κορίνϑω, μερί. 
δας εἰς Σικυῶνα τῷ ᾿Αρώτῳ διέπεμπε' καὶ maga τὸ δεῖ- 
πνον, ἑς:ωμένων πολλῶν, εἰς μέσον Φϑεγξάμενος" "oum, 
Propitiis fuperis, feruatovis. — Tua enim illa 
Fortuna leges veffituis patriae. 

. His rebus geftis, inuidiam quidem ob beneficia Aratus 
ciuilem vicerat. Rex vero Antigonus anxius eius caufa, eu- 
pienfque vel traducere totum beneuolentia ad fe, vel ab €o alienare 


Ptolemaeum, cum aliam munificentiam fatis abhorrenti oftendit, 
tum diis Corinthi facrificans portiones mifit Sicyonem ad Aratum :. - 


ac füpercoenam, multis accumbentibus, in medium loquutus : Cen- 


72. Δαίμον᾽ ἴσον} Ante Ste- 
phanum [ipfo annotante] in 
IÍmprr. erat Aaígow σῷ. Forfan 
leg. Δαιμονίην.  Adiectiuum cer- 
te poftulare videtur τε, quod 
proximae voci ϑείαν additum eft. 
Mofes Dufoul: 

73. Xylander hos verfus ita 
vertit: Gloria ad Hercüleas 1ῃ.- 
xoti: v/que colummas Inclyta 
wirtuzis, maxüne Avaie, tuae, 
Et ribi pro patriae certamina 
gefla falute, Fa&aque prudenti 
snaxima confilio. Az nos in pa- 
zriam, te feruatore, reducti, Cer- 
sentes opera fana larefque ua, 
Hanc flawuam grata memores ti 
bi mente dicamus, Viritiris fignum 
iufliziaeque tuae. — Arque faluti- 


febam, 


feros inser $e, diue, fatemur In- 


Jignem [uperos emeruiffe lecum. 


Nam libertatem genius , legefaue 

Jalubres , Otiaque alma tuus re- 
flizuit patriae: et annotat: Non 
difputo, vt haec carmina La- 
püs conuerterit. Ego paulo li- 
berius verti, vt fenfum vtcun- 
que redderem. πΠλάϑετοη in 
píimo pentametro appropinquar 
eít, media voce, a πλάϑω, qua 
vfus eft etiam in Electra Sopho- 
cles: τοῖς δυνωτοῖς εκ ἐριξὰ πλά- 
«v: 14 eft πελάζειν. Quod non 
interpretes modo ibi docent, 
fed et Euftathius, hunc ver- 
füm citans in Odyff. XV. ait, 
πλάϑειν verbum effe παρὰ τὸ zA4, 
ré πελάξω, deductum. 


74. ὅλως] 








326. 5 ARATVS vit 


ἔφη, τὸν Σικυώνιον τῶτον νεανίσκον ἐλευϑέριὸν tiva τῇ QU- 
σει μόνον καὶ Φιλοπολίτην' ὁ δὲ καὶ βίων ἔοικε καὶ πραγ- 
μάτων βασιλικῶν ἱκανὸς εἶναι κριτής. πρότερον γὰρ ἡμᾶς 
ὑπερεώρα, ταῖς ἐλπίσιν ἔξω βλέπων, καὶ τὸν Αἰγύπτιον 
ἐθαύμαζε πλῶτον, ἐλέφαντας καὶ ςόλες καὶ αὐλὰς 
εἰκόων: νυνὶ δ᾽ ὑπὸ σκηνὴν ἑωρακῶς, πάντα τὰ ἐκεῖ 
πράγματα, τραγῳδίαν ὄντα καὶ σκηνογραφίαν, ὅλος 7^ 
ἡμῖν προσκεχώρηκεν. αὐτός T ὃν ἀποδέχομαι τὸ μειρά- 


3uow, ἐγνωκὼς εἰς ἅπαντα χρῆσγαι, καὶ ὑμᾶς ἀξιῶ Φίλον 


νομίζει. Τέτες τὲς λόγες ὑπόϑεσιν λαβόντες οἱ Φϑονε- 
goi καὶ κακοήϑεις, διημιλλῶντο ταῖς ἐπιςολαῖς πρὸς dA 
λήλες, πολλὰ καὶ δυσχερῆ κατοὸ 78 ᾿Αράτε τῷ Πτολε- 
μαίῳ γράφοντες, ὥστε καἰκεῖνον ἐγκαλξντα πέμψαι, 
ταῖς μὲν ὧν περιμαχήτοις καὶ διαπύροις ^ τοξευομέναις 


3 / N ; ^s ^ 
ἔρωσι Φιλίαις βασιλέων καὶ τυράννων, ToGSTOW προσῆν 


φϑόνε καὶ κακοηθείας. 


febam, inquit, iuuenem hunc Sicyonium ingenio effe vhice 


liberali ac ciuium füorum cupidum: verum videtur morum etiam 
et negotiorum idoneus iudex effe regiorum. Quippe ante de- 
fpiciebat nos ex fpe fufpenfus externa, opefque ítupebat Aegy- 
ptias, elephantos, claffes, aulas audiens: nunc, poftquam in- 
terius omnia ibi contemplatus eft tragoediam effe et vmbram; 
totum fe ad nos aggregauit. Quocirca iuuenem ipfe cornple- 
&or, ftatnique opera eius vbique vti, et vobis iubeo, vt pro 
amico eum habeatis. Ex hifce verbis capta anfa inuidi et male: 


oli certauerant inter fe fcribendis epiítolis, multaque et gra- 


uia Ptolemaeo de Arato fignificauerunt, vnde miifit ille expofta- 
latum cuni eo. Atque exoptatis his et flagrantibus, ad quas 
magno ardore contenditur, regum et tyrannorum amicitiis tan- 
tum coniunctum erat liuoris et malignitatis. 


At 


. * Ts ὃ ( | 
94. ὅλως} Anon. Cod. [vti ῥῳ legere iubet. quod Dacerio 
etiam SGerm.] ὅλος. quod ele- plene fatisfacit; non mihi. 
rantius et verius puto.  /Mofés Anon. Cod. ἐρῶσι habet, Sed 
Dujos. de τοξευομέναις laboro. Mofes 
“ἧς. διαπυίροις] Saluiniusuré- | Dufoul. 


» Lia ^6. poft 
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16. Ὁ δ᾽ Ἄρατος, ales rie ςφατηγὸς τὸ πρῶτον 
ὑπὸ τῶν ᾿Αχαιῶν, τὴν ^ ἀντιπέρας Λοιρίδ a, καὶ Καλυδο- 
νίαν ἐπέρϑησε" Βοιωτοὶς δὲ μετὰ μυρίων ςρατιωτῶν βοη- 


ϑῶν, ὑςφέρησε τῆς μάχης, ἣν ὑπ᾿ Αἰτωλῶν περὶ Χαιρώ- 
ve) ἡττήθησαν, ᾿Αἰοιωκρίτε τε, T8 Βοιωτάρχξ, καὶ χι. 


λίων σὺν αὐτῷ πεσόντων. ἐνιαυτῷ δ᾽ ὕςερον ^, αὖθις 
σφξατηγών, &íza TO τὴν περὶ τὸν ᾿Ακροκόρινϑον πράξω, ὁ 


Σικυωνίων, οὐ 'A χαιῶν,, κηδό ans s ἀλλὰ κοινήν Tiva 


τῆς Ἑλλάδος ὅλης τυραννίδα, τὴν Μακεδόνων φρϑράν, 
ἐκέϊϑεν ἐξελάσαι διανοέμενος. Χάρης μὲν γάρ, ὃ ᾿Αϑη- 
Vaiog, ἔν v μάχῃ πρὸς τὸς ΠΑΝ ὩΣ sgammyss εὐτυχή- 
σας, ἔγραψε τῶ δήμω τῶν Αϑηναίων, ὡς νενικήκοι τῆς 
ἐν Μαραθῶνι μάχης ἀδελφήν. ταύτην δὲ τὴν πράξιν 
Sx ἂν appa eoi τις ἀδελῴφην πεοσείπων τῆς Πελοπίδ 8, 78 
Θηβαίξ, καὶ Θρασυβέλε, 78 ᾿Αϑηναίς, τυραννοκονίας" 


πλὴν ὅτι τῷ μὴ πρὸς Ἕλληνας, ἀλλ᾽ ἐπάκτον ἀρχὴν Ὑε- ς 


γονέναι καὶ ἀλλόφυλον, αὕτη διήνεγκεν. ὃ μὲν "yap 


At Aratus, praetor primum ab Achaeis creatus, obiectam 
Locridem et Calydoniam populatus eft. — Boeotiis vero decem 
millibus militum fappetias ferens venit poft pugnam, qua ab . 
Aetolis fuerunt ad Chaeroneam fufi: vbi Aboeocritus Boeotar- 
cha cum mille militibus Boeotiis cecidit. Infequenti ánno ite- 
rum praetor factus Acrocorinthum inftituit occupare: non quo 
Sicyoniis profpiceret, vel Achaeis tantum, fed quod communem . 
totius Graeciae dominatum, Macedonum. praefidium, exigere 
inde ftatueret. Siquidem Chares Athenienfis, quum vi&oriam 
acie quadam de regis Perfarum ducibus reportaffet, fcripfit po- 
pulo Athenieníi, pugna fe Marathoniae germana vi&oriam re- 
portaffe. Hoc vero factum non erraueris fi Pelopidae Thebani et 
Thrafybuli Athenienfis excidio tyrannorum nuncupes germanum: 
nifi quod haGtenus hoc, quia non contra Graecos, fed contra aduenti- | 
tium et peregrinum dominatum, eít per petratum, excellat. Nam 

1 Ifthmus, 


76. peft τὴν SGerm.indit uev. riis fuam contexuit hiftoriam, 

VIII. annos interceffiffe ait in- 

77. ἐνιαυτῷ δὲ ὕτερον) Poly- ter primum Arati et fecundum 
bius, qui ex Arati commenta- hoc Imperium. — Dacer. 


79. sea-- 


] 
Pie 


et 4 


H 


TI dE »εὶ 


X μὰ 
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 ᾿Ισϑμὸς, ἐμφράσσων ταὶς ϑαλάσσας, εἰς ταὐτὸ συνάγει 
τῷ τόπῳ καὶ συνάπτει τὴν. ἤπειρον ἡμῶν" ὁ δ᾽ ᾿Ακροκόριν- 
Soc, ὑψηλὸν ὅρος, ἐκ μέσης duse unde τῆς Ἑλλάδος, 
ὅταν λάβη Qeseav , ἐνίτ rd καὶ ὠποκόπτει τὴν ἐντὸς 
Ἰσθμβ πᾶσαν ἐπιμιξιῶν τε καὶ παρόδων καὶ ςρατειῶν "5, 
ἐργασίας τὲ κατοὶ γῆν. καὶ κατὰ ϑάλατταν' καὶ ἕνα κύ- 
ΠΟ ριον ποιεῖ τὸν ἄρχοντα, καὶ κατέχοντα osea τὸ χωρίον. 
᾿ ὥστε μὴ παίζοντα δοκεῖν τὸν νεώτερον Φίλιππον, ἀλλ᾽ 
 ἀληϑῶς, ἑκάφοτε πέδας τῆς Ἑλλάδος τὴν Κορινθίων 
πόλιν προσαγορεύει. πᾶσι μὲν ὃν περιμάχητος ἦν ὁ τό- 
πος, asi δὲ βασιλεῦσι καὶ δυνάςαις. 

15: Ἢ δ᾽ ᾿Αντιγόνε cass περὶ αὐτὸν ἐδὲν πέλει 
q& ^ πάϑει τῶν ἐμμανες των ἐφώτων' ἀλλ᾽ ὅλος αἰνήρτη- 
τὸ ταῖς φροντίσιν, OT UG ἀφαιρήσεται δό ὁλῷ τῆς ἔχοντας, 
ἐπεὶ Φανερῶς ἦν ἡ ἐπιχείρησις εἰνέλπιςος ^, ᾿Αλεξάνδρε 
yao, ὑφ᾽ ὃν τὸ χωρίον ἦν, ἀποθανόντος, ὡς λέγεται, 
φαρμάκοις ὑπ᾽ αὐτῇ, Νικαίας δὲ, τῆς ἐκείνας γυναικὸς, 
ἐπὶ τῶν πραγμάτων γενομένης, καὶ Φυλαττέσης τὸν 








Ld 


P 


Ifthmus, intercludens maria, hoc loco. continentem noftram 
connect et committit: Acrocorinthus autem, excelfus mons, 
ex media exfurgens Graecia, vbi praefidio infeffa eft, impedit 
et excludit vniuerfam regionem, intra Ifthmum quae fita eft, 
commerciis et tranfitu et expeditionibus et negotiationibus terra 
.-marique: quorum habet vnus arbitrium pracfectus , et qui eam 
arcem praelidio tenet. Vt non ioco Philippus minor videatur, 
᾿ fed vere, folitus Graeciae compedes Corinthiorum vrbem ap- 
pellare. Itaque locus ille cum omnibus in oculis erat, tum fem- 
per regibus et dynaftis. 
/ , , Antigoni vero cupiditas illius poriundi non concedebat 
' infaniffimorum amorum motui. Quippe totus iis cogitationibus 
erat intentus, quemadmodum dolo illam adimeret obrinentbus: 
nam tentare aperte, vanum erat. lgitur Alexandro, cuius in 
manu erat arx, füblato ab eo, vti fama tenebat, venenis, Ni- 


caeam, vxorem eius, quae res adminiítrabat, et flationem in 
“ Acroco- 


798. ςτρατιῶν diae “80. ἐπεὶ φανερῶς ἀνέλπιξος ἥν 
^79. ἀπέλιπε Vulc. αὶ ἐπιχείρησις SGerm. 
L13 | 8I. ᾽λμοι- 
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᾿Ακροκόρινϑον, εὐϑὺς ὑποπέμπων Δημήτριον, τὸν υἱὸν, 
αὐτῇ, καὶ γλυκείας ἐλπίδας ἐνδιδ ἐς γάμων βασιλικῶν 
καὶ συμβιώσεως πρὸς EX ἀηδὲ ς ἐντυχεῖν γυναικὶ eec Qu- 
τέρα μειράκιον, αὐτὴν μὲν ἡρήκει, τῷ παιδὶ χρησάμενος, 
ὥσπερ ἄλλῳ τινὶ τῶν δελεασμάτων ἐπ᾿ αὐτῆ τὸν δὲ τό- 
πον 8 προϊεμένης, ἀλλ᾽ ἐγκρατῷς Φυλαττάσης, ἐμελεῖμ. 
πεοσποιέμενος, ἔϑυε γάμες αὐτῶν ἐν Κορῴϑῳ, καὶ ϑέας 
ἐπετέλει, καὶ πότες συνῆγε Xo ἡμέραν, ὡς ὧν τις μά- 
Ais a παίζειν καὶ σχολάζειν τὴν διάνοιαν ὑΦ᾽ ἡδονῆς καὶ 
Φιλοφροσύνης ἀφεικώς. ἐπεὶ δὲ καιρὸς ἦν, ἀδ ovrog ᾿Αμοί- 
βέως "* ἐν τῷ ϑεάτρω, παρέπεμπε τὴν Νίζαιαν αὐτὰς ἐπὶ 
τὴν ϑέαν ἐν Φορείω κεκοσμημένῳ βασιλικῶς, ἀγαλλομένην 
v5 τῇ τιμῇ καὶ ποῤῥωτάτω 18 μέλλοντος σαν. γενόμενος. 
δὲ τῆς 208 κατὰ τὴν ἐκτροπὴν τὴν ἄνω Φέρεσαν, ἐκείνην 
μὲν ἐκέλευσε προάγειν εἰς vo ϑέατρον, αὐτὸς δὲ χαίρειν, 
μὲν ᾿Αμοιβέα "", χαίρειν δὲ τὲς γάμες ἐάσας, ἀνήει πρὸς. 
τὸν ᾿Ακροκόρινϑον, ἁμιλλώμενος παρ᾽ ἡλικίαν: καὶ κε- 
κλεισμένην τήν πύλην Ug, ἔκοπτε τῇ βακτηρία, κελεύων 


Acrocorintho habebat, illico Demetrium, filium, ad eam fab- 
mittendo, ac laetam fpem oftentando regiarum nuptiarum et. 
connubii cum adolefcente, cuius non e erat congreffus 
cum muliere prouectioris aetatis, ita cepit, filio in eam, quafi 
εἴτα aliqua, adhibito. Caeterum quia locum illa non dimitte- 
bat, fed acri fepiebat cuftodia; fimulans, id fibi non curae effe, 
nuptias eorum Corinthi celebrauit, ludofque edidit, et conui- 
uia agitauit quotidie: vt qui maxime ad ludos et otium animum 
ex laeritia er hilaritate laxet. — Vbi tempus fuit, cantante in 
theatro carmen Amoebeo. ipfe Nicaeam ad fpe&aculum in le- 
&ica regaliter adornara deduxit, exfaltantem eo honore, et 
remotiffimam ab eo, quod impendebat. Vt ad diuerticulum 
peruenit viae, quae ad arcem fert, iuffit illam praeire ad | 
theatrum. pfe falutem cantori, falutem nuntiis dicens, Acro- 
corinthum praeter aetatem connitens fcandit. — Vbi obfera- 
tam offendit portam, baculo pulíans aperiri praecepit eam. 
Statio 
$I. 'Apof£éu Vul. et SGerm. 
$2. ᾿Αμοιβέαν lidem. 


$5. ἐτε- 
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dvyoíysw. οἱ δ᾽ ἔνδον ἀνέωξζαν καταπλαγέντες. ὅἕτω δὲ 


τῷ TÓTS κρατήσας, B κατέσχεν αὑτὸν, ἀλλ᾽ ἔπινε παί- 
Quy ὑπὸ χαρᾶς ἐν τοῖς φενωποῖς, καὶ dí ἀγορᾶς, αὐλη- 
τρίδας ἔχων, καὶ ςεφάνες περικείμενος, ἀνὴρ γέφων, καὶ 
τηλικαύταις πραγμάτων μεταβολαῖς κεχρημένος, ἐκώ- 
μαζε, δεξιώμενος καὶ προσαγορεύων τὰς ἀπαντῶντας. 
« » N e N , ^ , 7 X 
Breg ἄρα καὶ λύπης, καὶ Φόβε μᾶλλον, ἐξίξησι, καὶ 
σάλον παρέχει τῇ ψυχῇ, τὸ χαίρειν, ἄνευ λογισμ8 πάρα- 
γινόμενον. 
, N » e 5 

I9. AAAZ ydg ᾿Αντίγονος μὲν, ὥσπερ εἴρηται, 

, A Σ , , , A ^ » 
κτησάμενος τὸν Ἀκροκόρινθον, ἐφύλαττε μετὰ τῶν ἀλ- 
λων, ὀΐς ἐπίξευε pA, καὶ Περσαῖον ἐπιςήσας ἄρ- 
χοντα, τὸν Φιλόσοφον. ὁ δ᾽ ἼΑρατος, ἔτι μὲν καὶ ᾿Αλε- 
ξάνδρος ζῶντος, ἐπεχείρησε τῇ πράξει “ γενομένης δὲ 


συμμαχίας τοῖς ᾿Αχαιδὶς πρὸς τὸν ᾿Αλέξανδρον, ἐπαύ- 


σατο. τότε δ᾽ αὖϑις ἐξ ὑπαρχῆς ἑτέραν ἔλαβε τῆς πρά- 
ξεως ὑπόϑεσιν τοιαύτην. ἧσαν ἐν Κορίύϑῳ τέσσαρες 


Statio obftupefcens aperuit. Ita loco potitus, non potuit fibi 
moderari, quin inter tibicinas in viis et foro exfultans prae gau- 
dio potaret: coronafque in capite geftans, fenex, et tantis re- 


yum verfatus mutationibus, comeffaretur, comple&tereturque et 


falutaret obuios. [τὰ fupra moerorem er timorem aufert agitat- 
que mentem oblatum fine ratione gaudium. : 
At vero Antigonus occupatum, vt eft fupra dictum, Acro- 


corinthum fepfit praefidio cum aliorum, quibus maximam fidem 


habebat, tum Perfaeum, philofophum, impofuit praefeCtum. 
Aratus vero, Alexandro adhuc fuperftite, eam arcem aggreffus 
eft capere: verum, focietate inter Achaees et Alexandrum in- 
ita, deftiut. | Tunc vero aliam de integro confilii fui occafio- 
nem accepit huiufcemodi. ^ Erant Corinthi fratres quatuor, 

| origine 


$3. ἐπεχείρηδε τῇ πατρίδι. Re- 
&e Anon. Cod. τῇ πράξει. | Sa- 
tis enim indicauit, totis duabus 
praecedentibus paginis, inza- 
dendae arcis buius confilium ea 


voce notari, quod a Dacerio, 
hanc le&tionem reiiciente, ani- 
maduerfum non effe miror. 
Mofes Dufaul. : 


Ll4 $4. ἦλθον 


m 
- 
- 
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LAC » a TT. 
ἀδελφοὶ, Σύροι τὸ γένος, ὧν sig, ὄνομα Διοκλῆς, ἐν τῷ. 
. Qeseío μισϑοφορῶν διέτριβεν. οἱ δὲ τρεῖς κλέψαντες — 
Y T , 203 8 y 84 1 
βασιλικὸν χρυσίον, ἦλθον πρὸς Αἰγίαν εἰς Σικυῶνα ^, 
τινὰ τραπες την, ᾧ Óid τὴν ἐῤγασίαν 0 ᾿Άρατος ἐχρῆτο. 
καὶ. μέρος μὲν εὐθὺς διέθεντο τῷ χρυσία, τὸ δὲ λοιπὸν εἷς 
αὐτῶν, Eeyivos, ἐπιΦοιτῶν ἡσυχῆ κατήλλαττεν., ᾿ ἐκ δὲ 
TÉTE γενόμενος τῷ Aiyía συνήϑης, καὶ προαχϑεὶς εἰς λό- 
γον UT αὐτῷ cei τῆς Φρερᾶς, ἔφη πρὸς τὸν ἀδελφὸν, 
ἀναϊϑαίνων πρὸς τὸ κρημνῶδ ες, ἐντομῆν καϑεωρακέναι 
πλαγίαν, ἄγεσαν, n χϑαμαλώτατον ἐπωκοδὸ oum τῷ . 
Φεοερίῳ τὸ τέϊχος. fetis δ᾽ αὐτῷ τῇ Αἰγίβ, 
Y ἃς, ὧν Φ *» v / V V yg ^ 
καὶ εἰπόντος" Εἶτ᾽, ὦ βέλτιςε, διὼ σμικρὸν ὅτω 'χρυσίον 
ἀνασπᾶτε τὰς βασιλικὰς πράξεις E δυνάμενοι μίαν 
, 2A 
ὥραν πολλῶν ἀποδ ócda χρημάτων 3 7 γὰρ ἐχὶ bus: τοι- 
χωρύχοις καὶ προδό ὅταις ἀλϑσιν ἅπαξ aro awe ὑπάς- 
£n : γελάσας ὁ Ἔργῖνος, τότε μὲν ὡμολόγησεν, ἀπο- : 
πειρᾶσθαι T2 Aion Msc Tic yae ἄλλοις ἀδελφοῖς μὴ 
πάνυ τι πιςεύειν' ὀλίγαις δ᾽ ὕςερον ἡμέραις, ἐπανελθών, 
origine Syri: quorum vnus, nomine Diocles, in arce flipendia 
faciens degebat: tres alii, intercepta regia pecunia, Sicyonem 
fe ad argentarium contulerünt, Aegiam, cuius opera vtebatur 
Aratus. Hi mox partem auri diftraxerunt,, . reliquum vnus eo- 
rum, Erginus, eo ventitans occulte permutauit. Hinc factus 
Aegiae familiaris, atque ab eo in fermonem. deductus de arce, — 
narrauit, dum ad famem adícendit, animaduertiffe fe obliquum - 
incifum rupi vndique abícifíae callem, qui duceret ad certum lo- 
cum, qua humillimus arcis murus ἐρα  ΚΩΝ effe, Quum . 
deridens illum diceret Aepias: Et vos, homo praeclare, ob mo- - 
dicum auri labefactatis regia negotia, quum vnam horam valea- - 
tis ingenti pecunia vendere? Annon furibus item, vt proditori- 
bus, deprehenfis mors eft femel propofita? Arridens Erginus in 


praefentia pactus eft, Dioclem fratrem tentaturum : nam aliisfratri-- 
bus non admodum dicebat fe credere. Modice temporis fpatio re- 


uerfus, 
$4. ἦλθον εἰς Σικυῶνα πρὸς quod malo, donec aliam pro ^ 
Αἰγίαν SGerm. ἀνασπᾶτε vocem MSS. exhibeant. 


85. ἀνασπᾶτε τὰς βασιλικὰς πράς Mofes Dufoul. 
ξεις} φράξεις habet Anon, Cod. 96. ὑπάρχει SGerm. 
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᾿συντίϑεται τὸν "Agere ἄξειν πρὸς τὸ τεῖχος, ὅπ τὸ 
ὕψος καὶ μεῖζον 7 ἦν πεντεκαίδεκα ποδῶν ^, καὶ τἄλλα 
συμπράξειν μετὰ τῷ Διοκλέες. 
I9. O δ᾽ Ἄρατος ἐκείνοις μὲν ἑξήκοντα τάλαντα 
* “δώ ὡσειν κατόρϑώσας ὡμολόγησεν' ἦν δ᾽ ὠποτύχη, σωθῆ 
m" μετ᾽ ἐκείνων, οἰκίαν ἑκατέρῳ καὶ τάλαντον. ἐπεὶ δ᾽ 
ἔδει παρὰ TO Αἰγίᾳ τὸ ἑξήκοντα τάλαντα πεῖολαι τοὺς 
περ τὸν Ἐργῖνον, ὁ δ᾿ Ἄρατος, Bv αὐτὸς εἶχεν, HT ἐβό- 
λετο δανειζόμενος aig qo ἑτέρῳ τῆς πράξεως παρα- 
σχεῖν, λαβὼν τῶν ἐκπωμάτων τὰ Ζολλὰ καὶ τὰ χρυσία 
1 τῆς γυνᾶικος, ὑπέϑηκε τῷ Αἰγίαᾳ πρὸς τὸ εἰργύριον. ὁ δ᾽ 
- (Svo yao “ἢ ἐπῆρτο τῇ ψυχῇ, καὶ τοσδτον ἔρωτα τῶν 
καλῶν dias t εἶχεν, ᾿ὥστε τὸν Φωκίωνα καὶ τὸν Ἔπα- 
Li quemad ay “᾿ ἐπιςάμενος Ἑλλήνων δικαιοτάτες καὶ κρατί. 
- &86 γεγονέναι δοκϑντας, ἐπὶ τῷ ὃ iim aal ὃ ὡρεοῖς μεγά- j 
λας, καὶ μὴ Treoécd o4 χρημάτων τὸ καλὸν) αὐτὸς εἰς ταῦ: 


γῇ 
, 


- uerfus, promittit, Aratum fe ad murum ducturum, qua fafli- 
.' gium eius pedes quindecim non excederet, atque ad reliqua ope- 
ram cum Diocle praeftiturum. 
Stipulatus eft autem cum illis Aratus, fi rem ex fenten- 
tia ge(fiffet, fexaginta talenta: fin ab incoepto decidiffet, atque 
- incolumis cum illis euafiffet, aedes vtrique et talen:om fe iis da- 
- turum. Quia vero deponenda apud Aegiam in vfum Ergini 
» erant ea fexaginta talenta, Aratus autem neque habebat ipfe, 
- neque volebat foenori acceptis confilium odorandum alteri prae- 
! bere: multa pocula ex fuis fumfit et mundum vxoris, eaque 
- Aegiae pignori pro hac pecunia oppofuit, Quippe animo erat 
hic vfque adeo celfo, tantoque praeclarorum factorum flagrabat 
, amore, vt, quum Phocionem fciret. et Epaminondam Graeco- 
; rum iuftiffimos atque optimos habitos eo fuiffe, quod ampla mu- 
. mera refpuiffent, neque a virtute pecuniae gratia pr ai : 
ipfe 


87. πηχῶν Vale. tilum intelligi, ac comparatie- 
88. πρὸς τὸ ἀργύριον. ὁ δ᾽ iro nem a Plutarcho fuiffe propo- 
| yai] Nifi legas ἀργύριον τόδε. iro — fitam, cuius prior pars interci- 
y4e etc. aut ofnino illud ὁ δὲ derit. Xylander. 
omittas, neceffe erit locum mu- — 89. ᾿Επαμινώνδαν SGerm. 
: Lls 90. ita 
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τα ὃ amet κρύφα, καὶ προεισφέρειν E. ἐν οἷς Bur. 
᾿δύνευε μόνος ὑπὲρ πάντων, ἐδ᾽ εἰδότων τὰ πραττόμενα, : 
zer το. τίς γὰρ ἐκ ὧν ϑαυμάσεις καὶ συναγωνίσαιτα, $ 
£r νῦν τῇ μεγαλοψυχία τῇ ἀνδρὸς, ὠνεμέγε χρημάτων. $ 
γοσάτων κίνδυνον τηλικᾶτον, καὶ τὰ τιμιώτατα δοκδντα - 3 
τῶν κτημάτων ὑποτιϑέντος, ὅπως, magnsa deis νυκτὸς, 
εἰς τὲς πολεμίες, ὃ ιωγωνίσηται περὶ τῆς ψυχῆς, ἐνέχυρον 
^i piii τὴν ἐλπίδα τῷ καλβ παρ αὐτῶν, ἄλλο δ᾽ εδέν: ! 3 
. Οὖσαν δὲ xaO αὐτὴν ἐπισφαλῆ τὴν πρᾶξῳ, 
EUPINRES. ἐποίησεν ἁμαρτία τις εὐϑὺς ἐν ἀξχῆ CUM 
βᾶσα dé ἄγνοιαν. ὁ γὰρ οἰκέτης 8 ᾿Αράτα, Τέχνων, 
ἐπέμφϑη μὲν, ὡς μετὰ 78 Διοκλέες κατασκεψόμενος τὸ i 
exec ἔπωῳ δ᾽ ἣν τῷ Διοκλεῖ πρότερον ἐντετυχήκως κατ᾽ 
ὄψιν, ἀλλῶὼ τὴν μορφὴν αὐτῷ καὶ τὸ εἶδος δοκῶν κατέ- 
yw, ἐξ ὧν ὁ Ἔφγϊνος ἐπεσήμηνεν, ἐλοκόμην, καὶ μελάγ- 
X68», καὶ αγένειον. ἐλϑὼν ὃν, ὅπε συνετέτακτο, τὸν Á 
Feyivos, ὡς ἀφιξόμενον μετὰ τῇ Διοκλέες, ἀνέμενε πρὸ ᾿ 
τῆς πόλεως, πρὸ 73 καλεμένε OgnS«e. ἐν δὲ τότω 
πρῶτος ὠδ ελφὸς 'Eeyívg καὶ Δωκλέξς, ὄνομα Διονύσιος, ; 


ipfe impendere et erogare etiam in haec, in quibus periculum - 
vnus pro omnibus adibat, vel confiliorum infciis, non dubitauit, 
Quis igitur non miretur et faueat etiam nunc illius animi magni-- ἡ 
tudini, qui fumma tam grandi tantum comparauit difcrimen: ac 
. res Fas quas habebat, cavitbrusi pignorauit, vt ad hoftes node | 
introductus dimicaret de capite, neque quicquam ab iis, pro ξ 
quibus illa agebat, nifi fpem pignori acciperet gloriae. Pt 
Rem fua fponte ancipitem error quidam, qui initio in- 
teruenit per imprudentiam, efficit ancipitiorem. Siquidem fer- 
vus Arati, Technon, miffüg cum Diocle eft,.vt murum confide- | 
yaret. Non ad[pexerat hic ante Dioclem, fed faciem eius etfpeciem | d 
exiftimabat ex notis, quas fignificaret ei Erginus, tenere fe, cri-- 
fpis capillis, nigro colore, et imberbem. Igitur profectus ad prae-- ^ 
finitum locum, Erginum, qui cum Diocle venturus extra portam 
erat, operiebatur pio loco, qui Ornis appellatur. Inter haec. ? 
maximus natu frater Ergini et Diocls, nomine Dionyfius, - i 
. non 
go. ita etiam in SGerm. emendatum eft: in vulgatis προσεισφί 
gay legitur. 


"hu veu 


yim 


E 


οι. δὲ 
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καὶ συνειδὼς τὴν πρᾶξιν, ἐδὲ κοινωνῶν, ὅμοιος δὲ δ᾽ τῷ 
Διοκλεῖ, προσήει “ἢ κατοὶ τύχην, ὁ δὲ Τέχνων πρὸς τὰ 
σημέϊα τῆς μορφῆς τῇ ὁμοιότητι κινηθεὶς, ἠρώτησε TOV 
ἄνϑρωπον, εἴ τι συμβόλαιον αὐτῷ πρὸς Ἔργῖϊνον εἴη. Φή- 
σαντος δ᾽, ἀδελφὸν εἶναι, παντάπασιν ὁ Τέχνων ἐπείσθη 

! τῷ Διοκλεῖ διαλέγεσθαι! καὶ μήτε τὄνομα πυϑόμενος, 
Jv ἄλλο μηδὲ ὲν προσμείνας τεκμήριον, ἐμβάλλει τε τὴν. 
ΤῊΣ αὐτῷ, καὶ περὶ τῶν συγκειμένων πρὸς τὸν Ἔργῖνον 
ἐλάλει, κοἰκεῖνον ἀνέκρινεν. ὃ δὲ δεξώμενος. αὐτῇ τῆν 
ἁμαρτίαν πανέἕργως, Ὡμολόγει τε πάντω, καὶ πρὸς τὴν 
“σόλιν" ἀναςρέψας, ὑπῆγεν ἀνυπόπτως διαλεγόμενος, 

E E22; δὲ πλησίαν ὄντος αὐτῷ, "αὶ Μέλλοντος ὅσον NT τὸν 
 Τέχνωνα διαλαμβάνειν, ἀπὸ τύχης αὖ πάλιν ὃ Ἔργῖνος 
᾿ αὐτοῖς ὠπήντησεν. αἰσϑόμενος δὲ τὴν ὠπώτην καὶ τὸν 
ἡ κίνδυνον, dic νεύματος ἐδήλωσε τῷ Τέχνωνι φεύγειν καὶ 
e ὠποπηδήσαντες ἀμφότεροι, δρόμῳ πρὸς τὸν " Aeavoy 
ἀπεσώθησαν. καὶ qu ὠπίκαμε ταῖς ἐλπίσιν ἐκεῖνος, 
— εἰλλ᾽ ἔπεμψεν εὐθὺς τὸν ᾿Ἔργῖϊνον s cti τε τῷ Διονυσίω 


" 
δ᾽ 


non particeps, neque confcius coepterum, | fed Diocli affimilis, 
tranfibat forte illac. Technon vero, fimilitadine cum fignis 
ἫΝ figurae motus, quaefi uit ex homine, 'ecquid ei commereii cum 
. Ergino intercederet. . Qai quum fratrem ferret fe eius elfe, 
omnino arbitratus eft colloqui fe 'Technon cum Diocle: neque 
. nomen fcifcitatus, neque aliud fignum vllum exfípeGans, prae- 
- buit ei dextram, et de conuentis cum Ergino fermonem infti- 
tuit, atque de illis eum percun&tatus eft. llle errorem aftute 
excipiens, in omnibus affentiebatur, conuertenfque fe retro ad 
. vrbem inter colloquendum fine vlla fufpicione progrediebatur. 
| Xbi iam prope portam venit, ac Technonem effet illico corre- 
/ pturus; ecce! occurrit eis bona quadam fortuna etiam Erginus. 
Qui captionem fentiens et periculum, Technoni, vt fugam ca- 
| peret, nutu figuificauit, coniicientefque ambo fe in pedes, 
curfu ad Aratum euafere, ^ Non abiecit ille fpem tamen, 
fed confeftim mifit Erginum, qui pecuniam, Dionyfio offer- 





| ret, 
91. δὲ abeft a $Germ. . texto, fed in margine ye. προῦ- 
92. ita etiam dat SGerm. in 3λθεν, eadem manu. 

| 93: o 
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κομίζοντα καὶ δεησόμενον αὐτῇ σιωπᾶν. ὁ δὲ καὶ vs 
» 

ἐποίησε, καὶ TOV Διονύσιον ἄγων μεθ᾽ ἑαυτῷ πρὸς τὸν A- 

ρατον ἤλϑεν, ἐλϑόντα δ᾽ αὐτὸν ὠκέτι διῆκαν, ἀλλὰ du : 
σώντες ἐφύλαττον ἐν οἰκίσκω κατακεκλεισιμένον" αὐτοὶ δὲ 
παρεσκευάζοντο πρὸς τὴν ἐπίθεσιν. 

21. Ἐπεὶ δ᾽ ἦν ἕτοιμα πάντα, τὴν μὲν ἄλλην δύνα- 
μιν ἐκέλευσεν ἐπὶ τῶν ὅπλων νυκτερεύειν' ἀναλαβὼν δὲ 
λογάδ ac τετρακοσίες, SÓ' αὐτὲς εἰδό ὁτας τὰ πραττόμενα, 
πλῆν ὀλίγων, ἦγε πρὸς τὰς πύλας maga τὸ Ἡραῖον... ἣν 
δὲ τῷ ἔτες ἡ περὶ ϑέρος ἀκμάς ον ὥρα, T8 δὲ μηνὸς πᾶν- 
σέληνος" ἡ δὲ νὺξ ἀνέφελος καὶ καταφανὴς, ὥστε καὶ 
Φόϑον τὰ ὅπλα παρέχειν ?, ἀντιλάμποντα πρὸς τὴν σε- 
λήνην, μη τὲς Φύλακας ὁ λάϑωσιν. ἤδη δὲ τῶν πρώτων 
ἐγγὺς ὄντων, ἀπὸ ϑαλάσσης ἀνέδραμε νέφη, καὶ κατέ- 
σχε τήν τε πόλιν αὐτήν, καὶ τὸν ἔξω τόπον, ἐπίσκιον Ὑε- — 
γόμενον. ἐνταῦϑα δ᾽ οἱ μὲν ἄλλοι. συγκωϑθίσαντες,. os | 
λύοντο τὰς κπρὴπίδας: ETE "s. ψόφον ποιῶσι πολὺν ? 

Br ὀλισϑήματα λαμβάνεσι, γυμνοῖς τοῖς ποσὶν ἀντιλᾶμ- 


ret, oraretque, vt tegeret rem.  Exfequutus rem Eig Dio- 
nyíum adduxit fecum ad Aratum. Quem vbi femel tenuere, 
non iam dimiferunt: fed inclufüm conclaui euftodierunt, feque 
accinxerunt ad rem aggrediendam. 
Omnibus paratis, reliquas copias iuífit in armis excu- 
bare. Dele&os quadringentos affümens, neque hos, .paucis . 
demtis, quid pararetur, confcios, duxit ad portam praeter aedem - 
Iunonis. "Tempus erat anni fab adultam aeftatem in plenilunio, - 
nox ferena et lacida: vnde metum etiam micantia reflexu lunae 
praebebant arma, ne excubitores non fallerent. Iam primis 
vrbi appropinquantibus, nubes furrexerunt a mari, vrbemque . 
ipfam et loca circumieCa inumbrauere. [Ibi caeteri "confi dentes 
diffoluerunt calceos. ^ Neqne enim ftrepitum. magnum edunt, 
neque inftabilibus falluntur gradibus, qui pedibus prehen- 
dunt 


93. φόβον e κατέχειν ]. Immo παρέχειν, vt rece in Anon. Cod. 
[vti etiam in SGerm.] legitur. Vide ΔΝ 443; 7- 
94. πολὺ SGerm. - - 
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᾿ βανόμενοι τῶν κλιμάκων. ὁ δ᾽ ᾿Εργίνος ἑπτὰ λαβὼν 
᾿ γεανίσκξς ἐξαλμένες ὁδοιπορικῶς, ἔλαϑε τῇ πύλῃ προσ- 
᾿ μίξας: καὶ τὸν πυλωρὸν ἀποκτιννύξσι καὶ τὲς μετ᾽ αὐτῷ 
— QéAaxac. ἅμα δ᾽ αἴ τε κλίμακες προσετίϑεντο, καὶ 
| κατὰ σπεδὴν ὁ "Agacoc ὑπερβιβάσας ἑκατον ἄνδρας, 
τὲς δ᾽ &AAÀSC κελεύσας ἕπεοθωι ὡς ἀν δύνωνται TOYS 
“τὰς δὲ ' κλίμακας ἀναρπάσας, ἐχώρει διὰ τῆς πόλεως 
" 

μετὰ τῶν ἑκατὸν ἐπὶ τὴν ἄκραν, ἤδη περιχαφής διὰ τὸ 
— λανϑάνειν, ὡς κατορθῶν. κω πως ἔτι πρόσωϑεν αὐτοῖς 
ἀπήντα σὺν φωτὶ φυλακὴ τεσσάρων ἀνδρῶν καὶ καϑορωμέ- 
ἢ: νοὶς. ἔτι γὰρ ἦσαν ἐν τῷ σκιαζομένῳ τῆς σελήνης" ἐκεῖς- 
᾿ νὸς δὲ προσιόντας ἐξ ἐναντίας καϑορῶσι. xpo ὃν ὑπο- 
᾿ ςείλας τειχίοις τισὶ καὶ οἰμοπέδοις, ἐνέδ᾽ δῶν ἐπὶ τῆς ὡν- 
cd δρας xa S Cer “καὶ τρεῖς μὲν αὐτῶν ἐμπεσόντες ἀποϑνή- 
r σκδσιν, 0 δὲ τέταρτος, πληγεὶς ξίφει τήν κεφαλήν, εὦυ- 
γε, βοῶν, ἔνδον εἶναι! τὲς πολεμίας. καὶ μετὰ μικρὸν αἵ 
τε σάλπιγγες ἐπεσήμωινον 5, ἥ τε πόλις ἐξανίτατο πρὸς 
᾿ τὰ γινόμενα. πλήρεις τ᾽ ἦσαν οἵ τε ξενωποὶ διαϑεόντων, 





— &unt nudis fcalas. Erginus feptem iuuenes ducens fecum vefte 
1 amictos viatoria, applicuit occulte ad portam. | Cuftodem por- 
— tae vnaque ftationem interfecere. Simul fcalae admotae funt, 
| ac centum militibus Aratus raptim transfcendere moenia, atque 
aliis fequi, vt poffent, iuffis, attractifque ocyffime fcalis, per 

[ vibem cum centum illis perrexit ad arcem, ouans iam, quod 
»te&tus effet, velut cerra victoria. | Progredientibus ftatio occur- 
' rit quatuor virorum, neque illa eos percepit oculis: quippe in 
vmbra adhuc erant lunae: fed conípiciebant ipfi obuios. lgi- 

— tur parietibus quibufdam et ruinis aedificiorum tegit fe paulu- 
| lum ad circumueniendos illos: quorum tres in hos incurientes 
cadunt, quartus in capite vulneratus fugit, vociferans, intra moenia 
hoftes effe. Breui poft cecinerunt tubae, et ciuitas ad motum con- 
^. furrexit, refertaeque funt difcurrentibusviae; atque multis lumini- 
bus 


95. ὡς ἂν δύνωντοι τάχιτα" τὰς xA. SGerm. In vulgatis fic legi- 
 tür: ὡς ἂν δύνωντοῃ, τάχιςα δὲ TX XA. 
96. ὑπεσήμαινον. SGerm.. ἡ 





97. Ms f 


542 PLVTARCHI . 3332 


V 


7 

καὶ φῶτα πολλὰ, τὰ μὲν κάτωθεν ἤδ "» τὰ δ᾽ ἄνωθεν, 3 
οἐπὸ τῆς ἄκρας περιέλαμπε' καὶ κραυγῆ συνεῤῥήγνυτο “ὅ 
πανταχόθεν a ἄσημος. 

22. Ἔν τότῳ δ᾽ ὁ μὲν " Agaroc ἐμφὺς τῇ πορείᾳ, 
παρὰ τὸ ὁ κρημνῶδες ἡμιλλᾶτο, βραδέως καὶ ταλαιπώρως. ᾿ 
τὸ πρῶτον, ἃ κατακρατῶν, ἀλλ᾽ ἀποπλανώμενος, τῇ 
τρίβς παντάπασιν ἐνδεδυκότος καὶ περισκιαζομένα ταῖς 
τραχύτησι 7, καὶ διὰ πολλῶν P? ἑλιγμῶν καὶ παραβο-. 
λῶν ^? περαίνοντος πρὸς τὸ τεῖχος. εἶτα ϑαυμάσιον οἷον 
ἡ σελήνη λέγεται διαςέλλεσα τὰ νέφη, καὶ ὑπολαβξσα 
τῆς 008 τὸ χαλεπώτατον σαφηνίζειν, ἕως ἥψατο τῷ τεΐ- 
χες xaO ὃν ἔδει τόπον. ἐκεὶ δὲ πάλιν συνεσκίασε καὶ 
οἰπέκρυψε, νεφῶν συνελθόντων, οἱ δὲ περὶ τὰς πύλας 
ἔξω πεεὶ τὸ Hediov ἀπολειφϑέντες τϑ ᾿Αράτε σξατιῶται!, | 
τριακό σίιοι τὸ sAsDari ὄντες, ὡς ποτὲ παρεισέπεσον εἰς τὴν 
πόλιν ϑορύβα τε παντοδαπξ ua4 φώτων γέμεσαν, 8 δυνη- 
ϑέντες ἐξανευρεῖν τὸν αὐτὸν τρίβον ^, sÀ' εἰς ἔχνος &u[3n- ; 


3 
PME éintin 


bus partim ima iam, partim ex alto arx collucebat, ac clamor 
vndique incertus accidebat. 

Interéa viae intentus Aratus, in rupe abfciffa lente et 
grauiter primum luctabatur: quod non teneret callem, fed de- 
flexiffet prorfus ab eo, qui faxo abditus atque inumbratus locis 
diruptis per mukos anfractus et gyros ad moenia pertingeret. 
Mox mire luna dicitur, diícuffa et difpulía caligine, afperrimum 
viae illuftraffe: quoad applicuit, qua debebat, ad murum. Ibi 
€oéuritibus denuo nubibus, vmbram et caliginem inuexit. lili; 
qui extra portam apud fanum Iunonis Arati milites, trecenti nu- 
mero, fubfliterant, vt tandem in vrbem funtillapfi vario tumultu et 
luminibus refertam, quod non valerent eandem femitam inuenire, 
neque veftigia affequi illorum itineris, trepidi, globo facto, ad latus 


rupis 
Q7. συνδιεβῥήγνυτα idem. Cod. Dacer. Seruati poteft 
Q8. βραχύτησι Iuntina. vulgata ; vt fupra 308, IQ. rv: 
99. διὰ τῶν πολλῶν SGerm. αὐλαίαν ὑπολαβὼν. | IMof. Dufoul. 
: 100. σαραβόλων Vulcob. 2. τὸν αὐτὸν τρίβον] Vulcob. 


1. ὑπολαβᾶσα) Repone ὑπο- (οί. τὴν αὐτῶν. [In indice Var; 
λάμχυσα, quod exhibet Anon, Le&. ita ex hoc codice affertur : 
ἢ ὃν 
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wap τῆς ἐκείνων. πορείας, ἔπτηξαν εὐθρόοι πρός τιν Ta- 
ἃ λινσκίω λαγόνι TE Xenuvs συςείλαντες ἑαυτάς" καὶ διε- 


καρτέραν ἐνταῦϑα περιπαϑδντες " καὶ ὃ ug aaa x graec. 
βαλλομένων yag ὠπὸ τῆς ἄκρας ἤδη τῶν περὶ τὸν "Aga- 
τον, Xj μαχομένων, ἀλαλαγμὸς ἐναγώνιος ἐχώρει κάτω, 
"καὶ κραυγή περιήχει διὰ τὴν ἀπὸ τῶν ὀρῶν ἀνάκλασιν 


| συγκεχυμένη, καὶ ἄδηλος, ὅϑεν εἴληφε τὴν aX. δια- 
: πορέντων à αὐτῶν, ἐφ᾽ ὅ τι χρὴ τραπέοϑαι μέρος, ᾿Αρ- 


χέλαος, ὃ τῶν βασιλικῶν ἡ ἤγεμων, σρωτιώτας ἔχων πολ- 
λὲς, μετὰ χραυγῆς ἀνέβαινε καὶ σαλπίγγων, ἐπιφερόμε- 


ψος τοῖς περὶ τὸν "Aeavov, καὶ παρήλλαττε τὸς τριωποσίες. 
E € ) vu. E ᾽ , , , , , d 
οἱ ὃ ὥσπερ ἐξ ἐνέδρας divas avri, ἐμβάλλεσιν aUTO 


καὶ dia sigan οἷς ἐπέϑεντο πρώτοις. τὲς δ᾽ ἄλλες 


—— καὴ τον ᾿Αῤχέλαον Φοβήσαντες, ἐτρέψαντο καὶ κατεδίω- 


ξαν ἄχρι τῇ σκεδασθῆναι περὶ τὴν πόλιν διαλυϑέντας, 
ἄρτι δὲ ττων νενικηκότων, '"Eeyivog ἀπὸ τῶν ἄνω μαχο- 
p ἧκεν ^, ἀγγέλλων cujmETAÉy Oa) TOig πολεμίοις 
᾿ τὸν ὔλρατον, ἀμυνομένοις εὐρώςως, καὶ μέγαν ἀγῶνω 


rupis obfcurum contraxerunt fe, ibique anxii et aeftuantes hae- 
ferant. Quippe quum miffilibus peteretur ab arce cohors Arati, 
fremitus, ficut proeliantium, deferebatur, clamorque ex mon- 
tium repereuffu refonabat confufus, et incertus, vnde procede- 
ret. Haefitantibus his, in quam fletendum partem effet; mili- 
tum regiorum Archelaus dux, magnam manum fecum trahens, 
cum plangore et tubis adfcendit ad arcem in Aratum rnens, aec 


, trecentos hos praeuectus efl: qui, ficut ex infidiis exorti, in- 


currunt in eum, obtruncantque, quos primum funt adepti: cae- 
teros et Archelaum, eífufo pauore, auerterunt, confedcatique 
funt, dum per vibem diuulfi et diff ipati funt. His profligatis, ad- 
fuit a pugnantibus in rupe Erginus, Aratum nuntians conferuiffe 
manus cum hoftibus, hos Jes pitr refiftere, magnumque certamen 

ad 


τὸν δὲ αὐτὸν, τὴν αὐτῶν.} Melius, texto: fed in margine fcriptum 


3 credo, legetur τήν αὐτὴν. Μο.- eít περιπαϑῶντες ab eadem manu, 
E fer Dufoul. - 4. 4435 SGerm. 


3. προσκαρτερῶντες SGerm. i in 
ξ, tUy- 


EC s. COE 
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περὶ αὐτὸ τὸ τέϊχος Eia καὶ τάχες δεῖν τῆς -βοηϑεί, 
οἱ δ᾽ εὐθὺς ἐκέλευον. ἡγεϊαθαι καὶ προσβαίνοντες, ἅμα 
φωνῇ διεσήμαινον ἑαυτὲς, ἐπιϑαῤῥύνοντες τὰς Φίλες" ἥ τε 
πανσέληνος ὠπέφηνε τὰ ὅπλα πλείονα Φαινόμενω τόοϊς 
πολεμίοις, Oud τὸ μῆκος τῆς πορείας: καὶ TO τῆς νυκτὸς 
᾽ ^ Y ) δ S ᾽ A , ^ , 3 
ἠχῶδες τὸν ἀλαλαγμὸν ἀπὸ πολλαπλασιόνων, ἢ τοσξε 
των, ἐποίει δοκεῖν Φέρεοσδα!. τέλος δὲ συνερείσαντες , 
ἐξωϑξἔσι τὰς πολεμίες, καὶ καϑυπέρτέροι τῆς ἄκρας, 
ἦσαν, καὶ τὸ Φρέριον εἶχον, ἡμέρας ἤδη διαυγέσης, ὅ τε 
ἥλιος αὐτοῖς ^ εὐϑὺς ἐπέλαμπε τῷ ἔργῳ" καὶ παρῆν ἐκ. 
Σικυῶνος ἡ λοιπὴ δύναμις τῷ Αράτῳ; δεχομένων κατὰ 
πύλας τῶν Κορινθίων προθύμως, καὶ τὲς βασιλικὲς συλ- 
λαμβανόντων. : 
, X δ’ , ^ ἐδό L4 5) 7 E 
23. Ἐπεὶ à ἀσφαλῶς ἐδόκει πάντα ἔχειν, κατέ- 








* 
βαινεν εἰς τὸ ϑέατρον ἀπὸ τῆς ἄκρας, πλήϑες dwtipu - 
συῤῥέοντος, ἐπιϑυμίᾳ τῆς τ᾽ ὄψεως αὐτξ, καὶ τῶν λόγων," 
οἷς ἔμελλε. χρῆσαι πρὸς τὰς Κορινθίες. ἐπιςήσας δὲ" 
ταὶς παρόδοις ἑκατέρωθεν τὲς ᾿Αχαιὲς, αὐτὸς ὠπὸ τῆς 
σκηνῆς εἰς μέσον προῆλθε τεϑωρακισμένος, καὶ τῷ προσ- 


ad ipfum murum contractam, propero fubíidio opus éffe. Illi 
iufferunt, e veftigio vt eo duceret, atque ex itinere hinc voce 
fignificabant aduentum fuum, ad focios confirmandos: hinc 
plena iuna micabant arma eorum, quae frequentiora hoftibus 
ex viae fpatio apparebant: hinc refonans no&tis fragor vlulatum 
a multo pluribus, quam effent, repraefentabat fieri. Denique 
connixi omnes pepulerunt hoítes, arcemque fuperauerunt, ac 
praefidium tenuerunt, luce appetente. Sol extemplo fa&o eo- 
rum illuxit, fimulque füperuenerunt ex Sicyone Arato reliquae 
copiae, quas portis Corinthii alacriter excepere, regiofque com- 
prehendere. Ὁ à x d 
Vbi omnia tuta vifa, defcendit Aratus ex arce in thea- 
trum, quo immenfa confluxit frequentia, cupiditate cum eius 
contemplandi, tum orationis, quam effet ad Corinthios ha- | . 
bitürus. ^ Collocatis ex vtraque tranfitus parte Achaeis, ipfe 
ex fcena loricatus in medium proceflit, vultu ex laffitudine et 
| | vigiliis - 
S. συνερίσαντες idem. 
6. αὐτοῖς abeft a SGerm. 


EU 
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LE διὰ τὸν "όπον καὶ τὴν ὠγφυπυίαν ἠλλοιωμένος: 
ὥστε "τῆς ψυχῆς. τὸ γαυρέμενον καὶ χαῖῖφον ὑπὸ τῆς περὶ 
τὸ σῶμα βαρύτητος κατακρατεῖοϑθαι. τῶν δ᾽ ἀνθρώπων 
ἅμα τῷ προελθεῖν αὐτὸν ἐκχυϑέντων ταῖς φιλοφροσύναις, 
pese Aa ah εἰς τὴν D τὸ δόρυ, καὶ τὸ γόνυ καὶ τὸ 
σῶμα τῇ ῥοπῇ μικρὸν ἐγκλίνας καὶ ἀπερεισάμενος, εἷς ἥκει 
πολὺν χρόνον σιωπῇ ὃ ἐχόμενος αὐτῶν τὰς κρότδς καὶ τὰς 
Ὶ ἐπιβοήσεις, ἐπαινόντων μὲν τὴν ἀρετὴν, ζηλέντων δὲ τὴν 
 χύχην΄. ὡς δ᾽ ἐπαύσαντο καὶ κατέξησαν, συναγαγὼν 

ἑαυτὸν, διεξῆλθε λόγον ὑπὲρ τῶν ᾿Αχαιῶν τῇ πράξει 
— πρέποντα καὶ συνέπεισε τὲς Κορινθίες, ᾿Αχαιὲς γενέοϑαι, 
καὶ τῶν πυλῶν τὰς κλεῖς ὠπέδωκε, τότε πρῶτον ἀπὸ τῶν 
Φιλισπικῶν καιρῶν ὑπ᾽ ἐκείνοις γενομένας. τῶν δ᾽ Avri- 
γόνε σρατηγῶν " ᾿Αρχέλαον μὲν ἀφῆκεν ὑποχείριον γενό- 
μενον Θεόῷφραςον δ᾽ ἀνεῖλεν, 8 βελόμενον ὠπαλλάττε- 
ὅλαι. IIeeo aioc δὲ, τῆς ἄκρας ἁλισκομένης, εἰς Κεγ- 
d χρεὰς διεξέπεσεν. ὕςσερον δὲ λέγεται “σχολάζων πρὸς 
y». τὸν εἰπόντα, μόνον αὐτῷ δοκεῖν ςρατηγὸν εἶναι τὸν σοφὸν" 








E vigiliis mutato: vt animi elatio et gaudium a corporis moleftia 
oppreffum effet. Vt populus, fimul atque ille proceffit, gratu-. 
lationibus effufus eft, translata in dextram lancea, genu et cor- 
—. pus aliquantulo momento inclinans, ea fuftinuit fe, conítititque 
longo fpatio, tacitus plaufus eorum fettafque voces excipiens, 
celebrantium virtutem ipfius, atque in coelum tollentium fortu- 
mam. Vt conticuere et fedati funt, colligens fe, orationem de 
Achaeis habuit facto fuo conuenientem: fuafitque Corinthiis, 
vt Achaeis contribuerent fe. Simul reddidit iis portarum claues, 
quae tunc primum a Philippi temporibus ἴῃ poteítate eorum 
fuere. Ex Antigoni ducibus Archelaum, qui in poteftatem 
fuam venerat, raiffum fecit. Theophraftum excedere vrbe re- 
cufantem interfecit. — Períaeus, dum oppugnatur arx, | euafit 
Cenchreas. — Hic poft perhibetur inter difputandum dicenti,. 
τς folum videri fibi fapientem effe ducem, refpondiffe; At 
mehercle 
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9. τὴν ψυχὴν Vulcob. 
8. σρατιωτῶν Vulc. et SGeim. 
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AU. CP ᾿ ^ , 
᾿Αλλὰ νὴ τὲς ? Oise, Φάναι, «8o μάλιςα κἀμοί ποτε 
T" , »X / , ^ s , P aul | 
τῶν Ζήνωνος ἤρεσκε δογμάτων: νῦν δὲ μεταβάλλομα,. 
b ornOcic-Gor Ὁ 7 7 - Y, $239 VOR 
νεϑετηθϑεὶς ὑπὸ v8 Σικυωνία νεανίε. ταῦτα μὲν BV ^ περὴ — 
Περσαίδ πλείονες igogsau. ; " 
24. Ὁ δ᾽ "Aeaxoc εὐθὺς τό τε Ἡραῖον ὑφ᾽ ἑάυτῷ — 
/ , , ^s ; - 

καὶ τὸ Λέχαιον ἐποιήσατο" καὶ νεῶν μὲν εἰκοσιπέντε βασι- 
λικῶν ἐκυρίευσεν, ἵππες δὲ πεντακοσίας, καὶ Σύρες τε- 
τρακοσίες ὠπέδοτο' τόν T ᾿Ακροκόρινϑον ἐφύλαττον 
᾿Αχαιοὶ "^ τετρακοσίοις ὁπλίταις, καὶ πεντήκοντα κυσὶ, 
^4 3 , ^ c y 

καὶ κυνηγοὶς ἴσοις ἐν τῷ Φρερίω τρεφομένοις. οἱ μὲν ἂν 
Ρωμαῖοι τὸν Φιλοποίμενα ϑαυμάς οντες, Ἑλλήνων ἐσχα- 
τον προσηγόρευον, ὡς μηδενὸς μεγάλε μετ᾽ ἐκεῖνον ἐν τοῖς 
Ἕλλησι "ysvopévs ἔγω δὲ τῶν “Ἑλληνικῶν πράξεων ταύ- 
τήν ἐσχάτην καὶ νεωτάτην Φαίην av πεπρᾶχϑαι, TETO μὲν — 
A ^ δὲ ΄ " Ju. 3 4 ξ δὴ p 
τολμῆ, τᾶτο 06 τυχῇ ταῖς Cis GLiG ενώμίλλον, ὡς εθήλω- — 
σεν εὐϑὺς τὰ γινόμενα. Μεγαρεῖς τε "ydg ἀποςάντες 
E ΄ “-“"ὝΣ) ΄ / , » 
Αντιγόν τῷ "Agave προσέϑεντο, καὶ Τροιζήνιοι uev 
᾿Επιδαυρίων συνετάχϑησαν εἰς τὰς "Aye. ἔξοδόν v8. 


mehercle id mihi quoque ex Zenonis praeceptis quondam inpri- 
mis placuit: nunc mutaui fententiam, ab iuuene Sicyorio core 

re&us. Hoc plerique memoriae produnt de Perfaeo. 
Porro Aratus extemplo tunc Iunonis fanum (Heraeum 
dicitur) et Lechaeum in poteftatem fuam redegit, nauibus vi- 
ginti quinque regis potitus eft, et quingentis equis, Syros qua- 
dringentos fub haíta vendidit. Acrocorintho Achaei praefidium 
impofuerunt quadringentorum armatorum, quinquaginta canum, 
et totidem venatorum, qui in arce alebantur. Ac Romádni qui- 
dem Philopoemenem, admiratione eius du&i, Graecorum vlti- 
mum appellauere, iudicantes, poft eum nullam praeclaram rem apud | 
Graecos geftam: ego vero geftorum a Graecisextremum hoc et no- 
uiffimum dicam deífignatum, qua audacia, qua fucceffu praeftantif- 
fimis comparandum: vt, quae infequuta funt, mox declarauere. 
Nam defciuerunt ab Antigono Megarenfes, et Arato affociauerunt 
fe. Troezenii cum Epidauriis inter Achaeos adfcriptifunt. Excur- 
fionem 


9. τὲς abeft a SGerm. II. οἱ ᾿Αχαιοὶ SGerm. 
10. ἐν abeft a SGerm. 


12. πρῶ- 
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πρώτην ^ ϑέμενος εἰς τὴν ᾿Αττικὴν ἐνέβαλε, xaj τὴν Σα- 
(o λαμῖνα δ «aac ἐλεηλάτησεν, ὥσπες ἐξ εἱρκτῆς λελυμένῃ 
i τή δυνάμει τῶν ᾿Αχαιῶν, ἐφ᾽ ὁ τί βέλοιτο, χρώμενος. 
᾿ ᾿Αϑηναίοις δὲ τὲς ἐλευϑέρες ἀφήκεν ἄνευ λύτρων, a ex as 
 émoydcswe ἐνδιδὲς αὐτοῖς. Πτολεμαῖον δὲ σύμμαχον 
ἐποίησε τῶν ᾿Αχαιῶν, ἡγεμονίαν ἔχοντα πολέμε καὶ κατὰ 
yz» καὶ κατὰ ϑάλασσαν ^. ὅτω δ᾽ ἴσχυσεν ἐν τοῖς 
᾿Αχαιοῖὶς, ὥστε, μὴ κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐξὸν, παρ᾿ ἐνιαυτὸν 
αἱρεῖολαι σφατηγὸν αὐτὸν, ἔργῳ δὲ καὶ γνώμη dia παντὸς 
ἄρχειν. ἑώρων γὰρ αὐτὸν S πλδτον, S Ó όξαν, 8 Φιλίαν 
βασιλικὴν, καὶ τὸ τῆς αὐτὸ πατρίδος συμφέρον, ἐκ ἄλλο 
(75 τῆς αὐξήσεως τῶν ᾿Αχαιῶν ἐπίπροσθεν ποιώμενον. 
᾿ ἡγεῖτο γάρ, ἀσθενεῖς ἰδίᾳ τὰς πόλεις ὑπαρχέσας σώς ε- 
da δὲ ἀλλήλων, ὥσπερ ἐνὸ εὸ δεμένας τῷ κοινῷ συμφέρον- 
τι. καὶ καϑάπερ τὰ μέρη v8 σώματος ζῶντα καὶ συμ- 
πνέοντα διὰ τὴν πρὸς ἄλληλα συμφυΐαν ἐν ὅταν ἀπο- 


| : ᾿σπασϑῆ καὶ γένηται χωεὶς, ἀτεοφεῖ καὶ σήπεται" παθα- 





᾿ πλησίως τάς πόλεις ἀπόλλυσλαι μὲν ὑπὸ τῶν διασπών- 


5 primam faciens irrupit in Atticam, ac, tranfmiflis in Sa- 
lamina copiis, infulam eft depopulatus, ficut carcere liberatas 
Achaeorum vires quolibet vertens.  Athenienfibus libera capita, 
quo defe&ionis eis femina praeberet, fine pretio remifit. Pto- 
lemaei Achaeis focietatem adiunxit ea conditione, vt is belli 
terra marique dux effet. Tantüm vero polluit apud Achaeos, 
vt, fi minus liceret quotannis, alternis certe annis crearent eum 
praetorem, re et confilio imperium obtineret perpetuo.  Cer- 
nebant enim, non opes eum, non gloriam, non amicitiam re- 
giam, non patriae commodum fuae, non rem vllam aliam, 
Achaeorum anteferre incremento. Siquidem exi(timabat, imbecil- 
las per fe ciuitates mutuis viribus conferuari , quafi bono illigatas 
communi. Atque vt partes corporis, quae viuuntetfpirant vnaob 
mutuam conglatinationem, vbi diuulfae funt et diflociatae, tabe- 
Ícunt marceícuntque: ita in praeceps dari ciuitates a lacerantibus 


2e 
12. πρῶτον SGerm. 14. διὰ τὴν πρὸς 3 oes συμ- 
12. καὶ Ja^«rlav,0milfo κατὰ, φυΐαν] Legitur et συμφωνίαν. ΗΙ. 


SGerm. Szepbanas. 
Mm 2 Ij. ἄλλες 


548 PLVTARCHI | : 


τῶν TO κοινὸν, aurea δ᾽ ὑπ᾽ ἀλλήλων, ὅταν ἄλλξ τινὸς 


τη μέρη" ᾿ γενόμεναι, κοινῆς προνοίας τυγχάνωσιν. 
Ὁρῶν δὲ '* τὲς ἀρίξες τῶν προσοίκων αὐτονομδ- 

ie "Aeris δὲ δελεύεσιν ἀχϑόμενος, ἐπεβέλευσεν. " 

onn τὸν τύραννον αὐτῶν, ᾿Αριςόμᾶχον, ἅμα τῇ πό- 


“θρεπτήρια τὴν ἐλευϑερίαν ἐποδξναι φιλοτιμώμενος, 


καὶ τοῖς ᾿Αχαιοὶς προσκομίσαι τὴν πόλιν. οἱ μὲν ὅν τολ- 
μῶντες εὑρέθησαν, ὧν Αἰσχύλος προειςξήκει, καὶ Χαριμέ- 
νής, ὁ μάντις. ξίφη δ᾽ dx εἶχον, ἀλλ᾽ ἀπείρητο κεκτῆ- 


ὅλαι, καὶ | ζημίαι μεγάλαι τοὶς κεκτημένοις ὑπῇσαν ? ὑπὸ 


τϑ τυράννξ. κατασκευάσας ὅν ὁ Άρατος αὐτοῖς ἐν Nes. 
eoo pixeac παραξιφίδας, ἐνέῤῥανψεν εἰς ΄σάγματα: καὶ 


ταῦτα ἐπιτιϑεὶς ^^ ὑποζ υγίρις σκεύη τινὰ παφημελημένα 
κομίζεσιν, εἰς Agyoc ἀπέςειλε.ς. Χαριμένες δὲ, τῷ μάν- 
τες, προσλαβόντος ἐπὶ τὴν πρᾶξιν ἄνθρωπον, οἱ περὶ 
τὸν Αἰσχύλον ἠγανώκτεν 7 , καὶ δὲ ἑαυτῶν ἔπραττον, T 


rempublicam, et ampliari per fe mutuo, fi alterius magnae par- 
tibus effe&is communiter confulatur. 


At quum videret, praeftantiffimos quofque finitimos li- - 
beros fuis legibus viuere, feruitute dolens Argiuorum, ftatuit. 


tyrannum eorum, Ariítomachum, per infidias fuftollere: quod 
affectaret fimul, et mercedem illi ciuitati alimentorum reddere 
libertatem, et adicere eam Achaeis. Ac reperti funt, qui 


rem fafeiperent, quibus Aeíchylus et Charimenes vates prae- . 


fuere. Verum deficiebantur gladiis, atque interdidtum fuerat 
comparare, grauefque mulctas fanxerat tyrannus in eos, qui te- 
nerent gladios. Igitur paratos eis Aratus Corinthi exiguos pugio- 


es clitellis infuit, eaí(que iumentis, inftrumentum vile Argos por- - 


tantibus, impofi tas mifit. Quum vates autem Charimenes quendam 


adiunxiffet coniurationi, Ae(chyli focii indignati fant, et,reiedto — 
(C Charis 


I$. ἄλλε τινὸς μεγάλε μέρη] Ig. Cuíot... ὑπῆσαν] In qui- 


Vide, num ὅλον pro zaasrüecum — bufdam elt ἐπῆσαν. Η. Szepba- .- 


hic malis. Mofes Dufoul. nus. Melius, ni fallor, Vulcob. 


16. ρῶν τε] Anon. Cod. Cod. ἐπῆσαν. Mofes Dufoul. Et i 


melius, ὁρῶν δέ. Mof. Dufoul, ita etiam dat SGerm. 
17. ἐπεβέλευεν Vulc. et SGerm. 20. περιτιϑεὶς lunt. 
19. τῇ τε πόλει SGerm. 21. ἠγανάκ]ησαν SGerm. 
22. ὅσα; 


«1 oir Miei ut m E 
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᾿ Χαριμένες καταγνόντες. αἰσϑόμενος δ᾽ ἐκεῖνος, ὀργῇ 
κατεμήνυσε τὲς ἄνδρας ἤδη βαδιίζι οντας ἐπὶ TOV τύραννον" 
ὧν οἱ πλεῖςοι φϑάσαντες ἐξ ἀγοράς ἀπέφυγον, καὶ διοξ- 
| ἔπεσον εἰς Κόρινθον. 8 μὴν ἀλλὰ χρόνα βραχέος διελ- 
3 ϑόντος, ἀποθνήσκει μὲν ὑπὸ δώλων ᾿Αρισόμαχος, ὑπο- 
; λαμβάνει δὲ τὴν ἀρχὴν φϑάσας᾿ Αρίξιππος, ἐξωλέςερος 
ἐκείνα τύρωννος. ὅσοι δὲ ^ τῶν ᾿Αχαιῶν ἐν ἡλικίῳ “ταρόν- 

τς TE ἔτυχον, τότες ἀναλαβὼν ὁ ἴΑρατος ἐβοήϑει πρὸς τὴν 
πόλιν ὀξέως, οἰόμενος, εὑρήσειν ? τοὶ τῶν ᾿Αργείων πρό- 
3 ϑυμα. τῶν δὲ πολλῶν ἤδη διὼ συνήϑειαν ἐϑελοδόλως 
* ἐχόντων, καὶ j| μηὸ ενὸς ἀφιςαμένα πρὸς αὐτὸν, ἀνεχώρησεν, 
ξγκλήημα κατεσχευαικῶς τοῖς ᾿Αχαιοῖς, ὡς ἐν εἰρήνῃ πόλε- 

μον ἐξενηνοχόσι. καὶ δύ ἔκην ἔσχον ἐπὶ τότῳ ^ παρὰ Μαν- 

jj EUG U" ἣν, ᾿Αράτε μὴ παρόντος, ᾿Αρίξιππος εἷλε διώ- 
χω y, καὶ μνῶν ἐτιμήθη τριάκοντα. τὸν δ᾽ ἴΑσατον αὐτὸν 

ἄμα καὶ μισῶν καὶ δεδοικὼς ἐπεέλευεν εἰνελεῖν, συνερ- 

᾿ γξδντος ᾿Αντιγόνξ, τῷ βασιλέως" καὶ πανταχξ. σχεδὸν ἢ ησῶᾶν 
oi τῆτο πράττοντες αὐτοῖς, καὶ καιρὸν ἐπιτηρᾶντες. ὠλλ᾽ 


Charimene, rem per fe funt moliti. Id fentiens ille, ex ira per- 
gentes eos in tyrannum detexit. At hi maxima ex parte occu- 
pauerunt ex foro profugere, atque euolauerunt Corinthum. 
Breui poft tamen obtruncatur a feruis fuis Ariftomachus, et ma- 
turat dominatum arripere tetrior illo tyrannus, Ariftippus. Ara. 

tus vero Achaeos, quotquot ad manum erant, qui arma ferre 
poterant, fecum trahens, aduolauit eo: quod exfpeciaret, 
promtos reperturum fe Ar giuos. Sed quum multitudo ex affue- 

. -tudine libenter feruiret, ac nemo ad ipfum tranfiret: recepit 
—. fe, ac in crimen coniecit Achaeos, arma eos in pace mouiffe. 
^ Poftulati itaque fuerunt apud Mantineos. Quia vero non occur- 
-. xit ad iudicium Aratus, perfequens litem Ariftippus damnauit 
Achaeos. Lis triginta minis eft aeftimata. At ipfum Aratum 
inxta perofus et timens, ftatuit, fübmiffis percufforibus, interficere 
regis auxilio, Antigoni. Erant autem fere paífim, hanc operam 


qui eis nauabant, captabantque opportunitatem. — Caeterum 
nulla 


^4 


: 22. ὅσοι δ τῶν "Ax. idem. 24. iz! iro idem, 
(7^. $8. εὑρίσκειν idem. ye - 
* Mm 3 25. τῆς 
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ἐδὲν οἷον ἀληϑινὴ καὶ βέβαιος εὔνοια Φυλακτήρίον ἀνδρὸς 


ἄρχοντος. ὅταν yos ἐθισθῶσιν οἵ τε πολλοὶ καὶ οἱ δυνα- 
τοὶ, μὴ τὸν ἤγδμενον, ἀλλ᾽ ὑπὲρ 78 mysuévs ὃ εδιέναι, 
πολλοῖς μὲν ὄμμασι ὁρᾷ, Quz πολλῶν δ᾽ ὠτων ἀκόει "καὶ 
προαισϑάνεται τὰ γινόμενα. διὸ καὶ i βέλομαι, τὸν λόγον 
ἐπιςήσας ἐνταῦ υϑά gs, ὃ i£ SAO iv περὶ τῆς ᾿Αρισίππε 


διαίτης 5, ἣν ἡ ζηλοτυπεμένη τυραννὶς αὐτῷ καὶ ὁ τῆς. 


μακαρίας καὶ varii μοναρχίας ὄγκος περιέϑηκεν. 08 
26. Ἐκεῖνος y«e Avtfyotor μὲν ἔχων σύμμαχον, 
τρέφων δὲ πολλὲς ἕνεκεν ^5 τῆς τῷ σώματος ἀσφαλείας, 
ἐδένα δ᾽ ἐν τῇ πόλει ζῶντα τῶν Exp ὑπολελοιπώς, 
τὲς μὲν à σρυφόρες καὶ φύλακας ἔξω παφεμβάλλειν ἐκέ- 
λευεν ^ ἐν τῷ περιςύλῳ' τὲς δ᾽ οἰκέτας, ὁπότε δειπνή- 
cauty ^, τάχιτα πάντας ἐξελαύνων, καὶ τὴν μέταυλον ὃ 
ἀποκλείων, μετῶ τῆς ἐρωμένης αὐτὸς εἰς οἴκημα κατεδύε- 


nulla par fincerae et ftabili beneuolentiae viri in poteftate po- 
fiti tutela eft. Vbi enim affueuit tam vulgus, quam primores, 
non ducem fuum, fed duci, timere, tum mulüs oculis videt 
dux, multis auribus audit et praeodoratur confilia. Quare in 
animo eít, curfum orationis hic fiftere;, ac commemorare Ari- 
ftippi vitam, quam inuidiofa ei tyrannis beataeque et celebratae. 
dominationis fpecies conciliauit. 


Nam ille, qui focietatem habebat Antigoni, multofque 
alebat corporis cuftodes , viuum in vrbe ex inimicis neminem 
reliquerat, fatellites tamen et ftationem foris agere in veftibulo 
volebat: feruos, quum coenaffent, mox omnes exigebat, er in- 
teriorem domum occludens cum amica in paruum fe abdebat 

cubicu- 


25. τῆς ᾿Αριςίππε διαίτης) Hinc. rum in Op. Mor. 1242, antep. 
emenda nomen hoc in Op. vbi eleganter de Epiglottide: 
Mor. 1399, 5. praue in 'Agisóós- — vfurpat hane vocem. — Aliter 


μος mutatum. Vulcob. Cod. nempe μέσαυλον. 
26. ἕνεκα SGerm. Quae verior fcriptura videtur. 
27. ἐκέλευσεν Vulcob. Apud Pollucem neutra harum 
29. δειπνήσοι SGerm. comparet. Varie apud Au&to- 


29. μέταυλον ] Sic fcribit 1[6- res fcribitue, — Mofes Dufoul. 
50. ϑύρᾳ 
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1 e ^) ; ye ^ 530 ; jv 
τὸ μικρὸν ὑπερῶον, ϑύρᾳ καταῤῥακτὴ ^ κλειόμενον" ἧς 


ὑπεράνω τὴν κλίνην ἐπιτιϑεὶς, ἐκάϑευδεν, ὡς εἰκὸς καϑεύ- 
δὲιν τὸν ὅτως ἔχοντω, rage ὡς καὶ περιφόβως. τὸ δὲ 
κλιμάκιον ἡ τῆς ἐρωμένης μήτηρ ὑφαιρξσα, κατέκλειεν εἰς 
ἕτερον οἴκημω, καὶ πάλιν ἄμ ἡμέρᾳ προσετίθει, καὶ κα- 
τεκάλει τὸν ϑαυμαςὸν τύραννον, ὥσπερ ἑρπετὸν ἐκ Φωλεξ 


€ , , “ N A L4 δ᾽ E 2,1 
κατερχόμενον. ὁ δ᾽ ἐχ ὅπλοις κατὰ βίαν, γόμῳ 6. 8 


ἀρετῆς, ὠκωτάπαυςον ἀρχὴν περιπεποιημένος ᾿ , ἐν ἱμα- 
τίῳ καὶ χλαμυδίῳ τῷ τυχόντι, τῶν πώποτε τυράννον κοι- 


“ψὸς ἀποδεδειγμένος ἐχϑρὸς, ἄχρι τῆς τήμερον ἡμέρας γέ- 
voc εὐδοκιμώτατον ἀπολέλοιπεν ἐν τοῖς “Ἕλλησιν. ἐκείνων 


δὲ τῶν τὰς ἄκρας καταλωμβανόντων, καὶ τὲς δορυφόρες 
τρεφόντων, καὶ τὰ ὅπλα καὶ τὰς πύλας καὶ τὲς καταῤ- 
ῥώκτας προβαλλομένων ὑπὲρ τῆς τῇ σώματος -ἀσῷφα- 
λείας, ὀλίγοι τὸν ἐκ πληγῆς ϑάνατον, ὥσπερ οἱ λαγωοὶ, 
διέφυγον: οἷκος δ᾽, ἤ γένος, ἢ τάφος, ἔχων τιμωμένην 
μνήμην, ἐδενὸς λέλειπται. 


cubiculum editum, quod oflio penfili claudebatur: cuius in fa. 
ftigio locauerat le&um, vbi quiefcebat, vt probabile eft quiefcere 
tam fafpiciofum hominem et pauidum. — Scalas amicae mater au- 
ferebat, eaíque alio in conclaui recludebat, rurfufque, orta 
luce, admonebat, et deuocabat egregium hunc tyrannum, qui 
ferpentis modo ex luftris fe dimittebat. Aratus vero non armis 
per vim, fed legitime ex virtute, perpetuum fortitus imperium, 
in pallio. et chlamydula plebeia, omnium vbique tyrannorum 
communis ex profeffo hoftis, ftirpem in diem vfque hodiernum 
clariffimam apud Graecos propagauit. Ex illis, qui arces infe-.- 
derunt, fpiculatores aluerunt, armis, portis, catarrha&tis ad cor- 
poris tutelam fepierunt fe, violentam mortem leporum more 
pauci deuitarunt: domus vero, vel progenies, vel monumen- 


tum, quod honorificam habeat memoriam, fapereft nullius. 
Porro 


30. ϑύρᾳ καταῤῥακ7}} De ea- vide hoc Vol. 142... et 339.3. 
dem re loquens, in Op. Mor. Mofes Dufoul. 
l. c. ἐπιῤῥακ7ὴν ϑύραν vocat. Me- 31. πεποιημένος fimplex dat 
lius, ni fallor. De καταῤῥακ]ὴς Vulcob. 


Mm 4 32. χρὴ 
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27. Πρὸς δ᾽ ὧν τὸν ᾿Αρίξιππον ὁ Ἄρατος καὶ κρύφα 
πολλάκις καὶ Φανερῶς προσέπταισεν, ἐπιχειρήσας κατά- 
λαμβάνειν τὸ ᾿Αργρε. ἅπαξ δὲ καὶ ἢ κλίμακας προσ- 
Sec, μετ᾽ ὀλίγων ἐπὶ τὸ τεῖχος ἀνέβη παραβόλως, καὶ 
τὲς βοηϑξντας ἐνταῦϑα τῶν φυλάκων ὠπέκτεινεν. εἶτα 
ἡμέρας ἐπιφανείσης, καὶ τῷ τυράννξ πανταχόϑεν αὐτῷ 
προσβάλλοντος, οἱ μὲν ᾿Αργεῖοι, name 8X ὑπὲρ τῆς 
ἐκείνων ἐλευϑερίας τῆς μάχης ὅσης, ἀλλὰ τὸν ἀγώνω τ τῶν 
Νεμείων ^ βραβεύοντες, ἴσοι καὶ às ἑκαίοι Saal καϑῆντο 
τῶν γινομένων, πολλὴν ἡσυχίαν ἀγοντες" od " Aga ToG 
εὐρώςως ἀμυνόμενος, λό 2227 μὲν ἐκ χειρὸς διελαύνεται, 
TOV μηρὸν, ἐκράτησε δὲ τῶν τόπων, ἐν οἷςἣν, παὶ SX ἐξεώ- | 
δϑη μέχρι νυκτός, ἐνοχλέμενος ὑπὸ τῶν πολεμίων. εἰ δὲ 
καὶ τὴν νύκτα τῷ πόνῳ προσεταλαιπώρησεν, Sx ὧν διή- 
μώρτεν. ὁ "yag τύραννος ἤδη περὶ δρασμὸν εἶχε, καὶ 
«πολλὰ τῶν ἰδίων ἐπὶ ϑάλασσαν προεξέπεμψε M. γὸν δὲ, 
v570 μὲν εδενὸς ἐξαγγείλαϑερθα πρὸς τὸν ᾿Αφατον, ὕδατος 
δ᾽ ἐπιλείποντος, ἑαυτῷ TE. * χρήσασλαι διὰ τὸ τραῦμα 
μη | δυνάμενος, ἐπήγαγε τὲς ςρατιώτας. 

Porro dum adimere tentat Ariftippo Aratus Argos, et δόξει 
fubinde et aperte impegit. Semel etiam, fcalis admotis, moeniaà 
cum paucis magno difcrimine fuperauit, atque occurrentes illic 
vigiles confodit: inde dilucente die, et tyranno vndique eum 
premente, Argiui, quafi non pro ipforum pugnaretur libertate, 
fed Nemea dilpenfarent, aequi et iuíti fedebant magno cumfilen- 
tio certaminis fpectatores. Arati vero, dum fortiter dimicat, hafta 
cominus femur eft traiectum. Locum tamen, quem ceperat, re- 
tinuit, neque ante noctem ab inítantibus hoftibus eft deiectus. 
| Quod fi noctem quoque acriter tolerauiffet, non decidiffet coepto ; 
quippe refpiciebat iam -fugam tyrannus, et magnam partem fa- 
cultatum faarum praemittebat ad mare. Nunc, quum id nema 


ad Aratum perferrer, et deficeretur aqua, effetque vulneris caufa 
fui impotens, reduxit milites. 


| ᾿ς Poe 
32. καὶ abeft a SGerm. 24. ἐξέπεμψε SGerm. 
33. ἀλλ᾽ ὡς τὸν ἀγῶνα r&y Ne- 35. δὲ idem. 

μίων SGerm. 


26. sea- 
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28. Ἐπεὶ δὲ ταύτην ἀπέγνω τὴν ὁδὸν, ἐμβαλὼν 
᾿Φανερῶς τῶ ςρατοπέδῳ ^ τὴν ᾿Αργολίδα χώραν ἐπόρϑει, 
xa) περὶ τὸν Χάρητα ποταμὸν ". ἰσχυρᾶς μάχης γενομένης 
πρὸς τὸν ?? ᾿Αρίξςιππον, αἰτίαν ἔσχεν, ὡς ἐγκαταλιπὼν 


EN AES ὦ N 2 M "ἢ “ Ν 2 
τὸν ἀγώνα, κῶὶ προέμενος τὸ νίκημα. τῆς γὰρ ἀλλῆς 


δυνάμεως ὁμολογεμένως ἐπικρατέσης, καὶ τῷ διωγμῷ 
πολὺ προελθέσης εἰς τόμπροσϑεν, αὐτὸς Hy, Évuc ἐκβια- 
σϑεὶς ὑπὸ τῶν Xa.O αὑτὸν, ὡς ἀπιςῶν τῷ κατορϑώματι 
καὶ Φοβηϑεὶς, ἀνεχώρησε τεταραγμένος εἰς τὸ ςφατόπε- 

3 N , , A ^ , , 4 € Ν 
δον. ἐπεὶ δ᾽ ἀπὸ τῆς διώξεως ἐπανελϑόντες οἱ λοιποὶ, 
χαλεπῶς ἔφερον, ὅτι τρεψάμενοι τὲς πολεμίες, καὶ πολὺ 


, “ἢ ^v » ^ , /, 
πλείονας ἐκείνων καταβαλόντες, ἥ σφῶν αὐτῶν ἀπολέ- 


^o € / ^s , MN 
σαντες, παραλελοίπασι τοῖς ἡττημένοις «σαι κατ᾿ αὐτῶν 


| πρόπαιον, αἰσχυνθεὶς, πάλιν ἔγνω dixo eda, περὶ T8 


Z CINQ, εἰν δ ) 9. » 252 Y 
T0708, καὶ pio "pega LLAATE OV , CU iG ἐξέτωσσε τὴν 


φρωτιάν, ὥς δ᾽ ἤσϑετο πλείονας γεγονότας, καὶ ϑαῤῥα- 


, , Z λ ' , δ ν, 
λεώτερον ἀνϑις αμένες τὰς περὶ τὸν τύραννον, BT ἐτόλμη- 


Poftquam huic diffidit viae, incurrens propalam cum 
exercitu fines Argolicos vaftauit, commiffoque cum Ariftippo ad 
Chareta amnem acri proelio, vitio datum eft ei, deftituiffe ipfum 
pugnam, et palmam e manibus amififfe: fiquidem quum alia 
exercitus pars propelleret hzud ambigua victoria hoftem, con- 
fe&tandoque effet ad multum fpatii progreffa, hic non tam im- 
pulfus ab illis, quos contra ftabat, quam victoriae diffidentia et 
metu in caílra perculfus retulit fe. Vt vero reliqui, ab infe- 
quendis reuerfi hoftibus, tulere grauiter, quod, verfis in fu- 
gam illis, ac longe maiore numero eorum deiecto, quam de 
fuis amiffo, vidis permififet de fe excitare tropaeum: motus 
verecundia ftatuit de integro tropaeo dimicare, vnoque inter- 
je&o die, aciem iterum inftruxit. / Vbi fenfit au&tas illorum co- 
pias, militemque tyranni maiore animo inferre figna, obtor- 

| puit : 


26. sezror£0o] Forfan seara. gione,in qua Argos fitum erat, 

. 97. Χάρητα ποταμὸν Hic flu- τῆς τε χώρας κοίλης ἄσης, xo) πο- 

vius a Geographorum veterum ταμοῖς διαῤῥεομένης, etc.— Mofes 
nullo memoratur. Sed Strabo- —Dsfol. | 
nem audi, pag. 370. C. de re- 38. τὸν abeft a SGerm. 

Mm 5 39. ἄνα- 
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σεν, εἰλλ᾽ ἐπῆλθε τὲς νεκρὸς ὑποσπόνδες ἀνελόμενος. 
8 μὴν ἀλλὰ τῇ περὶ τὴν ὁμιλίαν καὶ πολιτείαν "pvo 
καὶ χάριτι τὴν δ tegere (eor ταύτην ἐναμαχόμενος᾽ ὑ προση- 
γάγετο τὰς Ἀλεωνὲὶς τοῖς ᾿Αχαιοῖς" καὶ τὸν ἀγῶνα τῶν 
Νεμείων ^^. ἤγαγεν ἐν Κλεωναῖς, ὡς πάτριον ὄντα καὶ 
μᾶλλον προσήκοντα τότοις. ἤγαγον δὲ καὶ ᾿Αργεῖοι, καὶ 3 
συνεχύϑη τότε πρῶτον ἡ δεδομένη τοῖς ἀγωνις αἷς ἀσυλία 
καὶ ἀσφάλεια, πάντας τῶν ᾿Αχαιῶν, ὅσες ἔλαβον ἤγω-: 
νισιμένες ἐν Az'ysi, διὰ τῆς χώρας πορευομένες, ὡς πολε- 
μίες ἀποδομένων. ὅτω σφοδρὸς ἥν καὶ ἀπαραίτητος ἐν 
τῷ i τὲς τυράννξς. - 
. Ολίγῳ δ᾽ ὕξερον ἀκέσας, τὸν ᾿Αρίξιππον ER- 
DeAsde. μὲν ταὶς Κλεωναῖς, Φοβεϊάϑαι δ᾽ ἐκεῖνον ἐν Κορίν- β 
Ow καϑεζόμενον, ἤϑροισεν ἐκ παραγγέλματος ςρατίάν ^. 
: Muni i uy yer 
καὶ σιτία κελεύσας πλειόνων ἡμερῶν κομίζειν, εἰς Κεγχφε- 
εἰς κατῆλϑεν, ἐκκαλχέμενος di ἀπάτης τὸν ᾿Αρίςξιππον, 
ὡς, αὐτῷ μὴ παρόντος, ἐπιϑέοσϑαι voie Κλεωναίοις" ὃ καὶ 
συνέβη. παρῆν γὰρ εὐθὺς ἐξ Αργες ἔχων τὴν δύναμιν. 
puit: receptifque per inducias mortuis, reduxit exercitum.  At- 
qui coetus et reipublicae tractandae peritia comitateque hanc di- 
luens culpam, coniunxit Achaeis Cleonas, ac Nemeorum. lu- 
dicrum Cleonis, vt antiquitus potius ad eos pertinens, cele- 
brauit: celebrauerunt et Argiui. Ac tunc primo violata eft, quae . 
conceffa fuerat certantibus, fecuritas et fides publica, quod 
Achaei omnes, qui certauerant Argis, quos fines fuos peragran- 
tes cepere, pro hoftibus fub hafta vendiderint: adeo fuit ardens — 
et capitalis tyrannorum ofor. 
Breui poft nuntiato, captare Ariftippum Cleonas, fed 
fedentem Corinthi fe formidare: copias per edictum con- 
fcripfit, et quum edixiffet, vt cibaria in aliquot dies fecum 
ferrent, Cenchreas mouit, illiciens dolo Ariflippum, vt, tan- 
quam abfente fe, Cleonas adoriretur: quae fpes non fefellit 


eum, Quippe adfuit extemplo ille cum exercitu ex Argis: 
Aratus 


39. ἀναμαχόμενος) Qui hanc Sic. qui eadem vtitur, p. 254. 
vocem follicitabit, fciat, fibi Bryamus et Mofes Dufoul. 
etiam emendandum alium no- 40. Νεμίων SGerm. 
ftri locum, p. 175, I. et Diod. 41. τερατείαν Sderm. - .- 
42. "Ayías) 
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ὁ δ᾽ ἴάρατος, εἰς Κόρινϑον ἤδη σκοταῖος ἐκ Κεγχρεῶν ὑπο- 
᾿φεέψας, καὶ τὰς ὁδὲς φυλακαῖς διαλαβων, ἦγε τὲς 
᾿Αχαιὲς, ἑπομένες ὅτω μὲν εὐτάκτως, ὅτω δὲ ταχέως καὶ 
προϑύμως, ὥστε μὴ μόνον ὁδεύ vindi d AÀAG xal παρελ- 
| Sóvrac εἰς τᾶς Κλεωνάς, ἔτι νυκτὸς ὅσης, καὶ συνταξα- 
μένες ἐπὶ μαχην ἀγνοεῖαϑαι, καὶ λανϑάνειν τὸν ᾿Δρίςιπ- 
πον. ἅμα δ᾽ ἡμέρα τῶν πυλῶν ἀνοιχϑεισῶν, καὶ τῆς 
σάλπιγγος ἐγκελευσαμένης, δρόμῳ καὶ ἀλαλαγμῷ 
προσπεσῶν TOiG πολεμίοις, εὐθὺς ἐτρέψατο, καὶ κατεῖχε 
διώκων, 7" μάλιςα φεύγειν ὑπενόει τὸν ᾿Αρίξιππον, ἐκτρο- 
ac πολλὰς τῶν χωρίων ἐχόντων. γενομένης δὲ τῆς διώ- 
ξεως a ἀχρι Μυκηνῶν, ὁ μὲν τύραννος ὑπὸ Κρητός τινος, ὡς 
Δεινίας ἱσορεῖ, τἔνομα Τραγίσκε, καταληφϑεὶς ἀπο- 
σφάττεται, τῶν δ᾽ ἄλλων ἔπεσον ὑπὲρ χιλίες πεντακο- 
σίες. ὁ δ᾽ Άρατος ὅτω λαμπρῶς εὐτυχήσας, κα | μηδέ ἔνα: 
τῶν αὑτῷ ςρατιωτῶν ἀποβαλῶων, ὅμως ἐκ ἔλαβε τὸ Δρ- 
γόος, δὸ᾽ ἡλευϑέρωσε, τῶν περὶ ᾿Αγίαν ^^ καὶ τὸν νεώτερον 
᾿λριςόμαχον μετὰ δυνάμεως βασιλικῆς παρεισπεσόντων 


Aratus vero, Corinthum ex Cenchreis iam fub no&tem regreffus, 

| vias tationibus infedit, duxitque Achaeos Cleonas. Agmen 
adeo compofite progreffum eft, adeoque ftrenue et impigre, vt 
.mon folum iter facerent, fed ingrederentur etiam de nocte ad- 
huc Cleonas, et inítra&i ftarent ad pugnam, falfo et impru- 
dente Ariftippo. Vt dies illuxit, patefactis portis, et figno tuba 
dato, elatus curfu et clamore in hoftes, e vefligio fundit fugat- 
que eos, quos infítitir infequi, qua maxime Ariftippum inten- 
dere fufpicabatur fugam. Habebat enim multa ea regio diuer- 
| ticula. |. Vt Mycenas víque effufos egit, tyrannus a Cretenfi 
. quodam, vt tradit Dinias, Tragifco nomine, occupatus trucida- 
. tur. Cecidere de caeteris plus mille quingenti. Attamen Ara- . 
.tus, parta tam nobili victoria, ne vno quidem ex fuis amiflo, 
non recepit Argos, neque eam feruitute exemir, quod Agias 
et minor Ariftomachus cum copia regiis irrupiffent in eam 
vrbem, 


(e 42. ᾿Αγίαν] Forfan "Ayw, ce Achaeorum rebus immifce- 
᾿ quem paulo poft audies in hif- τὶ, p. 343, 17. etc. 
43. χἀρι- 


: 
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καὶ κατασχόντων τὰ πράγματα. τὸ μὲν ὃν πολὺ τῆς 
διαβολῆς καὶ λόγες καὶ σκώμματα καὶ βωμολοχίας Td. 
θείλετο τῶν κολακευόντων τὲς τυρώννες, καὶ διεξιόντων 
ἐκείνοις χαριζομένων P, ὡς τῇ ςρατηγἕ τῶν ᾿Αχαιῶν ἐκ- 
ταράττοιτο μὲν ἡ κοιλία παρὰ τὰς μάχας, κάρος δὲ. 
προσπίπτοι καὶ ἰλιγγος ἅμα τῷ παραςῆναι τὲν σαλπιγ- 
χτῆν" ἐκτάξας δὲ τὴν δύν year, καὶ τὸ σύνϑημα παρεγ-. 
γυήσας, καὶ πυϑόμενος τῶν ὑποςρωτήγων καὶ λοχαγῶν, 
μῆ τις αὐτῷ χρεία παρόντος, (βεβλήσϑαι γάρ τὲς ἀςρα- 
γάλες) ἀπέρχοιτο καραδ 0150 QV πόῤῥωθεν τὸ  συμβησόμε-. 
"vov. ταῦτα ydo ὅτως ἰσχυσεν, ὥστε καὶ τὲς Φιλοσόφες 
ἐν ταῖς σχολαῖς ζητἕντας, εἰ τὸ΄ πάλλεαϑαι τὴν καρδίαν, 
καὶ τὸ χρῶμα. τρέπεσγαι παρὰ τὰ φαινόμενα δεινὰ ^, 
ὃ FA ae ἐσὶν, ἢ δυσκρασίας τινὸς περὶ τὸ σῶμα καὶ |du- 
χρότητος, ὀνομάς εἰν ἀεὶ τὸν Ἄρατον, ως ὠγαϑὸν μὲν ὄντα, 
ςρατηγὸν, ἀεὶ δὲ ταῦτα πάσχοντα παρεὶ τὲς ἀγῶνας. 
20. Ὡς δ᾽ ὅν τὸν ᾿Αρίξιππον εἰνεῖλεν, εὐθὺς ἐπείβέ- 
λευσε Λυσιάδη ", τῷ Μεγαλοπολίτη, τυραννϑντι ταὶ 


vrbem, dominatumque occupauiffent. Hac re magnopere pro- - 
bra, fermones, di&eria et conuicia affentatoribus tyrannorum de- 
traxit, qui in illorum gratiam alaum commemorabant praetori | 
Achaeorum, inftante proelio, moueri: fopore et vertigine eum, 
fimul atque coepiffent canere tubae, corripifolitum: quum aciem 
inftruxiffet, et fignum dediffet pugnae, rogaífetQue praefectos 
fuos et ordinum du&Sores, numquid praefentia fua fit opus (nam - 
iactam effe aleam) fecedere praeftolatum procul euentum. Haec 
fama vfque eo valuit, vt philofophi quoque in fcholis, quaeren« 
tes, cordis tremor et coloris variatio in praefeni periculo timidi- - 
ratis fint, an. intemperiei figna et frigoris natiui, femper appel- 
larent Aratum; vt infignem quidem imperatorem, fed cui haec 
in certaminibus acciderent femper. 
Vt igitur Arifti ippam fu(tulit, mox Lyfiadem Megalos 
politanum appetit infidiis, fuae ipfi 118 patriae qu 
c 





423. χάρι ξομένων ] κεχαρισμένως 44. δεινὰ deeft Iunt. 
f.ribendum cenfeo; vt IV. 595, 45. Ave] Re&e fcribitur. 
11. ἐπολιτεύοντο κεχαρισμένως, hic: praue in Ed. Fl et.1V. 
Mofes Dufoul. 320, vlt. AvhéM, vbi vide 

Not. 


: x. 
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«- 


ἑαυτξ πατρίδος. ὁ δ᾽ ἐκ ὧν ἀγεννὴς, ἐδ᾽ ἀφιλότιμος 
τὴν φύσιν, ἐδ᾽, ὥσπερ οἱ πολλοὶ τῶν μοναρχῶν, ὠκρασίῳ 
καὶ πλεονεξία πρὸς ταύτην ῥυεὶς τὴν ἀδικίαν, ἀλλ᾽ ἐπαρ-, 
ϑεὶς ἔρωτι δὸ ὀξης ἔτι νέος, καὶ λόγες ψευδεῖς καὶ κενς 


᾿λεγομένες περὶ τυραννίδ ος, ὡς μοκαρίῃ καὶ ϑαυμαςᾷ 


πράγματος, εἰς μέγα φρόνημα παραὸ ἐξάμενος ἀνοήτως, 
καὶ καταφήσας ἑαυτὸν τύραννον, ταχὺ μεςὸς ἦν τῆς ἐκ 


μοναρχίας βαρύτητος. ἅμα. δὲ καὶ ζηλῶν εὐημερέντω, 


καὶ ὃ εδοικὼς ἐπιβελεύοντα τὸν Agar, ὥρμησε, καλλί 


σήν ὁρμὴν μεταβαλλόμενος, πρῶτον μὲν ἑαυτὸν ἐλευϑερῶ- 


| σαι pícsc, καὶ Φόβε, καὶ Φεξράς, καὶ δορυφόρων, εἷτώ 


ν 46 


τῆς πατρίδος εὐεργέτης γενέολαι. καὶ μεταπεμψάμε- 


νος τὸν ΓἌρατον, ἄφηκε hd εἰρχήν, καὶ τὴν πόλιν dh τὲς 


᾿Αχαιδς μετεκόσμησεν “ ἐφ᾽ οἷς μεγαλύνοντες ^^ αὐτὸν 
οἱ ᾿Αχαιοὶ, σρατηγὸν ὙΤΩΝ Φιλοτιμέμενος δ᾽ εὐϑὺς 
ὑπερβαλεῖν δόξη τὸν Agavov, ἄλλας τε πολλὲς πράξεις, 


E ^ , Í 
-Sx ἀναγκαίας εἶνω δοκέσας, καὶ ςρατείαν ἐπὶ Λακεδαι- 


Hic vero neque degener erat, neque iners natura, neque, vt 


complures tyranni, deliciarum cupiditate, vel auaritia, in eam 


delapfus violentiam fuerat, fed gloriae amore adhuc adolefcen- 
tem excitatum, fermonibufque falfis et vanis, qui de tyrannide, 
vt re beata et aixiBea, referebantur, in animum celfum (tolide 
admiffis, vbi tyrannidem parauit, breui moleftiarum, quas tra- 
hit fecum dominatus , Cepit faftidium. Simul itaque quia fufpi- 
ciebat gloria celebrem, et infidias tendentem timebat Aratum, 
induxit animum pulcherrime fe mutare, ac primum femetipfum 
explicare odio, metu, ftatione, et fátelliibus: deinde bene mereri 
de patria. Itaque, accito Arato, depofuit dominationem, coritribuit- - 
queciuitatem fuam Achaeis. Hinc extollentes eum Achaei, praeto- 


rem creauere. Ille Aratum illico gloria elaborans fuperare, cum 


alia multa, quae non videbantur neceflaria, tum expeditionem in- 


7 ΣΟΙ͂ΣΙ 
Not. Praue etiam in Op. Mor. et SGerm. fed Vulc. corrupte 
979; M . . μετελόσμισεν.} increpante hic fa- 
— 46. xej abeft a SGerm. tis acriter Dacerio, qui non tam 
47- μετεκόσμησεν] Repone ue- — feuere ifta exigere folet. 
τεκόμισεν, quod exhibent Var. 48. μεγαλᾶντες Iunt. 


Le&. [ita nimirum dant Anon. 
49. ἐπὶ 


dM 
LAE 
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| - 
μονίες παρήγγειλεν “ἡ. ἐνιςάμενος δ᾽ ὁ "Aearoc αὐτῷ 
φϑονεῖν ἐδόκει: καὶ τό γε δεύτερον ὁ Λυσιάδης seavmyog 
ἡρέϑη, ἐντιπράτηοντος ἀντικρὺς ᾿Αφάτε, καὶ σπεδάζοντος 
ἑτέρῳ παρα οϑῆναι τὴν ἀρχήν. αὐτὸς μὲν γὰρ, ὡς εἰρη- 
ται, παρ᾿ ἐνιαυτὸν ἦρχε. μέχρι μὲν ὃν τρίτης ςρωτηγίας 
ὁ Λυσιάδης εὖ Φερόμενος διετέλει, καὶ παρ᾽ ἐνιαυτὸν 7e- 
x57 ἐναλλὰξ τῷ ᾿Αφάτω ςρατηγῶν" Φανερῶν δ᾽ ἐξενεγ-" 
κάμενος ἔχϑραν, καὶ πολλάκις αὐτῷ κατηγοφήσας ἐν τοῖς᾿ 
᾿Αχαιοῖς, ὠπεῤρίφη. καὶ γάρ an πεπλασμένωῳ ὃ ὁκῶν 
795 πρὸς ὠληϑινήν καὶ ἀκέραιον ἀρετὴν ἀμιλλᾶολαι. καὶ 
καϑάπερ τῷ κόκκυγι Φησὶν Αἰσωπος, ἐρωτῶντι τὲς λε- 
TTG ὄρνιϑας, 0 τι φεύγοιεν αὐτὸν, εἰπεῖν ἐκείνες, ὡς Eg A -— 
ποτὲ ἱέραξ: ϑὅτως ἔοικε τῷ Λυσιάδη παρακολεϑεῖν ἐ ἐκ 
τυραννίδος “ὑποψία βλάπτεσα τήν φύσιν 7 αὐτῷ τῆς 
μεταβολῆς. 

31. Ὁ δ᾽ Ἄρατος εὐὸ οκίμησε Xd περὶ τὰς Δίτωλι- 

κἀς πράξεις" ὅτε συμβαλεῖν μὲν αὐτοῖς πρὸ τῆς Μεγαρι- 


dixit in Lacedaemonios. Cui quia reluctabatur Aratus, vifus eft 
cum eo aemulari. Et vero etiam declaratus iterum Lyfiades 
praetor, contra pugnante ex profeffo Arato, ambienteque prae- 
turam alteri. Aratus enim alternis annis imperabat. am ad 
tertiam praeturam adfípirauit fecundo curíu Lyfiades, atque al- | 
ternis annis viciffim ille et Aratus praetura fungebantur. Cae- 
terum quum in apertam cum eo erupiílet inimicitiam, atque 
identidem effet illam ad Achaeos criminatus, reiectus eft, Et- 
enim fucatis moribus exiftimatus eft cum germana et fincera con- 
certare virtute. | Ac ficut cuculo Aefopus refert, querenti dé 
exiguis auibus, quod fugerent fe, refpondiífe illas, fore eum 
aliquando accipitrem: fic Lyfiadi apparet adhaefiffe ex tyranni- . 
de, parum fincera voluntate ipfum immutatum fuiffe, fufpicioném. ος . 
Porro Aratus bello quoque Aetolico comparauir laudem. - 
Gefliebant nempe confligere cum Aetolis "S. finibus Megaricis 


Achaiek: 
49. ἐπὶ Λακεδαιμονίοις πὰρήγ- 5I. ἐκ τῆς τυραννίδος SGerm. 
γελλε SGerm. 52. φύσιν) Immo πίςιν, vt in 


50. ἦρχε μὲν] Abundat illud Anon. Cod. legitur. — Mofes 
μέν. Anon. Cod. re&e tantum — Dx/fouj. 
ἤρχεν habet. — Mofes Dufaul. E 

53. ἦσαν. 
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 xm"e ὡρμημένων τῶν ᾿Αχαιῶν, καὶ τῷ βασιλέως τῶν Λακε- 
δαιμονίων, Ay o6, ἀφικνεμένε μετὰ δυνάμεως, καὶ 


συνεξορμῶντος ἐπὶ τήν μάχην τὲς ᾿Αχαιὲς, ἐναντιωϑθεὶς, 


καὶ πολλὰ μὲν ὀνείδη, πολλὰ δ᾽ εἰς μαλακίαν καὶ ἀτολ- 


μίαν (καὶ) σκώμματα καὶ χλευασμὸν ὑπομείνας, καὶ προή- 
X«10 τὸν τῷ συμφέροντος λογισμὸν dig τὸ Φαινόμενον 
αἰσχρὸν, ἀλλὰ παφεχώρξησε τοὶς πολεμίοις ὑπερβαλϑσι 
τὴν Γερανίαν ἀμωχεὶ παρελθεῖν εἰς Πελοπόννησον. ὡς 
μέντοι παρελϑόντες ἐξαίφνης Πελλήνην κατέλαβον, BAÉT 
* c PUN id" » à / Y / ) 

ἤν 0 αυτος, NÓ ἐμελλε ιὡτρίβων καὶ περιμένων ὠθροι- 


"^ V ^v 3 Ρ] A 
᾿σϑῆναι καὶ συνελϑεῖν sic ταὐτὸ πανταχόϑεν τὴν δύναμιν, 


ἀλλ᾽ εὐθὺς ὥρμησε μετὼ τῶν παρόντων ἐπὶ τὲς πολεμίας 


ἐν τῷ κρατεῖν ἀσϑενες τες δ ἀταξίαν καὶ ὕβριν ὄντάς. 


ἅμω ydo τῷ παρελϑεῖν εἰς τὴν πόλιν, οἱ μὲν ςρατιῶται, 
ὃ 7 , A3 e, 4 $3475 QN B ᾽ὕ 
ιωσπαρέντες ἐν ταῖς οἰκίαις, ἥσαν ^ ἐξωϑξντες ἀλλήλας 
καὶ διαμαχόμενοι περὶ τῶν χρημάτων: ἡγεμόνες δὲ καὶ 
λοχαγοὶ τὰς γυναῖκας καὶ τὰς ϑυγατέρας τῶν Πελλη- 
νέων "^ περιϊόντες ἥρπαζον, καὶ τοὶ κράνη và αὑτῶν ἀφαι- 


- Achaei. Rex autem Lacedaemoniorum, Agis, qui fübuenerat 


eis cum exercitu, inflammabat item Achaeos ad dimicandum. 


. Hic repugnauit Aratus, multaque probra, multa etiam in mol- 


litiam et ignauiam fuam perferens dicleria, vtilia confilia eo- 
rum, quae fpeciem habebant turpitudinis, ' caufa non abiecit, 
verum permifit hoftibus, transfcenfa Gerania, impune tranfire 
in Peloponnefum. | Vttamen mox a tranfitu Pellenen ceperunt, 
non vltra perflitit in eadem fententia, neque moras duxit ne- 
&endas, prolatando et exfpe&tando, dum confcriptae effent et 
coiffent vndique in vnum copiae fuae: fed confeftim cum iis, 
qui praefto erant, mouit in hoftem, rebus laetis ex licentia et 
lafciuia maiorem in modum eneruatum. Nam vt illud oppidum 
funt ingreffi, difcurrerunt milites per domicilia fe mutuo fam- 
mouentes, et de praeda digladiantes. Duces et ordinum du&o- 
res coniuges et filias Pellenenfium circumuectirapuerunt, galeafque 

; fibi 


53. ἦσαν abeft a SGerm. tur Πελληναίων, Sic tamen ite- 
54. Πελληνέων) Melius fcribe. rum p. feq. l. 3. 
55. αὕτη} 
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ggvrec ἐκείναις περιετίϑεσαν, τῷ μηδένα λαβεῖν ἄλλον, 


ὠλλὰ τῷ κράνει δῆλον εἶναι! τὸν δεσπότην ἑκάςης. ὅτω. 


δὲ διακειμένοις αὐτοῖς καὶ ταῦτα πράττεσιν ἐξαίφνης ὅ. 
ἴΛλρατος ἐπιπεσων προσηγγέλϑη. καὶ γενομένης ἐκπλή- 
ξεως, claw εἰκὸς ἐν ἀταξίᾳ τοιαύτῃ, πρὶν ἢ πάντας πυ-᾿ 
ϑέοθαι τὸν κίνδυνον, οἱ πρῶτοι περὶ τὰς πύλας τοῖς AXGi- | 
οἷς καὶ τὼ πεοάςειω συμπεσόντες ἔφευγον, ἤδη νενική-. 
μένοι: καὶ κατεπίμωπλασαν ἐλαυνόμενοι προτροπάδην ἀπο- 
ρίας τὲς συνις αμένες καὶ προσβοηϑξντας. 

32. Ἐν 519 δὲ τῷ ταράχῳ μία τῶν αἰχμαλώτων, 
Ἐπιγήϑες, ἀνδρὸς ἐνδόξε, ϑυγάτηρ, αὐτὴ 5 δὲ κάλλεε, 
καὶ μεγέϑει σώματος εὐπρεπής, ἔτυχε μὲν ἐν τῷ ἱερῷ κα-. 
ϑεζομένη τῆς ᾿Αρτέμιδ oc, ὃ κατέςησεν αὐτὴν ὁ ἐπιλε-. 


| 


κγώρχης, ἑλῶν ἑαυτῷ, καὶ περιϑεὶς τήν τριλοφίαν' ἄφνω ᾿ 


δ᾽ ἐκδραμᾶσα πρὸς τὸν ϑόρυβον, ὡς ἔφη πρὸ τῶν ϑυρῶν. 


^c ^ ij / , ' / » 9 » 
τῷ i528, καὶ κατέβλεψεν εἰς τὲς μαχομένες ἄνωθεν ἔχεσα. 


τὴν τριλοφίαν, αὐτοῖς τε τοῖς πολίταις ϑέαμα σεμνό-. 


τερον, ἢ κατ᾽ ἄνθρωπον, ἐφάνη, καὶ τοῖς πολεμίοις (Qd- 
πὸ € ^v ^ eg. 1 ΄ tj 
σμα ϑεῖον ὁρὰν δοκϑσι Φρίκην ἐνέβαλε καὶ ϑάμβος, ὥστε 


fibi detraxerunt, eafque illis impofuerunt, ne quis alius aufer- 


ret eas, fed galea indicaret quaeque dominum fuum. Ad hunc . 


modum comparatis, et haec agentibus, repente Aratum nün- 
tiatum eft adeíffe. Orto ítupore, qualem apud tam inconditos 
par eft, antequam intelligerent omnes periculum, primi in 
portis et fuburbiis commiffo cum Achaeis proelio iam profligati 
fugam ceperunt, impleueruntque εἴα pauore conglobantes fe 
et fuppetias venientes. 

In hoc tumultu vna captiuarum, Epigethis, illuftris viri, 
filia, fpecie et proceritate corporis mira, forte in Dianae fano ' 


fedebat, vbi eani locauerat extraordinariorum militum dux, qui 


rapuerat eam , galeamque ei impofuerat tribus iníignem criftis. 





Haec repente ad tumultum euolans.vt pro foribus templi ftetit, Ὁ 


pugnantefque galeam illam serens fuperne contemplata eft, 
hinc ipfis ciuibus eft fpectaculum forte humana vifa auguftius, 
hinc fpe&rum diuinum hoftibus confpicere arbitrantibus fe 
horrorem et ftuporem iniecit, vt nemo ad arma fe conuer- 
teret. 

55. &v7.] Mallem αὐτή, ME 
56. καὶ 
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μηδένα τρέπεσθαι πρὸς ἀλκήν" αὐτοὶ δὲ Πελληνεῖς λέγε- 

σι, τὸ βρέτας τῆς ϑεᾷ τὸν μὲν ἄλλον ἀποκεῖαϑαι χρόνον 
᾿ἄψαυςον" ὅταν δὲ κινηϑὲν ὑπὸ τῆς ἱερείας ἐκφέρηται, μη- 
δένα προσβλέπειν ἐναντίον, ἀλλ᾽ ἀποτρέπεοϑαι πάντας. 
8 γὰρ ἀνθρώποις μόνον ὅραμα Qgix]ov εἶναι καὶ χαλεπὸν, 
dAÀa καὶ δένδρα ποιεῖν αῷορα, καὶ καρπὲς ἀπαμβλί. 
σκειν, δὲ ὧν ἄν κομίζηται. τῶτο δὴ τότε τὴν ἱέρειαν ἐξε- 
νεγκωμένην, καὶ τρέπεξσαν ἀεὶ κατὰ τὸς Αἰτωλεὲς ἀντι- 
πρόσωπον, ἔκῴρονας καταςῆσαι, καὶ παφελέαϑαι τὸν λο- 
γισμόν. ὁ δ᾽ ἴλρατος ἐδὲν ἐν τοῖς ὑπομνήμασιν εἴρηκε 
τοιᾶτον, ἀλλά Orci, τρεψάμενος τες Αἰτωλὲς, καὶ Φεύ- 
esci συνεισπεσων εἰς τήν πόλιν, ἐξελάσαι κατὰ κράτος, 
ἑπτακοσίες δ᾽ ἀποκτεῖναι. τὸ δ᾽ ἔργον ἐν τοῖς μεγίςοις 
διεβοήθη, καὶ Τιμάνϑης, ὁ ζωγράφος, ἐποίησεν ἐμῷαν- 
τικῶς τῇ διαϑέσει τὴν μάχην ἔχεσαν. 

33. Οὐ μὴν ἀλλὰ πολλῶν ἐθνῶν καὶ δυναςῶν "ἢ ἐπὶ 
τὲς ᾿Αχαιὲς συνις μένων, εὐθὺς ὁ "Aearog ἔπραττε Φι- 
λίαν “πρὸς τὸς Αἰτωλὲς, καὶ Πανταλέοντὶ, τῷ TA£ig oV 


teret, Ιρῆ memorant Pellenenfes, fimulacrum. Dianae reliquo 
fempore ílare intactum. — Vbi vero a facerdote motum effertur, 
neminem ex aduerfo obtueri, fed auertere oculos omnes.  Ne- 
que enim hominibus modo dirum id vifu effe et perniciale, ve- 
rum etiam ílirpes infoecundas reddere, et corrumpere foetus, 
* per quos transferatur, Hoc tum facerdotem protuliffe, femper- 
que vertifle Aetolis ex oppofito, itaque in amentiam et vecor- 
diam vertiffe. Caeterum horum nihil tradidit in commentariis 
Aratus: refert autem, fufis ab fe Aetolis, vno agmine fe cum 
fugientibus in oppidum irrupiffe, eofque vi expuliffe, trucidaf- 
feque feptingentos. Id factum fuit in maximis celebratum: et 
. Timanthes pi&or eam pugnam expreíft atque oculis quafi re- 
. praefentauit. | 
Verum enimuero quod multae et validae gentes confpi- 
rarent in Achaeos, quaefiuit Aratus ftatim iungere cum Aeto* 
- ]is amicitiam : ac Pantaleonte, cuius erat auctoritas inter 
E j Aetolos 
46. καὶ δυνατῶν] Eft et alia Anon. Cod. Mofes Dufoul. Et 
le&io, δυνατῶν.  H. Stepbanus. ita etiam dat SGerm.. 
Malo δυνατῶν, quod praefert dd NORMAL. 
GELyT. T. V. Nn 57. ὀνο- 


΄ 
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Αἰτωλῶν δυναμένῳ, συνεργῷ χρησάμενος, ^S μόνον εἰρή- 
νην, ἀλλὲ καὶ συμμαχίαν, τοῖς ᾿Αχιαισὶς πρὸς τὲς Αἰτω- 
λὲς ἐποίησε. τὰς δ᾽ ᾿Αϑηναίος σπεδάζξων ἐλευϑερῶσαι, 
διεβλήϑη καὶ κακῶς ἤκξσεν ὑπὸ τῶν Aya, ὅτι, σπον- 
δὲς πεποιημένων αὐτῶν πρὸς τὸς Μακεδόνας, καὶ ἀνο- 
χας ὠγόντων, ἐπεχείρησε τὸν Πειραιᾶ καταλαβεῖν. αὖ- 
τὸς δ᾽ ἀρνέμενος ἐν «Gic ὑπομνήμασιν, οἷς ὠπολέλοιπεν, 
Ἔργϊνον αἰτιᾶτω, μεθ᾽ 8 τὰ περὶ τὸν ᾿Ακροκόρινϑον ἔπρα- 
ξεν. ἐκεῖνον yag, ἰδία τῷ Πειραιεῖ προσβάλλοντα, καὶ 
τῆς κλίμακος συντριβείσης, διωκόμενον ὀνομάζειν " Agarrov, 
καὶ καλεῖν συνεχῶς, ὥσπερ" παρόντα, καὶ διαφυγεῖν 
ὅτως ἐξαπατήσαντα τὲς πολεμίθξ. καὶ μὴν δοκεῖ πιϑανῶς 
ἐπολογεῖϊοϑθα!. τὸν γὰρ Ἔφγϊίνον, ἄνθρωπον ἰδιώτην καὶ 
Σύρον, dw ἐδενὸς ἦν εἰκότος ἐπὶ v? βαλέαϑαι τηλικαύ- 
τήν πρᾶξιν, εἰ μὴ τὸν Αρατον εἶχεν ἡγεμόνα, καὶ παρ᾿ 
ἐκείνε: τὴν δύναμιν καὶ τὸν καιρὸν εἰλήφει πρὸς τὴν ἐπίϑε- 
σιν. ἐδήλωσε δὲ καὶ αὐτὸς ὁ ἴΑφατος, 8 δὶς, ἐδὲ τεὶς 2 


Lo d 


ἀλλὰ πολλάκις, ὥσπερ οἱ δυσέρωτες, ἐπιχειρήσας τῷ. 


Aetolos maxima, vfus adiutore, non pacem tantum, [δα οἵ fo- 

cietatem, Achaeis cum Aetolis contraxit. Quum afferere in li- 

bertatem | affe&taret. Athenienfes, infamis fuit et male audiuit 

apud Achaeos, quod, intercedente ipfis foedere cum Macedo- 

nibus, capere per inducias effet Piraeeum aggreffus. Ipfe vero 

ip commentarüs, quos reliquit, id inficians, Erginum, cuius 

minifierio expugnauit Acrocorinthum, culpat. lllum enim pri-- 

uato nomine adortum fcribit Piraeeum, at, fcalis comminuris, 

quàm ipfum confeéctarentur, Aratum afífidue nominaffe et ap- 
pellaffe, ficut praefentem, atque ita, deceptis hoftibus, ena- 

^fiffe. Mihi tamen haud videtur defenfio eius probabilis: quippe 
hominem priuatum, Erginum, etSyrum abíurdum eft, nifi ducem. 

liaberet Aratum, ab eoque copiaset opportunitatem ad rem aggre- 

diendam accepiffet, tantam rem animo concepiffe.' Ipfe etiam id de- 

monftrauit Aratus, qui non bis, aur ter, fed faepius, perdite aman- 

uum 


$7. ὀνομάξειν Xo| καλεῖν φυγεχῶς 4 8. Poft τρὶς υϊςοῦ. indit 
"Agarev , ὥσπερ SGerm. X κύϑις, 


59. τὴν 
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“Πειραιεῖ, καὶ πρὸς τὸς διαμαρτίας ἐκ ἀποκαμῶν, ἀλλὰ 
'τῷ παρὰ μικρὸν ἀεὶ καὶ σύνεγγυς ἐποσφάλλεασϑαι, τὴν 
ἐλπίδα 7? πρὸς τὸ ϑαῤῥεὶῖν ἀνωκαλέμενος. ἅπαξ δὲ καὶ 
“τὸ σκέλος ἔσπασε διὰ τῷ Opiacís Φεύγων. καὶ τομὲς 
ἔλαβε πολλᾶς, ἃς ϑεραπευόμενος, καὶ πολὺν χρόνον 
ἐν Φορείῳ κομιζ μενος, ἐποιέϊτο τὸς ς«ρατείας. 

34. '"Avevyóva δ᾽ ἀποθανόντος, καὶ Δημητρίε *? τὴν 
βασιλείαν παραλαβόντος, ἔτι μᾶλλον ἐνέκειτο ταῖς ᾿Α9ή- 
Vaig, καὶ ὅλως κατεφρόνει τῶν Μακεδόνων. δὲὸ καὶ κρα- 
τηϑέντος αὐτῇ μάχη περὶ Φυλακίαν ὑπὸ Βίϑυος “, τῷ 
Δημητρία “ρατηγϑ, καὶ Aóys γενομένα πολλξ μὲν, ὡς 
ἑώλωκε, πολλῇ δ᾽, ὡς τέϑνηκεν, ὁ μὲν τὸν Πειρωιά Φρε- 
οῶν Διογένης, ἔπεμψεν ἐπιςολὴν εἰς Κόρινθον, ἐξίς αὐϑαι 
τῆς πόλεως κελεύων τὲς ᾿Αχαιὲς, ἐπειδὴ Agavog ἀπέϑα- 
νεν" ἔτυχε δὲ, τῶν γραμμάτων κομισϑέντων, παάρων αὖ- 


tium more Piraeeum tentauit, neque fruftratione deftitit, verum 

ex eo, quod non multum, neque procul, ab fpe aberraffet, id 

reuocauit eum ad audendum. Semel etiam crus fregit per 

' -'Thriafium fugiens, et complures incifiones , dum curatur, ac- 
cepit, diuque lectica delatus eft per expeditiones. 

Defun&o vero Aritigono, et Demetrio regnante, magis 

' gmagifque liberandis intentus fuit Athenis, ac omnino fpreuit: 

— Macedonas. Vnde etiam, quum acie eflet a Bithye, Demetrii 

duce, fufus apud Phylaciam, ac rumor increbuiffet, hinc ca- 

tam, hinc caefum Aratum, praefectus Piraeeo Diogenes Co- 

finburn mifit epiftolam, qua Achaeis mandauit, quando oc- 

€ubuiffet Aratus, vt vrbe cederent. Literis allatis, aderat ferte 

ipfe 


50. τὴν ἐλπίδα] Legitur etiam — filium habuit Demetrium, iti- 
τῶν ἐλπίδων. H.Srepbanus. Vulc. dem fecundum, qui X. annos 
et Anon. melius, τῶν ἐλπίδων : regnauit. Quae ideo monere 
. mifi mauis cum fequentibus operae pretium effe duxi, ne 
. 4ungere. 4Moef.Dwfodl. quis de Demetrio Poliorcete, 

et patre eius, cogitet; qui et- 

60. " Ayriry OVE . . . Δημητρίς An- iam Antigonus a quibufdam 
figonus hic, eius nominis fe- vocatur. Mofes Dfoul. 
eundus, cognomine Gonatas, 61. Βίϑες Iuntina. 
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: Y 
᾿ Jl ^ ΄ Y 
τὸς ἐν Κορῴϑῳ, καὶ διατριβήν οἱ τῇ Διογένες καὶ γέλωτα. 
E " , ΄ EY. c ΕΝ 
πολὺν παρασχόντες ἀπηλλάγησαν. αὐτὸς δ᾽ ὁ βασιλεὺς 
ἐκ Μακεδονίας ναῦν ἔπεμψεν, ἐφ᾽ ἧς κομισϑήσεται πρὸς 
» « γ΄ / ^ D» m 5. 
αὐτὸν 6 Αρώτος δεδεμένος. σπἄσαν δ᾽ ᾿Αϑηναῖοι κδΦοτή- 
ἶ / - Ms k^ («€ " - 
τὰ κολακείας τῆς προς Μακεδόνας ὑπερβάλλοντες, £5£- 
Φανηφόρησαν, ὅτε πρῶτον ἠγγέλθη τεθνηκώς. διὸ καὶ 
A 7 Y i A , $ , Yy ? 3 ᾿Ὶ » P ^ 3 
πρὸς ὀργήν εὐϑυς ἐκςρατεύσας ἐπ᾽ αὐτὲς, ἄχρι τῆς Axa- 
δημίας προῆλθεν" εἶτα πεισϑ εἰς, sii ἠδίκησεν. οἱ δ᾽ 
3 ^ , y m N ᾽ λ E» : 
Αϑηναῖοι, συμφρονήσαντες αὐτῷ τῆν ἀρετήν, ἐπεὶ, Δημή- 
, c€/ , , , E] wo 
τρία τελευτήσαντος, ὥρμησαν ἐπὶ τὴν ἐλευθερίαν, ἐκέϊνον 
2 € « Y »/ ? 
ἐκώλεν. ὁ δὲ, καίπερ ἑτέρε μὲν ἄρχοντος τότε τῶν ᾿Α- 
e 3 Ys ? | (35* ^ 6 : 
χαιῶν, αὐτὸς δὲ δὶ ἀῤῥωςίαν τινὰ μακρᾶν ^. κλινήρης 
ΟΝ: ΄ ej , » € c^ 
ὑπάρχων, ὅμως ἐν Φορείῳ κομιζόμενος ὑπήντησε τῇ πόλει 
M A Y , ld ^e 
πρὸς τὴν χρείαν, καὶ τὸν ἐπὶ τῆς Φρερᾶς Διογένη συνέπει- 
» ^ , ^ M Y 
σεν ὠποῦϑναι τόν τε Πειραιᾶ, καὶ τὴν. Μενυχίαν, καὶ τὴν 
^ M M , -ὠχτφ D , 
Σαλαμῖνα, καὶ τὸ Xswo», voi ᾿Αϑηναίοις, ἐπὶ πεντήκοντῳ 
c M ΄ τ 9:4 Τ᾿ e naf D ^ 
καὶ ἑκατὸν ταλάντοις, ὧν αὐτὸς ὁ Agarroc εἴκοσι τῇ πόλει 
συνεβάλλετο, προσεχώρησαν δ᾽ εὐθὺς Αἰγινῆται καὶ 
€ ^ ^v 'A ^4 ug / "M 5 dí, 3 b 
Ἑομιονεῖς τοῖς ᾿Αχαίοίς, ἡ τε πλείςη τῆς Aexaóíac αὐτοῖς 
ipfe Corinthi, iocumque Diogenis nuntii et rifum multum quum 
praebuiffent, abfceffere. Ipfe ex Macedonia rex mifit nauem, 
qua Aratus vinctus ad fe veheretur. Athenienfes vero, nihil 
ad fummam leuitatem adulandi Macedonibus reliqui facientes, | 
coronas fumferunt, quum primum fuit de morte eius allatum. 
Quapropter ira flagrans, extemplo fignis in eos motis, vfque 
ad Academiam eft progreffus: mox exoratus, nulla te violauit 
eos. Hinc Athenienfes, perfpecta eius virtute, quum ad liber- 
tatem defuné&to confpiraffent Demetrio, illum acciuere: qui, li- 
cet alius tunc Achaeorum praetor foret, ipfe autem ex valetu- 
dinis diuturna infirmitate le&to decamberet, lectica tamen eft 
eo delatus, nolens deeffe illius. ciuitatis temporibus, et praefe- 
&um praefidii, Diogenem, induxit, vt Piraeeum, Munycehiam, — 
Salamina et Sunium, centum quinquaginta talentorum mercede 
redderet Athenienfibus, quorum ciuitati ipfe Aratus viginti 
intulit. ^ Mox affociauerunt fe Achaeis Aeginetae, Hermio- - 
nenfes, ac nomen Arcadicum magna ex parte factum eft eis ; 
: | ftipen- 





62. αὐτὸς δὲ ἀῤῥωεία μακρᾷ SGerm. 
63. ὑπό- 
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συνετέλει. καὶ Μακεδόνων μὲν ἐσχόλων ὄντων διά τινας 


προσοίκες καὶ ὁμόρες πολέμες, Αἰτωλῶν δὲ συμμαχέν- 
τῶν, ἐπίδοσιν μεγάλην καὶ τῶν ᾿Αχαιῶν ἐλάμβανε δύναμις. 

35. Οἱ δ᾽ [ΓΑρατος ἐξεργαζόμενος τὴν παλαιῶν ὑπό- 
ϑεσιν *, καὶ à υσανασχετῶν τὴν ἐν ᾿Αφγει τυραννίδα γε 
τυιῶσαν αὐτοῖς, ἔπειϑε πέμπων τὸν ᾿Αριφόμαχον εἰς μέσον 
ϑεῖναι καὶ προσαγαγεῖν τοῖς ᾿Αχαιοῖς τὴν πόλιν" καὶ ζη- 
λώσαντα Λυσιάδην, ἔϑνες τηλικότε μετ᾽ εὐφημίας καὶ 
τιμῆς σφατηγὸν εἶναι μᾶλλον, ἤ μιᾶς πόλεως κινδυνεύοντα 


! καὶ μισόμενον τύραννον. ὑπακδσαντος δὲ τῷ ᾿Αρισομά- 


x5, X04 κελεύσαντος αὐτῷ τὰ πεντήκοντα. φαλαντα “ἢ 

πέμψαι τὸν ᾿Άρατον, ὅπως ἀπαλλάξῃ καὶ διαλύσηται 
τὲς Tap αὐτῷ σρατευομένες, xe) τῶν χρηματων ποριζο- 
μένων, ὁ Λυσιάδης ὄτι σφατηγῶν, καὶ Φιλοτιμέμενος i ἰδίον 
οὐτὸ πολίτευμα TÀTO πρὸς τὸς ᾿Αχαιὲς γενέοϑαι, 78 μὲν 
᾿Αράτε κατηγόρει πρὸς ᾿Αφιςόμαχον, ὡς ὃ υσμενῶς, xal 
ἰδιαλλάκτως ἀεὶ πρὸς τς τυράννες ἔχοντος, αὑτῷ δὲ 
πείσας τὴν πρᾶξιν ἐπιτρέψαι, προσήγαγε τοῖς ᾿Αχαιοῖς 


-M 


 ftipendiarium. Quia vero Macedones vicinis finitimifque bellis 


diftringebantur, ac focii Aetoli erant, acceífio Achaeorum vi- 
ribus eft grandis facta. 

At Aratus, veteri confilio incumbens, et iniquo animo 
ferens vicinam ipfis Argiuorum tyrannidem, egit per nuntios 
eum Ariflomacho, vt conferret ét adiungeret eam ciuitatem 
Achaeis, atque Lyfiadis exemplo mallet tantae gentis cum laude 
et honore eífe praetor, quam cum periculo et inuidia vnius ty- 
rannus ciuitatis. Quum affenfus Ariftomachus mandaffet, vt 
quinquaginta talenta fibi Aratus mitteret, quo abfolueret et di- 
mitteret milites fuos: dum. hoc argentum paratur, contendens 
Lyfiades, qui adhuc fungebatur praetüra, vt proprius is fuus 
exfiferet apud Achaeos acus, Aratum apud Ariftomachum 


- eriminatus eft, vt infeftum et implacabilem femper tyrannis. 


Qvem vbi impulit, rem totam vt permitteret fibi, affociare enm. 
infti- 


63. ὑπόσχεσιν Immo, vt ΒΕ: 64. τὰ πεντήκοντα τάλαντα ] 
&e in Anon. Cod. legitur, ὁ ὑπό- De his cum antea nihil dictum 
3v. Mof. (δι, faerit, delendus eít articulus. 

Nn 3 65. ita 
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τὸν ἄνθρωπον. . £v9a. ὃ ἢ μάλιστα Φανερᾶν ἐποίησαν οἱ 
σύνεδροι τῶν" ᾿Αχαιῶν τὴν πρὸς τὸν Λρατον εὔνοιαν καὶ 
πίσιν. ἀντειπόντος μὲν γάρ αὐτῷ, δὲ ὀργῆν ὠπήλασαν 

τὲς περὶ τὸν ᾿Αριξόμαχον. ἐπεὶ δὲ συμπεισϑεὶς πάλιν 

αὐτὸς ἤρξατο περὶ αὐτῶν διαλέγεοϑαι παρωῶν, πάντα T&- 
χέως καὴ προϑύμως ἐψηφίσαντο, καὶ προσεδέξαντο, μὲν. 
τὲς Aeysíac καὶ Φλιασίες εἰς τὴν πολιτείαν: ἐνιαυτῷ δ᾽ 
ὕξερον καὶ τὸν ᾿Αφριςόμαχον εἵλοντο σξατηγόν.. ὁ δ᾽ εὐη- 
μερῶν παρὼ τοῖς ᾿Αχαιοὶς, καὶ βελόμενος εἰς τὴν Λακῶνι- 
x1) ἐμβαλεῖν, ἐκάλει τὸν Ἄρατον ἐξ ᾿Αϑηνῶν, ὁ δ᾽ ἔγρα- 
Φε μὲν αὐτῷ τὴν σφατείαν ὠπαωγορεύων, καὶ τῷ Κλεομένει 
ϑεάσος ἐ ἔχοντι καὶ παραβόλως αὐξανομένῳ cuum ina, 
τὲς ᾿Αχαιὲς μή βελόμενος" ὡρμημένε. δὲ πάντως ὑπήκε- 
σε, καὶ πάρων συνεςράτευεν. ὅτε δὴ καὶ κωλύσας περὶ 
τὸ Παλλάντιον, τῷ Κλεομένες ἐπιφανέντος αὐτοῖς, μέξχην, 
συνάψαι τὸν ᾿Αρισόμωχον, ὑπὸ Λυσιάδε κατηγορήθη, 
"αἱ πεεὶ τῆς σξατηγίας εἰς ὠγῶνα ^5 καὶ. "ἀντιπαραγγε-. 
λίαν αὐτῶ κατας ἐς, ἐκράτησε τῇ χειροτονίῳ, καὶ Té δω- 
δέκατον ἡρέϑη σφατηγός. 

inftitit AME. Enimuero ^ maxime concilium Fist 

beneuolentiam in Aratum fuam et fidem, quam ei habebant, 

declarauerunt. Nam quum ira proueétus aduerfaretur ille, Ari- 

ftomachum abegere: vt vero lenitus ruríus ipfe coepit praefens - 
ea de re verba. facere, omnia cito et promte decreuerunt, Ar-. 

giuofque et Phliafios in ciuitatem accepere, annoque poft Ari- 

ftomachum creauerunt praetorem: qui florens apud Achaeos, 

geftienfque in Laconiam incurrere, exciuit Aratum Athenis. [5 

refcripfit, ab expeditione hac p γελᾷ Lie eum, quod committi ; 
cum Cleomene feroci et magnis cum periculis crefcente Achaeos . 
nollet. Inflanti tamen omnino dicto audiens fuit, et in bellum 
euntem e(t fequutus. Quo tempore quia obftitit, ne circa Pal- . 
lantium cum offerente fe Cleomene figna conferret Ariftoma- 

chus, a Lyliade infimulatus eft, ae comitiis praetoriis aduerfa- - 


rium eum et competitorem habens fuffragiis vi et ? pp 
duodecimum creatus eft. 


; Jn 
$5. ita etiam dat SGerm. pro vulgari ἀγῶνας. 
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(36. Ἐν ταύτη τῇ ςρατηγία περὶ τὸ Λύκαιον ἡττη- 
ϑεὶς ὑπὸ «s Κλεομένες ἔφυγε, καὶ πλανηϑεὶς νυκτὸς, 
ἔδοξε μὲν τεϑνάνω, καὶ πάλιν ὅτος ὁ λόγος κατ᾽ αὐτῷ 
πολὺς ἐξεφοίτησεν εἰς τὲς Ἕλληνας" ἀνασωϑθεὶς δὲ, καὶ 
τὸς ςρατιώτας συνωγαγῶν, ἐκ ἠγάπησεν ἀσφαλῶς 
ἀπελϑεῖν, ἀλλ᾽ epica, τῷ καιρῷ χρησάμενος, ἐδενὸς 
προσδοκῶντος, ἐδὲ συλλογιζομένα τὸ μέλλον, ἐξαίφνης 
ἐπέπεσε Μαντινεῦσι, συμμάχοις ὅσι τῇ Κλεομένες" καὶ 
τὴν πόλιν ἑλων, Qeseav ἐνέβαλε, καὶ τὰς μετοίκες πολί. 
vac ἐποίησεν αὐτῶν, καὶ μόνος, ἃ νικῶντες ἐκ ay ῥαδίως 
ἔσχον, ἐκτήσατο νενικημένοις τοῖς ᾿Αχαιοῖς. αὖϑις δὲ 
τῶν Λακεδαιμονίων ἐπὶ Μεγάλην πόλιν ςρατευσάντων, 
βοηϑήσας, ὥκνει μὲν ἁψιμαχᾶντι τῷ Κλεομένει λαβὴν 
παρασχεῖν, καὶ τοῖς Μεγαλοπολίταις βιαζομένοις ἀντεῖ- 
x&v ὅτ᾽ ἄλλως πρὸς τὰς κατὰ ςόμα μάχας εὖ πεφυκὼς, 


/—. χαὴ τότε λειπόμενός τε πλήϑει, καὶ πρὸς ἄνδρα τολμητὴν 


καὶ νέον ἤδη παρακμάζοντι τῷ ϑυμῷ καὶ κεκολασμένη τῇ 
Φιλοτιμίᾳ συνεςηκώς" καὶ νομίζων, ἣν Ou τῇ τολμᾶν 
ἐκεῖνος ἐξ sy, ὑπαρχόντων ἐκτᾶτο δόξαν, αὑτῷ κεκτημένῳ 
Φυλακτέον εἶναι Qux τῆς εὐλαβείας. ὦ 


| In hac praetura apud Lycaeum fufus ἃ Cleomene terga 
dedit, ac palatum nocte pro mortuo habuere: quaé fama de eo 
frequens Graeciam peruafit. Verum incolumis, colle&is ex fu- 
ga militibus, non fatis habuit ex periculo emerfiffe, fed tem- 
pore optime vfus, praeter omnium exfpe&tationem, nemineque 
de eo, quod iní(tituit, cogitante, repente Mantineos, Cleome- 


nis focios, eft adortus, atque vrbe potitus impofuit ei praefi- 
:dium, incolafque ciuitáte eorum donauit, ac quae victores non 


facile obtinuiffent, haec Achaeis peperit victis, Vt vero Lace- 
daemonii fines Megalopolitanus denuo cum exercitu incurfaue- 
runt. opem ferens. detrectauit laceffenti anfam praebere Cleo- 


. meni, Megalopolitanifque inftznübus renifas eft. Nempe nec 


alias erat ad concurrendum fronte factus, atque id temporis nu- 
mero militum inferior, et cum viro audace florefcenteque animo 
ipfe flaccefcente atque inclinata ambitione comparabatur; exifli: ᾿ 
mabatque, quam audendo nullis fubfidiis ille parabat gloriam, 
eam iam partam fibi egutione conferuandam. Ὁ M: ! 

| Nn 4 : Verum 
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37. Οὐ μὴν aAA τῶν Ψιλῶν ἐκὸ φαμόντων καὶ ὠσα- 
: μένων τὲς Σπαρτιάτας à χφι τῷ ςρατοπέδε, καὶ πεεὶ τὰς 
σκηνὰς ὃ ιασπαρέντων, ὁ μὲν "Agaroc E ὡς ἐπήγαγεν, 
ἀλλ᾽ ἐν μέσῳ λαβων χαράδραν, ἐπέςησε καὶ κατεκώλυσε 
διαβῆνω τὲς πολίτας "^^ ὁ δὲ Λυσιάδης περιπαϑῶν πρὸς 
τὰ γινόμενα "s καὶ τὸν ᾿Αρατον κακίζων, ἀνεκαλέῖτο τὲς 
ἱππεῖς, ὡς αὐτὸς ἀξιῶν. ἐπιφανῆναι τοῖς διώκεσι, Ad) μὴ 
προέσγαι τὸ νίκημα, μηδ᾽ ἐγκαταλιπεῖν αὐτὸν " ᾿ ὑπὲρ τῆς 
πατρίδος ἀγωνιζόμενον. πολλῶν δὲ συςφαφέντων καὶ 
ΠΟ ΝΣ ἐπιῤῥωσθεὶς ἐνέβαλε τῷ δεξιῷ τῶν πολεμίων, 
καὶ τρεψάμενος ἐδίωκεν: ὑπὸ ϑυμῇ δὲ καὶ φιλοτιμίας 
ἀταμιεύτως ἐπισπασϑεὶς εἰς χωρία σκολιῷὶ καὶ Juega δέν- 
δρων πεφυτευμένων καὶ τάφρων πλατειῶν, εὐϑὺς ἐπιϑε- 
μένε τῇ Κλεομένες, ἔπεσε, λαμπρῶς ἀγωνισάμενος τὸν 
κάλλιξον- τῶν ay div ἐπὶ ϑύφαις τῆς πατείδος. "οἱ δ᾽ 
ἄλλοι Φεύγοντες εἰς τὴν φάλαγγω, "αὶ συνταφάξαντες 
786 ὁπλίτας, ὅλον τὸ σράτευμα τῆς ἥττης ἀνέπλησαν ^^. 


Veruntamen quum leuis armatura excurriffet, ac Spar- 
tiatas vfque ad caítra pepuliffet, effetque per tentoria eorum ef- 
fufa, ne tunc quidem fecit Aratus impreílionem, fed capta in 
medio caua conualle, retinuit ciues, et inhibuit, ne eam tranf- 
irent, Art fremens ob id Lyfiades, atque Aratum probris incre- 
pans, implorauit equites, quo fuppetias ferrent hoftes confe- 
&antibus, neue amitterent e manibus victoriam, neque fe pro 
patria defererent certantem. — Hinc multorum et fortium equi- 
tum globo intulit fe in dextrum hoftium cernu, quod fudit fa- 
gauitque: fed ardore animi et gloriae ftudio incautius euectus 
in loca fi nuofa, faltuofa, et latis paífim concifa foffis, illic in- 
curfu Cleomeuis cecidit, dum fplendide praeclariflimum certa- 
men pro patriae portis obit. Caeteri fuga in aciem delati, tur- — 
banrelque peditatum, totum exercitum in fugam concitauerunt. 


Huius 


66. πολίτας Melius icd 6g. αὐτὸν] Scribendum vide- 


ἑπλίτας, vt fequentia fuadent, tur αὑτὸν. 


p. feq. 1. 6. 69. ἀνέπλησαν Melius Anon. 
Cod. ἐνέπλησαν. — Mofes Dat 
67. γιγνόμενα SGerm. Et ita etiam dat SGerm. 


70. ἀλν 





᾿ 
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αἰτίαν δὲ μεγοίλην ὃ ᾿Άρατος ἔλαβε, δόξας LL TOV 
Aucidózw καὶ βιασϑεὶς ὑπὸ τῶν ᾿Αχαιῶν ἀπερχομένων 


᾿ πρὸς ὀργὴν, ἠκολόϑησεν αὐτοῖς εἰς Αἴγιον. ἐκεῖ δὲ συνελ- 


ϑόντες ἐψηφίσαντο, μὴ διδόναι χρήματα αὐτῷ, μηδὲ 


| μισϑοφόρες τρέφειν, εἰλλ᾽ αὐτῷ πορίζειν 79. εἰ δέοιτο 


" 


E. 


πολεμεῖν. 
48. Οὕτω δὲ προπηλακισϑεὶς, ἐβελεύσατο μὲν 


᾿ εὐϑὺς ἀποϑέθϑϑαι τὴν σφραγίδω, καὶ vm ςρατηγίαν ἀφεῖ- 


^ ΄ὕ ; € Y M 
vay λογισμῷ δὲ χρησάμενος, τότε μὲν ὑπέμεινε, καὶ πρὸς 


Ὀρχομενὸν ἐξαγαγῶν τὲς ᾿Αχαιὲς, μάχην ἔϑετο πρὸς 


dx 
3 


, 


^ 
Ὶ 


ν᾿ 


ri 


τὸν " Μεγιςόνεν, vov Κλεομένες πατρωόν ^. ἐν ἡ κρατή- 
Cac, τριωκοσίες μὲν ἀπέκτεινε, ζῶντα δὲ Μεγιςόνεν “ 
συνέλαβεν. εἰωθὼς δὲ σφατηγεὶν παρ ἐνιαυτὸν, ὡς ἡ 
τάξις αὐτῶ περιῆλθε, καλδμενος ἐξωμόσατο, καὶ Τιμό- 
ξένος ἠρέϑη σφατηγός. ἐδόκει δ᾽ ἡ μὲν πρὸς τὲς ὄχλες 
ὀργή πρόφασις εἶνωι λεγομένη 1 τῆς ἐξωμοσίας ὠπίϑανος "^ 

αἰτία δ᾽ ἀληϑὲς, τὰ περιεσῶτα τὰς ᾿Αχαιός" ἐκέθ᾽ ὡς 
᾿ Huius rei in Aratum.eft potiffimum collata culpa, quod defti- 


 tuiffe exiftimaretur Lyliadem, «coacufque ab Achaeis eft cum 
- ftomacho abeuntibus, vt fequeretur ipfos Aegium. Ibi concilio - 


.. €oacto, decreuerunt, non praebere ei ftipendium, neque mer- 


cenarium militem alere, fed vt compararet ipfe fibi,fi gerere vel- 
/det bellum. 

Hac affe&o contumelia deliberatum fuit extemplo figil- 
SCR deponere, et fe praetura abdicare. Caeterum re fecum 
perpenía, temperauit fibi in praefentia, edu&tifque Orchome- 
num Achaeis, figna contulit cum Megi(tono, Cleomenis vi- 
trico, Quo conflittu vi&or trecentos interfecit, et Megiftonum 
cepit, Solitus autem alternis annis praetura fungi, vt vices 
-. fuae rediere, et vocatus eft, eiurauit praeturam. — Praetor Timoxe- 
nus defignatus eft. Habita eft autem indignatio eius in plebem, 
quae praetextus dicebatur, cur eiuraffet praeturam, parum proba- 


.— bilis, fed vera caufa imminentia Achaeis periculafuere: quod non 


Y QOEM CN 

7O. ἀλλ᾽ αὐτὰ αὐτῷ πορίδειν, 72. ζῶντα δὲ τὸν Μεγιςόνευς 
Anon. SGerm. 

(91. τὸν abeft a SGerm. 74. ἀπίϑανος) Forfan πιθανός. 


72. πατρῷον Vulcob. 
Nn s (T5. 70e 
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πρότερον ἐτρέμα καὶ σχέδην τῷ Κλεομένες ἐπιβαίοντος, 


SÀ' ἐμπλεκομένε ταῖς πολιτικαῖς ἀρχαῖς, ἀλλ᾽ ἐπεὶ τὲς 
ἘΦόρες ἀποκτείνας, καὶ τὴν χώραν ἀνωαδασάμενος, καὶ 
Y - V , NL. £s ] Zh "ΤᾺ 
πολλὲς τῶν μετοίκων ἐμίαλων εἰς τὴν πολιτείαν, ἔσχεν 
ἰσχὺν ἀνυπεύϑυνον, εὐϑὺς ἐπικειμέν; TO; ᾿Αχαισὶς, καὶ 
τῆς ἡγεμονίας ἑαυτὸν ἀξιξντος. διὸ καὶ μέμφονται τὸν 


» E] -Ὁἦ» , ^ ^ , 
Αρφατον, ἐν σώλῳ μεγάλῳ καὶ χειμῶνι τῶν πραγμάτων. 


΄ c/ ΄ , Y - 
Φερομένων, ὥσπερ κυβερνήτην ἀφιέντα καὶ προϊέμενον ^ 
€« 7 A 3, t; ^ 3:70 , ΄ 
ἑτέρῳ τὲς οἴακας, ὅτε καλῶς εἶχε καὶ ὠκόντων ἐπιςάντα 
7 ᾿ 7 , |i s ΄ 6 N 7 4 iN 
σώζειν τὸ κοινόν. εἰ δ᾽ ἀπεγνώκει 7. τὰ πράγματα καὶ 
M , ^ , - ^ Tw ^ x M bs , 
τὴν δύναμιν τῶν ᾿Αχαιῶν, εἶξαι τῷ Κλεομένει, καὶ μὴ πά- 


λιν τὴν Πελοπόννησον ἐκβαρίβαφῶσαι Φρδραὶς Μακεδόνων,᾽ 


μῆτε πληρῶσαι τὸν ᾿Ακροκόρσινϑον Ἰλλυρικῶν ὅπλων καὶ 
Γαλατικῶν 77. μηδ᾽ Ec αὐτὸς ἐν ταῖς πράξεσι καταςφα- 
τηγῶν καὶ καταπολιτευόμενος; ἐν δὲ τοῖς ὑπομνήμασι 
Acid ορῶν διετέλει, τότες ἐπάγεαδγαι δεσπότας ταῖς πόλε- 


iam, vt ante, fenfim Cleomenes et compofito gradu ingredere- 
tir, neque magiftratibus vrbanis effet adítri&us: verum poft- 
quam, necatis Ephoris, agro diuifo, et multis in ciuitatem ad- 
fcriptis peregrinis, liberam babuit poteftatem, actutum Achaeis 
incumberet, atque imperium fibi poftalarer. Quare culpant 
Aratum, qui, republica magnis vndis et tempeftate fluctuante, 


quafi gubernator permiferit et tradiderit alteri clauum, quo tem-- 


pore vel inuitis incambere ad rempublicam conferuandam de- 
buiffet; aut fi res et vires habebat Achaeorum prorfus pro de- 
ploratis, praeftiterat cedere Cleomeni citius, quam Peloponne- 
fum ex integro praefidii Macedonici moribus efferare barbaricis, 
complereque Acrocorinthum armis Gallicis et. lllyricis: δὲ 
quos actionibus fuis bellicis et vrbanis prefferat vbique, et 
in commentariis paífim lacerauit, hos ciuitatibus pereeies 

ominos 


75. προέμενον SGerm. fic in. yyoxe, Η. Srephanus. | Hiulcá 
vulgatis quoque pro ἀφιέντα le- haec reftituit Anon. Cod. κοινόν, 
gitar ἀφέντα, in aor. 2. εἰ δὲ ἀπ. 

. 77. Γαλατιχῶν Αἰτωλικῶν lé 

76. κοινὸν, ἀπεγνώμε!) Setri- gendum fufpicor. Dixi iam ad 
bendum puto xoyov ἡ ei ἀπε- ἸΝ. 404. 1. Mofes Dufoul. 

g$. υπο- 


E. 








| 351. 16 ARAT V 5. 571 


σι, συμμάχες ὑποκοριζόμενος 7. εἰ δὲ Κλεομένης ἦν, 
λεγέσϑω γὰρ ὅτως ^, σαρφάνομος καὶ τυραννικὸς, ἀλλ᾽ 
Ἡρακλεῖδαι πατέρες αὐτῷ καὶ Σπάρτη πατρὶς, ἧς τὸν. 
, ἀφανέςατον ἠξίεν 7^ ἀντὶ 18 πρώτε Μακεδόνων, 
ἡγεμόνα ποιεῖογαι!, τὲς Ev τινι λόγῳ τὴν Ἑλληνριὴν τιϑε- 
μένεςς εὐγένειαν. καίτοι Κλεομένης ἥτει τὴν οἰρχῆν παρὸ 
. τῶν Αχαιῶν, ὡς πολλὰ ποιήσων ἀγαθὰ τὰς πόλεις ἀντὶ 
"τῆς τιμῆς καὶ τῆς προσηγορίας ἐκείνης" ᾿Αντίγονος δὲ, καὶ 
κατὰ γῆν καὶ κατὰ ϑέλασσαν “" αὐτοκράτωρ ἡγεμῶν εἰνα- 
γορευϑεὶς, SY, ὑπήκεσε, πρὶν. τὸν μισιδον αὐτῷ τῆς ἥγεμο- 
νίας ὁμολογηθῆναι τὸν ᾿Ακροκόρινθον' ἀτεχνῶς τὸν AIC. 
μιμησάμενος iov 7.8 γὰρ πρότερον ἐπέβη τοῖς Ayau- 
οἷς δεομένοις καὶ ὑποβάλλεσιν αὐτὲς “ἢ διῶ τῶν. πρεσβειῶν. 


— dominos fpeciofo titulo focios appellans. Quod fi fuit (dicamus 
"enim fic) violentus Cleomenes et tyrannicus: at ftirps maiores 
eius Herculis, et patria Sparta. Cuius ego vel obfcuriffimum 
|. €iuem, quam primum Macedonum ducem, potius facere con- 
- fulam illis, qui aliquam Graecae nobilitatis habent rationem. 
Quanquam petebat imperium ab Achaeis Cleomenes, multis 
- beneficiis eum honorem et titulum penfaturum fe ciuitatibus 
oftendens. ^ Antigonus vero, imperator cum libera pote- 
— flate tetra marique renuntiatus, non accepit prius conditio- 
nem, quam merces ei imperii conceffus Acrocorinthus . eft: 
| plane venatorem imitatus Aefopicum. Neque enim ante con- 
fcendit ad Achaeos, ger fapplices fubiiciebant fe ei per legatos 
et 
78. ὑποκσριὸ ὄμενος Mutabiane TN feq. Mofes Dufoul. In 
nominatiuum in accufatiuum | SGerm. s£ís legitur. 
| ὑποκοριξόμενον. ΕἸ. ϑεορῥαπης. Et τ. ÁN lav SGerm. 
( ita etam an SGerm. emenda- 92. τὸν Αἰσωπε μιμησάμενος κυ- 
|, tum eft. νηγόν. ] Alludit ad nobilem il- 
79. ἕτος SGerm. lam fabulam de homine, qui 
-80. ἠξίην] Re&e habet haec equo communibus armis a cer- 


“᾿ 
ῶν, 


vox. Sed male vertitur a Lat. 


. Interp. qui, pro tertia plurali, 


primam fingularem fecit. 1d 
enim hic agitur, vt, quid Arato 
vitio verterint ciues foi, narre- 
. tur. Certe, fi quid mutáhdum 
7 fit, ἄξιον legendum iet, vt L 7. 


| gna melior. etc. 


vo pulfo ita opem tulit, vt in. 


pofterum equo femper vectore 


ipfe vteretur. Exttat apud Ari- 
ftotelem in Rhetoricis, et Ho- 
ratium, ibi: Cérsunus equum pu- 
Xylander. 

82: αὐτὸς SGerm. "a , 
$4. sro 
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e ΟΝ y - c ^S ^y t d: 
καὶ τῶν ψηφισμάτων, ἢ τῇ esed καὶ τοῖς ὁμήροις, 
ὥσπερ χαλινεμένες, ἀνασχέδδα!. καίτοι πᾶσαν 0 Aga- 
voc ἀφίησι Φωνήν, ὠπολογιζόμενος τὴν ἀνάγκην. ὁ Πο- 
λύβιος δ᾽ αὐτὸν ἐκ πολλδ Φησὶ καὶ πρὸ τῆς ἀνάγκης ὑφο- 
φώμενον τὸ ϑράσος τὸ τῇ Κλεομένες, κρύφα τῷ Αντιγόνῳ 
διωλέγεοϑαι, καὶ τὲς Μεγαλοπολίτας προκαϑιέναι δεομέ- 
νὲς ᾿Αχαιῶν ἐπικαλεῖαγαι τὸν ᾿Αντίγονον. ὅτοι γὰρ ἐπιέ- 
ζοντο μάλιςα συνεχῶς τῷ πολέμῳ, ἄγοντος ^. αὐτὲς καὶ 
Φέροντος τῷ Κλεομένες. ὁμοίως δὲ καὶ Φύλαρχος “ἢ ivó- 
θήκε περὶ τότων, ὦ, μὴ T8 Πολυβίω μαρτυρᾶντος, πάνυ, 
τι πιςεύειν ἄξιον ἦν. ἐνθεσιῷ γὰρ, ὅταν ἅψηται τῷ 
Κλεομένες, ὑπ᾽ εὐνοίας, καὶ καϑάπερ ἐν δίκη, τῇ ἱςορίᾳ,, β 
τῷ μὲν ἀντιδικῶν διατελεῖ, τῷ δὲ συναγορεύων. 

39. ᾿Απεβάλοντό v ὧν οἱ ᾿Αχαιοὶ τὴν Μαντώειαν,, 
πάλιν ἑλόντος αὐτήν v8 Κλεομένες" καὶ μάχη μεγάλη 
περὶ τὸ Ἑκατόμβαιον ἡττηθέντες, ὅτω κατεπλάγησαν, 
e / "Ὁ χα t / V fite - 
ὥστε πέμπειν εὐθὺς ἐφ᾽ ἡγεμονίωῳ vov Κλεομένη κώλϑντες 
εἰς "Αργος. ὁ δ᾽ Agaroc ὡς ἤσϑετο βαδίζοντα καὶ περὶ 
et plebifcita, quam praefidio et obfidibus tanquam frenum acce- 
sillent. Quamuis omnia adferat Aratus, neceífitatem vt cau-. 
fetur. At Polybius auctor eft, iampridem et ante eam neceffi- 
tatem, quum audaciam Cleomenis timeret, clam eum fuiffe 
eum Antigono colloquutum, ac Megalopolitanos ante fümmi- ὦ 
fiffe, qui rogarent Achaeos, vt Antigoni opem implorarent. 
Hi enim premebantur bello praecipue, affiduis affli&ti et fatigati 
a Cleomene incurfionibus. Pari modo fcribit de his Phyliar- 
chus: cui, nifi teftis accederet Polybius, non víque adeo fides 
fit adiungenda. Siquidem motu afficitur ex ftudio, quum attin-- 
git Cleomenem, fanatico: atque ficut in iudicio, in hiftoria - 
huic patrocinatur, illum oppugnat. - E E 

Ergo amiferunt Achaei Mantineam, quam recepit Cleomenes: 
atque ingenti proelio apud Hecatombaeum fufi, adeo fuere confter- - 
nati, vt extemplo Cleomenem per legatos ad imperium fufcipien- 

dum Argos acciuerint. Aratus, vt aduertit, aduentare eum, et circa 
Lernam 


94. ὅτοι γὰρ ἐπιέδοντο τῷ πολέ- $5. ὡς δὲ Φώλαρχος, omiffe 
us μάλιτα συνεχῶς ἄγοντας etC. καὶ; SGerm. ' 


SGerm. 





96. ἀπέ- 
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Afgvav ὄντα μετὰ τῆς δυνάμεως, Φοβηϑεὶς ἀπέςειλε ^ 
πρέσβεις, τὲς ἀξιᾶντας ὡς παρὰ Φίλες καὶ συμμάχες 
αὐτὸν ἥκειν μετοὶ τριακοσίων" εἰ δ᾽ ἀπιςεῖ, λαβεῖν ὁμήρες. 
ταῦτα ὕβριν εἶναι καὶ χλευασμὸν αὑτῇ Φήσας ὁ Κλεομέ- 
νης, auéc sud ev, ἐπιςολὴν γράψας τοῖς ᾿Αχαιοῖς, ἐγκλή- | 
ματα πολλὰ κατοὶ τῷ ᾿Αράτε καὶ διαβολες ἔχεσαν. 
γέγραφε δὲ κἀκεῖνος ἐπιςολὰς xaTa v8 Κλεομένες, καὶ 
᾿ ἐφέροντο. λοιδορίαι καὶ βλασφημίαι μέχρι γάμων καὶ 
γυναικῶν ἀλλήλες κακῶς λεγόντων. ἐκ τότε κήρυκα, 
᾿ πέμψας ὁ Κλεομένης πόλεμον προερᾶντα τοῖς ᾿Αχαιοσῖς, 
᾿ς μικρᾷ μὲν ἔλαϑε τήν Σικυωνίων πόλιν ἁρπάσας διὰ προ- 
— δοσίας" ἐκεῖθεν U δ᾽ ἀποτραπεὶς, Πελλήνη προσέβαλε, 
— καὶ, τῷ φ«ρατηγϑ τῶν ᾿Αχαιῶν ἐκπεσόντος, ἔσχε τὴν πό- 

Aw. ὀλίγῳ δ᾽ ὕςερον καὶ Φενεὸν ἔλαβε καὶ Πεντέλειον ^^. 
εἶτ᾽ εὐθὺς ᾿Αργεῖοι προσεχώρησαν αὐτῷ, καὶ Φλιάσιοι 
. Qescav. ἐδέξαντο’ καὶ ὅλως ἐδὲν ἔτι τῶν ἐπικτήτων βέ- 
βαιον ἦν τοὺς '"Axaudic, ἀλλὰ ϑόρυβος πολὺς ἄφνω “ἢ 


Lernam curn exercitu effe: formidans legatos mifit ad eum, po- 
. ftulatum, vt ad amicos et focios trecentis duntaxat comitatus ve- 
niret. Quibus íi diffiderer, acciperet obíüdes. Eam Cleome- 
nes contumeliam et ludibrium ferens fui effe, retro mouit, fcri- 
'pfitque Achaeis epiftolam criminum et conuiciorum in Aratum 
plenam. Scripfit ex a'tera parte ille in Cleomenem epiftolas: 
laceraueruntque fe inuicem probris et maledictis, atque infe- 
- &ati fant vfque ad nuptias et coniuges. Inde Cleomenes, miffo 
. Caduceatore ad bellum Achaeis indicendum, vrbem Sicyonem 
eis paene per proditionem furtim ademit. llinc defle&ens, 
"Pellenam oppugnauit, elapfoque Achaeorum praetore, oppido 
potitus eft. Mox Pheneum er Penteleum cepit. Inde ftatim 
. adiunxerunt fe ei Argiui, et praefidium accepere Phliafii: ne- 
que omnino iam quicquam exiis, quae in ditionem Achaeorum 
concefferant, in fide manebat: fed tumultus ingens vndique 

circum- 


86. ἀπέφξελλε SGerm. $8. ita etiam in SGerm. ma- 
nus fecunda emendauit: prima 

| 87. ἐγγύϑεν SGQrm. et Vulc,— rievr£uoy dederat. 
.elanuna. ——— à $9. ἄνω) Foxfan ἄφνω. 
i | 90. ἡρέμει 
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περιειςήκει τὸν Ἄρατον, ὁρῶντα τὴν Πελοπόννησον κραδ' dei 
νομένην, καὶ τὰς πόλεις ἐξανιςαμένας ὑπὸ τῶν νεωτεριζό όν- 
των παντωχόϑεν. 

40. Ἤτρέμει ^? γὰρ ἐδὲν, sÓ' ἔςεργεν ἐπὶ τοῖς 
παρᾶσω" ἀλλὰ καὶ Σικυωνίων αὐτῶν καὶ Κορινϑίων ἔγένον- 
τὸ πολλοὶ καταφανεῖς διειλεγμένοι τῷ Κλεομένει, καὶ πά-. 
λα! πρὸς τὸ κοινὸν ἰδίων ἐπιϑυμίᾳ δυναςειῶν ᾿ὑπέλως 
ἔχοντες. ἐπὶ τότες ἐξεσίαν ἀνυπεύϑυνον ὁ ΓΑρωτος λα- 
Dav, τὰς μὲν ἐν Σικυωνία ἐφιϑαρφμένες ἀπέκτεινε, τὲς δ᾽ 


ἐν Κορίνϑῳ πειρ ὠμενος dia Tm 7 | κολαίζειν, ἐξηγρίαινε 


τὸ πλῆϑος, ἤδη voc8v καὶ βαρυνόμενον. τὴν ὑπὸ τοῖς 
᾿Αχαιδὶς πολιτείαν. συνδραμόντες 8v εἰς τὸ τῇ ATÓAAG- 
vog ἱερὸν, μετεπέμποντο τὸν ᾿Αράτον, ἀνελεῖν, ἢ συλλα- 


^d M ^ 3 , , /, ei... } τ 1 * » ] 
Qv, 700 τῆς c7(07GC506 εγνωκοτες. Ὁ Ó x«t pv cu- 


T" , , ^ uw c , , ^ 2 ἊΣ c ^ 
τος ἐφελκομενος TOV ἔπιπτον, ὡς MX CTS OV, EÓ' UTOTTEU- 
P » ᾽ὔ ἃ ^ X » ^w 
av ἀναπηδησάντων δὲ πολλῶν, Adj Acid cgspuévaoy QUT 


᾿ ; , τ ^ 3 ^v 2) , X 
καὶ κατηγοράέντων, εὖ πως καϑεφςῶτι τῷ προσώπῳ καὶ 


^ ΄ , , z SI 9 NUM ^ , F4 
vu λόγῳ πράως, ἐκέλευσε " καθίσαι, καὶ μὴ βοῶν ἀτά- 





Y 


circumfítabat Aratum, concuti Peloponnefum Towewe ciuita- - 


tefque paflim a nouatoribus cieri. : 


Nemo enim quiefcebat, neque in praefenti rerum ftatu 
acquiefcebat. Iam Sicyoniorum quoque et Corinthiorum multi: 
cum Cleomene in colloquium dete&i fuerunt veniffe: qui iam- 
pridem priuati libidine dominatus adipifcendi abhorrebant a 
bono publico. In hos Aratus permifla fibi libera poteftate labe- 
factatos Sicyone necauit: apud Corinthios vero moliens iftos re- 
quirere et punire, plebem exafperauit, iam affe&tam grauan- 
temque Achaeorum imperium. Igitur concurfu in templum 
Apollinis fa&o, Aratam accerfiuerunt, certi aut interficere eum . 
ante defe&ionem, aut corripere. Ac venit ille equum trahens - 
fecum, quafi nihil difideret iis aut fufpicaretur. Quum multi ex- 
filiiffent, probrifque eum increpitarent infe&arenturque: vultu 
xdéiódum compofito et leni oratione confidere iuílit eos, necincon- - 

dite - 


90. ἠρέμει SGerm. 
9I. ixénsvs SGerm. CIT 
92. ᾿Απολ- 


΄ 


Ly 


x 


ἣ 
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ATUC ἑςῶτας, ἀλλὰ xa) τὲς περὶ ϑύρας ὄντας εἴσω πα- 
οἰένα!" καὶ ταῦϑ᾽ ἅμα λέγων ὑπεξήει βάδην, ὡς παρα- 
δώσων τινὶ τὸν ἵππον. ὅτως δ᾽ ὑπεκδὺς, καὶ τοῖς ὑπαν- 
τῶσι τῶν Κορινθίων ἀϑορύβως διαλεγόμενος, καὶ κελεύων 
πρὸς τὸ ᾿Απολλώνειον ?^ (dad (ζ εἰν, ὡς ἔλαϑε πλησίον τῆς 


ἄκρας γενόμενος, ἀναπηδησας ἐπὶ τὸν Troy, "αἱ Κλεο- 


πάτρῳ, τῷ ἄρχοντι τῆς Φρερᾶς, δια κελευσάμενος ἐγκρα- 
τῶς QuAdvriw , ἀφίππασεν “ἦ εἰς Σικυῶνα, τριώκοντώ 


μὲν αὐτῷ ςρατιωτῶν ἑπυμένων, τῶν δ᾽ ἄλλων ἔγκαταλι- 


πόντων καὶ διαῤῥυέντων. αἰσϑόμενοι δ᾽ ^i Κορίνϑιοι μετ᾽ 
sh. uU 2 ? 3 ^ X € , 

ὀλίγον τὴν ἀπόδρωσιν αὐτῷ, καὶ διώξαντες, ὡς S κατέ- 
Aa(dov, μετεπέμψαντο τὸν Κλεομένην 7^, καὶ παρέδοσων 


M , ) N , / , / P H ^ ^ 
τὴν πόλιν, ἐδὲν οἰομένω λαμβάνειν sre αὐτῶν τοσἕτον, 


M 


Nw. ΄ 2 Z n e$ τ N τ 
008 διήμαρτεν, αΦέντων Λρατον ΄. S706 μὲν BV, προσ- 


3 } P." 6 “ 7 ᾽ 3 9 
γενομένων αὐτῷ ^. τῶν τήν λεγομένην ᾿Ακτῆν “7 AGTOIAEV- 


dite clamare ítantes, fed et illos, qui ianuis affiffebant, in- 


gredi. Simul, dam haec dicit, exceffit paulatim coetu, tan- 
quam equum alicui traditurus. — Vbi ira fubduxit fe, et occurren- 
tes appellauit fedate Corinthios, hortatufque eft, vt ad aedem 
Apollinis pergerent: imprudentibus illis, prope arcem acceflit. 


Jdbi infilit in equum, datifque Cleopatro, praefidii praefecto, 


mandatis, vt in poteftate fua arcem arcte retineret, abfceffit Si- 
€cyonem. Sequuri fünr eum triginta milites, reliqui, relicto eo, 


. dilapfi funt. Cuius fuga paulo poft Corinthii intellecta peife- 


quuti illum, vt non funt adepti, Cleomenem acciuere, rradi- 


dereque ei vrbem. | Hie vero nihil exiftimauir tanti ab iis acce- 


prurum fe, quam deflitutus fuerat, dimiffo Arato. At Cleome- 


nes, vt accefferunt ad eius partes illi, qvi A&en appellatam in- 


colebant, 


92. ᾿Απολλώνιον MeliusAnon. θ6. αὐτόϑι SGerm. 
Cod. ᾿Απολλώνε;ον. Mof: Dufou. 


93. ἀφίππευσεν SGerm. 97. τὴν λεγομένην ᾿Ακ7ὴν] Re- 


94. τὸν Κλεομένη SGerm. gio eft Peloponnefi maritima 
95. ὅσον διήμαρτον ἀφέντες τὸν δὰ Corinthum. | Stephanus ex 
"Agaro; SGerm. Thucydide. Xjyjauder. 


98. 
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τῶν, καὶ τὰς πόλεις ἐγχειρισάντων, ἀπεταύρε καὶ πε: 
ριετείχιζε τὸν ᾿Ακροκόρινθον. - 

41. Τῷ δ᾽ Agaro movi aov εἰς Σικυῶνα τῶν | 
ὧν οἱ πολλοὶ P, καὶ γενομένης ἐκκλησίας, qn SQaTm- 
γος αὐτοκρατωρ' καὶ περιεφήσατο φρεεαν ἐ ἐκ τῶν ἑαυτῇ 
πολιτῶν, τριάκοντα μὲν ἔτη καὶ τρία πεπολιτευμένος ἐν 
τοῖς ᾿Αχαιοῖς, πεπεωτευκῶς δὲ ; καὶ δυνάμει καὶ δόξῃ τῶν 
Ἑλλήνων: τότε δ᾽ ἔξημος καὶ ἄπορος συντετριμμένος 77 
ὥσπερ ἐπὶ ναυαγίξ, τῆς πατρίδος, ἐν τοσάτῳ σάλῳ δὲ ; 
κινδύνῳ διαφερόμενος. καὶ γὰρ Αἰτωλοὶ, δεομένε (Jom- 
Θεῶν, ἀπείπαντο, καὶ τὴν ᾿Αϑηναίων πόλιν, χάριτι 78 
᾿Αράτξ πρόϑυμον ὃ ὅσαν, οἱ περὶ Εὐκλείδην καὶ Μικίωνα 
διεκώλυσαν. ὄντων δὲ τῷ ᾿Αράτῳ καὶ. χρημάτων ἐν Κο- 
gio xd) οἰκίας, ὁ Κλεομένης ἥψατο μὲν ἐδενὸς, BÓ" ἄλ- 
λον eame, μεταπεμψάμενος δὲ τὸς Φίλες αὐτῷ καὶ τῆς 
διοικητὰς, ἐκέλευε πάντα ποιεὶν καὶ φυλάττειν, ὡς ᾿Αρά- 
τῷ λόγον ὑφέξοντας: ἰδία δὲ πρὸς αὐτὸν ἔπεμψε Τρίπυ- 


colebant, oppidaque in fdem eius permiferunt, circumuallauit - 
et muro circumdedit Acrocorinthum. 

Ad Aratum frequentes Achaei Sicyonem conuenere, et 
concione coacta, praetor cum libera poteftate creatus ett , fepfit- 
que ftipatorum manu fe ex ciuibus fuis. Tunc autem hic, qui 
annos tres et triginta rempublicam Achaeorum tradtauerat , in 
potentiaque et auctoritate tenuerat inter Graecos principatum, 
defolatus, inops, et afHictus in tantis vndis et periculo, ficut in 
patriae naufragio, iactabatur. Eténim Aetoli fupperias petenti ab- 
nuere, ae ciuitatem Athenienfem Euclides et Micion diftinuerunt, 
Arati findiolim. Porro pecuniam Arati et domum, quam habebat 
Corinthi, haudquaquam attigit Cleomenes, neque alium permifitz 
fed accerfitis amicis et procuratoribus eius, omnia iuffit agere et cu- 
r are; vtratiories Aratorelaturis.  Alleganit priuatim ad eum Tripy- 

lum, 


98. οἱ meAAo1] Vulc. 5 πολλοὶ. 99. voce Anon. Cod. 
quod genuinum vt putem, fa. rede συντετριμμένος. [item Iun- 
cit, quod fequitur mox, fee; wna.] Mefei Dufoul. 4 
xe ἄπορος. dMofes DnfoW. 
200. τὸν 





955. I ARATVS ων 


1 A Ar .:2 e , 
"Aor, καὶ πάλιν Μεγιςόνεν, τὸν πατρωὸν ^^^, ὑπισχνέμε- 


» X 1 , £ , z) 
νος ἄλλα τε πολλὰ, καὶ ὃ gsx, τάλαντα, σύνταξιν £Vi- 
^ c 7 ὃν ς Ji ^ : ΄“Ψ 
αὐὔσίιον, ὑπερίβαλλόμενος τω ἡμίσει Πτολεμαῖον" ἐκεῖνος 

X e / ^ 0) , P ) , A , 
yae ἐξ τάλαντα τῷ ᾿Αράτῳ xaT ἐνιαυτὸν ἀπέςξελλεν. 


e «£s δὲ τῶν ᾿Αχαιῶν ἡγεμων ἀναγορευϑῆναι, καὶ κοινῇ 


. μετ᾽ αὐτῶν φυλάσσειν τὸν ᾿Ακροκόρινϑον. τῷ δ᾽ ᾿Αράτῳ 


€ » » b ΄ ^ 3 εἰ wu» 
φήσαντος, ὡς ἐκ ἔχοι τὰ πράγματα, μᾶλλον δ᾽ ὑπ᾽ αὐ- 


| *Gy ἔχοιτο, καὶ κατειρωνεύσασαι ἡ ὃ ὄξαντος, &u[jaAmv. 
ER Uy TY * / i y Y / Y 
 £&UOuc τῆν Σικυωνίαν ἐπόρϑει καὶ κατέφϑειρε, καὶ προσε- 


 κάϑητο τῆ.πόλει τρεῖς μῆνας, ἐγκαρτερῶντος v8 Αράτε, 


καὶ διαπορᾶντος, εἰ δέξαιτο ^ τὸν ᾿Αντίγονον ἐπὶ τῷ πα- 
ραδξναι τὸν ᾿Ακροκόρινϑον' ἄλλως "ydg ἐκ ἐβώλετο βοη- 
Sv. | 
42. Οἱ μὲν ὃν ᾿Αχαιοὶ συνεληλυϑότες εἰς Αἴγιον, 
᾿ἐκεὶ τὸν "Agaroy ἐκάλεν. ἦν δὲ κίνδυνος, τῇ Κλεομένες 
πρὸς τῇ πόλει ςρατοπεδεύοντος, διελθεῖν. καὶ κατεῖχον 
οἱ πολῖται δεόμενοι, καὶ προήσεδδωι τὸ σῶμα, τῶν πολε- 
μίων ἐγγὺς ὄντων, 8. φάσκοντες" ἐξήρτηντο δ᾽ αὐτῷ καὶ 
' jum, et iterum vitricum fuum, Megi(tonum, promittens ei in- 


ter alia multa vectigal annuum, duodecim talentorum, exce- 
dens dimidio Ptolemaeum, qui fena talenta Arato annua mitte- 


|" bat. Pofcebat dux Achaeorum declarari, vnaque cum illis cu- 


ftodire Acrocorinthum. — Quum refpondiffet Aratus, non tenere 
fe res, fed potius ab iis teneri, vifufque effet fimulate ipfum 
deludere: incurfione protinus fa&ta, fines Sicyonios ferro et igni 


^ yaftauit, affeditque vrbi eorum tres menfes fub oculis Arati, ambi- 


gentis, reciperetne mercede tradendi Acrocorinthi Antigonum : 


. nam abíque eo negauerat venturum fe eis auxilio. 


^ Conuenerunt Achaei Aegium, quo Aratum euocarunt. Caere- 


ες rüm pericülum erat, caftra Cleomene fub moenibus vrbis habente, 
" tranfire: etretinebant eum ciues precibus, negabantque, proiecta- 


ros in difcrimen fe corpus eius, hoftibus propinquis. Complecte- 


bantur 
200. τὸν πατρῷον Vulcob. jam in SGerm.] 2££ezo4 eft ; quod 
I. κατειρωνεύεσϑοι Vulcob. mihi elegantius videtur. — /Mof. 


2. δέξαιτο) In Vulc. [vti et- Dufoul. 
PLvT. T, V. Qa 3. 9éawr- 


N , 
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γυναῖκες ἤδ η καὶ παῖδ ec, : ὥσπερ πατρὸς κοινῷ καὶ σωκῆ," 
θοὸς περιξχόμενοι, καὶ δακρύοντες. 8 μὴν ἀλλὰ Sajpi- 
νάς καὶ παραμυθησάμενος αὐτὲς, ἐξίππευσεν ἐ ἐπὶ τὴν 
ϑάλασσαν᾽, ἔχων δέκα Φίλξς, καὶ τὸν υἱὸν ἤδη νεανίαν 
ὄντα καὶ παρορμέντων ἐκεῖ πλοίων ἐπιβάντες, εἰς Αἴγιον 
παρεκομίσϑησαν ἐπὶ τὴν ἐκκλησίαν, ἐν ἣ καλεῖν τὸν ᾿Αν- 


^ yt 


τίγονον ἐψηφίσαντο, καὶ παραδιδόναι τὸν " AugonópwOov. — 


5 , δὲ M A eA. Y 377 N ^ » 
ἐπεμψε δὲ καὶ TOV υἱὸν ἄρατος πρὸς αὐτὸν μετὰ τῶν ἀλ- 


λων ὁμήρων. ἐφ᾽ οἷς οἱ Κορίνϑιοι χαλεπῶς Φέροντες, τά 


τε χρήματα ὃ ἥρπασαν αὐτῇ, καὶ τὴν οἰκίαν τῷ Κλεομέ- 
νει δωρεὼών ἔδωκαν. | 

43. T8 δ᾽ ᾿Αντιγόνε προσιόντος ἤδη μετεὶ τῆς Quva- 
μεως, (ἦγε δὲ πεζὲς δισμυρίας Μακεδόνας, ἱππεῖς δὲ 
iac καὶ τετρακοσίδς ^) ἀπήντα μετὰ τῶν δημιδργῶν 
ὁ ᾿Άρατος αὐτῷ κατὰ ϑάλατταν εἰς Πηγάς, λαϑῶν. τὸς | 


πολεμίες" καὶ πάνυ τι ϑαῤρῶν τῷ ᾿Αντιγόνῳ ᾿ à ἐδὲ ὲ πιςεύων 


voi; Μακεδόσιν. "D εἰ yat. E ἑαυτὸν ἐξ ὧν ἐκεί. 
VEG κακῶς ἐποίησε, e. πρώτην εἰληφότα μεγίφην ὑπό- 


bantur iam eum mulieres quoque et pueri, " vefür communi pa-- 


renti et feruatori. circumfufi et lacrymantes. — At ille, confirma- 


tis his et alleuatis, equo ad mare vectus eft; decem amicis et ὶ 


filio adulto comitibus, nauibufque confcenfis, quae ilationem 
ilie habebant, Aegium ad confilium peruenere. In eo decre- 


uerunt, vt accerferetur Antügonus, ac traderetur ei Acrocorin« - 


ihus, Mifit inter alios obfides et filium ad illum Aratus. Qua 
ie exacerbati Corinthii, pecuniam eius diripuerunt, ac domum 
. dono dederunt Cleomeni. 

Admouenti iam exercitum Antigono (ducebat peditum 
Macedonum viginti millia, equites mille quadringentos) procef- 
fit Aratus cum magiftratibus obuiam, imprudentibus hoftibus, per 
mare Pegas, non magnopere Antigono fidens, aut credens Ma- 
cedonibus, | Neque enim fallebat ipfam, creuiffe fe ex detri- 
mentis, quae illis intulerat, 2tque primam cepiffe maximamque - 

actionum 


S. 942a11ay SGerm. 5. τὸν ᾿Αντίγονον. Vulcob. et 
4. τριακοσίες S Germ. SGerm. 
6. τὸν 


i 


“μετρίως καὶ κοινῶς, ἐκεῖνον δὲ καὶ περὶ τὴν πρώτην ὑπαν- 
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UT AT ^ 
'ϑεσίν τῆς πολιτείας, τὴν πρὸς τὸν ^ ᾿Αντίγονον, τὸν πά- 
λαιὸν, ἔχϑραν. ἀλλ᾽, ὁρῶν ἀπαραΐτητον ἐπικειμένην 


5 ΕῚ ΄ C A M i] Id δ , € ^ » 
ea yAuv, καὶ τὸν Xc4£0V, ὦ ÓSASUSCW οἱ ὃ OXSVTEG ἀθχείν, 


, , M A ΄ ς , / e 7 » ΤΡ 

ἐχώρει προς τὸ δεινόν. ὁ ὃ Αντίγονος, ὡς τις αὕτῳ 
Nu y D » , P4 

προσιόντα τὸν ᾿Αρατον ἔφρασε, τὲς μὲν ἄλλες ἠσπάσατο 


σιν P ἐξατο τῇ τιμῇ περιττῶς, καὶ κατὰ τἄλλα  Ti- 


[. ξώμενος ἀνδρὸς, dya.98 καὶ νξν ἔχοντος, ἐνδοτέρω τῆς 


χρείας προσηγάγετο. καὶ γάρ ἦν ὁ ἴΑρατος S μόνον ἐν 
πράγμασι μεγάλοις ὠφέλιμος, ἀλλὰ καὶ σχολάζοντε 


“βασιλεῖ συγ γενέοϑαι παρ᾽ ὁντινδν ἐπίχαρις. διὸ, καίπε 
γένεοσαι στα 6 


NX. / €» F. c / ^ , ^ » A 
ὧν νέος 0 Aveíyovoc, ὡς κατενθήσε τήν Φυσιν τὸ ἀνδρὸς, 


| μηδὲν ἀργὸν ? εἰς Φιλίαν βασιλικὴν ὅσαν, καὶ μόνον ᾿Αχαι- 


y 


u 


m ᾽ M Mz ΄“΄ ^ 1 1 ue r4 d 
Qu, ἀλλὰ καὶ Μακεδόνων τῶν σὺν αὐτῷ, πάντα χρωμε- 
ue 228 M Y 23 7 [4 (ds X 
νος ἐκείνῳ διετέλει: καὶ τὸ σημεῖον ἀπέβαινεν, ὡς ὁ ϑεὸς 

Ae p MAT: ns) d / A ᾽ Y ^ ; 
ἐπὶ τῶν (EQ ἐδ εἰξε. DATI yes 89 πολλβ ϑύοντι 


τῷ ᾿Αράώτῳ δύο xoi ἐν ἥπατι Φανῆναι μιᾷ πιμελῇ πέριε- 


. CUM Motu materiam, inimicitiam cum Antigono vetere. 


Sed vbi ab ineuitabili vidit premi fe neceflitate et tempore, cui 


-feruiunt etiam illi, qui imperare videntur, obtulit fe periculo. 
— Antigonus autem, vt nuntiatum eft ei, adeffe Aratum, caeteros 


modice et communiter falutauit: illum vero et primo occurfu 


"excepit honerificentiffime, et poft virum bonum cordatumque 


experrus, in. confuetudinem interiorem admifit. Quippe erat 


Aratus non modo magnis in rebus conducibilis, fed ferianti quo- 


que regi vfus eius füpra omnes iucundus. Quare quantumuis 
Antigonus iuuenis, vt ingenium perfpexit Arati haudqua- 
quam infrugiferum. amicitiae regiae, non modo prae Achaeis, 
fed et prae comitantibus eum Macedonibus, vti eo vbi- 
que perfeuerauit: atque euenit prodigium, vt in extis often- 
derat deus. ^ Nam fama eft, facris operantem paulo ante 


— Aratam. duplex fel in iecinore vidile vno circumiectum 


adipe, 

; 
6. τὸν abeflaSGerm. . haeceffe, zu: eft. Defide- 
7. ὅς τις SGerm. - ratur enim comparatiuus aliquis, 
8. κατ᾽ ἄλλα SGerm. a quo ᾿Αχαιῶν sop pendebant. 


9. μηδὲν kgyov. ...1 Corrupta Forfan μηδενὸς ἥττω. M. Dufoul. 
Q 9 2 - 10. 7TEgí- 
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xoutiae καὶ τὸν μάντιν εἰπεῖν, ὡς ταχὺ πρὸς τὰ ἔχϑιξα 
καὶ πολεμιώτατα σύνεισιν εἰς ἄκραν Φιλίαν. τότε μὲν E 
παρήνεγκε TO ρηϑὲν, EÓ' ἄλλως πολὺ νέμων πίςξεως ἱεροὶς 
καὶ μαντεύμασιν, ἀλλὰ τῷ λογισμῷ χρώμενος. ἐπεὶ δ΄ 
ὕφερον εὖ χωρξντι τῷ πολέμῳ συναγαγων ὁ ᾿Αντίγονος 
écíacu ἐν Κορίνϑω, καὶ πολλὲς ὑποδεχόμενος, τὸν ΓΑρα- 
τὸν ἐπάνω κατέκλινεν ÉauTE" καὶ μετὰ μικρὸν αἰτήσας 
περιβόλαιον, ἠρώτησεν, εἰ δοκεῖ κἀκείνῳ Ψύχος slvap τῷ 
δὲ καὶ πάνυ prysv Φήσαντος, ἐκέλευσε προσχωρεῖν ἐγγυ: 
τέρω, καὶ δάπιδος κομισϑείσης, ἀμφοτέρας Opu8 περιέ- 
βαλον " οἱ παῖδες" τότε δὴ τὸν " Agavov, ἀναμνησϑέντα 
τῶν ἱερῶν ἐκείνων, γέλως ἔλαβε, καὶ διηγεῖτο τῷ βασιλεὶ 
τὸ σημεέϊον καὶ τὴν προωγόρευσν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν 
ἐπρώχϑη χρόνοις ὕςερον. | ; 

44. Ἔν δὲ ταῖς Πηγαῖς δόντες καὶ λαβόντες Sense, | 
εὐϑὺς ἐβάδιζον ἐπὶ τὲς πολεμίες. καὶ περὶ τὴν πόλιν 
ἀγῶνες ἥσαν, εὖ πεφραγμένξ τῷ Κλεομένες, καὶ τῶν Ko- 
εινϑίων ὠμυνομένων προθύμως. ἐν τότῳ δ᾽ ᾿Αριςοτέλης, 
ὁ Agytio6, Φίλος ὧν ᾿Αράτξ, διαπέμπεται κρύφα πρὸς 


adipe, ac nuntiaffe, arufpicem breui eum cum inimiciffimis et 
acerrimis hoftibus in fummam coiturum amicitiam. Quod di- - 
. &um in praefentia floccifecit, quod neque alias multum fidei | 
extis tribueret, vel arufpicinae, fed confilio vtererar. Vt vero 
poftea loci bello profpere procedente Antigonus Corinthi con- 
uiuium agitans, multis inuitatis,. Aratum fupra fe collocauit, ac 
inox poftulata vefte ftragula, rogauit, numne ei quoque ap- 
pareret frigus effe: quo etiam rigere admodum fe refpondente, 
iuffit ei, admoueret fe propius, atque tapete allato, am^»os vna 
pueri cooperuere. Tunc ergo illorum extorum mem .ri Arato | 
rifus fübiit, commemorauitque regi prodigium et jpraedictio- 
nem. WVerum haec poft contigere. . ΨΩ 
Ῥεσὶς data et accepta fide, mouerunt confeftim in hoftes, 
ac certamina feruerunt circa vrbem Corinthum, vbi munierat 
fe valide Cleomenes, εἴ Corinthii fortiter defendebant fe. 
Interea Arg us, Ariftoteles, Arat amicus, mittit clam ei 
. nuntüum, 





IQ. περιέβαλλον SGerm. 
II. χρὴ 
! 
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αὐτὸν, ὡς ὠποςήσων τὴν πόλιν, εἰ ςφατιώτας ἐκεῖνος ἔχων 
ἔλϑοι. τῷ δ᾽ ᾿Αράτεα Φράσαντος τῷ ᾿Αντιγάνω, καὶ μετὰ 
χιλίων καὶ πεντακοσίων εἰς ᾿Επίδαυρον ἐξ Ἰσϑμ πλοίοις 
κομιζομένε κατα τάχος, οἱ μὲν ᾿Αργεῖοι προεξ vas vec 


| ἐπέθεντο τοῖς 78 Κλεομένες, καὶ κατέπλεισαν εἰς τὴν ἀκρό- 


πολιν" ὁ δὲ Κλεομένης πυϑόμενος ταῦτα, καὶ δείσας, μὴ 
κατασχόντες οἱ πολέμιοι τὸ ᾿Δργος ἐποκόψωσιν. αὐτὸν τῆς 
οἰκαὸ ξ σωτηρίας, ἐκλιπὼν τὸν ᾿Ακροκόρινϑον, ἔτι νυκτὸς 
ἐβοήθει. καὶ | παρελϑων μὲν εἰς "Agyoc £D91, καὶ τροπήν 
TiVo, τῶν πολεμίων ἐποίησεν" ὀλίγω δ᾽ ὕςερον Agere mec- 
Φερομένε, καὶ 18 βασιλέως ἐπιφαρομένε μετὰ τῆς δυνά- 
μεως, ἀπεχώρησεν εἰς Μαντίνειαν. ἐκ 7878. τοῖς μὲν 
᾿Αχαιοὶς πάλω αἱ πόλεις ἅπασαι προσεχώρησαν, ᾿Αντί- 
γόνος δὲ τὸν ᾿Ακροκόριγϑον κατέλαβεν, ἼΑρατος δὲ σφατη- 
ys αἱρεθεὶς o UT ᾿Αργείων, ἔπεισεν αὐτὲς ᾿Αντιγόνῳ τώ τε 
τῶν τυράννων καὶ τὰ τῶν προ οτῶν χρήματα δωρεὰν 


οδξναι. τὸν δ᾽ ᾿Αφισόμαχον ἐν Κεγχέεαῖς φρεβλώσαντες, 
μὰ κατεπόντισαν' ἐφ᾽ ᾧ καὶ μάλιτα κακῶς ἥκξσεν ὁ Αρα- 
τος, ὡς ἄνϑρωπον 8 πονηρὸν, ᾿ἀλλὰ καὶ “ κεχρημένον ἐκεί. 


M 


nuntium, Argiuos oftendens fe ad defectionem impulfurum, fi 
ipfe eo accederet cum militibus. Quod vbi Aratus Antigonum 


docuit, cam mille quingentis Epidaurum ex Ifthmo propere na- 


| viciis eft. ve&tus: verum Argiui ante aduentum eius exfurgentes, 


Cleomenis milites adorti funt, atque in arcem redegere. Cleo- 
senes, eo nuntiato, timens, ne, occupatis Argis, exclude- 


rent hoftes ipfum reditu domum, Acrocorintho relicto, iuit de 


- node fuppetias fuis. — Argos ingreffus prior eft, et numerum 


Y 


aliquem pepulit hoftium. ' Verum paulo poft inferente fe Arato, 
et rege cum exercitu fuperueniente, Mantineam eft digreffus. 
Exinde ad Achaeos denuo ciuitates omnes tranfi erunt. 4Anti- 
gonus potitus eft Acrocorintho. — Aratus praetor ab Argiuis creatus, 
fuafit eis, vt Antigono tyrannorum et proditorum pecuniam dona- 
" rent. Puillombdn Cenchreis excruciatum fubmeifere. Qua de 
puts petiit audimit Aratus, quod hominem non malum, cui vías 
: intercef- 

II. xoi abeft a SGerm. | | 
Oo 3 12. περι- 
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νῷ, καὶ πεπεισμένον ἀφεῖναι τὴν ae», καὶ προσαγαγεῖν ᾿ 
τοῖς ᾿Αχαιοῖς τὴν πόλιν, ὅμως Tego: ὧν “ἢ παρανόμως 
ἀπολλύμενον. qe 


45: Ἤδη δὲ καὶ τῶν ἄλλων ἐκείνω τῶς αἰτίας ἐπέ- 
Φερον. οἷον, ὅτι τὴν μὲν Κορωϑθίων πόλιν ᾿Αντιγόνῳ δω- 
gea» ἔδωκαν, ὥσπερ κώμην τὴν τυχϑσαν" τὸν ᾿Ορχομενὸν 
δὲ συνεχώρησαν αὐτῷ διαρπάσαντι Qeseav ἐμβαλεῖν. 
Μακεδονικήν. ἐψηφίσαντο à, ἄλλω μὴ γράφειν βασι- 
AS, μηδὲ πρεσβεύειν πρὸς ἄλλον, ἄκοντος ᾿Αντιγόνξ᾽ τρέ- 
Φειν τε καὶ par dod οτεὶν ἡναγκάς οντο τὲς Μακεδόνας. 
ϑυσίας δὲ καὶ σπονδαῖς ^ καὶ ἀγῶνας ᾿Αντιγόνῳ συνετέ- 
λῶν, εἰρξαμένων τῶν ᾿Αράτα πολιτῶν: καὶ δεξαμένων τῇ 
“όλει τὸν ᾿Αντίγονον ὑπ᾿ ᾿Αράτε ξενιζό aped ἡτιῶντο πάν. 
τῶν ἐκεῖνον, ἀγνοϑντες, ὅτι τὰς ἡνίας ἐκείνῳ ᾿παραδεδω. 
κῶς, καὶ τῇ ῥύμῃ τῆς βασιλικῆς ἐφελκόμενος ἐξεσίας͵ 
Sósvog ἥν, 7 μόνης Φωνῆς, ἔτι κύριος, ἐπισφωλή τὴν παῤ. 


intercefferat cum ipfo, et quem induxerat ad di onini ty 
rannidem, fociandamque Achaeis ciuitatem fuam, PRAE, 
crudeliter necari. . ; 
lam vero caeterorum quoque caufas affi gnabant. ei: vt, 
quod Corinthiorum vrbem Antigono, quafi vilem vicum, do- 
naffent, Orchomeno direpto, praefidium Macedonicum concef- - 
fiffent vt ille imponeret, decreuiflent etiam, vt ne cui fcriberent 
regi, neque legatos ad alium, inuito Antigono, mitterent, 
commeatus et fipendium praebere Macedonibus cogerentur: 
facra, libamina, ludos facerent Antigono. Quod quia exoríi 
fuerant Arati ciues, atque vrbe exceperant Antigonum, quem. 
in hofpitium inuitauerat Aratus: in illum conferebant omnia, 
nefcii, quum habenas iili tradidiffet, atque impetu raperetur 
regiae libidinis, nifi folius linguae, nullius iam effe eum 
compotem ; cui etiam effet anceps ipfi loqui libere.  Quan- 
doquidem 


12. περιϊδόντα!] Immo περιϊδών. περιδὼν exhibet. ji. NÉ 
Vide Var. Le&.. Mofes Dufoyf. 13. σπονδας} Legitur et eg- . 
Anon. — dat περιϊδων, quod πᾶς. H. Srephbanus. Sic dant 
idem voluiffe videtur Vulc. qui Vulcob. et SGerm. 


Ij. φαν. 
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, 
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ῥησίαν ἐχόσης. ἐπεὶ φανερῶς "ys “τῶν πραττομένων 
πολλὰ τὸν Αρατον ἐλύπει ^, ὥσπερ τὸ περὶ τῶν εἰκόνων. 
6 "yao ᾿Αγτίγονος τὰς μὲν τῶν ἐν ΓΑργει τυράννων κατά- 
βεβλημένας ὠνέςησε, τὰς δὲ τῶν ἑλόντων τὸν " Axgoxógu- 
ϑὸν ἑςώσας ἀνέτρεψε, πλὴν μιᾶς τῆς ἐκείνε᾽ καὶ mOAAG 
περὶ τότων δεηϑεὶς ὁ ΓΑρατος ἐκ ἔπεισεν. ἐδόκει δὲ καὶ 
τὸ περὶ Μαντίνειαν Sy, Ελληνικῶς dune, ^ τοῖς ᾿Αχαι- 
οἷς. κρατήσαντες yag αὐτῶν δὲ ᾿Αντιγόνε;, τὰς μὲν Ev- 
δοξοτώτες καὶ πρώτως ἀπέκτειναν, τῶν δ᾽ ἄλλων τὲς 
μὲν ἀπέδοντο, τὲς δ᾽ εἰς Μακεδονίαν ὠπέφειλαν πέδαις 
δεδεμένες: παῖδας δὲ καὶ γυναῖκας ἠνδραποδίσαντο. τῷ 
δὲ συνάχϑέντος de'yueía τὸ τρίτον αὐτοὶ διείλοντο, τὰς δὲ 
δύο μοίρας ἔνειμαν τοῖς Μακεδόσι. καὶ ταῦτα μὲν ἔσχε 
τὸν τῆς ἀμύνης νόμον. καὶ γὰρ, εἰ δεινὸν, ἄνδρας ὁμο- 
Φύλες καὶ συγγενέϊς ὅτω μεταχειρίσαογαι δὲ’ ὀργὴν, ὠλλ᾽ 
ἐν ἀνάγκαις γλυκὺ γίνεται, καὶ 8 σκληρὸν, uae Σιμωνί. 


14 


doquidem eorum, quae gerebantur, multa aperte torferunt Ara- 
tum, ficut factum de ítatuis. Antigonus enim tyrannorum Ar- 
giuorum deiectas repofuit, illorum, qui ceperant Acrocorin- 
thum, ere&das, praeter vnam illius euertit. De quibus quum 
enixe oraffet Aratus, nihil obtiguit. Illud quoque non videtur 


Graeco moré ab Achaeis defignatum in Mantineos exemplum.^ 


᾿ς Nam potiti eorum vrbe Antigoni ope, clariffimos et primores 


- 


ciuitatis contrucidauere: caeteros partim fub corona vendidere, 
partim in Macedoniam mifere compedibus vinctos, pueros et 
foeminas in feruitutem abripuere. Coactae ex illorum fe&tione 
pecuniae tertiam partem ipfi inter fe partiti funt, duas partes diuife- 
runt Macedonibas. Atque haec quidem vindictae iure fiebant. Etfi 
enim ferum eft, in homines populares et cognatosita per iram con- 
fulere, in neceffitate tamen dulce efficitur, neque durum, vt ait Si- 

| | monides, 


I4. Qov.r:] Lege δ τς Brya- 
gus. [Et ita etiam H.Stephanus 
fcribendum potius effe cenfet] 


I$. πολλὰ τῶν πρατ]ομένων ἐλύ-᾿ 


πει τὸν Aezrov SGerm. 
16. διακεῖσϑο! Immo διωκεῖς- 
«9o, vt recte in Vulc. et Anon. 


legitur In margine SGerm. 


etiam διοικεῖσϑοη fcriptum effe, 
teftis eft Dacerius. [Atqui Col-- 
le&or Var. Le&. codicisSGerm.. 
ita annotat: Emendatun: διαι- 
κεῖσϑω. Alias fcriptum fuiff: 
apparet διοικεῖσϑοι.} ! 


Oo 4 I7. iga- 
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δὴν, ὥσπερ ἀλγᾶντι τῷ ϑυμῷ καὶ Φλεγμαίνοντι ϑέρα- 
πείαν καὶ ἀναπλήρωσιν προσφερόντων. “τὰ δὲ μετὰ ταῦ- 
τὰ πραχϑέντα περὶ τὴν πόλιν, ET εἰς καλὴν, ὅτ᾽ εἰς 
ἀναγκαίαν id O&O τῷ Agde πρόφασιν. τῶν γὰρ 
᾿Αργείων τὴν πόλιν παρ᾽ ᾿Αντιγόνε δωρεὰν λαβόντων, καὶ 
κατοικίζ εἰν VD αὐτὸς οἰκιςς αἱρεθεὶς, καὶ sea- 
τηγὸς ὧν, ἐψηφίσατο, μηκέτι καλεῖν Μαντίνειαν, ἀλλ᾽ 
᾿Αντιγόνειαν' ὃ καὶ μέχρι νῶν καλεϊτω. καὶ δοκεῖ δὲ 
ἐκεῖνον ἡ μὲν ἐρατεινὴ Μαντίνεια "7 παντάπασιν ἐξ αληλί. | 
Q3a,, διαμένει δ᾽ ἡ πόλις ἐπώνυμος τῶν ἰπολεσάντων 
καὶ ἀνελόντων τὲς πολίτας. EXE 
46. Ἔκ 7578 Κλεομένης μὲν, Miles μάχῃ μεγά- 
Àn περὶ Σελλασίαν, ἐξέλιπε τὴν Σπάρτην, καὶ ἀπέπλευ- 
σεν εἰς Αἴγυπτον: ᾿Αντέγονος δὲ, πάντα δίκαίϊα “ἢ καὶ Φι- 
λάνθϑρωπα τῷ Αράτῳ πεποιηκως, ἀνέζευξεν εἰς Μακε- 
δονίαν, κοὐκξὶ νοσῶν ἤδη τὸν διάδοχον τῆς βασιλείας, 
Φίλιππον, ὅπω πάνυ μειφαίκιον. ἐντῶ, πέμπων εἰς Πελο- 
πόννησον, ᾿Αράτῳ μάλιξα προσέχεν ἐκέλευσε, καὶ δὲ 


monides, quum velut dolenti animo et inflammato medicinam 
faciunt, eumque expleht. Quse vero defignata inde funt hac 
in vrbe, his nihil praetexere neque honefíti poterit, neque ne- 
ceflagi; Aratus. Nam vbi vrbem illam Argiui dono ab Anti- 
gono acceperunt, atque eo deducere (tatuerunt coloniam, ipfe 
ad id delectus et praetura fungens, decretum fecit, ne deinceps 
Mantinea;, fed diceretur Anugonia: vt in hanc víque diem di- 
citur. lta videtur iliius opera amabilis Mantinea in totum ex- - 
puncta: manet autem cognomen vrbi tra&um ab illis, qui eam 
deleuerunt, et fuítulerunt ciues. 
-. - Inde vidus ingenti proelio apud Sellafiam Cleomenes, 
Sparta ceílit, et nauigauit in Aegyptum. Αἴ Antigonus, omni 
officiorum et humanitatis genere Aratum profequutus, in Mace- 
doniam receflit. Illic morbo iam occupatus, quum regni fac- 
cefforem, Philippum, vix adultum, in Peloponnefum mitte- 
ret, praecepit ei, vt confilio Arati praecipue vteretur, illoque 
interprete 


I7. ἐρατειυι Μαντίνεια ] 1M. B. 607. Mofes Dufoul. Tu 
IQ. πάντα τὰ δίκαια SGerm. - . " 
I9. ἂν- 
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— ἐκείν ταῖς “πόλεσιν ἐντυχεῖν, καὶ γνωρισιϑῆναι τοῖς ᾽᾿Αχαι- 

E ὦ, δῶ / Y Y ἜΠΙΟΝ A 
di. καὶ μέντοι καὶ παραλαβὼν αὐτὸν ὁ ᾿Αφατος, ὅτως 
E - ὥστε πολλῆς μὲν εὐνοίας πρὸς αὐτον,. πολλῆς 
Ἢ δὲ προς. τος Ἑλληνικαῖς πράξεις Φιλοτιμίας καὶ ὁρμῆς 
v quesov εἰς Μακεδονίαν ὠπος εἶλαι. 


1 : 47. “Τελευτήσαντος δ᾽ ᾿Αντιγόνε;, vri 


Un, 
* 


d τες Αἰτωλοὶ τῶν ᾿Αχαιῶν διὰ «9v ῥωθυμίαν (ἐϑισϑέντες 
| 726 ἀλλοτρίαις σώς ec au χερσὶ; xa ^oc Μακεδόνων 
Biberon αὑτὲς ὑπεξιαλπότες, ἐν ἀργίᾳ πολλῇ καὶ | ἀταξίᾳ 
iyu) ἐπέϑεντο τοῖς κατὰ Πελοπόννησον πράγμασι 
| παὶ τὴν μὲν Πατρέων καὶ Δυμοαίων " λεηλασίαν o8 πάρερ- 

, » ΄ 
γον ἐποιήσαντο, τὴν δὲ Μεσήνην * - ἐμβαλόντες ᾿ἐπόρϑεν. 
ἐφ᾽ οἷς ὁ Ἄρατος ὠγανωκτῶν, καὶ τὸν σξατηγᾶντα τότε 
τῶν ᾿Αχαιῶν, Τιμόξενον, ὁρῶν ὀκνδντα καὶ διατρίβοντα 

euo. L1 e » ^ NL , 5 ““ j , 4.5 V 

|. *0V A9 0707 ἤδη τῆς σξατηγίας. cU signage di Qd 

à 
᾿ἡφημένος ἄρχειν μετ᾽ ἐκεῖνον, 'προέλαβεν ἡ ἡμέραις πέντε, τὴν 

1 dem &vsxa, τῷ βοηθῆσαι ἹΜεσηνίοις. καὶ συνωγαγων 

3l | Y 

interprete ageret cum cinitátibus. et A chaehà innotefceret. Re- 

E ceptum Aratus ita compofuit; vt eum cum magna in fe beneuo- 

4d lentia, tum ingenti ad negotia Graeciae capeffenda: epidine 

ftudioque incenfum in Macedoniam remitteret. 

Defun&o Antigono, defpe&tantes Aetoli ob. fegnitiem 

— Achzeos, (affaeti enim manibus protegi alienis, ac fub Mace- 

donum armis latentes, per focordiam. et inertiam vitam agebant) 

/. res Peloponnefi acas tentauere. — Patrenfes Dymaeofque obiter 

à Wepopularunt, Meffeniamque, irrüptione fa&a, vaftauerunt. 

p Quae. molefte ferens Aratus, eum autem, qui praeturam 
"Achaeorum id temporis obtinebat, cernens Timoxenum fo- 

cordem et tempus rerentem, fub finem: praeturae eius quum 

. effet ipfe fucceffor declaratus, magiftratus quinque dies, quo 

- fuppetias ferret Melfeniis ,  anticipauit. — Ac confcripfit 

 Achaeos, 
10. Δυμαίων} Praue antea in. quod miror retinuiffe interpre- 

.omnibus legebatur Κυμαίων, ^ tém, "quum in Achaia nulla 

"quod, mo ente Xylandro, mu- Cuma, Dyme autem fit notif- 

"tare non dubitaui. [Ita nimi- fima] , 

rum Xylandef annotat: δυμαίων 20. Μεσσήνην, per duplex fi- 

eit legendum, non Κυμαίων, ema, SGetm. etfic infra faepius. 
Oo 5 2I. εἰς 


MP 
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ALS 1 FAL e , Wi cias. E 
τς Ayxousc, τοῖς τε σώμασι dpa sie OVT&G, καὶ ταῖς 


διανοίαις ἐκλελυμένες πρὸς τὸν πόλεμον, ἡττᾶται περὶ 


Καφύας: καὶ ϑυμικώτερον ἐσρατηγηκέναι δόξας, ὅτως 


αὖ πάλιν ἀἐπημβλύνθῃ, καὶ προήκατο τὰ πράγματα 
καὶ τὰς ἐλπίδας, ὥστε πολλάκις λαβὴν τὲς Αἰτωλὲς 
παρασχόντας, ἀνέχεοθαι καὶ περιορᾶν ὥσστερ κωμαΐζον- 
τὰς ἐν τῇ Πελοποννήσῳ μετὰ πολλῆς ἀσελγείας καὶ ϑρα- 
αύτητος. αὖϑις à ἂν τὰς χεῖρας ὀρέγεντες εἰς Μακεδονίαν, 
ἐπεσπῶντο καὶ κατῆγον ἐπὶ τὰς Ἑλληνικὰς πράξεις TOV. 
Φίλιππον, ὄχ, "kis a, Oi τὴν πρὸς "Agar ?* εὔνοιαν αὐτῇ 
καὶ Ty ἐλπίς οντες εὐκόλῳ περὶ πάντα χφήσεογαι καὶ 
χειροήϑει. 

48. Καὶ τότε πρῶτον ᾿Απελλἕ καὶ “Μεγαλαίωῳ κοή 
τινων αὐλικῶν ἄλλων ὃ ιαἰβαλλόντων τὸν [Αρατον, ἀνάει- 
σϑεὶς ὁ βασιλεὺς, καὶ συναρχαιξεσιάσας τοὺς ἀπὸ τῆς 
ἐναντίας ςάσεως, ἐσπέδασε τὲς ᾿Αχαιὲς ἑλέδξαι “φῳτη- 
yov Ἐπήρατον. ὡς δ᾽, ἐκείνα μὲν καταφρονεμέν; τελεί: 


ὡς ^ ὑπὸ τῶν ᾿Αχαιῶν, τῷ δ᾽ ᾿Αράτε νὰν ἀρ νυν τ οτ' yi 


Achaeos, tum corporibus non duratos, tum animis ad arma flac- 
cidos, fufufque eft ad Caphyas. Quum autem bellum admini- ἢ 
firaffe videretur ardentius, ita rurfus obtorpuit animo, proiecit- 
que res ac fpem, vt fibi anfam vacendi Bdsdn Aetolis prae- - 
bentibus permitteret ἃς conniueret multa cum licentia et fero- - 
cia quafi comeffari in Peloponnefo. Quare porrigentes iterum. 
in Macedoniam manus, attraxerunt et deduxerunt ad negotia 
Graeciae Philippum, fperantes inprimis ob eius in Aratum be- 
neuolentiam et fidem, quam ei habebat, facili in omnibus ἴα 
€o vfuros er tractabili. 


Ac tunc primum ab Apelle, Megalaeo, et certis alio? 


aulicis Aratum infedantibus inductus rex, fauore fug in co- 
mitis adítitit aduerfae Arato factioni, vt praetorem Achaei 
cerearent Eperatum. Qui quum femel faftidiretur ab. Achaeis, 
Aratus vero omnem curam abiüceret, atque ita nihil re&e, 

neque 


2I. εἰς "Aearev Vulcob. πρὸς τὸν "Aearoy SGerm, 
22. τελέως SGerm. 
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Pro τῶν Ὑρησίμων ἐδὲν, ἔγνω δια LV TS ποϊντὸς “ἢ 
VET χρησίμ , ἔγ μαρτά ποίντος 


AN 3 , , 
E Φίλιππος. καὶ ἀνακρεσαίμενος αὖϑις ἐπὶ τὸν "Agartor, 


1 


ὅλος ἦν Pelri, καὶ τῶν πραγμάτων αὐτῷ πρός τε δύνα- 


pur καὶ πρὸς εὐδοξίαν. ἐπιδὸ ὄντων ^^, ἐξήρτητο TÉ ἀνδρὸς, 
ὡς δὲ ἐκεῖνον εὐδοκιμῶν καὶ αὐξόμενος. ἐδόκει τε πᾶσιν 

ὁ "Αρατος 8 μόνον δημοκρατίας, ἀλλὰ καὶ βασιλείας, 
ve εἶναι παιδαγωγός. ἡ γὰρ προαίρεσις αὐτῷ καὶ 
τὸ ἤϑος, ὡς χρῶμα, ταῖς πρώξεσι τῷ βασιλέως ἐπεφαΐ. 
wo. καὶ yag ἡ πρὸς “Λακεδαιμονίες ἁμαρτόντας με- 
'τριότης τῷ νεανίσκΒ, καὶ ἡ πρὸς Κρῆτας ὁμιλία, δι ἧς 
ὅλην προσηγάγετο τὴν νῆσον ἡμέραις ὀλίγαις, ἥ τε πρὸς 


| Αἰτωλὲς ς-ρατείᾳ γενομένη ϑαυμαςῶς € ἐνεργός, εὐπειθείας 


μὲν τῷ Φιλίππῳ 'δό όξαν, εὐβελίας. ^5 δὲ τῷ ᾿Αρώτῳ σροσ- 


| Ens. καὶ διὰ ταῦτα μῶλλον οἱ αβιλυμὶ Φϑονξντες, 


ὡς ἐδὲν ἐπέραινον πρύφα διαβάλλοντες, ἀναφανδὸ ὃν ἐλοι- 
δορᾶντο καὶ προσέκρϑον αὐτῷ παρὰ τὲς πότες μετὰ πολ- 


. λῆς ἀσελγείας καὶ βωμολοχίας: ἅπαξ δὲ καὶ λίϑοις 
βάλλοντες ἀπιόντα εἰς τὴν σκηνὴν μετὰ τὸ δεῖπνον κατε- 


- meque ordine, admini(lraretur; aduertit vndequaque Philippus, 


fe falfum elfe, re euolutufque denuo in: Aratum, totum fe dedit 
ili. Quia vero res eius ita in potentiam et fplendorem affur- 


»gebant, pendebat ab illo, ficut per eum fplendefcens et incre-- 


Ícens. Quare habitus apud omnes Aratus eft non reipublicae 


, modo, verum regni quoque, bonus rector. Relucebant enim 


jn a&tis regis, velut color, eonfilia etingenium eius. Etenim 
huius iuuenis erga: Lacedaemonios, qui oflenderant, moderatio, 
atque humanitas colloquii cum Cretenfi bus, qua paucis diebus 
totam infülam adfciuit; atque expeditio in Aetelos, quae mire 
fuit flrenua, obtemperantiae Philippo laudem, pradentiae tri- 


"buit Arato. — Quamobrem impenfíius aemulantes ei regii, 


vbi nihil profecere occultis criminationibus, coeperunt aper- 
te inter pocula magna cum petulantia et procacitate con. 


* 


Y 


Wiciari et incurrere in eum. ^ Semel etiam in tabernacu- 
]um fuum a coena digredientem lapidibus funt infe&ati. 
: : : Quibus. - 
23. τῷ πατρὺς idem. —— ἐπιδιὸ ὄντων ab eadem manu, quae 
2 "us - s texum fcripfit. 
24.EmendatumeftinSGerm. 425. εὐλαβείας SGerm. ὃ 
26. εἰδοὸ 


πο τα 
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δίωξαν. 


361.18 
ἐφ᾽ οἷς ὁ Φίλιππος ὀργισθεὶς, εὐϑὺς μὲν αὐτὲς 


' ἐζημίωσεν εἰκοσι ταλάντοις, Us egov δὲ Apad, τὸ 


πράγματα καὶ ταφάττειν ὃ οκθντας ἀπέκτεινεν. 

49. Ἐπεὶ δὲ, τῆς τύχης εὐροίσης, ἐπαιρόμενος 
τοῖς πραγμασι, πολλὰς μὲν ἀνέφυε καὶ μεγάλας ἐπιϑυ- 
μίας, ἡ δ᾽ ἔμφυτος κακία, τὸν παρὰ φύσιν σχημάτι-. 
σμοὸν ἐκβιαζ ομένη καὶ | ἀναδύεσα, κατὰ μικρὸν ἀπεγύμνε 
καὶ ὃ ÉD aver. αὐτῷ TO ἦθος ?6, πρῶτον μὲν ἰδίω τὸν νεώ-, 
τερον [Αφάτον ἠδίκει περὶ τὴν γυναῖκα "7, καὶ πολὺν χεό-. 
νον ἐλάνϑανεν, ἐφέςιος ὧν ^, καὶ ξενιζόμενος ὑπ᾽ αὐτῶν. 
ἔπειτα πρὸς τὰς πολιτικὸς “5 ἐξετραχύνετο πολιτείας, 


Quibus rebus offenfus Philippus, protinus iis viginti talentorum 
mul&am irrogauit: quos inde, quum Jabefaiare" negotia fua et 
peruertere comperiffet ,, necauit, 

. At poftquam fecundo fortunae curfa dil rebus laetis mul- 
tas effudit et magnas cupiditates, et natiua vitia fimulationi contra 


mores accerfitae vim facientia erumpentiaque paulatim detexerunt 


atque aperuerunt illiasingenium: primum minorem Aratüm prie 
uatim fauciauit in vxore, diuque fefellit, quod domefticus effet et eo- 
rum hofpes. Deindein refpublicas populares mc tet durior euafit, 

et 


26. εἶδος Vulcob. 
. 27. πρῶτον μὲν ἰδίᾳ τὸν vedre- 
gov" AearToy ἠδίκει περὶ τὴν γυναῖκα, 
etc.] Xylander vertit: Primum 
aliquamdiu bofpisio Aratorum 
viens occult iunioris vxorem 
corrupit: et annotat: Liuius 
lib. XXVII. dePhilippoloquens: 
Vni etiam, inquit, principi Acbae- 
orum, Arato, ademta vxore, Po- 
lycratia, ac fpe regiarum nupzia- 
rum in Macedoniam abf[portaza 
fueras. Ὅε caeteris vide Poly- 


. bium, lib. IV. ς 8. et Paufaniam 


in Corinrhiacis. Paulo fuperius 
haec verba, ἔγνω διαμαδτάνων τῷ 
παντὸς ὁ Φίλιππος, Lapus corru- 


pit, et videtur nullo fenfu. i 


giffe πατρός. [vid. not. 23.] Si- ὦ 
gnificant autem, Philippum fen- . 
fiffe, quod, pofthabito Arato, 
res aggreffus totaaberraffet via. - 

28. ἐλάνϑανεν ἐφέςιος ὦν}! Inter- 
punge poft ἐλάνθανεν. Neque | 
enim intelligendum eft ἐλάνϑα- 
γεν ὧν ἐφέτιος, fed ἐλάνθανεν hà 
xdv, vtpote ὧν éQéswe,  H. $e 
phanus. 

29. πολιτικὲς ] Scribe potius. 
Ἑλληνικὰς cum vetuftis exempla- 
ribus. H. Srephanus. Melius - 
Vulcob. et Anon. [vti etiam 
SGerm.] Codd. “Ἑλληνικοὶς. €Mof. 
Dufaul. 


30. &é 
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᾿ καὶ Φανερὸς ἦν ἤδη τὸν ἴΑρατον ἀποσειόμενος. ἀρχὴν δ᾽ 
᾿ ὑποψίας τὰ Μεσηνιακαὰ παφέσχε. ςασιασάντων γαῦ αὖ- 

τῶν, ὁ μὲν Agarroc ὑςέρει βοηϑῶν, ὁ δὲ Φίλιππος, ἡμέρω 
- μιᾷ πρότερον ἐλϑῶν εἰς τὴν πόλιν, εὐθὺς olsgóv τινα κατ᾽ 
ἀλλήλων ἐνέβαλλε τοῖς ἀνθρώποις, ἰδία μὲν ἐρωτῶν τὲς 
σρατηγὲς τῶν Μεσηνίων, εἰ νόμες uaa τῶν πολλῶν ἐκ 
p ἰδίᾳ δὲ πάλιν τὲς τῶν πόλεων " προεςῶτας, εἰ 
χεῖρας κατο τῶν τυραννέντων Sk ἔχεσιν. ἐκ δὲ τότα 

Em οἱ μὲν ἄρχοντες ἐπελαμβάνοντο "τῶν ὃ ἡμα- 
| γωγῶν, ἐκεῖνοι δὲ μετὰ τῶν πολλῶν ἐλϑόντες 7, τές τ᾽ 
ἄξχοντας ἀπέκτεινεν, καὶ τῶν ἄλλων ὀλίγον ἀπολείπον- 
τας διακοσίων. 

B. 50. Οὕτω δὲ δεινὸν € ἔργον ἐξειργασμένξ 78 Φιλίσ- 

(043, καὶ συγκρόοντος ἔτι μᾶλλον ἑαυτοῖς τὸς Μεσηνίες, 
^ ἐπελθὼν δ᾽ " Agaroc , αὐτός TÉ δῆλος ἦν Φέρων βαρέως, 
᾿ χαὶ τὸν υἱὸν ἐπιτιμῶντα πικρῶς τῷ Φιλίππω καὶ λοιδορέ- 
᾿ς μενον ἐκ ἐκώλυσεν. ἐδόκει d ὃ νεανίσκος ἐρᾶν τῷ Φιλίπ- 
ΠΤ καὶ τότε λέγων εἶπε. πρὸς αὐτὸν, ὡς βὸὲ καλὺς ε ἔτι 


v 
jt 


et non obfcure iam repudiabat Aratum. kxoriigi fufpicionis 

- res Meffenicae praebuere. . Nam feditionem agentibus Meffeniis 
quum Aratus tardius fübueniret, Philippus, qui vno die prae- 
uerterat vrbem ingredi, magis magifque incendit eos in fe mu- 

á mo, feorfum praetores Meffeniorum rogans, numquid nor le. 
.ges ad cohibendam plebem haberent: feorfum inuicem duces 
multitudinis, an in dominos non haberent manus. Hinc ani- 

. mati magiftratus concitatores plebis corripuerunt, illi, plebis 
- manu facta, magiítratus interfecere et alios paulo minus ducentos. 
ἢ Poftquam facinus Philippus tam tetrum defignauit, ec Meffe- 
. nios plus plufque inter fe commifit: fuperueniens Aratus prae fe 
tulit, aperte rem fibi- acerbam effe, neque filium fuum, qui acriter 
Philippum increpuit, et conuiciatuseft ej, repreffit. Videbatur ama- 

re adolefcens Philippum. llle tunc inter caeteradixit huic, ipfum, 


iftis 
. 80. ἐνέβαλε Vulc.etSGerm. 32. μετὰ τῶν πολλῶν ἐπελϑέντες. 
31. πόλεων} Corrupia haud SGerm. Articulus τῶν a vulgatis 


3 dubie vox. Lege πολλῶν, abeft. 


33. 7906- 


" 
- - 
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A LÀ Sn one ^ ἫΝ 392a ^i 
Φαΐνοιτο τὴν ὄψιν αὐτῷ, τοιαῦτα δράσας, ἀλλὰ πάντων 
» c δὲ ^ , Á -* δὲ ec ΔῈ 
αἰσχίςος. 0 δὲ Φίλιππος ἐκείνω μὲν BOEV ὠντεῖπε, καί- 
7 /IN οἱ €.» '* ^ Y ἋΣ, , d is 
περ ἐπίδοξος ὧν ὑπ᾽ ὀργῆς, καὶ πολλώκις ἐξυλακτήσας 
) ^W ^ z . « , M : 
λέγοντος αὐτῷ" τὸν δὲ πεεσίβύρερον, ὡς ἐνηνοχωὼς πράως 
τὰ λεχϑέντωα, καί τις ὧν μέτριος καὶ πολιτικὸς τὴν QUO, - 
ἀνέφησεν ἐκ τῷ ϑεώτρε, τὴν δεξίιαν ἐμβαλών" καὶ προῆ- 
γεν ^ εἰς τὸν ᾿Ιϑωμάώταν ^, τῷ τε Διὶ ϑύσων, καὶ ϑεωρή- 
Guy τὸν τόπον. ἔς, γὰρ ἔχ, ἥττον εὐερκῆς τῷ Aupoxopür 
35 "τἀ 
Gy καὶ λαβὼν "U Qeseaw, γίνεται χαλεπὸς καὶ παρεκ-, 
IN “ » "E v ue 
βίαςος "* τοῖς magoxscw. ἀναβὰς dà καὶ ϑύσας, ὡς 
προσήνεγκεν αὐτῷ τὰ σπλάγχνα τῷ βοὸς ὁ μάντις, ἄμ- 
Φοτέραις ταῖς χερσὶν ὑπολαβων, ἐδείκνυς τῶ ᾿Αράτῳ ὅ΄. 
A - ΄ 38 / 1 y, Mu, / νὴ ΝΣ 
xo) 79 Φαρίω ^ Δημητρίῳ, παρὰ μέρος ἀποκλίνων εἰς 
ἑκώτερον, καὶ πυνθανόμενος, τί καϑορῶσιν ἐν τοὺς ἱεροῖς" 


. iftis admiffis, non vltra forma fibi pulchra, fed omnium videri 
deformiffima. Philippus nihil refpondit ei, quum id ἐκ ira ta- . 
men appareret facturum, atque identidem allatraffet dicentem: 
fed maiorem Aratum, quafi dicta tuliffet leniter, modeftoque et 
einili ingenio effet, dextra data, excitauit ex theatro, duxitque 
Ithomatam ad facra Ioui facienda et contemplandum locum. ΕΠ 
enim non fecus, atque Acrocorinthus, munitus: ex quo, fi 
praeíidio firmatus fit, multum vexari accolae poffunt, atque eft 
inexpugnabilis. Vt adícendit eo, et facrificauit, exta bouis, 
quae ei porrexit arufpex, manibus ambabus excepta monftra- 
uit Arato et Phario Demetrio, inclinans ea viciffim ad vtrum- 
que, quaerenfque, quid in vifceribus animaduerteret : τας 
; |. meret 
53. προσῆγεν Vulc. et SGerm. 37. τῷ τε 'Agára idem. ὃ 
| 38. Φαρίῳ) Praue apudStrab. — 
24. τὸν ᾿Ιϑωμάταν] Anon. Cod. loco fapra cit. in. Imprr. Φαλη- 
᾿ϑώμαν, hic et infra, habet. e:sz;dicitur hic Demetrius. MSS, - 
Strabo, qui arcem hanc defcri- Strabonis Codd. recte Φάριος 
bit Lib. Vlif. (p. 36:1. D.) "i34- habent. Vide ad eum locum - 
μήν, foemidino genere, vocat. Cafauboni Notam. Hic autem — 
Pedlybius vero τὸν ᾿Ιϑωμάτην.  praue Vulc. et Anon. éaaxesi. 
Bryauus ex Mofes Dufoul. Vulc. habent. lllyricorum dux erat — 





et SGerm. dant ᾿ϑωμάντων. Pharius ille Demetrius, de 480, 
35. βαλὼν SGerm., | monente Dacerio, multa Poly- 
36. ὀυσεκβίατος )dem. biws. οἱ: Dufonl. M 

39. teet. 
N [ 
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πρατᾶντα τῆς ἄκρας αὐτὸν, ἢ τοῖς Μεσηνίοις iu id óvrat, 
| γελάσας ὃν ὁ Δημήτριος" Εἰ μὲν, £Q, μάντεως ἔχεις 
ψυχὴν, ἀφήσεις τὸν τόπον. εἰ δὲ βασιλέως, ἀμφοτέ- 
ρων τῶν κερώτων τὸν [28v xaO ze αἰνιττόμενος τὴν [Πε- 
᾿λοπόννησον; ὡς, εἰ προσβάλοι ἢ τὸν Ιϑωμάταν τῷ ᾿Α- 
κροκορύϑωῳ, παντάπασιν ἐσομένην ὑποχείριον καὶ τὠπει- 


wi. ὁ δ᾽ 'Agarog ἐπὶ πολὺ μὲν ἡσύχαζε, δεομένε δὲ 


" 


78 Φιλίππϑ τὸ Φαινόμενον A&ysi* Πολλὰ μὲν, εἶπεν, ὦ 
Φίλιππε, Κρητῶν oen καὶ μεγάλα, πολλαὶ δὲ Βοιωτῶν 
ἄκραι καὶ Φωκέων ἐκπεφύκασι, τῆς γῆς. εἰσὶ δέ a8 πολ- 


τ λοὶ καὶ τῆς “ ? ᾿Ακαρνάνων, τῶτο μὲν QUT TÉTo δ᾽ 


- 
, 


ἔναλοι τόποι, I auwecdr à ὀχυρότητας ἔχοντες" aAX sóf- 
νῷ τότων κατείληφας, καὶ πάντες ἑκδσίως COL ποιῶσι τὸ 
᾿προστασσόμενον. λης αἱ γαρ ἐμφύονται πέτραις, καὶ 
᾿πρημνῶν περιέχοντα" βασιλεῖ δὲ πίφεως κι χάριτος 
ἰσχυρότερον ἐδὲν, s ὀχυρώτερον. ταῦτά σοι τὸ Κρητι- 
κὸν ἀνοίγει πέλαγος, ταῦτα τὴν Πελοπόννησον. ἀπὸ 


! τότων ὁρμώμενος σὺ, τοσδτος τὴν ^ ἡλικίαν, τῶν μὲν 


neret arcem ipfe, an redderet Meffeniis. Ibi arridens Deme- 
trius: Si arufpicis, inquit, mentem habes, relinques hunc lo- 
cum: fin regis, tenebis ambobus cornibus bouem: obfcare fi- 
Eno Peloponnefum, fi Acrocorintho adieciffet Ithomatam, 
| fore ei prorfus obnoxiam er infractam. Diu obticuit Aratus. At 
. orante Philippo, vt fententiam fuam expromeret: Multi, inquit, 
Enilippe, ex Cretae folo et vafti montes, multae ex Boeotiae et 
Phocidis rapes exfurrexere. Sunt irem in Acarnania multa 
hine terra, hinc ad mare niirum in modum fepta loca. — At- 
qui nullum horum occupafíti, et funt tamen ibi dicto audien- 


. tes omnes,  Latrones enim nidulantur in petris, et abruptis 


incubant. — Regi. nihil eft fide et beneuolentia firmius, vel 

munitius. | Hae tibi pelagus pandunt Creticum, hae Pelo- 

ponnefum ; his fubfidiis itta tu aetate horum dux, illorum 

| iam 

39. meocfá^e;] Immo, vt recte 40. In SGerm. ab alia manu 
in Vulc. et Anon. legitur, zeos- emendatum eít xo4 τῶν ' Ax, 
λάβοι. Mofes Dufoul. InSGerm. 41. τὴν abeft a SGerm. 

legitur προφλαβῶων. : 
42. &v- 


ΩΝ τοὶ PLVTARCHI 364.1 


ἡγεμῶν, τῶν δὲ. «κύριος ἤδη καϑέξηκας. Ἔτι ᾿λέγοντος. 


αὐτῷ, Td μὲν σπλάγχνα τῷ. μάντει παρέδ ὡκεν ὁ Φίλιπ-, 


“πος, ἐκεῖνον δὲ τῆς χειρὸς ἐπισπασάμενος: Δεῦρο τοίνυν,. 


ἔφη, τὴν αὐτὴν ὁδὸν ἴωμεν" ὥσπερ ἐκβεβιασμένος ὑπ᾽ 
&UTS, καὶ τὴν πόλιν. ἀφηρημένος. 


à 
$159. à. Ἄρατος, οἰποῤῥέων ἤδη τῆς αὐλῆς, καὶ 


xaTa μικρὸν ἑαυτὸν ἀνακομιζόμενος ἐκ τῆς πρὸς τὸν Φί- 
í Ξ ' / , » ) k^ LT 
λίππον συνηθείας, διαβαίνοντος εἰς. Ηπειρον αὐτῷ, καὶ 


M , ? Y / 
δεομένε συςρωτεύειν, ἀπείπατο, καὶ κατέμεινε, δεδιὼς, 


ἐναπλησϑῆνω ὃ ὁξης πονηρᾶς, aD ὧν ἐκεῖνος ἔπραττεν, 
ἐπεὶ δὲ, τάς τειναῦς ὑπὸ Ῥωμαίων ἀπολέσας αἰσχιςώ, 


καὶ ὅλως ὠποτυχὼν ταῖς πράξεσιν, ἐπανῆλϑεν εἰς Πελο-᾿ 


“πόννησον, καὶ τὸς Μεσσηνίες αὖϑις ἐπιχειρήσας. Φενακί. 


ζε εἰν, xaj Un Aaa, 5à ἐκει Φανεξῶε, καὶ τὴν χώραν αὖ- 


τῶν ἐπόρθει παντάπασιν ὁ "Agaroc ἀπεσφράφη καὶ διε- ᾿ 


βλήϑη πρὸς αὐτὸν, ἤδη καὶ τῶν περὶ τῆν. γυναικωνῖτιν 
ἀδικημάτων αἰσϑόμενος, καὶ φέρων dnagas αὐτὸς ^, 


οἰποκρυπτόμενος δὲ τὸν υἱόν. . εἰδέναι γάρ. " ! ὀνιδεμρέων 


iam euafiti dominus. Nondum finierat, quum exta Philippus 
 arufpici tradit, atque illum manu trahens: Huc igitur, inquit, 
eadem pergamus. "is quaíi expugnatus ab illo et ogeido itto 
fpoliatus. 

Hinc Aratus , aüla iam euoluens fe, et. ot paulatim ex Phi- 
lippi retrahens cenfuetudine, quum: tranfiret ille in Epirum, et 
oraret ipfum, vt ad bellum comitaretur fe, renuit, et manfit 
domi, veritus, ne illius facinora in infamiam redundarent fuam. 
Poftquam vero claffem bello Romano turpiffime amifit, atque 


omnia afpera foedaque ei euenere: hinc in. Peloponnefum re- — 


greffus eft, ac Meffeniis de integro fucum molitus facere: quum 


id exfequi clam non valeret, infeftaret aperte vaítaretque fines eo-- 
rum: tum Aratus alienauit ab eo fe penitus, et fufpectum habuit. 


Nam iniurias violati cubilisfilii fuerat iam odoratus, talitque id mo- 
leíte, filium celauit tamen. Supererat enim, vt probro affectum 
cogriofce- 


42. αὐτὸν] Praue. Anon. Cod. optime αὐτὸς habet. : 
43. εἰδένοη δὲ Vuleob. 


44. μεγί- 


“4 


' 
4 
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περιῆν, ἄλλο δ᾽ ἐδὲ ἐν, ὠμύνασλαι μὴ δυναμένῳ. μεγί. 
&14y yae 44 2 Φίλιππος δοκεῖ καὶ παρφαλογωτάτην. μετα- 
βαλέϑαι μεταββολην, ἐξ ἡμέρα, βασιλέως, καὶ μειρακίς 
σώφρονος, dut ἀσελγῆς καὶ τύραννος ἐξώλης γενόμενος. 


| 40 Ó ἐκ ἦν ἄρα μεταβολή Φύσεως, aAA ἐπίδειξις ἐ ἐν 


εἰδεία κακίας πολὺν χρόνον διὰ Φόβον ἀγνοηϑθείσης. i 
$2- Ὅτι γὰρ ἦν μεμιγμένον αἰσχύνη καὶ φόβῳ τὸ 
πρὸς τὸν Agarrov αὐτῷ πάϑος ἀπ᾽ ἀρχῆς συντεϑραμμένον, 


Ι ἐδ ἥλωσεν, οἷς ἔπραξε περὶ αὐτόν. ἐπιϑυμῶν yat ἀνελεῖν 
: τὸν ἀν (a, καὶ | νομίζ' qv, 8δ᾽ ἂν ἐλεύϑερος, ἐκείν ζῶ ὦντος, 


εἶναι, μή τι γε τύραννος, ἢ βασιλεὺς, βία μὲν δδ᾽ ἐπεχεί-. 
ence, Ταυρίωνα δὲ, τῶν ςρατηγῶν τινὰ καὶ. Φίλων, ἐκέ- 


* 4 ΥΩ ’ 6 ^ ^ , - 
λευσεν ἐν ^ dà Ao, τρόπῳ '"* 740 T8TO πρᾶξαι, μάλιςα 


δὲ δια φαρμάκων, αὐτῇ μὴ παρόντος. 6 δὲ ποιησώμε- 
νος τὸν ᾿Αράτον συνήθη, Φάρμακον αὐτῷ δίδωσιν, ἐκ ὀξὺ 
καὶ σφοδρὸν, ἀλλὰ τῶν ϑέρμας τε μαλακὰς τὸ πρῶτον 
ἐν τῷ σώματι καὶ βῆχα κινόντων ἀμβλεῖαν, εἶτα ὅτως 


cognofceret fe, praeterea nihil, quum poenas expetere non va- 


leret ab ilio. Maxime enim videtur Philippus et praeter omnium 
exfpe&tationem ex miti rege et adolefcente modetto caftoque in 
virum lafeiuum ac deteftabilem degeneratfe tyrannum. Atqui 


. non fuit illa naturae variatio, fed declaratio in fecuritate impro- 
- bitatis longo fpatio propter metum tectae. 


Quippe mixtum fuiffe ex reuerentia et timore illius erga 


.Aratum affectum, quo ab initio imbutus fuit, fatis in eutn de- 


monftrauit. Siquidem quum interficere eum aueret, exifítima- - 


 retque, ne libero quidem fibi viuere incolumi licere illo, ne- 


dum tyranno, vel regi, nihil vi tentauit: verum vni ex dudibins 


p et familiaribus fuis, Taurioni, occulto modo iuffit hoc perpetrare, 


maxime veneno, fe abfente. Ille, contra&a cum Arato familiaritate, 


' venenum dedit ei, non praeceps, neque acre, fed ex illis, quae len- 
- tos calores primumin corpore et tuflim excitant languidam: inde 


ita 
44- — visi Melius legeretur vm ys. Mofes Dufoul. 
4ς. ἐν ἀδήλῳ τρόπῳ] Forfan delendum eft illud à. 
46. τρόπῳ] Quidam vetufti habent τόπῳ. — H. Szephanus. 


?LVT. T. V. Pp | 47. διήγτλει 


εὐ PLVTARCHI 2657. 


xeTd μικρὸν. εἰς φϑύαν περαινόντων. ὦ μὴν ἐλαϑέ ys 
τὸν "Agaor ἀλλ᾽ ὡς ἐδὲν ἥν ὄφελος ἐλέγχοντι, πράως 


καὶ σιωπῇ τὸ πώϑος, ὡς δή τινὰ νόσον κοινὴν καὶ συνήϑη | 


νοσῶν, diis 9, πλὴν ἑνός γε τῶν συνήϑων ἐν τῷ 


δωματίῳ παρόντος, ἀναπτύσας δίαιμον, ἰδόντος ἐκείνα 


καὶ ϑαυμάσαντος: Ταῦτ᾽, εἶπεν, ὦ Κεφάλων, ἐπίχειρα, 


τῆς βασιλικῆς Φιλίας. 


» n E] " wu X 
$3. Οὕτω δ᾽ αὐτῷ τελευτήσαντος ἐν Αἰγίω, τὸ 


ἑπτακαιδέκωτον ς σφατηγᾶντος, καὶ τῶν ᾿Αχαιῶν Quirtip m 


μένων ἐκεὶ γενέοϑαι ταφάς, καὶ μνήματα πρέποντα τῷ 


βιῷ τῷ ἀνδρὸς, Σικυώνιοι συμφοράν ἐποιξντα μὴ παρ᾿ 

αὐτοὶς τεθῆναι τὸ σώμα. καὶ τὲς μὲν ᾿Αχαιὲς ἔπεισαν 
a Qiéva, 4i 
χῶν ἐντὸς, ἰσχυρᾶς τε TO νόμῳ δεισιδ αἰμονίας προσέσης, 
ἔπεμψαν εἰς Ail, ὑπὲρ τότων ἐρησόμενοι τὴν Πυϑίαν. 
ἡ δ᾽ αὐτοῖς ἀναιρεῖ “ τὸν χρησμὸν τόνδε" 


ita fenfim ad tabem perducunt. Non fuit res obfcura Arato ta- 
men: verum quum nihil eam detegendo profeciffet, lenitér et 


tacite malum, vt fi vulgari aliquo et vfitato morbo teneretur, 


tolerauit: nifi quod in cubiculo, vno praefente familiari, quum - 


exícreaflet cruorem, infpe&ante illo et obftupefcente: men in- 
quit, Cephalon, regiae amicitiae funt praemia. 


Ad hünc modum quum fato fan&tus Aegii in feptima del 
cima praetura effet, contenderentque Achaei, illic vt iufta ei 
et monumenta ex vitae dignitate fierent, calamitofum duxerunt 
Sicyorii, nifi conditum corpus apud ipfos foret, flexeruntque 


Achaeos, vt id permitterent. Quia vero vetus lex humari quen-- 


quam intra muros fuos verabat, et grauis adiuncta legi erat re- 


ligio, Delphos miferunt. ad confalendum fuper ea re vatem. 


| Confil. 


Illa vero hafce fortes ei dedit: 


47. διήντλει ] Haud ita ftri- 48. ἐφιέννη SGerm. 
pfiffe Plutarchum arbitror; fed EA 


potius διετέλει, vt paffim, "Vide 409. ita etiam dat SGerm. pro 


modo in vicinia, p. 367, 3. vulgari &vsesz. 


(£o. εἶς 


, Vój48 δ᾽ ὄντος ; again, μηδένα ϑάπτεασθαι τεί- 





E) 
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Βδλεύη 59, Σ μυῶν, é ὠάγριον αἰὲν ^. ᾿Αρώτε 
- 'AuQ' ὁσίη ϑαλίῃ. τε κατοιχομένοιο ἄνακτος. 
᾿ 'Ὡς τὸ βαρυνόμενον τῷδ᾽ ἀνέρι καὶ τὸ βαρῦνον, 
Γαίης ἔσ᾽ ἀσέβημα καὶ ἐρανξ ἠδὲ ϑαλάσσης. 
κομισϑείσης δὲ τῆς μαντείας, οἵ T ᾿Αχαιοὶ σύμπαντες 
ἥσϑησαν, καὶ διαφερόντως οἱ Σικυώνιοι, μεταβαλόντες 
εἰς ἑορτὴν τὸ πένϑος, εὐθὺς ἐκ τῷ Αἰγίῃ τὸν νεκρὸν ἐςε- 
᾿ς Φανωμένοι καὶ λευχειμονδντες ὑπὸ παιάνων καὶ χορῶν εἰς 
τὴν πόλιν ἀνῆγον, καὶ τόπον ἐξελόμενοι περίοπτον, ὥσπερ 
οἰκιςὴν καὶ σωτῆρα τῆς πόλεως ἐκήδευσαν. καὶ καλεῖται 
μέχρι νῦν ᾿Αράτειον, καὶ Θύεσιν αὐτῷ ϑυσίαν, τὴν μὲν, ἥ 
Τὴν πόλιν ἀπήλλαξε τῆς τυραννίδος, ἡμέρα πέμπτη Δαι- 
día ^^ μηνὸς, ὃν ᾿Αϑηναῖοι xa ASCW ᾿Ανϑεςηριῶνα,, καὶ τὴν 
—— ϑυσίαν ἐκείνην Σωτήρια προσαγορεύεσι" τὴν δὲ 38 μηνὸς, 
ἐν ᾧ γενέοϑαι τὸν ἄνδρα διαμνημονεύεσι. τῆς μὲν Bv προ- 
“τέρας 0 τὰ Διὸς τῷ Σωτῆρος κατήρχετο ϑυηπόλος ^, τῆς 


Confultas , Sicyon, tellus natalis Α4γαΣί,, 

De iuflis femper , féflis quoque concelebrandis 

Defuncli berois : verum illum fi qua grauanz , funt 

E; maris, ez coeli, zerraeque piacula crafjae. 
.Allato hoc oraculo, cum Achaei cun&i gauifi funt, tum Sicyo- 
nii praecipue, qui, conuerfo in feftum luctu, protinus corpus 
ex Aegio, coronati et candidis amicti veftibus, carminibus et tri- 
pudiis in vrbem fuam deduxere, locoqne dele&o confpicuo, vt 
conditorem et feruatorem vrbis ib. funerauerunt. — Appellatur 
vfque ad hanc memoriam locus Aratium. Sacra ei faciunt, fe- 
mel quo die ciuitatem a tyrannide vindicauit, quinto menfis 
Daefi, quem Athenienfes Anthefteriona nominant: hoc fe- 
ftam appellant Soteria; iterum, quo menfe memorant na- 
tám, Priora louis Seruatoris facerdos facere fuit folitus, 

| fecunda 


50. Βελεύε Anon. — nitiuus eft, pro vulgari αἴρειν. 
5I. αἰὲν] Pro hacvoceAnon. Mofes Dufoul. 
Cod. αἦρεν habet. Et fane ver- 52. Δεσίε SGertm, 
- bum defideratur in hac fenten- ὀ 5δ2. 3wó»e;] Poéticam: effe 
tia. Sed «lee potius fcriben- vocem cenfet Pollux, I. N. 14. 
. Qum videtur, qui Doricus infi- fed hinc fatis patet, apud Do- 
" Pp 2 reg. 


596 - 
δὲ ὃ ευτέρας ὁ 78 ᾿Αράτξ, 


μεσοπόρφυρον ἔχων. 


τῶν περὶ τον 


PLVTARCHI 


366.9 


ςρόφιον ἐχ ὅλον λευκὸν, ἀλλὰ 
μέλη δ᾽ ἥδετο πρὸς κιϑάραν ὑπὸ 


£4 
Διόνυσον τεχνιτῶν' 


z | 
καὶ συνεπόμπευεν ὃ 


γυμνασίαρχος, ἡγέμενος τῶν τε παίδων καὶ τῶν ἐφήβων, 
εἶτ ἐφείπετο ἡ βελὴ ςεφανηφορᾶσα, καὶ τῶν ἄλλων πο- 


λιτῶν ὁ βελόμενος. 


E] $9.55 Ld 
ἐκείναις ἐξ ὀσιθμενοι 


ὧν ἔτι δείγματα μικρὰ ταὶς ἡμέραϊίς 
αφυλάττεσιν δ. αἱ δὲ πλεῖς αι 


τῶν τιμῶν ὑπὸ χρόνα καὶ πραγμάτων ἄλλων ἐκλελοί., 


“ασίν. 


ς4. ᾿Αλλὰ γὰρ ὁ ES πεεσβύτερος Ἄρατος ὅτω 
βιῶσαι καὶ τοιδτος γενέσθαι τὴν φύσιν ἱσορεῖται, τὸν δ᾽ 
υἱὸν αὐτῷ, μιαρὸς ὧν Φύσει καὶ μετ᾽ ὠμότητος veis tie ὁ 9: 
Φίλιππος, καὶ ϑανασίμοις, ἀλλὰ μανικοῖς, ἐξέφησε T8 


fecunda Arati: qui fafciam non ex toto candidam, fed intertex- 


tam purpura gerebat. 
ftrionibus, 


Carmina ad citharam canebantur ab hi- 
Pompam ducebat gymnafiarcha puerorum et adole- 


fcentium: inde fenatus coronatus fequebatur, et reliqui ciues, 


quibus libebat. 


Quorum obfcura adhuc veftigia diebus illis de- 


fun&lorie retinent: caeterum maxima honorum pars temporis in- 


iuria et per alia negotia exoleuit. 


Atque Aratum maiorem ita vitam egiffe, atque eo fuiffe in- 
genio, memoriae proditum eft. Filio eius nefarius natura et cum 
immanitate contumeliofus Philippus, non feralibus, fed infaniam 


res vulgarem fuiffe. Poétae 
tamen de aliis etiam vfarpant, 
Mofes Dufoul. 

$4- τὸν abeft. a SGerm. 

5.5. ταῖς ἡμέραις ἐκείναις} For- 
fan rectius legatur τὰς ἡμέρας 
ἐκείνας. 

56. ὧν ἐτι δείγματα μικρὰ ταῖς 
ἡμέραις ἐξοσιάμενοι διαφυλάτεσιν ] 
Xylander vertit: Adhuc quae- 
dam eorum indicia feruamr ac 
celebrauz-: et annotat: ἐξοσιε- 
uevo: Lapus valde ahfurde vertit 
expiazg; quae tamen interpre- 
tatio etiam in Graeca irrepfit 


inducen- 


Lexica, hine, opinor, petita. 


ἘΠῚ autem é£oc:3c3o, idem, quod 


ἀφοσιῶσϑοι, quo in Pericle et. 
Cimone vfus eft verbo auctor - 
nofter : ἀφοσιέμενος τὴν προβολήν: 
id eít, ve muneri fibi mandato 
vrcunque er perfunclorie (qued | 
aiunt) fazisfacerez. lta hic di- 
cit, Sicyonios, quum plerofque 
ritus facrorum in honorem Ara- 
ti inflitutorum omitterent, quae- 
dam tamen, vt defungi fuo pie- 
tatis officio viderentur, quotan-- 
nis celebraffe. 


57- ees. 
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'λογισμᾷ φαρμάκοις" καὶ παρέτρεψεν εἰς deae καὶ ἐλ.- 
λοκότες ἐπιφορὰς, πράξεων ἀτόπων καὶ σὺν αἰσχύνη 
παϑῶν ὀλεϑρίων ὀρεγόμενον ἦ- ὥστε τὸν ϑάνατον αὐτῷ, 
καίπερ ὄντι νέω καὶ ἀνθϑντι, μὴ συμφοράν, ἀλλ᾽ ἀπόλυ- 
σιν κακῶν καὶ σωτηείαν, vein. δίκας γε μῆν ὁ Φίλιπ-. 
πος 8 μεμπτάὰς Au ξενίῳ καὶ Φιλίῳ τῆς ἀνοσιξργίας ταύ- 
τῆς τίνων “᾿ διετέλεσε. καταπολεμηϑεὶς μὲν γαρ ὑπὸ 
Ῥωμαίων, ἐπέτρεψεν ἐκείνοις τὸ xa αὑτόν: ἐκπεσῶν δὲ 
τῆς ἄλλης ἀρχῆς, καὶ τὰς ναῦς, πλῆν πέντε, πάσας 
προέμενος, καὶ χίλια -“προσελτίσειν ὁμολογήσας τάλαντα, 
καὶ τὸν υἱὸν ὁμηρεύσοντα παρα ἐς, δὲ οἶκτον ἔτυχε Μα- 
κεδονίας καὶ τῶν συντελώντων. ἀὠποκτείων δ᾽ ἀεὶ τὲς 
ὠρίςες καὶ συγγενεςώτας, Φρίκης ἐνέπλησε καὶ μίσες 
ὅλην τὴν βασιλείαν πρὸς αὐτόν. ν δὲ μόνον ἐν τοσάτοις 
κακοὶς εὐτύχημα κτησοΐμενος, υἱὸν ἀρετῇ διαφέροντα, 
τῶτον Φϑόνω καὶ ζηλοτυπία τῆς παρὰ ᾿Ῥωμαΐίοις τιμῆς 
dwiAr ἹΠερσεῖ δὲ arie τὴν ἀρχὴν παρέδωκεν, ὃν δ 
per, ἀλλ᾽ ὑπόβλητον εἶναι Φασὶν, ἐκ Γναϑαινί τινὸς 


inducentibus, medicamentis, mentem mouit peruertitque, vt ab- 
furda et nefanda tentaret, faciendique abíona et cum turpitu- 
dine patiendi flagitiofa arderet defiderio: mors vt ei, quamuis 
juueni et florenti 2 aetate, non calamitatem, fed malorum finem 
et falutem, attulerit. Poenas tamen Philippus Ioui, hofpitii et 
amicitiae praefi di, non leues flagitiorum tota deinceps vita per- 
foluit. Siquidem bello victus a Romanis, fua illis permifit De- 
.jectus caetero imperio, naues quoque, demtis quinque, amifit 
omnes, et mille talentorum infuper pendere ,pa&tus eft, filioque 
obfide dato, ex miferatione illorum Macedoniam et regiones ei 
contributas retinuit. Dum vero optimos quofque et fanguine 
proximos quotidie occidit, horrore et odio fui totum impleuit 
regnum. Vnam modo quum tantis in. miferiis rem laetam obti- 
, neret, praecellentem virtute filium; hunc inuidiaethonoris apud 
"Romanos eius aemulatione peremit. Alteri Perfeo regnum tradi- 


dit: quem non hti, fed fubdititium, perhibent fuiffe, ex Gna- 
thaenio 


$ 57. ὀρεγόμενος SGerm. | » 
58. σείγων SGerm. ; 
Pp3 259. κατέ- 


^ 
59$ PLVTARCHI $67.12 
i "7 ; ΄' ^ ; 4 , « » , 2 τ 
dx&gpíac γενόμενον. τῷτον Αἰμίλιος ἐϑριώμβευσεν' καὶ 
᾿κατέςρεφεν ^^ ἐνταῦϑα τῆς ᾿Αντιγονικῆς βασιλείας 
ἡ διαδοχή. τὸ δ᾽ "Agata γένος ἐν τῇ Σικυῶνι καὶ τῇ Πελ- 
Anm διέμεινε καϑ᾽ ἡμᾶς. ς ; 
thaenio quadam fartrice fufceptum. — Hunc Paulus Aemilius in 
triumphó duxit: in quo regni Antigonici exfpirauit fucceffio. - 


Arati vero progenies Sicyone et Pellene vfque ad noftram aeta- 
tem durauit. | 


- 


UE AOAIBAA R$ 


b μὲν ᾿Αϑηναῖος ἸΦικράτης τὸν μισϑοφόρον "£8 eea- 
τιώτην καὶ Φιλόπλετον εἶναι καὶ Φιλήδονον, ὅπως 

ταῖς ἐπιϑυμίαις χορηγίαν ἐπιζητῶν ἀγωνίζηται παραβο- 
λώτερον' οἱ δὲ πλεῖςοι, καϑάπερ ἐῤῥωμένον σῶμα ^, τὸ 
ςρατιωτικὸν LIBUS, ἰδία μηδέποτε χρώμενον ὁρμῇ, συγ- 
Mettrensium militem volebat Iphicrates Athenienfis auarum 
et voluptuarium effe: quo libidinibus quaerens fufficere 


fumtum, certaret audacius. Plerique vero milites volunt, 
ficut validum corpus, nunquam [uo vtentes impulíu vna 


259. waréseeQev ] | K&réseesbev 
Vulc. et Anon. mehus. lidem 
Codd. praue ante hanc vocem 
pun&um tollant. Mo/es Dufoul. 
κατέφρεψεν etiam S Germ. exhibet. 


I. Galbae, qui in Romano 
imperio fücceffit Neroni, aetas 
notior eft, quam vt de ea quic- 
quam dicendum fit. Xy/ander. 

2. καϑάπερ ἐῤῥωμένον σῶμα... 
Corruptum hunc locum effe, 
palam eft. Corpus enim orga- 
nicum, quale vox σῶμα defignat, 
quo validius eft, eo minus vt 
quiefcat, et motum extrinfecus 
fibi communicandum exfpedtet, 
effices. Cl. Editor πεπηφωμένον 


cum 


pro ἐῤῥωμένον fcribendum putat: 
vt fignifcetur, non mutilum 
rantum, quae vulgaris eft figni- 
ficatio, fed oculis capsum; quo 
fenfu adhibet nofter Il. 144, 
17. et forfan IV. 92, 17. Et 
animaduertere iubet, quid in- 
fra (p. feq. 1. 4.) et Op. Mor, 
p. 317. de exercitu fine duce 
didum fit. Ego aliquid am- . 
plius vlceris fubeffe reor; et 
pro ἐῤῥωμένον σῶμα inflyumenti.-— 
Mufici fpeciem aliquam potius 
fuiffe a fcriptore huius vitae no- 
minatam: nifi forfan mauis &- 
ἀριεόνιον σῶμα generaliter dictum 
ab eo fuiffe; vel fimpliciter 
αἰωρούμενον. Mofes Dufoul. 


3. 2 





E 


b 
| 
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CY τῇ TS epmTmwyS. διὸ καὶ Παῦλον Αἰμίλιον λέ. 
"adi τὴν ἐν Μακεδονίᾳ δύναμιν παραλαβόντα λωλιῶς 
καὶ περιεργίας, οἷον διασφατηγᾶσαν, cives Aor, παῤεγ- 
᾿ γυῆσαι τῆν χεῖρα ποιξὶν ἑτοίμην καὶ τῆν μάχαιραν ὀξεῖαν 
ἕκαφον, αὐτῷ δὲ τῶν. ἄλλων μελήσειν. ὁ δὲ Πλάτων, 
- SJ ἔρον ὁ ὁρῶν ἄρχοντος ὠγαϑξ καὶ σξατηγξ, ςρατιᾶς 
NT σωφρονέσης, μηδ᾽ ὁμοπαϑέσης, ἀλλο τὴν πειϑαρ- 
᾿ χικῆν ἀρετήν, ὁμοίως τῇ βασιλικῇ, νομίζων Φύσεως γεν- 
ναίας ' καὶ τροζης Φιλοσόφε ja, μάλιξα τῷ πράῳ 


᾿ καὶ φιλανθρώπῳ τὸ ϑυμοειδὲς καὶ δραςήριον ἐμμελῶς 


ἀνακεραννυμένης, ἄλλα τε πάϑη πολλὰ καὶ τὰ Ῥωμαΐῖ. 
, 0i6 συμπεσόντα μετὰ τὴν Νέρωνος τελευτὴν ἔχει μαφ- 
τύριω καὶ παραδείγματα, 73 μηδὲν εἶναι φοβερώτερον 


4 ᾿ἀπαιδεύτοις χρωμένης xa] ἀλόγοις ὁρμαῖς ἐν ἡγεμονίρ, 
: σξατιωτικῆς δυνάμεως.. Δημάδης μὲν γὰρ, ᾿Αλεξάνδρε : 
᾿ τελευτήσαντος, εἴκαζε τὴν Μακεδόνων σφατιαν ἐκτετυ- 


Me 


᾿Φλωμένῳ τῷ Κύκλωπι, πολλάς Xs oem ὁρῶν κινήσεις 
ὀτάώκτες καὶ παρωφόφες. τὴν δὲ Ρωμαίων ἡγεμονίαν 


- δ΄ ^) / ^s ΄ N / 
015012, TOig λεγομένοις Τιτανικοῖς πάϑεσι καὶ κινήμασι 


cum duce moueri. Quapropter Paulum Aemilium memorant, 


vbi legiones in Macedonia accepit loquacitatis et curiofitatis ple- 


RU 


nas, atque in ducis munus fe inferentes, edixiffe, vt manum 
promtam et gladium quifque haberet acutam, reliqua fibi curae 
- fore. Plato vero, operae pretium cernens in imperatore bono 
et duce nullum, Ent modeftus exercitus et ei fit confentiens: 
verum parendi virtutem perinde, vt regnandi, exiftimans ge- 
nerofam flágitare indolem et difciplinam philofophicam , quae 
inprimis lenitate et humanitate ferocitatem et acerbitatem [cite 
condiat: cum alias graues clades, tum Romanorum ab exceffu 
. Neronis cafus, teftes habet et documenta, nihil effe in imperio 
Bilan formidabilius militaribus viribus, motibus quae aguntur im- 
' peritis et abfurdis. Demades enim, defun&o Alexandro, Mace- 
. donum exercitum Cyclopi excoecato adaequabat: quod multis 
eum incompofitis et temerariis nutibus cerneretagitari. Atimpe- 


rium Romanum fimiles fabulofis Titanicis calamitates et impulfus 
inuafere, 


3. φύσεως γενναίας] Rede Bodl. 5. "ne TE y. 
Pp 4. 4. Φε- 
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, 7 g-. à] . 
κατελάμβανεν, sic πολλὰ διασπωμένην ἅμα καὶ πολλα- 
L ΄ ε ^ , , «- 5 4l 
χόϑεν αὖϑις ἑαυτῇ συμπίπτεσαν, ἐχ͵ ὅτως ὑπὸ Φιλάφ- 

94 - 5 hy » c ΄ c / 
Xíac τῶν ἀναγορευομένων αὐτοκρατόρων, ὡς Φιλοπλξτίας 
YA s - “ 5. n , vu er 
καὶ εἰκολασίας τῷ σραωτιωτικδ, δὲ ἀλλήλων, ὥσπερ ἥλες, 
d [4 F * "1 , ^". 4 
τὲς ἥγεμονας εὐκρδοντος. καίτοι Auovuc'ioG Φεραῖον 
» ^ : ^ των , A » 4? / 4 
ἄρξαντα Θετταλῶν δέκα μῆνας, εἶτ᾽ εὐθὺς ἀναιρεϑέντα, 
γω V , ; » , M 7 
TOV τραγικὸν ἀνεκώλει τύραννον, ἐπισκώπτων TO τάχος 
^ - ^ € ^ Y € M , 
τῆς μεταβολῆς. 5 δὲ τῶν Καισάρων ἑςία, το Παλατιον, 
, , , E r , c ΤῈΣ 
ἐν ἐλάσσονι χρόνῳ τέσσαρας αὐτοκράτορας ὑπεδέξατο, 
A] , ΄7 e ^ f A ἣν T9 . , X 
70V μὲν εἰσαγοντων ὥσπερ διὰ σκηνῆς, τὸν à ἐξαγόντων. 
E P c^ ^ £23 1 C Á 22N 3 
ἀλλ᾽ ἥν ys παραμυϑία τοῖς κακῶς πάσχϑσι μία, TO μή 
zd c , ; , 258 5 t , M 
δεηϑῆναι δίκης ἑτέρας ἐπὶ τὲς αἰτίες, ἀλλ᾽ ὁρᾷν αὐτὲς 
ὑφ᾽ ἑαυτῶν Φονευομένες". πρῶτον δὲ, καὶ δικαιότατα. 
, ^ 7, A 7 | 2p , , 
πάντων, τὸν δελεάσαντα καὶ διδάξαντα τοσἕτον ἐλπί- 
7 M » ; €; H M € , , 
ζειν ἐπὶ μεταβολῇ Καίσαρος, ὅσον αὐτὸς ὑπέσχετο, κάλ- 
3 " ^ € i] y 0X /, . » , 
Augoy ἔργον διαβαλὼν τῷ μισϑῷ, τὴν ἀπὸ Νέρωνος ἀπό- 
φασιν, προδοσίαν γενομένην. 


inuafere, in diuerfa eodem tempore diuulfum, atque hinc inde 
rurfus ad feipfum recurrens: non ita ex ambitione eorum, qui 
declarabantur imperatores, vt ex auaritia et licentia militum, 
imperatoftes per fe mutuo, tanquam clauos clauis, expellentium, 
Et quidem Plieraeum; qui, cum apud Theffalos menfes decem 
dominatum obtinuiffet, mox fuit trucidatus, Dionyfius viciffitu- 
dinis pernicitatem ridens, tragicum tyrannum appellat. At 
Caefarum domus Palatina anguítiori tempore quatuor excepit 
imperatores: dum hunc, quafi per fcenam, introducunt, illum 
educunt. Caeterum erat afflidis alleuatio vna, quod non re- 
quirerent vltionem in auctores malórum fuorum aliam, quam 
quod eos mutuis caedibus funeítos fpe&tarent: primum et prae 
caeteris optimo iure iftum, qui eos inefcauit, tantumque do- 
cuit ex Caefaris fperare mutatione, quantum ipfe promifit, ac 
pulcherrimum fa&um foedauit, defectionem a Nerone, quae ob 
mercedem euafit proditio. 

" Siquidem 


4. Φεῤαῖον] Alexandrum; de rit, librariis fimilitudine vocis 
quo in Pelopida multa. Mi- ἄρξαντα, quae fequebatur, de- 
rum, ni hic ᾿Αλέξανδρον excide- ceptis. Mofes Dufoul. | 

NE US 5. ὥσπερ 
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" D 


(A ES.XA. 
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2. Νυμφίδιος γὰρ Σαβῖνος, ὧν ἔπαρχος, ὥσπερ 


εἴρηται ^, 


μετὰ Τιγελλίνε τῆς αὐλῆς, ἐπεὶ τὰ Νέρωνος 


Mice παντάπασι, καὶ. δὴ ἡλος ἦν ἀποδρασόμενος εἰς 


Αἴγυπτον, 


' ἔπεισε τὸ σφατιωτικον, 


ὡς μηκέτι παρόντος, 


ἀλλ᾽ ἤδη πεφευγότος, αὐτοκράτορα Γάλβαν ἀναγορεῦ- 


σαι, καὶ ὃ qoc ὑπέσχετο κατ᾽ ἄνδρα τοῖς αὑλικοῖς καὶ 


γι τη γιπῖς. προσαγορευομένοις δραχμὰς ἑπτακισχιλίας 


geraxteac ; τοῖς Q' ἐκτὸς σθατευομένοις πεντήκοντα καὶ 


διακοσίας ἐπὶ χιλίαις, ὅσον ἀμήχανον ἣν συναγαγεῖν μὴ 
᾿ πλείονα μυριάκις X00 παρασχόντα πᾶσιν ἀνθεώποις, 


ET Νέρων παρέσχε. 


v8TO ye 


5. εὐθὺς μὲν ὠπώλεσε 


Siquidem  Nymphidius Sabinus, praefe&Qus praetorio 
cum Tigillino, vt eft ante didum, vbi res femel deploratae Ne- 
ronis fuerunt, et oftendit ille, fugam meditari fe in Aegyptum: 


induxit milites, quafi non vltra adeffet, fed cepiffet iam fugam, 


vt imperatorem Galbam appellarent: ac " donatiuim pronunciauit 
viritim cohortibus vrbanis et praetorianis trigena millia nummo- 
fum, legionibus prouincialibus quina millia: quantam fummam fieri 
non poterat vt quifquam cogeret, quin fexcenties plus, quam Nero, 
. flagellaturus effet omnes mortales. Quippe haecres confeftim per- 


s. ὥσπερ εἴρητο} Hinc patet, 
. Vitam hanc partem tantum effe 
Operis, cuius caput interierit, 
XII. Imperatorum Rom. vitas 
- forfan comple&entis. Bryanus 
et Mofzs Dufoul.  [ Xylander 
ad hunc locum ita annotat: 
Apparet ex hoc loco, Neronis 
quoque, et, vt opinor, etiam 


| 4 praecedentium imperatorum;vi- 


ta$ ab auctore noftro defcriptas 
. fuiffe: atque haud fcio, an 


omnium vfíque ad Traianum. 


Nam fub finem Othonis fatis 
innuit, Vitellium a fe fcriptum. 
Qui libri quanto hiítoriarum 
detrimento interciderint, facile 
iudicant periti. Nam quis non 


didit 


animaduertit, quam multa apud 
Tacitum, Suetonium et alios 
defiderentur, quae vel ex his 
reliquiis fuppleri poffint? Equi- 
dem hinc apparet, vitas impera- 
torum a Plutarcho non a prima 
aetate repetitas, fed ea tantum 
ab eo pertractata, quae ipfis 
ad imperium adfpirantibus, eo- 
que potitis, deinceps euenerint; 
vt fortaflis iftae vitae non huius 
operis fuerint: ficut et orato- 


rum vitas Athenienfium idem 


feorfim defcripfit. Nihil enim 
eít in iis, vt taceam caetera, 
παράλληλον. 

6. τῶτο yze] Immo τῶτό γε. 


Mofes Dufoul. 
Pp * 7. τὸν 


i 
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Mepee, μετ᾽ ὀλίγον δὲ καὶ E ἄλβαν. τὸν μὲν γάρ. ὡς 
ληψόμενοι πρδήκαντο; τὸν δὲ μὴ λαμβάνοντες πέκτειναν.. 
εἶτα τὸν τοσὅτον δώσοντα ζητᾶντες, ἔφϑησαν ἐ ἐν ταῖς 
ποςάσεσι κω | προδὶ οσίαις ἀναλώσαντες αὐτὲς, 7 τυχόν- 
τες ὧν ἤλπισαν. τὰ μὲν Bv καϑ᾽ ἕκαςα τῶν γενομένων ὦ 
ἀπαγγέλλειν ἀκριβῶς, τῆς πραγματικῆς ἱσορίας ἐς ὦν" 
ὅσα δ᾽ ἀξία Aoys τοῖς τῶν Καισάρων ἔργοις καὶ | πάϑεσι 
συμπέπτωκεν, SÓ ἐμοὶ προσήκει mage in, 

3 Γάλβας Σϑλπίκιος, ὅτε μὲν ἰδιώτης πλεσιώτα- 
τος ἁπάντων εἰς τὸν Καισάρων παρῆλθεν οἶκον, Moris 
Tay “μέγα δ᾽ ἔχων εὐγενείας ἀξίωμα, τὸν Σερεϊων οἶκον ΄ E 

αὐτὸς ἐφρόνει Ud ον ἐπὶ τή KavAa ^ συγγενείᾳ, πρωτεύ- 
σαντος ἀνδρὸ qos ἀρετῇ καὶ δόξη τῶν XO ἑαυτὸν, εἰ καὶ τὸ 
didit Neronem, et mox Galbam. Muni enim vf acce- 
pturi deferuere, hunc interfecere delufi. Inde dum tantae pe- 
cuniae quaerunt praebitorem, prius in defe&ionibus et proditio- 
nibus femetipfos contrinerunt, quam, quae fperauerunt, fant 
confecuti. Atque figillatim acta exacte recenfere iuftae fit hifto- 
riae. Memorabiles vero in Caefarum geftis et cladibus cafus 
nec mihi funt praetereundi. 

Sulpitium Galbam priuatum adfpiraffe omnium opulen- 
tiffimum ad. Caefarum domum in confeifo eft. — Cum autem 
illuftri nobilitate praecelleret ex Seruiorum gente, ipfe ma- 
jores animes gerebat ex propinquitate Cauli, viri virtute 


et laude omnium Íuae memoriae principis, licet potentiae 
prae- ^ 


7- τὸν X£QHUjM οἶκον] Seruius 


wen 


| 
( 


et alüs codicibus retineatur. À 


Sulpiciae genti ita fuit víitatum 
praenomen, vt prope pro gen- 
tili vfurpatum nomine vel ex 
hoc loco appareat. Non enim 
temere dixerim, Plutarchum 
ignoraffe, Sulpiciam gentem 
fuiffe, ex qua Galba hic exfti- 
terit. Qui autem Sergium eum 
faciunt, imperitia labuntur: et 
jampridem eorum eft explofus 
error, quantumuis in Suetonii 


Xylauder. 


8. Kér2s] De hoc Catulo vie 


de noftrum II. 229, 17. et Suet, 
Galb. 2. cum Not. Ὁ. Carulus 
Capizolinus. Mofes Dufonul. 
[Xylander ita aunotat: Catulus, . 
de quo hic fit mentio, eft Q. - 
Lutatius Catulus. Capitolinus, - 
Caefaris Iulii et Pompeii aequa- 
lis, de quo eius temporis hifto- 
riae confulendae.] 


9. ἐπί- 


E 
| 
4 





| 
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GALE A. 603: 


, 7 ] ^ e € ; ^ 1 4 1 
δύνασθαι μᾶλλον ἑκων ἑτέροις παρῆκεν. ἦν δέ τι καὶ Δι. 
? ^ γε N € ’» 
βία, τῇ Καίσαρος γυναικὶ, κατὰ γένος προσήκων 0 Γάλ- 


ae, καὶ did v8vo, Λιβίας παρασχέσης, ὕπατος ἐκ Πα- 
᾿λατίβ προῆλϑε. 
vía καλῶς ἄρξαι, καὶ Λιβύης ἀνθύπατος γενόμενος, σὺν 


λέγεται δὲ καὶ ςρατεύματος ἐν Γερμά- 


3 , ld N x » t^ ^v /, CON 

ὀλίγοις ἐπαινεθῆναι. τὸ δ᾽ εὔκολον αὐτῷ τῆς διαίτης καὶ 
V , M P] , 3, , 

φειδωλὸν ἐν δαπάναις καὶ ἀπέριττον, αἰτίαν ἔσχεν αὐτο- 


᾿πράτορος γενομέν μικθολογίας, ἥν ἕωλόν τινα δόξαν εὐ- 


᾿ταξίας ἔφερε καὶ σωφροσύνης. 


ἐπέμφϑη δ᾽ ὑπὸ N ἔρωνος 


᾿Ιβηρίας ἄρχων, Sue δεδιδαγμένε Φοβεῖδϑθαι τὲς ἐν 


ΓΝ 


—- 


ἀξιώμασι μεγάλοις τῶν πολιτῶν. ἐκείνῳ δὲ καὶ Φύσει 
δοκδντι πράω γεγονέναι προσετίϑει πίξιν εὐλαβείας τὸ 
yngue ὦ 


: ^ , 9 9 , ^) 
4. Ἐπεὶ δὲ, τῶν ἀλιτηρίων ἐπιτρόπων ? ὠμῶς καὶ 


ἀγρίως τὲς ἐπαρχίας ἐκείνω ὃ ιαΦορέντων, ἄλλο μὲν εἶχεν 


praerogatiuam aliis libenter concefferit. Ad haec intercedebat 


. Galbae aliqua cum Caefaris vxore, Liuia, neceífitudo: atque 


inde Liuiae beneficio conful ex Palatio progreffus εἴ. Fertur 
etam legionibus Germanicis honeíte praefuiffe, atque ex pro- 
confulatu, quem geflit in Africa, fuiffe inter paueos commen- 
datus. At vicus fimplicitas et anguítia fumtus reftrictioque, 
cum factus effet imperator, vitio ei, vt fordido, verfa eft: vnde frigi- 
dam quandam moderationis et frugalitatis gloriam ferebat. Porro 
milfus a Nerone eft cum imperio in Hifpaniam , cam nondum 


- formidare in magna pofitos dignitate viros didiciffet. llli, vel 


fua fponte placido habito, cautionis opinionem adiungebart fe- 
nectus. 


' Cum peftiferi Caefaris procuratores crudeliter. et foe- 


- de prouincias fuas vexarent, nulla valebat re alia fuccurrere. 


Verum 


9. ἐπίτροπος ὧν Stare haec 


^ fcriptura non poteft. Non enim 
- Procurator erat Galba. 
"pro his duabus vocibus ἐπιτρό- 


Forfan 


^ suy legendum eft, delendum- 


que ἐκείνων,  Bryanus et Mofes 
Dufoul. [Xylander haec anno- 
tat: ἀλιτηρίων ἐπίτροπος ὧν. Menu- 


, 


dum eft; reGiufque alibi legi- 
tur (nam cum caeteris Plutarchi 
opufculis, quae. moralia infcri- 
buntur, etiam Galba hic et 
Otho impreffi funt) ἀλιτηρίων ἐπι- 
τρόπων. [nterpres, ignoratione 
rerum lapfus, publicanos vertit. 
Loquitur autem de procuratori- 

bus 


i 
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Sài» βοηϑεῖν, αὐτὸ δὲ τὸ Φανερῶς εἶναι συναλγῶν καὶ 
συναδικόμενος, ἀμωσγέπως ἀναπνοήν τινὰ καὶ παραμυ- ( 
Say τοῖς καταδικαζομένοις καὶ πωλεμένοις παρέσχε: καὶ 
ποιημάτων εἰς Νέρωνα γινομένων, καὶ πολλώχϑ περιφερο-᾿ 
μένων i καὶ ἀδομένων, ἐκ ἐκώλυεν, ἐδὲ συνηγανάκτει, 
τοὶς ἐπιτρόποις" ἐφ᾽ οἷς ἔτι μᾶλλον ἠγαπᾶτο ὑπὸ τῶν 
ἐνθφώπων. καὶ γας ἦν ἤδη συνήϑης, ἔτος ὀγὸ σον ἐκεῖνο. 
τὴν ὠρχῆν ἔχων' ἐν o Ἰδνιος Οὐΐνδ ξ ἐπανέτη Νόφωνι,, 
Γαλατίας ὧν φφατηγύς. λέγεται. μὲν ὅν καὶ πρὸ τῆς εμ- 


Φανᾶς ὠποςάσεως γθώμματα πρὸς αὐτὸν a Qué al τα- | 


ea τῷ Ovívdp Pto6, οἷς μήτε πιςεύσαι, μήτε μηνύσαι ᾿καὶ 


κατειπεῖν, ὡς ud τῶν ἡγεμονικῶν ἐπιςολὰς αὐτοῖς γρα-" 
Φείσας i ἔπεμψαν πρὸς Νέρωνα, καὶ διέφϑειραν, ὅσον ἐπ΄ 


αὐτοῖς, τῆν πρᾶξιν, ἧς ὕφερον μετασχόντες ὡμολόγησαν, 
αὑτῶν ἐδὲν ἢ ἧττον, 7 ἐκείνε, προδόται γεγονέναι. ἀλλ᾽ 
ἐπειδὴ λαμπρῶς τὸν ᾿πόλεμον ἐκφήνας ὁ Ovád ιξ ἔγραψε 


Verum quod propalam vicem damnatorum et fub hafta vendito- 
rum doleret, vt fi illata effet fibi iniuria, alleuationem iis non- 
nullam et confolationem praebebat. Cam carmina in Neronem 
componerentur et paffim circumferrentur canerenturque, non 
coércuit id, neque focium fe precuratorum irae fecit. Quo ma- 
gis dile&us eft a prouincialibus. Etenim erat iam illis familia- 
ris: quod, ex quo proconful ageret ibi, annus ille effet octauus, 
qua tempeftate Iulius Vindex, Galliae propraetor, aduerfus Ne- 
ronem rebellauit. Ante apertam defe&ionem fama ell literas 
ad eum a Vindice perlatas fuiffe, quibus neque fidem habuiffe 
eum, neque indieaffe, vel detuliffe rem, ficut caeteri prouin- 
ciarum praefe&i fcriptas ipfis epiftolas ad Neronem mifere: cor- | 
ruperuntque, quantum in ipfis fuit, coeptum, cuius poftmodum 
coníortes confeffi funt, non minus ipforum fe, quam illius, fuiffe 
proditores. At poftquam, bello ftrenue fafcepto, ad Galbam - 
P t 





bus prouinciarum, qui mitti ab 
imperatoribus felebant, vt, quae 
ad fifcum ipforum pertinerent, 
adminiftrarent. | Vide Dionem 
lib. LII1. vbi id ab Augufto pri- 
mum inftitutum traditur. Quo- 
modo deinde eorum potentia, 


et libido etiam, accreuerint, - 


vtque prouinciales ab iis vexa- 
ti fint, ex Tacito, libro prae- 
fertim XVI. et Suetonio intel- : 


liges.] 


IO. φερομένων ἢ irn dat 
Bodl. 5. 
1I. ᾿οβίν- 
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πῷ Γάλβα παρακαλῶν ἀναδέξασθαι τὴν ἡγεμονίαν, καὶ 
᾿ παρασχεῖν ἑαυτὸν ἰσχυρῷ σώματι ζητῶντι κεφαλὴν ταῖς 
οἰ Ταλατίαις, δέκα μυριάδ ac ἀνδρῶ gov ὡπλισμένων ἐχέσαις, 


τοὶς Φίλοις: 


ἄλλας τε πλείονας ὁπλίσαι ὃ υναμέναις, πρέϑηκε βελὴν 
ὧν οἱ μὲν ne iv περιμένειν, καραδοκξντα, 


τίνα κίνησιν ἡ Ῥώμη καὶ Qogav ἕξει πρὸς τὸν νεωτερισμόν' 


Τίτος δὲ Ὀβώνιος δ δωχῷ σφατιωτικᾷ 


"7 τάγματος myt-- 


pav, αὐτὸς εἶπεν: ὯΓ ἄλβα, τίνα τρόπον βελεύεσϑες 


- 


» / 
E 


τὸ γὰρ ζητεῖν, Νέρωνι εἰ πιςοὶ μένοιμεν, ἤδη μενόντων ᾿ 
ὡς ὃν ὑπάρχοντος ἐχϑρξ Νέρωνος, καὶ δὴ προετέον 


τὴν τῇ Οὐΐδικος Φιλίαν, ἢ καὶ κατηγορητέον εὐθὺς αὐτῷ 


pfit Vindex, adhortans eum, vt imperium fufciperet, et valido 
corpori fe quaerenti caput praeberet Gallis, quae effent cen- 
tenis millibus militum fuccinctae, plurefque armare alios vale- 


rent, adhibuit in con(ilium amicos. 


Quorum aliqui fuftinen- 


dum cenfuerunt et operiendum, quid motura et quo inclinatura 


nouis rebus vrbs effet. 


At Titus Iunius, cohortis praetoriae 


praefectus: Qua ratione, inquit, Galba, deliberamus? Nam 
quaerere, an in fide velimus perfi iflere erga Neronem, fu- 


rentium jam eft. 


Quare, vt fi hoftis Nero fit, nequaquam 


' Vindicis reiicienda eft focietas, aut deferendus ftatim et op- 


II. 'ofívwsc]  Seribendum 
Oz/4e. Vide Suet. Galb. 14. 
T. Vinius. [Xylander ita an- 
notat : ᾿᾽οβίνιος, et in altero ᾿Οβίν- 
»e. Interpres T. Iunium recte 
reddidit. Collega is in confu- 
latu fuit Galbae, ac tum lega- 
tus eius in Hifpania: deinde 
plurimum apud eum potuit, vt 
eít apud Cornelium Tacitum et 
Suetonium; et quanquam con- 
ftanter ᾿οβίνιος legitur hic, ta- 
men vel fequentia euidentiffi- 
me oftendunt, effe lunium le- 
gendum. Scriptura facile er- 
rorem pepérit, Ἰώνιος, 'Qwivieg, 
᾿οβίνιος.} 


pugnan- 


I2. secriwTiXE ] Forfan sears- 
γικοῦ, [Xylander ita: zrear:e- 
τικὸν τάγμα cla[fiarios interpres 
non bene vertit: ego praero- 
rianos reddidi. Puto enim sea- 
τηγικὸν effe legendum.] 


13. μανέντων ] Sola Par. Ed. 
ante hanc ita praue fcribit. Re- 
liquae, et Cod. Bodl. 5. μενόν- 
τῶν habent. Sed cum Lipfio 
οὐ μενόντων legendum eft, aut 
potius μὴ μενόντων. Nam qui 
deliberanz, deftiuerunz : inquit 
Tacitus. De emendatione mo- 
nuerat iam Dacerius. Bryanus 
et Mofes Dufoul. 

14. ἐλευ- 
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καὶ πολεμητέον, ὅτι σὲ βέλεται Ῥωμαίες à ἔχειν. ἀξχοντά. 
μάλλον, 2 Νέρωνα. τύραννον. 

ς. Ἔκ τέτε προγράμματι μὲν ἐδή ἥλωσεν ὁ T doa 
ἡμέραν, ἐν ἥ τὸς κατὰ μέρος ἐλευϑερώσεις "ἢ ἀποδώσει "ἢ 


τοῖς δεομένοις" λαλιὰ δὲ καὶ Φήμη προεκπεσῶσα πλῆϑος. 


2 , » , , N b , 2 
ἀνθρώπων ἤθροιζε, πεοϑύμων ἐπὶ τὸν νεωτερισμόν.. ἐκ 
ἔφϑη γϑν φανερῶς ἐ ἐπὶ τῷ βήματος γενόμενος, καὶ πάντες 
αὐτὸν ὁμοφώνως τς αὐτοκρείτοραι προσεῖπον. ὁ δὲ ταύτην 


μὲν εὐϑὺς 8 προσεδέξατο τὴν προσηγορίαν" κατηγορήσας. 


δὲ TS Νέρωνος, καὶ τῶν ἀνηρημένων ἀνδρῶν UT αὐτξ τὲς 
ἐπιφανετάτες ὀλοφυράμενος, ὡμολόγησεν, ἐπιδώσειν τῇ 
σατρίδι τὴν ἑαυτξ πρόνοιαν, ὅτε Καῖσας, ὅτ᾽ αὐτοκρά- 


τωρ, σξατηγὸς δὲ συγκλήτε καὶ | δήμε᾽ Ρωμαίων ὀνομαζό 0- 
μενος. ὅτι δ᾽ pieta ὃ Οὐῤδιξ καὶ λελογισμένως ἐξεκα-, 


λεῖτο τὸν Γάλβαν ἐπὶ τὴν ἡγεμονίαν, ἐπιςώσατο μάρτυρι 
τῷ Νέρωνι. προσποιξμε νος "yae ἐκείνε καταφρονεῖν, καὶ 
παρ ἐδὲν ἡγεῖδγαι τὰ Γαλατῶν, ἅμα τῷ πυϑέδλαι vd. 


pugnandus, quod te mauult effe Romanis imperatorem, quam 
Neronem tyrannum. 

Inde edi&o diem Galba praefcripfit, qua libertatem figil- - 
latim petentibus daturus effet, Rumor autem et fama, quae ma- * 
turius exciderat, frequentiam hominum exciuit ad res nouas pa- 
ratorum. Vix enim pro tribunali confpedus eft, cum omnes 
vna voce imperatorem eum confalutauere. Quod nomen ille 
non ftatim agnouit; fed poftquam. in Neronem eft inue&us, et 
iracidatorum ab eo clariffimos deplorauit, oltendit, patriae fe 


folicitndinem fuam praeftiturum, non Caefaris, neque impe- | 


ratoris, fed ducis fenatus populique Romani nomine. Nam 
rede fe et prudenter Galbam ad imperium euocaíffe, Vindex 
teflimonio comprobauit Neronis. ^ Simulans enim, fe illum 
contemnere, et floccifacere motus "Gallicos; ἔμπα atque 
de 
14. ἐλευϑερώσεις Hoc inter- Igizur, inquit, quum quafé ma- 
pres abfarde longe alio; et ne-  awmiffioni. vacazurus confcendif- 
Ício; ad quem confpirationis  fez zribunal, etc. cap. το. Xy. 
auctorem, detorfir, quum ma- 13. &roi«co. Bodl. 5. 


numifílionem vox ea palam de- I6. ὁμοφρώνως (fic) dat Iunt. 


figner: etSuetonius hac de re: 


17. προῤ- 





3 μοτέρες à ὄντας ^. 
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. cafionem fibi corfilii oblatam pecuniae egenti. 


. Galbae fub hafta vendi iuffit. 
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| περὶ Γάλβαν (ἔτυχε δὲ λελθμένος καὶ αἰρισῶν) εἰνέτρειψ 6 


τὴν τράπες αν. 8 μὴν ἀλλὰ συγκλήτς ψηφισαμένης 


.— φολέμιον τὸν Γάλβαν, αὐτός τε παίζειν καὶ ϑρασύνεαλαι 


πρὸς τες Φίλες βελόμενος, 8 Φαύλην ἔφη πρόῤῥησιν “7 
ἐμπεπτωκέναι λογισμᾷ δεομένῳ " χρημάτων αὐτῷ' καὶ 
τὼ μὲν Γαλατῶν, ὅταν ὑποχείριοι γένωντω, λαφυραγω- 
γήσεοϑαι καὶ λίαν: ἣ δὲ Τάλβα πάρεςιν Soím, χρῆ- 
da, καὶ πωλεῖν, ἤδη πολεμία πεφηνότος,. ὃὅτός τε δὴ τὰ 
Γάλβα πιπράσκει ἐκέλευε: καὶ E «Mac ἀκόσας, ὅσα 
Νέρωνος 7, ἦν ἐν ᾿Ιβηρίᾳ κηρύττων, εὕρισκε, πολλδς προϑυ- 
19 

6. ᾿Αφιςαμένων δὲ πολλῶν τῷ Νέρωνος, καὶ πάντων 
ἐπιεικῶς τῷ aA. προστιϑεμένων, μόνος Κλώδιος Μά- 
AS ἐν Διβύη, καὶ Οὐεργίνιος "P3Qoc ἐν Γαλατίᾳ τῷ 
Teen φρατεύματος ἡγόμενος, αὐτοὶ καϑ' ἑαυτὲς 


de Galba eft allatum, ( forte lotus tunc prandebat ). euertit men- 
fam. "Veruntamen, vbi fenatus Galbam hoftem iudicauit, io- 
cum captans et feróeite geftiens apud amicos, non malam ait oc- 
Gallorum bona, 
vti domiti effent, in praedam fe daturum, Galbae vero fortunis, 
hoftis iudicati, ftatim vti licere et diftrahere. Itaque hic bona 
Quod intelligens Galba, quae- 
«unque in Hifpania Neronis effent, profcribens multo inuenit 


paratiores emtores. 


Compluribus a Nerone deficientibus, omnibufque fere Gal. 


bae fe affociantibus: folus in Africa Chius Macer, et Verginius 


Rufus, in Gallia legionum Germanicarum dux, feparata per fe 
confilia 


17. πρόῤῥησιν] Sufpe&cta mihi 


recedit. 


haec vox. σρόφασιν mallem ; 
quod facile a librariis fic mutari 
potuit. Et ita legiffe videtur 
Lat. lnt. aut προγραφήν. Sed 
hoe magis a fcriptura Codd. 
Mofes Dufoul. 


18. δεομένων Melius legetur. 


δεομένῳ. 


10. ὄντας] Scribendum vide- 
tur potius ὠνητάς, "Vide IV. 
476. τι. ' 

20. Μαῦρος} Scribe. Μάκρος. 
Tacitns, Suetonius. | Xy/ander. 
Interpp. pro Mauro recte Ma- 
crum vepofuerunt ; Clodius enim 
Macer is vocatur apud Suet. in 
Galb. c. 11. et recte infra fcri- 
bitur p. 380) 3: | 
2. HsTE- 


» » Ἂν τ ΡΝ E) ᾽ y ew ? 
ἔπραττον, S τὴν αὐτήν αἵρεσιν ἔχοντες. ἀλλ᾽ ὁ μὲν Κλώ- 

, € ^o , A 25 , a 
δίιος, ἐν ἀρπαγοῖς Ἐραγμαξωνληείονως καὶ Φονοις. a. 


δρῶν δὲ ὠμότητα καὶ πλεονεξίαν, δῆλος 5 ἥν ἐν τῷ μήτε 
κατέχειν, μήτ᾽ εἰφιέναι τὴν ἀρχὴν à ᾿ὕνασδαι περιφερόμενος". 
Οὐεργίνιος δ, ταγμάτων ἐπις ατῶν δυνατωτάτων, σπολ- 
λώκις αὐτὸν ἀναγορευόντων αὐτοκράτορα καὶ καὶ βιας ομένων, 
ST αὐτὸς ἐφ λήψεσθαι τῆν ἡγεμονίαν, iT ἄλλω περιό- 


ψεῦδαι did ομένην, ὃν ἄν μῆ 5 σύγκλητος. ἕληται. ταῦτα 
τὸν Γάλβαν ἃὶ μετῥίως ἐθορύβει τὸ πρῶτον" ἐπεὶ δὲ το 
Οὐεργινίς καὶ Οὐίνδικος σϑατεύματα τρόπον τινὰ βίᾳ τὰς. 


ἡγεμόνας, ὥσπερ τὲς ἡνιόχες κρατῆσαι χαλινῶν μὴ 'δυνη- 
ϑέντας, εἰς μαΐχην ἐξενεγκόντα μεγάλην συνέῤῥαξαν, 
καὶ Οὐΐδικος ἑαυτὸν ἀνελόντος ἐπὶ δισμυρίοις Γαλατῶν 


greg SC, διῆλϑε λόγος, ὡς βελομένων πάντων ἐπὶ νίκη | 


τοσαύτη τὸν Οὐεργίνιον ἀναδέξασθαι τὴν ἡγεμονίαν y. ἢ 
πάλιν μεταβαλλομένων ^ πρὸς Νέρωνώ, τότε δὴ παντά- 
πσάσι περίφοβος γενόμενος ὁ Γάλβας ἔγραψε τῷ Οὐεργι- 


/ ^ pv M δ , [74 A 
vía, παρωκαλῶων ποινοπραγεὶν κω διαφυλάσσειν ἅμα τήν 


ἡγεμονίαν καὶ τὴν ἐλευϑερίαν Ῥωμαίοις.  αὖϑις δὲ μετὰ 
confilia habebant, non eiufdem erant tamen fententiae: fed Clo- 
dius, qui totus fuerat in rapinam pecuniarum et caedes homi- 
num effufus ob crudelitatem et auaritiam, declarabat, fluctuare 
in eo fe, quod neque occupare, neque dimittere fu(tineret i im- 
perium. Verginius, legionibus impofitus valentiflimis, a qui- 
bus crebro appellatus imperator, atque, vt fufciperet imperium, 
compulfas, negauit, id vel affumturum fe, vel, vt alteri dare-. 
tur, quem non defignaffet , fenatus, permiffurum: Haec Gal- 

bam primum folicitaeerunt non mediocriter. "Vt vero Verginii 
et Vindicis legiones vi quodammodo duces, ficur aurigas-habe- 
narüm impotentes, concitauere, atque atroci collifere proelio: 

ac Vindex, caefis viginti millibus Gallorum, fibi ipfe manus in- 

talit : increbuit autem rumor, omnes a tanta victoria Ver- 


ginium imponere ftatuiffe imperio, aut denuo tranfire ad Ne- . 


ronem : tunc prorfus Galba conílernatus eíl, ac Verginium 
adhortatus eft per literas, νῖ communi confi lio imperium 
et libertatem populi Romani conferuarent. | Mox Coloniam, 
| Hifpa- 

2I. μεταβαλλομένων} Scrib. μεταβαλουμένων. | $ 
22. Ke- 
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τῶν Φίλων εἰς KoAgvíay ^^, Ἰβηρικὴν πόλω, ἀναχωρήσας, 
ἐν τῷ μετανοεῖν περὶ τῶν γεγονότων, καὶ ποϑεῖν τὴν συνή- 
3η καὶ σύντροφον ἀπραγμοσύνην μᾶλλον, 9 πράττειν τι 
τῶν ἀναγκαίων, διέτριβεν. 

7. Ἦν δὲ ϑέρος ἤδη, καὶ βραχὺ πρὸ δείλης ἧκεν 
ἀπὸ Ῥώμης Σικελὸς ^ ἀνὴρ ὠπελεύϑερος, ἑβδομαῖος. 
πυϑόμενος δὲ, τὸν Γάλβαν ἀναπαύεοϑθαι xa^ ἑαυτὸν, 
ἐβάδιζε συντόνως ἐπὶ τὸ δωμάτιον αὐτῷ, καὶ βία τῶν 
ϑαλαμηπόλων ἀνοίξας καὶ παρελθων, ὠπήγγειλεν, ὅτι, 
καὶ ζῶντος ἔτι τῇ Νέρωνος, sx ὄντος δὲ Qawvses, τὸ ςρά- 
τευμα πρῶτον, : εἶτα ὁ δῆμος καὶ ἡ σύγκλητος, αὐτοκρά- 
τορα τὸν Γάλβαν ἀνωγορεύσειεν" ὀλίγον δ᾽ ὕςερον ἀπαγ- 
γελϑεί) τεθνηκὼς ἐκεῖνος. — 8 μὴν αὐτός γε πιςεύσας ἔφη 
τοῖς ἀπαγγέλλεσιν, ἀλλ᾽ ἐπελϑῶὼν τῷ νεκσῷ καὶ κείμενον 
ϑεασάμενος, ὅτως ἐξελθεῖν. ταῦτ᾽ ἀπαγγελλόμενα 
λαμπρὸν ἦρε τὸν Γώλβαν, καὶ συνέδραμε πλῆϑος dvd σῶν. 


Hifpaniae oppidum, cüm amicis fecedens, in poenitentia acto- 
rum, et defiderio priftini et affueti otii potius, quam in agendo, 
quae neceffaria erant, tempus contriuit. 

JA .-Aeftas iam erat, cum praecipite in noctem die Siculus 
quidam libertus eius Roma feptimo die venit. Hic cum Galbam 


'jntellexiffet folum quiefcere, citato curfu ad cubiculum eius pro- 


fectus, inuitis cubicularüs, aperuit oftium, ingreffufque an- 
nunciauit, Nerone adhuc viuo, fed nufquam apparente, exer- 
-eitüm primum, deinde populum et fenatum, Galbam appel- 
laffe imperatorem, mox mortem eius allatam. —Non habuiffe 
tamen ait fe nunciis fidem: fed perrexiffe ipfam ad cada- 
wer, atque cum exanimem fpeétaffer, tum profectum. . Hoc 
Galba nuntio eft mire ^ excitatus, concurritque ad ianuam 

' ken "uU. *eius 


22. Κολενίαν ] Cluniam Xyl.  beriaefinis. Plin.lib. III. cap.3.] 
:vertit. [ita annotans: Interpres 23. ZwsAOg...] Icelum legere 
"Coloniam. Neque fum nefcius, iubet Lipfius, ad Tac. Hift.1. 13. 
in Hifpaniae citerioris ora Colo- . quod nomen ei Liberto fuiffe 
niam effe, nomine lllici. Sedno- ex Suet. et Tac. conftat. | z ac- 
 menmihi magis ad Cluniam vi- ceffit ex vocis praecedentis fine. 
debatur accedere, quae eft Celti- . Mofes Dwfaul. 


^PLVT. T.V. Q q EP 24. ᾽οβίν- 


: : d 


PLVTARCHI 


-ς 


610 


ΣΝ yk for qe: : ᾿ Ἴ 
ἐπὶ ϑύρας ἐκτεθαῤῥηκότων ὑπ᾽ αὐτῇ βεβαίως. καίτοι 
, E » 
τὸ τὠχός ἥν CmIscY. 
Τίτος ^^ πολλὰ ^ τῶν ἀπὸ ςρατοπέδε μεθ᾽ ἑτέρων ἀφῇ. 

“4 ΩΣ " ^ E τὰ 
κετο τὼ δόξαντα τῇ συγκλήτῳ καθ ἕκαφον ἀπαγγέλ- 
λων. ὥὧτος μὲν Ev εἰς τάξιν ἔντιμον pony dT - τῷ δ᾽ 

; - f Ez 2 NN ἃ 1 £N 
ἀπελευϑέρῳ δακτυλίας τε χρυσὲς ἔδωκε, παὶ Μαρκιανὸς 


s 


! 


374.13. 


ἀλλὰ καὶ δυσὶν ἡμέραις ᾿Οβώνιος 


Οὐΐμελλος ^ ἤδη καλέμενος εἶχε, τὴν πρώτην ἐν τοῖς 


ἀπελευϑέροις δύναμιν. | | 
Q. Ἐν δὲ ᾿Ρώμη Νυμφίδιος Σαβῖνος ἐκ ἠρέμα καὶ 
κατὸ μιιρὸν, ἀλλὰ συλλήβδην ὁμξ, πάντα πράγματα 


,ὕ 7 5 « ' c , N » 7 
φέρων περιήνεγμεν εἰς ἑαυτὸν, ὡς T ἄλβαν μὲν ὄντα πρε- 


σβύτην, καὶ μόλις εἰς Ῥώμην ἐξαρκέσοντα Φοράδην κομι- 


E T ^ ici A Y06^ lad Qe Á , . 

σϑῆνωι διὰ γῆρας" ἦν γὰρ ἐτῶν τριῶν καὶ ἑβδομήκοντα" 
) , 7 ^4 d » ^ 

τὰ δ᾽ αὐτόϑι ςρατεύματα καὶ πάλαι πρὸς αὐτὸν εὐνό- 


27 » Y ASENE- Y , 7 , T A ^ 
ὡς "7 ἔχοντα, καὶ νῦν ἕνος ἐξηοτημένα ovg, διῶ τὸ τῆς 


eius hominum frequentia, qui magnopere funt ab eo confirmati, | 


quamuis effet nuntii celeritas incredibilis. Verum biduo poft 
(itus Iunius eum multis aliis aduenit ex caftris fenatufconful- 
tum ordine perferens. Atque hic ad fplendidum ordinem pro- 
ue&us eft. Liberto ius annulorum aureorum dedit, ac Marcia- 
nus Vicellus iam dictus primum locum inter libertos eius tenuit. 
At Romae Nymphidius Sabinus non fenfim, neque pau- 


latim, fed femel, vniuerfam rerum fummam ad fe trahebat, | 
fenem exiftimans Galbam, cui vix vires fuppeterent per gra- | 


uem aetatem, vt le&tica Romam portaretur: (nam annos tres | 
et feptuaginta natus erat) cohortes vero aulicas, cum iam- . 


dudum ἴαϊ cupidas, tum vni in praefentia fibi addi&tas, ob 


donatiui | 


24. 'ofiyvioc Tire; ] El. Ed. 
et Ald. l. οὔτιτος. Ald. Ii. ὃ 


τίτος, quod fecutus eft Xyl.. 


Praue Bodl. 5. ὃ τίτος.ς Occur- 
rit iterum infra, p. 377, pen. 
[Xylander ita: Nimirum TT. fu- 
nius. In altero Graeco locus 
mancus, in noftro pertarbatus 
e(t; et hiftorici hic nos defti- 
. tuunt.] 
25. In luntina non legitur 


. 27. εὐνόως} Foifan 


plenum vocabulum sez, fed 
tantum πολλ cum areola vacua. 


26. οὐϊκελλος:} lcelum Sueto-. 


nius vocat, c. I4. et ita hic feri-- 
bendum eft. 


[ Xylander ita 
annotat: In Graeco altero "roa- 
λος, lcellus: et fic apud Sueto- 
nium legitur, apud Tacitum 
Fiycellus ,. lib. XVII. vtrobique 
Martianus.] 2 rci 
T εὐνοϊκῶς, 
“88. ἑάύ- 


hi 


N 


€ 





à 
* 


* 95:4. GAEBA .: 6II 
ur ^ 1 , / Leon. e ^) , 
δωρεῶς μέγεϑος εὐεργέτην ἐκεῖνον ἡγεῖαϑδαι, Γάλβαν δὲ 
/. » Ἐν /Z N ^ ΄ 
᾿χρεωφειλέτην. εὐϑὺυς 8 Τιγελλίνω μὲν, τῷ συνάρχοντι, 
y , / M Δ jx € M ΄ 
—. φροσέταξεν εἰποϑέοδαι τὸ ξίφος: ὑποδοχὰς δὲ ποιδμενος, 
4 V 1 N Vr Wr ' » : ; 
 ἐδείπνιζε τὲς ὑπατριὲς καὶ τὸς ἡγεμονικες, ἔτι τὸ TA Qa. 
» ^ ΄ ») ^w ἐς 
προστιθεὶς ὄνομα ταὶς κλήσεσιν, ἔν τε τῷ ςρατοπέδ e 
h X" , ; / c 7 , ; 
πολλὲς παρεσκεύασε λέγειν, ὡς πεμπτέον Es πρὸς Τάλ- 
i , / 2 , N » ur . 
Bav, αἰτεμένες ἐπάρχον ἐσαεί Νυμφίδιον ἄνευ συναῤχον-- 
' a ) ς 7 7 V 2j ; ^ 
τος. ἃ δ᾽ ἡ σύγκλητος εἰς τιμὴν ἐπρᾶττεν αὐτῷὸ καὶ 
, » T t 2 / N 7 
^ δύναμιν, ἀνακαλὅσα εὐεργέτην, καὶ συντρέχεσα καϑ' 
᾿ ey , ΄ V ΛΈ...» ΄, s 3 A 
ἡμέραν ἐπὶ ϑύρας, καὶ πάᾶντος ἐξάρχειν δόγματος ὠξιῶ- 
ἃ ^e 5 ᾽ 7 ΄ ΟΠ δι 0. 
σα καὶ βεβαιδν, ἔτι περαιτέρω τόλμης ἀνῆγεν αὐτόν "ὅ- 
"s e ) P4 ^s Υ͂ . /, , 7, ^ 
"ὥστε OMKysS xgóvs τοὺς Θεραπεύδσι μὴ μόν") ἐπίζϑονον, 
J M M 1 * ^ à c " A 
ἄλλα καὶ Φοίβερον εἶνω. τῶν δ᾽ ὑπάτων οἰκέτας δημο- 
ὟΝ ς ^ A , ^ 3^ . 
᾿ σίες προχειρισω μένων τὰ δόγματα κομίζοντας τῷ αὐτο- 
Y ^ j Y ἡ ΄ ΄ j 
πράτορι, καὶ τὰ καλδμενα διπλώματα σεσημασμένα 
, ἃ ς A ΄ » ax E 
δόντων, ἃ γνωρίζοντες οἱ κατα πολιν ἄρχοντες ἐν ταῖς 
^ , | , ^s 2 , , d 1 ὃ 
; τῶν ὀχημάτων ἀμοιβαὶς ἐπιταχύνεσι τὰς προπομπὰς 
» ^ , » /Á H Ld € 
τῶν γραμματηφορων, 8S μετρίως ἠγανάκτησεν, OTi μὴ 
2 3.64 1 Ὁ A Ld | , 3^4 
παρ αὐτὸ καὶ σφραγὶδ & καὶ τρατιώτας λαβόντες ἀνέ- 
donatiui magnitudinem fe benefa&orem ducere, et Galbam de- 
^ bitorem fuum, Extemplo igitur collegae imperat, Tigiilino, 
- vt gladium deponat: atque conuiuia celebrans , confulares, eof- 
j que, qui exercitibus, vel prouinciis, praefuiffent, inuitat, ap- 
- ponitque nomen etiamnam Galbae vocationibus: in caftris com- 
: plures fübornat, qui iactent, mittendos ad Galbam legatos, po- 
Íftulatum, vt Nymphidius perpetuus praefe&us praetorio abfque 
collega fit. Quae vero ad honorem eius fenatus agebat, ; be- 
nefactorem appellans, ventitans quotidie domum eius, tribuenf- 
que ei, vt omnibus fenatufconfultis auctor fieret,. ad maiorem 
| prouexerunt eum audaciam: vt breui etiam colentibus eut nott 
-'sinuidiofus effet modo, fed formidolofus quoque. ^ Vbi iam feruos 
. publicos deftinauerunt coníules ad deferendum imperatori fena- 
tufconfultum, et confignata dederunt diplomata; quorum figno 
- «uiufque oppidi magiftratus per difpofitos currus tabellariorum 
τς eurfum accelerant: non mediocriter excanduit, quod non fi- 


— gnum fuum impreíüíffent, neque per milites id mififfent fuos. 
| Immo - 


- 


. 28. savré».] Melius legetur αὐτόν. | : 
EU Qq2 29. Zzi- 
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πεμψαν. ἀλλὲ λέγεται καὶ | βελεύσασδαι περὶ τ τῶν ὑπά-. 
Y Fus εἶτα τήν ὀργὴν ἀπολογησαμένοις ἊΝ ὶ ὃ εηϑεῖσιν ἀνῆκε. 
«Q δὲ δήμῳ χωριζόμενος, ἔπ ἐκώλυε τὸν παραπίπτοντω 
τῶν Νέρωνος ὠποτυμπανίς εἰν. Σπῖκλον “ἢ μὲν ὃν, τὸν 
μονομάχον, ἀνδοιώσι Νέρωνος ἑλκομένοις ὑποβαλόντες à ἐν. 

ἀγορῷ διέφϑειραν: ᾿Απόνιον δέ τινα τῶν κατηγορικῶν 
ἐνατρέψωντες, dudas λιϑοφόρες ἐπήγαγον, ἄλλες δὲ 
διέσπασαν πολλὲς, ἐνίας μηδὲν ἀδικξντας' ὥστε καὶ 
Μαυείσκον, ἄνδρω τῶν ἀφρίσων καὶ ὄντα καὶ δοκξντω, 

πρὸς τὴν σύγκλητον εἰπεῖν, ὅτι φοβεῖται, un ταχὺ NÉ- 
ξωνώ ζητήσωσιν. 

9. Οὔ: δὲ προσάγων Ó Νυμφίδιος ἐγγυϑέρω ταῖς, 
ἐλπίσιν, S4 ἔφευγε Teig Καίσαρος υἱὸς λέγεσθαι τῷ iid 
Τιβέριον ἄξξαντος. ἐγνώπει γοῖρ ὁ L«ioc, ὡς ἔοικε, τὴν 
τεκῶσαν αὐτὸν, ἔτι μειράκιον ὦ ὧν, 8x ἀειδῆ ἢ τὴν ὄψιν σαν, 
ἐκ δ᾽ ὠκεςρίας ἐπὶ μισϑῷ Καλλίξῳ ^, Καίσαφος ἐπε- 
λευϑέρῳ, γεγενημένην. ἀλλ᾽ ἥν ἡ πρὸς Ταϊον ἔντευξις. 
αὐτῆς, ὡς ἔοικε, νεωτέρα τῆς Nou Qu ía γενέσεως. ^ ci- 


Immo dieitur de confulibus deliberaffe puniendis: inde purgan- | 
tibus fe et fupplicibus remifit offenfam. Popule indulgens non 
prohibuit, quicunque ex Neronianis oblatus eft; quin obtrunca- | 
retur, Ac Spicillum, gladiatorem, ftatuis Neronis per vrbem | 
raptis fubiicientes in foro peremere. Aponium, ex delatoribus 
vnum, proftrauerunt, et per corpus eius onuíta lapidibus plau- 
ftra egere, alios difcerpfere, nonnullos fane innoxios. Vnde 
Maurifeus, qui in optimatibus et erat et numerabatur, dixit in 
fenatu, metuere fe, ne cito effent Neronem defi deraturi, 

Ita propius ad fpem Nymphidius adfpirans non detrecla- 
üit C. Caefaris , qui poft Tiberium imperauit, filius nuncupari. - 
Confueuerat enim, vt fama erat, admodum adolefcens Caius ges; 

. nitrici eius, quae erat forma non illiberali, ex fartrice meritoria - 
et Caefaris liberto, Callifto, genitae. Caeterum fuit meo iudi- - 
cio eius cum Caio confuetudo Nymphidii ortu recentior: ac 


fufpi- 

29. ΞΣπῖκλον} Spicillum verti, vertunt omnes; nec quifquam. 
fecurus Suetonium. Xy/ander. | tamen Graeca mutat. — Vide 
30. v καλλίτῳ Culhflo vete Tac. Ann. ΧΙ. 29. Et Lipf. Not. - 
21. &V- 








! 
] 


ἊΝ 


i 376. τι 


ἐκεῖ reponit. 


GALB A. 


6: 3. 


/ δ᾽ 3) » ^ ^ δ᾽ 2 
τίαν Ó εσχεν, εκ Maru, TS μονομαχϑ, γεγονέναι, 


anc Νυμφιδίας ἐρασϑείσης διοὶ δόξαν αὐτϑ, καὶ μᾶλλον 


ἐδόκει κωϑ᾽ ὁμοιότητα τῆς ἰδέας ἐκείνῳ προσήκειν. ἀλλ᾽ 
ὁμολογῶν γε Νυμφιδίας εἶναι μητρὸς, ἔργον μὲν αὑτῷ ᾿ 
μόνα τήν Νέρωνος ἐποιεῖτο κατάλυσιν, ἄϑλωῳ δ᾽ αὐτῆς s 
᾿νομίζων à ἱκανὰ napa, τὰς τιμὰς καὶ τὰ χρήματα, 
καὶ τὸ Σπόρῳ T8 Νέρωνος συγκαϑεύδειν, ὃν εὐθὺς ἀπὸ 
τῆς πυρᾶς ἔτι καιομέν: τῷ venga μεταπεμψάμενος ἐκεῖνος 


ἐν γαμετῆς εἶχε τώξει, καὶ Ποππαίαν ἢ 
᾿ ἐπὶ τὴν διαδοχὴν παρεδύετο τῆς ἡγεμονίας. καὶ τὼ μὲν 


sis προσηγόρευεν, 


αὐτὸς ἐν Ῥώμῃ διὰ τῶν Φίλων ὑπειργάζετο, καὶ γυναι- 
κῶν τίνων αὐτῷ καὶ συγκλητικῶν εἰνδρῶ Qa κρύφα συλλαμ»- 
- βανομένων' ἕνα δὲ τῶν Φίλων; Γελλιανὸν, εἰς Ἰβηρίαν 


ἔπεμψεν - --- καὶ παρείκει" 


! κατασκεψόμενον. 


οὖ fufpicabantur , ex Martiano gladiatore, cuius amore propter ma- 
gnum nomen deperibat Nymphidia, quem potius videbatur oris 
- lineamentis referre, eum fuiffe fufceptum. Matrem certe agno- 
. feris Nymphidiam Neronis oppreffionem foli adfcripfit fibi. Nec 
| praemiis contentus, quod honoribus pecuniaque frueretur, .et 
concubitu potiretur Spori, qui in deliciis Neroni fuerat: quem 
- flatim a rogo, flagrante adhuc cadauere, accitum ille vxoris ha- 
bebat loco, Poppaeumque appellabat: imperii infinuabat fe füc- 


ce(fioni. 


Atque partim ipfe per amicos tranfigebat, etiam mu- 


- lieribus certis et fenatoribus in occulto ei opitulantibus. Vium 
autem ex amicis, Gellianum, in Hifpaniam IDenaremg quid 


ἅς ageretur, mifit. 


41. αὐτῷ Melius fcribetur 
αὐτῷ. Mofes Dufoul. 

32. Ilezzxi»] Scribendum 
effe Ποππαίαν, obferuauit iam- 
. pridem (ad Suer. Ner. c. 28.) 
. Cafaubonus.  Sabinam dixerat 
Nero, cum vxoris loco duxit. 
non Dufoul. ὃ ᾿ 

33- X04 παρείχει ] Re&Ge vir 
auus , apud Dacerium Gri- 
vaeus dictus, pro zaesixe τοὶ 


Vide p. 379, 9.. 


At quod Dacerius addit, nihil 


Porro 
excidiffe aliud, non probo. par- 
ticula enim x», praeter lacu- 
nam ipfam, fatis indicat, aliquid 
aliud intercidiffe. Verbis, quae 
exciderunt, fienificatum puto, 
qui Neronis fupelle&ilem. ad 
Galbam deferret. Vide 378, 8. 
et 279, 9. Mofts Dufoul. [Xy- 
lander ita annotat: Afterifco 
Jocus notatus eft. Nihil tamen 
video deeffe, et in-z«esíze non 
eft ita grauis menda.] - 


Q4 5 
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IO. Τῷ δὲ Γάλβα μετὰ τὴν Νέρωνος τελευτὴν Bu 
eeu πάντα. Οὐεργίνιος δὲ Ῥξφος, ἀμφίβολος ὧν ἔτι, 
Φροντίδ & Tape μὴ τῷ δυνάμεως πολλῆς μαχιμωτάτης | 
&2 ev πεοσειληζως τὸ νενικηρεέναι Οὐΐδικω, καὶ Ld 
Quos a4 μεγα μέρος τῆς Ῥωμαίων ἡγεμονίας, ἐν σάλῳ γε- 
νομμένην «ποςατικῶς Ταλατίαν ἅπασαν, ὑπακέσαι τοῖς 
παρακώλξσι ιν αὐτὸν ἐπὶ τῆν aux χῆν. 82 ενὸς yag ἦν ὄνομα: 
μεῖζον, SÓ' εἶχε δόξαν ἐὸ εἰ εἰς, ὅσην ὁ Οὐεργίνιος,, ὡς με- 
γίτη ῥοπῇ τοὺς Ῥωμαίων πράγμασι τυραννίδο oc ὁμ8 χαλε- 
πῆς καὶ Γαλατικῶν πολέμων ἀκαλλαγὴή γενόμενος. ἀλλ᾽ 
ἐκεῖνος τότε τοῖς ἐξ ἀρχῆς ἐμμένων λογισμοῖς, ἐφύλαττε: 
τῇ συγκλήτῳ τὴν αἵβεσιν τῷ αὐτοκράτορος. καίτοι Φά-. 
νερῶς γε τῆς Νέρωνος τελευτῆς γενομένης, τό τε πλῆϑος. 
ἐνέκειτο τῷ Οὐεργινίῳ πάλιν, καὶ τῶν χιλιάρχων τις τῶν. 
ἐν τῇ σκηνῇ, σπασάμενος τὸ ξίφος, ἐκέλευε τὸν Οὐεργί 
νιον ᾿δέχειβαι τῆν ἡγεμονίαν, 7 TOV σίδηρον. ἐπεὶ δὲ 
Qa Οὐάλης, ἄρχων ἕνος τάγματος, ὥρκωσε πρῶτος à 
εἰς Γάλβαν, καὶ γράμματα ἧκεν ὦπὸ Ῥώμης περὶ ὧν ἡ 
᾿σύγκλητος ἐψηφίσατο, χαλεπῶς μὲν καὶ μόλις, ἔπεισδ 





Porro Galbae a Neronis exceffu omnia fuccedebant, fed 
exhibebat ei ambiguus adhuc Verginius Rufus íolicitadansig e ne, 
cum ad id, qued magne et fortiffimo exercitui praeeffet, adiun- 
xiffet partam de Vindiee vi&oriam , atque in poteítatem. fuam. 
vedegiffet ingentem Romani imperii portionem, totam Galliam 
flu&tuantem atque ad rebellionem fpeciantem, aures praeberet 
adhortantibus ipfum ad fufcipiendum imperium. Neque enim. 
vliius, quam illius, maius nomen, neque tania in laude, in 
quanta Verginius, erat vlius: qui maximum moméen'am ad im- 

perium Romanum fimul et dura tyrannide et bellis Gallicis ex«— 
plicandum fuiffet. — Ar ille primis fuis infi&ens confiliis, ime 
peratoris defignandi fenatui arbitrium referuauit: licet, vul- 
gato Neronis exitu, hinc vulgus militum Verginium de in- 
tegro premeret, hinc tribunus quidam in tabernaculo, di- 
ftidto gladio, diceret Verginio, vt aut imperium acciperet, 
aut gladium. — Vt vero Fabius Valens, fuper vnam Jlegio- 

mem pofitus, in verba Galbae primus iurauit, et literae 40 
vrbe allatae de fenatus decreto. funt: vix tandem indrxis 
egio- 





^ 
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D 
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Im 
i 
IJ 


J se » ᾿ » / N ^ c ^ 
i συνεῤγων, ἤδη τον ἄνδρα “πολέμων X04 καρων, οσῶ τᾶς 


E 


Y 


A 
LI 


[4 »-* M “ ΄ | ? 7 NV een dd 1^ 1 
δ᾽ ἂν τὲς σρατιώτας αὐτοιρατορα τον Γώλβαν εἰπεῖν" καὶ 


οἰ πέμψαντος αὐτῷ διάδοχον Φλάκκον ᾿Ορδεώνιον ἐδέξατο. 


καὶ παραδὲς ἐκείνῳ τὴν δύναμιν, αὐτὸς ἀπήντησε τῷ 
-Ta4ABa πρόσω χωρᾶντι, καὶ συνανέφρεφεν, ὅτ᾽ ὀργῆς, 
/ ^ , ΄ / » ' ^s 3T € 
ὅτε τιμῆς ἐπιδήλε τυγχάνων, αἴτιος δὲ τῷ μὲν αὐτὸς ὁ 
d , » ^s , € Y "T d 
Γάλβας, αἰδόμενος vov ἄνδρα, 38 δ᾽ οἱ Φίλοι: καὶ μά- 
2 j [4 , - 2 41 
Aura. ᾿Οβώνιος Τίτος, ὑπὸ Φϑόνε τῇ Οὐεργινίᾳ οἰόμενος 
δ" ΄ 34 , ; ὡς " ^ , P ^ ὃ / 
μὲν κολξεὶν ', ἡγνοει Ó. apa vo Ouseymía χρήφῳ ocio 


y 1 ^ , , 3 » ^ i 
ἄλλδς ἡγεμόνας κατέσχεν, ἐκτὸς εἰς (Mov ἀκύμονω καὶ 


γῆρας εἰρήνης καὶ ἡσυχίας μεςὸν ὑπεκτιϑεμένῳ. 


" ͵ 7 X 

II. Γάλβαν δὲ πεεὶ Νάρβωνα, πόλιν Γαλατικῆν,. 
« x jt ^v 1 L4 ᾽ » 

οἱ παρὰ τῆς συγκλήτε πρέσβεις ἐντυχόντες ἡσπεΐζοντο, 
V , ^ ^» , i D € 
καὶ παρφεκάώλεν ἐπιφανῆναι τῷ δήμῳ ποϑξντι ταχέως" ὁ 

΄ ἀρ i 3 7 ? kN 
δὲ τάς v ἄλλας παρεῖχον ἐντεύξεις xoj συνεσίας αὐτοῖς 
- ? X 1 ΄ x te ΄, TE 
᾿Φιλαυνϑρώπως καὶ δημοτικοὶς, πρὸς T6 τάς ἐςξιάσεις 446λ- 

Ld ^o c /, EI 
Aue κατασκευῆς καὶ ϑερωπείας ἡλίκης Y παρδσης, ἥν £x 
legiones, vt imperatorem Galbam appellarent: miffumque ab 
eo fuccefforem Flaccum Hordeonium admifit. Cui tradito exer- 
citu, ipfe progredienti Galbae occurrit, atque eum comitatus 
eft: fed nulla illuftri offenfa, vel honore, acceptus. in caufa 


erant , illius ipfe Galba, qui eum in reuerentia habebat: huius 
amici eius, et prae caeteris Titus Iunius: qui, dum Verginii 


. inuidia adductus deprimere fe arbitratur eum, propitiae eius for- 


^ 


tunae imprudens fubueniebat: quae eum ex bellis et calamita- 

tibus, quae caeteros comprehendere duces, in vitam tranquil- 
.Jam et feneGutem pace ac quiete afflaentem remouit. 

Porro Galbae circa Narbonam, oppidum Gallicum, miffi ab fe- 

natu legati occurrentes fslutauerunt oraneruntque, vt quamprimum 


fe defideranti offerret populo: qui cum alias benigne et comiter eos 
- appellauit excepitque, tum ad conuiuia cum praefto ei effet ma- 


iorem in modum amplum inflrumentum et famulitium, quod 
NA. Nymphi- 


.84. κωλύειν ] Scribendum eff ἐκ ray N. reponere iubet: quod 


Y 


xwave. Mofes Dufoul. non immerito Dacerius laudat. 


3 Vide tamen, num αὐλικὴν Codd. 

35. ϑεραπείας ἡλίκης...Ἶ Idem, habeant; et adi pag. 18, 10. 

Eos (iri y MEAE ja 
qui lupra, Griuaeus βασιλικῆς, * — Mofes Dufoul.— 

Qd4 86- καὶ 
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τῶν Νέρωνος ὃ Νυμφίδιος αὐτῷ προσέπεμψεν, PE 
χρώμενος ἐκείνων, ἀλλὰ τοῖς ἑαυτῇ πᾶσιν, &UDOMÍLEL, 
μεγαλόφρων αἰνὴρ καὶ κρείττων ἀπειροκαλίας Φαμόμενος.. 
ταχὺ μέντοι τὰ γενναία ταῦτα καὶ ἄτυφα καὶ πολιτικοῦ, 
δημαγωγίαν ᾽Οβίννιος ἀποφαίνων, καὶ κομψότητα μεγά- 
λών ἀπαξιδσαν αὑτὴν 7^, ἔπεισε χρήμασί τε χρῆσται τοῖς 
Νέρωνος, καὶ περὶ vat ὑποδοχὰς μὴ Φείδεοϑαι τῆς βασι- 
juste πολυτελείας. καὶ ὅλως aic Oncw aUTS κατοὶ μι- 
κρὸν ὑπὸ τῷ Ο ϑωνίω γενησομένε παρεῖχεν 6 πρεσβύτης: 
12. Ἦν δ᾽ Ὀβώνιος ἀργυρίς μὲν ἐσχάτως καὶ παρ᾿ 
OVTIWSV ἥττων, ἔνοχος δὲ καὶ τοῖς περὶ γυναῖκας ὡμαρτή- ; 
μᾶσιν. ἔτι γας ὧν νέος, καὶ σφατευόμενος ὑπὸ LA Gío | 
Σαβίνῳ τὴν πρώτην ςρατείαν, ἀκόλαςον ὥσαν τὴν γυναῖ- 
κα τῷ ἡγεμόνος παρεισήγαγε νύκτωρ εἰς τὸ ςρατόπεδον 
ἐν ἐσϑῆτι ςρατιωτικῇ, καὶ διέφϑειρεν ἐν τοῖς ὠρχείοις, ἃ 
Πρ κίπια καλξσι Ῥωμαῖοι. ἐπὶ τότω δὲ Γάϊος Καῖσαρ 
ἔδησεν αὐτόν" ἐκείνα δ᾽ ἀποθανόντος, εὐτυχία χρησάμε- 


" 


Nymphidius ad eum ex Neronis fupelle&ile miferat: nulla re 
ex illis, fed omnibus fuis, vfus οἵ, Vnde laudem affecutus, 
habitufque eft vir celfo animo atqueineptiarum contemtor. Cito 
tamen banc generofitatem, modeítiam et ciuilitatem Titus Iu- 
nius aurae popularis captationem appellans, atque magna pi- 
gmenta, quae illa refpuerent : fuafit ei, vt rebus Neronis vtere- 
tur, neque in conuiuiis regio parceret fplendori. Itaque er 1 
paulatim plane declarauit, in manu fe lunii fore. —.— : 

Fuit Titus lunius in immenfum et praeter omnes ex- 
trema auaritia, atque in libidinem circa mulieres praeceps. 
Nam iuuenis adhuc cum prima ftipendia fub Caluifio Sabino 
faceret, lafciuam ducis vxorem no&u in caftra yeíte militari — 
tectam introduxit, atque in principiis (tuprauit. . Ob id coniecit 
eum C. Caefar in vincula: quo defuncto, magna cum MP 

e 


26. καὶ κομψότητα μεγάλην, ἀπα- Ca quid fibi velint, affequor. 
ξιβσαν αὐτὴν) Quid Interpp. di- Forfan legendum eft: κοὶ ἀκομ- 
cant, audio. Sed neque eo- ψότητα μεγάλων ἀπαξιῶσαν αὐτὴν. ὦ 
ram fententia placet, nec, Grae- Mofes Dufoul. 


37- δόρυ. ; 


" 


I 578. 2I i GALBA 617 





E rz di 


voc ὠπελύϑη. δειπνῶν δὲ παρὰ Κλαυδίω Καίσαρι πο- 
τήριον ἀργυρᾶν ὑφείλετο. πυϑόμενος δ᾽ ὁ Καῖσαρ, τῇ 
Ustpaía, πάλιν αὐτὸν ἐπὶ δεῖπνον ἐκάλεσεν’ ἐλθόντι δ᾽ 

ἐκέλευσεν ἐκείνω μηδὲν ἀργυεϑν, ἀλλα κεράώμεια παντα, 
προσφέρειν καὶ παρατιθέναι τὸς ὑπηρέτας. τῶτο μὲν ἂν 
δια τὴν Καίσαρος μετριότητα κωμικωτέραν γενομένην γέ- 
“Λώτος, 8x ὀργῆς, ἄξιον ἔδοξεν ἃ δὲ τὸν Γάλβαν € ἔχων 
UT αὐτῷ καὶ δυνάμενος μέγιξον ἐπὶ χρήμασιν ἔπραττε, 
τραγικῶν πωϑθῶν καὶ συμφορῶν μεγάλων, τοῖς μὲν αἰτίαν, 
τοὶς δὲ πρόφασιν, παρέσχεν. 


DP I3. Ὁ γάρ Νυμφίδιος, εὐθὺς ἐπανελθόντος τϑ 


Τελλιανβ πρὸς αὐτὸν, ὃν ἔπεμψε τῇ Γάλβα τρόπον τινὼ 
κατάσκοπον, ὠκόσας, τῆς μὲν αὐλῆς καὶ τῶν δορυφόρων 
ἔπαρχον ἦ ἀποδεδεῖχϑαι Κορνήλιον Λάκωνα, τὸ δὲ σύμ- 
παν εἶνω! τῇ ᾽Οβιννία κρώτος, αὐτῷ δὲ μηδέποτε 18 Γάλ- 
βα ςῆναι πλησίον ἐγγεγονένα!, μηδ᾽ ἐντυχεῖν ἰδία, πάν- 
τῶν αὐτὸν ὑφορωμένων καὶ διαφυλαττόντων, ἐθορυβήϑη" 
καὶ συναγαγὼν τὲς ἡγεμόνας T8 ςρατεύματος, Em, 


eít liberatus. Cum coenaret apud Claudium Caefarem, fcy- 
| phum argenteum furatus eft. Quod vbi intellexit Caefar, vo- 


cauit eum poftridie iterum ad coenam: cui, cum veniffet, prae- 
cepit vt nihil argenti, fed omnia fictilia, offerrent et appone- 
rent ferui. | Hoc propter Caefaris lenitatem , quae magis co- 
mica fuit, rifü potius, quam ira, vifum eft dignum. At quae 
ἢν Galbae potens et plurimum apud eum pollens mer cede defigna- 
wit, tragicis cafibus et calamitatibus ingentibus guum caufam, 
partim | praetextum, praebuere. 
: Siquidem Nymphidius, fimul vt remeauit ad ipfam Gel- 
. lianus, quem Galbae miferat quodammodo exploratorem: cum 
| intellexiffet, praefectum praetorio Cornelium Laconem creatum, 
atque effe in Iunii poteftate omnia, illi vero nufquam Galbae 
adeundi factam copiam, vel conueniendi feorfum, quod eum 
fuípedarent et affériarent^ orates : perculfus elt, contra&tif- 
que cohortium praetorianarum tribunis et centurionibus , hcic 
am 


37. δορυφόρων Ézzexov] Sic vo- — fécios praetori: dicebant. Vide 
€ant Graeci, quos Romani Prae- Suet. Galb. c. 14. 
| Q4 5 38. πεμ- 


/ 


! 3. | 

' - 1 Ι τ 
͵ " ! Li 1 

t d 
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^7. &- $$ AN E / , ΝΜ : ^ Ἵ 
Γάλβαν μὲν αὐτὸν εἶναι πρεσβύτην ἐπιεικῆ καὶ μέτριον, 
, , N ^v c, κῶν , ^u € . » | 
SAYS c. δὲ τοῖς αὐτὸ χθωμενον λογισμοῖς, ὑπὸ δ᾽ 'Ofhw- 
: ͵ , τ ^s ^v 2 
ví? καὶ Λάκωνος BA, εὖ διοικεϊγα!. πρὶν ὃν λαϑεῖν αὐτὲς 
εὶ 3 ^ , Y , ““" , - 
ἣν ἔσχε Τιγελλῖνος ἰσχυν ἐν τοῖς πράγμασι wing aue SG, Ὁ 
, ^ 38 c , 
πεμπτέον εἶναι δεν ^ πρὸς τὸν ἡγεμόνα πρέσβεις ἀπὸ 
Ly RN BM. “ - / Dus xi EN 
ςρατοπέδε, τὸς διδάξοντας, ὅτι τῶν Φίλων δύο μόνες 
Ψ ) , c -»"ὝὋΣ" « ᾿ ι 
τότες ἀποσκευασάμενος, ἡδίων παρέςαι πᾶσε καὶ ποϑει- 
νότερος. ἐπεὶ δὲ ταῦτα λέγων ἐκ ἔπειϑεν, ἀλλ᾽ ἄτοπον 
. 5 N L , c ΄ ; 3 
ἐδόκει καὶ ἀλλόκοτον, ἡγεμόνα πρεσβύτην, ὥσπερ ἄρτι 
“γευόμενον ἐξεσίας μειράκιον, οἷς χρήσεται Φίλοις, ἢ μῆ, 
« 8 / Es. d NM z » ^ (^ X - 
ῥυθμίζειν, ἑτέροιν ὁδὸν τραπόμενος, ἔγφαφε τῷ Γάλβα" 
δεδιττόμενος, νῦν μὲν, ὡς ὕπϑλα καὶ μετέωρῶ πολλοὶ 
τῆς πόλεως ἐχέσης, νῦν δὲ, Κλώδιον Μάκρον ἐν Λιβύη 
/ * ^ i 
τὸ σιτηγὰ κατέχειν: αὖϑις δὲ παρακινεῖν vd Γερμανικοὶ ᾿ 
τάγματα, καὶ περὶ τῶν ἐν Συρίᾳ καὶ Ἰεδαίῳ δυνάμεων 
Ἢ ΄ ϑ “ 32 ; Y , Y. τῶν 
ὁμοιω πυνϑάνεσ)αι. τῷ δὲ Γάλβα μὴ πάνυ τὸν vi) προσ- 
, ^e ἈΝ , 3, ? ("^—- τς 
ἔχοντος αὐτῷ, μηδὲ Tig £UOVTOG , ἔγνω σπροεπίχ ειρεῖν" 


bam ait ipfum quidem bonum et moderatum fenem effe, fed 
non fuis vtentem confiliis, ab Iunio et Lacone peruerti. Igi- 
tur priufquam, imprudentibus ipfis, in negotiis principalibus - 
illi occuparent poteftatem et auctoritatem, quam in imperio Ti-- 
gillinus habuiffet, mittendos ad imperatorem exercitus nomine 
legatos: qui eum doceant, fi ex amicis folos hos duos ab fe re- 
mouiffet, fore aduentum eius omnibus gratiorem et exoptatio- - 
rem. Cum oratio faa minus probaretur: fed abfurdum et abfo- 
num appareret, feni imperatori, velut modo guítanti principa- 
tum adolefcenti, quibus amicis vfurus, vel non; effet, prae- 
fcribere: aliam viam ingreffus, pauoris Galbae offandendi caufa 
fcripfit, nunc mvira vlcera et multorum fufpenfos animos in vrbe 
effe, nunc Clodium Macrum in Africa .naues frumentarias reti- 
nere, mox legiones Germanicas concitari, de Syriae et Iudaeae 
legionibus paria nunciari. Cum vero non magnopere praeberet 
ei Galba aures, neque fidem tribueret, ftatuit eum praeoccupare. 
Atqui 


τ - 


. 98. πεμπΊέον iod δεῖν} Quis haec ferat? Dele illud δεῖν. 
Mofes Dufoui. pu 
39. d — 


Ü 
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᾿ καίτοι Κλώδιος Κέλσος ᾿Αντιοχεὺς, ἀνὴρ ἔμῷρων, εὔνες 
“δ᾽ ἐκείνῳ καὶ πιςὸς, ὠπηγόρευε, λέγων, ἐκ ὧν occ aj, 
᾿ μίαν ἐν Ῥώμη συνοικίαν Καίσαρα προσειπεῖν Νυμφίδιον. 
᾿ ἀλλὰ πολλοὶ P κατεγέλων, καὶ Μιϑριδάτης, ὁ Ποντι- 

xoc, ἐπισκώπτων τὴν Φαλακρότητα καὶ ρυσσότητα τῇ 

Γάλβα, νῦν ἔφη τινὶ δοκεῖν εἶνωι Ῥωμαίοις, ὀφϑέντα δὲ 
E Qavéicd aj τῶν ἡμερῶν τότων, ἃς καλεῖται Καΐσωρ, ὀνεί- 
᾿ do C. " . 

(00 X4. Ἔδοξεν ὃν πεεὶ μέσας νύκτας εἰς τὴν ^^ παρεμ- 
- βολὴν παραγαγόντας ἀναδειινύειν αὐτοκράτορω τὸν Νυμ- 

c Quy. πρῶτος δὲ τῶν χιλιάρχων, ᾿Αντώνιος ᾿Ονωράτος, 
- ἑσπέρας γενομένης, τὲς ὑφ᾽ ἑαυτῷ ςφατιώτας συναγώ- 

γῶν, ἐκάκιζε μὲν αὑτὸν, ἐκώκιζε δ᾽ ἐκείνες ἐν ὀλίγῳ χρό- 

- w9 τροπαῖς τοσαύτας τρεπομένες, κατ᾽ ἐδένα λογισμὸν, 

1 SÓ' αἵρεσιν ὠμεινόνων, ἀλλὰ δαίμονός τινος αὐτὲς ἐκ 

προ οσίας εἰς προ οσίαν ἐλαύνοντος. καὶ τὰ μὲν πρῶτω 
προφάσεις ἔχει, τὰ ΝΝέρώνος ἐγκλήματα" νῦν δὲ Γώλβαν 


- Atqui Clodius Celfus Antiochenus, vir prudens, et ftudiofus 
.. eius atque amicus, deterrebar eum, vnum negans exiftimare fe 
—.. vicum Romae effe, Nymphidium qui effet Caefarem appellatu- 
|. sus Hunc multi contra deridebant, et Mithridates Ponticus 
-iMludens caluitiei et rugis Galbae: Nunc aliquam habet, inquit, 
de eo populus Romanus exfpectationem: verum fimul atque in. 
confpectum eius venerit, videbitur horum dierum effe, quibus. 

dicitur Caefar, opprobrium. 
lgitur vifum eft media no&e in caftra deducere, et Nym- 
phidium falutare Imperatorem, — At princeps tribunus, Anto- 
nius Hoporatus, iam vefperi, contractis militibus fuis, tam fi 
ipfe infectatus eft, quam illos, qui nulla ratione, neque 
le&du meliorum, verum genio quopiam malo, qui ipfos ex 
proditione in proditionem ageret, breui temporis fpatio to- 
ties fe variarent. Ac prima quidem [peciem, inquit, ha- 
^ bent Neronis crimina, ^ Nunc vero Galbam prodemus: M 
Ned: quo 


39. ἀλλὼ πολλοὶ... Hiulca πολλοὶ, delendumque infra ne. 
haec videntur et corrupta. For- men illud. Mofes Dufoul. 
fan τῇ ré»ga inferendum poít 40. τὴν abeft a Bodl. 5. 


»€* 
Ἄ 
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προδιδόναι, τίνα Φόνον μητρὸς ἐγκωλξντας ἢ σΦαγὴν 
γυναικός: ἢ ποίαν αἰδεμένες ϑυμέλην, ἢ τραγῳδίαν τῷ 
αὐτοκράτορος; ἀλλ᾽ ἐδ᾽ ἐκεῖνον ἐπὶ τότοις ὑπεμείναμεν 
ἐγκαταλιπεῖν, ἀλλὰ Νυμφιὸ (9 πεισϑέντες, ὅτι πρῶτος 
ἡμᾶς ἐγκατέλιπε, καὶ πέφευγεν εἰς Αἴγυπτον. πότερον 
ἂν Νέρων, Γάλβαν ἐπιϑυσώμεϑα, καὶ τὸν ἐκ Νυμφιδίας 
ἑλόμενοι Καίσαρα, τὸν ἐκ Λιβίας᾽ ἀνέλωμεν, ὡς τὸν ἐξ 


᾿Αγριππίνης ἀνείλομεν: ἢ τέτῳ δίκην ἐπιϑέντες ὧν δέδρα-. 
κε, τιμωροὶ μὲν Νέρωνος, Γώλβα δὲ Φύλακες ἀγαθοὶ 
καὶ sigo) φανῶμεν, Ταῦτα λέγοντι τῷ χιλιάρχῳ προσέ- 
ϑέεντο πάντες οἱ ςρατιῶται, καὶ τὲς ἄλλες προσιόντες. 
ἐμμένειν παφεκάλεν τῇ “πρὸς τὸν αὐτοκράτορα πίςξε: καὶ 


τὲς πλείθς μετέςησαν. ἀρϑείσης δὲ βοῆς, εἶτε πεισθεὶς 
€ / c » d Y. Oy PE ^ 
0 NuuQió i06, ὥς φασιν ἔνιοι, κωλεῖν αὐτὸν ἥδη τὲς ςθα- 


τιώτας, εἴτε προλαβεῖν σπεύδων τὸ ϑορυβὲν ἔτι καὶ ài. 


ςάζον, ὑπὸ Φωτὶ πολλῷ προἥει λόγον vwd, κομίζων ἐν 
βιβλίῳ γεγφωμμένον ὑπὸ Κιγγωνίε Βάῤῥωνος, ὃν ἐκμεμε- 
λετήκει πρὸς τὲς ςρατιώτας εἰπεῖν. ἰδὼν δὲ κεκλεισμέ- 
νας 78 ςρατοπέδε τὰς πύλας, καὶ περὶ τὸ τείχη πολλὲς 
ὠπλισμένες, ἔδεισε" καὶ προσιὼν ἠρώτα, τί βέλονται, 
quod parricidium matris, aut quam vxoris caedem, aut quam 
erübefcentes fcenam, aut tragoediam principis? Atqui ne illum 
quidem horum caufa deferere fuftinuimus: fed quia Nymphidio 
credidimus, prius, nobis defertis, illum profugiffe in Aegy- 
ptum. Vtrum igitur Neroni Galbae nece parentabimus, et 
Nymphidia ortum defignantes Caefarem, ortum ex Liuiae fami- 
lia trucidabimus, vt illum ex Agrippina trucidauimus? An fup- 

icio illius fcelerum vindices nos Neronis et Galbae Βοος fidof- 

? demoníirabimus ftipatores ? Sic fato tribuno cuncti milites 
affenfi funt: aliofque adeuntes adhortati funt, vt perftarent in 
fide erga imperatorem: maioremque partem ad fe traxere. Cum 
fublatus.clamor effet, fiue quod crederet Nymphidius, vt aliqui 
referunt, vocari iam fe a militibus, fiue quo praeuertere matu- 
raret tumultuantes adhuc et di(identes: perrexit eo ad multa lu- 
mina oa onclligen: in libello conferiptam a Cingonio Varrone: 
quam meditatus fuerat, vt ad milites haberet. | Caeterum vbi por- 
tam claufam caftrorum, atque in corona muri frequentes confpe- 
xit armatos, irepidauit. lraque faccedens moenibus quaefiuit, 


quid . 
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Lg PE. / ? , e P , 2 à 

᾿ς χα] τίνος κελεύσαντος EV ὅπλοις "y&yoveuawW. — Qr WT GO TG 

|| Q' αὐτῷ παρὰ πάντων μιᾶς Φωνῆς, Γάλβαν αὐτοκράτορα 

| ^2 , » ndr € ^ , , » A 

᾿ς *uwcx&W, κακεῖνος ὁμόσε χωρῶν ἐπευφήμει, καὶ τὲς 

ἢ I * , , ^ : E "P. 7 

ἑπομένως ἐκέλευσε. TOW δὲ παρὰ τὰς πύλας παφέντων 

| 2 , ^ ! Y 2 , N Tuis ; “ 

᾿ς αὐτὸν εἰσελθεῖν μὲτ ὀλίγων, αὐτὸς ᾿ἀκοντίζεται Ay 
, N 3. κὺν N DNA N 3i) “δ ^ / » 
XU αὐτήν μὲν ἐδέξατο πρὸ &UTS ϑυρεῷ Σεπτίμιος: ἀλ- 

^ E ^ M 

λῶν δὲ γυμνοῖς ξίφεσιν ἐπιφερομένων, φυγων καὶ διω- 

χϑεὶς, ἐν οἰκήματι ςρατιώτξ σφάττετα. καὶ τὸν νεκρὸν 

1 b x? / € 7 M , ͵ 7 

r1 "sic μέσον ελκύσαντες, παὶ περιβαλόντες κιγκλίδ &, Oía- 

B ^ A iE p j 

| qa τοις BsAouévoic μεθ ἡμέραν παρέσχον. 

᾽ Ἴ ς ^) / € / 

᾿ Ig. Οὕτω δὲ τῇ NuuQi (8 καταςρέψαντος, ὁ Γάλ- 


lg : ^ “Ὁ 377^ 4 » 
- βὰς πυϑόμενος, καὶ τῶν συνωμοτῶν αὐτῷ κελεύσας ἀπο- 
^ e A ) 30 LAE 2 λ 2 2 T3 c 3 
7. ϑανεῖν, ὅσοι μὴ δέ αὐτὸν " εὐθὺς aaéOavov, ἐν οἷς ἦν 
ja Y K L4 c M ΄ ΄ f, e ET M fat δ ir ε 
᾿ς καὶ Ἀιγγώωνιος, ὁ TOV λογον γράψας, κα Μισριθάτης, 0 
δὲ. 1 Π i Fh A μά » A d " ^ δὲ ὃ 
T Ποντικὸς, ξ οζξε μὴ νομίμως, εἰ καὶ δικαίως, μηδὲ δημο- 
— qu), ἀνηρηκέναι! πρὸ κρίσεως ἄνδρας ἐκ ἀσήμες. ἕτε- 
^ M c / ΓΗ . f. , , 
-^ gov ydg ἡγεμονίως σχῆμα προσεδέχοντο πώντες, ἐξα- 


quid hoc rei effet, et cuius iuffu cepiffent arma? Cum vna ei 
ab omnibus vox occurrerer, Galbam fe imperatorem agnofcere, 
᾿ς jpfe quoque propius accedens id fefta voce approbauit, idemque 
ο΄ praecepit comitibus fuis. Poftquam vero flatio, quae ad portam 
- erat, illum cum paucis admifit in caftra: ingefta in illum eft lan- 
— "cea, quam praecedens (σατο Septimius excepit. Sed cum alii 
— ftri&is gladiis incurrerent, fugam cepit, et comprehenfus con- 
 foditur in militis cuiufdam tabernaculo: protractumque in me- 
— dium cadauer et cancellis feptum fpectaculo volentibus poftero 

. die praebuere. 
| .. ]ta fublato Nymphidio, Galba, vt ei nunciatum eft, con- 
fortes quoque coniurationis eius, qui non praeuerterant fibimet- 
ipfis mortem conícifcere, interfici imperauit: inter quos fuit ora- 
tionis fcriptor, Cingonius, et Ponticus Mithridates. Atvifus eft non 
legitime, quamuis iure, neque ciuili more, inauditos viros non ob- 
fcuros necaffe. Siquidem aliam imperii figuram omnes exfpectaue- 
| runt, 


»- 


a 


— 4I. V αὐτὸν] Re&e vertunt ptum effet δ αὐτῶν. ita enim 
Lat. et GalL Interpp. quali fcri- legendum eít. 4dofes Dufoul. 
42. Ti 


OW 
392.6. 





6G PLVTARCHI 


^ | 
πατώμενδι συνήϑως ὑπὸ τῶν iv ἀρχῇ λεγομένων. ἔτι δὲ, 
μᾶλλον ἡνίασεν αὐτὲς ἀνὴρ ὑπατικὸς καὶ Νέρωνι ᾿ πιςὸς 
&mo9Savéiv κελευσθεὶς, Πετρώνιος Τερτελιανός ἢ, Μά- 
'κρωνα ?^ γὰρ ἐν Λιβύη did Τρεβωνιανξ, καὶ Φροντήϊ σ᾽ 
ἐν Γερμανίω die Οὐάλεντος ἀνελῶν, πρόφασιν εἶχεν ἐν 
ὅπλοις καὶ ςρατοπέδ oic ὄντας Φοβηϑῆναι. Τερτελιανὸν 
δὲ, γέροντα γυμνὸν καὶ ἄνοπλον, λόγε μεταλαβεῖν ἐδὲν 
ἐκώλυεν, εἴ τις ἣν ἐπαγγέλλεται μετριότητα τοῖς πράγ- 
μασιν ἔργω Φυλάξειν ἔμελλε. ταῦτα μὲν ὧν τοιαύτας 
ἔχει μέμψεις. ἐπεὶ δὲ προσιων ἀπεῖχε τῆς πόλεως περὶ 
πέντε καὶ εἴκοσι ςαδίες, ἐνετύγχανεν ἀκοσμία καὶ ϑορύ- 
βῳ τῶν ἐρετῶν τὴν ὁδὸν προκατεχόντων καὶ περικεχυμένων 
πανταχόϑεν. ὅτοι " δ᾽ ἦσαν, ἃς εἰς ἕν τάγμα ὃ Νέ- 


͵ 


- 


runt, decepti, vt fieri folet, a prima fama. : Multo magis mo- - 
merdit eos viri confularis et Neroni firmi mandata caedes, Pe- 
tronii Tertulliani. Nam Maeronis quidem in Africa per Tre- 
bonianum, et in Germania Fronteii per Valentem trucidati ve- 
lamentum habebat: quod hi, quia in armis et legionibus prae- 
fe&i erant, praeberent ipfi terrorem. Αἴ Tertulliano, nudo 
feni et inermi, facultatem non denegaffet fui purgandi: fi quam 
promittebat, praeflare in priucipatu re in animo haberet mode- . 
rationem. Atque in his huiufcemodi fant reprehenfiones. Poft. - 
quam iam progrediens peruenit ad tertium ferme ab vrbe lapidem, — 
incidit in tumultum inconditum claíficorum, qui viam infidebant, 
erantque vndique ei circumfufi. Hi erant, quos in vnam legionem 

Nero 


ad 


42. τερτελιανὸς] ΕἸ. εἰ Ald.T. Ciconius, apud eum legitur, 


τερπελιανὸς, hic et infra l. 1o. et 
P. 384, Iro. Melius. Turpiha- 
"us enim dicebatur; vti recte 
Xyland. vertit: fcribendumque 
Τουρπιλιανός. — Vide Tac. Ann. 
XIV. 39. XV. 72. et Hift. I. 6. 
Bryanus et Mof. Dufoul.. [Xy- 
lander ad hunc locum ita anno- 
tat: Turpilianus eft apud Taci- 
tum: in Graeco Terrzullianus. 
Et non Cingonius Varro, fed 


^ 


confulque fuiffe defignatus di- 
citur; et non Trebonzanus, fed 


Trebonius Garucianus, Macri 


interfector.] nc 
43. Máxgeyx] Scribe Μάκρον. 
et vide fupra, ad 373, 7. 


44. Φροντήϊον Scribe Φουτήϊον. E 


et vide Suet. Galb. c. IT. 

45. &rc...] VideSuet. Galb. 
I2. et Caíaub. Notam. 
folito illa legio erat, ex qua mil- 


Maior - 


libus — 


d 
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ET md ^9 συλλο χίσας; ἀπέφηνε σφατιώτας' καὶ τότε παρόν- 


τος ἐκβεβαιώσαϑαι τῆν σφατιεῖν, ὅτ᾽ ὀφϑῆναι τοῖς ὠπαν- 


4 
τῶσιν, ὅτ᾽ ἀκεσϑῆναι, παρίεσαν τὸν. αὐτοκράτορα liz 


᾿ς ἀλλ᾽ ἐθορύβεν βοῇ, σημεῖω τῷ τάγματι καὶ χώραν αἰτϑν- 
τες. ἐπείνᾳ δ᾽ ὑπερτιϑεμένθ, καὶ πάλιν εἰπεῖν κελεύσαν- 
τος, ὠἀξνήσεως σχῆμα τὴν ἀναβολὴν εἶναι φάσκοντες, ἡγα- 
νοώκτεν καὶ παρείποντο, μὴ Φειδόμενοι βοῆς. ἐνίων δὲ 
καὶ τὸς μαχαίρας σπασαμένων, ἐκέλευσε τὰς ἱππεῖς 
ἐμβαλεῖν αὐτοῖς ὁ Γάλβας. ὑπέςη δ᾽ δδεὶς ἐκείνων, 
ἀλλ᾽ oi μὲν εὐϑὺς ἀνατραπέντες, οἱ δὲ φεύγοντες διε- 
φϑάρησαν, S χρηςοὸν, SÓ' αἰσιον ποιδντες τῶ Γ ἄλίβᾳ τὸν. 
οἰωνὸν, εἰσιόντι Que πολλβ Φόνα καὶ μεχρῶν TOCSTGV εἰς 
τὴν πόλιν. ἀλλ᾽ εἰ καί τις αὐτξ κατεφρόνει πρότερον, 
- «cO καὶ γέροντος ὁρωμένξ, τότε πᾶσι Φρικώδης κὼ 
ἢ Φοβερὸς ἐ ἐγένετο. 


Nero decuriatos ordinibus militaribus ornauerat: ac tunc flagi- 
tantes, ftipendia faa roborari, neque confpicere prodeuntibus ob- 
uiam, neque appellare permittebant imperatorem: fed tumul- 
tum ciebant, clamore figna legioni et locum poftulantes. Quos 
cum ille reiiceret, diceretque, vt alio tempore de eo agerent: 
negationis fpeciem effe eam dilationem ferentes, ftoniachaban- 
. tur, fübfequebanturque eum cum fiemitu. Vt nonnul'i gla- 
. dios quoque flrinxerunt, imperauit equitibus Galba, vt in eos 
inueherent. ^ Nec fubítitit quifquam illorum: fed omnes ex- 
xremplo profirati, pars in fuga caefi funt, parum fauftum, vel 
aufpicatum omen praebentes Galbae, per tantum fanguinis et 
.. «cadauera tam multa vrbem ingredienti. Verum fi quis anté 
X. eontemferat, vt inualidum et "fenem, tunc horrendus omni- 
bus et formidabilis euafit. 


Porro, 


pe aliquot trucidatis, tefte τες legendum eft. Mofes D- 
Tac. (H. L, 6.) et Dione, (qui Jozl, 

VII. M. babet) decimatifque re- 46. poft Νέρων addit Iuntina 

liquis, remanuebaz tamen fatis λοχαγοὶ, 

, ample. Tac H. 1.31. Forfan 47. ὑπὸ τῷ αὐτοκράτορος dat 

hie, pro παρόντος, παρακαλοῦν- Iuntina. 


«€ j T 48. κάνε] 


/ 
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16. Βελόμενος δὲ τῆς περὶ τὰς δωρεὲς ἀμετρίας 


καὶ πολυτελείας τὸ Νέρωνος. ἀποδερινύναι μεγάλην με- 
ταβολῆν, de ox £i ἐδόκει τὸ πρέποντος. 


, , , ^e 49 
᾿αὐλησᾶντος CUT 


Kays ^" ye 
A ^ 2 , y: c 
παρᾶ δεῖπνον, (ἀκρόαμα δ᾽ ἦν ὃ 


J 


Καάνος εὐδοκιμέμενον") ἐπαινέσας καὶ ἀποδεξάμενος, 


, / , ^ end V F M A 
ἐκέλευσεν αὐτῷ κομισϑῆναι τὸ γλωσσόκομον, καὶ λαβων 
χευσᾶς τινας ^, ἐπέδωκε τῷ Κάνω, φήσας, ἐκ τῶν ἰδ ίων, | 
ἐκ ἐκ τῶν δημοσίων, χαρίς en Say. 


τὰς δὲ à waa, ἃς 


Νέρων ἔδωκε τοῖς περὶ σκηνὴν καὶ “παλαίςσραν, ἀπαιτεὶ- 
σϑαι συντόνως κελεύσας, πλὴν τῷ δεκάτε μέρες" εἶτα. 


μικρὰ καὶ γλίσχρα κομιζόμενος (ἀνηλώκεσαν γῶρ οἱ 
πλεῖςοι τῶν λαβόντων, ἐφήμεροι καὶ σατυρικοὶ 
βίοις ἄνθρωποι) τὸς πριαμένες παρ αὐτῶν, 7 λαβόν- 


Ι ^ 
7" «aic 


τας, ὁτιῶν ἀνεζήτει, καὶ παρ᾽ ἐκείνων ἐξέπρατῆε. T2 
) 3 , A γε 
δὲ πράγματος ὅρον 8x ἔχοντος, ἀλλά. πόῤῥω νεμομένξ 


Porro, dum agit, vt immoderationis in donis et profu- 
fionis Neronis magnam viciíIlitudinem oftrenderet, aberrare vifus 


eít a decoro. Cum enim Canus tibia fuper coenam ceciniffet, 


(erat acroama Canus celebre) laudato et commendato, loculos 


fibi iuffit apportari, depromtofque aliquot aureos donauit Cano, - 


adiiciens, id de peculiari fe, non de publico, largiri. Dona, 
quae fcenicis Nero et palaef(tricis largitus fuerat, acerbe repeti prae- 


ter decimas praecepit. Inde cum pauca et exiguaauferret: quod 


plerique munera pr odegiffent homines in diem viuenteset vita dif- 
foluti: requifiuiteos, qui quicquamab illis comparaffent, vel acce- 
pi(fent, atque ab his exegit. Cum effet res — et porro ferperet, 


48. Káw] Alio accentu fcri- 
bitur Op. Mor. 1407, 27. 

49. αὐλήσαντος αὐλῷ) Mallem 
αὐτῷ. nifi malis καλῶς pro αὐλῷ. 
Mofes Dufzul. 

$0. χρυσᾶς τινας] Suet. c. I2. 
Denarios quinque dediífe ait, 
quos argenteos effe volunt. 
$ed Neronis tempore Denarios 
aureos excufos fuiffe tradit Ar- 


pum 


buthnotus, in Libello Anglico 
curiofo, quem de Meníuris, 
Ponderibus et Nummis edidit; 
horum XLV. Libram vnam 
aequabant. Mofes Dufoul. — 


5t. ἐφήμεροι xod σατυφικοὶ} Vi- 
de Tac. H. I. 20. et Caíaub. ad 
Perf. III. 62. et NoftrumL 354, 


12. Mofes Dufoul. 


5 2. ie 


"^ 
2 
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καὶ προϊόντος ἐπὶ πολλὲς, αὐτὸς μὲν δόξει, φϑόνον δὲ 
καὶ μῖσος εἶχεν Ὀβώνιος, ὡς τοῖς μὲν ἄλλοις ἅπασιν 
ἀνελεύϑερον παρέχων τὸν ἡγεμόνα καὶ Mango yov, αὐτὸς 


δὲ χρώμενος ἀσώτως, καὶ λαμβάνων πάντα καὶ πιπρώ- 


σκων. ὃ " γὰρ Ἡσώοδος ^? 

᾿Αρχομένε τε πίϑα καὶ λήγοντος κορέσασϑαι 
Φησὶ δεῖν. ὁ δ᾽ Ὄβώνιος, ὁρῶν ἀσθενῆ καὶ γέροντα τὸν 
Τάλβαν, ἐνεπίμπλατο ? τῆς τύχης, ὡς ἅμα μὲν ἀρχρο- 
μένης, ἅμα δὲ Φϑινέσης. 

17. Ὁ δὲ πρεσβύτης ἠδικεῖτο, TX μὲν πρῶτα τῷ 
'OQuwvía κακῶς διοικᾶντος, ἃ δ᾽ αὐτὸς ὀρθῶς προῃρεῖτο 


διαβάλλοντος, 7 κωλύοντος: οἷον ἦν TO περὶ τάς κολά- 


σεις τῶν Νερωνιανῶν. ἀπέκγεινε γὰρ τὲς πονηρξς, ἐν 
οἷς ἦν ὁ HA£ioc, καὶ Πολύκλειτος, καὶ Πετῖνος, καὶ Πα- 
τρόβωος. ὁ δὲ ὃ ῆμος ἐκρότει, καὶ δ ἀγορᾶς αὐτῶν ἀγο- 


, μένων, ἐβόα, καλὴν μὲν εἶναι! καὶ ϑεοφιλή πομπήν" ἀπαι- 


τεῖν δὲ καὶ ϑεὲς καὶ ἀνθρώπες τὸν διδάσκαλον καὶ 


ng παιδαγωγὸν τῆς τυρωννίδος, Τιγελλῖνον. ἐφϑάκει δ᾽ 


pertineretque ad multos: ipfe infamiam fibi comparabat, inui-. 


- dia et odio flagrabat Iunius: quod caeteris omnibus redderet. 
imperatorem malignum et fordidum, cum ipfe vteretur profufo, 
"omniaque acciperet et venundaret. Ait enim Hefiodus: 


Incipiente cado et ceffanze. feris fasianda. 
Iunius vero, imbecillem et fenem cernens Galbam, illius for- 
tuna volebat fe exfatiare, vt fimul et exoriente et exfpirante. 

. At feni iniuria fiebat ab Iunio, primum male admini- 
ftrante:; deinde, quae re&e ipfe infliuebat, carpente, vel in- 
terpellante: vt fuit Neronianorum punitio. Nam improbos ne- 
cauit; in quibus Elius, Polycletus, Petinus, et Patrobius fuere.. 


Hic populus applaufit: et cum per forum raperentur, praeclaram 


clamauit effe et diis gratam pompam, pofcere vero deos hominefque 
magiftrum quoque et paedagogum tyrannidis, Tigillinum. At 
egregius 


52. tronc s Ee. 566. 4Mo- 53. ἐνεπίμπλα ] Melius Bodl. 


Je “ρα Cod. 5. ἐνεπίμπλατο. Mofzs Da- 


B. τ foul 
PLyT. T. V. | Rr 54. 5πρ0. 


«Ὁ 
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ὁ γενναῖος προειληφὼς ἀῤῥαβῶσι μεγάλοις τὸν ᾿Οβώνιον.. 
εἶτα Τερτελιωνὸς μὲν, ὅτι μὴ προεδίδε, μηδ᾽ ἐμίσει 
τὸν ἡγεμόνα, τοιᾶτον ὄντα, μισόμενος, ἄλλο ἃ 2 μηδὲ ἐν 
- μέγα συναδικήσας, ὠπέϑανεν: ὁ δὲ καὶ ποιήσας ἀξίιον 
ϑανάώτε Νέρωνα, καὶ γενόμενον τοιθτον ἐγκατάλιπων 
καὶ προδὲς Ὁ, περιῆν μέγα δίδαγμα τῷ μηδὲν ἄπρα- 
χ7ον ^5 sivay παρ᾽ Οβωνίῳ, μηδ᾽ ἀνέλπιςον τοῖς did Scu. 
ἐδενὸς γὰρ ὅτω ϑεάώματος ἐρασϑεὶς ὁ Ῥωμαίων δῆμος, 
ὡς τῷ Τιγελλῖνον ἰδεῖν ἀπαγόμενον, ἐδὲ παυσάμενος 
ἐν πᾶσι ϑεάτροις καὶ ςαδίοις αἰτέμενος ἐκεῖνον, ἐπε- 
anon διωγράμματι τῷ αὐτοκράτορος, Τιγελλῖνον 
μὲν s πολὺν ἔτι βιώσεσθαι ΦάσπκονἼος χρόνον, ὑπὸ 
φϑινάδος νίσα δαπανώμενον, ἐκπείνες δὲ παραιτεμέ- 
vac “ μὴ διωγριαίνειν, μηδὲ τυραννικὴν ποιέξῖν τὴν ἦγε- 
μονίαν. ἀχϑομένε δὲ 78 δήμε καταγελῶντες, ὁ μὲν 
Τιγελλῖνος ἔϑυσε σωτήρια, καὶ παρεσκεύασε λαμπραν 


egregius ille grandibus arrhabonibus occupauerat Titum Iu- 
nium. Atqui Tertullianus quidem, quia non prodiderat, ne- 
que oderat principem, qui talis erat, inuidia flagrauit, et fa- 
cinore nullo praeterea infigni admiffo, fublatus eft. , Qui vero 
morte dignum reddiderat Neronem, et factum talem deftitue- 
rat prodideratque, fupererat: magno documento, nihil effe . 
apud Iunium impoffibile, vel deploratum, largientibus. Nam cum 
fpectaculum populus Komanus nullum perinde expeteret, atque 
"Tigillinum rapi videre ad fupplicium, neque defifleret in omni- 
bus thea:ris et circis depofcere illum ; imperatoris edi&o incre- 
pitus eft, quo Tigillinum fignificauit, quod effet tabe confectus, 
haud diu füperfuturum. Petere a populo fe, neefferet, neque ty- - 
rannicum efficiat, principatum fuum. Illi vero offenfam irridentes 
populi, Tigillinus pro falute adepta facrificauit etfplendidum con- 

| uiuium ὁ 


54. προδιδὶς] Bodl. Cod. 5. 56. πᾶσι abeft a Bodl. s. 
σου, προδές. M»f: D«ufoul. 57- ἐπλήχϑη ] Melius Bodl. 
55- ἄπρακ7ον ] Immo ἄπρατον Cod. $. ἐπεπλήχϑη.  Mof- Du. 
fcribendum: quod a nemine ob- ς ἃ. παραιτεμένες  ΑἸά. II. et 
feruatum. effe miror. Mofes ΧΥ]. recte zaemreutw.  Mofés 
Dufoul. Dnfoul. 
839. 9. 
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ἑσίασιν od Ὀβώνιος ἀνας εἰς παρὰ τῷ αὐτοκράτορος 
“μετὰ δεῖπνον, ἐκώμασεν ὡς ἐκεῖνον, ἄγων τὴν ϑυγατέ- 
ga χήραν ὅσαν. καὶ mem ὁ Τιγελλῖνος αὐτῇ πέντε 
- καὶ εἴκοσι μυριάδας ἀφγυρίδ' καὶ τῶν παλλακίδων τὴν 
ἀγελαῤχῦσαν ἐκέλευσε τὸν περιδέῤῥαιον ?? κόσμον VE. 
λομένην ἐκείνη περιώψαι, πεντεκαίδεκα μυριάδων εἶναι 
“λεγόμενον. 
18. Ἐκ δὲ τῶτα καὶ τὰ μετρίως πρατηόμενα δια- 
᾿ βολὴν εἶχεν, ὡς τὰ πρὸς τὸς ^ Ταλάτας Οὐΐνδικι συν- 
. ᾳραμένες. ἐδόκεν yao καὶ Φιλανθφρωπίᾳ TÉ αὐτοκράτο- 
ρος, ἀλλ᾽ ὠνέμενοι Ta^ 'Ofwiís , τυγχάνειν ἀνέσεως 
TÉ δασμῶν καὶ πολιτείας. οἱ μὲν ὅν πολλοὶ διαὶ ταῦτα 
πρὸς τὴν ἡγεμονίαν ὠπηχαλάνοντο" τὲς δὲ φρατιώτας, T9 
δωρεὰν μὴ κομιζομένες, ἐν ἀρχῇ μὲν ἐλπὶς παρῆγεν, 
ὡς, εἰ καὶ μὴ τοσϑτον, ἀλλ᾽ ὅσον Νέρων ἔδωκεν, ἀπο- 
δώσοντος. ἐπεὶ δὲ, μεμφομένες ἀκόσας, ἀφῆκε Quy 
ἡγεμόνι μεγάλῳ πρέπεσαν, εἰπων, εἰωθέναι καταλέγειν 
| dite gk ἀγοράζειν, πυϑομένοις T8TO δεινὸν εἰσῆλ- 


uiuium apparauit, T. Iunius, furgens ab Imperatoris coena, ad 
illum conceffit comeffatum , ducens fecum filiam viduam: cui 
|! gropinauit Tigillinus duodecies HS, et pellieum fuarum pri- 
mariae monile iuflit collo fuo detrahere, atque ex illius fufpen- 
qure; , quod fexcentis millibus nummorum dicebatur effe. 
Hinc vel moderate facta vellicabantur: vt illud in Gal- 
. los, qui cum Vindice confpirauerant.  Exiftimatio enim erat, 
-non principis fauore eos, fed licitatos a lunio, vectigalium 
ἢ , remiffionem et ciuitatem Romanam obtinuiffe. Ac plebs qui- 
|'dem hifce rebus mota eft, vt infefta effet imperatori. — Mi- 
. lites vero, non foluto donatiuo, fpes initio protrahebat, fi 
|| mon tantum, at quantum dederat Nero, Galbam numeratu- 
rum. Quos vt conqueri accepit, vocem mifit magno prin- 
pid dignam, legere dns militem fe, non emere fo- 
ἘΠ 


sg. sseiéb iau] Melius fcribetur vnico e, wegid£ezwov: ut IIT, 
|. 420,1. Qua de re vide Not. ad Poll. V. Num. 56. Mof: Dufoul. 
60. τὲς abeft a Bodl, 5. 
Rr 2 6I. ἀξιῶν- 
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Ds μῖσος καὶ ἄγριον πρὸς αὐτόν. ἐδόκει γὰρ Sx αὐτὸς 
πος ερεῖν μόνος, ἀλλὰ νομοϑετεῖν καὶ διδάσκειν τὲς 
μεϑ᾽ αὑτὸν αὐτοκράτορας. ἀλλὰ τὸ μὲν ἐν Ῥώμη τυ- 
Φλὸν ἣν ἔτι κύήμα, xo τις αἰδὼς ἄμα πρὸς παρόντα 
τὸν Γάλβαν ἀμβλύτητα καὶ μέλλησιν ἐνεποίει τῶν νεω- 
τερισβῶν, καὶ τὸ μηδεμίαν ἀρχῆν ἐμφανῆ. μεταβολῆς 
ὁρᾶσϑαι!, συνέξελλε καὶ συνέκρυπῆεν ἀμωσγέπως τὴν 
δυσμένειαν αὐτῶν. οἱ δὲ πρότερον ὑπὸ Οὐεργινίῳ γενό- 
μενοι, τότε δ᾽ ὄντες ὑπὸ Φλάκκῳ περὶ Γερμαινίαν, με- 
γάλων μὲν dins αὐτὲς “" di τὴν μάχην, ἣν EA 
χέσαντο πρὸς Οὐΐδιιω, μηδενὸς δὲ τυγχάνοντες, ἀπα- 
ρηγόρητοι τοὺς ἄρχεσιν ἦσαν. αὐτὸν δὲ τὸν Φλάκκον, 
ὑπὸ συντόνξ ποδάγρας ἀδύνατον ὄντα τῷ σώματι, καὶ 
πραγμάτων ἄπειρον, ἐν ἐδενὶ λόγῳ τοπαράπαν ἐποι- 
ξντο. καί ποτε ϑέας ἔσης, καὶ τῶν χιλιάώρχον καὶ AÀO- 
χαγῶν τὸ Ῥωμαίοις σύνηϑες εὐτυχίαν ἐπευχομένων τῷ 
αὐτοκράτορι Γάλβω, διεϑορύβησαν οἱ πολλοὶ τὸ πρῶτον, 
εἶτα ταῖς εὐχωῖς ἐπιμενόνγων ἐκείνων, ἀντεφώνεν' Οὐκ 
ἄξιος ^. , ut 


lere. Id intelligentes ingens et afperum aduerfus eum odium 
cepit. Quippe videbatur non ipfe fraudare militem folum, fed 
legem quoque praefcribere, et docere fecuturos principes. Cae- 
terum erat coecus adhuc vrbanus motus, fimulque quaedam . 
praefentis reuerentia Galbae perftringebat et extrahebat feditio- 
nem: et quod nullum probabile mutationis exordium prae ma- 
hibus effet, id reftringebat et fupprimebat vtcunque eorum of- 
fenfam. At qui ante fub Verginio militauerant, et tunc mere- 
bant fub Flacco in Germania, quibus magnos fpiritus dederat, 
quam cum Vindice conferuerant, pugna, cum eluderentur, non 
poterant placari a ducibus. Ipfuüm Flaccum, ob podagrae vim 
corporis impotentem et rerum rudem, plane defpiciebant: ac 
fpectaculo quodam, cum tribuni et centuriones de more Roma- 
no faufta imperatori Galbae precarentur, tumultuatum vulgus 
eft primum: deinde repetentibus illis vota, fucclamauerunt: Si 
dignus eft, 


| Pari 
61. ἀξιῶντες αὐτὰς] Scrib. eft 62. οὐκ ἄξιος.) Praue. Opti- 
evréc. Mofes Dufoul. meque factum ab [nterpp. eft, 


qui, 
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IQ. Τοιαῦτα δ᾽ ἕτερα xo] τῶν ὑπὸ Τιγελλώῳ. τὰ- 
 γμάτων ὕβρις ὄντων πολλάπις, ἐπέμπετο γφώμματα τῷ 
— Γάλβα παρὰ τῶν ἐπιτρόπων' ὁ δὲ Φοβηϑεὶς, ὡς μὴ 
L μόνον did τὸ γῆρας, ἀλλὰ καὶ «διοὶ τὴν ἐπαιδίαν, κα- 
r ταφρονόμενος, ἐβελεύετο σαῖδα ϑέσϑαι τῶν ἐπιφανῶν 
᾿ς φινὰ νεανίσκον, καὶ Ouid ὄχον ἐποδεῖξαι τῆς ὠφχῆς. ἦν 
δὲ Μάρκος Ὄϑων, aie γένει μὲν ἐκ e Cerne, τρυφὴ 
δὲ καὶ Φιληδονίαις p ἐκ παίδων ἐν ὀλίγοις Ῥωμαίων 
διεφϑαρμένος. ὡς δὲ τὸν ᾿Αλέξανδρον “ Qjngoc Ἑλένης 
πόσιν ἠυκόμοιο, μηδὲν ἔχοντα πρὸς ὃ ὅξαν ἄλλο, Mid 
νων, ἀπὸ τῆς γυναικὸς ὀνομάζει πολλάκις, ὅτως " * γε- 
γονῶς περιβόητος à £y Ῥώμη διὸ τὸ Ποππαίας " * γάμον, 
ὃς ja μὲν ὃ Νέρων Κρισπίνῳ “᾿ συνέσης, ἔτι δ᾽ αἰδόμε- 
| νὸς τὴν ἑαυτῷ γυναῖκα, καὶ τὴν μητέρα Φοβέμενος, 
— wQz«s vov ᾿Οϑωνα πειρῶντα τὴν Ποππαίαν. Φίλῳ δὲ 
᾿ τῷ "OSsn καὶ συμβιωτῇ διὸ τὴν ἀσωτίαν ἐχρῆτο" καὶ 





: Pari procacitate cum Tigillini legiones fabinde vterentur, 
^. certiorem Galbam procuratores fecere. Qui metuens, ne non 
—  feífae aetatis fuae tantum gratia, verum etiam propter orbitatem,. 
P defpiceretur: deliberauit aliquem ex iuuentute clarum adoptare 
. etimperii declarare fuccefforem. | Erat M. Otho, natalibus non 
᾿ς obfcuris, fed luxu et deliciis mox a prima aetate inter paucos Ro- 
- manorum profligatus. Vt autem Paridem Homerus, 
Virum formofae Helenae, 

^ nulla praeterea commendabilem re, celebrans, ab vxore crebro no 
minat: ita nobilitatus in vrbe ex nuptiis fuit Otho Poppaeae, quam 
Nero nuptam Crifpino adamabat: fed pudore adhuc vxoris et ma- 
tris metu Othonem ad Poppaeam folicitandam fubmifit. Amici- 
tia vtebatur Othonis et confuetudine ob profufionem eius: ac 


: 


cum 


- qui, illud εἰκ in εἰ mutantes, f... 64. nix Baf. Ed. vbi- 
-. diguus efl reddiderunt. Bodl. que Ποππαίας reCte fcribit; et 
.. ' Cod. 5. Edd. Fl et Ald. I. non | ira Intt. omnes. Vide fupra, 


 agnofcunt . sx. Ald.IT. et Βαῖ, 376, 17. Mofes Dufoul. 


εἰ habent. Bryamus et Mofes ὅς. Κρισπίνῳ  Κυΐο Crifpo, 
à Dufaul. equiti Romano. Vide omnino 
.63. £rw;] Melius fcribetur Cornelium Tacitum lib. XIII. 


οὗτος. Mofes Dwfoul. v 


X5lander. 
Rr 3 
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σκωπηόμενος ὑπ᾽ αὐτῷ πολλάκις εἰς ᾿μιχφολογίαν καὶ 
ἀνελευϑερίαν ἔχαιρε. λέγεται δέ ποτε μύρῳ τῶν πολυ- 
τελῶν χεισαμένε TE Νέρωνος, καὶ τὸν "Οϑωνα καται- 
βρέξαντος, ἐκεῖνος πάλιν τῇ Uc spain δεχόμενος αὐτὸν 
ἅμα πολλαχόϑεν ἀργυφὲς καὶ χρυσᾶς προβάλλειν ἄφνω 
σωλῆνας, ὥσπερ ὕδ μέ τὸ μύρον ἐκχέοντας καὶ “κατῶ- 
κλύζοντας. ἀλλα τήν γε Ποππαίαν προμοιχεύσας τῷ 
Nfewwu, καὶ διωφϑείρας ταῖς εἰς ἐκεῖνον ἐλπίσιν, ἔπει- 
σεν πος" yaf TH ἀνδρός. ἐλθέσης δὲ παρ᾽ αὐτὸν, ὡς 
γαμετῆς, 8x ἤγάπα μετέχων, ἀλλ᾽ ἤσχαλλε μεταδι- 
δός. ἐδ᾽ αὐτῆς ἀχϑομένης, ὥς Qaci, τῇ ζηλοτυπίᾳ 
τῆς Ποππαίας. καὶ γάρ ἀποκλεῖσαι τὸν Νέρωνα λέγε- 
τῶι, μὴ παρόντος τῇ ιΟϑωνος, εἴτε τῆς ἡδονῆς ἀΦαι- 
esca τὸ πλήσμιον, εἴτε, ὥς (acu ἔνιοι, βαρυνομένη 
τὸν Καίσαρος γάμον, ἐρατῇ δὲ μὴ Φεύγεσα χρῆσϑαι 
διὼ τὸ φΦιλακόλαςον. ἐκινδύνευσεν By ὁ "Οϑων. ἀπο- 
ϑανεῖν: καὶ παράλογον ἦν, ὅτι, τὴν γυναῖκα καὶ ἀδελ- 
Φὴν dmox]svag διὸ τὸν Ποππαίας γώμον, ἐφείσατο, 
18 Ὄϑωνος. ὃ 


cum ab eo derideretur fubinde fordium et parcitatis caufa, lae. 
tabatur. Fama eft, cum Nero aliquando pretiofo vnguento, quo 
vnétus fuerat, Othonem adfperfiffet: illum contra infequentr 
die excipientem Neronem repente fi(tulas aureas et argenteas 
diuerfis locis propofuiffe, quae, quafi aquam, magna vi fude- 
runt vnguentum. At vbi Poppaeae ftuprum delibauit Neroni, 
illius propofita fpe eorruptam induxit, vt a viro diuerteret. Poft- 
quam vero ad ipfum, vt iufta materfamilias, venit, non fatis 
habuit, quod in communicationem veniret eius: verum iniquo 
animo illum tulit riualem. Nec molefte patiebatur, vt aiunt, 
aemulationem Poppaea. Etenim exclufiffe, Othone non prae- 
fente, Neronem dicitur, vel fatietatem detrahens libidinis, vel, 

vt ferunt nonnulli, Caelaris nuptias grauata: cum vti tamen eo. 
ob lafciuiam non defugeret amatore. — Vnde in mortis peri- 
culum venit Otho: εἰ mirum quidem fuit, cum vxerem 
eandemque fororem ob Poppaeae nuptias necaflet, pepe:rciffe 
eum Othoni. 


Caete- 
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2 , »/ A / 

20. Σενέκαν δ᾽ εἶχεν εὔνεν' κοἰκείνα τὸν Νέρωνα 
πείσαντος καὶ παραινέσαντος, ἐξεπέμφϑη Λυσιτανῶν 
σφατηγὸς ἐπὶ τὸν Ὡμκεωνόν. καὶ πωρέσχεν ἑαυτὸν ἐκ 
ἄχαριν, ἐδ᾽ ἐπαχιϑὴ τοὺς ὑπηκόοις, εἰδὼς Φυγῆς ὑπο- 
κόρισμω καὶ πὰρακάλυμμα τὴν aX αὐτῷ δε ομένην. 
εποςάντος δὲ Γάλβα, πρῶτος αὐτὸς "^ προσεχώρησβ 
τῶν ἡγεμόνων, x καὶ aj φέρων, ὅσον εἶχεν ἐν ἐκπώμασι καὶ 
τραπέζαις, ἄργυρον καὶ χρυσῶν, ἔ ἔδωκε κατ τακόψαι ποιδ- 
μένω νόμισμα". καὶ τῶν οἰκετῶν ἐδωρήσατο τὲς εἰθισμέ- 
γες περὶ δίαιταν ἡγεμόνι ἐμμελῶς ὑπεργέϊν. καὶ τὰ 
» N τ 3i, fe A A ^o , M * 
ἄλλα isOc ἣν αὐτῷ, καὶ διδὲς πέϊραν, ἐδενὸς ἥτῆον 
ἐδό ΄, 2] - A διῶ ^ δὸ 
ἐδόκει πραγμάτων ἔμπειρος εἶνε!" καὶ βαδίζοντι τήν ὁδὸν 
[4 , » € y A Pd / 
ἅπασαν ἐφ᾽ ἡμέρας πολλὲς συνοχέμενος δ'ετέλεσεν. ἐν 
δὲ τῇ συνοδίῳ καὶ ἡ συνήθεια τὸν ᾿Οβώνιον ἐξεϑερά- 

à; E. € Mis. NY 7 / N ^ / 
πευσεὺ Op4AÉé καὶ δώροις" μάλιςα δὲ τῶν πρωτείων 
AS / » ^ X δὲ 67 ? 5 POP δύ 9 δῖ 
ὑφιέμενος αὐτῶ. τὸ δὲ “ μετ᾿ ἐκεῖνον δύνασθαι, Qi 
na ᾿ / ^» d , , ^ Hu 
ἐκεῖνον εἶχε βεβαίως. τῷ δ᾽ ἀνεπιφϑόνῳ περιῆν, προῖ- 
΄ ἃ, LY 

κα συμπράτηων πάντα τοῖς δεομένοις, καὶ παρέχων 


Caeterum vtebatur familiariter Seneca, cuius fuafu et 
monitu miffus eft a Caefare propraetor in Lufitaniam ad Ocea- 
num: vbi nec iniucundum, vel afperum , praebuit fe prouin- 
cialibus, quod pro exfilii fpecie et velamento conceffam prouin- 
.€iam fibi fciret.  Deficienti ab Nerone Galbae primus ex rectori- 
bus prouinciarum aggregauit fe, offerenfque, quicquid in po- 
. culis et menfae inftrumento auri et argenti baberet, tradidit 
Galbae ad fignandam ex eo pecuniam, donauitque ei feruos do- 
&os ad meníam fcite principi miniflrare. | Caetera quoque fidus 
ei erat, fpecimenque praebens nemini videbatur rerum peritia 
: fecundus. Eadem cum illo le&ica toto itinere. per multos dies 
affidue vedus eft. Dam vna iter faciunt, etiam et confuetudo 
eius conciliauit blando fermone et donis T i. lunium: maxime 
vero, dum conceffit ei primas, fecundas perillum firmiter tenebat. 
Hoc faperabat illum, quod nulla ipfum inuidia attingeret: com 


gratis vbique operam fuam praeflaret petentibus, praeberetque 
' omnibug 


- 66. αὐτὸς Mallem αὐτῷ. 67. τὸ δὲ] Legendum τό yf. ᾿ 
Mof.Dwfow. . Mof. Dufoal. 
Rr4 68. x- 
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«ε M^ , p 5? ΄ ἐν 
ἑαυτὸν εὐπροσήγορον καὶ Φιλάνθρωπον ἅπασι. πλεϊςα 
Ν ^ ^ , M mE κι τ X 
δὲ τοῖς ςοατιωτικοῖς συνελάμβανε, καὶ προῆγε πολλὲς 
54? * N E» « ) N “ » n 
ἐφ᾽ ἡγεμονίας, τῶ μὲν αἰτόμενος ἀπὸ τῷ αὐτοκράτο- 


goc, τὰ δὲ τὸν ᾿Οβώνιον καὶ τὲς ὠπελευϑέρες “παρώ-, 


καλῶν, Σικέλιον “ἢ καὶ ᾿Ασιατικόν. ὅτοι γὰρ ἦσαν ἐν 
δυνώμει μάλιςα τῶν περὶ τὴν αὐλήν. ὁσάκις “ὃ δὲ τὸν 
Γάλβαν εἱςία, τὴν παραφυλάτεσαν αἰεὶ σπείραν ἐδέ- 
καζε, χρυσῶν ἑκάφῳ διανέμων, οἷς τιμᾶν αὐτὸν ἐδόκει, 
παταπολιτευόμενος καὶ ὃ ἡμαγωγῶν. τὸ σφατιωτικόν. »: 

2I. AA ἂν βελευομένε γε τῷ Γάλβα περὶ δια- 
δό ὄχ, τὸν OOwva παρεισηγεν ὁ βώνιος: δὲ τῷτο 
προῖκα πρώσσων, ἀλλ᾽ ἐπὶ γάμῳ τῆς ϑυγατρὸς, ὁμο- 


λογίας γενομένῃς, γαμεῖν αὐτὴν τὸν "Οϑωνα, παῖδα τῷ 


Γάλβα καὶ διάδοχον ἐποδειχϑέντα τῆς ἡγεμονίας. ὁ δὲ 
Γάλβὰς ἀεὶ μὲν 9» δῆλος πρὸ τῷ ἰδίῳ τὸ κοινὸν τιϑέ- 


μενος, καὶ ζητῶν Sy, αὑτῷ ϑέσϑαι τὸν ἥδιςον, ἀλλὰ 


Ῥωμαίοις τὸν ὠφελιμώτατον. δοκεῖ δὲ μηδ᾽ ἂν ἐπὶ τοῖς 


M 


omnibus fe affabilem et benignum. Plurimum vero militibus 


praefto erat, multofque prouexit ad praefecturas, hinc petens 
ab imperatore, hinc Iunium et libertos principis, Siculum et 
Afiaticum, rogans. Nam auGoritas horum erat in aula fumma. 
Quotes Galbam inuitaret, femper cohortem excubantem nun- 
dinabatur largitionibus, aureos in fingulos diuidens: ac qua re 
honorare illum videbatur, ea euertebat eum, et alliciebat milites. 


Igitur confulente de fucceffore Galba, Othonem no- . 


minauit lunius, neque id gratis, fed filiae [uae nuptias pa- 


&us: vt adoptatus a Galba Otho et fucceffor defignatus im- - 


perii eam matrimonio fibi adiungeret. At Galba prae fe tu- 


lerat femper, rempublicam fe priuatis anteferre rationibus - 
fuis, neque quaerere, vt fibi aceepriffimum, fed populo Ro- . 


mano adoptaret vüliffimum : ac videtur ne prae quidem 
τ΄. patrimo- 


683. Σικέλιον ] Icelum vertunt 69. ὁσάκις... ] Meuio Pu- 
Xyl et Dacer. Vide fupra ad denti hoc tribuit Tacitus (H. 


Ῥ. 374; 18. 1..24.). fed cum noftro ftatSuet. 


Oth. 4. Mofes Dufoul. 
, 70. av- 





b 
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ἰδίοις χρήμασι μόνον ἑλέσϑαι τὸν ΓΟϑωνα xAnzovOjuov, 
ἀκόλαςφον εἰδὼς καὶ πολυτελῆ, καὶ πεντακισχιλίων μυ- 
οιάδων ὀφλήμασι βεβαπΊισμένον. ὅϑεν ἀκόσας τῷ Οθω- 
vía, σιωπῇ καὶ πράως ὑπερέϑετο τὴν διάθεσιν. ἀποὸ εἰ. 


| m. , Yr" € Y 4 D 
( £a« δ᾽ αὐτὸν ?. ὕπατον καὶ συνάρχοντα τὸν ᾿Οβώνιον, 


ἐπίδοξος ἦν ἔτες ἀρχῇ τὸν διάδοχον ἀναγορεύσειν. καὶ 
τὸ ςρατιωτικὸν ἡδέως εἶχε τὸν Οϑωνα παρ᾽ ὁντινᾶν ἄλ- 
λον ἀναγορευθῆναι. | 

22. Καταλαμβάνει δ᾽ αὐτὸν ἔτι μέλλοντα καὶ βε- 


ΕΗ , , A , ^ e 

᾿ Aevopesvov ἐκραγέντωα τὰ Γερμανικά. κοινῇ γάρ ἅπαντες 
E x ΄ b , , jà A 
οἱ ςρατευόμενοι τὸν Γάλβαν ἐμίσεν, ἐκ ἀποδιδόντα τήν 


δωρεάν' ἰδίας δ᾽ ἐκεῖνοι προφάσεις ἐποιξντο, Οὐεργίνιόν 

τε Ῥξφον ὠπεῤῥιμμένον ἀτίμως, καὶ Γαλατῶν τὲς πολε:- 
, A iud Y, M o-— ? " 

μήσαντας αὐτοῖς δωρεῶν τυγχάνοντας" ὅσοι δὲ μὴ προσ- 


A / »g4L iC , Vul ΄ 
"ἔϑεντο Oufvd un κολαζομένες, ω μόνῶ τὸν Γάλβαν χά- 


» 


(| 


, 


(3S7 | "m , i 
Qw εἰδέναι, καὶ τιμᾷν τεϑνηκότα καὶ γεραίρειν δημοσίοις 
ἐναγισμοῖς, ὡς ὑπ᾽ ἐκείν Ῥωμαίων ἀποδεδειγμένον αὐτο- 


᾽ὔ 7 2 , E 
| weaTopa. TOIÉTU dva Davó ον ἤδη λόγων εν τῳ S0010- 


A 


patrimonii tantum haeredem Othonem deftinaffe, profligatum 


| .fciens et profüfum, et bis millies HS. aere alieno. demerfum. 


Vnde filentio et leniter, audito Iunio, iudicium fuum fufpen- 
dit. Cum autem fe ipfum confulem, alle&o collega T. lunio, 
declaraffet, habebatur. principio anni fuccefforem nominaturus: 
miles vero Othonem optabat prae caeteris omnibus renunciari. 
Cun&antem adhuc et confultantem feditio Germanica 
occupat. Omnes enim in vniuerfum milites Galbam oderant, 
quod non repraefentaffet ipfis donatiuum, — Peculiares vero mili- 
tes Germanici colores fumebant, quod effet Verginius Rufus igno- 
miniofe abie&us, et Galli, qui cam ipfis arma contulerant, donis 
honorati: ple&erentur autera, quicunque non affociaffent fe Vin- 


. dici: cui vni Galba gratiam haberet, honoraretque mortuum et 


 remuneraret publieis parentationibus, quafi Romanus imperator 
ab illo creatus. Cum huiufcemodi fermones propalam in caílris 
: | fereren- 


^90. αὐτὸν] lta Edd. omnes, αὐτὸν legi voluerunt; et ita in 
et Angl. et Gall Interpp. At Faftis Confularibus habetur. 
Cruf. et Xyl. feipfum vertentes, | Bryanus et Mofes Dufoul. —— 

| Rr 5 71-.sea- 


κ᾿ 
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πέδῳ περιφερομένων, ἐπῆλϑεν ἡ νεμηνία v8 πρώτα μή- 


voc, ἣν καλάνδας Ἰανξβαρίας xaAScr τῷ δὲ Φλάκκᾷ, 


- 3 δα , 1 t e , , 
συναγαγόντος αὐτὰς ἐπὶ τὸν ὅρκον, ὃν ἔϑος $giv ὀμνύεω 
π᾿ ^ , M , M 
ὑπὲρ TH αὐτοκράτορος, τὰς μὲν εἰκόνας τῇ Γάλβα προσ- 


96 » 7 f M / , X δ LT AA ! 
£AoOVTEG ἀνέτρεψαν καὶ κατέσπασαν" αὐτοὶ δ᾽ ομοσαν- 


τες ὑπὲρ συγκλήτα καὶ Onus Ῥωμαίων διελύθησαν. 


εἶτα τοῖς ἡγεμονικοὶς παρίξατο δεδοικέναι τὴν ἀναρχίαν, 


€ , ΄ 7 7 , - ^i 94 , τ 
ὡς ἀπόξασιν. λέγει δέ τις ἐν αὐτοῖς: Τί πάσχομεν, ὦ 
^ Y P] 3 c , i , 
συςρατιῶται ^ , μήτ ἄλλον ἡγεμόνω ποιώμενοι, ᾿ μήτε 
4 τ ἔμ 3, e/ , ΄ ᾽ ὦ 
τὸν νῦν Ovr&, ΦυλάτἼοντες, ὥσπερ 8 Γάλβαν, ἀλλ᾽ ὅλως 
εὐ M M. 9 Φ ΄ 2 iA , MMC 
ἄφχοντω καὶ τὸ ἄρχεσϑαι Φεύγοντες;: Φλακκον μὲν ὃν 


€ WP . 3NN » * Y » N 3 
Ορδεώνιον ἐδὲν ἄλλο, ἢ cxiuv ὄντα Γάλβα καὶ sida . 


P 


, c ^ X. € V ᾽ € b PT . 
λον, ἐωτέον" ἡμέρας δὲ μιᾶς ὁδὸν ἀφέτηκεν ἡμῶν Οὐϊτέλ- 


λιος, ὁ τῆς ἑτέρας Τερμανίας ἡγέμενος, πατρός τε τι- 
μητϑ καὶ Quads γενομένε, καὶ Κλαυδίῳ Καίσαρι 
τρόπον τινοὶ συνάρξαντος" αὐτός τε τὴν λοιδορβμένην ὑπ᾽ 
ἐνίων πενίαν δεῖγμα λαμπρὸν ἔχων χρηςότητος καὶ με- 


- 


γαλοφροσύνης. Φέρε, τῶτον ἑλόμενοι, δείξωμεν ἀνθρώ: 


^ c 3 L4 M ^ , Á L ἣν 
ποις πᾶσιν, ὡς Ἰβήρων καὶ Λυσιτανῶν ἀμείνδς ἐσμὲν 


fererentur, fuperuenerunt Cal. Ianoariae. [61 conuocauit eos. 
Flaccus, vt de more in verba imperatoris iurarent. "Vbi conue- 


nerunt, imagines Galbae deiecerunt laceraueruntque, atque in — 
verba fenatus populique Romani iurauerunt: itaque difceffere. 
Hic coeperunt duces et praefecti exercitus illam principis reie- - 


ionem, vt defe&ionem, formidare: ac dixit quidam illorum: 


Quid hoc rei eít, commilitones, quod neque alium imperato- 


rem creemus, neque retineamus eum, quem habemus? Quafi 
non Galbam, fed omnino habere imperatorem et parere, de- 
fugiamus? Flaccum Hordeonium quidem, qui nihil alind, quam 
vmbra eft et fimulacrum Galbae, miffam faciamus. "Vnius diei 


iter abeft a nobis Vitellius, qui alteri Germaniae praeeft: cuius | 


fuit pater cenfor et ter conful, et Claudio Caefari quodam- 


modo confors imperii: ac qui habet paupertatem, quam aliqui | 


deteflantur, infigne documentum probitatis fuae et magnani- 


mitatis: — Agite, hunc legamus, atque omnibus mortalibus 


oftendamus, Hifpanis nos et Lufitanis re&ius noffe imperato- | 


rem — 


71. τρατιῶτω fimplex dat Bodl. 5. 
| 72. ση- 


I, 
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, , € ἢ ^ ^v EN "δ ΄ 

αὐτοκράτορα αἱρείσϑω. Ταῦτα τῶν μὲν γδη προσιεμέ- 

Ὁ E] , T7 c i , 

νων, τῶν δ᾽ καὶ προσιεμένων, εἷς ὑπεξελθωὼν σημαιοῷό- 
' , Á, ^. 3 ex / 

eoc ^, ἀπήγγειλε τῷ Οὐϊτελλίῳ, vux]oc eguouévev πολ- 


"λῶν παρ αὐτῷ. τῇ δὲ AóyS διαπεσόντος εἰς τὰ ςρά- 
! e ^ » ^ c M € ^ i 
τεύματα, πρῶτος Φάβιος Οὐώλης, ἡγεμῶν ἑνὸς τάγμα- 


τος, τῇ ὑςεραίᾳ μεθ᾽ ἱππέων συχνῶν ἐλάσας, αὐτο- 
κρώτοραι ΄ τὸν Οὐϊτέλλιον προσεῖπεν. ὁ δὲ τὰς μὲν ἔμπρο- 

Hi 
cosy ἡμέρας ἐδόκει διωθεῖσϑαι καὶ sida tn το 


μέγεθος τῆς ἀρχῆς Φοβέμενος: τότε δέ ᾧασιν, oim 


διώπλεων καὶ τροφῆς ὄντα μεσημίβρινης, προελϑ εἰν καὶ 


Ee e ND / pereo NOUS 7 
—Uwmaxdco), Γερμανικὸν ὄνομα ϑεμένων αὐτῷ, τὸ δὲ Καί- 


σάρος καὶ προσδεξάμενον. εὐϑὺς δὲ καὶ τὸ μετὼ auus 
ςράτευμα τὲς καλὲς ἐκείνες καὶ δημοκρατικὲς εἰς σύγ- 
Xy TOY ὅρκες ἀφέντες, ὥμοσαν Οὐϊτελλίῳ τῷ αὐτοχρά- 
τορι ποιήσειν τὸ Feskresaipnot. 

23. Οὕτω μὲν ἀνηγορεύθη Οὐϊτέλλιος αὐτοκράτωρ 
ἐν Γερμανία: πυϑόμενος δὲ τὸν ἐκεῖ νεωτερισμὸν ὁ Τάλ- 
fac, stri τὴν εἰσποίησιν ἀνεβάλλετο. γινώσκων δὲ, 


rem creare. His cum quidam iam affentirentur, quidam refra- 
garentur: vnus fubduxit fe fignifer ex caftris, atque illa Vitel- 
lio noGe, multis apud eum coenantibus, annuntiauit.- Ea fama 
per caftra perlata, primus Fabius Valens, qui vni legioni prae- 
erat, poítero die adue&us frequenti equitatu Vitellium falutauit 
imperatorem. Ille fuperioribus diebus id nomen vifus fuerat, 
molem timens imperii, repudiare et recufare: verum tunc aiunt, 


"cum effet vino ciboque meridiano grauatus , progreffum effe, 


ac recepiffe nomen Germanici, quod ei impofaerunt, Caefaris 
reieciffe. Mox Flacci quoque legiones, praeclaris illis et popu- 
laribus in verba fenatus obliteratis iuramentis, facramentum di- 


- xerunt, Vitellio, imperatori, di&o fe audientes fore. 


Ita confalutatus eft in Germania imperator Vitellius. Hac per- 


3 lata defectione, non vltra produxit Galba adoptionem: fed quod 


amicos 


|. 72. σημαιαφύρος dat Tuntina. v. Ὁ, 393: 4. vbi legitur φορεαφά-. 
esc pro Qoesioo, 


73. AoAa- 
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τῶν Φίλων ἐνίες μὲν ὑπὲρ Δολαβέλλα T, τὲς δὲ πλείςες, 


ὑπὲρ Ὄσϑωνος ἀρχαιρεσιάξ οντάς, ὧν ἐδὲέ "s ἐδ οκήμαζεν : 
αὐτὸς, ἄφνω μηδὲν προειπῶν μετεπέμψατο Πείσωνα, 


74 


Κράσσε, καὶ Κρητίωνος ἔκγονον, ἃς Νέρων. ἐνηρήκει, 


νεανίαν ἐν τῇ πρὸς 7 πᾶσαν εἰφετὴν εὐφυΐᾳ τὸ κόσμιον καὶ 


αὐςηρὸν ἐμφανές eio ἔχοντα" X04 | κατέβαινεν εἰς τὸ gea- 


] 


τόπεδον, ἐκεῖνον ἀποδείξων Καίσαρα καὶ διάδοχον. καί: 


τοι μεγάλαι μὲν εὐθὺς ἐξιόντι διοσημεῖαι παφηκολέϑεν" 


ΝΣ Ὁ 


ἀρξαμένε δὲ τὰ μὲν λέγειν ἐν τῶ σφατοπέδᾳ Q, τὰ Tu aya- 


γνώσκειν, 
voc 8voc ὄμβρος καὶ ζόφος ἐξεχύϑη εἰς τὸ ςρατόπεδον καὶ 
τὴν πόλιν, ὡς κατάδηλον εἶναι μὴ προσιέμενον, μηδ᾽ 


amicos fciret partim Dolabellae, plerofque vero Othoni pronos, 
quorum ipfe neutrum probaret: repente, nemine confcio, Pi- 
Íonem accerfit, ex Craffo er Pifone, quos interfecefat Nero, 
ortum iuuenem; in cuius ad omnem virtutem indole comparata 
mode(tia et feueritas clariffime elucebant. 
caftra, vt Caefarem illum et fuccefforem fnum renunciaret. 
prodigia de coelo exeunti magna ftatim oblata funt. Hinc vbi 
in caftris exorfus eft orationem partim habere, partim de fcripto 
recitare: toties tonuit et fulgurauit, tantaque vis imbris et caligi- 
nis in caftra et vrbem effufa eft, vtliqueret, non admittere, neque 


Ita profectus eft in ! 
AT 3 


τοσαυτέκις ἐβρόντησε καὶ κατήσραψε, καὶ 


- 


ΓΝ 


compro- 


93. Δολαβέλλα ] Corn. Dola- 
bella, de quo infra, 402, vlt. 
et Tac. I. 88. Mofes Dufoul. 


74. Κρητίωνος ] Fl. Ald. vtra- 
que, et Baf. Κριτίωνος. (Omnes 
Interpp. Pifonem faciunt. Praue. 
Legendum enim eft Σκριβωνίου, 
ad quam fcriptaram propius ac- 
cedit Bodl. Cod. 5. Κριβίωνος le- 

ens. Audi Tacitum, Hift. I. 
14. Pifo, M. Crafjo ἐς Scribo- 
nia gemitus, uobilis virinque. 
Ad quem locum re&e etiam ob- 
feraat Lipfius, corrigendos effe 
Plutarchi in hac Vita Codd. 


Vide etiam Suet. Tib. 25. Sen. 
Epift. VIL r. et Lipf. Excurf. E. 
ad Tac. Ann. Il. De Craffo 


autem, H. 1. 14. et IV. 41. Mo- 


Jes Dufoul. [Xylander haec an- τὸ 


notat: Vocabatur is Pzfo Lic:- 


nianus, vt eft apad Suetonium . 


et Tacitum. Pro Pifonmis in 
Graeco eft Κριτίωνος, vox nihili. 


Quod Liciniogus appellabatur, ὦ 


fatis oftendir, eum a Pifone ad- 
optatum, lege et more ado- 
ponis nomen gentis leuiter 
immutatum ,retinuiffe. — Lici- 
"iu; antem nomen gentis eft: 
vnde Craíffi; Murenae, alii.] 


7 5. IIro- 


4 
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Ε ἐπαινᾶν τὸ ὃ αεμόνιον γινομένην Sx ET ἀγαθῷ. τὴν εἰσποίῃ- 
| €u. ἦν δὲ καὶ τὰ τῶν ςρατιωτῶν ὕπελα καὶ σκυϑρωπὰ, 
μηδὲ τότε δωρεᾶς αὐτοῖς δοθείσης. τῷ δὲ Πείσωνος οἱ 
, παρόντες ἐθαύμασαν, τῇ TÉ. φωνῇ τεκμαιφόμενοι καὶ τῷ 
προσώπῳ, . τὸ τηλικαύτην χάριν ἀνεμπλήκτως, s μὴν 
ἀναισϑήτως, δε όμεοι ὥσπερ αὖ τῷ ᾿Οϑωνος ἐπεφαί. 
» N “ων ^ ^e ^ Y jd , ^ ^v 
adhi Mundi qupliu" s nion TTIMGNS, καὶ CUP. οργῆντης 
AN ἐλπίδος τήν αἀποτευξιν φέροντος, " ἧς πρῶτος ἀξιωθεὶς, 
καὶ τῷ τυχεῖν ἐγγυτάτω γενόμενος, τὸ μῆ τυχεῖν ἐποιεῖτο 
σημεῖον ἔχϑες ἃ ἅμα καὶ παπονοίας v8 Γ "άλβα πρὸς αὐτόν. 
— 69e 30" ἄφοβος 7 ἤν περὶ τϑ μέλλοντος, ἀλλοὶ καὶ τὸν 
Πείσωνα δεδιως, καὶ τὸν T ἄλβαν προβαλλόμενος, καὶ 
τῷ Ova χαλεπαΐνων, ἀπήει πολλῶν παϑῶν πλήρης. 
ἐδὲ ε Ὑγάξ το ἐλπίς ον ἐκλιπεῖν, ἐδ᾽ eire ydg παντάπα- 
σιν, εἴων οἱ περὶ αὐτὸν ὄντες Bn μάντεις καὶ Χαλδαῖοι" 
εἰς τὸ μάλιςω δὲ Πτολεμαῖος ", ἰσχυριζόμενος τῷ πρόει- 
" € » » ^s P. , A 2 
πεῖν πολλάκις, ὡς HX ὠποκτενεῖ Νέρων αὐτὸν, ἀλλὰ 
; ΄ , $2? V N / A» € 
τεθνήξεται πρότερος, αὐτὸς δὲ pco, καὶ ἄρξει Ῥω- 
comprobare deos, neque felicem fucceffum habituram adoptio- 
nem. Erant iam milites quoque exulcerati et trifles, quod ne 
tunc quidem elfet ipfis donatiuum repraefentatum., In Pifone 
autem , qui aderant, ex voce et vultu facientes conieCturam mi- 
tabantur: quod beneficium tantum fine ítupore, quamuis id ta- 
men fentiret fatis; exciperet: vt contra in Othonis vultu multa 
fiozna eminebant acerbe et infenfe ferentis, decidiffe fe fpe: 
qua quia dignus primus fuerat habitus, et ad quam prope ac- 
cefferat confequendam, huius repulfam pro figno habebat Gal- 
bae ab fe alienati animi et maleuolentiae. Vnde non liber metu 
futuri, immo et Pifonem timens, et exfecrans Galbam, et infe- 
ftus Iunio, abíceífit multis animi motibus agitatus. Neque enim 
fpem abiicere, neque languefcere, finebant eum, qui affidue 
» €irca eum erant, vates et Chaldaei, maxime vero Ptolemaeus: 
'qui eo nitebatur, quod faepe praenuntiaffet ei, non interem- 
turum ipfum Neronem, fed deceffuürum hunc priorem, et. 


fuperfuturum ei Othonem, Romanifque imperaturum. Quia 
enim 


75. Tros] Seleucus dici videtur a Suet. Oth. 4. et 6. Mo- 


E Ju Dufoul. 


L. 


76. ᾿ττέ- 


638. PLVTARCHI $91. 16 
μαίων. ἐκεῖνο γάρ ἀληϑὲς ἀποδείξας, ἠξία μηδὲ ὲ ταῦτα 
ὠπελπίζειν. ὅχ ἥκιςα δ᾽ οἱ συναχϑόμενοι κρύφα καὶ 


συνεπιςένοντες ὡς adea πεπονθότι πλεῖςοι δὲ τῶν. 
| περὶ Ἐργελλῖγῃν καὶ Νυμφίδ (ον ἐν τιμῆ γεγονότων, due. 
ῥιμμένοι τότε καὶ ταπεινὰ πράττοντες, ἐφϑείροντο πρὸς 
αὐτὸν, καὶ συνηγανείκτεν καὶ | παρώξυνον. 
24. Ev δὲ τότοις Ἰτέριος καὶ | Βώρβιος, ὁ μὲν ὀπτί- 
€ NN ΄ 76 ἢ i EN. c 7 
(V, 0 δὲ τεσσεράφιος " ὅτω γὰρ Xa, Syra) οἱ διαγγέλων ΄ 
n / c / vw 3): 520" o E 2 
καὶ διοπτήρων ὑπηρεσίας τελϑντες. μεϑ᾽ ὧν ᾿Οϑωνος 
ἀὠπελεύϑερος, ᾿Ονομαςὸς, ἐπιφοιτῶν, τὲς μὲν ἀφργυρίω, 
τὲς δ᾽ ἐλπίσι διέφϑειρον, ἡδὴ ca Desc ὄντας καὶ δεομένες. 
προφάσεως. 8 γὰρ ἦν ἡμερῶν τεσσάρων ^^ ἔργον, vyiai- 
νοντος ςρατοπέδε, μετατῆσαι πῶσιν ^, ὅσαι μεταξὺ τῆς 





enim verum illud praedixerat, volebat, vt ne in hac re quidem 
difderet. Praecipue vero ftimulabant eum illi, qui vicem eius 
clam dolebant ingemifcebantque: quod ingratus in eum exfti- 
tiffet Galba. Plerique ex Tigillini et Nymphidii familiaribus, 
qui in honore fuerant, abiedti tunc et in ordinem redacti vendi- 
tabaut fe ei, vicemque eius indignabantur, et eum inflammabant. 
In his erant Veturius et Barbius, fuperior optio, hic tef- 
ferarius. lta enim appellantur, qui per nuncios et fpeculatores 
minifteriis funguntur. Cum his Othonis libertus, Onomaftus, 

caítra ingreffus, partim argento, partim fpe, infe&os iam et - 
occafionem captantes labefecerunt. Alioquin enim haud erat 
quatuor dierum, quot inter adoptionem et caedem wei 
ere, 


76. '"Irégic ... ὑπίων.... τεόσε- — fcelevi praefecit, a quo Barbium 


y&eioz...] Hunc locum fic refti- 
tue, vt apud Conítantinum re- 
&e ÉÍcribitur. Οὐετούριος Ὁ ,᾿ 
ὀὁπτίων... τεσσεράριος.. . διαγγέλων 
( vnica voce, et) διοπ]ήρων, Et 
vide Lipfium ad Tac. Hift. I. 25. 
qui ita locum in eo Lexico le- 
giffe videtur, cum in nullo im- 
preffo aliter, quam in hoc, edi- 
tum effe, mihi compertum fit. 
Bryanus et Mofes Dufoul. [Xy- 
lander ita annotat: Tacitus: 
Sed zum e liberzis Ouoma[luin 


Proculum , Tbefferanum fpicula- 
zorem, ez Veiurium eodem perdu- 
Hos. Explicatio autem horum 
nominum efít obícura, quam 
Plutarchus adfert, atque haud ! 
fcio, vnde petita.] 

i a S γὰρ «v ἡμερῶν τεσσάρων 
etc.] Hie, vt perfaepe, contra- 
rium verbis autoris fenfutn in- 
terpres. reddidit. —Oftenditur. 
enim caufa tam celeris a Galba 
defectionis.  Xylander. 

γᾷ. πᾶσιν] Corrupta haud 

dubie 


EXT! , 
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' εἰσποιήσεως ἐγένοντο καὶ τῆς σφαγῆς. ἕκτη yap ἀνηρέ- 


b 


| 


|. 


S 


4 


(^. f 


7 Qaqcav, ἣν ἄγασι Ῥωμαῖοι πρὸ δεκαοκτὼ καλανδῶν Φευ- 
ἐξαρίων. ἐκείνη "yao. ἕωθεν εὐϑὺς ὁ ὁ μὲν Γάλβας ἔϑυεν 
ἐν Παλατίῳ, τῶν Φίλων παρόντων' ὁ δὲ θύτης, Ὀμβρί: 
| X406, ἅμα τῷ λαβεῖν εἰς τὰς χεῖρας τῷ ἱερεῖς τὸ σπλάγ- 
χνώ, καὶ προσιδων 8 δὲ αἰνιγμῶν, ἀλλ᾽ ἄντικρυς, ἔφη 
σημεῖα μεγάλης ταραχῆς, καὶ μετὰ δόλς κίνδυνον ἐκ 


κεφαλῆς [d ἐπικείμενον τῷ αὐτοκράτορι μονονδχὶ τὸν 


"OSwva τῷ 9:8 χειρὶ ληπτον παρα ιδόντος. παρῆν γὰρ 


ὄπισθεν «8 T ἄλβα, καὶ προσεῖχε τοῖς λεγομένοις. καὶ 
| δεικνυμένοις ὑπὸ τῇ ᾿Ομβρικίϑ. ϑορυβεμένῳ δ᾽ αὐτῷ, 
καὶ χρόας ὠμείβοντι παντοδαπαὶς ὑπὸ δέες, παρατάς 
Ὀνομαςὸς ἀπελεύϑερος, ἥκειν ἔφη καὶ περιμένειν αὐτῷ 
οἴκοι τὲς ἀρχιτέκτονας. ἦν δὲ σύμβολον καιρϑ, πρὸς Oy 
ἔδει ἀπαντῆσαι τὸν ᾿Οϑωνα τοῖς ςφατιώταις. εἰπὼν ὅν, 


fere, opus, fanum exercitum impellere torum ad defectionem. 
' Sexto enim die interfecti funt, qui fuit ad octaüum decimum Cal. 
Februarias. Quo die prima flatim luce Galba in Palauo, afíli- 
ftentibus smicis, facrificauit. | Arufpex Vmbricius, vt primum 
hoftiae exta in manus fumfit  praeuidere fe, non per aenigmata, fed 
aperte, fi igna ingentis turbae ait; atque ex infidiis difcrimen ceruici 
impendens imperatoris. Ita deus tantum non Othonem manu pre- 
henfum tradidit: adftabat enim a tergo Galbae, atque his, quae ab 
Vmbricio referebantur et oftendebantur, animum aduertebat. 
Commoto et colorem varie prae metu mutanti affiftens libertus Ono- 
maítus adefle dixit et praeftolari eum domi architectos, Signumid 
erat temporis, quo militibus Otho debebat occurrere. Itaque cau- 
fans, 

bis vox. Cl, Editor, φάσιν re- omnes vertunt zz ceruice ,. vel 
ponendum effe, arbitrabatur; capuz, lmperatoris: cum de 
quo fenfu ea vox occurrere ei parze exzorum, quam capuz vo- 
videbatur IV. 478, 15. et apud  cabant, intelligenda fint, Sic 
Vell. Pater. Lib. If. p. ei 66. loquitur et Il. 261, 4. Vide 
omnibus flatum coucupifcenzibus; MIL. 132, 14. τὸν λοβὸν εκ ἔχοντα 
vel-céw πασῶν. Ego πασῶν [τ1]1- κεφαλήν. Vide etiam III. 474; 
bendum cenfeo; vt HI. 316, 17. 4. Erat autem, fecundum Pol- 
εἴκοσι τὰς πάσας. Sic enim folet lucem, 11. Num. 220. τὸ παχύ- 
numero addi. Mofes Dufoul..— τατον τῇ σπληνός. Mofes Dufoul. 
79. ix κεφαλῆς ] Haec verba MEM 

1 $9. mo- 
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ὅτ; παλαιὰν ἐωνημένος οἰκίαν βέλεται τὰ ὕποπτα δέξαι, 
τοῖς πωληταῖς ^, ἀπῆλϑε, καὶ dia τῆς Τιβερίε " XAAÀS- 
μένης οἰκίας καταβαὶς, ἐβάδιζεν εἰς ἀγορῶν, ἃ χρυσὲς ; 
εἱςήκει κίων, εἰς ὃν αἱ τετμήμέναι τῆς Ἰταλίας ὁδοὶ d 1 
τελευτῶσιν. : 

25. 'EvvavSa τὸς πρῶτες ἐκδεξαμένως αὐτὸν καὶ * 
προσειπόντας αὐτοκράτορα Φασὶ μὴ mín τριῶν καὶ ᾿ 
εἴκοσι γενέααι. διο, καίπερ S κατὰ τὴν TS σώματος 
μαλακίαν καὶ ϑηλύτητα τῆς ψυχῆς διατεϑρυμμένος, 
ἀλλ᾽ ἰταμος ὧν πρὸς τὰ δεινὰ καὶ ἄτρεπτος ἀπεδειλία- 
σεν. οἱ δὲ παρόντες EX εἴων, ἀλλα τοὶς ξίφεσι γυμνοῖς 
περιόντες QUT τὸ Φορεῖον, ἐκέλευον αὔθ παραφϑεγ- 


fans, fe veterem domum emiffe, cuius vellet vitia oftendere 
venditoribus, abfceffit, et per Tiberii domum, quam vocant, 
defcendit in forum: vbi aurea columna eft pofita , in quam viae 
militares Italiae omnes definunt. 

Illic primos, qui eum exceperunt et appellauerunt impe- 
ratorem, non plus tres et viginti aiunt fuiffe. — Quapropter, 
quamuis non corporis mollitia, neque animi ignauia, effoemina- 
tus, fed confidens effet ad difcrimina intrepidufque, obtorpuit | 
tamen. Verum milites illi non permiferunt id: immo diftri&tis 
gladiis lecticam eius ftipantes iufferunt eam tolli, periiffe fe 

. fübinde 


80. πωλίταις) Vox haud da- 
bie mendoía. In reliquis zc- 
λίταις eft, πωλήταις volebant le- 
gi, qui verterunt vendizoribus ; 
quod ab omnibus Interpp. eft 
fadum, fi Dacerium excipias, 
. qui Arcbircélis veddidit. Forfan 
deceptus eft fcriptor huius Vitae 
voce Latina Redemroribus ; quam 
a Tacito etiam hic adhibitam 


video, Hift. L 27. Ex/peclari. 


eum ab Arcbireclo ez redemtori- 
bus... Otho caufam digreffus re- 
quirentibus , cum emi fibi prae- 
dia vetuflaze fufpecla, eoque 
prius exploranda finxiffes, eic. 


Nifi mauis flatuere, eum, vt 
Athenis, ita et Romae, magi- 
ftratum fuiffe, qui ei rei prae- 
effet, exiftimaffe, qui Latine 
Redemtores dicerentur; vt apud 
illos Πωλήτοι. IMofes Dufoul. 
8I. τῆς Τιβερίε} Inter has vo- 
ces lacuna eft in Fl. et Ald. I. 
Nihil ramen illic excidiffe, Ta- 
ciu verba oftendunt (Ll. c.): In- 
nixus feruo , per Tiberianam 
domum in Velabrum, iude ad 
Miliarium aureum , . fub. aedem 
Sazurni pergit. Ἐπ Suet. Oth. 
6. Archizeclos ..... venalem .do- 
mum iufeclurus, Mofes Dufoul. 
$2. €e- 
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γομένε πολλάκις ὠπολωλέναι, παὶ τὲς Φορεαφόρως " 
ἐπιταχύνοντος. ᾿ἐξήκξον γάς ἔνιοι ϑαυμάς οντες μᾶλλον, 
ἢ ταραττόμενοι διοὶ τὴν ὀλιγότητα τῶν ἀποτετολμημένων. 
 Qeeoutve δὲ ὅτω δὲ ἀγορᾶς ἀπήντησαν ἕτεροι τοσϑτοι, 
καὶ πάλιν κατὰ τρεῖς καὶ τέτταρας ἄλλοι προσεπέλαζον. 
εἶτα συνανέτρεον ἅπαντες ἀνακαλάμενοι Καίσαρα, καὶ 
γυμνὰ τὰ ξίφη προϊσχόμενοι. τῶν δὲ χιλιάρχων ὁ τὴν 
Φυλακὴν ἔχων 18 σφατοπέδε, Μαρτιάλιος 9, ec Φασι, 
μὴ συνειδὼς, ἐκπλαγεὶς δὲ τῷ ἑ ϑουὸ ὀκήτω καὶ Φοβη- 
Θεὶς, ἀφῆκεν P^ εἰσελϑεῖν. γενομένῳ δ᾽ ἐντὸς ἐδεὶς ἀν- 
τέπεσεν. οἱ yea ἀγνοῦντες τὸ πραττόμενα, τοῖς sido 
| “καὶ συνεςῶσιν ἐκ παρασκευῆς, ἐμπεριεχόμενοι, xaO ἕνα. 
καὶ δύο σποράδες ὑπὸ δέως τὸ πρῶτον, εἶτα πεισθέντες 
- ἐπηκολέϑησαν. εἰς δὲ τὸ Παλάτιον εὐϑὺς μὲν ἀπηγγέ- 
(Am τῷ T«f, παρόντος ἔτι τῇ ϑύτα, καὶ τῶν ἱερῶν ἐν 


᾿ χερσὶν ὀντῶων" ὥστε καὶ τὲς. πάνυ πρὸς τὰ τοιαῦτα δυσπει- 
ε΄ 


fübinde illo acclamante et le&ticarios vrgente. — Exaudierunt 
enim id aliqui, ob&tupefcentes magis, quam perculíi, ob pau- 
Citatem eorum, qui id facinus effent aufi. [τὰ per forum delato 
occurrere totidem alii, turfufque terni et quaterni alii aggrega- 
.wetuntfe. Inde omnes cum eo verfus caítra regreffi funt, Cae- 
. farem appeliantes et ftrictos gladios praetendentes. Tribunus, qui 
ftationem in caítris agebat, Martialis, vti ferunt, confilii nefcius 
erat: hic re inopinata ictus territufque permilit Othonem i in caftra 
. intrare. Ingreffo nemo obftitit. Quippe coeptorum ignari a con- 
fciis et confpirantibus excompofito circumfufi fparfim finguli etbini, 
metu primum, deinde perfuafi fecuti funt. 1d extemplo Galbae eft 
-. inPalatium nunciatum, adítante adhuc arufpice et exta in manibus 
- tenente, Vnde et illi, ,qui omnem Lt ATO rebus abroga- 
t da | Àj bant 
E | | f : 
^ 82. φορεαφόρες] Difplicet haec — zia/is dicatur, emendari dece. 
— vox. Mallem φορειοφόρες, quam- — bat hanc Scripturam. Tac. Hift. 
- vis neutram alibi obferuare me 1. 27. Mofes Du/oul. 
- memini. 4AMofes Dufoul. —. ᾿ 84- ἀφῆκεν] Farfan ἐφῆκεν. 
— 82. Qui in Graeco Μαρτιά-ὀ inquit Cl. Editor. Sed. vide 
ο΄ Ae, cum a Tacito Iulius Mar- 1; 8. Mofes Dufoul. 


4 


αν τ᾿ T. V. δι Ὁ $5. ἀγεν- 
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ϑῶς καὶ ἀγεννῶς  Eyovrac, ἐκπλήττει καὶ ϑαυμάζεν 
τὸ Θεῖον. ὄχλε δὲ παντοδαπϑ συῤῥέοντος ἐξ ἀγορᾶς, 
αὐτῷ μὲν ᾿Οβώνιος καὶ Λάκων καὶ τῶν ἀπελευϑέρων £uob s. 
γυμνὰ τὰ ξίφη προϊσχόμενοι παρέςφησαν" 6. δὲ Πείσων 
προελθὼν τοῖς Φυλάώττεσι τὴν αὐλὴν δορυφόροις ἐνετύγ- 
χανε. τῇ δ᾽ Ἰλλυρικβ τάγματος ἐν τῇ καλδμένη πά- 
ςάδι Βαψανίᾳ x^ raros itiipraes ὠπες ἀλή Μάριος 
Κέλσος, ἀνήρ ἀγαθὸς, προκατωληψόμενος. 

26. Βελομένς δὲ τὸ V ἄλβα προελϑεῖν, καὶ Ὀβωνώ ; 
μὲν 8x ἐῶντος, Κέλσξ δὲ καὶ Λάκωνος παρορμώντων, καὶ 
σφοδρότερον v3 OQwvía καθαπτομένων, Sese δῆλθε, 
πολὺς, ὡς ἀνηρημένα τῇ Οϑωνος ἐν τῷ ςρατοπέδῳ καὶ 
μετὰ μικρὸν ὠῷφϑη lsAoc 'Avróuog ὅ τῶν S& ἀσήμων ἐν 
τοῖς ὃ ορυφόροις σφατευόμενος,. γυμνῷ τῷ ξίφει eeorQe- | 
ξόμενος, καὶ βοῶν, ἀνῃρηκέναι τὸν Καίσαρος πολέμιον᾽ 
ὠσάμενος δὲ διὰ τῶν προετώτων, ἔδειξε τῷ Γάλβᾳ τὸ 


A 


bant ac contemnebant, obítupuere: et admirari funt praefagium : 
diuinum. Cum confufa multitudo conflueret ex foro in Pala.» 
tium, T. Iunius, Laco, et nonnulli liberti diftri&tis gladiis fti- 
pauerunt eum, Pifo procurrit ad cohortem Palatinam conuenien- 
dam. Celfus Marius, vir bonus, miffus eft ad cohortem Illyri- 
cam praeoccupandam, quae in perticu Vipfania, vt appellant, 

ftationem habebar. d 
Deliberante, an in publicum prodiret, Galba, Tunio 
autem manendum cenfente, Celfo vero et Lacone incitantibus 
eum, vt prodiret, Iuniumque acerbius increpantibus, vagus - 
rumor vulgatus eft, interfectum in caftris Othonem: ac mox con- 
fpectus Iulius Atticius, milesnon ebfcurus inter fpiculatores, ftri- 
&o enfe accurrere; qui occidiffe clamabat fe Caefaris hoftem, 

dimotaque turba, gladium cruentum oftendit, Quem Galba ' 
intui- 





85. ἀγεννῶς} Εν hanc cusa Romanis vocabatur, Vide 
vocem arbitror; fed, quam re- Tac. c. 31. Vipfanii in porticu 
ponam, non inuenio. Mofes zendenres. Mofes Dufoul. - 
Dufoul. $7. 'Av]ixie ] Arricum Tacis — 

86. μαψανίᾳ] Βιψανίᾳ feriben- tus vocat, c. 35. quem merito . 
dum efi; Fipfauii enim Porti- fecutus eft Xylander. A 
$. 7eà: 
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ἧς Cho aM d Ν 7 LAS T $ t / 
ZíDoc ἡμαγμένον. ὁ δὲ βλέψας πρὸς αὐτὸν" Τίς σε, 
τ ^ » 5 , M Á/ , ΄ 
εἶπεν, ἐκέλευσε: τῷ δ᾽ ἀνϑρώπε τὴν πίςιν εἰπόντος, καὶ 
t; e » λ Ld ΄ Sp. P5 τ 1 c τ 
τὸν ὅρκον, ὃν duoc, καὶ τῇ πλήϑες ἐπιβοῶντος, ὡς εὖ, 
^ , M Ἷ ^ , 7 fé N 
καὶ κροτῶντος, ἐμβὰς εἰς τὸ φορεῖον ἐκομίζετο, τῶ τε Διὶ 
CORN ^ ^ 2 ΄ , 74 
ϑῦσωι καὶ Φανῆναι τοῖς πολίταις βελόμενος. ἐμίβαλόν- 
à ) 3 , N [4 Opa Bg " 
voc δ᾽ εἰς τὴν ὠγοράν, ὥσπερ τρόπαια ^ πνεύματος, 
, I^ 5$ 9 ^o x 
᾿ἀπήντησε Φήμη, πρωτέϊν vov Οϑωνα 18 ςρατεύματος. 
- 5s , , ^ N » / e ^1 
οἷα δ᾽ ἐν πλήϑει τοσότω, τῶν μὲν ἀναςφρέφειν, τῶν δὲ 
“. nd γέ x ne ὃ ^s ΄ V ^s 
“προϊέναι, τῶν δὲ ϑαῤρεῖν, τῶν δ᾽ ἀπιξ εἰν βοώντων, καὶ τῷ 
: E / ^v , ^w 
Φορεία, καθάπερ ἐν κλύδωνι, δεῦρο κὠκεϊσε διαφερο- 
μένε, καὶ πυκνὸν ἀπονεύοντος" ἐφαίνοντο πρῶτον ἱππεῖς, 
τὼ i A m ͵ ^ 1 , , 
εἶτα ὁπλῖται, διοὶ τῆς IIa9A8 βασιλικῆς προσῴερομενοι, 
^ ^w ^ 3 N [» 2 ΄ 
μιᾷ Φωνὴ μέγα βοῶντες, ἐκποδὼν ἵξαόδω, τὸν ἰδιώτην. 
nd WU ^M / 4 , a AN , 
τῶν μὲν ἕν πολλῶν δρόμος ἦν, 8 Φυγῇ σκιδναμένων, 
, » 5 Ν N N N Ζ ἄρῃ 2 ἐν 4 - 
. ἀλλ᾽ ἐπὶ τὰς gode καὶ vd μετέωρα τῆς ἀγορᾶς, ὥσπερ 
j [n , 2 Ν 
ϑέαν, καταλαμβανόντων. Αἰτιλλίᾳ δὲ Σερκέλλωνος ?? 
intuitus: Quis tibi, inquit, iuffit? Qui cum refpondiffet: Fides 
et facramentum, quo adactus effet: et plebs acclamaret: Recte 
fane: plaufumque daret: Galba in lectica delatus eft, vt Ioui im- 
molaret, et oftenderet fe ciuibus. Poftquam in forum peruenit, 
quafi venti conuerfio, oblatus rumor eft, tenere Othonem caftra. 
. Ibi, vt folet in tanto coetu, eum acclamarent hi, vt regrederetur: 
ili; vt procederet: pars, vt effet bono animo: alii, caueret: 
et lectica. ficut in fludibus, huc illuc ia&taretur et crebro nuta- 
ret: confpeéti funt primo equites, mox pedites, a bafilica Pauli 
^  aduolare: qui vna voce exclamabant, facefferet priuatus. Ibi 
multitudo difcurrit, non fuga fe diffundens, fed porticus et 
| edita fori, íicut theatrum, — occupans. Aülio Vergilione 
* imagi- 


$98. τρύπαια m] Alio accen- 89. Αἰτιλλίθ δὺ Σερκέλλωνος 1} 
tu inaliis legitur, τροπαίαβ. De  Z4rlum Vergilionem fuiffe tra- 
τροπὴ περὶ τὸν ἀέρα vide L 150, tnr; inquit Tac. c. 41. vnde 
15. Sed alibi non occurrit zeo- hanc Scripturam emendare de- 
. saí2; quod quidem aut ipfe cer. [Xylander ita: AzLus Ver- 
obferuarim, aut ab aliis ob-  gi/zo legitur apud Tacitum. For- 
feruatum viderim. Scribendum — te Vercel/o fcribendum ibi fit.] 
cenfeo veozaís. | am 


Ss 2 90. "$i 
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εἰκόνα Γάλβα προσεδί Wayrot, ἄρχῆν τϑ πολέμῳ ποιησα- 


ό44. 


μενοι, περιηκόντισαν τὸ Φορεῖον' ὡς δ᾽. b^ ἔτυχον αὐτῷ, 


προσῆγον ἐσπασμένοις τοῖς ξίφεσιν. ἤμυνε δ᾽ ἐδεὶς, 
ΠῚ ὑπέφη, πλὴν ἑνὸς ἀνδρὸς, ὃν μόνον ἥλιος ἐπεῖδεν ἐν 
μυριάσι τοσαύταις ἄξιον τῆς Ῥωμαίων ἡγεμονίας, Σεμ- 
πρώνιος Ἴνδιςρος **, ἑκατοντάρχης, ἐδὲν ἰδία χρηςὸν ὑπὸ 
Γάλβα πεπονθὼς, τῷ δὲ καλῷ καὶ τῷ νόμῳ βοηϑῶν 
προέφη TE Φορείϑ. καὶ τὸ κλήμα πρῶτον, ὦ κολάζεσιν 


ἑκατοντάρχαι τὲς πληγῶν δεομένες, ἐπᾳράμενος, τοῖς 


ἐπιφερομένοις ἐβόα καὶ διεκελεύετο φείδ soda τῇ αὐτοκρά- 
τορος. ἐπειτὰ συμπλεκομένων αὐτῷ, σπασάμενος, τὸ 
ζίφος ἡμύνατο πολὺν χρόνον, ἕως ὑφεὶς τες ἰγνύας “ 
ἔπεσε. 

27. Τὸν δὲ Γάλβαν, PA δ τα τῷ Φορείῳ περ 
τὸν Κωρτίῷ καλόμενον λάκκον ^ “ ἐκκυλισϑέντα τεϑωρα- 


imaginem Galbae íolo.affligente, aufpicati bellum iacula vndi- 
quein le&icam ingeffere. Vt non atügerunt eum, ftricuis gla- 
diis admouere propius. Nemo fe iis obiecit extra vnum virum, 
quem Sol intot millibus adfpexit vnum Romano imperio dignum, 
Sempronium Deníam, centurionem, qui nullo ille quidem pri- 
uatim beneficio Galbae. obftri&tus, fed facramento et fide impul- 
Íus, inftitit protegere le&ticam: vitemque primo, quo in fontes 
animaduertunt centuriones, fuftollens innehentibus minitaban- 
dus inclamauit, parcerent imperatori. Inde cum inuáderent 
ipfum, educo gladio, diu pugnauit: quoad in poplitibné? ictus 
occubuit. 


Galbae, euería lectica ad lacum Curtium, prcuoluto etin ΤΊΣΙ 


90. Ἴνδιςρος7 Omnes.ante 
Steph. Editiones Ἴνδισρον habe- 
bant. Cruferius [vti etiam Xy- 
lander] Denfum vertit, fecutus 
Tacitum, c. 43.  Bryanus et 
Mofés Dufoul. [Xylander ita: 
Ἴνδιρσος (fic) vtrobique in Grae- 
co eft. Sed ego cum Corne- 
liam fequor, tum etiam Xiphi- 
linum in Galba.] 


— Jjacenti 


9I. ὑφεὶς τὰς ἰγνύας] Conftan- 
tini Lex. (v. iyv»va et iyvic) vv- 
922; legit: quod et in Baf. Edi- 
tione exítare video.  Rece. 
Mofes Dufoul. 

92. λάκκον] Vnico x fcribi 
decebat ; quamuis probabile fit, 
Latinam vocem ipfam, Lacus, a 
Giaeca deriuatam, | Mofes Da- 


foul. 


^S 


ἷ 


o 93. A£&- . 
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7 i X , ΄ * N Mi » M 
X4CLLÉVOV  ETUTITOV ἐπιδραμόντες. ὁ δὲ τὴν σῴφαγην προ- 
^ ^ ^ ^ ς » 
τείνας" Δρατε, εἶπεν, εἰ τῶτο 70) δήμῳ Ρωμαίων ἄμεινόν 


᾿ ἐς, πολλεὶς μὲν ὃν ἔλαβε πληγάς εἰς τε τοὶ σκέλη καὶ 


τὲς βραχίονας. ἀπέσφαξε δ᾽ αὐτὸν, ὡς οἱ πλεῖςοι λέ- 
ysci, Καμέόριός Tig ἐκ τῇ πεντεκαιδεκάτα τάγματος. 
ἔνιοι δὲ Τερέντιον, οἱ δ᾽ ᾿Αρκάδιειον “ἢ ἱφορῶσιν, οἱ δὲ Φάώ- 
βιον Φάβελον' ὃν καὶ Φασὶν ἀποκόψαντω 7^ τὴν κεφα- 
λῆν, κομίζ εἰν τῷ ἱματίω συλλαβόντα, du τὴν ψιλότητα 
ὃ υσπερίληπτον ὅσαν. ἔπειτοω τῶν σὺν αὐτῷ κρύπτειν ἐκ 
ἐώντων, ἀλλ᾽ ipai πᾶσι ποιεῖν. τήν ἀνδραγαϑίαν, 
περιπείραντα περὶ λόγχην καὶ ἀναπήλαντα πρεσβύτα 


oic ἄρχοντός τε κοσμίξ, καὶ ἀρχιερέως, καὶ ὑπά- 


, δρόμῳ χωρεῖν, ὥσπερ αἱ βάκχαι, πολλάκις μετῶ- 

μύρον καὶ κρωδαίνοντα τὴν λόγχην αἵμωτι καταῤ- 
Y Ἀπ 3. M ^ ͵΄ 

ῥεομένην. τὸν ὃ "OOwva,. τῆς κεφωλῆς πομισιϑείσης, 

rope λέγεσιν" Οὐδέν ig. T8TO , ὦ συξ' cra 


jacenti accurrentes lugefférnd vulnera. Ille iugálum offerens: . 


Agite dum, inquit, fi hoc ex republica eft. Crura et brachia 
eis crebris vulneribus laniauere. lugulum haufit, vt crebrior 


fama eít, Camurius, quintae decimae legionis miles Non- 
nulli Terentium, Arcadium alii produnt, fant, qui Fabium Fa- 
bulum, Quem aiunt caput Galbae occultaffe et portaffe in finu 
tunicae. fuae, quod prae caluitie apprehendere id non poffet: 


mox fociis eius tegere non permittentibus, fed. vrgentibus, vt 


omnibus oftenderet ftrenuitatem fuam, in lanceam fublato et 
(Χο fenis capite, imperatorifque moderati, et pontificis ma- 
ximi, et confulis, cucurriffe Baccharum more faepe conuerten- 
tem fe et vibrantem cruore flillantem haftam. Capite allato, 


vociferaffe ferunt Othonem: Hoc nihil eft, commilitones, 
Pifonis 


93. 'Aexáiu»...] Qui de re- 04. Suetonius a gregario, 
liquis cum noftro confentit, quem non nominat, milite, ca- 
Tacitus, aliter hunc appellat, pez ampurazum tradit, (c. 20) 
nempe Lecanium: (c. 41.) nec vnde hic fubit legendum ἀποκό- 
Fabium Fabulum nouit. Aefes ψαντα pro ἀποκρύψαντα [quod in 
poe 4 vulgatis exhibetur.] 


Ss 2 95: Máe- 
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τὴν Πείσωνός μοι κεφαλὴν δείξατε. μετ ὀλίγον δ᾽ ἧκε 
κομιζομένη: τρωϑεὶς γὰρ EQsuysv ὁ νεανίσκος, καὶ κατά- 
διωχϑεὶς ὑπὸ Μόρκῳ “ἢ τινὸς ἀπεσφάγη πρὸς τῷ ἱερῷ τῆς 
Ἑςίας. ἀπεσφάττετο δὲ καὶ O(divwoc, ὁμολογῶν xou 
νὸς γεγονέναι τῆς ἐπὶ τὸν Γάλβαν συνωμοσίας. ἐβόα. 
γὰρ, ἀποϑνήσκειν παρὰ τὴν Ὄϑωνας γνώμην. ἀλλὰ 
γοὶρ καὶ τέτε τὴν κεφαλήν ὠποτεμόντες καὶ Λάκωνος, 
ἐκόμισαν πρὸς τὸν ᾿Οϑωνα. δωρεὰς αἰτᾶντες. Sex δέ 
ᾧησιν AgxíAoxoc 

Ἑπτὰ ya νεκφῶν πεσόντων, ἃς WAT ποσὶ, 

Χίλιοι Qovasc ἐσμέν' ᾿ 
ὅτω τότε πολλοὶ, τῇ Φόνα μὴ | συνεφαψάμενοι, χεῖας δὲ 
καὶ ξίφη καϑαιμάσσοντες ἐπεδείκνυντο, καὶ τὰς δ ωρεάς. 
ἥτεν, βιβλία διδόντες τῷ Οϑωνι. εἴκοσι ys καὶ ἑκατὸν. 
εὑρέϑησαν i ὕςερον ἐκ τῶν γραμματείων, ὃς ὁ Οὐϊτέλλιος 
ἀναζητήσας ἅπαντας ἀπέκτεινε. ἥκε δὲ καὶ Μάριος 
Κέλσος εἰς τὴν παρεμβολήν. παὶ πολλῶν αὐτῷ Κατή- 


La 


Pifonis mihi caput oftendite. Breui id etiam allatum eft. Sau- 
cius enim fugam cepit iuuenis: quem confecutus Murcus qui- | 
dam pro aede Veftae trucidauit.  Necatus eft et T. Iunius, con- 
fcium fe coniurationis in Galbam faffus. Clamauit enim, prae- 
ter Othonis fententiam interfici fe. Sed enim huius quoque 
praecifum caput Laconifque Othoni obtulerunt, ac praemia po-. 
ftulanere. Vt vero ait Archilochus: 

Seprem humi flraros. iacenzes , crmribus. quos cepimus, .— 

Mille nos confecimus : 
ita tunc multi, qui confortes non fuerant caedis, manus et gla- : 
dios cruentauerunt, eaque oftendentes, porredtis libellis, prae- . 
mia petiaerunt ab Othone. Centum et viginti certe ex tabulis 
poftea reperti, quos Vitellius conquifitos omnes interemit. Ve- 
nit in caítra et Marius Celfus : malilque eum arguentibus, 

adhor- 


95. δ Medo]: 'Szatius Murcus | mentum: vt in L. Statio Μῦγοο ᾿ 
hic a Tacitodicitur, c. 43. Drya- euidens eít, de quo praeter 
nus et Mofes Dufoul. [Xylan. alios Dio, lib. XLVIIL et XLVIIT. 
der ita annotat: Pro Μάρκβ re- εἴ apud Cornelium hic expref- 
ponendum MdZexs. Eft autem | fum eft etiam Seruii nomen.] 
Marcus Statiae gentis cogno- 


- 


96. γεγο- 


* 
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γορὅντων, ὅτι τὰς σρατιώτας ἔπειϑε vo T ὄλβῳ βοηϑεῖν, 
καὶ v8 πλήϑες ἀποκτιννύειν βοῶντος, "O9 ἐκ ἐβόλετο: 
Φοβέμενος δ᾽ εἰντιλέγειν, EY, ὅτως ἔφη ταχέως ἀποκτενεῖν 
αὐτόν: εἶναι γὰρ, ἃ δεῖ πρότερον ἐκπυϑέαϑοι παρά τῷ 
᾿ ἀνδρός. ἐκέλευσεν ὧν δήσαντας Φυλάττειν, καὶ παρέ- 
δὼώκε τοῖς μάλιςα πιςευομένοις. 

28. Εὐϑὺς δὲ βελὴ συνεκωλεῖτο' καὶ καϑάπερ 
ἄλλοι γεγονότες, 7) ϑεῶν aM γεγονότων ““, συνελϑόν- 
τες ὥμνυον ὅρμον ὑπὲρ τῷ Ὄϑωνος, ὃν αὐτὸς ὀμόσας Sx 
ἐτήρησε' καὶ Καίσαρα καὶ Σεβας ἐν οἰνηγόρευον, ἔτι τῶν 
νεκρῶν ὠκεφάλων ἐν ταῖς ὑπαωτριαὶς ἐσθῆσιν ἐῤῥιωμένων 
ἐπὶ τῆς ἀγορᾶς. ταῖς δὲ κεφαλαῖς ὡς ἐδὲν εἶχον ἔτι 
χρῆσϑαι, τὴν μὲν "OBmía τῇ ϑυγατρὶ δισχιλίων καὶ πεν- 
τακοσίων δραχμῶν ἀπέδοντο, τῆν δὲ Πείσωνος ἡ γυνὴ 
ἔλαβεν Οὐερανία “7 ὃ entera τὴν δὲ Γάλβα τοῖς Πατρο- 
(Jís καὶ Οὐϊτελλίᾳ δόλοις δ᾽ ἐδωρήσαντο. λαβόντες δ᾽ 


adhortatum milites, Galbae vt fuecurrerent, depofcenti eum ad 
caedem concedere multitudini noluit; timens tamen iis repu- 
gnare, tam cito negauit fe interfe&turum eum. — Nam effe, quae 
ante exquirere de eo vellet: praecepitque, vt in vinculis cufto- 
dirent, permifitque eum his, quibus maxime fidebat. 

Mox fenatus coa&us eft: et quafi alii forent, aut alios 
haberent deos, vbi conuenere, facramentum Othoni, quo ad- 
firidus Galbae ipfe non feruauerat, dixere, Caefaremque et 
Augufítum appellauere: cum trunca cadauera adhuc in confula- 
ribus veftibus eflent in foro abiecta. Capita, cum nullus iam 
eorum foret vfus, lunii filiae eius decem millibus nummo- 
rum vendiderunt, Pifonis accepit vxor precibus a Veranio: 
Galbae, Patrobii et Vitellii feruis donauere, Id illi vbi acce- 

perunt, 


96. γεγονότες 1 Melius Bodl Epift. vlt. Lib. IT. patet. Quo 
Cod. 4. γεγονότω. —— Mofés fa&o, miror, non fenfiffe Vi- 
Dufoul. : rum doctum, deleri oportere 
- 97. OXems] Recte Lipíius, δεχϑεῖσα, prepter falfam fcriptu- 
ad c. 47. Lib. I. Hift. Tac. οὐε- ram Codd. in quibus aut Οὐερα- 
φανία reponit, quod illius ma-  vís, vt hic, aut 8 xezvís, lege- 
'1ronae nomen erat, vti ex illo batur, inuectum, Mof: Dufoul, 
ipfo Taciti loco, et ex Plin. 98. Πατροβίε καὶ OUcrsanís à.] 
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ἐκεῖνοι, καὶ πάντα τρόπον αἰκισάμενοι καὶ καϑυβρίσαν- 
τες, ἔῤῥιψαν, ἥ τὰς ἀπὸ τῶν Καισάρων κολαζομένες 
ϑανατξσιν ?* ὃ δὲ τόπος Σηςέρτιον καλεῖται. τὸ δὲ σῶ- 


μα τῷ Γάλβα Πείσκος Ἐλβίδιος "7? ἀνείλετο, τῇ Οϑωνος 


ἐπιτρέψαντος" ἔϑαψε δὲ νυκτὸς ᾿Αργεῖος ἀπελεύϑερος. 


perunt, omni contuümeliarum et ludibriorum genere affe&um . 


proiecerunt: quo loco trucidantur, in quos Caefares animaduer- 
tunt. Locus Seftertium dicitur. Corpus Galbae Prifícus Helui- 


dius Othonis permiffu fuftulit. 
bertus illius, 


Patrobius ifte libertus fuerat 
Neronis, a Galbaque punitus; 
(fupra 384,-6. Suet. Galb. 20. 
et Tac. H. I. 49.) cuius ferui ca- 
put Galbae ad heri tumulum, 
omni contumelia laceratum, at- 
que fuüffxum, eodem au&ore, 
reliquerant: ibique (non, vt 
nofter zz Seflerrio ) pottera de- 
mum die repertum, cremato 
corpori admixtum eft. Sed V7 
zellii Serui quare huc a noftro 
in contumeliarum focietatem 
eum illis addacantur, mirari 
fatis non poffum. — Latet, haud 
dubie, fub hac voce nomen ali- 
quod, aegre abíque bonorum 
Codd. ope eruendum.  Forfan 
Polyclizi, alterius Neronis liber- 
ti, cuius meminit fupra l.c. De 
. Seftertio confule Lipf. ad Tac. 
Ann. XV. 6o. Mofes Dufoul. 
[Xylander ita annotat: Addi- 
tür καὶ Οὐϊτελλίε nullo, nifi ab- 
furdo, fenfu: nihil enim hie 
Vitellio rei. Jtaque aut alteriàs 


liberti Neroniani pro Vitelliano- 


reponendum erit, aut totum 
omittendum, quod malo. Nam 
et Tacitus et Suetonius folius 
Patrobii meminerunt: nifiquod 


Humauit id nocte Argius, li- 


^ 
(Ow 
397. &. 


11 


" Habes A 


hic pretio redemtum a caloni- 
bus tradens a noflro variat 
auctore. ] " 

90. ϑανατῶσιν] "Tacitus anre 
Parrobii :zumulum habet, |. c. 
vnde fubit, hic forfan legen- 
dam ϑάπ)ουσιν. | Meretur certe 
res curioforum virorum ani- 
maduerfionem; eoque magis, 
quia verbum ϑανατόω apud Grae- 
cos Scriptores proprie de fen- 
tentia ludieum vfürpatur, qua 
reus mortis damnatur, non de 
fapplicio ipfo: vt videre eft ex 


hoc Xen. loco, p. Ed. $t. 172, I. | 


ἐθανατώθη ὑπὸ τῶν ἐν τῇ Σπάφτῃ 


-χελῶν, ὡς ἀπειϑῶν, ἤδη δὲ φυγὰς 


Qv ἔρχετοη πρὸς Κῦρον. Locus 
exftat non longe a fine Lib. IT. 
ἀναβ. vbi de Clearcho fermo eft. 


Vide et I. 271, 13. τὰ €egara 


τῶν ϑανατουμένων. quod an fen- 
tentiae aoftrae aduerfetur, ne- 
fcio. Mofes Dufoul. | 
lOO. Πρίσκος ᾿ελβίδιος] Huius. 
nec Tacitus, nec Suetonius, 


meminerunt, fepultum ab Ar- 


gio difpenfatore dicere conten- 
ti; quos vide, illum, H. I. 49. 
hune, in Galb. t. 20. Mofés 
Dufoul, 


I. 70^- 
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: am io ΄ - MN,UNXE , Z 
29. Toiavra τῷ κατὰ τὸν Γάλβαν, ἀνδ ea une γένει, 
3v A ^ » / c [22 N 
"unte πλέτῳ, πολλῶν " ἀπολειφιϑέντα Ῥωμαίων, ous δὲ 
/ e V ΄ c0 ) € 47 4 
dÀSTO καὶ γένει πρωτεύσαντα πᾳντων τῶν καϑ' αὑτὸν, 
᾽ 34 , ;' c , , ^ 
πέντε αὐτοκρατόρων ἡγεμονίαις ἐμβιώσαντα μετὰ τιμῆς 
Y ΄ ς M" Nr v $2 o om N ΄ 1 
καὶ δόξης: ὥστε τῇ δόξη μᾶλλον, ἢ 15 δυνώμει, καϑε- 
Y / Mt ! ; i EA 
λων Νέρωνα, τῶν συνεπιτιϑεμένων τότε τὰς μὲν δ εὶς 
3 / ^ E ur € »-' i£ 7 lU , - z ᾽ὔ 
ἠξίωσε τῆς ἡγεμονίας, οἱ δ᾽ ἑαυτὰς ἠξίωσαν * Γάλβας 
N ^Y ὅτι: Y^ ταν / Xt. y N m ^u. y 
δὲ καὶ κληθεὶς καὶ ὑπακόσας αὐτοκράτωρ, καὶ τῇ Οὐΐν- 
, X bunf ΄ fil: N x ds 
Qixoc ἐσπαρασχῶων ὄνομα τόλ κίνημα κω νεωτερίσμνον 
» m- " P x iH ; 7 d 2 ἡμὴ ΄ $ p 
«UTS λεγομένην τήν ἀποςασιν, ἐποίησε πόλεμον EpL Qu- 
) Y c ' ο c. ? € ^ Ἁ 
λιον, ἀνδρὸς ἡγεμονικβ τυχῶσαν. ὅϑεν Sy, ἑαυτῷ τὰ 
, ΓΒ s » Λε: οὔ ς 57 
πράγματα λαμβάνειν, ἀλλὰ μᾶλλον ἑἕαυτον οἰόμενος 
Ἂν do Lo m ΄ » 257 ^ ern / 
iQova| τος πραγμώσιν, ἀρθχείν ἠξίῃ τῶν ὑπο Τιγελλίνῳ 
Y " ΤΉΝ / Ἢ / ^* ᾿ 
καὶ Νυμφιδίῳ τετιϑασσευμένων, ὡς Σκιπίων ἥρχε καὶ 
E 3 λιν ^ " e ^ e 2 e 
Φαυρίκιος " xa) Ἰζάμιλλος τῶν τότε Ῥωμαίων. υὑυπερει- 
Habes hiftoriam Galbae: qui vel genere, vel opulentia, 
paucis fuit Romanis fecundus, fimul et opulentia et genere co- 
aeuos fuos antecelluit omnes. Quinque imperatorum cum ho- 
nore et laude principatus tranfegit, vt nomine fuo potius, quam 


viribus, Neronem conuulferit. Sociorum illius confpirationis 
partim nemo habuit imperio dignos, alii femetipfi dignos ha- 


- buere. Galba vero, qui et appellatus fuit imperator, et nomen 


accepit, eoeptifque Vindicis nomen fuum commodauit, defeétio- 
nem eius, quae motus et feditio dicebatur, bellum ciuile effe- 
cit: quod virum imperio dignum nata effet. Vnde non fibi rapere 
imperium, fed potius fe ipfum dare imperio intendens, imperare 


voluit militibus, qui illecebris Tieillini er Nymphidii fuerant corru- 


- pti, vt Scipio, Fabricius, Camillus fui aeui militibus ^ E 


aererum 


I. πολλῶν] ExíUtere, qui za- ἠαἀξίωσαν. quo palam eft refpici 


Amy legendum cenferent, vt Virginium, imperium a militi 


Rutgerfius et Baudius. Sed ni- bus fibi oblatum faepius renu- 
hil mutandum cenfeo. | Sic entem. Vide p. 373. Mofes 


enim frequenter adhibet Plut. Dofoul. 


eti nunc loca non fuccurrant. 3. Φαυρίκιος] Refcribe e«get- 
Mof. Dufoul. - χιος. Nil frequentius, quam v 
«9. οἱ δὲ ἑαυτὰς ἀξίωσαν. Ridi- pro β, in MSS. Codd. Mofet 
cule. Scribe, me au&ore, ἐκ  Dufoul. | 

$s 5 4: ὑπε: 


650 PLVTARCHI 297. 18 


πόμενος τὸ δὲ τῷ Yuea, ἄχρι, τῶν ὅπλων καὶ τῶν ςρατευ- 
μάτων ἄκρατος ἦν καὶ ἀρχαῖος αὐτοκράτως.. "Own. 
δὲ καὶ Λάκων, καὶ τοῖς ἀπελευϑέροις πάντα τὰ πράγ- 
pore πωλϑσι παρέχων ἑαυτὸν, οἷον Νέρων παρεῖχε τοῖς 
ἀπληξοτάτοις, ἐδὲ ἕνα ποϑϑντα τὴν ἀρχῆν, οἰκεείξαμτας. 
δὲ τὲς πολλὲς τὸν ϑάνατον ἀπέλιπεν. | 


Caeterum fenio obrutus vfque ad arma et caftra integer fuit et 
prifci feculi imperator. Quia vero T. Iunio, Laconi et libertis 
fuis, qui omnia habebant venalia, fefe dedidit, ficut dediderat 
Nero, hominibus infatiabiliffimis: neminem, qui imperium de- 
fiderauerit, qui miferati fint exitum eius, complures reliquit. 


OU» £9: 

N ΄ . ΄ e σ M , H 
δὲ νεώτερος αὐτοκράτωρ ἅμ᾽ ἡμέρῳ προελϑὼν εἰς τὸ 
Καπιτώλιον ἔϑυσε, καὶ κελεύσας Μάριον Κέλσον 
εἰχϑῆναι πρὸς αὑτὸν, ἠσπάσατο καὶ διελέχϑη Φιλανϑρώ- 
πως, καὶ παρεκάλεσε τῆς αἰτίας ἐπιλαϑέοϑωι μᾶλλον, 
ἢ τῆς ἀφέσεως μνημονεύει. τῷ δὲ Κέλσς μήτ᾽ ἀγεννῶς 
εἐποκεινωμένξ, μήτ᾽ ἀναισϑήτως, ἀλλο Φήσαντος, αὖ- 

E. ^. ͵΄ ΄, Y» 3... τὰκ (ἅδε ».3 2 
v8 ' τῷ τρόπε διδόναι τὸ ἔγκλημα πίσιν" ἐγκεκλῆσγαι 
γὰρ, ὅτι Γάλβα βέβαιον ἑαυτὸν παρέσχεν, ᾧ χάριν 
ἐδ}εὲμίωαν ὠφειλεν ἠγάσϑθησαν οἱ παρόντες ὠμφοτέρων, 
Ns: imperator lucis principio in Capitolium progreffus facri. 

ficauit, ac Marium Celfum adduci ad fe iuffum falutauit, 
appellauitque benigue, ac monnit, caufae obliuifceretur potius, - 
quam liberationis fuae memoriam retineret. — Cui cum Cel- 
fus nec abiecte, nec ingrate, refpondiffet : fed dixiffet, ma- 
rum fuorum facere ipfum crimen fdem, (crimini enim da- 
tum fibi, quod praefliriffer Galbae, cui nullam gratiam de- 
buiffet, fidem) vtrumque affiftentes commendauere, militef- 
|. que 
104. ὑπεφειδόμενος] fadud) vt vt ad ἐγκλημα referatur, Vide 
optime legitur in Bodl. s. et IL. 210, 14. vbi fruftra emen- 
Edd. Fl. Ald. vtraque et Baf. dationem molitur —— 
ὑπερειπόμενος. Vide 148, 4. Mofes Dufoul. 
223, 8. et lil. 506. Me[: Dufoul. 2. ixAsA5c2»] Immo — 
I. αὐτῇ ] Optime apud Da- «69a: quod eundem Virum do- 
cerium Griuaeus αὐτὸ reponit, Gliffimum non fugit. 


3. τέ- 


398. 8. ΟΤΗΟ. 651. 


᾿ καὶ τὸ φεατιωτικὸν ἐπήνεσεν. ἐν δὲ συγκλήτῳ πολλὰ 
᾿δημοτικὼ καὶ Φιλάνϑρωπα ὃ ιαλεχϑεὶς, ὃν μὲν αὐτὸς 
' ᾿ ὑπατεύειν χρόνον ἤμελλε, TETS μέρος ᾿ £VEIUEV Οὐεργωίῳ 
''PéOo, τοὺς δ᾽ ἀποδεδε εἰγμένοις ὑπὸ Νέρωνος, ἢ Γάλβα, 
᾿ πᾶσιν ἐτήρησε τὰς ὑπατείας. ἱερωσύναις δὲ τὲς xad 
ἡλικίαν προήκοντας, ἢ δόξαν, ἐκόσμησε. τοῖς à' ἐπὶ 
Ἰνέρωνος Φυγξσι, καὶ κατελθσιν ἐπὶ TD ἄλβα, συγκλη- 
᾿χικοὶς πᾶσιν ἀπέδωκεν, ὅσα μὴ πεπραμέναι τῶν κτημά- 
τῶν ἑκάςε ἐξεύρισκεν. 69εν οἱ πρῶτοι καὶ κράτιςοι 
[riesco πρότερον, ὡς EX ἀνδρὸ £06 , ἀλλά τινος 7 ποινῆς, 
E παλαμναία δαίμονος, ἄφνω τοῖς πράγμασιν ET IT E- 
| ᾿πτωκότος, ἡδίες ἐγένοντο ταῖς ἐλπίσι πρὸς τὴν ἡγεμονίαν, 
ὥσπερ διαμειδιῶ ιῶσ αν. 
2. Ou δὲ Ῥωμαίως πάντας ἐδὲν εὔῷρανεν ὅτως, 
F2 ῳκειώσατο πρὸς αὐτὸν, ὡς τὰ περὶ Τιγελλῖνον. “ἐλε:- 
λήϑει. μὲν γάρ ἤδη κολαζόμενος αὐτῷ τῷ Qo τῆς 
κολάσεως, ἣν ὡς χρέος emu δημόσιον 7 πόλις, καὴ 
 νοσήμασιν ἀνηκέςοις σώμοτος, αὐτῷ τε “ τὰς ἀνοσίες 


que laudauere. In fenatu cum multa populariter et benigne 
differuiffet: quod temporis erat confulatu functurus, huius par- 
'tem concefífit Verginio Rufo. Deftinatos a Nerone, vel Galba, 
omnibus reliquit confulatus, facerdotiis aetate, vel laude, pro- 
wectos ornauit: eiectis fub Neronem in exfilium, qui fub Galba 
domum redierant, fenatoribus omnibus reftituit, quae bona cu- 
iufque non diftri&ia exftabant. "Vnde primores et optimi qui- 
^-que, qui horruerant ante, tanquam non homo, fed vel furia 
aliqua, vel peftis, fubito rempublicam inuafiffet, arrectiores fue- 
- runt fpe ad principatum, quafi blandientem. 

Simul totum populum Romanum nihil perinde laetitia extulit, 
vel adiunxit illi, vteiusin Tigillinum factum. Imprudens enim ille 
ipfo iam timore puniebatur poenae, quam, vt debitum publicum, 
ciuitas 88 ΘΧΙΒΕΡΑΝ, et morbis corporis deploratis. Cuius quamuis pro- 


fligatas 
3. τέτε MH ἡδὶ Tac. H. 1. 77. &ie praua. A praecedentibus 
T Ee Dufoul. enim cum non pendeant, pun- 


&o, non commate, diuidi de- 
᾿ς 4. αὐτῷ τε... Obfcura haec ^ cebat. Mof. Dufoul. Pro αὐτῷ, 
per [e obfcuriora facitinterpun- τε Bodl. 5. dai αὐτός τε. ; 


5: εἶς 


E ^ 
* 3 9" 


| 
| 
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καὶ ἀῤῥήτες ἐν γυναιξὶ πόρναις καὶ ἀκωϑάρτοις ἐγκυλιν-" 
δήσεις, αἷς ἔτι προσέσπαιρε δυσϑανάτῶντος αὐτῷ τὸ 
ἀκόλαςον ἐπιδραττόμενον, ἐσχώτην τιμωρίαν ἐποιᾶντος 
καὶ πολλῶν ἀντάξια ϑανάτων οἱ σωφρονξντες. ἡνία δὲ 
τὲς πολλὲς ὅμως τὸν ἥλιον ὁρῶν μετὰ τοσάτες καὶ τοιότες 
δ αὐτὸν Sy, ὁρῶντας. ἔπεμψεν ὧν ἐπ᾿ αὐτὸν ὁ Ὄϑων. 
εἰς τὲς περὶ Σινόεσσαν ἀγρός ?* ἐκεὶ γὰρ διητᾶτο, πλοίων. 
παρορμώντων, ὡς Φευξζόμενος ἀπωτέρω. καὶ τόν γε 
πεμφϑέντα χρυσίω πολλῷ πείϑειν ἐπεχείρησε παρεῖναμ., 
μὴ πεισϑέντα δὲ, ὃ ὥρα μὲν ἔδωκεν δὲν ἧττον, ἐδεήθη δ᾽ 
ὑπομεῖναι, ἕως dv ἀποξύρηται τὸ γένειον, καὶ λαβῶν αὐ-. 
τὸς ἑαυτὸν ἐλαιμοτόμησεν. | x^ τῷ Καὶ 

4. Οὕτω δὲ τῷ δήμῳ τὴν δικαιοτάτην ἡδονὴν ὠπο-, 
δὲς ὁ Καῖσαρ, αὐτὸς ἰδίας ἔχϑρας ἐδενὶ τοπαράπαν 
ἐμνησικάκησε' τοῖς δὲ πολλοῖς χωριζόμενος ἐκ ἔφευγε τὸ 





- 


fligatas et nefarias cum fcortis atque foedas volutationes, ad 
quas libido in eum dominans animam agenti adhuc pruriebat, 
extremum fupplicium fapientes multifque par mortibus duce- . 
bant: torquebat plebem tàámen, quod folem adhuc adfpiceret, - 
poftquam tot et tales viri eius caufa lumen illius non adfpicie- 
. bant. Mifit igitur in eum Otho ad villam ipfius apud Sinueffam. 
liic agebat, paratis ibi nauibus, quibus longius profugeret, 
Eum, qui miffus fuit ad ipfum, magna vi auri molitus eft, vt 
fe miffum faceret, inducere. Poftquam id fruftra fuit, aeque 
dedit ei munera. Orauit autem, vt fuftineret, dum barbam ra- 
fhiffet: acceptoque cultro tonforio, fauces fibi ipfe praefcidit. 

; lta cum iufüiffümgum gaudium Caefar populó tribuif- 
fet, priuatas iniurias ipfe nullius prorfus ad animum re- 
uocauit. Porro in populi graüiam non refugit primum in - 

M | theatris | 

à | 


* 


i 


4. εἰς τς περὶ Σινόεσφαν kyesc] vrbs eft, cuius aquae nobilita- 
Emendandus ex hoc loco eít tae funt. Plinius lib. lI. cap. 
Cornelii Taciti locus, eadem 5. et lib. XXXI, cap. 2. Nihil |. 
de re loquentis, vbi Sueffanae de Suefla tale. Caeterum ego — 
aquae leguntur pro Sinue[Janis. "Taciti verbis aliquoties hic fum 
Sinueffa haud proculoftioLiris vfus, vt oftenderem, videri 
amnis, ad oram Campaniae, mihiiíta ex illo translata. Xy | 

6. κλαύ- 


| 399.20 ^ | 0119: | 653 


| πρῶτον ἐν τοῖς ϑεάώτροις Νέρων προσωγορεύεογαι" καὶ τινων 
εἰκόνας Νέρωνος εἰς τεμφανὲς προϑεμένων, Sx. ἐκώλυσε. 
:: po toc δὲ Ῥᾶφος * εἰς Ἰβηρίαν Φησὶ πομισιθῆναι διπλώ- 
ματα, οἷς ἐκπέμπεσι τὲς γφαμματηφόρες, τὸ τῷ Νέρω- 
| voc iov " ὄνομα προσγεγφαμμένον ἔχωτα τῷ 78 O9a- 
/ yo. καὶ μὴν- ἀλλὰ τὲς TQUTMC xd κρατίςες. αἰσϑόμενος 
v ἐπὶ τότω δυσχεραίνοντας,, ἐπαύσατο. τοιαύτην δὲ τῆς 
᾿ ἡγεμονίας κατάςασιν αὐτῷ λωμβανέσης, οἱ μισϑοφόροι 
| Xem sc παρεῖχον ἑαυταῖς, TIS εἰν παρακελευῤμένοι, καὶ 
Φυλάττεαλαι καὶ κωλύειν " τὲς ἀξιολόγες, $iT ἀληθῶς 
᾿ Φοβόμενοι Q4 εὔνοιαν, εἴτε “προφάσει χρώμενοι ταύτη τὸ 
“ταράττειν καὶ πολεμοποιεῖν. Κρισπῖνον ^. δὲ πέμψαντος 
αὐτῇ, τὴν ἐσευβεομδυκάτηνισπεῖζαν ἐξ ᾿Ωςίας Foe dh 





τ theatris Nero flutár, neque. coérenit certos, qui imagines Ne- 
ronis publice proponebant. Immo Claudius Rufus in Hifpaniam 
tradit portata diplemata, quibus tabularios dimittunt, in quibus 
diuinum Neronis nomen adiedlum nomini erat Otlidnis, Cae- 
terum id, vt principes ét optimates eo adaertit offendi, omifit. 
Huiüs cum imperium eiuftemodi pofuiffet rudimentum, milites 
praetoriani folicirauerunt eum , monentes, vt fufpe&tos. haberet 
, Caueretque et deprimeret primores : fiue reuera timebant 
. eius ftudio, fine aníam hanc arripiebant ad turbanda omnia 


. et bellum ciendum. — Cum autem Crifpinum et feptimam- 
; decimam cohortem mififfet, vt certos attraherent: atque ille 
tenebris 


»* 


" 6. κλαύδιος δὲ “ὔφος ] Non a Sctiptore noftro non arbitror 
Claudius hic Rufus, fed Cluuius,  epithetum illud profectum, nec 
. dicebatur. Scripferat is Hiflo- aClauioRufo. De re ipfa vide 
riam fuorum temporum. Vir Suet. Oth.c.7. Bryanus et Mo- 
confuülaris, fuffedus an. ab V, (ὃς Dufoul. 
C. pccxcvir Hactenus Dacer. ἃ. κωλύειν] Refcribendum κο- 
Vide Lipf. ad Tac Ann. ΧΙ, λούξιν. 
20. vnde haec vir doctus, non 9. Κρισπῖνον) Suet. Oth. g. 
nominato auCtore, haufit. Tacit. Tac. H. I. 8o. 
H.1. 9. Hifpaniae praeerat Cla- IO. σπεῖραν, ὥς τινάς ἄξοντα ] 
— vius Rufus. Vide et c. 76. et Ex Tacito emenda σπεῖραν ἐξ 
Lib. IL. 58. et 65. Mof: Dufoul. ᾿οτίας a£. Ita enim ille: (Hifl. 1. 
^o T7. 36] Viderint alii, ego 80.) Seprimam decimam cobor- 
e ; 267}, 
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xdxsíis νυκτὸς ἔτι συσκευαζομένε, καὶ τὸ ὅπλα ταῖς 
ἁμάξαις ἐπιτιϑέντος, οἱ βρασυτάτοι πάντες ἐβόων, ἐδὲν 
ὁγιὲς τὸν Κρισπῖνον ἥκειν "" διανοόμενον, ἀλλα τὴν σύγ- 
κλήτον ἐπιχειρεῖν πράγμασι νεωτέροις, καὶ τοὶ ὅπλα κα- 
τὼ Καίσαρος, 8 Καίσαρι, παρακομίζεσδαι. τῷ δὲ λόγᾳ 
πολλῶν ὡπτομένξ καὶ παροξύνοντος, οἱ μὲν ἐπελαμβά- 
VoyTO τῶν ἁμαξῶν, οἵ δὲ τὲς ἐνις αμένες ἑκατοντάρχας 
δύο καὶ τὸν Κρισπῖνον αὐτὸν ἀπέκτειναν. πάντες δὲ 
δ ιασκευασάμενοι καὶ παρακαλέσαντες ἀλλήλες Καίσαρι 
βοηθεῖν, ἤλαυνον εἰς τὴν Ῥωμην' καὶ πυϑόμενοι, παρ᾽ 

&UTO δειπνεὶν ὀγδοή οήκοντα συγκλητικὲς, ἐφέροντο πρὸς 
τὰ auus; νῦν καιρὸν εἶναι! λέγοντες, ἐν ταὐτῷ πάντας 
ἀνελεῖν τὲς Καίσαρος πολεμίες. ἡ μὲν ὧν πόλις, ὡς 
αὐτίκα ὃ ιωρπαγησομένη, ϑόρυβον εἶχε πολύν" ἐν δὲ τοῖς. 
βασιλείοις ἦσαν διαδρομαὶ, καὶ τὸν OOuva, δεινὴ κατε- 


tenebris adhuc arma confarcinaret et vehiculis imponeret: fre- 
mebant audaciffimi quique, nihil Crifpinum boni in animo ha. 
bere, fed moliri res nouas fenatum, atque arma ad Caefaris pet- 
niciem, non Caefari, portari. Qui rumor cum ad multes per-.- 
ueniret, eofque concitaret : pars vehiculis manus iniecerunt, 
pars refiftentes duos centuriones et ipfum obtruncauere Crifpi- 
num: omnefque in armis coliortantes fefe mutuo, vt Caefari 
ferrent opem , Romam aduolauerunt: accipientefque, coenare 
apud eum octoginta ex patribus, petunt Palatium, nunc remr- 
pus efle ferentes coactos vno loco Caefaris hoftes occidendi. 
ltaque ciuitas, velut iam imminente excidio, fuit magno ru- 
fnultu concirata. In Palatio difcurrebatur, atque Othonem in- 

genus 


Romae et in Cae 


167,2, colonia Hoflienfi, in vr- 
bem acciri Ozbo iufferaz.. Arman- 
dae eius cura Vario Crifpino, 
-zribuno e praeroriamis, data. 
Adde Suet. Claud. c, 25. ex 
quo conítat, perpetuam illic ex 
decreto Claudii ftationem ha- 
buiffe eam cohortem. Dacer. 


II. ἥκειν] Caue putes, haec 


O[liae geri. 
ftris vrbanis, ex quorum arma- 
mentario, incipiente nocte, de- 
promebantur arma, feditio illa 
orta eft. Vide Tac. l.c. Vox 
ἥκειν, «um locum, vbi re$ gere- 
retur, non notalfet, fraudi fuit 
ipfi Dacerio, qui priorum emen- 
dationem rete viderat. Mofer 
Dufoul. 

12. ózé 


λάμβανεν ἀπορία, Φοβέμενος yc ὑπὲρ τῶν ἀνδρῶν, 
αὐτὸς ἥν Φοβερὸς ἐκείνοις, καὶ πρὸς αὑτὸν ἰνηρτημένες 
ἑώρα ταῖς ὄψεσιν ἀναύδες καὶ περιδεεῖς, ἐνίας καὶ μετὰ 


“γυναικῶν ἥκοντας ἐπὶ τὸ δεῖπνον. ἅμα δὲ τὲς ἐπάρχες 


ἀπέςελλε, τοῖς σξατιώταις ὃ ιαλέγεσϑαι καὶ πραῦνειν Ἀ8- 


λεύσας, ἅμα δὲ τὲς κεκλημένες ἄνδρας ἀνωτήσας, xaO 


ἑτέρας. ϑύρας ἀφῆκε" καὶ μικρὸν ἔφϑησαν ὑπεκφυγόντες 
διὼ τῶν μισθοφόρων, θεμένων εἰς τὸν ἀνδρῶνα, καὶ 


πυνθανομένων, τί γεγόνασιν οἱ Ἱζαίσαρος πολέμιοι. τότϑ 


μὲν ὧν ὀρθὸς ἀπὸ τῆς κλίνης πολλὰ παρηγορήσας, καὶ 
δεηθεὶς, καὶ μηδὲ δακρύων φεισάμενος, μόλις ἀπέπεμ- 
ye» "^ αὐτός. τῇ δ᾽ ὑσεραίᾳ δωρησάμενος ἅπαντας 
κατ᾽ ἄνδρα χιλίαις καὶ ó ἰαμοσίαις καὶ πεντήκοντα Ógax- 
ed. εἰσῆλθεν εἰς τὸ σρατόπεδον, παὶ τὸ μὲν πλῆϑος 
ἐπήνεσεν, ὡς πρὸς αὐτὸν εὐνδν καὶ πρόθυμον, ὀλίγες δὲ 
τινας SX ἐπ᾿ ἀγαθῷ Φήσας ὑποικδρεῖν, διαβάλλοντας 


» —"w ' ! P ΔΑ A B , 
αὐτῷ τὴν μετριότητώ, καὶ τὴν ἐκείνων εὐτώϑειαν, na 


εὖ λ , / N ΄ , 
συναγανακτεῖν καὶ συγκολάζειν. ἐπαᾳαινόντων δὲ πάντων 


᾿ gens tenebat perplexitas. Nar cum illis timeret, ipfe timeba- 


tur, eculifque in fe defixos videbat, obmutefcentefque et trepi- 
dantes: quorum nonnulli venerant ad coenam et cum coniugi- 
bus. Simul praefectos praetorio mifit ad appellandum et mul- 
cendum militem: atque conuiuas excitatos per alia oftia emifit. 
Modo euaferant, cum milites praetoriani irruperunt in tricli- 
nium, quaerentes, quid factum effet Caefaris hoftibus. Ibi in- 


" fiftens Otho thoro, mültis modis mitigauit obfecrauitque eos, 


ac ne lacrymis quidem abílinens aegre eos reprefüit. Poftero 
die largitus viritim quina millia nummum caftra eft ingreffus. 
Laudat militibus, vt fui ftudiofis et promtis, paucos demon- 


ftrauit in nullum bonum latere ibi, qui infamem reddant mo- 


derationem fuam conílantiamque et fidem ipforum: peiiit- 
que, vt dolor fuus ipfis cordi effet, atque fe ad animaduer- 
rendum in eos iuuarent. Approbantibus id affentientibufque 

omnibus, 


I2. ὑπέπεμψεν) Immo eb yt recte in Bodl. Cod. ς. 
pitur. Mofss Dufoul, 
- 13. δὲν 
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4 
καὶ κελευόντων, δύο μόνες παφαβαλῶν, οἷς à eig " dne 


λεν ἄχϑειϑαι κολασϑεῖσιν, ἀπηλλαΐγη. AS | 


4. laura οἱ μὲν ἀγαπῶντες ἤδη καὶ πιςεύοντες 
ἐθαύμαζον τὴν μεταβολήν" οἱ δ᾽ ἀναγκαῖα πολιτεύματα 


πρὸς τὸν καιρὸν ἡγᾶντο, δημαγωγξντος αὐτῷ δια τὸν à 


πόλεμον. ἤδη γάρ ἠγγέλλετο βεβαίως Οὐϊτέλλιος "^ 


ἀξίωμα καὶ δύναμιν αὐτοκράτορος ἀνειληφώς: καὶ τορος d 
Φοροι συνεχῶς ἐφοίτων, ἀεί τι argoo x agri ἐκείνῳ Qea- 


ζοντες' ἕτεροι τὰ Παννονικὼ καὶ τὰ Δαλματικὰ καὶ τὰ 
περὶ Μυσίαν σξατεύματα. δήλδντες ἡφῆσλαι μετὰ τῶν 
ἡγεμόνων Ὄϑωνα. ταχὺ δ᾽ ἀφίκετο καὶ παρὰ Μεκιανβ 
γράμματα. καὶ παρὰ Οὐεσπεσίανᾷ Qua, τῷ μὲν. ἐν Συ- 
eia, T8 Ó ἐν "Ied a ín, μεγάλας δυνάμεις ἐ ἐχόντων. ὑφ᾽ 
QV ἐπαιρόμενος, ἔγραψεν Οὐϊτελλίῳ, παραινῶν σφατιώ- 
TAG, peavur Ts ὡς χρήματα πολλὰ δώσοντος αὐτξ,. καὶ 


omnibus, duorum tantum fupplicio , quorum fanguini i ingemi- 
turus erat nemo , contentus fuit. 

Haec aliqui commendantes fidentefque iis mirabantur 
mutationem illius. Pars acta. neceffaria blandientis pro tempore. 


belli caufa exiftimabant. Nam certo iam allerebatur, auétorita- | 


tem et poteftatem principalem Vitellium affumfiffe, ac nuncii 
crebri veniebant, qui quotidie aliquid afferebant ei accedere. 
Alii legiones Pannonicas, Dalmatiae et Myfiae cum ducibus 


Othonem imperatorem perferebantappellaffe. Moxallatae Mus. 


tiani literae et Vefpafiani pacatae: quorum hie in Iudaea, ille 
in Syria, ingentes copias ductabat. | Quibus erectus fcripfit 
Vitellio, monens, ne e fupra conditionem militarem efferre fe, 

pecuniam 


/ 


13. ἐδὲν Bodl, s. quod in Conft. Lex. fic "^ 


I4. οὐϊτέλλιος] [π Lampriae Στρατιώτης" ὃ πάσας τὰς νομίμες 
Indice Βιτέλλιος Ícribitur. seavsíaz TETSAEX(UG xo] μισϑοφορεῖν 
I5. ςρατιωτικὰ φρονεῖν] Quis πεπαυμένος. 866 ἀσωτικαᾷ legens 
haec fana putet? Forfan s«c- dum elle, faadent Taciti verba: 
τικαὰ ux φρονεῖν. Adi Suet. Oth. — (Hilt. 1. 74.): pecuniam ez gra- 


$. Si feruetur recepta lectio, iam, et quemcunque quietis lo- — 


quae emeritum decenà vertantur — cum prodigae virae legiffez. Mo- 


auctor fim," iuxta Scholium, (ἐς Dufou. μ᾿ 
I6. Καὶ 


Ἃ 


s; 


τ 
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πόλιν, ἐν 5 βιώσεται ῥᾷςον καὶ ἥδιςον βίον μεϑ᾽ ἡσυχίας. 


ἀντέγραφε. δὲ κακεῖνος αὐτῷ κατειρωνευόμενος ἡσυχῆ 


πρῶτον: ἐκ δὲ τότε διερεϑιζόμενοι πολλὰ βλάσφημα 
καὶ ἀσελγὴ χλευώξοντες ἀλλήλοις ἔγφαζον, 8 ψευδῶς 


x 3 gv N M / / m (€ / e« ^ 
e μέν, ἀνοήτως δὲ X04 γελοίως ϑατέρε τῷ εἐτέρω ἃ προσὴν 


ἀμφοτέροις ὀνείδη λοιδορᾶντος. ἀσωτίας γὰρ καὶ μαλα- 
κίας καὶ ὠπειρίας πολέμων καὶ τῶν“ πρόσϑεν ἐπὶ πενίᾳ 
καὶ χρεῶν πλήϑες, ἔργον ἦν εἰπεῖν, ὁποτέρῳ μεῖον αὐτῶν 
μέτεςι. σημείων δὲ καὶ Φαντασμάτων πολλῶν λεγομέ- 
νων, το μὲν ἄλλα Φήμας ἀδεσπότες καὶ ἀμφιβόλες 
εἶχεν, ἐν δὲ Καπιτωλίῳ νίκης ἐφεςώσης ἄρματι τὰς ἡνίας 
πᾶντες εἶδον ὠφειμένας ἐκ τῶν χειρῶν, ὥσπερ κρατεῖν μὴ 
δυναμένης" καὶ τὸν ἐν Μεσοποταμίᾳ νήσῳ Lais Καίσαρος 
εἰνδριάντα, μήτε σεισμᾷ γεγονότος, μήτε πνεύματος, 
ἐφ᾽ ἑσπέρας μεταςραφέντα πρὸς τὰς ἀνατολάς: ὅ Φασι 
συμβῆναι περὶ τὰς ἡμέρας ἐκείνας, ἐν αἷς οἱ περὶ Οὐεσπε- 
σιανὸν ἐμφανῶς ἤδη τῶν πραγμάτων ἀντελαμβάνοντο. 
καὶ τὸ περὶ τὸν Θύμβριν δὲ σύμπτωμα σημεῖον ἐποιῶντο 


o 


pecuniam fe ei affatim et oppidum donaturum, vbi in otio fe- 
 €uriffime et iucundiffime vitam ageret. Refcripfit huic ilie pri- 


mum leniter deludens eum. Hinc irritati multa foeda et pro- 
cacia inuicém per literas fibi obiectabant, non illa quidem falfo, 
fed ftolide et ridicule alter alteri, quibus contacti ambo erant, 


. dedecora exprobrantes. Profufionis enim, mollitiae, imperitiae 
. rei militaris, prioris egeftatis, oneris aeris alieni, difficile dictu 


. erat, vter eflet magis immunis, At prodigia et fpectra multa 


nuntiabantur: quorum alia incerto rumore et ambiguo fereban- 


tur. In Capitolio vero ex victoriae, quae bigae iníiftebat, ma- 


nibus habenas viderunt omnes laxatas, ficut retinere non valen- 
tis: in infula Tiberina diui Iulii ftatuam nullo terrae motu et coelo 
tranquillo ab occidente in orientem conueríam; quod circa illos 
dies perhibent contigiffe, quibus Vefpafianus aperte iam impe- 
rium fufcepit. 1d quod Tiberi accidit, pro foedo oftento ha- 
ΣΝ buit 


16. Καὶ τῶν lllud xo; delendum; fed nec fic locus fatis fanus 
videtur. Mofes Dufoul. 
pLv T. T. V. Tt 17. ἐν 


t , : x 


οἱ πολλοὶ puo yd OW. ἦν μὲν yae ὥρα, περὶ ἣν pasa οἱ 
ποταμοὶ πλήθεσιν, ὠλλ᾽ SU τοιἕτος ἤρϑη πρότερον, ^N 
εἐἰπώλεσε τοσαῦτα καὶ διέφϑειρεν, ὑπερχυϑεὶς καὶ κάρα: 
κλύσας πολὺ μέρος τῆς πόλεως" πλεῖΐςον δ᾽ ἐν ᾧ τὸν ἐπὶ 
πράσει διωπωλξσι σῖτον ", ὡς δεινὴν ἀπορίαν τήμαῖθᾷ 
συχνῶν κατασχεῖν. 
ς. Ἐπεὶ δὲ τεἰς ἴΛλπεις κατέχοντες ἤδη προσηγ- 
γέλλ οντο Κεκίνας καὶ Οὐάλης, Οὐϊτελλίῳ σφατηγᾶντες, 


ἐν Ῥώμη Δολοβέλλας, εὐπατρίδης ἀνὴρ, ὑποψίαν πα-. 


e χε τοῖς μισϑοφόροις νεώτερα Φρονεῖν. ἐκεῖνον μὲν. ἂν, 
$ír αὐτὸν, εἰν ἄλλον δεδοικὼς, εἰς πόλιν ᾿Ακύνιον παρέ- 
πεμψε 7 παξαϑαῤῥύνας. καταλέγων δὲ τῶν ἐν τέλει 


'συνεκδή "pss, TO EY ἐν τὅτοις καὶ Λεύκιον, τὸν Οὐτελλίς, β 


ἀδελφόν: ὅτε προσϑεὶς Si, ὅτ᾽ ἀφελῶν, ἧς εἶχε τιμῆς. 
ἰσχυρῶς δὲ Ka τῆς μῆήτρος ἐπεμελήθη τὸ Οὐϊτελλίῳ, καὶ 
τῆς γυναικὸς, ὅπως μηδὲν Φοβήσοντοι περὶ αὐτῶν. τῆς 
δὲ Ῥώμης Φύλακα, Φλαξιον Σαβῖνον, ἀδελφὸν Οὐεσπε- 
σιανδ, κατέςησεν, εἶτε καὶ T8TO πράξας ἐπὶ τιμῇ Néfas 


buit vulgus. Erat quidem lora, qua potiffimum flumina exun- 
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dant: fed nunquam in tantum excreuerat, neque tantam edi- 


derat ftragem, vel ruinam attulerat, effufus er inundans ma- 
gnam partem vrbis, maxime in foro frumentario, vt magna fa- 
mes per multos dies vrbem obfederit. 

Vt Alpes iam tenere Uecinam et Valentem, duces Vi- 
tellianos, eft allatum, Dolabella Romae, vir patritius, in fu- 
fpicionem praetorianis venit res nouas moliri. Hunc in colo- 
niam Aquinum, cum eum aliumue metueret, confirmatum dimi- 
fi. Deligens ex magiítratibus comites iüneris, allegit in his 
Lucium quoque, Vitellii fratrem, neque eius dignitati quicquam 
vel adiecit, vel detraxit. Sedul etiam curam de imatre et vxo- 
re Vitellii egit, ne quid fibi timerent. Vrbi Flauium Sabinum 
praefecit, Vefpafiani fratrem, idne quoque honori tribuerit Ne- 

- ronis, 


ΧΡ. ἐν à τὸν ἐπὶ πράσει διαπω-ς es in ulcus, inopia quaeftus, 
ase: σῖτον ] Forfan melius lege- ez penuria alimentorum. | -:Mofes 
tur διεμπολῶσι, qua voce vtitur Dufoal. 

Ariflophanes. Tac. 1. 86. Fa- 
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L qM (mag ἐκείν yae εἰλήφει. τὴν ἀρχήν ὁ Σαβῖνος, ἐφεί. 
X Aero δὲ Γ ἄάλβας αὐτὸν) εἰτε μᾶλλον εὐνοίαν ἐνεδείκνυτο 


| Οὐϊσπεσιανῷ καὶ mísw, αὐξων Σαβῖνον. αὐτὸς μὲν ὅν 
ἐν Βριξίλω, πόλει τῆς Ἰταλίας, περὶ τὸν Ἠριδανὸν ἀπε- 

λείῷϑη. ςρατηγὲς δὲ τῶν δυνάμεων ἐξέπεμψε Μάριόν 
, τε Κέλσον καὶ Σεϊτώνιον Παυλῖνον, ἔτι τε Γάλλον καὶ 

 Σπερίνάν, ᾿ἀνὲδ gac ἐνδ oec, χρήσαιϑαι δὲ μη δυνηθέντας 
᾿ ὑπὸ τῶν πραγμάτων, ὡς προηρᾶντο, τοῖς ἑαυτῶν λογι- 
᾿σμοῖς, δὲ ἀταξίαν καὶ ϑρασύτητα τῶν ςρατιωτῶν. καὶ 
v yae ἠξίαν ἑτέρων ἀκδειν, ὡς παρ᾽ αὐτῶν TH αὐτοκράτορος 
τὸ ἄρχειν ἔχοντος. ἦν μὲν ὃν HOS τὰ τῶν πολεμίων ὑγιαΐ. 
- vovra, παντάπασιν, SOS χειροήθη τοὺς ἡγεμόσιν, ἀλλ᾽ 


b My , A , ) H ? 
ξμπληκτα καὶ σοβαρὰ dia τὴν αὐτὴν αἰτίαν. καὶ uy ἀλλ 


- ἐκείνοις ἐμπειρία τε παρῆν TE μώχεογαι, καὶ τῇ κεμνειν 
ἐθάδες ὄντες HX ἔφευγον. ὅτοι δὲ μαλακοὶ μὲν ἤσαν 
ὑπὸ σχολῆς καὶ ! διαίτης προλέμϑ, πλεῖςον χρόνον ἐν ϑεώ 

- T£oic καὶ πανηγύρεσι καὶ παρὰ σκηνήν βεβιωκότες, ὕβρει 
δὲ ε καὶ insi ἐπαμπέχειν aao προσποιήσασθαι TAG 
4 Aerseryíns, ὡς κρείττονες ἀπαξιᾶντες, BY, ὡς ἀδύνατοι 
K Φέρειν. ὁ δὲ Σπϑερίνας προσβιοαιςό ὄμενος ive ἐκινδύνευ- 
σε μικρὸν ἐλθόντας ἀνελεῖν αὐτόν. ὕβρεως δὲ καὶ βλασ-᾿ 


"She 


: 
z ronis, (nam Bicis ssim ab illo Sabinus acceperat, et fpolia- 
. tus fuerat a Galba) an prouehendo Sabino beneuolenuam et 
- fiduciam Vefpatiano oftentauerit. Ipfe Brixilli, Italiae oppido, 
4 circa Padum fubftitit. Duces copiaram mifit in hoftes Marium 
- Celfum, Suetonium Paulinum, ad haec Gallum et Spurinam, 
^ iluftres viros. | Caeterum vti confiliis fuis, vt inftituerant; non 
- valebant ob militum licéntiam et contumaciam. | Nolebant enim 
| aliis parere, quafi ipfis imperium princeps deberet. Nec vero 
" erant hoftium in totum (ani milites, neque obtemperantes du- 
- cibus: verum eadem de caufa feroces e: procaces. Hi tamen, 
τοὶ militaris fcientes et laboris pauentes, non detugiebanr 
"eum. lili molles ex otio et vita quieta,. qui in theatris, 
. ludis et fcena: vitam egerant, infolentia autem et arrogan- 
tia inflati volebant munera fimulare, vt praefítantiores, non 
vt fegnes, detredare. — Quos Spurina cum pararet cogere, 
- paene eft ab iis interfectus. — Contumeliae vero et conuicio- 
| 1t2 rum 


| 
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Φημίας ἐδεμιᾶς ἐφείσαντο, προδότην καὶ λυμεῶνα τῶν 
Καίσαρος καιρῶν καὶ πραγμάτων λέγοντες. ἔνιοι, δὲ καὶ 
μεϑυσϑέντες ἤδη νυκτὸς ἦλθον ἐπὶ τήν σκηνὴν ἐφόδιον. | 


airSyTEG" εἶναι γὰρ αὐτοὶς πρὸς Καίσαρα βαδιςέον, ὅπως 
β 
ἐκείνξ κατηγορήσωσιν. | | 


6. "Quos δὲ τὰ πράγματα καὶ Σπερίναν ἐν τῷ 
παραυτίκα λοιδορία περὶ Πλακεντίαν γενομένη τῶν Spa 
^ € A γεν 7 - ZA , d 
τιωτῶν. οἱ "yc? Ουϊτελλίξ τοῖς τείχεσι προσβάλλοντες, ι 
E ᾽, bj 2 ^^ c ^ ^ Y » , t 
ἐχλεύαξ ον τς Οϑωνὸς ἐξςωτας παρ τὰς ἐπάλξεις, 
M A »€ M M 7 A 9 ^, . V 
σπηνικδς καὶ πυῤῥιχις ας καὶ Πυϑίων καὶ ᾿Ολυμπίων ϑεω-. 
εἰς, πολέμε δὲ καὶ ςρατείας ὠπείρες καὶ ἀϑεάτες ὠπο- 
καλξντες, καὶ μέγα Φρονᾶντας ἐπὶ τῷ γέροντος avo As 
κεφαλήν ὠποτεμεέϊν, τὸν Γάλβαν λέγοντες, εἰς δ᾽ ἀγῶνα 
καὶ μάχην ἀνδρῶν ἐκ ἂν ἐκφανῶς καταβάντας. τω. 
yas ἐταράχϑησαν ὑπὸ τότων τῶν ὀνειδῶν καὶ | διρκάησαν, 
ὥστε προσπεσ εἰν τῶ Σπερίνᾳ, δεόμενοι χρῆσαι καὶ TES 
τάττειν αὐτοῖς, ἐδένα ᾿κύδονον, 308 πόνον, dmoAeyoui. 
voic. ἰσχυρᾶς δὲ συςάσης τειχομαχίας, καὶ Mn am 
μάτων πολλῶν προσαχϑέντων, ἐκράτησαν οἱ τῷ Σπερίνα,, i 
καὶ Φόνῳ πολλῷ τὲς ἐναντίας ἀποκρεσάμενοι, ó ἐτήρησαν 
i 
rum nullum did fecerunt ,. proditorem et corruptorem Cae- 
faris temporum et rerum appellantes. Nonnulli temulenti iam - 
noctu ad tabernaculum eius perrexere viaticum poítulantes. | 
Proficifcendum enim ipfis ad Caefarem effe, vt eum accufarent. 
Profuit rebus et Spurinae in praefentia militum ad Pla- 
centiam exprobratio. Vitelliani nempe, fignis muro admotis, 
increpitauerunt probris Othonianos, qui in corona muri fta- - 
bant: ac fcenicos, faltatores, Pythioramque et Olympiorum 
fpectatores, belli vero atque artium militarium tirones et info- 
lentes appellauerunt, intumefcentefque; quod inermem fenem. 
obtruncaífent, Galbam fignificantes: in "*ertamen et aciem vi- 
rorum apertam nunquam progreffo.. Nam ita commoti his 
probris et inflammati fuerunt, vt ad genua fe Spurinae proiice- 
rent, grantes, vtéretur et imperaret ipfis: nullam fe difcrimen, 
vel laborem, detrectaturos. Cum oppidum Virelliani acriter 
aggrederentur, et machinas multas admouiffent: victores Spuri- 


nae milites, hoftibus ingenti caede reiectis, nobilem vrbem, qua : 
nulla 


-— 


4^ 


, 
es 


- 4 vv 
$94 
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ἔνδοξον πόλιν καὶ τῶν Ἰταλῶν ἐδεμιᾶς ἧττον ἐνϑῦσαν. 
/ ἤσαν δὲ καὶ τἄλλα τῶν Οὐϊτελλίῳ σφατηγῶν οἱ "OS voc 
| ἐντυχεῖν ἀλυπότεροι καὶ πόλεσι καὶ ἰδιώταις. ἐκείνων δὲ 
— Kexívac μὲν, ἔτε Φωϊνὴν, ὅτε σχῆμα, δημοτικὸς, ἐλλ΄. 
 ἐπαχϑὴς καὶ ἀλλόκοτος σώματος μεγάλε, Γαλατικῶς 

᾿ἀναξυείσι καὶ χειρίσιν ἐνεσκευασμένος, σημείοις "" καὶ 
1 ἄρχεσι Ῥωμαϊκοῖς διαλεγόμενος. καὶ τὴν γυναῖκα πα- 

φέπεμπον αὐτῷ λογάδ qv ἱππεῖς ὀχξμένην ἵππῳ, κεκοσμη- 

. μένην ἐπιφανώς. Φάβιον δὲ Οὐάλεντα, τὸν ἕτερον s'ea- 
τηγόν, ὅτε agneryal πολεμίων, ὅτε κλοπαὶ καὶ ὃ TL) 0- 
4 xía) παραὶ συμμάχων, ἐνεπίμπλασαν χρηματιζόμενον" 
ἀλλὰ καὶ ἐδόκει διὰ 80 βραδέως ὁδεύων ὑφξερῆσαι τῆς 
προτέρας μάχης. οἱ δὲ τὸν Κεκίναν αἰτιῶνται, σπεύδον- 
E τα. τὴν νίκην ἑαυτ8 γενέοϑαι, πρὶν ἐκεῖνον ἐλϑεῖν, ἄλλοις 
"EDD ᾿μικροτέροις περιπεσεῖν ἁμαρτήμασι, καὶ μείχην 8 κα- 
' 






| 
" 
ἢ 


Im 
" 


| τὰ καιρὸν, ἐδὲ γενναίως, συνάψαι, μικρᾷ πάντα τὸ 
πράγματα δ ιαφϑείρασαν αὐτοῖς. 


- nulla Italiae magis florebat, eonferuauerunt. Erant caetera - 
- quoque ducibus Vitellianis Othoniani ciuitatibus et priuatis be- 
4 nigniores. Ex illis Cecina neque voce, neque habitu, ciuilis, 
' fed odiofus et extraneus: qui corpore ingens Gallico more brace 
€is et manicis indutus figniferos et praefectos Romanos alloque- 
— batur. Vxorem eius comitabantur delecti equites equo vehen- 
.tem atque eximie cultam. Fabii Valentis, alterius ducis, ne- 
que praeda hoftium, neque expilationes, vel lerggione focio- 
rum; hiantem explebant auaritiam. Atque adeo putabatur, 
quod ea de caufa lentius progrederetur , priore pugna fuiffe ex- 
«lufus. Alii in Cecinam culpam conferunt, maturantem victo- 

riam ante illius aduentum occupare: quem cum alias contraxiffe 
. di&itant leuiores offenfas, tum proelium parum tempeftiue, 
'vel ftrenue, commififfe, vnde omnia paene illorum confilia 

eprruérunt, : 
| Poftquam 


LO 


18. σημείοις Tac. (11. 20.) fcriptum fuerit, quod poftea in 
Togatos pro hae voce habet. σημειοφόροις, ettandem in. σημείοις 
- Vnde forfan hic τηβεννοφόροις abierit. Mofes Dxfoul. 


7Tt 3 | 19. καὶ 


* 
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7: Ἐπεὶ yag. ἀποκρεσθεὶς. τῆς Πλακεντίας ὁ [m 
yag ἐπὶ Κρεμώνην ὥρμησεν, ἑτέραν πόλιν εὐδαίμονα, καὶ 
μεγάλην, πρῶτος μὲν λννιος Γάλλος, πρὸς Πλακεντίαν. 
Σπερίνῳ βοηϑῶν, ὡς ἤκεσε καϑ' ὁδὸν, τὲς Πλακεντίνες, 
περιγεγονέναι, κινδυνεύειν δὲ τὲς ἐν sous μετήγαγεν 
EXKL τὸ σφάτευμα, καὶ κατες ρατοπέδευσε πλησίον τῶν. 
πολεμίων. ἔπειτα καὶ τῶν ἄλλων ἕκαςος ἐβοήϑει τῷ, 
σρατηγῶ. TÀ δὲ Κεκία λοχήσαντος εἰς λάσιω χωρία, 
xc) ὑλώδη πολλὲς ὁπλίτας, ἱππεῖς δὲ προεξελάσαι κε- 
λεύσαντος, xà» συνάψωσιν οἱ πολέμιοι, κατὰ μικρὸν 
ἐναχωρεῖν, καὶ ἀναφεύγειν, ἄχρις ἂν ὑπάγοντες ὅτως 
ἐμβάλωσιν αὐτὲς εἰς τὴν ἐνέδραν, ἐξήγγειλαν αὐτόμολοι, 
τῷ Κέλσῳ' καὶ τὲς μὲν “" ἱππεῦσιν ἀγαθοῖς ἀντεξελά- 
σας, πεφυλαγμένως δὲ χρώμενος τῇ διώξει, καὶ τὴν EV- 
δραν περισχιὺν καὶ συνταράξας, ἐκάλει τὸς ὁπλίτας ἐκ 
vH ςρατοπέδε. καὶ QoxScw ἂν ἐπελθόντες ἐ ἐν καιρῷ μη- 
δένα λιπεῖν τῶν πολεμίων, ἀλλὰ πᾶν τὸ μετὰ Κεκίνα 
ςράτευμω συντρίψαι καὶ ἀνελεῖν, ἐπισπώμενοι ^^ τοῖς 


Poftquam enim depulfus Placentia Cecina Cremonam 
contendit, aliam vrbem abundantem et amplam, primus Annius | 
Gallus, qui Spurinae Placentiam fuppetias veniebat, vt nuncium 
accepit in itinere de vi&toria Placentinorum, fed Cremonenfes 

,in periculum vocari: eo agmen conuertit, ac caftra cailris ho- 
ftium contulit. Mox reliqui pro fe quifque opem duci tulere. 
Cum Cecina autem magnam peditum manum in locis faltuofis. 
et fylueftribus condidiffet, equites prouehere iuffit: quod fi con- 
currerent cum ipfis ho(tes, fenfim gradum referre, fugamque 
capeffere: quoad ita elicerenr eos, atque in infidias praecipita- 
rent. Prodiderunt hoc perfugae Celfo: qui in illos conferum 
equitatu inuectus, et caute confe&tatus, circumuentis difílipatifque 
jnfidiatoribus, euocauit caftris legiones. Atque apparet, fi adfuit - 
fentin tempore, nullum eos fuiffe de hoftibus relicturos: fed torum - 
exercitum, quem ducebat Cecina, obtrituros et deleturos, fi fuiffent 


equita- 
I9. καὶ τὲς μὲν] Corrupta haec. Clar. Editor τοῖς pro τες le- 


géndum cenfet. Ego ὅτος pro xj τός. Mofes Dufoul. 
20. ἐπισπώμενοι) aaa: eft ἐπισπόμενοι, — Mofes Dufoul. 


2I. αὐ- 
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" / ^o , Fe , A “ 2 ’ὔ 
ἱππεῦσε νυνὶ δ᾽ ὁ Παυλῖνος ὀψὲ καὶ σχολὴ προσβοηϑή- 
f , p , 7 N ^ » 
σας, αἰτίαν ἔσχεν ἐνδεέςερον τῆς δόξης ςσατηγῆσαι δι 
d INA ς Ν N τ ^ M ἃ / 
εὐλάβειαν. οἱ δὲ πολλοὶ τῶν ςρατιωτῶν καὶ προθοσίαν 
᾽ ve 3" ^, 3 N ΄ NV» 
ÉVEXOLÀSV QUUTO, καὶ παρώξυναν τὸν ᾿Οϑωνα μεγωλήγο- 
c c » ^ e » LN 
οδντες, ὡς νενικηκότων αὐτῶν, τῆς δὲ νίκης ἐκ ἐπίπαν 
/ / Ὁ ^ € ? » , ec 
προελθόσης κακίω τῶν ςρατηγῶν, ὁ δ᾽ "OOav Sy, ὅτως 
ἐπίξευεν αὐτοῖς, ὡς ἐβέλετο μὴ δοκεὶν ἀπις εἶν. ἔπεμ-. 
᾿ N LS. N ΄ M , λ 1 
ψεν 8v Τιτίανον ἐπὶ τῷ Vi ANTA, τον ads or, ies 
24 N 2, 
Πρόκλον, τον ἔπαρχον, ὃς εἶχεν ἔργῳ τήν πᾶσαν ἀρχήν, 
πρόσχημα δ᾽ ἦν ὁ Τιτιαινός. οἱ δὲ περὶ τὸν Κέλσον καὶ 
Παυλῖνον ἄλλως ἐφείλκοντο συμβέλων ὁ ὀνομῶ καὶ Φίλων, 
ἐξασίαν καὶ δύ ὑνῶμιν ἐν τοὺς πράγμασι μηδεμίαν € ἔχοντες. 
ἦν δὲ “ϑορυβώδ ἡ καὶ τὼ παρὰ" τοῖς πολεμίοις, μάλισα δὲ 
τοῖς ὑπὸ τῶ Οὐάλεντι' καὶ τῆς περὶ" τὴν ἐνέὸδ ga μάχης 
ἀπαγγελϑείσης, ἐχαλέπαινον, ὅτε μὴ παρεγένοντο, μή 
ἤμυναν, ὠνδοῶ κῶν vocsTov ἀποθανόντων. μόλις δὲ πείσας 
DO ORI OM 
καὶ παραιτησοίμενος ὡρμημένες αὐτὸς βάλλειν ^, ἀνέ- 
ζευξε, καὶ συνῆψε τοῖς περὶ Κεκίναν. 
equitatum fecuti. Nunc, quia tarde Paulinus et fegniter abus. 
nit, obiectum eít ei, minus perite eum, quam pro exiftima- 
tione fua, ducis munere nimium circumfpiciendo rem gefliffe. 
- Vulgus vero militum et proditionis eum infimulabat, exafpera- 
batque i in eum Othonem, ia&ans, penes fe fuiffe victoriam, fed 
non completam fraude ducam. Caci ar Ob eis non perinde 
fidem adiungebat, vt volebat non videri abrogare, Igitur Ti- 
tianum , fratrem, ad legiones mifit, et Proculum, praefectum 
praetorio, cuius a reuera omne arbitrium, velamentum modo 
erat Titianus. Celfus et Paulinus alias conbli liariorum et amico- 
rum nomen vfurpabant, au&toritatem et vim maioribus in rebus 
habebant nullam. — Aeftus item apud hoftes erat, praefertim 
apud Valentis milites. Hi, pugna illa apud infidias nunciata, 
fremuerunt, quod non adfuiffent, neque fubueniffent fuis, quo- 
fum tam defiderabantur multi, Quibus, cum inceffere ipfum 


telis intenderent, aegre lenitis et exoratis, caftra mouit, con- 


iunxitque fe Cecinae. 
Poftquam 


21. αὐτὲς βάλλειν] Meliusle- Rece. Sed verba Taciti de 
getur αὐτόν inquit Cl. Editor, hac re: (Hilt. lI, 26.) ipfim in- 
XT, A vadunt: 
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8. Ὁ δ᾽ Ὄϑων παραγενόμενος" εἰς τὸ Βητριακὸν ?* ΤΙ 
εἰς τὸ τρατόπεδον (ἔςι δὲ πολίχνη πλησίον Κρεμώνης τὸ 
Βητριακον) ἐβελεύετο περὶ τῆς μάχης: καὶ Πρόκλῳ pui 
ἐδόκει xa, Τιτιανῷ, τῶν ςρατευμώτων ὄντων προϑύμων 
καὶ προσφάτε τῆς νίκης, διωγωνίσασλαι, καὶ μὴ κωϑῆ- 

αι τήν ἀκμήν ἐμβλύνοντα τῆς δυνάμεως, καὶ περιμένον- Ὁ 1 
τα Ουϊτέλλιον αὐτον ix Γαλατίας ἐπελϑᾶν. Παυλῖνος ὦ 
δὲ τοὺς μὲν πολεμίοις ἔφη πάντα, μεϑ᾽ ὧν μαχᾶντα, Ὁ 
παρεῖνα!, καὶ μηδὲν ἐνδεῖν, "OOww δὲ τῆς ἤδη παράσης — 
ἐκ ἐλάττονα προσδόκιμον εἶνω δύναμιν ἐκ. Μυσίας καὶ ὁ 
᾿Παννονίας, ἂν τὸν αὐτῷ περιμένῃ καιρόν, ἀλλὰ μὴ ςφα- 
τηγή πρὸς τὸν τῶν πολεμίων. B γάρ ἀμβλυτέροις γε 
χρήσεοϑαι τότε τόϊς νῦν ϑαῤῥδσιν ἀπ᾿ ἐλαττόνων, ἄν πλεῖ: 
ovac τὰς ἀγωνιζομένες προσλάβωσιν, ἀλλ᾽ ἐκ περιδσίας 1 
εἰγωνιεῖολαι. καὶ χωρὶς δὲ τότε τὴν διατριβὴν εἶναι πρὸς 
αὐτῶν ἐν ἀφϑόνοις ? πᾶσιν ὄντων; ἐκείνοις δὲ τὸν χρόνον 
ἀπορίαν παρέξειν τῶν ἀναγκαίων ἐν πολεμίῳ καϑθεζομέ-. 





Poftquam Bebriacum Otho in caftra peruenit , ( eft oppi- 
dum Bebriacum Cremonae vicinum) confilium de pugna habuit. 
Proculus et Titianus cenfuerunt, quia alacres milites erant et 
recens victoria, vt dimicaretur: neque refes vigorem obtunderet  - 
exercitus, vel Vitellium ipfum praeftolaretur ex Gallia ingruen- 
tem. Ἤν hoftibus omnes vires demonttrauit, quibus vfuri 
in acie effent, praeíto effe, neque a tergo relictum quicquam. 
Othonem, fi fuam maneat et non.ad hoftium fe accommodet 
opportunitatem, haud minores praefentibus ex Myfia et Pannonia 
copias exfpeclare. Neque vero fegniores tunc habiturum hos, . 
nunc qui numero ex minore fint animati, fi plures milites in. | 
acie adiunxerint, verum certaturos erectiores. Eífe praeterea 
moram pro ipfis, qui rebus omnibus affluerent: illos tractu tem- . 
poris inopia in hoftico confidentes laboraturos neceífariorum. - 

Ita 
vadunt, faxa iaciunt, fugientem | Codd. Bedriacum habent: Sue- 
Jéquuntur : aliud fübminiftrant; tonii Bezriacum. Quidam Be- 
nempe λίϑοις βάλλειν. Mofes briacum fcribunt. Vide Cella- 
Dufou. — rium, et lof. Scalig. Not. ad 

22. Βητριάκ ὃν} Varie fcribitur Suet. Oth. 9. Mof: Dufoul. 
hoc nomen. Optimi Taciti 23. iv ἀφῇ ew Bodl. 5. et lunt. 
24- ὑπο- 
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! wor. ταῦτα "λέγοντι Παυλίνω Μάριος κόλφαν ἐγένετο 
| Bussi ᾿Αννιος δὲ Γάλλος ἃ παρῆν μὲν, ἀλλ᾽ ἐθε- 
 βαπεύετο πεπτωκὼς ap éms9. γράψαντος δ᾽ "OS«vog 
αὐτῷ, συνεβέάλευς μὴ σπεύδειν, ἀλλὰ τὴν ἐκ Μυσίας 
περιμένειν δύ ὕναμιν, ἤδη xaO ὁδὸν ὅσαν. 8 μὴν ἐπείθετο 
 σὅτοις, ἀλλ᾽ ἐκράτησαν οἱ πρὸς τὴν μώχην παρορμῶντες. 
9. Αἰτίαι δὲ πλείονες ἄλλωι! ὑπ᾽ ἄλλων λέγονται" 
προδήλως δ᾽ οἱ ςρατηγικοὶ προσαγορευόμενοι καὶ τάξιν 
. ἔχοντες δορυφόρων, τότε μᾶλλον ἀληϑινῆς γευόμενοι 
τ φςρατείας, καὶ τὰς ἐν Ῥώμη διατριβὰς καὶ διαίτας ἀπο- 
λέμες καὶ πανηγυριμος ποϑᾶντες, ἐκ ἦσαν καϑεκτοὶ 
σπεύδοντες ἐπὶ τὴν μάχην, ὡς εὐϑὺς ἐξ ἐπιδρομῆς dvae- 
πασόμενοι τὲς ἐναντίας. δοκεῖ δὲ μηδ᾽ αὐτὸς "Οϑων 

) ἐξαναφέρειν ἔτι πρὸς τὴν ἀδηλότητα, μηδ᾽ ὑπομένειν 
anoo, καὶ μαλωκότητι τὲς περὶ τῶν δεινῶν ἐκλογισμές ““- 
ἐκπονέμενος δὲ ταῖς φροντίσι, σπεύ εἰν ἐγκαλυψάμενος, 

' ᾿ὥσπερ πὸ κρημνξ, μεθεῖναι τὰ πράγματα πρὸς τὸ συν- 
- *UXOV. καὶ TSTO μὲν διηγεῖτο Σεκᾶνδος, ὁ ῥήτωρ, ἐπὶ 





Ita fato Paulino Marius Celfas affenfus εἴ. Annius Gallus non 

: aderat: fed, quod effet ex equo prolapfus, medicis operam da- 
bat. ' Qui, 'vt confüluit eum per literas Otho, fuafit, ne praefe- 
. flinaret: fed legiones ex Myfia, qvae in itinere iam erant, prae- 
. ftolaretur. Caeterum non paruit his Otho: fed obtinuit [enten- 
tia eorum, qui ad pugnam hortabantur. 

Caufae complures aliae ab aliis commemorantur. Plane 
praetorianorum, qui fpiculatores principis erant, militiam gu- 
ftantium tunc magis germanam, quia amoenitates vrbanas vi- 

,, tamque quietam et theatralem defiderabant, non poterat refre- 

. mari impetus ad pugnam, quali ipfo in curfu obtrituri hoftes. 

. effent. Apparet vero, ipfam quoque fuiffe incertitudinis vltra 

impatientem Othonem, neque fuftinuiffe infolentia et ignauia 

volutationes in animo periculorum, curifque confe&um pro- 

— peraffe obte&is oculis quafi ex praerupto fummam rerum in . 

aleam fortunae praecipitare. Narrabat id Secundus, orator, qui 

| Orhoni 

24. ὑπομένειν... TOig... ἔκλογι- ὑπομένειν quaerenda. — Mofés 
σμοὶῖς Aut τεὶς ἐκλογισμεςς fcri- Dufoul. 

bendum eít, aut alia vox pro 
Tt "S 2$. Κέλε 
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^ , "Ὁ , ^9 » 
eor γενόμενος τὸ OSwvoc. . ἑτέρων δ᾽ ἦν exem, 


ὅτι τοῖς σρατεύμασιν ἀμφοτέροις παρίταντο ὁρμαὶ ToÀ- 


λα), ὡς εἰς ταὐτὸ συνελϑ εἶν" καὶ uasa μὲν, αὐτὰς, 
ὁμοφρονήσαντας ἐκ τῶν παρόντων ἡγεμονικῶν ἑλέαϑαι τὸν 


? 


ἄξιςον" εἰ δὲ μή, τὴν σύγκλητον ens 9 ωθίσαντας, iQi- 
να! τὴν αἵρεσιν ἐκείνῃ τϑ αὐτοκράτορος. καὶ ἐκ Mod | 


ἐς, μηδ &TÉ2H τότε τῶν προσαγορευομένων a tok eeró pu 
εὐδοκιμῆντος, ἐπιπίπτειν τοιότες διαλογισμες γνησίοις 
καὶ ὃ ιαπόνοις καὶ σωφρονδσι τῶν σφατιωτῶν, ὡς ἔχϑιτον. 
εἴη καὶ δὲινον, ἃ πάλαι dic XA καὶ Μάριον, εἶτα 
Καίσαρα καὶ Πομπήϊον, ὠκτείροντο δεῶντες ἀλλήλες καὶ 
πάσχοντες οἱ πολίτω, ταῦτα νῦν ὑπομένειν, ῆ Οὐϊτελλίῳ 

/ δ. / οἱ - Vx dels. fni 
λαιμαργίας καὶ oivoDÀvyíac, m Teu 9c καὶ analis 


Ὄϑων; τὴν ἡγεμονίαν χορήγημω προϑεμένες. ταῦτ, BV 
c ^ , N / 25 
ὑπονοῦσι τῆς τε περὶ τὸν Κέλσον " αἰσϑανομένες ἐμβα-᾿ 


λεῖν ὃ ιατριβὴν, ἐλπίς οντας, ἄνευ μάχης καὶ πόνων κριϑή- - 
esca τὰ πράγματα: καὶ τὸς περὶ τὸν ᾿Οϑωώνα ως. 
νες ἐπιταχῦναι τὴν μάχηνι. 


Othoni fuit ab epiftolis. Ex aliis erat audire, legiones vtrinque 
faepius in ea voluntate fuiffe, in vnum vt coirent, et maxime, fi 
conuenire inter ipfos poffet, ex ducibus praefentibus deligerent : 
optimum: fin fecus, fenatui conuocato imperatorem legendum 
permitterent. Neque eft id abfonum, quod neuter eorum, - qui 
tunc appellabantur imperatores, fecunda fama effet, eas cogi- 
tationes germanos, exercitatos, et prudentes milites fubiffe: 


atrociffimum nempe efle et acerbiflimum, quas olim Syllae et — 


Marii, inde Caefaris et Pompeii caufa lamentabantur ciues fibi 
inuicem clades intuliffe et accepiffe, has nunc ipfos perpeti: vt 
aut Vitellii in glauiei et vinolentiae, aut luxus et intemperantiae 
Othoni imperium proponerent vectigale. Haec Celfum fufpican- 
tur aduertentem moras nexuiffe, dum citra fanguinem et fudo- . 
res fperat conuenturum inter partes: eadem timentem accele- 
ralfe conflictum Othonem. 
i Porro 


ὡς. Kéacov] Paullino hae partes apud Tacitum tribuuntur; 
quem vide Il. 27. 
26. εἷς 


du. 
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Io. Αὐτὸς δὲ πάλιν εἰς Βριξίλον ἀνεχώρησε, καὶ 
τότῳ προσεξαμαρτῶν, Sy, ὅτι (v810) μόνον τὴν ἐν ὀῷφϑαλ- 
μοῖς αὐτῷ παρόντος αἰδῶ καὶ Φιλοτιμίαν ἀφεῖλε τῶν 
ὠγωνιζομένων, ἀλλὰ καὶ τὲς ἐῤῥωμενες ἐτὲς καὶ προϑυ- 
μοτάτες δὲ. αὐτὸν ἱππεὶς καὶ πεζὲς ἀπαγαγὼν, Φυλα- 
x2» 78 σώματας, ὡσπερεί τι σῶμα τῆς δυνάμεως ἀπέκο- 
Ψψε. συνέβη δὲ ταῖς ἡμέραις ἐκείναις καὶ περὶ τὸν Ἤρις- 
δανὸν ἀγῶνα γενέδϑθαι, τῷ μὲν Κεκίνα ζευγνύντος τὴν διώ- 
βασιν, τῶν δ᾽ OOwvoc εἰργόντων καὶ προσμαχομένων. 
ὡς δ᾽ ἐδὲν ἐπέραινον, ἐνθεμένων εἰς τὰ ὅπλα ^^ δᾶδας, 
ϑείε καὶ πίττης ἀνάπλεω, Qut TB πόρα πνεῦμω προσπε- 
σὸν ἄφνω τὴν. παρεσμευασμένην ὕλην ἐπὶ τὸς πολεμίας 
ἐξεῤῥίπιζε. καπνβ δὲ πρῶτον, εἶτα λαμπρᾶς Φλογὸς 
ἐκπεσόσης, ταραττόμενοι καὶ ἀποπηδῶντες εἰς τὸν ποτα- 
μὸν, τάς τε ναῦς ἀνέτρεπον, καὶ το σώματα τοῖς πολε- 
μίοις μετοὶ γέλωτος παρεῖχον. οἱ δὲ Γερμανοὶ, τοῖς O- 
ϑωνος μονομώχοις περὶ νησίδια T8 ποταμδ "room MÁS cue 
τος, ἐκράτησαν καὶ διέφϑειραν αὐτῶν ἐκ ὀλίγες. 


Porro ipfe retro Rrixillum conceffit, adiecitque hoc pec- 
catum, non tantum, quod confpectus fui reuerentiam et ftu- 
dium eripuit certantibus: verum etiam, quod validiffimos atque 
impigerrimos ftipandi corporis fui caufa fecum abducens equites 
peditefque quafi corpus quoddam exercitus detraxit. Forte per 
eofdem dies ad Padum quoque conflictum eít, dum amnem Ce- 
cina ponte jungit, Othoniani arcent et obfiftunt ei. Vbi parum 
promouent, faces fulphure et pice illitas nauibus iniiciunt. [δὲ 
aura adípirans, dum delabuntur, repente paratam tmnateriam in 
hoftes excitat. Fumo primum, mox luculenta emicante flamma, 
trepidi et defilientes in flumen naues euertunt, ac corpora fua 
ridicule hoftibus permittunt. At Germani, cum £gladiatoribus 
"Othonianis apud paruam infulam fluminis manus conferentes, 
fuderunt eos, multofque ex his obtruncauerunt. 


His 


εν, 26. sic τὰ VrAx] Immo zaeiz. Nihil autem de igne apud Τὰς. : 
€.34. Mof. Dufoul. | 


27. πε 
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11. Γενομένων δὲ τότων, καὶ τῶν ἐν Βητριακῷ ςφά- 
τιωτῶν τῷ ᾿Οϑωνος ἐκφερομένων μετ᾽ ὀργῆς ἐπὶ τὴν pam, 
“προήγαγεν αὐτὲς ὁ Πρόκλος ἐ ἐκ τῷ Βητριακϑ, καὶ πατε- 


ςρατοπέδ ευσεν ἀπὸ πεντήκοντα 7 φταδίων & ὅτως ἀπείρως 


λ P4 e ^ 
καὶ καταγελάςως, ὥστε, τῆς μὲν ὥρας ἐαρινῆς ὅσης, τῶν 
δὲ κύκλῳ πεδίων πολλὰ νώματα καὶ ποταμὲς ἀεννάες 
5 , € , / ^V ) € Á, 
ἐχόντων, ὕδατος σπάνει πιέζεοϑδαι. 75 δ᾽ ὑςεραίᾳ Qa. 
λόμενον προάγειν ἐπὶ τὲς πολεμίες, ὁδὸν ἐκ ἐλάττονα 
€ ε i ^ (Mm 3, E » » 
ςαδίων ἑκατὸν, οἱ περὶ τὸν Παυλῖνον ἐκ εἴων, ἀλλ᾽ ῴοντο 
δεῖν περιμένειν, καὶ μὴ προπονεῖν ἑαυτὰς, μηδ᾽ εὐθὺς ἐκ 


“πορείας μάχην τίϑεαλαι πρὸς ἄνδρας ὠπλισμένες καὶ πα-. 


ξατεταγμένες xo ἡσυχίαν, ἐν ὅσω χρόνῳ προΐασιν αὖὐ- 
τοὶ τοσαύτην ὁδὸν, ἀναμεμιγμένων ὑπὸ ζυγίων καὶ ἀκολέ- 
Oo. ὅσης δὲ περὶ τὅτων ἀντιλογίας ἐν τοῖς σφατηγαῖς, 
ἦλϑε παρ᾿ "Οϑωνος ἱππεὺς τῶν καλεμένων Νομάδων ^, 
γράμματα κομίζ ὧν, κελεύοντα μὴ μένειν, μηδὲ διατρί. 


βειν, ἀλλ᾽ ἄγειν εὐϑὺς ἐπὶ τὲς πολεμίβς, ἐκεῖνοι μὲν BV 
ἄραντες ἐχώρϑδν" ὁ δὲ Κεκίνας πυϑόμενος τὴν ἔφοδον αὐὖ- 


His actis, cum Bebriaci miles Othonianus infeníus ad 
proelium raperetur, mouit Proculus figna Bebriaco, et caftra ad 
fextum ferme lapidem illinc metatus eft, ita imprudenter et rm- 
perite, vt verno tempore, et cam circumiecii campi crebros lati- 
ces et amnes perennes haberent, penuria premerentur aquae. 


o 


Poflridie intendentem mouere in hoftem fpatio non minus duo- ΄ 


decim millium Paulinus repreffit, docens, confiftendum, neque 
conficiendos femetipfos laboribus, neque raptim ex itinere figna 
conferenda cum armatis et inítru&tis per otium, dum ipfi tantum 
viae emenfi effent, permifítis agmini impedimentis et calonibus. 
Dum ita inter fe concertant duces, fuperuenit citus equa ab 
Othone Numida cum literis, quibus mandauit, ne cunctarentur, 
neue morarentur, fed extemplo ducerent in hoftem. llli ergo, 


motis fignis, progreííi funt. At Cecina de aduentu eorum cer- 
tior 


27. πεντήκοντα Ὲ "Tacitus ad μάδων] Hic locus Lipfium fugit, 
quarium habet, c. 39. rem caeteroquin optime enar- 
rantem, ad Tac. Hifl. lI. 40. 

28. ἱππεὺς τῶν καλεμένων No- dMof. Dufoul. . 
29. διε- 





H 


TES reca 


409. I2 OTHO. 669 


τῶν ἐθορυβήϑη, καὶ κατὰ σπεδὴν ἀπολιπὼν τὰ ἔργὰ xaj 
τὸν ποταμὸν, ἧκεν εἰς τὸ σρατόπεδον. ὡπλισμένων δ᾽ 
ἤδη τῶν πολλῶν, καὶ τὸ σύνϑημα παραλαμβανόντων πα- 
ed 18 Οὐάλεντος, ἐν ὅσῳ τὴν τάξιν διελάγχανε τὼ τάγ- 
ματα, τὲς ἀρίςες τῶν ἱππέων προεξέπεμψαν. 

- τ, Ἐμπίπτει δὲ τοῖς σροτεταγμένοις τῶν "OS uvae 
ix δή τινος αἰτίας δόξα καὶ λόγος, ὡς μεταβαλεμένων τῶν 
Οὐϊτελλίῳ φρατηγῶν πρὸς αὐτές. ὡς ὅν ἐγγὺς ἦσαν, 
ἠσπάσαντο Φιλίως, συςρατιώτας προσαγορεύσαντες. ἐκεῖ. 


Ν b ΄ , ) ^ 2 A M ^* 
yay δὲ τὴν προσαγορευσιν SX, εὐμενῶς, ἄλλῳ μετὰ ϑυμβ 


καὶ Φωνῆς πολεμικῆς, ὠμειψαμένων, τοῖς ἀσπασαμένοις 
ὠϑυμία, τόϊς δὲ λοιποῖς ὑπόνοια κατὼ τῶν ἀσπασαμένων, 
ὡς προδιδόντων, Tages. καὶ τῶτο πρῶτον αὐτὲς ἐτάρω- 
ξεν, ἤδη τῶν πολεμίων ἐν χερσὶν ὄντων. εἶτα τῶν ἄλλων 
uóiv ἦν κόσμῳ γινόμενον, ἀλλὼ πολλὴν μὲν ἀταξίαν τὰ 
σκευοφόρα τοῖς μαχομένοις ἐωσπλαζόμενω παρεῖχε, πολ- 
λὲς δὲ và χωρία διασπασμὲς ^? ἐποίει, τάφρων ὄντα μες ἃ 
καὶ ὀρυγμάτων, ἃ Φοβέμενοι καὶ περιϊόντες ἠναγκάζοντο 


tior factus perturbatus eft, relictifque raptim operibus et flumi- 
ne, perrexit ad caftra. Multis iam armatis, ac figno pugnae 
a Valente propofito, interea, dum legiones de ordine fortieban- 
tur, delectiffimos equites praemifere. 

. [bi in prima Othonianorum acie oblata ex nefcio qua 
caufa opinio eít et rumor, tranfire duces Vitellianos ad ipfos. 
Igitur, vt prope venerunt equites, falutauerunt eos pacate, com- 
militones appellantes. Quibus ad falutationem non amice, fed 
infefto et hoftili murmure, refpondentibus, perplexitas his, qui 
falutem dederant, caeteris aduerfus falutatores fufpicio eít in- 
ieCta proditionis. — Quae res primum eos, venientibus iam 
ad conferendas manus hotlibus, turbauit. Deinde nihil de 
caetero recte, neque ordine, adminiftratum: fed magnam con- 


.fufionem interferta. militibus impedimenta. praebuere. — lam 


diftrahebat eos magnopere concifus locus foffis et ícrobibus. 


Quorum declinandorum caufa circumuecti promiícue cogeban- 
| tur 


^ 


29. διεσπασμένες Bodl. 5. 
30. συ - 
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El 
Ba M T Y 7 - 7 
Φύρδ ἥν καὶ κωτῶ μέρη πολλὰ συμπλέκεοθαι τοὶς ἐναντίοις. — 
" € iy NI ͵΄ : a» ΤΙ 
μόναι δὲ δύο λεγεῶνες: ὅτω γὰρ τὰ τάγματα Ῥωμαῖοι 
xaAScw ἐπίκλησιν, ἡ μὲν Οὐϊτελλίῃ “Αρπαξ, ἡ δὲ Ὄ- 
Y » . , , . 
Suvoc Βοηϑὸς, sic πεδίον ἐξελίξασω, ψιλὸν καὶ ἀναπε- 
/ , , mM "x 
πταμένον, νόμιμόν τινα μάχην, συμπεσᾶσαι ^ Φαλαγ- 
: do 3 , Y , € Ν *. uM 9 μή 
γῆδον, ἐμάχοντο πολὺν χρόνον. οἱ μὲν ὃν Οὕωνος ἄν-- 
* E ' E / λ 
δρες ἦσαν εὔρωςοι καὶ ἀγαϑοὶ, πολέμε δὲ καὶ μάχης τότε 
πρῶτον πεῖραν λαμβάνοντες: οἱ δὲ Οὐϊτελλίῃ πολλῶν: 
Σ , » , "Am 
ἀγώνων ἐϑάδες, ἤδη γηραιοὶ καὶ παρακμείζοντες. “δρμή- 
Y 54. ὧὦ 3 v «c. 5 , . 2 M 
cavrec ἂν ἐπ᾿ αὐτὲς οἱ Οϑωνος, ἐώδαντο, καὶ τὸν ἀετὸν 
E] .. , c ^ ΄ , 
εἰφείλοντο, πάντας ὁμξ Ti τὸς προμάχες ἀποκτείναντες" 
« a x6 ay , , UN. me , d 3. ὧν ἰσὰ γ᾿ . 
οἱ δ᾽ Uc αἰσχύνης καὶ ὀργῆς ἐμπεσόντες αὐτοῖς, τόν τε 
Y ^ ΄ E 2) 
πρεσίβευτήν τὰ ταγματος, Ορφίδιον, £XTEWAW, καὶ πολ- 
Ac τῶν σημείων ἥρπασαν. τοῖς δὲ μονομάχοις, ἐμπει- 
3! i ^ - 
gíav τε καὶ ϑάρσος ἔχειν πρὸς τὼς συμπλοκᾶς δοκξσιν, 
. , 2 / M 
ἐπήγαγεν Οὔαρος ΓΛλφηνος τὲς καλεμένες Βατάβες ἢ. 
tur et cateruatim confligere cum hoftibus. Duae tantum legio- 
nes dictae, Vitellii Rapax, Othonis Adiutrix, quae in campum 
explicatae nudum fuere et patentem, legitima acie concurren- 
tes, fignis collatis, diu dimicauerunt. Erant Othoniani valen- 
tes viri et fortes, fed belli et pugnae tunc primum guítum ca- 
piebant. Vitelliani multis certaminibus füba&ti, iam veterani et 
vergente aetate. Othoniani ergo, imprefíione data, eos impule- 
runt, et aquilam abftulerunt, principibus ftratis paene omnibus. 
Illi pudore et flamma in hos illati legatum legionis, Orphidium, oc- 
ciderunt, multaque figna rapuerunt. In gladiatores, qui vfu et ani- 
mo ad congrediendum habebantur infignes, inuexit Varus Alphe- 
nus 


, 


non vidiffe virum his in rebus 


30. συμπεσξσοι) Non eft fol- 
fagaciíhimum, Tanaq. Fabrum; 


licitanda haec vox. Vide III. 





346; 8. τῶν δ᾽ ἵππων ἐξ ἐναντίας 
βίᾳ συμπεσόντων, ὥσπερ τριηρῶν. 
Vfíurpat iterum in hoc volumi- 
ne p. 36, I. Quod enim pz- 
x4 hanc vocem hoc in loco 
praecedit, caue cum hoc ver- 
bo coniungas; pertinet enim ad 
fequens ἐμάχοντο. quod miror 


qui propterea συνάψασοι legen- 
dum cenfebat, ad Anacr. pag. 
151. tefte Dacerio in hunc lo- 
cum. AMoef. Dufoul. — 

31. Βατάλες} Praua haec fcti- 
ptura nulli interpretum fraudi 
fuit. Βατάβες fcribendum eft, 
Vide Tac. Hitt. II. 43. ex quo 

patet, 


-* 
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l 


[. εἰσὶ δὲ DL ερμανῶν ἱππεῖς agis, νῆσον οἰκῶντες ὑπὸ τῷ 
| Prva mepijpequévm. τότες ὀλίγοι μὲν "^ τῶν μονομάχων 
E ὑγέςησαν, οἱ δὲ πλεῖςοι, Φεύγοντες ἐπὶ τὸν ποταμὸν, 
i ἐμπίπτεσιν εἰς σπείρας, τῶν πολεμίων αὐτόθι τεταγμένας, 
.UQ' ὧν εμυνόμενοι πγάντες ὁμαλῶς διεφϑάφησαν. αἱ 
σχιςα δ᾽ ἡγωνίσαντο πάντων οἱ ςρατηγικοὶ, μηδ᾽ ὅσον ἐν 
χερσὶ. γενέογαι τὲς £vavrísg ὑπομείναντες, ἀλλὰ καὶ τὲς 
| αηττήτες ἔτι φόβε καὶ ταραχῆς ἀνεπίωπλασαν, Φεύγοων-- 
τες δὲ αὐτῶν. κα μήν ἀλλο πολλοί γε τῶν ᾿Οϑωνος νενι- 
ΕἾ κηκότες τὲς καϑ' αὐτές, ἐβιάσαντο καὶ διεξέπεσον dud 
᾿ς τῶν πολεμίων κρατἕντων εἰς τὸ ) σρατόπεδ ον. 
a 2. Tov δὲ ςρατηγῶν ὅτε Πρόκλος, ὅτε Παυλῖνος, 
συνελθεῖν ἐτόλμησαν, ἀλλ᾽ ἐξέκλιναν, φοβέμενοι τὲς 
. φρατιώτας ἤδη τὴν αἰτίαν ἐπὶ τὲς ςρατήγδς τρέποντας. 
- ὔαννιος δὲ Γάλλος ἀνελάμβανεν ἐν τῇ πόλει καὶ παρεμυ- 
—. ϑῆτο τὲς ἐκ τῆς μάχης συλλεγομένες, ὡς ἀγχωμάλξ ἢ 






. nus Batauos. Hi equitum Germanorum praeftantiffimi funt. 
Infulam incolunt Rheno circumfluam. ^ Eos pauci gladiatores 
^. fubílitere. Maxima pars fuga verfus amnem delati incurrunt in 
locatas illic hoftium cohortes, a quibus dimicantes occidione oc- 
ες ΟΠ funt, Foediffime omnium proeliati funt praetoriani: qui 
non fuftinueze, ne dum ad manus quidem veniffet hoftis: fed 
et eos, qui ftabant adhuc in acie, tnetu pauoreque, dum fuga 
perrumpünt per eos, impleuere. Multi tamen Othoniani , pro- 
fligatis, quos contra ftabant, vi per medios victores in caftra fua 
euafere. 
At ex ducibus neque Proculus, neque Paulinus, comitari 
audebant eos, verum vitauere caftra timore militum, qui culpam 
iam.in duces deriuabant. Annius vero Gallus recreauit in op- 
pido et leniuit colligentes fe ex pugna, quafi neutro inclinata 
victoria, 


patet, DBazauos hic intelligi et smamu, quam nauibus tranfue- 

fcribi debere. At viciffim apud — Gam oppofizae. cobortes ipfo flu- 

Tacitum hinc emendanda eít mime zrucidaueranz. Scnbe ita-. 
- vox corrupta, quae Lipfii dili- que zre&cidauerunz. M. Dufoul. 

gentiam fugit. Abfíurde enim 22. μὲν abeft a Bodl. 5. 

Mlc leges: ufa gladiazerum 423. &yxepéxs Bodl. 5. 

DW 324. xsxea» 


^ 
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γεγενημένης, καὶ “πολλοὶς κεκρατηκότας μέρεσι τῶν 
πολεμίων. Μάριος δὲ Κέλσος, τὲς ἐν τέλει συνωγαγων, 
βέλουσ σκοπεῖν τὸ κοινόν, ὡς ἐπὶ συμφορᾷ τηλικαύτῃ 
καὶ φόνῳ τοσότῳ πολιτῶν μηδ᾽ Ὄϑωνος, εἴπερ, dvi 
dyaDád d egy, E WKEMERN NER ἔτι πειρᾶσγαι τῆς τύχης, OT 
"καὶ Κάτων καὶ Σκιπίων, Καίσαρι κρατᾶντι μετὰ Φάρσα: 
λον εἶξαι μὴ ϑελήσαντες, αἰτίαν ἔχεσιν, ὡς πολλὲς καὶ 
aya Sic ἄνδρας ἐν Λιβύη ταξαναλωδανθες Sx day. 
καίως, καίπες ἀγωνιφόμενοι πεεὶ τῆς Ῥωμαίων ἐλεύϑε- 
eíac. τὰ yae ἄλλα κοινήν ἡ τύχη παρέχεσα πᾶσιν 


e N e 2 Ω Ὁ ^v , ^ N ^ / 
ἑαυτήν, £V NX αΦαιρεῖται τῶν ἀγαϑῶν, το, κῶν πταίσω- 


σιν, εὐλογις εἶν πρὸς τὰ συντυγχάνοντα. Ταῦτα λέγων 
ἔπειϑε τὲς ἡγεμονικές, ἐπεὶ δὲ πειρώμενοι τὲς ςρατιώ- 
τὰς ἑώρων εἰρήνης δεομένες, καὶ Τιτιανὸς ἐκέλευε πρε- 
σβεύειν ὑπὲρ ὁμονοίας, ἔδοξε Κέλσῳ " καὶ Τάλλῳ βαδί. 
ζειν καὶ διαλέγεσγαι τοῖς περὶ τὸν Κεκίναν καὶ Οὐάλεντα. 
βαδίξεσι δ᾽ αὐτοῖς ἀπήντησαν ἑκατοντάρχαι, τὴν μὲν 


victoria, et multis ipfi partibus hoftes faperaffent. Marius Cel- - 
fas, contractis omnibus, qui praefecturas habebant, auclor erat, 
vt communi faluti confulerent, demonítrans, a tali clade et flra- 
ge tanta ciuium ne Othonem quidem, modo vir bonus fit, vltra 
experiri fortunam velle; quando, inquit, Cato et Scipio, qui 
viétori poft aciem Pharfalicam cedere Caeíari detre&auerunt, 


culpentur, quod multos et fortes milites in Africa nequicquam . 


perdiderint, licet pro populi Remani certabant libertate. Quam- 
uis fit enim alias communis omnibus fortuna, vnum viris bonis 
tamen non adimit, fi incurrerint, quin pro cafibus re&a capiant 
confilia. Sic fatus permouit praefectos. Poftquam vero milites 
tentauerunt, atque eos pacis viderunt cupidos, Titianus au- 
tem mittendos cenfuit de concordia legatos : wifüm, vt Cel- 
fus et Gallus proficifcerentur conuenirentque Cecinam et Va- 
lentem. — Pergentibus occurrere centuriones, qui copias nar- 


rauerunt 


* 


34. κεκρατηκότες ] Melius le- fcriptor; fed, vifum eft Celfum , 


gelur κεκρατηκότας. etc. miti ; vt uid intelleserunt 


35. ἔδοξε κέλσῳ... Praue. lnterpp. fcribendumque adeo 
Non, vifum eft Οὐ, esc. vult Κέλσον καὶ Γάλλον. €Mof: Dufoul. 
36. μές 
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δύναμω da " κεκινημένην λέγοντες ἐρχομένην ἐπὶ τὸ Βητρια- 

κῦν, αὐτοὶ δ᾽ ὑπὸ τῶν φεατηγῶν ὠπεςάλϑθαι περὶ ὁμο- | 

Vac. ἐπαινέσαντες ὧν οἱ περὶ τὸν Κέλσον ἐκέλευσὰν αὐ- 

τὸς ἀναφρέψαντας πάλιν, ἀπαντῶν μετ᾽ αὐτῶν τοῖς περὶ 
M Z e , AEN » Nou 1 , d , ς 4 

τὸν Κεκίναν. ἐπεὶ δ᾽ ἐγγὺς ἦσαν, ἐκινδύνευσεν ὁ KéAc'oc. 

ἔτυχον γὰρ οἱ περὶ τὴν ἐνέδραν ἡττημένοι πρότερον ἱππεῖς, 


| 3 , e "v , 3 »2 ^ 
᾿προεξελαύνοντες. ὡς SV προσίοντω τὸν Κέλσον κατεῖδον, 


, N ΄ v j ji aeg .» 7 € » € 7 
εὐθὺς βοήσαντες ὥρμησαν ἐπ᾽ αὐτόν. οἱ δ᾽ ἑκατοντάρ- 
᾽ ^s »/ ^e 
Xu πεοέςησαν ἀνείργοντες" καὶ τῶν ἄλλων λοχαγῶν Φεΐς- 
'δεοθαι βοώντων, οἱ περὶ τὸν Κεκίνων πυϑόμενοι καὶ προσ- 


E ΄ D E 1 ^ "NU. » 
ελάσαντες, τὴν ἀκοσμίαν ταχὺ TOV ἱππέων ἔπαυσαν, 


τὸν δὲ Κέλσον. ἀσπασάμενοι Φιλοφρόνως, ἐβάδιζον μετ᾽ 
αὐτῶν εἰς τὸ Βητριακόν. ἐν δὲ τότῳ μετάνοια Τιτιανὸν 
ἔσχεν ἐκπέμψαντα τὲς πρέσβεις, καὶ τῶν σξατιωτῶν τας 
ϑιρασυνομένες αὖϑις ἐνεβίβαζεν ἐπὶ τὰ τείχη, καὶ τὲς 
ἄλλες παρεκάλει βοηθεῖν. τῷ δὲ Κεκίνα eo ee dp 
τῷ ἵππῳ, καὶ τὴν ὃ ἐξιαν, ὀρέγοντος, Bà sic ἀντέσχεν᾿ 

ἀλλ᾽ οἱ μὲν cO τῶν τειχῶν ἠσπάζοντο τὲς σφατιώτας, 
οἱ δὲ τὰς πύλας ἀνοίξαντες ἐξήεσαν καὶ ἀνεμίγνυντο τοῖς 

j 


rauerunt iam mouiífe et contendere Bebriaeum, miffos ab duci- 
bus fe ad agendum de concordia, Quos collaudatos Celfus et .- 


— "Gallus orauerunt, vt reiro redirent et fecum obuiam procede- 


rent Cecinae. "Vt prope venerunt, incurrit periculum Celfus. 


.* Nam forte praecurrebant vidi ante apud infidias equites, — Vbi 


* 
1 


ergo aduentantem confpexere Celfum, impetum protinus cum 
clamore i in illum dedere. |. Caeterum obiecerunt fe pro eocentu- 
riones, atque illos repreíferunt: ac cum alii ordinum ductores 
| e&clamarent, vt ab(tinerent a Celío ,. re intellecta, aduectus Ce- 
cina mox tumultum equitum fedauit, appellatoque comiter Cel- 
fo, conceffit cum iis Bebriacum. - Inter haec Titianum poeni- 
tentia cepit, quod legatos mififfet. Igitur ferociffimos quoíque 


." militum iterum imponit muris, caeteros ad ferendam opem 


excitat. At vbi equo Cecina aduectus dextram porrexit, ne- 
mo vltra reluctatus eft: fed alii falutare ex moenibus mili- 
, tes, pars porta n exire, atque aduenjentibus fe immi- 
ἐν fere: 

26. μετέσχεν Bodl. ς. , [ : yer 
^ PLhvT. T. V. Va ^. 97. éyr& 
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προσήκεσιν. ἠδίκει δ᾽ ἐδεὶς, ἀλλὰ καὶ. Φιλοφροσύναι 
καὶ δεξιώσεις ἦσαν. ὦμρσαν δὲ πάντες περὶ τῇ Οὐϊτελ- 
As, καὶ πεοσεχώρησαν. (oco diu MC 

14. Οὕτω μὲν οἱ πλεῖςοι τῶν παραγενομένων 
ἀπαγγέλλεσι γενέσθαι τὴν μάχην, ἐδ᾽. αὐτοὶ σαφῶς 
ὁμολογᾶντες εἰδέναι τὰ καϑ' ἕκαςα διὰ τὴν ἀταξίαν καὶ 
τῆν ἀνωμαλίαν. ἐμοὶ δ᾽ Ustpey ὁδεύοντι, διὰ 78 πεδίς 
Μέςριος Φλῶρος, ἀνὴρ ὑπατικὸς, τῶν τότε μὴ κατὰ γνώ-. 
μήν, ἀλλ᾽ ἀνάγκη, μετοὶ τῇ ᾿Οϑώνος γενομένων, νεῶν 
ὄντα παλαιὸν" ἐπιδείξας, διηγεῖτο pev, τὴν μάχαν, 
ἐπελθὼν ἰδεῖν νεκρῶν σωρὸν τηλικῶτον, ὥστε τὲς ἐπιπολῆς. 
ἅπτει τῶν ἐναντίων. καὶ τὴν αἰτίαν ἔφη ζητῶν ἅτ᾽ 
αὐτὸς ευρεῖν, ἅτε παρ᾽ ἄλλξ v8 πυϑέογαι. ϑνήσκειν μὲν 
γὰρ maga, τοῖς ἐμφυλίοις πολέμοις, ὅταν τροπὴ γένηται, 
πλείονας εἰκὸς ἐςξι, τῷ μηδένα ζωγρεέϊν: χρῆσϑαι γὰρ ἐκ 


Ícere: vim inferre nemo, fed gratulari comple&tique fe mu- 
tuo: denique omnes in verba Vitellii iurauerunt, atque ad 
eum tranfiere. » V peg e 
lta plerique, qui interfuere pugnae, rem geítam nar- 

rant, fatentes, ne fe quidem ob confufionem et foli inaequali- 
tatem fingula exacte noffe.. Mihi vero per campum illum poftea 
iter facienti Meflrius Florus, vir confularis de pube, quae non - 
ex fententia fua tunc, fed inuita, fuerat Othonem fecuta, oftén- 
dit vnum, qui iam fenex erat. Hic expofuit, cum fecundum 
pugnam effet eo profectus, cumulum fe vidiffe cadauerum tan- 
tum, vt, qui in fummo effent, attingerent hoftes. Caufam dice- 
bat, cum quaereret, neque inuenire potuiffe fe, neque ab alio 
vllo difcere. Siquidem cadere per bella ciuilia, cum pulfi fint, 
complures probabileeft: quod neminem capiant. Nullus etenim 
| | captiuo- 


97. ὕντα παλαιὸν ἐπιδι] Corru- tur. Dacerius tamen hinc li- 
ptus hic locus eft. Aut deeff quido conftare putat, a filio 
ἕνα ante ὄντα, δυϊ νῦν δὲ παλαιὸν Plutarchi, non a Plutarcho ip- 
ἕνα ἐπιδ. legéndum videtur. Cer- fo, fcriptas effe vitas Galbae et 
te ex tam deprauato loco infir- Othonis; quas ipfe Lamprias 
ma elfe argumenta neceíTe eít, in Indice patri tribuit. Mofes 
quibus aetas Scriptoris adílrua-  Dufom. — ! 


33. καὶ 
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ἔς: τοῖς ἁλισκομένοις. ἡ δ᾽ ἐπὶ τότε σωρείᾳ ἢ καὶ συμ- 
Φόρησις ἐκ ἔχει τὴν αἰτίαν εὐσυλλόγις ον. 

ET. g. To δ᾽ "OSww πρῶτον μὲν ἀσαφὴς, ὥσπερ εἰώ- 
Du, περὶ τῶν τηλικότων προσέπεσε λόγος: ἐπεὶ δὲ καὶ 
τετρωμένοι τινὲς ἧκον ἐκ τῆς μάχης ἀπαγγέλλοντες, τὸς 
μὲν Φίλες ἧττον ἄν τις ἐθαύμασεν ἐκ ἐῶντας ἀπαγο- 
essen, ἀλλο θαῤῥεῖν παρακελευομένες" τὸ δὲ τῶν ςρα- 
τιωτῶν πάϑος ἅπασαν ὑπερέβαλε πίξιν, ὡς Sd ἀπῆλ.- 
Dev, ἐδὲ μετέφη πρὸς τὸς κρατδντας, SÓ ὠῷφϑη τὸ καϑ' 
αὑτὸ ζητῶν, ἀπεγνωσμένα τῷ ἡγεμόνος, πάντες δ᾽ opa. 
λῶς ἐπὶ ϑύρας ἦλϑον, ἐκώλεν αὐτοκφάτορα προελϑόν- 
τες ^, ἐγίνοντο τρόπαια, μετ βοῆς καὶ ἱκεσίας χειρῶν 


captiuorum vfus. Verum ftrues illa et accumulatio in vnum cau- 
fam habet coniectu arduam. 

Ad Othonem primo incertus, vt folet in talibus, dela- 
tus eft rumor. Vt vero faucii quoque nonnulli ex pugna re- 
deuntes id nuntiauere, non perinde mireris, fi amici non per- 
miferunt, vt defponderet animum, fed eum confirmauerunt: ve- 
rum militum affectus fidem exceífüt omnem, quod non defciue- 
rint ab eo, non tranfierint ad victores, non vifi fint, deploratoim- 
peratore, fibi confulere: verum omnes pariter ad ianuam eius per- 
rexerint, imperatorem appellarint: progreffo eo, vt in victoria fo- 
let, cum clamore et luppliciis manus eius attigerint, ad genuaac- 

! ciderint, 


paea. bumi affixae dacenr. 
adulterina cenfeo, legendum- 


9, » δ᾽ ἐπὶ csTo σωρείᾳ... ἢ 
Scrib. videtur ἐπὶ ταὐύτο, Mofes 
Dufoul. 

20. προελθόντες... ] Locus eft 
falebrofus. Prima vox palam 
mendofa. Scribendumque προσ- 
ελϑόντες. De proximis, ἐγίνον- 
Te τρύπαια, non tam facile eft 
judicium.  Genuina . putat Da- 
cerius, et iuueniliter. dictum 
putar, pro 22 genua procumbunt 
more flaruarum , quae ante tro- 


que éyívovre παντοῖοι. Quam 


Ego 


phra(íin vide IV. 476, 16. Ea- 
dem frequenter vtuntur Hero- 
dotus, Lucianus, alii; eftque 
huie loco aptilima; cum fe- 
quentia oftendant, omnes for- 
mas induiffe, quo Othonem ad 
tentandam iterum belli aleam 
impellerent. De iis tamen ali- 
quid hic di&um fuiffe fufpicor, 
qui fuga fe ex caede proripue- 
rant; e quorum numero erat, 
qui mox coram eo fe gladio 
transíixit; vt ex Suet. c; 10. 
conftat. Forfan ἐκ τῆς πρόπῆς 
παραγενόμενθι. Mofes Dufoul. . 
Vu2a 40. ἀλλὰ 
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ἥπτοντο, προσέπιπτον, ἐδάκρυον, ἐδέοντο μὴ σφᾶς ἐγκα- 
vam in, μὴ προδᾶναι τοῖς πολεμίοις, ἀλλὰ χρῆσθαι **, 
μέ χεις ὧν ἐμπνέωσι, καὶ | Ψυχαῖς καὶ σώμασιν ὑπὲρ αὐτῷ. 
ταῦτα opi πάντες ἱκέτευον. εἷς δὲ τῶν ἰφανεφέρων ἀνα- 
τείνας τὸ ξίφος, καὶ. eur. Ἴσϑι, Καῖσαρ, ἅτως ὑπὲρ 
8 «φατεταγμένες ἅπαντας" ἀπέσφαξεν ἑαυτόν. ἀλ- 
22 τότων ἐδὲν ἐπέκλασε τὸν Οϑωνα' Φαιδρῷ δὲ καὶ xa- 
Diog: προσώπῳ πανταχόσε τὰς ὄψεις περιαγαγῶων" 
Ταύτην, εἶπεν, ὦ συςφατιῶται, τὴν ἡμέραν ἐκείνης, ἐν ἥ 
με πρῶτον ἐποιήσατε αὐτοκράτορα, μακαφιωτέραν ya 3 
pal, voiéTNG ὁρῶν ὑμᾶς, καὶ τηλικὅότων ἀξιόμενος. ἀλλ᾽ 
|n ἡ μείζονος ὠποφερεῖτε, τῇ καλῶς ἀποθανεῖν ὑπὲρ TOTÉ- — . 
τῶν Xd) τοιάτῶν πολιτῶν. εἰ τῆς Ῥωμαίων ἡγεμονίας ἡ 
ἄξιος γέγονα, ὃ εἰ με τῆς ἐμῆς vu χῆς ὑπὲρ τῆς πατρίδος 
«Qi εἰ ἔν. οἶδα τὴν νίκην τοὺς ἐναντίοις ἐδὲ βεβαίαν, ἐδ 
ἰσχυράν, σαν. ἀπαγγέλλεσι, τὴν ἐκ Μυσίας ἡμῶν 
δύναμιν καὶ πολλῶν ἡμερῶν ὁδὸν ἀπέχειν ἤδὴ ^" καταβα — 
a : τ 





* LAS. dit τἀ ui uS 


ciderint, lacrymas profuderint, orauerintque, ne defereret ipfos, 
neque proderet hoftibus, fed . vteretur, quoad fpirarent, pro 
dignitate fua animis et corporibus fuis. Sic cun&i fupplices 
eum obfecrauerunt. — Vnus vero ex gregariis, faublato gladio, 
ait: ka feito, Caefar, animatos omnes effe pro te mori: fimul - 
femet ipfe confodit. Caeterum borum Orhonem nihil fexit: 
fed exporre&o et conflanti vultu quoquo verfus aciem circum- 
ferens: Hunc, inquir, commilitones, diem illo, quo me impera- 
torem primum creaílis, fauftiorem exiftimo: cum ita in-me pro- 
penfos vos cernam, et itame vobis carum. Verum nolite bono me 
fraudare mzore, honefte pro tot et talibus ciuibus vt vitam. depo-. 
nam. Si Romano imperio dignus fui, profundendamihi eft pro pa- 
tria aniina.. Scio ego, victoriam non ftabilem, neque folidam, hofti- 
bus effe. Nunciantar legiones ex Myfia non multorum dierum ab- 


effe. 


wo 


40. ἀλλὰ μὴ χοῆσϑαι Bodl. ς. ᾿Αδρίαν cenfendum.putabimus? Ὁ 
41. yw varag. | Melims po- Ego καταβαίνουσαν legendum 3f. 3 
netur iliud colon ante ἤδη: in- bitror; et;jnterpuncüionem po- — 
quit Cl. Editor. Rede. Sed  nendam poíi'A22íav. VideSuet. — 
quid de xaragaívse» ἐπὶ τὸν. Oth. 9. Mof. Dufeul. à LE 
42. Ῥω. 








E 
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A. | δι.) 3 ME ue y 
VEG! ἐπὶ τὸν Αδρίαν ᾿Ασία καὶ Συρία καὶ Αἴγυπτος, καὶ 
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τὰ πολεμϑντα Ιϑδαίοις φρατεύματα μεϑ' ἡμῶν, 5 τε 
σύγκλητος παρ᾽ ἡμῖν, καὶ τέκνα τῶν ἐναντίων, καὶ γυναϊ- 
κες. ἀλλ᾽ Bx Egi πρὸς ᾿Αννήβαν, sd Πύρρον, Ph Κῴ- 
Desc, ὁ πόλεμος ὑπὲρ τῆς Ἰταλίας, ἀλλὰ Ῥωμαίοις f 
“ολ suivre ὠμφότεροι τὴν πατοίδ e καῇ νικῶντες ἀὲ Puy 
καὶ νυιώμενοι. καὶ y2e τὸ ἀγαθὸν τὸ πρατᾶντος ἐκείνη 
κακὸν EG. πιςεύσατε πολλάκις " , ὅτι δύναμαι κάλ- 
λίον ὠποθϑανεῖν, ἢ ἄρχειν. — 8 γὰρ ἀρῶ, τί ( τηλικᾶτον Ῥω- 
μαίροις ὄφελος ἔσομαι κρατήσας, ἡλίκον ἐπιδὲς * * ἐμαυτὸν 
ὑπὲρ εἰρήνης καὶ ὁμουοίας, καὶ τῇ μὴ πάλιν ἡμέραν τοιαύ- 
τῆν ird τὴν ᾿Ιταλίαν. 

|. 16. Τοιωῦτα διαλεχϑεὶς, καὶ πρὲς τὲς ἐνίξ αὐϑαι 
καὶ παρακαλεῖν ἐπεχειρξντας ὠπισχυρισάμενος ", τύς τε 

΄ 3 xf , ΄ Y TEN, - 

Φίλες ἐκέλευεν ὠπαλλάττεϑαω, καὶ τῶν συγκλητικὼν 
τοῖς παρᾶσι U^ τοῖς δὲ μὴ παρᾶσιν ἐπέξελλε, καὶ γρώμ- 
efe. Iam defcendunt ad mare Adriaticum Afia, Syria, Aegy- 
pus. Legiones, quae cum Iudaeis .belligerantnr , nobifcum fa- 
ciunt. . Senatus apud nos eft, etiam liberi aduerfariorum atque 
coniuges. At non eít cum Annibale, neque Pyrrho, neque 
Cimbris, nobis de Italia bellum: fed cum ciuibus bellantes vtri- 
que patriam et victores et victi offendimus. Quippe res laetae 
victoris laedunt illam. Credite quaefo, honeftius mori me, 
quam imperare, poffe. Neque enim video, quid viétoria mea 


tantum profe&dura popule Romano fit, quantum fi vitam meam 
ipfe pro pace et concordia, et ne 'alterum diem Italia adfpiciat 


talem, profundam. 
Sic fatus, infiftentibufque aduerfari et ipfum excitare renifus, 


amicis et fenatoribus praefentibus faceffereiuffit. Abfentibus fcri- 
pfi 


In Taciti Oratione 


; poft πολεμᾶντες. 
43. πιΞεύσατε πολλᾶκις... 2 


42. Ῥωμαίοις) Lege Ῥωμαῖοι 
“Ρωμαίοις, et comma ponendum 


Mof: Dufoul. 


^ Haec qui reftituet, magnam ἃ 
me gratiam inibit. Forfan ex- 


' ciderunt περὶ τάτων διανενοημένῳ, 
vel legendum ὅτε σολλάκις ἡγᾶ- 


pod XAAA. 
nihil eft, quod hic ouem feràt. 
Mofes Dufoul. 

44. ἐκιδιδὲς Bodl. 5. 

45. ἔπισχυρ. Tunt. 

46. τοῖς παρῦση τες παρόντας, 


vt τες φίλης, Ícribi debere, mo- 


Sed nondum, 
hoc 


net Dacerus. ἢ 
Vu 3 


ES 
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Mara, πρὸς v&6 πόλεις, ὅπως παρακομισϑῶσιν ἐντίμως 
καὶ μετ᾽ ἀσφαλείας. προσαγόμενος δὲ τὸν ἀδελφιδῶν, 
Κοκρκήϊον m μειράκιον ὄντα, , Bappéiv παρεκάλει, καὶ 

μὴ δεδιέναι Οὐϊτέλλιον, 8 καὶ ^ " μητέρα καὶ γενεὰν καὶ 
γυναῖκα αὔτος, ὥσπερ οἰκείων κηδόμενος, διαφυλάξαι. 
dix T8TO γὰρ δδὲ ϑέϑαι παῖδα βωλόμενον αὐτὸν, ἀλλ᾽ 
ἀναβαλέοϑαι: μνημονεύειν, ὅτι Καῖσαρ ὠϑετεῖ τὴν εἰσποί. 
σιν, ὅπως συνάρχοι, κρατήσαντος αὐτῇ; μὴ προώπό- 
λοιτο πταίσαντος. ἐκεῖνο δ᾽, εἶπεν, ὦ πα], παφεγγυῶ- 
pua σοι τελευταῖον, μήτ᾽ ἐπιλαϑέοσϑθαι παντάπασι, μήτ᾽ 
ἄγαν μνημονεύειν, ὅτι Καίσαρα ϑεῖον ἔσχες. Γενόμενος 
δ' ἀπὸ τότων, μετὰ μικρὸν ἤκεσε ϑορύβε καὶ βοῆς ἐπὶ 
ϑύραις. οἱ γὰρ ςρατιῶται τῶν συγκλητικῶν τοῖς ὠπιδσι 
διηπείλεν ἀποσφάξειν, εἰ μὴ παραμενδσιν, ἀλλ᾽ οἰχή- 
σονται τὸν αὐτοκρώτορᾳ καταλιπόντες. πάλιν ὧν προῆλ-, 


pfit, πτογαίψας dedit ad ciuitates, vt honorifice et fecure tranf 
irent. Fratris filium, Cocceium, adolefcentem adhuc, ample- 
xus bono animo iuffit effe, neque ποδί δον Vitellium. ᾿Οαυϊρρό 
matrem eius fe, liberos, coniugem; quorum habuiffet curam, 
vt fuorum, conferuaffe. — Idcirco enim, quod in animo ha- 
buiffet, non adoptauiffe eum: fed in aliud id reieciffe tempus. 
Meminiffet autem, di(luliffe Caefarem adoptionem, quo cüm 
victore fe imperaret , non vna periret cum victo. lllud vero, in- 
fit, te mo: neo, li, nouiffimum, ne prorfus obliuifcaris, neque ni- 
miüm memineris, patrunm te habuiffe Caefarem. His a&is, 
breui poft tumultum et ftrepitum ad fores audiuit. Milites enim 
digredientibus exitium denunciabant fenatoribus, nifi perman- 
fiffent, fed deferto abiffent principe. — Itaque metuens illis 
Iterum 
Forfan. ὅσοι παρῆσαν fcriptum 
fuerat: aut delendum τοῖς δὲ μὴ 
παρῶσιν, quod optimum factu 
cenfeo. -Mof. Dufoul. 


hoc fao, fatis fanus erit hic 
locus. Confer enim cum hifce 
Taciti c. 43. Talia locutus , vt 
cuique αὐτῶν, aur dignitas, co- 





mir appellatos, iremz propere, 
neu vemorando irain vicforis afpe- 
rarent, ... monebat. Quorum 
in- hoftro nihil praeter &raaazr- 
7:59oq eft, quod Intt. faceffere 
tertunt, aut fi); fuga confulere. 


47. Κοκκήϊον] Cocceianum Ta- 
citus et Suetonius vocant. 

48. x«i μι.) Lege vel καὶ γὰρ 
p. vel potius ὅγεμ. Mofes Du- 
foul. [ὃ enim a ripe MEA 


49. δε: 





y 


Ww 


Ὺ 
* 
A 
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Oe ὑπὲρ τῶν ἀνδρῶν. Φοβηϑεὶς, καὶ τὸς σρατιώτας ἀκέτε 
δεητικὸς 7t ᾿ 808 πρᾷος, ἐὠλλὰ τραχὺς ὀφϑεὶς καὶ pet 
ὀργῆς εἰς τὸ ) ϑορυβῶν μάλιςα διαβλέψας, iine. ἐποῖ. 
"cy adimi καὶ διατρέσαντας. 

Ἤδη δ᾽ ἑσπέρας ἄσης, ἐδ ἵψησε, καὶ σιων ὀλί. 
yov tdeo δυεῖν ὄντων αὐτῷ ξιφῶν, ἑκατέρε κατεμάν- 
Saws τὸ σπάσμα πολὺν χρόνον, καὶ τὸ ἕτερον ὠπέδωκε, 
άτερον δ᾽ εἰς τὸς ἀγκάλας ἀναλαβωὼν, τὲς οἰκέτας 


“προσεκαλεῖτο. καὶ Φιλοφρονέμενος διένεμε τῶν χρημά- 


τῶν, τῷ μὲν πλέον, τῶ δ᾽ ἔλαττον: ὄχ, ὥσπερ ὠλλοτρίων 
ἀφειδῶν, ἀλλοὶ τὸ xav ἀξίαν καὶ τὸ μέτριον ἐπιμελῶς 
! 4 E] 1 / N / » S 4 ; 
Φυλάττων. ἀποπέμψας δὲ τότες, ἤδη τὸ λοιπὸν ἀνε- 
^ na. A; t A J UT er , ΄ : 
παύετο τῆς νυκτὸς, ὥστε τὲς κατευνας- ac aic Odvsodal 
z INS / e tgo. 3l ΤᾺΝ ANE ΡΉ ἢ 
βαρέως αὐτῷ καϑεύδοντος ἢ. ὄρϑρᾳ δὲ καλέσας ἐπε- 
; T Pt "REM a Y 
λεύϑερον, ω συνδιώκησε TZ πεδὶ τὲς GU'YXAÀNTIEC, μῶᾶ- 


(^ ^» r ed Nc lx ͵Ζ fv 2 T Ζ 
ο΄, ϑεῖν προσέταξε' καὶ πυϑόμενος, γεγονέναι τόϊς ὠπερχομέ- 


: * e » d " 3 i Y LUescuaif 
νοις, ὧν £xocsoc ἔχρηζ εν" 19, τοίνυν, ἔφη, συ, κι “ποίει 


τοῖς ςφατιώταις ἐμφανὴ σεαυτὸν, εἰ μὴ ϑέλεις κακῶς ὑπ᾿ 


iterum prodiit, militefque non iam precabundus, neque leni, 
fed truci, vultu et cum flamma, tumultuantes contuitus, abíce- 
dere iuflit, qui et abfcefferunt et perterriti funt. 

Sero iam diei fitiit, hauftoque pauxillo aquae, cum duos 
haberet pugiones, vtriufque aciem lohgo fpatio explorauit. Tum 
altero reddito, alterum fub axilla retinens feruos accerfiuit, be- 
nigneque pecuniam iis, vni amplius, alteri minus, largitus eft: 
non ficut profundens aliena, fed pro merito, et modum feruans 
accurate. Quibus dimotis, reliquum iam rotis dedit fe quieti, 
vt flertentem cubicularii fentirent. Prima luce accito liberto, 
quicum curauerat receptum. fenatorum, quid fa&um iis effet, 
praecepit explorare. — Qui vbi renunciauit, omnibus fubmi- 
niftrata, quibus cuique fuiffet Opus : I ergo, inquit, tu, et 


militibus te oftende, nifi mifere pat illorum manibus velis, 
quali 


49. δεκγικὸς Bodl. s. Immo βαϑέως: vt IV. 242, τό. 
' "Tac. non infomnem. Suet. ar- 

2. βαρέως αὐτᾷ καϑεύδοντο)] δἰ ὑπο fomno. Mof. Dufoul. 
Vu 4 $1. λᾶμ-. 
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αὐτῶν ἀποθανεῖν," ὡς ἐμοὶ συμπράξας τὸν Savaro. 


ἐξελϑόντος δὲ τῇ ἀνθρώπε, τὸ ξίφος ὑποςήσας͵ ὀρϑὸν 
ἐμφοτέραις ταῖς χερσὶ, καὶ περιπεσὼν ἄνωϑεν,, ὅσον 
ἅπαξ seal μόνον, ἤσϑετο 78 πόνε, καὶ τοῖς, ἐκτὸς 
eic onc παρέσχεν. ἀφαμένων δὲ τῶν παίδων οἰμωγὴν, 
εὐθὺς ἃ ἅπαν τὸ σξατόπεὸ ον καὶ τὴν πόλιν ἐπεῖχε. πλαυϑ- 
μές: καὶ μετὼ [βοῆς οἱ ςρατιῶται εἰσέπεσον ἐπὶ KC Su- 


eae, καὶ ὠλοφύροντο, περιπαϑᾶντες καὶ λοιδ ορϑντες ἑαυ- 


τὲς μὴ Φυλάξαντας τὸν αὐτοκράτορα, μηδὲ ὲ κωλύσαντας 
ἀποϑανεῖν ὑπὲρ αὐτῶν. ἀπέςη δ᾽ ἐδεὶς τῶν xad ἑαυ- 
τὸν, ἐγγὺς ὄντων τῶν πολεμίων, ἀλλὰ κοσμήσαντες. τὸ 
σῶμα, καὶ πυρᾶν κατασκευάφαντες, ἐξεκόμιζον. ἐν τοῖς 
ὅπλοις οἱ φϑάσαντες ὑπαδὺ Uved καὶ βατάσαι τὸ | λέχος 
ἐπιγαυρέμενοι. τῶν d. ἄλλων οἱ μὲν τὸ τραῦμα 78. neu 
κατεφίλεν προσπίπτοντες, οἱ δ᾽ ἥπτοντο τῶν χειρῶν, οἱ 
δὲ πεοσεκύνεν πόῤῥωθεν. ἔνιοι δὲ τῇ πυρᾷ λαμπάδας 
ἀφέντες ^, ἑαυτὲς ἀπέσφαξαν, ἐδὲν ἐκδήλως, ὅτε p 
πονϑότες χρηςὸν ὑπὸ τῷ τεθνηκότος, ETE rtíradui δ δει ena 


quafi operam tuam ad mortem mihi praebueris. Quo digreffo, 
Ἐ pugionem dire&um, quem pectori ambabus manibus übie- 

, luperne incubuit. Senfit hactenus, vt vnum gemitum ede- 
κι s dolorem: et illi, qui foris erant; eum exaudiuerunt, Sub- 


lato a pueris eius eiulatu, mox totum exercitum oppidumque . 


comploratio occupauit. Milites cum clamore ad ianuam occur- 
rerunt, lamentatique funt, moerentes et dereftantes femet ipfi, 
quod non cuftodiuiffent imperatorem, neque prohibuiffent pro 
ipiis occumbere. | Nec quifquam reliquit eum, faluti fuae, pro- 
pinquis iam hoflibus, profpiciens: fed excultum corpus, rogo 
parato, extulerunt armati : exfultauerantque, .qui eccupauerant 
fubireergeftare letum. — Caeteri partim vulnus exanimi in genua 
procumbentes exofculati funt, partim manusattigerunt, alii procul 
adoraueruut, alii, fubditis rogo facibus, fe ipfi confodere: cum nul- 
δὰ quod quidem conftaret, a defuncto haberent benefactum, ne- 

qué 


ST. λαμπάδας ἀφέντες ] Forfan ἐφέντες, inquit Cl. Editor. Ego 
ὑφέντες mallem. Mof. Dufzui. 


$2. Bg: 


" 


“ 


r Eee Α΄... ὦ | E ^ 3 $ ε ; yo : 
| ὑπὸ τῇ κρατξντος 'δεδιότες. ἀλλ᾽ ἔοικε μηδενὶ τῶν πώ- 
| πότε τυράννων, ἢ βασιλέων, δεινὸς ὅτως ἔρως ἐγγενέδηαι 
X ^ ἢ € AB S ^ 3 e 
᾿ς καὶ περιμανὴς τῷ ἄρχειν, ὡς ἐκεῖνοι TS cip Ec 4 καὶ ὑπα- 
' xMÉ "o9 ! , Y "o δ᾽ ; o " c 
P. ἐν νος ἠρασϑησάν ὃς γὙὲ puo camodavoyroc 0 
- ’΄ i » " , / » 3 $4 3 
πόϑος πρόλιπεν, ἀλλὰ παρέμεινεν εἰς ἀνήκεςον ἔχθος 
| LEM . y 
Οὐϊτελλίῳ τελευτήσας. 
β do dO Did ue μα wisicy- γε λ θζρῶ: 
E ὕ 18. a μὲν ἃ ἄλλα καιρὸν οἰκεῖον ἔχει λεχϑη ^| 
L. χρύψαντες δὲ τῇ γῆ à λείψανα τῷ "OOwvoc, ὅτε μεγέ- 
b n ks" » E 2: ^ v P , 

τ θεῖ σήματος, Sv ἐπιγραφῆς ὄγκω, τὸν vd (Doy ἐποίησαν 
2 »5 ΄ : ^ 
&míDSovov, εἶδον δ᾽ ἐν Βοιξιάλῳ 7^ γενόμενος καὶ μνῆμα 
X. . : * ^ » t 3 : 
μέτριον, καὶ τήν ἐπ᾽ γραφὴν BrwG ἔχεσαν, si μεταῷρα- 

" l δ , 3, ᾿ ΕῚ » 2, 
cor Δηλώσει ? Μάρκε Ὄϑωνος. ἀπέϑανε δ᾽ "OSwv 
* 9! kde « Ht r , 5 ^o bei 
ἔτη μὲν ἑπτὰ καὶ τριάκοντα βιώσας, ἄρξας δὲ τρεῖς μη- 

I E. xS M 3:9 ΄ e N 
vag ἀπολιπὼν δὲ μὴ χείρονας, μηδ᾽ ἐλάττες, τῶν τὸν 
1 , » Ὁ τ΄: 4 no n ; ,ὕ 
|- βίον αὐτῷ ψεγόντων τὲς ἐπαινᾶντας τὸν ϑάνατον. βιώ- 
. que quicquam grauius exfpeCarent a vi&tore. Caeterum nullus 
meo iudicio omnis aetatis tyrannorum , vel regum, tam ardenti 
et infano imperandi amore flagrauit, quam illi parere et obtem- 
| — perare geflierunt Othoni. Nempe ne mortui quidem eos defi- 
- - derium reliquit, fed durauit in perniciale Vitellio odium euadens. 
L , . ., Werum caetera fuo tempore dicentur. Poftquam reli 
- ^ quias Othonis humo mandauerunt, fepulerum nec cofditorii 
à mole, nec tituli tumore, fecerunt inuidiofum. Vidi ego, cum 
 Brixilli effem, et modicum monumentum, et infcriptionem hu- 
 iuftemodi: MEMoR1AE M. OruHoxis. Deceflit Otho tri- 
gefimo feptimo aetatis anno, cum menfes tres imperaffet. 
-^ Reliquit non inferiores, neque pauciores, qui mortem ipfius 
laudibus ferrent; quam.qui infe&arentur vitam. — Nam cum: 
| | nihilo 










g2. Βριξιαλῳ] Ita feribitur et 
P- 403, 9. et p. 408, 8. in Fl. 
Ald. τ. et Baf. nifi quod in bac 


e£izAa pro Bei£íae eft, vt recte 


in omnibus fcribitur p. 402, 9. 


inquit, δήλωμα adhibet nofter in 
Op. Mor. p. 696, 17. 133, 28. 


et 1783, 20. Ego nihil mu- 


tandum arbitror, et partem effe 
Infcriptionis ftatuo ; vertoque 


L7 43. Δηλώσει]) Cl. Editor óae- — Memoriae Marci Orbonis. —'Vi- 
- σις mauult, et vt cum μεταφρα- de Suet. Vitell. 10. — Mofes 
- φϑείη conlungatur, Quo fenfu, JDofoul. : | 
; t Vus $4. Hoa- 
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σᾶς γὰρ ἐδὲν ἐπιεικέξερον Νέρωνος, ἀπέϑανεν.  εὐγενέςερον. 
οἱ δὲ σφατιῶται, Πολλίωνος ^* , 78 Lu τῶν ἐπάρχων, 
ὀμνύειν εὐθὺς εἰς τὸν Οὐϊτέλλιον κελεύσαντος, ἐδυσχέραι- 
voy" καὶ πυϑόμενοι, τῶν συγκλητικῶν ενίως Et παρεῖναι, 
τὲς μὲν ἄλλες ἀφῆκαν, Οὐεργινίῳ δὲ ἡ Ρέφῳ πράγματα, | 
παρεῖχον, ἅμα τοῖς ὅπλοις ἐλϑόντες ἐπὶ τὴν οἰκίαν, καὶ 
κατακαλξντες αὖϑις καὶ κατακελεύοντες ἄρχειν, 5 πρε- 
σβεύειν ὑπὲρ αὐτῶν. ὁ δὲ τὴν ἡγεμονίαν ἡττωμένων πᾶ- 
σαλαϊβεῖν, νενικηκότων πρότερον μὴ ϑελήσας, μανικὸν 
ἡγεῖτο: πρεσβεύειν δὲ πρὸς Γερμανὲς ^ δεδιὼς, τὲς πολ- 
λὰ βεβιάολαι παρα γνώμην ὑπ᾽ αὐτῷ δοκᾷντας ; &AaOs 
à ἑτέρων ϑυρῶν ἐκποδὼν ποιήσας ἑαυτόν. ὡς δὲ VET 
ἔγνωσαν οἱ ςρατιῶται, τές τε ὅρκες ἐδέξαντο, κ καὶ τοῖς 
᾿ περὶ τὸν Κεκίναν προσέϑεντο συγγνώμης τυχόντες." 


A ὦ 


nihilo Nerone modeftius vixiffet, mortuus eft generofius. Αἱ 
milites, cum alter praefectus praetorio, Pollio, ftatim iurare eis 
in verba Vitellii iuffiffet, fremuerunt. Qui vt nonnullos adhuc 
fenatores acceperunt adeffe, reliquos miffos fecere. Verginium 
vero Rufum obtuderunt, in armis domum ad euin prefecti , in- 
uitantefque denuo et infantes, vt imperium fufciperet, autle- - 
gatione pro ipfis fungeretur. llle i imperare victis, cum noluiffet 
ante victoribus, dementiam putauit  Legationem vero obire 
ad Germanos timens, qui ad multa coa&tos contra animi fenten- 
tiam ab ipfo exiftimabant fe, occulte per auerfum oftium euafit. 
Quod vbi militibus fuit cempertum, facramento Vitellio fe addi- 
xerunt, venia obtenta, ac Cecinae fe affociarunt. LE 


ow 


$4. Ππολλίωνος] De hoc tacent cuius Notam vide ad H. π. 46. 
Suet. et Tac. nifi forfan, vt. 2460. Dufoul. 
Lipfius coniiciebat , Plozio Fir- $5. πρὸς Γερμανὲς] Dodl. Cod.s. 
qo cognomen Pollionis effet; melius πρὸς τς F'eguaves. M. Du. 
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IOANNIS RVALDI 
| ANIMADVERSIONVM 


AD 
INSIGNIORA XOóAAMATA, 


Siue apfiones in Vitis Parallels Plutarchi Chaeronenfis 


 ANIMADVERS. XXXIV. 
EADEMQVE VLTIMA. 


Piutarcbus in. fummis pecuniae Romanorum Graeco pen id de- 
carandis nunquam fatis accuratus.. Exemplo. vno alteroue id 
planum facfum. | Atticae drachmae, Romani feflertii. ez denarii, 
Regalis quoque. Cafliliani pondus legitimum. et puritas indicaza. 
Pluzarcbi , ez omnium ferme Jeriptorum veierum, es Budaei pla- 
me geminus in re mummaria ervor: fed in. illis zolerabilis, in boc 
vix ac tie vix-quidem ferri poteft. 


| a In ANTONIO; pag. 103. | i 

. des δὲ, λαμπρῷ καϑ᾽ ὥραν γενομένῳ, τὴν Καερίωνος, eua καὶ 
συνηϑειαν, ὥσπερ τινὶ κῆρα, mpogreqeis λέγωσιν" &VTB τε περὺ 

τὰς ἡδονὰς ἀπαιδεύτε ygvauévs , xod τὸν ᾿Αντώνιον, ὡς μᾶλλον. εἴη χει- 
ροήϑης; εἰς πότες, xod. γύναια, κοιὶὶ δαπάνας κοι καὶ ἀκολάτς 
ἐμβαλόντος. ἐξ ὧν. ὄφλημα βαφὺ παρ ἡλικίαν. αὐτῷ cuv xu πεντήκον- 
τὰ Xo) διακοσίων ταλάντων τῶτο πᾶν. ἐγγυηφωμένε. TU Kseíovozc , ὃ 7&- 
τὴ αἰσϑόμενος ἐξήλασε τὸν ᾿Αντώνιου ἐκ τῆς οἰκίας. —— Cicero diuina 
Philippica docet, eam fummam fuiffe fexagies. | Recordare tempus 
illud ,, cum. Curio moerens iacebat in ledlo: filius. fe ad pedes meas 
proflernens , lacrymans τὸ amibi commendabaz, orabarz, vt ze conrra 
Juum patrem ,. fi. feoflertium fexagies peteret, defenderem: zaniun 
enim pre ze inrercefiffe. dicebas. ."lalenta ducenta quinquaginta 
efficiunt centenas quinquagenas. drachmarum Atticarum myria- 
des ,. hoc eft, quindecies centena millia. drachmarum Atticarum. 
Sed Attica drachma bonitatem puritatemue vndenum denarium 
et duodeuicenum. granorum, ficut noftri aurifices loquuntur, vt 
plurimum obtinuit: quod eít dicere, quinquagefimam fere me- 
talli vilioris portionem admixtam habuit, vel a fumma et vltima 
puritate fex granis, id eft, folo vnius denarii aurificum ( nam 
ipfum bonitatis. denarium quatnor et viginti granorum effe illi 


TT: perhi- 
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i | zip ὰ : 
perhibent) quadrante, abfuit: pependit autem εἰτάριῳ, fiue mo- 
menta Romana, (quae graga ponderis ab aurificibus quoque πο-᾿ 
minantur) praecife tria et fexaginta. Igitur Regalis Caítiliani, 
fiue Hifpanici, fuit illa praeterpropter ἀντάξιος. Huius fiquidem 
Regalis pondus grana, fiue momenta, fexagena quaterna funt: 
nota vero, fiue puritas probitafue, vndenum eít denarium et 
quaternum granorum, ita ut ad exquifitiffimam puritatem vicena 
grana, quinae vnius denarii bonitatis partes ei defint, Ergo (id : 
enim clare fequitur) ducenta quinquaginta talenta Attica, fiue 
quindecies centena millia drachmarum Atticarum, ad rationes 
noftri Gallicani collybi erunt trecena feptuagena quina millia 
librarum Turonearum, quas appellamus, fiue centena vicena 
quina millia aureorum Solatorum, duodenis in aureum Solatum. 
drachmis Atticis, vel Caftilianis Regalibus, imputatis, ex confti- 
tutione Henrici HI, Regis Francorum, quae et prifco Graeco- 
rum et Romanorum collybo faris érat accommodara, et faluber- 
rima futura erat, fi per rei nummariae difficultates et fici angu- 
ftias diutius obtinere potuiffet. | 
Iam autem HS. fexagies, hoc eft, fexagies centena millia 
feftertiorum, quindecies centena denarium nummum Romano- 
rum millia penitus adaequarunt. Nam quaterni feftertii vno de- 
nario nummo fuere oblocabiles, id quod pueri fciunt, Αἵ fefter- 
tius, cum effet eiufdem ferme notae ac legis, fiue temperaturae, 
cum Attica drachma, id eft, cum ex argento aeque purpurgato 
et excocto vulgo procuderetur, granulorum, fiue Romanorum 
momentorum, duodeuicenum praecife pondus obtinuit, nempe 
ftante ac florente Repub. fub Confulibus, id eft, aetate M. An- 
tonii, et M. Tullii Ciceronis. Igitur et Denarii Romani Confu- 
laris, cuius eadem cum feítertio mixtura temperatioue ac puritas, 
pondus fuit momentorum, fiue granorum, duum et feptuage- 
num: quod eft dicere, Attica drachma quaterni fefterti, fiue 
Romanus denarius, nouem granis, hoc eft, feptima illius drach- 
mae, vel octaua fua parte omnino ponderofiores fuerunt. De- 
narii huius generis fepteni in vnciam affignati funt, quae fuit 
octo drachmarum, in libram Remanam oCtoginta quatuor, quae ἡ 
nonaginta fex drachmis fuit repenfilis, libra Graeca; fiue Mina 
Attica, quatuor folum drachmis leuior: ita vt denarius ad drach- 
mam , et fere ad Hifpanicum Regalem, fuerit, vt vim. ad vri. 
hoc eft, vt xcvr. drachmae ad rxxxrv. denarios. Igitur fi íta- 
tuerimus in aureum Solatam decem. Romanos denarios, vel qua- 
draginta nummos feftertios, (etfi paululo minus funt aeftimabi- 
les, fi μετὰ πάσης ἀκριβείας aeftimauerimus; fed minutiae tam le- 
ves ad fubdu&tionis commoditatem negligendae funt) feftertium 
fexagies, librarum Turonearum quadringena quinquagena mil- 
lia, fiue aureorum Solatoram centena quinquagena millia, ex- 
aequa. 
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. aequabunt.- Ipitur Plutarchus minorem fummam, quam opor- 
| tuit, fecit quinis et feptuagenis millibus librarum Turonenfium, 
hoc eft, quinis vicenis millibus aureorum Solatorum. 
J/ Sicilliter in hac eadem vita, pag. IO$. μυριάδας πέντε xo] 
Ε εἴκοσι » dracbmarum viginti quinque myriadas, vel ducenta quin- 
/ quaginta millia drachmarum Atticarum, effe Romana pecunia 
* decies HS. vel ducenta quinquaginta millia denariorum, confítan- 
rer affeuerat. Si tamen κατὰ τὴν ἀκριβῆ βάσανον, ficut ille loqui. | 
tur ad calcem libelli περὶ εἱμαρμένης, vtramque fummam aeítimas | 
uerimus, xxv. myriades erunt xx. millia Solatorum aureorum, - 
et praeterea fummae excurrentis DCCCXXXII. cum triente. De- 
ε cies autem, xxv. millia eorandem aureorum Solatorum.  Difcri- 
men eft iv. - millium CLXVI. aureorum cum dodrante. Omnino, 
quotiefeanque Plutarchus füummam aliquam aere Romano, quale 
id cunque fit, aflibus, feftertiis, quinariis, denariis, litis; fiue - 
᾿ς pondo, ab aliquo au&tore, vnde fumfit, expreffam, Graecis num- 
.mis, obolis, drachmis, minis, talentis ; et fimilibus, referre 
" nititur, eodem errore fe traducit; qui, vt patet, eo grauior eft 
et periculofior, quo fumma, qua de agitur, maior exfiftit. Caufa 
1 et fundus ,. vt iam apparet, huius tanti fnali eft, quod denarium, 
-fiue 1v. feftertios, fub Confulib. flante Repub. eiufdem omnino 
fuille, vt temperaturae, fic et ponderis ac valoris cum Attica 
Graecorum drachma, fiue fenis obolis Atticis, ficut exftincla li- 
bertate fub Caefaribus haud dubie fuerunt, exiítimauit, certe 
paffim docuit nofter hic Chaeronenfis, et ad hanc rationem , fal- 
fae δελεύων ὑποθέσει, vt loquitur Philofophus, fuos omnes Epilo- 
. gifmos fübduxit. In quo haud dubie Guillelmo Budaeo ; viro 
. in ea palaeftra, vt omnes norunt, exercitatiffimo, et omnium, 
. aufim dicere, qui boc argumentum noftra, vel patrum, memoria 
᾿ φπροηγεμένως, fi i ue κατ᾽ ἐπακολέθημα, traclauerunt, facile coryphaeo, 
- magnam cefpitandi occafionem praebuit. Nam his fundamentis 
male iaclis, grauiores, quam quis primo adfpectu exiftimet, erro- 
* res confequuntur, neque certi et explorati quicquam de illa tota 
re nümmaria fciri poteft. 
. Neque vero diífimulare poffum, habere nos minus, vnde 
- Platarcho fuccenfeamus, addo et Appiano, atque Dioni, e Grae- 
cis; e Latinis vero Q. Curtio, A. Gellio, et aliis antiquis vtrius- 
que linguae fcriptoribus, fi ad alia feflinantes , et vocabulis ἐσο- 
δυνάμοιςν Yt vfu venit, deftituti, 2ezvusv per id, quod proximum 
effet, àc non multo ponderofius, hoc eít, per denarium, et vi- 
ciffim, reddiderunt. Etenim eadem illa Vaborunti inopia fecit, 
vt iidem, quam Graeci, tarn Latini feriptores μνᾶν libra , κοτύλην 
. fextario , ἐρέδεμνον modio, et. contra, nullo fere difcrimine per- 
- mutauerint: cum alioqui has inter menfuras maiorem interce- 
Bao. diferepantiam, quam, inter. drachmam.et denarium, fit in. 
con- 
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confeífo apud omnes eruditos. Ac tantum abeft, vt eam ob rem 
iure vellicari poffint, vt potius metuendum illis fuerit a crimine | 
περιεργίας, i maiore ἀκριβείᾳ et anxietate rem tam leuem, in gra- - 
vioribus occupati, ad viuum, quod dicitur, refecare, atque, af. : 
fumta quouis momento trutina, ponderum inaequalitatem diftricte . 
obferuare voluiffent. At vero Budaeus-in fuo de Affe, dum id 
vnum agit, vt, quantum fieri potet, omnem rem nummariam - 
veterem exacle ac diligenter explicet, et omnes minutias pro- 
ferat. accurate: .nae apud graues rerum aefítimatores veniam fru- . 
ftra ex(pecter, auíus aíferere, drachmam Atticam et Romanum 
denarium eiufdem omnino fuiffe ponderis et indicaturae: cum 
reuera inter vtrumque ratio fefquifeptima fit, hoc eft, quanto 
feptenarium praegrauat octonarius, a denario drachma tanto fu- 
peretur. Sed nimis multa de re, quae non eít huius loci. Eam, 
íi Deus voluerit, albi diligentius expendemus, et id, quod ἐξ 
ἐπιπολῆς atque ἀμάρτυρον hic attulimus, fic illuftrabimus et ftabi- 
liemus, vt tollere nemo contra aufit oculos, contraque obfiftere, 
nifi velit certae et exploratae veritati ὁμόσε χωρεῖν. Plutarchus 
interim neminem hominem inducet, qui ab eo ex hac admoni- 
tione noftra cauerit, quoties aliquam fummam Romanam veteris 
Reipubl. Graeco Numifmate dabit. 
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MENSIBVS ATTICIS 
ples opinione mea, le&or candide, annotaui: haud fcio, an 
pauciora aliorum vel exfpectatione, vel defiderio. Lubens 
omifi permulta, quae ad hoc opus exornandum videbantur pla- 
rimum allatura momenti: vt genealogias regum quorundam ac 
principum virorum, (quas fítatueram per occafionem, veluti 
emblematum loco, intexere) vt locorum defcriptiones aliquor, 
vt philofophicarum nonnullarum quaeítionum explicationes, vt 
eorum, quae eadem de re diuerfi auctores fcripferunt, inter fe 


comparationes, vt multorum errorum refutationes, multorum 
non recle fcriptorum emendationes, ac quaedam id genus alia. 


Verum baec ipfe quidem fpaiis exclufus iniquis 
Praerereo ; atque alias mibi fors stemoranda relinquo : 
quippe et annotationum maius eft fa&tum,, quam initio putaue- 
ram, opus, vteunque omnia me contrahente; et mole laboris 
variisque curis et negotiis defaugato ignofcent, qui non funt in- 
gtati : 


-. 
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grati: neque tam. praeterita a nobis multa aegre ferent, quam 
ea, quae diximus, non adeo pauca boni confulent. Memini, 
me initio fere operis pollicitum, me nonnihil de Graecorum 
(Atticorum inquam, apud quos fuit “Ἑλλάδος. 'EAAd;) menfibus 
commentaturum hoc loco. Id nunc promiffum qua debeo et 
poffum fide repraefentabo. .Non eft autem mei inítituti, rem 
ipfam pertractare: quod et operofum et odiofum fore fcio, et 
alio pertinet: Sed 228 πάρεργον tantum, quaedam admonere dili- 
gentem lectorem. Etenim qui prius Plutarchi haec parallela 
Latino fermone defcripferunt, Lapus, Guarinus, aliique, dum 
Atticorum menfium nominibus Romana aptare conantur, neque 


. inter fe, aut cum aliis, neque fecum adeo, finguli conueniunt. 


Quod qui mihi non credit, facile, fi Graeca cum Latinis con- 
ferre velit, verum effe depreheudet. Ego, qui rem plurimum 
habere controuerfiae, minimeque explicatus faciles fcirem, id 
fum fecutus, quod. et tutiffimum erat, et, ni(i fallor, re&i(fi- 
mum. Reliqui ipfa Graeca menfium nomina, ita, vr le&or in 
iis vertendis et ad Romanum morem exprimendis eum fequi po- 
tiffimum interpretem atque auctorem poffet, quem vellet. Quo 
fiebat, vt neque ego interponere fententiam in re apud doctos 
controuerfa opus haberem, et lector nullo negotio, quid fcri- 
pfiffet Plutarchus, videret. Ne autem vel contemfiffe aliorum 
conie&dturas, vel ob. inertiam fuperfediffe labore eorum nomi- 
num vertendorum viderer, hic vtcunque lectori fatisfaciam, et 
cum de ipfis menfium nominibus, tum de eorum etiam partibus 
dicam aliquid. Quod omne tantum ad explicanda Plutarchi di- 
&a, vnum hoc loco noítrum fcopum, referetur. Ac quia pleri- 
que Gazae (cuius aureolus exftat de menfibus liber, Graece ab 
eo fcriptus) fententiam, vt hominis doctiffimi et accuratiffimae 
diligentiae, fequuntur, priufquam de fingulis dicam, omnes or- 
dine vulgato recenfebo, comparaus inter fe ex eius auctoris 
opinione nominibus. 


Januarius, Ταμηλιών. 
Februarius, ᾿Ελαφυηβολιών, 
Martius, Μενυχιόν. 
Aprilis, φΦαργηλιών. 
Maius, Σκιροφοριών, 
Tunius, Ἑκατομβαιών, 
lulius, Mer ayysiTWs. 
Au guítus, Βοηδρϑμιών, 
September, Maipax]40i9y. 
October, IIvavediov. 
Nouember, ᾿Ανϑεφζηριώγ, 
December, Ποδειδεών, 
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Γαμηλιωὸν ergo lanuariuseft Gazae. Iam illud primo omnium - t 
fatis eft verbo attigiffe, quod extra omnem controuerfia m « (t po- »| 


fitum : Tamertfi et Romani et Graeci fuos menfes a nouilanio, feu 
coniunctione folis et lunae, aufpicarentur, tamen inter fe iis 


minime conuenifle, vt, ne/fi conftaret quidem de ordineomnium . 


vtrinque, tamen praecife inter fe componi compararique pof- 
fent. In caufa fuiffe cum alia, tum aítronomicarum rationum 
ignerationem atque incertitudinem, liquet, quam intercalandi - 
etiam importunitate haud raro auctam apparet. Verum haec 
alio pertinent. Sane in Romulo Plutarchus (nam eum potiíli- 


mum fuis ipfius verbis explicandum puto) affirmat, nihil conue- 


nire inter Graecorum et Romanorum nouilunia: vbi Romae na- 


talem, qui in ipfum trigzefimum menfis diem inciderit, cele- 


brari a Romanis A. D. XI. Cal. Maii oftendit. Atque idem in 
Ariftida de Plataicae pugnae die loquens fatetur, quanquam fuo 
tempore accuratius coeleftium corporum motus fupputarentur, 
tamen alios aliter menfes inchoare fuos. ^ Gamelionis in hoc 
opere nufquam meminit (quod recordari poflim) Plutarchus. 
Itaque non opus habeo de eo multa afferre. Suidas, nefcio, 
quo auctore; lanuarium hunc interpretatur. rápez tupzias figni- 








ficat. Nuptiis autem praeeffe creditum fuit Iunonem; id quod Ὁ 


epitheta eius varia apud Graecos et Latinos (quae huc conge- 


rere nolo, et maxima eorum pars apud Gyraldum de diis gen- 


tium legi poteft) demonftrant. Inter alia etiamragsaíz a nuptiis - 
di&a eft, quibus eam praeeffe Cecrops Athenis docuit, colique 
eo nomine, et menfem, quo ei facrificaretur, Gamelionem ap- - 
pellari voluit. Euftathius in XVIII. Iliadis, Varinus, et alii. 

. Februarius "EAzQ»BoAd» ex auctoritate Gazae creditur. Ἔλα- 
Qo; ccruus eít, βολὴ idus, vel coniedius. Caeterum. apud Home- 
rum ἐλαφηβόλος pro venatore quoque dicitur, fpecies pro genere: 
ὥσπερ λῖς WUyíveoc, Ὧ ῥά 9' ὑπὸ σκύμνες ἐλαφηβόλος ἁρπάσῃ ἀνήρ. 
lliad. XVIII. Elaphebolia facrificia in venatricis Dianae hono-- 
. rem peragi folita referunt Graeci grammatici: quo tempore, non 
inuenio. Laudo autem Gazae folertiam, qui hybernum eífe 
menfem, et quidem Gamelione pofleriorem, priorem Muny- 
chione, demonílrauit. Ne huius quidem meminit hoc in opere 
Piutarchus. ; 

Sequitur Mex; v, Martio adfignatus menfis. Huncin The- 
feo Plutarchi Jazuariuz vertit Lapus, vt et Donatus Acciaiolus 
in Demetrio: Guarinus in Lyfandro Marzium: in Phocionis ex- 
tremo Lapus Graecam reliquerat nomen, idque re&ius, Muny- 


* 


^» 


chia pars eft Athenarum maritima, fatis celebrata in hiftoriisz 


defcribitur etiam a Strabone, lib IX. Idem Munychiae Dia- 
nae meminit, quae Pygelae (vrbs eff Ionica, non procul Ephe- 
fo) coleretur. Fuiffe eam culram Athenis, et nimirum a loco id 

nominis, 





DE MENSIBVS ATTICIS. 689 


" nominis, aut contra, fortitam, patet ex Atticis Paufaniae, et iis, 


quae funt apud Gyraldum collecta ex Graecis commentariis. Effe 
autem Martium, aut ei proxime refpondere; aequino&tii etiam 
ratione demonítrauit Gaza. Et quidem Varinus Camers in prae- 
claro lexico füo aunotauit: Μενυχιών" ὃ δέκατος μὴν c9 ᾿Αϑηναίοις 
Bru καλεῖτοη, etc. Munycbion decimus Aibeuienftbus menfis voca- 
iur. ἘΠῚ autem Martius decimus a Iunio, a quo incepiffe ordi- 
nem ( quippe a folítitio aeftiuo) menfium, ipfumque adeo an- 
num, perfpicue docuit Theodorus. Exiftimo autem, hoc Vari- 
num ex Suida, (vt pleraque) aut vtrumque eodem ex libro, de- 
Ícripfiffe: nam quod apud Suidam δεύτερος legitur, non δέκατος 
librarii eft (vt permulta alia) mendum. ᾿ 

Proximus eft Aprilis, cui refpondeat Θαργηλιών,. Hunc in 
'Timoleonte Mazum 'Tudertinus, Donatus in Demetrio ( nam in 
Alcibiade omiferat) Marzium, tranftulit. Sacrum fuiffe Apol- 
lini et Dianae, vtpote natalem eorum, ac tum lufirari Athenas 


 «onfueuiffe, et Thargelia celebrata, quibus facris primitiae eo- 
. rum fructuum, quos iam terra a fole iterum elato calefaéta (nam 


ϑέρος calorem , γὴ terram, fignificat: quae videatur vocis origo 
fuiffe) ediderit, confecrarentur in olla concoclae, quae 34eyacc 
dicatur: haec, inquam, et multa alia apud Laértium in Socrate, 
Suidam, Hefychium, Varinum, etalios, funt in promtu. Scri- 


. bit Plutarchus in Camillo, vbi de diebus nefaftis difputat, Tro- 


iam captam fuiffe circa XXIV. diem Thargelionis, auctorefque 
huius hiftoriae laudat Ephorum, Callifthenem, Damaften, Phy- 
larchum.  Adícribam etiam Dionyfii Halicarnaffei verba, fed La- 
tine, eandem rem conünentia: Trois, inquit, capra εἰ fub 
finem. aeflazis, feptemdecim diebus ante folium. aefliuum , vige- 
fama zerzia die mcn[is Thbargelionis, vt quidcm Azhenienfés zempus 
Jelenz füppuzave. | Reflabanz adbuc viginzi peft folflitium dies ad 
explendum iflum annuum. Ergo borum XXXVII. dierum fpatio, 
quae a capza Troia vfjue ad anni finem effluxerunt, extflimo, Acbaeos 
er res vrbanas tranfegiffe, er legatos eorum, qui defeceranz, accepiffe, 
{ἐπιδέξασϑοι lego, non ἐπιδείξασϑοι ) er foedus cum zis 1ciffe. — Infe- 
quenti anno etc. "Torfit hic Dionylii locus Gazam haud leuiter; 
accepit enim haec verba ita, vt qui ab eo, aut Ephoro potius, 


. vnde hoc fit mutuatus, Hecatombaeoni, meni folítitiali, pro- 


xime ante hoc fit mutuatus, Hecatombaeoni, menfi folftitiali, 
proxime antecedere Thargelionem (quafi diceres Aprilem Iunio) 


omiffo, qui inter eos eft medius, Scirophorione, affirmari pu- 


taret. Itaque, omiífo Dionyfio, de Ephoro ita difputat, vt vel 
eum lapfum incuria pro Scirophorione Thargeliona fcripfiffe, 
vel libros ipfius a librario inerti fuiffe corruptos iudicet. Quam 
fatisfaciat aliis Gaza, non laboro: mihi quidem nequaquam fa- 
tisfacit. Si, quaecunque non ftatim affequimur in benorum fcri- 

vLyT. T.V. Xx prorum 
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id 
ptorum libris, ea incuriae eorum imputabimus, quid iam non 
conuelletur, tot fciolorum examinibus circumuolitantibus? aut 
qualis tandem fuifle exiftimabitur Ephorus, qui in menfium no- 
minibus et ratione temporum defcribenda ita extra fe ( quod fu- 
fpicatur Gaza) abripi fe pateretur? Nam quod ei σφάλμα in ho«- 
monymo liberiae vocabulo obiicitur, longe aliud eft falli ambi« 
guitate, quam labi ofcitantia, et in fcribendo €x ἐντὸς eive ἑαυτα. 
Ne dicam, fieri potaiffe, vt Dionyfius ex alio fcriptore, ac non 
ex Ephoro, hoc defumferit, cui hoc modo iniuria fiat. Deni- 
que fi tantam negligentiam Ephoro rece obiicit Gaza, quid Dio-. 
nyfio fiet, qui id non fenferit, fed coecum coecus fit fecutus? 
quid Plutarcho? fcriptoribus prope περιτ]ῶς nonnunquam accu- 
ratis: Nam locus, quem ex Plutarcho citani, omnino id, quo 
de librario queri poffemus, amolitur: et cum. diferte ibi de iiss- 
| quae barbari menfe Thargelione acceperint incommodi, fcribi- 
tur, tum Ephoro alii tres teftes apponuntur; nifi fortaffis et cone 
fpiraffe in hanc corrumpendam hiftoriam librarios omnes omnium 
aetatum et fcriptorum opinabimur, et ὑποβολιμαῖαν effe, quod de 
llio capte inter alia ibi refert Plutarchus: quorum neutrum per- 
. fuaderi potuiffe Gazae perfaafuni habeo. Iam, vt conemur lo- 
cum Dionyfi explicare, mirari fatis nequeo, quid in mentem. 
venerit iis, qui ex his verbis colligere voluerunt, Thargelio- 
nem Hecatombaeoni contiguum indicari, Equidem diferte Dio- 
nyfius dixit, triginta feptem diebus ante noui anni initium ca- 
ptam effe Troiam. Quod fi ergo Thargelioni (cuius die XXIII. 
ea capta fuiffe hic perhibetur, fi Atticam menfium feriem et ra- 
tionem fequamür) de his tribuas feptem, nonne triginta adhuc 
pro Scirophorione menfe dies reítabunt, et annus infequens a 
prima Hecatombaeonis initium fumet? Haec eft, nifi vehe- 
menter φιλονεικεῖν et nodum in fcirpo quaerere pergamus, aper. 
tiffima et fimpliciffima Dionyfii verborum fententia: et quidem 
facile eam ex tam claris verbis mediocriter attentus homo et 
non ineruditus eruerit. — Atque haud fcio, an omnes, quibus 
hactenus fcrupulum hic locus iniecit, meam opinionem fint am- 
plexuri, quae neque Thargelionem loco mouet, neque Sciro- 
phorionem, neque omnino in illam incurrit abfarditatem, aut 
infolentiam. . Quod fi quos perturbat id, quod feptemdecim ante 
foltitium diebus capta Troia dicitur, cogitent, non eüm diem - 
o&tauum praecipitis, feu decrefcentis, (φϑένοντος) Thargelionis a 
Dionyfio appellari , (quum fit XIV. Scirophorionis, fiquidem Ca- 
lendae Hecatombaeonis in folftitium competerent) fed indicari 
errorem illius temporis hominum in ordinandis menfibus; nam 
raiione anni, non folílitii, dies captae Troiae Attico moreab - 
eo dicitur, id azod eft XXIH. Thargelionis. Solftitiura autem 
eo anno non in Calendas, feu nouilunium; Hecatombaeonis, 
verum 
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verum in decimum Scirophorionis, incidiffe monet, quanquam 
non expreffe, ita tamen, vt intelligenti fatis fit dictum. Eo 
enim perünet. mentio viginti dierum, qui a folftitio ad complen- 
.dum annum fequerentur. Haec ego in medium proponere vo- 
lui, vt locum Dionyfii, docte admodum fcriptum, qua explica- 
rem, qua tuerer, faluo interim eorum honore, qui aliquid ve- 
rius afferent, tametfi non dubito, fore multos eruditos viros, 
quos ifte locus hactenus του, qui probaturi fint noftrum ftudium. 

Sequitur zx:goQogidv, qui fit Maius.  zwz vmbra eit: inde 
σκίρον puto detractum, vt fit vinbraculum, quafi exee?», — A Sciris, 
feu Scirophoriis facrificiis, menfis nomen habet, quibus vmbra- 
culum ex arce folenni pompa deferebatur, ügáutqpe aedifi- 
candi dabatur. Vt breuis fim, te ad Scholiaften Ari(tophanis 
remitto, qui initio ᾿Εκκλησιαξασῶν, eiufque deinde verbis Suidas, 
rem totam explanat. Menfem hunc proximum ante Hecatom-* 
baeonem fuiffe, diferte in Agefilao Plutarchus docuit: vbi inter 
foedus, Spartae, e exclufis Boeotis, XIV. Scirophorionis die idum, 
et cladem, quam apud Leuctra quinto die Hecatombaeonis paffi 
funt Spartani, dies viginti interueniffe refert. Grynaeus hunc 
Aprile, illum Martium, neutram recte, traníftulit. 

“Ἑχατομβαιωῶν ergo Iunio conferatur, nomen a facrificiis ma- 
ioribus habens. Solítitium aeftiuum in "hunc incidiffe, primum- 
que Atticorum menfium fuiffe, Gaza demonítrauit. De voca- 
bulo ἑκατόμβη alibi, quam hic, e iaeia praeftat. Lapus in The- 
feo et Maium vertit, et Aprilem, Guarinus in Alexandro Zugn- 
fium: quam re&e, fatis liquet. Plutarchus in Thefeo oftendit, 
Cronium , id eft Sazurnalen, antiquitus di&um fuiffe, Hippodro- 


suit Boeotis : Macedonibus Loum: hocin Alexandro, illud in 


Camillo indicat. 

Subiungit huic Gaza Μεταγειτνιῶνα, quem nos Quintili, fiue 
Iulio; conciliemus. ' Caruium Syracufani, Pauemum Boeoti ap- 
pellabant, vt in Nicia et Camillo Plutarchus refert. Maium 
Aretinus tranftulit in Demofthenis vita. Wolfius Gazam eft fe- 
cutus. | Certe Plutarchus hunc videtur Septembri, non Iulio, 
comparaffe: nifi fi locus in Poplicola de Capitolii dedicatione 
fit deprauatus; quod non video qua fit fa&tum occafione: etvero. 
erraffe in hac re, aut deceptum fuiffe Plutarchum, non facile 

"crediderim. Idus quidem Septembris ibi plenilunio Metagitnio- 
mis tribuuntur, Metagitnia, Apollinis facra, menfem hunc fe- 
cundum , . Suidas fcripfit. 

Proximus huic Βοηδρομιον, qui Sextili, f ue Augufto, refpon- 
deat. Eíl autem foyjeopeiy. ctim clamore et. feflinaisone ad auxilia 
accurrere ; hinc facram Bo&dtomia, de quibus Plutarchus in, The- 
feo, Suidas, alii. Lapus Iunium vertit in Thefeo, (qui tamen 


-. fui oblitus in Phocione ANeaembrem extulit: nifi id quoque cor. 
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re&ori debemus) vt et Guarinus in Alexandro, er Donatus im 
Demetio. Hunc quidem menfem Metagitnioni fuiffe conti- 
guum, ex Plutarchi Ariftida colligitur, vbi de puguae Plataicae 
tempore loquitur. z S 
Subit huic Meiaz]4eióv , quem a Boeotis ZAlaleomenium di- . 
&um Plutarchus ibidem dicir: et coniici eo ex loco poteft, Boé- . 
dromioni eum fucceífife. Opponitur noftro Septembri. Μαι- 
pé» ünperum dare eft. — Sed. Iouem Maeviacten, cui facra tum - 
Maemaciteria agerentur, videntur nom Zmperuofum tantum ob 
tempeftates, fed et /wflralem, feu placando. apzum, exponere - 
Graeci: quod hic non moror. Quintum hunc Athenienfium . 
menfem Suidas et lanuarium effe annotauit: idemque habet Va- 
rinus; quorum neutrum cum Gazae opinione conuenit: imo, fi 
quintus fit, nullo^modo Ianuarius effe poffit, Arrianus lib. II. 
de exped. Alex. hoc menfe fcribit vitium ab Alexandro Darium 
líica pugna: quam finita aeíiate, et iam incipiente autumno, 
commiffam fuiffe, veritati non videtur alienum. ει 
ο΄ Secundum hune ponitur, qui ad Octobrem noflrum qua- 
dret, πυανεψιῶνγ fic dictus a Pyanepfüs facris, (συανεψίαν etiam 
dici ea, Suidas ex Lycurgi oratione quadam docet) quae tum 
Apollini fiebant, coctis, quae zvzw dicerentur etiam , legumi- 


nibus, quaíl κωαμέψια, vt annotauir Euflathius in XXII. Iliadis. 
Sed confulendus eft de hac re in Thefeo Plutarchus: vnde col- . 
ligi poteft, autumnalem menfem fuiffe, frugibus fcilicet terrae .. 


iam collectis atque conditis ineuntem.  Lapus, eo non animad- 


ueifo, lulium ve:it: itemque in Cicerone Aretinus. Plutar... | 


chus porro in libro de lfide et Ofiride docet, hunc menfem, 


quem Athenienfes Pyanepfionem nominant, Boeotorum eífe Da- . 
atrium, Aegyptiorum zi;byr: nimirum circa occafum Pleiadis . 


cofmicum, id eft autumnalem. | 
Ventum eft iam ad Nouembrem, cui a Gaza tribuitur ἾΑνϑε- 


- 


φαριών: nimirum, quod, quum fingulis aliis fuos videretur locos . 


aflienaffe, hic vnus de duodecim reftans huc competeret, cae- 
teris locis occupatis. Id Gazae argumentum quam fit validum, 


non difputo. Valeret quidem, fi conftaret certo, ea omnino .- 


menfium nomina duodecim menfibus, fingula fingulis, quadrare, 
neque vllum ex menfibus fuiffe binominem, aliumque aliquem 
contra praeteritum. Ego, Gazae fententia in medio relicla, 
quid alii fenferint, obiter indicabo. — Anthefteria Bacchi in hono- 
rem a&itata, fatis ex Giraecis commentatoribus manifeftum eft. 
Neque hic de is difputo, multo minus de etymo: nam ex eo 


velle aliquid certi colligere, lubricum eft. Reprehendit enim .: 
Gaza Philoflratum, quod, vernum hunc menfem fcribens, a 


floribus (ἄνθος flos, ἀνϑεῖν flerere eft) vocem effictam fenferit; et 


ipfe hybernum haud minus commode inde exponi poffe ait, quafi - 


fiovibus 
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floribus prinautem, παρὰ và 230r uo; τερεῖν. Vt facile intelligi pof 
fit, fi ἔτυμον debeat pro argumento ordinandorum mentium recipi, 
de nullius loco fatis nobis conftiturum. | Suidas, Varinus, et aiii, 
oSftauum effe menfem Atticum annotauerunt; ita non quidem 
Nouember erir, fed Ianuarius, idem fcilicet cum Gameiione. 
Saue Plutarchus nofter, (cui, vel ipfo Gaza tefte, fumma rerum 
haram peritia accuratiffimumque tribui debet iudicium) in Sylla 
de Athenis captis fcribens, factam id alferit Martiis Calendis, 
quae maxime dies noulunie, id eft principio, Anthefterionis 
refpondeat. Cui adflipulatur Appianus Alexandrinus, aequalis 
prope eius, et doctus admodum bonuf(que fcriptor. 1s libro Bel. 
Ciuil. fecundo, de caede C. Iulii Caefaris verba faciens, haec ad 
extremum habet: οὕτω μὲν dv Γάϊος Ιζαῖσαρ ἐτελεύτησεν ἐν ἡμέραις, αἷς 
καλῶσιν εἰδοῖς Μαρτίαις, ᾿Ανϑετηριῶνος μάλιξα μέσῳ. Duae poítremae 
voces in libro impreffo defunt, fed leguntur in manufcripto Au- 
guftanae bibliothecae codice. Se, inquit, C. Ceefar obiiz dibus 
Martiis , circa medium nempe Anzbeflerionis, Haec fi recte ab iis 
di&a funt, vr quidem confentaneum puto, Nouembris porro 
Graecum nomen quaeramus eportet aliud. Apud Macrobium 
quoque L Satura. XII. inter vernos menfes Anthefterion poni-- 
tur, qui fit Aprilis, et a floribus, tum fe exferentibus, dicatur. 
Haec itaque ita funt contronerfa. — Reftat adhuc vnus fcrupuius. 
Plutarchus in fine Arati Antheflerionem cum Daefio eundem 
facit. Idemque Alexandrum Magnum vita exceílifle fub finem 
Daefii docet. Ergo, fi re&e vtrumque (vt non dubito) fcripfit 
Plutarchus, non re&e faciunt, qui in Iunium menfem obitum 
Alexandi:i coniiciunt, eo quod Suidas Δέσιον, Defrum, menfem [u- 
nium exponit. Quod fi omnino Macedonum vel Daefius, vel 
Defius, eft Iunius, malo tamen Plutarchum fequi, et Daefium Si- 
cyoniorum ab eo diuerfum putare. | 
Poltremus in Gazae ferie eft Ποσειδεὸν, quafi Neptunzum di- 
ceres. Hic Pofideon Suidae December eft, veluti et Gazae. 
Piutarchus in Caefare, quum quidem folítitium hybernum ei 


 fribuit, Januarium interpretatur: qua in re nihil ine(t abfurdi, 


quum olim folítitium id in finem Decembris inciderit. 

Haec de menfium nominibus volui paucis commemorare: 
nam quae alia funt nomina, vt £ucazz, Artetmifi, Chyac, Tbozb, 
Pharmutbi, perfequi hoc loco non fiatui.  Haberem, et de par- 
tibus menfium, et vocabulis, £v4 xoj νέᾳ, τρίτῃ, etc. φϑένοντος, 


οεἰδοῖς, πρὸ ἕνδεκα καλανδῶν, et aliis, quae dicerem, nifi commo- 
.diori ea tempori feruarem. Quae ex diariis regiis Plutarchus in 


fine Alexandri Magni defcripfit, ea ad confirmandum, quod. 
Gaza docet de numeris $3$ívvro; menfis non augendis, fed mi- 
nuendis, víque ad trigefimam diem, praeclare faciunt. ἕνην xod 
νέαν idem in Solone pulchre interpretatur: et in Demetrio eius 

, Xx 35 com- 
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comparatione inftabilitas fortunae elegantiffimis Sophoclis verfi. 
bus exprimitur. Caetera diligens lector colliget atque expendet. 


M Ὁ LA C. REISKE 


A D ^ KT 
VOLVMEN QVINTVM 


. VITARVM PLVTARCHI PARALLELARVM 
: ANNOTATA. 


AD DEMETRIVNM. 


I. 3. αὐτῶν 1 artium pua. ——- ise τὰ 

4. ἑκατέρῳ γένει] malim ἐν ἑκατέρῳ γένει. tam in genere fen- 
fuum, quam in genere artium. 

5. τῦτο] comprehendere puta atque fentire contraria. 

pen Vocabula haec feprem, quae in vulgatis inter κινεῖ σ 7 ῳ 
εἴ xd πρϑεμέγην interiacent media , [haec puta: κοὶ πάντα “κινεῖν 
πρὸς τὸ φρονῶν ἀναφέρεσαν ] meo arbitratu expunxi, vt fententia 
carentia, fana quidem, eoque fenténtiam haius loci contur- 
bantia. 

2. 3. Deleui xà, quod in vulgatis ante io njopndtde δὲς ἢ 
ex auctoritate Iuntinae Aldinaeque, non quo fit proríus inutile 
et abhorrens, fed quo concordet cum infequentibus, Nam fi 
καὶ h. 1. fit omnino neceffarium, quoque pone quiu idem 
χα addendum. 

vlt. μὲν de meo addidi. fed et pone ἑτέρων iilo aliud 
iteratum ἑτέρων addendum effe, vt haec fit fententia: Modus ille 
difciplnae mihi videtar admodum inhumanus atque inciuilis, 
[h. e. tam naturali, quam ciuili, iuri repugnans] cum tu alium, 
e. C. feruum tuum, data opera corrumpis, vitias, quo alium, 
e. c. filium tuum, iílius exempli foeditate ictum, décedin Wed 
flagitium abhorrere. 

3. 2. ἀσκεπτότερον] malim ἀπρυσζεπτότερον. nOn enhn ἢ ἄσκε- 
πτος, pro improuido, fed ἀπρόσκεπτος, dicitur. - 

II. ἵν [qued in vulgatis pro M id legitur] bene fi habet, 
accipi debet pro vbi. malim tamen iz» aut ἥν. vel potius certus 
fum, a Plutarcho fic relictum effe: — αὐλητῶν, ἐάν τινα καὶ T. Q. 
vt illud ἕνα reliquiae fint pronominis τινα: et fic nil dubitaui de 
meo corrigere; fed occupatum iam eft. 

antep. ἔχοιμεν) malim in coniun&iuo ἔχωμεν. 


4. 6. Loco poílerioris δὲ malim μὲν. item verfa 7. loco 
pofterioris δὲ, 


s. 12. 
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5. I2. et vlt Pro χάριν legendum videtur vtroque loco 
χαρὰν. 

6. το. f. ὡς ἰσχυράν τινα. non Antigoni, fed iam Plutarchi 
haec funt verba. 

9. 7. Poft és; videtur πῶσι deeffe. 

I3. f. αὐτὸς μὲν γὰρ ᾿Αντίγονος. 

antep. searelac] malim searwylec, 

Io. f. κατ᾽ αὐτὸν] ipfius, Alexandri puta, aetate, ipfo ad- 
huc fuperftite. 

I2. 8. παρ᾿’ αὐτῶν abeft. a Iuntina, et poteft abejfe f ne 
damno fententiae. 

13. 3. αὐτοῖς] fibi, Demetrio, patrique, Antigono. 

I6. 2. τέτων poteft feruari, aut etíam cum τέτες mutari. 


Si feruatur, fübaudiendum erit τινὰς, aut etiam ἀπὸ ex ἀποξρέψας 


illuc erit trahendum, aut χωρὶς ex infequentibus. 

3- συνε! σελ cay] fcil. εἰς τὴν σκηνήν. quod vocabulum latet in 
νος. ἀπεσκήνωσε. Sequitur etiam [verfu 8-] τὴν δὲ σκηνὴν — ὥχονο 
TO λαβόντες. 

9. Μεγαρέων] malim Μεγάφων, vt oppidum fi gnificetur, Me- 
gara, non oppidani, Megarenfes. 

MES σῶς} num mávroc? 

5. ἐδένα] poteft ferri, vt bene conueniens cum dico 
Demexii ; qui dixerat: Prbem veffram liberam velinquo. — Redte, 
ait Stilpo, dixifli: neminem enim noftrum relinquis in condizione 
Jferuili. Verum illis fuperioribus, τῶν δὲ ϑεραπόντων σχεδὸν aav 
τῶν διακλαπέντων [v. I.] parum.conuenit. quapropter leygendum 
videtur: ἐδενὶ γὰρ ἡμῶν δ. a, tiemimi nempe noftrum reliquum fecift 
Jferuum. omnes noftros feruos zecum abducis, velaufeérs. vel ἐδένα 


"γὰρ ἡμῖν ὃ. a. nullum enim feruum nobis veliquifti. 


14. τὸν διὰ μέσῳ χρόνον) fic de meo dedi, pro vulgari τὸν δὲ 
μέσον χρόνον. 

18. 2. βάνω fcil. τῶν ᾿Αλεξάνδρα διαδόχων. fed tum πρώτες 
ΤΩΝ 1.7 in accuf. plur. fit legendum. fin autem ad ἁπάντων 
ubauditur τῶν ἄλλων Ἑλλήνων, vel ἄνϑρώπων, tum πρῶτοι erit le- 
gendum. 

4. Aut poft μόνον, aut poft βασιλικῶν, videtur deeffe jv... Ad: 


᾿ σοῖς ἀπὸ Φιλίππε xod ᾿Αλεξάνδρῳ fübauditur γεγονόσι. — oritinidis e pro- 
Japia regia Philippi et. Alexandri. 


pen. πρῶτον ἢ bene habet, accipi. debet pro πρότερον, vel 


. πρὸ τῇ. malim tamen fic legi: τῶν πρὸ τῷ πεντακοσίων, ἑξακοσίων "s. 


I9. 9. Aut fi c legendum videtur: x τῇ βωμολοχίᾳ καὶ βδε- 
λυρίᾳ τῷ mA Κλέωνος ἀπομιμεῖοη δοκῶν, τὴν πρὸς τὸν δῆμον εὐχέρειαν. 
aut fic: καὶ τὴν 78 παλαιᾷ Κλέωνος ἀπομιμεῖοϑοη δοκῶν βωμολοχίαν κοὴ 
βδελυρίαν τῇ πρὸς τὸν δῆμον εὐχερείᾳ. 

20. 2. num προωγγείλας ἢ ctim prius aumunciaffit populo. 

XX 4 21. 
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21. 9. num fic eft diftinguendum: πολι κώνειον ἄλλως, ex[H- 
zit vhro, foriuiro cafu, memine valente caufam modumue rei indi- 
care, μήδὲ τῆς χώρας πολλαχβ φυτευόμενον, praefertim cum ne agri x 
quidem Artrici mulis in locis fatum arte coleremr. | Vult dicere : - 
Parum proueniebat cicuta in agro Artico, ne fri plansaretur quidem : 
bic vero, media in vrbe, in templo ipfo, a nemine plantasm, vitro; 
er copiofum quidem, preueniebat arque luxuriabaz. | 

2 13e ἧς d μόνον} articulum de meo addidi. cohaerent inter fe 
ὃς τὸ ψύχος καὶ μόνον dz ExcUCE. 

I4. τὸν wAdsev de meo dedi, in mafculino,. qui notus eft 
Atticifmus, pro vulgari τὸ zaeisov, in neutro. 3 

22. 1. Facile in ordinem redigantur hi fenarii: 

Ilo 8vrX τιμὰς τας ϑεῶν ἀνϑϑωπίνας, x 

ταυτὶ καταλύει δῆμον, S κωμῳδία. 

δ. Poft ςρατείαν videtur ἐξιόντι deeffe. 

vlt. E(t quidem vfitatior in talibus formula 2:22 xXay in in- 
fnitiuo, vbi fubauditur ἐγραψεν. auctor fadus efl ille ez ille —— ^ 
veruntamen δεδόχϑω quoque reperitur, in imperatiuo. 

24. 2. Φίλα (vno A) paene vbique locorum, quoties hoc 
nomen hac in vita recurrit, exhibuit Iuntina, vnde le&ionem 
hanc, vtpote vulgata, À geminante, meliorem, reuocaui. 

6. f. ἀλλὰ πολλῷ πρεσβυτέραν. ' 

pen. τὸ Εὐριπίδειον) fcil. ἐπος, articulum de meo addidi. fed 
occupatum hoc iam eft, 

25. ERSP: num προσαναλαβὼν Ὁ , 

26. . Coneinnius, ni fallor, ftru&ta fic forent verba : dé 
yovTO μὲν is ova τινες κομπώδεις κοὶ ἀπειλοὴ, 

IO. προστιϑείσης (in participio praef. δϑῖι) de meo dedi, 
pro vulgari προτεθείσης), quod eft particip. aor. I. paffiui. — Viclo- 
fla Vincenti lav giente,. nonu Cyprum, neque Syriam, fed boc, vt 
reliquorum vnus omnium [it maximus arque porenriffimus. h. e. 
quafi fumma rerum bac vna in pugna fia effes..— 

pen. ἐμφράξει de meo dedi, pro vulgari ἐκφράξαι. 

27. 3. ῥύμῃ, an ῥώμῃ, praeílet, ita ambigi poteft, vt nemo. 
arbitratu decidere queat. 

-' 40. 4. Reuocaui e funtina £zsuze; in imperfe&to, pro ἐπεμ- 
Ys vulgari. 

12. βασιλέα Πτολεμαῖον Atqui Ptolemaeus tum nondum ap- 
pellabatur βασιλεὺς, neque decebat Ariftodemum,  adulatorem 
Antigoni, vt ipfe primus omnium hoftem Antigoni regem nun- 
cuparet; quo pefüme palpatus effet Antigono. Quare accufa- 
tiuus hic, βασιλέα, delendus videtur. 

40. vlt. ἴσχυσε, in aor. I. reuocaui e luntina, quia flatini 
EP. 31. r.] infequitur ἐνέπλησε, pro vulgari fexve, in imperfecto. 


x 
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^33. 6. πρᾶξις ἢ. 1. eft. ἐνέργεια & τῷ πράττειν, induftria, con- 
ventio, nauitas, affiduitas in agendo, flrenua exfecutio coepti 
Operis. vulgo acLuitazem appellant. 

12. Poft παρασκευαῖς fententia poftulat,. atque deeffe admo- 
net, » ταῖς τῶν δείπνων κοὶ PVP aut fimile quid. 

12. Loco x»9| malim γάρ. 

I6. καὶ poíterius cohaeret cum ἀπλήφως ἔχων, [verfu antep.] 
et indicat, hoc, infatiabilis effe in effectione magnorum ope- 
rum, illo allero maius ezian eife, πάντα ἐκ σεριθσίας ὑπάρχε ιν β8- 
λόμενος, |verí(n 1.4.1 cum tu vis emnium rerum [10] copias effe, 
"non fatis modo, fed fuper quoque. Sententia igitur haec eft: 
Contendebaz Boot ito vt, quarum rcrum egerez, earum non fatis 
modo, fed et fuper effet ; meque boc modo, fed infariabilis etiam, 
vel adeo, erat in [iudio nauium er machinamentorum | bellicorum 
Jübricandorum ;. quorum fpectaculum mira cum voluptate perf un- 
debat: vel vrpore quae fpectare gaudebat. 

. pen. ἀγωγὴ ell ratio virae, infHitusum viuendi, certus modns 
exercitarionum quotidianarum, | Lebensart, Handthierung. — Paulo 
poit, p. 34- 12. appellat μέϑοδον, In vtroque, tam in μέϑοδος, 
quam in ἀγωγὴ, fabauditur βίῳ, 

24. $5. Ergone cicuta, et aconitum, et dorycnium, inuentu 
rariora, aut effecta aciiora erant, quam hyofcyamus et hellebo- 
rus? Cur ὠλλὰ nal dixit, fi neutrum fuit? 

6. Num κήποις deeft poft βασιλικοῖς an βασιλείοις legendum 
-eft? an denique τὰ βασιλικὰ, fcil. ἐπαύλια, vel χωρία, perinde 
vfurpatum fuit, atque τὼ βασίλεια ? 

Io. χαράττειν eft lima abradere, laeuigare, polire. παραϑήγειν 

acueve, acuzum reddere. , 

13. συνεκφερόντων bene fi habet, idem valet, atque συνεκῷαι- 
νόντων, 

vlt. Poft εἴρητοι videtur nomen auCtoris, e quo affumtum a 
Plutarcho fuit hoc didum, deeffe, e. c. Θεοπόμπῳ, fiue quicunque 
alius eft. 

35. Il. xo] τὰς πεντεκαιδεκήρεις) articulum addidi e Iuntina. 

3. 6c defendi poffit ha&enus, vt pro πρὸς accipiatur. ad /pe- 
&aculum, id e(t /pectaculo, erant obf [ft e[fts. 

IO. κατελύσατο) malim κατελύσαντο in plurali, vt ad ambos 
pertineat, tam Demetrium, quam Rhodios. 

36. I. συννεύεσαν recte haber. fexaginta fex cubitos vtique ad 
apicem, qui apex conuergebar lareribus fuperioribus , h. e. cuius 
apicis latera fuperiora conuergebanz, εἰς “ενώτεραᾳ [fübaudi μήκη} 
τῆς βάσεως, ad fparia angu[liora, quam. erant fpatia fundamenii, 
-Sic de meo dedi. vulgatae dant: πλευραῖς; ςενωτέραν τῆς βάσεως. 

4. 3veic] f. Jvei3ec, ob infequens τότων [verfa 5-] 

9. προσχωρῶν]) fcil. πρὸς τὸ "em 
TU Xx 5 . 86. 
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36. 9. ἅμα, vt expungendum, vncis inclufi. nam conftare 
cum proximo ὅμϑ τινα [ver fa 1O.] nequit. Fuitne quibusdam in 
libris Sáu oc ἄμαχον τῇ ψυχῇ ἢ 

pen. f. μνῶν δλκην ἑκάτερος ἔχων τεσσαράκοντα. habens quisque 
pondus XL. minarum. 

27. E. f. ἐξ ἕκωτὸν ναὶ εἴκοσι βημ. fpatium. viginti. fex paf- 
fuum propius eft, quam vt catapulta magnam vim exferere pof- 
fit Debet interuallum effe longinquius. Quare centum et. 
viginti paffus ftatuamus. 

2. É. vérev [Parum duarum loricarum] τὸν μὲν NC! ἐφόρει, 
alreran. ipfe geftabar Demerrius. 

48. vlt. ὑπ᾽ αὐτῷ} a fe, Apelle, picta. — — 
^ . 89. 7. οἱ ante ᾿Αϑηναῖοι deleui ex auctoritate Iuntinae, a 
qua abeft. D. 

40. 6. τὸν ἀδελφὸν] articulum e jontina addidi. 

antep. Poft παῖδας videtur ὑβρίξων deeffe. nam alias conftru- 
'&io labat. κατεσκέδασε cohaeret cum τῆς ἀκροπόλεως, non cum εἰς 
παῖδας ἐλευϑέρες καὶ γυναῖκας kedc. quae quo referantur, nil erit, 
fed pendebunt et natabunt, nifi ὑβρίζων addas. 

41. I. ἐκείναις} num iler Demetrius puta, 

42. 4- Reuocaui* Aeyoc 6 Iuntina, pro vnlgari * Aeyue. 

IO. εἰς τὴν πόλι»] praepofitionem de meo addidi. | 

44. ὃ. ἐπιχύσεις] f. ἐπιδόσεις, ἰαγρίξίομος, Jporrulas. 

lbid. Poft λαμβανόντων videtur λεγόντων deeffe. e parafii, ] 
Jportulas auferre folizis, libenter audiebaz, cum Demetrii menzios 
nem facienzes titulum βασιλέως adderent, Seleuci autem. nomen cien- 
zes elephantorum rectorem adderent, etc. 

45: 6. Ergo tres gradus erant initiationum. 1) τὰ μοίρά, 

2) τὰ μεγάλα, 3) ἡ ἐποπτεία, quam inter et Magna myfteria faltim 
annus debebat intercedere. 

46. I. Quid eft προσεπιλαβόντος ? : 

47. 7. £. εἴνοι γὰρ χα αὐτῷ Ααμίαν. Mythi ergo, fabularis 
iftius, vxor fuit Lamia. A 

49. 9. ἡ exa] fubaudi τῷ Zeyvefe. 

50. 2. τε de meo addidi. μῇ 

7. ψόφῳ] fubaudi χειρῶν, aut φωνῆς. 

pen.. Aut γελοῖον εἰπεῖν κατὰ τῶν πολεμίων, Ed quid atque 
Jiurrile dicere in boffes, quamquam iam pracfenzes illos, aut xsra- 
φρόνησιν x9] εὐφάδειαν legendum eft verfa vlt. vocabulorum ordine 
inuerfo: conzemium de fà prodens boflium, quanquam iam: me- 
Jénzium. 

51. 2. ἀπέδειξε] malim ἐπέδειξε. 

5. ἴδιος ὧν γνώμῃ) id eft ἐν τῇ γνώμῃ. {μα fibi confilia propria 
arque priuata babens. malim tamen ἰδίᾳ zeeedy τῇ γνώμῃ, priuazim' 
fecum indulgens fuis deliberazionibus. 
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51-13. ἐρωτᾷν] fubaudi ἕαυτ cv. Nam 23o£e Δημήτριος [ver 'fu 12.] 
bene habet. — Demerrio fomnianti fpecies baec obieQla fuit. — Ale- 
«ander inrerrogabat. Demerzrium. 

I4. μέλλεσιν) Demetrius puta, paterque eius, Antigonus, 

antep. αὐτῷ } Demetrio nempe. 

pen. ἐκεῖνοι γάρ με παραλαμβάνασιν) yos autem me repudiatis, 

55. I. Aut delendum eft αὐτῷ, aut ἐμπαϑέτερος, vel ἐμμανέ-. 
wegoc, vel tale quid, deeft. couciratior, furioffor, femetipfo, h. e. 
quam alias foleret effe, quanquam alias quoque faepe mens ei 
Íoleret effe commota. 

(58. 1. Σέλευκος} malim Ξελεύκῳ, occurrit Demerrius Seleuco. 

59. 4. ὥσϑ᾽ de meo dedi, pro vulgari or. 

pen. f. μάχας ἄλλας δμοίας τῇ ἐν "ria, 

- 60. 1. αὐτὸς reuocaui e luntina, pro vulgari αὐτὸν. 

. 62. 4. προσδοκῶντες reftitui e Tuntina, pro vulgari προσδο- 
xüyrez. 

63. 12. ᾿Αϑηνῶν dedi pro vulgari ᾿Αϑηναίων, 

64. 2. ἑτέροις] f. ἑτέρε, Aut ἑτέρων. 

7. num σύ με καϑελεῖν αὖ δοκεῖς. 

67. 3. Reftitui e Iuntina ἀπαίροντος, pro vulgari ἐ ἐπαίδοντος. 

9. Videntur h. l. reliquiae inter fe commixtae fupereffe ge. 
minae lectionis olim in libris verfatae, quorum alios fufpicor. ita 
dediífe :. z494v ἐζφϑασεν, ὃ δρᾷν μέλλοντα αὐτὸς ἐκεῖνον ἐμηχανᾶτο: 


alios fic: σαϑων ἐῴϑασεν, o δρᾷν αὐτὸς διαφυγοὶν ἐκεῖνον ἐμηχανᾶτο. 


dun 


pen. ὁ δημήτριος] fic vulgatae. Iuntina articulum omifit..— 
68. 9. p dori egg e luntina &zo^oy5ssacio, pro vulgari ἀπο- 
AeylósclYas. 

|». 69. 2. ἃ κάσανδρος εἰς ᾿Αλέξανδρον τεθνηκότα παρηνόμησεν) in 
mortuum faeuit, qui liberos eius crudelibus modis exagitat atque 
"dilaniat. id quod Caffander in Alexandii liberis egit. 

^J 70. 3. φητεῖν de meo dedi, pro vulgari ζητῶν. Aptus eft 
hic infinitiuus e δυνεβη τὸν ᾿Αντίογον — καταγνόντα — ÓOwrsiv. 

Ibid. παφαλύειν cohaeret cum τὸ σῶμα. [verfu TIT σκηπτύμενον 
— [verfu 5.] redit ad τὸν ᾿Αντίοχον. [p. 69. antep.] 

7I. I. num ἐρύϑημα πυρσῶδες [flammeus rubor, συρσῷ, faci 
"ardenti, fimilis] ὕψεως, ὑπὸ δίψης, rubor flammeus oris a fiti exor- 
dur. Ὡρῶτες ὀξεῖς, μῆον repenzinus. 

| 72. 6. εἰπεῖν de meo dedi, pro vulgari εἶτε; et ταύτην [Stra- 
fühle puta] pro ταῦτα vulgari. 

12. πατὴρ] Antiochi. 

Ibid. à4e] Stratonicae. 

Tbid. βασιλεὺς} praeter au&oritatem patris in filium, et prae- 
ter ius mariti in vxorem, etiam acceífione tertiae potefatis ar- 
matus, h. e. eius, ing rex voluntates GUAE fais ME 


pe 
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pa. I. ὄντα } num sivo? 
ἦς 74. 9. εὕρημα] πα; rem in rriuio vepertam occupaturus. 
Sic dedi de meo, pro vulgari exea. quod fi locum haberet, fal- 
tim in fingulari deberet legi ἔρημον. 

76. ἃ. ὃς] malim οἷς. 

77. 9. Refiiwi e Iuntina ἐνορῶτο, (quod eft 3. fi ing. optatiui 
praef. paffiui, cermererar, confpiceretur) pro vulgari ἐνεώρων. 

antep. num συμπεπιλημένας, congmentazas, zu einem Filze zu. 
Jammengeflopfte, χρυσοῦφεϊς, aureis liciis perrexzas, pe “Πίσας, diflin- 
Gas, non a βάπτειν, (in auro nil tingitur) fed ab ὑφαίνειν. ὦ 

Ibid. πεποιημένον) er. batte οὐ machen laffeu, opifieibus in 
tnandatis dederat, vt fibi facerent. 

80. 6. Sentenüa videtur haec effe: Quam primum. alicui 
perfuadetur, fas id effe, quod nefas efl, vna cum illa opinionis 
peraen ' tare conciliaur ei quoque nefas, arque commendarur, gra- 
pn ei ἀῤηηχράρε αν m e familiare redditur. 

2. 2. Poft χρείαν videtur ἐπιτηδεία deeffe. facta, 921071 que 
fui "am erez vfum, fed quo Jpectarezur folummodo, in medium 
prog: efja. 

7. Ajeou£vac] num ἀγειϑομένης ? 

12. Reftitui e Iuntina le&ionem meliorem. vulgatae dant 
ἃς [pro αἷς] Aw. et τῷ bis. [pro τὸ, et hoc verfu 12. et sedia 13] 

13. βέλετοι!) malim βεβέλητοι, in perfe&o. 

pen. πλεύσας] malim ἐπιπλεύσας. 

94. I. τε malim γε. reddit enim caufam, cur Macedones 
Pyrrhi militarem oloriam fufpexerint, 


γονότα. | 
13. εἰκόνα reflitui e Iuntina, T: 


86. vit. κοσμίων} malim per diphthongum xeczusfev. et D 


quoque p. 12$. 16. 


9I. 18. ὑπερβὰς quid fibi velit, non intelligo. PM 


vit. f. στὴν ἀεὶ τῆς τύχης μεταβολὴν. ; 
93. antep. f. τὸ ναύταϑμον, in neutro. i4 
95. 7. παρὰ] forte πρὸς. 


96. pen. δωως] f. ὁμαλῶς, iugiter, perpetuo, et omnes eas 


dem pariter affirmantes. 


97. 2. διαφεθηπσόμενον) quippe qui certo certius e cuftodia fora ! 


emittendus, ab &q«évoy..— Sic dedi de meo, pro vulgari διαϑησόμᾳ- 
y6y, quali a διωατιϑένου effet. 
11. δεόμενος ἢ Seleucum quidem rogans, vt Demetrium e 


cuftedia emitteret, reliquos autem reges, vt liberationem Deme- 


trii fuis deprecationibus a Seleuco ftuderent impetrare, — 
Ibid. πᾶν, 9 τι λοιπὸν. ἦν αὐτοῖς, παραδιδὲς) quicquid adhuc de- 
tineret ipfe de illis oppidis, terrisue, quas ifti, reges, Aegypti, 
Sy- 


.85. 7: Poft ἰδιώτην, aut poft φυγάδα, deeft ὅ ovTE, vel e 


^ 
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Syriaene, putarent ἃ Demetrio fibi per vim erepta effe, offerens 


a fe ipfis reddenda. 

97. pam f. σέμψειν ὑπισχνεῖτο. Spondebat fe miffurum. 

98. 4: d χάρις] fcil. emiffionis e cuftodia. 

ἦς, f. 9 δὲ Δημήτριος, βαφέως [vel χαλεπῶς] ἐν ἀρχῇ τὴν τύχην 

ἄφνω [vel σφοδρὰν] προσπεσᾶσαν ὑπομείνας, ὡς ῥᾷον ἤδη — Demervius, 
qui a principio fortem fuam, vt quae vcpente, vel faeua, in fé 
incubuiffü grauizer ruliffet, iama incipiens eam longa affuezudiue 
patienzius ferre, mouebaz corpus quodammodo. 

vlt. ἄλλο Ἵ quam fíciL in compotationibus et luxüria atque 
defidia, popinis et alea viuere. 

9. 2. f. κακῶς ἅτω καὶ ἀνοήτως διακειμένοις, (Og ἀγνοεῖν, ἐκ 
ὅτι —— tam mifere μεῖς, vr ignorenz, non boc modo, fe luxuriam 
ez voluptates, non virtutem, neque boneflaiem, confectari, [ed boc 
quoque, ignotas fibi effe ipfas adeo rationes voluprate vere perfru- 
endi, aerazemque exquifizis eoque. nomine dignis in. deliciis degendi. 
8x, ὅτι μόνον idem eft, atque ὅτι αὶ μόνον, quemadmodum infequen- 
tia [verfu 4.] ἀλλ᾽ ὅτι μηδὲ — idem figniticant, atque ἀλλὰ »2) ὅτε 
αὐτὸ τὸ ἡὃε 234 ἀληϑῶς vgl τὸ τρυφῶν ἀληϑῶς ἀγνοϑφι. 

5. ὃ δ᾽ ἐν recte habet. quicquid huius rei eft, quaecunque 
caufa fuit vitae huius diffolutae, in qua Demetrius aetatem ex- 
tremam confumfit. 

1o. μηδὲ de meo dedi, pro vulgari μήτε: neque enim alte- 


qum μήτε κοι τὐρ ne Liracen quidem, h. e. barbarum. boini- 


nen, imizari aufus efl, cum ipfe Graecus effet. 
16. In ἐπὶ νήσων latet nomen alicuius de infulis Cycladibus. 


Quaerat, qui vali. 


IOO. 7. τὸ ἱερώτατον) num τὸ γοερώτατον ἢ admodum lamen- 
zabile, ad flerus ciendum inprimis fatfum. 
joe. εἰρεσίας cohaeret cum ψόφος. [verfu 9.7 
IO. τὸν δὲ (in mafculino) reftitui e luntina, pro vulgari 
τὸ δὲ, 
13. περὶ Κύρινϑον malim παρὰ παι τότε a Corinthiis. 


: ἐν D :.M. ANTONIVM. ^ 
"T 163.:9. Ur? τῇ Κοιέρωνοε] articulum reuocaui e Iantina. 

IO. f. σῦτο δὲ πᾶν nam infequens ó ante vocabulum 
gare [verfu r1.] non eft articulus poftpofitiuus in genere neu- 
tro, fed praepofitiuus in genere mafculino. Et fic quoque cum 
folo afpero, fine accentu, exhibent ὃ Iuntina et Aldina, iion 2, 
quod vulgatae dant, * 

10$. I3. Καίσαρα σαϑωκαλέντων) fic dant vulgatae, Iuntina 
dat κοὶ παρακαλέντων, vnde elleci Καίσαρα καλέντων. 

1c9. II. Reftitui e Iuntina κατακλέγοι, in fi kii pro κα- 
ταλέγοιεν, in plurali, 





110. 


- 


7:2 [. .. REISKE. AD PLVTARCHI 


IIO. 7. Ex eadeníi six addidi. 

antep. λαβὼν] In eiusmodi re non fimplex afin fed com- 
pofitum folet vfurpari, ἀναλαβὼν. 

114. I. περίπλεων (per «) reftitoi e Iuntina, , pro vulgari 
mtglz Asov. 

116. 13. f. ἀποδεξάμενος. 

119. I. ἀγαγόμενος dedi de meo; neque duisi, idem in 
Anon. quoque fuiffe exaratum, quanquam in Var. Le&t. ex eo 
refertur ἀγαλόμενος, quod, neício, a quo, corrigitur, fi ea corre- 
Qio eft, ἀγαλλόμενος. 

121. I. Circa ἀναγορεῦσοι, quod rede videtur NS deeft 
ἐπεχείρησεν, aut tale quid. 

122. IO. τῷ τῶν βασιλενόντων ] fcil. προστάγματα xj zaeavyo- 
μήματα. 

124. antep. ἐμφρονέτατα refüitui e Iuntina, pro vulgari ἐμ-.. 
Φανέςατα. 

125. $. τῶν λόγων τελευτῶν, τάς τε χιτωνίσκες] fic dedi de 
meo, pro vulgari τῷ λόγῳ, τελευτῶν τε τὲς χιτ. 

126. I. Poft οἰκέας videtur deelfe ἐκφορησαμένῃ. 

2. τὰ σύμπαντα ] articulum addidi e Iuntina. 

127. 9. αἱρεῖσϑοι} malim αἴρεσϑοι, ;n fe fuüfcipere TUE 

129. 4. £x ἀπόνοιαν, aut ἀτοπίαν. 

30. 13. δεξομένες] malim cum articulo τεὶς δεξομένως. 

134. 2. Num Graece poffit dici. ἀναχαιτίξειν τῶν πραγμάτων, 
pro redire et conualefcere velut e fortuna deie&ta ad erectam, 
dubito. nquiratur. 

136. 6. ἐκέλευσεν deeft Iuntinae; vnde colligo, non ἐσισφά- 
£u, fed ἐπέσφαξε, relidum effe a Plutarcho. 

137. 4. καὶ, vt delendum, vncis inclufi. aut legendum eft 
- x5] δὴ NES 

pen. ἐῤῥεπε de meo dedi, pro vulgari ἔπρεπε, 

139. pA ἀγφιώγιος mihi fufpectum. num EUR. ab 
QAAVYA, 

I40. 6. λέγων de meo dedi, pro vulgari λόγον. fed Occu- 
pauit hoc iam V ulcob. 

9. πρακτικῶς συγάγειν eft concludere, fyllogifmo, aut dilem- 
mate, vtentem, forti, fubuli, neruofo, firingente, velut lacertis 
validis intorto, virum prodente, rerum ciuilium actibus innutrie 
tum, prudentia cognata et vfu multo exercitata armatum. zez- 
κἸικῶς eft, prout folet differere et agere vir practicus, Verba 
Hybreae , ila contentione magna intorta et ex profundifhima 
prudentia ciuili haufta, incipiunt ab Ὅτι μυριάδας [verfu antepen.] 
lud εἶπεν infequens [verfu pen.] non indicat, orationem .Hy- 
breae ibi ordiri, fed iam ante coeptam continuari, 


141. 











MC 
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| 14L. 1. ἐτρέψατο) percellebat, ad pudorem et filentium deii- 
ciebat, et quafi i profligabat, vt viator hoftem vium. in fugam 
dat, Hybreas Antonium, zsre, Ícil. τῷ λόγω, boc dido. Cohae- 
ret συναγαγῶν [p. 140. antep. ] cum ἐτρέψατο. 
145. I3. συνηρμοσμένης ] malim : 'συγηρμοσμέναις y vt ad κώπαις 
teferatur. 

146. 4- ἀπὸ τῆς πόλεως] quaenam ea eft? num Tarfíus? 

14. καϑίεσϑοι) malim καΐίεσϑοη, detracto 3. 

18. ἐν ὀλίγοις de meo dedi, pro vulgari ἐν λόγοις. 

pen. ἐμμέλειαν xem de meo dedi, pro vulgari ἐπιμέλειαν, 

leporem, feftiuitatem, venuftatem, bellam et fcitam elegantiam. 
τὸ ἐμμελὲς eíl, quod nos appellamus das galaute, artige, feine der 
grofjen Welt. Nt τῇ λαμπρότητι opponitur ὃ αὐχμὸς [p. 147. 1.] 
Jqualor, ficcizas, ieiumitas, die Armetey, die Dürfrigkeit, ita τῇ 
ἐμμελείᾳ, {οῖτο, gratiofo, lepido, exquifizo guflui (vt valgo vfur- 
pant) opponitur s &yeoxíz, (1. c.]-agreflis fcaeuitas, ruflicitas. 
I47. pen. Αἰγυπτίων d tnalim Ayer Hain vt.ad διάλεκτον refera- 
tur, ne cum proximo ἀνασχομένων per errorem ab imprudente 
copuletur, 
149. 9. δεῖ δ᾽ ἀκμὴν ἔχειν --- Ἴ Totum hunc locum non in- 
ullis: 
150. vlt. £. ἐναψάμενον. puerum geflanzem in cifla compofita illa 
vafa aurea, quam crflam ex belcio portarez e collo fufpenfam, venifje 
ad fe, Philotam, ez vogaffe, v: ftgillo fuo, Philotae puta, ciffam 
iflam obfignarer; quo folo, ipfe, feruus, eam veller ad domum 
Philozae deferre. — Phbilota autem boc, vs facinus impzum ez abbor- 
rendum, defugienze, recuf. mie —— 
| 151. 3. qim TOY ἄνϑφωπον) Antyllum, Antonii filium. 

S. ἐμοὶ μέντοι πειϑόμενος, πάντα διάμειψοη πρὸς ἀργύριον ἡμῖν} 
accipe a me, ft we audis, iflorum vaforum omnium valorem in 
aere parato. Ego abs 1e illa vafa vedimatn, ez in argenzo, numis 
paratis, reluam. 

I2. Aut poft παιδιᾶς deeft παρῆν, aut verfu antep. delendum 
eít ἢ poft χάριν. 

152. I. προσιξαμένῳ de meo dedi, pro vulgari προϊταμένῳ. 

4 ὅτως] fcil. d RAUMCUR ςολὴν olxeT8. 

I53. I. Poft ἐχειν deeffe videtur ἄγραν. 
| 155. 3. ἐδόκει.) quanquam fuperftite Cleopatra, tamerr con- 

iugium illud haud erat legitimum. 

II. σωτηρίαν] num ἑνωτρίαν... 

157. 4. δεμίσας (per iota, ab ὁρμίξειν ) de meo dedi, pro 

vulgari δρμήσας, ab δρμᾶν, : 
158. 13. γενόμενα (in aor. 2.) de meo dedi, pro vulgari 

γινόμενα, in praef. | 


158. 
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158. I4. ἐδόκει] Facile fit δοκεῖ refingere. Sed bene habet 
vulgata. Mos hic eft Plutarchi fic loquendi. 

159. 8. ῥάβδων, quod in vulgatis pone —— E 
au&oritatis meae perictlo expunxi, quod nihil aliud eft, quam* 
vitiofa fcriptio calcis vocabuli proximi, γυμνασιάρχων. procedebat 
vna cum reliquis g ymnoftarcbis, in babim ifforum, [ci in X 
et foleis, non in habitu Romano. 

161. 2. πράττων} Antonius püta, — ^ —— aa 

163. 2. ἐτρέμα ἔχειν idem εἰξ, atque ἀτρεμεῖν, vit ἠῤεμεῖν. 
Sed temelidant; ἐχέσας a Iuntina abeffe, et nefcio, an recte abit: 
nam poteít e proximo ἡἐσυχαζέσας fubaudii.  ' P. 

Is. Coníormauit ad fententiam fuam Plutarchus fenarium | 
poétae, nefcio caius: εὔϑεσα δ᾽ ἤδη συμφορὰ χρόνον πολύν. | 

164. E. ὥσπερ φησὶν ὃ “Πλάτων fubaudi ποιξῖν. quemadmodum 
facere fülere parzem  menzis fub iugo ferocienzem er rey ns 
Plaro auclor ejt. 

II. ὃν *»]articalum poftpofiti tiuum de meo addidi. 

165. 8. Aut ante, aut poft Σσλωνείες deeít fiue περὶ γάμων, 
fiue fimplex γάμων. Vocabulum κυήσεως hic non eft. foeruririonis, 
fed impraegnationit. Quo in fenfu num reperiatur, et num ille 
fenfus analogiae formationis confentiat, de quo vehementer 
dubito, quaerant alii. 

9. γενῶν e lIuntina reuocaui, (a γένος) pro vulgari γενεῶν, 
quod eft a γενεά. [γενῶν in Francf, quoque legitur] Multum dif- 





fert γένος a γενεά. — Seculum, quod nunc, quotquot viuimus, agis 


mus, eítys:&: fed nobiles gentes, vt e. c. Timuridaram, So- 
phiorum, Iagellonidarum, Mediceorum, fant γένη. 

166. 5. ἀξιῶν δὲ] Aduerfatiuam de meo addidi. Joe vana 
pacis coiturae eum decipiens , atque poftulans fibi reddi — 

167. I. Erratum procul dubio fuit in numeris. Quae pro- 
portio inter fex millia equitum, et feptem millia peditum? Er 
ta putas, Armeniam, regionem montanam, equis arduam, tot 
equites tuliffe? Numerus equitum bene ἢ habet, numerus pedi- 
tum erit in proportione tolerabili feptuaginta millia. Atqui pau-- 
lo poft [verfu 5.] dicet, omnium nationum exterarum, quae cum 
Antonio tum faiffent, copias vniuerfas confeciffe triginta millia, - 

7. f. à ἐφόβησε. "serruiffet meru impleuiffez. 

168. I. αὐτῷ eít ἢ. l. aduerbium, zbiden, vbi iam dum erat, 
vel vnde primitus exibat. 

169. pen. sear:z de meo dedi, pro vulgari τρατείαν. 

171. 9. Poít διαπεπραγμένος videtur &rayeaSeiv; vel tale quid, 
deeffe. 
172. 7. Wxariía (per diphthongum) de meo dedi, pro 


^ 
ϑεκατία, 


176. 
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- 176. 6. Bene fi habet.ézó δεῖγμα (duobus vocabulis) Lati- 
nifmus eft , fub confpectum fieri, vel venire. 
io 3178.9. ὠσάμενον (in neutro, et nominatiuo) dedi de meo, 
(redit enim ad τάγμα, qui itém nominatiuus eft) pro vulgari 
ὀἰσάμενος. 
. 180. 14: τ ταῖς e Iuntina addidi. 
I84- 4- f. ἔχει κακὰ ὑμῖν συνήϑη, δίψος Xo] πόνον. 
pen. f. διφϑέρας. Quod fi fi probas, erit idem, atque fi dixif- 
fet διφϑέρας ἐκόμιφον, αἷς τὸ ὕδωρ ὑπέλαβον, Sin Matein vulgata fer- 


| vatur, erit idem, atque fi dixiffet οἱ δὲ ὕδωρ ἐκόμιξον, ὃ διφϑέραις 


ὑπέλαβον. 

187. 7. ἀποῤῥέεσα] malim ἐπι ῤῥέεσα. 

- 192. IO. σοὶ de meo dedi, pro vulgari σῷ. 

I2. ἐκόμιδε (in Alerta reflitui e Iuntina, pro vulgari 
ἐκόμισε (in aor. T.). 

194. $. εἰς MM Cuius? et quem? Medum, an Parthum? 
et fuamne, et Parthi? et verfu 6. αὐτῷ ad quem refertur? Anto- 
niumne ipfum? an Parthum? an Medum? 

I4. δὲ £eura γυναικὸς) Cleopatrae pata. £- 

I5. διοὶ ζηλοτυπίαν) fubaudi γυναικὸς ἑτέρας. propterea quod 
arderet indignatione, videns, mulierem contemni fibi tam pro- 
pinquam; cuius in diguitate fuammet ipfius laedi et contume- 
liam smdaei putaret. | 

195. ἅ. ἐπ᾽ kexac τινας] ad ambiendum gerendumue bonores 
in Vrbe. | 
Ij. δεύτερον ] malim 3evréesc, quia plures funt.  Quemad- 
modum πρώτην [verfa 11.] (quod re&e habet) fignificat illam, 
Cleopatram puta, primo loco, fic 3evréesc fienificabit liberos eius, 
e Cleopatra fafceptos, Alexandrum et Ptolemaeum, fécundo loco. 

106. 3. Num κίταριν eft der Federbufcb, der Reigerbufib. 

IO. ἑτέραν] non Macedonicam, quanquam ipfa effet oriun- 
da e Macedonibus, vtpote e Ptolemaeis prognata. 

198. 2. dois reftitui e Iuntina. per zozum bellum ibi 
praeftolari exitum belli. Vuléstae dant fimplex καραδοκεῖν, fine 


. praepofitione. 


pen. Nominantur hic extremi termini prouinciarum Anto- 
nio attributarum, ab auftro, Syria, ad boream, Maeotin, et 
ab oriente fole , Armenia, En occidentem, lllyrios.- 

199. I. ÉTU Kd calf ET xo4 σῶσι.- 

202. 9. ἐν αἷς εἴκοσι μυριάδες βιβλίων ἁπλῶν ἦσαν] num fignificat 


. ducenta millia voluminum, 200000. Szücke, oder Bünde; an hoc 


dicit, in hoc numero fuiffe nulla exempla eorundem librorum 
bina, vel terna, es feyen keine Doublezren, Tribletten, fondern 
on jedem Buche nur ein einziges Exemplar, da gewefen. 


AURyT. T. V. Yy 203. 
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203. 4. λέγοντος fubaudi φησίν. Caluifius ait, aut: expro- 
brat Antonio hoc flagitium, au&ore Furnio, h. e. quod.ait e 
Furnio audiffe, cum diceret.  Poteít quoque fübaudiri φησὶν 
ἀκηκϑένοι. bá 

4. ἐκκρεμαννύμενον (per s) reítitui e Taf pro vlde 
ἐκκρημ. (per 5.) 

205. 6. Εἰρᾶς ne forma. quidem tenus muliebre nomen eft. 
Nomina propria in ὥς perifpomenum exeuntia funt omnia mafcu-- 
lina et fyncopata. Quo pacto εἰρᾶς idem fit, atque Eiewweiog. 
Sed legendum eft Ἶρις, quod nomen erat Abrarum; εἴ ἧς quo —— 
que p. 246. 1. 

9. Num xawezxíz coloniam defi ignare poílit, aut, fi mauis, 
αόλις κληραχία, quaerent alii. Num ὑπ ᾿Αντωνίς πόλις ἐπὶ κληρεχίᾳ 
ἐκισμένη ) colonia ab Antonio dedu&ia, 

II. ἡμέρας πολλὰς ] malim cum praepofi itione .àQ' ἡμέρας ἢ 
πολλᾶς. β 
206. 2. ᾿Αντωνίες malim ᾿Αντώνεον, id eft ἔχοντας τὸ ᾿Αντωνίᾳ 
ὄνομα ἐφ᾽ ἑαυτοῖς γεγραμμένον.. Dictio Graeca eft ieryeyesitóun τινα | 
nomen alicuius in tizulo fuo babere. EN 24 

(S. éveor ]eveay ] malim ἐνενεστΊευσαν. fcil. naui imperatoriae. k 
Nefcio, ad confirmandam meam fufpieionem le&io luntinae, 
ἐννεότγευσαν, nihilne, an nonnihil, conferat. Ex eadem reítitui 
ἐξήλασαν, [verfu 5.] pro vulgari ἐξέλασαν. τα 

pen. αὐτῷ] malim evo. ipfi aderanz, ipfa eorum. corpora. 
Sie waren in eigner Perfon da. 

207. antep. f. οὕτω δ᾽ ἄρα καρτερὰ, vel ἰσχυρὰ, καὶ ἠροοϑζων — 
momenzum mulieris, quanquam illud effez in fe folummodo — 
rium , zamen erar zam graue e: ponderofum. 

212. 13. f. ἀγῶνας σὺν ᾿Αντωνίῳ. j» r 

213. 5. τὰ isía etc.] Hunc locum non intelligo. 6. 

IO. ἐπέσχε reftitu e Iuntina, pro vulgari: ἀπέσχε. 

214. 5. num ἀπὸ τῆς σκηνῆς προϊόντι, € tentorio fuo prodeunii. Ἢ 
Vocabulum κύκλῳ locum hic habere pofle non videtur. 

215. II. num σκάφεσιν ἐκ τετραγώνων — συνδεδεμένοις, ᾿ 

vlt. τρεῖς et τέσσαρες] fabaudi νῆες. ferzae ez quaternae mates 
ex Augufli claffe fimul aggrediebantur fingulas naues nion. Et 
p. 216. 2. quoque non χρώμενοι, (in maícul. ) fed χρώμενοι; in 
foemin. legendum erit. Pro γέῤῥοις [p. 216. 1.] requirit fenten- ἡ 
tia vocabulum teli genus longum aliquod fignificans. Num πέ- 
τροις, faxis, legendum eft? ! 

216. antep. ἐπεχέσας bene fi habet, fignificat ienenzes iter 
verfus Pelop. cur fum babentes direclum verfus Pelop. | 

22I. I. τὸν (in mafcul.) reftitui e Iuntina, pro vulgari. τὸ. 

222. 12. f. καὶ βραχύτερος ἐς εὖρός ἐς; τριακοσίων ςαδίων τῶν πᾶν- 
τῶν ἐνεχείρησεν — qua ifibmus efl angu[lior fladiis omnino zrecen- 
215) 





! 
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315, ibi aufa efl — aut βραχύτατος ἑαυτῷ ii, τριακοσίων sadiuy ὄντων. 
qua iflbmus eft arciffimus , non plus zenens zevcentum ftadiis. 

223. 4. Poft ϑάλασσαν videtur ἀποβλέπεσαν deetfe. 

225. 8. ἤκεσε] non Canidius, fed Antonius. 

226. antep. Poteít vulgata defendi, ac fi hoc diceret: ἐν à 
οἱ ὑπ᾿ αὐτῆς ἐπιταχϑέντες ἕτερον ϑηρίον ἑτέρῳ προσέφερον. boc, quod ab 
ea iu[]h aliam beftiam alii. fummizzevent, ea corom. Foret tamen 
haec planior dictio: ϑεωμένη αὐτὴ (in nominatiuo) τὸς ἕτερον ἑτέρῳ 
προσφέφροντας. (in accufat. plural.) aut num legendum eft ἑτέρων 
(fcil. ϑηρίων) ἑτέροις (fcil. ϑηρίοις) προσφϑαρέντων. Quae lectio paene - 
magis placet. 

227. 2. παραλυομένων] fubaudi τῶν ἀποθνησκόντων. 

4. ἀνακλήσεις (per 4) de meo dedi, ab ἀνακαλεῖν, reuocaziones 
ad vitam et ad vigilandum, pro vulgari &vaxaízei. 
antep. τὸ (in neutro) reftitui e Iuntina, pro vulgari τὸν. 
228. I2. κάλλει reftitui e luntina, pro vulgari κάλλες. 

229. 3. αὐτὸν, et mox fverfu 5.] eve, non ad Auguftum, 
fed ad Antonium, redit. | | 

- 231. 4. Aut ante, aut poft ὑπεγχεῖν videtur Seeuóregov, aut 
Queóéregoy, aut fimile quid, deeffe. Neício etiam, an fimplex 
ἐγχεῖν compofito praeftet. gs 

8. προάξειν fignificat, aut fé proditurum, proceffurum effe, aut 
fé producturum effe.  Pofterius fi malumus, erit αὐτες fübaudien- 
dum. 605. fe non effe comminifJurum, vt eos eam in aciem producar, 
e qua — | | | 

9. ἐπὶ τὴν μάχην ] malim im μάχην» fine articulo, et αὐτῶν, 
vel αὐτοῖς, et &xasz. e qua mortem infamem poiius, quam falurem 
eum vicloria ipfis quaera. | 

IO. ϑητεὶν} malim Φητεῖ, in indicatiuo. 

XI. μεσέσης] fübaudi αὐτῆς. 
| antep. f. d« εὐθορύβε, fremitum, flvepitum cienzis, auditu vii- 
que non faauiffimum. ( 

232. 7. Xo ταῖς [fcil. ναυσὶ} τῶν πολεμίων] fic reftitui e Iun- 
tina, pro vulgari xoj τὰς (in accufat.) τῶν πολ, 

2235. I2. ἀνέσχετο] num ἀνέσχε, 1n actiuo. 

235. 14. f. οσον 9 ἤδη τὸν βίον ἀπολείποντος. 60 vitam iam de- 
ponenze. 

236. 13. ἐν videtur delendum effe, aut fic fcribendum: οἱ 
λόγο; πρὸς αὐτὴν ἔσαν ἐν τῷ οἰκήματι.. Appellat οἴκημα Cryptam fub- 
terraneam, in qua vrnae defunctorum regum erant. In hanc 
cryptam, vel cellam, defcendebatur gradibus faxo con(tru&is. 
Hic aditus te&tus erat fuperne valuis ferreis clathratis. | Dez £ig- 
gang in die Grüft, oder der Zugang zu der Treppe, die in die 

Grufz f übrze, war miz einer flarken eiferneu Gitzevzbüre verwabrs, 
wekhe; eine l'allzbüre war. — £u der kam. Cleopatra aus der Gruft 
Xy 2 , heraus, 
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beraus, πὰ Proculus blieb von an[fen vor der Tháre fleben. 


Beyde konnten einander. feben und büren, aber nicht zufammen 
kommen, weil die Failibüre. darzwifcben war, die nicht geüffner 
ward. ἐπίπεδοι ϑύρικι ΠΝ 15. ] funt valuae, non quae folo infi- 
iunt ad verticem, fed cum folo aequaliter extenduntur; die 
nicht perpendicular fleben, fondern bovizontal, flach, auf dem 
Grunde liegen , wie die Thüren der Grüber in dem Cbore unferer 
Paulinerlirche , über die wir gleiches Fuffes drüberbingeben. 

237. 6. τὰς θύρας αὐτὰς de meo dedi, in accufat. pro vul- 
gari ταῖς ϑύραις αὐταῖς, in datiuo. 

238. 2. ἄσπεισον dedi de meo, pro vulgari Zmisov. implacabi- 
lem, qui ad inducias, aut pacem contrahendam, inuitus acce- 
dat, aut adduci nequeat. 


I4. πεποιημένον} fubaudi ἐξεπίτηδες αὐτῷ ἐκεῖ πρὸς ταύτην τὴν 


ἐντευξιν. de 
220. 8. περιβαλόμενος (detracto altero 4) de meo dedi, ob 
praemiffum καϑε)ς. 

9. τὸν síxox] addidi arüculum eTIuntina. — 

241. 2. Bene fi habet vulgata, idem fignificabit, atque ἢ 
dixiffet ἄδειαν «8 πᾶσιν, οἷς ἐβέλετο, χρῆσϑρα : quanquam vtique 
tnallem a Plutarcho fic fcriptum et nobis traditum effe. 

8. τῆς καϑαιρέσεως] malim τῆς προαιρέσεως, fui propofizi. 


9. Articulum ὁ, quem vulgatae nomini Olympi praepo- 


nunt, ex au&toritate [untinae fuftuli. 


242. 7. Quxsig£4] Legendum aut in datiuo, cum iota fub- 


fcripto, aut, quod malim, in genitiuo, διωκειμένης. 


Ibid. συνεπεκφαίνετο ] num συνεπεκύμαινε. [in actiuo, a verbo 


συνεπικυμαίνειν ] vna cum moritarionibus vultus aefluabat, gratia 
puta. 

9. πλησίον] fubaudi αὐτῆς, ez ipfe prope eam [Cleopatram pu- 
ta] cum confediffez. ; 


244. 4. ἐλευϑέραις, in foeminino, de meo dedi, [et ita 


etiam SGerm.] pro vulgari ἐλευϑέφοις, in mafculino. 

8. 3 χοὰς) Haec duo vocabula videntur e varia le&ione effe; 

245. 5. περίπλεω) In Iuntina legitur ézízase. — Vtrum optes, 
περὶ, an ἐπὶ, lemper zaeov, in neutro, videtur legendum effe. 

8. exsca ] id eft ἦν ἤδη γεγραμμένην καὶ σεσημασμένην εἶχεν dy τῷ 
δείπνω, 

246. 4. τὸ περὶ] Articulum e Iuntina addidi. 

antep. ὑδρία ( per iota fimplex) reftitui e Iuntina, pro vul- 
gari v3gsía, : 

247. 4. ἄλλο de meo dedi, [et ita etiam SGerm. ]' pro vul- 
gari ἄλλε. | | 

6. κοὴ «i ϑυρίδες ἦσιν} Articulum de meo addidi. 


247 
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247- 7. Malim vvyude ἐχοντα λεπ]ὲς X04 ἀμυδρές. Alii certe 
auctores hoc vocabulo in mafculino genere vfurpant. — 

8. miss07»4 de meo dedi, [et ita etiam SGerm.] pro vulgari 
πιτεύσας. nam participio manente, defideraretur infinitiuus 
aliquis. / 
249. 2. ὑπερβαλεῖν dedi de meo (altero 4 detra&to). [et ita 
etiam SGerm.] 

5. ταῖς, (in foeminino) fubaudi εἰκόσι, de meo dedi, [ et ita 
etiam SGerm.] pro vulgari τοῖς. 

peu. συνῴκισεν] Auguftus puta, non Octauia. 

250. antep. In ἐπιμανῶς ipfum me quoque conie&ura detu- 
lit. Verum obftat, quod £rizzwic vfurpatum minus fuerit, quam 
ἐμμαγῆς et ejmrA«ux]o;... Num vaezQeovec? 


AD COMPARATIONEM DEMETRII CVM. 
ANTO NIO. 


251. 3. comp. σκοπῶμεν. ὅτι] Non fatis cohaerent haec; fub- 
hiulea. In Iuntina eft σκοπῶμεν. Num legendum eft σκοπᾶντες, 
ἐρῶμεν, Gri 

252. 9. Poft ὑποςρατήγοις deeft aut χρησάμενος, aut ἐπιτρέψας. 

9. 5263»] f. ἀνώσασϑοι, vetudiffe, repuliffe. 

- JI. ἠγάπησε) id eft ὑπέμεινε. Sic folet Plutarchus hoc ver- 
bum vfurpare: aufus eft, fuftinuit. 
|. antep. τὲς καϑ᾿ αὐτὸν dat Iuntina: quod cum accedat ad reli- 
quos huius loci nodos, parum abfum a fufpicando, ἢ. 1. nonni- 
hil deetfe poft γυναικὸς. [verfu 14] . 

253. 12. dx; ὥσπερ ᾿Αντώνιος) fubaudi e praemiffis διετέλεσεν. 

254. pen. ἀνιαρᾷ, lucluoft, de meo dedi, pro vulgari zwées. 

255. 4. καταβϑέλξασα ] Iuntina dat καϑέλξασα., — Ambigo, le- 
&ionem vtram praeferam, hanc, an vulgatam. 

I2. κεκωλυμένον et verfu 12. γεγονὸς} fubaudi τὶ ποιῶν. 

256. 7. xo) ] quafi dixiffet: tom ex aede Mineruae folum- 
si0do, [id ex vniuerfa adeo arce. 

257. 11. ὃ μὲν) Antonius, 

Ibid. ὁ δ᾽ 7 Demetrius. 

I5. κατηγορεῖν ἀδικηϑέντα ] Interpone ὥς, aut potius Bx. [if- 
eufaffe daras iniurias, quas nullas accepiffet; mon aurem illazam 
viti vepuliffe atque vltum effe. ᾿ i 





AD DIONEM. 


260. T. Αἱ δὲ τύχοι] fcil. τῶν ἀνδρῶν, Dionis et Bruti. — 

4. Videtur bona et probabilis effe o τὰς πράξεις καταϑέ- 
45! εἰς τέλος, aCliottes certum. ad. finem. perducere. καταϑέσϑοι ett 
E. Yy3 | | de- 
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deponere de manibus, abfoluere, profüigare, rem, in qua tu 
adhucdum laboraueris perficienda. ^ Ad μη ϑυνηϑέντες. [ verfu. 5. am 
tacite repetendum eft xzra9éc924 αὐτάς. quippe jui non porueriug 
eas abfoluere. 

260. 13. Videtur hic aliquid deeffe. Forte fic integretur 
locus: δαίμονα πονηρὸν ἐκῆοσϑεν Φαντασθήνρα , ἀγνοῶντας, ἑαυτὰς. τϑτον 
ἐν ἑαυτοῖς ἐχειν, δεισιδαιμονίαν ἔχοντας. opiniones va4Has et abfurdas 


arripere azque imbibere, ( veluti fpongia aquam, aut lana arida - 


vdorem aéris) exzra fe genium quendam malignum obuer[ari, quum — 


nefciant, ipfos, füperflisione opprefjos in fenetipfis babere mali- 


gnum illum cin 

261. 4. ἐνιξάμενπ reftitui e Iuntina, pro vulgazi ἀνιτάμενα. 

7. iius] quam illa impura et maligna malifque illaetantia 
numina. 

I3. ταύτην} Dura admodum, dubitoque, an fatis fana, con- 
ftruio: ταύτην εἰς τὸ σώμα καϑύβοισαν PE ὕβρεις. Quid? Ἢ 
poít ταύτην addamus λαβόντες. — Hanc Syracufani in poreflazem na- 
i (nam, tyrannide Dionyfii uondum confirmata , defecerant ab 
£0) diris conzumelis et cruciatibus exagitarunz , corpori ipfi mu- 
lieris admeris. 
^ . 062.3. ἐπὶ τὸν πόλεμον 864 quemnam? Videtur hic nomen 
Καρχηδονίων, aut fimile quodpiam, deeífe. 

IO. ἀλλ᾽ ἐκεί: dois ii s etc. ] Idem eft, ac fi dixiffet: ἀλλ᾽ 
ἐκείνῃ, διότι DECLA ὄτεκεν y ML AL αὕτη 9» ὑπεροχὴ y ὥςε τὸν ees 
τατον. τῶν Διονυσία υἱέων βοηϑεῖν φῇ μητρὶ προς τὸ γένος. verum 21, 


priori enixae ,. fuperfuit baec praerogatiua , vt antiqui[J "us libe 


rorum Dionyfi ab ipfa edizus matri praefto effet in boc certamine, 
compenfar erque id, quod matri dieffcz in generis comparatione. 

263. t. δόντας, vbi ded:iffíut, in aor. 2. de meo dedi, e 
vulgari oti dar 

264. 4. f. ποιησαμένῳ, Cum Blasóbe congredi, qui ui fibolae, h. 
e. leclionis, copiam feciffez. 

7. πάντας de meo dedi, pro vulgari pri 

268. 7. Loco vócabuli ἀπάνθρωπον" aliis i in codicibus fuiffe φι- 
λόνεικον prodit Iuntina, fic exhibens: xe4 τὸ λίαν Quidve ἀπάν- 
ϑρωπσον. 

13. f. ἕωϑεν ἀρξάμενος. fcil. πίνειν. 

270. 2. Poft uáxsx videtur ἱκανὸς deeffe. 


272. 2. xarà τες ὕπνες ] Articulum addidi e Iuntina, et ὅντα 
verfu 6. | 


,.275: Pt. φύλαξ, aut πρόμαχος, auttzóz wc , aut βοηϑὸς, 3is-. 
πεφύκει. cuflos, prozeclor, zutor, erar perperuus tyrannidis. - 


278. 2. τὸ σιωπώμενον) quod tironibus a magiítro quaeren- 
dum proponitur, non autem demonfílratur, neque, qua in re 
eerná- 


-" 
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&ernatur, planis verbis editur, fed. fedulo.celatur, veluti facra 
quaedam arcana, 

280. IO. ψαῦσιν (in accufat. nom. fubílant.) de meo dedi, 
pro vulgari ψαύειν. Integre dixiffet fic: καϑάπερ ϑηρίον ἐϑίδετου 
χρόνῳ κοὶ συνδιαιτήσει ψαῦσιν ἀνθρώπε ὑπομένειν, quemadmodum fera 
beflia temporis ez confuetudinis diuzurnitate affuefit. bominis. azta- 
&um tolerare, 

281. 9. xo] ἀξιῶν αὐτὸν ἡσυχίαν ἄγειν ] Dionyfius abs Platone 
per literas contendebat, vt Plato Dionem rogaret, vt Dio quie- 


fceret. ἀξιῶν redit ad Platonem, αὐτὸν autem et ἄγειν ad Dionem. 


Infinitiuus ἀξιῶν aptus eft a nominatiuo participii ἀξιῶν praemiffo. 
[verfu 7.] Etiam aoriftus μεταπέμψασϑοι [verfu 8.] bene habet. 
286. vlt. περὶ] malim ταῖς περὶ, 
288. 2. γνωρίμως de meo dedi, vt modo [verfu 1.7 praecef- 
fit σαφῶς. Vulgatae dant γνώριμον. plane illi foli. h. e. eo modo, 


'vt praeter vnum Dionyfium reliquis omnibus obfcura effet oratio. 


g. f. ἐν τὸϊς τῷ Δίωνος. 

201. I. Μίλταν] malim vbique nomen hoc cum circumflexo 
in vltima exarari, Μιλτᾶς. 

13. aleeis3o4] num ZzysíeeeSou? 

pen. πολέμιον (in adie&iuo) de meo dedi, pro vulgari πόλεμον 


(in fubflantiuo). qui fibi non flazim. a principio edidiffenz momen 
boflis eius, aduerfus quem effent ducendi, 


. 292. IO. μετὰ τὴν ϑυσίαν)] Addidi articulum e Iuntina. 

293. vlt. γλυκὺ καὶ πότιμον] Copulatiuam e Iuntina addidi. 

294. Vlt. τὸ σύμπαν eít aduerbiale pro x«96as: alias malim 
[p. δος. 1.] τῇ zs legi. 
295. pen. σρὸς Λιβύην Aut πρὸς Διβύᾳ (in datiuo), aut πρὸ 
Διβύης. | , 

296. 3. ὃ χειμὼν (in mafculino) reftitui e Iuntina, pro vul- 
gari 4 χειμών. i | 

IO. ἱσίων (in genitiuo plur.) quicquid velorum erat. Sic dedi 
de meo, pro vulgari isícv. | 

I2. deuízavro (periota, ab δρμίξειν) reftitui e Iuntina, pro 
vulgari σὁρμήσαντο. 

302. 7. f. προστρεπομένων. ad fefe conuerzenzibus, cientibus. 


* vnde dii προστρόπαιοι, qui refpiciunt res humanas, et aflliétis vin- 


dice carentibus praeíto funt. 

IO. ἐπὶ rére] fubaudi szc, fuper boc flans. προβὰς, cum pro- 
diffet eo, vnde fpe&ari audirique a concione poffet. 

303. 9. τὰς πανοπλίας) Articulum de meo addidi. 

304. Vlt. πλὴν xod ξένων ego equidem haud improbem. "Vt 
mercenarii erant hi, quos Dionyfius in vallum Syracufanorüm 
immiferat, ita Dionis quoque mercenarii vallum. eius tutaban- 
tur, Vtuinque erant mercenarii. ὡς 

ΥΥ 4 305.. 


i! 
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. 305. 2. TOV τρόπον] fubaudi τὸν. προσήκοντα. 

- X5. ὧν κατακλασϑέντων, κατέπεσεν ὃ Δίων ] Non intelligo um 
haud cernens, cur neceffe fit, aliquem , .confra&tis fpiculis, ex 
équo decidere, quae fpicula i in eo fixa faiffent. ϑ 

506. 9. f. ἑαυτῶν δὲ πολλῷ πλείες ἀποβαλόντες, ^ 

327- 9. ἔπραξε) Dio puta, non Dionyfius. qui Dienyfius ad 
ciues Dionem infamatum ibat commemerando infignia Dionis 
de tyrannide confirmanda merita. 

lbid. κατὰ τῶν Φιλτάτων ἀπειλοὶὲ σωμάτων | quam diris cruciati- 
bus effet enecaturus corpora Dioni cariffima, quae in fua, Dio- 
nyfi, poteftate effent. 

I2. Aut ἀξίωσις legendum eft, aut ἀναίδεια Midyrag: Dionyfi 
impudenzia , in boc prodita, quod Dionem rogaret, vi zyratnt- 
dem minus conuellevez, quam porius ipfe capefJeret. 

peu. ἀπάϑειαν} firmitatóm mentis, non cedentem commife- 
rationi pignorum tot numero et tam carorum, quae penes Die- 
nyfium effent. | 

210. 17. num τοιέτως, fi 2c, aduerbialiter. 

312. I. προσερχόμενος} fcil. πρὸς ἑαυτές. 

12. xo^, vt redundans, vncis inclufi. 

313. I4. τὸν νεκρὸν (1 mafculino,) reftitui e Iuntina, pre 
vulgari τὸ νεκρὸν (in neutro). ΚΝ 

2316. T. iru] f. φορὰν fimplex. e s. 

218. I2. ἀπέφξρεψεν, reuOCatir, aueviizg, de meo dedi, pro 
vulgari ἐπέτρεψεν. ι . 

319. 8. ἔπεμψαν} £. ἀντέπεμψαν. 

antep. δελεύεσι fcil. τῷ δήμῳ. 

523. 7. ὑμέτερον ἔργον} fcil. σοιεῖτε. facite id, quod vellram. 
perfonam decez, quod vobis gloriofum erit , volifque folis impusa- 
bitur; facere boc vobis licet , nutic. penes vos efl. Scilicer vrbem: 
erigite, dum adbuc Jupereft. ; 

227. 6. f. ἀδεὶς δὲ ὅτω φίλαυτος. 

Vlt, ἐπιτρέχοντες malim ὑποτρέχοντες, unter den einflürzenden 
Hüufsern E οὐδ᾿ 

328. 4. μάχη] malim 4 μάχη) cum articulo. 

6. £. ἐξεβιάσϑησων. 


329. 2. περὶ ἃ πρότερον etc.] qua de ve olim a principio inde 
eum eo conzendiffonz, de principasu virtuzís puta, ea de re dp tiun 
virvo venirent ei concedentes. 


.330. pen. τῶν μὲν Συρακυφίων ] Particulam μὲν e Iuntina 
addidi. 


332. antep. ἀεὶ μένοντος] fcil. τὸ “πολέμαε. imperator belli effe, 
emper manens, ἢ. e. bello perpetuo manente , ipfe quoque manere 
perperuo fümmus. rerum omuium arbiger., 


E 
H 
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4 335. 2. ἐπιβοᾶσϑοι h. 1. eft non tantum voce fotiora ad ve- 
miendum ΟΣ Jpecandum arceffere , ciere, fed etiam, idque maxime, 
€um vociferatioye increpare , obiurgare. 

δ : 330. II. Num leg. βδενὶ ἀπολαῦσος πρότερον, aut μᾶλλον, ἠξίωδφε 
“σῆς παράσης SUTVx fec , 4 τῷ xo τοῖς φίλοις χάριτας) κοὴ τοῖς συμμ.. 

237. 4. & de meo addidi. 
338- I2. λῦσο!) num καῦσοι. 
wu oobis f. ἀφισοκρατίαν, ἀρχόντων ἐπιτατᾶσαν. 
342. Fd pixeay ἐκ παιδιᾶς ἀρχὴν] fic de meo dedi, pro 

; yulgisi pixeav xoi] παιδιὰν ἀπωῤχήν. 

' 344. 5. f. ὥςε ἐδὲ περ: ἱμείνας, He exfpecato qum. dottec 

D jf dd deae dies praereriffenz. 

De «6. ἐν τοῖς Κερείοις Pars ergo dierum fe(torum ταις Θεσμοφό- 

-o gon confecratorum erant rZ Καρεῖα , (eu Proferpinalia. 

Ibid. f. παρ᾽ ἐδὲν ἴσως. forta[fis razionem. diez nullam babens 

(ideo, quod — 

| 8. Verba ὃ uvseyeyóc delenda videntur; Callippus certe non 

- . erat myílagogus Cereris. Forte in aliis libris fuit τὸν usw, in 

alüs τὸν μυφάγωγ ὄν. Et fic nata eft vulgata, ex illis daabus 

.eonflata. 

E-. 345. 2. συντρίβειν] fauces εἰ elidere comprimendo. 

9. xo i δεδιτἼόμενον Sententia poftulat κοι πεπνιγμένον, 
. antep. μᾶλλον quid fibi vult? 
246. 13. τὰς Συφακείσας} Articulum addidi e Iuntina. 
vit. ἐδεμιᾶς δὲ πόλεως) Ex eadem particulam correxi, quae in 
vulgatis eft καὶ. | 


AD BRVTVM. 


249. 6. δυσχερέτατα]) malim 3vexseéseez, in comparatiuo, 
52. pen. f. ἐν ἑτέρᾳ, in alia quadam, ftd ad eofdem Samios 
^ fripta epiflola, fic fcribiz. 
(1 854. 7. ἀξιῶν (in particip. praef. ab ἀξιῶν) reftitui e Iuntina, 

pro vulgari ἀξίων, quafi effet genit. plural. ab ἄξιος, 
|^ 7 — Q9. τῆς de meo addidi. 

396. 6. ἑτάνοι] nam qui in fenatu, aut in concione, dice- 

. rent, hi flabant. Sedenti dicere non licebat. 
E- vlt. é£éexec9o, de meo dedi, pro vulgari 2exse9oy fimplici. 
"s 08897. 3. Poft Λάρισσαν deeft ἤλϑεν, aut tale quid. 
|  — 560. I2. Prius ἢ a me profectum eft, cuius loco vulgatae 
. . &ant ὁ. . 
261. antep. xex73e4] Caefarem puta. 
]bid. πρὸς αὐτὸν) Brutum. 
562. 3. Poft "cl videtur ἑαυτῷ deeffe. 


Yy 5 363. 


| 
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363. 9. ἥρπαξζεν (in fingul.) reftitui e Iuntina, pro. dai 
ἥρπαζον" (in plar.) 

364. 9. ἦν, in tertia perfona, dedi, meo arbitratu; pro. 7 
vulgari: nam fi ἧς praeferatur, erit Βρᾶτεγ in vocatiuo, legen- 
dum; non Βρᾶτος, in nominatiuo. e 

365. II. καϑήσοιεν (per y) de meo dedi; vulgatae dant per 
lota. 

I2. Taeifvou eft , non ἃ πάρειμι, fed ἃ παρίημι, ρος ced 
δὲ Caefaris amicis baud effe permiffurum, wt eiufmodi fententiam 1n 
smedium proiiciauz. Werumtamen non video, qui haec cum in- 
fequentibus cohaereant. Num jj καλῶσιν leg. nos ad ido mmi 
in fenatu fententiam baud exciremz. — , 

pen. καταγράφει"») vid. p- 364. 9. 

2366. 4. οἷον ἄξιπσι Xo πρύσδέχοντονι φανέντος] id eft ἐπειδὲν 'φοιῶ- 
σὸς Φανείης,, οἷον ἀξιδοί σε φανήνοι Xo4 “προσδέχοντοι. : 

8. ἐπὶ ése] hanc ipfam ob caufam, quod Pompeio f. 
veret. 

...370. vlt. πρόσεξε } fabaudi πρὸς τῷ τροφῆς ἀγαθῆς xo) ΕΑΝ 
χοηςῆς τετυχηκένοι. 

371. pen. μία, in nominatiuo, de meo dedi, pro vulgari 
μίαν. — Porticus erat, vna quaedam earum, quae funt circa rbea- 
zrum Pomnpei, babens exbedram, qua in exbedra flabaz flatua 
Ponpeii. Exbedra eit agger opere caementitio factus, proiectus 
in publicum, procurrens ex alio quodam publico aedificio, fiue 
quadrata, fiue potius femiorbiculari forma. 

272. 12. f. xi πρὸς τὰ δεινὰ — i 

vlt. μαρτυρόμενος (ab infinitiuo μαρτύρεσϑοι.) de meo dedi, pro 
vulgari μαρτυράμενοξι. Non enim dicitur gaezves;e9a4 τινα, [ed 
μαρτύρεσϑοι. 

374: 5. Reftitui ἐξώτγεσα e luntina, pro vulgari ἐξάλλεσα, 
quod qui commentus eft, is non meminit, non ἐξάλλειν, fed 
ἐξάλλεσθοι, in medio, vfurpari. 

II. ἐν μέσῳ] in atrio, vel cauaedio, fub dio: umzer freyem 
Himmel, auf freyem Platze. 

375; 3: Num πρὸς τὸ ) γυναικεῖον ὃ defluxit, delapfus eft ad "es 
liiem animi muliebrem. 

7. Poft ὑπερβαλέσϑου videtur πάντα deeffe. 

I2. λεγέσϑω γὰρ ὅτως) Deprecatur veniam Plutarchus necef- 
fitatis, a qua coactus, deficiente alio conuenientiore nomine, 
nomen probrofum, folis dignum facinorofis, accommodet viris 
honefüs, patriae falutem periculo fuorum capitum redemtum 
euntibus. 

377- 15. E πολλοῖς ἐπὶ τὸ ἕν [vel ἑνὸς] σῶμα. 

370. 4. τῶν κειμένων] venalium rerum, in tabernis expofita- 
rum in foro flantibus. 


380. 


ἧς 
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380. antep. τῶν παρόντων) f. ὑπὲρ τῶν παρόντων, οὗ inflituta 
et geffa noui[fTima. 
381. IO. αἰτίαν ἐσχεν] incufatus fuit Bruzus. Cuius. crimi- 
nis? τῷ «Qa25v4, quod toto coelo a vero et falutari atque factu 
.neceflario aberraffet. Qui? ἐπιτειχίσας et ἐάσας — Altero eo, 
quod coniuratorum ceruicibus impofuiffet hoftem grauem et 
vinci durum, perinde atque fi agri tai finibus a vicino tuo arx 
limitanea, tibi vehementer incommodatura, imponatur ; altero 
iftoc, quod paffus effet funus Caefaris ita duci, vt Antonius 
auctor fuiffet. Recte itaque habet ἐπιτειχίσας. 
383. 9. ὀφϑήνοι] immo — £ivod. 
384. Ι. φοραῖς ἀταϑμήτοις καὶ ταχείαις] fi fic de meo dedi, pro 
vulgari «φορᾶς ἀφαϑμητξ XM ταχείας. 
2. διασπασαμένας e Iuntina reuocaui, pro vulgari 3;zezaca- 


[ n qu 


᾿ς μένες. 
385. antep. ἐςρατευμένων (in perfe&to) de meo dedi, pro 
2 vulgari geurevouéva, 

386. 9. τῷ δ᾽ ᾿Αντώνιον)] Sic dedi de meo, pro vulgari τὸν δ᾽ 
"Avr. Ciceronem operae, quam in exterminando Anzonio ponat, banc - 
mercedem pofcere fenazum , vt fenazus fibi permitíat Auguftum vrbi 
ryrannsm imponere. 

387. 6. διάϑεσις Num eft locus ciendis animi perturbatio- 
nibus accommodatus, fiue verbis ore proditis, fiue calamo fcri- 
pus, expreffus eft, fiue coloribus in tabula adumbratus. 

9. Qorrása ] fcil ad illam tabulam pictam, cuius fpe&taculo 
fatiari non poflet. 

ζ 3898. 4. τῶν ἴσων] fubaudi ἡμῖν. id eft τῶν ὕσων τοῖς ἡμετέροις 


ἀνδραγαϑήμασιν. 
395- 11. f. πλανᾶσϑοι δεῖν. vt in hoc δεῖν haec fententia finiat; 
in altero autem infequens incipiat: δεῖν dv — aut loco prioris 


δεῖν fufficiendum eft aliud fimile, χρῆνοι, vel προσήκειν, 
297. I4. προσβάλλειν] num προβαλέσϑου, anerfatos, deteflazos, 
ériminazos effe, an aliquid deett. 
399. 5. f. καταδημαγωγεῖν et καταχαρίφεσϑοι, abfumere eo, vt 
— animos militum fibi cum orationum blanditiis, tum largitionum, 
- gratificationum, indulgentia obflringeret. 
9. περὶ] num παρὰ ἢ 
Ι 40I. 7. f. ἀλλὰ sinit σάντα TQ. 

1 403. 9. εἰ κατὰ ταὐτὰ de meo dedi, pro vulgari αὶ 8 κατ᾽ αὐτὰ. 
ν᾽ 406. 6. Ῥωμαῖον (in accufatiuo fingul) de meo dedi, pro 
* — vulgari Ῥωμαίων. 

. pen. δύναμιν protector, nutriter, vindex, fiducia, clypeus, 
robur, quo fidant. 

407. 2. f. ἐκείνοις μὲν γαρ χὰνδνείαλ. μόνον ὄνειδος ἐπῆν. illud 

enim fi feciffemus, h. e. K Caefaris amices inulzos σγα [ἀγὶ fiffemus, 


Jolam 
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folam ignauiae aitvilbwid infamiam. πότοις δὲ ναὶ ἀδικίας δόξα, 
bis auzem coeptis nofiris, h. e. fr nos ipfi noflros amicos inulto 
f*rari et praedari frnereinus, praeterea iniu[liziae quoque adbaefüra 
effet opinio, eaque cum laboribus atque periculis coniuncta , quce 
nobis corporibus nofirismer obeunda funz. 

498. IO. Reuocaui e Iuntina ὑποφϑέγγετοι, pro vulgari ὑπον 
φϑέγγεσϑοι. 

I5. »&/ de meo addidi: nam alias copula narrationi deeft. 

409. 7. τὸ αὐτὸ] f. πρὸς τὸ αὐτὸ. erga idem obiectum, h. e. 
in vuo eodemque obieclo, ipfa fife per femer variare multasque in 
formas fletere poteft, vtpore in femet babens vim formazionis vna 
geminam, paffiuamque actiuamque. 

:ATEX γινομένων] num ἐπινεμόμενον, yt ad τὸ Qavraeixov [verfa. 9] 
redeat. perfultans, peruagans omne genus pa[Jienum er viforum. 
Nam γεννώμενον non eft generans, fed generatum. | Vel fic legen- 
dum: ἐπὶ παντοδαπὰ κέ £94 *9j εἴδωλα κινέμενον. Et fane vocabulum 
κινέμενον huc optime conuenire, et vnice requiri, docent infe- 
quenüa [verfu 11. ] uet au Εἴ κίνησις. 

4IO. I. ὡς ἐγωγ᾽ ἂν ἐβολόμην] fcil. ϑεῶν εἶδος, 4 φωνὴν; M ? Mya 
RV ἄλλην, sig ac διήκειν. 

5. ἐμβαιν ὄντων infcendenzibus in naues milizibus, quibus naui- 
bus effent ex Aa in Macedoniam transuehendi. Sic dedi de 
In€o, pro vulgari ἐχβαινόντων. 


411. 2. κατετρατοπέδευσεν ἐναντίον Bewrw, Κασσίᾳ E » [fci ἐναν- 
eíoy κατετρωτοπέδευσεν} ' Αντώνιος. caffra ?CÉ QT u$ eft Olauianus e re- 
gioue Bruri, vr Antonius e regione Ca[Jii. Sic de meo emendaui 
vulgatam vitiofi ffimam, quae haec eít: κατεςρατοπέδευσεν ᾿Αντώνιον 
Besre; Κάσσιον δ᾽ ᾿Αντώνιος. 

414. I. τόν γε χειμῶνα, byemem falsim. | Sic dedi de meo, 
in Iuntina τόν τε χειμῶνα inueniens. Vulgatae particula carent. 

3. πλείονα de meo dedi, pro vulgari “λεῖον. 

4. f. δὲ addendum eft pone τοῖς ἄλλοις. fed etiam reliquos 
offendit. 

41$. 2. εἰπὼν] Inexplicabilis hic eft locus. — Nil proficis, 
fed magis etiam implicaris, εἰπόντα fufficiens. Nam fi feceris, 
obfcurum relinques, quem amplexus et oculatus fit Caffius. 
Atqui nen Ca(fius Meffalae, fed hic illi, valedicebat. Graeca 
verba, vt hodie iacent, aliter non poffunt exponi, quam fic, vt 
praemiffa dixerit ad Caffium Meffala, iisque dictis a CafíTio difce- 
dens ei valedixerit. Atqui praemiffam orationem non Meffalae 
ad Caílium , fed Caffii ad Meffalam, effe liquet. Quare neceffe 
eft fafpicari, refponfionem Meffalae ad iftam Caílii orationem e 
libris Plutarchi hodie fuperftitibus excidiffe. Nam illa verba, 
ταῦτα tizà) — nullo modo funt temeranda. 
416. 
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416. 3: Locus etiam hic durus et perplexus eft. Si quid 
video, ἀφῆκα accipi debet pro ἀφῆκα ἀνεπισκέπ]ητον, ἀνεξερεύγητον. 
locum in philofopbia magnum, h. e. arduum, perobfcurum , per- 
plexum, multisque contronerfiis et dubiis obnoxium, praezer- 


nifi, fcil. quaerere, excutere, perfcrutari. 


4. Poft ἠτιασάμην videtur ye, aut δὲ, aut dw deelfe. 

Ibid. Poft ὅσιον videtur ὃν effe addendum. 

IO. ὅτε de meo addidi. Laudans Forrunam, eique graizias 
agens, quod eius beneficio pofl Idus Marzias, quibus capuz meum 
pairiae confécraueram ,| adbuc aliud temporis fparium mibi licuit 
f'igeruiuere liberum. | 

II. δὲ ἐκείνην] per eam, eius. beneficio ez indulgenzia: fecun- 
dae meae fortunae puta, 

417.9. ἐμβάλλοντες dedi de meo, ir praefenti, ob infequens περι- 
κόπτοντες [ verfa 10. ] Interpres quoque praefens tempus expreffit, 

I4. ἐτιταράξειν, in futuro, dedi, ob firhiles infinitiuos prae- 
miffos, loco vulgaris ἐπιταράσσειν, in praefent. 

419. 3. τῆς ἐναντίας φάλαγγος) Copiae Antonii et Caefaris 
defignantur.. 

4: 5 τὸ δεξιὸν etc. ] Qua dexrrum abruptum ab acie media erar, 
vipore ad pellendum loco ez infectandum Caffii exercitum. euectum. 
Suítuli comma, quod in vulgatis pone ἀπεσπάσθη cernitur, et 
pofui pone δίωξιν, Ícil. τῆς τῷ Kaccís δυνάμεως. : 

Ibid, οἰδάμενοι] milites Bruti puta. 

(5. τὸ μὲν μέσον) copiarum, pro Antonio et Augufto mili- 
tantium. 

6. τὸ δ᾽ εὐώνυμον] earundem copiarum. 

13. Hic τὸ μέσον non iam amplius eft cor copiarum cum An- 
tonio et Augufto facientium, fed cum Caffio et Bruto. Perple- 
xe Plutarchus haec narrat, 

I4. τὲς ἀντιτεταγμένΒς) copias Antonii et fociorum. — 

420. 2. λαβεῖν] fubaudi a274«. fe, Meffalam puta, daces- 
que, quorum in partibus erat. 

9. κράνη reuocaui é Iuntina. . 

421. 2. περιϊένοη, circumire, reftitui e Iuntina, pro vulgari 
περιεῖνοη: et verfu II. 94, pro às. 

422. 10. Poft φιλοψυχᾶντες videtur ἄν deeffe. uideremur pro- 
féclo virae conferuandae plus, quam par efl , cupidi, ff fuffinere- 
gnus videre — τ 

423. 3. ἐγένοντο Φανεροῦ) fcil. οἵτινες ἦσαν. 

; 424. 5. παρέρχεσθοι eft h. 1. praezerire intachum. Sententia 
e(l: Si bruzi milites omues parsibus fiis rie defungi voluiffent, ἢ. e. 
bo[les ipfos ferire et loco pellere, non in bona bofhium fola inuolare 
boflibus ipfis sranfiniffis faluis ez. intaChis. παφέρχεσϑοι eft idem 
atque παριένοη, ἄϑικἼον ἐᾷν, περιφεύγειν τιγὰγ μὴ προσεγγίζειν αὐτῷ, 3 


424. 


l " 
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[00 424. 5. οἱ πλεῖτο!]} anaisidib add Brutianorum plerique fe- 
cerunt. 

. 6. ἐδόκει 7 Brutus puta: nam vocabulum μέρος non eft. nomi- 
natiuus, fed accufatiuus, ἢ. 1. 

$: ded qui fub aufpiciis Bruti militabant. 

lo. Poíl σλείες, aut polt διπλασίας, videtur πεσεῖν deeffe. 

426. 4. χλευασομένες, in futuro, e Iuntina reftitui, pro vul- 
gari χλευαζομένες, in praefenti, ob infequens κακῶς ἐρῶντας. 

427. 4. É. παρὰ τῶν ὅπλων. non concedebatur ei ab τρις illis, 
quae tractabat , armis. h. e. caufa belli, quam agendam Jfufcepe- 
vat, non βποῦας — Patet ex oppofito τὸ τέλος τῇ zo2éps , verfu 2. 

II. τοῖς παρῶσι generis funt maículini, non neutriüs: duci- 
bus Ce [Jianis : nam ἢ τὰ παρόντα hic fingas, carebit fententia in- 
fequens: ἐδόκει δὲ, [ verfu 13. 7 fcil. τέτοις τοῖς παρῶσι πράγμασι ϑ 
non ita, fed τοῖς “παρῶσιν ἡγεμόσι. , 

423. I. τοῖς πε} malim κοΐ τοῖς περὶ. 

429. 5. μοναρχιῶν δεομένων ] Videtur aliis in codicibus fuiffe 
pov& ox s δεομένων, in alus μοναρχιώντων, quod eft participium a ver- 
bo uovaexizv, affectare monarchiam, appezere, adfpirare ad eam. Ex 
ambabus hodierna noftra videtur effe confiata. 

6. μεταφῆσοι de meo fenfu, vt planius atque comandos de et 
«um reliqua conftructione conuenientius, praetuli vulgari gera- 
saw4. Et fic reperi quoque primitus a Iuntinis excufum; refti- 
tui ergo illinc. 

430. II. Lgs πύλης] caftrorum puta Bruti, 

431. 9. ἅμα non cum τοῖς πεζοῖς cohaeret, fed TAA a 
τῷ BeWre. vna cum Bruro inuecli in pedires perzurbazos. Pro &- 
βαλόντες, in 801. 2. malim ἐμβάλλοντες, in praefenti, 

II. τὸ μέσον accipi debet pro κατὰ τὸ μέσον, quoad, vel circa, 
mediam partem diuulfum eff ; quanquam vtique κατὰ mallem ad- 
ditum efte, τὸ μέσον non eft ἢ. l. nominatiuus, fed accufatiuus, 

Ig. παρὰ reftitui e Iuntina, pro vulgari περὶ. 

432. 11. μικρὸν DE eoe paulifper cum vefliriffez , retro 
aanfdfez a Bruto, Bruzum paulo Jpario. ane fà fiffet euadere. 

433. 12. κρείτ]ο)α fubaudi ἄγραν e proximo. 

436. II. ὡς pro ὥςτε. qua virtutis gloria fiat y vt minus vide- 
rentur imperiuin per nefas occupa[fe, viros de medio tollendo iuftos 
probofque,. cum ipft effent. iniufli malique. Sed videtur potius 
aliquid deeffe. Num οἷς dx ἐνδέχετοι (v 6] οἷς εκ ἐγχωρεῖν) μή δο- 
xe. quibus negatum banc deuizare exiflitnazionem , ac fi 1uflos bo- 
mines, ipfi iniufli, bonofgue, ipfi mali cum effenz, fuftuliffenz. 

antep. Dicitur ille gladium £z? τῆς λαβῆς ἐρείδειν, qui eum 
ita collocat, vel ftatuit, vt capulus in terra ftet, cufpis in altum. 
fufpiciat ; idemque gladius, ne labatur, tenendus eft ambabus. 
mauibus: hoc eíl ἐρείδειν ἀμφοτέραις sius: Brutus ergo inüer- 

tebat 
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tebat gladium fuum, capulum in folo figebat, mucronem verfus 
pectus fuum directum, tenebat ambabus manibus firmiter, tum 
incumbebart fic ftanti gladio, eoque fe medium tranfadigebat.: : 

437. I. ὑποτῆσαι τὸ ξίφοξ] tenuiffe manibus firmiter gladium 
fic dire&um , vt capulus in folo niteretur, mucro furfum exfta- 
ret, quo poffet Brutus in eum fic rigide et immobiliter ftantem 
fe vno valido et repentino impetu iniicere. 

I2. eroi] fi fibi, O Octauio , Antonioque. 

13. Num poft ἑαυτὸν dec αὐτῷ, quod ad folum OGauium 
redibit. Non enim αὐτοῖς in plur. huc quoque licet trahere, 
mutata rerum facie, animiíque mutatis, et partibus diítractis. 

I4. τιμῆς fofpe&tum. Num τομῆς, Vt κοῦ μερίδος eius dit fcho- 
lium ?- An potius τιμῆς καὶ delenda funt? 


AD COMPARATIONEM DIONIS CVM ERVTO. 


439. 2. πρὸς μὲν ἀρετὴν ] fic reftitui e Iuntina. Pro media 
voce dant vulgatae τὴν. 
|^ 9, αὐτὸς δι᾽ ἑαυτῶ] Praepofitionem de meo addidi. 
442- 5. ἢ τῶτ᾽ ἀντιςρέφει πρῶτον $] Eftne haec loci fententia: 
n in repugnantiis ez. diferepantiis buius paris virorum boc primo 
flat loco? odium erga tyrannos puta, quod in Dione paene nul- 
lum, in Bruto fuit flagrantiflimum, 
443. D πολλὰ] id eft εἰς πολλὰ, κατὰ πολλὰ. Alias non dif- 
plicet Solani πολλὰ Διονυσίε. 
12. δήπε reftitui e Iuntina, pro vulgari δέ σε. 


AD ARTAXERXEM. 


448. 10. ἐκείνης} redit ad matrem Cyri, Fasyfiridens: Quo- 
niam ea, mater, iam fubegiffez, orazione fua permouiffez eo atque im- 
puliffes patrem, perfetlamque rem atque expeditam dediffet. 

t" 12. ὡς recte habet, neque tollendum eft. 
9. 2. 'A9wz» fi feruatur, fubaudiri debet ziv»: alias prae- 
ἤει ᾿Αϑηνᾷ, in datiuo. | 
(0$. ἐκφαγόντα] malim ἐμᾷφαγόντα, 

9. ἱερέων reftitui e Iuntina, pro vulgari ἱερῶν, 

4530. 6. δεήσεως] precum, quibus vitam Cyri mater commu- 
nis ab Artaxerxe  deprecata erat. vid. p. 455. antep. 

᾿ς 451: I2. τὸ κατ᾽ ἀξίαν] Articulum de meo addidi, 
13. Non intelligo. Num ἐν τῷ δέχεσθοι κοιὶ διὸ 0704 χάριτας. 
456. 5. μετατῆσοι reftitui e Iununa, pro vulgari μεταφήνοι. 
458. II. ἐκεῖνον (in accufatiuo) videtur bene habere. prae- 
arii: Silum dicere, id eít, effugiz eum, quo minus dicerer. 
Ier 4. &yufaAovro; de meo dedi, pro vulgari ἀναλαβόντος. 
' 462. 


! 
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462. antep. «ρατείαις de meo dedi, pro vulgari seariuie. 

463. 1. Poteft ἐπιτεμόντα, in accufatiuo, legi; verum etiam 
datinus feruari poteft, fubaudiendo ὑπάρχει. | 

463. 2. f. ἐντετυχηκες. fic certe loqui folent. κ᾿ 1 

8. μιμνήσκετοι) In. Iuntina eít μεμνήσετω. num. μόμνητοι je 
gendum. 

I2. ἐπετίμησε ] f. ἐτίμησε fi implex. bonorauir , codon. 
nam ἐπιτιμᾶν eft increpare, obiurgare. 

vit. φυγόντα de meo dedi, in aor. pro vulgari φεύγοντα, ob 
infequeus μεταφάντα. [P- 470. I.] Sed occupatum hoc iam 
fuit. : 

470. 8. τε e Iuntina addidi. 

II. E Iuntina reuocaui ἐφίππειον, per diphthongum , pio 
vulgari ἐφίππιον. 

474. pen. Poft συγκεκφαμένον videtur deeffe κἂν μη ϑέλῃ, Ad - 
συγκεκραμένον fubauditur e praemiflis διδόασιν. ι 

475. 2. πλήϑες] malim ὑπὸ πλήϑες. 

476. ἃ. αὐτῷ de meo dedi, pro vulgari αὐτῷ. 

481. 4- συγγνῶνοη raro. modo ,vfurpatum hoc loco eft. pro: 
ewísogx sion. Pre &xecav malim ἀκόσασαν. eo, quod bac de re fan- 
do inaudiffet. 

482. 13: Both εἷς τὸν y ἑαυτῆς οἶκον. ad f&am, Gigis puta, zan- 
ftonem renuit. 

487. 2. οὗ fabi ;eci de meo , obi, pro vulgari s, non. | 

488. 6. Malim ὥςε καταβάντα, vi, Ci» ex Ártaxerxis aula, 
rediffer ad ciutzazes maritimas Aftae minoris , ᾿χλεναφόενον μὲν ὑπὸ 
σῶν ἐχϑρῶν — fine καὶ, fed non fine μὲν. . 

antep. Rosi] Num ὀνείε ὃ Et fic quoque pro βὲς [verfu pend 
legendum erit esc. 

489. 3: ἔχοντα } num βαίνοντας , thollizer incedentes. 

9. τὴν e Iuntina addidi. TA : 

490. I$. Πέρσαις δὲ] fcil. ἀποδεῖ ξοι. Perfis autem vr femet. 
ipfe ferrez pro lege atque norma, ab ipfo deo iis data, ez pro arbi-: 
270 iurpitm boneftorumque. 

492. 2. f. μενον πάντα κατέκοπτον. 

493. pen. Prius καὶ ex Aldina reuocaui, pofterius e Iun- 
tina: nam vulgatis vtrumque degli , Iuntinae prius, Aldinae 

pofterius. 

495. I2. zd, vt epic e vncis inclufi. vz relingue- 
yet imperium πρεσβεῖα, h.e. ἐν τάξει πρεσβείων, praecipuum, iug 
honorarium, vetuftiori debitum, pro iure primogeniturae. 

antep. κατεργάφασϑοη dant luntina et Aldina, [item SGerm.] 
profecto non vitiofe. 

496. 11. βασιλεῖ (fine articulo) reuocaui e Iuntina et Als 
dina, emittentibus τῷ, quod vulgatae praetigunt. | 

497- 


-— 
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497. Vlt. ἐν πορείᾳ] regis Perfarum puta. Cum rex iter fa- 
cit, mulieres eius vna quoque proficifcuntur in carrhucis. Vbi 
ventum eíl in manfionem, defcendunt mulieres e carrhucis, et 
inferaiunt neceffitatibus fuis, libereque fpatiantur, fed procul vi- 
ris; denec, vbi faris quieti datum eft, rurfus in carrhucas infcen- 
ditur, et iter continuatur, dato figno. Quod fi ergo fuerit, qui 

"ante datum illud fignum relinquere diuerforium virorum, et in 
muliebre irrumpere, eafque extra carrhucas agentes fpelare, et 
. praeterambulare carrhucas aufit, is morte luit. 

498. Ii. ἔδειξεν) malim ἀνέδειξεν. 

4500. 1. τὰς ST αὐτὸν; [ fcil. óvrac ] μὴ Φητῶντος [ fcil. avri] 
doJücJo, αὐτοῖς τὰ πρώγματα, parentibus eius imperio nil prodeffe, 
quod -recfam ille ziavam geftet, ifi conetur quoque efficere, vt res 
er fortunae ipforum recio 1alo [lent..— Sic vefinxi locum hunc arbi- 
tratu meo, qui in vulgatis ia circumfertur : Tic ὑφ᾽ αὑτῆς [in 
Iuntina et Midina cernitur τὰς ὑπ᾽ αὐτῶν] μὴ QIYUVIRE ὀρϑᾷσθοι τοῖς 

- πράγμασι, 

vlt. &à6yz] malim ἐδὲν, in neutro. uil effe inzerceJurum, quo 
zinus — 

Ibid, κωλύσειν, in futuro, e Iuntina et Aldina reuocaui. Vul. 
go legitur κωλύειν, in praef. 

401. 2. Poft ἴσως videtur deeffe ἀληθές és, vel ὀρϑῶς ἔχει, 
| vel tale quid. | 

8. llla vocabula, 4 τῆς ᾿Ασπασίας ἀφαίρεσις, a Plutarcho addi- 
ta fuut ad declarandum Soplioclis didum : Κυπρογένεια εἴς, Per 
Veuerem , inquit, defi: igno violentam Afpaftíae a Dario abducionem. 

502. IO. ὑπολαβὼν fufpectum eft. Sed tota haec narratio 
futilis et pueriliter nugax eft. 

pen. καϑίσας reuocaui e luntina et Aldina, pro vulgari 
1 καϑις ὡς. 
! 503. 7. Forte fic diflingnendutü et corrigendum eft: πρὸς 








τὰς SVeac, TE2YO [6 ad feres vecipiebat, κάτω βλέπων, edulis de- 
jeciis, , 


AD ARATVM. 


|^ 5Ό7. δ. malim τῶν προγόνων, cum articulo: idem enim eff, 
. ac ἢ dixiffet τινῶν ἐκ τῶν προγόνων. quorundam e maiovibus fuis. 

E 7. e| malim οἷς ob infequentia, ἀκήοντας, et λέγοντας, et 
ἐξαρτῶσιν. Sed occupatum hoc iam eft a Solano. 

| - vlt. τῷ γένός reuocaui e Iuntina. Idein eft, ac fi dixiffet 


: ὥσπερ καὶ τῇ fie καϑηγεμόνας ὄντας € ξχυτοῖς Ee Queda; STO Xe] εὐφη- 
pisei τὲς αὐτὲς γεγονότεις καθηγεμόνα ἑαυτοῖς τῷ pis orum er vilae 
| inflitusorum. | 
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508. 9. βελτίτα de meo dedi, pro vulgari βέλτισον. laudis 
euiufque principarum apperere, velle primus. baberi in quocunque 
genere virtutis. ἡγεῖσϑοη, h. l. non idem valet, atque νομίζειν, fed 
ἄρχειν, ἡγεμών, ἀρχηγὸς εἶνοι, pros exempli inflituii , coepti 
aucior effe. 

$10. vlt. κομψότερον, in accufatiuo, et δοκεῖ, in. 3 . perf. fin- 
gul. praef. indie. de meo dedi, pro vulgaribus mecs et δο- 
κεῖν. [δοκεῖ reperitur etiam in SGerm. 

$11. pen. ὡς r&r £ywea].adolefcentem hünc Spartanum 
oris habitu corporifque He&ori fi milem effe. 

516. 3. zgo6623ày ] Ícil. πρὸς τες Φίλες. 

517. 3. προῆγεν de meo dedi, [ et ita etiam dat Serm.] 
pro vulgari προσῆγεν. 

523. S. Poft πόλεων videtur αἴτιος, vel tale quid, deeffe. 
Quid autem circa φυνεδρίᾳ defit, ita me fugit, vt mihi certo con- 
itat aliquid deeffe. 

9. Aut delendum eft καὶ prius, quod Bryano iam Eur 
fuit, [ et omnino abeft illud καὶ a SGerm.] aut ei addendum eft 
dion 7ειν. 

524. 3. ὑπαίϑροις de meo dedi, [et ita quoque SGerm.] pro 
Valois ὑπαιϑρίοις. 

526. 2. ὑπὸ reuocaui e'Tuntina, pro vulgari ἀπὸ. 

528. pen. μεῖζον (in neutro) ob praemifíum μέγα [verfa 13] 
de meo dedi, pro vulgari μείζων. 

$29. II. ὦ ὑπὲρ Ἑλλάδος] ΕΣ pro Graecia demon[lrata, Gee 
ciae faluri arque defenfioni confecrata forrisudo.. Sic de meo dedi, 
pro vuleari ἃ & περὶ Ἕλλαδος. "t 

antep. τάλᾳ de meo dedi, pro vulgari sáasc: non enim hic, 
nifi de vna ftatua, agitur. In luntina eft sz»«, quafi in nomi- 
natiuo plarali. Vern ea eít antiqua exarandi ratio szaos, per 
iota ad latus appofitum, vbi nos hodie iota figura pun&i muta- 
tum fuübícribimus. πλάϑετοι idem eít, atque πλάσσετοι, imitatione 
exprimitur, refertur, repraefenratur. Conftructio haec eft: οὗ 
Ἡρακλέες βελοὶ, [id eíl 4 σύνεσις xo) καὶ εὐβελίᾳ τῷ "Heaxaéuc ] xoj oi 
αὐτῷ ἄϑλοι, nad ἡ ὑπὲρ “Ἑλλάδος ἐπιδεδειγ μένη ἀλκὴ πλάσσετου [id eft 
ἐκμιμηϑεῖ σα καὶ ἀναμαχϑεῖσα ὁρᾶται] ἐν τῇ THÓE TH ἀνδρὸς, ᾿Αράτε δη- 
λονότι, τήλῃ. fapientia ez prouidentia Herculis , ez ἰαδονες eius arque 
Jorritudo pro Graecia infumta, vera imagine expre[fa cernizur imn 
bac buius viri, Arari, imagine. 

$30. 2. Aut δαίμονα σὸν legendum videtur, gemiwum tuum, 
fauftam illam et profperum, aut δᾶμον [id eft Dorice idem, at- 
que δῆμον] 7 ἴσον, h. €. τὴν τῶν δημοτῶν ἰσότητα. 

531. 6. ὑπὸ σκηνὴν δρᾷν eft prouerbialis locutio, pro veram 
rei rationem deprebendere nofiizare. Ductum fimile de iis, qui, 
reducia tentorii leta intus profpicientes cognofcunt ea, quae 

intus 


- 
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intus geruntur. σκηνὴ eft 1) tentorium. 2) velum omne, fiparium. 
binzer, oder uuter die Decke, den Teppich , foben. 

5231.7. Poft σκηνογραφίαν videtur ἐγνωκὼς, aut βδελυτ]έμενος, de- 
effe. Sed quid eft σκηνογραφίᾳ ἢ num pictura fcenae hiftrionicae? 
an legendum eft σκηνοῤῥαφίαν, collegium nebulonum, in occulto 
fraudes callidas confuüentium, aliofque pulchris ftrophis du&i- 
tantium. 

II. πρὸς àaA4As;] Praepofitionem de meo addidi, accufati- 
uum e Iuntina reuocaui. Vulgatae datiuum dant; ἀλλήλοις, fine 
praepofitione. 

|» pen. ἐφωσι] amoribus [h. e. cupiditatibus, appetitibus] igni- 
tis, tanquam fagittis candefa&tis. Metam ait hominibus propo- 
fitam, regum amicitiam, quae meta ab ipfis petatur, non fagit- 
tis ignitis, fed amoribus ignitis. Comminifcere tibi, Plutar- 


«hum ita fcripfiffe : ej βασιλέων φιλίοη, oq περιμάχητοι, πρὸς ἃς οἱ 


τῶν ἀνθρώπων ἐπιϑυμίοι διάπυροι τοξεύοντοη, vevfus quas cupidizazes 
bominum. ardentes oeluzi fagittae quaedam. ΘΉΣΩ), aut inzor- 
quentzur; et omnia erunt plana. 

.. 532. 6. Polybium ergo fi fequemur auctorem, óy3ca erit 
addendum, ad 2segov. | Vulgata certe ideo eft vitiofa, quia Ara- 
tus nunquam continuis annis, fed alternis, praeturam geffir. 

$33. 2. τῷ τόπῳ] id eft τῷ ἐκεῖ τόπῳ, tracfui, qui ibi efl, circa 
Corinthum, / 


6. ἴ) καὶ fva πάντων κύριον, C 

$34]. ἐν avrà] quo illam caperez.. Etiam hoc re&e.— Vfi- 
tatius tarne:í in fimili re ἐπ᾿ αὐτὴν dicitur, conzra eats. 

7. ἔθυε] Antigonus. ^ 

lbid. αὐτῶν] tilii, Demetrii, cum Nicaea. 

14. ἄνω] ad arcem, ad Acrocorinthum. 

536. 12. Num διὰ μικρῶν rw χρυσίων, per nummulos quo[f- 
dam aureos zam paucos numero, iterum arque iterum minuzatim fu- 
rantes, veuellizis, h. e. carpiris, vellicatis, vegias opes. ἀνασπᾶν 
[ verfu 13. ] eft fiue de aqua ductum, quae e puteo hauritur fitu- 
laum, fiue de pilis animantium, qui cuti euelluntur. 

— I4. ἢ γὰρ dxi] non damnabo equidem; nefcio tamen, an 
Plutarchus dederit potius τί ye; quid enim? Paulo poft [verfu 
I$5.] malim ὑπάρχει, in praefenti. 

$39. I. προεισφέρειν ] auancer, pecuniam de fuo praenume- 
rare, ab aliis, qui nunc paratam non habent, poítmodum ei 
reluendam, qui in anteceffum dederit. Sic dedi de meo, [et 
ita etiam SGerm.] pre vulgari προσεισφέρειν. 

541. 6. δύνωντοι TÁYISU , τὰς δὲ κλίμακας] Reuocaui hanc 1le- 
&ionem eluntina. Vulgatae dant δύνωντοι, ráyisa δὲ τὰς κλίμα- 
xa; — Pro participio ἀναρπάσας malim infinitiuum ἀναρπάσοι, man- 
Zz2 dauiz, 


Y 


- 


724 — L L REISKE AD PLVTARCHI 


dauit, vt quam poffenz celerrime. infequerenzur , fed fcalas quoque 
Go furfum attraberenz, et fecum fumerent. 
542. 8. Num περιβολῶν, anfratius. 
547: g. dies, μὴ κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐξὸν] fi fic de meo dedi. "um quia 
quorzannis nou licebaz, —— Vulgatae dant 95^, εἰ μὴ um ἐνιαυτὸν ἐξῆν. 
548. IO. ὑπῆσαν id eft- προέκειντο: nam ὑπὸ in verbis com-- 
pofitis faepe idem valet, atque πρό, Alias vtique ἐπῆσων prae- 
fler, vt mori loquendi vetufliorum accommodatius, 
556. 3. διεξιόντων ἐκείγοις xx ἐξομένων] idem eft, ac fi dixil 
᾿ ἐν τῷ διεξιένοι χαριζομένων, vel διεξιόντων καὶ ὅτω 2A Lian Re 
' 559. 5. καὶ prius vncis inclufi, vt tollendum. 
561. 6. xoi δένδρα.) Particulam copulantem de meo addidi. 
$63. 5. ἃς S:eazevousvec] quorum vulnerum nedicatzoni 0ρε- 
74" dans. Artüculum de meo addidi. 
$64. I. oi τῷ Διογένες] fcil. ἄγγελοι, : NM, Alias 
legi malim ci παρὰ 78 Διογένες. 
pen. συνεβάλλετο (in imperfe&o, gemino A) renocani e 
Iuntina. | 
566. 5. παρων] malim παριων. progrefjus in concionem. —— - 
antep. ἀγῶνα, in fingulari, reuocaui e Iuntina, pro vulgar? 
&yuvac. ;1 
568. 7. f. ὡς αὐτὸς ἄξων , quafi ipfe, Lyfiades, eos in boflen 
duciurus effez, quandoquidem Aratus ducere nollet. μόνον δεῖν AÉ- 
γῶν ἐπιφανήνοι, nibil aliud oportere fieri aiens, quam vz NE 
bus confpiciendos fe darenz. | 
12. εὐθὺς ἧς meo dedi, pro vulgari ἐν eic. 
569. II. τὸν KAsopévec]. Articulum e Iuntina addidi. 
570. 8. ἀφιέντα, in praefenti, de meo dedi, pro yalgari 
ἀφέντα, in aor. 2. 
' | $71. 4. πρώτῃ de meo dedi, pro vulgari πρῶτον, et ἂν ad- 
didi poft z£íav. 
pen. ἐπέβη] infcendiz in ceruices Achaeorum , infultare cotpit 
ipforum capiribus. 
472. 14. 'Avs( βάλοντό T £v] fi fic de meo dedi. Loco parti- 
culae copulatiuae in vulgatis eft aduerfatiua δὲ Ν 
$75. 8. Num ἀφιππάξειν in actiuo dicii an tantum in - 
medio. 
pen. διήμαρτεν, in tertia plur. dat Iuntina, quod fi fi proba- ; 
tur, neceffe erit ἀφέντες, in nominatiuo pen legi. [et ita omni. 
no dat SGerm.] 


578. 4. ἤδη νεανίαν) Aduerbium e Iuntina addidi. 


i 


| $79. 12. f. μηδὲν ἀργὸν πρὸς φιλίαν βασιλικὴν ἔχωσαν, πάντων μά- 
Asa, καὶ μόνου ᾿Αχαιῶν —— πρὸς πάντα χρώμενος ἐκείνῳ διετέλει: 


582. I3. f. τότων ἡτιῶντο πάντων, : 
553. 


- 
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| 582. ὃ. αὐτῶν] τῶν Μαντινέων puta. Alias legendum fit αὖ» 
σῆς» Vt ad Mantineam redeat. 
584. 4. ἴ, ἐτ᾽ [id eft ἐτ ) 2s; 3. 
588. pen. ἐλάνϑανεν] fcil. ἀδικῶν. 
589. IO. μετὰ τῶν πολλῶν] Articulum reftitui e Iuntina. 
490. 3: ἐπίδοξος ὧν] fcil. ἀντιλέξειν, 
E 593- II. ἐδ᾽ ἐπεχείρησεν ] me conatus quidem eff, nedum vt 
peregerit. Sic de meo dedi, pro vulgari εἰδὲν ézex. 
I3. τρώπῳ vu] Hoc vo encliticum, pro z;à de meo addidi, 
:... 41, ogculto boc facere , quoquo 120do. 
14. μάλιτα δὲ διὰ φαρμάκων ] Aduerfatiuam δὲ de meo addidi. 
504. I. φϑύαν, id e(t zabem, pbrbifrn, confumrionem , de 
meo dedi, pro vulgari φϑορᾶν. 
vlt: ἀναιρεῖ de meo dedi, pro vulgari ἀνερεῖ, Oraculum 
ipfum non intelligo. 
; $95.antep. τὴν δὲ τῷ μηνὸς} id eft τὴν δὲ τῇ πέμπῃ T8 μηνὸς. 
ἢ nempe quinta illa dies fuit; atque vocabula e praemiflis tacite 
iteranda funt. 
| vlt. ὁ τῷ Aro; ] Priorem articulum de meo addidi. 


AD GALBAM. 


598. pen. Bene habet vulgata le&io. Corpus non regit 
- fefe, fed regitur a capite corpus, vtpote validum atque robu- : 
ftum: quia, quo robuftius eft hoc corpus, hoc maiora damna ex- 
fiftent ex VM illarum virium; quibus recte vti nequit FRABND 
nifi a capitis prudentia regatur. 
500. 3. A διαςοατηγέσης. 
IO. τὸ ϑυμοειδὲς]} malim πρὸς τὸ ϑυμοειδ ἐς. 
600. pen. ἀπόφασιν de meo dedi, pro vulgari ἀποτασίαν. vid. 
p. 602. 4. 
602. 7. f. ὅσα δ᾽ ἐδ ἄξια. 
603. 8. £. δὲ 4v, ob quam, et [verfu 9.7 ἐφέρετο, in medio, 
aufevebat. 
vlt. ἐκείνῳ 111, Neroni puta, vel Galbae potius. Sic in 
datiuo dedi, pro Wig ἐκείνων. 


ὶ 


^ 


-605. 7. f. ὃ v8 τρίτα φρατιωτικᾷ τάγματορ, tertiae legionis 
praefectus. Contule Suetonium et Tacitum. 

8. Ab αὐτὸς incipit oratio Vinnii, quae fi fic videtur effe con- 
cipienda: Αὐτὸς, EUTEV , ὦ τάλβα, ἐδειξας; ὅντινα τρόπον δεῖ βελεύς 
sc9ou. Ipfe rure, inquit o Galba, docuifti ) dr 9205 Oporzeaz 
deliberare. 

- antep. f. usvSuev ; ἤδη ἐκέτι μενόντων ist. Ipfum enim quaerere, 
Hui deceaz nos in fide Neronis manere, zeflasur, nos in fidt ftofà 
T VI^ 23 j δ mis - fliáti- 


726 L 1 REISKE AD PLVTARCHI 
manfjfe. Etiam in Iuntina eft μενώννων, quod aliüd nihil eft, 
quam a typographo vitiatum μενόντων. Ἢ CR 

606. 4. ἐλευϑερώσεις ]. emancipaziones , feruorum in libertazem 
translationes. "s. 

607. 4: πρόῤῥησιν videtur bene habere. e snedizatiome im 
mentem fibi veniffe praediclionem non malam, nummorum egenti. 
Erat autem illa praedictio denunciatio, qua tum praefentes ami- 
(03 exhilarabat, fcil. fe Gallias e(Te armis domiturum, et Gallo- 
ram poffeffiones pro praeda bello capta abdu&turum. Deinde 
lego £x λογισιξξ. durcb das Naebdenken, 

7. xod λίαν num καὶ λείαν ποιήσεσϑοι. E 

II. Probo Bryani ὠνητάς, emtores. . 

608. II. f. ὥσπερ ἅρματα, vel Qevya ἵππων τὲς ἡνιόχες,- 

610. I. f. ὑπὲρ αὐτῷ. 

pen. αὐτόϑι.} Romae puta. 

611. I. ἐκεῖνον ] Nymphidium puta. Reuocaui hanc lectio- 
nem ex Aldina, pro vulgari ἐκείνων, quae e Iuntina manauit. 

612. 2. ἀπολογησαμένοις reftitui e Iuntina et Aldina, pro vul« 
gari ἀπολογισαμένοις. 

4. Poft Νέρωνος videtur φίλων deeffe. 

613. 7. τὸ de meo dedi, pro vulgari za. 

614. 2. Poft πάντα deeft aut καλῶς, aut κατ᾽ εὐχὴν. 

-t £. πολλῆς xo4 μαχιμωτάτης. 

6. γενομένης, Vt ad ἡγεμονίας referatur, ét ἀποςατικῷ, vt ad 
edAu redeat. σάλος ἀποτατικὸς eít aeftus animorum vergens ad de- 
fectionem. 

9. £. ueyísn ῥοπὴν in nominatiuo, vt Virginius ipfe maxi- 
mum et luculentiffhimum momentum appelletur. Deinde legen- 
dum videtur πρὸς τυραννίδος — ἀπαλλαγήν. í 

615. I. Γάλβαν ἀνειπεῖν. 

» vlt. £. ϑεραπείας 9avuasuc ἡλίκης παρέσης, ἣν ἐκ τῶν [in plurali, 
non zi, vt vulgatur] Νέρωνος, et τῶν dedi de meo. ᾿ 

616. 5. Num κιμβότητα, fordes, auaritiam, a κιμβὸς, fordi- 
dus, auarus, tenax. vid 

618. 5. δεῖν] imo vero δοκεῖν. fabi videri mittendos effe. 

619. 4. κατεγέλων] Clodium Celfum puta, recta monentem. 

621. 4. παρὰ] malim περὶ. 4 i^ 

6. ἴ. καὶ ταύτην μὲν. 

/622. 8. τοῖς πράγμασιν] malim ἐν τοῖς πράγμασιν. 

623. I. συλλοχίσας de meo dedi, (a συλλοχίζειν) pro vulgari 
συλλοχήσας. ᾿ m. 

Ibid. παρόντος παρὸν malim, in nominatiuo. Non enim 
παρόντος, led παρὸν, vfurpatur: cum liceret, cum penes eos efferz 
vt ἐξὸν, non ἐξόντος. cum liceres ipfis boc precibus imperrare, ez mi- 
lizia ipfis fua confirmarerur. PET 


626. 
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626. ὃ. ἄπρακἦον bene videtur habere. 4uod 1101 poffit effici. 

IO. ἐπεπλήχϑη reítitui e Iuntina et Aldina, pro vulgari ἐπλήχϑη. 

13. παραιτεμένες idem hic effe videtur, atque fimplex airsué- 
νης, aut ἐξαιτεμένες, rogantes, poflulantes. ἐκείνες defignat plebeios. 
Malim tamen vtique legi παραιτεμένην, in accufat. fingul. gen. 
foeminini, vt ad ἡγεμονίαν referatur. zpfos auzem , plebem puta, 
mon decere priucipem exacerbare eum, qui Tigellinum deprecezur, 
lh. e. precibus ez excufazionibus fuis liberare conezur. 

628, 2. αὐτοκράτορας] fübaudi κοὴ αὐτιὶς ἀποςερεῖν. 

Ibid. ἀλλὰ τὸ μὲν In Iuntina eft ἀλλὰ τὸν μὲν: lege ἀλλὰ τῶν 


M 


μὲν. 
$. τῶν νεωτερισμῶν] malim τῷ νεωτερισμῷ, 
629. 6. νεανίσκον) malim νεανίδκων, in genit. plural. 
630. 3. χρισαμένε de meo dedi, pro vulgari χρησαμένε, 
631. 5. δεδομένην, in perfecto, de meo dedi, pro vulgari διδο- 
μένην; in praefenti. 
14. f. «oj τῇ συνηϑείαᾳ. 

633. 4. διάϑεσιν] ordinationem, conflruchionem , perfectionem 

buius rei, Malim tamen διάσκεψιν. | 

7. Num ἡδέως εἶδε, libenzer vidiffet.— 

634. 4. προσελθόντες reftitui e luntina et Aldina, pro vulgari 
προελθόντες, item verfu 12. ἄλλο, pro ἄλλον. 

637. 5. f. καὶ μὴν εἰδ᾽ ἀναισϑήτως. 

638. vlt. πᾶσιν ] imo vero πίςιν. 

..639. 6. προσιδῶν de meo dedi, pro vulgari προϊδὼν, 
| 7. ἐκ κεφαλῆς } id eft a zergore, a poflica. flare poue Galbam 
boflem eius. | 

8. Pone τῷ αὐτοκράτορι, aut pone σημεῖα [verfa 7.] deeft 
δεῖν, vel δρᾷν. aiebar, fe in extis cernere indicia magni zumulzus. 
antep. αὐτῷ] imo vero avrov, in accufatiuo. : 

. 640. 2. πωλητοὴ funt ἢ. 1. qui vetuftum domicilium, ab ali- 
quo emtum, deítruendum, et in eius locum nouum exftruen- 
dum, condicta mercede conduxerunt. 

— 641. vlt. fora reftitui e Iuntina, pro vulgari τοσαῦτα. 

643. 6. τροπαία, penacute: nam eít nominat. fingul. gen. 
foemin. et fubauditur αὖρα, vel óeus. 
IO. κἀκεῖσε de meo dedi , pro vulgari κἀκεῖ, 

. 644. 12. f. ἕως τυπεὶς εἰς τὰς ἰγνύας. 
τς pen. Reuocaui e Juntina ἀποκλινϑέντος, cum Ny in tertia fyl- 
laba, quod vulgatis deeft. | 

649. 7. Forte oi δὲ ἑχυτεὶς ἀπηξίωσαν. 
vlt. ὑπερειπόμενος, fubuevfus, labefactatus , reftitui e Iuntina, 
pro vulgari ὑπερειδόμενος. 


X 


ZA | AD 


" 
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650. antep. Quanquam αὐτὸ vtique praeferrem, ἢ libri 
darent, tamen αὐτῷ feruandum duco, dummodo ad Celfum re- 
feratur. Planius dicam, quod fentio. Idem eít, ac fi dixiffet 
và) ἑαυτῷ τρόπον πιςὥσϑοι τὸ ἔγκλημα, crimen, ob quod incufatus fir, 
de moribus fuis ze[lari. 

652. 4. ἀντάξια] malim ἀνταξίαν, in accufat. fingul. foemin. 
vt ad τιμωρίαν redeat. 

654. 2. ἐπιτιϑέντος (in particip. praef. a&iui) reftitui e Iun- 
tina, pro vulgari ἐπιτεϑέντος. 

3. ἥκειν διανοέμενον videtur Latinifmus effe, agirarum ire, vel 
venire, pro διανοε; 103ou, ἐπιχειρεῖν. » 

656. I. παραβαλὼν e Iuntina reuocani, pro vulgari παραλᾶ- 
βὼν. cum duos e numero excepzes propofauiffez in nts edidiffez, mi- 
lizibus obieciffez. os 

5. αὐτῷ] malim αὐτὸς) milites praetorianos puta. 

pen. Num εἰρηνικὰ φρονεῖν, an μὴ “ρατιωτικᾷ; 7101; caftrenfi 18 
agitare, fed ciuilia porius et pacata. 

657. 7. Poft πενίᾳ deeft αἰσχρεργιῶν, vel αἰσχρῶν, vel ἀνειδῶν, 
vel tale quid. Aliud nihil ἢ. 1. vitiofam eft. 

658- II. εἴτ᾽ αὐτὸν etc,] Locam hunc non intelligo. 

antep. μηδὲν φοβήσοντοι | fic dedi de meo, pro vulgari μηδὲν 
ἐμφοβήσωντοι. Indicatiuum adfciui e Iuntina, in qua eft μηδὲν ἐμῷο- — ^ 
βίσοντοι, per omicron. : 

659. 8. Verba ὡς προῃρᾶντο geminata leguntur in Iuntina, 
femel pone πραγμάτων, tum pone λογισμοῖς, vbi leguntur in vul- 
gatis. : 

I4. Malim ἐμπειρία yr (non τε) παρῆν. 

15. ἐκ ἔφευγον] fcil. αὐτὸ, τὸ κἄμνειν, 

I5. Num κόμπῳ ἐπ᾿ ἀμπεχόνῃ, vana gloriaziene ob veftizum 
fiium, qui vtique ornatior et fplendidior erat, quam PP Ror 
militum. 


lbid. f£. ἐβέλοντο πρόσω ποιήσασϑοι. conabantur proci 4 fe αν 
amoliri munia militaria. 





661. 3. σώματος} fubaudi ἕνεκα. Malim tamen ἐκ σώματος 
legi. Abfurdus et moleftus, ridendus atque contemnendus ob 
peregrinitatem habitus formaeque morum; quippe qui, e cor. - 
pore praealto, braccas et manicas Gallicum in morem indütus, 


cum fignis [id eft militibus] atque imperatoribus Romanis collo- 
queretur. 


662. 7. rà τρατηγῷ} Annio Gallo, an Celfo Mario? ' 
664. pen. πρὸς αὐτῶν refütui e Iuntina. fibi expedire, fecum 


facere, fibi fauere. Do 
y 666. 
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666. 5 Reuocaui καϑίσαντας (a καϑίξειν) e Iuntina, pro vul- 
gari xa3isvre,. cum fenatum confidere iu[[iffenz , coufeffa. patrum 
confcripzorum coacto, velinflituto. 

I$. ἐμβαλεῖν (in aor. 2.) dedi de meo, pro vulgari ἐμβάλλειν, 
ob infequens ἐ ἐπιταχῦνοι. 

667. 2. τέτῳ (in datiuo) προσεξαμαρτῶν , buic errori addens 
alios, de meo dedi, pro vulgari τῦτο.. 

1014, 7üro vncis inclufi, vt delendum. 

Io. ὅπλα bene habet: funt fcuta. 

lbid. δᾷδας, in accufatiuo plurali, et [verfu 11.] ἀνάπλεω, in 
accufatiuo plural. generis neutrius, dedi de meo, pro vulgari 
ἀνάπλεων: redit enim ad ὅπλα. Scutis pice et fulphure refertis 
imponebant faces ardentes; tum fcuta illa permittebant fluuio 
fecundo, qui celeriter illa fcuta ad pontem Vitellianorum detu- 
lit. Poft ἀνάπλεω videtur deeffe εἶτα ἀφέντων κατὰ τῷ πόρε. cUm 

(fecundo fluuio illa cuta. permifijfenz. 

. pen. νησίδια de meo dedi, (a fingulari νησίδιον. minutas 
quafdam infulas, pro vulgari wea, quod eft a v4cíz. 1n lantina 
legitur νησίδε. 

| “ 669. 3. παραλαμβανόντων) malim i in aor. 2. παραλαβόντων. 
II. τοῖς ἀσπασαμένοις] malim τοῖς μὲν ἄσπασαμ. 
671. 2. τότες de meo dedi, pro vulgari τέτοις. 
- 13. συνελϑεῖν] Ícil. τοῖς φρωτεώταις. 


673. I. Sententia eft: Copias quidem fuas, Vitellianos, 
iam moeuiffe, atque contendere verfus Dedriacum, infeftis ani- 
mis armifque, ad delendum reliquias Othonianas; fe tamen, 
centuriones, miífos effe ad pacem offerendum. 


674. 2. Aut ὑπὲρ τῷ Οὐτελλίθ, aut εἰς τὸν Οὐιτέλλιον. vide 
p. 682. 3. 

9. E νέων, vt vulgatae dant, effeci νεῶν, quod Attice idem 
eft, atque vulgariter ναῦν, fonum, zemplum. Deinde addendum 
autumo ixei, vt fic legatur: νεῶν ἐκεῖ ὄντα παλαιὸν, CHI Thon ali- 
quod vetu[fum, ibi fium , demonftraffet. 

II. τὲς ἐπιπολῆς ] id eft ἐν τῷ ἄκρῳ, vel TÉy£! TS ναϑ ςἄντας. 
in ted fani ftantes manu contingere potuiffe aceruos cadaue- 


rum te&o fani exaequatos, hinc Othonianorum, illinc Vitellia- 
norum. 


675. 1. ἐπὶ sce. [in genitiuo] de meo dedi, pro vulgari 
ἐπὶ τῶτο.  Subauditur 78 zoaéps. boc in bello. | 
9. 53 ὥφϑη de meo dedi, pro vulgari ἐκ ὥφϑη. 
pen. ἐπὶ ϑύρας item, pro vulgari ἐ ἐπὶ θύραις. 
vit. f. πραελϑόντος ἔκειντο οἰκ)ρότωτοι. et cum Ozbo e zentorio, 


. vel domicilio, ad eos prodiffes, bumi coram eo iacebant, adjpecfu 
pon maxime miferabili. 


- 


677. 


Pd 
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677. g. f£. πολλάκις διϊσχυριδομένω, ὅτι ---- credite mibi, ite- 
"rum ierumque affirmanti, me fcire gloriofius mori, quam regnare. 
antep. τοῖς vs φίλοις Ícribendum eft ob infequentia τοῖς 
σαρϑσι. 
vlt. ἐπέφελλε] per literas imperauit, fcil. ἀπαλλάτεσθοι, e ca- 
fíris fuis faceffere, Pone πρὸς τὰς πόλεις deeft ἔπεμπεν. 
678. 5. διαφυλάξαι, eft fiue optatiuus, fiue infinitiuus ; pro 
quo fi habes, fubaudi ἔφη. 
7. Sic diftinguendum et legendum cenfeo: (μνημονεύειν ydg, : 
ὅτι Καίσαρος ἀϑετεῖν τὴν εἰσποίησιν) c ὕπως ----- Qohaerent inter fe ἀνα- 
 βελέσϑαι εἴ ὅπως. fe adoptazionem difluliffe, quo Cocceianus fecum 
vidore er verum poriente vegnarer, nequaquam vero, quo fecum, 
clade vfo, periret. — Mta interiecta funt: (smeminiffe enim penes 
Cacfarem effe adoptationem irrizam facere, ff veliz.) 
antep. ἐπὲ ϑύραις, in datiuo, dedi, pro vulgari ἐπὶ ϑύρας. 
679. 9. προσεκάλει: iro de meo dede. pro vulgari προεκαλεῖτο, ἡ 
I$. μαϑεῖν} num fcil. vnicuique eorum Pracn effent, quo- 
rum egeret. 
680. 11. Forte poft καθ᾽ ἑαυτὸν deeft κηδόμενος: y meon de 
Je, fuae faluzis memor, ab eo nemo deficiebat. ; 
681. 7. f. τὰ μὲν dv ἄλλα ἄλλον καιρὸν οἰκειότερον ἔχει λ. 
682. 7. ἔ. παρακαλᾶντες αὖϑις καὶ αὖϑις. adborramzes ire- 
yum iterumque. 
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